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Txolilal eb yichmam Jesucristo 
(Lc 3.23-38)

1		1 A	jun	libro	tiꞌ	chi	alontek	yabixal	Jesucristo	yinatil	David,	tol	yinatil	cꞌapax	Abraham .	A	ton	is	bi	eb	yichmam	Jesucristo	yin	txolilal	tiꞌ .
2 A	Abraham	a	ay	cꞌajol	Isaac,	axa	Isaac	a	ay	cꞌajol	Jacob .	Axa	Jacob,	a	ay	

cꞌajol	Judá	yetok	juntzanxa	eb	yuẍtak .	3 Axa	Judá,	a	ay	cꞌajol	Fares	cꞌal	Zara	
bay	Tamar .	Axa	Fares,	a	ay	cꞌajol	Esrom,	axa	Esrom	a	ay	cꞌajol	Aram .	4 Axa	
Aram,	a	ay	cꞌajol	Aminadab .	Axa	Aminadab,	a	ay	cꞌajol	Naasón .	Axa	Naasón,	
a	ay	cꞌajol	Salmón .	5 Axa	Salmón,	a	ay	cꞌajol	Booz	yuneꞌ	Rahab .	Axa	Booz,	a	
ay	cꞌajol	Obed	yuneꞌ	Rut .	Axa	Obed,	a	ay	cꞌajol	Isaí .	6 Axa	Isaí,	a	ay	cꞌajol	cham	
rey	David,	axa	cham	rey	David,	a	ay	cꞌajol	Salomón	yuneꞌ	ix	yistzilben	Urías .

7 Axa	Salomón,	a	ay	cꞌajol	Roboam .	Axa	Roboam,	a	ay	cꞌajol	Abías,	axa	Abías,	
a	ay	cꞌajol	Asa .	8 Axa	Asa,	a	ay	cꞌajol	Josafat .	Axa	Josafat,	a	ay	cꞌajol	Joram,	axa	
Joram,	a	ay	cꞌajol	Uzías .	9 Axa	Uzías,	a	ay	cꞌajol	Jotam .	Axa	Jotam,	a	ay	cꞌajol	Acaz,	
axa	Acaz,	a	ay	cꞌajol	Ezequías .	10 Axa	Ezequías,	a	ay	cꞌajol	Manasés,	axa	Manasés,	
a	ay	cꞌajol	Amón .	Axa	Amón,	a	ay	cꞌajol	Josías .	11 Axa	Josías,	a	ay	cꞌajol	Jeconías	
yetok	eb	yuẍtak .	A	yul	is	tiempoal	eb	tuꞌ,	max	ilaytok	eb	Israel	preso	bay	Babilonia .

12 A	yet	ayxa	ecꞌ	eb	bay	Babilonia	xin,	max	alji	Salatiel	cꞌajol	Jeconías .	
Axa	Salatiel,	a	ay	cꞌajol	Zorobabel .	13 Axa	Zorobabel,	a	ay	cꞌajol	Abiud,	axa	
Abiud,	a	ay	cꞌajol	Eliaquim .	Axa	Eliaquim,	a	ay	cꞌajol	Azor .	14 Axa	Azor,	
a	ay	cꞌajol	Sadoc .	Axa	Sadoc,	a	ay	cꞌajol	Aquim .	Axa	Aquim,	a	ay	cꞌajol	
Eliud .	15 Axa	Eliud,	a	ay	cꞌajol	Eleazar .	Axa	Eleazar,	a	ay	cꞌajol	Matán .	Axa	
Matán,	a	ay	cꞌajol	Jacob .	16 Axa	Jacob,	a	ay	cꞌajol	José	yichamil	María,	ix	
is	txutx	Jesús,	Cham	chi	yik	Cristo,	a	ton	Cham	Akꞌbil	Yopiso	yuj	Dios .

17 Yuj	tu	xin,	canlajonwan	eb	ichmamej	yettaxcꞌal	Abraham	masantacꞌal	
David .	Canlajonwan	cꞌapax	eb	yettaxcꞌal	David,	masantacꞌal	max	ilaytok	

A Yabixal Jesucristo 
Max Tzꞌibejcan

SAN MATEO
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eb	israel	bay	Babilonia .	Canlajonwan	cꞌapax	eb,	yettaxcꞌal	max	ilaytok	eb	
bay	Babilonia,	masantacꞌal	max	alji	Cham	Cristo .

Yaljubal Jesucristo 
(Lc 2.1-7)

18 Tix	yoc	yabixal	yaljubal	Jesucristo	tiꞌ:	Ayxa	trato	José	yetok	María .	
Kꞌanejtocꞌal,	cꞌamto	chi	yilej	ba	eb,	palta	yobixxa	pax	María	tuꞌ .	A	
Espíritu	Santo	max	esnen	oc	jun	unin	tuꞌ	yin	ix .	19 A	José	tuꞌ,	caw	wal	
yikem	yin	is	ley	Moisés,	palta	maj	yal	cꞌul	max	abchaj	aj	kꞌumal	ix	
María	tuꞌ	yuj	anima,	xan	max	yochej	max	lajwi	ay	jun	is	trato	eb	tuꞌ	yin	
ewantakil .	20 Ipan	wal	naon	José	jun	tu	xin,	max	txꞌoxon	aj	ba	jun	yángel	
Cham	Jajawil	yin	wayichejal	bay,	cax	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—José,	ach	yinatil	David,	manchak	ach	xiw	eon	María	estzilok,	yujtol	

a	jun	unin	ayxa	oc	yin	ix	tuꞌ,	a	Cham	Espíritu	Santo	max	esnen	oc	yin	
ix .	21 A	jun	unin	ok	aljok	tuꞌ,	winak	unin .	Ok	akꞌ	yik	JESÚS,	yujtol	aꞌ	ok	
colon	el	is	conob	xol	yobtakil,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ	bay	José .

22 Max	uj	masanil	juntzan	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	yun	tzet	max	yal	Cham	
Jajawil,	yet	max	yakꞌbalnen	jun	is	chekbej	yalon	axca	tiꞌ:
	 23	A	jun	ix	kꞌopoj	ix,	cꞌamto	winak	chi	yilej,	ok	oc	unin	yin .	Ok	jay	jun	

is	winak	unin .	Emanuel	ok	yikaꞌ,	ẍi	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .	
(Emanuel	chi	yal	elapnok:	Ayicꞌ	Dios	jetok) .

24 Axa	yet	max	el	lenaj	wayan	José	tuꞌ,	max	yiken	axca	max	yun	yalon	jun	
yángel	Cham	Jajawil	tuꞌ	bay,	cax	max	yion	ix;	25 palta	majtocꞌal	yilej	ba	eb,	
masantacꞌal	max	alji	nak	babel	unin	ix	tuꞌ,	cax	max	yakꞌon	José	tuꞌ	yik	JESÚS .

Max bet yil eb mago Jesús

2		1 A	bay	jun	conob	chi	yik	Belén	yul	yet	Judea,	a	tuꞌ	max	alji	Jesús .	A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	a	cham	Herodes	ayoc	reyal	bay	Judea	tuꞌ .	A	yet	
max	alji	Jesús,	max	tit	juntzan	eb	mago	bay	yichcan .	Max	jayoc	eb	bay	
Jerusalén .	2 Max	kꞌanlej	eb:
—¿Baytal	ay	jun	winak	unin	max	alji,	jun	tol	ok	oc	e	reyalok	ayex	Israel	

ex	tiꞌ?	A	bay	chi	ajol	cꞌu,	ata	tuꞌ	max	jil	yajol	jun	waycan,	jun	max	txꞌoxon	
yaljubal	jun	unin	tuꞌ	ayon .	Yuj	tuꞌ	xan	max	on	tit	ul	jaon	ay	co	ba	bay,	ẍi	eb .

3 A	yet	max	yaben	cham	rey	Herodes	jun	tiꞌ,	toxacꞌal	max	somchaj	aj	
cꞌul	yetok	masanil	eb	aj	Jerusalén	tuꞌ .	4 Catatuꞌ	bian	max	yawten	oc	wajan	
masanil	eb	yajawil	eb	sacerdote,	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cax	max	
kꞌanlen	el	bay	eb,	baytal	tꞌinan	chi	alji	Cham	Cristo .

5 Axa	takꞌwi	eb	bay	axca	tiꞌ:
—A	bay	conob	Belén,	yul	yet	Judea,	a	tuꞌ	ok	aljok,	yujtol	ay	jun	
chekbej	Dios	caytuꞌ	max	yut	tzꞌibencan	axca	tiꞌ:
	 6	A	pax	conob	Belén,	yul	yet	Judea	ay,	yaliẍ	conob	chꞌan	yintak	

juntzanxa	conob	yul	yet	Judea	tuꞌ,	palta	miman	yelapnok	yintak	
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juntzanxa	tuꞌ,	yujtol	a	bay	tuꞌ	ok	tit	jun	yajaw	ok	akꞌon	cuenta	in	
conob	Israel,	ẍi	Dios	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ,	ẍi	eb .

7 Axa	yawten	el	Herodes	tuꞌ	eb	mago	yin	ewantakil,	cax	max	cam	
kꞌanlen	wal	yab	bay	eb,	bakꞌini	wal	max	txꞌoxaj	ba	jun	waycan	tuꞌ	bay	eb .	
8 Max	xew	yaben	oc	xin,	cax	max	cheklaytok	eb	bay	conob	Belén	tuꞌ	yuj .	
Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Asek	bay	tuꞌ .	Chi	cam	e	kꞌanlen	e	yab	yuj	jun	unin	tuꞌ,	baytal	ayicꞌok .	

Chi	xew	yilchaj	e	yuj	xin,	cax	chi	ecꞌ	e	yalon	wabej,	baytal	wal	yetcꞌulal	
ayicꞌok,	yet	watxꞌ	chi	toj	cꞌapax	wiay	in	ba	bay,	ẍi	bay	eb .

9 Max	lajwi	yaben	eb	juntzan	kꞌanej	tu	xin,	axa	toj	eb	tuꞌ .	A	jun	waycan	
max	yil	eb	yajol	bay	chi	ajol	cꞌu	tuꞌ,	babelcꞌal	satak	eb,	masantacꞌal	max	apni	
oc	batxnaj	yiban	bay	ayicꞌ	jun	unin	tuꞌ .	10 A	yet	max	yilon	eb	jun	waycan	tuꞌ,	
caw	wal	max	tzaloj	aj	eb .	11 Max	apni	oc	eb	bay	na	bay	ayicꞌ	nak	unin	tuꞌ .	Max	
yilon	oc	eb	yin	nak	yetok	is	txutx,	a	ton	María .	Axa	yay	jajan	eb	bay	jun	unin	
tuꞌ,	max	yion	ay	ba	eb	bay .	Max	lajwi	tu	xin,	axa	jakon	eb	cꞌuanbalil	is	sabal	
tuꞌ .	Max	saꞌ	can	eb	oro	bay	jun	unin	tuꞌ .	Max	saon	cꞌapax	can	eb	jun	makan	teꞌ	
incienso,	cꞌal	jun	makan	yal	teꞌ	sukꞌukꞌi	cꞌapax	jab	chi	yik	mirra .	12 Catatu	xin,	
max	al-lay	bay	eb	yin	wayichejal	tol	manchak	ecꞌ	yal	eb	bay	Herodes	baytal	
ayicꞌ	nak	unin	tuꞌ,	xan	txꞌokxa	beal	max	yiꞌ	eb	yet	max	meltzoj	eb	bay	is	conob .

Max toj ebelay el nak unin bay Egipto
13 Maxcꞌal	pax	eb	mago	xin,	max	txꞌoxon	aj	ba	jun	yángel	Cham	Jajawil	

bay	José	yin	wayichejal,	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:	Lim,	ajan	wanok .	Itok	
nak	unin	yetok	is	txutx,	cax	chex	toj	bay	Egipto .	Ayjanek	ecꞌ	bay	tuꞌ,	
masantacꞌal	ok	wal	ayach,	cax	chex	meltzoji,	yujtol	a	Herodes	ok	akꞌon	
saylay	jun	unin	tuꞌ,	yujtol	chi	yochej	chi	yakꞌ	camok,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ	bay .

14 Yuj	tu	xin,	max	aj	wan	José	tuꞌ,	cax	max	yion	bey	nak	unin	tuꞌ,	yetokcꞌal	
is	txutx	yet	akꞌbalil	tuꞌ,	cax	max	toj	eb	bay	Egipto .	15 Max	ayji	ecꞌ	eb	bay	tuꞌ,	
masantacꞌal	max	cam	Herodes,	catatuꞌ	max	meltzoj	eb	junelxa .	Axca	ton	
tiꞌ	max	yun	yion	ba	tzet	max	yal	Cham	Jajawil,	yet	max	yakꞌbalnen	jun	is	
chekbej	yalon	axca	tiꞌ:	Max	wawtejtek	in	Cꞌajol	bay	Egipto,	ẍi .

Max chek Herodes makꞌlay cam eb unin
16 Axa	yet	max	yilon	Herodes	tol	majxa	ecꞌ	eb	mago	tuꞌ	bay,	tocꞌal	max	

etnelay	yuj	eb,	caw	wal	max	tit	yowal,	xan	max	chek	makꞌlay	cam	masanil	
eb	winak	unin,	eb	cabcab	abil	is	kꞌinal,	cꞌal	eb	yaynakil,	atacꞌalaꞌ	jantakxa	
tiempoal	yal-lay	bay	yuj	eb	mago .	Bay	conob	Belén	yetokcꞌal	bay	masanil	is	
makbej	max	makꞌlay	cam	eb	unin	tuꞌ .	17 Axca	ton	tiꞌ	max	yun	yion	el	ba	tzet	
max	tzꞌibejcan	cham	chekbej	Dios	chi	yik	Jeremías,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:
	 18	Max	ablay	yoc	aw	bay	conob	Ramá .	Ay	mac	max	okꞌ	yuj	mimek	

yailal .	A	Raquel	chi	okꞌ	yuj	eb	is	yuneꞌ .	Cꞌamxa	chi	yochej	chi	
mimancꞌulnelayi	yujtol	cꞌamxa	eb,	ẍi	Jeremías .

SAN MATEO 2  
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19 Axa	yet	max	cam	Herodes	tu	xin,	max	txꞌoxon	aj	ba	jun	yángel	Cham	
Jajawil	bay	José	yin	wayichejal	yet	ayicꞌ	bay	Egipto	tuꞌ,	cax	max	yalon	
bay	axca	tiꞌ:

20 —Ajan	wanok .	Itok	nak	unin	tiꞌ	yetok	is	txutx .	Meltzojanek	bay	is	
lugar	eb	e	yet	israelal,	yujtol	a	eb	max	ochen	max	makꞌon	cam	nak	unin	
tiꞌ,	mayal	cam	eb,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ	bay	José .

21 Catatuꞌ	max	aj	wan	José	cax	max	yion	meltzoj	nak	unin	tuꞌ	yetok	is	txutx	
junelxa	bay	is	lugar	eb	yet	israelal .	22 Palta	max	yabaj	José	tol	a	Arquelao	ayoc	
yajawil	bay	Judea,	qꞌuexelok	Herodes	is	mam,	xan	max	xiw	eb	meltzoj	bay	tuꞌ	
junelxa .	Axa	yalon	Dios	yin	wayichejal	bay,	tzet	watxꞌ	chi	yunej,	xan	max	toj	
eb	cajay	bay	yulak	yet	Galilea .	23 Max	apni	eb	bay	tu	xin,	max	cajay	eb	bay	jun	
conob	chi	yik	Nazaret .	Axca	ton	tuꞌ	max	yun	yion	ba	tzet	albilcan	yuj	eb	chekbej	
Dios	yet	payxa,	yet	max	tzꞌibencan	eb	tol	tꞌinan	ok	al-lay	yin	Jesús	tol	aj	Nazaret .

Chi yalil Juan cham akꞌom bautismo kꞌanej Dios 
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

3		1 A	yet	ayto	ecꞌ	eb	bay	Galilea	tuꞌ,	max	toj	Juan	cham	akꞌom	bautismo,	bay	jun	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	yul	yet	Judea .	Max	cꞌoli	yalon	kꞌanej	Dios	bay	eb	
anima	max	apni	oc	abxalwok	bay .	2 Max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:	Naek	e	ba	yin	e	
yobtakil,	yujtol	a	Cham	Yajaw	bay	satcan,	toxa	ok	txecloj	wal	aj	is	yikbej,	ẍi .

3 A	ton	Juan	tiꞌ	max	al-lay	yin	ayokto	yuj	cham	chekbej	Dios	chi	yik	
Isaías,	yet	max	yaloncan	axca	tiꞌ	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok:

Ay	jun	mactxel	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	chi	awji,	chi	yalon	axca	tiꞌ:
Watxꞌnejek	junok	is	be	Cham	Yajaw,	tꞌinek	junok	be	bay	Cham,	
caytuꞌ	yaloni,	ẍi	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .

4 A	pichil	Juan	tuꞌ	ayocok,	xil	camello	chembil,	cax	tzꞌum	ayoc	is	
cꞌalilok .	A	jun	makan	no	tzacꞌ	chi	chiji	chi	chiꞌ,	cax	yichlakteal	yalcab	chi	
yuqꞌuej .	5 Axa	eb	aj	Jerusalén,	yetok	eb	aj	Judea,	cꞌal	jantak	eb	cajan	tilak	
aꞌ	Jordán,	chi	bet	eb	abxalwok	bay	cham .	6 Chi	jakil	eb	is	yobtakil	bay	
Dios,	cax	chi	akꞌlaycan	bautizar	eb	yuj	Juan	bay	yul	aꞌ	Jordán	tuꞌ .

7 Xiwil	eb	fariseo,	yetok	eb	saduceo	chi	jayoc	bay	cham,	yuj	ul	yakꞌlay	bautizar	
eb	yuj,	palta	max	yal	cham	bay	eb	axca	tiꞌ:	Ayex	tiꞌ	caw	wal	jelan	ex	yin	ioj	aytek	
satej,	axca	no	labaj .	¿Mac	max	alon	ayex	tol	chi	jeꞌ	e	colon	el	e	ba	bay	jun	miman	
yailal	ok	jay	e	yiban	yuj	yowal	cꞌul	Dios?	8 Ta	chi	na	ba	e	cꞌul	yin	e	yobtakil,	
yowalil	watxꞌ	che	yut	e	beybal,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok	tol	yel,	mayal	e	na	e	ba .	
9 Man	e	yal	axca	tiꞌ:	Cꞌam	tzet	chi	co	naꞌ,	yinatil	on	Abraham,	man	quex	chiok .	
Yujtol	chi	wal	ayex,	kꞌinalok	ta	chi	yal	cꞌul	Dios,	chi	jeꞌ	yuten	oc	juntzan	chꞌen	
tiꞌ	animail,	cax	chi	oc	yinatilok	Abraham	e	qꞌuexelok .	10 A	jun	miman	yailal	
ok	jayok,	lajan	axca	junok	winak	watxꞌxa	yayji	yetok	yechej	yich	junok	teꞌ	yet	
chi	kꞌakon	ajok .	Masanil	te	teꞌ	man	watxꞌok	sat	chi	yakꞌaꞌ,	chi	tzocꞌajok	cax	chi	
yakꞌon	tzꞌaꞌok .	11 Ayin	tiꞌ,	chex	wakꞌ	bautizar	yul	aꞌ,	yuj	txecloj	elok	tol	yel	wali,	
mayal	na	ba	e	cꞌul .	Palta	ay	wal	junxa	mactxel	tzakan	jay	wintak,	aꞌ	ok	akꞌon	
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Espíritu	Santo	ayex,	ma	kꞌakꞌ	ok	yakꞌ	ayex	xin,	axca	tol	ok	ex	akꞌlay	bautizar	
yuj .	A	jun	mactxel	chi	wal	tuꞌ,	yelxacꞌal	miman	yelapnok	wintak .	Yuj	tuꞌ	xan	
man	in	mojok	wakꞌon	serbil,	tamwal	wion	oc	is	xanab,	man	in	mojok .	12 A	jun	
mactxel	chi	wal	tuꞌ,	lajan	yetok	junok	winak	chi	txayej	is	trigo	yuj	yioncan	el	
ixim	yakanej	xol	ixim	bakꞌej .	Chi	cꞌubajcantok	ixim	bakꞌej	bay	is	cꞌunaꞌ,	axa	ixim	
yakanej,	chi	yakꞌ	tzꞌa	xol	jun	kꞌakꞌ	cꞌam	oxlajon	bakꞌin	chi	tani,	ẍi	Juan	tuꞌ	bay	eb .

Is bautismoal Jesús 
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)

13 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	petoj	Jesús	bay	Galilea,	cax	max	jay	bay	Juan	
yet	ayicꞌ	bay	ti	aꞌ	Jordán,	yuj	ul	kꞌanon	is	bautismo	bay .	14 Yet	babelal	maj	
yal	cꞌul	Juan	max	yakꞌ	bautizar .	A	ti	yet,	max	yal	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—In	moj	ayin	tiꞌ	chin	akꞌ	bautizar,	achxalaj	chochej	chach	wakꞌ	
bautizar,	ẍi	Juan	tuꞌ	bay .

15 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Manchak	a	ten	tinaniꞌ,	yujtol	moj	jiken	masanil	tzet	chi	yal	Dios,	ẍi	bay .
Axa	yiken	Juan	tuꞌ .	16 Maxcꞌal	lajwi	yakꞌlay	bautizar	Jesús	cax	max	ajtek	yul	
aꞌ .	Yet	wal	jun	bek	tuꞌ,	max	jakchaj	satcan	max	yilaꞌ .	Axa	max	yiloni,	max	ayol	
Yespíritu	Dios	yiban	axca	junok	no	paloma .	17 Cax	max	ablay	yoc	jay	belan	kꞌanej	
tiꞌ	bay	satcan:	A	ton	jun	in	Cꞌajol	tiꞌ	camcꞌulnebil	wuj,	caw	chin	tzaloj	yetok,	ẍi .

Is porobalil Jesús yuj nak diablo 
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)

4		1 Cax	max	ilaytok	Jesús	yuj	Yespíritu	Dios	bay	jun	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	yet	chi	yakꞌlej	nak	diablo	yikban	Cham	yin	yobtakil .
2 Cꞌam	tzet	max	loꞌ	Cham	yin	cawinak	cꞌual,	cꞌal	cawinak	akꞌbal .	Lajwi	

tuꞌ	max	tit	is	wajil .	3 Axa	yapni	oc	nak	diablo	tuꞌ	bay,	yuj	yakꞌlen	yikban	
Cham	yin	yobtakil,	cax	max	yaloni:
—Tutun	tol	Cꞌajol	ach	Dios,	xan	al	bay	juntzan	chꞌen	tiꞌ,	tol	chi	oc	chꞌen	

yin	lojal,	ẍi	bay	Jesús .
4 Axa	takꞌwi	Jesús,	max	yaloni:
—Chi	yal	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Man	asannejok	yuj	loj	chi	jeꞌ	
jiquisbi;	palta	chi	jeꞌ	cꞌapax	jiquisbi	yuj	masanil	kꞌanej	chi	yal	Dios,	ẍi	yul	
txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ,	ẍi	Cham	bay .

5 Max	lajwi	tu	xin,	cax	max	ilaytok	yuj	nak	diablo	bay	jun	conob	tol	
asan	Dios	ay	yet,	a	ton	conob	Jerusalén,	cax	max	ilay	ajtok	yuj	bay	chon	
templo .	6 Max	yalon	nak	bay	axca	tiꞌ:
—Tutun	tol	Cꞌajol	ach	Dios,	xan	kꞌokto	wal	aytok	a	ba	caytiꞌ,	yujtol	chi	
yalcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:

Ok	chektek	Dios	eb	is	yángel	yet	watxꞌ	chach	taynelayi .	Ok	ach	
quetzlay	aj	yuj	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	cha	chipil	akan	yin	chꞌen,	ẍi	yul	
txꞌan	Un	tuꞌ,	ẍi	nak	tuꞌ	bay	Cham .
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7 Axa	takꞌwi	Jesús	axca	tiꞌ:
—Palta	chi	yal	cꞌapax	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Manchak	e	
yakꞌ	porobal,	Cham	Jajawil	co	Diosal,	ẍi	yul	txꞌan	Un,	ẍi	Jesús	bay .

8 Axa	yilaytok	yuj	nak	diablo	tuꞌ	bay	chon	jun	tzalan	caw	wal	can	
ayajok,	cax	max	cꞌoli	txꞌoxontok	nak	bay	Cham	masanil	mimek	conoblak	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌal	tzetak	mimek	yelapnok	bay	junjun	conob	tuꞌ .	9 Max	
lajwi	tu	xin,	max	yalon	nak	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Masanil	juntzan	chin	txꞌoxtok	ayach	tiꞌ,	ok	wakꞌ	ayach,	ta	chach	ay	
jajan	ayin,	cax	chalon	a	ba	ayin,	ẍi	bay .

10 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	ti	bian:
—Ach	Satanás,	elan	in	cꞌatan,	yujtol	chi	yal	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	

axca	tiꞌ:	Iek	ay	e	ba	bay	Cham	Jajawil	co	Diosal .	Asan	Cham	che	yakꞌ	
serbil,	ẍi	txꞌan,	ẍi	Jesús	bay .

11 Axa	yel	Satanás	tuꞌ	cꞌatan	Jesús,	cax	max	toji,	cax	max	jayoc	eb	ángel	
ul	yakꞌon	serbil	Cham .

Max el yich txꞌoxon el Jesús yopiso 
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12 A	yet	max	yaben	Jesús	tol	ayoc	Juan	yul	preso,	cax	max	toj	bay	
Galilea .	13 Majxa	cajay	bay	Nazaret,	palta	axa	bay	Capernaum	max	cajayi .	
A	jun	conob	tuꞌ	a	bay	ti	aꞌ	mar	ay .	Bay	tilak	txꞌotxꞌ	yet	Zabulón,	cꞌal	
txꞌotxꞌ	yet	Neftalí,	a	tuꞌ	ay .	14 Axca	ton	tiꞌ	max	uji,	yuj	yunen	el	tzet	max	
yal	cham	chekbej	Dios	chi	yik	Isaías,	tol	max	yal	axca	tiꞌ:
	 15	A	ti	aꞌ	mar	ay	txꞌotxꞌ	yet	Zabulón	cꞌal	txꞌotxꞌ	yet	Neftalí,	bay	kꞌaxepal	

ecꞌ	aꞌ	miman	Jordán:	A	bay	tuꞌ	ay	jun	conob	chi	yik	Galilea,	junej	
ay	yetok	eb	man	israelok .

	 16	A	jun	conob	tuꞌ	cajan	xol	kꞌekkꞌinal,	ok	yil	jun	miman	sakkꞌinal;	ok	
chaw	jun	sakkꞌinal	tuꞌ	bay	eb	cajan	ecꞌ	xol	kꞌekkꞌinal	tol	ay	is	may,	
ẍi	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .

17 Maxcꞌal	apni	oc	Jesús	bay	jun	lugar	tu	xin,	cax	max	cꞌoli	yalon	el	kꞌanej	
Dios	bay	eb	anima,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	Naek	e	ba	yin	e	yobtakil,	
yujtol	a	Cham	Yajaw	bay	satcan,	toxa	ok	txecloj	wal	aj	is	yikbej,	ẍi	bay	eb .

Max yawtej Jesús canwan txaywom 
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)

18 Lanan	yecꞌjab	Jesús	ti	aꞌ	mar	bay	Galilea,	cax	max	yilon	yin	Simón,	
cham	chi	yik	Pedro	yetok	jun	yuẍtak	chi	yik	Andrés .	Lanan	txaywi	eb	
bay	tuꞌ,	yujtol	txaywom	eb .

19 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Tzaklojanek	cuywok	wintak,	cax	ok	wakꞌon	e	yopiso .	Axca	che	yut	e	

mitxꞌon	no	txay	tiꞌ,	caytuꞌ	ok	e	yut	e	yiontek	eb	anima	ayin,	ẍi	Cham	bay	
eb .
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20 Max	bekxacꞌal	can	eb	is	txim	yet	jun	bek	tuꞌ .	Yuj	cuywi	eb,	xan	max	
tzakloj	eb	yintak .

21 Max	beytoj	janicꞌxa,	axa	max	yilon	yin	cawanxa	yuẍtak	cꞌapax	ba,	
a	ton	Jacobo	yetok	Juan,	eb	cꞌajol	Zebedeo .	Ayoc	eb	yul	barco	yetok	is	
mam .	Lanan	sayon	yil	eb	is	txim,	yet	max	awtelay	eb	yuj	Jesús .	22 Yet-
xacꞌal	cꞌapax	jun	bek	tuꞌ,	max	bekcan	eb	is	barco	cꞌal	is	mam	eb	tuꞌ,	cax	
max	oc	eb	cuywomok	Jesús .

Chi cuywaj Jesús xol xiwil anima 
(Lc 6.17-19)

23 Bay	masanil	yulak	yet	Galilea	max	ecꞌ	Jesús	yetok	eb .	Max	ecꞌ	Cham	
cuywaj	yulak	nail	bay	chi	wajbaj	ba	eb	israel	yin	culto,	cax	chi	yaloncan	el	
watxꞌ	abix,	tzetbil	chi	yun	yoc	eb	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .	Max	jaycan	cꞌul	
masanil	mactxel	yaꞌay	yuj	tzancꞌal	tzet	ilyaꞌil	yuj	Cham .	24 Masanil	anima	yul	
yet	Siria	max	aben	kꞌumal	Jesús,	xan	max	yi	jay	eb	eb	yaꞌay	yuj	tzancꞌal	tzet	
ilyaꞌil	bay	Cham .	Yetok	eb	ayoc	espíritu	yob	yin,	yetok	eb	chabil	oybinak	sat	
yuj,	cꞌal	eb	sicbinak	el	is	mimanil,	max	ilaytek	eb	masanil	bay,	cax	max	jaycan	
cꞌul	eb	masanil	yuj .	25 Xiwil	anima	aj	Galilea	max	tzakloj	yintak	Cham,	cꞌal	eb	
aj	Decápolis,	eb	aj	Jerusalén,	cꞌal	eb	aj	Judea,	yetok	eb	aj	kꞌaxepaltok	aꞌ	Jordán .

Chi yalil Jesús kꞌanej Dios bay jun tzalan

5		1 Axa	yet	max	yilon	Jesús	jun	miman	bulan	anima,	max	ajtok	bay	jun	tzalan,	cax	max	ay	chotan	bay	tuꞌ,	axa	yapni	oc	eb	is	cuywom	
tuꞌ	is	cꞌatan .	2 Max	cꞌoli	cuywaj	bay	eb	axca	tiꞌ:

Mactxel eb watxꞌ yet 
(Lc 6.20-23)

3 A	eb	chi	yojtaknej	el	ba	tol	man	watxꞌok	eb	yul	yet	satak	Dios,	caw	
watxꞌ	yet	eb,	yujtol	ayxa	oc	eb	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .

4 A	eb	chi	cus	is	cꞌul	yuj	yobtakil,	caw	watxꞌ	yet	eb,	yujtol	ok	
mimancꞌulnelay	eb	yuj	Dios .

5 A	eb	yaynakil	chi	yut	ba,	caw	watxꞌ	yet	eb,	yujtol	ok	yiꞌ	eb	jun	lugar	
max	yalcan	Dios .

6 A	eb	chi	yochej	chi	watxꞌnej	oc	is	beybal	wal	yin	masanil	is	cꞌul,	caw	
watxꞌ	yet	eb,	yujtol	ok	oc	Dios	yetok	eb	yin	watxꞌji	oc	beybal	eb .

7 A	eb	chi	okꞌ	cꞌul	yin	yet	animail,	caw	watxꞌ	yet	eb,	yujtol	axa	Dios	ok	
okꞌ	pax	cꞌul	yin	eb .

8 A	eb	junxanej	yayji	is	nabal	yin	yet	Dios,	caw	watxꞌ	yet	eb,	yujtol	ok	
ayjok	ecꞌ	eb	yetok	Cham .

9 A	eb	akꞌom	tan	owal,	caw	watxꞌ	yet	eb,	yujtol	ok	al-lay	eb	yuninalok	Dios .
10 A	eb	chi	yil	yailal,	yujcꞌal	tol	watxꞌ	is	beybal,	caw	watxꞌ	yet	eb,	yujtol	
ayxa	oc	eb	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .
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11 Axa	pax	ex	xin,	ta	wujcꞌal	chex	txꞌemlayi,	ta	wujcꞌal	chex	bajlayi,	
cax	chi	nalay	aj	kꞌanej	e	yin,	caw	watxꞌ	e	yet .	12 Tzalojanek	sicꞌlibil,	yujtol	
caw	miman	watxꞌilal	ok	e	chaꞌ	is	paktzilok	bay	satcan .	Axca	wal	chi	yun	e	
yilon	yailal	tiꞌ,	cay	wal	tuꞌ	max	yun	yilon	eb	chekbej	Dios	yailal	yet	payxa .

Axca atzꞌam atzꞌam on, cꞌal sakkꞌinal on yulyibankꞌinal tiꞌ 
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)

13 Axca	atzꞌam	atzꞌam	chi	watxꞌnen	oc	tzet	chi	loji,	cayex	tu	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	Kꞌinalok	ta	chi	cꞌay	cꞌachial	jabok	atzꞌam	atzꞌam,	¿tzetto	wal	ok	yun	cꞌachibi	
junelxa?	Cꞌamxa	yopiso .	Toxacꞌal	chi	kꞌoklay	elok,	cax	chi	tecꞌlaytok	yuj	anima .

14 Axca	junok	tzektebal,	cayex	tuꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Kꞌinalok	ta	ay	junok	
conob	ayajtok	chon	junok	tzalan,	caw	miman	txequel	sicꞌlibil .	15 A	yet	chi	co	
tzekon	co	tzektebal,	tokwal	a	yalan	junok	cajón	chi	jaoctok,	palta	a	yiban	serbil	
chi	jajtok,	yet	watxꞌ	chi	tzektenelay	masanil	eb	ayicꞌ	yul	na	yuj .	16 Axca	junok	
tzektebal,	cayexokab	tu	xin,	txeclojokab	e	sakkꞌinal	satak	anima,	chi	yal	yelapnok,	
e	watxꞌ	beybal,	yet	watxꞌ	chi	yal	eb	watxꞌ	kꞌanej	yin	co	Mam	Dios	ayicꞌ	bay	satcan .

Max yaltek Jesús tzet yopiso ley Moisés
17 Xe	na	talaji	tol	yuj	ul	wuchon	lajwok	ley	Moisés,	cꞌal	juntzan	cuybanilej	

max	yakꞌ	eb	chekbej	Dios	yet	payxa,	xan	max	quin	jayi .	Cꞌamak .	Palta	yuj	ul	in	
watxꞌnen	ocok,	xan	chin	jayi .	18 Wal	yel	chi	wal	ayex,	tol	yowalil	ok	yun	masanil	
tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	ley	tuꞌ .	Yet	aytocꞌal	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌal	satcan,	
tamwal	jabok	tzet	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ	tol	man	ok	yunej .	Tamwal	junok	
letra,	tamwal	junok	punto,	tol	ok	ecꞌ	tzet	chi	yalaꞌ,	masantacꞌal	ok	yun	masanil	
tzet	tzꞌibbilcan	tuꞌ .	19 Ay	juntzan	chekbanil	yul	txꞌan	ley	tol	txennej	yelapnok	chi	
jilaꞌ;	palta	a	mactxel	tol	cꞌam	chi	iken	masanil,	cax	chi	yakꞌon	cꞌapax	yun	anima,	
yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yikej	cꞌapax	eb,	a	ton	jun	mactxel	tuꞌ,	yaynakil	yelapnok	xol	
eb	ayoc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .	A	pax	eb	chi	iken	masanil	tzet	chi	yal	ley	tu	
xin,	cax	chi	yalon	cꞌapax	eb	bay	anima	yet	watxꞌ	chi	yikej	cꞌapax	eb,	a	ton	eb	tuꞌ	
miman	yelapnok	xol	eb	ayxa	oc	yul	kꞌab	Cham .	20 Yuj	tu	xan	chi	wal	ayex,	tol	
yowalil	watxꞌ	che	yut	e	beybal	yintak	beybal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	eb	
fariseo .	Ta	cꞌamak,	majcꞌaltaꞌ	jeꞌ	e	yoc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .

Max yaltek Jesús yuj chichoncꞌulal 
(Lc 12.57-59)

21 Ay	bay	max	jab	tzet	albilcan	bay	eb	jichmam	yet	payxa,	bay	chi	yal	
axca	tiꞌ:	Man	e	makꞌ	cam	e	yet	animail .	Tzancꞌal	mactxel	chi	makꞌ	cam	
junok	yet	animail,	yowalil	chi	ilaytok	satak	ley,	cax	chi	beycꞌulnelayi,	
ẍi .	22 Palta	ayinxa	chi	wal	ayex,	tzancꞌal	mactxel	chi	chichon	oc	cꞌul	yin	
junok	yet	animail,	yowalil	ok	beycꞌulnelayok .	Tzancꞌal	mactxel	chi	buchil	
junok	yet	animail,	ok	beycꞌulnelay	yuj	eb	sat	yajaw .	Tzancꞌal	mactxel	chi	
bajil	junok	yet	animail,	ay	is	may	chi	tojcan	infierno,	bay	xol	kꞌakꞌej .
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23 Yuj	tu	xin,	ta	lanan	e	toj	e	yakꞌon	tzꞌa	e	yofrenda,	cax	chi	tit	yul	e	
cꞌul	tol	ay	junok	mactxel	bay	max	oc	e	mul,	24 batxbajekcan	ay	e	yofrenda	
tuꞌ	yich	altar,	cax	chi	toj	e	watxꞌnen	yayji	e	cuscꞌulal	yetok	jun	mactxel	
tuꞌ .	Chi	lajwi	tu	xin,	chex	jayi,	cax	che	yakꞌon	e	yofrenda .

25 Kꞌinalok	ta	ay	junok	mactxel	chex	awten	satak	juzgado	yuj	junok	kꞌanej,	
akꞌek	e	yip	e	watxꞌnen	jun	kꞌanej	tuꞌ	yulak	be	yetok,	cax	cꞌam	chex	ilaytok	
satak	yajaw	yuj .	Yujtol	ta	mayal	ex	apni	satak	yajaw,	axa	cham	yajaw	tuꞌ	
chex	aon	oc	yul	kꞌab	eb	policía,	axa	e	tojcan	preso	tuꞌ .	26 Wal	yel	chi	wal	
ayex,	tol	maj	ex	bekchaj	preso	tuꞌ,	ta	man	tzꞌakanok	che	tojlanej	e	multa .

Max yaltek Jesús yuj mulej
27 Ay	bay	max	jab	tzet	albilcan	yul	ley	Dios,	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	
Manchak	e	yaoc	e	mul	yul	kꞌab	e	yetbi	junjun	ex,	ẍi .	28 Palta	ayinxa	chi	
wal	ayex:	Tzancꞌal	mac	winakil	chi	ilon	oc	junok	ix	ix	yuj	yochen	ocok,	
mayal	mulji	yul	is	cꞌul	yin	ix .

29 Kꞌinalok	ayex	chex	akꞌlay	aycꞌay	yin	yobtakil	yuj	e	bakꞌ	sat	bay	e	watxꞌ,	
cax	chi	etax	el	e	nabal,	yelxacꞌal	watxꞌ	tol	che	yiiltek	jun	e	bakꞌ	sat	tuꞌ,	cax	che	
kꞌokon	elok .	Yujtol	yelxacꞌal	watxꞌ	ta	a	junok	yetbeyom	e	mimanil	cꞌam,	yintak	
pax	tol	masanil	e	mimanil	chi	kꞌoklaytok	bay	infierno .	30 Kꞌinalok	ta	ayex,	a	e	
watxꞌ	kꞌab	chex	akꞌon	aycꞌayok,	cax	chi	etax	el	e	nabal,	yelxacꞌal	watxꞌ	tol	che	
tzoqꞌuil	jun	e	kꞌab	tuꞌ,	cax	che	kꞌokon	elok .	Yujtol	watxꞌ	e	yet	ta	junnej	yetbeyom	
e	mimanil	cꞌam,	yintak	pax	tol	masanil	e	mimanil	chi	kꞌoklaytok	bay	infierno .

Cuybanil eb chi pojlej ba yetok yetbi 
(Mt 19.9; Mr 10.11-12; Lc 16.18)

31 Albil	cꞌapaxcan	junxa	tiꞌ	yet	payxa	tuꞌ:	A	mac	chi	pojlej	ba	yetok	yistzil,	
yowalil	chi	watxꞌnej	junok	txꞌan	yunal	pojlejbail,	cax	chi	yakꞌoncan	nak	
txꞌan	bay	ix,	ẍi .	32 Palta	ayin	chi	wal	ayex:	Ta	ay	junok	mactxel	chi	pojlej	ba	
yetok	yistzil,	palta	cꞌam	pax	mul	ix	ix	tuꞌ	chi	yaoc	yul	kꞌab	yichamil	tuꞌ,	ti	
wal	a	yichamil	tuꞌ	chi	aontok	ix	yin	mul	bian .	Yetok	cꞌapaxok,	ta	ay	junok	
mactxel	chi	ion	ix	max	pojlej	ba	yetok	yichamil	tuꞌ,	mul	chi	yunej .

Cꞌam chi jeꞌ comoncꞌal chi co loctek biej
33 Ay	bay	max	jab	tzet	max	al-laycan	bay	eb	jichmam	yet	payxa,	bay	

chi	yal	axca	tiꞌ:	Ta	che	locbajtek	bi	Cham	Jajawil	yet	che	yakꞌon	e	tiꞌ	yin	
junok	tzet	yetal,	yowalil	che	yakꞌ	yun	tzet	che	yal	tuꞌ,	ẍi .	34 Palta	ayin	chi	
wal	ayex:	Cꞌamokab	bakꞌin	che	loctek	junok	tzancꞌal	tzet	biejal .	Maj	jeꞌ	
e	locontek	bi	satcan,	yujtol	a	tuꞌ	chotan	ay	Dios	yakꞌon	yajawil .	35 Yetok	
cꞌapax	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	maj	jeꞌ	e	locban	bi,	yujtol	axca	tol	batxlub	yakan	Dios	
yayji .	Yetok	cꞌapax	conob	Jerusalén,	maj	jeꞌ	e	locban	bi,	yujtol	is	conob	
Cham	Rey	miman	yelapnok .	36 Tamwal	e	jolom,	cꞌam	chi	jeꞌ	che	locbajtek .	
Iltax	cꞌam	chi	jeꞌ	e	yuj	e	yakꞌon	sakbok	ma	e	yakꞌon	kꞌekbok	junok	xil	e	
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jolom .	37 A	yet	chex	kꞌanjab	xin,	Jaꞌ,	quex	chi,	ma	Cꞌamak,	quex	chi .	Maj	
jeꞌ	e	locontek	tzancꞌal	tzet	biejal,	yujtol	a	bay	nak	diablo	chi	tit	juntzan	tiꞌ .

Yob ta chi jiicꞌ co pak 
(Lc 6.29-30)

38 Ay	bay	max	jab	tzet	albilcan	yet	payxa,	tol	chi	yal	axca	tiꞌ:	Ta	ay	mac	
chi	makꞌ	poj	bakꞌ	sat	yet	animail,	makꞌlayokab	cꞌapax	poj	yet .	Ta	ay	mac	chi	
makꞌon	eltek	ye	yet	animail,	makꞌlayokab	cꞌapax	eltek	yet,	ẍi .	39 Palta	ayin	chi	
wal	ayex:	Manchak	e	lajbaj	yobcꞌulal	e	yet	animail .	A	ti	e	yet,	ta	ay	mac	chi	
makꞌontok	jun	pacꞌok	e	sat,	acbajektok	jun	pacꞌxa	bay .	40 Ta	ay	mac	chi	yochej	
chi	tokꞌon	ecꞌ	e	camiẍ	satak	ley,	bekek	cꞌapaxtok	e	jokan	pichil	bay .	41 Yetok	
cꞌapaxok,	ta	ay	mactxel	chex	tenon	oc	yalan	yikatz,	yuj	toj	e	yakꞌoncan	yulak	
be	nanok	legua,	as	akꞌekcan	junok	legua	bay .	42 Tzancꞌal	mactxel	chi	kꞌanon	
majanej	junok	tzet	yetal	ayex,	akꞌek	bay,	cax	manchak	e	basnej .

Co camcꞌulnej eb chi chichon oc cꞌul jin 
(Lc 6.27-28, 32-36)

43 Ay	bay	max	jab	tzet	albilcan	yet	payxa,	tol	chi	yal	axca	tiꞌ:	A	eb	watxꞌ	e	
yakꞌon	yetok,	camcꞌulnejek	eb .	Axa	eb	yob	e	yakꞌon	yetok	xin,	chichonokab	oc	e	
cꞌul	yin	eb,	ẍi .	44 Palta	ayin	chi	wal	ayex:	Yowalil	che	camcꞌulnej	eb	ajcꞌul	oc	e	yin	
cꞌal	e	txajli	yuj	eb	chex	etneni .	45 Axca	ton	tiꞌ	ok	e	yut	e	txꞌoxon	elok	tol	yuninal	ex	
co	Mam	ayicꞌ	satcan .	Yujtol	a	co	Mam	tuꞌ,	chi	yakꞌ	ajol	cꞌu	yiban	eb	yob	cꞌal	yiban	
eb	watxꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	chi	yaay	nab	yiban	eb	yob	is	nabal,	yetok	cꞌapax	yiban	
eb	watxꞌ	is	nabal .	46 Ta	asan	chꞌan	eb	chex	camcꞌulneni	ok	e	camcꞌulnej	paxok,	
¿xin	ta	ok	e	chaꞌ	is	paktzil	jun	e	camcꞌulal	tuꞌ	che	naꞌ?	Toltax	eb	tekomel	tojlabal,	
cayton	tuꞌ	chi	beybalnej	eb .	47 Yetok	cꞌapaxok,	ta	asannej	yetok	eb	e	watxꞌil	anima	
bay	watxꞌ	e	kꞌanjabi,	¿xin	ta	watxꞌ	che	naꞌ?	Toltax	eb	manto	ojtaknenok	Dios,	cay	
cꞌapax	tuꞌ	beybal	eb .	48 Tzꞌakakiokab	che	beybalnej	masanil	tzet	yetal	watxꞌ	xin,	
axca	co	Mam	ayicꞌ	bay	satcan,	tzꞌakan	yin	masanil	tzet	yetal	watxꞌ .

A tzet chi jut colwaj co ba bay eb mebaꞌ

6		1 Xe	yil	cꞌal	e	ba,	manokab	asannejok	satak	eb	anima,	watxꞌ	che	yut	e	ba .	Ta	asannej	satak	eb	watxꞌ	che	yut	e	ba,	cꞌam	jabok	paktzil	ok	e	
chaꞌ	bay	co	Mam	ayicꞌ	bay	satcan .

2 Yuj	tu	xin,	a	yet	che	yakꞌon	jabok	e	sabal	bay	junok	mebaꞌ,	manchak	
e	yalil	xol	anima	axca	chi	yut	ba	eb	cabsat .	Yujtol	a	eb	tuꞌ,	chi	txꞌoxxacꞌal	
el	eb	yulak	nail	wajayil	yin	culto,	cꞌal	yulak	calle,	yet	watxꞌ	chi	al-lay	eb	
watxꞌil .	Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	watxꞌ	kꞌanej	chi	al-lay	yin	eb	tuꞌ,	a	chi	
oc	is	paktzilok .	3 A	pax	ex	xin,	aokab	yet	che	yakꞌon	jabok	tzet	yetal	bay	
eb	mebaꞌ,	maj	jeꞌ	e	yalon	bay	anima .	Caxcꞌal	a	bay	mac	yelxacꞌal	watxꞌ	e	
yakꞌon	yetok,	maj	jeꞌ	e	yalon	bay .	4 Akꞌek	e	sabal	tuꞌ	yin	ewantakil .	Caxcꞌal	
yin	ewantakil	che	yakꞌaꞌ,	palta	chi	yil	co	Mam	Dios,	xan	ok	paktzej	ayex .
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A tzetbil chi yun yoc txaj 
(Lc 11.2-4)

5 A	yet	chex	txajli,	manchak	e	yut	e	ba	axca	eb	cabsat,	yujtol	a	eb	cabsat	
tuꞌ,	caw	chi	chaꞌ	cꞌul	eb	txajli	yulak	nail	wajayil	yin	culto,	cꞌal	bay	chi	
waj	ba	eb	anima,	yet	watxꞌ	chi	al-lay	eb	watxꞌil	yuj	anima .	Wal	yel	chi	
wal	ayex,	tol	a	ton	watxꞌ	kꞌanej	chi	al-lay	yin	eb	tuꞌ	chi	oc	is	paktzilok	eb .	
6 Palta	ayex	ti	xin,	a	yet	chex	txajli,	ocanektok	yul	e	na,	che	makchej	e	
puerta,	cax	chex	txajli	bay	co	Mam	Dios,	Cham	ayicꞌ	e	yetok .	Caxcꞌal	cꞌam	
mac	chi	ilon	e	txajli,	ok	yabcꞌaltaꞌ	Cham,	cax	ok	paktzen	Cham	e	txaj	tuꞌ .

7 A	yet	chex	txajli	tuꞌ,	manokab	acꞌalokcꞌal	tzet	che	yalubtanej,	axca	eb	
manto	ojtaknenok	Dios .	Yujtol	a	eb	tuꞌ,	a	naon	eb	tol	yuj	miman	chi	yut	
eb	yakan	is	txaj,	xan	ok	ablay	eb	yuj	Dios .	8 Yuj	tu	xan	manchak	e	yut	e	ba	
axca	eb	tu	xin,	yujtol	yojtakxa	co	Mam	Dios	tzet	caw	yowalil	chi	oc	e	yuj,	
yet	mantocꞌal	e	kꞌan	bay .	9 Yuj	tu	xin,	caytuꞌ	che	yut	txajlok	e	ba	axca	tiꞌ:

Ach	co	Mam,	tol	ay	ach	ecꞌ	bay	satcan,	mimanokab	yelapnok	a	bi .
	 10	Jayan	ul	akꞌon	yajawilal	caytiꞌ .	Axcaokab	yunen	ochwan	bay	satcan	

tuꞌ,	cayokab	tuꞌ	yunen	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ .
	 11	Akꞌ	co	lobej	ok	co	loꞌ	junjun	cꞌu	co	kꞌanaꞌ .
	 12	Akꞌ	tan	co	yobtakil,	axca	ayon	tiꞌ	chi	jakꞌ	mimancꞌulal	yin	eb	ay	tzet	

chon	uteni .
	 13	Manchak	on	a	chaꞌ	ikbelaytok	yin	yobtakil,	cax	chon	a	colon	cꞌapax	

el	yul	kꞌab	jun	yajawil	yobtakil,	quex	chi .
14 Ta	che	jocꞌay	yin	e	cꞌul	yobtakil	eb	ay	tzet	chex	uteni,	cax	ok	akꞌlay	

tan	e	yobtakil	yuj	co	Mam	ayicꞌ	bay	satcan .	15 Palta	ta	cꞌam	che	jocꞌay	
xin,	maj	yakꞌ	cꞌapax	tan	co	Mam	Dios	e	yobtakil .

Chi yaltek Jesús yuj cꞌajbancꞌulal
16 A	yet	chex	oc	yin	cꞌajbancꞌulal,	manchak	e	yut	e	ba	axca	eb	cabsat .	

Yujtol	a	eb	tuꞌ,	cusiltakxacꞌal	chi	yut	eb	sat,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	el	satak	
anima	tol	aynaj	oc	eb	yin	cꞌajbancꞌulal .	Wal	yel	chi	wal	ayex,	tol	a	ton	yuj	
chi	il-lay	eb	yuj	eb	anima	tuꞌ,	a	ton	chi	oc	is	paktzilok	eb,	xan	cꞌamxa	paktzil	
eb	ok	chaꞌ	bay	Dios .	17 Palta	ayex	ti	xin,	a	yet	chex	oc	yin	cꞌajbancꞌulal,	
mixnajanek,	cax	che	chꞌichontok	e	xil,	18 yet	watxꞌ	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	
anima	ta	ayex	oc	yin	cꞌajbancꞌulal .	Axca	tu	xin,	asan	co	Mam	Dios	ojtaknej	
tol	ay	ex	oc	yin	cꞌajbancꞌulal,	ok	paktzej	Cham	e	cꞌajbancꞌulal	tuꞌ .

Beyomal bay satcan 
(Lc 12.33-34)

19 Manchak	e	wajbaj	e	beyomal	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yujtol	chi	ijbitok,	chi	
kꞌuxbitok,	ma	chi	toj	yuj	elkꞌom .	20 Yelxacꞌal	watxꞌ	tol	a	bay	satcan	che	
wajbaj	e	beyomal .	A	bay	satcan	tuꞌ,	cꞌam	chi	oc	yijal,	cꞌam	chi	kꞌuxbitok,	
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cꞌamxa	cꞌapax	elkꞌom	chi	elkꞌanentok .	21 Yujtol	a	bay	chi	co	wajbaj	co	
beyomal,	a	tuꞌ	chi	ja	cꞌapaxtok	co	nabal .

Yabixal jun tzektebal 
(Lc 11.34-36)

22 A	co	bakꞌ	sat,	axca	tol	is	tzektebal	co	mimanil	yayji	ocok .	Yuj	tu	xin,	
ta	junnej	tzet	bay	ayoc	co	sat,	sakkꞌinal	on	chi	yal	tuꞌ,	cax	watxꞌcꞌal	tzet	
chi	el	junun	yetok	co	mimanil .	23 Palta	ta	ay	ex	txꞌok	txꞌok	bay	che	yaoc	e	
sat	xin,	chex	cancan	xol	kꞌekkꞌinal	yuj .	A	e	sakkꞌinalil	tuꞌ,	ta	chi	qꞌuexpoj	
oc	yin	kꞌekkꞌinalil,	ok	ex	canxacꞌal	xol	kꞌekkꞌinal .

Dios cꞌal chꞌen tumin 
(Lc 16.13)

24 Cꞌam	junok	mactxel	chi	jeꞌ	jun	lajancꞌal	yakꞌon	serbil	cawanok	
patrón,	yujtol	chi	mi	yajcꞌulnej	ba	yetok	junok,	cax	chi	camcꞌulnen	ba	
yetok	junokxa .	Ay	mi	junok	ay	yelapnok	yul	sat,	axa	junokxa	cꞌam	mi	
yelapnok	yul	sat .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	chi	jeꞌ	tol	jun	lajan	co	camcꞌulnen	
jakꞌon	serbil	Dios	cꞌal	co	camcꞌulnen	chꞌen	tumin .

Chi taynej Dios eb yuninalxa 
(Lc 12.22-31)

25 Yuj	tu	xan	chi	wal	ayex,	tol	manchak	ex	oc	il	yuj	e	cawil	caytiꞌ,	yuj	
e	lobej	cꞌal	yuj	e	pichil .	Ta	chi	yakꞌ	Dios	e	cawil,	¿tom	ato	wal	e	lobej	
man	ok	yakꞌaꞌ?	Ta	max	yakꞌ	Dios	e	mimanil,	¿tom	ato	wal	e	pichil	man	
ok	yakꞌaꞌ?	26 Ilab	no	tzꞌiquin,	cꞌam	yawoj	noꞌ,	cꞌam	jatxꞌoj	noꞌ .	Tok	ay	tzet	
chi	wajbajcan	noꞌ,	palta	a	co	Mam	Dios	ay	bay	satcan	chi	akꞌon	lobej	
noꞌ .	Iltax	chi	yakꞌ	lobej	no	tzꞌiquin	tuꞌ,	akxam	wal	ayex	tiꞌ	tol	miman	e	
yelapnok	yintak	noꞌ	yul	sat	Cham .	27 Tok	ay	junok	ex	chi	jeꞌ	e	yaon	oc	
nanokxa	vara	tzꞌakil	e	tel	yujcꞌal	chex	oc	il .

28 Yetok	cꞌapaxok,	¿tzet	xan	chex	oc	il	yuj	e	pichil?	Iek	e	nabal	yin	an	
xumaquil	acꞌun	tinaniꞌ .	A	an	xumac	tuꞌ,	cꞌam	chi	mulnaj	an,	tamwal	chi	
txꞌalwi	cꞌapax	an .	29 Palta	chi	wal	ayex,	tol	caxcꞌal	xiwil	watxꞌil	yili	pichil	
cham	rey	Salomón	max	yaocok,	palta	majcꞌaltaꞌ	apnok	yili	axca	an	xumac	
tuꞌ .	30 Iltax	wal	xiwil	watxꞌil	yili	an	xumac	tuꞌ	yuj	Dios .	Tol	watxꞌ	yili	an	
tinaniꞌ;	axa	yecal	xin,	chi	takilok,	axa	yet	taknakxa	elok,	cax	chi	tzꞌaꞌi,	¿tom	
ayexto	wal,	man	ok	ex	pichlay	yuj	Cham?	ex	cꞌam	wal	che	yaoc	Dios	yin	e	
cꞌul .	31 Yuj	tu	xin,	xan	manchak	ex	oc	il,	cax	chex	alxi	aj	yuj	e	lobej	e	yucꞌaꞌ,	
tamwal	yuj	e	pichil .	32 A	eb	man	ojtaknenok	Dios,	caw	chi	yiajtek	eb	cꞌulok	
sayon	ecꞌ	juntzan	tzet	yetal	tiꞌ .	Axa	ayon	xin,	a	co	Mam	ay	bay	satcan,	
yojtakxa	tol	caw	chi	oc	yopiso	juntzan	tiꞌ	juj .	33 Xan	akꞌek	e	yip	e	yaon	oc	
e	ba	yul	kꞌab	Cham	wal	sicꞌlibil,	cax	watxꞌcꞌal	che	yut	e	beybal	axca	wal	
chi	yochej	cꞌul .	Ta	ok	e	yun	axca	chi	wal	tiꞌ,	ok	yakꞌ	Cham	masanil	juntzan	
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tzet	yetal	tiꞌ	ayex .	34 Yuj	tu	xin,	manchak	ex	oc	il	yuj	tzet	ayex	yecal,	
yujtol	man	e	yojtakok	tzet	ibil	oc	yuj	jun	cꞌu	yecal	tuꞌ,	xan	maj	jeꞌ	e	yoc	il .	
Kꞌokbilcꞌalnaj	che	naobtanej	yin	tzetak	yetal	ibil	oc	yuj	junjun	cꞌu .

Cꞌam chi jeꞌ co beycꞌulnen junok mactxel 
(Lc 6.37-38, 41-42)

7		1 Manchak	e	beycꞌulnej	junok	mactxel,	yet	watxꞌ	manchak	ex	beycꞌulnelay	yuj	Dios .	2 Yujtol	ta	che	beycꞌulnej	junok	mactxel,	axca	
wal	che	yut	e	beycꞌulnen	tuꞌ,	caywal	tuꞌ	ok	yun	e	beycꞌulnelayi .	Yuj	tu	
xin,	xan	a	e	yechbal	che	yakꞌbalnej,	a	ok	akꞌbalnelay	pax	ayex .	3 Kꞌinalok	
ay	junok	e	yet	animail	chi	toj	junok	cꞌajil	kꞌalem	yul	sat .	Ayexxa	xin,	
kꞌinalok	ay	pax	junok	patzab	ayoctok	yul	e	sat .	Ta	cꞌam	che	yiltek	tol	ay	
teꞌ	ayoctok	yul	e	sat,	¿tom	ato	wal	jab	kꞌalem	ayoctok	yul	sat	e	yet	animail	
tuꞌ	ok	e	yiltek?	4 Ta	ay	junok	te	patzab	ayoctok	yul	e	sat	xin,	tok	ok	jeꞌ	e	
yalon	bay	e	yet	animail	axca	tiꞌ:	Jilto	wali,	jieltek	jun	cꞌajil	kꞌalem	ayoctok	
yul	a	sat	tuꞌ,	tok	quex	chi	bay .	5 Palta	tatol	caytuꞌ	che	yut	e	yaloni,	cabsat	
ex .	Iek	eltek	jun	te	patzab	ayoctok	yul	e	sat	tuꞌ	babelal .	Catatu	bian,	ok	jeꞌ	
e	yilon	e	yion	eltek	jun	cꞌajil	kꞌalem	yul	sat	e	yet	animail	tuꞌ .

6 A	juntzan	tzet	yetal	yet	Dios,	lajan	axca	chꞌen	perla .	Yuj	tu	xan	maj	jeꞌ	
jakꞌon	bay	eb	tol	cꞌam	jabok	yelapnok	Dios	yul	sat,	yujtol	lajan	eb	axca	no	
txꞌiꞌ	caw	ow,	cax	tojolcꞌal	tit	jin .	Ay	eb	xin,	lajan	axca	no	txitam	tol	tocꞌal	
chi	tecꞌtok	tzet	chi	alay	ay	bay .

Kꞌanek, sayek, awjanek octok ti puerta 
(Lc 11.9-13; 6.31)

7 Kꞌanek,	cax	ok	yakꞌon	Dios	ayex .	Sayek,	cax	ok	ilchaj	e	yuj .	Awjanek	
octok	ti	puerta,	cax	ok	jaklay	ayex .	8 Yujtol	tzancꞌal	mactxel	chi	kꞌanoni,	
chi	chaꞌ .	A	mac	chi	sayon	ecꞌok,	chi	ilchaj	yuj,	axa	mac	chi	awji	octok	ti	
puerta,	chi	jaklay	bay .

9 Ilab	tinaniꞌ,	a	yet	chi	kꞌanon	e	yuninal	lobej	ayex,	¿xin	ta	a	junok	
chꞌen	che	yakꞌ	bay?	10 Ma	xin,	a	junok	txay	chi	kꞌan	ayex,	¿xin	ta	a	junok	
labaj	che	yakꞌ	bay?	11 Ti	pax	wal	yob	ex,	palta	e	yojtak	che	yakꞌ	tzet	yetal	
watxꞌ	bay	e	yuninal .	Akxam	wal	co	Mam	ayicꞌ	satcan,	ok	yakꞌ	tzet	yetal	
watxꞌ	bay	eb	chi	kꞌanon	bay .

12 Che	yochej	tol	watxꞌ	chi	yut	ba	eb	e	yet	animail	ayex,	yuj	tu	xan	watxꞌokab	
che	yut	e	ba	bay	eb,	yujtol	caytuꞌ	max	yun	cheklay	co	beybalnen	yuj	ley	Moisés	
tzꞌib	yayjicanok,	cꞌal	yuj	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	payxa .

Jun yaliẍ puerta 
(Lc 13.24)

13 A	yul	jun	yaliẍ	puerta	chex	oqui,	yujtol	ay	junxa	puerta	miman	sat,	cax	
miman	cꞌapax	sat	beal,	palta	a	bay	cꞌaybanilal	chi	apni	jun	be	tuꞌ,	cax	xiwil	
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anima	chi	toj	yul .	14 A	pax	jun	puerta	yaliẍ	sat	tu	xin,	yaliẍ	cꞌapax	sat	beal,	
yuj	tuꞌ	xan	jaywannej	eb	chi	toj	yul,	palta	a	ton	jun	tuꞌ	chi	apni	bay	kꞌinalej .

A co beybal, lajan axca sat teꞌ 
(Lc 6.43-44)

15 Xe	yilcꞌal	e	ba	bay	eb	chi	yaloc	ba	chekbejok	Dios,	yujtol	a	yet	ok	jay	eb	
ayex,	caw	manso	chꞌan	ok	yut	ba	eb	axca	no	calnel,	palta	ti	tol	yob	tzet	chi	
naoc	eb	e	yin	axca	wal	junok	no	ok	caw	ow .	16 Ok	e	yojtaknej	el	eb	sicꞌlibil	
yuj	tzetak	yetal	chi	el	yunen	eb,	axca	jojtaknen	el	junok	te	teꞌ	yuj	sat .	Ilab	
tinaniꞌ,	tokwal	uva	sat	junok	qꞌuix	chi	yakꞌaꞌ,	ma	higo	sat	junok	qꞌuix	chi	yakꞌaꞌ .	
17 Masanil	te	teꞌ	watxꞌ,	watxꞌcꞌal	sat	teꞌ	chi	yakꞌaꞌ .	Axa	masanil	te	teꞌ	yob,	yobcꞌal	
sat	teꞌ	chi	yakꞌaꞌ .	18 Xan	a	te	teꞌ	watxꞌ,	maj	jeꞌ	tol	yob	sat	teꞌ	chi	yakꞌaꞌ .	Tamwal	
te	teꞌ	yob,	maj	jeꞌ	tol	watxꞌ	sat	teꞌ	chi	yakꞌaꞌ .	19-20 Yuj	tu	xin,	a	eb	chi	yaloc	
ba	chekbejok	Dios	tuꞌ,	ok	e	yojtaknej	wal	el	eb	sicꞌlibil	yuj	tzetak	yetal	chi	el	
yunen	eb .	Masanil	te	teꞌ	tol	man	watxꞌok	sat	chi	yakꞌaꞌ,	chi	kꞌaklay	aj	teꞌ,	cax	
chi	kꞌoklaytok	teꞌ	xol	kꞌakꞌej	tzꞌaꞌok,	cayton	tuꞌ	ok	utlay	eb	man	watxꞌok	beybal .

Man masanilok anima ok oc bay satcan 
(Lc 13.25-27)

21 Man	masanilok	eb:	Mamin	Wajaw,	ẍi	ayin,	ok	oc	yul	kꞌab	Cham	aj	
satcan .	Asannej	eb	chi	iken	yochwan	co	Mam	ayicꞌ	satcan	tuꞌ,	asannej	
eb	tuꞌ,	ok	ocok .	22 A	wal	yet	ok	jay	jun	cꞌual	tuꞌ,	xiwil	eb	ok	alon	ayin	
axca	tiꞌ:	Mamin	Wajaw,	caw	wal	max	on	ecꞌ	jalon	el	a	kꞌanej .	Yetok	ekbej	
max	jion	el	espíritu	yob	yin	eb	anima .	Yetok	cꞌapax	ekbej,	xiwil	milagro	
max	el	juneni,	ẍi	mi	eb .	23 Palta	jichan	ok	yun	in	takꞌwi	bay	eb	axca	tiꞌ:	
Cꞌamcꞌal	bay	max	ex	wojtaknej	el	junelok .	Elanekcꞌal	in	cꞌatan,	yujtol	
asannejcꞌal	yobtakil	max	el	e	yuneni,	quin	chi,	ok	in	takꞌwok	bay	eb .

Yowalil chi jikej tzet chi yal Jesús 
(Mr 1.22; Lc 6.47-49)

24 Tzancꞌal	mactxel	chi	aben	in	kꞌanej,	cax	chi	yikeni,	lajan	axca	junok	
winak	jelan .	A	jun	winak	tuꞌ,	a	yiban	chꞌen	max	watxꞌnej	yatut .	25 Max	
jay	jun	miman	yax	nab,	cax	max	el	sequecok	elom	aej .	Max	jay	cꞌapax	
jun	miman	cakꞌekꞌ,	cax	max	low	yin	jun	na	tu,	palta	maj	telcꞌojok,	yujtol	
cꞌanani	toj	xeꞌ	yiban	chꞌen .	26 Axa	eb	chi	aben	in	kꞌanej,	palta	cꞌam	chi	
yikej	paxok,	lajan	eb	axca	junok	winak	cꞌam	is	nabal .	A	jun	winak	tuꞌ,	a	
yiban	pok	max	watxꞌnej	yatut .	27 Max	jay	jun	miman	yax	nab,	cax	max	el	
sequecok	elom	aej .	Max	jay	cꞌapax	jun	miman	cakꞌekꞌ,	cax	max	low	yin	
jun	na	tuꞌ,	axa	telcꞌoj	tuꞌ,	max	etaxxacꞌal	ayok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

28 Axa	yet	max	lajwi	kꞌanjab	Jesús	bay	eb	anima	tu	xin,	toxacꞌal	chi	cꞌaycan	
aj	cꞌul	eb	yuj	jun	cuybej	tiꞌ .	29 Yujtol	a	yet	lanan	kꞌanjab	xol	eb,	max	txecloj	elok	
tol	ay	ton	yikbej	Cham	man	lajanok	cuywaj	axca	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .
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Max jaycan cꞌul nak winak yaꞌay yuj lepra 
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)

8		1 Axa	yet	max	paxaytek	Jesús	bay	jun	tzalan	tu	xin,	xiwil	anima	max	tzakloj	yintak	Cham .	2 Ay	jun	winak	caw	yaꞌay	sicꞌlibil	yuj	jun	
ilyaꞌ	chi	yik	lepra .	A	jun	winak	tuꞌ	max	jayoc	bay	Jesús,	cax	max	bekon	
ay	jajnaj	ba	satak	Cham	cax	max	yaloni:
—Mamin,	ta	chi	yal	a	cꞌul	chi	jeꞌ	jaycan	in	cꞌul	oj,	ẍi	nak	bay	Cham .
3 Xan	max	matxbaj	oc	Cham	kꞌab	yiban	nak,	max	yaloni:
—Chi	yal	in	cꞌul .	Ti	chi	jaycan	a	cꞌul,	ẍi	Cham .
Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ	max	jaycan	cꞌul	nak	yuj	Cham .	4 Lajwi	tu	xin,	cax	
max	yalon	Cham	bay	axca	tiꞌ:
—Ilabi,	ayta	bay	alil	jun	tiꞌ .	Asiꞌ,	cha	txꞌox	a	ba	bay	junok	eb	sacerdote,	

cax	chakꞌoncan	a	xajanbal	bay	Dios	axca	yalon	ley	Moisés,	yet	watxꞌ	chi	
il-lay	yuj	conob	tol	mayal	jaycan	a	cꞌul,	ẍi	Jesús	bay	nak .

Max jaycan cꞌul nak is chekbej jun cham capitán 
(Lc 7.1-10)

5 A	yet	max	apni	oc	Jesús	bay	conob	Capernaum,	max	jayoc	jun	capitán	
bay	Cham,	cax	max	oc	tean	yin,	6 max	yalon	axca	tiꞌ:
—Mamin,	a	jun	in	chekbej	ayicꞌ	wetok	bay	in	na,	max	toj	telan	sat	txꞌat .	Sicbinak	

el	is	mimanil,	caw	wal	chi	chiwaj	yulak	is	mimanil	chi	yabej,	ẍi	bay	Cham .
7 Axa	yalon	Jesús	bay	cham	axca	tiꞌ:
—Ti	ok	in	tok	xin,	cax	ok	tok	wakꞌoncan	jay	cꞌul	nak,	ẍi	Cham	bay .
8 Axa	yalon	cham	capitán	tuꞌ	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin,	man	in	mojok	chach	oc	yul	watut .	Asannejokab	tol	chach	
kꞌanjabtok	caytiꞌ,	axa	jaycan	cꞌul	nak	in	chekbej	tuꞌ .	9 Wojtak	jun	tiꞌ,	yujtol	
ayin	tiꞌ,	ay	eb	wajawil	chin	chekoni .	Acꞌalaꞌ,	ay	cꞌapax	eb	soldado	chin	
chekaꞌ .	Ta	ay	junok	mac	chin	chekaꞌ,	chicꞌal	yikej	toji .	Ta	ay	mac	chi	
wawtej,	chicꞌal	yikej	jayi .	Yetok	cꞌapaxok,	ta	ay	tzet	chin	chek	watxꞌnej	
junok	in	soldado,	chicꞌal	yikej	watxꞌneni,	ẍi	bay	Cham .

10 A	yet	max	yaben	Jesús	tzet	max	yal	jun	capitán	tuꞌ,	max	cꞌayaj	cꞌul,	
xan	max	yal	bay	eb	tzakan	oc	yintak	axca	tiꞌ;
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	cꞌamto	junok	jet	israelal	maxax	wil	wal	yaon	
oc	cꞌul	yin	Dios	axca	jun	winak	tiꞌ .	11 Chi	walon	cꞌapax	ayex,	tol	xiwil	
eb	ok	tit	bay	yichcan,	cꞌal	bay	yayob	cꞌu,	cax	ok	ay	chotan	eb	low	yetok	
Abraham,	yetok	Isaac,	cꞌal	yetok	Jacob	bay	meẍa	Cham	aj	satcan .	12 A	
eb	jet	israelal	moj	yoc	bay	jun	loj	tuꞌ,	palta	ay	eb	ok	kꞌoklay	eltok	xol	
kꞌekkꞌinal	yina,	bay	ok	oc	okꞌil,	cꞌal	natxꞌatxꞌi	ye	eb	yuj	yail,	ẍi	bay	eb .

13 Lajwi	tu	xin,	axa	yalon	Jesús	bay	cham	capitán	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ,	paxanxa	bay	atut .	Ok	yuncꞌaltaꞌ	tzet	max	aoc	yin	a	cꞌul,	ẍi	bay .
Yet	wal	jun	bek	tuꞌ,	max	jay	cꞌul	jun	is	chekbej	cham	capitán	tuꞌ .
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Max jaycan cꞌul xal niꞌ Pedro 
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14 Max	toj	Jesús	bay	yatut	Pedro .	Axa	max	yiloni,	telantok	xal	niꞌ	Pedro	
tuꞌ	yuj	jun	kꞌakꞌal	ilyaꞌ .	15 Axa	yoc	mitxꞌan	Jesús	yin	kꞌab	xal	tuꞌ .	Cacꞌal	
tuꞌ	max	yun	yel	jun	kꞌakꞌal	ilyaꞌ	tuꞌ	yin,	axa	yaj	wan	xal	tuꞌ,	cax	max	cꞌoli	
yakꞌlay	serbil	eb	yuj	xal .

Xiwil anima max jaycan cꞌul yuj Jesús 
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Axa	yet	numumixacꞌal	yay	cꞌu,	xiwil	eb	ayoc	espíritu	yob	yin	max	ilaytek	
bay	Cham,	palta	junnej	kꞌanejal	max	yun	yion	el	Cham	eb	espíritu	yob	tuꞌ .	
Acꞌalaꞌ	cꞌapax	masanil	eb	anima	yaꞌay,	max	jaycan	cꞌul	eb	masanil	yuj	Cham .	
17 Tixton	juntzan	tzet	max	el	yunen	Jesús	ti	xin,	yet	watxꞌ	chi	yuncan	el	tzet	
max	yal	cham	chekbej	Dios	chi	yik	Isaías	yet	payxa,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	A	
wal	caw	Cham	max	iontok	jilyaꞌ,	lanan	yaben	yail	co	qꞌuexelok,	ẍi .

Eb max yochej max tzakloj yintak Jesús 
(Lc 9.57-62)

18 Axa	yet	max	yilon	Jesús	tol	manxa	animaok	oyanxacꞌal	oc	yin,	
max	yikban	ecꞌtok	eb	is	cuywom	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ	mar .	19 Palta	a	
yet	cꞌamto	chi	ecꞌtok	eb	tuꞌ,	max	apni	oc	jun	meẍtol	yin	ley	Moisés	bay	
Cham,	cax	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Ach	in	meẍtol,	ok	in	tokcꞌal	etok	tzancꞌal	bay	ok	ach	tok,	ẍi	bay	Cham .
20 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	no	wax,	ay	is	nachꞌen	noꞌ,	cꞌal	no	tzꞌiquin,	ay	is	wayub	noꞌ,	palta	
ayin	tiꞌ,	caxcꞌal	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	cꞌam	jabok	watut	
bay	chin	wayi,	ẍi	bay .

21 Max	yal	cꞌapax	junxa	ayoc	tzꞌakilok	eb	is	cuywom	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ok	in	ecꞌcꞌal	etok	cuywok .	Asan	xin,	in	mukcantok	in	mam	
bel,	ẍi	bay	Cham .

22 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Tzaklojan	cuywok	wintak .	A	eb	camnakto	el	yul	sat	Dios,	a	eb	chi	jeꞌ	
mukoncan	eb	yet	camnakil	tuꞌ,	ẍi	Cham	bay .

Max numay jun miman cakꞌekꞌ cꞌal aꞌ mar 
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23 Lajwi	tu	xin,	max	octok	Jesús	yul	barco,	cax	max	oc	cꞌapaxtok	eb	
is	cuywom	yetok,	axa	kꞌaxpoj	eb	tuꞌ .	24 Palta	lanan	wal	bey	eb	yiban	aꞌ,	
cax	max	jay	jun	miman	cakꞌekꞌ	caw	ow .	Max	cꞌoli	bilaj	sat	aꞌ,	cax	chi	toj	
aꞌ	yul	te	barco	tuꞌ .	A	pax	Jesús	xin,	tol	chi	wayi .	25 Axa	tenlay	el	wayan	
Cham	yuj	eb	cuywom	tuꞌ,	max	yalon	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
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—Mamin,	col	on .	Ti	wal	chon	paxay	yich	aꞌ,	ẍi	eb	bay .
26 —¿Tzet	yuj	xan	xiwil	chex	xiwi?	¿Tzet	xan	cꞌam	wal	che	yaoc	e	cꞌul	

yin	Dios?	ẍi	Cham	bay	eb .
Max	lajwi	tu	xin,	max	aj	wan	Cham,	cax	max	tenon	oc	wanaj	jun	
miman	cakꞌekꞌ	tuꞌ,	cꞌal	aꞌ	mar,	axa	numay	masanil	tuꞌ .	27 Toxacꞌal	max	
cꞌaycan	aj	cꞌul	eb	yuj	Cham,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzetlaj	yayji	jun	winak	tiꞌ,	xan	tojolcꞌal	yiken	cakꞌekꞌ	bay,	cꞌal	aꞌ	
mar?	ẍixacꞌal	eb .

Eb nak cawan aj Gadara ayoc yobal espíritu yin 
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28 Axa	yet	max	ecꞌapnok	Cham	bay	jun	lugar	chi	yik	Gadara,	max	jayoc	
cawan	winak	ayoc	espíritu	yob	yin	bay	Cham,	petoj	eb	bay	chi	muklay	
camnak .	Yelxacꞌal	ay	is	may	eb,	xan	cꞌam	mac	chi	ecꞌ	bay	jun	be	tuꞌ .	
29 Axa	wekꞌon	el	eb	yaw	tuꞌ,	max	yalon	eb	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Jesús,	ach	Cꞌajol	Dios,	¿tzet	alon	et	jin?	¿Tom	yin	ayoktocꞌal	cax	

chach	jayoc	on	ul	aon	oc	yin	yatakil?	ẍi	eb .
30 Axa	cawilal	tuꞌ	ay	pax	ecꞌ	jun	miman	bulan	txitam	chi	tzuk	yacꞌun,	

31 xan	max	yal	eb	espíritu	yob	tuꞌ	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Ta	chon	oktej	el	yin	eb	anima	tiꞌ,	axa	yin	no	txitam	tuꞌ	chon	a	
chaocok,	ẍi	eb	bay	Cham .

32 —Ocanek	yin	noꞌ	xin,	ẍi	bay	eb .
Xan	max	el	eb	yin	eb	anima	tuꞌ,	axa	yin	no	txitam	tuꞌ	max	occan	eb .	Yuj	

tu	xin,	ayman	max	toj	noꞌ	el	yuj	eb .	Max	kꞌokon	el	ba	noꞌ	sat	witz	masanil,	
masantacꞌal	max	ayapnok	noꞌ	yul	aꞌ	mar,	cax	max	jikꞌbi	aytok	noꞌ	yul	aꞌ .

33 Axa	eb	yilomal	no	txitam	tu	xin,	max	elaj	eb,	max	toj	eb	yin	aymanil	
bay	conob,	yuj	toj	yalon	eb	tzet	max	on	no	txitam	tuꞌ,	cꞌal	yuj	eb	bay	max	
elcan	eb	espíritu	yob	tuꞌ	yin .	34 Yuj	tuꞌ	xan	masanilxacꞌal	conob	max	eltek	ul	
yilon	yin	Jesús,	cax	max	tewi	eb	bay	Cham	yet	chi	besil	ba	yul	is	conobal	
eb .

Max jaycan cꞌul nak anima sicbinak el is mimanil 
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

9		1 Axa	yoc	Jesús	yul	junok	barco,	cax	max	kꞌaxpoj	ecꞌ	yiban	aꞌ .	Max	ecꞌapnok	bay	junxa	kꞌaxep	bay	ay	is	conob .	2 Ay	jun	winak	sicbinak	
el	is	mimanil,	batxbil	sat	is	wayub .	Max	ilay	jay	bay	Jesús .	Max	yilon	oc	
Jesús	xin,	tol	chi	yaoc	eb	inen	oc	nak	tuꞌ	yin	cꞌul	tol	ok	jaycan	cꞌul	nak	
yuj	Cham,	xan	max	yal	Cham	bay	nak	sicbinak	el	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ach	wet	animail,	akꞌ	tzalojbok	a	cꞌul .	Max	akꞌlay	mimancꞌulal	yin	a	
yobtakil,	ẍi	bay	nak .

3 Axa	jaywan	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	ayicꞌ	bay	tu	xin,	max	na	eb	yul	
cꞌul	yin	Jesús	axca	tiꞌ:	A	jun	winak	tiꞌ,	buchwal	kꞌanej	chi	yun	yin	Dios	
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yuj	tzet	chi	yal	tuꞌ,	ẍi	eb .	4 Palta	Jesús	xin,	max	yojtaknej	el	tzet	chi	naoc	
eb	yin,	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	xan	yob	tzet	chi	ecꞌ	yul	e	cꞌul	win?	5 ¿Baytet	junok	suboj	

yelapnok	jalon	xol	cab	kꞌanej	tiꞌ:	A	mi	jun,	Chi	wakꞌ	mimancꞌulal	yin	a	
yobtakil,	ma	jun	Ajan	wanok,	cax	beyan,	ta	con	chi?	6 A	tinaniꞌ	xin,	ok	in	
txꞌox	e	yilaꞌ,	tol	aꞌ	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	chicꞌal	
jeꞌ	wuj	wakꞌon	tancan	el	mulej	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
Lajwi	tu	xin,	axa	yalon	bay	nak	sicbinak	el	is	mimanil	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ajan	wanok,	iaj	a	wayub,	paxan	bay	atut,	ẍi	bay	nak .
7 Axa	yaj	wan	nak	tuꞌ,	max	toj	bay	yatut .	8 A	yet	max	yilon	eb	bulan	ecꞌ	

tuꞌ	tzet	max	uj	xin,	max	cꞌayaj	cꞌul	eb,	cax	max	yalon	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	
Dios,	yujtol	miman	yikbej	max	yakꞌ	bay	eb	anima .

Yawtebal Mateo yuj Jesús 
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9 Max	el	Jesús	bay	jun	lugar	tuꞌ,	cax	max	yilontok	yin	jun	winak	chi	
yik	Mateo .	A	jun	winak	tuꞌ,	chotan	ay	tekon	el	tojlabal	bay	eb	anima,	cax	
max	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Tzaklojan	cuywok	wintak,	ẍi	Cham	bay .
Cax	max	tojxacꞌal	yetok	Cham	yet	jun	bek	tuꞌ .	10 Axa	yay	chotan	Jesús	
low	yetok	eb	is	cuywom	yul	yatut	Mateo	tuꞌ .	Cax	xiwil	eb	tekom	el	
tojlabal,	cꞌal	eb	yob	is	beybal	max	ulicꞌ	low	yetok	eb	yin	meẍa .	11 Maxcꞌal	
yil	eb	fariseo	jun	tuꞌ,	max	kꞌanlen	eb	bay	eb	is	cuywom	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	chi	low	e	meẍtol	tuꞌ	yetok	eb	tekom	el	tojlabal,	cꞌal	

yetok	eb	yob	is	beybal?	ẍi	eb .
12 Maxcꞌal	yab	Cham	axca	tu	xin,	cax	max	takꞌwitok	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ta	ayicꞌ	junok	antem	anima	tinaniꞌ,	tok	ay	yopiso	yuj	eb	watxꞌ	

cꞌul .	Asan	eb	yaꞌay,	a	eb	tuꞌ	ay	yopiso	yuj .	13 Asek	xin,	ojtaknejek	el	tzet	chi	
yal	elapnok	jun	kꞌanej	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	Chi	
wochej	tol	chi	okꞌ	e	cꞌul	yin	e	yet	animail,	yintak	pax	e	yakꞌon	tzꞌa	xajanbal	
ayin,	ẍi .	Man	yujok	ul	wawten	eb	watxꞌ	is	beybal	naoni,	xan	max	in	jayi,	
palta	yuj	ul	wawten	eb	chi	yojtaknej	el	ba	tol	yobtakwom,	ẍi	bay	eb .

Cꞌam chi chalej ba icham beybalej yetok is cuybej Jesús 
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14 Max	jayoc	eb	is	cuywom	Juan	cham	akꞌom	bautismo,	bay	Jesús,	cax	
max	kꞌanlen	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	cꞌam	chi	yakꞌ	eb	a	cuywom	cꞌajbancꞌulal?	A	pax	ayon	tiꞌ,	chi	

jakꞌon	cꞌajbancꞌulal .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	eb	fariseo	chi	yakꞌ	eb	cꞌajbancꞌulal,	ẍi	eb	bay .
15 Axa	takꞌwi	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ta	ay	junok	nupayil	chi	oc	tinaniꞌ,	¿xin	ta	wal	chi	jeꞌ	tol	man	
ok	low	eb	awtebil	bay	jun	nupayil	tuꞌ,	ta	ayto	pax	ecꞌ	nak	anima	lanan	
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nupay	tuꞌ?	Ok	ajapnok	tiempoal	yel	nak	chi	nupay	tuꞌ	xol	eb,	catatu	bian,	
ok	oc	eb	yin	cꞌajbancꞌulal,	ẍi	Cham .

16 Kꞌinalok	cꞌapax	junok	icham	pichilej	chi	olchaj	tinaniꞌ,	tok	ay	mactxel	
chi	aon	oc	an	acꞌ	nip	manto	labilok	yul	aꞌ	nipilok	an .	Yujtol	a	an	acꞌ	nip	tuꞌ	
chi	utzꞌ	an,	cax	chi	mimanbi	nicꞌchajnakil	an	icham	tuꞌ .	17 Yetok	cꞌapaxok,	
tok	ay	mactxel	chi	aon	ay	vino	tolto	chi	watxꞌji,	yulak	icham	tzꞌum	netal	
vino .	Yujtol	a	yet	chi	sipcꞌoj	ajok,	chi	nicꞌchaj	no	tzꞌum	tuꞌ	yuj .	Nabacꞌal	
chi	etax	el	vino	cꞌal	no	tzꞌum	tuꞌ,	xan	a	yul	no	acꞌ	tzꞌum	chi	ay	vino	ato	
watxꞌji	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌamcꞌal	junok	tzet	chi	etax	elok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Is cutzꞌin Jairo cꞌal ix ix max mitxꞌon tiꞌ pichil Jesús 
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 Lananto	wal	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ	bay	eb,	cax	max	jayoc	jun	yajawil	
eb	israel	bay	Cham .	Max	bekon	ay	jajnaj	ba	satak	Cham	cax	max	yaloni:
—Ato	wal	camil	ix	in	cutzꞌin	tiꞌ .	Ton	wetok,	cax	chi	toj	a	batxban	oc	a	

kꞌab	yiban	ix,	yet	watxꞌ	chi	ictzoj	aj	ix,	ẍi	bay	Cham .
19 Axa	toj	Jesús	yetok	xin,	max	toj	cꞌapax	eb	cuywom	yetok	eb .	20 Axa	xol	eb	

anima	max	tzakloj	yintak	Cham,	ayoc	jun	ix	ix	caw	yaꞌay .	Lajcawebxa	abil	cꞌal	
cꞌoli	yay	aꞌ	aej	yin,	xan	max	yakꞌ	ix	yip	jitzontok	ba	yintak	Cham,	cax	max	oc	
mitxꞌnaj	ix	janicꞌ	yin	tiꞌ	pichil	Cham .	21 Yujtol	max	naꞌ	ix	axca	tiꞌ:	Tix	wal	ok	
jaycan	in	cꞌul,	asan	tanej	wal	chin	mitxꞌ	tiꞌ	pichil	Cham,	ẍi	ix .	22 Axa	meltzojtok	
acan	Jesús	yintak,	max	oc	tꞌanan	yin	ix .	Max	yalon	Cham	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Ach	ix,	tzalojanxa	tinaniꞌ .	Ti	max	jaycan	a	cꞌul	wuj,	yuj	max	quin	aoc	

yin	a	cꞌul,	ẍi	bay	ix .
Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	max	jaycan	cꞌul	ix	yin	junelnej .
23 Axa	yet	max	apni	oc	Jesús	bay	yatut	cham	yajaw	tu	xin,	max	yiloni	
tol	lanan	xulay	juntzan	axca	yili	chirima,	cax	xiwil	chi	wekeki	anima	
yokꞌi .	24 Xan	max	yal	Cham	bay	eb	anima	axca	tiꞌ:
—Elanektok	yina .	A	ix	unin	tiꞌ,	man	camnakok	ix,	tocꞌal	chi	way	ix,	
ẍi	Cham	bay	eb .	Tocꞌal	max	tzeyelay	Cham	yuj	eb .	25 Max	lajwi	yuktelay	
eltok	eb	yina	yuj	Cham	xin,	cax	max	octok	Cham	bay	ayicꞌ	ix	unin	tuꞌ .	
Axa	yoc	mitxꞌan	Cham	yin	is	kꞌab	ix,	cax	max	aj	wan	ix .	26 Masanil	anima	
bay	jun	lugar	tuꞌ	max	aben	kꞌumal	jun	tzet	max	uj	tuꞌ .

Chi ilwican aj cawan winak cꞌamcꞌaltaꞌ chi ilwi
27 Max	el	Jesús	bay	tu	xin .	Lananxa	toj	yul	be,	cax	max	tzakloj	cawan	anima	

cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	yintak	Cham .	Max	awjitok	eb	bay	Cham	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ach	Yinatil	David,	¿cꞌam	mi	chi	okꞌ	a	cꞌul	jin	on?	ẍi	eb .
28 Axa	yet	max	apni	Cham	bay	na	xin,	max	jitzonxacꞌaltek	ba	eb	bay	
Cham .	Axa	kꞌanlen	Cham	bay	eb	tuꞌ:
—¿Chi	mi	e	yaoc	yin	e	cꞌul	tol	chi	jeꞌ	wuj	tzet	che	kꞌan	ayin	tuꞌ?	ẍi	
Cham .
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—A	ton	Mamin,	chi	jaoc	yin	co	cꞌul	tol	chi	jeꞌ	oj,	ẍi	eb .
29 Axa	matxban	oc	Cham	kꞌab	yin	bakꞌ	sat	eb	tuꞌ,	cax	max	yalon	bay	eb:
—Yunokab	ayex	atacꞌalaꞌ	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .
30 Cax	max	jakchajcan	sat	eb .	Yujtol	chixa	jeꞌ	yilwi	eb	xin,	xan	max	

cam	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Xe	yilcꞌal	xin,	ayta	bay	che	yalilok .	Ayta	wal	mactxel	ok	aben	aj	jun	
tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

31 Palta	atocꞌal	wal	chꞌan	yeltok	eb,	cax	max	cꞌoli	yalon	el	eb	bay	
masanil	jun	lugar	tuꞌ	yuj	tzet	max	yun	Cham .

Chi kꞌanjabcan jun anima cꞌamcꞌaltaꞌ chi jeꞌ kꞌanjabi
32 Atocꞌal	wal	chꞌan	yeltek	eb	xin,	cax	max	ilay	jay	jun	winak	bay	

Jesús .	A	jun	winak	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	kꞌanjabi,	yujtol	ayoc	espíritu	yob	yin .	
33 Maxcꞌal	uktelay	el	jun	espíritu	yob	tuꞌ	yin	nak	yuj	Jesús	xin,	cax	max	
kꞌanjab	aj	nak .	Axa	masanil	eb	anima	max	ilon	jun	tiꞌ,	caw	wal	max	
cꞌayaj	cꞌul	eb	sicꞌlibil,	xan	max	yal	eb	axca	tiꞌ:
—Cꞌamto	bay	chi	jil	junok	tzet	yetal	axca	jun	tiꞌ	co	xol	ayon	Israel	on	
tiꞌ,	ẍixacꞌal	eb .

34 A	pax	eb	fariseo	xin,	max	yal	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ	chi	taꞌ	jeꞌ	yion	el	espíritu	yob	yin	anima,	yujtol	acꞌal	

oc	yajawil	eb	espíritu	yob	tuꞌ	ayoc	yetok,	ẍi	eb .

Chi okꞌ cꞌul Jesús yin eb anima
35 Max	ecꞌ	Jesús	yulak	masanil	conob,	cꞌal	yulak	masanil	aldea,	cax	chi	

cuywajcan	yulak	nail	wajayil	eb	israel	yin	culto .	Chi	yalon	el	watxꞌ	abix	yuj	tzet	
wal	chi	yun	yoc	anima	yul	kꞌab	Dios .	Chi	yakꞌ	cꞌapax	jaycan	cꞌul	eb	anima	yin	
tzancꞌal	tzet	ilyaꞌil	chi	oni .	36 A	yet	max	yilon	oc	Jesús	eb	anima,	max	cus	oc	cꞌul	
yin	eb,	yujtol	lajan	yayji	eb	axca	junok	bulan	calnel	cꞌam	yilomal .	Ayoc	eb	yin	
somcꞌulal,	cꞌal	yin	yatakilal	max	yilaꞌ .	37 Xan	max	yal	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—A	eb	anima	tiꞌ,	tiempoal	wal	yal-lay	kꞌanej	Dios	bay	eb	tinaniꞌ,	axca	

ixim	trigo	tiempoalxa	pol-layi .	Wal	yel,	xiwil	eb	cꞌamtocꞌal	chi	yabej,	palta	
jaywannej	pax	mac	lanan	mulnaj	xol	eb .	38 Yuj	tu	xin,	txajlanek	wal	bay	
Cham	aj	mulnajil,	yet	watxꞌ	chi	chektek	eb	is	mulnajwom	xol	eb,	ẍi	Jesús .

Max siqꞌuil Jesús eb lajcawan 
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

10		1 Catatuꞌ	max	yawtentek	Jesús	eb	is	lajcawan	cuywom,	cax	max	yakꞌon	yikbej	eb	yin	iojcan	el	espíritu	yob	yin	anima .	Max	yakꞌon	
cꞌapax	can	yikbej	eb	yin	akꞌoj	jay	cꞌul	anima	yin	tzancꞌal	tzet	ilyaꞌil,	cꞌal	
yin	tzancꞌal	tzet	yailal .

2 Tixtakcꞌal	yoc	is	bi	eb	lajcawan	tiꞌ:	Simón,	a	ton	chi	al-lay	Pedroal,	yetok	
jun	yuẍtak	chi	yik	Andrés,	Jacobo	yetok	cꞌapax	jun	yuẍtak	chi	yik	Juan .	A	
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eb	cawan	tzunan	tiꞌ,	cꞌajol	Zebedeo	eb .	3 Ay	jun	chi	yik	Felipe,	ay	jun	chi	yik	
Bartolomé .	Ay	jun	chi	yik	Tomás .	Ay	jun	chi	yik	Mateo,	a	ton	jun	tekom	el	
tojlabal	yet	yalantok .	Ay	junxa	chi	yik	Jacobo,	cꞌajol	Alfeo .	Ay	jun	chi	yik	
Tadeo .	4 Ay	junxa	chi	yik	Simón,	a	ton	ayoc	yetok	eb	cananista	yet	yalantok .	
Ay	jun	chi	yik	Judas	Iscariote,	a	ton	max	aon	oc	Jesús	yul	kꞌab	camich .

Max chektok Jesús eb lajcawan yuj toj yal-lay el is kꞌanejal 
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5 Max	cheklaytok	eb	lajcawan	tiꞌ	yuj	Jesús,	palta	a	yet	cꞌamto	chi	toj	eb,	max	
yalon	juntzan	chekbanilej	bay	eb	axca	tiꞌ:	Manchak	ex	ecꞌ	bay	juntzan	lugar	
bay	cajan	eb	man	israelok .	Tamwal	bay	juntzan	conoblak	yul	yet	Samaria .	
6 Asan	bay	eb	cꞌaynakto	tok	xol	eb	jet	israelal	chex	eqꞌui .	Yujtol	axca	wal	junok	
calnel	chi	cꞌayicꞌok,	caywal	tuꞌ	yayji	eb .	7 Chi	ecꞌ	e	yalilok	tol	a	Cham	Yajaw	
bay	satcan	toxa	ok	txecloj	wal	is	yikbej .	8 A	eb	yaꞌay	yuj	lepra,	che	yican	el	jun	
ilyaꞌ	tuꞌ	yin	eb,	cꞌal	jantak	eb	yaꞌay	yuj	tzancꞌal	tzet	ilyaꞌil .	Che	yictzonejcan	
aj	eb	camnak,	cax	che	yioncan	el	espíritu	yob	yin	anima .	Tocꞌal	chi	wakꞌ	jun	
ikbej	tiꞌ	ayex,	xan	manchak	e	kꞌan	e	tojol	bay	eb	bay	ok	e	yakꞌbalnej	tuꞌ .

9 Cꞌamcꞌal	jabok	tzet	che	yiꞌ	chex	toji .	Xe	yita	chꞌen	oro,	ma	chꞌen	
plata,	tamwal	junok	centavo	che	yiꞌ,	10 tamwal	e	moral	yuj	e	lobej	yul	e	
be .	Asan	e	pichil	ayocok	chex	toji .	Cꞌam	che	yiꞌ	junokxa	mojan	e	xanab,	
tamwal	e	kꞌokoch .	Chi	wal	juntzan	ti	ayex,	yujtol	masanil	mulnajwom	
moj	chaon	is	gasto .

11 A	yet	chex	apni	bay	junjun	conob	cꞌal	bay	junjun	aldea,	a	bay	yatut	
junok	mactxel	watxꞌ	is	beybal	chex	ayji,	masantacꞌal	chex	toj	bay	junokxa	
lugar .	12 A	yet	chex	apni	oc	bay	junjun	na:	Ayokab	oc	juncꞌulal	Dios	e	
yetok,	quex	chi	bay	eb .	13 Ta	moj	eb	chaon	juncꞌulal	Dios	tuꞌ,	ok	jay	yiban	
eb .	Ta	man	mojok	eb,	man	ok	jay	yiban	eb .	14 Ta	cꞌam	chex	chalay	yuj	eb,	
cax	cꞌam	chi	cha	eb	yab	tzet	che	yalaꞌ,	che	tziccan	el	pokokal	e	yakan,	
chex	el	bay	yatut	eb	tuꞌ,	cꞌal	yul	conobal	eb	tuꞌ .	15 Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	
yet	ok	jay	jun	cꞌual	beycꞌulal,	miman	yailal	ok	chaꞌ	eb	maj	ex	chaon	tuꞌ,	
yintak	eb	anima	aj	conob	Sodoma	cꞌal	Gomorra .

A yailal ok jay yiban eb yet-xa Cristo
16 Ilabi,	chex	in	chektok	xol	anima	axca	calnel	xol	no	ok .	Yuj	tuꞌ,	jelancꞌal	

che	yut	e	ba	axca	wal	junok	labaj	caw	jelan .	Palta	manso	che	yut	e	ba	axca	
no	paloma .	17 Che	yilcꞌal	e	ba	xin,	yujtol	ay	eb	ok	ex	iontok	satak	yajaw,	cax	
ok	ex	makꞌlay	yuj	eb	yulak	nail	wajayil	eb	jet	israelal	yin	culto .	18 Toltax	satak	
eb	mimek	yajaw	ok	ex	yitok	eb,	cꞌal	satak	eb	rey,	palta	wujcꞌal .	A	bay	tu	xin,	
ok	jeꞌ	e	yaloncan	el	wabixal,	cꞌal	bay	eb	man	israelok .	19 A	yet	ok	ex	ilaytok	
satak	eb	yajaw	tuꞌ,	manchak	ex	oc	il	yuj	tzet	ok	e	yalaꞌ,	yujtol	a	yet	jun	bek	tuꞌ,	
a	Dios	ok	akꞌon	nachaj	el	e	yuj	tzet	ok	e	yalaꞌ .	20 Mayexnak	ok	ex	kꞌanjabok,	
palta	tol	a	Yespíritu	co	Mam	Dios	ok	majanen	e	tiꞌ	cax	ok	kꞌanjab	el	e	yin .
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21 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ay	eb	uẍtakejal	ok	yaoc	yuẍtak	yul	kꞌab	
camich .	Ay	cꞌapax	eb	mamej	ok	yaoc	yuninal	yul	kꞌab	camich .	Ay	bay	
xin,	ok	yakꞌlej	eb	uninalej	owal	yetok	is	mam	cꞌal	is	txutx,	cax	ok	yaon	
oc	eb	is	mam	cꞌal	is	txutx	tuꞌ	yul	kꞌab	camich .	22 Masanil	anima	ok	tit	
yowal	e	yin	wujcꞌal;	palta	a	mac	ok	techaj	yuj	masanil,	ok	colchajok .	23 A	
yet	yob	chi	yut	ba	eb	ayex	bay	jun	conob	bay	ayex	ecꞌok,	elanek	ajok,	cax	
chex	toj	bay	junokxa	conob .	Wal	yel	chi	wal	ayex,	cꞌamtocꞌal	chi	lajwi	e	
yecꞌ	bay	masanil	conoblak	eb	jet	israelal,	cax	ok	in	jay	pax	junelxa	ayin	
Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .

24 Cꞌam	junok	cuywom	ecꞌban	yelapnok	yintak	is	meẍtol .	Cꞌam	cꞌapax	junok	
mosejal	ecꞌban	yelapnok	yintak	is	patrón .	25 Tatol	lajan	junok	cuywom	yetok	
is	meẍtol,	watxꞌ	ton	axca	tuꞌ	chi	yunej .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	junok	mosejal	yetok	is	
patrón .	Ayin	tiꞌ,	axca	tol	aj	na	in,	axa	ayex	tiꞌ	xin,	axca	tol	uninalej	ex .	Ay	mac	
chi	aloni	tol	Beelzebú	in .	Toltax	chi	al-lay	win	axca	tuꞌ,	akxa	ta	e	yin	ayex	tiꞌ .

Asan bay Dios chon xiwi 
(Lc 12.2-7)

26 Yuj	tuꞌ,	manchak	ex	xiw	bay	anima,	yujtol	masanil	jantak	tzet	makan	
ay	tinaniꞌ,	ok	txecloj	ajok .	Yetok	jantak	tzet	ewancꞌuan	yayji,	ok	akꞌlay	
ojtaknelay	elok .	27 A	juntzan	tzet	chi	wal	ayex	yin	ewantakil,	alek	el	
masanil	bay	anima .	Yetok	juntzan	tocꞌal	chin	saj	e	yabej,	alek	el	yulak	
calle .	28 Manchak	ex	xiw	bay	eb	chi	jeꞌ	ex	yakꞌon	camok,	yujtol	tok	ok	jeꞌ	
yakꞌon	cam	eb	e	yanimail .	A	bay	Dios	chex	xiwi,	yujtol	chi	jeꞌ	yuj	Cham	
ex	yakꞌon	camok,	cꞌal	yaontok	e	mimanil	cꞌal	e	yanimail	bay	infierno .

29 Iek	eltek	e	nabal	yin	no	coqꞌuiẍ	tzꞌiquin,	noꞌ	chi	txonlay	cacꞌon	yin	
centavo .	Cꞌam	junok	noꞌ	comoncꞌal	chi	cami,	ta	cꞌam	chi	el	yin	cꞌul	co	
Mam	Dios .	30-31 Ayex	tiꞌ,	caw	yel	miman	e	yelapnok	yintak	noꞌ .	Toltax	xil	
e	jolom	bisbil	masanil	yuj .	Yuj	tuꞌ	xan	manchak	ex	xiwi .

Eb cꞌam chi qꞌuixwi yalon oc ba yetok Cristo 
(Lc 12.8-9)

32 Tzancꞌal	mactxel	cꞌam	chi	qꞌuixwi	yalon	el	satak	anima	tol	wet-xa,	ok	
waloc	eb	wetok	satak	co	Mam	Dios .	33 Palta	a	eb	chi	alon	satak	anima	tol	
man	wetok,	satak	co	Mam	Dios	ok	waloni	tol	man	wetok	eb .

Ay mac ok yakꞌlej aj owal yujcꞌal Cristo 
(Lc 12.51-53; 14.26-27)

34 Manchak	e	naꞌ	tol	akꞌoj	juncꞌulal	max	quin	jay	xol	anima	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Man	yujok	yoc	juncꞌulal	xol	eb	xan	max	in	jayi .	Palta	yuj	
caklen	aj	ba	eb .	35 Max	in	jayi,	yuj	caklen	aj	ba	nak	winak	yetok	is	mam,	
cꞌal	yuj	caklen	aj	ba	ix	uneej	yetok	is	txutx	cꞌal	yuj	caklen	aj	ba	ix	alibej	
yetok	yalib .	36 Yuj	tu	xan	axacꞌal	oc	eb	junnej	nail	yayji	tuꞌ,	ok	caklej	aj	ba .
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37 A	mac	yelxacꞌal	chi	camcꞌulnej	is	mam	cꞌal	is	txutx	wintak,	man	
mojok	yoc	wetok .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	yelxacꞌal	chi	camcꞌulnej	is	cꞌajol	ma	
is	cutzꞌin	wintak,	man	mojok	eb	yoc	wetok .	38 A	mac	cꞌam	chi	tzakloj	
wintak,	cax	cꞌam	chi	yal	cꞌul	chi	yab	yail	wuj,	caxcꞌal	camich	yin	curus,	
man	mojok	yoc	wetok .	39 A	eb	asannej	is	cawil	chi	yaꞌilnej	yulyibankꞌinal	
tiꞌ,	ok	cꞌayil	is	kꞌinal	eb	yin	tojbalkꞌinal .	Axa	eb	ok	bek	cꞌulok	cam	wuj	
xin,	a	ton	eb	tuꞌ	ok	cha	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

Eb ok chaon paktzil bay Dios 
(Mr 9.41)

40 A	eb	chex	chaoni,	ayin	chin	is	chaꞌ	eb .	A	eb	chin	chaon	tuꞌ,	lanan	cꞌapax	
chaon	eb	Cham	max	quin	chekontek .	41 A	mac	chi	chaon	junok	chekbej	Dios,	
yuj	wal	tol	a	Dios	cheknej,	axca	paktzil	jun	chekbej	Dios	tuꞌ	ok	yiꞌ,	cay	cꞌapax	tuꞌ	
yet	jun	chi	chaon	tuꞌ	ok	yiꞌ .	A	mac	chi	chaon	junok	mactxel	tol	watxꞌ	is	beybal,	
yuj	wal	tol	watxꞌ	is	beybal,	axca	paktzil	jun	watxꞌ	is	beybal	tuꞌ	ok	yiꞌ,	cay	cꞌapax	
tuꞌ	yet	jun	chi	chaon	tuꞌ	ok	yiꞌ .	42 Tzancꞌal	mactxel	chi	saon	junok	vaso	siquilaꞌ	
yucꞌ	junok	eb	in	cuywom,	yuj	wal	tol	in	cuywom,	caxcꞌal	a	bay	junok	eb	cꞌam	
wal	yelapnok	chi	salayi,	wal	yel	ok	chaꞌ	paktzil	aꞌ	siquilaꞌ	tuꞌ,	ẍi	Jesús .

Max chektok Juan cawan eb is cuywom bay Jesús 
(Lc 7.18-35)

11		1 A	yet	max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	chekbanilej	tiꞌ	bay	eb	is	lajcawan	cuywom	tu	xin,	max	toji .	Cax	max	ecꞌ	yulak	conoblak	
bay	jun	lugar	tuꞌ,	yuj	ecꞌ	yalon	yabix	eb	anima,	cꞌal	cuywajcanok .

2 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ	ayoc	Juan,	cham	akꞌom	bautismo	yul	preso .	
Max	yabej	tzetak	yetal	lanan	el	yunen	Cristo,	xan	max	chektok	cawan	is	
cuywom	bay .	3 Max	kꞌanlen	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—¿Ach	mi	Cham	lanan	jechbanen	jayi,	ma	txꞌok	junokxa	chi	jechbanej	
jay	xin?	ẍi	eb	bay .

4 Axa	takꞌwi	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:	Asek,	cax	che	yalon	yab	Juan	juntzan	
che	yab	tiꞌ,	cꞌal	juntzan	che	yil	tiꞌ .	5 Che	yal	bay,	tol	ay	eb	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	
jeꞌ	yilwi,	chixa	ilwi	eb	tinaniꞌ .	A	eb	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	jeꞌ	beyi,	chixa	bey	eb	
tinaniꞌ .	A	eb	ayoc	lepra	yin,	chi	elcan	yin	eb .	A	eb	cꞌam	chi	yabej,	chixa	
yab	eb .	Aylaj	eb	camnak,	lanan	yictzojcan	ajok .	Lanan	yal-laycan	el	
kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	eb	mebaꞌ .	6 Watxꞌ	yet	eb	cꞌam	chi	somchajcan	el	
cꞌul	win .	Caytuꞌ	che	yut	e	yalon	bay	Juan	yet	chex	apni,	ẍi	Jesús	bay	eb .

7 A	yet	mayal	toj	eb	xin,	cax	max	cꞌoli	yalontek	Jesús	yuj	Juan	tuꞌ	bay	eb	
anima	ayicꞌ	tuꞌ,	axca	tiꞌ:	Naektek	tzet	max	bet	e	yil	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	¿A	mi	
junok	te	aj	chi	ecꞌ	meeok	yuj	cakꞌekꞌ	max	bet	e	yilaꞌ?	8 Ta	man	ajok,	¿tzet	max	
bet	e	yil	xin?	¿Ma	a	junok	winak	watxꞌ	pichay	max	bet	e	yilaꞌ?	E	yojtakxa	tol	a	
eb	watxꞌ	pichayi,	a	bay	yatut	eb	rey	ay	eb .	9 Ta	cꞌamak	xin,	¿tzet	max	bet	e	yilaꞌ?	
¿Ma	a	junok	chekbej	Dios	max	bet	e	yilaꞌ?	Wal	yel	chekbej	ton	Dios	jun	max	bet	
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e	yil	tuꞌ .	Palta	a	Juan	tuꞌ,	man	asannejok	chekbej	Dios	tuꞌ	yopiso .	10 A	ton	yabixal	
Juan	tiꞌ	yalnakcan	Dios	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:

Ok	in	chek	babjok	jun	in	chekbej	a	satak,	yet	watxꞌ	chi	toj	watxꞌnej	a	
be,	ẍi .

11 Wal	yel	chi	wal	ayex,	tol	a	xol	masanil	anima	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
cꞌam	junok	anima	ecꞌban	yelapnok	yintak	Juan,	cham	akꞌom	bautismo	
tuꞌ .	Palta	a	xol	eb	ayxa	oc	yul	kꞌab	Dios	xin,	ta	ay	junok	yaynakil	yayji,	
ecꞌbancꞌaltaꞌ	watxꞌil	yet,	yintak	cham	tuꞌ .

12 Yettaxcꞌal	max	chaon	el	yich	Juan	tuꞌ	yakꞌwi	bautizar,	masantacꞌal	
tinaniꞌ,	xiwil	anima	mayal	oc	yul	kꞌab	Dios .	Ay	eb	tecꞌan	chi	yut	ba,	chi	
yakꞌon	yip	yaon	oc	ba	yul	kꞌab	tuꞌ .	13 A	yet	cꞌamto	cham	tuꞌ,	max	cꞌolicꞌal	
yalon	masanil	eb	chekbej	Dios,	tol	ok	oc	Dios	yajawilal .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	
yal-laycan	yul	ley	Moisés .	14 Ta	che	yochej	che	yaoc	yin	e	cꞌul	tzet	chi	
wal	tiꞌ,	ok	nachaj	el	e	yuj,	tol	a	Juan	tuꞌ,	a	ton	Elías	echbanebil	jayi .	15 A	
juntzan	che	yab	tiꞌ,	naobtanejek	sicꞌlibil .

16 Ok	waltek	ayex	tzetbil	yayji	nabal	anima	yet	jun	tiempoal	tiꞌ .	Lajan	eb	
axca	unin	chi	ecꞌ	chotlajbok	txonbal,	chi	cꞌoli	yawjitok	bay	yet	uninal	axca	
tiꞌ .	17 Nabacꞌal	max	jetnej	co	ba	co	xuon	co	chirima	e	yuj,	majcꞌal	ex	canalwok	
paxok .	Yetok	cꞌapaxok,	nabacꞌal	max	co	bitnej	juntzan	bit	cusiltakxacꞌal	yoqui,	
palta	majcꞌal	e	tzꞌak	okꞌ	pax	e	ba	jetok,	ẍi	eb .	18 Yujtol	a	beybal	Juan	tuꞌ,	cꞌam	
tzet	watxꞌ	chi	yochej	chi	loꞌ,	cꞌal	chi	yuqꞌuej,	xan	chi	yal	eb,	tol	a	junok	espíritu	
yob	chi	etneni .	19 Max	lajwi	tuꞌ,	max	in	jay	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	
animail	tiꞌ .	Ayin	tiꞌ,	chin	lowi,	chi	wucꞌaꞌ,	palta	chi	yal	eb	wuj	axca	tiꞌ:	A	Jesús	
tuꞌ	asancꞌal	loj	cꞌal	uqꞌuej	vino	chi	yochej .	Yamigo	ba	yetok	eb	tekom	el	tojlabal,	
cꞌal	yetok	juntzanxa	eb	yob	is	beybal,	ẍi	eb	wuj .	Palta	a	eb	ayoc	jelanilal	Dios	
yin,	chi	txecloj	el	is	jelanil	eb	tuꞌ	yin	tzet	chi	el	yuneni,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Juntzan conob bay maj na ba cꞌul anima yin is yobtakil 
(Lc 10.13-15)

20 Max	lajwi	tuꞌ,	max	chaon	el	yich	Jesús	yalontek	is	yobtakil	eb	anima	
bay	juntzan	conoblak	bay	xiwil	milagro	max	yunej .	Caxcꞌal	xiwil	milagro	
max	el	yunen	nan	xol	eb	bay	tuꞌ,	palta	cꞌam	jabok	max	na	ba	cꞌul	eb	yin	
is	yobtakil,	xan	max	yal	axca	tiꞌ:

21 A	wal	ayex	tiꞌ	ex	aj	Corazín,	caw	wal	okꞌbal	ex	cꞌul,	cꞌal	ex	aj	Betsaida,	
okꞌbal	ex	cꞌapax	cꞌul .	Kꞌinalok	ta	a	bay	Tiro,	yetok	bay	Sidón	max	uj	
juntzan	milagro	max	uj	e	xol	tiꞌ,	payxatax	mi	max	na	ba	cꞌul	eb	yin	is	
yobtakil .	Payxatax	mi	max	yaoc	eb	el	pichilej,	yetok	cꞌapaxok,	xam	yajtok	
eb	tikꞌakꞌil	tan	yin	is	jolom .	22 Yuj	tu	xan	chi	wal	ayex,	a	yet	ok	jay	jun	
cꞌual	beycꞌulal,	yelcꞌal	miman	yailal	ok	e	chaꞌ	yintak	eb	aj	Tiro,	yetok	eb	aj	
Sidón .	23 Acꞌalaꞌ	ex	aj	Capernaum,	che	naꞌ	tol	e	moj	e	yilay	can	masantacꞌal	
chex	ajapnok	satcan .	Palta	ok	ex	ilay	ayok,	masantacꞌal	ok	ex	ayapnok	xol	
eb	camnak .	Ta	a	bay	Sodoma	max	uj	juntzan	milagro	axca	juntzan	max	
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uj	e	xol	tuꞌ,	max	mi	na	ba	cꞌul	eb	yin	is	yobtakil,	ay	mi	ecꞌ	is	conob	eb	tuꞌ	
tinaniꞌ .	24 Yuj	tu	xan	chi	wal	ayex,	a	yet	ok	jay	jun	cꞌual	beycꞌulal,	yelxacꞌal	
miman	yailal	ok	e	chaꞌ	yintak	eb	aj	Sodoma	tuꞌ,	ẍi	Jesús .

A ton Jesucristo chon akꞌon xewok 
(Lc 10.21-22)

25 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	max	txajli	Jesús,	max	yalon	Cham	yin	is	txaj	
axca	tiꞌ:	Mamin,	Yajaw	ach	bay	satcan,	cꞌal	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chi	wal	
watxꞌ	kꞌanej	ayach,	yujtol	max	ebaj	el	juntzan	tiꞌ	bay	eb	jelan,	cꞌal	bay	
eb	caw	ay	nabal	yul	sat	eb	yet	animail .	Axa	bay	eb	axca	unin	max	akꞌ	
ojtaknelay	elok .	26 Caytuꞌ	max	ot	caytuꞌ	Mamin,	yujtol	caytuꞌ	max	yun	
chaon	a	cꞌul,	ẍi	bay	Dios .

27 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	cꞌapax	axca	tiꞌ:	Max	yakꞌcan	in	Mam	
masanil	tzetak	yetal	yul	in	kꞌab .	Cꞌam	junok	mactxel	ojtaknej	in	ayin	is	Cꞌajol	
in	tiꞌ,	asan	in	Mam	ojtaknen	in .	Yetok	cꞌapaxok,	cꞌam	mac	comoncꞌal	chi	
ojtaknen	el	in	Mam .	Asan	ayin	is	Cꞌajol	in	tiꞌ	wojtak,	yetok	eb	mac	bay	chi	yal	
in	cꞌul	chi	wakꞌ	ojtaknelay	elok .	28 Sebaxek	ayin	e	masanil	ex	cꞌunbinak	ex	el	
yuj	mulnajil,	cꞌal	ex	caw	wal	al	e	yikatz .	Ok	ex	wakꞌ	xewok .	29 Ikek	jun	ikatz	
ok	wakꞌ	e	yikaꞌ .	Cuywanek	wintak,	yujtol	ayin	tiꞌ	manso	in,	yaynakil	chi	wut	
in	ba,	cax	ok	e	yion	xewilal	e	yanimail .	30 A	jun	ikatz	chi	wakꞌ	e	yik	tiꞌ,	man	
alok,	cax	man	cꞌapax	yatakok	in	e	yakꞌon	serbil,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Chi bixil eb cuywom jolom trigo yet cꞌual xewilal 
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

12		1 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ	max	ecꞌ	Jesús	yul	jun	be	xol	juntzan	trigo	yetok	eb	is	cuywom	yet	jun	cꞌual	xewilal .	Cꞌuxancꞌal	max	tit	
wajil	eb	cuywom	tuꞌ,	xan	max	yiil	eb	jayeb	jolom	ixim	trigo	tuꞌ,	cax	max	
batzon	el	eb	cꞌuxuꞌ .	2 A	yet	max	yilon	jaywan	eb	fariseo	axca	tu	xin,	max	
yalon	eb	bay	Jesús:
—Ila	wal	juntzan	a	cuywom	tiꞌ,	lanan	batzon	el	eb	trigo	yet	cꞌual	
xewilal	tiꞌ;	palta	ay	yowalil	co	mulnaj	yuj	co	ley,	ẍi	eb	bay	Cham .

3 Axa	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tom	cꞌamto	bay	che	yil	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	tzet	yunnak	David	junel,	

yet	max	tit	is	wajil	yetok	eb	ajun	yetok?	4 Max	octok	yul	templo	Dios,	max	loon	
ixim	pan	yet	Dios	yayji,	yetok	eb	ajun	yetok	tuꞌ .	A	juntzan	pan	tuꞌ,	asan	eb	
sacerdote	ay	leyal	looni .	A	pax	David	yetok	eb	ajun	yetok	tu	xin,	man	leyalok	
tol	chi	lo	eb,	palta	cꞌam	chi	oc	mulok	eb .	5 ¿Ma	cꞌamto	che	yil	yul	ley	Moisés	
tol	a	eb	sacerdote,	eb	chi	akꞌwi	serbil	yul	templo,	tok	chi	yikej	ba	eb	yet	cꞌual	
xewilal?	Palta	cꞌam	chi	oc	mulok	eb .	6 Chi	wal	ayex	xin,	tol	a	caytiꞌ	ay	junok	
mactxel	yelxacꞌal	miman	yelapnok	yintak	templo	Dios	tuꞌ .	7 Matawal	tol	mayal	
nachaj	el	e	yuj	tzet	albilcan	yuj	Dios,	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok	bay	chi	yal	
axca	tiꞌ:	Chi	wochej	tol	chi	okꞌ	e	cꞌul	yin	e	yet	animail,	yintak	pax	e	yakꞌon	tzꞌa	
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xajanbal	ayin,	ẍi .	Kꞌinalok	ta	chi	nachaj	el	jun	tuꞌ	e	yuj,	cꞌam	mi	che	yakꞌ	low	
yin	eb	cꞌam	is	mul .	8 Ayin	tiꞌ	chi	jeꞌ	walon	tzet	chi	jeꞌ	el	junen	yet	cꞌual	xewilal,	
yujtol	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	ẍi	Jesús	bay	eb	fariseo	tuꞌ .

Jun winak sicbinak el jun is kꞌab 
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9 Max	lajwi	tu	xin,	max	toj	Jesús,	max	octok	yul	nail	wajayil	bay	chi	oc	
culto .	10 Ay	jun	winak	sicbinak	el	jun	is	kꞌab	bay	tuꞌ,	palta	ay	eb	chi	yochej	chi	
ilchaj	junok	kꞌanej	chi	oc	mulok	Jesús,	xan	max	kꞌanlej	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—¿Ay	mi	leyal	chi	akꞌlay	jaycan	cꞌul	junok	yaꞌay	yet	cꞌual	xewilal?	ẍi	eb	bay .
11 Max	takꞌwi	Jesús	bay	eb:
—Kꞌinalok	ta	ay	junok	ex	chi	toj	junok	e	calnel	yul	junok	olan	yet	
cꞌual	xewilal,	¿tom	cꞌam	chi	toj	e	yiajtek?	12 Akxa	junok	anima,	yelxacꞌal	
miman	yelapnok	yintak	junok	calnel .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	ton	jeꞌ	jakꞌon	junok	
watxꞌcꞌulal	yet	cꞌual	xewilal,	ẍi	bay	eb .

13 Lajwi	tu	xin,	max	yaloni:
—Bitok	a	kꞌab,	ẍi	Cham	bay	nak	winak	tuꞌ .
Axa	biontok	nak	tuꞌ	is	kꞌab,	cax	max	watxꞌjican	axca	tacꞌa	junxa	kꞌab	
nak .	14 Axa	yeltok	eb	fariseo	tuꞌ	yina,	cax	max	cꞌoli	lajtinen	ba	eb	yin	
Jesús	yuj	tzet	chi	yut	yakꞌon	cam	eb .

Yin ayoktocꞌal max kꞌanjab Dios yin Jesucristo
15 A	yet	max	yojtaknen	el	Jesús	tzet	lanan	naon	oc	eb	yin	xin,	axa	toj	
tuꞌ .	Xiwil	anima	max	tzakloj	yintak,	tom	jantaknej	eb	yaꞌay	max	jaycan	
cꞌul	yuj	Cham .	16 Max	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Cꞌam	junok	mac	bay	che	yalaꞌ	mactxel	max	akꞌon	jaycan	e	cꞌul,	ẍi	bay	

eb .
17 Tix	max	yut	yalon	bay	eb	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	yun	tzet	albilcan	yuj	cham	

Isaías	chekbej	Dios,	yet	max	tzꞌibencan	tzet	max	yal	Dios	bay,	tol	chi	yal	axca	
tiꞌ:
	 18	A	ton	jun	in	chekbej	sicꞌbil	el	wuj	tiꞌ;	caw	ay	in	camcꞌulal	yin,	ay	ton	

wal	in	tzalojcꞌulal	yin .	Ok	wacan	oc	Wespíritu	yin,	axa	yalon	el	
nan	xol	eb	man	Israelok	tuꞌ,	tol	ok	beycꞌulnelay	eb	yin	watxꞌil .

	 19	Cꞌam	bay	ok	yakꞌ	owal .	Cꞌam	bay	ok	aj	yaw	kꞌanjabi .	Man	ok	ablay	
yel	yaw	yulak	calle .

	 20	Ay	eb	caw	okꞌbal	cꞌul,	axca	wal	te	pojil	aj,	ma	xin	axca	junok	
mecha	yet	tzektebal	toxa	chi	tani,	caytuꞌ	eb .	Palta	a	ton	ok	colon	
el	eb,	man	ok	yakꞌ	low	yin	eb .	Cayton	tuꞌ	ok	yunej,	masantacꞌal	
ok	occan	yin	Yajawilal .	A	yet	ok	yakꞌon	Yajawilal	tuꞌ,	watxꞌ	ok	
yutej .

	 21	Cax	aꞌ	ok	yaoc	masanil	eb	conoblak	yipok	is	cꞌul,	ẍi	Dios	yul	txꞌan	
Un	Tzꞌibbilcanok .
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Eb max alon tol ayoc yob espíritu yin Jesús 
(Mr 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Ay	jun	winak	max	ilaytek	bay	Jesús,	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi,	cꞌam	chi	jeꞌ	
cꞌapax	kꞌanjabi,	yujtol	ay	jun	espíritu	yob	ayoc	yin .	Palta	max	jaycan	cꞌul	
yuj	Jesús .	Yuj	tu	xin,	xan	max	ilwican	ajok,	cax	max	kꞌanjab	cꞌapaxcan	ajok .	
23 Masanil	eb	anima	max	ilon	jun	tiꞌ,	max	cꞌayaj	cꞌul	eb,	cax	max	yalon	eb:	
¿A	mi	jun	yinatil	David	echbanebil	juj	tiꞌ?	ẍi	eb .	24 Palta	a	yet	max	yaben	eb	
fariseo	jun	tiꞌ,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:	Chitaꞌ	jeꞌ	yion	el	jun	winak	tuꞌ	espíritu	
yob	yin	anima,	yujtol	a	yajawil	eb	tuꞌ	ayoc	yetok,	jun	chi	yik	Beelzebú,	ẍi	eb .

25 Max	yojtaknej	el	Jesús	tzet	chi	naꞌ	eb,	yuj	tu	xan	max	yal	bay	eb	
axca	tiꞌ:	Kꞌinalok	ay	junok	miman	conob	bay	chi	pojchaj	eb	yajaw,	cax	chi	
yakꞌlen	aj	eb	owal,	chi	lajwi	ay	jun	conob	tuꞌ .	Kꞌinalok	ay	junok	conob,	
ma	xin	junok	nail	anima	chi	pojchaj	yuj	owal,	chi	lajwi	ayok .	26 Ilab	xin,	
cayton	tuꞌ	yayji	Satanás,	ta	chi	pojchaj	yetok	yet	espíritual	yob,	¿tom	ok	
mayjok	yin	yopiso?	27 Ayin	tiꞌ	che	yalaꞌ	tol	yuj	yikbej	Beelzebú	chi	wican	
el	eb	espíritu	yob	tuꞌ .	Ta	yel	taꞌ	che	yalaꞌ,	¿mac	pax	txel	ayoc	yetok	eb	
e	cuywom	yet	chi	yion	el	eb	eb	espíritu	yob	tuꞌ?	Yuj	tu	xin,	acaw	wal	
eb	e	cuywom	tuꞌ	chi	txꞌoxon	elok	tol	cꞌaynak	ex	tok .	28 Ta	a	yuj	yikbej	
Yespíritu	Dios	chi	wican	el	espíritu	yob	tuꞌ	yin	anima,	a	ton	yin	jun	tiꞌ	chi	
txecloj	elok	tol	mayal	chaoc	Dios	yakꞌon	yajawilal	co	xol .

29 Kꞌinalok	junok	winak	caw	ay	yip	tinaniꞌ,	tok	ay	junok	mac	comoncꞌal	
ok	jeꞌ	yoc	elkꞌan	yul	yatut .	Asannej	ta	ay	junokxa	chi	tzakay	pixoncan	ay	
nak	bian,	catam	tuꞌ	chi	jeꞌ	yelkꞌanentok	yul	yatut	nak	tuꞌ .

30 A	eb	manak	wetok	ayocok,	ajcꞌul	oc	eb	win .	A	eb	cꞌam	chi	wajban	oc	
eb	wetok,	a	ton	eb	chi	akꞌon	saklemcantok	eb .

31 Yuj	tu	xan	chi	wal	ayex,	tol	tzancꞌal	tzet	yobtakil	chi	yal	anima,	cꞌal	tzet	
chi	el	yuneni,	ok	akꞌlay	tan	is	yobtakil	tuꞌ	yuj	Dios .	Palta	a	mac	chi	buchon	
Cham	Espíritu	Santo	xin,	cꞌamxacꞌal	chi	akꞌlay	tan	is	mul	yiban .	32 Ta	ay	
junok	mac	chi	alon	junok	tzet	yetal	yob	win,	ayin	Chekbilintek	xol	eb	jet	
animail	yuj	Dios	tiꞌ,	ok	akꞌlay	tan	is	yobtakil	tuꞌ	yiban .	Palta	a	mac	chi	yal	
buchwal	kꞌanej	yin	Cham	Espíritu	Santo,	cꞌam	oxlajon	bakꞌin	ok	akꞌlay	tan	is	
yobtakil	yiban,	tamwal	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	tamwal	yet	yajtok	tuꞌ .

Chi txꞌoxil co beybal tzetbil yayji oc co nabal 
(Lc 6.43-45)

33 Ilab	tol	chi	nachaj	el	te	teꞌ	yuj	is	sat,	xan	naek,	tatol	watxꞌ	te	teꞌ,	watxꞌ	
cꞌapax	sat	chi	yakꞌaꞌ,	tatol	yob	te	teꞌ,	yob	cꞌapax	sat	chi	yakꞌaꞌ .	34 Ayex	tiꞌ,	lajan	
ex	axca	labaj .	Yob	ex .	Yuj	tuꞌ,	¿tom	ay	jabok	tzet	watxꞌ	chi	jeꞌ	e	yaloni?	Yujtol	
a	tzet	ay	bay	co	nabal,	aꞌ	chi	jalaꞌ .	35 A	mac	watxꞌ	is	nabal,	watxꞌ	tzet	chi	yalaꞌ,	
yujtol	asan	tzet	watxꞌ	ay	yin	is	nabal .	A	pax	eb	yob	is	nabal	xin,	yob	cꞌapax	
tzet	chi	yal	eb,	yujtol	asan	tzet	yob	ay	yin	is	nabal	eb .	36 Chi	wal	ayex	tol	a	yet	
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ok	jay	jun	cꞌual	beycꞌulal,	ok	beycꞌulnelay	masanil	anima	yuj	masanil	kꞌanej	
cꞌam	yopiso	chi	yalaꞌ .	37 A	Dios	ok	ex	beycꞌulnen	yuj	tzet	che	yalaꞌ .	Ata	ok	
alonok,	ta	ok	oc	tzet	max	e	yal	tuꞌ	e	mulok	ma	cꞌamak,	ẍi	Jesucristo .

Max kꞌan eb anima jun milagro yilaꞌ 
(Mr 8.12; Lc 11.29-32)

38 Ay	juntzan	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	juntzan	eb	fariseo	max	alon	
bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	chi	jochej	cha	txꞌox	junok	milagro	jilaꞌ,	ẍi	eb	bay .
39 Yuj	tu	xan	max	yal	Jesús	bay	eb:
—A	wal	ayex	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	caw	yob	ex,	manak	yin	Dios	che	yaoc	e	

cꞌul .	Tocꞌal	che	kꞌan	milagro	e	yilaꞌ,	junok	tzet	chi	txꞌoxon	yipal	Dios .	Palta	
junnej	milagro	ok	txꞌoxlay	ayex,	a	ton	junok	axca	jun	txꞌoxbil	yuj	Dios	yin	jun	
is	chekbej	chi	yik	Jonás .	40 A	Jonás	tuꞌ,	oxeb	cꞌu	oxeb	akꞌbal	aynaktok	yul	cꞌul	
jun	no	miman	txay .	Axca	max	yun	Jonás	tuꞌ,	axca	tuꞌ	ok	wun	ayin	Chekbilintek	
yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	Oxeb	cꞌu,	oxeb	akꞌbal	ok	in	aytok	yul	txꞌotxꞌ .	
41 A	yet	max	ecꞌ	yalon	Jonás	yabixal	Dios	bay	eb	aj	Nínive,	max	na	ba	eb .	Axa	
tinaniꞌ,	ti	pax	wal	ecꞌban	in	yintak	Jonás	tuꞌ,	palta	tok	yuj	tuꞌ	che	na	e	ba .	Yuj	
tuꞌ	xan	ato	yet	ok	jay	jun	cꞌual	yet	ok	ex	beycꞌulnelayok,	ok	aj	wan	eb	aj	Nínive,	
ok	yalon	aj	eb	e	yobtakil	tuꞌ .	42 Ilab	cꞌapax	jun	xal	yajaw	bay	Sur	yet	payxa .	
Caw	wal	najat	titnak	xal,	max	ulicꞌ	xal	abxalwok	bay	cham	Salomón,	yujtol	
xiwil	is	jelanil	cham .	A	tinaniꞌ,	ti	pax	wal	ecꞌban	in	yintak	Salomón	tuꞌ,	palta	
cꞌam	chi	ulicꞌ	anima	abxalwok	ayin .	Yuj	tu	xan	ato	ok	jayoc	jun	cꞌual	yet	ok	ex	
beycꞌulnelayok,	ok	aj	wan	xal,	cax	ok	yalon	aj	xal	e	yobtakil .

Yabixal jun espíritu yob chi meltzoj bay is cajlub junelxa 
(Lc 11.24-26)

43 Kꞌinalok	ay	junok	espíritu	yob	chi	el	yin	junok	anima	tinaniꞌ,	chi	ecꞌ	
bay	lugarlak	takin	yuj	sayon	ecꞌ	bay	watxꞌ	chi	xewi .	Palta	cꞌam	chi	ilchaj	
bay	watxꞌ	chi	ayji,	xan	chi	naꞌ	axca	tiꞌ:	44 Ok	in	meltzoj	bay	in	cajlub	bay	
petoj	in	tacꞌa,	ẍi .	Axa	yet	chi	meltzoj	tu	xin,	chi	yilon	oc	yin	jun	anima	
tuꞌ,	tol	lajan	axca	junok	na	cꞌam	mac	cajan	yul,	qꞌuisisi,	watxꞌnebil	elok .	
45 Xan	chi	toj	yitek	ukwanokxa	yet	espíritual	yob,	ecꞌbanxa	is	yobtakil	
yintak,	cax	chi	watxꞌnenxacꞌal	cajay	ba	eb	yin	jun	anima	tuꞌ .	Yuj	tu	xan	
yelxacꞌal	yob	chi	yun	yeloc	yintak	yet	babelal .	Axca	ton	jun	anima	tuꞌ,	
cayton	tuꞌ	ok	yun	yetaxxacꞌal	el	nabal	eb	anima	tiꞌ,	ẍi	Jesús .

Is txutx Jesús yetok eb yuẍtak 
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Lananto	wal	kꞌanjab	Jesús	bay	eb	anima,	max	apni	oc	is	txutx	yetok	
eb	yuẍtak .	Asan	ti	na	max	apni	oc	lecan	eb .	Max	yochej	eb	max	kꞌanjab	
yetok .	47 Xan	ay	jun	max	alon	yab	Jesús	axca	tiꞌ:
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—Ayicꞌ	a	txutx	yetok	eb	oẍtak	ti	na .	Tolab	chi	yochej	eb	chi	kꞌanjab	etok,	ẍi	bay .
48 Axa	takꞌwi	Cham	bay	axca	tiꞌ:
—¿Mactxel	in	txutx	tuꞌ,	mactxel	eb	wuẍtak	tuꞌ	cha	naꞌ?	ẍi .
49 Axa	txꞌoxon	oc	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—A	ton	eb	tiꞌ	axca	in	txutx	yayji,	a	ton	eb	tiꞌ	axca	wuẍtak	yayji .	

50 Yujtol	tzancꞌal	mac	chi	iken	yochwan	in	Mam	bay	satcan,	a	ton	eb	tuꞌ	
axca	tol	wuẍtak,	axca	tol	wanab,	axca	tol	in	txutx,	ẍi .

Yabixal jun nak tzicom trigo 
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

13		1 A	yet	jun	cꞌu	tuꞌ,	max	eltek	Jesús	yul	na .	Max	toj	ay	chotan	ti	aꞌ	mar .	2 Xiwil	anima	max	apni	oc	bay,	bay	ayicꞌ	tuꞌ .	Yuj	tu	xan	max	octok	
yul	jun	barco,	max	ay	chotanok .	Axa	eb	anima	tu	xin,	max	cancꞌaltaꞌ	eb	ti	aꞌ	
tuꞌ .	3 Xiwil	abix	max	yaltek	Cham	bay	eb,	max	yalon	axca	tiꞌ:	Ay	jun	winak	
max	eltok	tzicoj	trigo .	4 A	yet	lanan	tzicon	yinat	tuꞌ,	ay	ixim	max	apnican	
tzꞌitlajbok	yulak	be .	Palta	axa	no	tzꞌiquin	max	ecꞌ	sicꞌon	ajok .	5 Ay	janicꞌ	ixim	
max	apni	cꞌapax	can	oc	yibanlak	chꞌen,	bay	xaxoj	chꞌan	txꞌotxꞌal .	Jun	bek	max	
ajol	ixim	tuꞌ,	yujtol	xaxoj	chꞌan	txꞌotxꞌ .	6 Palta	axa	yet	max	ajol	cꞌu	xin,	jun	bek	
max	takajok,	yujtol	cꞌam	wal	xeꞌ	aytok	yul	txꞌotxꞌ .	7 Ay	janicꞌ	ixim	max	apni	
cꞌapax	can	xol	qꞌuix,	palta	maxcꞌal	chꞌibaj	te	qꞌuix	tuꞌ,	cax	max	cꞌayil	ixim .	
8 Axa	pax	ixim,	a	bay	yax	txꞌotxꞌ	max	aycꞌayi,	a	yet	max	yakꞌon	sat,	ay	ixim	
jolomej	100	bakꞌ	max	yakꞌaꞌ,	ay	ixim	60	bakꞌ	max	yakꞌaꞌ,	ay	ixim	xin,	30	bakꞌ	
max	yakꞌaꞌ .	9 A	juntzan	tzet	che	yab	tiꞌ,	naobtanejek	sicꞌlibil,	ẍi	Cham	bay	eb .

Tix yelapnok juntzan abix txꞌoxom el cuybanilej 
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)

10 Axa	jitzontok	ba	eb	cuywom	tuꞌ	cꞌatan	Jesús,	cax	max	kꞌanlen	eb	bay	
Cham	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	asan	yin	abix	txꞌoxom	el	cuybanilej	chach	kꞌanjab	bay	
anima?	ẍi	eb .

11 Xan	max	takꞌwi	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:	Asan	ayex	chi	txꞌox	Dios	juntzan	
tzet	yetal	cꞌamto	mac	ojtaknej,	yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	e	yuj	tzet	chi	yun	e	
yoc	yul	kꞌab	Cham .	Axa	bay	juntzanokxa	xin,	cꞌam	chi	akꞌlay	yojtaknej	el	eb .	
12 Yujtol	a	mac	chi	yochej	chi	yojtaknej	elok,	yelxacꞌal	ok	aj	can	yojtaknen	
elok .	Axa	mac	cꞌam	chi	yochej	chi	yojtaknej	el	juntzan	ti	xin,	ta	ayxa	chꞌan	
jabok	tzet	yojtak,	ok	tzakaytok	yilay	ecꞌ	bay .	13 Yuj	tu	xan	yin	abix	txꞌoxom	el	
cuybanilej	chin	kꞌanjab	bay	anima,	yujtol	caxcꞌal	chi	yil	eb	junok	tzet	yetal,	
palta	chi	can	eb	axca	tol	cꞌam	tzet	chi	yil	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	caxcꞌal	chi	yab	
eb,	palta	cꞌam	jabok	chi	nachaj	el	yuj	eb .	14 Xan	lanan	yunen	el	yin	juntzan	
anima	tiꞌ	tzet	max	yal	Isaías	yet	payxa,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:

Wal	yel	ok	e	yabcꞌal;	palta	man	ok	nachaj	el	e	yuj .	Wal	yel	ok	e	
yilcꞌal;	palta	man	ok	nachaj	el	e	yuj	tzet	ok	e	yil	tuꞌ,	cachi	bay	eb .
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	 15	Yujtol	a	juntzan	anima	tiꞌ,	toxa	mayal	pitbi	el	eb .	Axca	wal	tol	
chi	makchej	el	eb	is	txiquin,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yab	eb .	Yetok	
cꞌapaxok,	axca	wal	tol	chi	mutzꞌ	eb	sat,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yil	eb,	
tamwal	chi	nachaj	el	yuj	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	meltzojtek	eb	ayin,	
cax	chin	colon	eb,	ẍi	Dios	yul	txan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

16 Axa	pax	ex	xin,	watxꞌ	e	yet,	yujtol	caw	wal	che	yilaꞌ,	cax	che	yaben	
wali .	17 Wal	yel	chi	wal	ayex,	xiwil	eb	chekbej	Dios	yet	payxa,	yetok	
juntzanxa	eb	watxꞌ	is	beybal,	max	yochej	cꞌul	max	yil	juntzan	che	yil	tiꞌ,	
palta	maj	yil	eb .	Max	yochej	cꞌapax	eb	max	yab	juntzan	che	yab	tiꞌ,	palta	
maj	yab	eb .

A tzet chi yal elapnok yabixal nak tzicom trigo 
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15)

18 Acbajek	e	txiquin	xin .	Ok	waltek	ayex	tzet	chi	yal	elapnok	yabixal	nak	
tzicom	trigo	tuꞌ .	19 A	ixim	max	aycan	cꞌay	yul	be,	yenel	eb	anima	chi	aben	
kꞌanej	Dios,	tzetbil	chi	yun	yoc	eb	yul	kꞌab,	palta	cꞌam	chi	nachaj	pax	el	yuj	
eb .	Chi	jayoc	nak	diablo	bay	eb	xin,	cax	chi	yakꞌon	cꞌaytok	juntzan	kꞌanej	
tuꞌ	yul	cꞌul	eb .	20 Axa	ixim	max	apni	cꞌapax	can	yibanlak	chꞌen,	yenel	eb	
anima	chi	chaon	kꞌanej	Dios	yin	tzalojcꞌulal .	21 Palta	cꞌam	chi	techaj	yuj	eb,	
man	mimanok	tiempo	chi	beytok	eb	yin,	yujtol	a	yet	chi	jay	junok	yailal,	
ma	xin,	yet	chi	yilon	eb	yailal	yujcꞌal	kꞌanej	Dios,	jun	bek	chi	somchaj	el	cꞌul	
eb .	22 Axa	ixim	max	apni	cꞌapax	can	xol	qꞌuix,	yenel	cꞌapax	junxa	makan	eb	
chi	aben	kꞌanej	Dios,	palta	asan	tzet	yetal	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	na	eb .	Chi	
etax	el	is	nabal	eb,	yujcꞌal	yochen	eb	yoc	beyomal .	Yuj	tuꞌ	nabacꞌal	chi	yetnej	
el	ba	kꞌanej	Dios	yin	eb .	Lajanxa	chi	yun	yelapnok	eb	axca	ixim	trigo	cꞌam	
bakꞌ	chi	yakꞌaꞌ .	23 Palta	a	ixim	max	aycꞌay	bay	yax	txꞌotxꞌ,	yenel	eb	chi	aben	
kꞌanej	Dios,	cax	chi	nachaj	el	yuj .	A	ton	eb	tuꞌ	lajan	axca	ixim	jolomej	xiwil	
bakꞌ .	Ay	eb	lajan	axca	ixim	jolomej	100	is	bakꞌ,	ay	eb	xin,	axca	ixim	jolomej	
60	bakꞌ .	Ay	eb	xin,	axca	ixim	30	bakꞌ	chi	yakꞌaꞌ,	ẍi	Jesús .

Yabixal an awal an xol ixim trigo
24 Max	yaltek	Jesús	junxa	abix	tiꞌ	bay	eb	is	cuywom:	Ok	waltek	ayex	tzet	

ok	yun	yoc	eb	anima	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .	Kꞌinalok	ta	ay	junok	winak	chi	
tzic	inat	trigo	watxꞌ	bay	junok	is	txꞌotxꞌ .	25 Axa	yet	lanan	wayi,	chi	jay	mac	
ajcꞌul	oc	yin,	cax	chi	ul	tzicontok	an	awal	an	xol	is	trigo	tuꞌ .	26 Ato	yet	ok	poj	
ixim	trigo	tuꞌ	cax	ok	txecloj	el	an	awal	an	tuꞌ	xol .	27 Yuj	tuꞌ	chi	toj	al-lay	yuj	
eb	mosejal	bay	jun	aj	awoj	tuꞌ,	cax	chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:	A	ixim	enat	max	bet	
a	tzicay	sat	a	txꞌotxꞌ,	caw	watxꞌ	ixim,	¿palta	bay	max	tit	pax	oc	an	awal	an	xol	
xin?	ẍi	eb	bay .	28 Tekan	a	junok	eb	ajcꞌul	oc	win	max	bet	tzicontok	xol,	ẍi	mi	
bay	eb .	¿Chi	mi	yal	a	cꞌul	chi	toj	joquil	an	awal	an	tuꞌ	xol	ixim	trigo?	ẍi	pax	
eb .	29 Cꞌamak,	yujtol	a	talaj	yet	chi	jocon	ajok,	cax	chi	tit	ixim	trigo	yetok .	
30 Yel	mi	watxꞌ	chi	can	axca	tuꞌ,	masantacꞌal	yet	chi	pol-lay	aj	ixim	trigo	tuꞌ .	

  SAN MATEO 13

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1490

Catatuꞌ	ok	walon	bay	eb	in	majan,	tol	chi	sicꞌcan	el	eb	an	yin	babelal .	Yin	
topanil	ok	yut	eb,	cax	ok	yakꞌon	tzꞌa	eb .	Ok	lajwok	tu	xin,	cax	ok	yiontok	eb	
ixim	trigo	tuꞌ	bay	in	cꞌuna,	ẍi	jun	winak	tuꞌ,	ẍi	Jesucristo	bay	eb .

Yabixal an bakꞌ mostaza 
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19)

31 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalontek	Jesús	junxa	abix	tiꞌ:	Ok	waltek	ayex	
tzetbil	chi	yun	chꞌib	bisil	eb	anima	chi	oc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .	Lajan	wal	
axca	junok	inat	mostaza	chi	yaw	junok	anima	bay	is	txꞌotxꞌ .	32 A	an	yinatil	
mostaza	tuꞌ,	yaliẍ	an	yintak	masanil	inat .	Palta	a	yet	chi	chꞌib	an,	miman	chi	
yun	an	yintak	juntzanokxa	awoj	chi	jawaꞌ .	Mimek	chi	yun	tzicjabi,	xan	chi	
jay	no	tzꞌiquin	yin	kꞌablak,	chi	watxꞌnen	noꞌ	wayub	bay	tuꞌ,	ẍi	Jesucristo .

Yabixal ixim yich pan 
(Lc 13.20-21)

33 Max	yalon	cꞌapaxtek	Jesús	junxa	abix	tiꞌ	bay	eb:	Ok	waltek	ayex	
tzetbil	chi	yun	chꞌib	bisil	eb	anima	chi	oc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .	Lajan	
wal	chꞌib	axca	jabok	yich	pan	chi	yatok	junok	ix	ix	xol	oxebok	echbal	
harina .	Echcꞌal	chi	pajbitok	ixim	yuj	jab	yich	pan	tuꞌ,	ẍi	Jesús .

A tzet max yun cuywaj Jesús bay anima 
(Mr 4.33-34)

34 A	yet	max	kꞌanjab	el	Jesús	nan	xol	anima	tuꞌ,	yin	abix	txꞌoxom	el	
cuybejcꞌal	max	kꞌanjab	bay	eb,	35 Axca	tuꞌ	max	yun	tzet	albilcan	yuj	is	
chekbej	Dios	yet	payxa,	yet	max	tzꞌibencan	axca	tiꞌ:

Ok	wal	abix	txꞌoxom	el	cuybej	ayex .	A	tzet	yetal	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	al-
lay	elok,	ok	walaꞌ,	tol	cꞌam	chi	al-lay	el	yet	payxa,	ẍi	yul	txan	Un	
Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

A tzet chi yal elapnok abix yin an awal an
36 Axa	yalon	toj	ba	Jesús	bay	eb	anima	tu	xin,	max	octok	yul	na .	Max	
oc	cꞌapaxtok	eb	cuywom	yetok,	axa	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—A	yabixal	an	awal	an	max	alaꞌ,	al	ayon	tzet	wal	chi	yal	elapnok,	ẍi	eb	

bay .
37 Axa	yalon	Jesús	bay	eb:	A	jun	tzicom	trigo	watxꞌ,	ayin	Chekbilintek	yuj	

Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	a	chi	yalaꞌ .	38 A	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	bay	max	oc	awoj	tuꞌ,	a	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	yalaꞌ .	A	ixim	inat	watxꞌ	tuꞌ,	a	ton	eb	ayxa	oc	yul	kꞌab	Cham	
aj	satcan	chi	yalaꞌ .	A	an	awal	an,	a	ton	eb	yet	diablo	chi	yalaꞌ .	39 A	jun	ajcꞌul	oc	
yin	jun	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	a	ton	nak	diablo	chi	yalaꞌ .	A	tiempoal	yajbal	ixim	trigo	tuꞌ,	a	
ton	yetok	jun	tiempoal	ok	lajwok	tiꞌ	chi	yalaꞌ .	Axa	eb	polom	trigo,	a	eb	ángel	chi	
yalaꞌ .	40 Axca	wal	chi	yun	sicꞌlay	el	an	awal	an	tuꞌ,	cax	chi	toj	an	tzꞌaok,	caywal	
tuꞌ	ok	yun	eb	anima	yet	ok	lajwok	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	41 Ayin	Chekbilintek	yuj	
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Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	ok	in	chektek	eb	wángel .	Pilan	ok	ecꞌ	wajaj	eb	masanil	
eb	chi	akꞌon	somchaj	nabal	yet	animail,	yetok	cꞌapax	eb	yob	tzet	chi	el	yuneni .	
Pilan	ok	ecꞌ	ilay	el	eb	bay	ok	wakꞌ	Yajawilal .	42 Cax	ok	kꞌoklaytok	eb	bay	jun	
lugar	axca	wal	horno	bay	ow	kꞌakꞌej .	Ok	okꞌ	eb	bay	tuꞌ,	cax	ok	natxꞌatxꞌok	ye	eb	
yuj	yail .	43 Axa	eb	watxꞌ	beybal	xin,	axca	wal	yili	cꞌu	caytuꞌ	ok	yun	yili	eb	yul	
kꞌab	co	Mam	Dios .	Naobtanejek	juntzan	tzet	che	yab	tiꞌ	sicꞌlibil,	ẍi	bay	eb .

Yabixal jun tzet mukbil
44 A	eb	chi	oc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan,	lajan	eb	axca	junok	tzet	yetal	caw	

can	tojol	mukbil	yul	txꞌotxꞌ .	Chi	ilchaj	yuj	junok	winak,	cax	chi	mukoncan	
junelxa	baycꞌaltaꞌ	ay	tuꞌ .	Yujxacꞌal	tzalojcꞌulal	xan	chi	toj	txoncan	el	
masanil	tzet	ay,	cax	chi	manon	el	jun	txꞌotxꞌ	bay	mukan	jun	beyomal	tuꞌ .

Yabixal jun chꞌen perla
45 A	bay	chi	oc	eb	anima	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan,	lajan	axca	junok	
comerciante,	chi	ecꞌ	sayon	juntzan	chꞌen	ton	can	is	tojol,	chi	yik	perla .	
46 Kꞌinalok	ta	ay	junok	caw	watxꞌ	chi	ilchaj	yuj,	chi	txoncan	el	masanil	is	
tzetak	yetal,	cax	chi	manon	el	jun	perla	tuꞌ .

Yabixal jun txim mitxꞌbal txay
47 Ok	waltek	junxa	abix	tiꞌ	ayex,	yuj	tzetbil	ok	yun	yeloc	eb	anima	yet	chi	

oc	eb	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .	Kꞌinalok	ay	junok	txim	mitxꞌbal	txay	chi	alay	
aytok	yul	aꞌ .	Tojolcꞌal	yion	ajtek	masanil	makanil	txay .	48 Axa	yet	chi	noj	txꞌan	
xin,	chi	yion	ajtek	eb	txaywom	tuꞌ	txꞌan	ti	aꞌ,	cax	chi	ay	chotan	eb	yion	el	noꞌ	
watxꞌ,	chi	cꞌubantok	eb	yul	is	motx,	cax	chi	kꞌokoncan	el	eb	noꞌ	yob .	49 Cayton	
tuꞌ	ok	yun	yeloc	eb	anima	yet	ok	lajwok	jun	tiempoal	tiꞌ .	Ok	tit	eb	ángel	ul	
yion	el	eb	yob	xol	eb	watxꞌ,	50 cax	ok	kꞌokoncantok	eb	eb	yob	tuꞌ	yul	jun	lugar,	
axca	wal	horno	bay	xiwil	kꞌakꞌej .	A	bay	tuꞌ	ok	okꞌ	eb,	ok	natxꞌatxꞌok	ye	eb	yuj	
yail,	ẍi	Jesucristo .

Is yopiso eb cuywom Jesús
51 Max	lajwi	tu	xin,	cax	max	kꞌanlen	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—¿Chi	mi	nachaj	el	masanil	juntzan	tiꞌ	e	yuj?	ẍi	bay	eb .
—A	ton	Mamin,	chi	nachaj	el	juj,	ẍi	eb	bay .
52 Ayex	tiꞌ,	cuybil	exxa	yin	tzet	chi	yun	yeloc	eb	anima	chi	oc	yul	kꞌab	
Cham	aj	satcan .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	jeꞌ	e	yakꞌon	cuylay	juntzan	acꞌ	cuybanilej	
yetok	juntzan	icham,	ẍi	bay	eb .

Ayicꞌ Jesús bay Nazaret 
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53 A	yet	max	lajwi	yalontek	Jesús	juntzan	cuybej	tiꞌ	yin	abix	txꞌoxom	
el	cuybej,	axa	toj	tuꞌ .	54 Max	apni	oc	bay	is	conob .	Max	octok	yul	nail	
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wajayil	bay	chi	oc	culto,	max	cꞌoli	cuywaj	nan	xol	eb	yul	tuꞌ .	Toxacꞌal	chi	
cꞌaycan	aj	cꞌul	eb	anima	tuꞌ	yuj,	cax	max	yalon	eb:
—¿Bay	max	cuy	jun	winak	tiꞌ	is	jelanil?	¿Tzetlaj	chi	yun	jeon	milagro	tiꞌ	yuj?	

55 A	jun	tiꞌ,	a	ton	jun	is	cꞌajol	nak	carpintero,	a	pax	is	txutx	xin,	a	ton	María .	
Jojtak	cꞌapax	eb	yuẍtak,	a	ton	Jacobo,	José,	Simón	yetok	Judas .	56 Yetok	cꞌapax	
eb	yanab,	ayicꞌ	eb	co	xol .	Yuj	tuꞌ,	¿bay	mi	max	bet	yiꞌ	is	jelanil	tiꞌ?	ẍi	eb .

57 Yuj	tu	xin,	tocꞌal	max	somchaj	el	cꞌul	eb	yin,	xan	max	yal	Cham	bay	
eb	axca	tiꞌ:
—Aycꞌaltaꞌ	yelapnok	eb	chekbej	Dios	yul	sat	masanil	anima .	Asan	yul	

sat	eb	yet	conob	eb,	cꞌal	yul	sat	eb	junnej	nail	yayji	yetok	eb,	cꞌam	ton	
yelapnok	eb,	ẍi	Jesús .

58 Jayebnej	milagro	max	el	yunen	Cham	bay	is	conob	tuꞌ,	yujtol	maj	
yaoc	eb	cꞌul	yin .

Camichal Juan, cham akꞌom bautismo 
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

14		1 Max	yabaj	Herodes,	cham	yajawil	yul	yet	Galilea,	yabixal	Jesús	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	2 xan	max	yal	bay	eb	is	chekbej	axca	tiꞌ:	A	
jun	tuꞌ,	a	ton	Juan,	cham	akꞌom	bautismo	mayal	ictzoj	aj	xol	eb	camnak .	
Yuj	tuꞌ	xan	ay	is	yipal	yunen	juntzan	milagro	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

3-4 Caytuꞌ	max	yut	yalon	axca	tuꞌ,	yujtol	camnakxa	Juan	tuꞌ	yuj .	Tix	yuj	
tiꞌ	xan	akꞌbil	cam	yuj .	Ay	jun	yuẍtak	Herodes	tuꞌ	chi	yik	Felipe .	Herodías	
bi	yistzil .	Axa	Herodes	tuꞌ	montejnak	el	yistzil	yuẍtak	tuꞌ,	xan	max	yal	
Juan	bay	Herodes	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Caw	man	mojok	cheꞌ	jun	ix	tiꞌ,	ẍi	bay .
Yuj	tuꞌ	xan	max	akꞌlay	cꞌul	Herodes	tuꞌ	yuj	ix .	Axa	yakꞌon	mitxꞌlay	Juan	
tuꞌ	bian,	max	yaon	oc	yul	preso,	cax	max	oc	cadena	yin .	5 Max	yochej	
Herodes	max	yakꞌ	cam	Juan	tuꞌ,	palta	chi	xiw	bay	conob,	yujtol	max	
yojtaknej	el	eb	anima	masanil	tol	chekbej	Dios	yayji	Juan .	6 Axa	yet	max	
chaon	Herodes	kꞌinal	yabilal	xin,	max	wajban	oc	anima .	Axa	canalwi	
ix	yuneꞌ	Herodías	tuꞌ	satak	eb	masanil .	Caw	wal	watxꞌ	yecꞌ	ix	max	yil	
Herodes .	7 Yuj	tuꞌ	xan	max	loctek	bi	Dios,	cax	yakꞌon	tiꞌ	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Tzancꞌal	tzet	ok	a	kꞌan	ayin	ok	wakꞌ	ayach,	ẍi .
8 Palta	max	akꞌlay	cꞌul	ix	yuj	txutx,	xan	max	yalaꞌ:
—A	jolom	Juan	akꞌom	bautismo	chakꞌ	ayin	yul	junok	plato,	ẍi	ix	bay .
9 A	yet	max	yaben	cham	rey	tuꞌ	axca	tu	xin,	caw	wal	max	cus	is	cꞌul	

cham .	Palta	toxa	max	loctek	cham	bi	Dios,	max	yab	cꞌapax	eb	ayicꞌ	yetok	
cham	tzet	max	yalaꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	max	yalaꞌ	tol	chi	akꞌlay	bay	ix .	10 Axa	
chekon	toj	yilay	el	jolom	Juan	tuꞌ	yul	preso .	11 Chi	lajwi	tu	xin,	cax	chi	
ilaytek	bay	ix	yul	junok	plato .	Cayton	tuꞌ	max	yut	eb	xin .	Max	yakꞌon	eb	
jolom	Juan	bay	ix,	cax	max	yakꞌon	ix	bay	is	txutx .

12 Axa	yapni	oc	eb	cuywom	Juan	tuꞌ,	max	yiontok	eb	is	mimanil	
mukayok .	Max	lajwi	tu	xin,	max	toj	eb	yalon	bay	Jesús	tzet	max	on	cami .
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Max low eb oyeb mil winak yuj Jesús 
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 A	yet	max	yaben	Jesús	xin,	axa	yoc	yul	jun	barco	yetok	eb	is	cuywom	tuꞌ,	
max	toj	bay	jun	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	txꞌoklil	yaloni .	Axa	yet	max	yaben	aj	eb	anima	bay	
conoblak	kꞌumal,	max	toj	eb	tilak	aꞌ	mar	bay	ok	apnok	Jesús .	14 Axa	yet	max	eltek	
Cham	yul	barco	xin,	max	yilon	jun	miman	bulan	anima	ayxa	ecꞌ	bay	tuꞌ .	Max	okꞌ	
cꞌul	Cham	yin	eb,	cax	max	jaycꞌalcan	cꞌul	eb	is	yaꞌay	eb	ibil	oc	yuj	eb	yuj	Cham .	
15 Axa	yet	yaycꞌualil,	max	jayoc	eb	is	cuywom	bay,	cax	max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Ilab	lanan	toj	cꞌu,	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	pax	bay	ayon	ecꞌ	tiꞌ,	xan	tekan	watxꞌ	
cha	chek	pax	eb	anima	tiꞌ	bay	juntzan	aldea	cawil-lak	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	toj	
man	low	ba	eb,	ẍi	eb	bay .

16 —¿Tzet	xan	wal	ok	tok	man	low	ba	eb?	Akꞌek	low	eb	ayex	tiꞌ,	ẍi	Cham	
bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

17 —Palta	asan	wal	chꞌan	oyeb	co	yaliẍ	pan	ibil,	yetok	cacꞌon	co	txay,	ẍi	eb	
bay .

18 —Iektek	ayin	xin,	ẍi	bay	eb .
19 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	anima	bulan	ecꞌ	tuꞌ,	tol	chi	ay	

chotan	eb	sat	acꞌal,	cax	max	yion	aj	ixim	oyeb	pan	tuꞌ,	cꞌal	no	cacꞌon	
txay .	Max	aj	tꞌanan	satcan,	cax	max	yalon	yuj	diosalil	yuj .	Axa	bijon	ay	
ixim	pan	tuꞌ,	cax	max	yakꞌon	bay	eb	is	cuywom .	Axa	eb	max	pojontok	
xol	anima .	20 Max	low	eb	masanil	xin,	cax	max	nojcan	cꞌul	eb .	Max	lajwi	
tuꞌ	max	wajlay	aj	ixim	bijquiltakil	maxto	cani,	lajcawebto	motx	ixim	max	
wajnaj	ajok .	21 Oyeb	mil	eb	winak	max	lowi,	txꞌok	pax	yel	eb	ix	cꞌal	eb	
unin .

Chi bey Jesús yiban aꞌ mar 
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 Max	lajwi	tuꞌ,	cax	max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tol	chi	ajtok	eb	yul	
barco,	cax	chi	babji	kꞌaxpoj	eb,	yakꞌban	chi	yal	toj	ba	Cham	bay	eb	anima	bulan	
ecꞌ	tuꞌ .	23 Max	lajwi	yalon	toj	ba	bay	eb	anima	tu	xin,	cax	max	toj	bay	jun	tzalan	
txajlok .	Ayxa	ecꞌ	bay	tuꞌ	txꞌoklil	cax	max	kꞌekbi	ayok .	24 Axa	eb	cuywom	xin,	
ayxa	ecꞌ	eb	nan	aꞌ	yetok	te	barco	tuꞌ .	Lananxa	pitxloj	teꞌ	yuj	aꞌ,	yujtol	caw	wal	ow	
jay	cakꞌekꞌ	satak	eb .	25 Toxa	chi	sakbi,	cax	max	apni	oc	Jesús	yintak	eb .	Max	bey	
Cham	yiban	aꞌ .	26 A	yet	max	yilontok	eb	cuywom	tuꞌ	bey	Cham	yiban	aꞌ,	max	xiw	
eb	yuj .	Max	el	yaw	eb	yuj	xiwilal,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¡Toxcꞌa	co	lab	jun	tiꞌ!	ẍi	eb .
27 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ:
—Manchak	ex	oc	il .	Ayin	Jesús	in .	Manchak	ex	xiwi,	ẍi	bay	eb .
28 Max	yalon	Pedro	bay:
—Mamin,	ta	yel	ach,	chek	in	bey	yiban	aꞌ,	cax	chin	toj	ayach	tuꞌ,	ẍi	bay .
29 —Sebach,	ẍi	bay	Pedro	tuꞌ .
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Axa	yaytek	Pedro	yul	te	barco	tuꞌ,	cax	max	beytoj	bay	Jesús	yiban	aꞌ .	
30 Axa	max	yabeni	caw	ow	cakꞌekꞌ,	max	xiwajok .	Max	yabeni	tol	lananxa	
paxay	laaok,	max	el	yaw:
—Mamin,	col	in,	ẍi .
31 Ayman	max	oc	mitxꞌnaj	Jesús	yin	kꞌab,	cax	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ	cꞌam	wal	chaoc	a	cꞌul	win .	¿Tzet	xan	max	akꞌ	cabcꞌulal?	ẍi	bay .
32 Axa	yet	max	octok	eb	yul	te	barco	tu	xin,	max	oc	wanaj	jun	cakꞌekꞌ	tuꞌ .	33 Max	

yion	ay	ba	eb	ayxacꞌaltaꞌ	ajtok	yul	te	barco	tuꞌ	bay	Jesús,	cax	max	yalon	eb	bay:
—Wal	yel,	ach	tiꞌ	Cꞌajol	ach	Dios,	ẍi	eb	bay .

Max jaycan cꞌul eb yaꞌay aj Genesaret 
(Mr 6.53-56)

34 Max	kꞌaxpoj	ecꞌ	eb	yiban	aꞌ	xin,	axa	yecꞌapnok	eb	bay	jun	lugar	chi	yik	
Genesaret .	35 A	yet	max	yaben	eb	anima	bay	jun	lugar	tuꞌ	tol	a	Jesús,	ayman	max	
yakꞌ	eb	yojtaknej	el	eb	cajan	bay	masanil	jun	makbej	tuꞌ,	xan	max	yi	jay	eb	masanil	
jantak	is	yaꞌay	bay	Cham .	36 Cax	max	kꞌanon	eb	mitxꞌ	jabok	tiꞌ	pichil	Cham,	xan	
masanil	eb	max	mitxꞌoni,	max	jaycꞌalcan	cꞌul	eb .

Juntzan tzet chi on yetax el co nabal 
(Mr 7.1-23)

15		1 Ay	juntzan	eb	fariseo	yetok	juntzan	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	max	tit	bay	Jerusalén .	Max	jayoc	eb	bay	Jesús,	max	kꞌanlen	eb	bay	Cham:
2 —¿Tzet	xan	cꞌam	chi	beybalnej	eb	a	cuywom	beybal	eb	jichmam?	Ilab	

cꞌam	chi	txꞌaj	eb	kꞌab	chi	low	eb,	axcataꞌ	ley	eb	jichmam	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .
3 Axa	takꞌwi	Cham	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Axa	ayex	tiꞌ,	¿tzet	xan	cꞌam	che	yikej	pax	juntzan	chekbanil	max	yakꞌcan	

Dios?	¿Tzet	xan	asan	juntzan	ley	eb	jichmam	che	beybalnej?	4 Yujtol	albilcan	
yuj	Dios	axca	tiꞌ:	Ayokab	yelapnok	e	mam	cꞌal	e	txutx	yul	e	sat,	ẍi,	cax	A	mac	
chi	baj	is	mam	ma	is	txutx,	akꞌlayokab	camok,	ẍi	Dios .	5 Palta	ayex	tiꞌ,	che	yalaꞌ	
tol	man	yowalilok	chi	colwaj	junok	mactxel	bay	is	mam	ma	bay	is	txutx .	Ilab	
ta	ay	junok	mac	chi	alon	bay	is	mam,	ma	is	txutx	axca	tiꞌ:	Cꞌam	jabok	tzet	chi	
jeꞌ	wakꞌon	ayex,	yujtol	masanil	tzet	ayin,	yet-xa	Dios	yayji,	ta	ẍi,	caw	watxꞌ	che	
yabej .	6 Cax	manxa	yowalilok	chi	colwaj	bay	is	mam	ma	is	txutx	e	yaloni .	Ilab	
ton	che	yut	e	yintaknen	el	chekbanil	aycan	yuj	Dios,	yujcꞌal	ley	eb	jichmam	che	
beybalnej	tuꞌ .	7 Cabsat	ex .	Yel	ton	taꞌ	tzet	albilcan	yuj	Isaías	e	yin	yet	max	yalon	
axca	tiꞌ:
	 8	A	juntzan	conob	tiꞌ,	yincꞌal	kꞌanejal	ay	is	watxꞌ	kꞌanej	eb	chi	yal	ayin .	

Palta	a	yanimail	eb	najat	txꞌuman	el	win .
	 9	Nabacꞌal	chi	tzꞌak	yiay	ba	eb	ayin .	Asan	juntzan	chekbanil	anima	chi	

yakꞌ	eb	cuylayok,	ẍi	Dios	yul	txan	Un	Tzꞌibbilcanok,	ẍi	Jesús	bay	
eb .

10 Catatuꞌ	max	yawtentek	eb	anima	cꞌatan,	axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
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—Acbajek	e	txiquin	bay	ok	walaꞌ,	cax	nachajokab	el	e	yuj .	11 Manak	
tzet	chi	octok	yul	co	tiꞌ	chi	on	jetax	el	satak	Dios,	palta	a	tzet	chi	ajtek	
yul	co	tiꞌ,	aꞌ	chi	on	jetax	el	yul	sat	Cham,	ẍi	bay	eb .

12 Yuj	tuꞌ	xan	max	jayoc	eb	is	cuywom	cꞌatan,	cax	max	yalon	eb	bay:
—¿Ojtak	mi	tol	xiwil	max	tit	yowal	eb	nak	fariseo	tuꞌ	yuj	tzet	max	alaꞌ?	
ẍi	eb	bay .

13 Palta	max	yal	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Masanil	awoj	tol	manak	co	Mam	Dios	aj	satcan	max	awoni,	ok	tokꞌlay	

ajtek	yetokcꞌal	xeꞌ,	xan	cayton	tuꞌ	ok	yun	eb .	14 Yuj	tuꞌ	yilxa	eb .	Lajan	eb	axca	
junok	mactxel	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi,	chi	tzꞌak	quetz	junokxa	mac	cꞌam	chi	jeꞌ	
yilwi .	Kꞌinalok	ta	axca	tuꞌ	chi	uji,	chi	mi	tokꞌlejtok	ba	eb	sat	witz	cawanil,	ẍi .

15 Axa	yalon	Pedro	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Watxꞌ	alnej	el	ayon	tzet	chi	yal	elapnok	jun	cuybanilej	max	al	bay	eb	

fariseo	tuꞌ,	ẍi	bay	Cham .
16 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Tom	ayex	jun,	cꞌam	chi	nachaj	cꞌapax	el	e	yuj?	17 ¿Tom	man	e	yojtakok	

tol	a	tzet	chi	octok	yul	co	tiꞌ,	yul	co	cꞌul	chi	ayapnok,	cax	chi	eli?	18 Palta	
a	tzet	chi	ajtek	yul	co	tiꞌ,	a	bay	co	nabal	chi	pitzcꞌoj	ajok .	A	ton	juntzan	tuꞌ	
chon	etnen	el	yul	sat	Dios .	19 Yujtol	a	bay	nabal	anima	chi	pitzcꞌoj	aj	masanil	
yobtakil,	axca	makꞌoj	cam	anima,	yoblejbail	yul	kꞌab	nupayil,	ajmulal	yet	
cꞌamto	yetbi,	elkꞌan,	naoj	aj	kꞌanej,	cꞌal	buchwal	kꞌanej .	20 A	ton	juntzan	tiꞌ	
chi	etnen	el	eb	anima	yul	sat	Dios	ta	chi	beybalnej	eb .	Axa	pax	yuj	cꞌam	
chi	co	txꞌaj	co	kꞌab	chon	low	tu	xin,	cꞌam	chon	yetnej	el	yul	sat	Dios,	ẍi	
Jesucristo .

Max yaoc jun ix ix man israelok is cꞌul yin Jesús 
(Mr 7.24-30)

21 Max	lajwi	tu	xin,	cax	max	el	Jesús	bay	tuꞌ,	max	toj	yul	yet	Tiro	cꞌal	
Sidón .	22 Ayicꞌ	jun	ix	ix	man	israelok	bay	tuꞌ,	aj	Canaán	ix .	Max	wekꞌtok	ix	
yaw	yintak	Jesús,	max	yalon	ix	bay	axca	tiꞌ:
—¡Mamin,	ach	yinatil	David,	mata	chi	okꞌ	a	cꞌul	win!	Ay	wal	jun	ix	
wuneꞌ	ayoc	espíritu	yob	yin .	Caw	chi	yab	ix	yail	yuj,	ẍi	ix	bay .

23 Palta	majcꞌal	takꞌwelay	ix	yuj	Cham .	Axa	max	yunej	max	jitztok	ba	
eb	is	cuywom	cꞌatan,	max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Matawal	cha	chekcan	meltzoj	ix,	yujtol	caw	chi	awji	ix	jintak,	ẍi	eb	
bay	Cham .

24 Axa	takꞌwi	Jesús	axca	tiꞌ:
—Asan	bay	eb	jet	israelal	chekbilintek	yuj	Dios .	Yujtol	axca	wal	no	
calnel	chi	cꞌayicꞌok,	caywal	tuꞌ	eb,	ẍi .

25 Palta	max	jitztek	ba	ix	ix	tuꞌ	cꞌatan	eb,	max	bekon	ay	jajan	ba	ix	
satak .	Max	yalon	ix	bay:
—Mamin,	colwajan	wal	ayin,	ẍi	ix	bay .
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26 —Palta	man	watxꞌok,	ta	chi	tokꞌlay	ecꞌ	lobej	eb	uninalej,	cax	chi	
akꞌlay	bay	no	yuneꞌ	yal	txꞌiꞌ,	ẍi	bay	ix .

27 Axa	yalon	ix	tuꞌ	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Yel	ton	Mamin,	palta	a	no	yal	txꞌi	tuꞌ,	chi	sicꞌaj	noꞌ	cꞌajil	lobej	eb	

uninalej	chi	aycꞌay	yalan	meẍa	cham	aj	na,	ẍi	ix .
28 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	bay	ix:
—Ach	tiꞌ,	chi	wilaꞌ	tol	yelcꞌulal	chaoc	a	cꞌul	yin	Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	
yunokab	ochwan,	ẍi	bay	ix .
Ayman	max	jaycan	cꞌul	ix	yuneꞌ	ix	tuꞌ .

Xiwil eb yaꞌay max jaycan cꞌul yuj Jesús
29 Max	el	Jesús	bay	tu	xin,	cax	max	toj	tilak	aꞌ	mar	bay	Galilea .	Max	
ajtok	bay	jun	tzalan,	cax	max	ay	chotan	bay	tuꞌ .	30 Xiwil	anima	max	
apni	oc	bay,	bay	ayicꞌ	tuꞌ .	Max	yion	apnok	eb,	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	beyi,	eb	
cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi,	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	kꞌanjabi,	eb	man	tzꞌakanok	is	mimanil,	
cꞌal	juntzanxa	eb	yaꞌay	yuj	tzancꞌal	tzet	ilyaꞌil .	Max	ilay	jay	eb	bay	
yakantak	Cham,	cax	max	jaycan	cꞌul	eb	yuj	Cham .	31 Max	kꞌanjabcan	
aj	eb	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	jeꞌ	kꞌanjabi .	Eb	mancꞌaltaꞌ	tzꞌakanok	mimanil,	chi	
watxꞌjican	eb .	Eb	cꞌam	chi	jeꞌ	beyi,	chi	beycan	aj	eb .	Cꞌal	eb	cꞌamcꞌaltaꞌ	
chi	jeꞌ	yilwi,	chi	ilwican	aj	eb .	A	yet	max	yilon	eb	anima	tuꞌ	masanil	
juntzan	tiꞌ,	max	cꞌayaj	cꞌul	eb,	cax	max	yalon	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	is	
Diosal	eb .

Max low eb caneb mil winak yuj Jesús 
(Mr 8.1-10)

32 Max	yawtejtek	Jesús	eb	is	cuywom,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Caw	chi	okꞌ	in	cꞌul	yin	juntzan	anima	tiꞌ,	yujtol	oxebxa	cꞌu	aycꞌal	ecꞌ	

eb	jetok	caytiꞌ .	A	tinaniꞌ,	cꞌamxa	tzet	chi	lo	eb .	Cꞌam	chi	wochej	chin	chek	
pax	eb	bay	yatut,	ta	cꞌam	chi	low	eb	chi	toj	eb .	Ay	is	may	chi	pax	yip	eb	
yulak	be,	ẍi	bay	eb .

33 —Palta	caw	miman	eb,	¿tzet	wal	ok	jakꞌ	lo	eb	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	tiꞌ?	
ẍi	eb	cuywom	tuꞌ .

34 —¿Jayeb	ixim	pan	e	yetbi	ocok?	ẍi	Cham	bay	eb .
—Ukeb	yetok	jaycꞌon	no	txay,	ẍi	eb	bay .
35 Catatuꞌ	max	yalon	Jesús	bay	eb	anima	tuꞌ,	tol	chi	ay	chotan	eb	sat	txꞌotxꞌ .	

36 Cax	max	yion	aj	ixim	pan	tuꞌ	yukebal,	cꞌal	jaycꞌon	no	txay	tuꞌ .	Catatuꞌ	
max	yalon	yuj	diosal	bay	Dios	yuj,	cax	max	pojon	ayok,	max	yakꞌon	bay	eb	
is	cuywom;	axa	eb	cuywom	tuꞌ	max	pojontok	xol	anima	tuꞌ .	37 Max	low	eb	
masanil,	watxꞌ	max	yun	noj	cꞌul	eb .	A	yet	max	lajwi	low	eb	tuꞌ,	ukebto	motx	
ixim	bijquiltakil	maxto	wajnaj	ajok .	38 Caneb	mil	winak	max	lowi,	cꞌam	chi	
oc	eb	ix	cꞌal	eb	unin	bisilok .	39 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	toj	ba	Jesús	bay	eb	
anima	tuꞌ,	max	octok	yul	jun	barco,	axa	toj	bay	jun	lugar	chi	yik	Magadán .
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Eb max kꞌan yil junok milagro bay Jesús 
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

16		1 Ay	juntzan	eb	fariseo,	cꞌal	juntzan	eb	saduceo	max	jay	bay	Jesús,	yuj	yakꞌlen	eb	yikban	cꞌaytok	Cham .	Max	kꞌan	eb	yil	junok	milagro	chi	
tit	bay	Dios .	2 Axa	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:	Ayex	tiꞌ,	a	yet	yaycꞌualil	che	yal	
axca	tiꞌ:	Tojxa	nab	tiꞌ,	ilab	lanan	tzꞌa	asun,	quex	chi .	3 Ay	bay	xin,	a	yet	kꞌinibalil	
che	yal	axca	tiꞌ:	Yocxa	nab	tiꞌ,	ilab	moyan,	kꞌekkꞌolinakxacꞌal,	quex	chi .	Jelan	
ex	ton	e	yiloni	ta	ok	yakꞌ	nab	ma	cꞌamak,	palta	cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj	juntzan	
yechelej	chi	txꞌoxon	tzet	lanan	yunen	Dios .	4 Ayex	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	caw	
yob	ex,	manwalnak	yin	Dios	che	yaoc	e	nabal .	Yuj	tu	xan	tocꞌal	che	kꞌan	junok	
milagro	e	yilaꞌ,	junok	tzet	chi	txꞌoxon	yipalil	Dios .	Asanxanej	jun	milagro	ok	
txꞌoxlay	ayex,	a	ton	jun	axca	jun	txꞌoxbil	yin	Jonás	yuj	Dios,	ẍi	bay	eb .
Max	lajwi	tu	xin,	max	el	cꞌatan	eb,	cax	max	toji .

Juntzan cuybanil eb fariseo 
(Mr 8.14-21)

5 A	yet	max	ecꞌtok	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ	mar,	
majcꞌal	na	eb	yiꞌ	is	lobej .	6 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Abek	xin,	che	yilcꞌal	e	ba	yuj	yich	pan	eb	fariseo,	cꞌal	yuj	yich	pan	eb	
saduceo,	ẍi	bay	eb .

7 Axa	cꞌoli	yal-len	eb	cuywom	tuꞌ	xol	axca	tiꞌ:
—A	yuj	cꞌam	co	lobej	ibil,	xan	caytuꞌ	chi	yalaꞌ,	ẍi	eb .
8 Max	yojtaknej	el	Jesús	tzet	chi	yal	eb;	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	xan	xiwil	che	yalubtanej	yuj	cꞌam	e	lobej	ibil?	Cꞌam	wal	che	

yaoc	Dios	yin	e	cꞌul .	9 ¿Tom	cꞌamtocꞌal	chi	nachaj	el	e	yuj?	¿Tom	cꞌamxa	
che	natek	ixim	oyeb	pan	max	yab	lo	eb	oyeb	mil	winak,	yetok	jayebxa	
motx	ixim	bijquiltakil	maxto	ecꞌ	e	wajcan	ajok?	10 Yetok	cꞌapax	ixim	ukeb	
pan	max	yab	lo	eb	caneb	mil	winak,	¿tom	cꞌamxa	che	natek	jayebto	motx	
ixim	bijquiltakil	maxto	ecꞌ	e	wajcan	ajok?	11 A	yet	max	wakꞌon	binaj	
yich	pan	eb	fariseo,	cꞌal	eb	saduceo	ayex,	maj	nachaj	el	e	yuj	tzet	chi	yal	
elapnok .	A	max	e	yut	e	naoni	tol	a	ixim	acaw	pan	chi	walaꞌ,	ẍi	bay	eb .

12 A	yet	max	yalon	Jesús	axca	tuꞌ	bay	eb,	catatuꞌ	max	nachaj	el	yuj	eb	
tol	manak	acaw	yich	pan	chi	yalaꞌ,	palta	tol	a	cuybanil	eb	fariseo	cꞌal	eb	
saduceo	max	yal	Cham	yichpanil .

Albil yuj Pedro tol a Jesús, a ton Cham Cristo 
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13 A	yet	max	apni	oc	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	Cesarea	yul	yet	
Filipos,	max	kꞌanlen	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	¿mac	in	txel	yalon	
eb	anima	che	yabej?
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14 —Ay	eb	chi	aloni,	ach	ab	Juan,	cham	akꞌom	bautismo	ach .	Ay	eb	chi	
aloni,	ach	ab	Elías	ach .	Ay	eb	xin,	ach	ab	Jeremías	ach,	ma	xin	junokxa	
chekbej	Dios	ecꞌnak	payxa,	ẍi	juntzanokxa,	ẍi	eb	bay .

15 —Axa	pax	ex	ayex	tiꞌ,	¿mac	in	txel	e	yaloni?	ẍi	bay	eb .
16 Xan	max	takꞌwi	Pedro	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	ach	ton	Cristo	ach,	Cꞌajol	ach	Cham	Dios	iquis,	ẍi	bay .
17 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	Jesús	bay	Pedro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	watxꞌ	et,	yujtol	a	tzet	max	al	tiꞌ,	man	yulok	et	max	

on	nachaj	el	oj .	A	ton	co	Mam	ayicꞌ	satcan	max	akꞌon	ojtaknej	elok .	18 Ayin	
chi	wakꞌcan	ek	Pedro .	(Pedro	chi	yal	elapnok	chꞌen .)	A	yiban	jun	miman	
chꞌen	tiꞌ	ok	in	watxꞌnej	ajtok	wiglesia .	A	wiglesia	tuꞌ,	cꞌam	oxlajon	bakꞌin	ok	
akꞌlay	lajwok	yuj	camich .	19 A	ayach	ok	wakꞌ	laweal	yet	chi	oc	anima	yul	
kꞌab	Cham	aj	satcan .	A	tzet	ok	akꞌ	yowalil	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	a	ton	tzet	
ayxacꞌaltaꞌ	yowalil	yuj	Cham	aj	satcan .	Axa	tzet	man	ok	akꞌ	yowalil	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	a	ton	tzet	cꞌamcꞌaltaꞌ	yowalil	yuj	Cham	aj	satcan,	ẍi	bay .

20 Max	lajwi	tu	xin,	cax	max	yalon	bay	eb	is	cuywom,	tol	manchakcꞌal	
yalil	eb	tatol	Cristo	ton	Cham .

Ayoktocꞌal max yalon el Jesús tol ok camok 
(Mr 8.31—9.1; Lc 9.22-27)

21 Atax	yet	jun	tiempoal	tuꞌ	max	cꞌoli	watxꞌ	alnen	Jesús	bay	eb	is	
cuywom,	yuj	tzet	ok	jay	yiban .	Max	yalon	axca	tiꞌ:
—Yowalil	ok	in	tok	bay	Jerusalén .	Ata	bay	tuꞌ	ok	tok	wil	yailal	yuj	eb	
yicham	winakil	conob,	cꞌal	yuj	eb	yajawil	eb	sacerdote,	cꞌal	yuj	eb	meẍtol	
yin	ley	Moisés .	Ok	in	yakꞌ	cam	eb;	palta	a	yet	cabjial	tuꞌ	ok	in	ictzonelay	
ajok,	ẍi	bay	eb .

22 Axa	yilay	el	Cham	txꞌoklil	yuj	Pedro	tuꞌ,	max	tenchanelay	Cham	yuj .	
Max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	caw	man	cayok	tuꞌ	naon	Dios .	A	juntzan	tzet	max	al	tiꞌ,	maj	
wal	jeꞌ	jay	eban	bian,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay	Cham .

23 Axa	yoc	wal	tꞌanan	Jesús	yin	tuꞌ,	max	yalon	bay:
—Ach	Satanás,	elan	in	satak,	yujtol	chochej	chi	somchaj	el	in	nabal .	

Manak	tzet	chi	na	Dios	cha	naꞌ .	Asan	yin	yet	anima	ayoc	a	nabal,	ẍi	bay .
24 Max	lajwi	tuꞌ,	cax	max	yalon	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—Ta	ay	mac	chi	yochej	chi	ecꞌcꞌal	cuywok	wintak,	yowalilokab	manxa	

yetok	ba	yul	yet .	Yabokab	eb	yail	wuj,	caxcꞌal	chi	alay	oc	eb	yin	curus .	Ta	
bekan	cꞌul	eb	axca	tuꞌ,	ecꞌokabcꞌal	eb	cuywok	wintak .	25 Yujtol	a	eb	cꞌam	chi	
yochej	chi	cam	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chi	bekil	eb	jun	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	Axa	pax	eb	chi	bek	cꞌulok	cam	wuj	xin,	a	ton	eb	tuꞌ	ok	chaon	
kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	26 Kꞌinalok	ta	chon	tzakay	jion	masanil	tzet	
ay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	chi	cꞌay	pax	el	janimail,	¿tzet	wal	chi	jiꞌ	axca	
tuꞌ?	¿Tzet	wal	ok	jakꞌ	manbanilok	janimail?	27 A	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	
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eb	jet	animail	tiꞌ,	ok	in	jay	yetok	maykꞌakꞌal	in	Mam,	yetokcꞌal	eb	wángel .	Axa	
wakꞌon	paktzebal	bay	junjun	anima	yin	atacꞌalaꞌ	tzet	max	el	yuneni .	28 Wal	
yel	chi	wal	ayex,	ay	jaywan	e	xol	tiꞌ,	manto	ex	camok	okto	e	yil	in	jay	ayin	
Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	axa	woc	yin	Yajawilal	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

Qꞌuexpojnak yili Jesús 
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

17		1 Obxitax	tuꞌ,	max	yiontok	Jesús	Pedro	yetok	Jacobo	cꞌal	jun	yuẍtak	Jacobo	tuꞌ	chi	yik	Juan .	Asan	eb	max	ilaytok	yuj	
Cham .	Max	toj	eb	bay	jun	miman	tzalan .	2 A	bay	tuꞌ	max	qꞌuexpoj	yili	
Cham	max	yil	eb .	Max	tzekeki	aj	sat	Cham	axca	cꞌu .	Axa	is	pichil,	sak	
lubinakxacꞌal	yili .	3 Junixto	bek	tuꞌ,	max	ul	txꞌoxon	aytek	ba	Moisés	yetok	
Elías,	max	kꞌanjab	eb	yetok	Cham .	4 Axa	yalon	Pedro	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Mamin,	caw	wal	watxꞌ	jet,	yujtol	ayon	ecꞌ	caytiꞌ .	Ta	chi	yal	a	cꞌul,	chi	

co	watxꞌnej	oxebok	lanchu	caytiꞌ:	junok	et,	junok	yet	Moisés,	cꞌal	junok	
yet	Elías,	ẍi	bay	Cham .

5 Lananto	wal	kꞌanjab	Pedro	tuꞌ,	cax	max	ay	bocꞌnaj	jun	asun	chi	tzekeki	yiban	
eb .	Ay	jay	belan	kꞌanej	max	oc	xol	jun	asun	tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:	A	ton	in	Cꞌajol	
bay	xiwil	chi	camel	in	cꞌul	tiꞌ .	Caw	chin	tzaloj	yetok .	Acbajek	e	txiquin	bay,	ẍi .

6 A	yet	max	yaben	eb	cuywom	jay	belan	kꞌanej	tuꞌ,	max	ay	paknaj	eb	
sat	txꞌotxꞌ .	Caw	wal	max	xiw	eb	sicꞌlibil .	7 Max	jayoc	Jesús	cꞌatan	eb,	max	
matxban	oc	kꞌab	yiban	eb .
—Ajanek	wan,	manchak	ex	xiwi,	ẍi	bay	eb .
8 Axa	yet	max	yilontek	eb,	cꞌamxa	mac	ayicꞌok,	asanxanej	Jesús	ayicꞌ	

txꞌoklil .
9 A	yet	lanan	paxaytek	eb	bay	jun	tzalan	tuꞌ,	max	yalon	Cham	bay	eb	axca	

tiꞌ:
—Ayta	bay	e	yal	jun	max	e	yil	tiꞌ .	Ato	yet	mayal	quin	ictzoj	aj	xol	eb	camnak,	

ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	catatuꞌ	che	yalon	elok,	ẍi	bay	
eb .

10 Catatu	bian	max	kꞌanlen	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay:
—A	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	chi	yal	eb	axca	tiꞌ:	A	Elías	yowalil	babel	

ok	jay	satak	Cham	Cristo,	ẍi	eb .	¿Tzet	yuj	xan	chi	yal	eb	axca	tuꞌ?	ẍi	eb	
bay .

11 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Yel	ton	chi	yal	eb,	tol	yowalil	chi	jay	Elías	tuꞌ	yin	babelal	yuj	
watxꞌnen	masanil .	12 Palta	chi	wal	ayex,	tol	ulnakxa	ecꞌok;	palta	maj	
nachaj	el	yuj	eb	anima	tatol	aꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yakꞌ	wal	eb	yochwan	
yin	axca	chi	yochej .	Caytuꞌ	ok	wut	cꞌapax	waben	yail	yuj	eb,	ayin	
Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	ẍi	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

13 Catatuꞌ	bian	max	nachaj	el	yuj	eb,	tol	a	Juan,	cham	akꞌom	bautismo	
chi	yal	Cham .
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Chi jaycan cꞌul nak unin chabil oybinak sat yuj 
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14 Axa	yet	max	apni	oc	eb	bay	bulan	ecꞌ	anima	tuꞌ,	max	jayoc	jun	winak	bay	
Jesús .	Max	bekon	ay	jajan	ba	bay	yakantak	Cham,	cax	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:

15 —Mamin,	okꞌ	a	cꞌul	yin	jun	in	cꞌajol	chi	tit	oybinak	sat	yin .	Caw	wal	
chi	yetnej	cꞌul	yuj .	Ay	bay	chi	toj	xol	kꞌakꞌ,	ma	yulak	aej	yuj .	16 Max	witek	
bay	eb	a	cuywom	tiꞌ,	palta	maj	watxꞌjok	yuj	eb,	ẍi	bay	Jesús .

17 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Jesús	axca	tiꞌ:
—¡A…,	a	wal	ayex	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Dios,	caw	wal	
pit	ex!	Mimanxa	tiempoal	wayji	ecꞌ	e	yetok .	¿Bakꞌintocꞌal	ok	nachaj	el	e	
yuj	xin?	Chi	yab	yail	in	cꞌul	e	yuj .	Asiꞌ,	itek	nak	unin	tuꞌ	ayin,	ẍi .

18 A	yet	max	jay	nak	unin	tuꞌ	bay,	max	tzuwaj	Cham	yin	jun	espíritu	
yob	ayoc	yin	nak	unin	tuꞌ,	cax	max	yukten	el	yin	nak .	Axa	yet	jun	bek	tuꞌ	
max	jaycan	cꞌul	nak	yuj .

19 Axa	yet	max	can	Jesús	txꞌoklil	yetok	eb	is	cuywom,	max	kꞌanlen	eb	bay:
—¿Tzet	yuj	xan	maj	el	jun	espíritu	yob	tuꞌ	yin	nak	juj	on?	ẍi	eb	bay .
20-21 —Yujtol	cꞌam	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Dios .	Wal	yel	chi	wal	ayex,	tatol	

che	ya	wal	oc	e	cꞌul	yin,	caxcꞌal	jab	chꞌan	che	yut	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin	
axca	junok	bakꞌ	mostaza,	ok	jeꞌ	e	yalon	bay	junok	witz	axca	tiꞌ:	Elan	
caytiꞌ,	asiꞌ	bay	junokxa	lugar,	ta	quex	chi	bay,	ok	el	e	yuj .	Masanilcꞌal	tzet	
yetal	ok	jeꞌ	e	yuj,	tatol	yel	wali	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Dios,	ẍi	bay	eb .

Ayoktocꞌal chi yaltek Jesús is camichal junelxa 
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 A	yet	lanan	yecꞌjab	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	yul	makbej	Galilea,	
max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ	caxcꞌal	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	palta	ok	

in	alay	oc	yul	kꞌab	eb	anima .	23 Ok	in	yakꞌ	cam	eb,	axa	yet	cabjial	ok	in	
ictzonelay	pax	ajok,	ẍi	bay	eb .
A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tiꞌ,	caw	wal	max	cus	cꞌul	eb .

Chꞌen waj tumin chi teklay el yuj templo Dios
24 A	yet	max	apni	oc	eb	bay	conob	Capernaum,	max	jayoc	eb	tekom	el	
tumin	yet	templo	Dios	bay	Pedro,	max	kꞌanlen	eb	axca	tiꞌ	bay:
—¿Chi	mi	yakꞌ	jun	e	cuyomal	tuꞌ	chꞌen	waj	tumin	chi	kꞌanlay	yuj	
templo	Dios,	ma	cꞌam	chi	yakꞌaꞌ?	ẍi	eb .

25 —Chi	yakꞌaꞌ,	ẍi	bay	eb .
A	yet	max	octok	Pedro	yul	na,	a	Jesús	max	babji	kꞌanlen	bay:
—Simón,	¿tzet	cha	naꞌ?	¿mac	bay	chi	tekil	eb	rey	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chꞌen	

tojlabal?	¿a	mi	bay	eb	yuninal	eb,	ma	a	bay	eb	txꞌok	conobal?	ẍi	bay .
26 —A	eb	txꞌok	conobal	chi	akꞌoni,	ẍi	Pedro .
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Yuj	tu	xan	max	yal	Jesús	bay:
—Ta	caytu	xin,	a	eb	uninalej	man	yowalilok	chi	yakꞌ	eb	yet .	27 Palta	yet	

watxꞌ	man	yobok	chi	yab	eb,	asiꞌ	bay	ti	aꞌ	mar,	chaon	aytok	anzuelo	yul	
aꞌ;	a	no	babel	txay	chi	michchaji,	che	ajtek .	A	yul	tiꞌ	jun	txay	tuꞌ	ok	ilchaj	
jun	tumin	oj,	kꞌokbil	ok	yab	in	tojlabalok,	cꞌal	yuj	et .	Asiꞌ,	akꞌcan	bay	mac	
chi	tekon	el	chꞌen	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay .

¿Mac junok yel miman yelapnok? 
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

18		1 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ	max	kꞌanlej	el	eb	is	cuywom	Jesús	bay	axca	tiꞌ:—¿Mactxel	yel	miman	yelapnok	xol	eb	ayoc	yul	kꞌab	Cham	aj	
satcan?	ẍi	eb	bay .

2 Max	yawtentek	Jesús	jun	unin,	max	lecban	oc	nan	xol	eb .	3 Max	yalon	
axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	ta	cꞌam	chi	na	ba	e	cꞌul,	ta	cꞌam	che	yut	e	

nabal	axca	eb	unin,	maj	jeꞌ	e	yoc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .	4 Yuj	tuꞌ,	a	eb	
yaynakil	chi	yut	ba	axca	jun	unin	tiꞌ,	a	ton	eb	tuꞌ	caw	miman	yelapnok	
yul	kꞌab	Cham	aj	satcan .	5 Tzancꞌal	mac	chi	chaon	junok	unin	axca	jun	tiꞌ,	
yuj	wal	tol	wet,	ayin	chin	is	chaꞌ .

Ay is may jaycꞌay yin yobtakil 
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6 Ta	ay	mac	chi	akꞌon	etax	el	is	nabal	junok	unin	chi	yaoc	cꞌul	win,	okꞌbal	wal	
cꞌul .	Yel	mi	watxꞌ	chi	pixlay	oc	tꞌunan	junok	chꞌen	chꞌen	yet	molino	yin	is	nukꞌ,	
cax	chi	kꞌoklaytok	yul	aꞌ,	yet	watxꞌ	manchak	yetnej	el	is	nabal	jun	unin	tuꞌ .

7 Okꞌbal	cꞌul	wal	eb	anima	yuj	juntzan	tzet	chi	akꞌon	etax	el	is	nabal	eb	
tuꞌ .	Masanil	tiempo	aycꞌaltaꞌ	juntzan	tuꞌ,	palta	¡ay…,	a	wal	eb	chi	etnewi	
el	nabalej	tuꞌ,	okꞌbal	wal	cꞌul	eb!

8 Yuj	tu	xin,	ta	a	junok	e	kꞌab,	ma	junok	e	yakan	chi	akꞌon	etax	el	e	nabal,	yel	mi	
watxꞌ	che	tzoqꞌuilok,	cax	che	kꞌokon	elok,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	etax	el	e	nabal	yuj	
junelnej .	Yujtol	yel	mi	watxꞌ	che	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	caxcꞌal	man	
tzꞌakanok	e	mimanil,	yintak	tol	tzꞌakancꞌal	e	mimanil,	chex	toj	pax	can	xol	kꞌakꞌ	
cꞌam	bakꞌin	chi	tani .	9 Ta	a	junok	e	bakꞌ	sat	chi	akꞌon	etax	el	e	nabal	xin,	yel	mi	
watxꞌ	che	yiiltek,	che	kꞌokon	elok	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	etax	e	nabal	junelnej .	Yujtol	
yel	mi	watxꞌ	che	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	caxcꞌal	jun	chꞌan	e	bakꞌ	sat,	
yintak	tol	tzꞌakancꞌal	e	bakꞌ	sat	cax	chex	toj	pax	can	xol	kꞌakꞌej	bay	infierno .

Yabixal jun no calnel cꞌaynaktok 
(Lc 15.3-7)

10-11 Caw	maj	jeꞌ	e	yintaknen	el	junok	eb	unin	tiꞌ .	Chi	wal	ayex,	a	eb	
ángel	chi	taynen	junjun	unin	tiꞌ,	ayicꞌ	eb	yetok	co	Mam	Dios	masanil	
tiempo	bay	satcan .
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12 Kꞌinalok	ta	ay	junok	mactxel	ay	junok	ciento	is	calnel,	cax	chi	cꞌaytok	
junok	noꞌ,	¿cꞌamtax	mi	chi	bekcan	no	99	etbiej	tuꞌ	low	bay	junok	tzalan,	cax	
chi	toj	sayon	ecꞌ	noꞌ	max	cꞌaytok	tuꞌ?	13 Ta	chi	ilchaj	noꞌ	yuj	nak,	caw	chi	tzaloj	
oc	nak	yin	noꞌ,	yintak	pax	no	99	aycꞌaltaꞌ	ecꞌ	tuꞌ .	14 Cayton	tuꞌ	co	Mam	ayicꞌ	
bay	satcan	xin,	man	yochwanok	tol	ay	junok	xol	eb	unin	tiꞌ	chi	cꞌaycan	elok .

Yowalil ay co mimancꞌulal 
(Lc 17.3)

15 Ta	ay	junok	oẍtak	chi	oc	mul	ayach,	chach	toj	a	txꞌoklil	bay,	cax	chalon	
bay	tol	max	oc	mul	ayach .	Ta	chi	chaꞌ	yab	ayach,	ti	wal	mayal	monchaj	
oj	chi	yal	tuꞌ .	16 Palta	ta	cꞌam	chi	cha	yab	ayach,	yel	mi	watxꞌ	chetok	jun	
cawanokxa	mac	chi	toj	alon	etok	bay .	Ayokab	cawanok	ma	oxwanok	
testigo,	yet	watxꞌ	miman	txequel	yayji	tzet	chi	ali,	axca	yalon	yul	txꞌan	Un	
Tzꞌibbilcanok .	17 Palta	ta	acꞌalaꞌ	cꞌam	chi	cha	yab	bay	eb	xin,	yel	mi	watxꞌ	
chal	bay	iglesia .	Ta	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	cha	yab	bay	iglesia	tuꞌ,	canokab	axca	
junok	man	israelok,	ma	axca	junok	tekom	el	tojlabal	yul	a	sat .

18 Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	tzet	ok	e	yakꞌ	yowalil	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	a	ton	
tzet	aycꞌaltaꞌ	yowalil	yuj	Cham	aj	satcan .	Axa	tzet	man	ok	e	yakꞌ	yowalil	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	a	ton	tzet	cꞌamcꞌaltaꞌ	yowalil	yuj	Cham	aj	satcan .

19 Chi	wal	cꞌapax	ayex,	ta	ay	cawanok	ex	jun	lajancꞌal	chaon	e	cꞌul	
junok	tzet	yetal,	cax	che	kꞌanon	yin	txajil,	ok	akꞌlay	ayex	yuj	co	Mam	
ayicꞌ	bay	satcan .	20 Yujtol	tzancꞌal	bay	ayicꞌ	cawanok	ma	oxwanok	chi	
wajbaj	ba	yin	yion	ay	ba	eb	ayin,	ayin	ecꞌ	yetok	eb,	ẍi	Jesucristo .

21 Axa	jitzontok	ba	Pedro	tuꞌ	cꞌatan	Cham,	max	kꞌanlen	bay:
—Mamin,	ta	ay	junok	wuẍtak	cacꞌal	tiꞌ	yoc	mul	ayin,	¿jayel	mi	chi	
wakꞌ	mimancꞌulal	yin?	¿Yowalil	mi	ukel	chi	wakꞌ	mimancꞌulal	yin?	ẍi .

22 —Chi	wal	ayach,	mancꞌal	ukelnejok,	palta	caxcꞌal	490	el	chi	oc	is	
mul	ayach,	akꞌcꞌal	mimancꞌulal	yin .

Yabixal nak cꞌam is mimancꞌulal
23 Ok	waltek	ayex	tzet	ok	yun	yeloc	eb	ayoc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan:	

Lajan	wal	yayji	axca	junok	rey	max	yiꞌ	is	cuenta	yin	jec	eb	is	mulnajwom .	
24 Lanan	wal	chaon	el	yich	yion	is	cuenta	tuꞌ,	cax	max	ilay	jay	junok	nak	
ay	xiwilok	milal	quetzal	is	jec	bay .	25 Palta	cꞌam	chꞌen	yuj	nak .	Cꞌamxa	
tzet	watxꞌ	max	yun	yakꞌon	pax	is	jec	tuꞌ .	Yuj	tu	xan	max	yal	cham	rey	tuꞌ,	
tol	yowalil	chi	txonlay	el	nak	yetokcꞌal	yistzil	cꞌal	eb	yuninal,	cꞌal	jantak	
tzet	ay,	cax	chi	pax	jec	nak	tuꞌ .	26 Axa	bekon	ay	jajnaj	ba	nak	satak	jun	rey	
tuꞌ,	cax	max	yalon	ba	nak	bay	cham	axca	tiꞌ:	Mamin,	ta	miman	chot	a	cꞌul	
win,	ok	wakꞌ	pax	in	jec	tuꞌ	ayach,	ẍi	nak .	27 Axa	yokꞌ	cꞌul	cham	tuꞌ	yin	nak,	
max	jooncꞌay	cham	jec	nak	yiban	masanil,	axa	beklay	el	nak	yuj	cham	tuꞌ .

28 A	yet	mayal	beklay	el	nak	tuꞌ,	max	ilchaj	el	junok	yet	mulnajwomal	nak	yuj .	
Ay	mi	jayebok	quetzal	jec	bay	nak .	Yuj	tuꞌ	max	oc	mitxꞌnaj	nak	yin,	cax	max	oc	
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pitzꞌnaj	nak	yin	nukꞌ	jun	winak	tuꞌ .	Max	yalon	nak	bay:	Itek	chꞌen	a	majan	tumin	
ayin	wal	tinaniꞌ,	ẍi	bay .	29 Axa	bekon	ay	jajan	ba	nak	ay	majan	tuꞌ	bay	nak .	Max	
yalon	axca	tiꞌ:	Ta	miman	chot	a	cꞌul	win,	ok	wakꞌ	pax	in	majan	tuꞌ	ayach,	ẍi	nak .	
30 Palta	majcꞌal	yal	cꞌul	nak	max	yakꞌ	mimancꞌulal .	A	ti	yet	tol	max	toj	yacan	oc	
preso,	masantacꞌal	max	yakꞌ	pax	nak	is	majan	tumin	tuꞌ .	31 Ay	pax	juntzanxa	
yet	mulnajwomal	nak	max	ilon	tzet	max	yun	nak,	caw	wal	max	cus	cꞌul	eb	yuj .	
Yuj	tuꞌ	xan	max	toj	yal	eb	bay	cham	patronej	yuj	tzet	max	uj	tuꞌ .	32 Axa	yawten	
cham	tuꞌ	nak	cꞌam	is	mimancꞌulal	tuꞌ,	max	yalon	cham	bay	nak	axca	tiꞌ:	Caw	
yob	a	cꞌul	ach	chekbej .	Max	wakꞌ	mimancꞌulal	yin	masanil	a	jec,	yuj	max	ach	oc	
tean	win .	33 Matawal	tol	max	akꞌ	mimancꞌulal	yin	nak	et	chekbejal	tuꞌ,	axca	max	
ach	wut	wakꞌon	mimancꞌulal,	ẍi	cham	bay	nak .	34 Caw	wal	max	tit	yowal	cham	
tuꞌ	sicꞌlibil .	Max	yaontok	cham	nak	preso .	Max	yalon	cham	tol	chi	alay	oc	yailal	
nak,	masantacꞌal	chi	yal	yakꞌon	pax	nak	is	jec	bay	cham .

35 Ta	cꞌam	che	yakꞌ	cꞌapax	mimancꞌulal	yin	masanil	e	cꞌul	yin	yobtakil	e	
yet	animail	chi	oc	ayex,	man	ok	yakꞌ	cꞌapax	mimancꞌulal	co	Mam	Dios	e	
yin,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Cuybanil eb chi pojlej ba yetok yetbi 
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

19		1 Max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tu	xin,	max	el	bay	Galilea	tuꞌ,	cax	max	toj	yulak	yet	Judea,	bay	kꞌaxepal	ecꞌ	aꞌ	miman	Jordán .	2 Xiwil	
anima	max	tzakloj	yintak .	Max	jaycan	cꞌul	jantak	eb	yaꞌay	yuj	Cham .

3 Ay	juntzan	eb	fariseo	max	apni	oc	bay	Cham,	yuj	yakꞌlen	eb	yikban	
cꞌaytok	Cham .	Max	yakꞌon	eb	kꞌanlebal	bay	Cham .
—¿Ay	mi	leyal	chi	jeꞌ	pojlen	ba	nak	winak	yetok	yistzil	yuj	tzancꞌal	tzet	
yetal?	ẍi	eb	bay .

4 Max	takꞌwelay	eb	yuj	Cham:
—¿Tom	cꞌamto	bay	che	yil	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	tol	atax	yet	max	

watxꞌnen	Dios	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	watxꞌnej	nak	winak	cꞌal	ix	ix?	5 Max	
yalon	cꞌapaxcan	axca	tiꞌ:	Yuj	tu	xin,	a	nak	winak,	ok	bekcan	is	mam	
cꞌal	is	txutx	yuj	junanen	ba	nak	yetok	yistzil,	xan	axca	wal	tol	junxanej	
mimanilejal	chi	yuncan	el	eb	cawanil,	ẍi	Dios .	6 Yuj	tu	xin,	manxa	
cawanok	eb,	palta	tol	junxanej	chi	yuncan	el	eb .	Xan	a	eb	junanebil	yuj	
Dios,	manchak	pojlay	ay	eb	yuj	eb	yet	animail,	ẍi	Jesús	bay	eb .

7 Axa	kꞌanlen	pax	eb	tuꞌ:
—¿Palta	tzet	xan	albil	pax	can	yuj	Moisés,	tol	chi	jeꞌ	yakꞌon	junok	

winak	txꞌan	yunal	pojlejbail	bay	yistzil,	cax	chi	pojlen	ba	eb?	ẍi	eb	bay .
8 —Yuj	e	pital	xan	max	chaꞌ	Moisés	e	pojlen	e	ba	yetok	e	yistzil;	palta	atax	

yet	max	watxꞌnej	Dios	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	man	cayok	tuꞌ	max	yutej .	9 Yuj	tuꞌ	xan	
chi	wal	ayex,	tol	tzancꞌal	mactxel	chi	yuktej	pax	yistzil,	palta	cꞌam	pax	mul	ix	
chi	yaoc	yul	kꞌab	nak,	cax	chi	yion	nak	junokxa	ix,	mul	chi	yun	nak,	ẍi	bay	eb .

10 Axa	yalon	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay:
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—Ta	junelnej	wal	cꞌam	chi	jeꞌ	pojlen	ba	nak	winak	yetok	yistzil	xin,	yel	
mi	watxꞌ	cꞌam	chi	oc	yistzil,	ẍi	eb .

11 Xan	max	yal	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Palta	man	masanilok	anima	chi	techaj	yuj	juntzan	che	yal	tiꞌ .	
Asannej	eb	chi	oc	Dios	yetok	chi	techaj	yuj .	12 Ay	mac	palta	wal	yayji	is	
mimanil	yintax	yaljubal,	yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	chi	oc	yetbi	eb .	Ay	mac,	a	yet	
animail	chi	uten	yin	tol	cꞌamxa	chi	jeꞌ	yoc	yetbi .	Ay	mac	xin,	cꞌam	chi	
oc	yistzil,	yujtol	asannej	Cham	is	Yajawil	ay	satcan	chi	yochej	chi	yakꞌ	
serbil .	A	eb	chi	techaj	yuj	axca	tuꞌ,	techajokab	yuj	eb	xin,	ẍi	Jesús .

Max yal Jesús watxꞌ kꞌanej yiban eb unin 
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13 Max	lajwi	tu	xin,	ay	juntzan	unin	max	ilay	jay	bay	Jesús	yuj	eb	
anima,	yuj	batxban	oc	Cham	kꞌab	yiban	eb,	cꞌal	yuj	txajli	Cham	yuj	eb .	
Palta	max	tenlay	oc	wanaj	eb	jay	cꞌatan	Cham	yuj	eb	cuywom .

14 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Chaek	jay	eb	unin	ayin .	Man	e	tenoc	wanaj	eb,	yujtol	asan	eb	lajan	nabal	

axca	eb	unin	tiꞌ,	asan	eb	ay	yalon	yet	yoc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan,	ẍi	bay	eb .
15 Catatuꞌ	bian	max	yaon	ajtok	kꞌab	yiban	jolom	eb	unin	tuꞌ,	axa	toj	tuꞌ .

Yabixal jun nak achꞌej tol beyom 
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)

16 A	junel,	ay	jun	achꞌej	max	apni	oc	bay	Jesús .	Max	kꞌanlen	bay	Cham:
—Ach	in	Meẍtol,	chin	kꞌanlej	ayach,	¿tzet	yetal	watxꞌ	chi	wunej,	yet	
watxꞌ	chin	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal?	ẍi	bay	Cham .

17 —¿Tzet	yuj	xan	cha	kꞌanlej	ayin	yuj	tzet	yetal	watxꞌ?	Jun	chꞌan	
mactxel	watxꞌ,	asan	Dios .	Ta	chochej	cha	chaꞌ	jun	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal	tuꞌ,	ikej	chekbanil	Dios,	ẍi	Cham	bay .

18 —¿Mactet	juntzan	chekbanilej	chal	tu	xin?	ẍi	bay	Cham .
Max	yalon	Cham:
—Manchak	a	makꞌ	cam	anima .	Manchak	aoc	a	mul	yul	kꞌab	estzil .	Manchak	

ach	elkꞌani .	Manchak	a	naaj	kꞌanej	yin	et	animail .	19 Ayokab	yelapnok	a	mam	cꞌal	
a	txutx	yul	a	sat .	Yaꞌilnej	eb	et	animail	axca	chot	a	yaꞌilnen	a	ba,	ẍi	Cham	bay .

20 —Chixa	wikej	masanil	juntzan	chekbanil	tuꞌ	yet	max	in	titoc	yin	
uninal .	¿Tom	ayto	wal	jabokxa	chi	wun	chi	yal	tuꞌ?	ẍi	bay	Cham .

21 —Ta	chochej	wal	tol	chach	tzꞌaknaj	el	eken	masanil,	txoncan	el	masanil	
tzet	ay	ayach,	cax	cha	pojontok	tojol	tuꞌ	xol	eb	mebaꞌ;	catatu	bian	ok	a	chaon	a	
beyomal	bay	satcan .	Chi	lajwi	tu	xin,	cax	chach	ecꞌcꞌal	cuywok	wintak,	ẍi	Jesús	
bay .

22 A	yet	max	yaben	jun	achꞌej	axca	tu	xin,	max	paxtok	nak	yin	
cuscꞌulalil,	yujtol	caw	beyom .

23 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
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—Wal	yel	chi	wal	ayex,	tol	a	eb	beyom,	yatak	yoc	eb	yul	kꞌab	Cham	aj	
satcan .	24 Chi	wal	cꞌapax	ayex,	kꞌinalok	junok	no	camello	tinaniꞌ,	¿tom	ok	
jeꞌ	yeqꞌuel	noꞌ	yul	yixal	junok	chꞌen	acuẍa?	Cayton	tuꞌ	eb	beyom	xin,	ta	
ok	oc	eb	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan,	yin	puralil	ok	oc	eb,	ẍi	bay	eb .

25 A	yet	max	yaben	eb	is	cuywom	jun	tuꞌ,	caw	max	cꞌayaj	cꞌul	eb .	Axa	
yalon	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ta	caytuꞌ	axca	tu	xin,	¿mac	wal	txel	ok	jeꞌ	colchaji?	ẍi	eb .
26 Yuj	tu	xan	max	oc	tꞌanan	Jesús	yin	eb,	axa	yalon	tuꞌ:
—A	jun	tiꞌ,	cꞌam	ton	junok	anima	chi	jeꞌ	yuj;	palta	a	Dios	chi	jeꞌ	yuj,	

yujtol	masanil	chicꞌal	jeꞌ	yuj	Cham,	ẍi	bay	eb .
27 Axa	yalon	Pedro	tuꞌ	bay	Jesús:
—Mamin,	ilab	ayon	tiꞌ,	max	co	bekcan	masanil	co	tzetak	yetal,	

cax	chon	ecꞌcꞌal	cuywok	entak .	Yuj	tuꞌ,	¿ay	mi	jabok	watxꞌtakil	ok	jiꞌ	
qꞌuexelok?	ẍi	bay	Cham .

28 —Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	yet	ok	acꞌbok	masanil	tzet	yetal,	cax	ok	e	chaon	
paktzil	e	yet	tuꞌ .	Aꞌ	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	ok	in	ay	
chotan	bay	in	despacho,	bay	ok	txecloj	el	in	maykꞌakꞌal .	A	ayex	e	lajcawanil	
max	ex	ecꞌcꞌal	cuywok	wintak	tiꞌ,	ok	ex	ay	chotan	junjun	ex	bay	junjun	e	
despacho .	Ok	e	beycꞌulnen	eb	jet	israelal	lajcaw	bulanil .	29 Tzancꞌal	mac	chi	
bekcan	yatut	wujcꞌal,	ma	yuẍtak,	ma	yanab,	ma	xin	is	mam	ma	is	txutx,	ma	
yuninal,	ma	is	txꞌotxꞌ	chi	bekcan	wuj,	a	ton	eb	tuꞌ	caw	miman	qꞌuexel	ok	chaꞌ .	
Yetok	cꞌapaxok,	ok	chaꞌ	cꞌapax	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	30 Ay	eb	
miman	yelapnok	co	xol	tinaniꞌ,	palta	a	yet	jun	tiempoal	chi	wal	tuꞌ,	xiwil	eb	
cꞌamxa	jabok	yelapnok .	Ay	pax	eb	xin,	cꞌam	jabok	yelapnok	co	xol	tinaniꞌ,	
palta	a	yet	tuꞌ,	xiwil	eb	mimanxa	yelapnok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yabixal juntzan eb mulnajwom

20		1 Max	yal	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	Ok	waltek	ayex,	tzet	chi	yun	yeloc	eb	anima	chi	oc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan:	A	junel	ay	jun	
cham	patrón,	ayto	kꞌinibi	max	toj	sayon	jaywanok	is	mulnajwom	yin	yawoj	uva .	
2 Max	ilchaj	eb	xin,	cax	max	yakꞌon	trato	yetok	eb .	Max	yalon	cham	bay	eb	tol	
jun	denario	ok	tojlanej	cham	cꞌu	junjun	eb,	cax	max	chekontok	cham	eb	bay	is	
mulnajil	tuꞌ .	3 Axa	yet	yajcꞌualil	max	eltok	cham	ecꞌjab	txonbal,	max	yilon	yin	
juntzan	winak	cꞌam	is	mulnajil .	4 Axa	yalon	cham	bay	eb	axca	tiꞌ:	Ta	che	yochej	
chex	mulnaji,	asek	mulnaj	ayin .	Ok	ex	in	tojlanej	axca	wal	mojalil,	ẍi	bay	eb .	Axa	
toj	eb	mulnaj	bay	cham	tuꞌ .	5 Max	eltok	ecꞌjab	junelxa	yet	chuman	cꞌu,	max	yakꞌon	
trato	yetok	jaywanxa,	axcacꞌal	max	yut	yakꞌon	trato	yetok	eb	max	oc	yin	mulnajil	
yet	yajcꞌualil	tuꞌ .	Acꞌalaꞌ	max	yun	yet	a	las	tres .	6 Max	toj	cham	ecꞌjab	junelxa	yet	
a	las	cinco	bay	txonbal .	Ay	juntzanxa	winak	cꞌam	is	mulnajil	max	yil	bay	tuꞌ,	axa	
yalon	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:	¿Tzet	yuj	tocꞌal	ay	ex	ecꞌ	caytiꞌ	chi	ecꞌ	cꞌu?	¿Tom	cꞌam	
jabok	e	mulnajil?	ẍi	cham .	7 Cꞌam;	yujtol	cꞌam	mac	chon	ochen	on	yin	mulnajil,	ẍi	
eb	bay	cham .	Ta	caytu	xin,	asek	mulnajil	ayin	bay	in	txꞌotxꞌ,	ẍi	cham	bay	eb .
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8 Axa	yet	max	kꞌekbi,	max	yalon	cham	bay	jun	is	caporal	axca	tiꞌ:	
Awtejtek	eb	in	majan,	cax	chakꞌon	tojol	cꞌu	eb .	A	eb	tzunanxacꞌal	max	oc	
yin	mulnajil,	cha	tojlanej	yin	babelal .	Axa	eb	babel	max	oqui,	tzunan	cha	
tojlanej	eb,	ẍi	cham .	9 Yuj	tuꞌ	xan	a	eb	yaycꞌualilxa	max	oc	yin	mulnajil	
tuꞌ,	a	eb	max	babji	jayi,	jun	denario	tojol	eb	max	chaꞌ .	10 Lajwi	tu	xin,	max	
jayoc	eb	max	pet	oc	yin	mulnajil	tuꞌ .	A	yet	max	jayoc	eb	tuꞌ,	a	naon	eb	
tol	miman	tojol	eb	ok	chaꞌ .	Palta	titol	acꞌalaꞌ	jun	denario	chꞌen	max	chaꞌ	
eb .	11 A	yet	max	lajwi	chaon	eb	tojol	tuꞌ,	max	tit	yowal	eb	yin	cham	aj	
mulnajil	tuꞌ .	12 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:	A	eb	nak	tzunanxa	max	jay	mulnajil	
tiꞌ,	junxanej	hora	max	mulnaj	eb	nak;	palta	lajan	pax	tojol	eb	nak	max	yiꞌ	
jetok	on,	ayon	max	techajcꞌal	ecꞌ	cꞌu	juj	tiꞌ	xol	kꞌakꞌ,	ẍi	eb	bay .	13 Axa	yalon	
cham	bay	junok	eb	nak	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Ach	wamigo,	man	lananok	wakꞌon	tac	
in	tiꞌ	ayach .	¿Tom	man	jun	denariook	max	jut	co	trato	xin?	14 Yuj	tuꞌ,	chaꞌ	
a	tojol	tiꞌ,	paxan .	Chi	el	yin	in	cꞌul	wakꞌon	tojol	eb	tzunanilxacꞌal	max	oc	
yin	mulnajil	tiꞌ,	axca	a	tojol	chi	wakꞌ	tiꞌ .	15 Ayin	tiꞌ,	ay	walon	wet	wakꞌon	
in	tumin	axca	bay	chi	el	yin	in	cꞌul .	Maj	jeꞌ	tit	owal	win,	yujtol	watxꞌ	chi	
wut	in	cꞌul	yin	junok	mactxel,	ẍi	cham .	Axca	tuꞌ	yalon	jun	abix	tiꞌ .

16 Yuj	tuꞌ,	ay	eb	cꞌam	jabok	yelapnok	tinaniꞌ,	caw	miman	ok	yun	yeloc	eb .	Ay	
cꞌapax	eb	miman	yelapnok	tinaniꞌ,	cꞌamxa	yelapnok	eb	bay	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Chi yaltek Jesús is camichal junelxa 
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17 A	yet	lanan	yajtok	Jesús	yetok	eb	anima	yul	beal	conob	Jerusalén,	
max	yawten	el	eb	is	lajcawan	cuywom	xol	eb,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:

18 —Ilab	lanan	jajtok	bay	Jerusalén	tiꞌ .	Ayin	tiꞌ	caxcꞌal	Chekbilintek	yuj	
Dios	xol	eb	jet	animail,	palta	ok	in	alay	oc	yul	kꞌab	eb	sat	sacerdote,	cꞌal	yul	
kꞌab	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	axa	yaon	oc	eb	camich	wiban	tuꞌ .	19 Cax	ok	
in	yaon	oc	eb	yul	kꞌab	eb	man	israelok .	Ok	in	is	buchon	eb,	ok	in	is	makꞌ	eb,	
ok	in	is	curusnej	eb;	palta	a	yet	cabjial	ok	in	ictzonelay	ajok,	ẍi	bay	eb .

A tzet kꞌanbil yuj txutx Jacobo yetok Juan 
(Mr 10.35-45)

20 Max	jayoc	xal	yistzil	cham	Zebedeo,	yetok	cawan	yuninal	eb	bay	
Cham .	Max	bekon	ay	jajan	ba	xal	txutxej	tuꞌ	bay	Jesús,	yujtol	ay	tzet	chi	
yochej	cꞌul	chi	kꞌan	bay .	21 Axa	yalon	Cham	bay	xal	tuꞌ:
—¿Tzet	chochej	cha	kꞌan	ayin?	ẍi	Cham .
—Mamin,	a	yet	ok	ach	oc	yajawilal,	matawal	cha	chaꞌ	ay	chotan	eb	

wuneꞌ	tiꞌ	a	cꞌatan,	junok	bay	a	watxꞌ	kꞌab,	junokxa	bay	a	qꞌuexan,	ẍi	xal	bay .
22 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ:
—Ayex	tiꞌ,	cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj	tzet	che	kꞌan	ayin .	¿Ok	mi	techaj	e	

yuj	e	yakꞌlay	porobal,	axca	ok	in	utlayok?	ẍi	bay	eb .
—Ok	techajok,	ẍi	eb	bay .
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23 —Yel	toni	axca	yailal	ok	eqꞌuel	wiban,	caytuꞌ	yailal	ok	eqꞌuel	e	
yiban .	Palta	cꞌam	walon	wet	ex	in	chotban	ay	bay	in	watxꞌ	kꞌab,	ma	bay	
in	qꞌuexan,	yujtol	a	co	Mam	Dios,	watxꞌxa	yayji	yuj,	mac	eb	ok	ay	chotan	
bay	tuꞌ,	aꞌ	ok	akꞌon	bay	eb,	ẍi	Jesús	bay	eb .

24 A	yet	max	yaben	eb	lajonwanxa	cuywom	jun	tiꞌ,	max	tit	yowal	eb	yin	
eb	cawan	tuꞌ .	25 Yuj	tuꞌ	xan	max	wajbaj	oc	Jesús	eb	lajcawanil,	cax	max	
yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ti	wal	e	yojtakxa,	a	eb	ayoc	yajawil	bay	junjun	mimek	conob,	tojolcꞌal	

chekwaj	eb .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	eb	mimek	winak	xol	conob,	yajawxacꞌal	chi	yut	
ba	eb	yiban	anima .	26 Palta	a	co	xol	ayon	tiꞌ,	man	axcaok	tuꞌ	ok	yunej .	Ta	ay	
mac	chi	yochej	caw	miman	yelapnok	co	xol,	yowalil	chi	oc	yakꞌomalok	serbil	
eb	yet	cuywomal	masanil .	27 Yetok	cꞌapaxok,	ta	ay	mac	co	xol	chi	yochej	tol	
chi	oc	aj	babelal,	yowalil	chi	oc	mosejal	bay	eb	yet	cuywomal .	28 Ilab	in,	ayin	
Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	man	yujok	wakꞌlay	serbil,	xan	
max	in	jayi,	palta	yuj	wakꞌwi	serbil .	Max	in	jay	yuj	ul	wakꞌon	in	ba	camok,	
yet	watxꞌ	xiwil	mactxel	chi	colchajcan	el	wuj,	ẍi	bay	eb .

Cawan winak chi ilwican aj yuj Jesús 
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

29 A	yet	max	el	eb	bay	Jericó	bay	ayicꞌ	eb	tuꞌ,	xiwil	anima	max	oc	
tzakan	yintak	Jesús .	30 Ay	cawan	winak	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi,	cax	chotan	ay	
ti	be .	A	yet	max	yaben	eb	tol	a	Cham	chi	eqꞌuel	tuꞌ,	max	aj	yaw	eb	yin	
ipejal,	max	yalon	eb:
—Mamin,	ach	Yinatil	David,	okꞌ	a	cꞌul	jin	on,	ẍi	eb	bay .
31 Axa	tenchanelay	eb	yuj	eb	anima	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	tzꞌinji	eb;	palta	tol	

max	aj	can	yel	yaw	eb:
—Mamin,	ach	Yinatil	David,	okꞌ	a	cꞌul	jin	on,	ẍi	eb	bay	junelxa .
32 Max	oc	wanaj	Cham	cax	max	yawtentek	Cham	eb	is	cꞌatan .
—¿Tzet	che	yochej	chex	wutej?	ẍi	bay	eb .
33 —Mamin,	chi	jochej	chon	akꞌcan	ilwok,	ẍi	eb	bay .
34 Axa	yokꞌcan	cꞌul	Cham	yin	eb	tuꞌ,	max	yaon	oc	kꞌab	yiban	bakꞌ	sat	
eb .	Max	jakchaj	sat	eb	yet	jun	bek	tuꞌ	yuj;	max	lajwi	tu	xin,	max	tzakloj	
eb	yintak .

Max apni oc Jesús bay Jerusalén 
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

21		1 A	yet	lananxa	yapni	oc	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	cawilal	Jerusalén,	max	apni	oc	eb	bay	conob	Betfagé,	bay	cawilal	jun	
tzalan	chi	yik	Olivo .	Cax	max	chekon	babjok	Cham	cawan	eb	is	cuywom .	
2 Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Babjanek	e	toj	bay	jun	aldea	co	sataktok	tiꞌ .	A	tuꞌ	ok	e	yil	yin	jun	no	

txutx	burro,	pixan	noꞌ	yetok	jun	no	achꞌejtakxa .	Che	xuyil	noꞌ,	cax	che	
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yiontek	noꞌ	caytiꞌ .	3 Ta	ay	mactxel	ay	tzet	chi	alon	ayex,	che	yal	bay	axca	
tiꞌ:	Tol	ok	kꞌan	Cham	Jajawil	noꞌ,	quex	chi	bay .	Axa	beklaytek	noꞌ	ayex	tuꞌ	
yin	aymanil,	ẍi	bay	eb .

4 Cayton	tuꞌ	max	yun	yion	ba	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	cham	chekbej	Dios	yet	
payxa,	yet	max	yaloncan	axca	tiꞌ:
	 5	Alek	bay	eb	aj	conob	Sión	axca	tiꞌ:	Ilab	wal	jay	e	Reyal	e	xol .	Yaynakil	ok	

yut	ba .	Ay	aj	Cham	yiban	jun	no	burro .	Ay	aj	yiban	no	achꞌej	burro,	
yuneꞌ	jun	no	txutx	burro,	quex	chi,	ẍi	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

6 Axa	toj	eb	cawan	cuywom	tuꞌ .	Max	yiken	eb	tzet	max	yal	Jesús .	7 Max	
yiontek	eb	no	txutx	burro	yetok	no	achꞌejtakxa	tuꞌ	bay .	Max	yaon	ajtok	eb	
cuywom	tuꞌ	juntzan	is	pichil	tzꞌamok	noꞌ,	cax	max	aj	Cham	yiban	noꞌ	tuꞌ .	8 A	
yet	lanan	bey	tuꞌ,	xiwil	anima	chi	litxꞌbaj	ay	is	pichil	yul	is	be	Cham .	Ay	mac	
xin,	kꞌablak	teꞌ	chi	bet	tzocꞌtek,	cax	chi	yaon	ay	yul	is	be	tuꞌ .	9 A	jantak	eb	babel	
satak,	cꞌal	jantak	eb	tzakan	yintak,	max	chaon	el	eb	yich	yel	yaw	axca	tiꞌ:
—Yuj	wal	dios	bay	jun	Yinatil	David	tiꞌ .	Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	

chekbiltek	yuj	Cham	Jajawil .	Jalek	yuj	diosal	bay	Cham	aj	satcan,	ẍi	eb .
10 A	yet	max	apni	oc	Jesús	bay	conob	Jerusalén,	max	aj	somnaj	anima	
masanil .
—¿Mac	jun	chi	jay	tiꞌ?	ẍi	eb .
11 Ay	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—A	ton	is	chekbej	Dios,	Cham	Jesús	aj	Nazaret,	yul	yet	Galilea,	ẍi	eb .

Eb uktebil eltek yuj Jesús yul templo 
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12 Max	lajwi	tu	xin,	max	octok	Jesús	yul	templo	Dios .	Max	yukten	eltek	
eb	chi	txonji,	cꞌal	eb	chi	manji	bay	tuꞌ .	Max	tenon	aj	pacꞌlabok	meẍa	eb	
qꞌuexom	tumin,	cꞌal	ẍila	eb	txonom	paloma .	13 Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Albilcan	yuj	Dios	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	A	in	templo	tiꞌ	ok	
al-lay	yin	tol	nail	txaj	yayji,	ẍi .	Palta	ayex	tiꞌ,	axcaxacꞌal	junok	nachꞌen	
bay	chi	cꞌubaj	el	ba	eb	elkꞌom,	caytuꞌ	che	yutej,	ẍi	bay	eb .

14 A	yet	ayicꞌ	yul	templo	tuꞌ,	ay	juntzan	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	max	jayoc	bay,	
yetok	juntzan	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	beyi .	Max	watxꞌjican	eb	yuj .	15 Max	yilon	eb	sat	
sacerdote,	yetok	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	juntzan	milagro	tuꞌ,	cax	max	yaben	
pax	eb	yaj	yaw	juntzan	unin	tol	chi	yal	axca	tiꞌ:	Yuj	wal	dios	bay	jun	Yinatil	
David	tiꞌ,	ẍi	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	tit	yowal	eb	sicꞌlibil .	16 Max	yalon	eb	bay	Jesús:
—¿Chi	mi	ab	tzet	chi	yal	juntzan	unin	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .
—Chi	ton	wabej .	¿Tom	cꞌamto	che	yil	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	bay	chi	
yal	yuj	juntzan	chi	yal	eb	tiꞌ?

A	eb	unin,	cꞌal	eb	chi	txutxwi,	cha	kꞌanbalnej	eb	yin	yalon	watxꞌ	
kꞌanej	ayach,	ẍi	txꞌan,	ẍi	Jesús	bay	eb .

17 Max	lajwi	tu	xin,	max	beklaycan	eb	yuj	Jesús,	axa	toj	tuꞌ .	Max	el	bay	
Jerusalén,	cax	max	apni	bay	Betania .	A	tuꞌ	max	ecꞌ	akꞌbal	yuj	bay	tuꞌ .

SAN MATEO 21  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1509

Max takil te higo yuj Jesús 
(Mr 11.12-14, 20-26)

18 Axa	yet	junxa	kꞌinibalil,	yet	lanan	pax	Jesús	bay	Jerusalén,	max	tit	is	
wajil .	19 Axa	max	yiloni,	ay	jun	te	higo	ti	be .	Max	toj	cꞌatan	teꞌ,	palta	cꞌam	
junok	sat	teꞌ	max	ilchaj	yuj .	Asan	xak	teꞌ	ay .	Yuj	tu	xan	max	yal	Cham	yin	
teꞌ	axca	tiꞌ:
—Cꞌamxaokab	bakꞌin	ok	yakꞌ	jun	teꞌ	tiꞌ	sat,	ẍi	Cham .
Yet	jun	bek	tuꞌ	max	takxacꞌal	aj	teꞌ .	20 A	yet	max	yilon	eb	cuywom	jun	

tuꞌ,	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb .
—Max	kꞌanlen	eb	bay	¿Tzetlaj	max	yun	takaj	jun	te	tiꞌ	yin	jun	bek?	ẍi	eb .
21 Wal	yel	chi	wal	ayex,	tatol	che	yaoc	Dios	yin	e	cꞌul,	cax	cꞌam	jabok	che	

yakꞌ	cabcꞌulal,	tzancꞌal	tzet	ok	jeꞌ	e	yuj .	Man	asannejok	axca	tzet	max	wut	
jun	te	tiꞌ	ok	jeꞌ	e	yuj .	Palta	caxcꞌal	che	yal	yin	jun	witz	tiꞌ:	Elokab	caytiꞌ,	cax	
chi	kꞌokonaytok	ba	yul	aꞌ	mar,	ta	quex	chi,	ok	jeꞌ	e	yuj .	22 Cax	tzancꞌal	tzet	ok	
e	kꞌan	yet	ok	ex	txajlok,	ok	akꞌlay	ayex,	tatol	che	yaoc	yin	e	cꞌul,	ẍi	bay	eb .

Yikbej Jesús 
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Cax	max	oc	Jesús	yul	templo	Dios .	Max	cuywaj	bay	eb	anima	yul	tuꞌ .	
Max	jayoc	eb	sat	sacerdote,	yetok	eb	yicham	winakil	eb	israel	tuꞌ	bay,	cax	
max	kꞌanlen	eb:
—¿Tzet	ekbej	xan	max	on	juntzan	tuꞌ	ewi?	¿Mac	wal	akꞌnej	ekbej	tuꞌ?	ẍi	

eb	bay .	24 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ay	cꞌapax	jun	tzet	ok	in	kꞌanlej	el	ayex .	Ta	ok	e	yal	ayin,	cax	ok	

walon	ayex	mac	akꞌnej	wikbej,	xan	chi	wun	juntzan	tuꞌ .	25 Alek	ayin,	
¿mac	akꞌnej	yikbej	Juan	yin	yakꞌon	bautizar	anima?	¿Dios	mi	akꞌnej,	ma	a	
eb	anima?	ẍi	bay	eb .
Axa	cꞌoli	yalubtanen	eb	is	xol	tuꞌ	yuj	jun	tzet	max	kꞌanlej	tuꞌ,	max	cꞌoli	
yalon	eb	axca	tiꞌ:	¿Tzet	chi	jut	co	paktzen	bay?	Yujtol	ta	chi	jalaꞌ	tol	a	Dios	
akꞌnej	yikbej	Juan	tuꞌ,	¿tzet	xan	maj	e	yaoc	yin	e	cꞌul	xin?	ẍi	mi .	26 Palta	
ta	chi	jalaꞌ	tol	anima	akꞌnej	yikbej,	caw	ay	is	may	yuj	anima,	yujtol	a	
Juan	tuꞌ,	caw	chekbej	Dios	naon	anima	masanil,	ẍi	eb .

27 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb:
—Man	jojtakok,	ẍi	eb	bay	Jesús .
—Ta	caytu	xin,	maj	cꞌapax	wal	ayex	mac	max	akꞌon	wikbej,	xan	chi	
wun	juntzan	tzet	yetal	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

Yabixal cawan cꞌajolej
28 —¿Tzet	tax	ẍi	e	cꞌul	yuj	jun	abix	ok	waltek	tiꞌ?	ẍi	Jesús	bay	eb .
Ay	jun	winak	ay	cawan	is	cꞌajol .	Max	yalon	bay	nak	babel	winak	axca	

tiꞌ:	Cꞌajol,	asiꞌ	mulnajil	bay	co	mulnajil	tinaniꞌ,	ẍi	bay	nak .	29 Cꞌamak,	cꞌam	
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chin	toji,	ẍi	nak	bay	is	mam	tuꞌ .	Palta	junixtowal	bek	tuꞌ,	max	naon	ba	cꞌul,	
cax	max	toji .	30 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	cham	mamej	tuꞌ	bay	nak	tzunan	
unin,	axcacꞌal	max	yut	yalon	bay	nak	babel .	Inye	mam,	ok	in	tok,	ẍi	nak .	
Palta	tokwal	max	toj	pax	nak .	31 A	tinani	xin,	chin	kꞌanlej	ayex,	¿mac	
junok	eb	nak	cꞌajolej	tuꞌ	max	iken	tzet	max	yal	is	mam	tuꞌ?	ẍi	Jesús	bay	eb .
—A	nak	babel	unin	max	yikej	tzet	max	yal	is	mam	tuꞌ,	ẍi	eb .
Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	ta	ok	ex	oc	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan,	babel	ok	
oc	eb	tekom	el	tojlabal,	cꞌal	eb	ix	ajmul	ix	e	satak .	32 Yujtol	a	Juan,	cham	
akꞌom	bautismo	max	yal	ayex	tzet	watxꞌ	che	yut	e	watxꞌnen	e	beybal,	
palta	maj	e	yaoc	yin	e	cꞌul	tzet	max	yalaꞌ .	Axa	laj	eb	tekom	el	tojlabal,	
cꞌal	eb	ix	ajmul	ix	max	yaoc	yin	cꞌul	tzet	max	yalaꞌ .	Caxcꞌal	max	e	yil	tzet	
max	yut	naon	ba	eb	max	na	ba	cꞌul	yin	is	yobtakil,	palta	maj	e	na	e	ba	
yetok	eb,	cax	maj	e	yaoc	yin	e	cꞌul	tzet	max	yal	Juan	tuꞌ .

Yabixal eb mulnajwom yob is nabal 
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

33 Acbajek	e	txiquin	yin	junxa	abix	ok	waltek	tiꞌ	xin:	Ay	jun	winak	max	
yaw	uva	bay	sat	jun	is	txꞌotxꞌ,	cax	max	corralneni .	Max	watxꞌnen	jun	olan	
bay	ok	teqꞌuil	yal	uva	tuꞌ .	Max	tzꞌakon	cꞌapax	aj	jun	ilbal	uva	xol	tuꞌ .
Max	lajwi	tu	xin,	max	yaoncantok	jun	is	txꞌotxꞌ	tuꞌ	yetokcꞌal	yawojal	majanil	
bay	juntzan	eb	mulnajwom,	cax	max	toj	ecꞌjab	bay	junxa	lugar	najat .	34 Axa	
yet	max	ajapnok	tiempoal	wajlay	el	an,	max	chekontok	juntzan	is	chekbej	
yuj	toj	chaon	eb	jantak	yet	cham	tꞌinan	yion	bay	eb	nak	max	majanencan	tuꞌ .	
35 Palta	a	yet	max	apni	oc	eb	chekbej	xin,	max	michchaj	oc	eb	yuj	eb .	Ay	jun,	
yaꞌ	max	ecꞌ	makꞌlay	yuj	eb .	Ay	junxa	xin,	max	camxacꞌal	yuj	eb .	Axa	junxa	
xin,	tol	max	kꞌokchꞌennej	eb .	36 Max	chekontok	cham	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ	juntzanxa	is	
chekbej .	Txꞌial	bey	eb	yintak	eb	babelal	tuꞌ .	Palta	acꞌalaꞌ	max	utlay	eb .

37 Catatuꞌ	bian,	axa	jun	is	cꞌajol	max	chektok:	Ok	xiw	eb	bay	jun	in	cꞌajol	tiꞌ,	
ẍinaji .	38 Palta	a	yet	max	yilon	eb	nak	mulnajwom	tuꞌ	tol	a	nak	cꞌajolej	tuꞌ	chi	apni,	
max	lajtinen	el	ba	eb,	cax	max	yalon	eb:	A	yet	ok	cam	mam	nak	tiꞌ,	aꞌ	ok	ioncan	jun	
txꞌotxꞌ	tiꞌ	satakok .	Co	makꞌek	camok,	yet	watxꞌ	ayonxa	chi	jiꞌcan	jun	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	ẍi	eb .

39 Xan	asannejcꞌal	max	apni	oc	bay	eb,	max	tzacꞌontek	eb,	max	jutxon	
el	eb	tiꞌ	mulnajil	tuꞌ,	ata	tuꞌ	max	yakꞌ	cam	eb .

40 ¿Tzettax	ok	utlay	eb	mulnajwom	tuꞌ	yuj	cham	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	yet	ok	jay	
cham	che	naꞌ?	ẍi	bay	eb	yicham	winakil	conob	tuꞌ .

41 —Ok	yakꞌ	cam	masanil	juntzan	anima	yob	tuꞌ,	yet	ok	jayok,	cax	ok	
yaoncantok	is	txꞌotxꞌ	tuꞌ	majanil	junelxa,	bay	juntzanokxa	mulnajwom	tol	
yel	wali,	ok	yakꞌ	jantak	yet	cham	tꞌinan	chi	yiꞌ	yincꞌal	tiempoal,	ẍi	eb .

42 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tom	cꞌamto	bay	che	yil	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	bay	chi	yal	axca	
tiꞌ?
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A	chꞌen	chꞌen	max	yintaknej	el	eb	watxꞌnem	na,	a	chꞌen	max	oc	yin	
jolom	txiquin	na .	A	jun	tiꞌ	max	yun	Cham	Jajawil	cax	chi	cꞌayaj	co	
cꞌul	yuj,	ẍi	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

43 Yuj	tuꞌ	xan	chi	wal	ayex,	tol	cꞌamxa	e	yalon	e	yet	e	yoc	yul	kꞌab	Cham	
aj	satcan .	Txꞌokxa	animail	ok	oc	e	qꞌuexelok .	A	ton	eb	tuꞌ	lajan	axca	eb	
ok	akꞌon	yucaꞌ	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	axca	wal	is	mojalil .	44 A	mac	chi	telcꞌoji,	cax	
chi	aycꞌay	yiban	chꞌen	chꞌen	chi	binaj	caytiꞌ,	chi	kꞌajtok;	palta	ta	a	chꞌen	
chꞌen	tiꞌ	chi	aycꞌay	yiban	junok	mactxel	xin,	pokokxacꞌal	chi	yuncantok,	
ẍi	Jesús	bay	eb .

45 A	yet	max	yaben	eb	sat	sacerdote	yetok	eb	fariseo	jun	abix	tiꞌ,	max	
nachaj	el	yuj	eb	tol	a	eb	chi	al-layi .	46 Yuj	tu	xin,	max	yochej	eb	max	
mitxꞌaꞌ;	palta	chi	xiw	eb	bay	yet	animail,	yujtol	a	Jesús,	chekbej	ton	Dios	
yul	sat	anima	tuꞌ .

Yabixal jun nupayil 
(Lc 14.15-24)

22		1 Max	yaltek	Jesús	junxa	abix	tiꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:2 Ok	waltek	ayex	tzet	chi	yun	yeloc	eb	anima	chi	oc	yul	kꞌab	
Cham	aj	satcan .	Ay	jun	rey	max	yaoc	kꞌinal	jun	is	cꞌajol	yet	max	nupayi .	
3 Maxcꞌal	chail	yich	jun	kꞌin	tuꞌ,	cax	max	chekontok	eb	is	chekbej	toj	yawten	
eb	awtebilxataꞌa .	Palta	maj	jay	eb	tꞌinancꞌaltaꞌ	jay	bay	jun	kꞌin	tuꞌ .	4 Yuj	tu	xin,	
max	yalon	bay	juntzanxa	is	chekbej	axca	tiꞌ:	Asek,	al	bay	eb	awtebilxacꞌaltaꞌ	
wuj	tuꞌ,	tol	watxꞌxa	yayji	loj	ok	lo	eb	caytiꞌ .	Mayal	wakꞌ	akꞌlay	cam	jaycꞌon	
wacax,	caw	bakꞌech .	Caw	watxꞌxa	yayji	masanil,	xan	as	alek	bay	eb,	tol	chi	
tit	eb	yin	aymanil	bay	jun	nupayil	tiꞌ,	ẍi	cham	rey	tuꞌ	bay	eb .	5 Max	toj	eb	
chekbej	tuꞌ	toj	yaloni,	palta	majcꞌaltaꞌ	yikej	eb	awtebil	tuꞌ	jayi .	Ay	jun	tol	
max	toj	yilcan	yawoj	bay	is	txꞌotxꞌ .	Ay	junxa	max	toj	yilcan	is	negocio .	6 Axa	
juntzanxa	eb	xin,	max	mitxꞌlaycan	eb	chekbej	cham	rey	tuꞌ	yuj	eb,	yaꞌ	max	
ecꞌ	eb	yuj	eb,	masantacꞌal	max	yal	cam	eb .	7 A	yet	max	yaben	aj	cham	rey	
tuꞌ,	caw	wal	max	tit	yowal	cham .	Yuj	tuꞌ	xan	max	chektok	cham	juntzan	eb	
is	soldado,	yuj	yakꞌlay	cam	juntzan	anima	tuꞌ,	cax	max	nislaycan	tzꞌa	conob	
eb .	8 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	cham	bay	juntzanxa	eb	is	chekbej	axca	tiꞌ:	
Watxꞌxa	yayji	masanil	tzet	tꞌinan	chi	kꞌanabax	yuj	jun	nupayil;	palta	a	eb	
awtebil	tuꞌ,	man	mojok	eb	jayi .	9 Yuj	tu	xin,	asek	yulak	calle .	Jantakcꞌal	mac	
che	yil	yin,	che	chektek	bay	jun	kꞌin	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .	10 Max	toj	juntzanxa	eb	
chekbej	tuꞌ	yulak	calle	xin .	Xiwil	mac	bay	max	yal	eb .	Aylaj	eb	yob,	aylaj	eb	
watxꞌ	max	jayocok .	Jun	bek	max	noj	jun	na	bay	ayoc	kꞌin	tuꞌ .

11 Axa	yoctok	cham	rey	tuꞌ	yul	na,	yuj	yilon	eb	max	jay	tuꞌ .	Axa	max	
yilon	cham	tol	ay	jun	winak	cꞌam	oc	pichilej	yet	nupayil	tuꞌ	yuj .	12 Xan	max	
yal	cham	bay:	Ach	amigo,	¿tzet	yuj	xan	comoncꞌal	chach	octek	bay	kꞌinal	
nupayil	tiꞌ?	Ilab	tol	cꞌam	oc	a	pichil	yet	nupayil,	ẍi	cham	bay .	Cꞌamxacꞌal	
tzet	max	yal	nak .	13 Axa	yalon	cham	rey	tuꞌ	bay	juntzan	eb	is	moso	ayicꞌ	
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yetok	bay	tuꞌ:	Cꞌalek	yakan	jun	winak	tiꞌ,	cꞌal	is	kꞌab,	cax	che	yion	ajok,	
chi	toj	e	kꞌokoncan	eltok	xol	kꞌekkꞌinal	yina .	A	bay	tuꞌ	ok	okꞌok,	cax	ok	
natxꞌatxꞌok	ye	yuj	yail,	ẍi	cham .	14 Chi	yal	elapnok	jun	abix	tiꞌ,	tol	xiwil	mac	
awtebil	yuj	Dios,	palta	jaywannej	mac	sicꞌbil	elok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Chꞌen tumin chi kꞌanlay yuj yajaw 
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Catatuꞌ	bian,	max	beson	el	ba	eb	fariseo	tuꞌ .	Max	naobtanen	eb	yin	
Jesús,	yuj	yakꞌlen	eb	yikban	yaycꞌay	Cham	yuj	junok	tzet	yetal	chi	yalaꞌ,	cax	
chi	yakꞌon	queja	eb	yaloni .	16 Yuj	tuꞌ	xan	max	chektok	eb	jaywan	is	cuywom	
bay	Jesús,	yetok	jaywan	eb	is	partido	Herodes .	Max	bet	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	jojtak	sicꞌlibil	tol	yelcꞌal	chalaꞌ .	Jojtak	cꞌapaxok,	tol	yelcꞌal	
chot	cꞌapax	cuywaj	a	ba	yin	jun	beybalej	chi	yochej	Dios .	Cax	jun	
lajancꞌal	chot	pax	a	cꞌul	yin	anima,	yujtol	lajancꞌal	yelapnok	eb	yul	a	sat .	
17 ¿Tzet	cachi	ach	tiꞌ?	A	chꞌen	tumin	chi	kꞌanlay	el	ayon	yuj	cham	yajaw	
bay	Roma,	¿ay	mi	leyal	chi	jakꞌaꞌ,	ma	cꞌamak	cha	naꞌ?	ẍi	eb	bay .

18 Palta	yojtakxa	Jesús	tol	man	watxꞌok	tzet	lanan	naon	oc	eb	yin .	Yuj	
tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayex	tiꞌ	caw	wal	cabsat	ex .	¿Tzet	yuj	xan	che	yakꞌlej	in	e	yikban	
aycꞌayok?	19 Txꞌoxek	chꞌen	tumin	chi	akꞌlay	bay	cham	yajaw	tuꞌ	ayin,	ẍi	
bay	eb .
Axa	txꞌoxon	eb	jun	denario	chꞌen	tumin	tuꞌ	bay .	20 Axa	kꞌanlen	bay	eb	tuꞌ:
—¿Mac	ay	yechel	sat	ayoc	yin	chꞌen	tiꞌ?	¿Mac	ayoc	is	bi	yin	chꞌen?	ẍi	bay	eb .
21 —A	ton	yechel	cham	yajaw	bay	Roma,	cꞌal	is	bi	cham,	ẍi	eb .
—Akꞌek	tzet	yetal	yetcꞌaltaꞌ	cham	yajaw	tuꞌ	bay	xin,	axa	tzet	yetal	
yetcꞌaltaꞌ	Dios,	akꞌek	cꞌapax	bay,	ẍi	bay	eb .

22 A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tuꞌ,	tocꞌal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb .	Axa	yel	eb	
cꞌatan	Cham	tuꞌ	cax	max	toj	eb .

Eb chi aloni tol maj ictzoj aj eb camnak 
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23 Acꞌaloc	yet	jun	cꞌu	tuꞌ,	ay	juntzan	eb	saduceo	max	apni	oc	bay	Jesús .	
A	eb	chi	aloni	tol	cꞌam	chi	ictzoj	aj	eb	camnak .	Yuj	tuꞌ	max	kꞌanlej	eb	bay	
Cham	axca	tiꞌ:

24 —Meẍtol,	max	yalcan	Moisés	yul	txꞌan	Un	max	tzꞌibejcan	axca	tiꞌ:	Ta	
ay	junok	winak	cꞌamto	yuninal	chi	eli,	cax	chi	cami,	yowalil	a	junokxa	
yuẍtak	chi	ioncan	aj	yistzil	nak	camnakxa	tuꞌ,	cax	chi	el	yuninal	yetok	ix,	
axca	tu	xin,	chi	yiil	nak	yinatil	yuẍtak	tuꞌ,	ẍican	Moisés .	25 A	junel,	a	co	xol	
on	tiꞌ,	ay	ukwan	winak	yuẍtakcꞌal	ba .	Max	oc	yetbi	nak	babel	winak,	palta	
max	camtok	nak .	Cꞌam	junok	yuninal	nak	max	elcanok .	Axa	nak	tzunan	
yintak	nak	tuꞌ,	aꞌ	max	ioncan	yistzil .	26 Palta	max	campax	nak	uẍtakejal	tuꞌ,	
acꞌalaꞌ	cꞌam	junok	yuninal	nak	max	elcanok .	Acꞌalaꞌ	caytuꞌ	max	yun	nak	yet	

SAN MATEO 22  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1513

is	yox,	masantacꞌal	max	yal	yilen	eb	nak	yukwanil	ix	ix	tuꞌ,	acꞌalaꞌ	max	yun	
eb	nak .	27 Lajwi	camtok	eb	nak	yukwanil	xin,	axa	cam	cꞌapaxtok	ix	ix	tuꞌ .	
28 A	yet	ok	ictzoj	aj	eb	camnak	tu	xin,	¿mactet	junok	eb	nak	ukwan	tiꞌ	ay	
yistzil	ix	ix	tuꞌ	sicꞌlibil?	Yujtol	max	yilejcꞌal	eb	nak	ix	yukwanil,	ẍi	eb .

29 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	saduceo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ayex	tiꞌ	che	yakꞌ	cꞌaytok	e	ba,	yujtol	man	e	yojtakok	tzet	ẍi	txꞌan	
Un	Tzꞌibbilcanok .	Tamwal	e	yojtak	cꞌapax	jantak	yipal	Dios .	30 Yujtol	a	
yet	ok	ictzoj	aj	eb	camnak,	tok	okto	yilej	ba	eb .	Tok	ayto	mac	ok	yatok	
cutzꞌin	alibejal,	yujtol	axcaxacꞌal	eb	ángel	bay	satcan	caytuꞌ	ok	yun	eb .	
31 Mantocꞌal	e	yojtakok	paxok,	tol	ok	ictzoj	pax	aj	eb	camnak .	¿Tom	cꞌamto	
che	yil	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok	yuj	tzet	albilcan	yuj	Dios,	bay	chi	yal	
axca	tiꞌ:	32 Ayin	tiꞌ	is	Diosal	in	Abraham,	Isaac,	cꞌal	Jacob,	ẍi	canok .	Yuj	tuꞌ	
xan	jojtak	tol	maj	cꞌayil	eb,	yujtol	max	yalcan	Dios	tol	is	Diosal	eb	yayji?

33 A	yet	max	yaben	eb	anima	juntzan	tiꞌ,	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb .

A jun chekbanilej ecꞌban yelapnok 
(Mr 12.28-34)

34 Axa	yet	max	yaben	eb	fariseo	tol	maj	jeꞌ	paktzen	eb	saduceo	bay	Jesús,	max	
wajban	oc	bulan	ba	eb	yin .	35 Ay	jun	xol	eb	tuꞌ	caw	meẍtol	yin	ley	Moisés .	Max	
yochen	max	yikbaj	aycꞌay	Jesús,	cax	max	tzꞌakonnaj	kꞌanlej	bay	Cham	axca	tiꞌ:

36 —Meẍtol,	¿mactet	junok	chekbanil	yul	ley	Moisés	ecꞌban	yelapnok	
yintak	masanil?	ẍi	bay .

37 Max	yalon	Jesús:
—Camcꞌulnejek	Cham	Jajawil	co	Diosal	yin	masanil	e	cꞌul,	cꞌal	yin	masanil	e	

yanimail,	cꞌal	yin	masanil	e	nabal,	ẍi .	38 A	ton	jun	chekbanil	tiꞌ	ecꞌban	yelapnok	
yintak	masanil .	39 Ay	junxa	chekbanilej	txenxanej	man	lajanok	yelapnok	axca	
jun	tiꞌ,	tol	chi	yal	axca	tiꞌ:	Che	yaꞌilnej	e	yet	animail,	axca	che	yut	e	yaꞌilnen	e	ba	
junjun	ex,	ẍi .	40 Ta	chi	jikej	cab	chekbanil	tiꞌ,	axca	wal	tol	lanan	jiken	masanil	
chekbanil	Dios,	cꞌal	masanil	jantak	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	is	chekbej,	ẍi	bay .

A Cristo, Cꞌajol Dios 
(Mr 12.35-37; Lc 2.41-44)

41 Wajanto	ecꞌ	eb	fariseo	tuꞌ,	cax	max	kꞌanlen	Jesús	bay	eb:
42 —¿Tzet	che	naꞌ	yin	Cham	Cristo?	¿Mac	ay	yinatil	che	naꞌ?	ẍi	bay	eb .
—Yinatil	David,	ẍi	jun	bay .
43 —Palta	a	David	tuꞌ,	akꞌbil	yal	yuj	Yespíritu	Dios	tol	a	jun	Cristo	tuꞌ,	

Yajawil	David	yayji .	Chi	yal	axca	tiꞌ:
	 44	Max	yal	Dios	Jajawil	bay	Cham	Wajawil	axca	tiꞌ:

Ayan	chotan	bay	in	watxꞌ	kꞌab	tiꞌ,	masantacꞌal	ok	wacan	oc	eb	ajcꞌul	
oc	en	yalan	akan,	ẍi	Dios	bay	Cham	Wajawil,	ẍi	David .

45 Xan	caytuꞌ	max	yut	yaloncan	David,	tol	a	Cham	Cristo	is	Yajawil	yalaꞌ .	
Yuj	tuꞌ	txequel	tol	man	asannejok	tol	yinatil	David	yayji	Cham,	ẍi	bay	eb .
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46 Cꞌam	junok	eb	max	jeꞌ	paktzen	tzet	max	yal	Jesús .	Yuj	tuꞌ	xan	
yettaxcꞌal	tuꞌ,	cꞌam	junok	mactxel	chi	tecꞌbaj	ba	kꞌanlen	junokxa	tzet	yetal	
bay .

Is paltail eb fariseo yetok eb meẍtol yin ley Moisés 
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

23		1 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	Jesús	bay	eb	anima,	cꞌal	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	2 A	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	yetok	eb	fariseo,	
ay	ton	yopiso	eb	cuywaj	yin	ley	Moisés .	3 Yuj	tu	xin,	ikejek	tzancꞌal	tzet	
chi	yal	eb,	cax	che	beybalneni .	Palta	a	beybal	eb	xin,	man	e	beybalnej,	
yujtol	a	tzet	chi	yal	eb,	tok	chi	beybalnej	eb .	4 A	juntzan	chekbanil	chi	
yakꞌ	eb,	lajan	axca	junok	ikatz	cꞌam	chi	lacchaj	juj .	Chi	wajbaj	eb,	cax	chi	
yakꞌon	eb	jikaꞌ;	palta	a	eb	xin,	tok	chi	yochej	eb	chi	oc	lacan	yin	jabok .	
Caytuꞌ	chi	yun	yakꞌon	eb	jik	juntzan	chekbanil	caw	yaꞌ .	5 A	masanil	tzet	
chi	yun	eb,	asan	yuj	yil-lay	yuj	anima	xan	chi	yun	eb .	Caw	mimek	patxjab	
juntzan	tzꞌum	bay	tzꞌibbil	oc	jabok	kꞌanej	co	Mam	Dios,	chi	yaoc	eb	yin	
is	kꞌab,	cꞌal	yin	is	nan	sat .	Chi	yaon	oc	eb	jokquiẍtak	pichilej,	jokquiẍtak	
is	tilak .	6 A	bay	chi	oc	mimek	loj,	asan	bay	puch	watxꞌ	chi	ay	chotan	eb .	
Yetok	cꞌapax	bay	nail	is	culto	eb,	asan	bay	chi	ay	chotan	eb	mimek	winak	
chi	ay	chotan	eb .	7 A	yet	chi	ecꞌ	eb	yulak	calle,	caw	chi	tzaloj	eb	yet	chi	
yion	ay	ba	anima	bay	eb .	Caw	chi	tzaloj	eb	yet	chi	al-lay	oc	eb	meẍtolal .

8 Palta	ayex	ti	xin,	manchak	e	chaꞌ	e	yal-lay	oc	meẍtolal,	yujtol	junnej	
e	meẍtol,	a	ton	Cristo,	tol	ayin	toni .	Axa	ayex	xin,	e	yuẍtak	e	ba,	e	
yanab	e	ba	e	masanil .	9 Cꞌam	junok	mactxel	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	jeꞌ	
comoncꞌal	che	yaloc	e	mamok .	Yujtol	junnej	e	Mam,	a	ton	Cham	ay	bay	
satcan .	10 Manchakokab	ex	al-lay	yajawil,	yujtol	junnej	e	Yajawil,	a	ton	
Cristo,	tol	ayin	toni .	11 Tzancꞌal	mac	bekancꞌal	cꞌul	yoc	mosejal	e	xol,	a	
ton	jun	tuꞌ	yelxacꞌal	miman	yelapnok .	12 Tzancꞌal	mac	chi	yiaj	can	ba,	ok	
utlay	yin	yaynakilal,	axa	eb	chi	yi	aytek	ba,	a	ton	eb	tuꞌ	ok	ilay	can .

13-14 Axa	ayex	meẍtol	ex	yin	ley	Moisés	ti	xin,	yetok	ex	ayex	fariseo	ex	
tiꞌ,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul .	Cabsat	ex .	Ilab	che	tenoc	wanaj	anima	yoc	yul	kꞌab	
Dios .	Maj	ex	oc	ayex	tiꞌ,	tamwal	che	chaꞌ	cꞌapax	oc	eb	chi	yochej	chi	oqui .

15 Ex	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	ex	fariseo,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul .	Cabsat	
ex .	Pilan	che	yoymanej	yulyibankꞌinal	yetoklaj	aꞌ	mar,	yuj	ecꞌ	e	monten	
oc	junok	mactxel	e	yetok	yin	e	religión .	A	eb	che	yakꞌ	ganar	yoc	tuꞌ,	tocꞌal	
chi	etax	el	nabal	eb	e	yuj .	Yuj	tu	xin,	moj	ecꞌban	yailal	eb	chi	yiꞌ	e	yintak .

16 Ayex	tiꞌ,	lajan	ex	axca	junok	mactxel	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi,	chito	wal	tzꞌak	quetz	
junokxa	mactxel .	Caw	okꞌbal	ex	cꞌul,	yujtol	che	yal	axca	tiꞌ:	Ta	ay	junok	mactxel	
chi	loctek	bi	templo	Dios	yet	chi	yakꞌon	is	tiꞌ,	man	wal	yowalilok	chi	yun	is	ti	tuꞌ .	
Palta	ta	a	bi	chꞌen	oro	bay	templo	Dios	chi	loctek	xin,	yowalil	chi	yakꞌ	yun	tzet	
max	yal	tu	xin,	quex	chi .	17 Yuj	tu	xin,	caw	cꞌam	e	nabal .	Axca	wal	tol	cꞌam	chi	
jeꞌ	e	yilwi	jabok .	¿Baytet	ay	junok	yel	miman	yelapnok	che	naꞌ?	¿A	mi	chꞌen	oro	
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tuꞌ	txꞌoklil,	ma	a	templo	Dios	tuꞌ?	A	chꞌen	oro	tuꞌ,	asan	yujtol	yet	is	templo	Dios	
chꞌen,	yuj	tuꞌ	xan	yet	Dios	taꞌ	yayji .	18 Che	yalon	cꞌapax	axca	tiꞌ:	Ta	ay	junok	mac	
chi	loctek	bi	altar,	bay	chi	ajtok	xajanbal	yet	chi	yakꞌon	is	tiꞌ,	man	yowalilok	chi	
yun	is	ti	tuꞌ .	Palta	ta	a	xajanbal	batxan	ajtok	yiban	tuꞌ	chi	loctek	is	bi,	yowalil	
chi	yakꞌ	yun	tzet	max	yal	tu	xin,	quex	chi .	19 Yuj	tu	xin,	caw	cꞌam	e	nabal .	Axca	
wal	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	e	yilwi	jabok .	¿Baytet	ay	jun	yel	miman	yelapnok	che	naꞌ?	
¿A	mi	xajanbal	tuꞌ,	ma	a	jun	altar	bay	chi	ajtok	batxan	tuꞌ?	A	jun	xajanbal	tuꞌ,	
yujtol	ayxa	ajtok	yiban	altar	tuꞌ,	xan	yet-xa	Dios	yayji .	20 Yuj	tu	xin,	ta	ay	mac	
chi	loctek	bi	jun	altar	bay	chi	ajtok	xajanbal	tuꞌ,	man	asannejok	jun	tuꞌ	lanan	
locontek	bi .	Palta	lanan	locontek	bi	masanil	tzet	batxan	ajtok	yiban	cꞌapaxok .	
21 Acꞌalaꞌ	mac	chi	loctek	bi	templo	Dios,	man	asannejok	templo	tuꞌ	lanan	
locontek	bi;	palta	lanan	cꞌapax	locontek	bi	Cham	cajan	bay	tuꞌ .	22 Ta	ay	mac	chi	
loctek	bi	satcan,	chi	yal	elapnok	tol	lanan	locontek	bi	is	despacho	co	Mam	Dios,	
lanan	locontek	cꞌapax	bi	Dios,	yujtol	a	bay	satcan	tuꞌ	ayicꞌok .	23 Ex	meẍtol	yin	
ley	Moisés,	cꞌal	ex	fariseo,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul .	Cabsat	ex .	Che	yakꞌnaj	is	diezmoal	
an	alawen,	an	aniẍ,	cꞌal	an	comino,	palta	juntzan	chekbanil	Dios	miman	
yelapnok,	tok	che	yikej,	a	ton	wal	juntzan	chekbanil	chi	aloni,	tol	yowalil	
watxꞌokab	chi	jut	co	ba,	chi	okꞌ	co	cꞌul	yin	jet	animail,	cax	chi	jun	tzet	chi	jalaꞌ .	
Palta	ilab	cꞌam	yelapnok	juntzan	tiꞌ	yul	e	sat .	Matawal	tol	che	yikej	juntzan	tiꞌ,	
cax	che	yiken	pax	juntzanxa	tuꞌ .	24 Ayex	tiꞌ,	lajan	ex	axca	junok	mac	cꞌam	chi	jeꞌ	
yilwi,	cax	chito	wal	tzꞌak	quetz	junokxa	mactxel .	Lajan	ex	axca	junok	mactxel	
chi	yi	ajtek	junok	us	chi	tojcꞌay	xol	yucꞌaꞌ,	axa	junok	camello	chi	turaytok .

25 Ex	meẍtol	yin	ley	Moisés	cꞌal	ex	fariseo,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul .	Cabsat	
ex .	Ayex	tiꞌ	lajan	ex	axca	junok	mactxel	asan	yin	vaso,	cꞌal	yin	plato	
chi	txꞌajilok,	palta	yul,	caw	wal	tzꞌiltak .	Axca	ton	tuꞌ	ayex	tiꞌ,	caw	wal	
watxꞌxacꞌal	che	yut	e	ba	satak	anima;	palta	axa	yin	ewantakil	xin,	
toxacꞌal	chex	oc	beyomal	yuj	e	yetnen	anima	yuj	e	yakꞌon	yochwan	
e	pekꞌal .	26 Ayex	fariseo	ex	tiꞌ,	axca	wal	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	e	yilon	jabok .	
Watxꞌnejek	oc	e	nabal	yin	babelal,	catatuꞌ	watxꞌ	ex	cꞌapax	satak	anima .

27 Ex	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	ex	fariseo,	okꞌbal	ex	cꞌul .	Caw	
cabsat	ex .	Lajan	ex	wal	axca	junok	nichoal	camnak	watxꞌ	yili,	sak	
txꞌijinakxacꞌal .	Palta	a	yul,	nojnak	el	yuj	bakil	camnak,	cꞌal	yuj	tzet	man	
watxꞌok .	28 Cayex	wal	ton	tu	xin,	yujtol	a	yul	sat	eb	anima,	watxꞌnaj	che	
yut	e	ba;	palta	caw	cabsat	ex	yul	e	cꞌul,	cax	caw	ay	e	yobtakil .

29 Ex	meẍtol	yin	ley	Moisés	cꞌal	ex	fariseo,	okꞌbal	ex	cꞌul .	Caw	wal	
cabsat	ex .	Ayex	tiꞌ,	che	watxꞌnej	aj	mukbanil	eb	chekbej	Dios,	cax	che	
watxꞌnen	oc	yelbubal	is	mukbanil	eb	watxꞌ	nabal	tuꞌ .	30 Cax	che	yalon	
paxok:	Kꞌinalok	ta	ayonxa	ecꞌ	yet	max	ecꞌ	eb	jichmam	yet	payxa	tuꞌ,	maj	
on	mi	colwaj	yetok	eb,	yin	co	makꞌon	cam	juntzan	eb	chekbej	Dios,	quex	
chi .	31 Palta	a	yet	che	yalon	axca	tuꞌ,	che	txꞌoxkꞌabnej	elok	tol	yinatil	ex	
eb	max	makꞌon	cam	eb	chekbej	Dios	tuꞌ .	32 A	tzet	max	chail	yich	eb	e	
yichmam	tuꞌ	yunen	xin,	a	lanan	e	lajonxacꞌal	canok .
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33 Ayex	tiꞌ,	caw	jelan	ex	yin	yobtakil	axca	junok	labaj .	¿Tzet	wal	ok	e	yut	
e	colon	el	e	ba	yul	kꞌab	yailal	bay	infierno?	34 Abek .	Ok	in	chektok	juntzan	
eb	chekbej	Dios	ayex,	cꞌal	juntzan	eb	jelan	yin	yet	Dios,	yetok	juntzan	eb	
meẍtol .	Ay	eb	ok	e	yakꞌ	camok,	ok	e	curusnej	eb .	Ay	eb,	tol	ok	e	makꞌ	yulak	
nail	bay	che	yakꞌ	culto .	Ok	e	yuktej	ecꞌ	eb	bay	conoblak .	35 Yuj	tu	xin,	a	is	
camichal	masanil	eb	anima	watxꞌcꞌal	max	yut	ba,	tol	makꞌbil	camok,	aꞌ	ok	
alay	oc	e	mulok,	chi	chail	yich	yin	is	camichal	Abel,	nak	watxꞌ	is	beybal,	
masantacꞌal	yin	is	camichal	Zacarías,	cꞌajol	Berequías,	a	ton	makꞌbil	cam	bay	
yamakꞌil	templo	Dios,	nan	xol	templo	yetok	altar .	36 Wal	yel	chi	wal	ayex,	tol	
a	camichal	masanil	eb	tuꞌ,	aꞌ	ok	oc	e	mulok	mac	ex	ayex	ecꞌ	tiꞌ	tinaniꞌ .

Is cuscꞌulal Jesús yuj eb aj Jerusalén 
(Lc 13.34-35)

37 ¡Ay…,	a	wal	ayex	tiꞌ	ex	aj	Jerusalén!	¡Che	makꞌ	wal	cam	eb	chekbej	
Dios,	axa	juntzanxa	eb	chekbiltek	yuj	Cham	e	nan	e	xol,	che	kꞌokchꞌennej	
eb!	Xiwil	el	max	wochej	max	quex	wawtejtek	ayin,	axca	junok	no	caẍlan	
chi	kꞌuttejtek	yuneꞌ,	cax	chi	mojoni,	palta	maj	yal	e	cꞌul .	38 Abek,	a	jun	e	
templo	tiꞌ,	ok	tzꞌinkꞌoj	canok .	39 Chi	wal	ayex	tol	cꞌamxa	bay	ok	e	yil	win,	
masantacꞌal	yet	ok	e	yalon	axca	tiꞌ:	Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	
chekbiltek	yuj	Cham	Jajawil,	quex	chi,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Albil yuj Jesús tol ok lajwok ay templo Dios 
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6)

24		1 Max	eltek	Jesús	yul	templo	Dios	xin .	Lananxa	wal	toji,	max	jitzonxacꞌaltek	ba	eb	cuywom	cꞌatan .	Max	cꞌoli	txꞌoxon	oc	eb	
nalakil	templo	Dios	bay .	2 Palta	max	yal	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayex	tiꞌ	che	yil	juntzan	na	tiꞌ,	palta	wal	yel	chi	wal	ayex,	a	masanil	
juntzan	chꞌen	latzꞌbil	aj	tiꞌ,	cꞌamxa	junok	ok	cancan	yiban	yet	chꞌenal .	
Pilan	ok	ecꞌ	bulnajok,	ẍi	bay	eb .

Juntzan yechel ok txꞌox Dios yet toxa chi jay lajub cꞌual 
(Mr 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Max	lajwi	tu	xin,	max	toj	bay	jun	tzalan	chi	yik	Olivo,	axa	yay	chotan	
tuꞌ .	Max	apni	oc	eb	is	cuywom	bay,	cax	max	kꞌanlen	eb	bay:
—Chi	jochej	chal	ayon,	¿bakꞌin	wal	ok	jay	jun	max	al	ayon	tuꞌ?	¿Tzet	
yechelej	ok	txꞌox	Dios,	yet	jabxanej	a	jayi,	yetok	cꞌapax	yet	ok	lajwok	jun	
tiempoal	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .

4 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Caw	aj	nabal	che	yut	e	ba,	yet	watxꞌ	cꞌam	junok	mactxel	ok	ion	aytek	e	

sat .	5 Yujtol	xiwil	mac	ok	banoc	in	bi	yiban,	cax	ok	yalon	eb	axca	tiꞌ:	Ayin	ton	
Cristo	in,	ẍi	eb,	ok	tzꞌak	yalon	eb .	Xiwil	anima	ok	yiaytek	eb	sat .	6 Ok	e	yab	yoc	
mimek	owal .	Ok	e	yab	kꞌumal	juntzanxa	owal	ijan	chi	oqui .	Palta	manchak	ex	
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xiwi,	yujtol	yowalil	ok	yuncꞌaltaꞌ	juntzan	tuꞌ;	asan	xin,	mantonak	lajubal	tuꞌ .	7 Ay	
wal	juntzan	mimek	conob	ok	yakꞌlej	owal	yetok	yet	mimek	conobal .	Ok	yakꞌlej	
eb	yajaw	owal	yetok	yet	yajawil .	Ok	jay	mimek	wajil .	Xiwil	bay	ok	ecꞌ	quixcab .	
8 Palta	a	juntzan	tuꞌ,	yichbanil	yatakilixtocꞌal .	Ay	wal	juntzanxa	ok	jayok .

9 Ayex	tiꞌ,	ok	ex	ilaytok	satak	eb	yajaw,	cax	ok	e	yilon	yailal	yuj	eb;	ok	
ex	yakꞌ	cam	eb .	Masanilxanej	anima	ok	chichon	oc	cꞌul	e	yin	wujcꞌal .	
10 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	xiwil	mactxel	ok	meltzoj	pax	yintak	junelxa .	Ok	
yajcꞌulnej	ba	eb,	ok	yakꞌlej	cam	ba	eb .	11 Xiwil	mac	ok	yaloc	ba	chekbejok	
Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	mac	ok	yetnej	eb .	12 Ok	aj	can	anima	yin	yobtakil;	
yuj	tuꞌ,	tok	okto	camcꞌulnelej	ba	eb .	13 A	mac	tecꞌan	ok	yut	ba	masantacꞌal	
lajub,	a	ton	eb	tuꞌ	ok	colchajok .	14 Axa	jun	watxꞌ	abix	chi	alon	tzet	ok	
yun	yoc	eb	anima	yul	kꞌab	Cham	aj	satcan,	yowalil	ok	al-laycan	el	bay	
masanil	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	ablay	bay	junjun	conob .	Catatuꞌ	
bian	ok	jay	lajubal .

15 Palta	ay	jun	mac	yajbil	el	yuj	Dios,	tol	ok	yetnej	el	juntzan	tzet	yetal .	
A	cham	Daniel,	chekbej	Dios	yet	payxa,	aꞌ	alnejcan	jun	tuꞌ .	A	mac	chi	ilon	
jun	abix	tuꞌ,	nachajokab	el	yuj .	A	yet	ok	oc	jun	mactxel	tuꞌ	yul	templo	
Dios,	16 a	mac	ayicꞌ	bay	Judea,	tokokab	eb	cꞌubaj	el	ba	bay	tzalanlak .	
17 Axa	mac	ayajtok	yiban	pananil	is	na,	yet	ok	oc	elilal	tuꞌ,	manchakxa	
aytek	yuj	ul	yionto	wal	eltek	jabokxa	tzet	yetal	yul	na .	18 Yetok	eb	ayicꞌ	
xol	is	mulnajil,	manchakxaokab	meltzoj	yintak	toj	yion	is	jokan	pichil .	
19 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	okꞌbal	cꞌul	eb	ix	yob	ix,	yetok	eb	ayto	yuneꞌ	chi	
yakꞌ	txutxwok .	20 Tewanek	bay	Dios	tol	manokab	nabil	kꞌinalok	yet	ok	
ex	el	tuꞌ,	tamwal	yet	cꞌual	xewilalokab	cꞌapaxok .	21 Yujtol	a	jun	miman	
yailal	ok	jay	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	cꞌamto	bay	max	ecꞌ	junelok	axca	tuꞌ	
yecheltaxcꞌal	max	watxꞌnej	Dios	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Tamwal	ayto	bay	ok	
ecꞌ	junokxa	axca	tuꞌ .	22 Ta	cꞌam	chi	cꞌotxbaj	Cham	tiempoal	yailal	tuꞌ,	
cꞌam	junok	mactxel	ok	colchajcan	el	yul	kꞌab	camich .	Palta	yujcꞌal	is	
camcꞌulal	Cham	yin	eb	sicꞌbilxa	el	yuj,	xan	ok	cꞌotxbanej .

23 Ta	ay	mac	chi	alon	ayex	axca	tiꞌ:	Ilek	wali,	tix	Cham	Cristo	ayicꞌ	
caytiꞌ,	ma:	Ilek	wali,	tix	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	ta	ẍi	e	yutelayi,	man	e	cha	e	yabej .	
24 Yujtol	ay	juntzan	eb	ok	tzꞌak	yaloc	ba	Cristoal	ok	txꞌoxaj	ba,	cꞌal	
juntzan	eb	ok	tzꞌak	yaloc	ba	chekbejok	Dios .	Ok	tzꞌak	txꞌox	eb	yechelej,	
cꞌal	milagro,	yuj	yion	aytek	sat	eb	anima .	Toltax	a	eb	sicꞌbilxa	el	yuj	Dios	
ijanxacꞌal	ok	aycꞌay	eb	yuj	eb .	25 Ayokto,	cax	chi	waloncan	juntzan	tiꞌ	
ayex .	26 Yuj	tu	xin,	ta	ay	eb	ok	alon	axca	tiꞌ	ayex:	Ilabi,	ayicꞌ	Cristo	bay	
tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	ta	ẍi	eb,	cꞌam	chi	toj	e	yilaꞌ .	Ta	ay	eb	chi	alon	pax	axca	tiꞌ:	
Ilabi,	ayicꞌ	bay	jun	na	tuꞌ,	ta	ẍi	eb,	man	e	cha	e	yabej .	27 Yujtol	axqꞌuijan	
wal	junok	rayo	pilan	chi	txecloj	yuj	bay	masanil	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chi	
txecloj	bay	chi	ajol	cꞌu,	cꞌal	bay	chi	tojcan	cꞌu,	caytuꞌ	ok	yun	txecloj	in	jay	
ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	28 Tzancꞌal	bay	telancan	
ay	is	mimanil	junok	camnak,	a	tuꞌ	chi	waj	ba	no	ostoc .
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Tix tzet ok yun jay Jesús yet is cayelal tiꞌ 
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 A	yet	ok	lajwok	ecꞌ	jun	miman	yailal	tuꞌ,	ok	kꞌekkꞌolil	yakan	cꞌu,	cꞌamxa	cꞌapax	
sakkꞌinal	xajaw .	Axa	waycan	ok	titcꞌay	satcan .	Yetok	juntzan	tzet	ay	is	yipalil	bay	
satcan,	ok	tzicobtanelayok .	30 Catatuꞌ	bian,	cax	ok	txecloj	aj	jun	yechel	bay	satcan,	
yin	txꞌoxoni	tol	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	in	jayi .	Axa	anima	
bay	junjun	conob	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	okꞌ	eb	yet	ok	yilon	eb	in	jay	xol	asun,	
yin	miman	wikbej	cꞌal	in	maykꞌakꞌal .	31 Ok	xulay	chꞌen	trompeta	yin	caw	ipejal,	
axa	in	chekon	eb	wángel	tuꞌ	cax	ok	ecꞌ	wajon	aj	eb	eb	sicꞌbil	el	wuj	bay	masanil	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Ok	ecꞌ	ilay	aj	eb,	masantacꞌal	bay	chi	lajwi	yulyibankꞌinal	tiꞌ .

32 Abek	jun	abix	ok	waltek	yuj	te	higo .	A	yet	chi	uninbi	kꞌablak	teꞌ,	yet	
lananxa	tit	xak	teꞌ,	e	yojtakxa	tol	toxa	chi	oc	nabilkꞌinal .	33 Xan	a	yet	ok	
e	yilon	yunen	juntzan	tiꞌ,	nachajokab	el	e	yuj,	tol	toxa	chin	jayi .	34 Wal	
yel	chi	wal	ayex,	mantocꞌal	cam	anima	ayicꞌ	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	cax	ok	
yunen	masanil	juntzan	chi	wal	tiꞌ .	35 A	satcan	tiꞌ,	cꞌal	yulyibankꞌinal	tiꞌ	ok	
lajwok;	palta	a	in	kꞌanej,	maj	ecꞌ	tzet	chi	yalaꞌ .

36 Palta	cꞌam	mac	ojtaknej	tzet	cꞌual,	cꞌal	jantak	hora	ok	in	jayok .	Eb	
ángel	bay	satcan,	man	yojtakok	eb .	Ayin	tiꞌ	Cꞌajol	in	Dios,	palta	man	
wojtakok,	asan	Cham	Dios	Mamej	yojtak .

37 Axca	tzet	max	uj	yet	jun	tiempoal	yet	max	ecꞌ	cham	Noé,	caytuꞌ	ok	yun	yet	jun	
tiempoal	yet	ok	in	jay	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	38 Yujtol	a	yet	
cꞌamto	chi	jay	jun	miman	aej	mukwajwom	tuꞌ,	tok	ay	tzet	chi	naꞌ	anima;	chi	low	
eb,	chi	yuqꞌuen	aꞌ	eb,	laj	yilen	ba	eb,	cꞌal	yaontok	eb	cutzꞌin	alibejal,	masantacꞌal	
yet	jun	cꞌu	yet	max	octok	cham	Noé	yul	te	arca .	39 Maj	nachaj	el	jabok	yuj	eb,	
masantacꞌal	max	jay	jun	aej	mukwajwom	tuꞌ,	cax	max	cam	eb	masanil .	Axca	wal	
max	yun	eb	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	caytuꞌ	ok	yun	anima	yet	ok	in	jay	tzacꞌnaj	ayin	tiꞌ .	
40 Kꞌinalok	ta	ay	cꞌapax	cawanok	winak	junej	chi	mulnaji,	ay	jun	ok	ilaytok,	ay	jun	
ok	canok .	41 Kꞌinalok	ay	cawanok	ix	lanan	cawni,	jun	ok	ilaytok,	jun	ok	canok .

42 Yuj	tuꞌ,	makwajanek,	yujtol	man	e	yojtakok	jantak	hora	ok	in	jay	ayin	
Yajaw	in	tiꞌ .	43 Kꞌinalok	junok	cham	aj	na	tinaniꞌ,	ta	yojtak	jantak	akꞌbal	
chi	jay	junok	elkꞌom,	caw	wal	makbil	yuj,	cax	cꞌam	chi	cha	oc	elkꞌom	yul	
yatut .	44 Yuj	tu	xin,	makwajanek,	yujtol	a	yet	man	naanok	el	in	jayubal	e	
yuj,	cax	ok	in	jay	lemnaj	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .

Eb chekbej watxꞌ, cꞌal eb chekbej yob 
(Lc 12.41-48)

45 Kꞌinalok	ay	junok	patrón	yetok	is	moso .	Ay	junok	yikem,	jun	ay	is	nabal,	a	
ton	jun	tuꞌ	ok	yaoc	yopiso	yin	yilomalok	yatut,	yetok	masanil	tzet	ay	bay;	palta	
¿mactxel	jun	yikem	tuꞌ	che	naꞌ?	46 A	ton	jun	lanan	mulnaj	axca	wal	chi	yochej	
cham	patrón	tuꞌ	yet	ok	jay	junelxa .	Caw	watxꞌ	yet	jun	tuꞌ .	47 Wal	yel	chi	wal	
ayex,	ok	yaoc	cham	yin	yajawil	yiban	masanil	tzet	ay	cham .	48 Palta	ta	a	jun	
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moso	tuꞌ	yob	is	nabal,	chi	naꞌ	tol	maj	jay	cham	patronej	tuꞌ	yin	aymanil,	49 yuj	
tuꞌ	chi	cꞌoli	michchaj	oc	yet	mosejal	makꞌoni,	chi	ecꞌ	low	yetok	eb	uqꞌuem	an,	
cax	chi	ucꞌwi	an	yetok	eb .	50 A	yet	man	naanok	jay	is	patrón	tuꞌ	yuj,	a	ton	yet	
tuꞌ	ok	jayok .	51 Axa	yaon	oc	cham	miman	yailal	yiban	tuꞌ .	Ok	yacantok	cham	
yetok	eb	yet	cabsatil .	A	bay	tuꞌ	ok	okꞌok,	cꞌal	natxꞌatxꞌi	ye	yuj	yail .

Yabixal eb ix lajonwan kꞌopoj

25		1 Ok	wal	ayex,	tzet	ok	yun	yeloc	eb	anima,	yet	ok	yakꞌon	Cham	aj	satcan	Yajawilal:	A	junel,	ay	lajonwan	kꞌopoj	ix .	Max	toj	eb	bay	jun	nupayil	yet	
akꞌbalil,	max	yiontok	eb	is	candil .	Max	bet	eb	chaon	jay	nak	ok	nupay	tuꞌ .	2 Ay	
owan	eb	ix	cꞌam	wal	is	nabal,	axa	owanxa	eb	ix	xin,	aj	nabal	eb .	3 A	eb	cꞌam	wal	
nabal	tuꞌ,	cꞌamxa	yaceite	eb	max	yitok,	asancꞌal	chꞌan	jab	ayay	yul	is	candil	eb	
tuꞌ .	4 Axa	pax	eb	ix	jelan	tu	xin,	maxto	yi	cꞌapaxtok	eb	ix	yaceite	yulak	net .	5 A	
nak	ok	nupay	tuꞌ,	caw	max	ecꞌ	hora	jay	nak .	Yuj	tuꞌ,	max	titaj	wayan	eb	ix,	axa	
wayaj	eb	ix	masanil	tuꞌ .	6 Palta	chuman	wal	akꞌbal,	ay	jun	mac	max	awji	bay	eb:	
Ti	wal	chi	jay	nak	ok	nupayok .	Asek	chaek	nak,	ẍi	bay	eb	ix .	7 Axa	yaj	wan	eb	ix	
tuꞌ,	max	yaon	oc	eb	ix	kꞌakꞌal	candil .	8 Axa	yalon	eb	ix	cꞌam	is	nabal	tuꞌ	bay	eb	ix	
jelan	axca	tiꞌ:	Akꞌek	jabok	jaceite	e	yetok	co	kꞌanaꞌ .	Ti	wal	chi	tan	co	candil	tiꞌ,	ẍi	
eb	bay	eb .	9 Maj	jakꞌaꞌ .	Tatol	chi	jakꞌ	jabok	e	yet,	maj	mi	yab	jet,	cax	maj	cꞌapax	yab	
e	yet .	Asek	e	man	jabok	e	yet	bay	chi	txonlayi,	ẍi	pax	eb	ix .	10 Yuj	tu	xin,	max	toj	
eb	ix	man	jabok	yet .	Ay	wal	tok	eb,	max	jaycan	oc	nak	ok	nupay	tuꞌ .	A	eb	ix	watxꞌ	
yayji	yetok	is	candil,	max	octok	eb	yetok	nak	bay	nupayil	tuꞌ,	cax	max	makaycan	
puerta .	11 Axa	yet	max	jayoc	eb	ix	cꞌam	wal	is	nabal	tuꞌ,	maxto	awji	octok	eb:	
¡Mamin,	Mamin,	jakon	octok!	ẍitowal	eb .	12 Palta	max	yalon	eltek	cham	bay	eb:	
Cꞌamak .	Wal	yel	chi	wal	ayex,	man	ex	wojtakok,	ẍi	eltek	cham	bay	eb .

13 Yuj	tuꞌ,	chi	wal	ayex,	makwajanek	yujtol	man	e	yojtakok	tzet	cꞌual,	
cꞌal	jantak	hora	ok	in	jayok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yabixal eb oxwan mosejal 
(Lc 19.11-27)

14 Ok	wal	ayex,	tzet	ok	yun	yeloc	eb	anima,	yet	ok	yakꞌon	Cham	aj	
satcan	Yajawil .	A	junel,	ay	jun	winak	max	toj	bay	junxa	conob	caw	najat .	
A	yet	toxa	wal	chi	toji,	max	yawtentek	eb	is	moso	cꞌatan,	max	yakꞌoncan	
juntzan	is	tumin	yul	kꞌab	eb .

15 Ay	jun	nak	bay	max	yakꞌcan	oyeb	talento .	Ay	jun	nak	bay	max	
yakꞌcan	cab	talento .	Ay	jun	nak	bay	max	yakꞌcan	jun	talento,	atacꞌalaꞌ	
bakꞌsatil	junjun	max	yilocok .	Max	lajwi	tu	xin,	axa	toj	tuꞌ .	16 A	nak	mosejal	
max	chaoncan	chꞌen	oyeb	talento	tuꞌ,	max	yakꞌ	nak	negocio	yetok	chꞌen .	
Max	yion	nak	oyebxa	talento	yetok	chꞌen .	17 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	nak	max	chaon	
chꞌen	cab	talento,	max	yi	cꞌapax	nak	cabxa	talento	yetok	chꞌen .	18 Palta	
nak	max	chaon	chꞌen	jun	talento,	max	jot	nak	jun	olan,	cax	max	mukon	
nak	chꞌen .
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19 Payxatax	tuꞌ,	catatuꞌ	max	jay	cham	is	patrón	eb	tuꞌ,	axa	yion	cham	
cuenta	yetok	eb	yin	chꞌen	tumin	tuꞌ	yin	junjunal .	20 A	nak	chanejcan	chꞌen	
oyeb	talento	tuꞌ,	a	nak	babel	max	jay	satak	cham .	Axa	yakꞌoncan	nak	chꞌen	
oyeb	talento	max	yi	yetok	chꞌen	tuꞌ .	Max	yalon	nak	bay	is	patrón	tuꞌ	axca	tiꞌ:	
Mamin,	max	akꞌcan	oyeb	talento	chꞌen	tumin	tiꞌ	ayin;	palta	tinaniꞌ	xin,	tix	
pax	oyeb	talento	yuneꞌ	chꞌen	max	wiꞌ	tiꞌ,	ẍi	nak .	21 Axa	yalon	cham	patrón	
tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:	Watxꞌ	xin,	caw	watxꞌ	max	ot	mulnaj	a	ba	ayin .	Max	
ekej	axca	wal	chi	wochej .	Yujtol	yikem	ach	yin	jab	tiꞌ,	yuj	tuꞌ,	xiwiltocꞌal	
tzet	ok	wakꞌ	ayach,	xan	akꞌ	tzaloj	a	cꞌul	wetok,	ẍi	cham	bay	nak	mosejal	tuꞌ .	
22 Max	lajwi	tu	xin,	max	jayoc	nak	chanejcan	chꞌen	cab	talento .	Max	yalon	
nak	bay	is	patrón	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Mamin,	max	akꞌcan	cab	talento	chꞌen	a	tumin	
tiꞌ	ayin;	palta	tinani	xin,	tix	pax	cab	talento	yuneꞌ	chꞌen	max	wiꞌ	tiꞌ,	ẍi	nak .	
23 Axa	yalon	cham	patronej	tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:	Watxꞌ	xin,	caw	watxꞌ	max	
ot	mulnaj	a	ba	ayin .	Max	ekej	axca	wal	chi	wochej .	Yujtol	yikem	ach	yin	
jab	tiꞌ,	yuj	tuꞌ,	xiwiltocꞌal	tzet	ok	wakꞌ	ayach,	xan	akꞌ	tzaloj	a	cꞌul	wetok,	ẍi	
cham	bay	junxa	is	moso	tuꞌ .	24 Palta	a	yet	max	jayoc	nak	chanejcan	chꞌen	
jun	talento	satak	cham	xin,	max	yalon	nak	bay	cham	axca	tiꞌ:	Patrón,	wojtak	
tol	chꞌaan	ach .	Cha	jatxꞌ	tzet	man	awbilok	oj .	Toxacꞌal	cha	chaꞌ	tzet	chi	yiꞌ	
junokxa	anima	yin	is	mulnajil .	25 Yuj	tu	xin,	max	in	xiwaj	ayach,	max	in	
mukon	chꞌen	a	tumin	tiꞌ	yul	txꞌotxꞌ .	Tix	chꞌen	a	tumin	tiꞌ	masanil	xin,	ẍi	
nak .	26 Axa	yalon	cham	patrón	tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:	Ach	tiꞌ,	mosejal	achnaj	
yalbanil,	palta	cꞌam	a	watxꞌil .	Caw	isaj	ach .	Tutun	tol	ojtakxa	tol	chin	jatxꞌ	
bay	tzet	man	awbilok	wuj,	cax	chin	chaon	tzet	chi	yiꞌ	junokxa	anima .	27 Yuj	
tu	xin,	matawal	tol	max	atok	chꞌen	in	tumin	tiꞌ	majanil,	cax	chin	chaon	pax	
chꞌen	yetok	yuneꞌ	yet	chin	jay	tiꞌ,	ẍi	cham	bay	nak	mosejal	tuꞌ .	28 Max	lajwi	
tu	xin,	max	yalon	Cham	bay	juntzan	eb	ayicꞌ	bay	tuꞌ:	Iek	ecꞌ	chꞌen	talento	
tuꞌ	bay	nak .	Akꞌek	chꞌen	bay	nak	ay	lajoneb	talento	yet	tuꞌ .	29 Yujtol	a	mac	
ay	yet,	ok	akꞌlay	tzꞌakil	bay,	yet	watxꞌ	chi	aj	can	bay .	Axa	eb	cꞌam	wal	yet,	
a	jabok	yet	eb	aytaꞌa,	ok	ilay	ecꞌ	bay	eb .	30 Axa	nak	mosejal	cꞌam	yopiso	tiꞌ,	
chi	toj	e	kꞌokcan	eltok	nak	xol	kꞌekkꞌinal	yina,	bay	ok	okꞌok,	cꞌal	natxꞌatxꞌi	ye	
yaben	yail,	ẍi	Cham .

A yet ok beycꞌulnelay eb anima
31 Ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	ok	in	jay	yetok	eb	

wángel	masanil,	yetok	in	miman	maykꞌakꞌal .	Axa	way	chotan	bay	in	
despacho	tuꞌ .	Catatuꞌ	ok	txecloj	elok	tol	caw	miman	welapnok .	32 Masanil	
anima	bay	junjun	conoblak	ok	jayoc	eb	in	satak .	Axca	junok	nak	ilom	calnel	
chi	pojil	no	calnel	xol	no	chiwo,	caytuꞌ	ok	wut	in	pojon	nan	eb .	33 A	eb	axca	
tol	in	calnel	yayji,	ok	can	eb	bay	in	watxꞌ	kꞌab .	Axa	eb	axca	chiwo	yayji,	ok	
can	eb	bay	in	qꞌuexan .	34 Ayin	rey	in	tiꞌ,	ok	wal	bay	eb	ayicꞌ	bay	in	watxꞌ	
kꞌab	axca	tiꞌ:	Ayex	tiꞌ,	albilcan	ayex	yuj	in	Mam,	tol	ok	yakꞌ	is	watxꞌcꞌulal	
ayex .	Ocanek	wetok	bay	ok	wakꞌ	yajawilal .	Atax	yet	max	watxꞌnen	Dios	
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yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	watxꞌnencan	jun	tiꞌ	e	yuj .	35 Yujtol	a	yet	max	tit	in	
wajil,	max	in	e	yakꞌ	lowok .	Max	tit	in	takintial,	max	e	yakꞌon	tzet	max	
wuqꞌuej .	Max	in	ecꞌlej	kꞌanoj	posada,	max	e	yakꞌon	in	posada	bay	e	na .	36 Yet	
cꞌam	in	pichil,	max	e	yakꞌon	in	pichil;	yet	yaꞌ	in	ay,	max	quin	ecꞌ	e	yiloni .	A	
yet	ayin	oc	preso,	max	quin	bet	e	yiloctok,	quin	chi,	ok	walon	bay	eb .	37 Axa	
eb	watxꞌ	beybal	satak	Dios	tuꞌ,	ok	takꞌwok	eb	ayin	axca	tiꞌ:	Mamin,	¿bakꞌini	
wal	ay	a	wajil	max	jilaꞌ,	cꞌal	a	takintial	tuꞌ?	Tok	ay	tzet	max	jakꞌ	ayach .	
38 ¿Bakꞌini	wal	max	jilon	ecꞌ	kꞌanoj	posada	tilak	na,	cax	max	jakꞌon	a	posada	
tuꞌ?	¿Bakꞌini	wal	cꞌamxa	a	pichil,	cax	max	jakꞌon	a	pichil	tuꞌ?	39 ¿Bakꞌini	wal	
yaꞌ	ach	ay,	ma	bakꞌini	wal	ayach	oc	preso,	cax	max	ach	bet	jiloni?	ẍi	eb	ayin .	
40 Catatuꞌ	bian,	ok	walon	bay	eb	axca	tiꞌ:	Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	yet	max	e	
yakꞌon	juntzan	watxꞌcꞌulal	tiꞌ	bay	eb	wuẍtak	cꞌal	bay	eb	wanab,	caxcꞌal	bay	
eb	cꞌam	yelapnok,	palta	chi	yal	elapnok	tol	a	ayin	max	e	yunej,	quin	chi,	ok	
walon	bay	eb .

41 Ok	lajwok	tu	xin,	cax	ok	walon	bay	eb	ayicꞌ	bay	in	qꞌuexan:	Elanek	ayex	tiꞌ	in	
cꞌatan,	tol	catabnebil	ex .	Asek	can	xol	jun	kꞌakꞌ	cꞌam	bakꞌin	chi	tani,	bay	jun	lugar	
watxꞌnebilcan	yuj	Dios,	bay	ok	tokcan	nak	diablo	yetok	eb	yángel .	42 Yujtol	a	yet	
max	tit	in	wajil,	maj	in	e	yakꞌ	low	jabok .	Yet	max	tit	in	takintial,	maj	e	yakꞌ	jabok	
tzet	max	wuqꞌuej .	43 Max	in	ecꞌlej	kꞌanoj	posada,	maj	e	yakꞌ	in	posada .	A	yet	cꞌam	in	
pichil,	cꞌam	jabok	in	pichil	max	e	yakꞌaꞌ .	Yetok	cꞌapax	yet	yaꞌ	in	ay,	cꞌal	yet	ayin	oc	
preso,	maj	in	bet	e	yil	jabok,	quin	chi,	ok	walon	bay	eb .	44 Axa	yalon	eb	ayin	axca	
tiꞌ:	Mamin,	¿bakꞌini	wal	ay	a	wajil	max	jilaꞌ	ma	a	takintial	tuꞌ,	yetok	yet	max	ach	ecꞌ	
kꞌanoj	posada,	cꞌal	yet	cꞌam	a	pichil,	cꞌal	yet	yaꞌ	ach	ay	tuꞌ,	cꞌal	yet	preso	ayji?	¿Tom	
ay	bay	maj	on	colwaj	ayach	xin?	ẍi	eb	ayin .	45 Palta	ok	wal	bay	eb	axca	tiꞌ:	Wal	yel	
chi	wal	ayex,	a	yet	maj	ex	colwaj	bay	eb	wuẍtak	tuꞌ,	cꞌal	bay	eb	wanab	tuꞌ,	caxcꞌal	
cꞌam	yelapnok	eb,	palta	chi	yal	elapnok	tol	aꞌ	ayin	maj	ex	colwajok,	quin	chi,	ok	
walon	bay	eb .	46 A	eb	tuꞌ,	ok	tok	eb	bay	yailal	yin	tojbalkꞌinal,	axa	eb	watxꞌ	is	
beybal	satak	Dios	xin,	ok	cha	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max lajtinej ba eb yin tzet ok yun mitxꞌon eb Jesús 
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

26		1 A	yet	max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ	bay	eb	is	cuywom:
2 —E	yojtakxa	tol	cabejxacꞌal	chi	oc	co	Pascua .	Ayin	Chekbilintek	yuj	

Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	a	ton	yet	tuꞌ	ok	in	alay	oc	yul	kꞌab	eb	ok	in	aon	
oc	yin	te	curus,	ẍi	bay	eb .

3 Axa	eb	yajawil	sacerdote,	yetok	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	eb	
yicham	winakil	conob,	max	wajbaj	ba	eb	bay	yamakꞌil	yatut	Caifás,	cham	
sat	sacerdote .	4 Max	lajtinej	ba	eb	yin	tzet	ok	yun	mitxꞌon	eb	Jesús	yin	
ewantakil,	cax	ok	yakꞌon	cam	eb .	5 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Maj	jeꞌ	co	mitxꞌon	yul	kꞌin,	yujtol	ay	is	may	ok	tit	yowal	eb	anima	jin	

yuj,	ẍi	eb .

  SAN MATEO 25 ,  26

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1522

Jun ambal sukꞌukꞌi jab max ajtok yiban jolom Jesús 
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6 Max	apni	Jesús	bay	conob	Betania,	cax	max	apni	oc	bay	yatut	Simón,	
cham	ecꞌnak	lepra	yin .	7 Chotan	wal	ay	Jesús	lowi,	max	jayoc	jun	ix	ix	bay .	
Yetbi	oc	ix	jun	chꞌen	net	alabastro .	Nojnak	chꞌen	yetok	jun	ambal	sukꞌukꞌi	
jab	caw	can	is	tojol .	Max	secon	ajtok	ix	yin	jolom	Jesús .	8 Axa	max	yilon	eb	
is	cuywom	jun	tuꞌ,	max	tit	yowal	eb	yin	ix .	Cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	nabacꞌal	chi	etax	el	jun	tiꞌ?	9 A	jun	ambal	sukꞌukꞌi	jab	
tiꞌ,	caw	can	tojol .	Matawal	tol	max	txonlay	elok,	cax	max	pojlaytok	tojol	
xol	eb	mebaꞌ,	ẍi	eb .

10 A	yet	max	yaben	Jesús	juntzan	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb:
—¿Tzet	yuj	xan	che	txꞌem	cus	cꞌul	jun	ix	tiꞌ?	A	jun	max	yun	ix	ayin	tiꞌ,	caw	

watxꞌ .	11 A	eb	mebaꞌ	che	yal	tuꞌ,	aycꞌal	ecꞌ	eb	e	yetok;	palta	ayin	tiꞌ,	cꞌam	incꞌal	
ecꞌ	e	yetok .	12 Ayokto	max	yaon	oc	ix	jun	sukꞌukꞌi	jab	tiꞌ	yin	in	mimanil,	yet	
watxꞌ	watxꞌxa	wayji,	cax	ok	in	muklayok .	13 Wal	yel	chi	wal	ayex,	tzancꞌal	
bay	ok	al-lay	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	al-lay	cꞌapax	
el	yabixal	tzet	max	yun	ix	ix	tiꞌ,	cax	ok	nalaytek	ix,	ẍi	bay	eb .

Chi yakꞌ Judas is tiꞌ, yaon oc Jesús yul kꞌab eb ajcꞌul 
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)

14 A	nak	chi	yik	Judas	Iscariote,	nak	ayoc	tzꞌakilok	eb	lajcawan	cuywom	
Jesús,	aꞌ	max	bet	kꞌanjab	yetok	eb	yajawil	eb	sacerdote .	15 Max	yalon	bay	
eb	axca	tiꞌ:
—Ta	chi	waoc	Jesús	yul	e	kꞌab,	¿jantak	chin	e	tojlanej?	ẍi	bay	eb .
Max	yakꞌon	eb	30	tumin	plata	bay .	16 Yuj	tu	xin,	a	yet	jun	cꞌu	tuꞌ,	max	
chaxacꞌal	el	yich	sayoni,	tzetbil	ok	yun	yaon	oc	Jesús	yul	kꞌab	eb .

A is Cena Cham Jajawil 
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17 A	yet	babel	cꞌual	jun	kꞌin	yet	chi	lolay	ixim	pan	cꞌam	yich,	max	apni	
oc	eb	cuywom	bay	Jesús,	cax	max	kꞌanlen	eb	bay:
—¿Baytal	chochej	chi	co	watxꞌnej	bay	ok	on	lowok,	yuj	co	naontek	kꞌin	
Pascua	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .

18 —Asek	bay	conob .	Chex	toj	bay	yatut	jun	winak,	cax	che	yalon	bay	
axca	tiꞌ:	Chi	yal	Cham	co	meẍtol	on,	tolab	txenxanej	tiempoal	ayicꞌok .	Yuj	
tuꞌ	xan	a	ab	bay	atut	tiꞌ	ok	low	jetok	ayon	is	cuywom	on	tiꞌ,	yuj	co	naontek	
kꞌin	Pascua	yetok .	Caytuꞌ	che	yut	e	yalon	bay	nak,	ẍi	Jesús	bay	eb .

19 Yuj	tu	xin,	max	toj	eb	cuywom	tuꞌ,	axca	max	yun	yal-lay	bay	eb	tuꞌ	
yuj .	Max	watxꞌnen	eb	tzet	ok	chi	eb	yet	Pascua	tuꞌ .

20 Yet	max	kꞌekbi	ay	xin,	max	ay	chotan	Jesús	low	yetok	eb	is	cuywom	
tuꞌ .	21 A	yet	lanan	low	yetok	eb,	max	yalon	axca	tiꞌ:
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—Wal	yel	chi	wal	ayex,	axcꞌa	oc	co	xol	tiꞌ	ay	jun	ok	in	aon	oc	yul	kꞌab	
camich,	ẍi	bay	eb .

22 Caw	wal	max	cusaj	eb	yet	max	yaben	eb	jun	tuꞌ;	xan	junjun	eb	max	
kꞌanlej	yab	bay:
—Mamin,	¿mayin	mi	nak	ayin	tiꞌ?	ẍi	eb	yin	junjunal	bay .
23 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	junok	mac	junnej	max	yun	yaon	ay	kꞌab	wetok	yul	plato	ayay	co	
nan	tiꞌ,	a	ton	jun	tuꞌ	ok	in	aon	oc	yul	kꞌab	camich .	24 Ayin	tiꞌ,	Chekbilintek	
yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	palta	yowalil	ok	in	camok	axca	tzꞌibelaycan	
yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .	Palta	okꞌbal	wal	cꞌul	jun	ok	in	aon	oc	yul	kꞌab	
camich	tuꞌ .	Yel	watxꞌ	yet	jun	winak	tuꞌ	ta	maj	aljok,	ẍi	bay	eb .

25 Axa	Judas,	nak	tꞌinan	yaon	oc	Cham	yul	kꞌab	camich	tuꞌ,	aꞌ	max	alon	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	¿mayin	mi	nak	ayin	tiꞌ?	ẍi	bay .
—Ach	toni,	ẍi	bay	nak .
26 A	yet	lanan	low	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	tuꞌ,	max	yion	aj	ixim	pan .	

Max	yalon	yuj	diosal	bay	Dios	yuj	ixim .	Max	lajwi	tu	xin,	max	bijon	ayok,	
cax	max	yakꞌon	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ:
—Loek;	a	ton	jun	tiꞌ	in	mimanil,	ẍi	bay	eb .
27 Max	lajwi	tu	xin,	max	yion	aj	jun	vaso .	Max	yalon	yuj	diosalil	bay	
Dios	yuj,	max	yakꞌon	bay	eb .
—Wajan	ucꞌnejek	jun	tiꞌ	e	masanil,	28 yujtol	in	chiqꞌuil	jun	tiꞌ .	Yuj	in	

chiqꞌuil	tiꞌ,	xan	ok	yun	jun	is	trato	Dios .	Ok	el	in	chiqꞌuil	tiꞌ,	yet	watxꞌ	
xiwil	mac	ok	tancan	el	is	yobtakil	yuj .	29 Chi	walcan	ayex	tinaniꞌ,	tol	
cꞌamxa	bay	ok	wucꞌ	yal	sat	an	uva	tiꞌ;	atocꞌal	yet	ok	ocxacꞌal	co	Mam	Dios	
Yajawil,	catatuꞌ	ok	wuqꞌuen	jun	ato	watxꞌji	e	yetok	junelxa,	ẍi	bay	eb .

Max yal Jesús yin ayokto, tol ok yiil Pedro Jesús yin 
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30 Max	lajwi	bitnen	eb	jun	bit	chi	bitnejcꞌaltaꞌ	eb	bay	Dios,	axa	toj	eb	
bay	tzalan	Olivo	tuꞌ .	31 Max	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	yet	jun	akꞌbal	tiꞌ,	ok	cabax	aj	e	cꞌul	win	e	masanil .	Caytuꞌ	
yaloncan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Ok	wakꞌ	cam	Cham	ilom	
calnel,	axa	no	calnel	tuꞌ,	ok	saklemcantok	noꞌ,	ẍi .	32 Palta	a	yet	mayal	in	
ictzonelay	pax	ajok,	ok	babjok	in	toj	e	satak	bay	Galilea,	ẍi	Cham	bay	
eb .

33 Axa	yalon	Pedro	tuꞌ	bay:
—Caxcꞌal	ok	cabax	aj	cꞌul	eb	masanil	en;	palta	ayin	tiꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	
cabax	aj	in	cꞌul,	ẍi	bay .

34 —Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	yet	jun	akꞌbal	tiꞌ,	oxelxa	quin	eon	el	en	
yin	aloni,	tol	mayin	ojtakok,	cax	ok	okꞌaj	no	caẍlan,	ẍi	Jesús	bay .

35 —Caxcꞌal	mi	ok	in	cam	etok,	palta	tutun	maj	ach	wiel	win,	ẍi	Pedro	
tuꞌ	bay .	Acꞌalaꞌ	yalon	masanil	eb	cuywom	tuꞌ .
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Max bet Jesús txajlok bay Getsemaní 
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 Max	lajwi	tu	xin,	max	toj	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	jun	lugar	chi	
yik	Getsemaní,	max	yalon	bay	eb:
—Ayanekcan	chotan	caytiꞌ	yakꞌban	chin	toj	txajlok	co	sataktok	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
37 Max	yion	bey	Pedro	yetok,	cꞌal	eb	cawan	cꞌajol	Zebedeo .	Axa	cꞌoli	
cusaj	tuꞌ,	cꞌal	yoc	yin	bilcꞌulal .	38 Max	yalon	bay	eb:
—Ijan	chin	cam	yuj	cuscꞌulal	chi	wabej .	Cananek	can	caytiꞌ,	iquisokab	

ex	wetok,	ẍi	bay	eb .
39 Cax	max	jitzontok	ba	jabxa .	Max	ay	jajanok,	cax	max	ayxacꞌal	nojan	
sat	txꞌotxꞌ .	Axa	txajli	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Mamin,	ta	chi	jeꞌ	cha	naꞌ,	manchak	jay	
jun	yailal	tuꞌ	wiban,	palta	manokab	axcaok	chi	wochej	ayin	tiꞌ,	palta	
axcaokab	chochej	ach	tiꞌ,	ẍi .

40 Max	lajwi	tu	xin,	max	jayoc	bay	max	can	eb	oxwan	tuꞌ .	Axa	max	
yiloni,	lanan	way	eb,	xan	max	yal	bay	Pedro:
—¿Tom	cꞌam	chi	jeꞌ	e	tecꞌban	e	ba	bay	wayan	junok	hora	wetok?	41 Iek	

el	e	wayan .	Txajlanek,	yet	watxꞌ	cꞌam	chex	aycꞌay	yet	ay	mac	chi	yakꞌlej	
ex	yikban	yin	yobtakil .	A	janimail	tecꞌan	ton	waayi,	palta	a	co	mimanil,	
cꞌam	chi	techaj	yuj,	ẍi	bay	eb .

42 Max	toj	junelxa	txajlok .	Max	yalon	yin	is	txaj:	Mamin,	ta	cꞌam	chi	jeꞌ	
tol	cꞌam	chi	jay	jun	yailal	tiꞌ	wiban,	yunokab	axca	chochej,	ẍi .

43 Max	jayoc	junelxa	bay	eb	oxwan	tuꞌ,	max	yiloni,	waynak	aj	eb,	yujtol	
caw	cꞌam	chi	techaj	wayan	yuj	eb .	44 Max	can	eb	yuj	junelxa .	Max	toj	
txajlok	yet	yoxelal .	Axcacꞌal	max	yut	txajlok	ba	yet	babelal,	caytuꞌ	max	
yut	txajlok	ba .	45 Max	jayoc	bay	eb	is	cuywom	tu	xin,	max	yalon	bay	eb:
—¿Tom	acꞌalaꞌ	e	wayi?	¿Tom	comon	xewilal	che	yunej?	A	tinaniꞌ,	mayal	
ajapnok	yorail	walay	oc	yul	kꞌab	eb	yobtakwom,	ayin	Chekbilintek	yuj	
Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	46 Ajanek	wan,	tonek .	Ilab	chi	jay	nak	ok	in	aon	
oc	yul	kꞌab	eb,	ẍi .

Is mitxꞌbanil Jesús 
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

47 Lananto	wal	yaloni,	max	jayoc	Judas,	nak	yet	cuywomal	ba	yetok	eb	
uslucꞌwan .	Xiwil	anima	ajun	yetok .	Ay	eb	yetbioc	espada,	ay	eb	yetbioc	
teꞌ .	Chekbiltek	eb	yuj	eb	yajawil	eb	sacerdote,	cꞌal	yuj	eb	icham	winak	ay	
yikbej	xol	eb	israel	tuꞌ .	48 A	Judas	tuꞌ,	nak	lanan	yaon	oc	Jesús	yul	kꞌab	
eb,	mayal	yal	bay	eb	tzet	ok	yut	txꞌoxon	ocok .	Max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:	A	
jun	ok	in	tzꞌubil	is	tiꞌ,	a	ton	jun	tuꞌ	che	mitxꞌaꞌ,	ẍi	bay	eb .

49 Yuj	tuꞌ	xan	a	cꞌatan	Jesús	max	jitztok	ba	yin	ayman .	Max	yalon	bay	Cham:
—¿Tzet	ẍi	Meẍtol?	ẍi	bay .
Cax	max	oc	tzꞌuban	yin	tiꞌ	Cham .
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50 —Ach	amigo,	akꞌ	yun	tzet	chi	ul	onej,	ẍi	Jesús	bay .
Max	lajwi	tu	xin,	max	oc	bulnaj	eb	yin	Cham	yin	aymanil .	Max	mitxꞌon	
eb .	Cꞌanani	wal	max	yut	eb .

51 Palta	ay	jun	ajun	yetok	Jesús,	max	tzacꞌajtek	yespada	yin	aymanil .	Max	
tzocꞌon	el	is	txiquin	jun	is	moso	cham	sat	sacerdote .	52 Max	yalon	Jesús	bay:
—Akꞌ	meltzoj	ay	espada	tuꞌ	yul	tzꞌumal,	yujtol	a	mac	chi	yakꞌbalnej	
espada,	espada	cꞌapax	ok	on	cami .	53 ¿Tom	man	ojtakok,	ta	chi	wochej	
chin	kꞌan	ecꞌban	70,000	ángel	bay	co	Mam	Dios,	tix	chin	ul	col-lay	yin	
aymanil?	54 Palta	kꞌinalok	ta	chin	kꞌantaꞌa,	maj	eloc	axca	yaloncan	yul	
txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	tol	yowalil	axca	tuꞌ	ok	yun	yeqꞌuel	wiban,	ẍi	bay .

55 Max	lajwi	tuꞌ,	cax	max	yalon	bay	eb	max	jayoc	cꞌapax	tuꞌ:
—¿Tom	yajaw	in	xol	eb	yob	nabal	che	yilaꞌ,	xan	ibiloc	e	yespada	cꞌal	e	teꞌ	chin	

ul	e	mitxꞌoni?	Junjuncꞌal	cꞌu	max	in	ay	chotan	in	cuywaj	e	nan	e	xol	bay	yul	
templo	Dios,	palta	maj	in	e	mitxꞌ	pax	bay	tuꞌ .	56 Axca	ton	tiꞌ	chi	uj	xin,	yuj	yunen	
el	tzet	tzꞌib	yayjican	yuj	eb	chekbej	Dios	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	ẍi	bay	eb .
Max	bekcan	eb	cuywom	tuꞌ	Cham	txꞌoklil,	cax	max	toj	eb	elaj	masanil .

Max ilaytok Jesús satak eb sat yajaw 
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

57 A	eb	max	mitxꞌon	Jesús,	max	yitok	eb	satak	Caifás,	cham	sat	
sacerdote .	A	ta	bay	tuꞌ	max	wajbaj	ba	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	
eb	icham	winak	ay	yikbej .	58 A	Pedro,	najat	tzakancꞌal	chi	yut	ba,	
masantacꞌal	max	apni	oc	bay	yamakꞌil	yatut	cham	sat	sacerdote	tuꞌ .	Max	
ay	chotan	yetok	eb	policía,	yet	watxꞌ	chi	yilaꞌ	tzetcꞌal	ok	ujok .

59 A	eb	yajawil	sacerdote	yetok	eb	icham	winak,	cꞌal	masanil	eb	sat	
yajaw,	max	say	eb	juntzan	lekꞌtiꞌ	testigo	yuj	naon	aj	kꞌanej	yin	Jesús,	
tzetbil	chi	yun	cami .	60 Xiwil	eb	max	oc	testigoal	tuꞌ,	max	naon	aj	eb	
kꞌanej	yin .	Palta	cꞌam	junok	max	oc	yopiso	tzet	max	yalaꞌ .	Yintakilxa	max	
jayoc	cawanxa	lekꞌtiꞌ	testigo .	61 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Ayon	tiꞌ,	max	jab	yalon	jun	winak	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ,	chi	jeꞌ	wuchon	ay	templo	

Dios,	palta	a	yet	cabjial	tuꞌ,	chi	aj	pax	qꞌuexel	wuj,	ẍi	max	jabej,	ẍi	eb .
62 Axa	cham	sat	sacerdote,	max	aj	wan,	max	yalon	bay	Jesús:
—¿Tom	cꞌam	chach	takꞌwi	jabok?	¿Tom	cꞌam	chab	juntzan	chi	yal	eb	tiꞌ	
en?	ẍi	bay	Cham .

63 Palta	Jesús,	tzꞌincꞌal	ẍi .	Yuj	tuꞌ,	max	yalon	cham	sat	sacerdote	bay	junelxa:
—Al	ayon	ta	Cristo	ach,	ta	Cꞌajol	ach	Dios .	Yowalil	chal	satak	Dios	
iquis,	ta	yel	chalaꞌ,	ẍi .

64 —Ayin	ton	tiꞌ	axca	alon	tuꞌ .	Chi	wal	cꞌapax	ayex,	a	ayin	Chekbilintek	
yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	ok	in	e	yil	yet	chotan	in	ay	bay	watxꞌ	kꞌab	
Dios,	Cham	Miman	Yikbej .	Ok	e	yil	cꞌapax	wayol	satcan	xol	asun,	ẍi .

65 A	yet	max	yaben	cham	jun	tuꞌ,	max	nicꞌontok	cham	janicꞌ	is	pichil,	
max	yalon	cham	bay	eb	yet	yajawilal:
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—A	jun	winak	tiꞌ,	buchwal	chi	yun	yin	Dios .	¿Tzetto	wal	chi	oc	testigo	
juj	tinaniꞌ,	yujtol	ayon	wal	caw	chi	jabej	tol	chi	buchwaj	yin	Dios?	66 ¿Tzet	
ẍi	e	cꞌul	yin	tinani	xin?	ẍi .
—¡Yob	chi	el	yuneni!	¡Moj	chi	cami!	ẍi	eb .
67 Max	cꞌoli	tzubli	oc	eb	yin	sat .	Max	makꞌon	eb .	Ay	eb	max	makꞌontok	

tiꞌ,	68 Max	yalon	eb	bay:
—Ach	Cristo,	nailok	mac	max	ach	makꞌoni,	ẍi	eb	bay .

Max yiil Pedro Jesús yin 
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-27)

69 A	Pedro	chotan	ecꞌ	bay	yamakꞌil	na	tuꞌ .	Max	jayoc	jun	ix	criada,	max	
yalon	ix	bay:
—Ach	tiꞌ,	et	beyom	a	ba	yetok	Jesús	aj	Galilea,	ẍi	ix	bay .
70 —Man	wojtakok	jun	chal	ayin	tuꞌ,	ẍi	satak	eb	masanil,	max	yion	el	yin .
71 Lananxa	wal	yeltok	Pedro	bay	puertail	amakꞌ	tuꞌ,	cax	max	il-lay	yuj	
junxa	ix,	max	yalon	ix	bay	eb	wajan	ecꞌok:
—A	ton	jun	winak	tiꞌ	yetbeyom	ba	yetok	Jesús	aj	Nazaret,	ẍi	ix .
72 Max	yion	el	Pedro	yin	junelxa .
—Chi	yil	Dios,	caw	man	wojtakok	jun	winak	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .
73 Junixtowal	chꞌan	bek	tuꞌ,	max	yalon	eb	ayicꞌ	tuꞌ	bay	Pedro	axca	tiꞌ:
—Wal	yel,	ach	tiꞌ	et	beyom	a	ba	yetok	eb	cuywom	Jesús,	yujtol	lajan	
wal	a	kꞌanjab	yetok	eb	chi	jabej,	ẍi	eb	bay .

74 Axa	cꞌoli	kꞌanontek	yowal	cꞌul	Dios	yiban	tuꞌ .
—Chi	yil	Dios,	a	jun	winak	tuꞌ,	caw	man	wojtakok,	ẍi	bay	eb .
Ato	wal	yalon	tuꞌ,	max	okꞌ	no	caẍlan .	75 Max	naontek	Pedro	tzet	max	

yal	Jesús	bay,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	Oxelxa	quin	eon	el	en	yin	aloni	tol	
mayin	ojtakok,	cax	ok	okꞌaj	no	caẍlan,	ẍican	Jesús	bay .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
eltok	Pedro	yina,	max	jichchaj	cꞌul	yokꞌ	sicꞌlibil .

Max ilaytok Jesús satak Pilato 
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)

27		1 Axa	yet	max	sakbi,	max	wajban	oc	ba	eb	yajawil	sacerdote,	yetok	eb	ichamtak	winak	ay	yikbej	xol	conob,	max	cꞌoli	lajtinen	
eb	tzet	ok	yut	yakꞌon	cam	eb	Jesús .	2 Max	cꞌalon	eb,	max	yiontok	eb	satak	
Poncio	Pilato,	cham	yajaw	yet	tuꞌ .

Camichal Judas 
(Hch 1.18-19)

3 A	yet	max	yilon	Judas,	a	ton	jun	max	aon	oc	Jesús	yul	kꞌab	camich,	tol	ok	
camxacꞌal	Cham	yuj	eb,	caw	max	na	ba	cꞌul	yuj	tzet	max	yun	tuꞌ .	Max	toj	bay	
eb	yajawil	sacerdote,	cꞌal	bay	eb	yicham	winakil	conob .	Max	yochej	max	yakꞌ	
meltzoj	chꞌen	30	tumin	plata	max	chaꞌ	bay	eb,	4 xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
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—Caw	max	oc	in	mul	waon	oc	jun	mac	cꞌam	jabok	is	mul	yul	kꞌab	
camich,	ẍi	bay	eb .
Axa	yalon	eb	tuꞌ	bay:
—Aon	tiꞌ	bian,	cꞌamcꞌal	jalon	jet	yin	tzet	max	on	tuꞌ;	ilcꞌal	tzet	chot	a	

ba,	ẍi	eb	bay .
5 A	yet	max	yaben	axca	tuꞌ,	max	kꞌokoncan	octok	chꞌen	tumin	tuꞌ	yul	

templo	Dios .	Max	lajwi	tu	xin,	max	toji,	max	tꞌunban	aj	ba,	axa	cam	tuꞌ .
6 Axa	eb	yajawil	sacerdote	max	sicꞌon	aj	chꞌen	tumin	tuꞌ,	max	yalon	eb:
—Maj	jeꞌ	jaontok	juntzan	tumin	tiꞌ	xol	chꞌen	ofrenda,	yujtol	tojol	

camich	yayji	chꞌen,	ẍi	eb .
7 Axa	max	naon	eb	tzet	ok	oc	chꞌen .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	manon	el	eb	jun	is	

txꞌotxꞌ	jun	nak	tzꞌaklom,	cax	chi	occan	camposantoal,	yet	watxꞌ	ay	bay	chi	
mukay	eb	txꞌok	conobal	chi	cam	bay	tuꞌ .	8 Yuj	tuꞌ	xan	max	yikcan	aj	jun	lugar	
tuꞌ,	Txꞌotxꞌal	Chicꞌ .	Acꞌalaꞌ	chi	yik	tinaniꞌ .	9 Axca	ton	tiꞌ	max	yun	yion	ba	tzet	
max	yal	cham	Jeremías	is	chekbej	Dios	yet	payxa,	yet	max	yaloncan	axca	tiꞌ:	
Max	yiaj	eb	chꞌen	30	tumin	plata,	chꞌen	tojol	jun	mactxel	max	manlay	yuj	eb	yet	
israelal .	10 A	yetok	jun	tumin	tuꞌ	max	manil	eb	is	txꞌotxꞌ	nak	tzꞌaklom .	Axca	tuꞌ	
max	yut	yaloncan	Cham	Jajawil	ayin,	ẍi	Jeremías	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

Kꞌanlebal Pilato bay Jesús 
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38)

11 A	yet	max	jayoc	Jesús	satak	Pilato,	cham	yajawil	conob,	max	kꞌanlen	
el	cham	bay	Jesús:
—¿Tom	ach	tiꞌ	reyal	ach	eb	Israel?	ẍi	bay	Cham .
—Jaꞌ,	ayin	toni,	ẍi	bay .
12 Axa	eb	yajawil	sacerdote,	cꞌal	eb	icham	winak	max	naon	aj	kꞌanej	
yiban,	palta	cꞌam	tzet	max	paktzej .	13 Xan	max	yal	Pilato	bay	junelxa:
—¿Tom	cꞌam	chab	juntzan	chi	yal	eb	tiꞌ	en?	ẍi	bay	Cham .
14 Palta	cꞌam	junok	belan	kꞌanej	max	paktzej	bay .	Yuj	tuꞌ	xan	caw	max	

cꞌayaj	cꞌul	Pilato	yin	Cham .

Max lowxacꞌal camich yiban Jesús 
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38—19.16)

15 A	yet	chi	ecꞌ	kꞌin	junjun	abil,	beybalnebil	yuj	cham	yajaw	bekon	
el	junjun	aj	preso,	atacꞌalaꞌ	mac	chi	kꞌan	bekchaj	conob .	16 A	yet	jun	
tiempoal	tuꞌ	ay	jun	winak	chi	yik	Barrabás,	ayoc	preso .	Ojtakbil	nak	yuj	
masanil	anima .	17 A	yet	max	wajban	ba	conob	tuꞌ,	max	kꞌanlen	Pilato	bay	
eb:
—¿Mac	junok	che	yochej	chin	bekilok,	a	mi	Barrabás,	ma	a	Jesús	chi	

ali	Cristoal?	ẍi	bay	eb .
18 Yujtol	max	yojtaknej	elok	tol	yuj	chichoncꞌulal	eb	yajawil	sacerdote,	
xan	max	yitek	eb	bay,	xan	caytuꞌ	max	yal	bay	eb .
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19 A	yet	chotan	octok	Pilato	tuꞌ	yul	is	despacho,	max	jay	is	tiꞌ	yistzil	
bay,	max	yaltek	xal	axca	tiꞌ:	Cꞌam	jabok	et	chaltok	xol	tzet	chi	alay	oc	
yiban	Cham	cꞌam	jabok	is	yobtakil	tuꞌ,	yujtol	max	in	wayichnej	jun	tuꞌ	
maꞌi	akꞌbalil .	Caw	wal	max	in	xiw	yuj	jun	in	wayich	tuꞌ,	ẍi	xal .

20 Palta	a	eb	yajawil	sacerdote,	cꞌal	eb	ichamtak	winak	max	akꞌon	cꞌul	
anima,	xan	a	Barrabás	max	kꞌan	bekchaj	eb .	Axa	Jesús	max	kꞌan	cam	eb .	
21 Max	kꞌanlen	el	cham	yajaw	tuꞌ	junelxa	bay	conob:
—¿Mac	junok	eb	cawan	tiꞌ	che	yochej	chin	bekilok?	ẍi	bay	eb .
—A	Barrabás	chi	jochej	on	cha	bekilok,	ẍi	eb .
22 —¿Palta	tzet	ok	wut	pax	Jesús,	jun	chi	ali	Cristoal?	ẍi .
—Curusnelayokabi,	ẍi	eb	masanil .
23 —¿Tzet	yetal	junok	yob	max	say	yun	max	e	yil	xin?	ẍi	bay	eb .
Palta	tol	max	teꞌxacꞌal	aj	yaw	eb	yaloni:
—Curusnelayokabi,	ẍixacꞌal	eb .
24 A	yet	max	yilon	Pilato	tuꞌ	tol	majxa	colchaj	Jesús	yuj;	a	ti	yet	eb,	tol	chi	

txꞌemchaj	eb	yuj,	yuj	tuꞌ,	max	yakꞌon	bet	tit	jab	yaꞌ .	Max	txꞌajon	el	kꞌab	satak	eb	
masanil,	yuj	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	cꞌam	locanil	yetok	eb,	cax	max	yalon	bay	eb:
—Ayin	tiꞌ,	cꞌam	in	mul	yin	camichal	jun	winak	cꞌam	jabok	is	yobtakil	

tiꞌ .	Ilekcꞌal	e	ba	ayex	tiꞌ	e	txꞌoklil,	ẍi	bay	eb .
25 Axa	yalon	eb	masanil	tuꞌ	bay:
—Titokab	jiban,	cꞌal	yiban	eb	jinatil,	ẍi	eb .
26 A	yet	max	yaben	Pilato	axca	tu	xin,	max	bekon	el	Barrabás,	max	

chekon	makꞌlay	Jesús,	cax	max	bekon	oc	yul	kꞌab	eb	ok	aon	oc	yin	curus .
27 Axa	eb	soldado	cham	yajaw	tuꞌ	max	iontok	bay	yatut	cham .	A	bay	tuꞌ	
max	oc	oyan	masanil	eb	soldado	yin .	28 Max	yion	el	eb	pichil,	max	yaon	
oc	eb	jun	cakyin	pichilej	yin .	29 Max	paltxꞌonen	seyay	eb	jun	qꞌuix .	Max	
yaon	ajtok	eb	yin	is	jolom	is	coronaok .	Max	yaon	oc	eb	jun	te	aj	yul	is	
watxꞌ	kꞌab	is	kꞌokochok .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	tzꞌakon	ay	jajnaj	ba	eb	satak,	
max	cꞌoli	buchon	eb .	Max	tzꞌak	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Tzalojan	ach	Reyal	eb	Israel,	ẍi	eb	bay .
30 Chi	cꞌoli	tzubli	oc	eb	yin .	Max	yion	ecꞌ	eb	te	aj	bay,	chi	jabon	oc	eb	

teꞌ	yin	is	jolom .	31 Max	lajwi	buchwajcꞌal	eb	yin,	catatuꞌ	xin,	max	yion	
el	eb	an	pichilej	cak	yili	tuꞌ	yin,	max	yaoncꞌaltaꞌ	oc	eb	is	pichil .	Catatuꞌ	
bian,	max	yiontok	eb	bay	ok	yaoc	eb	yin	curus .

Max curusnelay Jesús 
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

32 Lanan	wal	bey	eb	toj	yetok	Jesús,	max	chalen	el	ba	eb	yetok	jun	winak	
aj	Cirene	chi	yik	Simón .	Max	yakꞌ	pural	eb	toj	yikon	can	curusal	Jesús .

33 Axca	tuꞌ	max	yun	yapni	eb	bay	jun	lugar	chi	yik	Gólgota .	A	Gólgota	tuꞌ,	
chi	yal	elapnok,	Lugaril	Bakil	Jolomej .	34 Max	yakꞌ	eb	yucꞌ	vino	calan	yetok	
cꞌail	jun	acꞌun .	Palta	a	yet	max	yableni,	maj	cha	cꞌul	max	yucꞌ	bay	eb .
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35 Max	lajwi	tu,	max	yaon	oc	eb	yin	te	curus,	cax	max	yaon	oc	eb	
soldado	suerte	yin	is	pichil	Cham,	yuj	pojoncan	ecꞌ	eb	xol .	36 Max	lajwi	tu	
xin,	axa	yay	chotan	eb	taynen	Jesús .	37 Max	tzꞌibej	oc	eb	jayeb	letra	bay	
jolomtak .	A	jayeb	letra	tuꞌ	chi	aloni,	tzet	yuj	xan	chi	cami .	A	ton	Jesús	tiꞌ,	
Reyal	eb	judío,	ẍi .

38 Ay	cꞌapax	cawan	elkꞌom	max	curusnelay	yetok	Cham,	jun	bay	is	
watxꞌ	kꞌab,	junxa	bay	is	qꞌuexan .	39 A	eb	chi	ecꞌ	bay	tuꞌ,	chi	buchwaj	can	
ajtok	eb	yin,	cax	chi	aj	txꞌumnaj	eb	bay .	40 Chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Ach	ton	tiꞌ	chochay	templo	Dios	alaꞌ,	cax	cha	watxꞌnen	aj	is	qꞌuexel	

yet	cabjial .	Col	a	ba	tinaniꞌ .	Tatol	yel	Cꞌajol	ach	Dios,	ayantek	yin	te	curus	
tuꞌ,	ẍi	ajtok	eb	bay .

41 A	eb	yajawil	sacerdote,	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	eb	fariseo,	
cꞌal	eb	ichamtak	winak,	maxcꞌal	buchwaj	ajtok	eb	yin .	Chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:

42 —Ay	mac	max	coloꞌ;	palta	cꞌam	chi	jeꞌ	colon	pax	ba	tinaniꞌ .	Ta	a	co	
Reyal	ayon	Israel	on	tiꞌ,	ayokabtek	yin	te	curus	tiꞌ	jilaꞌ .	Axca	tu	xin,	ok	jaoc	
co	cꞌul	yin .	43 Ilab	chi	tzꞌak	yaoc	Dios	yipok	cꞌul .	Colwajokab	Dios,	yet	watxꞌ	
ok	jilaꞌ,	tatol	yel	ay	camcꞌulal	Dios	yin .	Ilab	tol	Cꞌajol	Dios	in,	ẍi	ayon,	ẍi	eb .

44 Toltax	eb	elkꞌom	locan	aj	yetok	Cham	tuꞌ,	max	buchwaj	cꞌapax	eb	yin .

Is camichal Jesús 
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45 Chuman	wal	cꞌu,	max	kꞌekbi	masanil	yulyibankꞌinal,	masantacꞌal	yet	
a	las	tres .	46 Acꞌaloc	yet	a	las	tres	tuꞌ,	max	aj	yaw	Jesús	yin	ipejal:	Elí,	Elí,	
¿lama	sabactani?	ẍi .	(Chi	yal	elapnok:	Ach	in	Diosal,	ach	in	Diosal,	¿tzet	
yuj	xan	chin	a	bekcanok?)

47 Ay	jaywan	eb	ayicꞌ	bay	tuꞌ	max	aben	tzet	max	yalaꞌ,	xan	max	yal	eb:
—A	Elías,	jun	chekbej	Dios	yet	payxa,	aꞌ	chi	yawtej	jun	tiꞌ,	ẍi	eb .
48 Ay	jun	yetbi	eb	max	toj	lemnaj	yet	jun	bek	tuꞌ .	Max	bet	laon	aytok	
jun	tzet	chi	pososi	xol	vinagre,	max	yaon	oc	chon	jun	te	aj,	max	yaon	
ajtok	yin	tiꞌ	Jesús .	49 Palta	ay	juntzanxa	eb	max	alon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Yilxa	ba .	Ok	tax	jilaꞌ	ta	ok	ul	ilay	aytek	yuj	Elías	tuꞌ,	ẍi	eb .
50 Max	el	yaw	Jesús	junelxa	yin	ipejal,	cax	max	cami .	51 Yet	wal	jun	bek	

tuꞌ,	max	ay	nicꞌnaj	nan	an	kꞌap	ayoc	makilok	yul	nan	templo	Dios .	Max	
chaaytek	tit	nicꞌnaj	chon,	masantacꞌal	max	ayol	tilak .	Ay	cꞌapax	jun	miman	
quixcab	max	eqꞌui .	Ay	juntzan	chꞌen	mimek	chꞌen	max	jatcan	aj	yuj .	52 Ay	
cꞌapax	chꞌen	chꞌen	bay	mukan	octok	eb	camnak	max	jakchaji,	xan	xiwilxa	
eb	creyente	camnakxa	max	ictzoj	ajok .	53 Ato	yet	mayal	ictzoj	aj	Jesús,	
cax	max	eltek	eb	yul	chꞌen	bay	mukan	eb	tuꞌ,	max	toj	eb	bay	yul	conob	
Jerusalén,	a	ton	jun	conob	yettacꞌa	Dios	yayji .	Xiwil	anima	max	ilon	yin	eb .

54 A	yet	max	yaben	cham	capitán,	cꞌal	eb	soldado	chi	taynen	Jesús	yecꞌ	
jun	quixcab	tuꞌ,	cꞌal	juntzanxa	tzet	max	uj	tuꞌ,	caw	wal	max	xiwaj	eb,	
max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
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—A	jun	max	cam	tiꞌ,	titaꞌ	tol	yel	caw	Cꞌajol	Dios,	ẍi	eb .
55 Ay	juntzan	eb	xal	ix	tꞌanantek	najat,	a	ton	eb	xal	max	ecꞌcꞌal	yintak	
Cham	yet	ayicꞌ	Cham	bay	Galilea,	yuj	yakꞌlay	serbil	Cham	yuj	eb .	Axa	yet	
max	titaꞌ,	max	tit	eb	xal	yetok .	56 Ayoc	María	aj	Magdala	xol	eb	xal,	yetok	
María	txutx	Jacobo	yetok	José,	yetok	cꞌapax	is	txutx	eb	cꞌajol	Zebedeo .

Mukbanil Jesús 
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57 Ay	jun	winak	beyom	chi	yik	José,	aj	conob	Arimatea .	A	jun	winak	
tuꞌ,	cuywom	cꞌapax	Jesús .	Yaycꞌualilxa	max	jayi,	58 max	octok	bay	Pilato	
yuj	kꞌanon	aytek	mimanil	Jesús	yin	curus .	Axa	yalon	Pilato	bay	eb	is	
soldado	tuꞌ,	tol	chi	akꞌlay	bay .

59 Axa	toj	yion	aytek	tuꞌ;	max	pichon	oc	yul	jun	sábana	sak	yayji .	
60 Ay	jun	chꞌen	chꞌen	olbilxa,	tol	yet	José	tuꞌ	yayji .	Cꞌamto	junok	camnak	
maxax	mukaylej	yul	chꞌen .	A	tuꞌ	max	bet	yaoctok	mimanil	Jesús .	Maxcꞌal	
lajwi	balon	cantek	jun	chꞌen	miman	chꞌen	makilejal,	cax	max	toji .	
61 Chotan	ay	María	aj	Magdala	yetok	junxa	María	cawilal	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .

Max taynelay yuj eb soldado bay max mukay Jesús
62 Axa	yet	junxa	cꞌual,	yet	maxax	lajwi	cꞌual	watxꞌnen	eb	is	tzetak	yetal	
ok	kꞌanbalnej	yet	cꞌual	xewilal,	max	wajbaj	ba	eb	yajawil	sacerdote	cꞌal	
eb	fariseo,	max	jayoc	eb	satak	Pilato .	63 Max	ul	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Mamin	yajaw,	chi	co	natek	tol	a	yet	cꞌamto	chi	cam	jun	lekꞌtiꞌ	tuꞌ,	max	yal	

axca	tiꞌ:	Cabjial	wal	in	cami,	cax	ok	in	ictzoj	pax	ajok,	ẍi .	64 Yuj	tu	xin,	cꞌam	
mi	chi	el	yin	a	cꞌul	cha	chek	toj	taynelay	bay	max	bet	occantok	is	mimanil	
tuꞌ,	masantacꞌal	yet	cabjial .	Ta	cꞌamak,	toj	talaj	yelkꞌanej	eltek	eb	is	cuywom	
is	mimanil .	Axa	ok	yunajok,	ok	yalon	el	eb	xol	anima,	tol	max	ictzoj	aj	xol	eb	
camnak .	Ta	caytuꞌ	ok	yut	eb	axca	tuꞌ,	a	jun	tzunan	lekꞌtial	eb	tuꞌ,	yelxacꞌal	ay	
is	may	yintak	jun	babel	lekꞌtial	max	yakꞌ	jun	winak	tuꞌ,	ẍi	eb	bay	Pilato	tuꞌ .

65 Axa	yalon	Pilato	tuꞌ	bay	eb:
—Iektok	eb	soldado	xin,	cax	che	taynen	wal	bay	jantak	chi	jeꞌ	e	yuj,	

ẍi .	66 Axa	toj	eb	tuꞌ,	max	yiontok	eb	eb	soldado	tuꞌ	yetok .	Max	taynen	eb	
chꞌen	chꞌen	bay	max	octok,	max	yaon	oc	eb	selloal	chꞌen	makilej .	A	eb	
soldado	tuꞌ	max	can	eb	tiꞌ	chꞌen	tayneni .

Yictzojbail Jesús 
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

28		1 A	yet	max	ecꞌcan	cꞌual	xewilal,	cax	max	sakbi	aj	yet	domingo	yet	babel	cꞌual	semana,	max	toj	María	aj	Magdala,	yetok	junxa	María	bay	
max	bet	akꞌlaycan	is	mimanil	Jesús .	2 A	yet	lanan	toj	eb	tuꞌ,	max	ecꞌ	jun	quixcab	
caw	ow,	max	ayol	jun	yángel	Cham	Yajaw	bay	satcan,	cax	max	apni	oc	bay	
mukan	Jesús .	Max	balon	el	chꞌen	makilej,	cax	max	ay	chotan	yiban	chꞌen .	3 Caw	
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wal	chi	tzekeki	yili	axca	rayo,	cax	sak	is	pichil	axca	sak	bacom .	4 A	yet	max	
yilon	eb	soldado	ayicꞌ	taynen	chꞌen	chꞌen	tuꞌ,	max	luklun	aj	eb	yuj	xiwilal .	Max	
telcꞌojtok	eb,	axca	tol	max	camil	eb .	5 Axa	yalon	jun	ángel	tuꞌ	bay	eb	ix	axca	tiꞌ:
—Manchak	ex	xiwi .	Wojtak	tol	a	is	mimanil	Jesús,	Cham	max	curusnelayi,	aꞌ	

chi	ul	e	yilaꞌ .	6 Cꞌamxa	ecꞌ	Cham	caytiꞌ .	Mayal	ictzonelay	aj	Cham,	axca	max	yut	
yalon	ayex .	Titanek	tonabi,	cax	che	yilon	bay	max	ecꞌlej	Cham .	7 Chi	lajwi	tuꞌ,	
chex	toj	yin	ayman,	chi	toj	e	yalon	bay	eb	max	ecꞌlej	cuywok	yintak,	tol	mayal	
ictzonelay	aj	xol	eb	camnak .	Ok	babjok	yapni	Cham	e	satak	bay	Galilea .	Ok	e	yil	
yin	bay	tuꞌ .	A	juntzan	tiꞌ	chi	ul	wal	ayex,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ	bay	eb	ix .

8 Axa	yel	eb	ix	bay	chꞌen	mukbanil	tuꞌ	yin	aymanil;	max	toj	yalon	
eb	bay	eb	cuywom	Jesús .	Max	xiw	eb,	palta	caw	max	tzaloj	cꞌapax	eb .	
9 Lananto	toj	wal	eb,	max	txꞌoxon	aj	ba	Jesús	bay	eb,	max	yakꞌon	cawil	
cꞌul	eb,	cax	max	jitzonxacꞌaltok	ba	eb	cꞌatan .	Max	yion	ay	ba	eb	bay,	cax	
max	oc	lakꞌnaj	eb	yin	yakan .	10 Max	yalon	Cham	bay	eb:
—Manchak	ex	xiwi .	Asek,	alek	bay	eb	in	cuywom	tol	chi	toj	eb	bay	
Galilea .	A	bay	tuꞌ	ok	yil	eb	win,	ẍi	bay	eb .

Max yal eb soldado tzet max uji
11 Lananto	wal	toj	eb	xal	ix	tu	xin,	max	meltzoj	jaywan	eb	soldado	chi	

taynen	chꞌen	chꞌen	tuꞌ,	bay	conob .	Max	apni	eb	bay	eb	yajawil	sacerdote,	
pilan	max	bet	yal	eb	tzet	max	uji .	12 Max	lajwi	yaben	eb	masanil	tzet	
max	uj	tuꞌ,	max	toj	eb	lajtinen	ba	yetok	eb	ichamtak	winak	ay	yikbej,	yuj	
yakꞌon	eb	mimanok	tumin	bay	eb	soldado	tuꞌ .	13 Xan	max	yal	eb	bay	eb:
—Caytuꞌ	ok	e	yut	e	yalon	axca	tiꞌ:	Lanan	co	way	yet	akꞌbalil,	max	ul	

yiontok	eb	cuywom	is	mimanil	tuꞌ,	quex	chi .	14 Ta	chi	yabaj	cham	yajaw	
jun	tiꞌ,	cꞌam	e	pena,	okxa	co	montej	cham	ayon	tiꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	tzet	chi	
elol	e	yiban,	ẍi	eb	bay	eb .

15 Axa	chaon	eb	soldado	chꞌen	tumin	tuꞌ .	Max	ecꞌ	yalon	el	eb	axca	max	yun	
yal-lay	bay	eb	tuꞌ,	xan	a	jun	lekꞌtial	kꞌanej	tiꞌ,	chitocꞌal	yal	eb	israel	tinaniꞌ .

Max chektok Jesús eb is cuywom 
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Max	toj	eb	cuywom	Jesús	yuslucꞌwanil	bay	Galilea .	A	bay	jun	tzalan	
max	yalcan	Cham	bay	eb,	a	tuꞌ	max	apni	eb .	17 A	bay	tuꞌ	max	yil	eb	yin	
Cham .	Max	yion	ay	ba	eb	bay;	palta	ay	jun	cawan	eb	maj	yaoc	yin	cꞌul .	
18 Max	jitztek	ba	Jesús	cꞌatan	eb	yuslucꞌwanil,	max	yalon	bay	eb:
—Max	akꞌlay	wikbej	yiban	masanil	tzet	ay	bay	satcan,	cꞌal	yiban	masanil	

tzet	ay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	19 Yuj	tu	xin,	asek	cuywaj	xolak	anima	bay	junjun	
conob,	yet	watxꞌ	ok	oc	eb	in	cuywomok .	Che	yakꞌcan	bautizar	eb	yin	bi	Dios	
Mamej,	yin	in	bi	ayin	Dios	Cꞌajolej	in	tiꞌ,	cꞌal	yin	bi	Dios	Espíritu	Santo .	20 Che	
cuycan	eb,	yet	watxꞌ	masanil	tzet	max	walcan	ayex,	ok	yikej	eb .	Ojtaknejek	el	
sicꞌlibil,	tol	ayincꞌal	ecꞌ	e	yetok	masantacꞌal	ok	jay	lajubal,	ẍi	Jesús	bay	eb .	

  SAN MATEO 28
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Yabixal Juan cham akꞌom bautismo 
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1		1-2 Tix	is	watxꞌ	yabixal	Jesucristo	tiꞌ,	is	Cꞌajol	Dios:	Max	el	yich	
yabixal	tiꞌ,	axca	max	yun	tzꞌibencan	Isaías	is	chekbej	Dios	yul	txꞌan	

Un	Tzꞌibbilcanok .	Max	yal	Dios	axca	tiꞌ	yuj	is	Cꞌajol:
Ok	in	chek	in	chekbej	a	satak,	yet	watxꞌ	chi	toj	watxꞌnej	a	be .

	 3	A	jun	in	chekbej	tuꞌ,	a	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	ok	awjok,	ok	yalon	axca	tiꞌ:	
Watxꞌnejek	junok	is	be	Cham	Yajaw .	Tꞌinek	junok	be	bay	Cham,	
caytuꞌ	ok	yut	yaloni,	ẍican	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

4 Ay	jun	winak	chi	yik	Juan	max	txꞌoxaj	ba	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	yuj	yalon	el	
bay	eb	anima	tol	yowalil	chi	na	ba	cꞌul	eb	yin	is	yobtakil,	yet	watxꞌ	chi	jolaycꞌay	
is	yobtakil	eb	tuꞌ	yuj	Dios,	cax	chi	yakꞌon	bautizar	ba	eb .	5 Masanil	eb	anima	
yulak	yet	Judea,	cꞌal	eb	aj	Jerusalén	max	bet	abenok .	Chi	xew	yalon	ajtek	eb	is	
yobtakil	bay	Dios,	cax	chi	akꞌlay	bautizar	eb	yuj	Juan	yul	aꞌ	miman	Jordán .

6 A	Juan	tuꞌ,	xil	camello	chembil	ayoc	pichilok,	axa	is	cꞌalil	xin,	tzꞌum	
cꞌalilej .	A	jun	makan	no	tzacꞌ	chi	chiji,	a	chi	chiꞌ,	cax	chi	yuqꞌuen	yichlak	
teal	yalcab .	7 Cax	chi	yalon	el	xol	anima	axca	tiꞌ:	Ay	jun	Cham	tzakan	
jay	wintak,	yelxacꞌal	miman	yelapnok	wintak .	Yuj	tu	xan	man	in	mojok	
wakꞌon	serbil	jabok,	caxcꞌal	chin	ay	nojan	satak	in	xuyon	el	txꞌanil	xanab,	
man	in	mojok .	8 Ayin	tiꞌ,	wal	yel	chex	wakꞌ	bautizar	yetok	aej,	palta	a	jun	
chi	wal	tiꞌ,	aꞌ	ok	ex	akꞌon	bautizar	yetok	Cham	Espíritu	Santo,	ẍi	Juan .

Is bautismo Jesús 
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	max	el	Jesús	bay	Nazaret	yul	yet	Galilea,	yuj	
ul	yakꞌlay	bautizar	yuj	Juan	bay	aꞌ	Jordán .	10 A	wal	yajtek	yul	aꞌ	tuꞌ,	max	

A Yabixal Jesucristo 
Max Tzꞌibejcan
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yilon	jakchaj	satcan,	cax	max	ayol	Cham	Espíritu	yiban	axca	junok	paloma .	
11 Max	lajwi	tu	xin,	max	ablay	yal-lay	aytek	jay	belan	kꞌanej	bay	satcan,	axca	
tiꞌ:	Ach	ton	tiꞌ	in	Cꞌajol	ach,	camcꞌulnebil	ach	wuj .	Caw	chin	tzaloj	oc	en,	ẍi .

Max akꞌlay porobal Jesús yuj nak Satanás 
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12 Max	lajwi	tu	xin,	max	ilaytok	Jesús	yuj	Yespíritu	Dios	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	
13 Cawinak	cꞌu	max	beticꞌ	bay	tuꞌ,	xol	no	noꞌ	ay	is	may .	Max	yakꞌlej	Satanás	
yikban	Cham	yin	yobtakil .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	ul	akꞌlay	serbil	Cham	yuj	eb	ángel .

Max el yich txꞌoxon el Jesús yopiso 
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 A	yet	max	alay	oc	Juan	yul	preso,	max	toj	Jesús	bay	Galilea .	Max	
yaloncan	el	watxꞌ	abix	yuj	tzet	chi	yun	yoc	eb	anima	yul	kꞌab	Dios .	15 Max	
yalon	axca	tiꞌ:	Mayal	jay	tiempoal,	tol	toxa	ok	txecloj	wal	ay	is	yikbej	Dios .	Yuj	
tuꞌ	xan	naek	e	ba	yin	e	yobtakil .	Chaek	e	yab	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej,	ẍi .

Max yawtej Jesús canwan eb txaywom 
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Lanan	wal	yecꞌ	Jesús	ti	aꞌ	mar	bay	Galilea,	max	yilon	cawan	
txaywom,	jun	chi	yik	Simón,	yetok	jun	yuẍtak	chi	yik	Andrés .	Lanan	
yaon	aytok	eb	is	txim	yul	aꞌ .	17 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Tzaklojanek	cuywok	wintak,	ok	wakꞌ	e	yopiso .	Axca	che	yut	e	
mitxꞌon	no	txay	tiꞌ,	caytuꞌ	ok	e	yut	e	yiontek	eb	anima	ayin,	ẍi	bay	eb .

18 Max	bekxacꞌal	can	eb	is	txim	yet	jun	bek	tuꞌ .	Yuj	cuywi	eb,	xan	max	
tzakloj	eb	yintak	Cham .

19 Max	beytoj	janicꞌxa,	axa	max	yilontok	yin	eb	cꞌajol	Zebedeo,	a	ton	
Jacobo	yetok	Juan .	Ayajtok	eb	yul	jun	barco,	lanan	nipentok	eb	is	txim .	
20 Axa	yawtentek	Cham	eb	tuꞌ .	Max	tit	eb	xin,	max	bekoncan	eb	is	mam	
yul	te	barco	tuꞌ	yetok	eb	majan,	cax	max	tzakloj	eb	yintak	Jesús .

Jun nak anima ayoc espíritu yob yin 
(Lc 4.31-37)

21 Max	apni	eb	bay	conob	Capernaum .	Axa	yet	cꞌual	xewilal,	max	octok	
Jesús	cuywaj	yul	nail	culto	eb	yet	israelal .	22 Caw	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	
anima	yet	max	yaben	eb	juntzan	cuybanilej	max	yakꞌaꞌ;	yujtol	a	yet	max	
cuywaj	nan	xol	eb	tuꞌ,	max	txecloj	elok	tol	ay	yikbej	yuj	Dios,	man	axcaok	
eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	23 A	bay	nail	culto	tuꞌ	ayicꞌ	jun	winak	ayoc	
espíritu	yob	yin .	Max	aj	yaw	yin	ipejal,	max	yalon	axca	tiꞌ:

24 —¿Tzet	alon	et	jetok	ach	Jesús	aj	Nazaret?	¿Ma	yuj	on	ul	akꞌon	
cꞌayilok,	xan	max	ach	jayi?	Wojtak	mac	ach	txel .	Ach	ton	tiꞌ	sicꞌbil	ach	el	
yuj	Dios,	ẍi	nak	bay .

  SAN MARCOS 1
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25 Axa	tzulay	jun	espíritu	tuꞌ	yuj	Jesús,	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Tzꞌin	cachi .	Elan	yin	jun	winak	tiꞌ,	ẍi	bay .
26 Max	tzicobtanelay	wal	jun	winak	tuꞌ	yuj	jun	espíritu	yob	tuꞌ,	max	el	

yaw	nak	yuj,	cax	max	el	yin	nak .	27 Max	cꞌayaj	cꞌul	masanil	anima	max	
iloni .	Yuj	tuꞌ	xan	max	cꞌoli	yalubtanen	eb:
—¿Tzetlaj	yayji	jun	tiꞌ?	¿Tzetlaj	cuybejal	jun	chi	jay	tiꞌ?	A	jun	winak	tiꞌ,	
chicꞌal	jeꞌ	yuj	chekon	eb	espíritu	yob .	Ilab	tol	chi	yikej	eb	bay,	ẍi	eb .

28 Ayman	max	abchaj	kꞌumal	Jesús	xol	masanil	eb	aj	lugar	bay	Galilea	tuꞌ .

Max jaycan cꞌul xal niꞌ Pedro 
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Max	lajwi	tu	xin,	max	eltek	eb	yul	nail	culto	tuꞌ,	axa	toj	Jesús	yetok	
Jacobo	cꞌal	Juan	bay	yatut	Simón	yetok	Andrés	tuꞌ .	30 Telan	aj	xal	niꞌ	Simón;	
caw	yaꞌay	xal	yuj	kꞌakꞌal	ilyaꞌ,	xan	max	yal	eb	bay	Jesús	tol	yaꞌay	xal .	31 Axa	
jitzontok	ba	cꞌatan	xal	tuꞌ,	max	oc	mitxꞌan	yin	is	kꞌab	xal,	max	yion	aj	wan .	
Yet	jun	bek	tuꞌ,	ayman	max	jaycan	cꞌul	xal,	axa	cꞌoli	yakꞌlay	serbil	eb	yuj	xal .

Xiwil eb yaꞌay max jaycan cꞌul 
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32 Axa	yet	mayal	toj	cꞌu,	yet	numumixacꞌal	yayi,	max	ilay	jay	masanil	
eb	yaꞌay	bay	Jesús,	cꞌal	eb	ayoc	espíritu	yob	yin .	33 Xiwil	anima	max	
wajnaj	ti	na .	34 Xiwil	eb	tzancꞌal	tzet	ilyail	chi	oni,	max	jaycan	cꞌul	eb	yuj	
Jesús .	Xiwil	espíritu	yob	max	yican	el	yin	anima .	Maj	chaꞌ	kꞌanjab	Cham	
eb	espíritu	yob	tuꞌ,	yujtol	yojtakxa	eb	mactxel	Cham .

Max yalil Jesús kꞌanej Dios bay Galilea 
(Lc 4.42-44)

35 A	yet	ayto	sakbi,	yet	kꞌekkꞌolinakto,	max	aj	wan	Jesús,	cax	max	toj	txajlok	
bay	jun	lugar	tzꞌinini,	bay	tiel	conob .	36 Axa	toj	Simón	yetok	eb	ajun	yetok	tuꞌ,	
max	toj	eb	sayon	ecꞌok .	37 A	yet	max	ilchaj	yuj	eb,	max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Masanil	anima	chach	sayoni,	ẍi	eb	bay .
38 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Tonek	bay	juntzan	aldea	cawil-lak	tiꞌ,	tol	ok	tok	walcan	el	kꞌanej	Dios	
xolak	anima,	yujtol	yuj	jun	tiꞌ,	xan	max	quin	jayi,	ẍi	bay	eb .

39 Max	ecꞌ	bay	masanil	yulak	yet	Galilea,	cax	max	ecꞌ	yaloncan	el	
kꞌanej	Dios	bay	junjun	nail	bay	chi	wajbaj	ba	eb	israel	yin	culto .	Max	yion	
cꞌapax	can	el	espíritu	yob	yin	anima .

Max jaycan cꞌul nak yaꞌay yuj lepra 
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 Ay	jun	winak	max	jayoc	bay	Jesús,	yaꞌay	yuj	lepra .	Max	ay	jajan	jun	
winak	tuꞌ,	max	yaloni:

SAN MARCOS 1  
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—Ta	chi	yal	a	cꞌul,	chi	jeꞌ	akꞌon	jaycan	in	cꞌul,	ẍi	nak	bay .
41 Axa	Jesús,	max	okꞌ	cꞌul	yin	nak,	cax	max	oc	matxan	Cham	yin .
—Chi	yal	in	cꞌul .	Ti	chi	wakꞌ	jaycan	a	cꞌul,	ẍi	bay	nak .
42 Maxcꞌal	yal	axca	tu	xin,	max	watxꞌjican	lepra	tuꞌ .	43 Max	lajwi	tuꞌ,	max	

cheklaycan	pax	nak	yuj	Jesús,	cax	max	camcꞌul	Cham	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
44 —Ab	xin .	Ayta	bay	al	jun	tiꞌ .	Asiꞌ,	cha	txꞌox	a	ba	bay	junok	eb	
sacerdote,	cax	chakꞌon	a	xajanbal	bay	Dios,	axca	yalon	ley	Moisés .	Axca	
tuꞌ	ok	yun	a	txecloj	elok	tol	mayal	ach	watxꞌji,	ẍi	bay	nak .

45 Palta	axa	yet	max	toj	nak,	max	cꞌoli	yalon	elok	tzet	max	yun	jaycan	
cꞌul .	Pilan	max	yalil	masanil .	Yuj	tu	xin,	majxa	jeꞌ	yoc	Jesús	yul	junjun	
conob,	yujtol	xiwil	mac	chi	yochej	chi	jayoc	bay	Cham,	xan	a	bay	cꞌam	
anima	max	ecꞌcꞌal .	Palta	chi	jaycꞌal	oc	eb	petoj	bay	junjun	lugar	bay	Cham .

Max watxꞌjican nak sicbinak el is mimanil 
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

2		1 Jayebixto	cꞌu	tuꞌ,	max	jay	pax	Jesús	junelxa	bay	conob	Capernaum .	Axa	max	abchaji,	tol	ayicꞌ	bay	yatut	baycꞌaltaꞌ	chi	ayji .	2 Yuj	tuꞌ	xan	
xiwil	anima	max	wajnaj	oc	bay	yatut	yet	jun	bek	tuꞌ .	Max	witzꞌay	el	ti	na .	
Axa	cꞌoli	yalon	Jesús	kꞌanej	Dios	bay	eb	tuꞌ .	3 Ay	jun	anima	sicbinak	el	is	
mimanil,	max	ilay	jay	yuj	canwan	winak .	4 Palta	maj	jeꞌ	yoctok	eb	bay	
ayicꞌ	Jesús,	yujtol	xiwil	anima .	Yuj	tuꞌ	xan	max	ajtok	eb	yiban	pananil	
te	na	tuꞌ,	cax	max	yolon	eb	jun	olan	yetcꞌulal	bay	ayicꞌ	Cham	axa	yaon	
aytok	tꞌununok	eb	jun	winak	tuꞌ	yul	is	wayub,	cax	max	ayapnok	sat	
txꞌotxꞌ .	5 A	yet	max	yilon	oc	Cham	tol	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin,	max	yalon	bay	
nak	winak	sicbinak	el	is	mimanil	tuꞌ:
—Ach	tiꞌ,	max	akꞌlay	tan	a	yobtakil,	ẍi	bay	nak .
6 Palta	ay	juntzan	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	chotan	ecꞌ	bay	tuꞌ .	Max	naon	eb	

axca	tiꞌ:	7 ¿Tzet	yuj	xan	caytuꞌ	chi	yal	jun	winak	tiꞌ	axca	tiꞌ?	Buchwal	kꞌanej	
chi	yal	yin	Dios .	Cꞌam	junok	anima	chi	jeꞌ	yakꞌon	tan	yobtakil;	asannej	Dios,	
ẍi	eb .	8 Yojtakxa	pax	Jesús	tzet	chi	na	eb,	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb:
—¿Tzet	yuj	xan	caytuꞌ	che	naꞌ	axca	tuꞌ?	9 ¿Mactet	junok	yel	suboj	yelapnok	
jalon	bay	nak	sicbinak	el	is	mimanil	tiꞌ,	che	naꞌ:	Ti	max	akꞌlay	tan	a	yobtakil,	
con	chi	mi,	ma	aꞌ:	Ajan	wanok,	iaj	a	wayub	cax	beyan,	con	chi?	10 A	tinani	xin,	
ok	in	txꞌox	ayex,	tol	aꞌ	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	chicꞌal	
jeꞌ	wuj	wakꞌon	tan	is	yobtakil	eb	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
Axa	yalon	bay	nak	sicbinak	el	is	mimanil	tuꞌ:
11 —Ayin	chi	wal	ayach,	ajan	wanok;	iaj	a	wayub	tiꞌ,	cax	paxan	bay	

atut,	ẍi	bay	nak .
12 Max	ajxacꞌal	wan	nak	yet	jun	bek	tuꞌ .	Max	yion	aj	nak	is	wayub .	

Tꞌanan	oc	eb,	max	pax	nak .	Toxacꞌal	max	cꞌaycan	aj	cꞌul	eb	masanil .	Max	
yalon	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	axca	tiꞌ:
—Caw	cꞌam	bay	max	jil	junok	tzet	yetal	axca	tiꞌ,	ẍixacꞌal	eb .
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Yawtebal Leví yin yoc is cuywomok Jesús 
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Max	lajwi	tu	xin,	max	toj	Jesús	ti	aꞌ	mar	Galilea	junelxa .	Max	jay	pax	
oc	eb	anima	masanil	bay	Cham,	axa	cuywaj	bay	eb	tuꞌ .	14 Lanan	wal	bey	
Cham,	max	yilon	yin	jun	winak	chi	yik	Leví,	cꞌajol	Alfeo,	chotan	ay	bay	
chi	tekwi	el	tojlabal	bay	eb	anima .
—Tzaklojan	cuywok	wintak,	ẍi	Jesús	bay .
Axa	yaj	wan	tuꞌ,	max	tzakloj	yintak	Cham	cuywok .	15 Max	lajwi	tuꞌ,	

max	toj	Jesús	bay	yatut	Leví	tuꞌ,	max	low	yetok	eb	is	cuywom	bay	tuꞌ .	
Palta	ay	cꞌapax	juntzan	eb	tekom	el	tojlabal	max	low	yetok	eb	yin	meẍa,	
cꞌal	juntzanxa	eb	yob	cꞌapax	is	beybal;	yujtol	xiwil	mac	max	tzakloj	
yintak .	16 A	yet	max	yilon	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	cꞌal	eb	fariseo,	tol	
max	low	Cham	yetok	eb	yob	beybal	cꞌal	eb	tekom	el	tojlabal	tuꞌ,	max	
yalon	eb	bay	eb	is	cuywom	Cham	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	chi	low	e	Meẍtol	yetok	eb	tekom	el	tojlabal	cꞌal	yetok	
eb	yob	is	beybal	tiꞌ?	ẍi	eb .

17 A	yet	max	yaben	Jesús	axca	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb:
—Kꞌinalok	ta	ayicꞌ	junok	antem	anima	tinaniꞌ,	tok	ay	yopiso	yuj	eb	

watxꞌ	cꞌul .	Asan	eb	yaꞌay,	a	eb	tuꞌ	ay	yopiso	yuj .	Man	yujok	ul	wawten	
eb	watxꞌ	is	beybal	naoni,	xan	max	in	jayi,	palta	yuj	ul	wawten	eb	chi	
yojtaknen	el	ba	tol	yobtakwom,	ẍi	Jesús .

Cꞌam chi chalej ba icham beybalej yetok is cuybej Jesús 
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 A	yet	junel,	max	oc	eb	cuywom	Juan	yin	cꞌajbancꞌulal,	cꞌal	yetok	eb	
cuywom	eb	fariseo,	xan	ay	juntzan	mac	max	jayoc	bay	Jesús	cax	max	
kꞌanlen	eb	bay:
—A	eb	cuywom	Juan	cꞌal	eb	cuywom	eb	fariseo,	chi	oc	eb	yin	cꞌajbancꞌulal .	

¿Tzet	yuj	xan	cꞌam	chi	oc	pax	eb	a	cuywom	ach	tiꞌ	yin	cꞌajbancꞌulal?	ẍi	eb	bay .
19 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Kꞌinalok	ay	junok	nupayil	chi	oc	tinaniꞌ .	A	eb	awtebil,	¿tom	ok	jeꞌ	man	

ok	low	eb	yet	ayto	ecꞌ	nak	lanan	nupay	tuꞌ	yetok	eb?	20 Ato	yet	ok	ajapnok	
tiempoal	yilay	el	nak	xol	eb,	catatu	bian	ok	oc	eb	yin	cꞌajbancꞌulal .

21 Kꞌinalok	ay	junok	an	icham	pichilej	chi	olchaj	tinaniꞌ,	tok	ay	mactxel	
chi	aon	oc	an	acꞌ	nip	manto	labilok	yul	aꞌ	nipilok	an .	Yujtol	aꞌ	an	acꞌ	
nip	tuꞌ,	chi	utzꞌ	an,	cax	chi	mimanbi	nicꞌchajnakil	an	icham	tuꞌ .	22 Yetok	
cꞌapaxok,	cꞌam	junok	mactxel	chi	aon	ay	vino	tolto	chi	watxꞌji	yul	junok	
icham	tzꞌum	netal	vino,	yujtol	a	yet	chi	sipcꞌoj	aj	jun	vino	tuꞌ,	chi	nicꞌchaj	
jun	tzꞌum	tuꞌ	yuj,	tocꞌal	chi	etax	el	vino	tuꞌ	yetok	jun	tzꞌum	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	
xan	asan	yul	noꞌ	acꞌ	tzꞌum	netal	vino,	a	tuꞌ	chi	ay	vino	ato	watxꞌji	tuꞌ,	ẍi	
Jesús	bay	eb .
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Chi bixil eb cuywom jolom trigo yet cꞌual xewilal 
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 A	yet	jun	cꞌual	xewilal,	max	ecꞌ	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	yul	jun	be	
nan	xol	juntzan	ixim	trigo .	Max	yion	el	eb	is	cuywom	tuꞌ	jayeb	jolom	ixim,	
yet	lanan	bey	eb	tuꞌ .	24 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	fariseo	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	chi	yun	eb	a	cuywom	tiꞌ	mulnajil	tol	ay	yowalil	junen	

yet	cꞌual	xewilal?	Man	leyalok	chi	batzil	eb	jolom	trigo	tuꞌ,	ẍi	eb .
25 Palta	max	yal	Jesús	bay	eb:
—¿Tom	cꞌamto	bay	che	yil	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	tzet	max	yun	David	

junel,	yet	max	tit	is	wajil	yetok	eb	ajun	yetok?	26 Max	octok	yul	templo	Dios,	
yet	ayoc	Abiatar	sat	sacerdoteal .	Max	loon	aytok	ixim	pan	yet	Dios	yayji,	tol	
asan	eb	sacerdote	ay	leyal	looni,	max	yakꞌ	cꞌapax	bay	eb	ajun	yetok	tuꞌ .

27 A	Dios	max	aloncanok	xan	max	el	yich	cꞌual	xewilal	yuj	yoc	co	
watxꞌilok;	man	yujok	jiken	cꞌual	xewilal,	xan	max	on	watxꞌnelay	yuj	
Dios .	28 Ayin	tiꞌ	chi	jeꞌ	waloni	tzet	chi	jeꞌ	el	junen	yet	cꞌual	xewilal,	yujtol	
Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	ẍi	bay	eb .

Max watxꞌjican nak sicbinak el is kꞌab 
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

3		1 A	yet	junelxa	max	oc	Jesús	yul	jun	nail	culto	eb	yet	israelal .	Ayicꞌ	jun	nak	winak	sicbinak	el	jun	is	kꞌab	bay	tuꞌ .	2 Ay	eb	max	mak	yilaꞌ	
ta	chi	yakꞌcan	watxꞌjok	Jesús	is	kꞌab	nak	yet	cꞌual	xewilal	tuꞌ,	cax	chi	
yakꞌon	queja	eb .	3 Axa	yalon	Jesús	bay	nak	sicbinak	el	kꞌab	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ajan	wan,	ocan	lecan	co	nan	tiꞌ,	ẍi	bay	nak .
4 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	bay	eb	anima	tuꞌ:
—¿Baytet	ay	junok	ay	is	leyal	junen	yet	cꞌual	xewilal	che	naꞌ?	¿A	mi	

tzet	watxꞌ	chi	jeꞌ	el	juneni,	ma	a	tzet	yob?	¿Chi	mi	jeꞌ	jakꞌoncan	watxꞌjok	
cꞌul	junok	yaꞌay,	ma	a	co	bekon	camok?	ẍi .
—Tzꞌinxacꞌal,	ẍi	eb .	5 Axa	yecꞌ	tꞌananok	Cham	xol	eb	tuꞌ,	max	tit	yowal .	

Max	cus	cꞌul	yujtol	caw	pit	eb .	Axa	yalon	bay	nak	winak	tuꞌ:
—Bitok	a	kꞌab,	ẍi .
Max	biontok	nak	is	kꞌab,	axa	watxꞌjican	tuꞌ .	6 Axa	yeltek	eb	fariseo	tuꞌ	
yina,	max	lajtinen	el	ba	eb	yetok	eb	partido	Herodes,	yuj	tzet	chi	yut	
yakꞌon	cam	eb	Jesús .

Jun bulan anima max beticꞌ ti aꞌ mar
7 Palta	max	toj	Jesús	ti	aꞌ	mar	Galilea	yetok	eb	is	cuywom .	Xiwil	

juntzanxa	anima	max	tit	yulak	is	makbej	Galilea	tuꞌ	max	toj	yetok	eb .	
8 Yujtol	max	yab	eb	kꞌumal	tol	xiwil	milagro	max	yun	Jesús,	xan	xiwil	eb	
max	jayoc	bay .	Ay	eb	aj	Judea,	cꞌal	eb	aj	Jerusalén,	yetok	eb	aj	Idumea,	
cꞌal	eb	aj	kꞌaxepaltok	aꞌ	Jordán .	Ay	cꞌapax	eb	max	tit	cawilal	Tiro	cꞌal	
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Sidón .	9 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Jesús	bay	eb	is	cuywom,	tol	ayxacꞌal	ecꞌ	junok	
barco	yuj	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	witzꞌ	ba	anima	yin	Cham .	10 Yujtol	xiwil	
eb	maxax	jaycan	cꞌul	yuj,	yuj	tuꞌ	xan	xiwiltocꞌal	eb	yaꞌay	max	jitzoc	ba	
cꞌatan	Cham	yuj	mitxꞌon	eb .	11 A	pax	eb	espíritu	yob	xin,	a	yet	max	yilon	
eb	yin	Cham,	max	ay	jajan	eb	satak,	cax	max	yalon	eb	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ	Cꞌajol	ach	Dios,	ẍi	eb .
12 Palta	max	yakꞌ	Jesús	yowalil	bay	eb,	yet	watxꞌ	manchak	yal	eb	
mactxel .

Max siqꞌuil Jesús lajcawan is cuywom 
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Max	lajwi	tu	xin,	max	toj	Jesús	bay	jun	tzalan .	Max	yawten	eb	max	
cha	cꞌul	yawteni,	axa	yapni	oc	eb	bay	tuꞌ .	14 Lajcawan	eb	max	yaoc	yopiso	
is	chekbejok,	yet	watxꞌ	chi	ecꞌ	eb	yetok,	cꞌal	yuj	chekontok	eb	toj	yalon	el	
kꞌanejal	yet	colbanilej .	15 Max	yakꞌon	yopiso	eb	yioncan	el	eb	espíritu	yob	
yin	anima .	16 Tixtak	is	bi	eb	lajcawanil	tiꞌ:	Simón,	nak	max	yikcan	aj	Pedro	
yuj	Cham,	17 yetok	Jacobo	cꞌal	jun	yuẍtak	chi	yik	Juan .	A	cawan	eb	tiꞌ,	cꞌajol	
Zebedeo	eb .	Max	yikcan	aj	eb	Boanerges	yuj	Jesús .	A	jun	biej	tuꞌ,	chi	yal	
elapnok	yuninal	Cꞌu	chi	bili .	18 Ay	jun	chi	yik	Andrés,	ay	jun	chi	yik	Felipe,	
ay	jun	chi	yik	Bartolomé,	ay	jun	chi	yik	Mateo,	ay	jun	chi	yik	Tomás,	ay	
jun	chi	yik	Jacobo,	nak	cꞌajol	Alfeo,	ay	jun	chi	yik	Tadeo,	ay	junxa	chi	yik	
Simón .	A	junxa	Simón	tiꞌ,	ayoc	yin	is	partido	eb	cananista	yet	yalantok .	19 Ay	
junxa	xin,	a	ton	Judas	Iscariote,	nak	max	aon	oc	Jesús	yul	kꞌab	camich .

Max yal eb tol a nak Satanás ayoc yin Jesús 
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)

20 Max	lajwi	tuꞌ,	max	toj	Jesús	bay	jun	na	yetok	eb	is	cuywom .	Xiwil	
anima	max	waj	pax	ba	junelxa	yin	eb,	xan	majxa	jeꞌ	low	Cham,	tamwal	
eb	is	cuywom	tuꞌ .	21 A	yet	max	yaben	eb	yuẍtak	Jesús,	cꞌal	is	txutx,	max	
tit	eb;	tꞌinanxa	chi	ul	yitok	eb,	yujtol	mayal	oc	Cham	locoal	yalon	eb .	
22 Ay	juntzan	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	max	tit	bay	conob	Jerusalén,	max	
yal	eb	axca	tiꞌ:	A	Beelzebú,	yajawil	eb	espíritu	yob	ayoc	yin	Jesús	tiꞌ .	Yuj	
tuꞌ	xan	chi	jeꞌ	yion	el	espíritu	yob	tuꞌ,	ẍi	eb .

23 Axa	yawtelaytek	eb	yuj	Jesús,	max	yalontek	Cham	juntzan	abix	
bay	eb:	A	Satanás	tuꞌ,	¿tom	wal	ok	yuktej	el	eb	yet	espíritual	yob	tuꞌ?	
24 Kꞌinalok	chi	yakꞌlej	aj	eb	anima	owal	bay	junok	mimek	conob;	a	jun	
conob	tuꞌ,	chi	lajwi	ayok .	25 Kꞌinalok	ta	ay	junok	nail	anima	chi	pojchaj	
yuj	owal,	chi	etax	el	jun	nail	anima	tuꞌ .	26 Cay	cꞌapax	ton	tuꞌ	Satanás	xin .	
Kꞌinalok	ta	chi	pojchaj	yetok	eb	yet	espíritual	yob,	cax	chi	yakꞌlen	owal	
yetok	eb,	chi	uchchajtok	eb,	cax	chi	lajwi	yopiso .

27 Kꞌinalok	ta	ay	junok	winak	xiwil	yip,	cꞌam	junok	mac	comoncꞌal	ok	
oc	yul	yatut,	cax	chi	yelkꞌanentok	is	tzetak	yetal .	Asan	ta	ay	junok	chi	
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tzakay	pixoncan	ay	nak	xiwil	yip	tuꞌ	bian,	catam	tuꞌ,	chi	jeꞌ	yelkꞌanentok	
is	tzetak	yetal	nak	tuꞌ .

28 Wal	yel	chi	wal	ayex,	tzancꞌal	tzet	yobtakil	anima	chi	oqui,	cꞌal	
jantak	yobtakil	chi	yal	eb	yin	Dios,	ok	akꞌlay	tan	yuj	Cham .	29 Palta	
tzancꞌal	mac	yob	chi	yal	yin	Cham	Espíritu	Santo,	man	ok	akꞌlay	tan	is	
yobtakil	tuꞌ .	Chi	oc	is	mulok	yin	junelnej,	ẍi	Jesús .

30 Caytuꞌ	max	yut	yalon	axca	tuꞌ,	yujtol	max	yal	eb	tol	espíritu	yob	ayoc	yin .

Is txutx Jesús yetok eb yuẍtak 
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Max	lajwi	tu	xin,	max	jayoc	is	txutx	Jesús	yetok	eb	yuẍtak .	Asan	ti	
na	max	oc	lecan	eb .	Max	yakꞌon	eb	awtelay	eltek	Jesús .	32 Axa	eb	chotan	
ay	cawilal	Cham	max	alon	bay	axca	tiꞌ:
—Ayicꞌ	a	txutx	yina,	yetok	eb	oẍtak .	Ach	ab	chach	saylay	ecꞌ	yuj	eb,	ẍi	eb .
33 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—¿Mactxel	in	txutx	che	naꞌ,	mactxel	eb	wuẍtak?	ẍi	bay	eb .
34 Cax	max	ecꞌ	tꞌananok	xolak	eb	chotan	ay	is	cawilal	tuꞌ,	max	yaloni:
—A	ton	eb	tiꞌ,	axca	in	txutx	yayji,	a	ton	eb	tiꞌ	axca	wuẍtak	yayji .	

35 Yujtol	tzancꞌal	mac	chi	iken	axca	wal	chi	yochej	cꞌul	Dios,	a	ton	eb	tuꞌ	
axca	tol	wuẍtak,	axca	tol	wanab,	axca	tol	in	txutx,	ẍi	Jesús .

Yabixal jun nak awom trigo 
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

4		1 A	yet	junelxa	max	cuywaj	Jesús	ti	aꞌ	mar .	Xiwil	anima	max	wajnaji .	Yuj	tuꞌ	xan	max	ajtok	Cham	yul	jun	barco	ayicꞌ	ti	aꞌ	tuꞌ,	
max	ay	chotan	yul .	Axa	eb	anima	tu	xin,	max	can	eb	ti	aꞌ	masanil .	2 Xiwil	
tzet	max	yakꞌ	cuy	eb	bay	tuꞌ .
Max	yalontek	juntzan	abix	bay	eb	axca	tiꞌ:	3 Abek	juntzan	ok	wal	tiꞌ .	

Ay	jun	winak	max	toj	tzicoj	trigo .	4 Ay	janicꞌ	ixim	max	apnican	tzꞌitlajbok	
yulak	be,	palta	max	ecꞌ	sicꞌaj	no	tzꞌiquin	ixim .	5 Ay	janicꞌxa	ixim	max	aycꞌay	
yiban	juntzan	chꞌen,	bay	xaxoj	txꞌotxꞌ .	Jun	bek	max	ajolok	yujtol	xaxoj	
txꞌotxꞌal .	6 Palta	maxcꞌal	ajol	cꞌu,	max	takil	ixim,	yujtol	man	mimanok	xeꞌ	
ixim	aytok	yul	txꞌotxꞌ .	7 Ay	janicꞌxa	ixim,	max	aycꞌay	xol	qꞌuix,	palta	max	
chꞌibaj	te	qꞌuix	tuꞌ,	axa	makay	el	ixim	yuj	te	tuꞌ,	xan	maj	can	jolom	ixim .	
8 Palta	a	ixim	max	aycꞌay	bay	yax	sat	txꞌotxꞌ,	max	chꞌibaj	ixim,	max	can	
jolom	ixim .	Ay	ixim	jolomej	30	bakꞌ	max	yakꞌaꞌ,	ay	ixim	60,	ay	ixim	xin,	
100	max	yakꞌaꞌ .	9 A	juntzan	che	yab	tiꞌ,	naobtanejek	sicꞌlibil,	ẍi	bay	eb .

Tix yelapnok juntzan abix txꞌoxom el cuybanilej tiꞌ 
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 A	yet	cꞌamxa	ecꞌ	eb	anima	tuꞌ	bay	Jesús,	max	kꞌanlen	el	eb	cuywom	
lajcawanil	bay,	cꞌal	eb	anima	ayicꞌ	is	cawilal:
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—¿Tzet	wal	chi	yal	elapnok	jun	abix	max	al	tiꞌ?	ẍi	eb	bay	Cham .
11 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:	Asan	ayex	chi	txꞌox	Dios	juntzan	tzet	yetal	tol	

cꞌamto	mac	ojtaknej,	yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	e	yuj	tzet	chi	yun	e	yoc	yul	
is	kꞌab	Cham .	Palta	a	bay	eb	comon	anima,	asan	juntzan	abix	txꞌoxom	el	
cuybanilej	chi	wal	bay	eb,	12 yet	watxꞌ	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb .	Caxcꞌal	
chi	yilcꞌal	eb,	palta	chi	can	eb	axca	tol	cꞌam	tzet	chi	yil	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	
caxcꞌal	chi	yab	eb,	palta	cꞌam	jabok	chi	nachaj	el	yuj	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	
chi	meltzojtek	eb	ayin,	tamwal	chi	akꞌlay	tan	is	yobtakil	eb,	ẍi	Cham .

Chi cocꞌalnej el Jesús yabixal nak tzicom trigo 
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13 Max	yal	Jesús	bay	eb:	Ta	cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj	tzet	chi	yal	elapnok	
jun	abix	txꞌoxom	el	cuybanilej	max	wal	tiꞌ,	¿tzet	wal	ok	yun	nachaj	el	e	yuj	
juntzanxa	abix	masanil?	14 A	nak	tzicom	trigo	tuꞌ,	yenel	eb	chi	alon	el	kꞌanej	
Dios .	15 A	ixim	inat	max	aycꞌay	tiꞌ	be,	yenel	eb	anima	chi	xew	yaben	kꞌanej	
Dios,	cax	chi	jay	Satanás,	chi	yakꞌon	cꞌaytok	yul	cꞌul	eb .	16 A	ixim	max	aycꞌay	
yiban	chꞌen,	yenel	eb	anima	chi	cha	yab	kꞌanej	Dios	ayman,	yin	tzalojcꞌulal .	
17 Palta	man	tecꞌanok	waay	eb,	axca	ixim	man	mimanok	xeꞌ	aytok	yul	
txꞌotxꞌ,	xan	axa	yet	chi	jay	junok	yailal,	ma	yet	chi	ajcꞌulnelay	eb	yujcꞌal	
kꞌanej	Dios,	jun	bek	chi	somchaj	cꞌul	eb .	18 A	ixim	max	aycꞌay	xol	qꞌuix,	yenel	
cꞌapax	junxa	makan	eb	chi	aben	kꞌanej	Dios .	19 Palta	asan	wal	tzet	yetal	ay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	yochej	eb .	Chi	etax	el	is	nabal	eb	yuj	chi	yochej	eb	
chi	oc	beyomal .	Asan	yin	tzet	yetal	chi	yochej	oc	eb,	chi	yaoc	eb	is	nabal .	
Yuj	tuꞌ	xan	tocꞌal	chi	yetnej	el	ba	kꞌanej	Dios	yin	eb .	Lajan	wal	eb	axca	ixim	
trigo	cꞌam	watxꞌil	jolom	chi	yakꞌaꞌ .	20 Axa	ixim	max	aycꞌay	bay	yax	txꞌotxꞌ	tu	
xin,	yenel	cꞌapax	eb	chi	aben	kꞌanej	Dios,	cax	chi	yaon	oc	yin	cꞌul .	A	ton	eb	
tuꞌ	lajan	axca	ixim	30	bakꞌ	chi	yakꞌaꞌ .	Ay	pax	eb	lajan	axca	ixim	60	bakꞌ	chi	
yakꞌaꞌ,	ay	pax	eb	lajan	axca	ixim	100	bakꞌ	chi	yakꞌaꞌ,	ẍi	Jesús .

Masanil tzet ewancꞌuan yayji, ok txecloj ajok 
(Lc 8.16-18)

21 Max	yal	cꞌapaxtek	Jesús	axca	tiꞌ:	A	yet	chi	jaon	oc	co	tzektebal,	
tokwal	chi	jaoctok	yalan	junok	cajón,	tamwal	yalan	junok	txꞌat .	A	
yiban	junok	tzet	yetal	can	batxan	ajok,	a	tuꞌ	chi	jaajtok,	yet	watxꞌ	chi	
tzektanej	masanil	yul	na	tuꞌ .	22 A	jantak	tzet	ewancꞌuan	yayji	tinaniꞌ,	ok	
txeclojcꞌaltaꞌ	ajok,	cꞌal	jantak	tzet	cꞌubabil	el	tinaniꞌ,	ok	akꞌlay	ojtaknelay	
elok .	23 Naobtanejek	wal	juntzan	che	yab	tiꞌ	sicꞌlibil .

24 Acbajek	wal	e	txiquin	yin	tzet	che	yabej,	yujtol	axca	wal	che	yut	e	
yacban	e	txiquin	tuꞌ,	axca	tuꞌ	ok	yut	yakꞌon	Dios	nachaj	el	e	yuj .	Toltax	
ok	ajcꞌal	can	nachaj	el	e	yuj .	25 Yujtol	a	mac	chi	yochej	chi	nachaj	el	yuj,	
yelcꞌal	ok	akꞌlay	nachaj	el	yuj	eb .	Axa	eb	cꞌam	chi	yochej	chi	nachaj	el	yuj	
xin,	a	jabok	tzet	ijan	chi	nachaj	el	yuj	eb,	ok	ilay	ecꞌ	bay	eb,	ẍi	Jesús .
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Yabixal ixim inat chi chꞌibi
26 Max	yal	cꞌapaxtek	Jesús	axca	tiꞌ	bay	eb:	Ok	waltek	ayex	tzet	ok	yun	

yeloc	eb	chi	oc	yul	kꞌab	Dios .	Kꞌinalok	a	junok	winak	chi	tzicay	inat	sat	is	
txꞌotxꞌ .	27 Chi	lajwi	tuꞌ	chi	way	junjun	akꞌbal,	cax	chi	aj	wan	junjun	kꞌinibalil .	
Yakꞌban	chi	ecꞌ	tiempo,	chi	ajol	yawoj	nak	tuꞌ,	cax	chi	chꞌibi,	palta	man	
yojtakok	nak	tzet	wal	chi	yun	chꞌibi,	28 yujtol	asan	yuj	yaxil	txꞌotxꞌ	chi	chꞌibi .	
Yin	babelal,	xakilejixtocꞌal .	Catatuꞌ	chi	can	jolom,	cax	chi	yakꞌon	sat .	29 Axa	
yet	chi	takilok,	cax	chi	polon	ajok,	yujtol	chi	ajapnok	tiempoal	yaji,	ẍi	Jesús .

Yabixal an bakꞌ mostaza 
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Max	yal	Jesús:	¿Tzet	chi	yun	yaj	can	bisil	eb	anima	chi	oc	yul	kꞌab	
Dios	che	naꞌ?	Ok	waltek	jun	abix	e	yabej,	tzet	chi	yun	chꞌib	is	bisil	eb .	
31 Lajan	eb	axca	junok	bakꞌ	mostaza	chi	awlay	bay	junok	txꞌotxꞌ .	A	jun	
an	inat	tuꞌ,	caw	yaliẍ	chꞌan	an	yintak	masanil	juntzanokxa	inat	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	32 Palta	asan	yawchaji,	cax	chi	chꞌibi,	miman	chi	yun	
tinay	yintak	masanil	juntzanokxa	itaj .	Mimek	chi	yun	lujab	kꞌablak,	
toltax	a	no	tzꞌiquin	chi	oc	noꞌ	ewan	yalan	yenel,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yopiso juntzan abix txꞌoxom el cuybanilej 
(Mt 13.34-35)

33 A	yet	max	yalon	el	Jesús	kꞌanej	Dios	bay	eb	anima,	xiwil	juntzan	abix	
axca	juntzan	tiꞌ	max	yaltek .	Asan	juntzan	chi	nachaj	el	yuj	eb	max	yaltek .	
34 Asancꞌal	juntzan	abix	tiꞌ	max	yakꞌbalnej	yet	max	kꞌanjab	xol	eb,	axa	bay	
eb	is	cuywom	xin,	chi	watxꞌ	alnej	elok .

Max yakꞌ numay Jesús cakꞌekꞌ yetok aꞌ mar 
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35 A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	yet	yaycꞌualil,	max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—Tonek	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ,	ẍi .
36 Yuj	tu	xin,	max	bekcan	eb	eb	anima	ayicꞌ	ti	aꞌ	tuꞌ,	cax	max	octok	
eb	yul	te	barco	bay	ayoc	Jesús,	axa	toj	eb	tuꞌ .	Ay	juntzanxa	barco	max	
toj	cꞌapax	yetok	eb .	37 Palta	ay	wal	jun	miman	cakꞌekꞌ	ow	max	jay	yiban	
aꞌ .	Toltax	max	octok	aꞌ	yul	teꞌ	yuj	jun	cakꞌekꞌ	tuꞌ .	Ijan	max	nojil	teꞌ	yuj	
aꞌ .	38 Axa	Jesús	xin,	tol	chi	way	chopiltok	te	barco	tuꞌ,	ayoc	is	kꞌan .	Axa	
tenon	el	eb	is	cuywom	tuꞌ	is	wayan	Cham:
—Mamin,	¿tom	cꞌam	chach	oc	il	jabok?	Ilab	lanan	co	lajwi	elok,	ẍi	eb	bay .
39 Axa	yaj	wan	Jesús,	max	tenon	oc	waan	jun	cakꞌekꞌ	tuꞌ .	Max	yalon	
cꞌapax	bay	aꞌ	mar:
—Numayan,	ẍi	bay	aꞌ .
Catatuꞌ	max	oc	wanaj	jun	cakꞌekꞌ	tuꞌ,	cax	max	numay	masanil .
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40 Axa	yalon	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	xiwil	chex	xiwi?	¿Tzet	yuj	xan	cꞌamto	wal	che	yaoc	e	

cꞌul	yin	Dios?	ẍi	bay	eb .
41 Tocꞌal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	yuj	sicꞌlibil,	cax	chi	yalubtanen	eb,	chi	yalon	eb:
—¿Tzet	laj	yayji	jun	winak	tiꞌ?	Ilab	chi	yikej	cakꞌekꞌ	cꞌal	aꞌ	mar	tzet	chi	

yalaꞌ,	ẍi	eb .

Nak winak aj Gerasa etnebil yuj juntzan espíritu yob 
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

5		1 Max	ecꞌapnok	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ	mar,	bay	jun	lugar	chi	yik	Gerasa .	2 Lanan	wal	yeltek	Cham	yul	barco,	max	jayoc	
jun	winak	bay,	petoj	bay	mukbanil	camnak .	A	jun	winak	tuꞌ,	ayoc	espíritu	
yob	yin .	3 Asan	bay	mukan	eb	camnak	cajan	nak .	Cꞌam	mac	chi	tzakay	cꞌalon	
ay	nak	yetok	cadena .	4 Txꞌial	elxacꞌal	cꞌal-lay	ay	nak	yetok	cadena	chi	oc	
yin	is	kꞌab	cꞌal	yin	yakan,	palta	cocꞌxacꞌal	chi	yun	chꞌen	tukon	cojok .	Cꞌam	
junok	mac	chi	tzakay	bay .	5 Masanil	tiempo,	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil	chi	ecꞌjab	bay	
tzalanlak	cꞌal	bay	mukbanil	camnak .	Chi	el	yaw,	chi	makꞌon	yasjok	ba	yetok	
chꞌen .	6 Axa	max	yilontek	yin	Jesús	najat,	max	yakꞌon	nak	yip	tit	bay .	Max	
bekon	ay	jajnaj	ba	nak	satak	Cham	yet	max	jay	ocok .	7-8 Axa	yalon	Cham	bay:
—Ach	espíritu	yob,	elan	yin	nak	anima	tiꞌ,	ẍi	bay .
Max	lajwi	tuꞌ,	max	aj	yaw	yin	ipejal	max	yaloni:
—¿Tzet	alon	et	win	ach	Jesús?	Ach	tiꞌ	Cꞌajol	ach	Dios	Cham	Axacꞌal	
Ocok .	Yuj	wal	Dios	chin	otej,	manchak	quin	etnej,	ẍi	bay	Cham .

9 Axa	kꞌanlen	el	Cham	bay	nak	winak	tuꞌ:
—¿Tzet	a	bi?	ẍi	bay	nak .
—Legión	in	bi,	yujtol	xiwil	co	bey	on,	ẍi	nak .
10 Xiwil	max	oc	tean	yin	Cham	yet	watxꞌ	manchak	chekil	Cham	eb	
espíritu	yob	tuꞌ	bay	jun	lugar	tuꞌ .	11 Cꞌuxan	ay	pax	jun	miman	bulan	no	
txitam	lanan	tzukon	yacꞌun	bay	jun	tzalan .	12 Max	oc	tean	eb	espíritu	yob	
tuꞌ	yin	Cham,	max	yalon	eb:
—Chekoncantok	on	xol	no	txitam	tuꞌ,	yet	watxꞌ	axa	yin	noꞌ	chon	

occanok,	ẍi	eb	bay .
13 Axa	chalaytok	eb	yuj	Cham	yin	noꞌ	tuꞌ .	Cax	max	el	eb	yin	nak	anima	

tuꞌ,	axa	yin	no	txitam	tuꞌ	max	tojcan	eb .	Ay	mi	cabok	mil	no	txitam	tuꞌ .	
Max	kꞌokon	el	ba	noꞌ	sat	witz	bay	chi	low	tuꞌ,	max	ayapnok	noꞌ	yul	aꞌ	
mar .	Pilan	wal	max	jikꞌbi	noꞌ	bay	tuꞌ .

14 A	eb	nak	ilom	txitam,	caw	max	xiw	eb	nak	sicꞌlibil,	axa	toj	eb	elaj	tuꞌ .	
Max	ecꞌ	yaloncan	el	eb	yul	conob,	cꞌal	bay	najatlak	elok,	xan	xiwil	anima	
max	bet	ilon	tzet	max	uj	tuꞌ .	15 Max	jayoc	eb	anima	bay	ayicꞌ	Cham	xin,	
max	yilon	oc	eb	yin	nak	anima	bay	max	el	eb	espíritu	yob	tuꞌ,	chotan	ecꞌ	
nak	bay	tuꞌ .	Ayxa	oc	pichil	nak,	watxꞌxa	cꞌul	nak .	Yuj	tuꞌ,	caw	max	xiwaj	eb	
anima	tuꞌ .	16 A	eb	max	ilon	juntzan	tzet	yetal	max	el	yunen	Cham,	a	eb	max	
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alon	yab	juntzanxa	eb	maxto	apni	ocok .	Max	yal	eb	masanil	tzet	max	uj	yin	
nak	bay	max	el	eb	espíritu	yob	tuꞌ,	cꞌal	tzet	max	on	no	txitam	tuꞌ .	17 Yujcꞌal	
tuꞌ,	max	oc	tean	eb	anima	yin	Cham,	tol	chi	el	Cham	yul	is	txꞌotxꞌal	eb .

18 A	yet	lanan	yoctok	Cham	yul	barco,	a	nak	bay	max	el	eb	espíritu	yob	
tuꞌ,	max	oc	tean	bay	Cham,	tol	chi	toj	nak	yetok .	19 Palta	maj	chaꞌ	ajtok	
Cham	nak	yetok,	max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Paxan	bay	atut,	cax	chalon	bay	a	mam	cꞌal	bay	eb	ecan	yuj	jantakxa	
tzet	max	el	yunen	Dios	en,	yujtol	max	okꞌ	cꞌul	Cham	en,	ẍi	Jesús	bay .	
20 Axa	toj	nak	tuꞌ,	max	ecꞌ	yalon	el	nak	bay	juntzan	conob	yul	yet	
Decápolis .	Max	yalil	nak	jantak	tzet	max	el	yunen	Jesús	yin,	xan	toxacꞌal	
max	cꞌayaj	cꞌul	anima	masanil .

Ix cutzꞌin Jairo yetok ix ix max mitxꞌon tiꞌ pichil Jesús 
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Max	lajwi	tuꞌ,	max	paxicꞌ	Jesús	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ	mar	bay	
petojtaꞌa .	A	yet	max	ecꞌapnok	tuꞌ,	xiwil	anima	max	waj	pax	ba	yin	
junelxa .	22 Max	jayoc	jun	yajawil	nail	culto	eb	yet	israelal	chi	yik	Jairo .	
Maxcꞌal	yil	yin	Jesús,	max	bekon	ay	jajnaj	ba	satak .	23 Max	oc	tean	yin	
Cham,	max	yalon	bay:
—Caw	toxa	chi	cam	jun	in	cutzꞌin .	Ton	wal	wetok,	cax	chi	toj	a	matxban	

oc	a	kꞌab	yiban	ix,	yet	watxꞌ	chi	jaycan	cꞌul	ix,	cax	cꞌam	chi	cami,	ẍi	bay .
24 Axa	toj	Jesús	yetok	tuꞌ .	Xiwil	anima	max	toj	yintak,	toxcꞌa	chi	
witzꞌxacꞌal	ba	eb	yin .	25 A	xol	anima	tuꞌ,	ay	jun	ix	ix	caw	yaꞌay	sicꞌlibil,	
lajcawebxa	abil	cꞌal	cꞌoli	yay	aꞌ	aej	yin .	26 Xiwil	eb	aj	an	bay	max	bet	
yetnej	ba	ix .	Pilan	max	lajwican	el	tzet	ay	ix	yin	eb,	palta	cꞌam	wal	jabok	
max	watxꞌji	cꞌul	ix	yuj	eb .	A	ti	yet,	tol	chi	teꞌcꞌal	aj	can .	27 Palta	max	yab	
ix	kꞌumal	Jesús,	xan	max	jitztok	ba	ix	yintak	Cham	xol	anima	tuꞌ .	Max	
mitxꞌon	ix	tiꞌ	pichil	Cham,	28 yujtol	max	naꞌ	ix:	Asannejcꞌal	in	mitxꞌon	
jabok	tiꞌ	pichil	Cham,	ok	jaycan	in	cꞌul,	ẍi	ix .

29 Yet	jun	bek	tuꞌ	max	oc	wanaj	aꞌ	yel	yin	ix .	Max	yab	ix	watxꞌjican	is	
yailal	tuꞌ .	30 Max	yojtaknej	el	Jesús	tol	ay	mac	max	watxꞌjican	yuj	is	yipalil,	
xan	max	meltzojtok	acan	yintak	yilon	xol	anima	tuꞌ,	max	kꞌanlen	bay	eb:
—¿Mactxel	jun	max	mitxꞌon	in	pichil	tiꞌ?	ẍi	bay	eb .
31 Axa	yalon	eb	cuywom	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	cꞌam	chelaꞌ	tol	chi	witzꞌ	ba	anima	en,	cax	lajwi	tuꞌ	chito	wal	a	
kꞌanlen	paxok	mac	max	mitxꞌon	a	pichil?	ẍi	eb	bay .

32 Palta	Jesús	xin,	chi	ecꞌcꞌal	tꞌananok	xol	eb,	yin	sayoni	mac	jun	max	
mitxꞌon	is	pichil	tuꞌ .	33 Axa	ix	ix	tu	xin,	caw	chi	luklon	ix	yuj	xiwilal .	Yojtak	
ix	tol	max	jaycan	cꞌul	ix	yuj,	xan	max	toj	ix	cꞌatan,	max	bekon	ay	jajan	ba	ix	
satak .	Max	yalon	ix	masanil	bay	Cham .	34 Axa	yalon	Cham	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Ach	ix,	max	jaycan	a	cꞌul,	yujtol	max	aoc	a	cꞌul	win .	Paxan	yin	
tzalojcꞌulal .	Ti	mayal	watxꞌji	a	cꞌul	yin	jun	a	yailal	tiꞌ,	ẍi	bay	ix .
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35 Lananto	wal	yalon	Jesús	xin,	max	jay	juntzan	eb	max	tit	bay	yatut	
cham	yajawil	nail	culto	tuꞌ .	Max	yalon	eb	bay:
—A	ix	a	cutzꞌin,	mayal	cam	ix .	Nabaxacꞌal	mi	chi	toj	yetnej	ba	Cham	

Meẍtol	tiꞌ	toj	yiloni,	ẍi	eb	bay .
36 Palta	a	yet	max	yaben	Jesús	tzet	max	yal	eb	tuꞌ,	max	yalon	bay	cham	
yajawil	nail	culto	tuꞌ:
—Manchak	ach	oc	il .	Asan	tol	chaoc	Dios	yin	a	cꞌul,	ẍi	bay .
37 Max	lajwi	tuꞌ,	cꞌam	mac	max	chaꞌ	tzakloj	yintak .	Asan	Pedro	yetok	

Jacobo,	yetok	Juan	yuẍtak	Jacobo	tuꞌ,	asannej	eb	max	chatok	yetok .	
38 Max	apni	oc	bay	yatut	cham	yajaw	tu	xin,	axa	max	yiloni,	xiwil	yokꞌ	
anima .	Xiwilxa	chi	el	wekꞌekꞌok	yaw	eb	yokꞌi .	39 Axa	yoctok	yul	na	tuꞌ,	
max	yalon	bay	eb:
—¿Tzet	yuj	xan	xiwil	chex	okꞌi?	A	ix	unin	tiꞌ,	man	camnakok	ix,	tocꞌal	
chi	way	ix,	ẍi	bay	eb .

40 Palta	tocꞌal	max	tzeyelay	Cham	yuj	eb .	Axa	yuktelay	eltek	eb	yina	
yuj	Cham,	cax	max	yion	octok	is	mam	cꞌal	is	txutx	ix,	yetok	eb	ajun	
yetok .	Axa	yoctok	eb	bay	ayicꞌ	ix	unin	tuꞌ .	41 Max	oc	mitxꞌan	yin	kꞌab	ix,	
cax	max	yalon	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Talita	Cumi,	ẍi .	Chi	yal	elapnok:	Ach	unin,	ayin	chi	wal	ayach,	ajan	
wanok,	ẍi .

42 Max	ajxacꞌal	wan	ix	yet	jun	bek	tuꞌ,	axa	yecꞌjab	ix	tuꞌ .	Lajcaweb	abilxa	
kꞌinal	ix .	A	jantak	eb	ayicꞌ	tuꞌ,	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb .	43 Max	cam	cꞌul	Jesús	
yalon	bay	eb	tol	manchak	yalil	eb	jun	tiꞌ,	axa	chekon	Cham	yakꞌlay	low	ix	tuꞌ .

Yet ayicꞌ Jesús bay conob Nazaret 
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

6		1 Max	paxtek	Jesús	bay	jun	lugar	bay	ayicꞌ	tuꞌ,	axa	jayoc	bay	is	conob .	Acꞌal	jun	eb	is	cuywom	yetok .	2 Axa	yet	cꞌual	xewilal,	max	
cuywaj	yul	nail	culto .	Xiwil	mac	max	abxalwi	bay;	palta	tocꞌal	max	
cꞌaycan	aj	cꞌul	eb	yuj,	axa	yalon	eb	tuꞌ:
—¿Baytal-laj	max	cuy	jun	winak	tiꞌ	juntzan	tiꞌ?	¿Baytal-laj	max	yiꞌ	is	
jelanil?	¿Tzetlaj	chi	yun	jeon	milagro	tu	yuj?	3 Yujtol	a	jun	tiꞌ,	a	ton	jun	
josom	teꞌ,	yuneꞌ	ix	María .	Yuẍtak	ba	yetok	Jacobo,	José,	Judas,	yetok	
Simón .	Ayicꞌ	eb	yanab	co	xol	tiꞌ,	ẍi	eb .
Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	yelapnok	Cham	yul	sat	eb .	4 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Aycꞌaltaꞌ	yelapnok	eb	chekbej	Dios	yul	sat	anima	masanil .	Asan	yul	

sat	eb	yet	conob	eb,	cꞌal	yul	sat	eb	yican	eb,	cꞌal	yul	sat	eb	junnej	nail	
yayji	yetok	eb,	cꞌam	yelapnok	eb,	ẍi	Jesús .

5 Maj	jeꞌ	yunen	junok	milagro	bay	tuꞌ,	asan	jaywan	yaꞌay	max	matxbaj	
oc	kꞌab	yiban,	cax	max	jaycan	cꞌul	eb .	6 Max	cꞌayaj	cꞌul	Cham,	yujtol	maj	
yaoc	eb	cꞌul	yin .	Max	lajwi	tu	xin,	max	ecꞌ	cuywaj	bay	juntzan	aldealak	
cawilal	is	conob	tuꞌ .
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Max chektok Jesús eb lajcawan toj yal-lay el yabixal 
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

7 Max	yawtentek	Jesús	eb	is	lajcawan	cuywom	cꞌatan .	Max	lajwi	tuꞌ,	
catakwan	max	yut	chekontok	eb .	Max	yakꞌon	yikbej	eb	ioj	el	espíritu	yob .	
8 A	yet	cꞌamto	chi	toj	eb,	max	yalon	bay	eb:
—A	yet	chex	toji,	cꞌamcꞌal	tzet	che	yiꞌ .	Manchak	e	yiꞌ	e	pa,	tamwal	e	

lobej,	tamwal	tumin .	Asan	e	kꞌokoch	che	yiꞌ .	9 Asanokab	e	pichil	ayocok	
yetok	e	xanab .	10 Tzancꞌal	tzet	nail	bay	chex	apni,	acꞌal	bay	tuꞌ	che	yakꞌ	
e	posada	masantacꞌal	chex	toj	bay	junokxa	lugar .	11 Ta	ay	bay	cꞌam	chex	
chalay	yuj	anima,	cax	cꞌam	chi	yal	cꞌul	eb	chi	cha	yabej,	cꞌam	chex	ayji	
bay	jun	lugar	tuꞌ;	che	tziccan	el	pokokal	e	yakan,	yuj	e	txꞌoxoncan	elok	
tol	cꞌamxa	e	yalon	e	yet	yin	eb,	ẍi	Jesús	bay	eb .

12 Max	toj	eb	cuywom	tu	xin .	Max	ecꞌ	yalon	el	eb,	tol	yowalil	chi	na	ba	
eb	anima	yin	is	yobtakil .	13 Xiwil	espíritu	yob	max	yican	el	eb	yin	anima .	
Xiwil	eb	yaꞌay	max	ecꞌ	yacan	oc	eb	aceite	yin,	cax	max	jaycꞌalcan	cꞌul	eb .

Camichal Juan cham akꞌom bautismo 
(Mt 4.1-12; Lc 9.7-9)

14 Max	yabaj	cham	rey	Herodes	juntzan	tzet	chi	el	yunen	Jesús	yet	jun	
tiempoal	tuꞌ,	yujtol	max	pukil	yabixal	xol	masanil	anima,	yuj	tuꞌ,	max	yal	
axca	tiꞌ:
—A	jun	tuꞌ,	a	Juan	nak	akꞌom	bautismo	max	ictzoj	aj	xol	eb	camnak .	

Yuj	tuꞌ	xan	ay	is	yikbej	yunen	juntzan	tuꞌ,	ẍi .
15 Ay	juntzanxa	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—A	jun	tuꞌ,	a	Elías,	ẍi	eb .
Ay	juntzanxa	max	aloni:
—A	junok	eb	chekbej	Dios,	axca	eb	yet	payxa,	ẍi	eb .
16 A	yet	max	yaben	Herodes	juntzan	tiꞌ,	max	yaloni:
—A	jun	chi	yal	eb	tuꞌ,	a	Juan,	jun	max	wakꞌ	ilay	el	jolom .	A	ton	max	

ictzonelay	aj	xol	eb	camnak,	ẍi	cham .
17-19 Tix	yuj	tiꞌ	xan	max	cam	Juan	tuꞌ	yuj .	Ay	jun	yuẍtak	Herodes	tuꞌ	chi	
yik	Felipe .	Herodías	bi	yistzil .	Montebil	el	yistzil	Felipe	tuꞌ	yuj	Herodes	
tuꞌ,	axa	Juan	alnej	bay	Herodes	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Caw	cꞌam	leyal	cha	montej	el	yistzil	oẍtak,	ẍi	bay .
Yuj	tuꞌ,	max	tit	yowal	ix	Herodías	tuꞌ .	Axa	cꞌoli	yakꞌon	ix	cꞌul	Herodes	tuꞌ,	xan	

max	yakꞌ	mitxꞌlay	Juan,	max	yaoc	preso,	max	pixay	yetok	cadena .	A	ix	Herodías	
caw	chi	chichon	oc	cꞌul	ix	yin .	Chi	yochej	ix	chi	yakꞌ	camok,	palta	cꞌamcꞌal	chi	jeꞌ .	
20 Yujtol	yojtak	Herodes	tuꞌ,	tol	a	Juan,	caw	watxꞌ	is	beybal,	cax	tol	yet	wal	Dios	
yayji .	Yuj	tuꞌ,	max	xiwaj	yuj .	Axa	yaon	oc	taynemal	tuꞌ,	yet	watxꞌ	manchak	akꞌlay	
cam	yuj	ix	Herodías	tuꞌ .	Ay	bay	chi	yaltek	Juan	tuꞌ	abix	bay	Herodes .	Caxcꞌal	cꞌam	
chi	nachaj	el	yuj	sicꞌlibil,	palta	caw	chi	tzaloj	yabxalwi	bay .	21 A	yet	max	chaon	

  SAN MARCOS 6

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1546

Herodes	kꞌinal	yabilal,	max	sayon	ix	tzetbil	chi	yut	yakꞌon	cam	Juan	tuꞌ .	Ay	jun	
miman	loj	max	oc	yuj	Herodes .	Max	yakꞌ	low	eb	yet	yajawilal,	yetok	eb	yajawil	eb	
soldado,	cꞌal	eb	mimek	winak	yul	yet	Galilea .	22 Axa	yoctok	ix	yuneꞌ	ix	Herodías	
tuꞌ	bay	lanan	yoc	loj,	axa	canalwi	ix	tuꞌ .	Watxꞌxacꞌal	yecꞌ	ix	max	yil	Herodes,	yetok	
eb	ayicꞌ	low	yetok .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Herodes	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Kꞌan	tzet	chi	yochej	a	cꞌul	ayin,	ok	wakꞌ	ayach,	ẍi	bay	ix .
23 Max	loctek	bi	Dios,	max	yakꞌon	tiꞌ	bay	ix,	max	yaloni:
—Tzancꞌal	junok	tzet	yetal	cha	kꞌan	ayin,	ok	wakꞌ	ayach .	Caxcꞌal	a	
nanok	bay	ayin	oc	yajawilal	tiꞌ,	ok	wakꞌaꞌ,	ẍi .

24 A	yet	max	eltek	ix	xin,	max	kꞌanlen	ix	bay	is	txutx:
—¿Tzet	chochej	chin	kꞌanaꞌ?	ẍi	ix	bay	is	txutx	tuꞌ .
Axa	takꞌwi	xal	txutxej	tuꞌ:
—A	jolom	Juan,	jun	akꞌom	bautismo	tuꞌ,	cha	kꞌanaꞌ,	ẍi	xal .
25 Axa	yoctok	ix	bay	cham	rey	tuꞌ,	cax	yalon	ix	bay,	axca	tiꞌ:
—Chi	wochej	a	jolom	Juan	jun	akꞌom	bautismo	tuꞌ	chakꞌ	ayin	yul	junok	

plato	wal	tinaniꞌ,	ẍi	ix .
26 Caw	wal	max	cusaj	cham	rey	tuꞌ	yet	max	yaben	cham,	palta	majxa	jeꞌ	

yakꞌon	tac	cham	tiꞌ,	yujtol	max	loctek	cham	bi	Dios,	cax	max	yaben	cꞌapax	eb	
ayicꞌ	yetok	cham	tuꞌ .	27 Axa	chekontok	cham	jun	soldado,	max	bet	tit	jolom	Juan	
tuꞌ	yuj .	28 Max	toj	jun	soldado	tuꞌ	bay	preso	xin,	cax	max	bet	yion	el	jolom	Juan	
tuꞌ,	axa	yiontek	yul	jun	plato,	max	yakꞌon	bay	ix,	axa	yakꞌon	ix	bay	is	txutx	tuꞌ .

29 A	yet	max	yaben	eb	cuywom	Juan	tuꞌ,	max	jayoc	eb,	max	bet	
mukoncan	eb	is	mimanil .

Eb oyeb mil max low yuj Jesús 
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Max	meltzoj	eb	chekbej	Jesús	bay,	max	yalontek	eb	jantakcꞌal	tzet	
max	yun	eb,	cꞌal	tzet	max	yakꞌ	eb	cuylaycanok .

31 Lajwitocꞌal	yalontek	eb	xin,	axa	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Tonek	xew	jabok	co	txꞌoklil	bay	cꞌam	anima,	ẍi .
Max	yal	axca	tuꞌ,	yujtol	cꞌam	jabok	colil	eb	yuj	anima .	Ay	chi	jayi,	ay	
chi	toji .	Toltax	low	eb,	tutun	cꞌam	colil	eb .

32 Axa	yoctok	Jesús	yul	jun	barco	yetok	eb	is	chekbej	tuꞌ,	max	toj	eb	txꞌoklil	
bay	cꞌam	anima .	33 Palta	xiwil	anima	max	ilon	toj	eb;	toxa	max	yojtaknej	pax	
el	eb	Jesús .	Yuj	tuꞌ	xiwil	eb	aj	conob	bay	juntzan	conoblak	cawilal	tuꞌ,	max	toj	
eb	tilak	aꞌ,	babel	max	apni	oc	eb	satak	Cham .	34 Axa	yeltek	Jesús	yul	barco	tuꞌ,	
max	yiloni	xiwil	anima	ayxa	ecꞌok .	Axa	cusoc	cꞌul	yin	eb	tuꞌ,	yujtol	lajan	eb	
axca	juntzanok	no	calnel	cꞌam	yilomal,	xan	xiwil	tzet	yetal	max	yakꞌ	cuy	eb .	
35 A	yet	lananxa	toj	cꞌu,	max	jayoc	eb	is	cuywom	bay,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Lananxa	toj	cꞌu .	A	bay	jun	lugar	bay	ayon	ecꞌ	tiꞌ,	cꞌam	anima	cajan .	36 Xan	
tekan	watxꞌ	cha	chektok	eb	anima	tiꞌ	bay	ay	anima,	yetok	bay	juntzan	aldea	
cawil-lak	tiꞌ,	cax	chi	manon	low	ba	eb	bay	tuꞌ,	yujtol	cꞌam	lobej	eb,	ẍi	eb .
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37 —Akꞌek	low	eb	ayex	tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .
Axa	yalon	eb	bay:
—¿Chi	mi	toj	co	man	200	denario	pan,	chi	yal	tuꞌ,	cax	chi	jakꞌon	low	

eb?	ẍi	eb .
38 —¿Jayeb	ixim	pan	ibil	oc	e	yuj?	Sayek	ilaꞌ,	ẍi	bay	eb .
A	yet	max	lajwi	yilon	eb,	max	yalon	eb	bay:
—Asan	oyeb	ixim	jetbi	ocok,	yetok	cacꞌon	no	txay,	ẍi	eb	bay .
39 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	Jesús	tol	chi	ay	chotan	eb	anima	masanil	

yin	bulquiẍtakil	bay	jun	acꞌal	tuꞌ .	40 Axa	yay	chotan	eb	tuꞌ .	Ay	junjun	bulan	
yin	50,	ay	eb	yin	100 .	41 Axa	yion	aj	Cham	ixim	oyeb	pan	tuꞌ	yetok	no	
cacꞌon	txay .	Max	aj	tꞌanan	satcan,	cax	max	yalon	yuj	diosalil	yuj .	Max	cꞌoli	
bijontok	ixim .	Max	lajwi	tuꞌ	max	yakꞌon	bay	eb	is	cuywom,	cax	max	pojon	
ecꞌ	eb	xol	anima .	Max	poj	cꞌapax	ecꞌ	no	cacꞌon	txay	tuꞌ	xol	anima	masanil .	
42 Masanil	anima	watxꞌ	max	yun	low	sicꞌlibil .	43 A	yet	max	xew	low	eb,	
maxto	wajcan	aj	eb	cuywom	lajcawebxa	motx	nojnak	yuj	ixim	bijquiltakil,	
cꞌal	yetok	no	txay	maxto	cani .	44 A	eb	winak	max	low	tuꞌ,	oyeb	mil	eb .

Yet max bey Jesús yiban aꞌ mar 
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tol	chi	oc	eb	yul	
barco,	cax	chi	babji	kꞌaxpoj	ecꞌ	eb	satak	Cham,	chi	ecꞌapnok	eb	bay	conob	
Betsaida .	Axa	Jesús	xin,	maxto	can	yuj	yalon	toj	ba	bay	eb	anima .	46 Max	
lajwi	yalon	toj	ba	bay	eb	xin,	max	toj	bay	jun	tzalan	txajlok .	47 Ayxa	ecꞌ	te	
barco	tuꞌ	nan	aꞌ,	cax	max	kꞌekbi,	axa	Jesús	xin,	aytocan	ecꞌ	sat	txꞌotxꞌ	txꞌoklil .	
48 Axa	max	yilontok,	caw	chi	el	yip	eb	is	cuywom	tuꞌ	makꞌon	aꞌ,	yujtol	ow	jay	
cakꞌekꞌ	satak	eb .	Axa	yet	toxa	chi	sakbi,	max	beytok	Jesús	yiban	aꞌ .	Yochej	
palancꞌal	kꞌokon	babjok	ba	satak	eb .	49 A	yet	max	yilontok	eb	tol	chi	bey	yiban	
aꞌ,	max	na	eb	tol	lab	jun	chi	jayoc	cꞌatan	eb	tuꞌ,	xan	caw	max	el	yaw	eb .	50 Max	
xiw	eb	masanil,	yujtol	masanil	eb	max	iloni .	Axa	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Manchak	ex	oc	il .	Ayin	Jesús	in .	Manchak	ex	xiwi,	ẍi	bay	eb .
51 Max	lajwi	tuꞌ	max	ajtok	yetok	eb	yul	barco	tuꞌ,	axa	yoc	wanaj	cakꞌekꞌ	
tuꞌ	yuj .	Toxacꞌal	max	cꞌaycan	aj	cꞌul	eb	masanil .	52 Caxcꞌal	toxa	max	yil	eb	
milagro	Jesús	yin	ixim	oyeb	pan,	palta	cꞌamtocꞌal	chi	nachaj	el	is	yikbej	
yuj	eb,	yujtol	cꞌamto	chi	jakchaj	nabal	eb .

Chi jaycꞌalcan cꞌul eb yaꞌay bay Genesaret 
(Mt 14.34-36)

53 Max	kꞌaxpoj	ecꞌ	eb	xin,	max	ecꞌ	apnok	eb	bay	conob	Genesaret .	Max	
pixbancan	oc	eb	is	barco	bay	ti	aꞌ .	54 Maxcꞌal	eltek	eb	yul	barco	tuꞌ,	max	
yilon	oc	eb	anima	tol	a	Jesús .	55 Xan	max	ecꞌ	eb	batxontek	masanil	eb	
yaꞌay	bay	jun	lugar	tuꞌ,	max	ilay	jay	eb	bay	Jesús .	56 Tzancꞌal	bay	max	
eqꞌui,	yulak	aldea	ma	yulak	conob,	ma	bay	cajan	anima	najatlak	elok,	
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max	ilay	eltek	eb	yaꞌay	yulak	calle .	Max	kꞌanon	eb	mitxꞌ	jabok	tiꞌ	pichil	
Cham,	xan	a	masanil	eb	max	mitxꞌoni,	max	jaycan	cꞌul	eb .

Juntzan tzet chi akꞌon etax el co nabal 
(Mt 15.1-20)

7		1 Ay	juntzan	eb	fariseo,	cꞌal	juntzan	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	max	tit	bay	Jerusalén,	max	wajbaj	oc	bulan	ba	eb	yin	Jesús .	2 Max	yil	
eb	tol	ay	jaywan	eb	cuywom	Jesús,	tol	cꞌam	chi	txꞌaj	eb	kꞌab	yet	chi	low	
eb,	axca	yalon	leyalil	eb,	xan	yob	max	can	eb	yul	sat	eb,	yuj	maj	txꞌaj	eb	
kꞌab .	Yuj	tu	xin,	max	al-lay	eb	cuywom	tuꞌ	yobal	yuj	eb .	3 A	eb	fariseo	
tuꞌ,	cꞌal	masanil	eb	yet	israelal,	beybalnebilcꞌal	beybal	yichmam	eb	yuj,	
xan	ta	cꞌam	chi	cam	txꞌajon	eb	kꞌab	axca	yalon	beybal	eb	tuꞌ,	tutun	wal	
cꞌam	chi	low	eb .	4 A	yet	chi	jay	eb	yet	chi	bet	eb	txonbal,	masantacꞌal	chi	
cam	txꞌajon	eb	kꞌab,	catatu	chi	low	eb,	axca	yalon	ley	eb	tuꞌ .	Xiwiltocꞌal	
juntzanxa	tzet	yetal	chi	beybalnej	eb,	axca	txꞌajon	eb	is	vaso,	cꞌal	ẍalu,	
cꞌal	masanil	mitxꞌkꞌab	eb	yet	loj,	cꞌal	bay	chi	ay	chotan	eb	lowok .	5 Xan	
max	yal	eb	fariseo	tuꞌ,	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	cꞌam	chi	beybalnej	eb	a	cuywom	juntzan	beybal	eb	
jichmam?	Yob	chi	can	eb,	yujtol	cꞌam	chi	txꞌaj	eb	kꞌab	chi	low	eb,	ẍi	eb .

6 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Ayex	tiꞌ	caw	wal	cabsat	ex .	Yel	ton	taꞌ	tzet	albilcan	yuj	Isaías	e	yin,	
yet	max	tzꞌibencan	axca	tiꞌ	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok:

A	jun	conob	tiꞌ,	yincꞌal	kꞌanejal	ay	is	watxꞌ	kꞌanej	chi	yal	ayin,	palta	
a	wal	yanimail	eb,	najat	txꞌuman	el	win .

	 7	Nabacꞌal	chi	tzꞌak	yiay	ba	eb	ayin,	yujtol	asan	juntzan	chekbanil	
anima	chi	yakꞌ	eb	cuylayok,	ẍi	Dios	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

8 Ayex	tiꞌ,	max	e	bekcan	chekbanil	Dios,	axa	cuybej	eb	jichmam	che	beybalnej .	
9 Yujcꞌal	e	beybalnen	juntzan	beybal	eb	tuꞌ,	xan	che	bekcan	e	beybalnen	
chekbanil	Dios .	10 Max	yalcan	Moisés	axca	tiꞌ:	Ayokab	yelapnok	e	mam	cꞌal	
e	txutx	yul	e	sat,	ẍi .	A	mac	chi	baj	is	mam	ma	is	txutx,	akꞌlayokab	camok,	
ẍi	cꞌapaxok .	11 Palta	a	e	yalon	ayex	tiꞌ,	tol	man	yowalilok	chi	colwaj	junok	
mactxel	bay	is	mam,	ma	bay	is	txutx .	Ilab	ta	ay	junok	mac	chi	alon	bay	eb	
axca	tiꞌ:	Cꞌam	chi	jeꞌ	in	colwaj	ayex,	yujtol	masanil	tzet	ay	ayin,	yet-xa	Dios	
yayji,	ta	ẍi,	xiwil	watxꞌil	che	yabej .	12 Ta	ay	mac	chi	alon	axca	tuꞌ,	manxa	
yowalilok	chi	colwaj	bay	is	mam	cꞌal	bay	is	txutx,	e	yaloni .	13 Cacꞌal	ton	tuꞌ	che	
yut	e	yintaknen	el	chekbanil	Dios,	axa	beybal	eb	jichmam	che	yakꞌ	cuylayok .	
Cax	xiwiltocꞌal	juntzanxa	che	beybalnej	axca	juntzan	tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

14 Max	lajwi	tu	xin,	max	yawtenpaxtek	Jesús	eb	anima	tuꞌ	junelxa .	Max	
yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Abek	e	masanil	tzet	ok	walaꞌ .	Nachajokab	el	e	yuj .	15-16 A	tzet	chi	

octok	yul	co	tiꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	jetax	el	yuj	yul	sat	Dios .	A	juntzan	tzet	chi	tit	
yin	co	nabal,	aꞌ	chon	etnen	el	yul	sat	Cham,	ẍi	bay	eb .
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17 Max	lajwi	tu	xin,	max	el	Jesús	xol	eb	anima	tuꞌ,	max	octok	yul	na	
yetok	eb	is	cuywom .	Max	kꞌanlen	el	eb	bay:
—¿Tzet	chi	yal	elapnok	jun	cuybanil	max	al	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .
18 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—¿Tom	cꞌam	chi	nachaj	cꞌapax	el	e	yuj	ayex	tiꞌ?	¿Tom	man	e	yojtakok,	tol	a	

tzet	chi	toj	yul	co	tiꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	jetax	el	yul	sat	Dios	yuj?	19 Yujtol	manak	bay	
co	nabal	chi	apni .	A	yul	co	cꞌul	chi	ayapnok,	lajwi	tu	xin	chi	eli,	ẍi	bay	eb .
Caytuꞌ	max	yut	yalon	axca	tuꞌ,	tol	a	jantakcꞌal	tzet	chi	lojicꞌaltaꞌa,	cꞌam	
yowalil	yuj	Dios .	20 Max	yalon	cꞌapax	junxa	tiꞌ	bay	eb:
—A	juntzan	tzet	chi	tit	yin	co	nabal,	aꞌ	chon	etnen	el	yul	sat	Dios .	21 Yujtol	

a	yin	co	nabal	chi	pitzcꞌoj	aj	juntzan	yob	nabalej	tiꞌ .	Ay	mac	ayxa	yetbi,	cax	
chi	yunen	mul	yetok	junokxa	mactxel .	Ay	eb	man	yetbiok	ba,	cax	chi	yunen	
mul .	Ay	eb	chi	makꞌ	cam	yet	animail .	22 Ay	eb	chi	elkꞌani .	Ay	eb	chi	ochen	
oc	tzet	ay	junokxa .	Ay	eb	cꞌam	watxꞌil	chi	yut	ba .	Ay	eb	chi	yakꞌ	lekꞌtial .	Ay	
eb	cꞌam	chi	qꞌuixwi	yunen	junok	tzet	yetal	qꞌuixwiltak .	Ay	eb	chi	chichon	
oc	cꞌul	yin	junok	mactxel	yuj	tzet	ay .	Ay	eb	comoncꞌal	chi	buchboni .	Ay	eb	
chi	maynej	ba,	ay	cꞌapax	mac	cꞌam	is	nabal .	23 A	juntzan	yobtakil	tiꞌ,	a	yin	co	
nabal	chi	pitzcꞌoj	ajok .	Aꞌ	chon	etnen	el	yul	sat	Dios,	ẍi	Jesús .

A jun ix ix man israelok max yaoc cꞌul yin Jesús 
(Mt 15.21-28)

24 Max	lajwi	tu	xin,	axa	toj	Jesús	bay	yul	makbej	Tiro .	Max	apni	bay	
jun	na,	maj	yochej	max	abchaj	ajok	ta	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	palta	max	abchaj	
ajok .	25 A	bay	tuꞌ	ay	jun	ix	ix	ay	jun	yuneꞌ	ix	unin,	ayoc	espíritu	yob	yin .	
Max	yab	ix	txutxej	tuꞌ	kꞌumal,	tol	max	apni	oc	Jesús	bay	tuꞌ,	axa	toj	ix	
bay	Cham,	max	bet	ay	jajan	ix	bay .	26 A	jun	ix	ix	tuꞌ,	man	israelok	ix,	aj	
Sirofenicia	ix .	Max	tewi	ix	bay	Jesús,	tol	chi	yiil	espíritu	yob	ayoc	yin	ix	
yuneꞌ	tuꞌ .	27 Palta	max	yal	Cham	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Nojokab	cꞌul	eb	uninalej	yin	babelal .	Man	watxꞌok	ta	chi	tokꞌlay	ecꞌ	
lobej	eb,	cax	chi	akꞌlay	bay	no	yune	yal	txꞌi,	ẍi .

28 Axa	takꞌwi	ix	bay	Cham:
—Yel	ton	Mamin,	palta	a	no	yal	txꞌiꞌ,	chi	sicꞌaj	noꞌ	cꞌajil	lobej	eb	

uninalej	chi	aycꞌay	yalan	meẍa,	ẍi	ix	bay .
29 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Cham	bay	ix	axca	tiꞌ:
—A	yuj	tzet	max	al	ayin	tuꞌ,	chi	jeꞌ	chach	pax	bay	atut,	yujtol	mayal	el	

espíritu	yob	yin	ix	oneꞌ	tuꞌ,	ẍi	bay	ix .
30 A	yet	max	apni	ix	bay	yatut,	max	yilon	ix,	telan	aj	yuneꞌ	ix	tuꞌ	sat	

txꞌat,	mayal	el	jun	espíritu	yob	tuꞌ	yin	ix .

Nak cꞌam chi jeꞌ yabeni max jakchajcan txiquin yuj Jesús
31 Max	el	Jesús	bay	Tiro	bay	ayicꞌ	tu	xin,	max	ecꞌ	bay	conob	Sidón,	cꞌal	

bay	juntzan	conob	ay	yul	yet	Decápolis .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	jay	bay	ti	aꞌ	mar	
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Galilea .	32 Axa	yet	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	max	yion	jay	juntzan	anima	jun	winak	cꞌam	
chi	jeꞌ	yabeni	bay	Jesús,	cꞌam	wal	chi	jeꞌ	cꞌapax	kꞌanjab	jun	winak	tuꞌ .	Max	
tewi	eb	bay	Cham	yuj	yaon	oc	kꞌab	yiban	nak .	33 Axa	yion	el	Cham	nak	txꞌoklil	
xol	anima	tuꞌ .	Max	yaon	octok	Cham	jun	yiximal	kꞌab	yul	txiquin	nak,	max	
tzubeni .	Max	lajwi	tu	xin,	max	oc	matxan	yin	yakꞌ	nak .	34 Axa	yaj	tꞌanan	Jesús	
satcan,	max	cꞌoli	jay	is	cꞌul .	¡Efata!	ẍi,	(chi	yal	elapnok	¡Jakchajokabcanok!)

35 A	wal	yet	jun	bek	tuꞌ,	max	jakchajcan	txiquin	nak	anima	tuꞌ,	max	
watxꞌji	cꞌapaxcan	yakꞌ	nak,	axa	kꞌanjab	aj	yin	txꞌijanil	tuꞌ .	36 Max	lajwi	tuꞌ,	
max	cam	cꞌul	Jesús	yalon	bay	eb	anima	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ayta	wal	bay	che	yal	jun	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
Palta	a	yet	max	yalon	bay	eb	axca	tuꞌ,	yelxacꞌal	max	yalil	eb .	37 Caw	wal	

max	cꞌayaj	cꞌul	eb	anima	max	abeni,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:	Caw	watxꞌ	chi	
yun	watxꞌnen	masanil	tzet	yetal .	Chi	jakchaj	txiquin	eb	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	jeꞌ	
yaben	yuj,	cax	chi	kꞌanjabcan	aj	eb	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	jeꞌ	kꞌanjabi,	ẍi	eb .

Eb caneb mil max low yuj Jesús 
(Mt 15.32-39)

8		1 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	xiwil	anima	max	waj	ba	yin	Jesús,	palta	cꞌam	jabok	lobej	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yawtejtek	eb	is	cuywom	cꞌatan,	
axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:

2 —Caw	chi	okꞌ	in	cꞌul	yin	juntzan	anima	tiꞌ,	yujtol	oxebxa	cꞌu	yayji	
ecꞌ	eb	jetok;	a	tinaniꞌ	cꞌamxa	tzet	chi	lo	eb .	3 Ta	cꞌam	chi	low	eb	cax	chin	
chekon	pax	eb	bay	yatut,	chi	mi	telcꞌoj	eb	yulak	be	yuj	wajil,	yujtol	ay	eb	
najat	cajan,	ẍi	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

4 —Palta,	¿tzet	wal	ok	jakꞌ	lo	eb	bay	jun	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	tiꞌ?	ẍi	eb	cuywom	tuꞌ	bay .
5 —¿Jayeb	ixim	pan	ibil	oc	e	yuj?	ẍi	bay	eb .
—Ukeb	ixim,	ẍi	eb	bay .
6 Axa	chekon	ay	chotan	Jesús	eb	anima	tuꞌ	sat	txꞌotxꞌ .	Max	yion	aj	ixim	

pan	tuꞌ	yukebal,	axa	yalon	yuj	diosalil	yuj	ixim	tuꞌ .	Max	bijon	ecꞌok,	max	
yakꞌon	bay	eb	is	cuywom .	Axa	eb	max	pojontok	xol	anima	tuꞌ .	7 Ay	cꞌapax	jun	
cacꞌon	no	txay	yetbi	eb .	Max	yalon	cꞌapax	Cham	yuj	diosalil	bay	Dios,	cax	
max	yalon	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ,	tol	chi	pojicꞌ	eb	noꞌ	xol	eb	anima	tuꞌ .	8 Max	
low	eb	masanil,	watxꞌ	max	yun	noj	cꞌul	eb .	A	yet	max	lajwi	low	eb	tuꞌ,	ukebto	
motx	max	nojcan	yuj	ixim	bijquiltakil	maxto	cani .	9 Ay	mi	pax	canebok	mil	
eb	max	lowi .	Lajwi	tu	xin,	axa	yalon	toj	ba	Jesús	bay	eb	tuꞌ .	10 Max	octok	yul	
barco	yetok	eb	is	cuywom,	axa	toj	bay	yulak	yet	jun	lugar	chi	yik	Dalmanuta .

Max kꞌan eb fariseo yil junok milagro bay Jesús 
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Ay	juntzan	eb	fariseo	max	jayoc	bay	Jesús .	Max	cꞌoli	teyelen	ba	eb	
yetok,	yuj	yakꞌon	porobal	eb,	xan	max	kꞌan	eb	yil	junok	milagro	chi	tit	
bay	Dios .	12 Axa	cꞌoli	jay	cꞌul	Jesús,	max	yalon	axca	tiꞌ:
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—¿Tzet	yuj	xan	che	kꞌan	e	yil	junok	milagro	ayin?	Wal	yel	chi	wal	
ayex,	cꞌam	junok	milagro	ok	txꞌoxlay	e	yilaꞌ,	ẍi	Cham .

13 Max	lajwi	tuꞌ,	max	el	cꞌatan	eb	fariseo	tuꞌ,	cax	max	octok	yul	te	barco	
tuꞌ	junelxa	yetok	eb	is	cuywom .	Axa	kꞌaxpoj	ecꞌ	eb	bay	jun	pacꞌxa	aꞌ	mar	tuꞌ .

Juntzan is cuybej eb fariseo chi yalaꞌ 
(Mt 16.5-12)

14 Majcꞌal	naꞌ	eb	cuywom	Jesús	tuꞌ	yiꞌ	is	pan	yul	te	barco .	Asan	chꞌan	
jun	jenan	ixim	yetbi	eb .	15 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Abek,	che	yilcꞌal	e	ba	yuj	yich	pan	eb	fariseo,	cꞌal	yuj	yich	pan	

Herodes,	ẍi	bay	eb .
16 Axa	yalubtanen	eb	cuywom	tuꞌ	yuj	tzet	max	yal	tuꞌ:
—Ax	pax	yuj	cꞌam	co	pan	ibil,	xan	caytuꞌ	chi	yalaꞌ,	ẍi	eb .
17 Yojtak	Jesús	tzet	chi	yal	eb,	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	che	yalubtanej	tol	cꞌam	e	pan	ibil	e	yalaꞌ?	¿Tom	cꞌamto	
chi	nachaj	el	e	yuj?	¿Tom	manto	e	yojtakok,	tzet	chi	yal	elapnok	jun	tiꞌ?	
Cꞌamtocꞌal	chi	jay	e	nabal .	18 ¿Tom	cꞌam	che	yil	xin,	tom	cꞌam	che	yabej?	
¿Tom	cꞌamxa	che	natek?	19 A	yet	max	in	pojon	ecꞌ	ixim	oyeb	pan	xol	
anima,	¿jayebto	motx	maxto	nojcan	yuj	ixim	maxto	cani?	ẍi	bay	eb .
—Lajcawebto	motx,	ẍi	eb .
20 —Axa	pax	yet	max	in	pojon	ecꞌ	ixim	ukeb	pan	xol	eb	caneb	mil	

anima,	¿jayebto	motx	maxto	nojcan	yuj	ixim	maxto	cani?	ẍi .
—Ukebto	motx,	ẍi	eb .
21 —¿Tzet	xan	cꞌamtocꞌal	chi	nachaj	el	jabok	e	yuj	xin?	ẍi	bay	eb .

Jun winak max jakchaj sat yuj Jesús
22 Max	lajwi	tuꞌ,	max	jay	eb	bay	conob	Betsaida .	Axa	yilay	jay	jun	winak	
cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	bay	Jesús	yuj	anima .	Max	kꞌanon	eb	bay,	tol	chi	yaoc	
kꞌab	yiban	nak .	23 Axa	yoc	mitxꞌan	Cham	yin	kꞌab	nak	tuꞌ,	max	quetzon	el	
Cham	tiꞌ	conob .	Max	yaon	oc	Cham	jab	tzub	yin	sat	nak	tuꞌ .	Max	yaon	oc	
Cham	kꞌab	yiban	nak .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	kꞌanlen	Cham	bay,	ta	chixa	jeꞌ	
yilon	jabok .	24 Axa	yakꞌlen	nak	yilon	tuꞌ,	max	yalon	nak	bay	Cham:
—Chixa	wil	yecꞌjab	anima,	asan	tol	axca	te	teꞌ	chi	wilaꞌ,	ẍi	nak .
25 Xan	max	yaoc	Cham	kꞌab	yiban	sat	nak	junelxa .	Axa	watxꞌjixacꞌal	
yilon	nak	tuꞌ	sicꞌlibil .	26 Max	lajwi	tu	xin,	axa	chekon	pax	Cham	nak	bay	
yatut	tuꞌ .	Max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Manchak	ach	ecꞌ	yul	conob,	ẍi	Jesús	bay	nak .

Albil yuj Pedro tol a Jesús a ton Cham Cristo 
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Max	lajwi	tuꞌ,	max	ecꞌ	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	juntzan	
aldealak	bay	Cesarea	Filipos .	Max	kꞌanlen	Cham	yulak	be	bay	eb:
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—¿Mac	in	txel	yalon	eb	anima,	che	yabej?	ẍi	bay	eb .
28 —Ay	eb	chi	aloni,	tolab	Juan	cham	akꞌom	bautismo	ach	yal	eb .	Ay	eb	
xin,	tolab	Elías	ach	yalon	eb .	Ay	mac	xin,	tolab	chekbej	Dios	ach,	ecꞌnak	
ach	ab	payxa,	ẍi	eb	cuywom	tuꞌ	bay .

29 —A	pax	ayex	tiꞌ,	¿mac	in	txel	e	yaloni?	ẍi	bay	eb .
Axa	takꞌwi	Pedro	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	ach	ton	Cristo	ach,	ẍi	bay .
30 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Ayta	bay	e	yalil	jun	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

Max yalil Jesús is camichal yin ayokto 
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31 Axa	cꞌoli	yalon	bay	eb	cuywom	tuꞌ	tzetak	yetal	ok	jayoc	yiban .	Max	
yalon	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	palta	yowalil	
xiwil	yailal	ok	eqꞌuel	wiban .	A	eb	ichamtak	winak	ay	yopiso,	yetok	eb	
yajawil	sacerdote,	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	ok	in	yintaknej	el	eb .	Ok	
in	yakꞌ	cam	eb,	palta	a	yet	cabjial	tuꞌ,	ok	in	ictzoj	ajok,	ẍi	bay	eb .

32 Jichancꞌal	max	yut	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ	bay	eb .	Axa	yilay	el	Cham	
txꞌoklil	yuj	Pedro,	max	yakꞌlen	tenon	oc	wanaj	yaloni .

33 Axa	toj	tꞌannaj	Jesús	yin	eb	is	cuywom	tuꞌ .	Max	tenchanen	Pedro;	
max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	Satanás,	elan	in	satak,	yujtol	manak	tzet	chi	naꞌ	Dios	cha	naꞌ .	

Asan	yin	yet	anima	ayoc	a	nabal,	ẍi	bay .
34 Max	lajwi	tu	xin,	max	yawten	eb	is	cuywom	cꞌal	yetok	juntzanxa	eb	
anima .	Max	yalon	bay	eb:
—Ta	ay	mac	chi	yochej	chi	ecꞌcꞌal	cuywok	wintak,	yowalilokab	manxa	

yetok	ba	yul	yet .	Yabokab	eb	yail	wuj,	caxcꞌal	chi	alay	oc	eb	yin	curus .	Ta	
bekan	cꞌul	eb	axca	tuꞌ,	ecꞌokabcꞌal	eb	cuywok	wintak .	35 Yujtol	a	eb	cꞌam	chi	
yochej	chi	cam	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chi	bekil	eb	jun	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	A	pax	eb	chi	bekcꞌulok	cam	wuj	xin,	cꞌal	yuj	kꞌanejal	colbanilej,	
a	ton	eb	tuꞌ	ok	chaon	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	36 Kꞌinalok	ta	chi	jiꞌ	
masanil	tzet	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	cꞌam	pax	colbanil	janimail,	¿tzet	wal	
chi	jiꞌ	yin	axca	tuꞌ?	37 ¿Tzet	wal	ok	jakꞌ	manbalok	colchaj	janimail	tuꞌ?	38 A	wal	
anima	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	manak	yin	Dios	chi	yaoc	eb	is	nabal,	caw	yob	eb .	
Ta	ay	mac	chi	qꞌuixwi	aj	wuj	satak	eb,	cax	chi	qꞌuixwi	cꞌapax	aj	yuj	in	kꞌanej,	
ok	in	qꞌuixwok	cꞌapax	aj	yuj	eb,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	
tiꞌ,	yet	ok	in	jay	yetok	yikbej	in	Mam,	cꞌal	eb	yángel	asan	Cham	ay	yet .

9		1 Max	yalon	cꞌapax	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:—Wal	yel	chi	wal	ayex,	ay	jaywan	e	xol	mac	ex	ayex	ecꞌ	tiꞌ,	tol	
manto	ok	ex	camok	okto	e	yil	yoccan	Dios	yin	Yajawilal	yetok	yipalil,	ẍi	bay	
eb .
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Max qꞌuexpoj yili Jesús 
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Obxiixto	yalon	Jesús	juntzan	tuꞌ,	max	yiontok	Pedro,	yetok	Jacobo	
cꞌal	Juan	bay	jun	miman	tzalan .	Asan	eb	max	toj	yetok .	Max	qꞌuexpoj	yili	
Cham	bay	tuꞌ	satak	eb .	3 Max	tzekeki	aj	is	pichil,	saklubinakxacꞌal	axca	
sakbat .	Cꞌam	junok	txꞌajwom	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	apni	sakbanen	pichilej	
axca	wal	yet	tuꞌ .	4 Axa	max	yilontek	eb	oxwan	tuꞌ,	ayicꞌ	Elías	yetok	
Moisés,	lanan	kꞌanjab	eb	yetok	Jesús .	5 Xan	max	yal	Pedro	bay	Jesús:
—Mamin	Meẍtol,	caw	wal	watxꞌ	jet	yujtol	ayon	ecꞌ	caytiꞌ .	Tekan	watxꞌ	
chi	co	watxꞌnej	oxebok	lanchu,	junok	et,	junok	yet	Moisés,	yetok	junok	
yet	Elías,	ẍi	bay	Cham .

6 Caw	max	xiw	eb	cuywom	Jesús	tuꞌ,	xan	man	yojtakok	Pedro	tzet	chi	
yalaꞌ .	7 Max	lajwi	tu	xin,	max	ay	bocꞌnaj	jun	asun	yiban	eb,	axa	yeltek	jay	
belan	kꞌanej	xol	jun	asun	tuꞌ,	max	al-lay	axca	tiꞌ:	A	ton	in	Cꞌajol	bay	xiwil	
chi	camel	in	cꞌul	tiꞌ .	Acbajek	e	txiquin	bay,	ẍi .

8 Axa	max	yilontek	eb,	cꞌamxa	mac	ayicꞌok .	Asanxanej	Jesús	ayicꞌok .
9 A	yet	lanan	bey	eb	yaytek	bay	jun	tzalan	tuꞌ,	max	yalon	Cham	bay	eb:
—Ayta	mac	bay	che	yalil	jun	tzet	max	e	yil	tiꞌ .	Ato	yet	ok	in	ictzoj	aj	

xol	eb	camnak,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	catatuꞌ	ok	
e	yalon	elok,	ẍi	bay	eb .

10 Yuj	tuꞌ	xan	munilcꞌal	ay	jun	kꞌanej	tiꞌ	yul	cꞌul	eb .	Cꞌam	junok	mactxel	
bay	max	yal	eb .	A	yet	max	yalon	tol	ok	ictzoj	aj	xol	eb	camnak	tuꞌ,	max	
cꞌoli	naobtanen	eb,	tzet	chi	yal	elapnok	jun	kꞌanej	tuꞌ .	11 Max	lajwi	tuꞌ,	
max	kꞌanlen	el	eb	jun	tiꞌ	bay:
—A	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	chi	yal	eb	axca	tiꞌ:	A	Elías,	yowalil	ok	babjok	jay	

satak	Cham	Sicꞌbil	el	yuj	Dios,	ẍi	eb .	¿Tzet	yuj	xan	chi	yal	eb	axca	tuꞌ?	ẍi	eb	bay .
12 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Yel	toni,	yowalil	chi	babji	jay	Elías	tuꞌ,	yuj	watxꞌnen	masanil .	Palta	

¿tzet	ẍi	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	win	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	
animail	tiꞌ?	Chi	yal	yul	txꞌan	tol	ok	wil	yailal,	cax	ok	in	intaknelaycan	el	
yuj	anima .	13 Chi	wal	ayex,	tol	a	Elías	tuꞌ,	ulnakxa	ecꞌok .	Ay	eb	max	yakꞌ	
wal	nabal	yetnen	axca	wal	chi	yochej	cꞌul .	Axca	yal-laycan	yin	yul	txꞌan	Un	
Tzꞌibbilcanok,	cayton	wal	tuꞌ	max	yut	eb,	ẍi	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

Max jaycan cꞌul nak unin ayoc espíritu yob yin 
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 A	yet	lanan	yapni	eb	bay	ayicꞌ	juntzanxa	eb	cuywom,	max	yilontok	
Jesús	tol	xiwil	anima	ayicꞌ	yetok	eb .	Axa	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	lanan	
teyelen	ba	eb	yetok	eb	cuywom	Jesús .	15 A	yet	max	yilontok	masanil	eb	
ayxa	ecꞌ	tuꞌ	yapni	Jesús,	caw	max	cꞌayaj	cꞌul	eb,	xan	max	yakꞌ	eb	yanej	
toj	chaoni .	16 A	yet	max	apni	oc	eb	cꞌatan	Cham,	max	kꞌanlen	el	bay	eb:
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—¿Tzet	che	teyelej	e	ba	yin	yetok	eb?	ẍi	Cham	bay	eb .
17 Ay	jun	nak	max	takꞌwi	aj	xol	eb	anima	tuꞌ:
—Mamin	Meẍtol,	max	witek	jun	in	cꞌajol	ayach .	Ayoc	espíritu	yob	yin,	
xan	cꞌam	chi	jeꞌ	kꞌanjabi .	18 Tzancꞌal	bay	ayicꞌ	nak	cax	chi	titaꞌ,	chi	telcꞌoj	
nak	yuj .	Chi	eltek	sukuwal	tiꞌ	nak	yuj,	cax	chi	natxꞌatxꞌi	ye	nak .	Caw	
lanan	bakbi	nak	yuj .	Max	wal-lej	bay	eb	chi	ecꞌcꞌal	cuywok	entak,	tol	chi	
yican	el	eb	yin	nak,	palta	maj	jeꞌ	yuj	eb,	ẍi	bay .

19 Axa	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
—¡A…	a	wal	ayex	tiꞌ!	¡Caw	cꞌam	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Dios!	¡Mimanxa	
tiempocꞌal	wayji	ecꞌ	e	yetok!	¿bakꞌintocꞌal	ok	nachaj	el	e	yuj	xin?	Chi	yab	
yail	in	cꞌul	e	yuj .	Iektek	jun	unin	tuꞌ	ayin,	ẍi .

20 Axa	bet	yiontek	bay	tuꞌ .	A	yet	max	yilon	oc	jun	espíritu	yob	tuꞌ	tol	a	Jesús,	
max	caktzaj	yin	jun	unin	tuꞌ .	Max	telcꞌojtok	nak	unin	tuꞌ,	max	cꞌoli	yecꞌ	telton	
nak	yuj .	Max	eltek	sukuwal	tiꞌ	nak .	21 Axa	kꞌanlen	Jesús	bay	is	mam	jun	unin	
tuꞌ:
—¿Jantakxa	tiempoal	michchaj	yuj?	ẍi .	Axa	yalon	nak	mamej	tuꞌ:
—Yintax	yaliẍal	ayxa	oc	yin .	22 Xiwilxa	el	chi	toj	yiban	kꞌakꞌ	yuj,	cꞌal	yul	aꞌ,	
chi	yochej	chi	yakꞌ	camok .	Palta	ta	chi	jeꞌ	oj,	okꞌ	a	cꞌul	jin .	Colwajan	jetok,	ẍi	nak	
bay .

23 —¿Tzet	yuj	xan	chalaꞌ	ta	chi	jeꞌ	oj?	cachi .	Chi	jeꞌ,	ta	chaoc	Dios	yin	a	
cꞌul .	A	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin,	masanilcꞌal	tzet	yetal	chi	jeꞌ	yunen	bay	eb,	ẍi	bay	
nak .

24 Axa	yaj	yaw	is	mam	nak	unin	tuꞌ	yin	ipejal:
—Chi	waoc	yin	in	cꞌul .	Ocan	wetok,	cax	chi	ajcꞌal	can	waon	oc	yin	in	
cꞌul,	ẍi	nak .

25 A	yet	max	yilon	Jesús	tol	xiwil	wajon	ba	anima	yin,	axa	tzuon	jun	
espíritu	yob	tuꞌ;
—Ach	espíritu	yob,	akꞌom	chacaycan	anima	cꞌal	akꞌom	membok	anima,	

chi	wal	ayach,	elan	yin	jun	unin	tiꞌ .	Cꞌamxa	chach	oc	yin	junelxa,	ẍi	Cham	
bay .

26 Axa	yel	yaw	jun	espíritu	yob	tuꞌ .	Max	caktzaj	yin	jun	unin	tuꞌ	
junelxa .	Catatuꞌ	bian,	max	el	yin;	palta	jun	unin	tu	xin,	toxacꞌal	max	
cancan	jaban	yuj .	Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	eb	max	aloni	tol	max	camxacꞌal	
nak .

27 Palta	axa	Jesús	max	oc	mitxꞌan	yin	is	kꞌab	nak,	max	tokꞌon	aj	wan .	
Axa	yaj	wan	nak	tuꞌ .

28 Max	lajwi	tu	xin,	axa	yoctok	Jesús	txꞌoklil	yetok	eb	is	cuywom	tuꞌ	
yul	na .	Max	kꞌanlen	el	eb	bay:
—¿Tzet	yuj	xan	maj	jeꞌ	juj	jion	el	jun	espíritu	yob	tuꞌ?	ẍi	eb	bay .
29 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—A	jun	makan	espíritu	yob	tiꞌ,	man	comonok	chi	eli .	Asan	yuj	txaj	chi	

jeꞌ	yel	jun	makan	tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .
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Yin ayokto max yal Jesús yuj is camichal 
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30 A	yet	max	el	eb	bay	tuꞌ,	max	ecꞌ	eb	yulak	yet	Galilea .	Max	yochej	
Jesús	tol	cꞌam	mac	max	aben	yapni,	31 yujtol	lanan	cuywaj	bay	eb	is	
cuywom,	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	caxcꞌal	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	palta	ok	in	

alay	oc	yul	kꞌab	juntzan	winak .	Ok	in	yakꞌ	cam	eb,	palta	a	yet	cabjial,	ok	
in	ictzoj	ajok,	ẍi	bay	eb .

32 Palta	a	eb	xin,	maj	nachaj	el	yuj	eb	tzet	chi	yalaꞌ .	Max	xiw	pax	eb	
kꞌanlen	el	bay,	tzet	chi	yal	elapnok .

¿Mactet yel miman yelapnok? 
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Max	lajwi	tuꞌ,	max	apni	oc	eb	bay	conob	Capernaum .	A	yet	ayxa	ecꞌ	
eb	bay	na	max	kꞌanlen	bay	eb:
—¿Tzet	che	yalubtanej	yulak	be?	ẍi .
34 Palta	tzꞌincꞌal	ẍi	eb,	yujtol	a	yet	ayoc	eb	yul	be	tuꞌ,	chi	cꞌoli	
yalubtanen	eb	mactxel	junok	miman	yelapnok	xol	eb .	35 Xan	max	ay	
chotan	Jesús .	Max	yawtentek	eb	lajcawanil	cꞌatan,	max	yalon	bay	eb:
—Ta	ay	junok	e	xol	tiꞌ	chi	yochej	miman	chi	yun	yelapnok,	yowalil	

yaynakil	chi	yut	ba	e	yintak	e	masanil .	Yowalil	chi	oc	e	yakꞌomalok	serbil	
e	masanil,	ẍi	Jesús	bay	eb .

36 Axa	yiontek	Jesús	jun	unin	xol	eb	tuꞌ,	max	lacon	ajok,	axa	yalon	
tuꞌ:

37 —Tzancꞌal	mac	wujcꞌal	chi	chaon	junok	unin	axca	jun	tiꞌ,	axca	tol	ayin	chin	
is	chaꞌ .	Man	asannejok	in	chin	is	cha	eb,	chi	chaꞌ	cꞌapax	eb	Cham	cheknej	intek,	
ẍi .

A mac man ajcꞌulok oc jin, a jetok ayocok 
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Axa	yalon	Juan	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin	Meẍtol,	ay	jun	winak	max	jilaꞌ,	lanan	yion	el	espíritu	yob	

yin	anima	yin	ach	yakꞌon	binajok .	Palta	max	co	tenchanej,	yujtol	man	
junnejok	chi	ecꞌ	jetok,	ẍi	bay .

39 Max	yalon	Jesús:
—Maj	jeꞌ	e	tenon	oc	wanaj	yunen	nak,	yujtol	cꞌam	junok	mactxel	
chi	xew	yakꞌon	junok	milagro	yetok	wikbej,	cax	chi	yalon	pax	in	
kꞌumal .	40 Yujtol	a	eb	man	ajcꞌulok	oc	jin,	a	jetok	ayoc	eb .	41 Tzancꞌal	
mac	chex	colon	eltek	yalan	e	cawxinakil,	yujtol	wet	ex	ayin	Cristo	
in	tiꞌ,	caxcꞌal	a	junok	vaso	siquilaꞌ	chi	akꞌlay	ayex,	yowalil	ok	chaꞌ	
paktzil .
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A juntzan yetbeyom co mimanil chi on yetax el co nabal 
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42-48 Ta	ay	mac	chi	akꞌon	etax	el	is	nabal	junok	uninto	chi	yaoc	cꞌul	win,	caw	
okꞌbal	cꞌul .	Yel	mi	watxꞌ	chi	pixlay	oc	tꞌunan	junok	miman	chꞌenal	molino	yin	is	
nukꞌ	babelal,	cax	chi	kꞌoklaytok	yul	aꞌ	mar,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yakꞌ	etax	el	nabal	
jun	mactxel	tuꞌ .	Ta	a	junok	e	kꞌab	chi	akꞌon	etax	el	e	nabal,	watxꞌ	che	tzoqꞌuil	jun	
e	kꞌab	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	etax	el	e	nabal	yuj	junelnej .	Yujtol	caxcꞌal	junxanej	
e	kꞌab,	palta	ta	ok	e	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	watxꞌ	e	yet .	Palta	ta	
ok	ex	tojcan	infierno	xin,	bay	cꞌam	is	tanub	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ,	caxcꞌal	tzꞌakan	masanil	
yetbeyom	e	mimanil,	palta	yobcꞌaltaꞌ	e	yet .	Ta	a	junok	e	yakan	chi	akꞌon	etax	
el	e	nabal,	yel	mi	watxꞌ	che	tzoqꞌuil	jun	e	yakan	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	etax	el	e	
nabal	yuj	junelnej .	Yujtol	caxcꞌal	junxanej	e	yakan,	palta	ta	ok	e	chaꞌ	kꞌinalej	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	watxꞌ	e	yet .	Palta	ta	ok	ex	tojcan	infierno	xin,	bay	cꞌam	is	
tanub	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ,	caxcꞌal	tzꞌakan	masanil	yetbeyom	e	mimanil,	palta	yobcꞌaltaꞌ	
e	yet .	Ta	a	junok	e	bakꞌ	sat	chi	akꞌon	etax	el	e	nabal,	yel	mi	watxꞌ	che	yiiltek,	yet	
watxꞌ	cꞌam	chi	etax	el	e	nabal	yuj	junelnej .	Yujtol	caxcꞌal	junxanej	e	bakꞌ	sat	palta	
ta	ok	ex	oc	yul	kꞌab	Dios,	watxꞌ	e	yet .	Palta	ta	ok	ex	tojcan	infierno	xin,	bay	cꞌam	
is	tanub	kꞌakꞌ,	caxcꞌal	tzꞌakan	e	bakꞌ	sat	cabil,	palta	yobcꞌaltaꞌ	e	yet .	A	no	patz	chi	
chiontok	eb	tuꞌ,	cꞌam	chi	camil	noꞌ .	A	kꞌakꞌej	chi	akꞌon	tzꞌa	eb,	cꞌam	chi	tani .

49 Axca	chi	yun	yoc	yatzꞌamil	junjun	xajanbal,	axca	tuꞌ	ok	yun	yalay	
oc	kꞌakꞌal	eb	masanil .	50 A	atzꞌam	atzꞌam,	caw	ay	yopiso	atzꞌam,	palta	
kꞌinalok	ta	ay	jabok	atzꞌam	chi	cꞌay	is	cꞌachial,	¿tzetto	wal	ok	yun	cꞌachibi	
aj	junelxa?	Axcaokab	yoc	yopiso	atzꞌam	atzꞌam	tu	xin,	cayexokab	tuꞌ .	
Ayokab	cꞌapax	juncꞌulal	e	xol,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Cuybanil eb chi pojlej ba yetok yetbi 
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

10		1 Max	el	Jesús	bay	Capernaum	tu	xin,	max	ecꞌ	yulak	yet	Judea .	Max	apni	bay	jun	lugar	bay	kꞌaxepal	aꞌ	Jordán,	cax	max	wajon	pax	
ba	eb	anima	bay	tuꞌ	junelxa	yin	Cham,	axa	cuywaj	bay	eb	tuꞌ	axcacꞌaltaꞌ	is	
beybal .	2 Ay	juntzan	eb	fariseo	max	jayoc	bay,	yujtol	max	yochej	eb	max	ul	
yakꞌlej	eb	yikban	aycꞌay	Cham;	xan	max	kꞌanlej	eb	bay	Cham,	ta	ay	leyal	
chi	pojlej	ba	junok	winak	yetok	yistzil .	3 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ:
—¿Tzetbil	yalon	chekbanilej	aycan	yuj	Moisés	yul	txꞌan	Un	

Tzꞌibbilcanok?	ẍi	bay	eb .
4 Axa	yalon	eb	tuꞌ:
—A	Moisés	tuꞌ,	albilcan	yuj,	tol	chi	jeꞌ	yakꞌon	junok	winak	yunal	
pojlejbail	bay	yistzil,	cax	chi	pojlen	ba	eb,	ẍi	eb	bay .

5 Axa	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Yuj	e	pital,	xan	yalnakcan	Moisés	tuꞌ	jun	chekbanil	tuꞌ .	6 Palta	yettaxcꞌal	max	

watxꞌnej	Dios	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	watxꞌnej	cꞌapax	nak	winak,	yetok	ix	ix .	7 Cax	
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max	yaloncan	axca	tiꞌ:	A	nak	winak	ok	bekcan	is	mam	cꞌal	is	txutx	yuj	junanen	
ba	nak	yetok	yistzil,	8 xan	axca	wal	tol	junxanej	mimanilejal	chi	yuncan	el	eb	
cawanil,	ẍi	Dios .	Xan	manxa	cawanok	bey	eb,	palta	tol	junxanej	chi	yuncan	el	eb .	
9 Yuj	tuꞌ,	a	eb	junanebil	yuj	Dios,	manchak	pojlay	ay	eb	yuj	anima,	ẍi	Jesús	bay	eb .

10 Max	lajwi	yoctok	Jesús	yul	na	yetok	eb	is	cuywom	xin,	max	kꞌanlen	
el	eb	bay,	tzet	chi	yal	elapnok	jun	tzet	max	yal	tuꞌ .

11 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Tzancꞌal	mac	chi	pojlej	ba	yetok	yistzil,	cax	chi	yion	junokxa	ix,	mul	

chi	yunej,	cax	lanan	yaon	oc	mul	yul	kꞌab	ix .	12 Yetok	cꞌapaxok,	tzancꞌal	
mac	ixal	chi	pojlej	ba	yetok	yichamil,	cax	chi	yion	junokxa	winak,	mul	
cꞌapax	chi	yunej,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max yal Jesús watxꞌ kꞌanej yiban eb unin 
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Max	lajwi	tu	xin,	ay	juntzan	unin	max	ilay	jay	bay	Jesús	yuj	eb	
anima,	yuj	yaontok	Cham	kꞌab	yiban	eb;	palta	axa	eb	cuywom	max	tenon	
oc	wanaj	eb	anima	chi	ion	jay	eb	tuꞌ .	14 A	yet	max	yilon	Jesús	axca	tuꞌ,	
max	tit	yowal	yin	eb,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Chaek	jay	eb	unin	ayin .	Man	e	tenoc	wanaj	eb,	yujtol	asan	eb	lajan	
nabal	axca	eb	unin	tuꞌ,	asan	eb	ay	yalon	yet	yoc	yul	kꞌab	Dios .	15 Wal	yel	
chi	wal	ayex,	a	mac	man	ok	chaon	Dios	is	yajawilok	axca	chi	yut	chaon	
junok	unin,	maj	oc	eb	yul	kꞌab	Cham,	ẍi	Jesús	bay	eb .

16 Max	lajwi	tuꞌ,	max	cꞌoli	lacon	aj	Cham	eb	unin	tuꞌ .	Max	yaon	ajtok	
kꞌab	yiban	eb,	cax	max	kꞌanon	watxꞌcꞌulal	Dios	yiban	eb .

Yabixal jun nak achꞌej beyom 
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Lananxa	toj	Jesús	yul	be,	ay	jun	winak	yanejxacꞌal	max	jay	bay,	max	
bekon	ay	jajnaj	ba	satak	Cham,	max	yaloni:
—Mamin	Meẍtol	watxꞌ,	chin	kꞌanlej	ayach,	¿tzet	yetal	yowalil	chi	
wunej,	cax	chin	chaon	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal?	ẍi	bay	Jesús .

18 —¿Tzet	yuj	xan	chin	al	watxꞌil?	Jun	chꞌan	mactxel	watxꞌ,	asan	Dios .	
19 Ojtak	juntzan	chekbanil	Dios	chi	alon	axca	tiꞌ:	Manchak	a	makꞌ	cam	
et	animail .	Manchak	ach	elkꞌani .	Manchak	a	naaj	kꞌanej	yin	et	animail .	
Manchak	aoc	a	mul	yul	kꞌab	estzil .	Manchak	et	kꞌanenej	et	animail .	
Ayokab	yelapnok	a	mam	cꞌal	a	txutx	yul	a	sat,	ẍi	Jesús	bay .

20 —Mamin,	chixa	wikej	masanil	juntzan	chekbanil	tuꞌ	yet	max	in	titoc	
yin	uninal,	ẍi	bay	Cham .

21 Axa	yoc	tꞌanan	Cham	yin	jun	beyom	tuꞌ,	max	cam	cꞌul	Cham	yin,	cax	
yalon	bay:
—Juntowal	a	tzꞌaknaji .	Asiꞌ,	txoncan	el	masanil	tzet	ay	ayach,	cax	
cha	pojontok	tojol	tuꞌ	xol	eb	mebaꞌ;	catatuꞌ	bian	ok	a	chaon	a	beyomal	
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bay	satcan .	Lajwi	tu	xin,	chach	jay	pax	ayin	junelxa,	cax	chach	ecꞌcꞌal	
cuywok	wintak,	ẍi	Jesús	bay .

22 A	yet	max	yaben	jun	beyom	axca	tuꞌ,	max	cusaj	cꞌul	sicꞌlibil .	
Cusiltakxacꞌal	cꞌul	yet	max	paxtok,	yujtol	xiwil	tzet	ay	bay .

23 Maxcꞌal	pax	xin,	axa	meltzojtek	acan	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .	
Max	cꞌoli	yalon	axca	tiꞌ:
—A	wal	eb	beyom	tiꞌ,	ta	ok	oc	eb	yul	kꞌab	Dios,	yaꞌ	puralil	ok	oc	eb,	ẍi	
bay	eb .	24 Max	cꞌayaj	cꞌul	eb	cuywom	tuꞌ	yet	max	yaben	eb	axca	tuꞌ .	Axa	
yalon	Cham	junelxa	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ex	in	cuywom,	ta	ok	oc	eb	beyom	yul	kꞌab	Dios,	yin	yaꞌ	puralil	ok	oc	eb .	

25 Kꞌinalok	junok	no	camello	tinaniꞌ,	¿xin	ta	chi	eqꞌuel	noꞌ	yul	yixal	junok	acuẍa?	
Caytuꞌ	eb	beyom,	ta	ok	oc	eb	yul	kꞌab	Dios,	caw	wal	yaꞌ	puralil	ok	oc	eb,	ẍi	bay	eb .

26 A	yet	max	yaben	eb	jun	tuꞌ,	tol	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	sicꞌlibil,	axa	
yalubtanen	eb	is	xol	tuꞌ:
—Ta	caytuꞌ	axca	tuꞌ,	¿mac	wal	txel	ok	jeꞌ	colchaji?	ẍi	eb .
27 Axa	yoc	tꞌanan	Jesús	yin	eb	tuꞌ,	max	yaloni:
—A	jun	tiꞌ,	cꞌam	junok	anima	chi	jeꞌ	yuj,	palta	a	Dios	chi	jeꞌ	yuj,	yujtol	
masanil	tzet	yetal	chicꞌal	jeꞌ	yuj	Cham,	ẍi .

28 Axa	yalon	Pedro	tuꞌ	bay:
—Mamin,	ayon	tiꞌ,	max	co	bekcan	masanil	co	tzetak	yetal	oj,	cax	max	

on	ecꞌcꞌal	cuywok	entak,	ẍi	bay .
29 —Wal	yel	chi	wal	ayex,	tzancꞌal	mac	chi	bekcan	yatut	wujcꞌal,	ma	

yuẍtak,	ma	yanab,	ma	is	mam	ma	is	txutx,	ma	yuninal,	ma	xin,	is	txꞌotxꞌ	
chi	bekcan	wujcꞌal,	cꞌal	yuj	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej,	30 caw	mimanxa	ok	
yut	chaon	is	paktzil	yet	jun	tiempoal	tiꞌ .	Axca	tol	ok	chaꞌ	cienok	qꞌuexel	
yatut	tuꞌ,	yuẍtak,	cꞌal	yanab,	is	mam	cꞌal	is	txutx,	yuninal,	cꞌal	is	txꞌotxꞌ	
tuꞌ .	Ok	yab	ton	eb	yail	yuj	eb	anima,	palta	axa	yet	jun	tiempoal	ok	jay	yet	
yajtok	tuꞌ,	ok	chaꞌ	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

31 Ay	eb	miman	yelapnok	co	xol	tinaniꞌ,	palta	a	yet	yajtok	tuꞌ,	xiwil	eb	
cꞌamxa	jabok	yelapnok .	Ay	pax	eb	xin,	cꞌam	jabok	yelapnok	co	xol	tinaniꞌ,	
palta	a	yet	tuꞌ,	xiwil	eb	mimanxa	yelapnok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Chi yaltek Jesús is camichal junelxa 
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Babel	Jesús	satak	eb	is	cuywom	yet	lanan	yajtok	eb	yul	jun	be	chi	
ajapnok	bay	Jerusalén .	A	eb	cuywom	tuꞌ,	tocꞌal	chi	cꞌayaj	cꞌul	eb .	Axa	
juntzanxa	anima	ajun	yetok	eb	xin,	caw	chi	xiw	eb .	Axa	yawten	eltek	
Cham	eb	is	cuywom	tuꞌ	lajcawanil	xol	anima	tuꞌ,	max	cꞌoli	yalontek	bay	eb	
masanil	tzet	ok	jay	yiban .	33 Ilab	lanan	jajektok	bay	Jerusalén	tiꞌ .	Ayin	tiꞌ,	
caxcꞌal	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	palta	ok	in	alay	oc	yul	kꞌab	
eb	yajawil	sacerdote,	cꞌal	yul	kꞌab	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	Axa	yakꞌon	low	
eb	camich	wiban	tuꞌ,	cax	ok	in	yaon	oc	eb	yul	kꞌab	eb	man	israelok .
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34 Ok	in	is	buch	eb,	ok	tzublok	oc	eb	win,	ok	in	is	makꞌ	eb .	Catatuꞌ	ok	in	
yakꞌon	cam	eb,	palta	a	yet	yox	cꞌual	tuꞌ,	ok	in	ictzoj	ajok,	ẍi	bay	eb .

A tzet max kꞌan Jacobo yetok Juan bay Jesús 
(Mt 20.20-28)

35 Max	jayoc	Jacobo	yetok	Juan,	eb	cꞌajol	Zebedeo	cꞌatan	Jesús,	cax	
max	yalon	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Mamin,	a	tzet	ok	co	kꞌan	ayach,	chi	jochej	chakꞌ	ayon,	ẍi	eb	bay .
36 —¿Tzet	chi	yochej	e	cꞌul	chi	wakꞌ	ayex?	ẍi	bay	eb .
37 —A	yet	ok	ach	oc	Yajawil,	matawal	chon	a	cha	ay	chotan	on	a	cꞌatan,	

junok	on	bay	a	watxꞌ	kꞌab,	junok	onxa	bay	a	qꞌuexan,	ẍi	eb	bay .
38 —Ayex	tiꞌ,	cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj	tzet	che	kꞌan	ayin .	¿Ok	mi	techaj	

e	yuj	e	yakꞌlay	porobal,	axca	ok	in	utlayok?	A	wal	tzet	ok	jay	wiban,	axca	
tol	ok	in	akꞌlay	bautizar	yuj,	¿xin	ta	ok	techaj	e	yuj?	ẍi	bay	eb .

39 —Ok	techajok,	ẍi	eb .
—Yel	toni,	ok	ex	akꞌlay	porobal	axca	ok	yun	wakꞌlay	porobal .	Axca	yailal	

ok	eqꞌuel	wiban,	caytuꞌ	yailal	ok	eqꞌuel	e	yiban .	40 Palta	ayin	tiꞌ,	cꞌam	walon	
wet	ex	in	chotban	ay	bay	in	watxꞌ	kꞌab	ma	bay	in	qꞌuexan .	Yujtol	watxꞌxa	
yayji	yuj	co	Mam	Dios	yuj	mac	eb	tꞌinan	ok	ay	chotan	bay	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

41 A	yet	max	yaben	lajonwanxa	eb	cuywom	jun	kꞌanej	tuꞌ,	max	tit	yowal	
eb	yin	Jacobo	cꞌal	yin	Juan	tuꞌ .	42 Axa	yawtentek	Jesús	eb	lajcawanil	tuꞌ	is	
cꞌatan .	Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ti	wal	e	yojtakxa,	a	eb	ayoc	yajawil	bay	junjun	mimek	conob,	tojolcꞌal	

chekwaj	eb .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	eb	mimek	winak	xol	conob,	yajawxacꞌal	chi	yut	ba	
eb	yiban	anima .	43 Palta	a	co	xol	ayon	tiꞌ,	man	axcaok	tuꞌ	ok	yunej .	Ta	ay	mac	
chi	yochej	caw	miman	yikbej	co	xol,	yowalil	chi	oc	yakꞌomalok	serbil	eb	yet	
cuywomal,	catatuꞌ	bian,	miman	ton	yikbej .	44 Yetok	cꞌapaxok,	ta	ay	mac	co	xol	
chi	yochej	tol	miman	yelapnok,	yowalil	chi	oc	mosejal	bay	eb	yet	cuywomal .	
45 Yujtol	ayin	tiꞌ,	caxcꞌal	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	man	yujok	
wakꞌlay	serbil,	xan	max	in	jayi,	palta	yuj	wakꞌwi	serbil .	Max	in	jay	yuj	ul	wakꞌon	
in	ba	camok,	yet	watxꞌ	xiwil	mactxel	chi	colchajcan	el	wuj,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max jakchajcan sat nak Bartimeo 
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Max	apni	Jesús	bay	conob	Jericó	yetok	eb	is	cuywom .	Axa	yet	max	el	
eb	bay	tuꞌ,	xiwil	anima	max	toj	yetok	eb .	A	bay	tiꞌ	be,	ay	jun	winak	chotan	
ayok,	chi	yik	Bartimeo,	chi	yal	elapnok	cꞌajol	Timeo .	A	jun	winak	tuꞌ	cꞌam	
chi	jeꞌ	yilwi,	xan	chi	kꞌanwi	limosna	bay	anima .	47 Axa	max	yabeni,	tol	a	
Jesús	aj	Nazaret	chi	jay	tuꞌ,	max	aj	yaw	yin	ipejal,	max	yaloni:
—Jesús,	ach	yinatil	David,	¿cꞌam	mi	chi	okꞌ	a	cꞌul	win?	ẍi	nak	bay .
48 Xiwil	mac	max	tenchanen	Bartimeo	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	tzꞌinji	nak,	
palta	tol	max	ajcꞌal	can	yel	yaw	nak:
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—Ach	yinatil	David,	¿cꞌam	mi	chi	okꞌ	a	cꞌul	win?	ẍi	nak	bay .	49 Axa	yoc	
wanaj	Jesús,	max	yaloni:
—Awtejektek	nak	ayin,	ẍi	bay	eb	tzakan	oc	yintak .
Axa	yawtelaytek	nak	tuꞌ:
—Tzalojan,	ajan	wanok,	chach	yawtej	Cham,	ẍi	eb	bay .
50 Max	kꞌokoncan	el	nak	is	kꞌutil	bacꞌan	oc	yin	tuꞌ .	Max	aj	lemnajok,	
max	toj	yin	aymanil	bay	Cham .	51 Max	kꞌanlen	el	Cham	bay:
—¿Tzet	chi	yochej	a	cꞌul?	ẍi	bay	nak .
—Mamin	Meẍtol,	chi	wochej	chin	ilwi,	ẍi	nak	bay .
52 —Ilwancanok,	yujtol	max	aoc	Dios	yin	a	cꞌul .	Chixa	jeꞌ	a	paxi,	ẍi	bay	
nak .
Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	max	ilwican	nak	yuj .	Axa	tzakloj	nak	yintak	
Jesús	bay	lanan	toji .

Max apni oc Jesús bay conob Jerusalén 
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

11		1 A	yet	lananxa	yapni	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	cawilal	conob	Jerusalén,	bay	tzꞌeyil	Betfagé	yetok	Betania,	bay	cawilal	tzalan	
Olivo,	max	chek	babjok	Jesús	cawan	eb	is	cuywom .	2 Max	yalon	bay	eb	
axca	tiꞌ:
—Babjanektok	bay	jun	aldea	co	sataktok	tiꞌ .	A	yet	ok	ex	apnok	ocok,	ay	

jun	no	achꞌej	burro	pixan	ocok,	ok	ilchaj	e	yuj .	Cꞌamto	junok	mac	chi	aj	
junelok	yiban	noꞌ .	Che	xuyilok	cax	che	yiontek .	3 Ta	ay	mac	chi	alon	axca	tiꞌ	
ayex:	¿Tzet	xan	che	xuyil	noꞌ?	ta	ẍi,	tix	che	yut	e	yalon	tiꞌ:	Tol	ok	kꞌanabax	
noꞌ	yuj	Cham	Jajawil .	Ayman	ok	ul	jakꞌcan	noꞌ,	quex	chi,	ẍi	bay	eb .

4 Axa	babji	eb	tuꞌ,	max	ilchaj	no	achꞌej	burro	tuꞌ	yuj	eb .	Pixan	oc	noꞌ	tiꞌ	
jun	na	bay	tiꞌ	be,	axa	xuyon	el	eb	tuꞌ .	5 Ay	mac	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	max	kꞌanlen	
el	eb	bay	eb	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	che	yunej?	¿Tzet	xan	che	xuyil	no	burro	tiꞌ?	ẍi	yutelay	eb .
6 Max	yalon	eb	axca	max	yun	cuylay	eb	yuj	Jesús,	cax	max	beklaytek	

noꞌ	bay	eb .	7 Max	yiontek	eb	noꞌ	bay	Cham .	Max	yaon	ajtok	eb	is	pichil	
tzꞌamok	noꞌ,	axa	yaj	Jesús	yiban	noꞌ	tuꞌ .	8 Yakꞌban	chi	beyi,	xiwil	anima	
chi	litxꞌbaj	ay	is	pichil	satak	yul	be .	Ay	mac	xin,	kꞌablak	teꞌ	chi	bet	
pakꞌtek	cax	chi	yaon	ay	yul	be	tuꞌ .	9 A	eb	babel	satak,	cꞌal	eb	tzakan	oc	
yintak,	chi	aj	yaw	eb	yuj	tzalojcꞌulal	yin	ipejal,	chi	yalon	eb:
—Yuj	wal	dios .	Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	chekbiltek	yuj	Cham	

Jajawil .	10 Jalek	watxꞌ	kꞌanej	yin	Cham	ok	oc	co	yajawilok	tiꞌ,	axca	max	yun	
yoc	jichmam	David	yin	yajawilal	payxa .	Jakꞌek	yuj	diosal	bay	Dios,	ẍi	eb .

11 A	yet	max	apni	Jesús	yul	conob	Jerusalén,	max	octok	yul	templo	
Dios .	Max	ecꞌ	tꞌananok	yin	masanil	tzetak	yetal	ay	yul	tuꞌ,	palta	
yelcꞌulalxacꞌal	yay	cꞌu,	xan	max	meltzoj	pax	bay	conob	Betania	yetok	eb	
is	cuywom	lajcawanil .
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A tzet max yal Jesús yin te higo 
(Mt 21.18-19)

12 A	yet	max	kꞌinibi	aj	yet	junxa	cꞌual,	yet	petoj	eb	bay	Betania,	max	tit	
is	wajil	Jesús	yulak	be .	13 Axa	max	yilontok	najat,	ay	jun	te	higo,	cax	ay	
xak	teꞌ .	Axa	toj	yilon	tuꞌ;	tokcꞌal	ay	junok	sat	teꞌ	ayocok .	Asancꞌal	xak	teꞌ	
ay,	yujtol	man	tiempoalok	yakꞌon	teꞌ	sat .	14 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	yin	te	higo	
tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Cꞌamxa	mactxel	ok	loon	sat	teꞌ,	ẍi .
Max	yab	eb	cuywom	yalon	axca	tuꞌ .

Eb uktebil eltek yuj Jesús yul templo 
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15 Catatuꞌ	bian	max	apni	eb	bay	Jerusalén,	cax	max	octok	Jesús	yul	
templo	Dios .	Max	cꞌoli	yukten	eltek	jantak	eb	chi	txonji	yul	tuꞌ,	cꞌal	eb	
chi	manji .	Max	tenon	aj	pacꞌlabok	meẍa	eb	qꞌuexom	tumin,	cꞌal	ẍila	eb	
txonom	paloma .	16 Majxa	chaicꞌ	etxetxok	junok	mactxel	yetok	is	tzetak	
yetal	yul	templo	tuꞌ .	17 Axa	cꞌoli	cuywaj	nan	xol	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Albilcan	yuj	Dios	axca	tiꞌ	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok:	A	in	templo	tiꞌ,	

ok	al-lay	yin	tol	nail	txaj	yayji	yuj	masanil	conoblak,	ẍi .	Palta	ayex	tiꞌ,	
axcaxacꞌal	junok	nachꞌen	bay	chi	cꞌubaj	el	ba	eb	elkꞌom,	caytuꞌ	che	yutej,	
ẍi	bay	eb .

18 A	juntzan	tzet	max	yun	Jesús	tiꞌ,	max	yab	eb	yajawil	eb	sacerdote,	
cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	Max	xiwaj	eb	yuj,	yujtol	miman	yelapnok	
juntzan	is	cuybej	yul	sat	anima	masanil,	xan	max	say	eb	tzetbil	chi	yut	
yakꞌon	camok .	19 Palta	a	yet	max	kꞌekbican	ayok,	max	el	Cham	yul	conob	
tuꞌ	yetok	eb	is	cuywom .

Chi takil te higo 
(Mt 21.20-22)

20 Axa	yet	max	ecꞌ	eb	yet	kꞌinibalil	yet	junxa	cꞌual	cawilal	te	higo	max	
catabnej	Jesús	ewi,	mayal	takaj	teꞌ	yetokcꞌal	is	xeꞌ .	21 Axa	naontek	Pedro	
tuꞌ,	max	yalon	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin	Meẍtol,	ilab	te	higo	a	catabnejcan	ewi,	mayal	takaj	teꞌ,	ẍi	bay .
22 Max	yalon	Jesús	bay:
—Aek	oc	e	cꞌul	yin	Dios .	23 Kꞌinalok	ay	junok	ex	che	yal	bay	jun	witz	tiꞌ	

axca	tiꞌ:	Elan	caytiꞌ .	Kꞌokaytok	a	ba	yul	aꞌ	mar,	ta	quex	chi .	Ta	cꞌam	che	
yakꞌ	cabcꞌulal,	ta	che	yaoc	yin	e	cꞌul	tol	ok	yun	axca	che	yal	tuꞌ,	wal	yel	ok	
yunej .	24 Xan	chi	wal	ayex,	a	yet	chex	txajli,	che	yaoc	yin	e	cꞌul	tol	ok	e	chaꞌ	
tzet	che	kꞌan	tuꞌ .	Ta	che	yaoc	yin	e	cꞌul,	ok	akꞌlay	ayex .	25-26 Ta	ay	mac	chi	
oc	is	mul	ayex,	a	yet	chex	txajli,	joek	cꞌay	is	yobtakil	tuꞌ	yin	e	cꞌul .	Ta	caytuꞌ	
che	yutej,	ok	jolay	cꞌapax	cꞌay	e	yobtakil	yuj	co	Mam	Dios,	ẍi	Jesús	bay	eb .
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Is yikbej Jesús 
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Axa	yapni	pax	eb	bay	Jerusalén	junelxa	tuꞌ,	max	octok	Jesús	yul	
templo	Dios,	cꞌoli	yecꞌjabcꞌal	yul .	Max	oc	cꞌapaxtok	eb	yajawil	sacerdote	
yetok	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	eb	ichamtak	winak .	28 Cax	max	
kꞌanlen	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	ekbej	yuj	tu	xan	max	on	juntzan	ti	ewi?	¿Mactxel	akꞌnej	ekbej	
tuꞌ?	ẍi	eb	bay .

29 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Ay	cꞌapax	jun	tzet	yetal	ok	in	kꞌanlej	el	ayex .	Ta	ok	e	takꞌwej	ayin,	cax	ok	

walon	ayex	mac	akꞌnej	wikbej	wunen	juntzan	tiꞌ .	30 ¿Mac	akꞌnej	yikbej	Juan	
xan	max	akꞌwi	bautizar	anima,	Dios	mi,	ma	anima?	Alek	ayin,	ẍi	bay	eb .

31 Axa	cꞌoli	yalubtanen	eb	is	xol	tuꞌ,	cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:	¿Tzet	wal	
chi	jut	jalon	bay?	Ta	chi	jalaꞌ	tol	a	Dios	akꞌnej	yikbej,	a	xam	yalon	ayon	
tuꞌ:	¿Tzet	yuj	xan	maj	e	yapax	oc	yin	e	cꞌul	xin?	ẍi	mi .	32 Palta	maj	cꞌapax	
jeꞌ	jaloni	tol	anima	akꞌnej	yikbej,	ẍi	eb .
Caytuꞌ	chi	yut	yalubtanen	eb,	yujtol	chi	xiw	eb	bay	eb	anima;	yujtol	
a	pax	Juan	tuꞌ,	caw	chekbej	Dios	yayji	yul	sat	eb	anima	masanil .	33 Xan	
max	yal	eb	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Man	jojtakok	mac	akꞌnej	yikbej	Juan	tuꞌ,	ẍi	eb .
—Ta	caytu	xin,	maj	wal	cꞌapax	ayex	mac	akꞌnej	wikbej	wunen	juntzan	
tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

Yabixal juntzan eb mulnajwom yob is nabal 
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

12		1 Axa	yalontek	Jesús	jun	abix	txꞌoxom	el	cuybanilej .	Max	yalon	axca	tiꞌ:	Ay	jun	winak	max	yaw	juntzan	uva	sat	jun	is	txꞌotxꞌ .	
Max	coralneni,	max	watxꞌnen	jun	olan	bay	ok	teqꞌuil	yal	yuva	tuꞌ .	Max	
tzꞌakon	cꞌapax	aj	jun	ilbal	uva	xol	tuꞌ .
Max	lajwi	tuꞌ,	max	yaoncantok	is	txꞌotxꞌ	tuꞌ	majanil,	yetokcꞌal	yawojal	

bay	juntzan	mulnajwom .	Max	toj	ecꞌjab	bay	junxa	lugar	najat .	2 Axa	yet	
max	ajapnok	tiempoal	wajlay	el	an	uva	tu	xin,	max	chekontok	jun	is	
chekbej	bay	eb	mulnajwom	tuꞌ,	yuj	toj	chaon	nak	jantak	yet	cham	tꞌinan	
yioni .	3 Max	apni	oc	nak	xin,	max	tzacꞌontek	eb,	max	makꞌon	eb .	Lajwicꞌal	
tuꞌ	cax	max	chekon	pax	eb,	cꞌam	jabok	tzet	max	yiꞌ	nak .	4 Max	chekontok	
cham	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ	junxa	is	chekbej	bay	eb	junelxa,	palta	max	makꞌ	yasjok	
eb	jolom	nak,	caw	yob	max	yut	ba	eb	yin .	5 Maxto	wal	chektok	cham	
junxa .	Axa	junxa	tu	xin,	max	camxacꞌal	yuj	eb .	Xiwiltocꞌal	juntzanxa	eb	
max	chektok .	Ay	eb	tocꞌal	max	yasji	makꞌlayi;	ay	eb	xin,	max	camxacꞌal	eb .

6 Ay	jun	cꞌotan	is	cꞌajol	cham	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	caw	chi	camil	cꞌul	cham	yin .	
Yinxacꞌal	tzunanil	max	chekon	cꞌapaxtok	cham	is	cꞌajol	tuꞌ .	Ok	xiw	eb	bay	in	
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cꞌajol	tiꞌ,	ẍi	cham	yul	is	cꞌul .	7 Palta	a	yet	lanan	yapni	nak,	max	wajan	alnen	
eb	majan	txꞌotxꞌwom	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Ti	chi	jay	is	cꞌajol	cham	aj	txꞌotxꞌ .	A	yet	ok	
cam	is	mam	nak,	a	ok	ioncan	txꞌotxꞌ	tiꞌ	satakok .	Co	makꞌek	camok,	ayonxa	
ok	jican	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	ẍi	eb .	8 Xan	a	yet	max	apni	nak	max	mitxꞌon	eb,	cax	max	
makꞌon	cam	eb,	cax	max	bet	kꞌokoncan	el	eb	tilak	el	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tuꞌ .

9 Chin	kꞌanlej	ayex	xin,	¿tzettax	ok	utlay	eb	majan	txꞌotxꞌwom	tuꞌ	yuj	
cham	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ	che	naꞌ?	Ok	yakꞌ	cam	cham	eb,	yet	ok	jayok,	cax	ok	
yaoncantok	is	txꞌotxꞌ	tuꞌ	majanil	bay	juntzanokxa	mactxel .	10 ¿Tom	cꞌamto	
bay	che	yil	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:

A	chꞌen	chꞌen	max	yintaknej	el	eb	watxꞌnem	na,	a	chꞌen	max	oc	yin	
jolom	txiquin	na .

	 11	A	jun	tiꞌ	max	yun	Cham	Jajawil,	cax	chi	cꞌayaj	co	cꞌul	yuj,	ẍi	yul	
txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ?	ẍi	Jesús	bay	eb .

12 Max	yakꞌlej	eb	mitxꞌon	Jesús,	yujtol	max	nachaj	el	yuj	eb,	tol	a	eb	
chi	al-lay	yuj	jun	abix	tuꞌ;	palta	chi	xiw	eb	bay	anima,	xan	max	bekil	eb	
Cham,	axa	paxtok	eb	tuꞌ .

Chꞌen tumin chi kꞌanlay yuj yajaw 
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Max	lajwi	tu	xin,	max	cheklaytek	jaywan	eb	fariseo	yetok	jaywan	eb	is	
partido	Herodes	bay	Jesús	yuj	yakꞌlen	eb	yikban	aycꞌay	Cham	yuj	junok	tzet	yetal	
chi	yalaꞌ,	cax	chi	yakꞌon	queja	eb	yaloni .	14 Maxcꞌal	jay	eb	xin,	max	yalon	eb	bay:
—Mamin	Meẍtol,	jojtak	tol	yel	tzet	chalaꞌ .	Jojtak	cꞌapaxok,	tol	jun	lajancꞌal	

chot	a	cꞌul	yin	anima	masanil,	yujtol	lajancꞌal	yelapnok	eb	yul	a	sat,	cax	
chach	cuywaj	wal	yin	yel	yin	jun	beybalej	chi	cha	cꞌul	Dios .	¿Tzet	cachi	ach	
tiꞌ?	A	chꞌen	tumin	chi	kꞌanlay	el	ayon	yuj	cham	yajaw	bay	Roma,	¿ay	mi	leyal	
chi	jakꞌaꞌ,	ma	cꞌamak?	¿Watxꞌ	mi	chi	jakꞌ	chꞌen,	ma	cꞌamak	cha	naꞌ?	ẍi	eb	bay .

15 Palta	yojtakxa	Cham	tol	cabsatil	eb	chi	oni,	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	che	yakꞌlej	in	e	yikban	aycꞌayok?	Iektek	junok	chꞌen	

tumin	tuꞌ	wilaꞌ,	ẍi	bay	eb .
16 Axa	yiontek	eb	jun	tumin	tuꞌ;	max	kꞌanlen	Jesús	bay	eb:
—¿Mactxel	jun	ayoc	yechel	sat	yin	jun	tumin	tiꞌ?	¿Mactxel	jun	ayoc	is	

bi	yin	chꞌen	tiꞌ?	ẍi	bay	eb .
—Yechel	sat	cham	yajaw	bay	Roma	yetokcꞌal	is	bi	cham,	ẍi	eb	bay .
17 —Akꞌek	tzet	yetal	yetcꞌaltaꞌ	cham	yajaw	tuꞌ	bay	cham	xin .	Axa	tzet	
yetal	yetcꞌaltaꞌ	Dios,	akꞌek	cꞌapax	bay,	ẍi	bay	eb .
A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tuꞌ,	tocꞌal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb .

Eb chi aloni tol man ok ictzoj aj eb camnak 
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Lajwi	tuꞌ	max	jay	juntzan	eb	saduceo	bay	Jesús,	a	ton	eb	chi	aloni	tol	
cꞌam	chi	ictzoj	aj	eb	camnak .	Max	yalon	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
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19 —Mamin	Meẍtol,	a	Moisés	tzꞌibnejcan	axca	tiꞌ:	Kꞌinalok	ay	junok	mac	
chi	cami,	cax	chi	can	yistzil,	palta	cꞌam	junok	yuninal	max	elcanok .	Axa	
junok	nak	uẍtakejal	yowalil	chi	ion	ix,	yet	watxꞌ	ta	chi	el	yuninal	junxa	tuꞌ,	
axca	tol	yuninal	nak	max	cam	tuꞌ	chi	yun	yoqui .	Caytuꞌ	max	yut	yaloncan	
Moisés .	20 A	junel,	ay	ukwan	winak	yuẍtakcꞌal	ba .	Max	oc	yistzil	nak	babel	
winak,	palta	max	camtok	nak,	cꞌamcꞌal	yuninal	nak	max	elcanok .	21 Axa	
junxa	nak	uẍtakejal	max	ioncan	ix .	Max	cam	cꞌapaxtok	junxa	nak	tuꞌ,	
acꞌalaꞌ	cꞌam	cꞌapax	yuninal	max	elcanok .	Acꞌalaꞌ	max	yun	nak	yet	is	yox	
uẍtakejal .	22 Yukwanil	eb	nak	max	yilejcꞌal	ix .	Cꞌamcꞌal	eb	max	elcan	junok	
yuninal .	Lajwi	camtok	eb	nak	yukwanil	xin,	cax	max	cam	cꞌapax	ix .	23 A	
yet	ok	ictzoj	aj	eb	camnak	tu	xin,	¿mac	wal	junok	yel	wali	ay	yalon	yet	yin	
ix?	Yujtol	maxcꞌal	yilej	eb	nak	ix	yukwanil,	ẍi	eb	saduceo	tuꞌ .

24 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Caw	wal	che	yakꞌ	cꞌaytok	e	ba,	yujtol	man	e	yojtakok	tzet	ẍi	txꞌan	Un	

Tzꞌibbilcanok .	Man	e	yojtakok	cꞌapaxok	jantak	wal	maykꞌakꞌal	Dios .	25 A	
yet	ok	ictzoj	aj	eb	camnak	tuꞌ,	tok	okto	yilej	ba	eb	anima,	yujtol	axcaxa	
eb	ángel	bay	satcan	ok	yuncan	el	eb .	26 Palta	tocꞌaltaꞌ	txequelxa	yayji	tol	
ok	ictzoj	aj	eb	camnak .	¿Tom	cꞌam	bay	che	yil	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	Moisés	
yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	xin,	yuj	tzet	max	yal	Dios	yet	max	kꞌanjab	eltek	
xol	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	yin	te	qꞌuix?	Max	yalon	Dios	bay	Moisés	axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ	is	
Diosal	in	Abraham,	Isaac,	cꞌal	Jacob,	ẍi .	27 Yuj	tuꞌ	xan	jojtak	tol	maj	cꞌayil	
eb,	yujtol	max	yalcanok	tol	is	Diosal	eb	yayji .	Yuj	tu	xin,	caw	che	yakꞌ	
cꞌaytok	e	ba,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Jun chekbanilej yelxacꞌal miman yelapnok 
(Mt 22.34-40)

28 Ay	cꞌapax	jun	meẍtol	yin	ley	Moisés	max	jay	bay	Cham,	tol	max	yab	
teyelen	ba	eb	saduceo	tuꞌ	yetok	Jesús .	Max	yabej	tol	watxꞌ	max	yut	paktzen	
Cham	is	kꞌanlebal	eb,	xan	max	yakꞌ	cꞌapax	jun	is	kꞌanlebal	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—¿Mactet	junok	chekbanilej	yel	miman	yelapnok	yintak	masanil?	ẍi	
nak	bay .

29 Max	yalon	Cham	bay:
—Tix	ton	jun	chekbanilej	ecꞌban	yintak	masanil	tiꞌ:	Abek	xin	ex	wet	
israelal,	a	Cham	Jajawil	co	Diosal,	junnej	ton	Cham .	30 Camcꞌulnejek	
Cham	Jajawil	co	Diosal	yin	masanil	e	cꞌul,	cꞌal	yin	masanil	e	yanimail,	
cꞌal	yin	masanil	e	nabal,	cꞌal	yetok	masanil	e	yip,	ẍi .	31 Acꞌalaꞌ	junxa	ok	
wal	tiꞌ,	txenxa	man	lajanok	yetok	jun	babel	tuꞌ:	Che	yaꞌilnej	e	yet	animail	
axca	chi	yut	e	yaꞌilnen	e	ba	junjun	ex,	ẍi .	Cꞌam	junokxa	chekbanilej	yel	
miman	yelapnok	yintak	cab	tiꞌ,	ẍi	Jesús .

32 Axa	yalon	nak	cuywom	yin	ley	tuꞌ	bay:
—Watxꞌ	ton	Mamin,	yel	ton	chalaꞌ .	Junnej	ton	Dios,	cax	cꞌam	junokxa .	

33 Yowalil	ton	chi	co	camcꞌulnej	Dios	yin	masanil	co	cꞌul,	yin	masanil	co	
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nabal,	yin	masanil	janimail,	cꞌal	yin	masanil	jip .	Yetok	cꞌapaxok,	yowalil	
chi	co	yaꞌilnej	eb	jet	animail	axca	chi	jut	co	yaꞌilnen	co	ba	junjun	on	tiꞌ .	A	
cab	tiꞌ,	ecꞌban	yelapnok	yintak	masanil	xajanbal	chi	akꞌlay	tzꞌa	satak	Dios	
cꞌal	masanil	sabalej	chi	akꞌlay	bay,	ẍi	nak .

34 A	yet	max	yaben	Jesús	tol	watxꞌ	max	yut	takꞌwok	ba	nak	bay,	max	
yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Jabxanej	wal	oc	yul	kꞌab	Dios,	ẍi	bay .
Yuj	tu	xin,	cꞌam	junokxa	mac	max	tecꞌbaj	ba	kꞌanlen	junokxa	tzet	yetal	

bay	Cham .

A Cristo, a ton Cham Cꞌajol Dios 
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 A	yet	max	cuywaj	Jesús	yul	templo	Dios	junel,	max	yal	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	xan	chi	yal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	tol	a	Cristo	yinatil	David?	

ẍi	eb .	36 Yujtol	a	David	tuꞌ,	akꞌbil	yal	yuj	Cham	Espíritu	Santo	axca	tiꞌ:
Max	yal	Dios	Jajawil	bay	Cham	Wajawil:	Ayan	chotan	bay	in	watxꞌ	
kꞌab	tiꞌ,	masantacꞌal	ok	wacan	oc	eb	ajcꞌul	oc	en	yalan	akan,	ẍi	
Dios	bay	Cham	Wajawil,	ẍi	David .

37 Caytuꞌ	max	yut	yalon	David	tuꞌ,	tol	a	Cristo,	is	Yajawil	yayji .	Yuj	tuꞌ,	
txequel	tol	man	asannejok	tol	yinatil	David	yayji	Cham,	ẍi	Jesús	bay	eb .
Xiwil	anima	max	aben	cuywaj	Cham,	cax	max	tzalojxacꞌal	aj	eb	yabeni .

A is mul eb meẍtol yin ley Moisés 
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 A	yet	lanan	cuywaj	Jesús	xol	anima	tuꞌ,	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:	Che	yilcꞌal	
e	ba,	yujtol	a	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	caw	ay	is	may	beybal	eb .	Chi	cha	cꞌul	eb	
yecꞌ	tokꞌokꞌok	yetok	is	jokan	pichil	chi	yaocok .	A	yet	chi	yion	ay	ba	anima	bay	eb	
yulak	calle,	watxꞌxacꞌal	chi	yab	eb .	39 A	bay	nail	wajayil	eb	yin	culto,	asan	bay	
chi	ay	chotan	eb	mimek	winak	chi	yochej	eb	chi	ay	chotanok .	A	yet	chi	oc	pax	
mimek	loj,	asan	bay	chi	ay	eb	mimek	winak	chi	ay	eb .	40 Chi	yion	ecꞌ	eb	yatut	eb	
ix	camnakxa	yichamil .	Chi	lajwinaj	tuꞌ,	najat	chi	yut	eb	yakan	is	txaj,	yet	watxꞌ	
chi	na	eb	anima	tol	watxꞌ	eb .	Yuj	tuꞌ,	yel	miman	yailal	ok	cha	eb,	ẍi	Jesús .

Chꞌen yofrenda ix ix camnakxa yichamil 
(Lc 21.1-4)

41 Chotan	ay	Jesús	yul	templo	junel,	bay	cawilal	chabal	ofrenda,	max	
yiloncꞌal	yaon	aytok	anima	is	yofrenda .	Xiwil	eb	beyom	mimantak	chi	yut	
yaon	aytok	yet .	42 Lanantocꞌal	wal	tuꞌ,	max	jay	jun	xal	ix	camnakxa	yichamil,	
cax	mebaꞌ	chꞌan	xal .	Max	yaon	aytok	xal	cab	melyu	centavo	yet,	caw	jab	wal	
chꞌan	yet	xal	tuꞌ .	43 Axa	yawtentek	Jesús	eb	is	cuywom	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	jun	xal	mebaꞌ	ix	camnakxa	yichamil	tiꞌ,	
ecꞌban	yofrenda	xal	max	ecꞌ	yaytok	yintakcꞌal	masanil	eb	max	ecꞌ	yaytok	
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yet	yul	chabal	ofrenda	tiꞌ .	44 Yujtol	junjuncꞌal	mactxel,	sobrailxacꞌal	
tumin	eb	max	ecꞌ	yaytok .	Axa	jun	xal	ti	xin,	caw	wal	mebaꞌ	ton	xal;	palta	
echcꞌal	max	yaytok	xal	is	tumin	yin	ofrendail,	ẍi	bay	eb .

Max yal Jesús yin ayokto tol ok lajwok ay templo Dios 
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

13		1 A	yet	lanan	yeltek	Jesús	yul	templo	Dios,	max	yalon	jun	is	cuywom	bay	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	ila	wal	junjun	juntzan	chꞌen	tiꞌ,	yetok	juntzan	na	tiꞌ,	caw	

mimek,	ẍi	bay .
2 Axa	yalon	Jesús	bay	tuꞌ:
—Chi	wal	ayach	tol	a	juntzan	mimek	na	chel	tiꞌ,	cꞌal	juntzan	chꞌen	latzꞌbil	

aj	tiꞌ,	cꞌamxa	junok	ok	cancan	yiban	yet	chꞌenal .	Pilan	ok	ecꞌ	bulnajok,	ẍi	bay .

Juntzan yechelej yet toxa chi jay lajubal 
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Max	lajwi	tu	xin,	max	toj	eb	bay	jun	tzalan	Olivo,	a	is	paqꞌuil	tuꞌ,	a	tuꞌ	ay	
templo	Dios .	Max	ay	chotan	Jesús	bay	tzalan	tu	xin,	axa	Pedro	yetok	Jacobo,	
Juan	cꞌal	Andrés,	max	kꞌanlej	el	eb	bay	yet	ayicꞌ	eb	txꞌoklil	yetok,	axca	tiꞌ:

4 —Chi	jochej	chal	ayon,	¿bakꞌin	wal	ok	jay	jun	max	al	ayon	tuꞌ?	¿Tzet	
yechelej	ok	txꞌox	Dios,	yet	toxaxacꞌal	ok	yun	juntzan	tuꞌ?	ẍi	eb	bay .

5 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ:	Aj	nabalcꞌal	che	yut	e	ba,	yet	watxꞌ	cꞌam	
junok	mactxel	ok	ion	aytek	e	sat,	6 yujtol	xiwil	mac	ok	banoc	in	bi	yiban:	
Ayin	ton	Cristo	in,	ẍi	eb,	ok	tzꞌak	yalon	eb .	Xiwil	anima	ok	yiaytek	eb	sat .

7 Ok	e	yab	yoc	mimek	owal .	Ok	e	yaben	kꞌumal	juntzanxa	ijan	chi	oqui,	
palta	manchak	ex	xiwi,	yujtol	yowalil	caytuꞌ	ok	ujok .	Manto	lajubok	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	8 Yujtol	ay	juntzan	mimek	conob	ok	yakꞌlej	owal	yetok	
yet	mimek	conobal .	Ok	yakꞌlen	aj	eb	yajaw	owal	yetok	yet	yajawilal .	
Xiwil	bay	ok	ecꞌ	quixcab .	Ok	jay	mimek	wajil	yiban	anima .	A	juntzan	tuꞌ,	
yichbanil	yatakilalixtocꞌal	yayji .	Ay	wal	juntzanxa	ok	jayok .

9 Ayex	ti	xin,	tecꞌancꞌal	che	yut	e	ba,	yujtol	ok	ex	alay	oc	yul	kꞌab	eb	
kꞌumbalbawom .	Ok	ex	makꞌ	eb	yul	nail	bay	chi	wajbaj	ba	eb	jet	israelal	yin	
culto .	Ok	ex	yitok	eb	satak	eb	yajaw,	cꞌal	satak	eb	rey,	yujtol	max	e	yaoc	
e	cꞌul	win .	Caytuꞌ	ok	yun	jay	e	yiban	xin,	yet	watxꞌ	ok	jeꞌ	e	yaloncan	el	
wabixal	bay	eb .	10 Yowalil	babel	ok	alchajcan	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	
junjun	conob,	catatuꞌ	ok	jay	lajubal .	11 A	yet	ok	ex	ilaytok	satak	eb	yajaw	
tuꞌ,	manchak	e	naꞌ	yin	ayokto	yuj	tzet	ok	e	yalaꞌ,	tamwal	chex	oc	il	yuj .	A	
tzet	ok	akꞌlay	e	yal	yuj	Dios	yet	jun	bek	tuꞌ,	a	che	yalaꞌ .	Yujtol	mayexnak	
ok	ex	kꞌanjabok,	palta	a	Cham	Espíritu	Santo	ok	kꞌanjab	el	e	yin .	12 Ay	eb	
uẍtakejal,	ok	yaoc	yuẍtak	yul	kꞌab	camich .	Ay	cꞌapax	eb	mamej,	caytuꞌ	
ok	yut	ba	yin	is	yuninal .	Ay	eb	uninalej	ok	yakꞌlej	owal	yetok	is	mam,	
cꞌal	is	txutx,	cax	ok	yaon	oc	eb	yul	kꞌab	camich .	13 Masanilxacꞌal	anima	
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ok	chichonbok	oc	cꞌul	e	yin,	yujtol	max	e	yaoc	e	cꞌul	win,	palta	a	mac	
tecꞌancꞌal	waayi	masantacꞌal	chi	yal	cami,	a	ton	eb	tuꞌ	ok	colchajok .

14 Palta	ok	jay	jun	etnewom	yajbil	el	yuj	Dios .	A	mac	chi	ilon	aj	jun	abix	tiꞌ,	
nachajokab	el	yuj .	A	yet	ok	il-layok	tol	ayicꞌ	jun	tuꞌ	bay	tol	man	is	mojok	yayji	
ecꞌok,	tokokab	eb	ayicꞌ	bay	Judea	bay	tzalanlak .	15 Axa	mac	ayajtok	yiban	pananil	
yatut	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	manchakxa	aytek,	cax	manchakxa	octok	yul	yatut	tuꞌ	
yiontowal	eltek	jabokxa	is	tzetak	yetal,	cax	chi	toj	elok .	16 Yetok	eb	ayicꞌ	xol	is	
mulnajil,	manchakxaokab	meltzoj	yintak	toj	yion	is	pichil .	17 A	yet	jun	tiempoal	
tuꞌ,	okꞌbal	cꞌul	eb	ix	yobix,	yetok	eb	ayto	yuneꞌ	chi	yakꞌ	txutxwok .	18 Tewanek	bay	
Dios,	tol	manokab	nabil	kꞌinalok	yet	ok	ex	el	tuꞌ .	19 Yujtol	axca	jun	miman	yailal	ok	
jay	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	cꞌamto	bay	maxax	uj	junelok,	yecheltaxcꞌal	max	watxꞌnej	
Dios	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Asan	chꞌan	junel	tuꞌ,	cꞌamxa	bakꞌin	ok	uj	junelxa	axca	tuꞌ .	
20 Ta	cꞌam	chi	cꞌotxbaj	Dios	jun	tiempoal	yailal	tuꞌ,	cꞌam	junok	mac	ok	colchajcan	
el	yul	kꞌab	camich,	palta	yuj	is	camcꞌulal	yin	eb	sicꞌbilxa	el	yuj,	xan	ok	cꞌotxbanej .

21 Ta	ay	mac	ok	alon	ayex	axca	tiꞌ:	Ilekto	wali,	tix	Cham	Cristo	ayicꞌ	
caytiꞌ,	ta	ẍi;	ma	Ilekto	wali,	tix	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	ta	ẍi	e	yutelayi,	manchak	e	
chaꞌ	e	yabej .	22 Yujtol	ay	juntzan	eb	ok	tzꞌak	yaloc	ba	Cristoal,	ok	txꞌoxaj	
ba,	cꞌal	juntzan	eb	ok	tzꞌak	yaloc	ba	chekbejok	Dios .	Ok	tzꞌak	txꞌox	eb	
yechelej,	cꞌal	milagro,	yuj	yion	aytek	sat	eb	anima .	Toltax	a	eb	sicꞌbilxa	el	
yuj	Dios,	ijanxacꞌal	ok	aycꞌay	eb	yuj	eb .	23 Palta	ayex	tiꞌ,	tecꞌancꞌal	che	yut	
e	ba .	Ayokto	chi	waloncan	masanil	juntzan	tiꞌ	ayex .

A tzet ok yun jay pax Jesús yet is cayelal 
(Mt 24.29-35, 42-44; Lc 21.25-36)

24 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	a	yet	ok	lajwok	ecꞌ	jun	miman	yailal	tuꞌ,	ok	
kꞌekkꞌolil	yakan	cꞌu,	cꞌamxa	cꞌapax	sakkꞌinal	xajaw .	25 Cax	ok	titcꞌay	
waycan	satcan;	yetokcꞌal	juntzan	tzet	yetal	ay	is	yipalil	bay	satcan,	ok	
tzicobtanelayok .	26 Ok	lajwok	tu	xin,	axa	yilon	eb	anima	tuꞌ	wayol	xol	
asun,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	Ok	in	jay	yetok	
masanil	wikbej,	cꞌal	in	maykꞌakꞌal .	27 Ok	in	chek	eb	wángel,	cax	ok	ecꞌ	
wajon	aj	eb	eb	sicꞌbil	el	wuj	bay	masanil	yulyibankꞌinal	tiꞌ .

28 Abek	jun	abix	ok	waltek	yuj	te	higo .	A	yet	chi	uninbi	kꞌablak	teꞌ,	yet	
lananxa	tit	xak	teꞌ,	e	yojtakxa	tol	toxa	chi	oc	nabil	kꞌinal .	29 Cayton	tuꞌ,	a	
yet	ok	e	yilon	jay	juntzan	tiꞌ,	nachajokab	el	e	yuj,	tol	toxa	chin	jayi .	30 Wal	
yel	chi	wal	ayex,	mantocꞌal	cam	anima	ayicꞌ	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	cax	ok	
yunen	masanil	juntzan	max	wal	tiꞌ .	31 A	satcan	cꞌal	yulyibankꞌinal	tiꞌ	ok	
lajwok,	palta	a	in	kꞌanej	man	ok	ecꞌ	tzet	chi	yalaꞌ .

32 Palta	cꞌam	mac	ojtaknej	tzet	cꞌual,	cꞌal	jantak	hora	ok	in	jayok .	A	
eb	ángel	bay	satcan,	man	yojtakok	eb .	Ayin	tiꞌ,	ti	pax	wal	Cꞌajol	in	Dios,	
palta	man	wojtakok .	Asan	Cham	Dios	Mamej	yojtak .

33 Yuj	tuꞌ,	caw	aj	nabal	che	yut	e	ba,	makwajanek,	yujtol	man	e	yojtakok	
bakꞌin	ok	jay	tiempoal	jun	tuꞌ .	34 Axca	ton	junok	winak	chi	toj	ecꞌjab	najat,	
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chi	can	yatut .	Chi	yaloncan	bay	eb	is	moso	tzet	chi	yuncan	junjun	eb,	cax	
chi	yalon	cꞌapax	can	bay	nak	taynem	puerta,	tol	chi	taynej	nak	puerta	tuꞌ	
sicꞌlibil .	35 Axca	eb	mosejal	tuꞌ	cayex	tuꞌ,	man	e	yojtakok	bakꞌin	ok	in	jayok,	
ma	tol	kꞌekbintakil,	ma	chuman	akꞌbal,	ma	yet	lananxa	yokꞌ	no	caẍlan,	ma	
a	wal	sakbi	el	xin .	Yuj	tuꞌ,	makwajanekcꞌal,	36 yet	watxꞌ	manokab	axcaok	
tol	waynak	ex	elok,	cax	ok	in	jay	tzacꞌnajok .	37 A	juntzan	chi	wal	ayex	tiꞌ,	
chi	wal	bay	masanil	anima	cꞌapaxok:	Makwajanekcꞌal,	ẍi	Jesús .

Eb max lajtinej ba tzetbil ok yut mitxꞌon Jesús 
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

14		1 Cabejokxacꞌal	yoc	kꞌin	Pascua	eb	israel,	yet	chi	loon	eb	ixim	pan	cꞌam	yich,	axa	wajban	oc	ba	eb	yajawil	sacerdote	tuꞌ,	yetok	
eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	Max	cꞌoli	lajtinen	eb	tzetbil	chi	yut	mitxꞌon	eb	
Jesús	yin	ewantakil,	cax	chi	yakꞌon	cam	eb	yaloni:	2 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Maj	jeꞌ	co	mitxꞌon	yul	kꞌin,	yujtol	ay	is	may	ok	tit	yowal	eb	anima	jin	

yuj,	ẍi	eb .

Jun ambal sukꞌukꞌi jab abil ajtok yin jolom Jesús 
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3 Ayicꞌ	Jesús	bay	Betania,	bay	yatut	Simón,	jun	yaꞌay	yet	yalantok	yuj	lepra .	
Chotan	ay	Jesús	lowi,	max	jayoc	jun	ix	ix	bay .	Yetbi	oc	ix	jun	chꞌen	alabastro,	
nojnak	yuj	jun	ambal	sukꞌukꞌi	jab	chi	yik	nardo,	caw	can	is	tojol .	Max	jaycꞌal	
ix,	max	bijon	el	ix	nukꞌ	chꞌen,	max	tobon	ajtok	ix	yiban	jolom	Jesús .	4 Palta	ay	
jun	cawan	eb	ayicꞌ	xol	eb	ayicꞌ	bay	tuꞌ	max	tit	yowal;	axa	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	tocꞌal	chi	etnelay	el	jun	ambal	sukꞌukꞌi	jab	tiꞌ?	5 Aktam	
tol	max	txonlay	elok,	cax	max	pojlay	ecꞌ	tojol	xol	eb	mebaꞌ,	yujtol	a	jun	tiꞌ	
ecꞌban	mi	junok	300	denario	is	tojol,	ẍi	eb .
Caw	wal	max	tzulay	ix	yuj	eb .
6 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Bekek	e	yalon	jun	tiꞌ	axca	tuꞌ,	¿tzet	yuj	xan	yob	che	yal	bay	ix?	A	jun	max	

yun	ix	win	tiꞌ,	caw	watxꞌ .	7 A	eb	mebaꞌ	che	yal	tuꞌ,	aycꞌal	ecꞌ	eb	e	yetok .	A	yet	
ok	e	yochen	e	yakꞌon	junok	tzet	yetal	bay	eb,	ok	jeꞌ	e	yakꞌoni;	palta	ayin	tiꞌ,	
man	tojbalkꞌinalok	ayin	ecꞌ	e	yetok .	8 Atacꞌalaꞌ	tzet	max	jeꞌ	yuj	ix	yakꞌon	ayin,	
a	max	yakꞌ	ix .	Ayokto	chi	yaon	oc	ix	jun	sukꞌukꞌi	jab	tiꞌ	yin	in	mimanil	tiꞌ,	yet	
watxꞌ	watxꞌxa	wayji	cax	chin	toj	muklayok .	9 Wal	yel	chi	wal	ayex,	tzancꞌal	
tzet	lugaril	yulyibankꞌinal	tiꞌ	bay	ok	al-lay	el	kꞌanejal	yet	colbanilej,	ok	al-lay	
cꞌapax	el	yabixal	jun	tzet	max	yun	ix	ix	tiꞌ,	yuj	nalaytek	ix,	ẍi	bay	eb .

Max yakꞌ Judas is tiꞌ yaon oc Jesús yul kꞌab eb ajcꞌul 
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 A	Judas	Iscariote,	nak	ayoc	tzꞌakilok	eb	lajcawan	cuywom	Jesús,	aꞌ	
max	beticꞌ	kꞌanjab	yetok	eb	yajawil	sacerdote	yuj	bet	lajtinen	yaon	oc	
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Jesús	yul	kꞌab	eb .	11 A	yet	max	yaben	eb,	caw	wal	max	tzaloj	aj	eb,	xan	
max	yakꞌ	eb	tiꞌ	yakꞌon	tumin	bay	Judas	tuꞌ .	Axa	cꞌoli	sayon	nak	tzet	ok	
yut	yaon	oc	Jesús	yul	kꞌab	eb	tuꞌ .

Is Cena Cham Jajawil 
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 A	yet	babel	cꞌual	jun	kꞌin	yet	chi	lolay	ixim	pan	cꞌam	yich,	yet	chi	
akꞌlay	cam	no	calnel	yet	Pascua,	max	yakꞌ	eb	cuywom	Jesús	tuꞌ	jun	
kꞌanlebal	tiꞌ	bay:
—¿Baytal	chochej	chi	toj	co	watxꞌnej	junok	lugar	bay	ok	on	lowok,	yuj	
co	naontek	Pascua	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .

13 Axa	chekontok	cawan	is	cuywom	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Asek	bay	conob .	Ay	jun	winak	ok	e	yil	yin	bay	tuꞌ,	ibil	oc	jun	moc	
aej	yuj .	Chex	tzaklojcꞌal	yintak .	14 A	bay	chi	apni	ocok,	che	yal	bay	cham	
aj	na	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Tix	max	yut	yalon	Cham	co	Meẍtol	ti	ayon:	¿Baytal	ay	
jun	cuarto	bay	ok	in	low	yetok	eb	in	cuywom,	yuj	co	naontek	Pascua	
tiꞌ?	ẍi,	quex	chi	bay .	15 Axa	txꞌoxon	jun	mimantak	cuarto	can	ayex,	tol	
watxꞌnebilxa	elok .	A	tuꞌ	che	watxꞌnej	tzet	ok	co	loꞌ	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

16 Axa	toj	eb	cuywom	tuꞌ,	max	apni	eb	xol	conob .	Max	ilchaj	yuj	eb	axcacꞌal	
max	yut	yalon	Jesús	bay	eb .	Axa	watxꞌnen	eb	tzet	ok	loꞌ	eb	yuj	Pascua	tuꞌ .

17 Axa	yet	kꞌekbintakil	xin,	max	apni	Cham	yetok	eb	is	cuywom	lajcawanil	
tuꞌ .	18 A	yet	lanan	low	eb	yin	meẍa	tuꞌ,	max	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	jun	ok	in	aon	oc	yul	kꞌab	camich,	ayicꞌ	co	xol	

tiꞌ,	lanan	low	jetok,	ẍi	bay	eb .
19 Axa	cusaj	eb	yet	max	yaben	eb	jun	kꞌanej	tuꞌ,	xan	junjunal	max	yut	

kꞌanlen	el	eb	bay:
—¿Mayin	mi	nak	ayin	tiꞌ?	ẍi	eb	yin	junjunal .
20 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—A	e	xol	e	lajcawanil	ay .	Lanan	low	wetok	yul	jun	plato	ayay	co	nan	tiꞌ .	

21 Ayin	tiꞌ,	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	palta	yowalil	ok	in	cam	
axca	yal-laycan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	palta	okꞌbal	wal	cꞌul	jun	ok	in	aon	
oc	yul	kꞌab	camich	tuꞌ .	Yel	watxꞌ	yet,	kꞌinalok	ta	majcꞌaltaꞌ	aljok,	ẍi	bay	eb .

22 Lanan	wal	low	eb,	max	yion	aj	Jesús	ixim	pan .	Max	yalon	yuj	diosal	
yuj	ixim .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	bijon	ayok,	max	yakꞌon	bay	eb .
—Loek,	a	ton	in	mimanil	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
23 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yion	cꞌapax	aj	jun	vaso .	A	yet	max	lajwi	yalon	yuj	
diosalil	yuj,	max	yaontok	bay	eb .	Masanil	eb,	max	wajan	ucꞌnej	eltek	eb	
tzet	ayay	yul	tuꞌ .	Max	yal	Jesús	axca	tiꞌ:

24 A	ton	jun	tiꞌ	in	chiqꞌuil .	A	yuj,	xan	ok	yun	jun	is	cab	trato	Dios .	Ok	
el	in	chiqꞌuil	tiꞌ,	yet	watxꞌ	xiwil	mac	ok	colchaj	yuj .	25 Wal	yel	chi	wal	
ayex,	cꞌamxa	bay	ok	wucꞌ	yal	uva,	atocꞌal	yet	ok	oc	Dios	Yajawilal,	cax	ok	
wuqꞌuen	jun	ato	watxꞌji,	ẍi	Jesús	bay	eb .
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Ayokto max yalon Jesús tol ok yiil Pedro Jesús yin 
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Max	xew	bitnen	eb	jun	bit	chi	bitnej	taꞌ	eb	bay	Dios,	axa	toj	eb	bay	
tzalan	Olivo	tuꞌ .	27 A	tuꞌ	max	yal	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	yet	jun	akꞌbal	tiꞌ,	ok	cabax	aj	e	cꞌul	win	e	masanil .	Caytuꞌ	yaloncan	

yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Ok	wakꞌ	cam	Cham	ilom	calnel,	axa	no	
calnel	tuꞌ,	ok	saklemcantok	noꞌ,	ẍi .	28 Palta	a	yet	mayal	in	ictzoj	pax	ajok,	
ok	babjok	in	toj	e	satak	bay	Galilea,	ẍi	bay	eb .

29 Axa	yalon	Pedro	tuꞌ	bay:
—Caxcꞌal	mi	chi	cabax	aj	cꞌul	eb	masanil	tiꞌ	en,	palta	ayin	tiꞌ,	majcꞌal	
cabax	aj	in	cꞌul	en,	ẍi .

30 —Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	yet	jun	akꞌbal	tiꞌ,	oxelxa	quin	eon	el	en	
yin	aloni,	tol	mayin	ojtakok,	cax	ok	okꞌ	no	caẍlan	yet	cayelal,	ẍi	bay .

31 Palta	a	Pedro	tu	xin,	max	tecꞌbajcꞌal	ba	yaloni,	tol	man	ok	cabax	aj	cꞌul .
—Caxcꞌal	ok	in	cam	etok,	palta	tutun	maj	ach	wiel	win,	ẍi	bay .	Jun	
lajancꞌal	yalon	eb	cuywom	tuꞌ	masanil	axca	tuꞌ .

Chi txajli Jesús bay Getsemaní 
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Max	lajwi	tu	xin,	axa	jayoc	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay	jun	
lugar	chi	yik	Getsemaní .	Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Ayanekcan	chotan	caytiꞌ,	yakꞌban	chin	toj	txajlok,	ẍi	bay	eb .
33 Asan	Pedro	yetok	Jacobo	cꞌal	Juan	max	yitok	yetok .	Axa	cꞌoli	cusaj	

tuꞌ,	cꞌal	yoc	yin	bilcꞌulal .	34 Xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ijan	chin	cam	yuj	cuscꞌulal	chi	wabej .	Cananek	caytiꞌ,	iquisokab	ex	
wetok,	ẍi	bay	eb .

35 Max	jitzontok	ba	janicꞌxa	sataktok,	cax	max	ay	nojan	sat	txꞌotxꞌ .	Max	txajli	yuj	
kꞌanoni,	ta	chi	jeꞌ	cꞌam	chi	jay	jun	yailal	tuꞌ	yiban .	36 Max	yal	yin	is	txaj	axca	tiꞌ:	Ach	
in	Mam,	masanilcꞌal	tzet	yetal	chicꞌal	jeꞌ	oj .	Mata	chi	jeꞌ	cꞌam	chi	jay	jun	yailal	tuꞌ	
wiban,	palta	manchak	yun	wochwan	ayin	tiꞌ,	aokab	ochwan	chi	yunej,	ẍi .

37 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	jayoc	bay	eb	oxwan	tuꞌ,	palta	axa	max	yiloni,	
lanan	way	eb,	xan	max	yal	bay	Pedro	axca	tiꞌ:
—Simón,	¿tom	lanan	a	wayi?	¿Tom	maj	jeꞌ	a	tecꞌban	a	ba	bay	wayan	

junok	hora	wetok?	38 Iek	el	e	wayan .	Txajlanek,	yet	watxꞌ	cꞌam	chex	
aycꞌayi,	yet	ay	mac	chi	yakꞌlej	ex	yikban	yin	yobtakil .	A	janimail	tecꞌan	
ton	waayi,	palta	co	mimanil,	cꞌam	chi	techaj	yuj,	ẍi	bay	eb .

39 Axa	toj	Cham	txajlok	junelxa	tuꞌ .	Axcacꞌal	max	yut	txajlok	ba	babelal,	
caytuꞌ	max	bet	yut	txajlok	ba	junelxa .	40 Axa	max	jay	junelxa,	acꞌalaꞌ	chi	way	
eb,	yujtol	caw	cꞌam	chi	techaj	wayan	yuj	eb .	Majxa	nachaj	tzet	chi	yut	takꞌwok	
ba	eb	bay .	41 Axa	yet	mayal	beticꞌ	txajlok	yet	yoxelal,	max	yalon	bay	eb	axca	
tiꞌ:
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—¿Tom	acꞌalaꞌ	e	wayi?	¿Tom	comon	xewilal	che	yunej?	Kꞌokbilxa,	
mayal	ajapnok	yorail	walay	oc	yul	kꞌab	eb	yobtakwom,	ayin	Chekbilintek	
yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	42 Ajanek	wan,	tonek .	Chi	jay	nak	ok	in	aon	
oc	yul	kꞌab	eb	wajcꞌul,	ẍi	bay	eb .

Is yabixal yet max michchaj Jesús 
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 Lananto	wal	yalon	tuꞌ,	max	jayoc	Judas,	nak	max	oclej	tzꞌakilok	eb	lajcawan .	
Xiwil	anima	max	jayoc	yetok .	Ay	eb	yetbi	oc	yespada,	ay	eb	yetbi	teꞌ .	Chekbiltek	
eb	yuj	eb	yajawil	sacerdote,	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	yetok	eb	icham	winak	ay	
yikbej .	44 A	Judas	tuꞌ,	albilxa	yuj,	tzet	ok	yut	txꞌoxon	ocok;	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	ok	in	tzꞌubil	is	tiꞌ,	a	ton	jun	tuꞌ	che	mitxꞌaꞌ .	Cꞌanani	che	yutej	
che	yiontok,	ẍi	bay	eb .

45 Yuj	tuꞌ	xan	palancꞌal	jay	yin	Jesús .
—Meẍtol,	ẍi	bay	Cham .
Axa	toj	tzꞌubnaj	yin	tiꞌ	Cham	tuꞌ .	46 Max	oc	bulnaj	eb	yin,	max	mitxꞌon	

eb,	axa	yiontok	eb	preso	tuꞌ .	47 Axa	eb	ajun	yetok,	ay	jun	max	tzacꞌajtek	
yespada .	Max	tzocꞌon	el	txiquin	jun	is	moso	cham	sat	sacerdote .	48 Axa	
yalon	Jesús	bay	eb	anima	max	apni	oc	bulnaj	yin	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tom	yajaw	in	xol	eb	yob	nabal	che	yilaꞌ,	xan	ibil	oc	e	yespada	cꞌal	
e	teꞌ	chin	ul	e	mitxꞌoni?	49 Junjuncꞌal	cꞌu	max	in	cuywaj	e	xol	yul	templo	
Dios,	palta	maj	in	e	mitxꞌ	pax	bay	tuꞌ .	Axca	ton	tiꞌ	chi	uj	xin,	yuj	yunen	
tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	ẍi	bay	eb .	50 Max	bekcan	eb	
cuywom	tuꞌ	Cham	txꞌoklil,	max	toj	eb	el	masanil .

Max el lemnaj nak achꞌej
51 Palta	ay	jun	nak	achꞌej	tzakancꞌal	yintak	Cham .	Tꞌeban	octok	yul	jun	
sábana	chulan	oc	yin,	max	oc	mitxꞌnaj	eb	yin	nak .	52 Palta	max	bekcan	
nak	an	sábana	tuꞌ	yul	kꞌab	eb,	axa	yel	tꞌirtꞌon	nak	tuꞌ .

Max beticꞌ Jesús satak eb sat yajaw 
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

53 Axa	yiontok	eb	Jesús	bay	cham	sat	sacerdote	tuꞌ .	Ata	bay	tuꞌ	max	
waj	ba	masanil	eb	yajawil	sacerdote,	yetok	eb	icham	winak,	cꞌal	eb	
meẍtol	yin	ley	Moisés .	54 Axa	pax	Pedro	xin,	najat	tzakan	yintak	Jesús,	
masantacꞌal	max	yal	yapni	oc	bay	yamakꞌil	yatut	cham	sat	sacerdote	tuꞌ .	
Axa	yay	chotan	kꞌaẍnok	yetok	eb	policía	yina	tuꞌ .

55 A	eb	yajawil	sacerdote,	cꞌal	masanil	eb	sat	yajaw,	max	say	eb	juntzanok	
kꞌanej	chi	naaj	yin	Jesús,	yet	watxꞌ	chi	low	camich	yiban	yuj	eb,	palta	cꞌamcꞌal	
tzet	max	ilchaj	el	yin .	56 Xiwil	eb	max	yakꞌlej	naon	aj	kꞌanej	yiban	Cham,	palta	
txꞌok	txꞌokcꞌal	tzet	chi	yal	junjun,	xan	maj	chalej	ba	yalon	eb .	57 Ay	jun	cawan	
eb	max	yakꞌlej	yaj	wan	yuj	naon	aj	eb	kꞌanej	yin	Cham,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
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58 —Ayon	tiꞌ,	max	jab	yalon	axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ,	ok	wuchay	jun	templo	
Dios	watxꞌnebil	yuj	anima	tiꞌ .	A	yet	cabjial	tuꞌ	ok	watxꞌjok	aj	qꞌuexel	wuj,	
man	animaok	ok	watxꞌnenok,	ẍi,	max	jabej,	ẍi	eb .

59 Palta	tokcꞌal	yuj	tuꞌ	chi	chalej	ba	yalon	eb .
60 Axa	yaj	wan	cham	sat	sacerdote	tuꞌ	nan	xol	eb,	max	yalon	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Tom	cꞌam	chach	takꞌwi	jabok?	¿Tom	cꞌam	chab	juntzan	chi	yal	eb	tiꞌ	

en?	ẍi	bay .
61 Palta	tzꞌincꞌal	ẍi,	majcꞌal	takꞌwok .	Axa	yalon	cham	bay	junelxa	tuꞌ:
—¿Tom	ach	Cristo	ach?	¿Tom	ach	Cꞌajol	ach	Dios,	Cham	chi	al-lay	watxꞌ	
kꞌanej	yin?	ẍi	bay .

62 —Jaꞌ,	ayin	toni .	Ayin	ton	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	
ok	in	e	yil	yet	chotan	in	ay	bay	watxꞌ	kꞌab	Dios,	Cham	Miman	yikbej .	Ok	
e	yil	cꞌapax	wayol	satcan	xol	asun,	ẍi .

63 Axa	nicꞌontok	cham	janicꞌ	is	pichil	tuꞌ,	cax	max	yalon	cham	axca	tiꞌ:
—¿Tzetto	wal	chi	oc	testigo	juj	tinaniꞌ?	64 Mayal	jabej	tol	caw	chi	
buchwaj	yin	Dios .	¿Tzet	quex	chi	yuj	tinaniꞌ?	ẍi .
—Moj	chi	cami,	ẍi	eb	masanil .
65 Lajwicꞌal	tuꞌ,	ay	eb	max	tzubli	oc	yin,	cax	max	makchen	eb	sat,	max	

cꞌoli	makꞌon	eb,	cax	chi	yalon	eb	bay:
—Nailok	mac	max	ach	makꞌoni,	ẍi	eb	bay .
Max	lajwi	tuꞌ,	axa	eb	policía	max	makꞌon	wal	sicꞌlibil .

Max yiil Pedro Jesús yin 
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)

66 Ayicꞌ	Pedro	bay	yamakꞌil	jun	na	tuꞌ,	cax	max	jay	jun	ix	criada	cham	
sat	sacerdote .	67 Max	yilon	ix	yin	Pedro	yet	lanan	kꞌaẍni .	Max	camxacꞌal	
yoc	tꞌanan	ix	yin,	max	yalon	ix	bay:
—Ach	tiꞌ,	etbi	a	ba	yetok	Jesús	aj	Nazaret,	ẍi	ix	bay .
68 Palta	max	yiil	yin:
—A	jun	mactxel	chal	tuꞌ,	man	wojtakok .	Caw	cꞌam	jabok	chi	nachaj	el	

wuj	juntzan	tzet	chal	ayin	tuꞌ,	ẍi	bay	ix .
Max	lajwi	tuꞌ	axa	jitzon	el	ba	bay	amakꞌ	tuꞌ .	Axa	yokꞌaj	no	caẍlan	tuꞌ	bian .	

69 Max	yilon	ix	criada	tuꞌ	yin	junelxa .	Max	yalon	ix	bay	eb	wajan	ecꞌ	tuꞌ:
—A	ton	jun	winak	tuꞌ	yetbi	ba	yetok	eb	is	cuywom	Jesús,	ẍi	ix .	70 Palta	
max	yi	pax	el	yin	junelxa .	Junixto	bek	tuꞌ,	max	yalon	cꞌapax	eb	ayicꞌ	tuꞌ	bay:
—Wal	yel,	ach	tiꞌ	etbi	a	ba	yetok	eb .	Aj	Galilea	ach	cꞌapaxok,	ẍi	eb	bay .
71 Axa	cꞌoli	kꞌanontek	Pedro	tuꞌ	yowal	cꞌul	Dios	yiban .	Max	locban	bi	
Dios,	max	yaloni:
—A	jun	winak	che	yal	tuꞌ,	caw	wal	man	wojtakok,	ẍi	bay	eb .
72 Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	max	okꞌaj	no	caẍlan	yet	is	cayelal .	Axa	naontek	
tzet	max	yal	Jesús	tuꞌ	bay	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	Cꞌamto	chi	okꞌ	no	
caẍlan	yet	cayelal,	cax	ok	in	eon	el	en	yin	yoxelal,	yin	aloni	tol	mayin	
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ojtakok,	ẍi	Jesús	bay .	A	yet	max	naontek	jun	tuꞌ,	cax	max	jichchaj	cꞌul	
yokꞌi .

Max beticꞌ Jesús satak Pilato 
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

15		1 Axa	yet	max	sakbiajok,	max	wajban	oc	ba	eb	yajawil	eb	sacerdote	yin	kꞌumbalba	yetok	eb	icham	winak,	cꞌal	eb	meẍtol	
yin	ley	Moisés,	yetok	masanil	juntzanxa	eb	sat	yajaw .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	
cꞌalon	eb	Jesús,	cax	max	bet	yakꞌon	eb	bay	Pilato,	cham	yajaw .	2 Axa	
kꞌanlen	el	Pilato	tuꞌ	bay:
—¿Tom	ach	tiꞌ	Reyal	ach	eb	israel?	ẍi	bay .
—Jaꞌ,	ayin	toni,	ẍi	Jesús .
3 Axa	eb	yajawil	eb	sacerdote,	xiwil	tzet	chi	yalaj	eb	yiban	Jesús .	4 Yuj	

tuꞌ	xan	max	yal	Pilato	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	cꞌam	chach	takꞌwi	jabok?	Ab	wal	jantak	tzet	chi	yal	eb	en,	ẍi	bay .
5 Palta	Jesús	xin,	cꞌam	jabok	max	takꞌwi .	Yuj	tuꞌ	xan	toxacꞌal	chi	cꞌayaj	

cꞌul	Pilato	yin .

Max lowxacꞌal camich yiban Jesús 
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38—19.16)

6 Beybalnebilcꞌaltaꞌ	yuj	Pilato	tol	chi	bekil	junok	eb	aj	preso	yet	kꞌin	
junjun	abil,	atacꞌalaꞌ	mac	chi	kꞌan	bekchaj	conob .	7 Ay	jun	nak	anima	chi	
yik	Barrabás,	preso	yayji	yetok	jaywanxa	yetbi .	Yakꞌlejnak	eb	owal	yetok	
eb	yajaw .	Ay	juntzan	anima	camnak	yuj	eb,	yet	max	yakꞌlen	eb	owal	tuꞌ .	
8 Axa	jayoc	bulnaj	anima	tuꞌ,	max	kꞌanlen	eb	bay	Pilato,	ta	chi	bekil	junok	
eb	aj	preso	axcacꞌaltaꞌ	is	beybal	junjun	kꞌin .	9 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿A	mi	Cham	e	Reyal	ayex	israel	ex	tiꞌ,	che	yochej	chin	bekilok?	ẍi	

bay	eb .
10 Caytuꞌ	max	yut	yaloni,	yujtol	yojtakxa	tol	yuj	chichoncꞌulal	eb	
yajawil	eb	sacerdote	yin,	xan	max	yitek	eb	satak .	11 Axa	yakꞌon	eb	yajaw	
tuꞌ	cꞌul	eb	anima,	yet	watxꞌ	a	Barrabás	chi	kꞌan	bekchaj	eb .	12 Axa	kꞌanlen	
Pilato	tuꞌ	bay	eb	anima	tuꞌ	junelxa:
—¿Tzet	che	yochej	chi	wut	pax	Cham	che	yaloc	e	Reyalok	tu	xin?	ẍi	

bay	eb .
13 Axa	yaj	bulnaj	eb	yalon	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Curusnelayokabi,	ẍixacꞌal	eb .
14 —Palta,	¿tzet	yetal	junok	yob	max	say	yun	max	e	yil	xin?	ẍi	bay	eb .
Tol	max	teꞌ	ajcꞌal	yaw	eb	yaloni:
—Curusnelayokabi,	ẍixacꞌal	eb .
15 Yujtol	max	yochej	aj	Pilato	tol	watxꞌ	chi	can	yul	sat	conob,	xan	a	
Barrabás	max	bekilok .	Max	lajwi	tuꞌ,	axa	Jesús	max	yakꞌ	makꞌlayok .	
Catatuꞌ	bian,	max	yaon	oc	yul	kꞌab	eb	ok	aon	oc	yin	curus .
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16 Axa	eb	soldado	max	iontok	Jesús	bay	yamakꞌil	yatut	cham	yajaw .	
A	bay	tuꞌ,	max	wajbelaytek	eb	soldado	masanil .	17 Max	yaoc	eb	jun	
moradotak	pichilej	yin	Jesús .	Max	jalon	seyay	eb	jun	qꞌuix,	axa	yaon	ajtok	
eb	yin	is	jolom	coronaok .	18 Max	lajwi	tuꞌ,	max	tzꞌakon	yal	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Tzalojan	ach	Reyal	eb	israel,	ẍixacꞌal	eb	bay .
19 Chi	cꞌoli	makꞌon	oc	eb	jun	aj	yin	is	jolom .	Chi	tzubli	oc	eb	yin,	cax	

chi	tzꞌakon	ay	jajan	ba	eb	satak .	20 Max	lajwi	yetnen	eb	axca	tu	xin,	max	
yion	el	eb	an	moradotak	pichilej	tuꞌ	yin,	cax	max	yaoncꞌaltaꞌ	can	oc	eb	is	
pichil .	Catatuꞌ	bian	max	yiontok	eb	bay	ok	yaoc	eb	yin	curus .

Max alay oc Jesús yin curus 
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21 Ay	jun	winak	aj	Cirene	chi	yik	Simón,	is	mam	Alejandro	yetok	Rufo .	
Lananto	jay	bay	max	bet	ecꞌjabok .	Max	akꞌlay	pural	yuj	eb	soldado	yikon	
bey	is	curusal	Jesús .	22 A	bay	jun	lugar	chi	yik	Gólgota,	a	tuꞌ	max	yitok	eb	
Jesús .	(Gólgota	chi	yal	elapnok:	Lugaril	Bakil	Jolomej .)	23 Max	yakꞌ	eb	yal	
uva	calan	yetok	junxa	makan	chi	yik	mirra	yuqꞌuej .	Palta	maj	cha	yucꞌ	bay	
eb .	24 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yaon	oc	eb	yin	te	curus,	cax	max	yakꞌon	eb	soldado	
suerte	yin	is	pichil	Cham,	yuj	yilon	eb	tzetak	yetal	chi	yican	junjun	eb .

25 A	las	nueve	mi	yet	kꞌinibalil,	max	yaon	oc	eb	yin	curus	tuꞌ .	26 Ay	
jayeb	letra	tzꞌibbil	ocok .	A	chi	aloni,	tzet	yuj	xan	max	low	camich	yiban .	
A	Cham	Reyal	eb	Israel,	ẍi	jayeb	letra	tuꞌ .	27-28 Ay	cꞌapax	cawan	elkꞌom	
max	curusnelay	yetok	Cham,	jun	bay	is	watxꞌ	kꞌab,	junxa	bay	is	qꞌuexan .

29 Axa	eb	chi	ecꞌ	cawilal	tuꞌ,	chi	buchwajcan	ajtok	eb	yin,	cax	chi	aj	
txꞌumnaj	eb	bay,	chi	yalon	eb:
—A…	ach	ton	tiꞌ	chochay	templo	Dios	alaꞌ,	cax	cha	watxꞌnen	aj	is	

qꞌuexel	yin	cabjial .	30 Col	a	ba .	Ayantek	yin	te	curus	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .
31 Acꞌalaꞌ	eb	yajawil	eb	sacerdote,	yetok	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	max	

buchwaj	cꞌapax	ajtok	eb	yin,	cax	chi	yalubtanen	eb	axca	tiꞌ:
—Ay	mac	max	coloꞌ,	palta	aꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	colon	pax	ba	tinaniꞌ,	ẍi	eb .	

32 Ta	chi	yi	aytek	ba	yin	curus	jun	chi	yaloc	ba	Cristoal,	chi	yaloc	ba	co	
reyalok	ayon	israel	on	tiꞌ,	chi	jaoc	co	cꞌul	yin,	ẍi	eb .
Toltax	eb	locan	aj	yin	curus	tuꞌ	yetok,	max	buchwaj	cꞌapax	eb	yin .

Is camichal Jesús 
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 Axa	yet	max	chumay	cꞌu,	max	kꞌekbi	masanil	yulyibankꞌinal,	
masantacꞌal	yet	a	las	tres .	34 Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	max	aj	yaw	Jesús	yin	
ipejal:	Eloí,	Eloí,	¿lama	sabactani?	ẍi .	(Chi	yal	elapnok:	Ach	in	Diosal,	ach	
in	Diosal,	¿tzet	yuj	xan	chin	a	bekcanok?)

35 A	eb	ayicꞌ	cawilal	tuꞌ,	max	yab	eb	yoc	jun	kꞌanej	tuꞌ,	xan	max	yal	eb	
axca	tiꞌ:
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—Abek,	a	jun	chekbej	Dios	chi	yik	Elías	chi	yawtej,	ẍi	eb .
36 Max	lajwi	tuꞌ,	ay	jun	winak	yanej	toji,	maxcꞌal	apni	ocok,	max	laon	
aytok	jun	tzet	chi	pososi	xol	vinagre .	Max	yaon	oc	chon	jun	teꞌ,	cax	max	
yaon	ajtok	yin	tiꞌ	Jesús,	max	yaloni:
—Yilxa	ba,	oktax	jilaꞌ	ta	ok	ul	ilay	aytek	yuj	Elías	tuꞌ,	ẍi .
37 Axa	yaj	yaw	Jesús	junelxa	yin	ipejal	tuꞌ .	Ti	tol	axa	yel	cꞌul	tuꞌ .	38 Axa	yay	

nicꞌnaj	nan	an	kꞌap	ayoc	makilok	yul	nan	templo	Dios	tuꞌ .	Max	chaaytek	tit	nicꞌnaj	
chon,	masantacꞌal	max	ayol	tilak .	39 Max	yab	cham	yajawil	eb	soldado	lecan	oc	
satak	Jesús	yel	yaw	tuꞌ,	max	yil	wal	tzet	max	yun	cami,	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—A	jun	max	cam	tiꞌ,	titaꞌ	tol	yel	caw	Cꞌajol	Dios,	ẍi	cham .
40 Ay	cꞌapax	juntzan	eb	xal	ix	tꞌanantek	najat .	Ajun	María	aj	Magdala	

yetok	eb,	cꞌal	xal	Salomé,	cꞌal	María	is	txutx	José	yetok	Jacobo,	nak	
tzunan	unin .	41 A	juntzan	eb	xal	ix	tiꞌ,	max	ecꞌjabcꞌal	yintak	Cham	yet	
ayicꞌ	Cham	bay	Galilea .	Max	akꞌlay	serbil	Cham	yuj	eb .	Xiwiltocꞌal	
juntzan	eb	xal	ix	junej	toj	yetok	Cham	bay	Jerusalén .

Oclejnaktok is mimanil Jesús yul chꞌen mukbanil camnak 
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42 A	yet	jun	cꞌu	tuꞌ,	cꞌual	watxꞌnen	eb	is	tzetak	yetal	ok	kꞌanbalnej,	yujtol	
yecalokxacꞌal	cꞌual	xewilal .	Axa	yet	lananxa	kꞌekbi	xin,	43 max	jay	jun	mimek	
winak	xol	eb	yet	yajawilal	chi	yik	José	aj	Arimatea .	Echbanebil	yoc	Dios	Yajawil	
yuj .	Cꞌam	jabok	chi	xiwi,	max	octok	satak	Pilato,	bet	kꞌanon	mimanil	Jesús	bay .	
44 Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	Pilato	yet	max	yabeni	tol	mayal	cam	Jesús .	Yuj	tuꞌ	
xan	max	bet	yakꞌ	tit	cham	yajawil	eb	soldado,	max	kꞌanlen	el	bay,	ta	mayal	cam	
Cham .	45 A	yet	max	yabeni	tol	mayal	cami,	axa	yalon	tuꞌ	tol	chi	jeꞌ	toj	yion	aytek	
José	tuꞌ	is	mimanil	Cham .	46 A	José	tuꞌ,	max	man	jun	sábana	caw	wal	watxꞌ .	
Catatuꞌ	max	bet	yion	aytek	is	mimanil	Cham .	Max	chulon	oc	jun	sábana	tuꞌ	yin,	
max	bet	yaoncan	octok	yul	jun	chꞌen	chꞌen	olbilxa,	cax	max	makchencan	yetok	
jun	chꞌen .	47 A	María	aj	Magdala	yetok	María	txutx	José,	max	yil	eb	bay	max	
occantok	is	mimanil	Cham .

Max ictzoj aj Jesús 
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

16		1 A	yet	max	aycan	cꞌu	yet	cꞌual	xewilal,	max	man	María	aj	Magdala,	yetok	xal	Salomé,	cꞌal	María	txutx	Jacobo	juntzan	
sukꞌukꞌi	jab,	yuj	toj	yaon	oc	eb	yin	mimanil	Jesús .	2 Axa	yet	max	sakbi	aj	
yet	domingo,	max	toj	eb	bay	chꞌen	chꞌen	bay	max	mukay	octok	tuꞌ .	A	wal	
yajol	cꞌu,	max	apni	eb .	3 Axa	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Mac	ok	ion	el	chꞌen	makilej	bay	mukan	octok	tuꞌ	ayon?	ẍi	eb .
4 A	chꞌen	makilej	tuꞌ	caw	miman	chꞌen,	palta	axa	yilontok	eb,	elnakxa	chꞌen .	

5 Axa	yet	max	ocapnok	eb	yul	chꞌen	chꞌen	bay	mukan	tuꞌ,	max	yilon	eb	tol	
chotan	ay	jun	ángel	bay	yetcꞌulal	watxꞌ	kꞌab	eb,	axca	wal	yili	junok	achꞌej .	Ayoc	
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jun	jokan	sak	pichilej	yuj .	Caw	wal	max	xiw	eb	ix	sicꞌlibil .	6 Axa	yalon	bay	eb	
tuꞌ:
—Manchak	ex	xiwi .	Ayex	tiꞌ,	a	Jesús	aj	Nazaret	che	sayicꞌok,	jun	max	
alay	oc	yin	curus .	Mayal	ictzoj	ajok .	Cꞌamxa	mac	ayicꞌ	yul	chꞌen	tiꞌ .	
Ilekto	wali	bay	max	ul	yacan	octek	eb	tiꞌ .	7 Asek,	alek	bay	juntzan	eb	is	
cuywom,	cꞌal	yetok	bay	Pedro,	tol	mayal	babjitoj	e	satak	bay	Galilea .	Ok	e	
yil	yin	bay	tuꞌ,	axca	max	yut	yaloncan	ayex,	ẍi	bay	eb .

8 Max	lajwicꞌal	tu	xin,	axa	yeltek	eb	yul	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	Axa	toj	eb	tuꞌ .	Caw	wal	
chi	luklon	eb	yuj	xiwilal .	Cꞌam	junok	mac	bay	max	yalil	eb,	yujtol	chi	xiw	eb .

Max txꞌoxaj ba Jesús bay María aj Magdala 
(Jn 20.11-18)

[9 A	yet	domingo	yet	ayto	sakbi,	max	ictzoj	aj	Jesús .	A	bay	María	aj	
Magdala	max	babji	txꞌoxon	aj	ba .	A	ton	yin	jun	ix	tuꞌ	ibil	el	ukwan	espíritu	
yob	yuj	Jesús .	10 Max	bet	yal	ix	bay	juntzan	eb	ecꞌjablejnak	yetok	Cham	
yet	yalantok,	tol	lanan	yokꞌ	eb	yuj	cusilal .	11 A	yet	max	yalon	ix	bay	eb	tol	
mayal	ictzoj	aj	Jesús,	cax	tol	mayal	wal	yil	ix	yin,	maj	wal	cha	yab	eb .

Max txꞌoxaj ba Jesús bay cawan eb cuywom 
(Lc 24.13-35)

12 Lajwi	tu	xin,	max	txꞌoxon	aj	ba	Jesús	bay	cawan	eb	cuywom	najat	bay	
tiel	conob,	yet	lanan	bey	eb .	Txꞌok	yili	max	yil	eb .	13 Axa	meltzoj	eb	yuj	bet	
yalon	eb	bay	juntzanxa	yet	cuywomal	eb	tuꞌ .	Palta	maj	cꞌapax	cha	eb	yabej .

Max chektok Jesús eb is chekbej 
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Axa	junelxa,	yet	lanan	low	eb	cuywom	yuslucꞌwanil,	max	txꞌoxon	aj	ba	
Jesús	bay	eb .	Max	tzulay	eb	yuj,	yujtol	max	yakꞌ	eb	cabcꞌulal,	cax	pit	max	
yut	ba	eb;	ilab	maj	cha	eb	yab	bay	eb	maxax	ilon	yet	mayal	ictzoj	ajok .	
15 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	Asek	bay	masanil	yulyibankꞌinal .	
Alek	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	xol	masanil	anima .	16 A	mac	ok	in	yaoc	yin	
cꞌul,	cax	ok	yakꞌon	bautizar	ba,	ok	colchajok,	palta	a	mac	cꞌam	chin	yaoc	
yin	cꞌul	xin,	ok	jay	yailal	yiban .	17 A	eb	ok	yaoc	yin	cꞌul,	ok	jeꞌ	txꞌoxon	eb	
juntzan	milagro	tiꞌ:	Ok	jeꞌ	yioncan	el	eb	espíritu	yob	yin	anima	yuj	wikbej;	
ok	kꞌanjab	aj	eb	yin	txꞌok	tiejal;	18 ta	chi	mitxꞌ	eb	labaj,	ta	chi	yucꞌtok	eb	
junok	tzet	yetal	chi	cam	anima	yuj,	cꞌam	tzet	ok	on	eb;	ta	chi	batxbaj	oc	eb	
kꞌab	yiban	eb	yaꞌay,	ok	watxꞌjokcan	cꞌul	eb	yuj	eb,	ẍi	Jesús .

Is paxubal aj Jesús satcan 
(Lc 24.50-53)

19 A	yet	max	lajwi	yalon	Cham	Jajawil	Jesús	jun	tiꞌ	bay	eb	is	cuywom	
tuꞌ,	max	ilay	paxaj	Cham	satcan,	cax	max	ay	chotan	bay	watxꞌ	kꞌab	Dios .	
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20 Lajwi	tuꞌ	bian,	axa	toj	eb	yalon	el	kꞌanej	Dios	bay	junjun	lugar .	Max	
occꞌal	Cham	Jajawil	yetok	eb .	Aycꞌal	oc	is	milagro	Cham	yetok	eb,	yet	
watxꞌ	chi	txecloj	elok	tol	yel	jun	kꞌanej	chi	ecꞌ	yalil	eb	tuꞌ .]	
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A Lucas max tzꞌibentok jun un tiꞌ bay Teófilo

1		1-2 Ti	chin	tzꞌibejtok	jun	un	tiꞌ	ayach	mamin	Teófilo .	Ay	juntzan	tzet	
yetal	max	uj	co	xol .	A	eb	chi	alon	el	kꞌanej	Dios	tinaniꞌ,	max	yil	eb	

juntzan	tuꞌ	yet	max	chaon	el	yich .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	con	is	cuyon	eb	yin .	
Xiwil	mac	max	jay	yin	nabal	tzꞌibencan	yabixal	juntzan	tzet	yetal	max	uj	
tuꞌ .	3 Ayin	tiꞌ,	mamin	Teófilo,	mayal	in	cuy	juntzan	tuꞌ	yin	cꞌojancꞌulalil	
masanil .	Yuj	tuꞌ	max	in	naꞌ	tol	watxꞌ	chin	tzꞌibejtok	ayach	yin	txolilal,	
4 yet	watxꞌ	chojtaknej	elok,	tol	yel	juntzan	tzet	yetal	mayal	a	cuy	tuꞌ .

Yaljubal Juan, cham akꞌom bautismo albilcan yin ayokto
5 A	yet	ayoc	cham	Herodes	yin	reyal	bay	yul	yet	Judea,	ay	jun	sacerdote	chi	
yik	Zacarías,	yetbi	ba	yetok	jun	makan	eb	sacerdote	chi	yik	Abías .	Elizabet	
bi	yistzil	cham	tuꞌ .	Yinatil	Aarón	cꞌapax	xal .	6 Watxꞌ	beybal	eb	cawanil	yul	
sat	Dios .	Yikem	eb	bay	is	chekbanil	cꞌal	bay	is	ley	Cham	Jajawil;	yuj	tuꞌ	xan	
cꞌam	wal	junok	mac	chi	jeꞌ	yaloni	tol	ay	yobtakil	eb .	7 Cꞌam	junok	yuninal	eb,	
yujtol	man	unewomixok	xal .	Yetok	cꞌapaxok,	icham	animaxa	eb	cawanil .

8 A	yet	junel,	yet	max	ajapnok	tiempoal	yakꞌwi	serbil	Zacarías	yetok	jaywanxa	
eb	yetbi,	9 max	yaoc	eb	suerte,	axcacꞌaltaꞌ	beybal	eb	junjun	el .	A	yiban	Zacarías	
max	aycꞌayi .	Yuj	tuꞌ	xan	max	octok	yul	templo	Cham	Jajawil,	yin	bet	yakꞌon	tzꞌa	
incienso	sukꞌukꞌi	jab .	10 A	yet	lanan	yakꞌon	tzꞌa	tuꞌ,	aycan	eb	anima	txajlok	yina	
masanil .	11 A	yet	ayoctok	tuꞌ,	max	ul	txꞌoxon	ecꞌ	ba	jun	yángel	Cham	Jajawil	
bay	Zacarías	tuꞌ .	Max	ulicꞌ	lecan	bay	jun	pacꞌ	tzꞌeyil	yaltaril	incienso	tuꞌ,	bay	
yetcꞌulal	qꞌuexan	kꞌab	Zacarías .	12 A	yet	max	yilon	yin	jun	ángel	tuꞌ,	caw	wal	
max	cꞌayaj	cꞌul,	max	xiwcan	aj	yuj .	13 Axa	yalon	jun	ángel	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Zacarías,	manchak	ach	xiwi;	mayal	yab	Dios	a	txaj .	Yuj	tuꞌ	xan,	a	etbi	

Elizabet,	ok	aljok	jun	is	winak	unin .	Juan	ok	akꞌ	yikaꞌ .	14 Caw	wal	ok	eꞌ	a	

A Yabixal Jesucristo 
Max Tzꞌibejcan
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tzalojcꞌulal	yin .	Xiwil	anima	ok	tzaloj	aj	yet	ok	yabeni	tol	mayal	alji	junok	
e	yuninal .	15 A	jun	unin	tuꞌ,	caw	miman	ok	yun	yeloc	yul	sat	Cham	Jajawil .	
Man	ok	yucꞌ	vino,	man	ok	yucꞌ	an .	Ayxa	oc	yalan	yikbej	Espíritu	Santo	yet	
ok	aljok .	16 Xiwil	eb	et	israelal	ok	watxꞌnej	oc	ba	yin	Cham	Jajawil	Dios	
yuj	jun	a	cꞌajol	tuꞌ .	17 A	Juan	tuꞌ	ok	babjok	satak	Cham	Jajawil .	Axca	wal	is	
nabal	Elías,	cꞌal	is	yikbej,	caytuꞌ	ok	yun	is	nabal	cꞌal	is	yikbej	cꞌapaxok .	Yuj	
tuꞌ	xan	ok	yakꞌ	chalej	ba	nabal	eb	mamej	yetok	eb	uninalej .	Aꞌ	ok	qꞌuexon	
cꞌapax	nabal	eb	tenomtak	yul	sat	Dios,	yet	watxꞌ	chi	watxꞌji	oc	beybal	eb .	
Axca	ton	tuꞌ	ok	yut	yakꞌon	na	ba	cꞌul	eb	anima,	cax	ok	qꞌuexon	eb	is	nabal,	
yet	watxꞌ	ay	eb	watxꞌxa	is	nabal	yet	ok	jay	Cham	Jajawil,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ .

18 Axa	yalon	Zacarías	tuꞌ	bay,	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	ok	wut	wojtaknen	elok	tatol	yel	juntzan	chal	tiꞌ?	Yujtol	ayin	tiꞌ,	
caw	wal	icham	inxa .	Ixnamxa	cꞌapax	wetbi,	ẍi .

19 Axa	yalon	jun	ángel	tuꞌ	bay:
—Ayin	ton	Gabriel	in,	yakꞌomal	in	serbil	Dios .	Ayin	max	quin	

cheklaytek	ul	wal	jun	watxꞌ	abix	tiꞌ	ayach .	20 Axa	tinaniꞌ,	majxa	jeꞌ	a	
kꞌanjab	jabok,	masantacꞌal	ok	aljok	jun	onenal	max	wal	tuꞌ .	Yujtol	maj	
aoc	yin	a	cꞌul	tzet	max	wal	tiꞌ,	xan	caytuꞌ	ok	onej .	Ato	yet	ok	ajapnok	
tiempoal,	cax	ok	yunen	jun	tiꞌ,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ .

21 A	eb	anima	chi	echbanen	yeltek	Zacarías	tuꞌ,	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	yujtol	
caw	wal	max	mayji	yul	templo	Dios .	22 Axa	yet	max	elolok,	majxa	jeꞌ	
kꞌanjab	bay	eb .	Max	naon	el	eb	conob	tuꞌ	tol	ay	junok	tzet	yetal	max	txꞌox	
Dios	bay .	Yechelxacꞌal	chi	yakꞌ	yetok	is	kꞌab,	yujtol	majxa	jeꞌ	kꞌanjabi .

23 Max	ajapnok	tiempoal	lajwi	yakꞌwi	serbil	xin,	axa	pax	bay	yatut	tuꞌ .	
24 Manto	payok	tuꞌ,	max	oc	unin	yin	Elizabet .	Oyeb	xajaw	ayxacꞌal	ecꞌ	xal	
bay	yatut .	Max	cꞌoli	naobtanen	axca	tiꞌ:	25 Yuj	watxꞌcꞌulal	Cham	Jajawil	
win,	xan	caytuꞌ	chi	wunej,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	chi	al-lay	in	kꞌumal	yuj	
anima	yujtol	cꞌam	wuneꞌ,	ẍi	xal .

Yaljubal Jesús albilcan yin ayokto
26 Wakeb	wal	xajaw	tuꞌ,	max	chekontek	Dios	cham	ángel	Gabriel	bay	

conob	Nazaret,	yul	yet	Galilea .	27 Max	ulicꞌ	bay	jun	ix	kꞌopoj,	cꞌamtocꞌal	
winak	chi	kꞌumej,	chi	yik	María .	A	jun	ix	tuꞌ,	ayxa	is	trato	yetok	jun	
winak	chi	yik	José,	yinatil	rey	David .	28 Max	octok	jun	ángel	tuꞌ	bay	ayicꞌ	
ix,	max	yalon	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Tzalojan,	ayoc	Cham	Jajawil	Dios	etok .	Yelcꞌal	miman	is	watxꞌcꞌulal	

Cham	max	yakꞌ	ayach,	ẍi .
29 A	yet	max	yilon	oc	ix	yin	jun	ángel	tuꞌ,	max	cꞌayaj	cꞌul	ix .	Max	
naobtanen	ix	tzet	max	yal	tuꞌ .	30 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	pax	bay	ix	axca	
tiꞌ:
—María,	manchak	ach	xiwi,	yujtol	xiwil	watxꞌcꞌulal	Dios	max	txꞌox	

ayach .	31 A	tinaniꞌ,	ok	pitzcꞌoj	aj	jun	winak	unin	en,	cax	ok	akꞌ	yik	
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Jesús .	32 Caw	mimek	winak	ok	yun	yelocok .	Ok	binajok	tol	Cꞌajol	Cham	
Axacꞌal	Ocok .	A	Cham	Dios	Jajawil	tuꞌ	ok	aon	oc	e	reyalok,	cax	ok	occan	
qꞌuexelok	cham	rey	David,	cham	is	yichmam .	33 Aꞌ	ok	oc	e	Yajawilok	ayex	
israel	ex	tiꞌ	yin	tojbalkꞌinal .	Cꞌam	bakꞌin	ok	lajwok	jun	yopiso	tuꞌ,	ẍi	jun	
ángel	tuꞌ	bay	ix:

34 —¿Palta	tzet	ok	yun	jeon	jun	chal	tuꞌ?	Ayin	tiꞌ	cꞌamto	wetbi,	ẍi	ix	
bay .

35 —A	Cham	Espíritu	Santo	ok	jay	eban .	Axa	yipalil	Cham	Axacꞌal	
Ocok	ok	ayol	eban	axca	junok	asun .	Yuj	tuꞌ	xan	a	jun	unin	ok	aljok	tuꞌ,	
yetcꞌal	Dios	yayji .	Ok	binajok	tol	Cꞌajol	Dios .	36 A	ecan	Elizabet,	caw	wal	
ixnamxa,	palta	ok	aljok	jun	is	winak	unin .	Chi	yal	eb	anima	tol	cꞌam	
bakꞌin	chi	jay	junok	yuneꞌ,	palta	wakebxa	xajaw	yoc	unin	yin	xal	tinaniꞌ .	
37 Yujtol	masanilcꞌal	tzet	yetal	chi	jeꞌ	yuj	Dios,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ	bay	ix .

38 —Chekbej	Cham	Jajawil	wayji;	yuj	tuꞌ,	yunokab	axca	max	al	tuꞌ,	ẍi	ix	
bay .
Max	lajwi	tuꞌ,	axa	toj	jun	ángel	tuꞌ .

Max bet ulanelay Elizabet yuj María
39 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ayman	max	toj	María	bay	jun	conob	bay	
siquilal	txꞌotxꞌ	yul	makbej	Judea .	40 Max	apni	oc	ix	bay	yatut	Zacarías,	
max	yakꞌon	ix	cawil	cꞌul	Elizabet .	41 A	yet	max	yaben	Elizabet	kꞌanjab	
María	tuꞌ,	axa	yaj	jucnaj	jun	unin	ayxa	oc	yin	tuꞌ,	cax	max	oc	xal	yalan	
yikbej	Cham	Espíritu	Santo .	42 Axa	yalon	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	yel	miman	watxꞌcꞌulal	Dios	max	txꞌox	ayach	yintak	masanil	

eb	ix	jet	ixal .	Miman	cꞌapax	watxꞌilal	ok	al-lay	yin	jun	oneꞌ	ok	aljok	tuꞌ .	
43 Ayin	tiꞌ,	cꞌam	jabok	welapnok,	axa	pax	ach	tiꞌ	xin,	txutx	ach	Cham	
Jajawil,	palta	chach	jay	pax	quin	ul	a	kꞌumeni .	44 A	yet	max	waben	
a	kꞌanjab	yet	max	ach	jayi,	max	aj	jucnaj	jun	unin	ayxa	oc	win	tiꞌ,	
cochxacꞌal	tol	max	tzaloj	aj	max	wabej .	45 Ach	tiꞌ,	max	aoc	yin	a	cꞌul	
tzet	max	yal	Cham	Jajawil	ayach .	Yuj	tuꞌ	caw	wal	tzalojcꞌulalil	et,	yujtol	
yowalil	ok	yunej,	ẍi	Elizabet	tuꞌ .
	 46	Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	María	axca	tiꞌ:

Chi	wal	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	Jajawil	yin	masanil	in	cꞌul .
	 47	Caw	wal	chi	tzaloj	in	cꞌul	yin	Dios	co	Colomal .
	 48	Ayin	tiꞌ,	yakꞌomal	in	serbil	Dios,	cꞌam	welapnok	jabok,	palta	max	

oc	tꞌanan	Cham	win .	Yuj	tuꞌ,	ok	yal	eb	anima	masanil	tiempo	tol	
watxꞌ	wet .

	 49	Yujtol	a	Dios,	Cham	miman	yikbej,	xiwil	watxꞌilal	max	txꞌox	ayin .	
Asanxanej	oc	Cham .

	 50	Masanil	tiempo	chi	okꞌ	is	cꞌul	yin	masanil	mac	chi	xiw	bay .
	 51	Max	txꞌoxilok	tol	caw	miman	yikbej,	max	can	eb	lues	yalan	yuj .
	 52	Max	yican	el	eb	yajaw	yin	yopiso,	axa	eb	yaynakil	max	yiaj	can .
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	 53	Max	yakꞌ	noj	cꞌul	eb	ay	is	wajil,	axa	bay	eb	beyom,	cꞌam	jabok	tzet	
max	yakꞌ	yet	max	chekon	pax	eb .

	 54	Max	oc	jetok	ayon	israel	on,	is	yakꞌomal	on	serbil	tiꞌ .	Maj	toj	
cꞌaycꞌulal	yokꞌ	cꞌul	jin,

	 55	axca	yaloncan	bay	eb	jichmam,	yujtol	yakꞌnakcan	is	tiꞌ	bay	Abraham	
yin	junelnej,	cꞌal	ayon	is	yinatil	on	tiꞌ,	ẍi	María	tuꞌ .

56 Oxeb	mi	xajaw	max	beticꞌ	María	tuꞌ	bay	Elizabet,	axa	meltzoj	bay	
yatut	junelxa	tuꞌ .

Yaljubal Juan akꞌom bautismo
57 A	yet	max	ajapnok	tiempoal	yalji	yuneꞌ	Elizabet,	winak	unin	jun	max	

alji .	58 A	yet	max	yaben	eb	cajan	is	cawilal,	cꞌal	eb	yican,	tol	max	txꞌox	Cham	
Jajawil	watxꞌcꞌulal	bay	xal,	max	tzaloj	aj	eb	yetok	xal .	59 Ukubixialxa	yalji,	
max	jay	eb	bay	yatut	Zacarías,	yuj	yalay	oc	jun	yechelej	chi	yik	circuncisión	
yin	is	mimanil	jun	unin	tuꞌ .	Max	yochej	eb	max	yik	Zacarías,	yet	watxꞌ	chi	
oc	qꞌuexelok	is	mam	tuꞌ .	60 Axa	yalon	xal	txutxej	tuꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Cꞌamak,	Juan	ok	yikaꞌ,	ẍi	xal	bay	eb .
61 —¿Tzet	yuj	xan	caytuꞌ	ok	akꞌ	yikaꞌ?	Tokwal	ay	junok	caytuꞌ	yoc	bi	e	
xol,	ẍi	eb	bay .

62 Xan	yin	yechelejal	max	kꞌanlen	eb	bay	is	mam	nak	unin	tuꞌ,	tzet	
biejal	chi	yochej	chi	yik	nak .	63 Axa	kꞌanon	cham	jabok	tzet	yetal	bay	chi	
tzꞌibej	ay	tuꞌ,	max	tzꞌiben	ayok:	Juan	chi	yik	jun	unin	tiꞌ,	ẍi,	max	tzꞌiben	
ayok .	Toxacꞌal	max	cꞌaycan	aj	cꞌul	eb	masanil	yet	max	yaben	eb	jun	tiꞌ .	
64 Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	max	jakchaj	tiꞌ	Zacarías	kꞌanjabi .	Max	yalon	is	
watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	65 Yuj	tuꞌ,	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	jantak	eb	cajan	
is	cawilal .	Max	binaj	jun	tiꞌ	bay	masanil	siquilal	txꞌotxꞌ	yul	yet	Judea	tuꞌ .	
66 A	masanil	eb	max	aben	juntzan	tuꞌ,	caw	wal	chi	naobtanej	eb	tzet	wal	
yayji .	Chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:	¿Tzetlaj	ok	yun	yeloc	jun	unin	tuꞌ?	ẍi	eb .
Caytuꞌ	max	yal	eb	yin,	yujtol	ayoc	yipalil	Cham	Jajawil	yin .

Is bit cham Zacarías
67 A	ton	Zacarías	is	mam	jun	unin	tuꞌ,	caw	wal	ayoc	yalan	yikbej	Cham	

Espíritu	Santo .	Yuj	tuꞌ	xan	max	akꞌlay	kꞌanjab	aj	yuj,	max	yalon	axca	tiꞌ:

	 68	¡Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	Jajawil,	Cham	co	Diosal	ayon	israel	on	
tiꞌ,	yujtol	max	jay	ayon	is	conob	on	tiꞌ,	yuj	con	ul	colon	elok!

	 69	Max	yatek	jun	co	Colomal	caw	miman	is	yipalil .	A	nan	xol	eb	yinatil	
David,	cham	yakꞌomal	serbil,	a	tuꞌ	ok	aljok .

	 70	Axca	tuꞌ	max	yut	yaloncan	Dios,	yet	max	yakꞌbalnen	eb	is	chekbej	
yaloncan	yet	payxa,	eb	asan	Dios	aj	cuenta	yin .

	 71	Atax	yet	tuꞌ	max	yalcan	Dios	tol	ok	on	is	colil	yul	kꞌab	eb	ajcꞌul	oc	
jin,	cꞌal	yul	kꞌab	jantak	eb	chi	chichon	oc	cꞌul	jin .
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	 72	Albil	cꞌapax	canok,	tol	ok	okꞌ	is	cꞌul	yin	eb	jichmam .	Man	ok	tok	is	
trato	cꞌaycꞌulal	max	yakꞌ	yetok	eb,	yujtol	a	jun	is	trato	tuꞌ,	asannej	
aꞌ	ay	yet .

	 73	Caytuꞌ	max	yut	yakꞌoncan	is	tiꞌ	bay	jichmam	Abraham	yet	max	
locban	is	bi	bay .

	 74	Max	yalcanok	tol	ok	on	is	colil	yul	kꞌab	eb	ajcꞌul	jin,	yet	watxꞌ	yin	
cꞌam	bilcꞌulalil	chi	jakꞌ	serbil	Cham

	 75	yin	tojolal,	cꞌal	asannejokab	yin	Cham	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	tojbalkꞌinal .
	 76	Axa	ach	xin,	ach	in	cꞌajol,	ok	ach	oc	chekbejok	Cham	Dios	Axacꞌal	

Ocok,	yujtol	ok	ach	babjok	satak	Cham	Jajawil,	cax	ojcꞌal	ok	cꞌoli	
watxꞌnen	eb	anima	is	nabal,	axca	watxꞌji	junok	be	satak	junok	
yajaw .

	 77	Ach	ok	akꞌ	nachaj	el	juj	tzet	ok	yun	co	colchaji,	cax	ok	elcan	co	
yobtakil	jiban,

	 78	yujtol	camcꞌulnebil	on	yuj	co	Diosal,	caw	wal	chi	okꞌ	cꞌul	Cham	jin .	
Axca	yaj	can	cꞌu,	cax	chon	is	tzektaneni,	axca	tuꞌ	ok	yun	jay	Cham	
chekbiltek	yuj	co	Diosal .

	 79	Axa	tzektanen	yanimail	eb	ayicꞌ	xol	kꞌekkꞌinal	tuꞌ,	eb	lanan	toj	bay	
camich .	Aꞌ	ok	txꞌoxon	cꞌapax	ayon	tzet	ok	jut	co	beybal,	yet	watxꞌ	
juncꞌulal	chon	ayji	ecꞌ	yetok,	ẍi	cham	Zacarías .

80 A	jun	unin	tuꞌ	max	chꞌibcꞌal	ajok,	cax	max	jaycꞌal	is	nabal .	Max	betlej	
ecꞌ	cajan	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	masantacꞌal	max	ajapnok	tiempoal	txꞌoxon	aj	
ba	bay	eb	yet	israelal .

Yaljubal Jesús 
(Mt 1.18-25)

2		1 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	a	cham	Augusto,	cham	yajaw	bay	Roma	max	aloni	tol	chi	ilay	aj	is	bisil	masanil	anima	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	2 Babelto	
yilay	aj	bisil	eb	junel	tuꞌ .	A	yet	ayoc	cham	Cirenio	gobernadoral	bay	jun	
lugar	chi	yik	Siria,	max	ilay	aj	bisilej	tuꞌ .	3 Masanil	anima	max	beticꞌ	bay	
is	conob	yuj	bet	tzꞌiben	ba .	4 Yuj	tuꞌ	xan	max	beticꞌ	José	bay	Belén	yul	yet	
Judea,	petoj	bay	Nazaret	yul	yet	Galilea .	A	bay	max	bet	tuꞌ,	a	tuꞌ	aljinak	
cham	rey	David	payxa;	yujtol	yinatil	David	José	tuꞌ,	xan	yowalil	a	tuꞌ	max	
bet	tzꞌibej	ba .	5 Max	beticꞌ	yetok	María .	Watxꞌxa	yayji	trato	eb,	yobixxa	ix .	
6 A	yet	ayicꞌ	eb	bay	Belén	tuꞌ,	max	jay	tiempoal	yalji	jun	unin	tuꞌ,	7 xan	a	ta	
bay	tuꞌ	max	alji	nak	is	babel	unin	ix .	Max	chuloc	yul	balej .	Max	lajwi	tuꞌ,	
cax	max	telban	ay	ix	jun	unin	tuꞌ	yul	jucubal	sacate	no	chej,	yujtol	cꞌamxa	
bay	colan	bay	max	ayji	eb	bay	jun	mesón	ay	bay	tuꞌ .

Max txꞌoxaj ba eb ángel bay eb ilom calnel
8 A	bay	cawilal	conob	Belén	tuꞌ,	ay	juntzan	ilom	calnel	chi	taynej	is	

calnel	yet	akꞌbalil	bay	jun	acꞌal .	9 Jacẍicꞌal	max	txꞌoxaj	ba	jun	yángel	
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Cham	Jajawil	bay	eb,	max	ay	cꞌapax	ul	jopnaj	tzekekial	Cham	Jajawil	tuꞌ	
yiban	eb .	Caw	wal	max	xiw	eb	yuj .	10 Axa	yalon	jun	ángel	tuꞌ	bay	eb	axca	
tiꞌ:	Manchak	ex	xiwi,	yujtol	watxꞌ	abix	jun	chi	ul	wal	ayex,	caw	wal	ok	
tzaloj	aj	masanil	anima	yuj .	11 A	bay	Belén,	bay	is	conob	David,	a	tuꞌ	max	
alji	jun	e	Colomal	tinaniꞌ,	a	ton	Cham	Cristo,	Cham	Jajawil .	12 Axca	tiꞌ	ok	
yun	nachaj	el	e	yuj	tol	aꞌ:	Ok	e	yil	yin	tol	ayoc	is	bal,	telan	ay	yul	jucubal	
sacate	no	chej,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ .

13 Jacẍicꞌal	max	txꞌox	cꞌapax	aj	ba	junxa	miman	bulan	ángel	petoj	bay	
satcan	yetok	jun	babel	max	txꞌoxaj	ba	tuꞌ .	Axa	yalon	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	
Dios	axca	tiꞌ:
	 14	¡Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	aj	satcan!	¡Ayokab	juncꞌulal	yetok	eb	

anima	bay	max	txꞌox	is	watxꞌcꞌulal	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ!	ẍi	eb .
15 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	paxaj	eb	ángel	bay	satcan	tuꞌ .	Axa	cꞌoli	yalon	eb	
waynem	calnel	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Tonek	bay	Belén,	toj	jilek	jun	tzet	max	uj	tuꞌ,	a	ton	juntzan	max	yakꞌ	
Cham	Jajawil	al-lay	ayon,	ẍi	eb .

16 Axa	toj	eb	yin	aymanil	tuꞌ .	Max	ilchaj	María	yetok	José	yuj	eb,	max	
yilon	eb	yin	jun	unin	tuꞌ	yul	jucubal	sacate	no	chej .	17 A	yet	max	yilon	
eb	yin	jun	unin	tuꞌ,	pilan	max	yal	eb	tzet	yetal	max	al-lay	yin,	yuj	jun	
ángel	max	ulicꞌ	tuꞌ .	18 Masanil	eb	max	aben	juntzan	tuꞌ,	max	cꞌayaj	cꞌul	
eb	masanil	yabeni .	19 Axa	pax	María	xin,	tocꞌal	chi	cꞌubajcan	masanil	
juntzan	tuꞌ	yul	is	cꞌul,	cax	chi	naobtaneni .	20 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	pax	eb	
waynem	calnel	tuꞌ .	Max	yalon	eb	is	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	Max	yalon	
eb	yuj	diosalil	bay,	yuj	tzet	max	bet	yab	eb,	cꞌal	yuj	tzet	max	bet	yil	eb,	
yujtol	axcacꞌal	max	yun	yal-lay	bay	eb,	caytuꞌ	max	uji .

Max bet txꞌoxlay Jesús bay templo
21 Ukubixial	yalji	jun	unin	tuꞌ,	max	alay	oc	jun	yechelej	chi	yik	
circuncisión	yin	is	mimanil,	cax	max	yakꞌon	eb	yik	Jesús .	A	ton	jun	biej	
tiꞌ	yalnakcan	cham	ángel	bay	María,	yet	manto	oc	jun	unin	tuꞌ	yin .

22 A	is	beybal	eb	israel,	yowalil	ay	jun	tiempoal	chi	sakbanej	ba	eb	ix	
chi	alji	yuneꞌ,	axca	yalon	ley	Moisés .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	lajwi	tiempoal	
sakbanen	ba	María,	max	yiontok	eb	jun	unin	tuꞌ	bay	Jerusalén .	Max	
bet	yakꞌon	eb	bay	Cham	Jajawil .	23 Max	yun	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	caytuꞌ	
tzꞌibelaycan	yul	ley	Cham	Jajawil	axca	tiꞌ:	A	junjun	winak	unin	chi	babji	
yalji,	yet	Cham	Jajawil	yayji,	ẍi	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .	24 Yuj	cꞌapax	
yakꞌon	eb	is	xajanbal,	xan	max	bet	eb .	Axca	tiꞌ	yalon	leyal	xajanbal:	
Yowalil	cacꞌonok	no	paloma,	ma	cacꞌonok	no	cuajteꞌ,	ẍi .

25 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ayicꞌ	jun	cham	anima	chi	yik	Simeón	bay	
Jerusalén	tuꞌ .	Caw	wal	watxꞌ	is	beybal	cham,	asan	bay	Dios	chi	yal	ba .	
Echbanebilcꞌal	jay	tiempoal	yuj,	yet	ok	colchaj	eb	yet	israelal .	Ayoc	cham	
yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo .	26 Aꞌ	akꞌnej	nachaj	el	yuj,	tol	majto	
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camok	masantacꞌal	ok	yilcan	oc	yin	Cristo,	Cham	chekbiltek	yuj	Cham	
Jajawil .	27 A	yet	max	ilaytek	neneꞌ	Jesús	bay	templo	Dios	yuj	José	cꞌal	is	
txutx,	yuj	yiken	eb	axca	yaloncan	yul	ley,	max	ikbelaytok	cham	Simeón	
tuꞌ	bay	templo	Dios	yuj	Cham	Espíritu	Santo,	28 axa	chaon	ecꞌ	cham	
Simeón	tuꞌ	jun	unin	tuꞌ,	max	batxon	ajok .	Axa	yalon	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	
yuj	axca	tiꞌ:
	 29	Mamin,	a	tinaniꞌ,	chixa	jeꞌ	in	cam	yin	juncꞌulal,	ayin	a	chekbej	in	tiꞌ,	

yujtol	mayal	wal	yun	axca	max	ot	akꞌoncan	a	tiꞌ	ayin .
	 30	Ti	wal	mayal	wilcan	oc	yin	jun	Colwajwom	tiꞌ .
	 31	A	ton	jun	tiꞌ	max	akꞌ	yopiso	satak	masanil	anima	bay	yulyibankꞌinal	

tiꞌ .
	 32	Aꞌ	ok	akꞌon	sakkꞌinal	bay	yanimail	eb	man	israelok,	axa	ayon	a	

conob	Israel	on	ti	xin,	caw	miman	ok	yun	jeloc	yuj,	ẍi	cham	
Simeón	tuꞌ .

33 Axa	José	yetok	is	txutx	Jesús	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	yaben	tzet	max	yal	
cham	yin	nak	unin	tuꞌ .	34 Max	lajwi	tuꞌ,	max	kꞌanon	cham	watxꞌcꞌulal	
Dios	yiban	eb .	Max	yalon	bay	María,	txutx	Jesús	axca	tiꞌ:
—Ilabi,	a	jun	unin	tiꞌ,	txequelxa	yayji	tol	xiwil	eb	jet	israelal	ok	

somchaj	el	cꞌul	yuj;	palta	xiwil	cꞌapax	eb	ok	watxꞌnej	is	beybal	yuj .	Aꞌ	
ok	txꞌoxonok	tzetbil	chi	yun	colchaj	eb,	palta	xiwil	eb	ok	intaknenelok .	
35 Caytuꞌ	ok	yun	txecloj	elok,	tzet	chi	naꞌ	junjun	anima .	A	pax	ach	ti	xin,	
ay	jun	cꞌual	ok	oc	pitzꞌan	cuscꞌulal	yin	a	cꞌul	yuj;	axca	wal	espada	ok	
teklay	oc	en	ok	abej,	ẍi	cham	Simeón	tuꞌ	bay	María .

36 Ay	cꞌapax	jun	xal	ix	chekbej	Dios	ayicꞌ	bay	tuꞌ	chi	yik	Ana .	Cutzꞌin	
jun	cham	chi	yik	Fanuel,	yinatil	Aser .	Caw	wal	ixnamxa	xal .	Max	oclej	
yetbi	yet	caw	unin	ixto .	Ukebnej	abil	yilejnak	ba	xal	yetok	yichamil	
tuꞌ,	cax	max	cam	cham .	37 A	yet	tuꞌ,	84	abilxa	can	xal	txꞌoklil .	Acꞌal	bay	
templo	Dios	aycꞌal	ecꞌ	xal,	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil,	cacꞌal	tiꞌ	yakꞌon	serbil	xal	
Cham	Jajawil .	Chi	yakꞌ	xal	cꞌajbancꞌulal,	cax	chi	txajli	xal .	38 Max	jayoc	
xal	cꞌatan	José	yetok	María	yet	jun	bek	tuꞌ .	Max	yalon	xal	yuj	diosalil	bay	
Dios .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	cꞌoli	yalon	el	xal	yabixal	Jesús	xol	jantak	eb	chi	
echbanen	jay	tiempoal	colchaj	el	conob	Jerusalén	tuꞌ .

Max meltzojtok eb bay Nazaret junelxa
39 A	yet	max	xew	yiken	eb	axca	yalon	ley	Cham	Jajawil	yuj	eb	unin	
chi	alji,	axa	pax	eb	bay	conob	Nazaret	tuꞌ	junelxa,	bay	yul	yet	Galilea .	
40 Axa	jun	unin	tu	xin,	yelcꞌulal	chꞌibi .	Chi	yioncꞌal	el	yip	cꞌal	jelanil .	Max	
yakꞌoncꞌal	Dios	watxꞌcꞌulal	bay .

Max kꞌanjab Jesús yetok eb meẍtol yin ley bay templo
41 Junjun	abil	chi	beticꞌ	is	mam	cꞌal	is	txutx	Jesús	bay	Jerusalén,	yuj	
bet	eb	iloj	kꞌin	Pascua .	42 Lajcawebxa	abil	kꞌinal	Jesús,	ajun	max	bet	yetok	
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eb	iloj	kꞌin	tuꞌ,	axca	yalon	ley .	43 Lajwicꞌal	kꞌin	tuꞌ,	cax	max	meltzoj	eb .	
Axa	Jesús	xin,	max	cancan	bay	Jerusalén,	palta	man	yojtakok	is	txutx	
cꞌal	José	tuꞌ	tatol	max	cani .	44 A	naon	eb,	tol	max	tzakloj	yintak	eb	anima	
max	meltzoj	cꞌapaxok,	xan	a	yet	yaycꞌualil	max	sayicꞌ	eb	xol	yican	cꞌal	xol	
yamigo	eb .	45 Palta	cꞌam	mac	max	ilchaj	yuj	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	meltzoj	
pax	eb	yintak	junelxa,	cax	max	bet	sayon	ecꞌ	eb	nak	bay	Jerusalén	tuꞌ .

46 Cabjialxa	tuꞌ,	max	ilchaj	nak	yuj	eb	yul	yamakꞌil	templo	Dios .	Chotan	
ay	nan	xol	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	Chi	abxalwi	bay	eb,	cax	chi	yakꞌon	
cꞌapax	kꞌanlebal	bay	eb .	47 Toxacꞌal	chi	cꞌayaj	cꞌul	eb	chi	abxalwi	yin	tzet	
chi	yal	Jesús,	yujtol	caw	wal	yojtak	sicꞌlibil,	watxꞌcꞌal	chi	yut	takꞌwok	ba	
bay	eb .	48 A	yet	max	yilon	José	cꞌal	is	txutx	tuꞌ	tol	a	tuꞌ	ayoctok,	caw	wal	
max	cꞌayaj	cꞌul	eb	yuj .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	is	txutx	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	wuneꞌ,	¿tzet	yuj	xan	caytuꞌ	chon	otej?	Caw	wal	chin	oc	il	oj,	cꞌal	

a	mam	tiꞌ .	Xiwil	chach	co	sayicꞌok,	ẍi	xal	bay .
49 —Palta,	¿tzet	yuj	xan	chin	e	sayicꞌok?	¿Tom	man	e	yojtakok	tol	a	bay	
yatut	in	Mam	yowalil	chin	ayji?	ẍi	bay	eb .

50 Palta	maj	nachaj	el	yuj	eb	tzet	max	yal	bay	eb	tuꞌ .
51 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	pax	yetok	eb	bay	Nazaret	tuꞌ .	Yikemcꞌal	max	yut	
ba	bay	eb	axcacꞌaltaꞌ	is	beybal .	Max	cꞌubaj	xal	txutxej	tuꞌ	juntzan	tiꞌ	yul	is	
cꞌul,	max	cꞌoli	naobtaneni .	52 Axa	Jesús	xin,	acꞌalaꞌ	chꞌibajok,	cꞌal	yaj	can	
is	nabal .	Caw	wal	chi	tzaloj	Dios	yetok,	caw	cꞌapax	chi	tzaloj	eb	anima	
yetok .

Max yalon el Juan, cham akꞌom bautismo, kꞌanej Dios 
(Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Jn 1.19-28)

3		1 A	yet	olajonebxa	abil	yakꞌon	cham	Tiberio	yajawil	bay	Roma,	axa	Poncio	Pilato	ayoc	gobernadoral	bay	Judea .	Axa	Herodes	
ayoc	gobernadoral	bay	Galilea .	Axa	jun	yuẍtak	chi	yik	Felipe	ayoc	
gobernadoral	bay	Iturea	cꞌal	bay	Traconite,	axa	cham	Lisanias	ayoc	
gobernadoral	bay	Abilinia .	2 Axa	cham	Anás	yetok	cham	Caifás	ayoc	sat	
sacerdoteal .	A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	a	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	a	tuꞌ	ayicꞌ	Juan	
cꞌajol	Zacarías .	Ay	wal	ecꞌ	bay	tuꞌ	max	yalon	Dios	bay	tzet	ok	yal	bay	eb	
anima .	3 Yuj	tuꞌ,	max	ecꞌ	bay	masanil	juntzan	lugar	bay	cawilal	aꞌ	Jordán .	
Max	ecꞌ	yaloncan	el	xolak	anima,	tol	yowalil	chi	na	ba	eb	yin	is	yobtakil,	
yet	watxꞌ	chi	elcan	is	yobtakil	eb	yiban,	cax	chi	yakꞌon	bautizar	ba	eb .	
4 Axca	ton	tiꞌ	max	uji,	yuj	yunen	el	tzet	albilcan	yuj	jun	chekbej	Dios	chi	
yik	Isaías:

Ay	jun	mactxel	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	chi	awji,	chi	yalon	axca	tiꞌ:
Watxꞌnejek	junok	is	be	Cham	Yajaw .	Tꞌinek	junok	be	bay	Cham .

	 5	Akꞌek	noj	masanil	jobelak;	masanil	witzlak	cꞌal	tzalanlak	akꞌek	
pananbok .	Masanil	be	coxquiẍtak,	jichlonelayokabi .	Yetok	juntzan	
amquiẍtak,	muklayokab	elok	cax	pananbokabi .
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	 6	Cax	ok	yilon	eb	masanil	jay	Cham	Colwajwom	chekbiltek	yuj	Dios,	
ẍi	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	ẍi	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .

7 Xiwil	eb	anima	max	jayoc	bay	Juan,	yuj	ul	yakꞌon	bautizar	ba	eb,	
palta	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:	Ayex	tiꞌ,	caw	wal	jelan	ex	yin	ioj	aytek	
satej	axca	no	labaj .	¿Mac	max	alon	ayex	tol	chi	jeꞌ	e	colon	el	e	ba	bay	jun	
miman	yailal	ok	jay	e	yiban	yuj	yowal	cꞌul	Dios?	8 Ta	chi	na	ba	e	cꞌul	yin	
e	yobtakil,	yowalil	watxꞌ	che	yut	e	beybal,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok	tol	
yel	mayal	e	na	e	ba .	Manchak	e	yal	axca	tiꞌ:	Cꞌam	tzet	chi	co	naꞌ,	yinatil	
on	Abraham,	man	quex	chiok .	Yujtol	chi	wal	ayex,	ta	chi	yal	cꞌul	Dios,	
chi	jeꞌ	yuten	oc	juntzan	chꞌen	tiꞌ	animail,	cax	chi	oc	yinatilok	Abraham	e	
qꞌuexelok .	9 A	jun	miman	yailal	ok	jayok,	lajan	axca	junok	winak	watxꞌxa	
yayji	yetok	yechej	yich	junok	teꞌ	yet	chi	kꞌakon	ajok .	Masanil	teꞌ	man	
watxꞌok	sat	chi	yakꞌaꞌ,	chi	tzocꞌajok,	cax	chi	yakꞌon	tzꞌaꞌok,	ẍi	Juan	bay	
eb .

10 —¿Tzet	watxꞌ	chi	jut	co	beybal	xin?	ẍi	eb	bay .
11 —Ta	ay	ex	ay	ca	mojanok	e	pichil,	che	yakꞌ	junok	yet	junok	mac	cꞌam	

yet,	yetok	ex	ay	tzet	che	loꞌ,	che	yakꞌ	jabok	yet	eb	cꞌam	yet,	ẍi	bay	eb .
12 Ay	cꞌapax	jaywan	eb	tekom	el	tojlabal	max	jayoc	bay	Juan	tuꞌ,	yuj	ul	
chaon	eb	is	bautismo	bay .	Maxcꞌal	jay	eb,	max	kꞌanlen	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	¿tzet	watxꞌ	chi	jut	watxꞌjok	oc	co	beybal?	ẍi	eb	bay .
13 —A	yet	che	tekon	el	tumin	yin	anima,	atacꞌalaꞌ	jantak	yalon	ley	che	

tekilok,	ẍi	bay	eb .
14 Ay	cꞌapax	jaywan	eb	soldado	max	jayoc	ul	kꞌanlen	bay	axca	tiꞌ;
—Axa	ayon	tiꞌ,	¿tzet	watxꞌ	chi	jut	co	beybal?	ẍi	eb	bay .
—Man	e	xibtej	eb	anima .	Manchak	e	naaj	kꞌanej	yiban	eb,	yuj	e	yion	
ecꞌ	tzetak	yetal	bay	eb .	Kꞌokbilokab	e	tojol	che	yiꞌ,	ẍi	bay	eb .

15 A	eb	anima	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	chi	yechbanej	eb	yabej,	yujtol	chi	na	eb,	
talaj	a	Juan	tuꞌ	Cham	Cristo .	16 Palta	max	yal	bay	eb	masanil	axca	tiꞌ:	
Ayin	tiꞌ,	wal	yel	chex	wakꞌ	bautizar	yetok	aej,	palta	ay	jun	mactxel	tolto	
ok	jayok .	Aꞌ	ok	akꞌon	Espíritu	Santo	ayex,	ma	xin	a	kꞌakꞌ	ok	yakꞌ	ayex,	
tol	ok	ex	akꞌlay	bautizar	yuj .	A	jun	mactxel	chi	wal	tuꞌ,	yelxacꞌal	miman	
yelapnok	wintak .	Yuj	tuꞌ	xan	man	in	mojok	wakꞌon	serbil	jabok,	caxcꞌal	
yin	in	xuyon	el	txꞌanil	xanab,	man	in	mojok .	17 A	jun	mactxel	chi	wal	tuꞌ,	
lajan	yetok	junok	winak	chi	txayej	is	trigo,	yuj	yioncan	el	ixim	yakanej	
xol	ixim	bakꞌej .	Chi	cꞌubaj	cantok	ixim	bakꞌ	trigo	bay	is	cꞌunaꞌ,	axa	ixim	
yakanej	chi	yakꞌ	tzꞌa	xol	jun	kꞌakꞌ	cꞌam	oxlajon	bakꞌin	chi	tani,	ẍi	Juan	tuꞌ	
bay	eb .

18 Xiwiltocꞌal	juntzanxa	cuybanilej	axca	juntzan	tiꞌ	max	yal	Juan	bay	
eb	anima	tuꞌ,	yuj	yaben	eb	jun	abix	watxꞌ	yoqui .	19 Yetok	cꞌapaxok,	max	
yakꞌlej	tenchanen	Herodes,	cham	yajaw,	yujtol	max	montej	el	cham	ix	
Herodías,	yistzil	yuẍtak .	Man	asannejok	tuꞌ,	palta	aytocꞌal	juntzanxa	
yobtakil	max	el	yuneni .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yakꞌlej	Juan	tenchaneni .	20 Palta	a	
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Herodes	tuꞌ,	cꞌam	wal	jabok	max	yikej	bay .	A	ti	yet,	tol	max	texacꞌal	yiajtek	
cꞌulok	yunen	juntzanxa	yobtakil,	ilab	tol	max	alaytok	Juan	tuꞌ	preso	yuj .

Max akꞌlay bautizar Jesús 
(Mt 3.13-17; Mr 1.9-11)

21 A	yet	junel,	yet	cꞌamto	chi	alay	oc	Juan	tuꞌ	preso,	lanan	yakꞌon	
bautizar	eb	anima	chi	apni	oc	bay,	max	yakꞌon	cꞌapax	bautizar	Jesús .	A	
yet	lanan	txajli	Jesús,	cax	max	jakchaj	satcan .	22 Axa	yayol	Cham	Espíritu	
Santo	yiban	tuꞌ	axca	junok	paloma .	Caw	miman	txequel	yet	max	ayol	tuꞌ .	
Max	ablay	yoc	kꞌanej	max	al-lay	aytek	satcan,	max	al-lay	axca	tiꞌ:
—Ach	ton	tiꞌ,	in	Cꞌajol	ach,	cax	camcꞌulnebil	ach	wuj;	caw	chin	tzaloj	
en,	ẍi .

Is bi eb yichmam Jesucristo 
(Mt 1.1-17)

23 30	abilxam	wal	Jesús,	max	chaon	el	yich	mulnaj	yin	yet	Dios .	A	
Jesús,	cꞌajol	José	naon	eb	anima .	Tix	yayji	oc	eb	yichmam	José	tuꞌ:	Elí,	
24 Matat,	Leví,	Melqui,	Jana,	José,	25 Matatías,	Amós,	Nahum,	Esli,	Nagai,	
26 Maat,	Matatías,	Semei,	José,	Judá,	27 Joana,	Resa,	Zorobabel,	Salatiel,	
Neri,	28 Melqui,	Adi,	Cosam,	Elmodam,	Er,	29 Josué,	Eliezer,	Jorim,	
Matat,	30 Leví,	Simeón,	Judá,	José,	Jonam,	Eliaquim,	31 Melea,	Mainán,	
Matata,	Natán,	32 David,	Isaí,	Obed,	Booz,	Salmón,	Naasón,	33 Aminadab,	
Admin,	Aram,	Esrom,	Fares,	Judá,	34 Jacob,	Isaac,	Abraham,	Taré,	Nacor,	
35 Serug,	Ragau,	Peleg,	Heber,	Sala,	36 Cainán,	Arfaxad,	Sem,	Noé,	Lamec,	
37 Matusalén,	Enoc,	Jared,	Mahalaleel,	Cainán,	38 Enós,	Set,	Adán .	A	Adán	
tiꞌ,	a	Dios	max	watxꞌneni .

Yet max akꞌlay porobal Jesús yuj diablo 
(Mt 4.1-11; Mr 1.12-13)

4		1 A	Jesús,	ay	wal	oc	yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo,	max	meltzojtek	bay	aꞌ	miman	Jordán .	Max	ilaytok	yuj	Cham	bay	jun	
tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	2 40	cꞌual	max	beticꞌ	bay	tuꞌ .	Max	yakꞌlej	nak	diablo	yikban	
Cham	yin	yobtakil .	Cꞌam	jabok	tzet	max	loꞌ	Cham	yin	juntzan	cꞌual	tuꞌ .	
Lajwi	tuꞌ	max	tit	is	wajil	sicꞌlibil .	3 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	nak	diablo	tuꞌ	bay	
axca	tiꞌ:
—Tutun	tol	Cꞌajol	ach	Dios,	al	bay	jun	chꞌen	tiꞌ,	tol	chi	oc	yin	lojal,	ẍi	bay .
4 Axa	yalon	bay	nak	diablo	tuꞌ:
—Chi	yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Man	asannejok	yuj	loj	chi	jeꞌ	
jiquisbi,	ẍi	txꞌan,	ẍi	Cham	bay .

5 Max	lajwi	tuꞌ,	max	ilaytok	yuj	nak	diablo	bay	jun	miman	tzalan .	Yin	
jun	bek	max	txꞌoxon	masanil	juntzan	mimek	conob	yulyibankꞌinal	tiꞌ	bay .	
6 Axa	yalon	nak	diablo	bay	axca	tiꞌ:
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—Ok	ach	waoc	yajawilok	masanil	juntzan	mimek	conob	tiꞌ,	cꞌal	yiban	
is	beyomal .	A	juntzan	tiꞌ,	abil	oc	yul	in	kꞌab .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	jeꞌ	wakꞌon	
bay	tzancꞌal	mac	bay	chi	yal	in	cꞌul .	7 Ta	chach	ay	jajan	ayin,	cax	chaon	
ay	a	ba	ayin,	ok	wakꞌ	masanil	juntzan	tiꞌ	ayach,	cax	chi	oc	etok,	ẍi	nak	
bay .

8 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Chi	yal	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Iek	ay	e	ba	bay	Cham	
Jajawil	co	Diosal .	Asan	Cham	che	yakꞌ	serbil,	ẍi	txꞌan,	ẍi	Jesús	bay .

9 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yion	paxtok	nak	diablo	bay	Jerusalén .	Max	yion	
ajtok	bay	chon	templo	Dios .	Max	yalon	nak	bay	axca	tiꞌ:
—Tutun	tol	Cꞌajol	ach	Dios,	kꞌokaytok	a	ba	sat	txꞌotxꞌ	tuꞌ .	10 Yujtol	chi	
yalcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:

Ok	chektek	Dios	eb	is	yángel	yet	watxꞌ	chach	taynelayi .
	 11	Ok	ach	quetzlay	aj	yuj	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	cha	chipil	akan	yin	chꞌen,	

ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ,	ẍi	nak	tuꞌ	bay	Cham .
12 Max	yalon	pax	Jesús	bay:
—Palta	chi	yal	cꞌapax	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Manchak	e	
yakꞌ	porobal	Cham	Jajawil	co	Diosal,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay .

13 Max	lajwi	tuꞌ,	cꞌamxa	junokxa	tzet	yetal	max	nachaj	el	yuj	nak	
diablo	tuꞌ	yuj	yakꞌlen	yikban	Cham	yin	yobtakil,	yuj	tuꞌ,	max	bekcan	jun	
tiempoal .

A bay Galilea max el yich txꞌoxon el Jesús yopiso 
(Mt 4.12-17; Mr 1.14-15)

14 Max	paxtok	Jesús	bay	Galilea .	Caw	aycꞌal	oc	yipal	Cham	Espíritu	
Santo	yin .	Pilan	max	abchaj	is	kꞌumal	bay	juntzan	lugar	tuꞌ .	15 Max	ecꞌ	
cuywal	bay	jun	nail	wajayil	eb	yet	israelal	yin	culto .	Masanil	anima	max	
alon	Cham	watxꞌil .

Yet ayicꞌ Jesús bay Nazaret 
(Mt 13.53-58; Mr 6.1-6)

16 Max	lajwi	tuꞌ,	max	toj	Jesús,	max	apni	bay	Nazaret	bay	max	chꞌibi .	
Axa	yet	cꞌual	xewilal	eb	israel,	max	oc	yul	nail	wajayil	eb	yin	culto,	axca	
taꞌ	is	beybal .	Max	aj	lecanok,	max	yawten	aj	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .	
17 Max	yakꞌon	eb	jun	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	bay,	txꞌan	tzꞌibbilcan	yuj	jun	
chekbej	Dios	chi	yik	Isaías .	Max	xuyontok,	cax	max	sayon	eltek	bay	chi	
yal	axca	tiꞌ:
	 18	A	Yespíritu	Cham	Dios	Jajawil	ayoc	win,	yujtol	a	Cham	max	in	sicꞌon	

elok	yuj	walon	el	watxꞌ	abix	bay	eb	mebaꞌ .	Aꞌ	cheknejintek,	yuj	
walon	cꞌapax	bay	eb	axca	tol	preso	yayji,	tzetbil	chi	yun	colchaj	
eb .	Chi	ul	in	jakon	sat	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi .	Axa	eb	caw	chi	etaxi,	
chi	ul	in	colcan	el	eb .
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	 19	Yetok	cꞌapaxok,	yuj	ul	waloncan	elok	tol	mayal	jay	tiempoal	jun	
colbanilej	chi	yakꞌ	Cham	Dios	Jajawil,	ẍi	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ,	
max	awtelay	aj	yuj	Jesús .

20 Max	lajwi	tu	xin,	axa	chulon	pax	aj	Cham	txꞌan	tuꞌ .	Axa	yaon	paxtok	
bay	jun	mactxel	ay	yopiso	bay	jun	nail	wajayil	yin	culto	tuꞌ .	Max	ay	chotan	
Cham,	cax	max	cuywaj	bay	eb .	Masanil	jantak	eb	ayoctok	yul	nail	wajayil	
tuꞌ,	max	oc	tꞌanan	eb	yin .	21 Max	chaon	el	yich	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	yet	jun	cꞌu	tiꞌ,	ti	wal	lanan	yunen	el	e	satak	tzet	chi	yal	txꞌan	Un	
Tzꞌibbilcan	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

22 Max	al-lay	Cham	watxꞌil	yuj	masanil	eb	wajan	ecꞌ	tuꞌ .	Max	cꞌayaj	cꞌul	
eb	sicꞌlibil,	yujtol	caw	wal	watxꞌ	juntzan	tzet	yetal	max	yal	bay	eb .	Max	
cꞌoli	yalubtanen	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	tiꞌ,	a	ton	jun	cꞌajol	José,	ẍi	eb .
23 Yuj	tuꞌ	max	yal	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Toxcꞌa	ok	e	yal	jun	qꞌuexan	kꞌanej	tiꞌ	ayin:	Ach	antem	anima,	
antejcan	a	ba	jilaꞌ,	quex	chi	mi .	Ok	e	yal	cꞌapax	axca	tiꞌ:	Chi	jab	yabixal	
xiwil	tzet	max	el	onen	bay	Capernaum .	Un	pax	bay	co	conob	tiꞌ	jilaꞌ,	quex	
chi	mi	ayin .

24 Wal	yel	chi	wal	ayex,	cꞌam	junok	chekbej	Dios	ay	yelapnok	yul	sat	eb	
yet	conob .	25 Che	natek	yabixal	Elías	yet	payxa,	tzet	max	uj	yet	tuꞌ .	Nan	is	
can	abil	majxa	yakꞌ	nab .	Max	jay	jun	miman	wajil	yiban	anima	masanil .	
A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	xiwil	eb	ix	jet	israelal	camnakxa	yichamil;	26 palta	
manak	bay	eb	ix	tuꞌ	max	cheklaytek	Elías	colwajok .	Asan	bay	jun	ix	man	
israelok,	ix	aj	Sarepta,	bay	cawilal	Sidón,	a	bay	ix	tuꞌ	ulnak	ecꞌ	colwajok .	
27 Naek	cꞌapaxtek	yabixal	junxa	chekbej	Dios	chi	yik	Eliseo .	Xiwil	eb	jet	
israelal	michchajnak	aj	yuj	lepra .	Palta	cꞌam	junok	eb	watxꞌjinakcan	yuj	
Eliseo	tuꞌ,	asan	jun	cham	man	israelok	chi	yik	Naamán,	aj	Siria,	asan	
watxꞌjinakcan	yuj,	ẍi	Jesús	bay	eb .

28 A	yet	max	yaben	jantak	eb	ayoctok	yul	nail	wajayil	tuꞌ	juntzan	tiꞌ,	
caw	wal	max	tit	yowal	eb	yin .	29 Xan	max	aj	wan	eb,	axa	yukten	el	eb	
Cham	yul	conob	tuꞌ .	Max	apni	eb	bay	chon	jun	tzalan	paqꞌuil	conob,	max	
yochej	eb	max	ten	aytok	sat	witz .	30 Palta	max	elcan	besnaj	Cham	xol	eb,	
axa	toj	tuꞌ .

Jun winak max elcan espíritu yob yin 
(Mr 1.21-28)

31 Max	toj	Jesús	bay	conob	Capernaum,	yul	yet	Galilea .	Max	cꞌoli	
cuylay	eb	anima	yuj,	yet	cꞌual	xewilal	eb	israel .	32 Max	cꞌayaj	cꞌul	eb	
yaben	juntzan	cuybanilej	tuꞌ,	yujtol	a	yet	lanan	kꞌanjabi,	max	txecloj	elok,	
tol	ay	yikbej .

33 Ay	jun	winak	ayicꞌ	bay	nail	wajayil	eb	yin	culto	tuꞌ,	ayoc	espíritu	yob	
yin .	Max	aj	yaw	jun	espíritu	yob	tuꞌ	yin	ipejal,	max	yalon	axca	tiꞌ:
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34 —¿Tzet	alon	et	jetok,	ach	Jesús	aj	Nazaret?	¿Ma	yuj	on	ul	akꞌon	
cꞌayilok	xan	max	ach	jayi?	Wojtak	mac	ach	txel .	Ach	ton	tiꞌ,	sicꞌbil	ach	el	
yuj	Dios,	ẍi	bay	Cham .

35 Axa	tzuwaj	Cham	yin	jun	espíritu	yob	tuꞌ:
—Tzꞌin	cachi .	Elan	yin	jun	winak	tiꞌ,	ẍi	bay .
Ayman	max	kꞌoklay	ay	nak	sat	txꞌotxꞌ	yuj	jun	espíritu	yob	tuꞌ	satak	
masanil,	axa	yel	yin	nak	tuꞌ .	Cꞌam	jabok	bay	max	yasjican	yuj .	36 Max	
cꞌayaj	cꞌul	masanil	eb	max	iloni,	axa	yalubtanen	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	laj	yayji	juntzan	kꞌanej	max	yal	tiꞌ?	A	jun	winak	tiꞌ,	caw	ay	
yikbej,	toltax	ay	yikbej	yin	chekon	el	eb	espíritu	yob .	Ilab	tol	chi	el	yuj,	ẍi	
eb .

37 Max	abchaj	aj	kꞌumal	Jesús	xol	masanil	eb	anima	bay	juntzan	lugar	
is	cawilal	tuꞌ .

Max jaycan cꞌul xal niꞌ Simón Pedro 
(Mt 8.14-15; Mr 1.29-31)

38 Axa	yeltek	Jesús	yul	nail	wajayil	tuꞌ,	max	toj	bay	yatut	Simón .	Caw	
yaꞌay	xal	niꞌ	Simón	tuꞌ	yuj	kꞌakꞌal	ilyaꞌ,	xan	max	yal	eb	yailal	bay	Cham .	
39 Axa	yoc	lecan	Cham	cꞌatan	xal	tuꞌ .	Max	tenon	oc	wanaj	jun	kꞌakꞌal	ilyaꞌ	
tuꞌ .	Ayman	max	sicbi	yin	xal .	Axa	yaj	wan	xal	tuꞌ,	max	akꞌlay	serbil	eb	yuj	
xal .

Xiwil eb yaꞌay max jaycan cꞌul yuj Jesús 
(Mt 8.16-17; Mr 1.32-34)

40 Axa	yet	yaycꞌualil,	masanil	eb	mactaktxel	ay	is	yaꞌay	yuj	tzancꞌal	tzet	
ilyail,	max	yitek	eb	bay	Jesús .	Max	batxbajtok	Cham	kꞌab	yiban	junjun	
eb .	Axa	jaycan	cꞌul	eb	tuꞌ .	41 Xiwil	mac	max	yican	el	espíritu	yob	yin .	Chi	
aj	yaw	eb	espíritu	tuꞌ	chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	Cꞌajol	ach	Dios,	ẍi	eb	bay .
Palta	max	tenchanelay	eb	yuj	Cham .	Maj	chaꞌ	kꞌanjab	eb,	yujtol	yojtak	
eb	tol	a	ton	Cristo .

Max ecꞌ Jesús yalon el is kꞌanej Dios 
(Mr 1.35-39)

42 Axa	yet	max	sakbi	el	xin,	max	toj	Jesús	tiel	conob	bay	cꞌam	anima .	
Palta	max	toj	eb	anima	sayon	ecꞌok .	Max	apni	oc	eb	bay	ayicꞌ	tuꞌ,	max	
cꞌoli	yoc	tean	eb	yin	tol	manchak	toji .	43 Xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Yowalil	chi	ecꞌ	walcan	el	watxꞌ	abix	bay	juntzanxa	conob,	yet	watxꞌ	
chi	yabcan	oc	eb	tol	toxa	ok	occan	Dios	yin	Yajawil .	A	ton	yuj	jun	tiꞌ	xan	
chekbilintek,	ẍi	bay	eb .

44 Yuj	tuꞌ	xan	max	ecꞌcꞌal	Jesús	yalon	el	kꞌanej	Dios	bay	junjun	nail	
wajayil	eb	yet	israelal	yin	culto	bay	yulak	yet	Judea	tuꞌ .
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No txay max michchaj yin milagroal 
(Mt 4.18-22; Mr 1.16-20)

5		1 A	yet	junel,	max	toj	Jesús	ti	aꞌ	mar	Genesaret .	Xiwil	mac	max	waj	ba	yin	Cham	bay	tuꞌ .	Caw	wal	chi	witzꞌ	ba	eb	yin,	yujtol	chi	yochej	
eb	chi	yab	is	kꞌanej	Dios .	2 Axa	max	yilon	Jesús,	ay	cab	barco	ayicꞌ	tiꞌ	
melemal	aꞌ .	Cꞌam	yajaw	teꞌ	ayoctok	yul,	yujtol	lanan	txꞌajon	eb	is	txim	
mitxꞌbal	txay .	3 Yuj	tuꞌ	max	octok	Cham	yul	jun	teꞌ	yet	Simón .	Max	lajwi	
tuꞌ	max	yalon	bay	tol	chi	jitztok	ba	eb	jabokxa	bay	pimal	aꞌ .	Max	lajwi	
tuꞌ,	max	ay	chotan	Cham .	Ata	tuꞌ	max	cuywajtek	bay	eb	anima .	4 Max	
lajwi	cuywaj	bay	eb	xin,	max	yalon	bay	Simón	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Co	jitzektok	co	ba	bay	najat	yich	aꞌ .	Ata	bay	tuꞌ	ok	e	yaaytok	e	txim	
mitxꞌbal	txay	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

5 —Mamin,	masanilcꞌal	akꞌbal	max	jakꞌlej	maꞌi,	palta	cꞌam	tzet	max	jiꞌ .	
Palta	yuj	wal	tol	ach	chalaꞌ,	xan	ok	tok	waaytok	txim	tiꞌ	junelxa,	ẍi	Simón	
bay .

6 Axa	wal	yet	max	yaon	aytok	eb	is	txim	tuꞌ,	manxa	jantakok	noꞌ	max	
michchaji .	Max	cꞌoli	nicꞌchajtok	yulak	sat	txim	eb	tuꞌ	yuj	noꞌ .	7 Axa	yakꞌon	
eb	kꞌab	bay	juntzanxa	eb	yetbi	bay	junxa	te	barco,	yet	watxꞌ	chi	tit	eb	
colwaj	ul	tokꞌon	ajtek	noꞌ	yetok	eb .	Max	jayoc	eb	xin,	max	colwaj	eb,	max	
yakꞌon	noj	eb	te	barco	tuꞌ	cabil	yuj	noꞌ .	Ijan	chi	paxay	teꞌ	yich	aꞌ	yuj	yalil	
noꞌ .	8 A	yet	max	yilon	Simón	Pedro	tuꞌ	jun	tuꞌ,	max	ay	jajnaj	satak	Jesús,	
max	yalon	bay:
—Mamin,	mata	chach	el	in	cꞌatan,	yujtol	ayin	tiꞌ,	caw	yobtakwom	in,	

ẍi	bay	Cham .
9 Caytuꞌ	max	yut	yalon	axca	tuꞌ,	yujtol	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	yetok	

eb	ajun	yetok	yet	max	yilon	oc	eb	no	txay	tuꞌ .	10 Yetok	cꞌapax	Jacobo	cꞌal	
Juan,	eb	nak	cꞌajol	Zebedeo,	ajun	eb	yetok	Simón	tuꞌ,	caw	wal	max	cꞌay	
cꞌapax	cꞌul	eb	yiloni .	Axa	yalon	Jesús	bay	Simón:
—Manchak	ach	xiwi .	Axca	chot	a	mitxꞌon	no	txay	tiꞌ,	axca	tuꞌ	ok	ot	
eontek	eb	anima	ayin,	yet	ok	beytok	tiꞌ,	ẍi	bay .

11 Axa	yet	max	apni	oc	eb	ti	aꞌ	yetok	te	barco	tu	xin,	max	bekoncan	eb	
is	tzetak	yetal	masanil,	axa	tzakloj	eb	yintak	Jesús .

Nak yaꞌay yuj lepra max watxꞌjicanok 
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12 A	yet	junel,	yet	ayicꞌ	Jesús	bay	jun	conob,	max	jayoc	jun	winak	
bay .	Caw	yaꞌay	sicꞌlibil	yuj	lepra .	A	yet	max	yilon	nak	yin	Jesús,	max	ay	
jajanok	cax	max	ay	nojan	sat	txꞌotxꞌ	satak	Cham .	Max	oc	tean	nak	yin,	
max	yalon	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ta	chi	yal	a	cꞌul,	chi	jeꞌ	in	a	watxꞌnencanok,	ẍi	nak	bay	
Cham .
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13 Axa	yoc	matxan	kꞌab	Cham	yin	nak	tuꞌ .
—Chi	yal	in	cꞌul;	ti	chi	wakꞌcan	watxꞌjok	a	cꞌul,	ẍi	bay	nak .	Lajwicꞌal	
yalon	jun	tuꞌ,	axa	tak	juntzan	yabil	tuꞌ	yin	nak .	14 Lajwi	tu	xin,	max	cam	
yalon	Cham	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Ayta	bay	chal	jun	tiꞌ .	Asiꞌ,	cha	txꞌoxon	a	ba	bay	junok	sacerdote	

cax	chakꞌon	ofrenda	bay	Dios,	axca	yalon	ley	Moisés .	Axca	tuꞌ	ok	yun	a	
txecloj	cꞌapax	elok,	tol	mayal	ach	watxꞌji,	ẍi	Jesús	bay	nak .

15 Palta	tol	max	texacꞌal	el	kꞌumal	Jesús	xol	anima,	xan	xiwil	max	waj	
ba	eb	yin	Cham .	Chi	yochej	eb	chi	abxalwi	bay	Cham,	cax	chi	yochen	
cꞌapax	eb	chi	watxꞌjican	cꞌul	yin	tzetak	ilyail	chi	on	eb .	16 Axa	Cham	chi	
betcꞌal	ecꞌ	bay	cꞌam	anima .	A	bay	tuꞌ	chi	bet	txajlok .

Nak sicbinak el is mimanil max watxꞌjicanok 
(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12)

17 Axa	yet	jun	cꞌual,	max	cuywaj	Jesús	bay	eb	anima .	Ay	juntzan	eb	
fariseo	chotan	ecꞌ	bay	tuꞌ,	yetok	juntzan	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	A	bay	
junjun	conob	yul	yet	Galilea	yetok	yul	yet	Judea	max	tit	eb .	Ay	cꞌapax	eb	
max	tit	bay	Jerusalén .	Caw	wal	max	txecloj	el	yipalil	Dios	yin	Jesús	bay	
tuꞌ	yuj	yakꞌon	watxꞌjok	cꞌul	eb	yaꞌay .	18 A	yet	lanan	cuywaj	tuꞌ,	max	apni	
oc	jaywan	winak .	Yetbi	oc	eb	jun	winak	sicbinak	el	is	mimanil .	Batxbil	
oc	yuj	eb	sat	is	wayub .	Max	yochej	eb	max	octok	yetok	yul	na,	cax	max	
telban	ay	eb	satak	Jesús	yaloni .	19 Palta	maj	jeꞌ	yoctok	eb	yetok	nak,	
yujtol	caw	wal	nojnak	yul	na	tuꞌ	yuj	anima .	Yuj	tuꞌ,	max	ajtok	eb	yiban	
na .	Cax	max	yion	el	eb	jayeb	txꞌotxꞌ	teja,	axa	yaon	aytok	tꞌununok	eb	
nak	yetok	is	wayub	tuꞌ	xol	anima,	max	ayapnok	nak	satak	Jesús .	20 A	yet	
max	yilon	Jesús	tol	max	yaoc	eb	nak	cꞌul	yin,	axa	yalon	Cham	bay	nak	
sicbinak	el	is	mimanil	tuꞌ:
—Ach	anima,	max	akꞌlay	tan	a	yobtakil,	ẍi	bay	nak .
21 Axa	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	cꞌal	eb	fariseo,	max	na	eb	axca	tiꞌ:	
¿Mactxel	jun	winak	tiꞌ,	xan	chi	yal	buchwal	kꞌanej	yin	Dios?	Tok	ay	junok	
mac	chi	jeꞌ	yakꞌon	tan	yobtakilej,	asannej	Dios,	ẍi	eb .

22 Palta	yojtak	Jesús	tzet	lanan	naon	eb,	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	che	naꞌ	juntzan	tuꞌ?	23 ¿Mactet	junok	yel	suboj	jaloni	

cꞌal	yuneni	xol	cab	kꞌanej	tiꞌ	che	naꞌ?	¿Ta	con	chi	axca	tiꞌ:	Max	akꞌlay	tan	
a	yobtakil,	ma	aꞌ:	Ajan	wanok,	cax	beyan,	ta	con	chi?	24 A	tinaniꞌ	ok	in	
txꞌox	ayex,	tol	a	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	chicꞌal	jeꞌ	
wuj	wakꞌon	tan	is	yobtakil	eb	anima	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yalon	bay	nak	sicbinak	el	is	mimanil	tuꞌ,	axca	tiꞌ:
—Ayin	chi	wal	ayach,	ajan	wanok .	Iaj	a	wayub	tiꞌ .	Paxan	bay	atut,	ẍi	

bay	nak .
25 Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	max	aj	wan	nak	satak	eb,	axa	yion	aj	nak	is	
wayub	bay	telan	ay	tuꞌ .	Max	pax	nak	bay	yatut,	lanan	yalon	watxꞌ	kꞌanej	
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bay	Dios .	26 Yuj	tuꞌ	xan	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	masanil	eb	max	ilon	tuꞌ .	
Max	yalon	cꞌapax	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	Caw	wal	chi	xiw	cꞌapax	eb,	
xan	max	yal	eb:
—A	juntzan	tzet	yetal	lanan	jilon	yet	jun	cꞌu	tiꞌ,	chi	cꞌayaj	co	cꞌul	jiloni,	
ẍi	eb .

Yawtebal oc Leví yin cuywomal 
(Mt 9.9-13; Mr 2.13-17)

27 Lajwi	tuꞌ,	max	toj	Jesús .	Lanan	wal	beyi,	max	yilon	yin	jun	tekom	el	
tojlabal	chi	yik	Leví .	Chotan	ay	bay	chi	tekwi	el	tojlabal	bay	eb	anima .
—Tzaklojan	cuywok	wintak,	ẍi	Jesús	bay .
28 Axa	yaj	wan	tuꞌ,	max	bekoncan	masanil	is	tzetak	yetal .	Max	chaon	el	
yich	yecꞌcꞌal	cuywok	yintak	Jesús .

29 A	Leví	tuꞌ,	max	yakꞌ	watxꞌjok	jun	miman	loj	bay	yatut,	yet	watxꞌ	chi	
low	Jesús	yetok .	Xiwil	eb	tekom	el	tojlabal,	yetok	juntzanxa	anima	max	
oc	chotan	yin	meẍa	yetok	eb .	30 Palta	eb	fariseo	xin,	yetok	eb	meẍtol	yin	
ley	Moisés,	yob	tzet	chi	yal	eb	bay	eb	cuywom	Jesús .	Max	yalon	eb	axca	
tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	chex	lowi	cꞌal	e	yuqꞌuen	aꞌ	yetok	eb	tekom	el	tojlabal,	

cꞌal	yetok	juntzanxa	eb	yob	is	beybal	tiꞌ?	ẍi	eb	bay	eb .
31 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ta	ayicꞌ	junok	antem	anima	tinaniꞌ,	tok	ay	yopiso	yuj	eb	

watxꞌ	cꞌul .	Asan	eb	yaꞌay,	a	eb	tuꞌ	ay	yopiso	yuj .	32 Man	yujok	wawten	
eb	watxꞌ	is	beybal	naoni,	xan	max	in	jayi,	palta	yuj	ul	wawten	eb	chi	
yojtaknej	el	ba	tol	yobtakwom,	yet	watxꞌ	chi	na	ba	eb	yin	is	yobtakil,	ẍi	
bay	eb .

Cꞌam chi chalej ba icham beybalej yetok cuybej Jesús 
(Mt 9.14-17; Mr 2.18-22)

33 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	eb	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—A	eb	cuywom	Juan,	cham	akꞌom	bautismo,	yetok	eb	cuywom	eb	

fariseo,	xiwil	el	chi	yakꞌ	eb	cꞌajbancꞌulal,	cax	chi	txajli	eb,	palta	a	eb	a	
cuywom	ach	tiꞌ,	¿tzet	yuj	xan	asan	loj	chi	yun	eb?	ẍi	eb	bay .

34 Axa	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ay	junok	nupayil	chi	oc	tinaniꞌ .	A	eb	awtebil	bay	jun	nupayil	
tuꞌ,	¿tom	ok	jeꞌ	tol	man	ok	low	eb	yet	ayicꞌ	nak	lanan	nupay	tuꞌ	yetok	eb?	
35 Ato	yet	ok	ajapnok	tiempoal	yilay	el	nak	xol	eb,	catatuꞌ	bian	ok	oc	eb	
yin	cꞌajbancꞌulal,	ẍi	bay	eb .

36 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalontek	junxa	abix	tiꞌ	bay	eb:
—Cꞌam	junok	mactxel	chi	lotꞌil	jabok	nip	yin	an	acꞌ	pichilej,	cax	chi	
yaon	oc	nipilok	junok	an	icham	pichilej .	Ta	ay	bay	caytuꞌ	chi	yut	xin,	chi	
yetnej	el	an	acꞌ	tuꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	man	watxꞌok	chi	yuncan	an	icham	
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tuꞌ	yuj	an	acꞌ	tuꞌ .	37 Cacꞌapax	tuꞌ,	cꞌam	mac	chi	aon	ay	vino	ato	watxꞌji	yul	
junok	icham	tzꞌum	netal	vino,	yujtol	a	yet	chi	sipcꞌoj	aj	jun	vino	tuꞌ,	chi	
nicꞌchaj	no	tzꞌum	netal	vino	tuꞌ	yuj,	cax	tocꞌal	chi	etax	el	vino	tuꞌ,	cꞌal	
no	tzꞌum	tuꞌ .	38 Yuj	tuꞌ	xan	asan	yul	acꞌ	tzꞌum	netal	vino	chi	ay	juntzan	
vino	ato	watxꞌji	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌamcꞌal	junok	tocꞌal	chi	etax	elok .	39 Yetok	
cꞌapaxok,	a	mac	mayal	uqꞌuen	vino	ayxa	cꞌubay	ecꞌok,	tok	chito	yochej	
jun	ato	watxꞌji	tuꞌ .	Chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:	A	vino	ayxa	watxꞌji	tiꞌ,	yelxacꞌal	
watxꞌ,	ẍi	eb,	ẍi	Jesús .

Max yaltek Jesús yuj cꞌual xewilal 
(Mt 12.1-8; Mr 2.23-28)

6		1 A	yet	jun	cꞌual	xewilal	eb	yet	israelal,	max	ecꞌ	Jesús	bay	jun	be	xol	juntzan	ixim	trigo	yetok	eb	is	cuywom .	A	eb	cuywom	tuꞌ,	max	
yiel	eb	jayeb	jolom	ixim,	max	batzon	el	eb	ixim	cꞌuxuꞌ .	2 Axa	kꞌanlen	el	
juntzan	eb	fariseo	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	che	yun	mulnajil	tol	ay	yowalil	junen	yet	jun	cꞌual	
xewilal	tiꞌ?	ẍi	eb	bay	eb .

3 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—¿Tom	cꞌamto	bay	che	yil	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok	tzet	max	yun	
David	junel,	yet	max	tit	is	wajil	yetok	eb	ajun	yetok?	4 Max	octok	yul	
templo	Dios,	yion	aj	ixim	pan	yet	Dios	yayji .	Max	loon	yetok	eb	ajun	
yetok	tuꞌ .	A	juntzan	pan	tuꞌ,	asan	eb	sacerdote	ay	leyal	looni .

5 —Ayin	tiꞌ,	chi	jeꞌ	walon	tzet	chi	jeꞌ	el	junen	yet	cꞌual	xewilal,	yujtol	
Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	ẍi	Jesús	bay	eb	fariseo	tuꞌ .

Nak sicbinak el jun is kꞌab max watxꞌjicanok 
(Mt 12.9-14; Mr 3.1-6)

6 A	yet	junxa	cꞌual	xewilal,	max	octok	Jesús	yul	jun	nail	wajayil	eb	yet	
israelal	yin	culto .	Max	cꞌoli	cuywaj	nan	xol	eb .	Ay	jun	winak	sicbinak	el	
is	watxꞌ	kꞌab	ayicꞌ	bay	tuꞌ .	7 Axa	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	yetok	eb	fariseo,	
max	mak	eb	yilaꞌ	ta	ok	watxꞌnejcan	Jesús	is	kꞌab	nak	tuꞌ	yul	cꞌual	xewilal,	
yujtol	max	yochej	eb	max	ilchaj	junok	tzet	max	oc	is	mulok	Cham,	cax	
chi	yakꞌon	queja	eb .	8 Palta	yojtakxa	Cham	tzet	lanan	naon	oc	eb	yin,	yuj	
tuꞌ	xan	max	yal	bay	nak	sicbinak	el	is	kꞌab	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ajan	wanok,	cax	chach	oc	lecan	co	nan	tiꞌ,	ẍi	bay	nak .
Axa	yaj	lecan	nak	tuꞌ .	9 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	Jesús	bay	eb	axca	

tiꞌ:
—Ay	jun	tzet	ok	in	kꞌanlej	el	ayex:	¿Baytet	ay	junok	ay	is	leyal	junen	
yet	cꞌual	xewilal	che	naꞌ?	¿A	mi	tzet	watxꞌ	chi	jeꞌ	el	juneni,	ma	a	tzet	yob?	
¿Chi	mi	jeꞌ	jakꞌon	jaycan	cꞌul	junok	yaꞌay,	ma	co	bekon	camok?	ẍi	bay	eb .

10 Max	lajwi	tuꞌ	max	ecꞌ	tꞌananok	Cham	xol	eb	oyan	oc	yin	tuꞌ .	Max	
yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
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—Bitok	a	kꞌab,	ẍi	bay	nak .
Max	biontok	nak	kꞌab,	cax	max	watxꞌji	canok .	11 Palta	caw	max	tit	
yowal	juntzanxa	eb,	axa	lajtinen	el	ba	eb	tuꞌ	yuj	tzet	ok	yut	eb	Jesús .

Max siqꞌuil Jesús eb is lajcawan cuywom 
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)

12 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	max	toj	Jesús	txajlok	bay	jun	tzalan .	Jun	akꞌbal	
txajcꞌal	max	yun	bay	Dios	bay	tuꞌ .	13 Axa	yet	max	kꞌinibi	aj	yet	junxa	cꞌual,	
axa	yawtentok	eb	is	cuywom	tuꞌ	cꞌatan,	max	sicꞌon	el	lajcawan	xol	eb,	axa	
yaon	oc	yopiso	eb	tuꞌ	yuj	yoc	eb	is	chekbejok .	14 Tixtak	is	bi	eb	tiꞌ:	Simón,	
nak	max	yik	cꞌapax	Pedro	yuj,	yetok	jun	yuẍtak	nak	chi	yik	Andrés,	yetok	
Jacobo,	Juan,	Felipe,	Bartolomé,	15 Mateo,	Tomás .	Ay	junxa	chi	yik	Jacobo	
cꞌajol	Alfeo,	ay	junxa	Simón	cꞌapax	bi,	ayoc	yin	is	partido	eb	cananista	
yet	yalantok .	16 Ay	jun	chi	yik	Judas,	yuẍtak	Jacobo,	yetok	cꞌapax	Judas	
Iscariote,	nak	max	aon	oc	Jesús	yul	kꞌab	camich .

Jun bulan anima max oc oyan yin Jesús 
(Mt 4.23-25)

17 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yaytek	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	jun	tzalan	
tuꞌ .	Palan	yayol	eb	bay	jun	acꞌal .	Xiwil	anima	max	tit	bay	juntzan	
conoblak	yul	yet	Judea	max	jayoc	eb	bay	Cham .	Ay	eb	max	tit	bay	conob	
Jerusalén .	Ay	cꞌapax	eb	max	tit	bay	tilak	aꞌ	mar,	bay	Tiro	yetok	bay	
Sidón .	Max	ulicꞌ	eb	abxalwok	bay	Cham .	Ay	eb	xin,	yuj	watxꞌjican	yuj	
junok	is	yailal,	xan	chi	ulicꞌ	eb .	18 A	eb	okꞌbal	cꞌul	yayji	yuj	eb	espíritu	
yob,	max	jaycan	cꞌul	eb	yuj .	19 Chi	yochej	eb	masanil	chi	ecꞌ	oc	matxan	
kꞌab	yin	Jesús,	yujtol	chi	watxꞌjican	eb	masanil	yuj	is	yipalil	Cham .

Eb watxꞌ yet, cꞌal eb yob yet 
(Mt 5.1-12)

20 Axa	yecꞌ	tꞌananok	Jesús	xol	eb	is	cuywom	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	axca	
tiꞌ:	A	ayex	meba	ex	tiꞌ,	watxꞌ	e	yet,	yujtol	ayex	oc	yul	kꞌab	Dios .

21 A	ayex	ay	e	wajil	tiꞌ,	watxꞌ	e	yet,	yujtol	ok	nojcan	e	cꞌul .
A	ayex	chex	okꞌ	tiꞌ,	watxꞌ	e	yet,	yujtol	ok	ex	tzewok .
22 Wujcꞌal	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	xan	ok	
chichon	oc	cꞌul	eb	anima	e	yin,	ok	ex	yuktej	el	eb	xol,	cax	ok	ex	buchlay	
yuj	eb .	Wujcꞌal,	xan	caw	yobcꞌal	tzet	ok	yal	eb	e	yin,	palta	a	yet	caytuꞌ	ok	
ex	yut	eb	axca	tuꞌ,	caw	watxꞌ	e	yet .

23 Tzalojanek	wal	sicꞌlibil,	yujtol	ay	tzet	ok	e	chaꞌ	paktzilok	bay	satcan .	
Axca	chex	utlay	tiꞌ	tinaniꞌ,	cay	cꞌapax	tuꞌ	max	utlay	eb	chekbej	Dios	yuj	
eb	anima	yet	payxa .

24 Palta	a	ayex	beyom	ex,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul,	yujtol	mayal	e	yil	
watxꞌtakil	caytiꞌ .
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25 A	ayex	nojnak	e	cꞌul	tiꞌ,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul,	yujtol	ok	jay	jun	tiempoal	
ok	e	yakꞌ	wajil .
Axa	mac	ex	chex	tzew	tinaniꞌ,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul,	yujtol	ok	ex	okꞌ	yuj	
cuscꞌulal .

26 A	yet	watxꞌ	exxacꞌal	yalon	anima,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul,	yujtol	caytuꞌ	
max	al-lay	yin	eb	chi	yaloc	ba	chekbejok	Dios	yuj	eb	jichmam .

Chi co camcꞌulnej eb ajcꞌul oc jin 
(Mt 5.38-48; 7.12)

27 Chi	wal	ayex	mac	ex	lanan	e	yacban	e	txiquin	ayin	tiꞌ,	tol	che	yaꞌilnej	
eb	ajcꞌulok	e	yin .	Akꞌek	watxꞌcꞌulal	bay	eb	chi	chichon	oc	cꞌul	e	yin .	28 A	
eb	chi	kꞌanontek	yowal	cꞌul	Dios	e	yiban,	axaokabxa	watxꞌcꞌulal	Dios	
che	kꞌantek	yiban	eb .	Chex	txajli	yuj	eb	chex	buchoni .	29 Ta	ay	mac	chi	
makꞌontok	jun	pacꞌok	e	sat,	che	yacbajtok	jun	pacꞌxa	makꞌaꞌ .	Ta	ay	mac	
chi	tokꞌon	ecꞌ	e	jokan	pichil,	bekek	cꞌapax	tok	e	camiẍ	yetok .	30 Tzancꞌal	
mac	chi	kꞌanon	junok	tzet	yetal	ayex,	akꞌek	bay .	A	eb	chi	ion	ecꞌ	junok	e	
tzet	yetal,	manchakxa	e	kꞌan	meltzoj	bay	eb .	31 Che	yochej	tol	watxꞌ	chi	
yut	ba	eb	e	yet	animail	ayex,	yuj	tuꞌ	xan,	watxꞌokab	che	yut	e	ba	bay	eb .

32 Ta	asan	eb	chex	camcꞌulneni	che	camcꞌulnej,	¿xin	ta	watxꞌ	axca	
tuꞌ?	A	eb	yobtakwom,	cay	cꞌapax	tuꞌ	chi	beybalnej	eb .	33 Yetok	cꞌapaxok,	
ta	asan	bay	eb	watxꞌ	chi	yut	ba	ayex,	watxꞌ	che	yut	e	ba,	¿xin	ta	watxꞌ	
axca	tuꞌ	che	naꞌ?	A	eb	yobtakwom,	cay	cꞌapax	tuꞌ	chi	beybalnej	eb .	34 Ta	
asan	bay	mac	chi	akꞌon	meltzoj	e	tumin,	che	yakꞌ	majanil,	¿xin	ta	watxꞌ	
axca	tuꞌ?	A	eb	yobtakwom	chi	yakꞌ	cꞌapax	eb	is	tumin	majanil	bay	eb	yet	
yobtakwomal,	yujtol	chi	na	eb	chaon	pax	junelxa .	35 Palta	ayex	ti	xin,	
camcꞌulnejek	eb	ajcꞌul	oc	e	yin .	Akꞌekcꞌal	watxꞌcꞌulal .	A	yet	che	yakꞌon	e	
tumin	majanil,	man	e	naꞌ	e	chaon	qꞌuexel .	Ta	che	beybalnej	axca	tuꞌ,	caw	
miman	tzet	ok	e	chaꞌ	qꞌuexelok	bay	satcan,	cax	chi	txecloj	cꞌapax	elok	
tol	yuninal	exxa	cꞌapax	Dios,	Cham	Axacꞌal	Ocok .	Ilab	chi	txꞌox	Cham	
watxꞌcꞌulal	bay	eb	yobtakwom,	eb	tamwal	chi	yal	yuj	diosal	jabok	yuj	
tzet	chi	chaꞌ	bay .	36 Okꞌokab	e	cꞌul	yin	e	yet	animail,	axca	chi	yun	yokꞌ	
cꞌul	co	Mam	Dios	e	yin .

Cꞌam chi jeꞌ co beycꞌulnen junokxa mactxel 
(Mt 7.1-5)

37 Manchak	e	beycꞌulnej	junokxa	mactxel,	yet	watxꞌ	cꞌam	chex	
beycꞌulnelay	yuj	Dios .	Man	comonok	che	yal	tol	ay	mul	junok	mactxel,	
yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yal	Dios	tol	ay	e	mul	cꞌapaxok .	Joek	cꞌay	yowal	e	cꞌul	
yin	e	yet	animail,	cax	ok	joon	cꞌay	Dios	yowal	cꞌul	e	yiban .	38 Akꞌek	bay	
e	yet	animail;	ta	caytuꞌ	ok	e	yutej,	ok	yakꞌ	cꞌapax	Dios	ayex .	Axca	wal	
junok	tzet	yetal	tzꞌakaki	chi	yun	yechelay	bay	e	net	teqꞌueqꞌui	chi	yunej,	
bululi	chi	yunej,	cꞌamxa	chi	jeꞌ	pixlay	tiꞌ	is	netal,	caytuꞌ	ok	yut	yakꞌon	
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Dios	tzetak	yetal	ayex .	Axca	che	yut	e	yakꞌon	bay	e	yet	animail,	caytuꞌ	ok	
yut	yakꞌon	cꞌapax	Dios	ayex .

39 Kꞌinalok	ay	junok	mac	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi,	¿xin	ta	chi	jeꞌ	quetzon	bey	
junokxa	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi?	Chi	tokꞌlejtok	ba	eb	cawanil	yul	olan .	40 Cꞌam	
junok	cuywom	ecꞌban	yelapnok	yintak	is	meẍtol,	palta	a	yet	chi	lajwi	is	
cuyoj,	lajanxa	axca	is	meẍtol	tuꞌ .

41 Kꞌinalok	ay	junok	e	yet	animail	chi	toj	junok	cꞌajil	kꞌalem	yul	sat .	
Ayexxa	xin,	kꞌinalok	ay	pax	junok	patzab	ayoctok	yul	e	sat,	ta	cꞌam	che	
yiltek	tol	ay	teꞌ	ayoctok	yul	e	sat,	¿tom	ato	wal	jab	kꞌalem	ayoctok	yul	
sat	e	yet	animail	tuꞌ	ok	e	yiltek?	42 Ta	ay	junok	te	patzab	ayoctok	yul	a	
sat	xin,	tok	ok	jeꞌ	alon	bay	et	animail	axca	tiꞌ:	Jilto	wali,	jiiltek	jun	cꞌajil	
kꞌalem	ayoctok	yul	a	sat	tuꞌ,	tok	quex	chi .	Palta	tatol	caytuꞌ	che	yut	e	
yaloni,	cabsat	ex	chi	yal	tuꞌ .	Iek	eltek	jun	te	patzab	ayoctok	yul	e	sat	tuꞌ	
babelal,	catatu	bian,	ok	jeꞌ	e	yilon	e	yion	eltek	jun	cꞌajil	kꞌalem	yul	sat	e	
yet	animail	tuꞌ .

A co beybal chi txꞌoxon elok tzetbil yili co nabal 
(Mt 7.17-20; 12.34-35)

43 A	te	teꞌ	watxꞌ,	cꞌam	junok	te	yob	sat	chi	yakꞌaꞌ .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	te	yob,	
cꞌam	junok	te	watxꞌ	sat	chi	yakꞌaꞌ .	44 Yuj	sat	junjun	teꞌ	chi	yakꞌaꞌ,	xan	chi	
jojtaknej	el	teꞌ	tzet	teal	teꞌ .	Kꞌinalok	junok	te	qꞌuix	tinaniꞌ,	tokwal	sat	higo	
chi	yakꞌaꞌ .	Kꞌinalok	cꞌapax	junok	te	cak	qꞌuix	tinaniꞌ,	tokwal	sat	uva	chi	
yakꞌaꞌ .	45 A	mac	watxꞌ	is	nabal,	watxꞌ	tzet	chi	el	yuneni,	yujtol	asan	tzet	
yetal	watxꞌ	ay	yin	is	nabal .	A	pax	eb	yob	is	nabal	xin,	yob	cꞌapax	tzet	chi	
el	yunen	eb,	yujtol	asan	tzet	yob	ay	yin	is	nabal	eb,	yujtol	a	tzet	ay	yin	co	
nabal,	aꞌ	chi	jalaꞌ .

Yowalil chi jikej tzet chi yal Jesús 
(Mt 7.24-27)

46 ¿Tzet	yuj	xan,	Mamin	Wajaw	quex	chi	ayin,	palta	cꞌam	che	yikej	
pax	tzet	chi	walaꞌ?	47 Ok	waltek	ayex	tzet	ok	yun	yeloc	eb	chi	abxalwi	
ayin,	ta	chi	yikej	eb	tzet	chi	walaꞌ .	48 Lajan	ok	yun	yeloc	eb	axca	
junok	winak	chi	watxꞌnej	yatut .	Chi	jupanej	txꞌotxꞌ	masantacꞌal	chi	
ayapnok	bay	txꞌotxꞌ	caw	sat,	cax	chi	yaon	ay	yich .	Chi	lajwi	watxꞌji	
yuj	xin,	chi	cꞌoli	yeqꞌuel	elom	aej	yinlak,	chi	aj	can	aꞌ,	ow	chi	yun	
makꞌon	oc	ba	aꞌ	yichlak,	palta	cꞌamcꞌal	jabok	chi	bili,	yujtol	caw	wal	
watxꞌ	yay	yich .	49 Palta	a	eb	cꞌam	chi	yikej	pax	tzet	chi	wal	bay,	yet	
chi	xew	yabxalwi	ayin,	lajan	eb	axca	junok	mactxel	tocꞌal	chi	chotbaj	
ay	yatut	sat	txꞌotxꞌ .	Cꞌam	yich	chi	yatok	yul	txꞌotxꞌ .	Chi	lajwi	watxꞌji	
tuꞌ,	chi	cꞌoli	yeqꞌuel	elom	aej	yinlak	jun	na	tuꞌ,	chi	aj	can	aꞌ .	Ow	chi	
yun	makꞌon	oc	ba	aꞌ	yichlak .	Ayman	chi	telcꞌoj	jun	tuꞌ,	cax	chi	etax	
ayok,	ẍi	Jesús	bay	eb .
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Nak is moso jun cham capitán max jaycan cꞌul 
(Mt 8.5-13)

7		1 A	yet	max	xew	kꞌanjab	Jesús	bay	eb	anima,	max	toj	bay	Capernaum .	2 A	bay	tuꞌ	ay	jun	cham	capitán	aj	Roma .	Ay	jun	is	moso	
cham	caw	xajan	yuj	sicꞌlibil,	palta	yaꞌay,	cax	toxa	chi	cami .	3 A	yet	max	
yaben	cham	kꞌumal	Jesús,	max	chekontok	jaywan	eb	winak	ay	yopiso	
xol	eb	israel .	Max	bet	oc	tean	eb	yin	Jesús	yet	chi	toj	yakꞌ	watxꞌjok	nak	
is	moso	cham	tuꞌ .	4 A	yet	max	apni	oc	eb	bay	Jesús,	max	oc	tean	eb	yin,	
max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—A	jun	cham	capitán	tuꞌ,	moj	wal	chach	colwaj	bay	cham,	5 yujtol	caw	
wal	ay	is	camcꞌulal	cham	jin	ayon	israel	on	tiꞌ .	Max	yakꞌ	watxꞌjok	cham	
jun	nail	bay	chi	co	waj	co	ba	yin	culto,	ẍi	eb	bay .

6 Yuj	tu	xin,	max	toj	Jesús	yetok	eb,	palta	jabxanej	wal	yapni	oc	eb	bay	
na	tuꞌ,	max	chekon	cham	capitán	tuꞌ	jaywan	eb	is	yamigo	bay	Jesús .	Max	
yalon	eb	axca	tiꞌ	bay:
—Chi	yaltek	cham	ayach	axca	tiꞌ:	Mamin,	manchakxa	etnej	a	ba	a	jay	

ayin,	yujtol	man	in	mojok	chach	jay	yul	watut .	7 Yuj	tuꞌ	xan	tamwal	max	in	
tecꞌbaj	in	ba	in	toj	ayin	caw	walon	ayach	yuj	nak	in	moso	tiꞌ .	Asannejokab	
tol	chalaꞌ	tol	chi	watxꞌjican	nak,	axa	watxꞌjican	nak	oj	tuꞌ .	8 Wojtak	jun	tiꞌ,	
yujtol	ayin	tiꞌ,	ay	eb	wajawil	chin	chekoni,	acꞌalaꞌ	ay	cꞌapax	eb	soldado	chin	
chekaꞌ .	Ta	ay	junok	mac	chin	chekaꞌ,	chicꞌal	yikej	toji .	Ta	ay	mac	chi	wawtej,	
chicꞌal	yikej	jayi .	Yetok	cꞌapaxok,	ta	ay	tzet	chin	chek	watxꞌnej	junok	in	
moso,	chicꞌal	yikej	watxꞌneni,	ẍitek	cham	capitán	tuꞌ,	ẍi	eb	bay	Jesús .

9 A	yet	max	yaben	Jesús	axca	tuꞌ,	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	yabeni .	Axa	
yoc	tꞌanan	yin	eb	anima	tzakan	yintak	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	cꞌamto	junok	eb	jet	israelal	maxax	wil	wal	

yaon	oc	cꞌul	win	axca	jun	winak	tiꞌ,	ẍi	Jesús .
10 Axa	yet	max	jay	eb	is	chekbej	bay	na	tu	xin,	max	yilon	eb	tol	mayal	
watxꞌjican	nak	mosejal	tuꞌ .

Nak achꞌej max ictzoj aj yuj Jesús
11 Max	lajwi	tu	xin,	axa	toj	Jesús	bay	jun	conob	chi	yik	Naín	yetok	eb	

is	cuywom .	Xiwil	anima	max	tzakloj	yintak	eb .	12 A	yet	lanan	yapni	eb	
cawilal	jun	conob	tuꞌ,	ay	jun	camnak	lanan	toj	muklay	max	yil	eb .	Xiwil	
eb	aj	conob	bay	tuꞌ	tzakan	yintak .	A	nak	max	cam	tuꞌ,	jun	chꞌan	cꞌotan	
nak	yuj	is	txutx,	camnakxa	yichamil	xal	txutxej	tuꞌ .	13 A	yet	max	yilon	oc	
Cham	Jajawil	yin	xal	txutxej	tuꞌ,	max	okꞌ	cꞌul	Cham	yin	xal .
—Manchak	ach	okꞌi,	ẍi	Cham	bay	xal .
14 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	jitzontok	ba	Jesús	cawilal	batxlub	nak	camom	tuꞌ .	

Axa	yoc	matxan	yin	is	batxlubal	tuꞌ,	max	oc	wanaj	eb	batxnej	tuꞌ .	Axa	
yalon	bay	nak	camnakxa	tuꞌ	axca	tiꞌ:
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—Ach	achꞌej,	chi	wal	ayach,	ajan	wanok,	ẍi	bay	nak .
15 Axa	yaj	chotan	nak	camnak	tuꞌ,	max	cꞌoli	kꞌanjab	aj	nak .	Axa	
yakꞌoncan	Jesús	nak	bay	is	txutx	tuꞌ .	16 A	yet	max	yilon	eb	anima	jun	tiꞌ,	
caw	max	xiwaj	eb	masanil,	max	yalon	eb	is	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios:
—Caw	miman	yikbej	is	chekbej	Dios	max	chektek	co	xol	yuj	on	is	
coloni,	ẍi	eb .

17 A	jun	tzet	max	el	yunen	Jesús	yet	tuꞌ,	max	abchaj	bay	masanil	Judea,	
yetok	bay	juntzanxa	conoblak	is	cawilal	tuꞌ .

Cawan chekbej Juan cham akꞌom bautismo, max ulicꞌ bay Jesús 
(Mt 11.2-19)

18 Axa	eb	cuywom	Juan	cham	akꞌom	bautismo,	aꞌ	max	bet	alon	bay	
jantak	tzet	max	el	yunen	Jesús,	xan	max	yawtejtek	Juan	tuꞌ	cawan	
eb	is	cuywom .	19 Axa	chekontok	eb	bay	Jesús	yuj	toj	kꞌanlen	eb,	ta	a	
Jesús	Cham	Cristo,	ta	aꞌ	lanan	yechbanen	eb	jayi,	ma	txꞌok	junokxa	chi	
yechbanej	eb	jay	xin .	20 Yuj	tuꞌ,	a	yet	max	jayoc	eb	bay	Jesús,	max	yalon	
eb	axca	tiꞌ	bay:
—A	Juan	cham	akꞌom	bautismo	cheknejontek	ayach .	Chi	ul	co	kꞌanlej	
ayach	ta	ach	Cristo	ach,	a	ton	Cham	lanan	jechbanen	jayi,	ma	txꞌok	
junokxa	chi	jechbanej	jay	xin,	ẍi	eb	bay .

21 Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	xiwil	eb	yaꞌay	yuj	tzancꞌal	tzet	yailal,	cꞌal	eb	
ayoc	espíritu	yob	yin	max	watxꞌjican	eb	yuj	Jesús .	Xiwil	cꞌapax	eb	cꞌam	
chi	jeꞌ	yilwi	max	jakchajcan	sat	yuj .	22 Xan	max	yal	Jesús	bay	eb	chekbej	
Juan	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Paxanek	bay	Juan .	Che	yal	bay,	masanil	tzetak	max	e	yabej	cꞌal	
tzetak	max	e	yil	caytiꞌ .	Che	yal	bay,	tol	ay	eb	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	jeꞌ	beyi,	
chixa	bey	eb	tinaniꞌ .	A	eb	ayoc	lepra	yin,	chi	watxꞌjican	eb .	A	eb	cꞌam	chi	
jeꞌ	yabeni,	chixa	yab	eb .	Aylaj	eb	camnak	lanan	yictzojcan	ajok .	Lanan	
yal-laycan	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	eb	mebaꞌ .	23 Watxꞌ	yet	eb	cꞌam	chi	
somchajcan	el	cꞌul	win .	Caytuꞌ	che	yut	e	yalon	bay	Juan	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	
eb .

24 A	yet	mayal	paxcantok	eb	chekbej	tuꞌ,	max	yalontek	Jesús	yuj	Juan	
tuꞌ	bay	eb	anima	axca	tiꞌ:	Naektek,	tzet	max	bet	e	yil	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	
¿A	mi	junok	te	aj	chi	ecꞌ	meeok	yuj	cakꞌekꞌ	max	bet	e	yilaꞌ?	25 Ta	man	
ajok,	¿tzet	max	bet	e	yil	xin?	¿Ma	a	junok	winak	watxꞌ	pichay	max	bet	e	
yilaꞌ?	E	yojtak	tol	a	eb	watxꞌ	pichay	tuꞌ,	cꞌal	eb	xiwil	tzet	ay,	a	bay	yatut	
eb	rey	ay	eb .	26 Ta	cꞌamak	xin,	¿tzet	max	bet	e	yilaꞌ?	¿Ma	a	junok	chekbej	
Dios	max	bet	e	yilaꞌ?	Wal	yel	chekbej	ton	Dios	jun	max	bet	e	yil	tuꞌ .	Palta	
a	Juan	tuꞌ,	man	asannejok	chekbej	Dios	tuꞌ	yopiso .	27 A	ton	yabixal	Juan	
tiꞌ	yalnakcan	Dios	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:

Ok	in	chek	babjok	in	chekbej	a	satak	yet	watxꞌ	chi	toj	watxꞌnej	a	be,	
ẍi .
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28 Chi	wal	ayex	tol	a	xol	eb	anima	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌam	junok	mactxel	
ecꞌban	yelapnok	yintak	Juan	tuꞌ,	palta	a	xol	eb	ayxa	oc	yul	kꞌab	Dios	xin,	
ta	ay	junok	yaynakil	yayji,	ecꞌbancꞌaltaꞌ	watxꞌil	yet	yintak	Juan	tuꞌ,	ẍi	
Jesús	bay	eb .

29 A	yet	max	yaben	eb	anima	yetok	eb	tekom	el	tumin	tzet	max	yalaꞌ,	
max	yalon	eb	tol	caw	wal	watxꞌ	Dios,	yujtol	max	yakꞌ	ba	eb	yakꞌlay	
bautizar	yuj	Juan	tuꞌ .	30 Palta	eb	fariseo	yetok	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	
maj	jeꞌ	eb	yakꞌlay	bautizar .	Axca	ton	tiꞌ,	chi	yut	txꞌoxkꞌabnen	el	eb	tol	a	
tzet	chi	yochej	Dios	yin	eb,	cꞌam	jabok	yelapnok	yul	sat	eb .	31 Axa	yalon	
Cham	Jajawil	bay	eb	anima	ayicꞌ	tuꞌ	axca	tiꞌ:	A	wal	eb	anima	yet	jun	
tiempoal	tiꞌ,	ok	waltek	ayex	tzetbil	yayji	nabal	eb .	32 Lajan	eb	axca	unin	
tocꞌal	chi	ecꞌjab	txonbal .	Aylaj	eb	chi	yal	bay	juntzanokxa	yet	uninal	axca	
tiꞌ:	Nabacꞌal	max	jetnej	co	ba	co	xuon	bit	yin	chirima	e	yuj,	palta	majcꞌal	
ex	canalwok	paxok .	Yetok	cꞌapaxok,	nabacꞌal	max	co	bitnej	juntzan	bit	
cusiltakxacꞌal	yoqui,	palta	majcꞌal	e	tzꞌak	okꞌ	pax	e	ba	jetok,	ẍi	eb .	Axca	
wal	eb	unin	cꞌam	chi	sakchi	tiꞌ,	cay	wal	tuꞌ	eb	anima	chi	wal	tiꞌ .	33 Yujtol	
beybalnebil	yuj	Juan	tuꞌ	tol	cꞌam	chi	lowi,	cꞌam	chi	yucꞌ	vino .	Yuj	tuꞌ	xan	
ayex	che	yalaꞌ	tol	a	espíritu	yob	junok	chi	etneni .	34 Max	lajwi	tuꞌ,	max	
in	jay	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	Ayin	tiꞌ	chin	lowi,	
chi	wucꞌaꞌ,	palta	ayex	che	yal	axca	tiꞌ	win:	A	Jesús	tuꞌ,	asancꞌal	loj	cꞌal	
uqꞌuej	vino	chi	yochej .	Yamigo	ba	yetok	eb	tekom	el	tojlabal,	cꞌal	yetok	
juntzanxa	eb	yob	is	beybal,	quex	chi	win .	35 Palta	a	eb	ayoc	jelanil	Dios	
yin,	chi	txecloj	el	is	jelanil	eb	tuꞌ	yin	tzet	chi	el	yuneni,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yet max beticꞌ Jesús bay yatut jun fariseo
36 A	yet	junel,	ay	jun	fariseo	max	awten	Jesús	low	bay	yatut .	Lajwi	yapni,	

axa	yay	tzꞌeyan	low	yetok	cham	tuꞌ .	37 Palta	ay	jun	ix	aj	conob	bay	tuꞌ	caw	
wal	yob	is	beybal .	Max	yab	ix	kꞌumal	tol	max	apni	oc	Jesús	low	bay	yatut	
cham	fariseo	tuꞌ .	Axa	toj	ix	bay	tuꞌ .	Yetbi	oc	ix	jun	alabastro	nojnak	yuj	jun	
ambal	sukꞌukꞌixacꞌal	yoc	jab .	38 Max	apni	oc	jajan	ix	is	cawilal	Jesús,	max	
cꞌoli	yokꞌ	ix .	Axa	txꞌajon	el	ix	yakan	Cham	yetok	yal	sat	tuꞌ .	Lajwicꞌal	tu	xin,	
max	joon	tak	ix	yetok	xil,	cax	max	tzꞌubon	el	ix .	Axa	tobon	oc	ix	jun	ambal	
sukꞌukꞌi	jab	tuꞌ	yin	yakan	Cham .	39 Axa	yet	max	yilon	cham	fariseo	jun	tuꞌ,	
max	naon	cham	axca	tiꞌ:	Ta	yel	chekbej	Dios	jun	winak	tiꞌ,	chi	mi	nachaj	el	
yuj	tzet	ixal	jun	chi	mitxꞌon	yakan	tiꞌ .	Chi	mi	nachaj	cꞌapax	el	yuj	tol	yob	
beybal	ix,	ẍi	cham	yul	is	cꞌul .	40 Axa	yalon	Jesús	bay	cham	axca	tiꞌ:
—Simón,	ay	jabok	tzet	chi	wochej	chi	wal	ayach,	ẍi	Cham	bay .
—Al	xin	Mamin,	ẍi	bay	Cham .	41 Kꞌinalok	ay	cawanok	winak	ay	jec	bay	
is	patrón	tinaniꞌ;	ta	500	denario	jec	junok,	axa	junokxa,	50	denario	yet .	
42 Palta	kꞌinalok	ta	cꞌam	bay	chi	yiꞌ	eb	chꞌen,	cax	tocꞌal	chi	jocꞌay	cham	
aj	tumin	tuꞌ	yiban	eb .	¿Mactax	junok	yel	chi	camil	yin	cham	aj	tumin	tuꞌ	
cha	naꞌ?	ẍi	Jesús	bay	cham .
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43 —A	chin	naꞌ	ayin	tiꞌ,	a	nak	yel	miman	jec	chi	jolaycꞌay	yiban	yuj	
cham	tuꞌ,	a	nak	tuꞌ	yel	miman	chi	camcꞌulnen	cham,	ẍi	Simón	tuꞌ	bay .
—Yel	ton	chalaꞌ,	a	ton	nak,	ẍi	Jesús .
44 Max	lajwi	tu	xin,	max	oc	tꞌanan	Cham	yin	ix	ix	tuꞌ,	axa	yalon	Cham	
bay	Simón	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	yet	max	quin	jay	yul	atut	tiꞌ,	maj	akꞌ	jabok	waꞌ	txꞌajilok	wakan,	
palta	ilab	jun	ix	tiꞌ,	max	txꞌajil	wakan	yetok	yal	sat .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	
joon	tak	ix	yetok	is	xil .	45 Maj	a	tzꞌubil	in	ti	tiꞌ	yuj	a	txꞌoxkꞌabnen	el	a	
camcꞌulal,	palta	jun	ix	tiꞌ,	yecheltaxcꞌal	in	jay	caytiꞌ,	cꞌamcꞌal	chi	bek	
tzꞌubon	el	wakan .	46 Cꞌam	jabok	yanil	in	jolom	max	aajtok .	Palta	jun	ix	
tiꞌ,	max	tob	oc	ix	jun	ambal	sukꞌukꞌixacꞌal	jab	yin	wakan	tiꞌ .	47 Xan	chi	
wal	ayach,	caw	wal	miman	camcꞌulal	jun	ix	tiꞌ,	yujtol	caw	wal	miman	is	
yobtakil	max	jolay	cꞌay	yiban .	A	pax	mac	jab	chꞌan	is	yobtakil	chi	jolay	
cꞌay	yiban	xin,	jab	chꞌan	is	camcꞌulal	chi	txꞌoxoꞌ,	ẍi	bay	Simón	tuꞌ .

48 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	Cham	bay	ix	ix	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ti	chi	lajwican	a	yobtakil	eban,	ẍi	bay	ix .	49 Axa	cꞌoli	yalubtanen	
jaywanxa	eb	ayicꞌ	yetok	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Maclajtxel	jun	winak	tiꞌ?	Ilab	chi	jeꞌ	jooncan	cꞌay	yobtakilej	yaloni,	
ẍi	eb .

50 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yalon	Jesús	bay	ix	ix	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Mayal	ach	colchaji,	yujtol	max	quin	aoc	yin	a	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	paxan	yin	
tzalojcꞌulal,	ẍi	Jesús	bay	ix .

Eb xal ix max colwaj bay Jesús

8		1 Max	lajwi	tu	xin,	xiwil	juntzan	conoblak	cꞌal	juntzan	aldealak	bay	max	ecꞌjab	Jesús	yaloncan	el	kꞌanej	Dios;	max	ecꞌ	yalcan	el	
watxꞌ	abix	xolak	eb,	tol	toxa	ok	occan	Dios	Yajawil .	Ajun	eb	is	chekbej	
lajcawanil	yetok	chi	eqꞌui .	2 Ay	juntzan	eb	xal	ix	ibil	el	espíritu	yob	yin	
yuj	Jesús,	cꞌal	juntzanxa	eb	xal	ix	jaynakcan	cꞌul	yuj .	Ajun	eb	xal	yetok	
Cham .	Ayicꞌ	xal	chi	yik	María	aj	Magdala	xol	eb,	a	ton	xal	bay	elnakcan	
ukwan	espíritu	yob	yin	yuj	Jesús .	3 Ay	jun	xal	chi	yik	Juana,	xal	yistzil	
Chuza	is	caporal	cham	Herodes .	Ay	cꞌapax	jun	xal	chi	yik	Susana,	yetok	
jaywanxa	eb	xal	max	colwaj	yetok	is	tzetak	yetal .

Yabixal jun nak tzicom trigo 
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9)

4 Xiwil	anima	max	tit	bay	junjun	conob	ul	yilon	Jesús .	Lajwicꞌal	wajon	
ba	eb,	axa	yalontek	Cham	jun	abix	tiꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:	5 Ay	jun	winak	max	
toj	tzic	is	trigo .	Lanan	wal	tziconi,	ay	ixim	max	aycꞌay	yul	be .	A	ixim	tuꞌ,	
tocꞌal	max	tecꞌlaytok	ixim .	Axa	no	tzꞌiquin	max	ecꞌ	sicꞌon	ajok .	6 Ay	ixim	
xin,	yibanlak	chꞌen	max	aycꞌay	ixim .	Axa	yet	max	ajol	ixim,	ayman	max	
takilok,	yujtol	man	chꞌacanok	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	yiban	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	7 Ay	
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ixim	max	aycꞌay	xol	qꞌuix .	Tocꞌal	max	cꞌayaj	ixim	xol	teꞌ	yet	max	chꞌibaj	
teꞌ .	8 Palta	a	ixim	max	aycꞌay	bay	yax	txꞌotxꞌ	xin,	a	yet	max	chꞌibaj	ixim,	
max	satni	elok .	Ay	ixim	jolomej	100	wal	bakꞌ	max	yakꞌaꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .
Max	lajwi	yalontek	jun	abix	tiꞌ,	max	yalon	yin	ipejal	axca	tiꞌ:	A	juntzan	
tzet	che	yab	tiꞌ,	naobtanejek	sicꞌlibil,	ẍi	bay	eb .

Tix yelapnok juntzan txꞌoxom el cuybanilej tiꞌ 
(Mt 13.10-17; Mr 4.10-12)

9 Axa	kꞌanlen	el	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay,	tzet	wal	yelapnok	jun	txꞌoxom	el	
cuybanilej	tuꞌ .	10 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:	A	ayex	lanan	txꞌoxon	Dios	
juntzan	tzet	cꞌamto	mac	ojtaknej	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	e	yuj	tzetbil	
wal	chi	yun	e	yoc	yul	kꞌab .	Axa	bay	juntzanokxa	anima	xin,	asan	juntzan	
abix	yet	txꞌoxbanil	chi	waltek	bay	eb .	Yuj	tuꞌ	xan,	caxcꞌal	chi	yilcꞌal	eb,	
axca	tol	cꞌam	tzet	chi	yil	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	caxcꞌal	chi	yabcꞌal	eb,	palta	
cꞌam	jabok	chi	nachaj	el	yuj	eb .

A tzet chi yal elapnok yabixal nak tzicom trigo 
(Mt 13.18-23; Mr 4.13-20)

11 Ok	in	watxꞌ	alnej	ayex	tzet	chi	yal	elapnok	jun	abix	max	wal	tiꞌ .	A	
ixim	inat	tuꞌ,	yenel	kꞌanej	Dios .	12 A	ixim	inat	max	apnican	oc	yul	be,	
yenel	eb	anima	chi	lajwi	yaben	kꞌanej	Dios,	cax	chi	jayoc	nak	diablo	yin .	
Chi	ul	yion	el	is	kꞌanej	Dios	yin	is	nabal	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yaoc	eb	
cꞌul	yin,	cax	cꞌam	chi	colchaj	eb	yuj .	13 A	ixim	inat	max	apnican	oc	yiban	
chꞌen	chꞌen,	yenel	eb	anima	chi	chaon	aben	kꞌanej	Dios	yin	tzalojcꞌulalil,	
palta	cꞌam	is	tecꞌanil	eb,	txennej	tiempo	chi	yaoc	eb	yin	cꞌul .	Yujtol	a	yet	
chi	jay	junok	porobal	yiban	eb,	jun	bek	chi	meltzoj	eb	yintak	junelxa .	
14 A	ixim	max	apnican	oc	xol	qꞌuix,	yenel	eb	chi	aben	kꞌanej	Dios,	palta	a	
yet	chi	beycꞌaltok	tiempo,	xiwil	tzet	chi	na	eb .	Chi	na	eb	is	beyomal,	chi	
na	eb	yet	is	mimanil .	Yuj	wal	juntzan	tuꞌ,	chi	etax	el	nabal	eb .	Lajan	chi	
yun	yeloc	eb	axca	ixim	trigo	cꞌam	chi	can	jolom .	15 Axa	pax	ixim	max	
aycꞌay	bay	yax	txꞌotxꞌ	xin,	yenel	eb	chi	chaon	aben	kꞌanej	Dios	yin	watxꞌ	
nabalejal	tol	bekan	cꞌul	yikeni .	Junelnej	chi	yaoc	eb	yin	cꞌul .	Tecꞌan	chi	
yut	ba	eb,	xan	lajan	eb	axca	ixim	trigo	xiwil	chi	satni	elok .

Yabixal jun tzektebalej 
(Mr 4.21-25)

16 A	yet	chi	jaon	oc	co	candil,	cꞌam	chi	co	nojbajtok	junok	tzet	yetal	
yiban,	tamwal	chi	ja	cꞌapax	octok	yalan	txꞌat,	palta	a	yiban	junok	tzet	
yetal	can	batxan	ajok .	A	tuꞌ	chi	co	batxbaj	ajtok,	yet	watxꞌ	chi	yil	jantak	
eb	chi	octok	yul	na,	yakan	jun	candil	tuꞌ .	17 Jantak	tzet	ewancꞌuan	yayji	
tinaniꞌ,	ok	txeclojcꞌaltaꞌ	ajok .	Yetok	jantak	tzet	cꞌubabil	el	tinaniꞌ,	ok	
akꞌlay	ojtaknelay	elok,	pilan	ok	abchajok .
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18 Yuj	tu	xin,	chi	cam	wal	e	yaben	tzet	chi	walaꞌ .	Yujtol	a	mac	chi	
yochej	chi	nachaj	el	yuj,	yelxacꞌal	ok	akꞌlay	nachaj	el	yuj .	Axa	eb	cꞌam	chi	
yochej	chi	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	yuj	xin,	a	jabok	tzet	ijan	chi	nachaj	el	yuj	
eb,	ok	ilayxacꞌal	ecꞌ	bay	eb,	ẍi	Jesús .

Is txutx Jesús cꞌal eb is yuẍtak 
(Mt 12.46-50; Mr 3.31-35)

19 Axa	is	txutx	Jesús	yetokcꞌal	yuẍtak,	max	apni	oc	eb	bay	ayicꞌok,	palta	
maj	jeꞌ	yoctok	eb	bay	ayicꞌ	tuꞌ,	yujtol	witzꞌan	yuj	anima .	20 Yuj	tuꞌ	xan	ay	
jun	max	alon	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Max	jay	a	txutx	yetok	eb	oẍtak	bay	ti	na .	Tolab	chi	yochej	eb	chi	
kꞌanjab	etok,	ẍi	eb,	ẍi	bay .

21 Axa	yalon	bay	eb	ayicꞌ	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Tzancꞌal	mac	chi	aben	is	kꞌanej	Dios,	ta	chi	yikej,	a	ton	eb	tuꞌ	axca	in	

txutx	yayji,	axca	wuẍtak	yayji,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max numay cakꞌekꞌ cꞌal aꞌ mar yuj Jesús 
(Mt 8.23-27; Mr 4.35-41)

22 A	yet	junel,	max	oc	Jesús	yul	barco	yetok	eb	is	cuywom .	Axa	yalon	
bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Tonek	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ	mar,	ẍi	bay	eb .
Axa	toj	eb	tuꞌ .	23 A	yet	lanan	bey	eb	tuꞌ,	max	way	Jesús .	Palta	yin	

ayman	max	jay	jun	cakꞌekꞌ	caw	wal	ow	sicꞌlibil .	Max	cꞌoli	xuon	aj	aꞌ	mar .	
Max	oc	aꞌ	yul	teꞌ	yuj .	Ijan	wal	max	paxay	teꞌ	yich	aꞌ .	24 Max	tenon	el	eb	
wayan	Jesús .
—Mamin,	Mamin,	ti	wal	chon	paxay	yich	aꞌ,	ẍi	eb	bay .
Axa	yaj	wan	Cham	tuꞌ,	max	tenon	oc	wanaj	jun	cakꞌekꞌ	tuꞌ	cꞌal	aꞌ	mar .	
Axa	yiken	yoc	wanaj	tuꞌ,	cax	max	numayi,	cax	tzꞌininixacꞌal .	25 Max	lajwi	
tu	xin,	axa	yalon	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	cꞌam	wal	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Dios?	ẍi	bay	eb .
Palta	tocꞌal	max	xiw	eb	cax	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	yuj	sicꞌlibil .	Axa	yalon	eb	
axca	tiꞌ:
—¿Tzetlaj	yayji	jun	winak	tiꞌ?	Ilab	chi	tenoc	wanaj	cakꞌekꞌ	yetok	aꞌ	mar,	
cax	chi	ikelay	bay,	ẍi	eb .

Jun winak aj Gadara ayoc espíritu yob yin 
(Mt 8.28-34; Mr 5.1-20)

26 Max	lajwi	tuꞌ,	max	ecꞌapnok	eb	kꞌaxepal	ecꞌ	aꞌ,	bay	yul	yet	Gerasa,	
bay	paqꞌuil	yul	yet	Galilea .	27 A	yet	max	jayoc	Jesús	ti	aꞌ	mar,	ay	jun	
winak	aj	conob	bay	tuꞌ	max	jayoc	bay .	Ayxa	tiempo	yoc	juntzan	espíritu	
yob	yin .	Cꞌamxa	chi	yaoc	nak	is	pichil .	Cꞌamxa	chi	yal	cꞌul	chi	ayji	ecꞌ	
bay	junok	na;	asan	bay	mukbanil	camnak	ayicꞌok .	28-29 Xiwil	el	chi	
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michchaj	nak	yuj	espíritu	yob	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	chi	yakꞌlej	anima	pixon	ay	nak	
yetok	cadena;	chi	oc	chꞌen	yin	yakan	cꞌal	yin	kꞌab .	Chi	pixay	eb	yet	watxꞌ	
chi	mitxꞌlay	tzakayok;	palta	tojolcꞌal	nicꞌchajtok	juntzan	cadena	tuꞌ	yuj	
nak .	Chi	ilay	bey	nak	yuj	espíritu	yob	tuꞌ	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌlak .	A	yet	max	
yilon	nak	yin	Jesús,	max	ay	jajan	nak	yakantak	Cham .	Axa	yalon	Cham	
bay	juntzan	espíritu	yob	ayoc	yin	nak	tuꞌ	tol	chi	el	eb	yin .	Axa	yaj	yaw	
nak	yalon	axca	tiꞌ:
—Ach	Jesús,	Cꞌajol	ach	Dios	tol	Axacꞌal	Ocok,	¿tzet	alon	et	win?	Chin	

oc	tean	en,	tol	manchak	in	etnej,	ẍi .
30 Max	kꞌanlej	Jesús	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	a	bi?	ẍi	bay	nak .
—Legión	yoc	in	bi,	ẍi	nak .
Tix	yuj	ti	xan	caytuꞌ	max	yut	yalon	nak,	yujtol	xiwil	eb	espíritu	yob	
tuꞌ	ayoc	yin	nak .	31 Axa	yalon	eb	espíritu	yob	tuꞌ	is	yailal	bay	Jesús	tol	
manchak	alaytok	eb	bay	xab	olan	yuj .	32 A	bay	paqꞌuil	jun	witz	bay	ayicꞌ	
eb	tuꞌ,	ay	juntzan	no	txitam	lanan	lowi,	xan	max	tewi	oc	eb	espíritu	yob	
tuꞌ	yin	Jesús,	tol	chi	beklaycantok	eb	yin	no	txitam	tuꞌ .	Max	chalaycantok	
eb	yin	noꞌ	yuj	Cham .	33 Xan	max	elcan	eb	yin	nak	anima	tuꞌ,	axa	yin	
no	txitam	tuꞌ	max	tojcan	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	tojcan	noꞌ	sat	witz	tuꞌ,	cax	
yayapnok	noꞌ	yul	aꞌ	mar .	Max	jikꞌbi	aytok	noꞌ	masanil	yul	aꞌ	tuꞌ,	cax	max	
cam	noꞌ .

34 A	yet	max	yilon	eb	yilomal	noꞌ	tzet	max	on	noꞌ,	max	el	eb	cax	max	
toj	eb	yalon	el	xol	conob,	cꞌal	bay	najatlak	elok .	35 Yuj	tuꞌ	xan	max	ul	eb	
anima	yilon	jun	tzet	max	uj	tuꞌ .	Axa	yet	max	jayoc	eb	bay	ayicꞌ	Jesús,	
max	yilon	eb,	tol	chotanxa	ay	nak	bay	max	el	eb	espíritu	yob	tuꞌ .	Ayxa	
oc	pichil	nak,	watxꞌxa	cꞌul	nak;	xan	max	xiwaj	eb	sicꞌlibil .	36 A	eb	max	
ilon	juntzan	tzet	max	el	yunen	Jesús,	max	alon	bay	juntzanxa	eb	max	
ulicꞌ	yilon	tuꞌ,	tzet	max	yun	watxꞌjican	nak	bay	max	el	eb	espíritu	yob	
tuꞌ .	37 Yuj	tuꞌ	xan	a	masanil	anima	yul	yet	Gerasa	tuꞌ,	max	oc	tean	eb	yin	
Jesús,	tol	chi	besil	ba	Cham	yul	lugar	eb,	yujtol	caw	chi	xiw	eb	yuj .	Axa	
yoc	Cham	yul	barco	tuꞌ,	cax	max	toji .	38 A	nak	anima	bay	max	elcan	eb	
espíritu	yob	tuꞌ,	max	oc	tean	nak	yin	Cham	yuj	kꞌanon	tzakloj	ba	nak	
yintak,	palta	maj	chaꞌ	tzakloj	Cham	yintak .	Max	yal	Cham	bay	nak	axca	
tiꞌ,	tol	chi	can	nak	bay	jun	lugar	tuꞌ .

39 —Paxan	bay	atut .	Chalaꞌ	jantak	tzet	max	el	yunen	Dios	en,	ẍi	bay	nak .
Axa	tojcan	nak	tuꞌ .	Max	yalil	nak	bay	masanil	jun	conob	tuꞌ	tzet	max	el	
yunen	Jesús	yin .

Ix cutzꞌin Jairo yetok jun xal ix max mitxꞌon tiꞌ pichil Jesús 
(Mt 9.18-26; Mr 5.21-43)

40 Max	lajwi	tuꞌ,	max	paxicꞌ	Jesús	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ	mar	bay	petojtaꞌa .	
A	yet	max	ecꞌapnok	tuꞌ,	max	tzaloj	aj	eb	anima	masanil	bay	tuꞌ,	yujtol	caw	
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wal	echbanebilxacꞌal	yuj	eb .	41 Ay	jun	cham	yajawil	bay	chi	wajbaj	ba	eb	
israel	yin	culto	bay	tuꞌ,	chi	yik	Jairo .	Max	jayoc	bay	Jesús,	cax	max	ay	jajnaj	
yakantak .	Max	tewi	bay	Jesús	tol	chi	toj	yetok	bay	is	yatut .	42 Yujtol	a	jun	
cꞌotan	is	cutzꞌin,	tol	chi	cami,	cax	janicꞌxanej	iquis .	Ay	mi	12	abil	is	kꞌinal	ix	
is	cutzꞌin	tuꞌ .	A	yet	max	toj	Jesús	yetok	cham	bay	na	tuꞌ,	xiwil	anima	max	toj	
yetok .	Chi	witzꞌxacꞌal	ba	eb	toj	bululok	yetok .	43 A	xol	eb	anima	tuꞌ,	ay	jun	
xal	ix	ayxam	lajcawebok	abil	ijancꞌal	chi	cam	xal	yuj	aꞌ	aej	chi	aycꞌay	yin .	
Max	lajwi	el	masanil	is	tzetak	yetal	xal	yin	eb	aj	an,	palta	maj	jaycan	cꞌul	
xal	yuj	eb .	44 Yuj	tu	xin,	max	jayoc	xal	yintak	Jesús,	max	oc	mitxꞌnaj	xal	yin	
tiꞌ	pichil	Cham .	Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	max	oc	wanaj	aꞌ	yel	yin	xal .

45 Axa	kꞌanlen	Jesús	bay	eb	anima	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Mactxel	jun	max	oc	mitxꞌnaj	kꞌab	win?	ẍi .
Palta	max	yal	eb	masanil,	tol	cꞌam	mac	max	oc	mitxꞌnaj	yin .	Axa	yalon	
Pedro	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	tochꞌokab	xiwil	chi	witzꞌ	ba	anima	en,	chon	beyi .	Xiwil	mac	
chi	ten	oc	ba	en .	Lajwi	tuꞌ,	cha	kꞌanlen	paxok:	¿Mac	max	oc	mitxꞌnaj	win?	
cachitowal	paxok,	ẍi	bay .

46 Axa	yalon	Cham:
—Ay	jun	mac	max	oc	mitxꞌnaj	win .	Wojtak	max	jaycan	cꞌul	yuj	wipalil,	ẍi .
47 A	yet	max	yilon	xal	ix	tuꞌ	tol	majxa	jeꞌ	cꞌuban	el	ba	xol	anima	tuꞌ,	
caw	wal	max	bilaj	xal	yuj	xiwilal .	Max	jayoc	xal	bay	Jesús,	max	ay	jajan	
xal	yakantak .	Max	yalon	el	xal	satak	eb	anima	tuꞌ	masanil,	tzet	wal	yuj	
xan	max	oc	mitxꞌnaj	xal	yin	Cham,	cꞌal	tzet	max	yun	watxꞌjican	yet	wal	
jun	bek	tuꞌ .	48 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Cham	bay	xal	axca	tiꞌ:
—Ach	ix,	ti	max	jaycan	a	cꞌul	wuj,	yujtol	max	quin	aoc	yin	a	cꞌul .	Yuj	
tu	xin,	paxanxa	yin	tzalojcꞌulal,	ẍi	bay .

49 Lananto	wal	yalon	Jesús	bay	xal	axca	tuꞌ,	ay	jun	mactxel	tol	petoj	
bay	yatut	cham	Jairo	tuꞌ	ul	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—A	ix	a	cutzꞌin	tuꞌ,	mayal	cam	ix .	Toxacꞌal	chakꞌ	toj	yetnej	ba	Cham	
Meẍtol	tiꞌ	toj	yiloni,	ẍi	bay	Jairo	tuꞌ .

50 Palta	a	yet	max	yaben	Jesús	jun	tuꞌ,	max	yalon	bay	cham	axca	tiꞌ:
—Manchak	ach	oc	il .	Asan	tol	chaoc	a	cꞌul	yin	Dios,	axa	watxꞌjican	ix	a	
cutzꞌin	tuꞌ,	ẍi	bay	cham .

51 A	yet	max	apni	oc	eb	bay	na,	maj	cha	octok	Jesús	eb	anima	yul	na	
tuꞌ	yetok .	Asan	Pedro,	Jacobo	cꞌal	Juan,	yetok	is	mam	cꞌal	is	txutx	ix	unin	
tuꞌ,	max	cha	octok	yetok .	52 Chi	okꞌ	masanil	eb	anima	yuj	ix,	cax	chi	el	
yaw	eb .	Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Manchak	ex	okꞌi .	A	ix	unin	tiꞌ,	man	camnakok	ix,	tocꞌal	chi	way	ix,	
ẍi	bay	eb .

53 Palta	tocꞌal	max	tzeyelay	Cham	yuj	eb,	yujtol	yojtakxa	eb	tol	
camnakxa	ix .	54 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yoc	mitxꞌan	Cham	yin	kꞌab	ix	tuꞌ,	max	
yalon	Cham	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
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—Ach	kꞌopoj	ix	unin,	ajan	wanok,	ẍi .
55 Ayman	max	ictzoj	aj	ix	yuj .	Axa	yaj	wan	ix	tuꞌ,	xan	max	yal	Jesús	tol	

chi	akꞌlay	lobej	ix .	56 Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	is	mam	cꞌal	is	txutx	ix	yet	
max	yilon	eb .	Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ,	tol	cꞌamokab	junok	mactxel	bay	
chi	yalil	eb	tzet	max	yun	yictzoj	aj	ix .

Max chektok Jesús eb is cuywom lajcawanil 
(Mt 10.5-15; Mr 6.7-13)

9		1 A	yet	junel,	max	yawtej	oc	oyan	Jesús	eb	is	cuywom	lajcawanil	is	cꞌatan .	Axa	yakꞌon	yipalil	eb	tuꞌ,	max	yakꞌon	cꞌapax	yikbej	eb,	
yin	iojcan	el	espíritu	yob	yin	anima,	cꞌal	akꞌojcan	watxꞌjok	cꞌul	eb	anima	
yaꞌay .	2 Max	chekontok	eb,	yuj	ecꞌ	yaloncan	el	eb	tol	toxa	ok	occan	Dios	
yin	Yajawilal,	cꞌal	ecꞌ	yakꞌoncan	eb	watxꞌjok	cꞌul	eb	yaꞌay .	3 A	yet	cꞌamto	
chi	toj	eb,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Cꞌam	tzet	che	yiꞌ .	Manchak	e	yiꞌ	e	kꞌokoch,	e	moral,	e	lobej,	ma	e	
tumin .	Yetok	e	pichil,	asan	junjun	ayoc	e	yuj	tiꞌ	che	yiꞌ .	4 Tzancꞌal	tzet	nail	
bay	chex	apni,	acꞌal	bay	tuꞌ	che	yakꞌ	e	posada,	masantacꞌal	chex	toj	bay	
junokxa	lugar .	5 Ta	ay	mac	cꞌam	chex	chaoni,	chex	el	yul	is	conob	eb	tuꞌ .	
Che	tziccan	el	pokokal	e	yakan	yuj	e	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	cꞌamxa	e	yalon	
e	yet	yin	eb,	cax	chex	toji,	ẍi	Jesús	bay	eb .

6 Max	lajwi	tu	xin,	axa	toj	eb	tuꞌ;	max	ecꞌ	eb	bay	junjun	aldea .	Max	
yalcan	el	eb	kꞌanejal	yet	colbanilej .	Max	watxꞌji	cꞌapax	can	eb	yaꞌay	bay	
junjun	lugar	yuj	eb .

Max cꞌayxacꞌal aj cꞌul Herodes yuj Jesús 
(Mt 14.1-2; Mr 6.14-29)

7 Axa	Herodes,	cham	yajaw	bay	Galilea,	max	yab	cham	kꞌumal	masanil	
tzetak	yetal	max	el	yunen	Jesús .	Tocꞌal	chi	cꞌayaj	cꞌul,	yujtol	ay	eb	max	
alon	axca	tiꞌ:	A	jun	chi	el	yunen	juntzan	tzet	yetal	tuꞌ,	a	Juan	ictzojnak	aj	
xol	eb	camnak,	ẍi	eb .	8 Ay	pax	eb	chi	aloni:	A	Elías	chi	ul	txꞌoxicꞌ	ba,	ẍi	
eb .	Ay	eb	xin:	A	junok	eb	chekbej	Dios	ecꞌnak	yet	payxa,	max	ictzoj	aj	xol	
eb	camnak,	ẍi	eb .	9 Axa	yalon	Herodes	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Palta	ayin	tiꞌ,	max	in	chek	yilay	el	jolom	Juan	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	¿mac	
xam	txel	jun	caw	chi	yal	eb	kꞌumal	tuꞌ?	ẍi,	xan	max	yakꞌ	Herodes	yip	
yilon	yin	Jesús .

Eb oyeb mil winak max low yuj Jesús 
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Jn 6.1-14)

10 A	yet	max	jayoc	eb	chekbej	Jesús	yin	is	chekbejal,	max	cꞌoli	yalon	
eb	bay	tzetakcꞌal	max	el	yunen	junjun	eb .	Lajwi	tuꞌ,	axa	yiontok	Cham	
eb	yetok	tuꞌ .	Max	apni	oc	eb	txꞌoklil	yetok,	bay	jun	lugar	cawilal	conob	
Betsaida .	11 Palta	max	yojtaknejcan	el	eb	anima	tol	chi	beticꞌ	bay	tuꞌ,	yuj	
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tuꞌ	xan	tzakan	toj	eb	yintak .	Max	chaon	apnok	Jesús	eb	bay	max	apni	
tuꞌ,	axa	yalon	el	xol	eb	tuꞌ	tzet	ok	yun	yeloc	eb	chi	oc	yul	kꞌab	Dios .	Max	
yakꞌon	cꞌapaxcan	watxꞌjok	cꞌul	eb	yaꞌay .

12 Axa	yet	lananxa	yay	cꞌu,	max	jayoc	eb	is	cuywom	lajcawanil	is	
cꞌatan .	Max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Tekan	watxꞌ	cha	chektok	eb	anima	tiꞌ	bay	juntzan	aldea,	yetok	bay	
juntzan	lugar	cawil	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	man	low	ba	eb,	cax	chi	way	eb	bay	
tuꞌ .	Yujtol	a	bay	ayon	ecꞌ	tiꞌ,	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	ẍi	eb	bay .

13 Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Akꞌek	low	eb	ayex	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
—Palta	asan	wal	chꞌan	oyeb	co	pan	ibil,	yetok	cacꞌon	co	txay .	¿Tom	chi	
toj	co	man	yet	eb	anima	tiꞌ	masanil	chi	yal	tuꞌ?	ẍi	eb	bay .

14 Ay	mi	oyebok	mil	bisil	eb	winak	ayicꞌ	tuꞌ .	Axa	yalon	Jesús	bay	eb	
cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Alek	bay	eb,	ayokab	chotjab	eb	yin	bulquiltakil .	50takokab	bisil	

junjun	bulan,	ẍi	bay	eb .
15 Axca	tuꞌ	max	yut	eb,	axa	yay	chotjab	eb	anima	tuꞌ	masanil .	16 Max	
yion	aj	Jesús	ixim	oyeb	pan	tuꞌ,	cꞌal	no	cacꞌon	txay	tuꞌ,	axa	yaj	tꞌanan	
satcan	tuꞌ,	max	yalon	yuj	diosalil	yuj .	Lajwi	tuꞌ	max	pojon	ayok,	axa	
yakꞌon	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ	yet	chi	pojicꞌ	eb	xol	eb	anima	tuꞌ .	17 Max	low	
eb	masanil,	max	cam	noj	cꞌul	eb .	A	yet	max	xew	low	eb,	lajcawebto	motx	
max	nojcan	yuj	ixim	bijquiltakil	max	wajbaj	aj	eb .

Max yal Pedro, tol a Jesús, a ton Cham Cristo 
(Mt 16.13-19; Mr 8.27-29)

18 A	yet	junel,	ayicꞌ	Jesús	txajlok	txꞌoklil	yetok	eb	is	cuywom .	Max	
kꞌanlen	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Mac	in	txel	yal	eb	anima	che	yabej?	ẍi	bay	eb .
19 —Ay	eb	chi	aloni,	tolab	Juan,	cham	akꞌom	bautismo,	ach	yal	eb .	
Ay	pax	eb	chi	aloni,	tolab	Elías	ach	yal	eb .	Ay	eb	xin,	tolab	a	junok	eb	
is	chekbej	Dios	yet	payxa,	a,	max	ictzoj	aj	xol	eb	camnak,	ẍi	eb,	ẍi	eb	is	
cuywom	tuꞌ	bay .

20 —Axa	ex	paxok,	¿mac	in	txel	e	yaloni?	ẍi	bay	eb .
Axa	takꞌwi	Pedro	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	ach	ton	Cristo	ach,	Chekbilachtek	yuj	Dios,	ẍi	bay .

Max yaltek Jesús is camichal yin ayoktocꞌal 
(Mt 16.20-28; Mr 8.30—9.1)

21 Palta	max	cam	wal	yalon	Jesús	bay	eb,	tol	cꞌam	junok	mactxel	bay	
chi	yalil	eb	jun	max	yal	Pedro	tuꞌ .	22 Max	yalon	cꞌapax	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	palta	yowalil	ok	wil	
yailal .	Ok	in	intaknelaycan	el	yuj	eb	ichamtak	winak	ay	yopiso,	cꞌal	yuj	
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eb	yajaw	yayji	xol	eb	sacerdote,	yetok	yuj	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	Ok	in	
yakꞌ	cam	eb,	palta	a	yet	cabjial	tuꞌ,	ok	in	ictzoj	pax	ajok,	ẍi	bay	eb .

23 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	masanil	axca	tiꞌ:
—Ta	ay	mactxel	chi	yochej	chi	ecꞌcꞌal	cuywok	wintak,	yowalilokab	manxa	

yetok	ba	yul	yet .	Yabokab	eb	yail	wuj	junjun	cꞌu,	caxcꞌal	chi	alay	oc	eb	yin	
curus .	Ta	bekan	cꞌul	eb	axca	tuꞌ,	ecꞌokabcꞌal	eb	cuywok	wintak .	24 Yujtol	a	eb	
cꞌam	chi	yochej	chi	cam	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chi	bekil	eb	jun	kꞌinalej	tol	aycꞌal	
yin	tojbalkꞌinal .	A	pax	eb	chi	bek	cꞌulok	cam	wuj	xin,	a	ton	eb	tuꞌ	ok	chaon	
kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	25 Kꞌinalok	ta	ay	mac	chi	uj	yion	masanil	
tzet	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	ta	chi	cami,	ma	chi	etax	elok,	¿tzet	wal	chi	yiꞌ	
yin	axca	tuꞌ?	26 Ta	ay	mac	chi	qꞌuixwi	aj	wuj,	cꞌal	yuj	in	kꞌanej,	ok	in	qꞌuixwok	
cꞌapax	aj	yuj	eb,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	yet	ok	in	jay	ul	
wakꞌon	Reyal .	A	yet	tuꞌ	ok	in	jay	yetok	maykꞌakꞌal	in	Mam,	cꞌal	yetok	maykꞌakꞌal	
eb	is	yángel	tol	sicꞌbil	el	yuj .	27 Wal	yel	chi	wal	ayex,	ay	jaywan	e	xol,	mac	ex	
ayex	ecꞌ	tiꞌ,	manto	ex	camok	okto	e	yil	yoccan	Dios	yin	yajawil,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max qꞌuexpoj yili Jesús 
(Mt 17.1-8; Mr 9.2-8)

28 Yukubixial	mi	wal	yalon	Jesús	juntzan	tuꞌ,	cax	max	toj	txajlok	bay	jun	
tzalan .	Max	yiontok	Pedro	yetok	Juan	cꞌal	Jacobo	yetok .	29 A	yet	lanan	txajli	tuꞌ,	
max	qꞌuexpoj	yili,	txꞌokxa	max	yun	yili	sat .	A	is	pichil,	caw	wal	sak	max	yun	yili,	
toxanej	chi	tzekeki .	30 Ayman	max	txꞌoxaj	ba	cawan	winak,	a	ton	Moisés	yetok	
Elías .	31 Ay	wal	jun	miman	tzekekial	oyan	oc	yin	eb .	Max	kꞌanjab	eb	yetok	Jesús	
yuj	tzet	ok	yun	cam	bay	Jerusalén .	32 Axa	Pedro	yetok	eb	yet	cuywomal,	caw	wal	
ay	is	wayan	eb,	palta	iquiscꞌal	eb,	maj	way	eb,	yuj	tuꞌ	xan	max	yil	eb	tzekeki	aj	
Jesús .	Max	yilon	cꞌapax	eb	cawan	winak	ayicꞌ	yetok	Cham	tuꞌ .	33 A	yet	lananxa	
yel	eb	cawan	tuꞌ	cꞌatan,	axa	yalon	Pedro	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin	Meẍtol,	caw	wal	watxꞌ	jet	yujtol	ayon	ecꞌ	caytiꞌ .	Tekan	watxꞌ	

chi	co	watxꞌnej	oxebok	lanchu:	junok	et,	junok	yet	Moisés,	yetok	junok	
yet	Elías,	ẍi	bay	Cham .
Palta	man	yojtakok	tzet	lanan	yaloni .	34 Lananto	wal	kꞌanjab	Pedro	tuꞌ,	max	
aycꞌay	bocꞌnaj	jun	asun	yiban	eb .	Caw	wal	max	xiw	eb	cuywom	Jesús	tuꞌ	xol .	
35 Lajwi	tu	xin,	ay	jay	belan	kꞌanej	max	oc	xol	jun	asun	tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:	A	
ton	in	Cꞌajol	bay	xiwil	chi	camel	in	cꞌul	tiꞌ .	Acbajek	e	txiquin	bay,	ẍi .

36 Lajwicꞌal	yaben	eb	jun	tuꞌ,	axa	yilontek	eb,	txꞌoklilxa	Jesús	ayicꞌok .	
Cꞌam	junok	mac	bay	max	yalil	eb	cuywom	tuꞌ	tzet	max	yil	eb	tuꞌ .

Jun unin max elcan espíritu yob yin 
(Mt 17.14-21; Mr 9.14-29)

37 A	yet	junxa	cꞌual,	yet	max	pax	aytek	eb	bay	jun	tzalan	tuꞌ,	xiwil	
anima	max	apni	oc	bay	Jesús .	38 A	xol	eb	anima	tuꞌ,	ay	jun	winak	max	aj	
yaw	yin	ipejal	bay	Cham	axca	tiꞌ:
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—Mamin,	chi	wal	in	yailal	ayach,	cꞌam	mi	chel	jun	in	cꞌajol	in	kꞌanaꞌ,	
yujtol	asan	wal	chꞌan	jun	cꞌotan	in	cꞌajol	tuꞌ .	39 Ay	wal	tiempo	caw	wal	
chi	etnelay	yuj	jun	espíritu	yob	ayoc	yin .	Chi	el	yaw,	chi	tit	oynaj	yin	
is	jolom .	Chi	el	sukuwal	is	tiꞌ	yuj .	Caw	wal	chi	etnelay	wal	yuj	sicꞌlibil .	
Cꞌam	chi	beklay	el	yuj .	40 Mayal	wakꞌlej	walon	bay	eb	a	cuywom,	tol	chi	
yiel	eb	jun	espíritu	yob	tiꞌ	yin	nak,	palta	maj	jeꞌ	yuj	eb,	ẍi	bay	Cham .

41 Axa	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
—¡A…,	a	wal	ayex	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Dios,	caw	wal	pit	ex!	

Mimanxa	tiempocꞌal	wayji	ecꞌ	e	yetok .	¿Bakꞌintocꞌal	ok	nachaj	el	e	yuj	xin?	Chi	
yab	yail	in	cꞌul	e	yuj .	Asiꞌ,	itek	nak	a	cꞌajol	tuꞌ	ayin,	ẍi	Jesús	bay .

42 Palta	a	yet	lanan	jayoc	jun	unin	tuꞌ,	max	kꞌoklay	ay	sat	txꞌotxꞌ	yuj	jun	
espíritu	yob	tuꞌ .	Caw	wal	ow	max	yun	tit	is	yailal	nak	tuꞌ .	Palta	axa	Jesús	
max	tzuwaj	yin	jun	espíritu	yob	tuꞌ,	max	watxꞌjican	nak	yuj,	cax	max	
yakꞌoncan	Cham	nak	bay	is	mam .	43 Masanil	eb	anima	tuꞌ,	max	cꞌayaj	cꞌul	
eb	yiloni,	tol	caw	wal	miman	is	maykꞌakꞌal	Dios .

Junelxa chi yaltek Jesús is camichal yin ayoktocꞌal 
(Mt 17.22-23; Mr 9.30-32)

A	yet	cꞌaynak	wal	aj	cꞌul	eb	anima	tuꞌ	yilon	tzet	max	el	yunen	Jesús,	
axa	max	yalon	Cham	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:

44 —Chi	cam	wal	e	yaben	sicꞌlibil	tzet	ok	wal	ayex .	Manchak	cꞌaytok	
yul	e	cꞌul,	yujtol	caxcꞌal	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	palta	ok	
in	alay	oc	yul	kꞌab	eb	anima,	ẍi	bay	eb .

45 Palta	eb	is	cuywom	tuꞌ,	maj	nachaj	el	yuj	eb	tzet	max	yal	bay	eb	tuꞌ,	yujtol	maj	
akꞌlay	nachaj	el	yuj	eb .	Max	xiw	eb	kꞌanlen	cꞌapax	el	bay,	tzet	wal	chi	yal	elapnok .

¿Mactet yel miman yelapnok? 
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)

46 Axa	cꞌoli	teyelen	ba	eb	cuywom	tuꞌ	yuj	mac	wal	junok	eb	caw	miman	
yelapnok	xol	eb .	47 Palta	yojtak	Jesús	tzet	lanan	naon	eb,	yuj	tuꞌ	xan	max	
quetztek	jun	unin	is	cꞌatan .	48 Axa	yalon	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Tzancꞌal	mac	chi	chaon	junok	unin	axca	jun	unin	tiꞌ,	yujtol	wet,	axca	

tol	ayin	chin	is	cha	eb .	Man	asannejok	in	chin	is	cha	eb .	Chi	cha	cꞌapax	
eb	Cham	cheknejintek .	A	mac	yelxacꞌal	chi	yiay	ba	e	xol,	a	ton	jun	tuꞌ	
yelxacꞌal	miman	yelapnok,	ẍi	bay	eb .

A mac man ajcꞌulok oc jin, a jetok ayocok 
(Mr 9.38-40)

49 Axa	yalon	Juan	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin	Meẍtol,	ay	jun	winak	max	jilaꞌ,	tol	lanan	yion	el	espíritu	yob	

yin	anima	yin	ach	yakꞌon	binajok .	Palta	max	co	tencan	oc	wanajok,	yujtol	
man	junnejok	chi	ecꞌ	jetok,	ẍi	bay .
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50 Axa	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
—Cꞌam	chi	jeꞌ	e	tenon	oc	wanaj	nak,	yujtol	a	eb	man	ajcꞌulok	oc	jin,	a	

jetok	ayoc	eb,	ẍi	bay .

Max tenchanelay Jacobo yetok Juan
51 A	yet	lananxa	yapni	tiempoal	paxaj	Jesús	satcan,	max	tecꞌbaj	ba	toj	
bay	Jerusalén .	52 Ay	juntzan	eb	is	chekbej	max	babji	chekontok .	Max	apni	
oc	eb	bay	jun	aldea	yul	yet	Samaria,	yujtol	chi	yochej	eb	watxꞌxa	yayji	
posada	chi	apni,	xan	max	babji	eb .	53 Palta	a	eb	aj	Samaria	tuꞌ,	maj	yakꞌ	
eb	is	posada	tuꞌ,	yujtol	lanan	toj	Cham	bay	Jerusalén .	54 A	cawan	eb	is	
cuywom	Jesús,	a	ton	Jacobo	yetok	Juan,	a	yet	max	yilon	eb	axca	tuꞌ,	max	
yalon	eb	bay	Cham:
—Mamin,	¿chi	mi	yal	a	cꞌul	chi	co	kꞌantek	kꞌakꞌ	bay	satcan	yiban	eb,	
cax	chi	lajwi	el	eb?	ẍi	eb .

55 Axa	meltzojtek	acan	Cham	bay	eb	tuꞌ,	max	oc	tꞌanan	yin	eb .	Max	
tenchanelay	eb	yuj .

56 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	toj	eb	bay	junxa	aldea	tuꞌ .

Eb chi yochej chi oc cuywomok Jesús 
(Mt 8.19-22)

57 A	yet	lanan	toj	eb	yul	be,	ay	jun	winak	max	alon	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin,	tzancꞌal	bay	ok	ach	tok,	ok	in	tok	etok,	ẍi	bay	Cham .
58 Max	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	no	wax,	ay	is	nachꞌen	noꞌ,	cꞌal	no	tzꞌiquin,	ay	is	wayub	noꞌ,	palta	
ayin	tiꞌ,	caxcꞌal	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	palta	cꞌam	jabok	
watut	bay	chin	wayi,	ẍi	bay .

59 Lajwi	tuꞌ,	axa	yalon	Cham	bay	junxa	axca	tiꞌ:
—Ecꞌancꞌal	cuywok	wintak,	ẍi	bay .
Palta	max	yal	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ok	in	tok	etok,	asan	chin	mukcantok	in	mam	bel,	ẍi	nak	bay	
Cham .

60 —A	eb	camnakto	el	yul	sat	Dios,	a	eb	chi	jeꞌ	mukoncan	eb	yet	
camnakil	tuꞌ,	palta	ach	tiꞌ,	asiꞌ,	cax	chalon	el	tzet	chi	yun	yoc	eb	anima	
yul	kꞌab	Dios,	ẍi	bay	nak .

61 Max	lajwi	tuꞌ,	ay	junxa	max	alon	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	chi	wochej	chin	ecꞌcꞌal	cuywok	entak,	palta	cha	in	tok	in	

takꞌencan	eb	ay	bay	watut	babelal,	cax	ok	in	tok	etok	tuꞌ	bian,	ẍi	bay	Cham .
62 Palta	max	yal	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ay	junok	winak	chi	mulnaj	yetok	wacax	tinaniꞌ,	chi	oc	

mitxꞌan	yin	chꞌen	tꞌocbal	txꞌotxꞌ,	lajwi	tuꞌ,	chi	tojcꞌal	tꞌanan	nak	yintak .	
Ta	ay	mac	caytuꞌ	yakꞌon	is	nabal	yin	yet	Dios,	man	mojok	chi	oc	yin	is	
mulnajil	Cham,	ẍi	Jesús .

SAN LUCAS 9  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1611

Eb 72 cuywom Jesús cheknaktok yet junel

10		1 Max	lajwi	juntzan	tuꞌ,	max	yaon	oc	Cham	Jajawil	juntzanxa	eb	is	cuywom,	72	bey	eb .	Max	chekon	babjok	eb .	Catakwan	
max	yun	toj	eb	bay	junjun	conob,	cꞌal	bay	junjun	lugar	bay	tꞌinan	ok	ecꞌ	
Cham	Jajawil	tuꞌ .	2 A	yet	cꞌamto	chi	toj	eb,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	A	
eb	jet	animail,	lajan	wal	eb	axca	ixim	trigo	tiempoalxa	pol-layi .	Wal	yel	
caw	wal	xiwilto	eb,	palta	jaywannej	mac	chi	mulnaj	xol	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	
txajlanek	bay	Cham	aj	mulnajil	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	chektek	mulnajwom	
ul	yion	aj	eb .	3 Asek	xin .	Axca	calnel	chi	toj	xol	no	ok,	caytuꞌ	chex	wut	
waontok .	4 Manchak	e	yiꞌ	e	pa,	e	cartera,	yetok	e	xanab .	Manchak	ex	
oc	waan	kꞌanjab	yetok	junok	mactxel	yulak	be .	5 A	yet	chex	apni	oc	bay	
junjun	na,	a	cawil	cꞌul	eb	chi	babji	e	yakꞌoni,	che	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	
Ayokab	juncꞌulal	yul	e	na	tiꞌ,	quex	chi .	6 Ta	ay	eb	chi	ochen	juncꞌulal	
bay	tuꞌ,	ok	akꞌlay	bay	eb	axca	ok	e	yut	e	yalon	tuꞌ .	Ta	ay	mac	cꞌam	chi	
ocheni,	maj	yun	axca	che	yut	e	yalon	tuꞌ .	7 Asan	bay	junok	na	che	yakꞌ	
e	posada .	A	tzet	chi	lo	eb,	che	lo	yetok	eb,	yujtol	a	mac	chi	mulnaji,	moj	
chaon	is	tojol .	Maj	jeꞌ	e	txolwi	na .	8 A	yet	chex	apni	bay	junjun	conob	bay	
chex	chalayi,	tzancꞌal	tzet	chi	etxbelay	eltek	ayex,	loek .	9 Che	yakꞌcan	
watxꞌjok	cꞌul	eb	yaꞌay	bay	chex	ecꞌcꞌal	tuꞌ .	Toxa	ok	occan	Dios	yin	Yajawil,	
quex	chican	bay	eb .	10 Palta	ta	ay	junok	conob	bay	man	ok	ex	chalay	
xin,	cax	che	yalon	bay	yulak	is	calleal	axca	tiꞌ:	11 A	pokokal	jun	e	conob	
chi	occan	yin	jakan	tiꞌ,	ti	chi	co	tziccan	el	on,	yuj	co	txꞌoxkꞌabnen	el	tol	
cꞌamxa	jalon	jet	e	yin;	palta	nachajokab	el	e	yuj,	tol	toxa	ok	occan	Dios	
yin	Yajawil,	quex	chican	bay	eb .	12 Chi	wal	ayex,	tol	a	yet	ok	jay	jun	cꞌual	
beycꞌulal,	yelxacꞌal	miman	yailal	ok	chaꞌ	eb	tuꞌ	yintak	eb	aj	Sodoma .

Juntzan conoblak man yikemok 
(Mt 11.20-24)

13 ¡Ay	a	wal	ayex	tiꞌ,	ex	aj	Corazín,	caw	wal	okꞌbal	ex	cꞌul,	cꞌal	ex	aj	
Betsaida,	okꞌbal	ex	cꞌapax	cꞌul!	Kꞌinalok	ta	a	bay	Tiro	yetok	bay	Sidón	
max	uj	juntzan	milagro	max	uj	e	xol	tiꞌ,	max	mi	yaoc	eb	el	pichilej,	
cꞌal	yay	chotan	eb	xol	tikꞌakꞌil	tan .	14 A	yet	ok	jayoc	jun	cꞌual	beycꞌulal,	
yelxacꞌal	miman	yailal	ok	e	chaꞌ	yintak	eb	aj	Tiro	cꞌal	eb	aj	Sidón .	15 Yetok	
cꞌapax	ex	aj	Capernaum,	che	naꞌ	tol	e	moj	e	yilay	can	masantacꞌal	chex	
ajapnok	satcan,	palta	tol	ok	ex	ilay	ayok	masantacꞌal	ok	ex	ayapnok	xol	
eb	camnak,	ẍi	Jesús .

16 Axa	yalon	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	A	mac	chi	chaon	aben	ayex,	chi	
yal	elapnok	tol	aꞌ	ayin	chi	chaꞌ	yabej .	Axa	eb	chex	intaknen	elok,	chi	yal	
elapnok	tol	ayin	chin	yintaknej	el	eb .	A	eb	chin	intaknencan	el	tuꞌ,	chi	
yal	elapnok	tol	a	Cham	cheknejintek,	aꞌ	lanan	cꞌapax	yintaknen	el	eb,	ẍi	
Jesús	bay	eb .
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Eb 72 cuywom chi jayoc yin is chekbejal
17 Max	lajwi	meltzojtek	eb	72	cuywom	bay	Jesús	yin	tzalojcꞌulal,	max	

yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	toltax	eb	espíritu	yob	max	yikej	eb	tzet	max	jal	yet	max	

jawten	a	bi,	ẍi	eb .
18 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	wilnak	tzet	max	yun	yaytek	Satanás	satcan,	cax	yaycan	ul	

yulyibankꞌinal	tiꞌ	axca	junok	rayo .	19 Ayin	tiꞌ	max	wakꞌ	e	yikbej,	cax	chi	
jeꞌ	e	yajtok	waan	yiban	labaj,	cꞌal	yiban	no	alacrán .	Wuj	xan	chi	aycꞌay	
yipalil	nak	ajcꞌul	yalan	e	yuj,	cax	cꞌam	junok	tzet	chex	etneni .	20 Palta	
man	yujok	chi	yikej	eb	espíritu	yob	ayex	chex	tzaloji,	palta	tzalojanek	
yujtol	tzꞌibxa	yayji	e	bi	bay	satcan,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Is tzalojcꞌulal Jesús 
(Mt 11.25-27; 13.16-17)

21 A	yet	jun	bek	tuꞌ,	caw	wal	max	tzaloj	aj	Jesús	yuj	Cham	Espíritu	
Santo .	Axa	yalon	axca	tiꞌ:	Mamin,	Yajaw	ach	bay	satcan	cꞌal	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Chi	wal	watxꞌ	kꞌanej	ayach,	yujtol	max	ebaj	el	juntzan	
tiꞌ	bay	eb	jelan,	cꞌal	bay	eb	caw	ay	nabal	yul	sat	eb	yet	animail,	axa	bay	
eb	axca	unin	max	akꞌ	ojtaknelay	elok .	Caytuꞌ	max	ot	Mamin,	yujtol	axca	
tuꞌ	max	yun	chaon	a	cꞌul,	ẍi	bay	Dios .

22 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	anima	ayicꞌ	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Max	yakꞌcan	
in	Mam	masanil	tzetak	yetal	yul	in	kꞌab .	Cꞌam	junok	mactxel	ojtaknej	in	
ayin	is	Cꞌajol	in	tiꞌ,	asan	in	Mam	ojtaknej	in .	Yetok	cꞌapaxok,	cꞌam	mac	
comoncꞌal	chi	ojtaknen	el	in	Mam,	axa	in	ayin	is	Cꞌajol	in	tiꞌ,	wojtak,	
yetok	cꞌapax	eb	mac	bay	chi	yal	in	cꞌul	chi	wakꞌ	ojtaknelay	elok,	ẍi	bay	
eb .

23 Max	lajwi	tuꞌ,	max	ecꞌ	tꞌananok	xolak	eb	is	cuywom .	Max	yalon	bay	
eb	txꞌoklil	axca	tiꞌ:	Caw	wal	watxꞌ	e	yet,	yujtol	che	yil	jun	tzet	lanan	
e	yilon	tiꞌ .	24 Yujtol	chi	wal	ayex,	xiwil	eb	chekbej	Dios	cꞌal	eb	rey	yet	
payxa,	max	yochej	eb	max	yil	eb	juntzan	tzet	che	yil	tiꞌ,	palta	maj	yil	eb .	
Yetok	cꞌapaxok,	max	yochej	eb	max	yab	juntzan	lanan	e	yaben	tiꞌ,	palta	
maj	yab	eb,	ẍi	Cham	bay	eb .

Nak aj Samaria watxꞌ cꞌul
25 Axa	max	yun	yet	junel,	ay	jun	cham	meẍtol	yin	ley	Moisés	max	aj	
lecanok .	Max	yochej	max	yakꞌlej	yikban	aycꞌay	Jesús,	xan	max	kꞌanlej	
bay	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	¿tzet	yetal	yowalil	wal	chi	wunej,	cax	ok	in	chaon	in	kꞌinal	
tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal?	ẍi	bay	Cham .

26 —¿Tzet	tzꞌibbilcan	yul	ley	Moisés	chelaꞌ?	ẍi	Jesús	bay	cham .
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27 Max	yalon	axca	tiꞌ:
—Camcꞌulnejek	Cham	Jajawil	co	Diosal	yin	masanil	e	cꞌul,	yin	masanil	
e	yanimail,	yetok	masanil	e	yip,	cꞌal	yin	masanil	e	nabal,	cax	che	yaꞌilnen	
e	yet	animail	axca	wal	che	yut	e	yaꞌilnen	e	ba	junjun	ex,	ẍi	bay .

28 —Watxꞌ	ton	max	ot	aloni .	Ta	chekej	juntzan	tiꞌ,	ok	a	chaꞌ	a	kꞌinal	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	cham .

29 A	cham	tuꞌ,	max	yochej	cham	max	colcan	el	ba	yuj	is	kꞌanlebal	tuꞌ,	
yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Mac	pax	txel	eb	wet	animail	chi	ali	tuꞌ?	ẍi	cham	bay .
30 Axa	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
—A	junel,	ay	jun	winak	lanan	toj	yul	be	chi	tit	bay	Jerusalén,	cax	chi	
ay	apnok	bay	Jericó .	Lanan	wal	bey	nak,	cax	max	eltek	juntzan	elkꞌom	
yin	nak,	toltax	max	yiel	eb	pichil	nak .	Lajwi	makꞌlay	nak	yuj	eb,	cax	max	
el	eb .	Jabxanej	maj	camcan	nak	yuj	eb .	31 Cꞌuxan	ay	jun	cham	sacerdote	
max	ecꞌ	yul	jun	be	tuꞌ,	tocꞌal	max	occan	tꞌanan	yin,	max	toji .	32 Lajwi	
tu	xin,	ay	jun	cham	yinatil	Leví	max	ecꞌ	cꞌapax	yul	jun	be	tuꞌ .	Max	oc	
cꞌapax	can	tꞌanan	junxa	tuꞌ	yin	nak,	cax	tocꞌal	max	qꞌuexbenej	ba,	max	
toji .	33 Palta	ay	jun	nak	aj	Samaria	lanan	cꞌapax	bey	yul	jun	be	tuꞌ,	axa	
max	yiloni,	cꞌotan	ay	nak	yul	be	tuꞌ,	axa	yokꞌ	cꞌul	yin	nak .	34 Max	jayoc	
cꞌatan	nak,	max	yaon	oc	aceite	yetok	vino	yanilok	baytaklaj	max	yasjitok	
nak	tuꞌ .	Max	pichon	yetok	kꞌap .	Lajwi	tuꞌ	xin,	max	lacon	ajtok	yiban	is	
chej,	max	yicantok	bay	jun	mesón .	Max	camcꞌulnelay	nak	yuj	sicꞌlibil .	
35 Axa	yet	junxa	cꞌual,	yet	max	toj	nak	aj	Samaria	tuꞌ,	max	yiajtek	nak	cab	
tumin,	max	yakꞌoncan	nak	bay	cham	aj	mesón	tuꞌ .	Max	yaloncan	nak	bay	
cham	axca	tiꞌ:	Watxꞌ	chot	a	taynen	nak	anima	yasjinak	tiꞌ	in	kꞌanaꞌ .	Ta	
man	ok	yab	jab	tumin	tiꞌ,	okxa	al	ayin	jantakto	ok	a	cꞌayaꞌ,	cax	ok	wakꞌon	
qꞌuexel	a	tumin	yet	ok	in	jay	pax	junelxa,	ẍican	nak,	ẍi	jun	abix	tiꞌ .	36 A	
tinani	xin,	ay	jun	chin	kꞌanlej	ayach .	A	nak	max	makꞌlay	yuj	eb	elkꞌom	
tuꞌ,	¿mac	junok	eb	oxwan	tuꞌ	caw	yel	yet	animail	nak	cha	naꞌ?	ẍi	Jesús	
bay	cham	meẍtol	yin	ley	Moisés	tuꞌ .

37 —A	ton	nak	max	okꞌ	cꞌul	yin	nak	tuꞌ,	ẍi	cham	bay .
—A	toni,	yuj	tuꞌ,	asiꞌ,	cax	cha	beybalnen	axca	nak	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	cham .

Yet ayicꞌ Jesús bay yatut Marta cꞌal María
38 Max	tojcꞌal	Jesús	yul	be	tuꞌ,	axa	yapni	bay	jun	aldea	bay	ay	jun	ix	ix	

chi	yik	Marta	tuꞌ .	Max	chaꞌ	apnok	ix	Cham	bay	yatut .	39 Ay	jun	ix	is	nuej	
Marta	tuꞌ	chi	yik	María .	Max	ay	chotan	ix	tzꞌeyil	yakan	Cham,	yuj	yaben	
ix	tzet	chi	yalaꞌ .	40 Palta	axa	Marta	tuꞌ,	caw	wal	witzꞌan	yuj	yilon	ba,	yuj	
tuꞌ	xan	max	jayoc	ix	bay	Cham,	max	yalon	ix	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿tom	cꞌam	chel	jabok	tol	chi	bekcan	bulan	ix	in	nuej	tiꞌ	

mulnajil	ayin	in	txꞌoklil?	Al	bay	ix	in	kꞌanaꞌ,	tol	chi	colwaj	ix	wetok,	ẍi	ix	
bay .
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41 Axa	yalon	Cham	axca	tiꞌ:
—Marta,	caw	wal	xiwil	chach	oc	il,	cax	chakꞌon	cꞌay	a	nabal	yuj	xiwil	

tzet	chon	tuꞌ .	42 Palta	junnej	tzet	caw	yowalil	chi	yi	ba .	A	ton	jun	watxꞌilal	
tuꞌ	chi	yochej	María	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	cꞌam	junok	mactxel	ok	jeꞌ	yion	ecꞌ	jun	tuꞌ	
bay,	ẍi	Cham	bay	ix .

Cuybej Jesús yin txaj 
(Mt 6.9-15; 7.7-11)

11		1 A	yet	junel	max	txajli	Jesús .	A	yet	max	lajwi	txajli,	ay	jun	cuywom	max	alon	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿cꞌam	mi	chon	a	cuy	yin	txaj,	axca	max	yut	cuyon	Juan	eb	is	

cuywom?	ẍi	bay .
2 Axa	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	yet	chex	txajli,	caytiꞌ	che	yut	e	yalon	axca	tiꞌ:
Ach	co	Mam,	mimanokab	yelapnok	a	bi .	Jayan	ul	akꞌon	Yajawilal	caytiꞌ .

	 3	Akꞌ	co	lobej	on	yet	junjun	cꞌu,	co	kꞌanaꞌ .
	 4	Jo	cꞌay	co	yobtakil,	axca	chi	jut	co	joon	cꞌay	yobtakil	eb	ay	tzet	chon	

uteni .	Manchak	on	a	chaꞌ	ikbelaytok	yin	yobtakil,	quex	chi .
5-6 Maxcꞌal	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tu	xin,	max	yalon	pax	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ay	junok	ex	chi	jayoc	junok	e	yamigo	ayex	yet	chuman	akꞌbal,	

chi	ul	yalon	ayex	axca	tiꞌ:	Ach	wamigo,	ay	jun	wamigo,	ato	wal	jay	tiꞌ,	najat	
ta	petoj .	Cꞌuxan	cꞌam	pax	jabok	tzet	watxꞌ	wakꞌon	loꞌ	xan	akꞌ	in	qꞌuex	jabok	
tzet	watxꞌ	wakꞌ	bay,	ta	ẍi	chi	jay	ayex .	7 Kꞌinalok	tocꞌal	chex	takꞌwi	pax	eltok	
bay	axca	tiꞌ:	Manchak	in	ul	a	teyej .	Mayal	waoc	tzꞌutzꞌal	in	na	tiꞌ .	Lananxa	
in	way	yetok	eb	wunin	sat	txꞌat .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	chi	jeꞌ	waj	wan	wakꞌon	
tzet	cha	kꞌan	ayin	tuꞌ,	kꞌinalok	quex	chi	eltok	bay .	8 Ayin	chi	wal	ayex,	ta	che	
yakꞌaꞌ,	man	wal	yujok	tol	e	yamigo,	xan	chex	aj	wan	e	yakꞌon	tzet	chi	kꞌan	tuꞌ,	
palta	yujtol	chi	awjicꞌal	octok	ayex,	xan	che	yakꞌ	atacꞌalaꞌ	jantak	chi	oc	yuj .	
9 Yuj	tuꞌ	xan	chi	wal	pax	ayex:	Kꞌanek,	cax	ok	yakꞌon	Dios	ayex .	Sayek,	cax	
ok	ilchaj	e	yuj .	Awjanek	octok	ti	puerta,	cax	ok	jaklay	ayex .	10 Yujtol	tzancꞌal	
mactxel	chi	kꞌanoni,	chi	chaꞌ .	Axa	mac	chi	sayon	ecꞌok,	chi	ilchaj	yuj .	Axa	
mac	chi	awji	octok	ti	puerta,	chi	jaklay	bay .

11 A	ayex	mamej	ex	tiꞌ,	ta	chi	kꞌan	e	yuninal	junok	txay	ayex,	¿xin	ta	a	
junok	labaj	che	yakꞌ	bay?	12 Ta	a	junok	jos	chi	kꞌan	ayex,	¿xin	ta	a	junok	no	
alacrán	che	yakꞌ	bay?	13 A	ayex	tiꞌ,	caxcꞌal	yob	ex,	palta	e	yojtak	che	yakꞌ	tzet	
yetal	watxꞌ	bay	e	yuninal .	Akxa	taꞌ	wal	co	Mam	ayicꞌ	bay	satcan,	chi	yakꞌ	
Cham	Espíritu	Santo	bay	eb	chi	kꞌanon	bay,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Eb max alon tol a nak diablo ayoc yetok Jesús 
(Mt 12.22-30; Mr 3.20-27)

14 A	yet	junel,	ay	jun	nak	anima	ayoc	espíritu	yob	yin .	Cꞌam	jabok	chi	
jeꞌ	kꞌanjab	nak	yuj .	A	Jesús	max	yiil	jun	espíritu	yob	tuꞌ	yin	nak .	A	yet	
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max	el	yin	nak,	max	jeꞌ	kꞌanjab	aj	nak,	xan	xiwil	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	anima	
yuj .	15 Palta	ay	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—A	jun	Jesús	tiꞌ,	chi	ton	jeꞌ	yion	el	espíritu	yob	yin	anima,	yujtol	a	

Beelzebú,	a	ton	yajawil	eb	espíritu	yob	tuꞌ	ayoc	yetok,	ẍi	eb .
16 Ay	juntzan	eb	xin,	tol	max	yochej	eb	max	yakꞌlej	yikban	aycꞌay	Jesús,	

xan	max	kꞌan	eb	yil	junok	milagro	chi	txꞌoxoni	tatol	ayoc	yikbej	Dios	
yetok .	17 Palta	yojtakxa	Cham	tzet	lanan	naon	eb,	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	
bay	eb	axca	tiꞌ:	Kꞌinalok	ay	junok	miman	conob	bay	chi	pojchaj	eb	yajaw,	
cax	chi	yakꞌlen	aj	eb	owal,	chi	lajwi	ay	jun	conob	tuꞌ .	Kꞌinalok	ay	junok	
nail	eb	anima	chi	pojchaj	yuj	owal,	chi	lajwi	ayok .	18 Cayton	cꞌapax	tuꞌ	
Satanás,	ta	chi	pojchaj	yetok	eb	yet	espíritual	yob	tuꞌ,	¿xin	ta	chi	mayji	
yikbej?	Chi	wal	juntzan	tiꞌ	ayex,	yujtol	ayin	tiꞌ	che	yalaꞌ	tol	yuj	yikbej	
Beelzebú	chi	wioncan	el	eb	yet	espíritual	yob .	19 Palta	ta	yel	che	yalaꞌ,	
¿mac	pax	ayoc	yetok	eb	e	cuywom	yet	chi	yion	el	eb	eb	espíritu	yob	yin	
eb	anima?	Ilab	xin,	acaw	wal	eb	e	cuywom	tuꞌ	chi	txꞌoxoni	tol	che	yakꞌ	
cꞌaytok	e	ba .	20 Ayin	tiꞌ,	a	yikbej	Dios	chi	wakꞌbalnej	cax	chi	wion	el	eb	
espíritu	yob	tuꞌ .	A	ton	yin	jun	tiꞌ	chi	txecloj	elok	tol	mayal	chaoc	Dios	
yakꞌon	Yajawilal	e	xol .

21 Kꞌinalok	ay	junok	winak	caw	wal	ay	yip .	Ay	is	mitxꞌkꞌab	yet	owal,	yet	
watxꞌ	chi	jeꞌ	colon	yatut .	Tok	subojxacꞌal	yelkꞌanelaytok	is	tzetak	yetal .	
22 Palta	kꞌinalok	ta	chi	jayoc	junokxa	mactxel	yel	ecꞌban	yip	yintak	nak	
tuꞌ .	Ta	chi	aycꞌay	nak	aj	na	tuꞌ	yuj,	chi	yiicꞌ	masanil	is	mitxꞌkꞌab	nak	ayoc	
yipok	cꞌul	tuꞌ .	Chi	lajwi	tuꞌ,	chi	pojon	ecꞌ	masanil	is	tzet	yetal	nak	tuꞌ .

23 A	eb	manak	wetok	ayocok,	ajcꞌul	oc	eb	win .	A	eb	cꞌam	chi	colwaj	
wajban	oc	wetok,	a	ton	eb	chi	akꞌon	saklemcantok .

Yabixal jun espíritu yob chi meltzoj pax bay ecꞌnak cajayok 
(Mt 12.43-45)

24 Kꞌinalok	ay	junok	espíritu	yob	chi	el	yin	junok	anima	tinaniꞌ .	Chi	
ecꞌ	bay	lugarlak	takin,	yuj	sayon	ecꞌ	bay	watxꞌ	chi	xewi,	palta	cꞌam	chi	
ilchaj	bay	watxꞌ	chi	ayji,	xan	chi	naꞌ	axca	tiꞌ:	Ok	in	meltzoj	bay	ecꞌnak	in	
cajayok,	ẍi .	25 Axa	yet	chi	meltzoj	tu	xin,	chi	yilon	oc	jun	anima	tuꞌ,	lajan	
axca	junok	na	qꞌuisbil,	caw	wal	watxꞌ	yili .	26 Xan	chi	toj	yitek	ukwanokxa	
yet	espíritual	yob,	tol	ecꞌbanxa	is	yobtakil	yintak,	cax	chi	watxꞌnenxacꞌal	
oc	cajan	ba	eb	yin	jun	anima	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	yelxacꞌal	yob	chi	yun	yeloc	
jun	anima	tuꞌ	yintak	yet	babelal,	ẍi	Jesús .

Eb watxꞌ yet
27 A	yet	lanan	yalon	Jesús	juntzan	tuꞌ,	ay	jun	ix	ix	max	awji	aj	xol	eb	
anima:
—Caw	wal	watxꞌ	yet	ix	ix	ayach	yuneꞌ,	ix	max	cach	imtzeni,	ẍi	ix	bay .
28 Max	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
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—Yelxacꞌal	ecꞌban	watxꞌil	yet	eb	chi	aben	kꞌanej	Dios	cax	chi	yikeni,	ẍi .

Eb max kꞌanon junok milagro yilaꞌ 
(Mt 12.38-42; Mr 8.12)

29 Xiwil	anima	max	oc	oyan	yin	Jesús,	axa	yalon	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:	
A	wal	eb	anima	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	caw	wal	yob	eb .	Yuj	tuꞌ	tocꞌal	chi	
kꞌan	eb	junok	milagro	yilaꞌ,	junok	chi	txꞌoxon	yikbej	Dios,	palta	asan	jun	
milagro	ok	txꞌoxlay	yil	eb,	a	ton	junok	axca	jun	max	txꞌox	Dios	yin	jun	
is	chekbej	chi	yik	Jonás .	30 A	Jonás	tuꞌ	max	txꞌoxon	el	is	maykꞌakꞌal	Dios	
bay	eb	anima	aj	conob	Nínive	payxa .	Axca	Jonás	tuꞌ,	cayin	ton	tuꞌ	ayin	
Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	ok	in	txꞌoxil	maykꞌakꞌal	Dios	
satak	eb	anima	yet	jun	tiempoal	tiꞌ .	31 Ilab	cꞌapax	jun	xal	yajaw	bay	Sur	
yet	payxa .	Caw	wal	najat	titnak	xal,	max	ulicꞌ	xal	abxalwok	bay	cham	
Salomón,	yujtol	caw	wal	ay	is	jelanil	cham .	Tinaniꞌ,	tiꞌ	pax	wal	ecꞌban	in	
yintak	Salomón	tuꞌ,	palta	cꞌam	chi	ulicꞌ	anima	abxalwok	ayin .	Yuj	tuꞌ	xan	
ato	yet	ok	jayoc	jun	cꞌual	yet	ok	ex	beycꞌulnelayok,	ok	aj	wan	xal,	cax	ok	
yalon	aj	xal	e	yobtakil .	32 A	yet	max	ecꞌ	yalon	Jonás	yabixal	Dios	bay	eb	
aj	Nínive,	max	na	ba	eb .	Axa	tinaniꞌ,	ti	pax	wal	ecꞌban	in	yintak	Jonás	tuꞌ,	
palta	tok	yuj	tuꞌ	che	na	e	ba .	Yuj	tuꞌ	xan	ato	yet	ok	jay	jun	cꞌual	yet	ok	ex	
beycꞌulnelayok,	cax	ok	aj	wan	eb	aj	Nínive,	ok	yalon	aj	eb	e	yobtakil	tuꞌ .

Yabixal tzektebal 
(Mt 5.15; 6.22-23)

33 A	yet	chi	jaon	oc	co	tzektebal,	cꞌam	bay	chi	co	cꞌubaj	el	bay	man	
txequelok .	Cꞌam	bay	chi	jaoctok	yalan	junok	cajón,	palta	a	yiban	junok	
tzet	yetal	can	batxan	ajok,	a	tuꞌ	chi	jajtok,	yet	watxꞌ	chi	tzektanelay	eb	
ayoctok	yul	na	yuj .	34 A	co	bakꞌ	sat,	axca	tol	is	tzektebal	co	mimanil	yayji	
ocok .	Yuj	tuꞌ,	ta	junnej	tzet	bay	ayoc	co	sat,	sakkꞌinal	on	chi	yal	tuꞌ,	cax	
watxꞌcꞌal	tzet	chi	el	junen	yetok	co	mimanil .	Palta	ta	ayex	txꞌok	txꞌok	bay	
che	yaoc	e	sat,	chex	cancan	xol	kꞌekkꞌinal	yuj .	35 Che	yilcꞌal	e	ba	xin,	yet	
watxꞌ	a	e	tzektebal,	manchak	qꞌuexpoj	oc	yin	kꞌekkꞌinalil .	36 Ta	sakkꞌinal	
yayji	e	mimanil	masanil,	ta	cꞌam	jabok	kꞌekkꞌinal	ayex,	sakkꞌinal	ex	toni .	
Axca	junok	tzektebal	chex	tzektaneni,	axca	tuꞌ	chi	yun	sakbi	e	nabal,	ẍi	
Jesús .

Chi yaltek Jesús yobtakil eb fariseo cꞌal eb meẍtol yin ley Moisés 
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-47)

37 A	yet	max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tuꞌ,	ay	jun	cham	fariseo	max	
iontok	Cham	low	bay	yatut .	Yuj	tuꞌ,	max	toj	ton	bay	na	tuꞌ,	max	ay	chotan	
low	yetok	cham .	38 A	cham	fariseo	tuꞌ,	max	cꞌayaj	cꞌul	cham	yuj,	yujtol	
maj	txꞌaj	Jesús	kꞌab	axca	is	beybal	eb	cham	txꞌajon	yet .	39 Axa	yalon	
Cham	Jajawil	tuꞌ	bay	cham	axca	tiꞌ:
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—Ayex	fariseo	ex	tiꞌ,	lajan	ex	wal	axca	junok	tol	asan	yinlak	vaso	cꞌal	
plato	chi	sakbanej,	yujtol	a	e	nabal,	asan	elkꞌan	nabil	e	yuj,	yetok	tzet	
yetal	man	watxꞌok .	40 Caw	cꞌam	e	nabal,	¿tom	man	e	yojtakok	tol	a	jun	
mactxel	watxꞌnenej	juntzan	tzet	yetal	chi	jil	tiꞌ,	aꞌ	cꞌapax	max	watxꞌnen	
juntzan	tzet	yetal	cꞌam	chi	jilaꞌ?	41 Aktam	yetok	e	nabal	che	txꞌox	e	
watxꞌil .	Ta	caytuꞌ	che	yut	axca	tuꞌ,	ok	watxꞌjok	aj	e	yanimail,	cꞌal	e	nabal .	
Chi	yal	elapnok	cꞌamxa	tzet	yob	ayoc	e	yin .

42 Okꞌbal	ex	cꞌul,	ayex	fariseo	ex	tiꞌ .	Che	yakꞌ	wal	diezmoal	an	alawen,	
yetok	an	ruda .	Tzꞌakanxacꞌal	che	yakꞌ	diezmoal	masanil	itaj .	Palta	a	
e	naoni	tol	man	yowalilok	watxꞌ	che	yut	e	nabal,	man	yowalilok	che	
camcꞌulnej	Dios .	Matawal	tol	a	juntzan	tiꞌ	che	beybalnej,	cax	cꞌam	che	
bek	e	beybalnencꞌaltaꞌ	juntzan	beybalnebilxa	e	yuj	tuꞌ .

43 Okꞌbal	ex	cꞌul,	ayex	fariseo	ex	tiꞌ .	A	bay	nail	e	wajayil	yin	culto,	asan	
bay	chi	ay	chotan	eb	mimek	winak	che	yochej	chex	ay	chotanok .	Yetok	
cꞌapax	yet	chex	ecꞌ	yulak	calle,	che	yochejxacꞌal	chi	yiay	ba	eb	anima	
ayex .

44 Ex	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	ex	fariseo,	caw	okꞌbal	ex	cꞌul .	Caw	wal	
cabsat	ex .	Lajan	ex	axca	bay	mukan	junok	camnak	manxa	txequelok	bay	
mukan .	Chi	ecꞌ	eb	anima	yiban,	palta	man	yojtakok	eb	ta	ay	mac	mukan	
bay	chi	ecꞌ	tecꞌton	eb	tuꞌ,	ẍi	Jesús .

45 Lajwi	yalon	Jesús	jun	tuꞌ,	ay	jun	cham	meẍtol	yin	ley	Moisés	max	
alon	bay	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	a	yet	max	alon	juntzan	tiꞌ,	ayon	tiꞌ	man	watxꞌok	max	jab	

cꞌapaxok,	ẍi	cham	bay .
46 Max	yalon	Jesús	bay:
—Okꞌbal	ex	cꞌapax	cꞌul	ayex	meẍtol	ex	yin	ley	Moisés	tiꞌ .	A	juntzan	e	
chekbanil	lajan	wal	axca	junok	ikatz	cꞌam	chi	lacchaj	jabok	juj .	Tocꞌal	che	
bulbaj	aj	ikatz	che	yakꞌon	yik	eb	anima,	palta	tamwal	chex	oc	matxan	e	
kꞌeoncan	aj	jabok	yikatz	eb	tuꞌ .

47 Caw	wal	okꞌbal	ex	cꞌul,	yujtol	chi	bet	e	ca	watxꞌnej	aj	is	mukbanil	
eb	chekbej	Dios	yiban	bay	mukan	eb	makꞌbil	cam	yuj	eb	e	yichmam	
yet	payxa .	48 Yuj	tuꞌ,	a	yet	che	yunen	juntzan	tuꞌ,	lanan	e	txꞌoxon	elok	
tol	watxꞌ	yutnak	ba	eb	e	yichmam	e	naoni .	Yujtol	a	ton	eb	makꞌnej	cam	
eb	chekbej	Dios	tuꞌ;	ayexxa	chi	bet	e	tzꞌak	e	watxꞌnej	aj	is	mukbanil	eb	
yiban .

49 Yuj	tuꞌ	max	yalcan	Dios	yetok	is	jelanil	axca	tiꞌ:	Ok	in	chektek	
juntzan	eb	ok	alon	el	in	kꞌanej	e	nan	e	xol,	yetok	juntzanxa	eb	in	chekbej .	
Ay	eb	ok	e	makꞌ	camok .	Ay	eb	tocꞌal	ok	e	yetnej	yetok	yailal,	ẍi	Dios .	
50 Yuj	tuꞌ,	masanil	eb	chekbej	Dios	makꞌbilxa	cam	yecheltax	cꞌal	yel	yich	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	akꞌlay	eb	e	cargonej	mac	ex	ayex	ecꞌ	yet	jun	tiempoal	
tiꞌ .	51 Xiwil	eb	chekbej	Dios	makꞌbilxa	camok,	yecheltaxcꞌal	max	makꞌlay	
cam	Abel,	masantacꞌal	yet	max	makꞌlay	cam	Zacarías,	jun	akꞌbil	cam	nan	
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xol	altar	yetok	templo	Dios .	Palta	ayin	chi	wal	ayex,	masanil	eb	makꞌbil	
cam	tuꞌ,	ok	akꞌlay	eb	e	cargonej	mac	ex	ayex	ecꞌ	yet	jun	tiempoal	tiꞌ .

52 Okꞌbal	ex	cꞌul	ex	meẍtol	yin	ley	Moisés,	yujtol	munilcꞌal	max	e	tzꞌak	
e	yaoc	e	yopiso	e	jakon	nabal	eb	anima	yetok	kꞌanej	Dios,	palta	ilab	cꞌam	
che	ya	pax	oc	e	nabal	yin	kꞌanej	Cham .	Axa	eb	chi	yochej	chi	yaoc	cꞌul	
yin,	cꞌam	che	chaꞌ	cꞌapax	yaoc	eb	cꞌul	yin,	ẍi	Jesús	bay	eb .

53 Max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ,	axa	tit	yowal	eb	meẍtol	yin	ley	
Moisés	tuꞌ,	yetok	eb	fariseo	tuꞌ	yin	Cham .	Xiwil	juntzan	tzet	yetal	max	
tzꞌak	kꞌanlej	el	eb	bay	Cham .	54 Max	yechbanej	eb	yabej,	ta	ay	tzet	yob	ok	
yut	yaloni,	cax	chi	yakꞌon	queja	eb	yaloni .

Max yaltek Jesús yuj cabsatil

12		1 A	yet	junel,	xiwil	milal	bisil	eb	anima	max	waj	ba	bay	Jesús .	Chi	tecꞌlejxacꞌal	tok	ba	anima	yujtol	toxanej	chi	witzꞌitzꞌi,	axa	
yalon	Jesús	yin	babelal	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	Che	yilcꞌal	e	ba	yuj	
yich	pan	eb	fariseo,	a	ton	is	cabsatil	eb .	2 Yujtol	masanil	jantak	tzet	
makan	ay	tinaniꞌ,	ok	txecloj	ajok .	Yetok	jantak	tzet	ewancꞌuan	yayji,	ok	
akꞌlay	ojtaknelay	elok .	3 Yuj	tuꞌ,	masanil	tzet	max	e	yal	yin	ewantakil,	ok	
yab	eb	anima	masanil .	Yetok	masanil	tzet	max	e	saj	alnej	yul	txiquinej,	
ok	al-lay	el	xol	anima	yulak	calle .

Asannejokab bay Dios chon xiwi 
(Mt 10.28-31)

4 Axa	ayex	tiꞌ	ex	wamigo,	chi	wal	ayex,	manchak	ex	xiw	bay	eb	chi	jeꞌ	
yakꞌon	cam	e	mimanil	tiꞌ,	yujtol	a	yet	chi	xew	e	cam	yuj	eb,	cꞌam	junokxa	
tzet	chi	jeꞌ	el	yunen	eb	e	yin .	5 Palta	ok	wal	ayex	bay	moj	chex	xiwi .	A	
bay	Dios,	a	tuꞌ	chex	xiwi,	Cham	tol	chi	xew	e	yakꞌlay	cam	yuj,	ay	pax	is	
yikbej	ex	yaontok	bay	infierno .	A	ton	bay	Cham	tuꞌ	moj	wal	chex	xiwi .

6 Ilab	no	coqꞌuiẍ	tzꞌiquin	tinaniꞌ,	cꞌam	yelapnok	noꞌ .	Chi	txonlay	ocꞌon	
noꞌ	yin	cab	centavo,	palta	ilbilcꞌal	noꞌ	masanil	yuj	Dios .	7 Ayex	tiꞌ	caw	wal	
miman	e	yelapnok	yintak	noꞌ .	Toltax	e	xil,	bisbil	masanil	yuj	Cham .	Yuj	
tuꞌ,	manchak	ex	xiwi .

Eb cꞌam chi yiil Cristo yin 
(Mt 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8 Chi	wal	ayex,	tzancꞌal	mac	cꞌam	chi	qꞌuixwi	yalon	satak	yet	animail	
tol	wet,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	ok	waloc	eb	
wetok	satak	eb	yángel	Dios .	9 Palta	a	eb	chi	alon	satak	yet	animail	tol	
man	wetok,	ok	wal	cꞌapax	satak	eb	yángel	Dios	tol	man	wetok	eb .

10 Tzancꞌal	mac	chi	alon	junok	tzet	yetal	win,	chito	jeꞌ	yakꞌlay	tan	is	
yobtakil	tuꞌ;	palta	a	mac	chi	buchon	Cham	Espíritu	Santo,	a	jun	tu	bian,	
cꞌamxa	chi	akꞌlay	tan	is	yobtakil	tuꞌ	yiban .
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11 A	yet	ok	ex	ilaytok	bay	nail	wajayil	eb	jet	israelal,	ma	yet	ok	ex	
ilaytok	satak	eb	juez,	cꞌal	eb	yajaw,	manchak	ex	oc	il	yuj	tzet	ok	e	yut	
e	paktzen	eb .	Manchak	ex	oc	il	yuj	tzet	ok	e	yalaꞌ .	12 Yujtol	a	yet	ok	jay	
tiempoal	e	yalon	tuꞌ,	a	Cham	Espíritu	Santo	ok	akꞌon	tzet	watxꞌ	ok	e	yalaꞌ,	
ẍi	Jesús	bay	eb .

Caw ay is may beyomal
13 A	xol	eb	anima	tuꞌ,	ay	jun	mactxel	max	alon	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	al	bay	jun	wuẍtak,	tol	chi	yakꞌ	jabok	wet	yin	jantak	tzet	max	

can	yuj	co	mam	on,	ẍi	bay	Jesús .
14 Palta	max	yal	Cham	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	anima,	¿mac	max	akꞌon	wopiso	woc	e	juezalok,	cax	chex	in	
watxꞌnen	elok?	ẍi	Cham	bay .

15 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yalon	bay	eb	anima	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Chi	cam	e	yiloni,	cax	che	taynencꞌal	e	ba,	yet	watxꞌ	cꞌam	junok	tzet	
yetal	comoncꞌal	che	yochej	ocok .	Man	yujok	tol	xiwil	tzet	ay	ayon,	xan	
tzalojcꞌulal	jet	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	Jesús .

16 Maxcꞌal	lajwi	tuꞌ,	axa	yalontek	jun	abix	tiꞌ	bay	eb:	A	junel,	ay	jun	
winak	caw	wal	beyom .	Xiwil	sat	is	yawoj	max	el	sat	is	txꞌotxꞌ .	17 Yuj	tuꞌ,	
max	naꞌ	axca	tiꞌ:	¿Tzetlaj	ok	wutej,	yujtol	cꞌamxa	bay	watxꞌ	ok	in	wajbaj	
sat	wawoj	ok	wiꞌ	tiꞌ?	ẍi	jun	winak	tuꞌ .	18 Max	lajwi	tuꞌ,	max	naon	pax	
nak	axca	tiꞌ:	¡A…,	tix	ok	wut	tiꞌ!	Ok	wuchay	juntzan	in	cꞌuna	tiꞌ,	cax	ok	
in	watxꞌnen	juntzanokxa	mimek	ok	wutej .	A	tuꞌ	ok	in	wajbaj	sat	wawoj	
tiꞌ,	cꞌal	masanil	tzet	ay	ayin .	19 Ok	lajwok	tuꞌ,	cax	ok	in	naon	axca	tiꞌ:	A	
tinaniꞌ,	xiwil	tzet	max	in	wajbaj,	caw	miman	tiempo	ok	in	kꞌanbalnej .	Yuj	
tuꞌ,	chi	jeꞌ	chin	xew	tinaniꞌ;	chi	jeꞌ	chin	lowi,	cꞌal	wuqꞌuenaꞌ,	jantakcꞌal	
chi	wochej .	Chi	jeꞌ	wakꞌon	tzalojbok	in	cꞌul,	quin	chi	ok	waloni,	ẍi	nak .	
20 Palta	max	yal	Dios	bay	nak	axca	tiꞌ:	Ach	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	jabok	a	
nabal .	Yet-xacꞌal	jun	akꞌbal	tiꞌ,	ok	ach	camok;	axa	pax	jantak	tzet	ok	a	
wajbaj	aj	tuꞌ,	¿mac	ok	ion	can	cha	naꞌ?	ẍi	Dios	bay	nak .	21 Axca	ton	jun	
winak	tuꞌ,	cayton	tuꞌ	ok	yun	yeloc	eb	lanan	wajban	is	beyomal	yuj	yoc	
yetok	txꞌoklil,	ta	cꞌam	pax	tzet	lanan	wajban	eb	yin	yet	Dios,	ẍi	Jesús	bay	
eb .

A Dios chi taynen eb yuninalxa 
(Mt 6.25-34)

22 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	Chi	wal	
ayex	xin,	manchak	ex	oc	il	yuj	tzet	chi	yun	yecꞌ	tiempo	e	yuj	caytiꞌ,	yuj	
tzet	che	loꞌ .	Manchak	ex	oc	cꞌapax	il	yuj	e	pichil .	23 A	Dios	chi	akꞌon	co	
cawil .	Akxataꞌ	tzet	ok	co	loꞌ,	¿xin	ta	man	ok	yakꞌaꞌ?	Aꞌ	max	akꞌon	co	
mimanil	tiꞌ,	akxataꞌ	co	pichil,	¿xin	ta	man	ok	yakꞌ	che	naꞌ?	24 Ilab	no	joj	
tinaniꞌ,	cꞌam	yawoj	noꞌ,	cꞌam	jabok	tzet	chi	jatxꞌaj	noꞌ,	cax	chi	wajban	noꞌ .	
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Cꞌam	is	cꞌuna	noꞌ,	cꞌam	bay	watxꞌ	chi	cꞌubaj	noꞌ	jabok	tzet	yetal;	palta	a	
Dios	chi	akꞌon	masanil	tzet	chi	lo	noꞌ .	Ayex	tiꞌ,	caw	miman	e	yelapnok	
yintak	noꞌ	yul	sat	Cham .	25 ¿Ma	ay	junok	ex	chi	jeꞌ	e	yaon	oc	nanokxa	
vara	tzꞌakil	e	tel	yujcꞌal	chex	oc	il?	26 Xan	ta	cꞌam	chi	jeꞌ	e	watxꞌnen	
juntzan	cꞌam	yelapnok	tiꞌ,	¿tzet	yuj	xan	chex	oc	il	yuj	juntzanokxa	tzet	
yetal	xin?

27 Iek	e	nabal	yin	tzet	chi	yun	chꞌib	an	xumaquil	acꞌun	tinaniꞌ .	A	an	
xumac	tuꞌ,	cꞌam	chi	mulnaj	an,	tamwal	chi	txꞌalwi	cꞌapax	an;	palta	chi	
wal	ayex,	a	cham	rey	Salomón,	caxcꞌal	xiwil	watxꞌil	yili	cham	yetok	is	
pichil,	palta	majcꞌaltaꞌ	apnok	yili	cham	axca	an	xumac	tuꞌ .	28 A	an	xumac	
tuꞌ,	watxꞌ	yili	an	tinaniꞌ,	palta	yecal,	chi	tzꞌa	an	yul	horno .	Caxcꞌal	cacꞌal	
tuꞌ	chi	yun	lajwinaj	el	an,	palta	a	Dios	chi	akꞌon	watxꞌil	yili	an	tuꞌ .	Akxam	
ayex	tiꞌ,	ok	yakꞌcꞌaltaꞌ	e	pichil .	Palta	ijan	tol	txennejcꞌal	pax	e	yaon	oc	e	
cꞌul	yin	Cham .	29 Manchak	ecꞌ	yiban	e	naon	xin .	Manchak	ex	oc	il	yuj	tzet	
che	loꞌ,	cꞌal	yuj	tzet	che	yuqꞌuej .	30 Yujtol	a	eb	man	ojtaknenok	Dios,	asan	
yin	juntzan	tuꞌ	bay	ayoc	nabal	eb;	palta	yojtakxa	co	Mam	Dios	tol	chi	oc	
cꞌapax	yopiso	juntzan	tuꞌ	e	yuj .	31 Yuj	tu	xin,	akꞌek	e	yip	e	watxꞌnen	oc	e	
ba	yul	kꞌab	Dios .	Ta	che	yut	caktuꞌ,	ok	akꞌlay	masanil	juntzan	tiꞌ	ayex .

A beyomal satcan 
(Mt 6.19-21)

32 Ayex	tiꞌ	axca	tol	in	calnel	ex .	Manchak	ex	xiwi .	Jaywannej	ex	toni,	
palta	a	co	Mam	Dios	chex	ion	oc	yul	is	kꞌab,	yujtol	axca	tuꞌ	max	yun	yel	
yin	cꞌul .	33 Txonekcan	el	masanil	tzet	ayex,	cax	che	saontok	tojol	xol	eb	
mebaꞌ .	Axca	ton	tuꞌ	ok	e	yut	e	watxꞌnen	caẍail	e	tumin	cꞌam	bakꞌin	chi	
ichambi .	A	ta	satcan	ok	wajnaj	juntzan	axca	e	beyomal	tuꞌ .	A	juntzan	tuꞌ,	
cꞌam	bakꞌin	ok	lajwok .	Cꞌam	junok	elkꞌom	ok	jeꞌ	yapni	yelkꞌanen	bay	tuꞌ .	
Yetok	cꞌapaxok,	cꞌam	cꞌapax	no	ij	ok	oc	yin	bay	tuꞌ .	34 Yujtol,	a	bay	chi	co	
wajbaj	co	beyomal,	a	tuꞌ	chi	ja	cꞌapaxtok	co	nabal .

Yowalil chex makwajcꞌal
35 Makwajanek,	axca	wal	junok	mosejal	ayoc	is	pichil,	tzekbil	pax	is	

tzektebal	yuj	makon	jay	is	patrón .	36 Kꞌinalok	ay	juntzanok	mosejal	lanan	
yechbanen	jay	is	patrón	aytok	bay	junok	kꞌin	nupayil .	A	yet	chi	jay	bay	
na,	cax	chi	awji	octok,	watxꞌxacꞌal	yayji	eb	jakon	yin	aymanil .	Axca	chi	
yut	yechbanen	eb	mosejal	is	patrón	tuꞌ,	caytuꞌ	che	yut	e	ba	ayex	tiꞌ .	37 A	
eb	mosejal	cꞌamto	chi	wayajok	cax	chi	jay	is	patrón	tuꞌ,	caw	wal	watxꞌ	yet	
eb .	Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	wal	caw	cham	patronej	tuꞌ,	ayman	ok	qꞌuexil	
ba,	axa	chotban	ay	eb	is	moso	tuꞌ	lowok,	cax	ok	yakꞌon	serbil	cham	eb .	
38 Caxcꞌal	chuman	akꞌbal,	ma	yet	toxa	chi	sakbi,	cax	chi	jayi,	ta	cꞌamto	
chi	way	eb	is	moso	tuꞌ	chi	jayi,	caw	wal	watxꞌ	yet	eb .	39 Nachajokab	el	
jun	abix	tiꞌ	e	yuj .	Kꞌinalok	ay	junok	elkꞌom	chi	oc	elkꞌan	yul	yatut	junok	
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anima .	Matawal	yojtak	jantak	hora	chi	jay	jun	elkꞌom	tuꞌ,	tocꞌaltaꞌ	chi	
makaꞌ,	cax	cꞌam	chi	chaoctok	elkꞌan	bay	yatut	tuꞌ .	40 Yuj	tuꞌ,	cayexokab	
tuꞌ .	Makwajanek,	talaj	yet	man	naanok	el	e	yuj	chin	jay	ayin	Chekbilintek	
yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

Nak mosejal ikem cꞌal nak man ikemok 
(Mt 24.45-51)

41 Yuj	tuꞌ	max	kꞌanlej	Pedro	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿asannej	mi	ayon	bay	max	al	jun	abix	tiꞌ,	ma	yuj	masanil	
anima	tiꞌ	xan	max	alaꞌ?	ẍi .

42 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Kꞌinalok	ay	junok	patrón	tinaniꞌ .	
Ta	ay	junok	is	moso	yikem	cax	jelan	paxok,	a	ton	jun	tuꞌ	chi	yaoc	
cham	yikbej	yiban	eb	masanil,	yuj	taynelay	eb,	cꞌal	yuj	yakꞌlay	low	eb	
junjuntak	el .	Palta	¿mactet	junok	eb	mosejal	tuꞌ	yikem	che	naꞌ?	43 A	ton	
nak	lanan	mulnaj	axca	wal	chi	yochej	cꞌul	is	patrón	tuꞌ	yet	ok	jayok .	Caw	
wal	watxꞌ	yet	jun	mosejal	tuꞌ .	44 Wal	yel	chi	wal	ayex,	ok	yaoc	cham	nak	
mosejal	tuꞌ,	yajawilal	yiban	jantak	tzet	ay	yul	is	kꞌab .	45 Palta	kꞌinalok	
ta	aꞌ	chi	yut	naon	jun	mosejal	tuꞌ	tol	mantocꞌal	ok	jay	is	patrón	tuꞌ,	cax	
chi	cꞌoli	makꞌontaj	eb	yet	mosejal,	cꞌal	eb	ix	criadaejal,	cax	asancꞌal	loj	
chi	yunej,	cꞌal	uqꞌuej	an .	46 A	yet	cꞌual	man	echbanebilok	yuj,	cax	ok	jay	
is	patrón	nak	mosejal	tuꞌ;	a	ton	yet	tuꞌ	ok	jayoc	tzacꞌnaj	cham,	junelnej	
wal	man	yojtakok	nak	ta	a	yet	jun	bek	tuꞌ	chi	jayi .	Axa	yakꞌlay	yailal	nak	
sicꞌlibil	yuj	cham	tuꞌ,	cax	ok	yaoncantok	cham	nak	bay	ayicꞌ	juntzan	eb	
maj	yaoc	cꞌul	yin	Dios .

47 Kꞌinalok	ta	ay	junok	mosejal	yojtak	tzet	chi	yochej	cꞌul	is	patrón	chi	
watxꞌnej,	palta	cꞌam	chi	yakꞌ	yip,	cax	cꞌam	chi	yikej	tzet	chi	yal	is	patrón	
tuꞌ .	A	jun	mosejal	tuꞌ,	caw	wal	miman	yailal	ok	chaꞌ .	48 Palta	kꞌinalok	ta	
ay	junokxa	mosejal	man	yojtakok,	cax	chi	watxꞌnen	juntzan	tzet	yetal	
tol	moj	yikon	tzꞌum	yuj .	A	jun	tuꞌ,	txennej	tzꞌum	ok	yikaꞌ .	A	eb	miman	
tzet	akꞌbil	bay,	miman	tzet	ok	kꞌanlay	el	bay	eb .	Yetok	eb	miman	tzet	
abenebilcan	bay,	yowalil	miman	tzet	ok	yakꞌ	cꞌapax	eb .

Ay mac ok yakꞌlej aj owal is yailok Jesús 
(Mt 10.34-36)

49 Ayin	tiꞌ	max	quin	jay	yuj	ul	waon	oc	jun	kꞌakꞌej	bay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	Matawal	lananxa	culxi	tinaniꞌ .	50 Ay	wal	jun	miman	yailal	ok	jay	
wiban,	axca	tol	ok	in	akꞌlay	bautizar	yuj .	Caw	wal	ay	jun	in	miman	
cuscꞌulal	tinaniꞌ	masantacꞌal	ok	yunel	jun	tuꞌ .	51 ¿Ma	yuj	ul	wakꞌon	
juncꞌulal	yulyibankꞌinal	tiꞌ	xan	max	quin	jay	e	naoni?	Wal	yel	cꞌamak .	
Palta	yuj	yakꞌlen	aj	eb	anima	owal	in	yailok,	xan	max	in	jayi .	52 Kꞌinalok	
ay	owanok	anima	bay	jun	na,	oxwan	ajcꞌul	oc	yin	cawan,	axa	cawan	
ajcꞌul	oc	yin	oxwan .	Cay	wal	tuꞌ	ok	e	yun	yet	jun	tiempoal	lanan	jay	tiꞌ .	
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53 Ay	eb	mamej	ok	yakꞌlej	owal	yetok	eb	is	cꞌajol .	Yetok	cꞌapaxok,	ay	eb	
txutxej	ok	yakꞌlej	owal	yetok	eb	ix	yuneꞌ .	Ay	eb	xal	alibej	ok	yakꞌlej	owal	
yetok	is	yalib,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Juntzan yechelej chi txꞌoxon tzet ok jayok 
(Mt 16.1-4; Mr 8.11-13)

54 Max	yalon	cꞌapax	Jesús	juntzanxa	tiꞌ	bay	eb	anima	tuꞌ:	A	yet	che	
yiloni,	tol	chi	tit	asun	bay	yayub	cꞌu,	jun	bek	che	yalaꞌ:	Ok	jay	nab,	quex	
chi .	Yel	ton	che	yalaꞌ,	chi	jay	nab .	55 Yetok	cꞌapax	yet	chi	tit	cakꞌekꞌ	bay	
sur,	che	yal	cꞌapax	axca	tiꞌ:	A	tinaniꞌ,	ok	yakꞌ	kꞌakꞌ,	quex	chi .	Yelcꞌal	che	
yalaꞌ,	chi	yakꞌ	kꞌakꞌ .	56 Palta	ayex	tiꞌ	caw	wal	cabsat	ex .	Jelan	ex	ton	e	
naon	el	tzet	chi	jayoc	yuj	juntzan	che	yilaj	satcan	tuꞌ,	cꞌal	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	
palta,	¿tzet	xan	pax	cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj	tzet	chi	yal	elapnok	juntzan	
yechel	chi	txꞌoxon	tzet	lanan	yunen	Dios?

Ocanek yin watxꞌcꞌulalil yetok e yet animail 
(Mt 5.25-26)

57 ¿Tzet	yuj	xan	man	munilok	che	beycꞌulnej	tzet	yetal	watxꞌ	yul	sat	
Dios?	58 Kꞌinalok	ay	junok	mactxel	chex	iontok	satak	cham	alcal .	Aokab	
yet	lanan	e	toj	yul	be	yetok,	cax	che	yakꞌon	e	yip	e	watxꞌnen	ay	yetok,	
yet	watxꞌ	cꞌamxa	chex	yitok	satak	cham	tuꞌ .	Yujtol	ta	mayal	ex	apni	satak	
alcal	tuꞌ,	chex	yaoc	cham	yul	kꞌab	eb	policía,	axa	ex	yiontok	eb	preso	tuꞌ .	
59 Chi	wal	ayex,	tol	man	ok	ex	beklay	elok,	masantacꞌal	tol	tzꞌakan	che	
yakꞌcan	e	multa	masanil,	ẍi	Jesús .

Yowalil chi co na co ba yin co yobtakil

13		1 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ay	juntzan	eb	max	jayoc	bay	Jesús .	Max	yalontek	eb	yabixal	tzetbil	max	yun	yakꞌlay	cam	juntzan	eb	
aj	Galilea	yuj	Pilato,	yet	lanan	yakꞌon	eb	juntzan	is	xajanbal	bay	Dios .	
2 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:	¿Tzet	yuj	xan	caytuꞌ	max	utlay	
eb	aj	Galilea	tuꞌ	che	naꞌ?	¿Yuj	mi	tol	yelxacꞌal	yob	is	beybal	eb	yintak	
eb	yet	conob	tuꞌ?	3 Ayin	chi	wal	ayex,	cꞌamak .	Palta	ayex	tiꞌ,	ta	cꞌam	
che	na	e	ba	yin	e	yobtakil,	e	masanil	ok	ex	cam	cꞌapaxok .	4 Naektek	eb	
waxaklajonwan	max	cam	bay	Siloé,	yet	max	aycꞌay	te	na	miman	is	tel	
yiban	eb .	¿Tzet	yuj	xan	caytuꞌ	max	yun	eb	che	naꞌ?	¿Yuj	mi	tol	caw	wal	
yob	is	beybal	eb	yintak	eb	yet	aj	Jerusalénal	eb	tuꞌ?	5 Ayin	chi	wal	ayex,	
cꞌamak .	Palta	ayex	tiꞌ,	ta	cꞌam	che	na	e	ba	yin	e	yobtakil,	ok	ex	cam	e	
masanil	cꞌapaxok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yabixal jun te higo cꞌam is sat
6 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalontek	Jesús	jun	abix	tiꞌ	bay	eb:	A	junel,	ay	jun	

winak	ay	jun	te	higo	awbil	yuj	sat	is	txꞌotxꞌ .	Axa	toj	yilon	tuꞌ	ta	ay	sat	teꞌ .	
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Palta	axa	yet	max	apni	ocok,	tokcꞌal	ay	junok	sat	teꞌ	max	ilchaj	yuj .	7 Axa	
yalon	bay	nak	chi	mulnaj	sat	is	txꞌotxꞌ	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Ilab	oxebxa	abilcꞌal	
cꞌoli	ul	wilon	jun	teꞌ	tiꞌ .	Cꞌamcꞌal	junok	sat	chi	wilaꞌ .	Yuj	tuꞌ,	tzocꞌajok .	
Nabacꞌal	makbil	el	txꞌotxꞌ	tiꞌ	yuj,	ẍi	bay	nak .	8 Palta	max	yal	nak	ilom	
mulnajil	tuꞌ	bay	cham	axca	tiꞌ:	Patrón,	mata	wal	cꞌamto	chi	co	tzocꞌaj	teꞌ	
yet	jun	abil	tiꞌ .	Acꞌal	wal	chi	wakꞌlej	in	tꞌocon	cꞌunbok	txꞌotxꞌ	yich,	cax	ok	
waon	oc	yabonoal .	9 Ta	ok	satnok,	watxꞌ	chi	yal	tuꞌ .	Ta	cꞌam	chi	satni	xin,	
axa	co	tzocꞌon	aj	axca	alon	tuꞌ,	ẍi	nak	bay,	ẍi	jun	abix	tuꞌ,	ẍi	Jesús .

A ix ix watxꞌjinakcan yuj Jesús yet cꞌual xewilal
10 A	yet	jun	cꞌual	xewilal,	max	octok	Jesús	yul	nail	wajayil	eb	yet	
israelal	yin	culto .	Axa	cꞌoli	cuywaj	nan	xol	eb	tuꞌ .	11 Ay	jun	ix	ix	ayicꞌ	bay	
tuꞌ,	18	abilxa	yacꞌal	ay	yuj	jun	espíritu	yob .	Max	coxloj	ix	yuj,	max	aycan	
nojan	ix .	Cꞌamxa	chi	jichloj	aj	lecan	ix .	12 A	yet	max	yilon	Jesús	tol	ayicꞌ	
ix,	axa	yawtentek	Cham	ix	is	cꞌatan	tuꞌ,	max	yalon	Cham	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Ach	ix,	ti	wal	chach	watxꞌji	yin	jun	a	yailal	tiꞌ,	ẍi	bay	ix .
13 Max	lajwi	tuꞌ,	max	matxban	oc	kꞌab	yiban	ix .	Yet	jun	bek	tuꞌ,	max	

jichlojcan	nan	ix .	Max	cꞌoli	yalon	ix	is	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	14 A	cham	
yajaw	nail	wajayil	tuꞌ,	max	tit	yowal	cham,	yujtol	a	yet	cꞌual	xewilal	max	
watxꞌjican	ix	yuj	Jesús,	xan	max	yal	bay	eb	anima	wajan	ecꞌ	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Wakebnej	cꞌu	moj	co	mulnaj	yul	semana .	A	yin	wakeb	cꞌual	tuꞌ,	
tzancꞌal	tzet	cꞌual	chi	jeꞌ	ul	e	yakꞌon	yakꞌlay	watxꞌjokcan	e	cꞌul	yin	e	
yailal,	palta	man	mojok	chi	akꞌlaycan	watxꞌjok	e	cꞌul	yet	cꞌual	xewilal	tiꞌ,	
ẍi	cham	bay	eb	masanil .

15 Axa	yalon	Cham	Jajawil	bay	cham	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	ex	tiꞌ,	caw	wal	cabsat	ex .	Ta	ay	junok	e	wacax,	ma	junok	e	burro	

cꞌalan	yet	cꞌual	xewilal,	¿tom	cꞌam	che	xuyilok,	cax	chi	toj	e	yakꞌon	
yucꞌaꞌ?	16 A	pax	jun	ix	ix	tiꞌ,	yinatil	Abraham	ix;	18	abilxa	michchaj	ix	yuj	
Satanás,	axca	wal	tol	cꞌalan	ix	yuj .	¿Tom	man	mojok	colchajcan	el	ix	yin	
is	yailal	yet	cꞌual	xewilal	tiꞌ	cha	naꞌ?	ẍi	bay .

17 A	yet	max	yalon	axca	tuꞌ,	masanil	eb	ajcꞌul	oc	yin	Cham,	max	qꞌuixwi	
aj	eb;	palta	masanil	eb	anima	xin,	caw	wal	max	tzaloj	eb	yilon	juntzan	
tzet	cꞌayubtak	chi	el	yunen	Cham .

Yabixal an bakꞌ mostaza 
(Mt 13.31-32; Mr 4.30-32)

18 Axa	yalon	cꞌapax	Jesús	axca	tiꞌ:	¿Tzetbil	chi	yun	chꞌib	bisil	eb	anima	
chi	oc	yul	kꞌab	Dios	che	naꞌ?	Ok	waltek	jun	abix	tiꞌ	e	yabej .	19 A	chi	yun	
chꞌib	bisil	eb	anima	tuꞌ,	lajan	eb	axca	junok	inat	mostaza	chi	yaw	junok	
anima	sat	is	txꞌotxꞌ .	A	jun	inat	tuꞌ,	chi	ajolok,	chi	chꞌibi .	Lajan	chi	yun	
yucay	axca	te	teꞌ	mimektak .	A	no	tzꞌiquin,	chi	ton	jeꞌ	way	noꞌ	xol	is	kꞌab	
an,	ẍi	Cham .
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Yabixal yich pan 
(Mt 13.33)

20 Max	yalon	cꞌapax	Jesús	junxa	tiꞌ:	Ok	waltek	junxa	abix	tiꞌ	ayex,	
tzetbil	chi	yun	chꞌib	is	bisil	eb	anima	chi	oc	yul	kꞌab	Dios .	21 A	jun	tuꞌ,	
lajan	axca	jabok	yich	pan	chi	yatok	junok	ix	xol	oxebok	echbal	harina .	
Echcꞌal	chi	pajbitok	ixim	yuj	jab	yich	pan	tuꞌ,	ẍi	Jesús .

Jun yaliẍ puerta 
(Mt 7.13-14, 21-23)

22 A	Jesús	acꞌalaꞌ	max	beytoj	yul	beal	Jerusalén .	Ay	juntzan	conoblak,	
cꞌal	juntzan	aldealak	bay	chi	ecꞌ	cuywajok .	23 Axa	yet	junel,	ay	jun	
mactxel	max	kꞌanlen	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿jaywannej	mi	eb	ok	colchajok?	ẍi	bay	Cham .
Max	yalon	Cham	bay:
24 —Akꞌek	e	yip	e	yoc	bay	jun	axca	yaliẍ	puerta,	yujtol	chi	wal	ayex,	
xiwil	eb	chi	yakꞌlej	yoqui,	palta	maj	jeꞌ	yoc	eb .	25 Yujtol	a	Dios,	lajan	axca	
junok	aj	na	chi	makchej	yatut .	Ok	lajwok	tuꞌ,	axa	ayex	chex	can	lecan	
tiꞌ	na	tuꞌ,	okto	e	yakꞌlej	e	yawji	octok	axca	tiꞌ:	Mamin,	jakon	octok	etok,	
quex	chito	wali .	Man	ex	wojtakok,	tamwal	bay	cajan	ex,	ẍi	eltek,	yet	ok	
takꞌwok .	26 Palta	ilab	lownak	on	etok,	cuywinak	on	yul	calle	oj,	quex	
chi,	ok	e	yalon	bay .	27 Palta	ok	ex	takꞌwelay	yuj	axca	tiꞌ:	Mayal	wal	ayex	
tol	may	ex	wojtakok,	tamwal	bay	ayex .	Elanek	e	masanil	ex	che	yun	
yobtakil,	ẍi	ayex .	28 A	bay	tuꞌ	caw	wal	ok	jichchaj	e	cꞌul	e	yokꞌi .	Yuj	ok	e	
yilaꞌ	tol	ayicꞌ	Abraham,	Isaac,	yetok	Jacob	cꞌal	masanil	eb	chekbej	Dios	
ayoc	yul	kꞌab,	xan	ayex	paxok,	yina	ayex	canok .	29 Ay	eb	ok	tit	bay	junjun	
lugar,	ay	eb	ok	tit	bay	chi	ajol	cꞌu,	cꞌal	bay	chi	tojcan	cꞌu,	ay	eb	ok	tit	
bay	norte	cꞌal	bay	sur,	cax	ok	ay	chotan	eb	low	yin	meẍa	bay	ayoc	Dios	
Yajawil .	30 Ay	mac	cꞌamxacꞌal	jabok	yelapnok	co	xol	tinaniꞌ;	palta	a	yet	
jun	tiempoal	tuꞌ,	a	eb	tiꞌ,	caw	miman	yelapnok	bay	tuꞌ .	Ay	pax	mac	caw	
wal	miman	yelapnok	co	xol	tinaniꞌ;	palta	a	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ay	pax	eb	
cꞌamxa	jabok	yelok	apnok	bay	tuꞌ,	ẍi	Jesús .

Is cuscꞌulal Jesús yuj eb aj Jerusalén 
(Mt 23.37-39)

31 Acꞌal	oc	yet	jun	cꞌual	tuꞌ	max	jayoc	juntzan	eb	fariseo,	axa	yalon	eb	
bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Asiꞌ,	elan	bay	jun	lugar	tiꞌ,	yujtol	chi	yochej	Herodes	chach	yakꞌ	
camok,	ẍi	eb	bay .

32 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tuꞌ,	lajan	axca	no	wax,	tok	ay	yelapnok .	Asek	cax	ok	
e	yalon	bay	tol	a	tinaniꞌ	cꞌal	yecal	cabej	chi	wiil	eb	espíritu	yob	yin	
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anima,	cax	chi	wakꞌon	cꞌapax	watxꞌjok	cꞌul	eb	yaꞌay .	Axa	yet	chi	lajwi	
tuꞌ,	chin	lajonxacꞌal	in	mulnajil	tiꞌ,	ẍi	Jesús,	quex	chi	bay .	33 Palta	ayin	
tiꞌ,	ok	in	tokcꞌal	yul	in	be	tinaniꞌ,	cꞌal	yecal	cabej,	yujtol	yowalil	asan	bay	
Jerusalén	chon	akꞌlay	cam	ayon	chekbej	on	Dios	tiꞌ .

34 A	wal	ayex	tiꞌ	ex	aj	Jerusalén,	che	makꞌ	wal	cam	eb	chekbej	
Dios .	Axa	juntzanxa	eb	chekbiltek	yuj	Dios	e	xol,	che	kꞌokchꞌennej	eb .	
Xiwilxa	el	max	wochej	max	quex	wawtejtek	ayin,	axca	junok	no	caẍlan	
chi	kꞌuttejtek	yuneꞌ,	cax	chi	mojoni,	palta	maj	yal	e	cꞌul .	35 Abek .	A	
jun	e	conob	tiꞌ,	ok	tzꞌinayok .	Chi	wal	ayex,	cꞌamxa	bay	ok	e	yil	win,	
masantacꞌal	yet	ok	e	yalon	axca	tiꞌ:	Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	
chekbiltek	yuj	Cham	Jajawil,	quex	chi,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Chi watxꞌjican nak winak malnak ajok

14		1 A	yet	jun	cꞌual	xewilal	max	beticꞌ	Jesús	low	bay	yatut	jun	sat	fariseo .	Cꞌuxan	ay	pax	juntzanxa	eb	yet	fariseoal	chi	makon	
ilonok .	2 Ay	jun	winak	ayicꞌ	satak	Cham	bay	tuꞌ,	malnak	aj	yuj	jun	ilyaꞌ .	
3 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	tuꞌ,	cꞌal	bay	eb	fariseo	
axca	tiꞌ:
—¿Ay	mi	leyal	chi	jakꞌ	watxꞌjok	cꞌul	junok	yaꞌay	yet	cꞌual	xewilal,	ma	
cꞌamak?	ẍi	bay	eb .

4 Palta	tzꞌinxacꞌal,	ẍi	eb .	Axa	yoc	mitxꞌan	Jesús	yin	nak	yaꞌay	tuꞌ,	max	
yakꞌon	jaycan	cꞌul	nak .	Max	yalon	bay	nak	tol	chi	paxi .	5 Maxcꞌal	lajwi	
tuꞌ,	axa	yalon	bay	eb	fariseo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ay	junok	ex	ay	junok	e	yuninal,	ma	xin	ay	junok	e	wacax	
chi	toj	yul	junok	xab	olan	yet	cꞌual	xewilal,	¿xin	ta	cꞌam	chi	toj	e	yiajtek	
yin	aymanil?	ẍi	bay	eb .

6 Palta	majxa	nachaj	paktzen	eb	jabok	bay .

Yabixal anima chi awtelay bay junok kꞌin nupayil
7 Max	yilon	Jesús,	tzet	max	yut	ba	eb	awtebil	low	yetok	bay	jun	loj	tuꞌ,	

tol	a	bay	chi	ay	chotan	eb	mimek	winak,	a	tuꞌ	chi	ay	chotan	eb .	Yuj	tuꞌ	
max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:

8 —Ta	ay	bay	chex	awtelay	bay	junok	kꞌin	nupayil,	manchak	ex	ay	
chotan	bay	chi	ay	chotan	eb	mimek	winak .	Cꞌuxan	talaj	chi	apni	oc	
junokxa	awtebil,	tol	caw	miman	yelapnok	e	yintak .	9 Axa	talaj	yalon	
cham	awtenej	ex	tuꞌ	ayex	axca	tiꞌ:	Elanek	yul	juntzan	ẍila	tiꞌ,	cax	che	
yakꞌon	bay	eb	cham	tiꞌ,	ẍi	talaj	e	yutelayi .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	axa	xol	eb	
cꞌam	jabok	yelapnok	chex	apni	ocok .	Caw	wal	chi	el	e	qꞌuixwil .	10 A	yet	
chex	awtelay	tu	xin,	watxꞌ	a	xol	eb	cꞌam	yelapnok	chex	apni	oc	chotanok,	
yet	watxꞌ	a	yet	chi	jayoc	cham	awtenej	ex	tuꞌ,	chi	yal	ayex	axca	tiꞌ:	Ex	
wamigo,	ayanek	chotan	bay	chi	ay	chotan	eb	mimek	winak	tuꞌ,	ẍi,	ok	
yalon	ayex .	Axca	tuꞌ	bian,	caw	wal	miman	e	yelapnok	yul	sat	eb	ayoc	e	
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yetok	yin	meẍa	tuꞌ .	11 Tzancꞌal	mac	chi	yiaj	can	ba,	ok	ilay	ayok,	cꞌamxa	
jabok	yelapnok	ok	yun	yelcan	apnok .	Palta	eb	chi	yiay	ba,	a	eb	ok	ilay	aj	
can,	a	ton	eb	miman	ok	yun	yelapnok,	ẍi	Jesús .

12 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yalon	bay	nak	awtenej	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	yet	cha	watxꞌnen	mimanok	loj,	manchak	awtej	eb	watxꞌ	akꞌon	
yetok .	Manchak	awtej	cꞌapax	eb	a	mam	cꞌal	oẍtak,	eb	ecan	yetok	eb	
beyom	cajan	a	cawilal .	Yujtol	a	eb	tuꞌ,	ok	ach	yawtej	pax	eb	low	yetok .	
Axa	a	chaon	pax	qꞌuexel	et	tuꞌ .	13 Palta	a	yet	cha	chaon	junok	a	kꞌin,	asan	
eb	mebaꞌ	chawtej	low	etok,	eb	man	tzꞌakanok	is	mimanil,	axca	eb	cꞌam	
chi	jeꞌ	beyi,	cꞌal	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi .	14 Ta	caytuꞌ	ok	ot	axca	tuꞌ,	caw	wal	
watxꞌ	et	chi	yal	tuꞌ,	yujtol	a	eb	tuꞌ,	cꞌam	jabok	qꞌuexel	ok	jeꞌ	yakꞌon	eb	
ayach,	palta	a	yet	ok	ach	ictzoj	yetok	eb	watxꞌ	is	beybal,	cax	ok	a	chaon	
paktzil,	ẍi	Jesús	bay	nak .

Yabixal jun miman loj 
(Mt 22.1-10)

15 A	yet	max	yaben	jun	nak	ayoc	yin	meẍa	tuꞌ	is	kꞌanej	Jesús,	max	
yalon	nak	bay	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	watxꞌ	yet	eb	ok	loon	pan	bay	ayoc	Dios	yin	Yajawil,	ẍi	nak	

bay .
16 Axa	yalon	Jesús	junxa	abix	tiꞌ:
—A	junel,	ay	jun	winak	max	watxꞌnej	jun	miman	loj	cax	xiwil	anima	

max	yawtej	low	yetok .	17 Axa	yet	max	ajapnok	yorail	yoc	jun	loj	tuꞌ,	max	
chekontok	jun	is	moso	toj	yalon	bay	eb	awtebil	yuj	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Asek .	Mayal	
apni	yorail	yoc	loj,	mayal	watxꞌji,	ẍi	bay	eb .	18 Palta	junjuncꞌal	eb,	max	yal	
eb	tol	maj	jeꞌ	toj	eb .	Max	yal	nak	babel	axca	tiꞌ:	Tol	ay	jun	in	txꞌotxꞌ	tolto	
max	in	manaꞌ,	xan	yowalil	chi	toj	wilaꞌ .	Chakꞌ	mimancꞌulal	win,	maj	in	
tok,	ẍi .	19 Max	yalon	junxa	axca	tiꞌ:	Tol	ay	o	mojan	in	mulnajwom	wacax	
max	in	manaꞌ .	Yowalil	ok	tok	wakꞌ	porobal	noꞌ,	tzetbil	mulnaj	noꞌ .	Matawal	
chakꞌ	mimancꞌulal	win,	ẍi	nak .	20 Max	yalon	cꞌapax	junxa	axca	tiꞌ:	Tolto	
max	oc	wetbi .	Yuj	tuꞌ	xan	maj	jeꞌ	in	toji,	ẍi .	21 A	yet	max	jay	nak	mosejal	
tuꞌ,	max	yal	nak	masanil	tzetcꞌal	max	yut	takꞌwok	ba	eb	bay .	Yuj	tuꞌ	xan	
caw	wal	max	tit	yowal	cham	patronej	tuꞌ .	Max	yalon	cham	bay	jun	is	moso	
tuꞌ	axca	tiꞌ:	Asiꞌ	yin	aymanil	yulak	calle,	cꞌal	yulak	beal	jun	conob	tiꞌ .	Chi	
toj	eontek	eb	mebaꞌ,	eb	man	tzꞌakanok	is	mimanil,	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	beyi,	cꞌal	
eb	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi,	ẍi	cham	bay .	22 Max	xew	beticꞌ	jun	mosejal	tuꞌ,	max	
yalon	bay	is	patrón	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Mamin,	ti	mayal	bet	wi	eb	max	al	tuꞌ,	palta	
colantocꞌal,	ẍi	bay	cham .	23 Axa	yalon	is	patrón	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ	junelxa:	A	
tinaniꞌ,	asiꞌ	bay	juntzanokxa	calle,	cꞌal	bay	juntzanokxa	be .	Chi	toj	akꞌon	
pural	eb	anima	titaꞌ,	yet	watxꞌ	ok	noj	na	tiꞌ	yuj	eb .	24 Chi	wal	ayach,	cꞌam	
junok	eb	babel	awtebil	wuj	tuꞌ	ok	jeꞌ	low	bay	jun	miman	loj	chi	wakꞌ	tiꞌ,	ẍi	
cham	patrón	tuꞌ .	Caytuꞌ	yalon	jun	abix	tiꞌ,	ẍi	Jesús .
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Eb bekan cꞌul yoc cuywomok Jesús 
(Mt 10.37-38)

25 A	yet	junel,	xiwil	anima	tzakan	yintak	Jesús,	xan	max	meltzojtok	
acan	bay	eb,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	26 Ta	ay	mac	chi	jay	ayin,	palta	
yelxacꞌal	miman	yelapnok	is	mam	cꞌal	is	txutx	wintak	naoni,	ma	yetbi,	
ma	yuninal,	ma	yuẍtak,	ma	yanab,	cꞌal	is	kꞌinal,	ta	caytuꞌ	naon	axca	tuꞌ,	
maj	jeꞌ	yecꞌcꞌal	cuywok	wintak .	27 A	eb	cꞌam	chi	yal	cꞌul	chi	beybalnej	in	
beybal,	cꞌal	yaben	yail	wuj	axca	ok	wun	yin	te	curus,	maj	jeꞌ	yecꞌcꞌal	eb	
cuywok	wintak .	28 Kꞌinalok	ay	junok	ex	che	yochej	che	watxꞌnej	junok	
e	yatut,	mimantak	che	yochej	che	yutej .	A	yet	cꞌamto	che	mitxꞌ	oc	e	
watxꞌneni,	¿xin	ta	cꞌam	chi	cam	e	naon	yin	babelal	jantak	tumin	chi	lajwi	
yin;	catatuꞌ	che	yiloni	ta	chi	yab	e	tumin	yin	yion	ba?	29 Ta	cꞌam	chi	cam	
e	naon	yin	babelal,	asannej	mi	yich	chi	aycanok,	cax	cꞌam	chi	yi	ba	e	
yuj .	Axa	eb	chi	iloni	tol	cꞌam	chi	yi	ba,	chex	al-lay	yuj	eb .	30 Chi	yalon	
eb	e	yin	axca	tiꞌ:	A	jun	winak	tiꞌ,	max	tzꞌak	chaoc	watxꞌnennaj	jab	yatut,	
palta	majcꞌal	yi	ba	yuj,	ẍimi	eb .	31 Kꞌinalok	ay	junok	rey,	chi	toj	yakꞌlej	
owal	yetok	junokxa	yet	reyal,	palta	asan	pax	chꞌan	10,000	is	soldado	chi	
yitok	yetok .	Axa	junxa	tuꞌ,	ay	pax	20,000	yet	ibil .	A	yet	cꞌamto	chi	toj	
jun	txennej	yet	tuꞌ,	¿xin	ta	cꞌam	chi	cam	naon	sicꞌlibil	ta	ok	tzakay	yetok	
eb	is	soldado	tuꞌ?	32 Ta	maj	tzakay	chi	yab	xin,	chi	yatok	is	chekbej	bay	
junxa	rey	tuꞌ	yet	najatto	ay,	tol	chi	kꞌanlej	tzetbil	chi	yun	tan	jun	owal	
tuꞌ .	33 Yetok	cꞌapaxok,	tzancꞌal	mac	ex	txel	cꞌam	chi	yal	e	cꞌul	che	bekcan	
tzetak	yetal	ayex,	maj	jeꞌ	e	yecꞌcꞌal	cuywok	wintak .

A atzꞌam chi cꞌay is cꞌachial 
(Mt 5.13; Mr 9.50)

34 A	atzꞌam	atzꞌam	watxꞌ	ay	yopiso	atzꞌam,	palta	kꞌinalok	ta	chi	cꞌay	is	
cꞌachial,	¿tzetto	wal	ok	yun	cꞌachibi	paxok?	35 Cꞌamxa	yopiso .	Caxcꞌal	chi	
alay	ay	sat	txꞌotxꞌ,	caxcꞌal	chi	toj	somilok	abono,	tutun	cꞌamxa	yopiso .	
Toxacꞌal	chi	kꞌoklay	elok .	A	juntzan	max	e	yab	tiꞌ,	naobtanejek	sicꞌlibil,	ẍi	
Jesús	bay	eb .

Yabixal jun calnel cꞌaylejnaktok 
(Mt 18.10-14)

15		1 Masanil	eb	tekom	el	tojlabal,	yetok	juntzanxa	eb	yob	is	beybal	satak	anima,	max	jayoc	eb	bay	Jesús	abxalwok .	2 Yuj	tuꞌ	xan	max	
tit	yowal	eb	fariseo	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	chicꞌal	chaꞌ	jay	eb	yob	is	beybal	cꞌatan .	Ilab	chi	low	
yetok	eb,	ẍi	eb .

3 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Jesús	jun	abix	txꞌoxbanil	el	cuybanilej	bay	eb:	
4 Kꞌinalok	ay	junok	winak	e	xol,	ay	junok	100	is	calnel .	Ta	chi	cꞌaytok	
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junok,	chi	yacan	nak	noꞌ	99	etbiej	tuꞌ	bay	is	lobal	tuꞌ,	cax	chi	toj	nak	
sayon	ecꞌ	noꞌ	max	cꞌaytok	tuꞌ,	masantacꞌal	chi	yal	yilchaj	yuj .	5 Axa	yet	chi	
ilchaj	noꞌ,	chi	lacontek,	chi	tit	yin	tzalojcꞌulal .	6 Axa	yet	chi	jay	bay	yatut,	
chi	wajban	oc	eb	is	yamigo,	cꞌal	eb	cajan	is	cawilal,	cax	chi	yalon	bay	
eb	axca	tiꞌ:	Tzalojanek	wetok;	mayal	ilchaj	jun	in	calnel	max	cꞌaylejtok,	
ẍi	bay	eb .	7 Kꞌinalok	ta	ay	cꞌapax	junok	99	anima,	watxꞌ	is	nabal	naoni,	
cax	man	yowalilok	chi	na	ba	cꞌul	eb	yin	is	yobtakil	naoni,	cꞌam	mac	chi	
tzaloj	satcan	yuj	eb .	Palta	chi	wal	ayex,	ta	ay	junok	mactxel	yob	is	beybal	
chi	na	ba	yin	is	yobtakil,	ay	mimek	tzalojcꞌulal	yuj	jun	chi	na	ba	cꞌul	tuꞌ	
satcan .

Yabixal jun chꞌen tumin cꞌaylejnaktok
8 Kꞌinalok	ay	junok	ix,	ay	lajonebok	chꞌen	is	tumin .	Ta	chi	cꞌaytok	junok	
yuj,	chi	yaoc	is	tzektebal,	cax	chi	qꞌuison	yin	cꞌojancꞌulalil	yul	yatut .	Chi	
cꞌoli	sayoni,	masantacꞌal	chi	yal	yilchaj	yuj .	9 Axa	yet	chi	ilchaj	yuj,	chi	
yawtej	eb	is	yamigo,	cꞌal	eb	cajan	is	cawilal	cax	chi	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	
Tzalojanek	wetok,	mayal	ilchaj	jun	in	tumin	max	cꞌaylejtok,	ẍi	bay	eb .	
10 Xan	chi	wal	ayex,	ta	ay	junok	mactxel	yob	is	beybal	chi	na	ba	cꞌul	yin	
is	yobtakil	tuꞌ,	caw	wal	chi	tzaloj	eb	yángel	Dios	yuj,	ẍi	Jesús .

Yabixal jun nak cꞌajolej cꞌaylejnaktok
11 Max	yal	cꞌapaxtek	Jesús	jun	abix	tiꞌ:	Ay	ab	jun	winak	ay	cawan	is	

cꞌajol .	12 Max	ab	yal	nak	tzunan	unin	bay	is	mam	axca	tiꞌ:	Mam,	akꞌ	in	
satak	tꞌinan	taꞌ	wioni,	ẍi	ab	nak .	Axa	pojon	ecꞌ	cham	mamej	tuꞌ	is	tzetak	
yetal	xol	eb	cawanil .	13 Jayebixto	cꞌu	tuꞌ,	axa	txononcan	el	nak	tzunan	unin	
tuꞌ	masanil	tzet	max	akꞌlay	bay	yuj	is	mam	tuꞌ .	Axa	toj	nak	bay	jun	conob	
caw	wal	najat	tuꞌ .	A	yet	max	apni	nak	bay	jun	conob	tuꞌ,	max	toj	nak	yin	
yobtakil,	amancꞌuan	max	lajwi	el	is	tumin	nak .	14 Cꞌuxan	wal	lajwi	el	is	
tumin	nak	tuꞌ,	max	jay	jun	miman	wajil	bay	jun	conob	bay	ayicꞌok .	Cꞌamxa	
tzet	chi	lo	nak .	15 Axa	toj	nak	kꞌanon	is	mulnajil	bay	jun	cham	aj	conob	bay	
tuꞌ,	cax	max	akꞌlay	is	mulnajil	nak .	Max	cheklaytok	iloj	txitam	yuj	cham	
bay	jun	is	cꞌultak .	16 Txꞌokxa	chi	tit	wajil	nak	bay	tuꞌ .	Chi	yochejxacꞌal	nak	
chi	lo	jabok	tzet	chi	lo	no	txitam	tuꞌ,	palta	cꞌam	mac	chi	akꞌon	jabok	yet .	
17 Catatuꞌ	bian,	max	naon	ba	cꞌul	nak	axca	tiꞌ:	¿Tzet	yuj	xan	caytuꞌ	chi	wut	
in	ba?	Manxam	jantakok	eb	majan	in	mam	tinaniꞌ .	Chi	yakꞌ	sobra	tzet	
chi	loꞌ	eb,	axa	ayin	paxok,	lanan	wakꞌon	cam	in	ba	yuj	wajil	caytiꞌ .	18 Yel	
mi	watxꞌ	ok	in	pax	bay	in	mam	tuꞌ,	cax	ok	walon	bay	axca	tiꞌ:	Mam,	caw	
wal	max	oc	in	mul	bay	Dios,	cax	max	oc	cꞌapax	in	mul	ayach .	19 Manxa	in	
mojok	chin	aloc	a	cꞌajolok .	Ut	in	axca	junok	eb	a	mulnajwom	tiꞌ,	quin	chi	
ok	walon	bay .	20 Axa	meltzoj	nak	bay	yatut	is	mam	tuꞌ .
A	yet	najattocꞌal	chi	titaꞌ,	max	il-laytok	yin	yuj	cham	mamej	tuꞌ .	Caw	
wal	max	okꞌ	is	cꞌul	cham	yin,	xan	max	toj	cham	chaoni .	Yanej	cham	toji,	
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max	apnicꞌal	oc	cham	cꞌatan,	max	lakꞌontek	cham,	axa	tzꞌubon	el	cham	is	
tiꞌ	tuꞌ	yuj	camcꞌulal .	21 Axa	yalon	nak	bay	is	mam	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Mam,	caw	
wal	max	oc	in	mul	bay	Dios,	cax	max	oc	cꞌapax	in	mul	ayach .	A	tinaniꞌ	
manxa	in	mojok	chin	aloc	a	cꞌajolok,	ẍi	nak	bay	is	mam	tuꞌ .	22 Axa	yalon	
cham	mamej	tuꞌ	bay	eb	nak	mosejal	axca	tiꞌ:	Asek	yin	aymanil .	Iektek	an	
pichilej	caw	wal	watxꞌ,	cax	che	yaon	oc	an	yin	jun	in	cꞌajol	tiꞌ .	Che	yaoc	is	
colkꞌab	nak,	cax	che	yaon	oc	is	xanab	nak .	23 Chi	lajwi	tuꞌ,	chi	toj	e	yion	
no	wacax	caw	wal	bakꞌech,	cax	che	yakꞌon	cam	noꞌ .	Tol	ok	co	watxꞌnej	
wal	junok	miman	loj,	cax	ok	co	chaon	junok	miman	kꞌin .	24 Yujtol	a	jun	in	
cꞌajol	tiꞌ,	tol	camnakxa	taꞌ	waloni,	palta	a	tinaniꞌ,	axca	tol	max	ictzoj	pax	
ajok .	Max	cꞌaylejcantok,	palta	mayal	jay	paxok,	ẍi	cham	mamej	tuꞌ .	Axa	
yaon	oc	eb	jun	miman	kꞌin	tuꞌ .

25 Axa	nak	babel	winak	xin,	aytok	nak	mulnajil .	Axa	yet	max	jayoc	nak	
cawilal	na	tuꞌ,	max	yaben	nak,	tol	ayoc	son,	lanan	yoc	canal .	26 Xan	max	
yawtejtok	nak	jun	majan	is	mam	cꞌatan .	Max	kꞌanlen	el	nak	bay:	¿Tzet	
yuj	xan	ayoc	jun	kꞌin	tiꞌ?	ẍi	nak	bay .	27 Ax	pax	yuj	nak	oẍtak	max	jayi .	
Max	chekon	a	mam	yakꞌlay	cam	noꞌ	achꞌej	bakꞌech	wacax,	yujtol	a	nak	
oẍtak	tuꞌ,	cꞌam	tzet	max	on	nak .	Watxꞌ	cꞌul	yet	max	jayi,	ẍi	nak	majan	
tuꞌ	bay	nak .	28 Axa	tit	yowal	nak	sicꞌlibil	tuꞌ .	Majxa	yal	cꞌul	nak	max	oc	
yul	na .	Max	eltek	cham	mamej,	cax	max	bet	tewok	cham	bay	tol	chi	oc	
nak	yul	na .	29 Palta	max	yal	nak	bay	is	mam	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Ojtak,	mimanxa	
tiempocꞌal	ach	wakꞌon	serbil .	Cꞌam	junelok	cꞌam	chi	wikej	bay	chalaꞌ .	Tok	
yuj	tuꞌ	cax	ayxa	bay	chakꞌ	junok	in	chiwo	in	chiꞌ	yetok	eb	wamigo	yin	
junok	in	kꞌin .	30 Palta	a	jun	a	cꞌajol	tiꞌ,	max	bet	yakꞌcan	lajwok	el	a	tumin	
yin	yobtakil	yetok	eb	ix	ajmul	ix .	Axalaj	yet	chi	jay	nak,	cax	chakꞌon	
yakꞌlay	cam	no	wacax	caw	bakꞌech,	ẍi	nak	bay	is	mam	tuꞌ .

31 Axa	yalon	cham	mamej	tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:	Cꞌajol,	ach	tiꞌ	
ayachcꞌaltaꞌ	ecꞌ	wetok	masanil	tiempo .	A	masanil	tzet	ay	ayin,	etcꞌaltaꞌ	
yayji	wetok .	32 Palta	tinaniꞌ,	moj	yoc	jun	kꞌin	tiꞌ,	cax	chon	tzaloji,	yujtol	
a	jun	oẍtak	tiꞌ,	tol	camnakxa	taꞌ	waloni;	axa	pax	tinaniꞌ,	axca	tol	max	
ictzojajok .	Cꞌaylejnak	ton	tok,	palta	mayal	jay	pax	ocok,	ẍi	is	mam	nak	tuꞌ	
bay,	ẍi	jun	abix	tiꞌ,	ẍi	Jesús .

Yabixal nak mosejal yob

16		1 Max	yaltek	Jesús	jun	abix	tiꞌ	bay	eb	is	cuywom:	A	ab	junel,	ay	ab	jun	cham	patronej	caw	wal	beyom .	Ay	ab	jun	is	mayordomo	
cham .	Axa	max	yabentek	cham	patronej	tuꞌ,	lanan	lajwi	el	is	tzetak	yetal	
cham	yuj	nak .	2 Axa	yawten	cham	nak	is	mayordomo	tuꞌ,	max	yalon	
cham	bay	nak	axca	tiꞌ:	Ay	tzet	chi	wabaj	en,	xan	a	in	mulnajil	chi	wakꞌ	el	
tiꞌ,	yowalil	chakꞌcan	ayin,	yujtol	ok	ach	wiel	yin	opiso	tiꞌ,	ẍi	cham .	3 Axa	
cꞌoli	naon	nak	mayordomo	tuꞌ	axca	tiꞌ:	¿Tzet	ok	wun	tinaniꞌ?	Ilab	tol	ok	in	
yiil	in	patrón	yin	wopiso	tiꞌ,	palta	cꞌam	chi	jeꞌ	pax	wuj	junokxa	mulnajil .	
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Chin	qꞌuixwi	pax	wecꞌ	kꞌanoj	limosna	tilak	yatut	anima .	4 A…,	mayal	tit	
yul	in	cꞌul	tzet	ok	wunej,	caxcꞌal	cꞌam	in	mulnajil,	palta	aycꞌaltaꞌ	eb	ok	
in	chaon	bay	yatut,	ẍi	nak .	5 Max	cꞌoli	yawten	eb	ay	is	jec	bay	is	patrón	
tuꞌ	yin	junjunal .	Max	kꞌanlen	bay	nak	babel	max	jay	axca	tiꞌ:	¿Jantak	
a	jec	bay	in	patrón?	ẍi	nak	bay .	6 100	barril	aceite	comer	in	jec	bay,	ẍi	
nak .	Ta	caytuꞌ	a	jec	aceite	tu	xin,	tix	jun	is	valeal	a	jec	tiꞌ .	Ayan	chotan	
yin	ayman .	Cha	watxꞌnen	junokxa,	asan	50	chot	a	tzꞌibencan	oc	yin,	ẍi	
nak	mayordomo	tuꞌ	bay .	7 Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	kꞌanlen	bay	junxa:	A	pax	
ach,	ach	tiꞌ,	¿jantak	a	jec?	ẍi	nak	bay .	Ayin	tiꞌ,	100	quintal	in	jec	trigo	
bay	cham,	ẍi	junxa	tuꞌ .	Ta	caytu	xin,	tix	is	valeal	a	jec	tuꞌ .	80	quintalnej	
cha	tzꞌibej	oc	yin,	ẍi	nak	bay .	8 Axa	yalon	cham	patronej	tuꞌ,	tol	jelan	jun	
mayordomo	tuꞌ	yin	elkꞌan,	xan	a	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yelxacꞌal	wal	
jelan	chi	yut	ba	eb	yintak	eb	ayxa	sakkꞌinalil	Dios	yin .

9 Chi	wal	ayex,	a	chꞌen	tumin,	cꞌuncꞌal	kꞌanabax	chꞌen	yin	yobtakil,	
palta	a	beyomalil	yinokab	watxꞌilal	che	kꞌanbalnej,	yet	watxꞌ	ay	eb	ok	
e	yamigonej	e	ba	yetok .	Ta	caytuꞌ	che	yut	axca	tuꞌ,	a	yet	ok	lajwok	yoc	
yopiso	jun	chꞌen	tumin	tuꞌ	e	yuj,	ay	eb	ok	chaon	e	yapni	bay	ay	jun	e	
yatut	yin	junelnej .

10 A	mac	watxꞌ	chi	yut	ba	yetok	jabok	tzet	yetal	chi	akꞌlay	bay,	acꞌalaꞌ	
watxꞌ	ok	yut	ba	ta	miman	chi	akꞌlay	bay .	A	pax	mac	man	watxꞌok	chi	yut	
ba	yetok	jabok	tzet	chi	akꞌlay	bay	xin,	acꞌalaꞌ	man	watxꞌok	ok	yut	ba	ta	
miman	chi	akꞌlay	bay .	11 Xan	ta	man	watxꞌok	che	yut	e	ba	yetok	beyomal	
bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	¿xin	ta	chi	akꞌlaycan	jun	acaw	beyomal	ayex?	
12 Yetok	cꞌapaxok,	ta	man	watxꞌok	che	yut	e	ba	yetok	tzet	man	e	yetok,	
¿xin	ta	chi	akꞌlaycan	juntzan	tzet	yetal	caw	wal	e	yet	ayex?

13 Cꞌam	junok	mactxel	chi	jeꞌ	jun	lajancꞌal	yakꞌon	serbil	cawanok	
patrón .	Yujtol	chi	mi	yajcꞌulnej	ba	yetok	junok,	cax	chi	camcꞌulnen	ba	
yetok	junokxa .	Ay	mi	junok	ay	yelapnok	yul	sat,	axa	junokxa,	cꞌam	mi	
yelapnok	yul	sat .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	chi	jeꞌ	tol	jun	lajan	co	camcꞌulnen	
jakꞌon	serbil	Dios	cꞌal	co	camcꞌulnen	chꞌen	tumin,	ẍi	Jesús	bay	eb .

14 Axa	yet	max	yaben	eb	fariseo	tzetak	max	yal	Jesús,	max	buchwaj	eb	
yin	Cham,	tutun	asan	pax	yin	tumin	ayoc	nabal	eb .	15 Axa	yalon	Cham	
bay	eb	axca	tiꞌ:	Ayex	tiꞌ,	asan	satak	eb	anima	watxꞌ	che	yut	e	ba,	palta	
yojtak	Dios	tzetbil	yili	e	yanimail .	A	juntzan	tzet	miman	yelapnok	yul	sat	
anima,	cꞌam	chi	chaꞌ	cꞌul	Dios .

A is ley Moisés
16 A	ley	Moisés	cꞌal	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	payxa,	ocnak	

yopiso	masantacꞌal	yet	jaynak	Juan,	cham	akꞌom	bautismo .	Axa	tinaniꞌ	
xin,	yettaxcꞌal	max	jay	Juan	tuꞌ,	max	el	yich	yal-lay	el	watxꞌ	abix,	yin	
tzetbil	chi	yun	yoc	eb	anima	yul	kꞌab	Dios .	Yuj	tuꞌ,	chi	yakꞌ	eb	yip	
masanil	yoc	yul	kꞌab .
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17 Caxcꞌal	a	satcan	cꞌal	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	ok	lajwok	ecꞌok,	a	pax	jun	ley	tuꞌ	
tamwal	junok	is	letrail	tol	man	ok	yun	tzet	chi	yalaꞌ .

Yalnaktek Jesús yuj eb chi pojlej ba yetok yetbi 
(Mt 19.1-12; Mr 10.1-12)

18 Ta	ay	junok	winak	chi	pojlej	ba	yetok	yetbi,	cax	chi	yion	junokxa	ix,	
mul	chi	yun	jun	winak	tuꞌ	axca	tuꞌ .	Acꞌalaꞌ	junok	winak	chi	ion	junok	ix	
ix	pojlejnak	ba	yetok	yichamil,	mul	chi	yun	cꞌapaxok .

Yabixal jun beyom yetok nak Lázaro
19 A	yet	junel,	ay	jun	winak	caw	wal	beyom .	A	pichilej	caw	wal	can	

tojol	chi	yaocok .	Watxꞌcꞌal	tzet	chi	loꞌ	junjun	cꞌu .	20 Ay	pax	jun	winak	chi	
yik	Lázaro,	caw	wal	mebaꞌ .	Ay	juntzan	mimek	yabil	ayiltek	yin .	Asancꞌal	
ti	yatut	jun	beyom	tuꞌ	chi	bet	ay	chotanok .	21 Chi	cꞌoli	yochen	octok	
cꞌajil	loj	chi	aycꞌay	yalan	is	meẍa	jun	beyom	tuꞌ .	Axa	juntzan	no	txꞌi	chi	
jayocok,	chi	ul	lekꞌon	noꞌ	sat	juntzan	yabil	ayiltek	yin	tuꞌ .	22 Max	jay	cꞌual	
cam	nak	xin,	max	ul	ilaytok	pixan	nak	yuj	eb	ángel .	Max	apni	oc	nak	
cꞌatan	Abraham .	Acꞌalaꞌ	max	jay	cꞌapax	cꞌual	cam	jun	beyom	tuꞌ .	Axa	
mukay	tuꞌ .

23 Palta	a	is	pixan,	a	tuꞌ	max	apni	bay	ay	is	pixan	eb	camnak .	Axa	
yet	lanan	yaben	yail	bay	max	apni	tuꞌ,	max	aj	tꞌananok,	najattacꞌal	max	
yiltok	yin	Abraham,	cꞌal	Lázaro	tol	ayicꞌ	yetok .	24 Axa	yaj	yaw	tuꞌ,	max	
yalon	axca	tiꞌ:	Mamin	Abraham,	cꞌam	mi	chi	okꞌtek	a	cꞌul	win .	Cha	
chektek	Lázaro	ayin	in	kꞌanaꞌ .	Matawal	chi	laaytok	junok	yiximal	kꞌab	
yul	aꞌ,	cax	chi	ul	yaon	oc	jabok	yin	txam	wakꞌ	tiꞌ,	yujtol	cꞌam	chi	techaj	
waben	yail	xol	kꞌakꞌ	tiꞌ,	ẍi	cham .	25 Axa	yalontek	Abraham	tuꞌ	bay	cham	
axca	tiꞌ:	Ach	anima,	natek	tol	caw	wal	watxꞌ	max	ecꞌ	yulyibankꞌinal	oj,	
a	pax	Lázaro	ti	xin,	caw	cꞌam	jabok	watxꞌil	max	ecꞌ	yilaꞌ .	Axa	tinaniꞌ,	
lanan	chaon	mimanil	is	cꞌul	caytiꞌ .	Achxa	lanan	aben	yail	tinaniꞌ .	26 Yetok	
cꞌapaxok,	ay	wal	jun	miman	xab	olan	aycan	co	nan	co	xol	etok .	Yuj	tuꞌ,	
caxcꞌal	ay	eb	ayicꞌ	caytiꞌ	chi	yochej	chi	toj	ayex	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	kꞌaxpoj	
ecꞌ	eb .	Yetok	ex	cꞌapaxok,	cꞌam	chi	jeꞌ	e	kꞌaxpoj	ecꞌtek	caytiꞌ,	ẍi	Abraham	
tuꞌ .	27 Ta	caytu	xin,	mamin	Abraham,	cꞌam	mi	chi	jeꞌ	cha	chektok	Lázaro	
tuꞌ	bay	yatut	in	mam,	28 bay	ayicꞌ	owan	wuẍtak .	Chi	toj	yalon	yab	eb,	yet	
watxꞌ	cꞌam	chi	jay	eb	wetok	xol	yailal	bay	ayin	ecꞌ	tiꞌ,	ẍi	cham .	29 Palta	
a	eb	oẍtak	tuꞌ,	ayicꞌ	tzet	max	tzꞌibejcan	Moisés,	cꞌal	tzet	max	tzꞌibejcan	
eb	chekbej	Dios	bay	eb .	Yacbajokab	eb	txiquin	bay	kꞌanej	tzꞌibbilcan	tuꞌ,	
ẍi	Abraham .	30 Yel	ton	mamin	Abraham,	palta	ta	chi	yil	eb	yictzoj	aj	
junok	mactxel	xol	eb	camnak,	ok	na	ba	eb	yin	is	yobtakil,	ẍi	cham .	31 Ta	
cꞌam	chi	yacbaj	eb	txiquin	yin	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	Moisés	tuꞌ,	cꞌal	tzet	
tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios,	caxcꞌal	ay	junok	mactxel	chi	ictzoj	aj	xol	
eb	camnak,	majcꞌaltaꞌ	yaoc	eb	yin	cꞌul,	ẍi	Abraham	bay	cham,	ẍi	Jesús .
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Ay is may ta chi jakꞌ aycꞌay junokxa mactxel 
(Mt 18.6-7, 21-22; Mr 9.42)

17		1 Max	yal	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	Yowalil	chi	jay	juntzan	tzet	yetal	chi	on	yetax	el	co	nabal,	palta	okꞌbal	wal	cꞌul	
eb	chi	akꞌon	etax	el	nabal	eb	yet	animail .	2 Ta	ay	mac	ijan	chi	etnen	el	
nabal	junok	uninto,	yel	mi	watxꞌ	chi	pixlay	oc	tꞌunan	junok	chꞌen	yet	
molino	yin	is	nukꞌ	jun	tuꞌ,	cax	chi	kꞌoklay	aytok	yul	aꞌ	mar,	yet	watxꞌ	
manchak	yetnej	el	is	nabal	jun	uninto	tuꞌ .	3 Yuj	tu	xin,	ilekcꞌal	e	ba .
Ta	ay	junok	e	yet	animail	chi	oc	is	mul	ayex,	che	tenchanej	yin	is	
yobtakil	tuꞌ .	Ta	chi	na	ba	cꞌul,	che	yakꞌ	mimancꞌulal	yin .	4 Caxcꞌal	chi	oc	
is	mul	ayex	ukelok	chi	ecꞌ	cꞌu,	ta	chi	ul	kꞌan	mimancꞌulal	yukelal	ayex,	
Majxa	wun	junelxa,	ta	ẍi,	yowalil	che	yakꞌ	mimancꞌulal,	ẍi	Jesús .

Ay tzet chi jeꞌ juj ta chi jaoc Dios yin co cꞌul
5 Max	yal	eb	chekbej	Cham	Jajawil	bay	axca	tiꞌ:
—Colwajan	jetok	yet	watxꞌ	caw	wal	chi	jaoc	Dios	yin	co	cꞌul,	ẍi	eb .	

6 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ta	yel	che	yaoc	Dios	yin	e	cꞌul,	caxcꞌal	jab	chꞌan	che	yut	e	yaon	oc	

yin	e	cꞌul,	axca	junok	bakꞌ	mostaza,	ok	jeꞌ	e	yalon	bay	junok	mimek	teꞌ	tiꞌ	
tol	chi	yocajtek	ba	yetokcꞌal	xeꞌ,	cax	chi	yawon	aytok	ba	yul	aꞌ	mar,	cax	
ok	yiken	bay	ok	e	yalaꞌ .

A tzet moj yunen mac chi akꞌwi serbil
7 Kꞌinalok	ay	junok	on	ay	junok	co	moso	chon	akꞌon	serbil .	Kꞌinalok	

ayicꞌ	mulnaj	ayon,	ma	xin	iloj	calnel	ayicꞌok,	axa	yet	chi	jay	paxok:	Ocan,	
ayan	chotanok,	lowan,	¿xin	ta	con	chi	bay?	8 Palta	chi	mi	jalaꞌ:	Cha	balaj	
kꞌab	a	camiẍ,	cax	cha	watxꞌnen	tzet	ok	in	loꞌ,	cax	cha	batxon	eltek	tzet	ok	
in	loꞌ	tuꞌ .	Okto	lajwok	tuꞌ	cax	ok	ach	lowok,	tekan	con	chi	bay .	9 ¿Xin	ta	
chi	jal	pax	yuj	diosalil	bay	jun	co	moso	tuꞌ,	yuj	max	yikej	yunen	tzet	max	
jal	tuꞌ?	Tekan	cꞌamak .	10 Axca	ton	junok	mosejal	tuꞌ,	cayex	ton	tuꞌ	ayex	tiꞌ .	
A	yet	mayal	xew	e	yiken	masanil	tzet	chi	cheklay	e	yikej	yuj	Dios,	moj	
wal	che	yal	axca	tiꞌ:	Ayon	tiꞌ,	caxcꞌal	yakꞌomal	on	serbil	Dios,	caw	wal	
cꞌam	jelapnok	jabok,	yujtol	asan	tzet	co	cuenta	juneni,	aꞌ	max	junej,	moj	
wal	quex	chi,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Ay lajonwan winak max elcan lepra yin yuj Jesús
11 A	yet	lanancꞌal	toj	Jesús	yul	beal	Jerusalén,	max	eqꞌuel	Cham	bay	

is	mojon	Samaria	yetok	Galilea .	12 A	yet	max	apni	bay	jun	aldea,	ay	
lajonwan	winak	ayicꞌ	yul	be .	Yaꞌay	eb	yuj	lepra,	xan	maj	jayoc	eb	cꞌatan	
Cham .	13 Max	aj	yaw	eb	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Mamin	Jesús,	cꞌam	mi	chi	okꞌ	a	cꞌul	jin,	ẍi	eb .
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14 A	yet	max	yilon	Jesús	yin	eb	nak,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Asek,	txꞌoxek	e	ba	bay	eb	sacerdote,	ẍi	bay	eb	nak .
Lanan	wal	bey	eb	toji,	max	el	yilyaꞌ	eb	lajonwanil	yin .	15 Ay	jun	xol	eb	
max	yilaꞌ	tol	max	el	yilyaꞌ	tuꞌ	yin,	max	meltzoj	yin	aymanil .	Max	yalon	is	
watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	yin	ipejal .	16 Max	jayoc	bay	yakantak	Jesús,	axa	yay	
jajnaj	tuꞌ	sat	txꞌotxꞌ,	max	yalon	yuj	diosal	bay	Cham .	A	nak	max	meltzoj	
tuꞌ,	aj	Samaria	nak .	17 Axa	yalon	Cham	bay	eb	ayicꞌ	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tom	man	lajonwanok	eb	max	elcan	ilyaꞌ	yin?	A	pax	balonwanxa	eb	

tuꞌ,	¿baytal-laj	ay	eb?	18 Ti	asan	wal	chꞌan	jun	nak	txꞌok	conobal	tiꞌ	max	
meltzoj	ul	yalon	yuj	diosalil	bay	Dios,	ẍi	Jesús	bay	eb .

19 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Ajan	wanok,	paxan .	Ti	mayal	elcan	ilyaꞌ	en	yujtol	max	aoc	a	cꞌul	yin	

Dios,	ẍi	bay	nak .

A tzet ok uj yet ok oc Dios Yajawil 
(Mt 24.23-28, 36-41)

20 Ay	juntzan	eb	fariseo	max	kꞌanlen	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Bakꞌin	ok	jay	tiempo	yet	ok	oc	Dios	co	Yajawilok?	ẍi	eb	bay .
—A	yet	ok	oc	Dios	yin	Yajawil,	cꞌam	chi	jeꞌ	jilon	oc	yin .	21 Maj	jeꞌ	jalon	

axca	tiꞌ:	Tix	ayicꞌ	caytiꞌ,	ma	tix	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	man	con	chiok,	yujtol	a	yin	
janimail	chi	yakꞌ	Dios	yajawilal,	ẍi	Jesús	bay	eb .

22 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	Cham	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—Ay	wal	jun	tiempoal	ok	jayok,	cax	ok	e	yalon	axca	tiꞌ:	Matawal	chi	
jay	jun	chekbiltek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	junelxa,	caxcꞌal	junok	cꞌu,	
quex	chi,	ok	e	yaloni .	Palta	man	ok	in	jayok .	23 Ay	eb	ok	alon	ayex	axca	tiꞌ:	
Tix	caytiꞌ,	ma,	tix	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	ẍi	eb,	ok	tzꞌak	yalon	eb .	Quex	toj	ta	wali .	
Quex	tzakloj	ta	yintak	eb .	24 Yujtol	axca	wal	yet	chi	aj	jopnaj	junok	rayo	
caw	miman	txequel,	caytuꞌ	ok	yun	in	jay	yet	jun	cꞌual,	ayin	Chekbilintek	
yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	25 Palta	a	tinaniꞌ,	yowalil	ok	wab	yail	
sicꞌlibil .	Ok	in	intaknelay	el	yuj	eb	anima	yet	jun	tiempoal	tiꞌ .	26 Axa	yet	
ok	in	jay	paxok,	axca	wal	tzet	max	uj	yul	tiempoal	Noé,	cay	wal	tuꞌ	tzet	
ok	uj	yet	ok	in	jayok .	27 Yujtol	a	eb	anima	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	max	low	
eb,	max	yuqꞌuen	aꞌ	eb .	Ay	laj	eb	tol	max	oc	yetbi .	Ay	eb	max	yatok	cutzꞌin	
alibejal .	Tok	chi	na	eb	ta	ay	tzet	ok	jay	yiban	eb .	Cacꞌal	tuꞌ	max	yun	eb,	
masantacꞌal	yet	max	jay	cꞌual	yoctok	Noé	yul	te	arca .	Axa	max	jay	jun	
owal	aej	mukwajwom,	cax	max	cam	eb	masanil .	28 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	yul	
tiempoal	cham	Lot .	Tok	ay	cꞌapax	tzet	chi	na	eb	anima .	Max	low	cꞌapax	
eb,	cꞌal	yuqꞌuen	aꞌ	eb,	max	manji	eb,	max	txonji	eb,	max	awalwi	eb,	max	
watxꞌnen	eb	yatut .	29 Palta	a	yet	max	el	Lot	bay	conob	Sodoma	tuꞌ,	axa	
yayol	kꞌakꞌej	yetok	azufre	ayoc	kꞌakꞌal,	xan	max	cam	anima	masanil	yuj .	
30 Axca	wal	tzet	max	uj	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	caytuꞌ	ok	uj	yet	jun	cꞌual	yet	
ok	in	jay	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .
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31 A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	a	mac	ayajtok	yiban	pananil	yatut,	caxcꞌal	ay	is	
tzetak	yetal	aycan	yul	na	tuꞌ,	manchakxa	aytek	ul	yioni .	Yetok	eb	aytok	
bay	is	mulnajil,	manchakxa	toj	eb	bay	yatut .	32 Naektek	tzet	onnak	xal	
yistzil	Lot .	33 A	eb	cꞌam	chi	yochej	chi	cami,	chi	bekil	eb	jun	kꞌinalej	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	A	pax	eb	chi	bekcꞌulok	cam	wuj	xin,	a	ton	eb	tuꞌ	
ok	ion	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

34 Chi	wal	ayex,	kꞌinalok	ay	cawanok	mactxel	chi	way	sat	is	txꞌat	yet	
jun	akꞌbal	tuꞌ,	jun	ok	ilaytok,	jun	ok	canok .	35-36 Kꞌinalok	ay	cawanok	ix	
lanan	cawni,	jun	ok	ilaytok,	jun	ok	canok,	ẍi	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

37 A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tuꞌ,	max	kꞌanlen	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿baytal	ok	uj	axca	tuꞌ?	ẍi	eb .
—Tzancꞌal	bay	telancan	junok	mimanilej	camnakxa,	a	tuꞌ	chi	waj	ba	no	
ostoc,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yabixal jun xal camnakxa yichamil yetok jun cham juez

18		1 Max	yaltek	Jesús	jun	abix	bay	eb	is	cuywom,	yuj	yalon	yab	eb	tol	watxꞌ	chi	txajlicꞌal	eb	masanil	tiempo,	cax	cꞌam	chi	ispay	yuj	
eb .	2 Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	A	junel,	ay	jun	cham	juez	bay	jun	conob .	
Cꞌam	Dios	yul	sat	cham,	cꞌam	cꞌapax	yet	animail	yul	sat .	3 A	bay	jun	
conob	tuꞌ,	ay	jun	xal	ix	camnakxa	yichamil .	Junjuncꞌal	cꞌu	chi	ulicꞌ	xal	
satak	cham	tuꞌ .	Chi	ul	yalon	xal	axca	tiꞌ:	Ay	wal	jun	anima	ayoc	cꞌul	win .	
¿Cꞌam	mi	chon	a	watxꞌnej	el	yetok?	ẍi	xal .	4 Palta	cꞌamcꞌal	chi	yal	cꞌul	
cham	chi	watxꞌnej	el	jun	owal	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	cacꞌal	tiꞌ	waxi	ecꞌ	xal .	Palta	
cꞌojancꞌulal	max	na	cham	axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ	cꞌam	yelapnok	Dios	yul	in	sat .	
Cꞌam	cꞌapax	yelapnok	junok	anima	ayin .	5 Palta	a	jun	xal	ix	tiꞌ,	junjuncꞌal	
cꞌu	caycꞌal	tiꞌ	yulicꞌ	xal	ayin .	Yuj	tuꞌ,	ok	in	watxꞌnej	yayji	jun	is	yowal	xal	
tuꞌ .	Ta	cꞌamak,	majxa	talaj	techaj	xal	wuj,	ta	acꞌalaꞌ	jay	xal	ayin,	ẍi	cham .

6 Caytuꞌ	max	yut	naon	cham	juez	yob	is	nabal	tuꞌ .	7 A	eb	sicꞌbil	el	yuj	
Dios	chi	yal	ba	eb	bay	Cham	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil,	¿man	mi	ok	watxꞌnej	el	
Cham	bay	eb?	¿Xin	ta	pural	ok	watxꞌnej	el	Cham	tzet	chi	yochej	eb	tuꞌ?	
8 Chi	wal	ayex,	ok	watxꞌnelay	el	eb	yuj	yin	aymanil .	Palta	a	yet	ok	in	
jay	junelxa,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	¿aycꞌal	mi	
mactxel	chi	yaoccꞌal	cꞌul	yin	Dios	yet	tuꞌ?	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yabixal jun nak fariseo yetok jun nak tekom el tojlabal
9 A	junxa	abix	tiꞌ,	max	yaltek	Jesús	bay	juntzan	eb	watxꞌ	is	beybal	

yalonnaji .	A	eb	tuꞌ,	cꞌam	watxꞌil	juntzanokxa	anima	yul	sat	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	
max	yal	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:

10 Ay	cawan	winak	max	bet	txajlok	bay	templo	Dios .	Fariseo	jun,	tekom	el	
tojlabal	junxa .	11 A	jun	fariseo	tuꞌ,	lecan	ajok	max	txajli	axca	tiꞌ:	Ach	in	Diosal,	
chi	wal	yuj	diosal	ayach	yujtol	ayin	tiꞌ,	may	in	lajanok	axca	juntzanokxa	
anima .	A	eb	anima	tuꞌ,	caw	wal	elkꞌom	eb,	man	watxꞌok	beybal	eb,	chi	mulji	
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eb .	Yetok	cꞌapax	jun	nak	tekom	el	tojlabal	tiꞌ,	yuj	wal	dios	yujtol	may	in	lajanok	
yetok	nak .	12 Yujtol	ayin	tiꞌ,	cayel	chin	oc	yin	cꞌajbancꞌulal	junjun	semana .	Yetok	
cꞌapaxok,	chi	wakꞌ	diezmoal	masanil	tzet	chi	wiꞌ,	ẍi,	chi	tzꞌak	yalon	bay	Dios .	
13 A	jun	tekom	el	tojlabal	tuꞌ,	najatta	lecantek .	Caw	wal	chi	xiw	cꞌul,	tok	max	
aj	tꞌanan	jabok	satcan .	Tocꞌal	max	makꞌ	txam	is	cꞌul	yuj	cuscꞌulal,	max	yaloni:	
Ach	in	Diosal,	cꞌam	mi	chi	okꞌ	a	cꞌul	win	jabok	yujtol	caw	wal	yobtakwom	
in	sicꞌlibil,	ẍi	bay	Dios .	14 Chi	wal	ayex,	a	jun	tekom	el	tojlabal	tuꞌ,	yet-xacꞌal	
jun	bek	tuꞌ,	max	al-lay	watxꞌil	yuj	Dios,	yet	cꞌamto	chi	pax	bay	yatut .	Axa	jun	
fariseo	tu	xin,	maj	yal	Dios	tatol	watxꞌ	yul	sat	Cham .	Yujtol	a	mac	chi	yiaj	can	
ba,	chi	ilay	ayok .	Axa	mac	chi	yiay	ba,	chi	ilay	aj	can,	ẍi	Jesús .

Txꞌoxnak el Jesús is watxꞌcꞌulal yin eb unin 
(Mt 19.13-15; Mr 10.13-16)

15 Ay	mac	max	ion	jay	juntzan	unin	bay	Jesús,	yuj	yaon	ajtok	Cham	
kꞌab	yiban	eb;	palta	a	yet	max	yilon	eb	cuywom	axca	tuꞌ,	axa	tenon	oc	
wanaj	eb	tuꞌ,	eb	chi	ion	jay	eb	unin .	16 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Chaek	jay	eb	unin	ayin .	Man	e	tenoc	wanaj	eb,	yujtol	asan	eb	lajan	
nabal	axca	eb	unin	tiꞌ,	asan	eb	ay	yalon	yet	yoc	yul	kꞌab	Dios .	17 Wal	yel	
chi	wal	ayex,	a	eb	cꞌam	chi	cha	Dios	is	yajawilok	axca	chaon	junok	unin,	
cꞌam	bakꞌin	ok	oc	eb	yul	is	kꞌab,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max kꞌanjab jun beyom yetok Jesús 
(Mt 19.16-30; Mr 10.17-31)

18 Ay	jun	yajaw	max	kꞌanlej	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin	Meẍtol	watxꞌ,	chin	kꞌanlej	ayach:	¿Tzet	yetal	yowalil	chi	
wunej,	cax	chin	chaon	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal?	ẍi	nak	bay .

19 —¿Tzet	yuj	xan	chin	al	watxꞌil?	Jun	chꞌan	mactxel	watxꞌ,	asan	
Dios .	20 Ojtakxa	juntzan	chekbanil	chi	alon	axca	tiꞌ:	Manchak	aoc	a	mul	
yul	kꞌab	etbi .	Manchak	a	makꞌ	cam	et	animail .	Manchak	ach	elkꞌani .	
Manchak	a	naaj	kꞌanej	yin	et	animail .	Ayokab	yelapnok	a	mam	cꞌal	a	
txutx	yul	a	sat,	ẍi	juntzan	chekbanil,	ẍi	Jesús	bay .

21 —Chixa	wikej	masanil	juntzan	chekbanil	tuꞌ	yet	max	in	titoc	yin	
uninal,	ẍi	nak	bay .

22 —Palta	junto	wal	a	tzꞌaknaj	elok,	xan	asiꞌ,	txoncan	el	masanil	tzet	
ay	ayach,	cax	cha	pojontok	tojol	tuꞌ	xol	eb	mebaꞌ;	catatuꞌ	bian	ok	a	chaon	
a	beyomal	bay	satcan .	Chi	lajwi	tu	xin,	chach	jay	pax	ayin	junelxa,	cax	
chach	ecꞌcꞌal	cuywok	wintak,	ẍi	Jesús	bay .

23 A	yet	max	yaben	nak	juntzan	tuꞌ,	caw	wal	max	cusaj	cꞌul	nak,	yujtol	
caw	wal	beyom	sicꞌlibil .	24 A	yet	max	yilon	Jesús	tol	max	cusaj	nak,	axa	
yalon	axca	tiꞌ:
—A	wal	eb	beyom	tiꞌ,	ta	ok	oc	eb	yul	kꞌab	Dios,	ya	puralil	ok	yun	yoc	
eb .	25 Kꞌinalok	junok	no	camello	tinaniꞌ,	¿xin	ta	chi	eqꞌuel	noꞌ	yul	yixal	
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junok	acuẍa?	Caytuꞌ	eb	beyom,	ta	ok	oc	eb	bay	ok	yakꞌ	Dios	yajawil,	caw	
wal	ya	puralil	ok	yun	yoc	eb,	ẍi	Jesús .

26 Axa	yalon	eb	max	aben	juntzan	kꞌanej	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ta	caytuꞌ	axca	tu	xin,	¿mac	wal	txel	ok	jeꞌ	colchaji?	ẍi	eb .
27 —A	juntzan	cꞌam	chi	jeꞌ	yuj	anima,	chi	jeꞌ	yuj	Dios,	ẍi	Jesús	bay	eb .
28 Axa	yalon	Pedro	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ayon	tiꞌ,	max	co	bekcan	masanil	co	tzetak	yetal,	cax	max	on	
ecꞌcꞌal	cuywok	entak,	ẍi .

29 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	eb	chi	bekcan	yatut,	ma	yistzil,	ma	is	mam,	
ma	is	txutx,	ma	yuẍtak,	ma	yanab,	ma	yuninal,	yujtol	asan	Cham	Dios	
Yajaw	chi	yochej	eb	chi	yakꞌ	serbil,	30 yelxacꞌal	miman	ok	yun	chaon	eb	
yet	jun	tiempoal	tiꞌ .	Axa	yet	jun	tiempoal	ok	jay	yajtok	tuꞌ,	ata	tuꞌ	ok	cha	
eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max yaltek Jesús is camichal junelxa yin ayokto 
(Mt 20.17-19; Mr 10.32-34)

31 Axa	yawten	Jesús	eb	is	cuywom	lajcawanil	tuꞌ	txꞌoklil .	Max	yalon	
bay	eb	axca	tiꞌ:	A	tinaniꞌ,	ti	lanan	jajektok	bay	Jerusalén .	Ata	tuꞌ	ok	yunel	
masanil	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	payxa,	yet	max	yaloncan	el	
eb	wabixal	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	32 cax	ok	in	
alay	oc	yul	kꞌab	eb	man	israelok .	Ok	in	is	buchon	eb .	Ok	yalon	eb	tzet	
yetal	yob	win,	cax	ok	tzublok	oc	eb	win .

33 Ok	in	makꞌlay	pax	yuj	eb .	Ok	lajwok	tuꞌ,	cax	ok	in	yakꞌon	cam	eb,	
palta	a	yet	cabjial	tuꞌ,	ok	in	ictzonelay	pax	ajok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

34 Palta	maj	nachaj	el	jabok	yuj	eb .	Man	yojtakok	eb	jabok	tzet	chi	yal	
elapnok	juntzan	max	yal	tuꞌ,	xan	maj	nachaj	el	yuj	eb .

Nak aj Jericó max jakchaj sat 
(Mt 20.29-34; Mr 10.46-52)

35 A	yet	lanan	yapni	oc	Jesús	bay	conob	Jericó,	ay	jun	nak	cꞌam	chi	jeꞌ	
yilwi,	chotan	ay	ti	be .	Lanan	kꞌanon	sabal	bay	anima	chi	ecꞌ	yul	be	tuꞌ .	
36 Max	yaben	nak	tol	xiwil	anima	chi	bil	bey	yul	be	tuꞌ .	Axa	kꞌanlen	nak	
yab	tuꞌ,	tzet	yuj	xiwil	eb	chi	beyi .	37 Axa	yal-lay	bay	nak,	tol	a	Jesús	aj	
Nazaret	chi	ecꞌ	tuꞌ .	38 Yuj	tuꞌ,	max	aj	yaw	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Jesús,	ach	yinatil	David,	¿cꞌam	mi	chi	okꞌ	a	cꞌul	win?	ẍi	nak	bay .
39 Axa	eb	babel	satak	Cham	max	tenchanen	nak,	yet	watxꞌ	chi	tzꞌinji,	
palta	tol	max	aj	can	yel	yaw	nak:
—Ach	yinatil	David,	¿cꞌam	mi	chi	okꞌ	a	cꞌul	win?	ẍi .
40 Axa	yoc	wanaj	Jesús,	max	yakꞌon	bet	tit	nak .	Max	lajwi	jayoc	nak	
cꞌatan	Cham,	max	kꞌanlen	bay	nak	axca	tiꞌ:

41 —¿Tzet	chochej	chach	wutej?	ẍi	bay	nak .
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—Mamin,	chi	wochej	cha	jak	in	sat	tiꞌ,	ẍi	nak	bay	Cham .
42 —Jakchajokab	can	a	sat .	Ti	mayal	watxꞌji,	yujtol	max	aoc	a	cꞌul	win,	
ẍi	Jesús	bay	nak .

43 Yet	wal	jun	bek	tuꞌ,	max	jakchaj	sat	nak .	Yuj	tu	xin,	max	tzakloj	nak	
yintak	Cham .	Max	yalon	nak	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	Yetok	cꞌapax	masanil	
eb	max	ilon	jun	tuꞌ,	max	yal	eb	is	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .

Yabixal Zaqueo

19		1 Max	apni	oc	Jesús	bay	conob	Jericó,	cax	max	ecꞌjab	yul	conob	tuꞌ .	2 Ay	jun	anima	beyom	bay	tuꞌ,	chi	yik	Zaqueo .	Sat	tekom	el	
tojlabal	yayji	bay	jun	conob	tuꞌ .	3 Axa	Zaqueo	tuꞌ,	caw	wal	chi	yochejcꞌal	
chi	yil	yin	Jesús,	tzetbil	wal	yili,	palta	cꞌamcꞌal	chi	jeꞌ	yiloni,	yujtol	
xiwil	anima	oyan	oc	yin	Cham	yet	chi	beyi,	yetok	cꞌapaxok,	yuj	yaliẍ	tel	
Zaqueo	tuꞌ .	4 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌok	babjok	ba,	yakꞌon	yip .	Axa	yajtok	xol	
kꞌab	jun	te	sicómoro	ti	be	tuꞌ,	yuj	yilon	yin	Jesús	yet	chi	ecꞌ	yich	jun	teꞌ	
tuꞌ .	5 A	yet	max	eqꞌuel	Cham	yich	te	teꞌ	tuꞌ,	max	ajtok	tꞌanan	Cham	yin,	
max	yalon	Cham	bay	axca	tiꞌ:
—Zaqueo,	ayantek	ayman,	yujtol	a	bay	atut	ok	in	apnok	wakꞌ	in	
posada,	ẍi	ajtok	bay .

6 Maxcꞌal	yab	Zaqueo	tuꞌ,	max	aytek	lemnaj	yin	ayman,	max	chaon	
apnok	yin	tzalojcꞌulalil	bay	yatut .	7 A	yet	max	yilon	eb	anima	axca	tuꞌ,	
xiwil	tzet	chi	yal	eb	yin	Jesús,	yujtol	max	apni	oc	yakꞌ	posada	bay	yatut	
jun	yob	is	beybal .	8 Axa	yaj	lecan	Zaqueo	tuꞌ,	max	yalon	bay	Cham	
Jajawil	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ	Mamin,	jantak	tzet	ay	ayin,	nancꞌal	ok	wiayok .	Axca	wet	ok	
canok,	caytuꞌ	yet	eb	mebaꞌ	ok	wakꞌaꞌ .	Ta	ay	eb	max	wetnej,	ta	ay	eb	max	
welkꞌanej	is	tumin,	canebxa	ok	wut	wakꞌon	qꞌuexel	bay	eb,	ẍi .

9 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ,	mayal	cha	eb	aj	na	tiꞌ	is	colbanil,	yujtol	wal	yel,	yinatil	
cꞌapax	Abraham	jun	winak	tiꞌ .	10 Ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	
animail	tiꞌ,	max	quin	jay	yuj	in	sayon	eb	cꞌaynaktok,	cax	chin	coloncan	el	
eb,	ẍi	Jesús .

Yabixal lajoneb chꞌen tumin 
(Mt 25.14-30)

11 A	yet	lanan	yaben	eb	tzet	chi	yal	Jesús,	ay	jun	abix	max	yaltek	bay	eb .	
Yujtol	lanan	yapni	oc	eb	cawilal	Jerusalén,	cax	chi	naon	eb	tol	a	Dios	toxa	
chi	occan	yajawilal	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	12 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Cham	
bay	eb	axca	tiꞌ:	A	yet	junel,	ay	jun	winak	max	toj	bay	jun	conob	najat	yuj	
toj	chaon	yopiso,	yuj	yoc	yajawilal	bay	is	conob	bay	cajan .	13 A	yet	cꞌamto	
chi	toji,	max	yawten	lajonwan	eb	is	moso .	Ay	juntzan	chꞌen	tumin	mimek	
sat	max	yakꞌcan	bay	junjun	eb .	Lajancꞌal	bisil	chꞌen	max	yakꞌcan	bay	eb .	
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Axa	yaloncan	bay	eb	axca	tiꞌ:	Akꞌek	negocio	yetok	juntzan	chꞌen	tumin	
tiꞌ,	masantacꞌal	chin	jayi,	cax	che	yakꞌon	chꞌen	ayin	junelxa,	ẍican	bay	
eb .	Lajwicꞌal	tuꞌ,	axa	toj	tuꞌ .	14 Palta	a	eb	yet	conob,	caw	wal	chi	chichon	
oc	cꞌul	eb	yin .	Yuj	tuꞌ	xan	tzakan	toj	cawan	oxwan	is	chekbej	eb	yintak,	
max	bet	yalon	eb	bay	eb	chi	aon	oc	yopiso	cham	tuꞌ	axca	tiꞌ:	A	jun	winak	
tuꞌ,	caw	wal	cꞌam	chi	yal	co	cꞌul	chi	oc	co	yajawilok	bay	co	conob,	ẍi	eb .	
15 Palta	max	akꞌlaycꞌaltaꞌ	yopiso	yoc	yajawilal .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	jayoc	
bay	is	conob .	Axa	yawten	eb	is	moso	bay	max	yakꞌcan	chꞌen	tumin	tuꞌ,	yuj	
yaben	ocok	jantakxa	yuneꞌ	chꞌen	mayal	yiꞌ	junjun	eb .	16 Xan	max	jayoc	
jun	babel	moso,	max	yalon	axca	tiꞌ:	Patrón,	a	chꞌen	a	tumin	max	akꞌcan	
ayin,	lajoneb	yuneꞌ	chꞌen	max	yiꞌ,	ẍi	bay	cham .	17 Axa	yalon	cham	bay	tuꞌ:	
Watxꞌ	xin .	Ach	tiꞌ	caw	wal	watxꞌ	ach	ayin .	Caxcꞌal	txenchꞌan	max	wakꞌcan	
ayach,	palta	watxꞌcꞌal	max	ot	a	nabal	yetok .	Yuj	tuꞌ	xan	ti	chi	waoc	opiso	
yin	yajawilal	yiban	lajonebok	conob,	ẍi	bay .	18 Max	lajwi	tuꞌ,	max	jayoc	
junxa	mosejal .	Max	yalon	bay	is	patrón	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Patrón,	a	chꞌen	a	tumin	
max	akꞌcan	ayin,	oyebxa	bisil	yuneꞌ	chꞌen	max	yiꞌ,	ẍi	bay .	19 Xan	max	yal	
cꞌapax	cham	patronej	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:	Watxꞌ	xin .	Ach	tiꞌ	ok	wakꞌ	opiso	oc	
yajawilal	yiban	oyeb	conob,	ẍi	cham	bay .	20 Max	lajwi	tuꞌ	max	jayoc	junxa .	
Max	yalon	bay	is	patrón	axca	tiꞌ:	Patrón,	tix	chꞌen	a	tumin	tiꞌ .	Cꞌuban	chꞌen	
wuj	yul	jun	in	txꞌambal,	21 yujtol	wojtak,	caw	wal	chꞌaan	ach .	Yujtol	ach	
tiꞌ,	toxacꞌal	cha	chaꞌ	tzet	chi	yiꞌ	junokxa	anima .	Toxacꞌal	cha	wajaj	bay	
tzet	mayachnak	max	awaꞌ,	ẍi	bay	cham .	22 Axa	yalon	cham	bay	axca	tiꞌ:	
Ach	tiꞌ,	mosejal	ach	toni,	palta	yob	ach .	Yuj	juntzan	max	al	tiꞌ,	xan	ok	ach	
in	beycꞌulnej .	Ilab,	ojtakxa	tol	chꞌaan	in .	Toxacꞌal	chin	chaꞌ	tzet	yetal	chi	
yiꞌ	junok	anima .	Chin	wajaj	bay	mayinnak	max	quin	awwi .	23 ¿Tzet	yuj	
maj	apaxtok	chꞌen	majanil	bay	junokxa	mactxel,	yet	watxꞌ	chi	yiꞌ	chꞌen	
jabok	yucaꞌ?	Kꞌinalok	ta	max	atok	chꞌen	majanil,	yet	max	in	jayi	max	in	
chaon	yucaꞌ	chꞌen,	ẍi	cham	bay .	24 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	junej	
ayicꞌ	yetok	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Iek	ecꞌ	chꞌen	bay	nak .	Che	yakꞌon	chꞌen	bay	nak	ay	
lajoneb	bisil	yuneꞌ	chꞌen	yet	max	yiꞌ,	ẍi	bay	eb .	25 Palta	patrón,	a	nak	chal	
tol	chi	akꞌlay	chꞌen	bay	nak	tuꞌ,	ayxa	lajoneb	yuneꞌ	chꞌen	yet	nak,	ẍi	eb	bay	
cham .	26 Palta	chi	wal	ayex,	a	mac	ayxa	yet,	ok	akꞌlay	nanokxa	bay .	Axa	
mac	cꞌam	yet,	ok	ilay	ecꞌ	jabok	tzet	ayxa	bay .	27 Axa	eb	ajcꞌul	oc	win,	eb	
max	ochen	tol	maj	in	oc	yin	wopiso	tiꞌ,	chi	toj	e	yi	eb,	chi	lajwi	jay	eb,	che	
yakꞌon	cam	eb	in	satak,	ẍi	cham	patronej	tuꞌ,	ẍi	Jesús .

Yet max apni oc Jesús bay Jerusalén 
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Jn 12.12-19)

28 Max	lajwi	yalon	Jesús	jun	abix	tuꞌ,	max	chaon	be	toj	bay	Jerusalén	
yetok	eb	is	cuywom .	29 A	yet	max	apni	oc	eb	cawilal	conob	Betfagé	yetok	
Betania,	bay	yich	tzalan	Olivo,	max	chekon	babjok	cawan	eb	is	cuywom .	
30 A	yet	cꞌamto	chi	toj	eb,	cax	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
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—Asek	bay	jun	aldea	co	cawilal	tiꞌ .	Ay	jun	no	burro	ok	ilchaj	e	yuj	bay	
tuꞌ,	cꞌalan	noꞌ .	Cꞌamto	junok	mac	chi	aj	yiban	noꞌ .	Che	xuyil	noꞌ,	cax	che	
yiontek	noꞌ	ayin .	31 Ta	ay	mac	chi	alon	ayex	axca	tiꞌ:	¿Tzet	yuj	xan	che	
xuyil	noꞌ?	ta	ẍi,	tix	che	yut	takꞌwok	e	ba	tiꞌ:	Tol	ay	ok	oc	noꞌ	yuj	Cham	
Jajawil,	quex	chi	bay,	ẍi	Jesús	bay	eb .

32 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	toj	eb	cuywom	tuꞌ .	Max	ilchaj	yuj	eb,	axcacꞌal	max	
yun	yal-lay	bay	eb	yuj	Jesús .	33 A	yet	lanan	xuyon	el	eb	no	burro	tuꞌ,	max	
jayoc	yajaw	noꞌ,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	che	xuyil	noꞌ?	ẍi	bay	eb .
34 —Tol	ay	ok	oc	noꞌ	yuj	Cham	Jajawil,	ẍi	eb .
35 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yiontek	eb	noꞌ	bay	Jesús .	Ay	eb	anima	max	ya	ajtok	

is	pichil	tzꞌamok	noꞌ,	cax	max	alay	ajtok	Jesús	yiban	noꞌ	yuj	eb .	36 Axa	yet	
lananxa	beyi,	max	cꞌoli	litxꞌban	ay	eb	is	pichil	yulak	be	bay	tꞌinan	yeqꞌuel	
Cham .	37 Axa	yet	lananxa	yapni	oc	bay	pitxanil	tzalan	Olivo	tuꞌ,	max	aj	yaw	
masanil	eb	is	cuywom	yin	ipejal	yuj	tzalojcꞌulal .	Max	cꞌoli	yalon	eb	is	watxꞌ	
kꞌanej	bay	Dios	yuj	juntzan	milagro	max	yil	eb .	38 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	co	Reyal	max	cheklaytek	yuj	Cham	
Jajawil .	Caw	wal	ay	juncꞌulal	satcan,	mimanbilokab	co	Diosal,	ẍi	eb .

39 Palta	ay	juntzan	eb	fariseo	ayoc	xol	anima	tuꞌ .	Max	yal	eb	bay	Cham	
axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	¿tzet	yuj	cꞌam	cha	tenchanej	juntzan	a	cuywom	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .
40 Axa	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Chi	wal	ayex,	ta	chi	tzꞌinji	ay	eb,	cax	cꞌamxa	mac	chi	aj	yaw,	axa	
chꞌen	chꞌen	tiꞌ	ok	aj	yaw,	ẍi	bay	eb .

41 A	yet	max	yilontok	Jesús	conob	Jerusalén,	yet	max	apni	oc	is	cawilal,	
caw	wal	max	okꞌ	yuj .	42 Cax	max	yalon	axca	tiꞌ:	A	wal	yet	jun	cꞌu	tiꞌ	ex	aj	
conob,	aktam	wal	tol	max	nachaj	e	yuj	tzetbil	che	yut	e	chaon	juncꞌulal	
Dios .	Palta	a	tinaniꞌ,	cꞌamxa	chi	jeꞌ	nachaj	el	e	yuj,	yujtol	ebebilxa	el	ayex .	
43 Xan	ay	wal	jun	tiempoal	ok	jayok,	axa	eb	ajcꞌul	yin	jun	conob	tiꞌ,	ok	
corralnej	aj	eb .	Ok	oymoj	eb	yinlak,	axa	yakꞌon	eb	owal	yin	tuꞌ .	44 Pilan	ok	
makꞌay	bulan	eb	jun	conob	tiꞌ,	sat	txꞌotxꞌ .	Ok	makꞌon	cam	eb	eb	anima .	A	
chꞌen	chꞌen	latzꞌbil	yin	nail	bay	jun	conob	tiꞌ	ok	ecꞌ	bulnaj	chꞌen	masanil .	
Caytuꞌ	ok	yuncan	elok,	yujtol	a	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	max	yochej	Dios	max	
txꞌox	watxꞌcꞌulal	ayex,	palta	maj	nachaj	el	e	yuj,	ẍi	Jesús .

Eb uktebil eltek yuj Jesús yul templo Dios 
(Mt 21.12-17; Mr 11.15-19; Jn 2.13-22)

45 Max	lajwi	tuꞌ,	max	octok	Jesús	yul	templo	Dios .	Max	yukten	eltek	eb	
chi	txonji .	46 Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Yalnakcan	Dios	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	A	in	templo	tiꞌ,	

yetcꞌal	txaj	yayji,	ẍicanok,	palta	ayex	tiꞌ,	axcaxacꞌal	junok	nachꞌen	bay	chi	
cꞌubaj	el	ba	eb	elkꞌom,	caytuꞌ	che	yutej,	ẍi	bay	eb .
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47 Junjuncꞌal	cꞌu	max	beticꞌ	Jesús	cuywaj	bay	yul	templo	Dios	tuꞌ .	Axa	
eb	yajawil	eb	sacerdote,	yetok	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	eb	yajaw	
conob	tuꞌ,	max	say	eb	tzet	chi	yut	yakꞌon	cam	eb .	48 Palta	maj	nachaj	tzet	
chi	yut	eb,	yujtol	ay	wal	oc	cꞌul	masanil	anima	yabxalwi	bay .

Is yikbej Jesús 
(Mt 21.23-27; Mr 11.27-33)

20		1 Ay	jun	cꞌual	max	cuywaj	Jesús	xol	eb	anima	yul	yamakꞌil	templo	Dios .	Max	cꞌoli	yalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	eb .	
Axa	eb	yajawil	eb	sacerdote,	yetok	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	cꞌal	eb	
ichamtak	winak	ay	yopiso,	max	jayoc	eb	bay .	2 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Al	ayon	xin	tzet	ekbej,	yuj	tuꞌ	xan	max	on	juntzan	tuꞌ	ewi .	¿Mactxel	
akꞌnej	ekbej	tuꞌ?	ẍi	eb	bay .

3 —Ayin	tiꞌ,	ok	in	kꞌanlej	cꞌapax	junok	tzet	yetal	ayex .	Alek	ayin .	4 ¿Mac	
akꞌnej	yikbej	Juan,	xan	max	yakꞌ	bautizar	anima?	¿Dios	mi,	ma	anima?	ẍi	
Jesús	bay	eb .

5 Axa	cꞌoli	yalubtanen	eb	is	xol	tuꞌ	yuj	tzet	max	yal	tuꞌ .	Max	yalon	eb	
axca	tiꞌ:	¿Tzet	chi	jut	jalon	bay?	Ta	chi	jalaꞌ	tol	a	Dios	akꞌnej	yikbej	Juan	
tuꞌ,	ok	mi	yal	ayon	axca	tiꞌ:	¿Tzet	yuj	xan	cꞌam	che	ya	pax	oc	yin	e	cꞌul	
xin?	ẍi	mi .	6 Palta	ta	chi	jalaꞌ,	tol	a	anima	akꞌnej	yikbej	tuꞌ,	ok	tit	yowal	
masanil	anima	jin,	cax	ok	on	is	kꞌokchꞌennen	cam	eb,	yujtol	a	Juan	tuꞌ,	
chekbej	Dios	yayji	yul	sat	eb	masanil,	ẍi	eb .

7 Yuj	tuꞌ,	max	yal	eb	tol	man	yojtakok	eb	mactxel	akꞌnej	yikbej	Juan	tuꞌ .	
8 Axa	yalon	pax	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ta	caytu	xin,	maj	cꞌapax	wal	ayex	mac	akꞌnej	wikbej	wunen	juntzan	
tuꞌ,	ẍi .

Yabixal juntzan eb mulnajwom yob is nabal 
(Mt 21.33-44; Mr 12.1-11)

9 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yalontek	Jesús	jun	abix	tiꞌ	bay	eb	anima	wajan	ecꞌ	tuꞌ .	Max	
yalon	axca	tiꞌ:	Ay	jun	anima	max	awon	juntzan	uva	sat	is	txꞌotxꞌ .	Max	xew	yawon	
canok,	max	yaon	cantok	is	txꞌotxꞌ	tuꞌ	majanil	yetokcꞌal	yawojal	bay	juntzan	eb	
mulnajwom .	Axa	yel	bay	jun	lugar	tuꞌ .	Najatil	tiempo	max	ayji	bay	junokxa	lugar .	
10 Axa	yet	max	ajapnok	tiempoal	wajlay	aj	an,	max	chekontok	cham	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ	
jun	is	chekbej,	max	bet	kꞌanon	yucaꞌ	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tuꞌ	yetokcꞌal	yawojal	tuꞌ,	palta	
tocꞌal	max	bet	yetnej	ba,	max	uktelay	meltzoj	yuj	eb .	Cꞌam	jabok	yucaꞌ	txꞌotxꞌ	
max	yiꞌ .	11 Xan	max	chektok	cham	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ	junxa	is	chekbej,	palta	tocꞌal	
cꞌapax	max	bet	yetnej	ba .	Cꞌam	watxꞌil	max	yut	ba	eb	bay,	max	yukten	pax	eb .	
Acꞌalaꞌ	cꞌam	jabok	tzet	max	akꞌlay	bay .	12 Lajwi	tuꞌ,	max	chekontok	junxa .	Max	
apnicꞌal	oc	junxa	tuꞌ	bay	eb,	max	makꞌon	eb,	max	yasji,	max	bet	kꞌokoncan	el	eb .

13 Axa	yalon	cham	aj	txꞌotxꞌ	tuꞌ	axca	tiꞌ:	¿Tzetlaj	watxꞌ	chi	wutej?	Ti	
chin	chektok	jun	in	cꞌajol	bay	caw	wal	chi	camil	in	cꞌul	yin	tiꞌ .	Tekan	ok	
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xiw	eb	bay,	ẍi	cham .	14 Axa	max	yilontok	eb	mulnajwom	tol	lanan	yapni	
nak	cꞌajolej	tuꞌ .	Max	wajan	alnen	eb	axca	tiꞌ:	Ilab	tol	a	nak	cꞌajolej	tuꞌ	
chi	jayi .	A	yet	ok	cam	mam	nak,	aꞌ	ok	ioncan	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tiꞌ	satakok .	
Co	makꞌek	camok,	yet	watxꞌ	ayonxa	chi	jiekcan	is	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	ẍi	eb .	15 Xan	
maxcꞌal	apni	oc	nak	bay	eb,	max	tzacꞌontek	eb .	Max	yiontok	eb	tiel	txꞌotxꞌ	
txꞌotxꞌ	tuꞌ .	Ata	tuꞌ	max	bet	yakꞌ	cam	eb .
Xan	chin	kꞌanlej	ayex,	¿tzettax	ok	utlay	eb	mulnajwom	tuꞌ	yuj	cham	
che	naꞌ?	16 A	wal	caw	cham	ok	tok	cax	ok	tok	yakꞌon	lajwok	cham	eb,	axa	
yaoncantok	is	txꞌotxꞌ	tuꞌ	majanil	bay	juntzanokxa	mactxel,	ẍi	Jesús .
Lajwi	yaben	eb	max	aben	jun	tiꞌ	axa	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¡Ay!	Matawal	man	cayok	tuꞌ	chi	uji,	ẍi	eb .
17 Palta	max	oc	tꞌanan	Jesús	yin	eb,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Palta	¿tzettax	chi	yal	elapnok	yuj	jun	chꞌen	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	

che	naꞌ,	bay	chi	yal	axca	tiꞌ?
A	chꞌen	chꞌen	max	yintaknej	el	eb	watxꞌnem	na,	a	chꞌen	max	oc	yin	
jolom	txiquin	na,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

18 Tzancꞌal	mac	chi	makꞌay	ba	yiban	jun	chꞌen	tuꞌ,	cocꞌxacꞌal	chi	yun	
kꞌajtok .	Axa	junok	mactxel	chi	aycꞌay	jun	chꞌen	tuꞌ	yiban,	cocꞌxacꞌal	chi	
yuncan	yuj	chꞌen,	ẍi	Jesús	bay	eb .

19 Axa	eb	yajaw	yayji	xol	eb	sacerdote,	yetok	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	
max	yochej	eb	tol	max	mitxꞌ	eb	Jesús	yin	aymanil,	yujtol	max	nachaj	el	yuj	
eb,	tol	a	eb	max	al-lay	yin	jun	abix	tuꞌ .	Palta	max	xiwaj	eb	bay	eb	conob .

Chꞌen tumin chi kꞌanlay yuj eb yajaw 
(Mt 21.45-46; 22.15-22; Mr 12.13-17)

20 Catatuꞌ	max	chekontok	eb	jaywan	is	chekbej	toj	makon	yilaꞌ	ta	
cꞌuxan	ay	bay	chi	el	qꞌuexnaj	Jesús	yin	is	kꞌanej .	A	yet	max	apni	oc	eb	
tuꞌ,	watxꞌxacꞌal	chi	tzꞌak	yut	ba	eb,	yet	chi	aycꞌay	Cham	yuj	eb	yin	junok	
kꞌanej,	yet	watxꞌ	chi	yitok	eb	satak	yajaw .	21 Axa	tzꞌak	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	jojtak	sicꞌlibil	tol	tojolcꞌal	chot	alon	junok	tzet	yetal,	watxꞌ	

pax	a	cuywaji .	Cꞌam	junok	mactxel	bay	chach	xiwi,	yujtol	lajancꞌal	
yelapnok	junjun	mactxel	yul	a	sat .	Jojtak	cꞌapaxok,	a	jun	beybalej	chi	cha	
cꞌul	Dios,	a	chakꞌ	cuylay	wal	yin	yel .	22 Yuj	tuꞌ	xan	chi	co	kꞌanlej	ayach,	
a	chꞌen	tumin	chi	kꞌanlay	el	jin	yuj	cham	yajaw	bay	Roma,	¿ay	mi	leyalil	
chi	jakꞌ	chꞌen,	ma	cꞌamak?	ẍi	eb	bay .

23 Palta	yojtakxa	Jesús	tol	man	watxꞌok	tzet	lanan	naon	oc	eb	yin,	yuj	
tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:

24 —Txꞌoxek	junok	chꞌen	tumin	tuꞌ	wilaꞌ .	¿Mactxel	jun	ayoc	yechel	sat	
yin	chꞌen	tiꞌ?	¿Mactxel	jun	tzꞌibbil	oc	is	bi	tiꞌ?	ẍi	bay	eb .
—A	ton	yechel	sat	cham	yajaw	bay	Roma,	yetokcꞌal	is	bi	cham,	ẍi	eb .
25 —Ta	axca	tu	xin,	akꞌek	tzet	yetal	yetcꞌaltaꞌ	cham	yajaw	tuꞌ	bay .	Axa	
tzet	yetal	yetcꞌaltaꞌ	Dios,	akꞌek	cꞌapax	bay,	ẍi	bay	eb .
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26 Maj	uj	yuj	eb	yaycꞌay	yin	junok	is	kꞌanej	satak	anima,	xan	caw	wal	
max	cꞌayaj	cꞌul	eb .	Tzꞌinxacꞌal,	ẍi	eb .

Eb chi alon tol cꞌam chi ictzoj aj eb camnak 
(Mt 22.23-33; Mr 12.18-27)

27 Max	lajwi	tuꞌ,	ay	juntzan	eb	saduceo	max	jayoc	bay	Jesús,	eb	chi	
aloni	tol	cꞌam	chi	ictzoj	aj	eb	camnak .	Axa	yalon	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:

28 —Meẍtol,	a	Moisés	tzꞌibnejcan	axca	tiꞌ:	Kꞌinalok	ay	junok	winak	chi	cami,	
cax	chi	can	yistzil,	palta	cꞌam	junok	yuninal	max	elcanok .	Axa	junok	yuẍtak	
nak	chi	ioncan	ix,	yet	watxꞌ,	ta	chi	el	yuninal	junxa	tuꞌ,	axca	tol	yuninal	nak	
camom	tuꞌ	chi	yun	yoccanok .	Caytuꞌ	max	yut	yaloncan	Moisés .	29 A	junel,	
ay	ukwan	winak	max	ecꞌ	co	xol	tiꞌ,	yuẍtakcꞌal	ba	eb .	Max	oc	yetbi	nak	babel	
winak,	palta	max	camtok	nak,	cꞌamcꞌal	junok	yuninal	nak	max	elcanok .	
30 Axa	nak	tzunan	yintak	nak	babel	tuꞌ	max	ioncan	ix .	Max	cam	cꞌapaxtok	
nak,	acꞌalaꞌ	cꞌam	yuninal	nak	max	elcanok .	31 Lajwi	tuꞌ	max	yioncan	aj	nak	yet	
is	yox	ix	ix	tuꞌ .	Acꞌalaꞌcꞌal	max	yun	eb	nak	yukwanil .	Max	camcꞌaltok	eb	nak,	
cꞌamcꞌal	junok	eb	nak	max	elcan	junok	yuninal .	32 Lajwi	camtok	eb	nak	tuꞌ,	
max	cam	cꞌapax	ix	ix	tuꞌ .	33 A	yet	ok	ictzonelay	aj	eb	camnak	tuꞌ,	¿mactxel	nak	
ay	yistzil	ix	sicꞌlibil	xin,	yujtol	max	yilej	eb	nak	yukwanil	ix	ix	tuꞌ?	ẍi	eb .

34 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	saduceo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chi	ton	yilej	ba	winak	yetok	ix .	35 Palta	a	eb	ok	ictzoj	

aj	xol	eb	camnak,	eb	moj	yayji	ecꞌ	yet	jun	tiempo	ok	jay	tuꞌ,	cꞌamxa	mac	ok	yilej	
ba	bay	tuꞌ .	36 Yujtol	a	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	cꞌamxa	camich .	Lajanxa	ok	yun	eb	axca	
eb	ángel .	Caw	wal	yuninalxa	Dios	eb,	yujtol	ok	akꞌlay	ictzoj	aj	eb .	37 Caycꞌapax	
tuꞌ	max	yakꞌcan	Moisés	ojtaknelay	elok,	tol	ok	ictzonelay	aj	eb	camnak,	yet	max	
tzꞌiben	yabixal	te	qꞌuix	lanan	tzꞌaꞌi .	A	bay	tuꞌ	max	yal	Moisés	tol	a	Cham	Jajawil,	
tol	is	Diosal	Abraham,	Isaac,	cꞌal	Jacob	yayji .	38 Yuj	tuꞌ	xan,	caxcꞌal	camnakxa	eb,	
jojtak	tol	man	junelnejok	max	cꞌayil	eb,	yujtol	max	yalcanok	tol	is	Diosal	eb	yayji .	
A	yul	sat	Dios,	iquis	yayji	eb	anima	masanil,	ẍi	Jesús	bay	eb .

39 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	juntzan	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	bay:
—Yel	ton	chal,	Mamin,	ẍi	eb .
40 Xan	majxa	tecꞌbaj	ba	eb	kꞌanlen	junokxa	tzet	yetal	bay .

A Cristo Cꞌajol ton Dios 
(Mt 22.41-46; Mr 12.35-37)

41 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	ayicꞌ	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	ay	eb	chi	alon	axca	tiꞌ:	A	Cristo,	yinatil	David?	ẍi	eb .	

42 Palta	a	David	max	yalcan	yul	jun	Salmo	axca	tiꞌ:
Max	yal	Dios	Jajawil	bay	Cham	Wajawil	axca	tiꞌ:	Ayan	chotan	bay	in	
watxꞌ	kꞌab	tiꞌ,

	 43	masantacꞌal	ok	wacan	oc	eb	ajcꞌul	oc	en	batxlubok	akan,	ẍi	Dios	bay	
Cham	Wajawil,	ẍi	David .
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44 Caytuꞌ	max	yut	yaloncan	David,	tol	a	Cristo,	ayoc	is	Yajawilok .	Yuj	tuꞌ,	
txequel	tol	man	asannejok	tol	yinatil	David	yayji	Cham,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Is yobtakil eb meẍtol yin ley Moisés 
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 11.37-54)

45 A	yet	lananto	yabxalwi	eb	anima	masanil,	max	yalon	Jesús	bay	eb	
is	cuywom	axca	tiꞌ:	46 Che	yilcꞌal	e	ba,	yet	watxꞌ	cꞌam	chex	etax	el	yuj	
beybal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	yujtol	chi	cha	cꞌul	eb	yecꞌ	yetok	juntzan	
jokquiẍtak	pichilej .	Chi	yochen	eb	tol	toxacꞌal	chi	yiay	ba	eb	anima	bay,	
yet	chi	ecꞌ	eb	txonbal .	Chi	yochen	eb	asan	bay	chi	ay	chotan	eb	mimek	
winak	yul	nail	wajayil	eb	yin	culto,	a	tuꞌ	chi	ay	chotan	eb .	Yetok	yet	chi	
watxꞌji	juntzan	loj	manxa	watxꞌilok,	asan	bay	watxꞌ	chi	yochej	eb	chi	ay	
chotanok .	47 Chi	yion	ecꞌ	eb	yatut	eb	ix	camnakxa	yichamil .	Chi	lajwi	tuꞌ,	
najat	chi	yut	eb	yakan	is	txaj,	tzetbilokxacꞌal	chi	naꞌ	anima	tol	watxꞌ	eb .	
A	wal	eb	tuꞌ,	caw	wal	miman	yailal	ok	jay	yiban	eb,	ẍi	Jesús .

Yofrenda jun ix mebaꞌ camnakxa yichamil 
(Mr 12.41-44)

21		1 A	yet	junel,	ayicꞌ	Jesús	bay	yul	templo	Dios .	Max	yiloni,	tzetbilcꞌal	max	yut	yaon	aytok	eb	beyom	is	tumin	yul	jun	
chabal	ofrenda .	2 Max	yilon	cꞌapax	jayoc	jun	xal	mebaꞌ	ix,	tol	camnakxa	
yichamil .	Max	yaon	aytok	xal	cab	chꞌen	tumin	caw	wal	yaliẍ	yofrendaok .	
3 Xan	max	yal	Jesús	bay	eb	ajun	yetok	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	jun	xal	camnakxa	yichamil	tiꞌ,	caw	wal	
mebaꞌ	xal,	palta	a	yofrenda	xal	max	yakꞌ	tuꞌ,	ecꞌban	yintak	yet	masanil	
eb	max	yakꞌcꞌal	yet .	4 Yujtol	junjun	eb,	a	chꞌen	max	yakꞌcan	sobra	max	
yaytok	eb	yofrendaok .	Palta	pax	jun	xal	ti	xin,	caw	wal	mebaꞌ	ton	xal,	
palta	echcꞌal	max	yaytok	xal	is	tumin	yin	ofrendail,	ẍi	bay	eb .

Yalnaktek Jesús tol ok lajwok ay templo 
(Mt 24.1-2; Mr 13.1-2)

5 Ay	juntzan	eb	lanan	yalontek	yuj	templo	Dios	tuꞌ,	tol	manxa	watxꞌilok	
yili,	caw	wal	watxꞌ	cawxi	yuj	chꞌen	chꞌen	ayoc	yin,	yetok	yuj	tzet	sabil	
yuj	anima	ayoc	yin,	xan	max	yaltek	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:

6 —A	juntzan	lanan	e	yilon	tiꞌ,	ok	ecꞌ	bulnaj	masanil	yet	jun	tiempoal	ok	
jayok .	Cꞌam	junok	juntzan	chꞌen	latzꞌbil	aj	tiꞌ	ok	can	yiban	yet	chꞌenal,	ẍi	bay	eb .

Juntzan yechelej ok txꞌox Dios yet toxa chi jay lajub tiempo 
(Mt 24.3-28; Mr 13.3-23)

7 Axa	kꞌanlen	eb	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿bakꞌin	ok	jay	jun	chal	tuꞌ?	¿Tzet	yechelej	ok	txꞌox	Dios	yet	

jabxanej	yuji?	ẍi	eb	bay .	8 Axa	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	Caw	wal	aj	nabal	
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che	yut	e	ba,	yet	watxꞌ	cꞌam	mac	ok	ex	etkꞌanenenok,	yujtol	xiwil	mac	ok	
jayok,	ok	banoc	in	bi	yiban .	Ayin	ton	Cristo	in,	ẍi	eb,	ok	tzꞌak	yalon	eb .	
Mayal	wal	jay	lajub	tiempo,	ẍi	eb,	ok	yalon	cꞌapax	eb .	Palta	manchak	e	
yaoc	yin	e	cꞌul	tzet	ok	yal	eb	tuꞌ .	9 Ok	e	yab	yabixal	juntzan	mimek	owal,	
ok	aj	wan	eb	comon	anima	yin	owal	yin	is	yajawil .	Manchak	ex	xiwajok,	
yujtol	yowalil	a	juntzan	tiꞌ	ok	babjok	yeqꞌuelok .	Palta	manto	ok	lajwok	ecꞌ	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	yet	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .	Max	yalon	cꞌapaxok:

10 Ok	mitxꞌlej	aj	ba	mimek	nación	yin	owal .	11 Xiwil	bay	ow	ok	yun	yecꞌ	
mimek	quixcab .	Xiwil	bay	ok	ecꞌ	mimek	ilyaꞌ,	ok	jay	cꞌapax	mimek	wajil	
yiban	anima .	Ay	juntzan	tzet	yetal	ok	uj	satcan,	caw	wal	ok	xiw	anima	yuj .	
Axa	txꞌoxon	aj	ba	juntzan	yechelej	bay	satcan	tol	caw	miman	yelapnok	tuꞌ .

12 Palta	a	yet	cꞌamto	chi	jay	juntzan	tuꞌ,	ay	mac	ok	ex	mitxꞌonok,	cax	ok	
yakꞌon	eb	yobcꞌulalil	e	yin .	Ok	ex	yitok	eb	yuj	quex	beycꞌulnej	bay	nail	
wajayil	eb	yin	culto,	cax	ok	ex	yaon	oc	eb	preso .	Ok	ex	yitok	eb	satak	eb	rey,	
cꞌal	satak	juntzanxa	eb	yajaw,	yujcꞌal	che	yaoc	e	cꞌul	win .	13 Palta	axca	ton	
tuꞌ	ok	yun	jeon	e	yaloncan	el	wabixal	bay	eb .	14 Yowalilokab	che	yojtaknej	el	
yin	babelal,	tol	maj	jeꞌ	e	sayon	tzet	ok	e	yut	e	colon	e	ba	yet	ok	ex	apnok	oc	
satak	eb	tuꞌ .	15 Yujtol	ayin	ok	ex	wakꞌ	kꞌanjab	octok,	cax	ok	wakꞌon	e	jelanil .	
Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	junok	eb	chi	chichon	oc	cꞌul	e	yin	tuꞌ	ok	ex	akꞌon	aycꞌayok .	
Cꞌam	junok	eb	chi	apni	jelanil	axca	jun	ok	wakꞌ	ayex .	16 Ay	ex,	a	e	mam	cꞌal	
e	txutx,	e	yuẍtak,	e	yican,	e	yamigo,	a	eb	ok	meltzoj	oc	e	yin .	Toltax	ay	ex	
ok	ex	makꞌlay	cam	yuj	eb .	17 A	pax	masanil	anima	xin,	ok	chichon	oc	cꞌul	e	
yin,	yujtol	che	yaoc	e	cꞌul	win .	18 Palta	cꞌam	junok	ex	ok	ex	cꞌayilok,	tamwal	
junok	xil	e	jolom .	19 Ta	tecꞌancꞌal	ok	e	yut	waay	e	ba,	ok	ex	colchajok .

20 A	yet	ok	e	yiloni	tol	mayal	oymanelay	Jerusalén	tiꞌ	yuj	eb	soldado,	
nachajokab	el	e	yuj,	tol	axa	lajwi	el	tuꞌ .	21 A	eb	ayicꞌ	bay	Judea	tiꞌ,	tokokab	
eb	bay	tzalanlak .	Axa	eb	ayicꞌ	bay	Jerusalén	tiꞌ,	elokab	cꞌapax	eb .	Axa	eb	
aytok	ecꞌjab	najatlak	elok,	manchakxaokab	oc	eb	yul	conob	tiꞌ .	22 Yujtol	a	
yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ok	jay	jun	miman	yailal .	A	ton	yet	tuꞌ,	ok	yun	jantak	
tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .	23 A	wal	eb	ix	yobix	yet	jun	
tiempoal	tuꞌ,	cꞌal	eb	ix	ayto	yuneꞌ	chi	txutxwi,	okꞌbal	wal	cꞌul	eb .	Yujtol	
caw	wal	miman	yailal	ok	jay	yiban	eb	anima	bay	juntzan	lugar	tiꞌ,	yujtol	
ok	tit	yowal	cꞌul	Dios	yiban	eb	jet	israelal .	24 Nan	eb	ok	cam	xol	owal	tuꞌ .	
Nan	eb	ok	tokcan	preso,	ok	saklemcantok	eb	bay	conoblak .	Ok	etaxcan	ay	
Jerusalén	tiꞌ	yuj	eb	man	israelok	tuꞌ,	masantacꞌal	yet	ok	lajwok	tiempoal	
yakꞌon	eb	yajawilal,	axcatacꞌa	naon	Dios .

A tzet ok ujok yet ok jay Jesús yet cayelal 
(Mt 24.29-35, 42-44; Mr 13.24-37)

25 Ay	juntzan	yechelej	ok	txꞌox	ba	yin	cꞌu,	cꞌal	yin	xajaw,	cꞌal	yin	waycan .	
A	bay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ	xin,	ok	somchaj	el	cꞌul	anima	bay	junjun	conob	yuj	
xiwilal,	yujtol	ok	aj	wan	aꞌ	mar	cax	ok	awjok	makꞌon	ay	ba	aꞌ .	26 Ok	pax	yip	
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eb	anima	yuj	xiwilal,	yet	ok	naontek	eb	tzetak	yetal	ok	uj	bay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	A	juntzan	tzet	yetal	ay	is	yipalil	bay	satcan,	ok	tzicobtanelayok .	
27 Ok	lajwok	tuꞌ,	axa	ok	yilon	aj	eb	anima,	ok	in	ayol	xol	jun	asun,	ayin	
Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ .	Ok	in	jay	yetok	miman	wikbej	
cꞌal	in	miman	tzekekial .	28 A	yet	lananxa	bey	jay	juntzan	tzet	yetal	max	wal	
tiꞌ,	tzalojanek,	che	tecꞌbaj	e	ba,	yujtol	toxa	ok	ex	colchajok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

29 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalontek	jun	abix	tiꞌ	bay	eb:	Naektek,	tzetbil	chi	yun	
tit	xak	te	higo,	cꞌal	juntzanxa	te	teꞌ	chi	puk	xak .	30 A	yet	chi	uninbi	xak	teꞌ,	
e	yojtakxa	tol	toxa	chi	jay	nabilkꞌinal .	31 Yetok	cꞌapaxok,	a	yet	ok	e	yilon	jay	
juntzan	max	wal	tiꞌ,	nachajokab	el	e	yuj,	tol	a	Dios	toxa	chi	occan	Yajawil	caytiꞌ .

32 Wal	yel	chi	wal	ayex,	man	ok	cꞌayaj	jun	makan	anima	tiꞌ,	masantacꞌal	
ok	yun	masanil	juntzan	max	wal	tiꞌ .	33 Ok	lajwok	el	satcan	cꞌal	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	a	pax	in	kꞌanej	xin,	man	ok	ecꞌ	tzet	chi	yalaꞌ .

34 Che	yilcꞌal	e	ba .	Manchak	e	chaꞌ	pitbok	e	ba	yuj	pekꞌal,	yuj	uqꞌuem	anil,	ma	
yuj	junokxa	tzet	yetal	chex	oc	il	yuj	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Ta	cꞌamak,	axa	ok	jay	
jun	cꞌual	tuꞌ,	cax	man	watxꞌok	e	yayji .	35 Axca	wal	junok	txꞌan	yal,	cay	wal	tuꞌ	
jun	ok	jay	yiban	masanil	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	36 xan	makwajanekcꞌal .	
Txajlanekcꞌal	yet	watxꞌ	tecꞌanokab	ex,	xan	ok	jeꞌ	e	yel	bay	juntzan	tzet	tꞌinan	
jayi,	man	ok	ex	qꞌuixwok	e	yoc	in	satak,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	
animail	tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

37 A	yet	cꞌualil	max	cuywaj	Jesús	yul	templo	Dios .	Axa	yet	akꞌbalil,	
chi	beticꞌ	way	bay	tzalan	Olivo .	38 Junjun	cꞌu,	chi	pet	jay	eb	anima	yet	
kꞌinibalil	bay	templo	Dios,	yuj	yulicꞌ	eb	abxalwok	bay .

Eb max lajtinej el ba tzet ok yut mitxꞌon Jesús 
(Mt 26.1-5, 14-16; Mr 14.1-2, 10-11; Jn 11.45-53)

22		1 A	yet	lananxa	jay	tiempoal	kꞌin	Pascua,	yet	chi	loon	eb	israel	ixim	pan	cꞌam	yich,	2 max	sayon	eb	sacerdote	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés,	tzet	
watxꞌ	ok	yut	yakꞌon	cam	eb	Jesús	yin	ewantakil,	yujtol	chi	xiw	eb	bay	eb	conob .

3 Ay	jun	cuywom	Jesús	chi	yik	Judas,	chi	yik	cꞌapax	Iscariote .	Max	aytok	
Satanás	yul	cꞌul .	4 Yuj	tuꞌ	xan	max	toj	kꞌanjab	yetok	eb	yajawil	eb	sacerdote,	cꞌal	
eb	yajaw	bay	templo .	Max	bet	yalon	bay	eb	tzet	ok	yut	yaon	oc	Jesús	yul	kꞌab	eb .	
5 Axa	tzaloj	aj	eb	sicꞌlibil	tuꞌ .	Max	yakꞌon	eb	trato,	tol	ok	yakꞌ	eb	tumin	bay	Judas	
tuꞌ .	6 Cax	max	chaon	cꞌul	tzet	max	yal	eb,	axa	sayon	tzet	ok	yut	yaon	oc	Jesús	yul	
kꞌab	eb	yin	ewantakil	tuꞌ,	yet	cꞌam	anima	ayicꞌ	yetok .

A Cena Cham Jajawil 
(Mt 26.17-29; Mr 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

7 Axa	max	ajapnok	tiempoal	loon	eb	ixim	pan	cꞌam	yich,	yet	chi	yakꞌon	cam	
eb	no	calnel	yet	Pascua .	8 Max	yalon	Jesús	bay	Pedro	yetok	bay	Juan	axca	tiꞌ:
—Asek,	watxꞌnejek	tzet	ok	co	loꞌ	yet	Pascua,	ẍi	bay	eb .
9 —¿Baytal	chochej	chi	co	watxꞌnej?	ẍi	eb	bay .
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10 —A	yet	ok	ex	apnok	yul	conob,	ay	jun	winak	ok	ilchaj	e	yuj .	Ibil	oc	jun	moc	
aej	yuj,	lanan	toj	bay	yatut .	Chex	tzakloj	yintak,	masantacꞌal	chex	apni	yetok	
bay	chi	ca	yapni .	11 Cax	ok	e	yalon	bay	cham	aj	na	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Tix	max	yut	yalon	
co	meẍtol	on	tiꞌ:	¿Baytal	ay	jun	cuarto	bay	ok	in	low	yetok	eb	in	cuywom,	yuj	co	
naontek	Pascua	tiꞌ?	ẍi,	quex	chi	bay .	12 Cax	ok	txꞌoxon	jun	cuarto	ayex	bay	can,	
tol	watxꞌxa	yayji .	A	tuꞌ	che	watxꞌnej	tzet	ok	co	loꞌ	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

13 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	toj	eb	tuꞌ .	A	yet	max	apni	oc	eb,	max	yilon	eb,	caw	
wal	yel	ton	max	yal	Jesús	bay	eb .	Yuj	tu	xin,	a	tuꞌ	max	watxꞌnej	eb	tzet	ok	loꞌ	
yet	Pascua	tuꞌ .	14 Axa	yet	max	apni	oc	Jesús	yetok	juntzanxa	eb	is	cuywom,	
max	oc	oyan	eb	yin	meẍa	lowok .	15 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	max	yochej	in	cꞌul	chin	low	yet	jun	Pascuail	tiꞌ	e	yetok,	

yakꞌban	cꞌamto	chin	cami .	16 Yujtol	chi	wal	ayex,	cꞌamxa	bakꞌin	ok	in	low	
yet	kꞌin	Pascua	tiꞌ	junelokxa,	masantacꞌal	ok	oc	junokxa	Pascua	bay	ok	
occan	Dios	Yajawil,	ẍi	bay	eb .

17 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yion	aj	jun	vaso,	max	yalon	yuj	diosalil	bay	Dios	
yuj,	cax	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Chaek	jun	tiꞌ .	Wajan	ucꞌnejek .	18 Yujtol	chi	wal	ayex,	cꞌamxa	bakꞌin	
ok	wucꞌ	yal	sat	uva	tiꞌ,	masantacꞌal	yet	ok	occan	Dios	Yajawil,	ẍi	bay	eb .

19 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yion	aj	jun	pan,	max	yalon	yuj	diosalil	yuj .	Axa	
bijon	ecꞌ	xol	eb	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb:
—A	ton	in	mimanil	ok	akꞌlay	e	yuj .	Loek	ixim,	yuj	quin	e	naontek,	ẍi	bay	eb .
20 Cay	cꞌapax	tuꞌ	max	yut	jun	vaso,	yet	max	lajwi	loon	eb	ixim	pan	tuꞌ .	

Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	tzet	ayay	yul	jun	vaso	tiꞌ,	txꞌoxbanil	jun	is	cab	trato	Dios .	Yuj	in	

chiqꞌuil,	xan	ok	yun	jun	trato	tuꞌ,	cax	e	yuj	xan	ok	elok .
21 Axa	tinani	xin,	a	mac	ok	in	aon	oc	yul	kꞌabej	tuꞌ,	ayoc	yin	meẍa	tiꞌ	
jetok .	22 Ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	yowalil	ok	in	
paxok,	atacꞌalaꞌ	yayjicanok,	palta	a	wal	jun	ok	in	aon	oc	yul	kꞌab	camich	
tuꞌ,	okꞌbal	wal	cꞌul,	ẍi	bay	eb .

23 Yuj	tu	xan	max	kꞌanlej	el	eb	xol	yin	junjunal,	mac	wal	txel	jun	ok	aon	
oc	Cham	yul	kꞌab	camich	tuꞌ .

Is teyelejbail eb cuywom
24 Acꞌalaꞌ	yet	tuꞌ	max	teyelen	ba	eb	cuywom	yuj	mac	wal	txel	junok	caw	

miman	yelapnok	xol	eb,	25 palta	max	yal	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:	A	eb	rey	bay	
junjun	nación,	caw	wal	yajaw	chi	yut	ba	eb,	yetok	eb	yajaw,	watxꞌ	eb	yalon	
eb	anima .	26 Ayex	tiꞌ,	manchak	e	yut	e	ba	axca	eb	yajaw	tuꞌ .	A	mac	miman	
yelapnok	e	xol,	yiokab	aytek	ba	axca	junok	unin .	Yetok	cꞌapaxok,	a	mac	
yajaw	yayji	e	xol,	yutokab	ba	yin	mosejal .	27 Kꞌinalok	yet	chi	oc	junok	loj	
tinaniꞌ,	¿mactxel	caw	miman	yelapnok	che	naꞌ?	¿A	mi	mac	chi	ay	chotan	
lowok,	ma	a	mac	chi	batxwi	eltek	loj?	A	mac	chi	batxlay	low	tuꞌ,	caw	miman	
yelapnok,	palta	ayin	tiꞌ,	axca	mosejal	wayji	e	xol,	yin	ex	wakꞌon	serbil .
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28 Ayex	tiꞌ,	max	e	tecꞌbaj	e	ba	e	yayji	ecꞌ	wetok	yet	max	jay	juntzan	porobalil	
wiban .	29 Yuj	tuꞌ	xan	ok	ex	waoc	yin	yajawil,	axca	ok	yun	woc	yajawilal	yuj	co	
Mam	Dios .	30 Yuj	tuꞌ	xan	ok	jeꞌ	e	low	wetok	yin	in	meẍa	bay	ayin	oc	Yajawilal	
tuꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	ok	ex	ay	chotan	bay	junjunok	e	trono,	cax	ok	e	yakꞌon	
yajawilal	yiban	eb	lajcaw	makan	jet	israelal,	ẍi	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

Albil tol ok yiil Pedro Jesús yin 
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Jn 13.36-38)

31 Max	yalon	cꞌapax	Cham	Jajawil	axca	tiꞌ:
—Simón,	ilabi	a	Satanás	max	kꞌan	is	permiso	bay	Dios	yujtol	chi	
yochej	chex	txayelay	yuj,	axca	chi	yun	txayelay	ixim	trigo,	32 palta	caw	
wal	max	in	tewi	bay	Dios	oj,	yet	watxꞌ	cꞌam	cheil	a	cꞌul	yin	Cham .	A	
yet	ok	meltzoj	pax	oc	a	nabal	win,	aoc	tecꞌanil	nabal	eb	oẍtak,	ẍi	bay .

33 Xan	max	yal	cꞌapax	Simón	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	jichan	in	cꞌul	woc	preso	etok,	caxcꞌal	ok	in	cam	etok,	ẍi	bay	

Cham .
34 —Pedro,	chi	wal	ayach,	oxelxa	quin	eon	el	en,	cax	ok	okꞌaj	no	caẍlan	
yet	jun	akꞌbal	tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay .

Yowalil ok yun tzet chi yal txꞌan Un Tzꞌibbilcanok
35 Max	yal	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—Che	natek,	yet	max	ex	in	chekontok	junel,	cꞌam	jabok	e	moral	max	e	
yiꞌ,	cꞌam	e	tzꞌum	yet	e	tumin,	cꞌam	e	xanab	max	e	yiꞌ	max	ex	toji .	¿Ma	ay	
tzet	max	majax	ayex?	ẍi	bay	eb .
—Cꞌam	tzet	max	majax	ayon,	ẍi	eb	bay .
36 Axa	tinani	xin,	a	mac	ex	ay	e	moral,	cꞌal	e	tzꞌum	yet	e	tumin,	iektok	
e	yetok .	A	mac	ex	cꞌam	e	yespada,	txonek	el	e	jokan	pichil,	cax	che	
manon	chꞌen	e	yet .	37 Yujtol	chi	wal	ayex,	yowalil	ok	yuncan	el	masanil	
tzet	albilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	Max	utlay	
axca	chi	utlay	eb	yobtakwom,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	Masanil	wabixal	tzꞌib	
yayji	yul	txꞌan	Un	tuꞌ,	lanan	yuneni,	ẍi	Jesús	bay	eb .

38 Axa	yalon	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay:
—Mamin,	tix	cab	espada	tiꞌ,	ẍi	eb	bay .
—Kꞌokbil,	ẍi	Cham	bay	eb .

Yet max beticꞌ Jesús txajlok bay Getsemaní 
(Mt 26.36-46; Mr 14.32-42)

39 Max	lajwi	tuꞌ,	max	eltek	Jesús	yul	na,	axa	toj	bay	tzalan	Olivo	tuꞌ,	
axcataꞌ	is	beybal .	Max	tzakloj	eb	is	cuywom	yintak .	40 Max	apnicꞌal	ocok,	
max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Txajlanek,	yet	watxꞌ	cꞌam	chex	aycꞌay	yet	ay	mac	chi	yakꞌlej	ex	
yikban	yin	yobtakil,	ẍi	bay	eb .
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41 Lajwi	tuꞌ,	axa	beson	el	ba	bay	eb	tuꞌ .	Axcatacꞌa	najatil	bay	chi	apni	
junok	chꞌen	chi	kꞌoklaytok,	caytuꞌ	bay	max	besil	ba .	Max	ay	jajan	bay	tuꞌ,	
cax	max	txajli .	42 Max	yal	yin	is	txaj	axca	tiꞌ:	Mamin,	ta	chi	el	yin	a	cꞌul,	
cha	tenil	jun	yailal	tiꞌ	wiban,	cax	cꞌam	chi	wab	yail;	palta	man	axcaok	chi	
wochej,	palta	axcaokab	chochej,	ẍi	yin	is	txaj .

43 Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	ayol	jun	ángel	bay	satcan,	max	ul	akꞌlay	is	tecꞌanil	
yuj .	44 Caw	wal	max	oc	pitzꞌan	cuscꞌulal	yin	is	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
yiajtek	cꞌulok	txajli	sicꞌlibil .	Caw	wal	chi	el	yal,	caw	wal	chi	ay	tꞌujlabok	
axca	mimek	tzꞌuj,	caytuꞌ	yel	chiqꞌuil	yalok,	chi	aycꞌay	sat	txꞌotxꞌ .

45 Axa	yet	max	lajwi	txajli,	max	aj	wan .	Axa	meltzoj	bay	max	can	eb	is	
cuywom	tuꞌ .	Axa	yet	max	apni	bay	eb,	max	yiloni,	waynak	el	eb .	Max	oc	
numnaj	wayan	eb	yuj	cuscꞌulal .	46 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	chex	wayi?	Ajanek	wan .	Txajlanek,	yet	watxꞌ	cꞌam	chex	

ikbelay	yin	yobtakil,	ẍi	bay	eb .

Is mitxꞌbanil Jesús 
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Jn 18.2-11)

47 Lananto	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tuꞌ,	cax	max	jay	bulnaj	jun	miman	bulan	
anima	bay	tuꞌ .	A	Judas,	nak	ayoc	bisilok	eb	lajcawan,	aꞌ	babel	satak	eb,	max	
jayoc	lemnaj	yin	Jesús,	yuj	ul	tzꞌubon	el	is	tiꞌ .	48 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Judas,	¿tom	axca	tiꞌ	chin	ot	aon	oc	yul	kꞌab	camich,	ayin	

Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	xan	cha	tzꞌubil	in	tiꞌ?	ẍi	bay .
49 A	yet	max	yilon	eb	ajun	yetok	Jesús	tzet	yetal	lanan	jayoc	yiban,	max	
kꞌanlen	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿chi	mi	jeꞌ	co	xikon	eb	yetok	jespada	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .
50 Yet	jun	bek	tuꞌ,	ay	jun	is	cuywom	tuꞌ	max	xikon	el	is	txiquin	jun	is	
moso	cham	sat	sacerdote,	cꞌuxancꞌal	a	is	watxꞌ	max	michchaj	yuj .	51 Axa	
yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Bekek .	Man	e	yut	axca	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .
Max	lajwi	tuꞌ,	axa	toj	matxan	yin	is	txiquin	nak	tuꞌ,	max	occan	yuj	junelxa .	

52 A	eb	sacerdote	yetok	eb	yajawil	templo	Dios,	cꞌal	eb	ichamtak	winak	ay	yikbej,	
a	eb	max	jayoc	ul	mitxꞌon	Jesús .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tokwal	ikbajwom	in	xol	eb	yob	is	nabal	che	yilaꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	chex	
jay	win	yetok	espada	cꞌal	teꞌ?	53 Ayincꞌal	ecꞌ	e	yetok	junjun	cꞌu	yul	templo	
Dios,	palta	maj	in	e	mitxꞌ	paxok;	palta	a	ton	yorail	e	yakꞌon	e	nabal	tiꞌ,	
yetok	cꞌapax	nak	yajawil	kꞌekkꞌinal,	ẍi	bay	eb .

Yalnak Pedro tol man yojtakok mactxel Jesús 
(Mt 26.57-58, 69-75; Mr 14.53-54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27)

54 Max	lajwi	tuꞌ,	max	oc	mitxꞌnaj	eb	yin	Jesús .	Max	yiontok	eb	bay	
yatut	cham	sat	sacerdote .	A	pax	Pedro	xin,	najat	tzakanxacꞌal	chi	yut	
ba .	55 Max	yaoc	eb	taynem	templo	is	kꞌakꞌ	bay	yamakꞌil	ti	na	tuꞌ,	max	ay	
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chotan	eb,	max	oc	oyan	eb	yin	kꞌakꞌ,	cax	max	jayoc	Pedro,	max	ay	chotan	
xol	eb .	56 Ay	jun	ix	criada	max	ilon	oc	Pedro	yet	chotanxa	ay	xol	eb	tuꞌ,	
max	oc	tꞌanan	ix	yin,	max	yalon	ix	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	yetbi	ba	yetok	Jesús,	ẍi	ix .
57 Palta	maj	takꞌwejcꞌal	oc	Pedro	yin .
—Ach	ix,	man	wojtakok	jun	mactxel	chal	tuꞌ,	ẍi	bay	ix .
58 Junixto	bek	tuꞌ,	ay	junokxa	mac	max	ilon	oc	yin,	max	yalon	cꞌapax	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	et	beyom	a	ba	yetok	eb,	ẍi	nak	bay .
—Cꞌamak	cha,	man	wet	beyomok	in	ba	yetok	eb,	ẍi	bay	nak .
59 Junixtom	wal	hora	yalon	jun	tuꞌ,	max	watxꞌ	alnenxacꞌal	junxa	axca	tiꞌ:
—A	nak	tiꞌ,	wal	yel	yetbeyom	ba	yetok	Cham	max	ilay	jay	tiꞌ,	yujtol	yet	
aj	Galileail	ba	nak	yetok	eb,	ẍi	junxa	tuꞌ .

60 Wal	yel	cha,	caw	wal	man	wojtakok	tzet	chal	tuꞌ,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay	nak .
Lananto	wal	yaloni,	cax	max	okꞌaj	no	caẍlan .	61 Axa	meltzojtok	acan	
Cham	Jajawil	yin	Pedro	tuꞌ,	xan	max	natek	tzet	max	yal	Cham	bay .	Tix	
ton	max	yut	yalon	Cham	bay	tiꞌ:	Oxelxa	quin	eon	el	en,	ok	aloni	tol	
mayin	ojtakok,	cax	ok	okꞌaj	no	caẍlan	yet	jun	akꞌbal	tiꞌ,	ẍi	Cham	bay .	
62 Axa	yel	besnaj	xol	eb	tuꞌ,	cax	yeltok	yokꞌ	sicꞌlibil	yina .

Is buchbanil Jesús 
(Mt 26.67-68; Mr 14.65)

63 A	eb	chi	taynen	Jesús,	max	buchwaj	eb	yin,	cax	max	makꞌon	cꞌapax	
eb .	64 Max	makchen	eb	is	sat,	max	cꞌoli	tzakꞌontok	eb	sat .	Max	lajwi	tuꞌ,	
max	tzꞌakon	kꞌanlen	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Al	ayon,	mac	chach	makꞌon	chabej,	ẍi	eb	bay .
65 Manxa	wal	jantakok	tzet	max	yal	eb	bay	yin	buchwal	kꞌanejal .

Yabixal yet max beticꞌ Jesús bay satak eb sat yajaw 
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Jn 18.19-24)

66 Axa	yet	max	sakbi,	max	wajban	ba	eb	icham	winak	ay	yikbej	xol	eb	
yet	israelal,	yetok	eb	yajawil	eb	sacerdote,	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	
Max	yiontok	eb	Jesús	satak	eb	sat	yajaw .	Max	kꞌanlen	eb	bay	axca	tiꞌ:

67 —Al	ayon,	¿tom	yel	ach	Cristo	ach?	ẍi	eb	bay .
—Nabacꞌal	chi	wal	ayex,	tok	ok	e	yaoc	yin	e	cꞌul .	68 Yetok	cꞌapaxok,	ta	

ay	tzet	chin	kꞌanlej	el	ayex,	¿tom	ok	e	yal	ayin?	69 Palta	ayin	Chekbilintek	
yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	a	tinaniꞌ	ok	in	apnok	chotan	bay	is	watxꞌ	
kꞌab	Dios,	Cham	chicꞌal	jeꞌ	yuj	masanil,	ẍi	bay	eb .

70 —¿Tom	Cꞌajol	ach	Dios	chi	yal	tuꞌ?	ẍi	eb	bay .
—Ayin	tiꞌ,	Cꞌajol	in	ton	Dios,	axca	e	yalon	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
71 Axa	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ	manxa	yowalilok	ay	co	testigo .	Ilab	a	wal	caw	chi	aloni,	ẍi	
eb .
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Yabixal yet max beticꞌ Jesús bay satak Pilato 
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Jn 18.28-38)

23		1 Axa	yaj	wan	eb	masanil	tuꞌ,	max	yiontok	eb	Jesús	satak	Pilato .	2 Max	naon	aj	eb	kꞌanej	yiban,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Max	jilaꞌ,	tol	a	jun	winak	tiꞌ	lanan	yakꞌon	somchaj	el	cꞌul	eb	jet	
conob .	Max	yalaꞌ	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	jakꞌon	chꞌen	tumin	chi	kꞌanlay	el	yuj	
cham	yajaw	bay	Roma,	cax	chi	yalon	cꞌapax	oc	ba	Cristoal,	chi	yal	
elapnok	rey,	ẍi	octok	eb .

3 Axa	kꞌanlen	Pilato	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	ach	tiꞌ	reyal	ach	eb	israel	tiꞌ?	ẍi	bay .
—Jaꞌ,	ayin	toni,	ẍi	bay .
4 Axa	yalon	Pilato	tuꞌ	bay	eb	yajawil	eb	sacerdote	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	cꞌam	jabok	mul	chi	wabej,	ẍi	bay	eb .
5 Palta	caw	wal	max	yiajtek	eb	cꞌulok	yalon	junelxa	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	masanil	eb	aj	Judea	tiꞌ	lanan	somchaj	el	is	cꞌul	yuj	
juntzan	cuybanilej	chi	yakꞌaꞌ .	Atax	bay	Galilea	max	el	yich	yalon	juntzan	
cuybanilej	chi	yakꞌ	tiꞌ,	masantacꞌal	chi	jay	caytiꞌ,	ẍi	eb	bay .

Yabixal yet max beticꞌ Jesús bay satak Herodes
6 A	yet	max	yaben	Pilato	juntzan	tuꞌ,	max	kꞌanlen	bay	eb	tatol	aj	Galilea	

Jesús .	7 Axa	max	yabeni	tol	aj	Galilea	toni,	xan	max	yatok	bay	Herodes,	
yujtol	a	cham	tuꞌ	yajaw	yayji	bay	Galilea	tuꞌ .	A	yet	tuꞌ,	ayicꞌ	cham	cab	
oxeb	cꞌual	bay	Jerusalén .	8 A	yet	max	yilon	cham	Herodes	tuꞌ	jayoc	Jesús	
satak,	caw	wal	max	tzaloji,	yujtol	ayxa	tiempoal	yaben	kꞌumal,	xan	caw	
wal	chi	yochej	chi	kꞌanjab	janicꞌok	yetok,	cax	chi	yochen	chi	yil	junok	
milagro	chi	yunej .	9 Aycꞌal	tzet	max	kꞌanlej	el	bay	Jesús,	palta	cꞌamcꞌal	
tzet	max	paktzej	bay .	10 Axa	eb	yajawil	eb	sacerdote	max	jayoc	yetok	eb	
meẍtol	yin	ley	Moisés .	Yelcꞌulal	wal	tol	max	naaj	eb	kꞌanej	yiban	Jesús .	
11 Yuj	tuꞌ	xan	max	bajwaj	aj	Herodes	tuꞌ	yetok	eb	is	soldado	yin	Jesús,	cax	
max	buchwaj	eb	yin	Cham	sicꞌlibil .	Max	tzꞌak	yaon	oc	eb	jun	pichilej	yin,	
txꞌokxa	watxꞌil	axca	yet	eb	rey .	Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yaon	paxtok	eb	bay	
Pilato	junelxa	tuꞌ .	12 Ato	yet	jun	cꞌual	tuꞌ	max	yamigonej	aj	ba	Pilato	yetok	
Herodes,	yujtol	a	yet	yalantok,	yajcꞌul	ba	eb .

Max lowxacꞌal camich yiban Jesús 
(Mt 27.15-26; Mr 15.6-15; Jn 18.39—19.16)

13 Max	yakꞌ	Pilato	wajbaj	oc	ba	eb	yajawil	eb	sacerdote,	yetok	eb	yajaw,	
cꞌal	eb	anima	masanil .	14 Cax	max	yalon	xol	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	max	e	yi	jay	ayin	tiꞌ,	che	yalaꞌ	tol	chi	somchaj	el	eb	anima	yuj,	

palta	ilab,	tol	e	satak	max	in	kꞌanlej	bay,	palta	cꞌam	jabok	is	mul	chi	txecloj	el	
axca	e	yalon	aj	yiban	tuꞌ .	15 Acꞌalaꞌ	Herodes,	cꞌam	jabok	mul	max	ilchaj	el	yin	
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yuj .	Yuj	tuꞌ	xan	max	chek	paxtek	junelxa	ayon,	xan	cꞌam	jabok	is	mul	tol	moj	
cam	yuj .	16 Yuj	tuꞌ	xan	tocꞌal	ok	wakꞌ	makꞌlayok,	cax	ok	in	bekon	elok,	ẍi	bay	eb .

17-18 Axa	yaj	yaw	eb	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	camokabi .	Aokab	Barrabás	chi	beklay	elok,	ẍi	eb .
19 A	Barrabás	tuꞌ,	ayoc	preso	yujtol	locan	xol	eb	max	yakꞌlej	owal	yetok	eb	

yajaw	yul	conob	tuꞌ,	cax	makꞌom	cam	anima	cꞌapaxok .	20 A	Pilato,	caw	wal	
max	yochej	max	bekil	Jesús,	yuj	tuꞌ	xan	aytocꞌal	tzet	max	yal	bay	eb	anima	tuꞌ	
junelxa .	21 Palta	a	yet	max	yaben	eb	axca	tuꞌ,	caw	max	aj	yaw	eb	yalon	axca	tiꞌ:
—Curusnelayokabi,	ẍixacꞌal	eb .
22 Max	yalon	cham	Pilato	bay	eb	yin	yoxelal	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xin?	¿Tzet	max	say	mulnanej	che	yilaꞌ?	Ayin	tiꞌ	cꞌam	jabok	

is	mul	tol	moj	cam	yuj	chi	wilaꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	tocꞌal	ok	wakꞌ	makꞌlayok,	cax	
ok	in	bekon	elok,	ẍi	bay	eb .

23 Palta	tol	caw	max	yiajtek	eb	cꞌulok	yaj	yaw	sicꞌlibil,	tol	yowalil	
chi	cam	yin	curus .	Yujtol	caw	wal	yip	eb	yaj	yaw,	xan	max	yuncꞌaltaꞌ	
yochwan	eb .	24 Max	yalon	pax	Pilato	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Yunokab	axca	che	yochej	
tuꞌ,	ẍi .	25 Yuj	tu	xan	a	jun	locan	xol	owal	tuꞌ,	jun	makꞌom	cam	anima	ayoc	
preso	tuꞌ,	aꞌ	max	beklay	elok,	axca	max	yut	kꞌanon	eb	tuꞌ .	Axa	Jesús	max	
alaycantok	yul	kꞌab	jun	tzet	yetal	max	yochej	eb	tuꞌ .

Yabixal yet max oc Jesús yin curus 
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 A	yet	lanan	yiontok	eb	Jesús	bay	ok	cam	tuꞌ,	ay	jun	winak	aj	Cirene	
chi	yik	Simón,	lanan	jay	bet	ecꞌjab	najat,	max	mitxꞌaj	eb .	Max	yakꞌon	eb	
yik	te	curus	tuꞌ,	cax	max	oc	tzakan	yintak	Jesús .

27 Xiwil	cꞌapax	eb	anima	max	tzakloj	yintak .	Xiwil	eb	ix,	caw	wal	chi	el	
yaw	yokꞌ	yuj	cuscꞌulal .

28 Axa	meltzojtok	acan	Jesús	yin	eb	tuꞌ,	cax	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Ex	ix	aj	Jerusalén,	manchak	ex	okꞌ	wuj .	Okꞌanek	e	yuj,	cꞌal	yuj	eb	e	yuneꞌ .	

29 Yujtol	ay	wal	jun	tiempoal	ok	jayok,	cax	ok	e	yalon	axca	tiꞌ:	Caw	wal	watxꞌ	
yet	eb	ix	cꞌam	yuneꞌ,	cꞌal	eb	man	unewomixok,	yetok	eb	cꞌam	yuneꞌ	max	yakꞌ	
txutxwok,	watxꞌ	cꞌapax	yet	eb,	quex	chi,	ok	e	yaloni .	30 A	wal	yet	jun	tiempoal	
tuꞌ,	ok	yal	eb	anima	yuj	witzlak	axca	tiꞌ:	Matawal	chi	jeꞌ	chi	tit	weknaj	juntzan	
witz	tuꞌ	jiban,	ẍi	eb .	Ok	yalon	cꞌapax	eb	yuj	tzalanlak:	Matawal	chi	jeꞌ	chon	
mukaycan	yalan	juntzan	tzalan	tiꞌ,	ẍi	eb .	31 Ayin	tiꞌ,	axca	junok	te	teꞌ	yax,	tol	chi	
chꞌibi,	palta	ilek	wal	tzet	chi	yaoc	eb	wiban .	Akxam	wal	yiban	eb,	tol	lajan	axca	
junok	te	teꞌ	caw	wal	takinxa,	yelxacꞌal	miman	tzet	ok	yaoc	eb	yiban	eb,	ẍi	Jesús .

32 Ay	cawanxa	mactxel	ay	is	mul	max	ilaytok	cam	yetok	Jesús .	33 A	yet	
max	apni	eb	bay	jun	lugar	chi	yik	Bakil	Jolomej,	a	tuꞌ	max	curusnelay	
Cham	yuj	eb .	Cax	max	curusnelay	cꞌapax	cawan	yobtakwom	yuj	eb,	jun	
bay	is	watxꞌ	kꞌab	Cham,	jun	bay	is	qꞌuexan .	34 A	yet	lanan	curusnelay	
Cham	yuj	eb,	max	yalon	axca	tiꞌ:
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—Mam,	jocꞌay	is	mul	eb	tiꞌ	yiban,	yujtol	man	yojtakok	eb	tzet	chi	yun	
eb,	ẍi	bay	Dios .
Max	cꞌoli	yakꞌon	eb	soldado	suerte	yin	is	pichil	Cham,	cax	max	pojon	ecꞌ	

eb	an	yin .	35 A	eb	anima,	max	oc	bulan	eb	yilon	juntzan	tzet	yetal	chi	uj	tuꞌ .	
Yakꞌban	tuꞌ	max	cꞌoli	buchwaj	eb	yajaw	yin	Cham,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Max	ab	tzꞌak	col	juntzan	anima,	axa	tinaniꞌ,	tatol	yel	a	Cristo	tiꞌ,	cax	
aꞌ	sicꞌbil	el	yuj	Dios,	colokab	ba	jilaꞌ,	ẍi	eb .

36 Acꞌalaꞌ	eb	soldado	cꞌapaxok,	caw	chi	buchwaj	ajtok	eb	yin .	Max	jayoc	
eb	is	cawilal .	Max	tzꞌakon	yakꞌ	eb	vinagre	yuqꞌuej .	37 Max	yalon	eb	bay	
axca	tiꞌ:
—Tatol	yel	reyal	ach	eb	israel,	col	a	ba	jilaꞌ,	ẍi	eb	bay .
38 Ay	jayeb	letra	ayoc	bay	jolom	curusal	Cham,	chi	yal	axca	tiꞌ:	A	jun	

anima	tiꞌ	is	reyal	eb	israel,	ẍi .
39 Ay	jun	eb	nak	ay	aj	yin	curus	yetok	tuꞌ,	max	buchwaj	yin,	max	yalon	
axca	tiꞌ:
—Tatol	yel	ach	Cristo	ach,	col	a	ba	wilaꞌ .	Chi	lajwi	tuꞌ,	chon	a	colon	pax	
etok,	ẍi	bay	Cham .

40 Axa	junxa	nak	yetbi	tuꞌ	max	tenchaneni,	max	yalon	nak	axca	tiꞌ:
—¿Tom	cꞌam	chach	xiw	jabok	bay	Dios?	Ilab	lajan	jaben	yail	yetok .	

41 Ayon	tiꞌ,	co	moj	wal	jaben	yail,	yuj	co	tojlanen	el	co	yobtakil,	palta	jun	
tiꞌ,	cꞌam	jabok	tzet	yob	max	el	yuneni,	ẍi	nak .

42 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	nak	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Jesús,	matawal	chin	a	natek	yet	ok	ach	jay	akꞌon	Yajawilal,	ẍi	nak	bay .
43 Axa	yalon	Jesús	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayach,	yet	jun	cꞌu	tiꞌ	ok	ach	apnok	wetok	bay	jun	

lugar	chi	yik	paraíso,	ẍi	bay	nak .

Is camichal Jesús 
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Jn 19.28-30)

44 Axa	yet	chumanxa	cꞌu,	max	kꞌekbi	masanil	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
masantacꞌal	yet	a	las	tres .	45 Max	kꞌekkꞌolil	cꞌu,	cax	max	ay	tzilnaj	nan	
an	kꞌap	ayoc	makilok	yul	nan	templo	Dios .	46 Cax	max	aj	yaw	Jesús	yin	
ipejal	axca	tiꞌ:
—Mamin,	chi	wakꞌcan	oc	wanimail	yul	a	kꞌab,	ẍi	bay	Dios .
Max	xew	yalon	axca	tuꞌ,	max	cami .
47 A	yet	max	yilon	cham	capitán	tzet	max	uji,	max	yal	cham	is	watxꞌ	

kꞌanej	bay	Dios	axca	tiꞌ:
—Wal	yel,	a	jun	winak	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	is	mul,	ẍi .
48 A	masanil	eb	anima	chi	matzꞌli,	max	yil	eb	masanil	tzet	max	uji .	Axa	

yet	max	pax	eb,	caw	wal	chi	cus	cꞌul	eb	sicꞌlibil .	49 A	masanil	eb	ojtaknej	
Jesús,	cꞌal	juntzan	eb	xal	ix	max	tzakloj	yintak	yet	max	tit	bay	Galilea,	
najat	max	can	lecjab	eb,	cax	chi	matzꞌlitek	eb	najat	tuꞌ .
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Oclejnaktok is mimanil Jesús yul jun chꞌen mukbanil camnak 
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Jn 19.38-42)

50-51 Ay	jun	cham	anima	chi	yik	José,	aj	conob	Arimatea	yul	yet	Judea .	
Watxꞌ	is	cꞌul,	cax	watxꞌ	cꞌapax	is	beybal;	lanan	yechbanen	yoccan	Dios	
Yajawilal .	Caxcꞌal	sat	yajaw	yayji	xol	eb	yet	yajawilal,	palta	maj	yaoc	ba	yetok	
eb	yin	yakꞌon	low	camich	yiban	Jesús .	52 Max	octok	José	tuꞌ	bay	Pilato,	max	
bet	kꞌanon	aytek	is	mimanil	Jesús .	53 Lajwi	tuꞌ,	axa	bet	yion	aytek	tuꞌ,	max	
pichon	oc	yul	jun	sábana .	Lajwi	tu	xin,	axa	bet	yaoncan	octok	yul	jun	chꞌen	
chꞌen	olbilxa .	Cꞌamto	junok	camnak	max	mukaylej	yul	jun	olan	tuꞌ .	54 A	jun	
cꞌual	tuꞌ,	cꞌual	yet	chi	watxꞌnej	eb	israel	yuj	cꞌual	xewilal,	lananxa	jayi .

55 A	eb	ix	tzaklojnak	yintak	Jesús	bay	Galilea,	max	bet	yil	eb	chꞌen	
chꞌen	tuꞌ .	Max	bet	yilon	eb	tzetbil	max	yun	yalaycan	octok	is	mimanil	
Cham	yul	chꞌen .	56 Lajwi	tuꞌ,	axa	pax	eb	tuꞌ .	Max	bet	watxꞌnen	eb	juntzan	
ambal	sukꞌukꞌi	jab,	yetok	juntzan	watxꞌ	jab	chi	jolay	oc	yin	is	mimanil	tuꞌ .	
Axa	yet	cꞌualxa	xewilal	tuꞌ,	max	xew	eb	axcataꞌ	yalon	leyalil .

Yictzojbail Jesús 
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Jn 20.1-10)

24		1 A	yet	lananto	sakbi	yet	domingo,	jun	babel	cꞌu	yul	semana,	max	toj	eb	xal	bay	max	bet	mukaycan	octok	mimanil	Jesús	tuꞌ .	Yetbi	eb	
juntzan	ambal	sukꞌukꞌi	jab	max	watxꞌnej	eb .	2 Max	apni	oc	eb,	max	yilon	eb,	
elnakxa	chꞌen	is	makil	jun	chꞌen	bay	max	mukayi .	3 Max	octok	eb	yul	chꞌen,	axa	
yilon	eb,	cꞌamxa	mimanil	Cham	Jajawil	Jesús	ayicꞌ	bay	tuꞌ .	4 Caw	wal	max	cꞌayaj	
cꞌul	eb	yiloni .	Axa	yilon	eb,	ayicꞌ	cawan	ángel	axca	yili	winak,	waan	oc	eb	bay	
is	cꞌatan	eb .	Chi	tzekeki	yili	is	pichil	eb	ángel	tuꞌ,	5 xan	caw	wal	max	xiwaj	eb	xal	
cax	yay	tꞌanan	eb	sat	txꞌotxꞌ .	Axa	yalon	eb	ángel	tuꞌ	bay	eb	xal	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	a	bay	chi	mukay	eb	camnak	tiꞌ	che	say	Cham	tol	

iquisxa?	6 Cꞌamxa	Cham	ayicꞌ	caytiꞌ .	Mayal	ictzonelay	aj	Cham .	Naektek	
tzet	max	yalcan	ayex,	yet	ayto	ecꞌ	e	yetok	bay	Galilea .	7 Max	yalcanok	tol	
aꞌ	Chekbiltek	yuj	Dios	xol	eb	e	yet	animail,	palta	yowalil	ok	alay	oc	yul	
kꞌab	eb	yobtakwom,	cax	ok	alay	oc	yin	curus .	Axa	yet	cabjial	tuꞌ,	cax	ok	
ictzonelay	ajok,	ẍi,	max	yaloncan	ayex,	ẍi	eb	bay	eb	xal .

8 Catatuꞌ	max	naontek	eb	tzet	albilcan	bay	eb	yuj	Jesús .	9 Max	lajwi	
tuꞌ,	axa	pax	eb	tuꞌ .	Max	toj	yalon	eb	jun	abix	tiꞌ	bay	eb	is	chekbej	Jesús	
yuslucꞌwanil,	cꞌal	bay	eb	is	cuywom	masanil .	10 A	xal	María	aj	Magdala,	
xal	Juana,	yetok	xal	María	txutx	Jacobo,	a	eb	max	bet	alon	juntzan	
abix	tuꞌ .	Ay	cꞌapax	jun	cawanxa	eb	xal	ix	ajun	yetok	eb .	11 Palta	a	eb	is	
cuywom	Jesús	tuꞌ,	maj	cha	eb	yabej;	tocꞌal	chi	yal	eb	xal,	wal	naon	eb .

12 Axa	yaj	wan	Pedro	tuꞌ,	max	yakꞌon	yanej	toj	bay	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	Max	apni,	
max	ay	nojan	yilon	octok	yul	chꞌen	tuꞌ .	Asanxanej	an	pichilej	txꞌok	txꞌokxacꞌal	
lanan	canok .	Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	yin	juntzan	max	yil	tuꞌ .	Axa	pax	tuꞌ .
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Max txꞌoxaj ba Jesús bay yul be 
(Mr 16.12-13)

13 A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	ay	cawan	eb	is	cuywom	Jesús	lanan	toj	yul	be	chi	
apni	Emaús .	A	jun	conob	tuꞌ,	ay	mi	oxebok	legua	xol	ba	yetok	Jerusalén .	
14 A	yet	lanan	bey	eb	tuꞌ,	chi	yalon	eb	yuj	tzet	max	uji .	15 Yakꞌbancꞌal	a	jun	
tuꞌ	chi	yalubtanejtek	eb,	max	jayoc	Jesús	cꞌatan	eb,	cax	junnejxacꞌal	bey	
Cham	yetok	eb .	16 Chi	moyi	aj	sat	eb	yuj,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yojtaknej	el	
eb	tatol	a	Cham .	17 Axa	kꞌanlen	Jesús	bay	eb:
—¿Tzet	yetal	che	yalaꞌ	chex	bey	tiꞌ?	ẍi	bay	eb .
Max	oc	waan	eb,	cusiltakxacꞌal	yili	sat	eb .	18 Axa	takꞌwi	jun	chi	yik	
Cleofas	bay	yin	aymanil:
—Toltax	yojtak	masanil	anima	tzet	max	uj	bay	Jerusalén	yet	cabji	oxji	tiꞌ .	

Axa	ach	tiꞌ,	¿tom	cꞌam	chab	jabok?	Palta	ilab	max	ach	ecꞌ	pax	bay	tuꞌ,	ẍi	bay .
19 —¿Tzet	max	uj	bay	tu	xin?	ẍi	Jesús	bay .
—Ay	jun	aj	Nazaret	chi	yik	Jesús,	caw	wal	chekbej	Dios	yayji .	A	tzet	max	el	

watxꞌneni	cꞌal	tzet	max	el	yaloni,	caw	wal	miman	yelapnok	yul	sat	Dios	cꞌal	yul	
sat	eb	anima	masanil .	20 Palta	a	eb	yajawil	eb	sacerdote,	yetok	eb	yajaw	yayji	co	
xol,	max	aon	oc	yul	kꞌab	camich .	Yuj	tuꞌ	max	alay	oc	yin	curus .	21 A	ton	Cham	
tuꞌ	max	jaoc	yipok	co	cꞌul,	tol	ok	on	colchaj	el	ayon	israel	on	tiꞌ	yuj .	Palta	tinaniꞌ,	
cabjitaxxa	yunen	juntzan	tuꞌ .	22 Ay	juntzan	eb	xal	tol	jetbeyom	on,	max	cꞌayaj	
co	cꞌul	yuj,	yet	max	jabeni,	yujtol	a	yet	max	sakbi,	max	bet	yilon	eb	chꞌen	chꞌen	
bay	max	bet	alay	octok	mimanil	Cham,	23 palta	cꞌamxa	is	mimanil	tuꞌ .	Max	toj	
eb	yalon	ayon	tol	max	yilon	eb	juntzan	ángel .	Max	yalon	eb	ángel	tuꞌ	bay	eb,	tol	
iquis	Cham .	24 Maxcꞌal	lajwi	tuꞌ,	ay	juntzan	eb	jetbeyom	max	bet	ilonok .	Axcacꞌal	
yalon	eb	xal	ix	tuꞌ,	caytuꞌ	max	yut	yilon	eb,	palta	maj	yil	eb	yin	Jesús,	ẍi	eb	bay .

25 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Jesús	bay	eb;
—Ayex	tiꞌ,	axca	wal	tol	cꞌam	jabok	e	nabal .	Caw	yaꞌ	puralil	che	yaoc	yin	
e	cꞌul	jantak	tzet	albilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	payxa .	26 A	Cham	Cristo,	
yowalil	tol	tꞌinan	yaben	yail	juntzan	tuꞌ	yet	manto	oc	Yajawilal,	ẍi	bay	eb .

27 Max	lajwi	tuꞌ,	max	chaon	el	yich	yalon	bay	eb,	baytakcꞌal	ayay	yabixal	
yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .	Max	chaontek	yich	yalon	tzetak	tzꞌibbilcan	yuj	
Moisés .	Max	yalon	cꞌapaxtek	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	yet	payxa .

28 Axa	yet	max	apni	eb	bay	jun	conob	bay	lanan	toj	eb	tuꞌ,	ijan	
palancꞌal	yeqꞌuel	Jesús .	29 Palta	max	yakꞌ	pural	eb	mitxꞌon	waayok .	Max	
yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Canan	jetok,	ilab	lanan	yay	cꞌu,	lananxa	kꞌekbi,	ẍi	eb	bay .
Axa	yoc	yul	na	tuꞌ,	max	can	bay	tuꞌ	yetok	eb .	30 Axa	yet	max	oc	chotan	

yin	meẍa	yetok	eb,	max	yion	aj	jun	ixim	pan,	max	yalon	yuj	diosalil	bay	
Dios	yuj .	Lajwi	tuꞌ,	axa	bijon	ecꞌ	xol	eb	tuꞌ .	31 A	yet	jun	bek	tuꞌ	axca	wal	tol	
max	jakchaj	sat	eb .	Catatuꞌ	bian	max	yilon	oc	eb,	tol	a	Jesús .	Lajwi	tuꞌ,	max	
yesnen	cꞌay	ba .	Axa	yilontek	eb,	cꞌamxa	mactxel .	32 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
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—Yel	toni,	caw	wal	max	jay	co	nabal,	yet	max	yalon	ayon	yul	be,	yet	
max	yakꞌon	nachaj	el	juj	tzetak	chi	yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	ẍi	eb .

33 Max	meltzojxacꞌal	eb	bay	Jerusalén	yet	jun	bek	tuꞌ,	max	yil	eb	yin	eb	
chekbej	Jesús	yuslucꞌwanil	bay	tuꞌ,	yetok	juntzanxa	eb	yetbi	eb .	Wajan	ecꞌ	
eb	bay	tuꞌ .	34 Axa	yalon	eb	wajan	ecꞌ	tuꞌ	bay	eb	cawan	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	max	ictzoj	aj	Cham	Jajawil	junelxa .	Max	txꞌoxaj	ba	bay	
Simón	tiꞌ,	ẍi	eb .

35 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalontek	eb	cawan	tuꞌ	tzet	max	yun	eb	yulak	be .	
Max	yalon	cꞌapaxtek	eb	tzet	max	yun	nachaj	el	Jesús	yuj	eb,	yet	max	
bijon	ecꞌ	ixim	pan .

Max txꞌoxaj ba Jesús bay eb is cuywom 
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Jn 20.19-23)

36 Lananto	yalon	eb	juntzan	tuꞌ,	axa	yilontek	eb,	ayxa	ecꞌ	Jesús	nan	xol	
eb .	Max	yalon	axca	tiꞌ:
—Juncꞌulalokab	ayex,	ẍi	bay	eb .
37 Axa	eb,	tocꞌal	max	xiwaj	eb,	cax	max	cꞌayaj	cꞌul	eb .	A	naon	eb	tol	lab	
jun	chi	yil	eb	tuꞌ .	38 Palta	max	yal	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	tocꞌal	chi	somchaj	el	e	cꞌul	yet	chin	e	yiloni?	¿Tzet	yuj	
xan	cabtak	e	cꞌul	win?	39 Ilek	in	kꞌab	tiꞌ,	cꞌal	wakan	tiꞌ .	Ayin	toni;	mitxꞌek	
in	wali .	Chi	cam	e	yoc	tꞌanan	win .	A	junok	lab,	tok	ay	is	chibejal,	tok	ay	
is	bakil	bay	watxꞌ	e	yoc	lacan	axca	wet	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

40 Max	lajwi	yalon	jun	tuꞌ,	axa	txꞌoxon	kꞌab	bay	eb	tuꞌ,	cꞌal	yakan .	
41 Caxcꞌal	max	tzaloj	aj	eb,	palta	acꞌalaꞌ	ijan	maj	yaoc	eb	yin	cꞌul,	yujtol	
tocꞌal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb,	xan	max	yal	pax	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Cꞌam	mi	jabok	tzet	watxꞌ	chin	loꞌ	caytiꞌ?	ẍi	bay	eb .
42 Yuj	tuꞌ	xan	max	yakꞌ	eb	jab	bolbil	txay	bay .	43 Axa	chaon	tuꞌ,	max	
chion	satak	eb .	44 Lajwi	chioni,	max	yalon	pax	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ,	mayal	wal	yun	axca	walon	ayex	yet	max	quin	ecꞌ	e	yetok .	

Ilab	max	wal	ayex	tol	yowalil	ok	yun	jantak	wabixal	tzꞌibbilcan	yul	ley	
Moisés,	yetok	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios,	yetok	juntzan	wabixal	
yul	libro	Salmo,	ẍi	bay	eb .

45 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yakꞌon	jakchaj	nabal	eb,	yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	yuj	
eb,	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .	46 Xan	max	yal	bay	eb	junelxa:
—A	yul	txꞌan	Un	tzꞌibbilcan	wabixal	ayin	Cristo	in	tiꞌ,	tol	yowalil	ok	in	camok,	

cax	chin	ictzoj	pax	aj	xol	eb	camnak	yet	cabjial .	47 Yetok	cꞌapaxok,	yowalil	tol	yetok	
wikbej	ok	al-lay	el	kꞌanej	Dios	xol	anima	bay	junjun	nación .	Ok	al-lay	el	xol	eb	tol	
yowalil	chi	na	ba	eb	yin	is	yobtakil,	yet	watxꞌ	chi	jolay	cꞌay	yobtakil	eb	tuꞌ	yiban .	
A	bay	Jerusalén	tiꞌ	ok	babjok	yal-lay	el	wabixal;	catatuꞌ	ok	pukaxtok	bay	junjun	
conob .	48 Ayex	tiꞌ,	ok	e	yakꞌ	e	ba	testigoal	yin	juntzan	tiꞌ .	49 Max	yakꞌcan	Dios	is	tiꞌ	
tol	a	Yespíritu	ok	ayol	ayex .	A	ton	Cham	ok	tok	in	chektek,	palta	echbanejek	bay	
Jerusalén	tiꞌ,	masantacꞌal	che	chaꞌ	e	yikbej	ok	alay	aytek	satcan,	ẍi	Jesús	bay	eb .
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Max paxaj Jesús bay satcan 
(Mr 16.19-20)

50 Catatuꞌ	max	yiontok	eb	is	cuywom	bay	cawilal	conob	Betania .	Max	yiaj	is	
kꞌab	can	bay	tuꞌ,	max	kꞌanon	watxꞌcꞌulalil	Dios	yiban	eb .	51 Lananto	wal	kꞌanon	
watxꞌcꞌulal	Dios	tuꞌ,	max	ilay	ajtok	satcan,	axa	can	eb	yuj	tuꞌ .	52 Lajwi	yion	ay	
ba	eb	bay,	max	meltzoj	eb	yin	tzalojcꞌulalil	bay	Jerusalén .	53 Junjuncꞌal	cꞌu	chi	
bet	eb	bay	templo	Dios	yuj	bet	yalon	eb	is	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham .	
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A is kꞌanej Dios max oc yin animail

1		1 A	yet	cꞌamto	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌ	Cham	chi	yik	Kꞌanej	Dios .	A	Cham	tuꞌ,	ayxa	ecꞌ	yetok	Dios,	cax	Dios	toni .	2 A	yet	cꞌamto	
chi	chail	Dios	yich	yesnen	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayxacꞌaltacꞌa	ecꞌ	Cham	
yetok .	3 A	Cham	max	yakꞌbalnej	Dios	yesnen	aj	masanil	tzet	yetal;	xan	
ta	manak	yuj	Cham,	cꞌam	mi	tzet	max	esnelay	ajok .	4 A	yuj	Cham	chi	
ji	kꞌinalej	co	masanil .	A	Cham	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tuꞌ,	chi	yakꞌ	cꞌapax	
sakkꞌinal	bay	janimail .	5 A	jun	sakkꞌinal	tuꞌ,	sakkꞌinalcꞌal	yayji	nan	xol	
kꞌekkꞌinal .	Palta	cꞌam	chi	tan	yuj	kꞌekkꞌinal	tuꞌ .

6 Ay	jun	winak	chekbiltek	yuj	Dios	chi	yik	Juan .	7 A	ul	yakꞌnak	ba	
testigoal	yin	jun	sakkꞌinal	tuꞌ,	yet	watxꞌ	tzancꞌal	mactxel	chi	yaoc	cꞌul	
yin .	8 Manak	Juan	tuꞌ	jun	sakkꞌinal	tuꞌ .	Tocꞌal	ul	yakꞌnak	ba	testigoal	yin .	
9 A	jun	acaw	yel	sakkꞌinal	yet	Dios	max	jayoc	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	aꞌ	chi	
yakꞌ	sakkꞌinal	yin	janimail	co	masanil .

10 A	Cham	chi	yik	Kꞌanej	Dios	tuꞌ,	a	ton	ulnak	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	
Watxꞌnebil	cꞌapax	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yuj,	palta	a	yet	ulnak	aytek	tuꞌ,	maj	
nachaj	el	yuj	eb	anima	tatol	aꞌ .	11 Ulnak	ecꞌ	xol	masanil	tzet	watxꞌnebil	
yuj,	palta	maj	chalay	Cham	yuj	eb	yet	conob .	12 Palta	tzancꞌal	mac	max	
chaoni,	a	ton	eb	max	yaoc	cꞌul	yin,	aꞌ	chi	aloni	tol	ay	yalon	yet	eb	yoc	
yuninalok	Dios .	13 A	yet	chi	oc	eb	yuninalok	Dios,	axca	tol	chi	alji	eb	
junelxa .	Palta	man	axcaok	chi	yun	yalji	junok	anima,	man	winakok	chi	
cha	cꞌul	xan	chi	alji	eb,	palta	a	Dios	chi	ion	oc	eb	yuninalok .

14 A	Cham	chi	yik	Kꞌanej	Dios	tuꞌ,	max	oc	yin	animail .	Ulnak	ecꞌ	co	xol	
tiꞌ	jun	tiempoal .	A	Cham	caw	wal	yel,	miman	watxꞌcꞌulal	Dios	max	ul	txꞌox	
ayon .	Max	jil	yin,	caw	wal	miman	yelapnok,	yujtol	asan	chꞌan	jun	cꞌotan	
Cꞌajol	Dios	tuꞌ,	chekbiltek	yuj	is	Mam .	15 A	Juan	max	alontek	yabixal	Cham,	

A Yabixal Jesucristo 
Max Tzꞌibejcan
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max	yalon	axca	tiꞌ:	A	Cham	tzunan	wintak,	axcataꞌ	walon	ayex,	tol	ecꞌban	
yopiso	wintak,	yujtol	a	yet	cꞌamto	chin	alji,	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌok,	ẍi	Juan .

16 A	Cham	tuꞌ,	caw	wal	watxꞌ	is	cꞌul,	yuj	tuꞌ,	tzꞌakakicꞌal	chi	txꞌox	
is	watxꞌcꞌulal	tiꞌ	ayon .	17 A	Moisés	akꞌnejcan	ley	Dios	ayon;	axa	pax	
Jesucristo	xin,	a	is	watxꞌcꞌulal	Dios	max	txꞌox	ayon,	max	yakꞌon	cꞌapax	
jun	cuybanilej	caw	wal	yel .	18 Cꞌam	junok	mactxel	max	ilon	yin	Dios	
junelok,	palta	a	jun	cꞌotan	is	Cꞌajol	tuꞌ,	tol	Dios	toni,	aꞌ	max	ul	txꞌoxon	
elok .	A	jun	is	Cꞌajol	tuꞌ,	junnejcꞌaltaꞌ	ayicꞌ	yetok	is	Mam .

Yalnaktek Juan cham akꞌom bautismo, yabixal Jesucristo 
(Mt 3.11-12; Mr 1.7-8; Lc 3.15-17)

19 A	yet	junel,	ay	juntzan	eb	israel	aj	conob	Jerusalén,	max	chektok	eb	
jaywan	eb	sacerdote	yetok	jaywanxa	eb	yinatil	Leví	bay	Juan .	Max	bet	
kꞌanlen	eb	chekbej	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Mac	ach	txel?	ẍi	eb .
20 Axa	yalon	Juan	tuꞌ	yin	baycꞌal	ijanil;	watxꞌcꞌal	max	yut	yalon	bay	eb	
axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	mayinnak	Cristo	in,	ẍi	bay	eb .
21 Axa	kꞌanlen	eb	bay	junelxa	tuꞌ:
—¿Mac	ach	wal	txel	xin?	¿Ma	ach	Elías	ach?	ẍi	eb	bay .
—Cꞌamak,	mayinnak,	ẍi	bay	eb .
—¿Ma	ach	chekbej	ach	Dios,	echbanebil	jay	juj?	ẍi	eb	bay .
—Cꞌamak,	ẍi	bay	eb .
22 Max	kꞌanlen	eb	bay	junelxa:
—¿Mac	ach	wal	txel	xin?	Al	ayon	mac	ach	txel,	yujtol	yowalil	ok	jal	

japni	bay	eb	cheknejontek .	Al	ayon,	¿tzet	ayji?	ẍi	eb	bay .
23 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	ton	albilcan	wabixal	yuj	jun	chekbej	Dios	chi	yik	Isaías	payxa,	
yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	Ay	jun	mactxel	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	chi	awji,	cax	chi	
yalon	axca	tiꞌ:	Tꞌinek	junok	is	be	Cham	Yajaw,	ẍicanok,	ẍi	Juan .

24 A	eb	ulnak	ecꞌ	bay	Juan	tuꞌ,	a	eb	fariseo	cheknej	eb .	25 Max	kꞌanlen	
cꞌapax	el	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	chakꞌ	bautizar	anima,	ta	mayachnak	Cristo	ach,	tamwal	
Elías	ach,	tamwal	chekbej	ach	Dios,	jun	echbanebil	jay	juj?	ẍi	eb	bay .

26 Xan	max	yal	Juan	tuꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	chi	wakꞌ	bautizar	eb	anima	yul	aꞌ,	palta	ay	jun	co	xol,	man	e	

yojtakok .	27 A	jun	tuꞌ,	tzunan	jay	wintak,	palta	caw	wal	miman	yelapnok	
wintak .	Yuj	tuꞌ,	man	in	mojok	wakꞌon	serbil,	tamwal	in	xuyon	el	txꞌanil	
xanab	yin	yakan,	ẍi	Juan	tuꞌ	bay	eb .

28 A	bay	kꞌaxepal	ecꞌ	aꞌ	miman	Jordán,	bay	jun	lugar	chi	yik	Betania,	a	
tuꞌ	lanan	yakꞌon	bautizar	Juan	eb	anima .	A	bay	tuꞌ	max	bet	kꞌanlej	el	eb	
juntzan	tiꞌ	bay .
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Axca yopiso junok calnel, caytuꞌ yopiso Jesús
29 A	yet	junxa	cꞌual,	max	yilon	Juan	jay	Jesús	bay,	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Ilek	wali .	A	Cham	lanan	jay	tiꞌ,	axca	yopiso	junok	calnel	chi	akꞌlay	

yin	xajanbal,	caytuꞌ	yopiso	yuj	Dios,	yujtol	aꞌ	chi	ul	ion	el	co	yobtakil	co	
masanil	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	30 A	ton	Cham	max	wal	yet	max	walon	axca	
tiꞌ:	A	Cham	tzunan	jay	wintak,	palta	ecꞌban	yopiso	wintak,	yujtol	a	yet	
cꞌamto	chin	alji,	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌok,	quin	chi,	max	waloni .	31 Maj	wojtaknej	
elok	mactxel	Cham	tuꞌ,	palta	max	quin	jay	akꞌoj	bautizar	eb	anima	yul	aꞌ,	
yet	watxꞌ	ok	ojtaknelay	el	Cham	juj	ayon	israel	on	tiꞌ,	ẍi	Juan .

32 Max	yalon	cꞌapax	Juan	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Max	wil	yayol	Cham	Espíritu	yiban	
axca	junok	paloma,	axa	yoccan	yin	tuꞌ .	33 Mantotaꞌ	wojtakok	mactxel	Cham	
chekbiltek	yuj	Dios	tuꞌ,	palta	a	Cham	cheknej	in	wakꞌon	bautizar	eb	anima	
yul	aꞌ,	aꞌ	max	alon	ayin	axca	tiꞌ:	Ach	ok	el	yayol	Espíritu	yiban	jun	mactxel,	
cax	ok	cancan	yetok .	A	ton	jun	tuꞌ,	aꞌ	ok	aon	oc	Espíritu	Santo	yin	anima,	
axca	tol	ok	akꞌlay	bautizar	eb	yuj,	ẍi	ayin .	34 Ayin	tiꞌ,	max	wil	Cham	tuꞌ .	Yuj	
tuꞌ	xan	chi	wakꞌ	testigoal	in	ba	yin,	tol	Cꞌajol	ton	Dios	Cham,	ẍi	Juan	tuꞌ .

A eb babel cuywom Jesús
35 A	wal	yet	yewial	tuꞌ,	ayicꞌ	Juan	junelxa	yetok	cawan	eb	is	cuywom .	

36 Axa	yilontok,	lanan	yecꞌjab	Jesús,	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Ilabi .	A	Cham	chi	ecꞌ	tuꞌ,	axca	yopiso	junok	calnel	chi	akꞌlay	yin	

xajanbal	yuj	anima,	caytuꞌ	yopiso	yuj	Dios,	ẍi .
37 A	yet	max	yaben	eb	is	cuywom	Juan	jun	tuꞌ,	max	tzakloj	eb	yintak	

Jesús .	38 Axa	meltzojtok	acan	Jesús	yintak	tuꞌ,	max	yiloni,	tzakan	oc	eb	
yintak .
—¿Tzet	che	sayaꞌ?	ẍi	Cham	bay	eb .
—Meẍtol,	¿baytal	cajan	ach?	ẍi	eb	bay .
39 —Sebaxek,	ul	ilek,	ẍi	bay	eb .
Axa	toj	eb	yetok	tuꞌ,	max	bet	yilon	eb	bay	cajan,	cax	max	can	eb	

yetok	yet	jun	yaycꞌualil	tuꞌ,	yujtol	a	las	cuatroxa	mi	yet	max	apni	eb	
yetok .

40 A	cawan	eb	tuꞌ,	max	yab	eb	tzet	max	yal	Juan .	Yuj	tuꞌ	xan	max	oc	eb	
cuywomok	Jesús .	Ay	jun	chi	yik	Andrés	xol	eb,	yuẍtak	ba	yetok	Simón	
Pedro .	41 Lajwicꞌal	kꞌanjab	Andrés	tuꞌ	yetok	Jesús,	max	toj	sayon	ecꞌ	jun	
yuẍtak	tuꞌ .	Axa	yet	max	ilchaj	yuj,	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Max	ilchaj	oc	Cham	Mesías	juj,	ẍi	bay .	(Mesías	chi	yal	elapnok	
Cristo,	Cham	Akꞌbil	Yopiso	yuj	Dios .)

42 Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	aꞌ	max	iontok	jun	yuẍtak	tuꞌ	bay	Jesús .	Max	oc	
tꞌanan	Jesús	yin	Simón	tuꞌ,	max	yalon	bay:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	Cefasxa	ok	ekcan	ajok,	ẍi	Jesús	bay .	(A	Cefas	chi	
yal	elapnok,	Pedro,	ma	chꞌen .)
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Awtebiltek Felipe yetok Natanael yuj Jesús
43 Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	na	Jesús	toj	bay	Galilea,	max	chalen	ba	

yetok	jun	mac	chi	yik	Felipe,	cax	max	yalon	bay:
—Ecꞌancꞌal	cuywok	wintak,	ẍi	bay .
44 A	Felipe	tuꞌ,	aj	conob	Betsaida .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	Andrés	yetok	Pedro,	

junnejcꞌal	conob	eb .	45 Axa	Felipe	max	bet	sayon	ecꞌ	jun	chi	yik	Natanael .	
Maxcꞌal	ilchaj	yuj,	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Ay	jun	max	ilchaj	juj,	a	ton	Cham	tzꞌibejnakcan	Moisés	yabixal	yul	
ley .	Tzꞌibbil	cꞌapax	can	yuj	eb	chekbej	Dios	yet	payxa .	A	ton	Jesús,	cꞌajol	
José,	aj	conob	Nazaret,	ẍi .

46 Axa	yalon	Natanael	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	ay	junok	watxꞌtakil	chi	tit	bay	Nazaret	xin?	ẍi	bay .
—Sebach,	ton	jilaꞌ,	ẍi	Felipe	tuꞌ	bay .
47 Max	yilontok	Jesús,	lanan	jayoc	Natanael	bay,	axa	yalon	yuj	
Natanael	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	jun	chi	jay	tiꞌ,	caw	wal	israel	ton	yul	sat	Dios,	cꞌam	chi	iwi	aytek	

sat	anima,	ẍi	Jesús .
48 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌanlej	Natanael	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	max	quin	ot	ojtaknen	el	xin?	ẍi .
—Wojtak	achxa	yet	cꞌamto	chach	yawtej	jay	Felipe,	yet	ay	ach	ecꞌ	yich	
jun	te	higo,	ẍi	Jesús	bay .

49 —Meẍtol,	yel	ton	wali	Cꞌajol	ach	Dios .	Co	Reyal	ach	ayon	conob	
Israel	on	tiꞌ,	ẍi	bay .

50 —¿Asannej	mi	yuj	max	walaꞌ	tol	max	ach	wil	yich	te	higo,	yuj	tuꞌ	
xan	chaoc	a	cꞌul	win?	Palta	ay	juntzanxa	tzet	yetal	ok	wunej	ok	elaꞌ,	tol	
yelxacꞌal	miman	yelapnok,	ẍi	bay .

51 Max	yalon	cꞌapax	Jesús	bay	eb	ayicꞌ	yetok	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	ok	e	yilaꞌ,	tol	jakan	satcan,	axa	eb	yángel	Dios	

ok	e	yil	paxaj	eb	cꞌal	yayol	eb	wiban,	ayin	tol	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	
jet	animail	tiꞌ,	ẍi	Jesús .

Jun nupayil max oc bay conob Caná

2		1 Cabjial	lajwi	jun	tuꞌ,	max	oc	jun	nupayil	bay	conob	Caná,	bay	yul	yet	Galilea .	Max	bet	txutx	Jesús	bay	jun	nupayil	tuꞌ .	2 Max	bet	
cꞌapax	ecꞌ	Jesús	yetok	eb	is	cuywom,	yujtol	awtebil	eb .	3 Max	lajwi	aj	
vino,	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	is	txutx	Jesús	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mayal	lajwi	is	vino	eb,	ẍi .
4 Axa	yalon	Jesús:
—Txutx,	¿tzet	yuj	xan	a	ayin	chalaꞌ?	Cꞌamto	chi	ajapnok	tiempoal	in	

txꞌoxon	el	wipal	xol	anima,	ẍi	bay .
5 Axa	yalon	is	txutx	tuꞌ	bay	eb	chi	akꞌwi	serbil	tuꞌ	axca	tiꞌ:
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—Che	yikejcꞌal	masanil	tzet	ok	yal	Jesús	ayex,	ẍi	bay	eb .
6 Ay	wakeb	chꞌen	kꞌuchbal	yetcꞌaltaꞌ	aej	ayicꞌ	bay	tuꞌ .	Chi	mi	toj	oyebok,	

ma	wakebok	moc	aej	yul	junjun .	Netal	yaꞌ	eb	yet	chi	txꞌajil	eb	is	tzetak	
yetal	axcataꞌ	beybalej .	7 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	chi	akꞌwi	serbil	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Akꞌek	noj	juntzan	net	tiꞌ	yetok	aej,	ẍi	bay	eb .
8 Axa	yet	max	noji,	max	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	tinani	xin,	letxek	ajtek	jabok,	cax	che	yakꞌon	bay	nak	chi	ilon	lojal	
nupayil	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
Axa	yakꞌon	eb	bay	nak	tuꞌ .	9 A	yet	max	yablen	nak	yuqꞌueni,	mayal	oc	

vinoal .	Maj	yojtaknej	el	nak	baytal	max	ca	tit	jun	vino	tuꞌ,	axa	eb	chi	akꞌwi	
serbil	tuꞌ,	yojtak	eb,	yujtol	a	eb	max	letxon	ajtek .	Axa	nak	chi	ilon	lojal	
nupayil	tuꞌ	max	awten	nak	chi	nupay	tuꞌ .	10 Max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—A	is	beybal	anima,	a	vino	watxꞌ	yuqꞌui,	a	chi	yakꞌ	eb	ucꞌlay	yin	

babelal .	A	yet	mimanxa	an	chi	yucꞌ	eb,	catatuꞌ	chi	ilay	eltek	vino	ay	wal	
chi	yal	yuqꞌui,	palta	achxa	tiꞌ,	max	a	yanejcan	jun	vino	watxꞌ	yuqꞌui,	cax	
tzunanxa	cheiltek	ucꞌlayok,	ẍi	nak	chi	akꞌon	cuenta	masanil	tuꞌ .

11 A	bay	conob	Caná,	yul	yet	Galilea,	a	tuꞌ	max	txꞌox	Jesús	jun	milagro	
tiꞌ .	Babel	milagro	jun	max	txꞌox	tiꞌ .	Cayton	tuꞌ	max	yut	txꞌoxon	elok	tol	
miman	is	maykꞌakꞌal,	cax	max	yaon	oc	eb	is	cuywom	cꞌul	yin	Cham .

12 Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	toj	Jesús	bay	conob	Capernaum .	Max	toj	is	txutx,	
cꞌal	eb	yuẍtak	cꞌal	eb	is	cuywom	yetok .	Max	ayji	ecꞌ	eb	jayeb	cꞌu	bay	tuꞌ .

Max uktelay eltek eb txonjom yul templo Dios 
(Mt 21.12-13; Mr 11.15-18; Lc 19.45-46)

13 Lananxa	jay	jun	is	kꞌin	eb	israel	chi	yik	Pascua .	Yuj	tuꞌ	xan	max	toj	Jesús	
bay	Jerusalén .	14 A	yet	tuꞌ	max	octok	yul	yamakꞌil	templo	Dios .	Axa	max	
yiloni,	ay	eb	chi	txonwi	wacax .	Ay	eb	chi	txonwi	calnel .	Ay	eb	chi	txonwi	
paloma .	Ay	eb	xin,	qꞌuexoj	tumin	chi	yunej .	15 A	yet	max	yilon	axca	tuꞌ,	max	
watxꞌnen	jun	txꞌan	yuj	yoc	makꞌbalok,	max	yukten	eltek	eb	masanil	yul	
yamakꞌil	templo	Dios,	yetokcꞌal	no	calnel	tuꞌ,	cꞌal	no	wacax .	Max	makꞌon	el	
tiẍnaj	is	tumin	eb	qꞌuexom	tumin	tuꞌ	sat	meẍa .	Max	tenon	cꞌapax	aj	pacꞌlabok	
meẍa	eb .	16 Cax	max	yalon	bay	eb	chi	txonon	no	paloma	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Iek	el	juntzan	tzꞌiquin	tiꞌ .	Manchak	e	yut	yatut	in	Mam	tiꞌ	txonbalil,	
ẍi	bay	eb .

17 Axa	naontek	eb	is	cuywom	tuꞌ	tzet	albilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	
bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	Caw	pitzꞌan	oc	in	cꞌul	in	yaꞌilnen	a	templo,	ẍi .

18 Axa	yalon	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	milagroal	junok	cha	txꞌox	ayon,	yet	watxꞌ	chi	jojtaknej	elok	tol	
ay	alon	et	onen	juntzan	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .

19 Xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ta	che	yakꞌ	lajwok	jun	templo	Dios	tiꞌ,	yin	cabjial	chi	aj	pax	wuj	
junelxa,	ẍi	bay	eb .
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20 Axa	yalon	eb	yajaw	tuꞌ	bay	junelxa	axca	tiꞌ:
—A	jun	templo	Dios	tiꞌ,	46	abilxa	cꞌoli	watxꞌnelayi .	¿Xin	ta	chi	watxꞌji	

yin	cabjial	oj	ach	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .
21 A	templo	Dios	chi	yaltek	naon	eb,	palta	titol	a	is	mimanil	chi	yal	
paxok .	22 Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	ictzonelay	aj	xol	eb	camnak,	max	naontek	
eb	is	cuywom	tzet	max	yalaꞌ,	cax	max	yaon	oc	eb	yin	cꞌul	tzet	tzꞌib	
yayjican	yul	txꞌan	Un	tuꞌ,	cꞌal	tzet	max	yal	Jesús	bay	eb .

Yojtak Jesús beybal masanil eb anima
23 A	yet	ayicꞌ	Jesús	bay	Jerusalén	yuj	kꞌin	Pascua	tuꞌ,	xiwil	mac	max	
yaoc	cꞌul	yin	Cham,	yujtol	max	yil	eb	juntzan	milagro	max	txꞌoxoꞌ .	
24 Palta	maj	yaoc	Cham	eb	yipok	cꞌul,	yujtol	yojtakxa	Cham	nabal	masanil	
anima .	25 Man	yowalilok	ay	mac	chi	alon	bay	Cham	yuj	tzet	chi	na	junok	
mactxel,	yujtol	yojtak	tzet	chi	ecꞌ	yul	co	cꞌul	junjun	on .

Yet max kꞌanjab Jesús yetok Nicodemo

3		1 Ay	jun	fariseo	chi	yik	Nicodemo,	yajaw	yayji	nan	xol	eb	yet	israelal,	cꞌal	nan	xol	eb	yet	yajawilal .	2 Ay	jun	kꞌekbintakil	max	ulicꞌ	
bay	Jesús,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	a	yuj	juntzan	milagro	cha	txꞌoxoꞌ,	xan	jojtak	tol	a	Dios	

cheknej	achtek	yuj	con	ul	a	cuyoni .	Cꞌam	junok	mactxel	chi	jeꞌ	yuj	
juntzan	milagro	tuꞌ,	ta	cꞌam	chi	oc	Dios	yetok,	ẍi	bay .

3 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	mac	manchak	alji	yet	cayelal,	maj	jeꞌ	yoc	
yul	kꞌab	Dios,	ẍi	bay .	4 Axa	kꞌanlen	Nicodemo	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—A	junok	icham	animaxa,	¿tzet	wal	chi	yun	yalji	yet	is	cayelal?	Tok	

okto	jeꞌ	yoc	yin	is	txutx	junelxa,	cax	chi	alji	paxok,	ẍi	bay .
5 —Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	mac	cꞌam	chi	alji	yuj	aej,	cꞌal	yuj	Yespíritu	Dios,	maj	

jeꞌ	yoc	yul	kꞌab	Dios .	6 A	mac	yin	anima	chi	alji,	naba	animacꞌal	toni,	palta	a	eb	chi	
alji	yuj	Yespíritu	Dios,	espíritu	chi	yun	yeloc	eb .	7 Manchak	cꞌayaj	a	cꞌul	yujtol	chi	
walaꞌ	tol	yowalil	chex	alji	yin	kꞌinalej	chi	tit	bay	satcan .	8 A	cakꞌekꞌ	tzancꞌal	bay	chi	
ca	toji .	Chi	jab	yecꞌ	mayayok,	palta	man	jojtakok	bay	chi	ca	tita,	tamwal	bay	chi	ca	
toji .	Axca	ton	cakꞌekꞌ	tuꞌ,	cayton	tuꞌ	eb	chi	alji	yuj	Yespíritu	Dios,	ẍi	Jesús	bay .

9 —¿Tzetbil	ok	yun	juntzan	tiꞌ	xin?	ẍi	bay .
10 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	manto	ojtakok	juntzan	tiꞌ?	Palta	sat	meẍtol	ach	pax	xol	eb	jet	

israelal .	11 Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	tzet	jojtak	on,	a	chi	jalaꞌ .	A	tzet	chi	jil	on,	a	
chi	jal	cꞌapaxok,	palta	ayex	tiꞌ,	cꞌam	che	chaꞌ	pax	e	yab	tzet	chi	jal	ayex .	12 Ta	
cꞌam	che	chaꞌ	e	yab	tzet	chi	wal	ayex	yuj	tzetak	yetal	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
¿tom	ok	e	chaꞌ	cꞌapax	e	yabej	ta	a	tzetak	yetal	ay	bay	satcan	chi	waltek	ayex?

13 Cꞌamto	junok	mactxel	maxax	betajtok	satcan .	Axa	in	xin,	a	tuꞌ	titnak	
in,	yujtol	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail .	14 Palta	axca	max	yut	
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locban	aj	Moisés	jun	yechel	labaj	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	cay	cꞌapax	tuꞌ	ok	yun	
waj	locanok .	15 Ok	in	aj	locanok,	yet	watxꞌ	a	masanil	mactxel	chin	aon	oc	
yin	is	cꞌul	ok	chaꞌ	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

Chi camcꞌulnej Dios masanil anima
16 Xiwil	camcꞌulal	Dios	yin	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	

jun	in	chꞌan	cꞌotan	ayin	is	Cꞌajol	in	tiꞌ,	palta	max	quin	yatek,	yet	watxꞌ	a	
masanil	mac	chin	aon	oc	yin	is	cꞌul,	cꞌam	chi	cꞌaycan	el	is	kꞌinal	eb,	palta	
a	ti	yet	eb,	tol	chi	yican	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	17 Ayin	tiꞌ,	
Cꞌajol	in	ton	Dios .	Man	yujok	ul	wakꞌon	low	yin	anima,	xan	max	quin	
yatek	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	yuj	ul	in	colon	el	eb .

18 A	mac	chin	aon	oc	yin	cꞌul,	manxa	ok	tok	bay	yailal,	palta	a	eb	cꞌam	chin	
aon	oc	yin	cꞌul	xin,	ayxa	yailal	yiban	eb,	yujtol	maj	yaoc	eb	cꞌul	win,	asan	in	
pax	chꞌan	Cꞌajol	in	Dios .	19 Ayin	tiꞌ,	max	quin	ayol	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yuj	ul	
wakꞌon	sakkꞌinal	bay	eb	anima,	palta	ay	eb	cꞌam	chi	ochen	jun	sakkꞌinal	tiꞌ .	
Yuj	tuꞌ	xan	okcꞌal	cancan	yailal	yiban	eb .	Asan	kꞌekkꞌinal	chi	yochej	eb,	yujtol	
asan	yobtakil	chi	el	yunen	eb .	20 A	masanil	eb	chi	unen	yobtakil,	maj	yochej	
eb	jun	sakkꞌinal	tiꞌ .	Cꞌam	chi	yal	cꞌul	eb	chi	chaꞌ,	yujtol	chi	xiw	eb	ta	chi	txecloj	
el	juntzan	tzet	man	watxꞌok	chi	el	yunen	eb	tuꞌ .	21 Palta	a	eb	chi	iken	axca	wal	
yalon	jun	cuybej	acaw	wal	yel,	chi	cha	eb	jun	sakkꞌinal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	
elok,	tol	ayoc	Dios	yetok	eb	yin	tzet	chi	yunej,	ẍi	Jesús	bay	Nicodemo	tuꞌ .

Max yaltek Juan yabixal Cristo junelxa
22 Max	lajwi	tuꞌ,	max	el	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	Jerusalén,	max	
toj	eb	yul	makbej	Judea,	axa	yayji	ecꞌ	Cham	jayeb	cꞌu	yetok	eb	bay	tuꞌ .	
Axa	yakꞌlay	bautizar	eb	anima	yuj	eb	cuywom	tuꞌ .	23 Chi	akꞌwi	cꞌapax	
bautizar	Juan	bay	jun	lugar	chi	yik	Enón,	bay	cawilal	Salim,	yujtol	xiwil	
aej	bay	tuꞌ .	Chi	jaycꞌal	eb	anima	bay,	cax	chi	akꞌlay	bautizar	eb	yuj .	24 Yet	
cꞌamto	chi	alay	oc	Juan	tuꞌ	yul	preso,	cax	max	yunencꞌal	juntzan	tuꞌ .

25 Ay	jaywan	eb	is	cuywom	Juan	max	teyelej	ba	yetok	eb	yet	israelal,	
yuj	tzet	chi	yut	watxꞌnen	ba	eb	anima	atacꞌalaꞌ	yalon	ley .

26 Xan,	max	bet	yal	eb	axca	tiꞌ	bay	Juan:
—Meẍtol,	a	jun	ecꞌlejnak	etok	bay	kꞌaxepaltok	aꞌ	Jordán,	jun	max	al	

ayon,	a	Cham	tuꞌ	lanan	yakꞌon	bautizar	eb	anima	tinaniꞌ .	Xiwil	eb	lanan	
yapni	bay,	ẍi	eb	bay	Juan	tuꞌ .

27 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Cꞌam	junok	mactxel	comoncꞌal	chi	oc	yopiso,	ta	manak	Dios	chi	

akꞌon	bay .	28 Ayex	tiꞌ	max	e	yab	waloni,	tol	mayinnak	Cristo	in .	Ayin	
tiꞌ,	tocꞌal	babel	chekbilintek	is	satak .	29 Kꞌinalok	ay	junok	nupayil	chi	oc	
tinaniꞌ,	a	nak	chi	nupayi,	chi	yi	nak	ix	tꞌinancꞌaltaꞌ	yioni .	A	yamigo	nak	
ayicꞌ	yetok,	chi	yechbanej	yaben	kꞌanjab	nak	chi	nupay	tuꞌ;	a	yet	chi	
yabeni,	caw	wal	chi	tzaloji .	Cayton	tuꞌ	in	tzaloj	tinaniꞌ,	yujtol	lanan	yapni	
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eb	anima	bay	Jesús .	30 Yowalil	a	Jesús	chi	texacꞌal	aj	can	yopiso,	axa	in	
xin,	cꞌojancꞌulal	chi	aycan	tananok	wopiso,	ẍi	Juan	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

A jun titnak satcan
31 A	jun	aynaktek	satcan,	yajaw	yayji	yiban	masanil	anima .	Axa	ayon	aj	

yulyibankꞌinal	on	tiꞌ,	anima	oncꞌal	el	co	masanil .	Asan	yet	yulyibankꞌinal	
tiꞌ	chi	jalaꞌ .	Palta	jun	aynaktek	satcan	tu	xin,	Yajaw	yayji	jiban	co	
masanil .	32 A	tzet	abbil	yuj,	yetok	tzet	ilbil	yuj,	aꞌ	chi	yalaꞌ,	palta	cꞌam	
wal	mac	chi	chaon	pax	aben	bay .	33 Ta	ay	eb	chi	chaon	yab	bay	Cham,	
chi	yakꞌ	testigoal	ba	eb	yin,	tol	caw	wal	yel	chi	yal	Dios .	34 Yujtol	a	Cham	
tuꞌ,	a	Dios	cheknejtek .	Yuj	tuꞌ	xan	a	kꞌanej	Dios	chi	yalaꞌ .	Tzꞌakaki	chi	
yun	yakꞌon	Dios	Yespíritu	bay	Cham .	35 Cꞌajol	co	Mam	Dios	Cham,	caw	
wal	camcꞌulnebil	yuj .	Yuj	tuꞌ	xan,	a	is	Mam	tuꞌ	anej	oc	masanil	tzet	yetal	
yul	is	kꞌab .	36 A	mac	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham	Cꞌajol	Dios	tuꞌ,	ay	is	kꞌinal	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Palta	a	mac	cꞌam	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham	xin,	maj	
cha	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	A	ti	yet	eb,	tol	aytek	yowal	cꞌul	
Dios	yiban	eb .

Max kꞌanjab Jesús bay jun ix aj Samaria

4		1 Max	yaben	aj	eb	fariseo	kꞌumal	tol	ecꞌbanxa	bisil	eb	cuywom	Jesús	yintak	eb	yet	Juan .	Ecꞌban	cꞌapax	eb	max	yakꞌ	bautizar .	2 Manak	
Jesús	max	akꞌon	bautizar	eb,	a	eb	is	cuywom	chi	akꞌwi	bautizar .	3 A	yet	
max	yaben	Jesús	tol	max	yabaj	eb	fariseo	jun	tuꞌ,	max	el	bay	Judea	tuꞌ,	cax	
max	meltzoj	bay	Galilea .	4 Yowalil	a	yul	yet	Samaria	chi	ecꞌ	yet	chi	toj	tuꞌ .

5 A	yet	ay	wal	ecꞌ	Jesús	yul	yet	Samaria	tuꞌ,	max	apni	oc	bay	jun	conob	
chi	yik	Sicar .	A	bay	tuꞌ	ay	jun	txꞌotxꞌ	akꞌbilcan	yuj	Jacob	bay	jun	is	cꞌajol	
chi	yik	José .	6 A	tuꞌ	ay	jun	ucꞌbalaꞌ	jotbilcan	yuj	Jacob .	Chuman	mi	cꞌu	
max	apni	oc	Jesús	ti	aꞌ	ucꞌbalaꞌ	tuꞌ .	Yujtol	cꞌunbinakxa	yuj	beyil,	xan	max	
ay	chotan	ti	aꞌ	tuꞌ .	7-8 Axa	eb	cuywom	xin,	max	toj	eb	man	jabok	lobej	yet	
is	chuman	bay	jun	conob	cawilal	jun	ucꞌbalaꞌ	tuꞌ .	A	yet	ay	tok	eb	tuꞌ,	max	
jayoc	jun	ix	ix	aj	Samaria	ul	yion	ajtek	yaꞌ .	Axa	yalon	Jesús	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Akꞌ	jabok	aꞌ	aej	tiꞌ	wuqꞌuej,	ẍi	bay	ix .
9 Axa	yalon	ix	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	chi	yal	tuꞌ	oj,	tol	aj	Samaria	in,	ix	in	paxoj,	axa	ach	tiꞌ	israel	
ach	cha	kꞌanon	pax	aej	ocꞌ	ayin?	ẍi	ix	bay .
Caytuꞌ	max	yut	kꞌanjab	ba	ix	bay,	yujtol	a	eb	israel	cꞌam	chi	chalej	ba	
yakꞌon	eb	yetok	eb	aj	Samaria	tuꞌ .	10 Max	lajwi	tu	xin,	axa	yalon	Jesús	bay	
ix	axca	tiꞌ:
—Chin	kꞌan	jabok	aej	wucꞌ	ayach,	palta	man	ojtakok	mac	in	txel .	Man	

ojtakok	cꞌapax	tzet	chi	yochej	cꞌul	Dios	chi	yakꞌaꞌ .	Kꞌinalok	ta	ojtak,	chi	mi	a	
kꞌan	ayin,	cax	chi	wakꞌon	jun	aꞌ	aej	chi	akꞌon	kꞌinalej	ayach,	ẍi	Jesús	bay	ix .

11 Max	yalon	ix	axca	tiꞌ:
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—Mamin	anima,	tok	ay	a	net	chakꞌ	ion	ajtek	aꞌ .	Caw	wal	najat	ayaytok	aꞌ .	
¿Baytal	ay	aꞌ	chi	akꞌon	kꞌinalej	chal	tu	xin?	12 A	jichmam	Jacob,	a	aꞌ	tiꞌ	max	
yucꞌ	yetokcꞌal	yuninal	cꞌal	no	noꞌ	jobbil	yuj .	A	yet	max	cami	max	can	jun	
ucꞌbalaꞌ	tiꞌ	ayon .	Tokwal	yelxacꞌal	miman	elapnok	yintak	Jacob	tuꞌ,	ẍi	ix	bay .

13 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Tzancꞌal	mac	chi	uqꞌuen	jun	aej	tiꞌ,	chi	tit	is	takintial	junelxa .	14 Palta	a	
eb	chi	uqꞌuen	jun	aej	chi	wakꞌaꞌ,	cꞌamxa	bakꞌin	chi	tit	is	takintial	eb	junelxa .	
Yujtol	a	jun	aej	chi	wakꞌ	tuꞌ	chi	el	yakan	aꞌ,	caycꞌal	tiꞌ	yaj	wornaj	aꞌ	bay	
yanimail	eb,	cax	chi	yakꞌon	aꞌ	kꞌinal	eb	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	ix .

15 Axa	yalon	ix	bay	tuꞌ:
—Mamin,	akꞌ	aꞌ	aej	chal	tuꞌ	ayin,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	oxlajon	bakꞌin	chi	tit	in	

takintial,	cax	manxa	yowalilok	chi	ul	wiꞌ	wet	bay	jun	ucꞌbalaꞌ	tiꞌ,	ẍi	ix	bay .
16 —Asiꞌ,	cax	cheontek	echamil,	cax	chex	jay	e	cawanil	caytiꞌ,	ẍi	Jesús	

bay	ix .
17 —Cꞌam	wichamil,	ẍi	ix	bay .
—Yel	ton	chalaꞌ,	cꞌam	echamil	tinaniꞌ .	18 Owan	echamil	max	ecꞌlej .	A	

nak	bay	ayach	ecꞌ	tinaniꞌ,	man	ton	echamilok	nak .	Yuj	tuꞌ	xan	yel	ton	
chalaꞌ	tol	cꞌam	echamil,	ẍi	bay	ix .

19 Lajwicꞌal	yaben	ix	tzet	max	yal	Jesús	bay,	max	yalon	ix	bay	Cham:
—Mamin	anima,	chekbej	ach	Dios	chi	wilaꞌ .	20 A	eb	jichmam,	ayon	aj	
Samaria	on	tiꞌ,	a	bay	jun	witz	tiꞌ	chi	ul	yal	ba	eb	bay	Dios .	A	pax	ayex	
israel	ex	ti	xin,	atacꞌal	bay	Jerusalén	yowalil	chi	toj	e	yiay	e	ba	bay	Dios	e	
yalaꞌ,	ẍi	ix .

21 Axa	yalon	Jesús	bay	ix	ix	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Txo	ix,	chaab	tzet	ok	wal	ayach .	Ay	jun	tiempoal	ok	jayok	tol	
manxanak	bay	jun	tzalan	tiꞌ	ok	ul	e	yiay	e	ba	bay	co	Mam	Dios .	Tamwal	
yowalil	ok	exto	tok	cꞌapax	bay	Jerusalén	tuꞌ .	22 A	ayex	aj	Samaria	ex	tiꞌ,	
che	yiay	e	ba	bay	Dios	e	yaloni,	palta	man	e	yojtakok	pax	Dios .	A	pax	
ayon	israel	on	tiꞌ,	caw	wal	jojtak	co	Diosal	bay	chi	jal	co	ba .	A	co	xol	
ok	eltek	jun	Colwajwom .	23 Ay	eb	tol	a	bay	co	Mam	Dios	chi	yal	ba	yin	
yel .	Mayal	jay	tiempoal	yion	ay	ba	eb	yetok	yanimail	cꞌal	yin	yel .	Yujtol	
cayton	tuꞌ	chi	yochej	co	Mam	Dios	chi	yun	yion	ay	ba	eb	anima	bay .	24 A	
Dios,	Espíritu	toni;	yuj	tu	xin,	ta	ay	mac	chi	yal	ba	bay,	yowalil	chi	yal	ba	
eb	yetok	wal	yanimail	cꞌal	yin	yel,	ẍi	Jesús	bay	ix .

25 Max	yalon	ix	bay:
—Ayin	tiꞌ,	wojtak	tol	ay	jun	Cham	Mesías,	a	ton	Cham	Cristo	ok	jayok .	
A	yet	ok	jay	Cham	tuꞌ,	jichancꞌal	ok	yut	yalon	masanil	tzet	yetal	ayon,	ẍi	
ix	bay .

26 —Tokwal	macto	txel;	ayin	ton	lanan	in	kꞌanjab	etok	tiꞌ,	ẍi	bay	ix .
27 A	wal	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tuꞌ,	axa	jayoc	eb	is	cuywom	tuꞌ .	Caw	
wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	yet	max	yilon	eb	tol	chi	kꞌanjab	Jesús	yetok	jun	ix	
ix,	palta	cꞌam	junok	eb	max	kꞌanlen	el	bay	tzet	chi	yochej	cꞌul	chi	kꞌanlej	
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el	bay	ix,	ma	tzet	chi	yal	yetok	ix .	28 Lajwi	tuꞌ	max	bekoncan	ix	is	moc	ti	
aꞌ	tuꞌ,	cax	toj	ix	yalon	yab	eb	anima	yul	conob	tuꞌ	axca	tiꞌ:

29 —Ay	jun	winak,	pilan	yojtak	masanil	tzet	chi	el	wuneni .	Mayal	yaltek	
masanil .	Tonek	wetok,	tonek	jilaꞌ .	¿Manmilajnak	Cristo	tiꞌ?	ẍi	ix	bay	eb .

30 Yuj	tu	xin,	max	toj	eb	aj	conob	tuꞌ	bet	yilon	bay	ayicꞌ	Jesús .	31 A	yet	cꞌamto	
chi	jayoc	eb	anima	tuꞌ	bay	Cham,	max	yalon	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	lowan	jabok,	ẍi	eb	bay .
32 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Ay	in	lobej,	palta	man	e	yojtakok,	ẍi	bay	eb .
33 A	yuj	tzet	max	yal	tuꞌ,	xan	max	cꞌoli	kꞌanlen	ecꞌ	eb	xol:
—¿Xin	ta	ay	mac	max	ul	akꞌoncan	is	lobej?	ẍi	eb .
34 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ:
—Caw	wal	chi	wochej	chi	wun	tzet	chi	yochej	cꞌul	Cham	cheknejintek .	

Wochwan	chin	watxꞌnej	el	is	mulnajil	max	yaoc	yul	in	kꞌab .	A	yet	chi	wunen	
jun	tuꞌ,	axca	tol	aꞌ	chi	oc	in	lobejok .	35 Ayex	tiꞌ,	canebto	xajaw,	catatuꞌ	chi	oc	
jooj	trigo	e	yaloni,	palta	ayin	chi	wal	ayex:	Ilabi,	mayal	jay	tiempoal	jolayi .	A	
yuj	eb	tolto	ok	in	chaonok,	xan	chi	wal	axca	tuꞌ .	36 Ay	eb	ecꞌnakxa	mulnaj	xol	
eb,	axca	mac	chi	tzicwi	ay	trigo .	Ay	cꞌapax	eb	chi	mulnaj	xol	eb	axca	tol	joom	
trigo	eb,	yet	watxꞌ	chi	chaꞌ	eb	anima	tiꞌ	jun	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
A	eb	chi	mulnaj	tuꞌ,	ok	chaꞌ	eb	paktzil	jun	is	mulnajil	tuꞌ,	yet	watxꞌ	jun	
lajancꞌal	ok	yun	tzaloj	eb	masanil .	37 Xan	yel	ton	taꞌ	chi	yal	jun	kꞌanej:	Txꞌok	
eb	chi	tzicon	ay	trigo,	txꞌok	cꞌapax	eb	chi	joon	aj	ixim,	ẍi .	38 Chex	in	chektok	
mulnaj	xol	anima	axca	junok	joom	trigo .	Palta	mayexnak	babel	mulnajwom	
ex	xol	eb .	Txꞌok	eb	babel	mulnajwom	xol	eb	axca	junok	tzicom	ay	trigo .	Ayex	
tiꞌ,	axca	tol	toxacꞌal	ok	e	joꞌ	tzet	awbil	yuj	eb	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

39 A	bay	jun	conob	yul	yet	Samaria	tuꞌ,	xiwil	eb	max	yaoc	cꞌul	yin	
Jesús,	yujtol	max	yal	jun	ix	tuꞌ	xol	eb	axca	tiꞌ:	Pilan	yojtak	tzet	chi	el	
wuneni,	max	yal	ayin	masanil,	ẍi	ix	bay	eb .	40 Yuj	tuꞌ	max	yal	eb	ta	chi	
el	yin	cꞌul	Jesús	chi	can	yetok	eb	yul	is	conob	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	ayji	
ecꞌ	cab	cꞌual	yetok	eb .	41 Xiwiltocꞌal	mac	max	yaoc	cꞌul	yin	Cham	yet	max	
yaben	eb	tzet	max	yal	Cham .	42 Axa	yalon	eb	bay	ix	ix	tuꞌ:
—A	yet	babelal,	a	yuj	tzet	max	al	ayon,	xan	max	jaoc	co	cꞌul	yin	Jesús .	Axa	

tinani	xin,	a	wal	caw	Cham	max	alon	ayon .	Yuj	tuꞌ	xan	max	co	watxꞌ	anejxacꞌal	
oc	co	cꞌul	yin	tinaniꞌ,	caw	wal	jojtakxa	sicꞌlibil,	tol	a	Cham	tiꞌ,	wal	yel,	a	ton	co	
Colomal	co	masanil	ayon	cajan	on	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	eb	bay	ix .

Yabixal nak cꞌajol jun cham yajaw jaynakcan cꞌul yuj Jesús
43 Lajwi	yecꞌ	cab	cꞌu	bay	Samaria	tuꞌ,	max	toj	Jesús	bay	Galilea .	

44 Yalnakxataꞌ	can	yuj	Cham,	tol	cꞌam	yelapnok	junok	chekbej	Dios	yul	sat	
eb	yet	conob .	45 A	yet	max	apni	bay	Galilea	tuꞌ,	caw	wal	tzalojcꞌulal	max	
yun	chalay	apnok	yuj	anima,	yujtol	a	yet	max	beticꞌ	eb	iloj	kꞌin	Pascua	
bay	Jerusalén,	a	tuꞌ	max	yil	eb	tol	xiwil	tzet	max	bet	yun	Cham	bay	tuꞌ .
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46 Max	apni	oc	Jesús	bay	jun	conob	chi	yik	Caná,	bay	yul	yet	Galilea	tuꞌ,	bay	
max	qꞌuexpoj	oc	aꞌ	aej	yin	vinoal	yuj .	Axa	bay	junxa	conob	chi	yik	Capernaum,	
ay	jun	cham	yajaw	caw	wal	yaꞌay	jun	is	cꞌajol .	47 A	yet	max	yaben	cham	anima	
tuꞌ	tol	a	Jesús	petoj	bay	Judea,	max	apni	bay	Galilea	tuꞌ,	max	bet	tewok	bay	
Cham,	tol	chi	toj	Cham	yetok	bay	yatut,	yuj	toj	yakꞌon	jay	cꞌul	is	cꞌajol	yaꞌay	tuꞌ,	
yujtol	ijan	chi	el	cꞌul	nak .	48 Palta	max	yal	Jesús	bay	cham	anima	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ta	cꞌam	che	yil	juntzan	milagro,	tol	chi	txꞌoxon	el	wikbej,	tok	che	
yaoc	e	cꞌul	win,	ẍi	bay .

49 Axa	yalon	cham	yajaw	tuꞌ	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ton	wal	wetok	yin	ayman,	yakꞌban	iquisto	jun	in	cꞌajol	tuꞌ,	ẍi	bay .
50 —Paxan .	A	nak	a	cꞌajol	tuꞌ	ok	jay	cꞌul	nak,	ẍi	bay	cham .	Max	yaoc	
cham	yin	cꞌul	tzet	max	yal	Jesús	bay,	axa	meltzoj	bay	yatut	tuꞌ .	51 Yulxa	
be	max	chalej	ba	yetok	eb	is	moso .	Max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Mayal	jay	cꞌul	a	cꞌajol	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .
52 Max	kꞌanlen	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Jantak	hora	max	oc	waan	yilyaꞌ	tuꞌ?	ẍi	bay	eb .
—Ewitax	yet	tzꞌeymoj	cꞌu	max	sicbi	jun	kꞌakꞌ	tuꞌ	yin,	ẍi	eb	bay .
53 Axa	naontek	cham	tuꞌ,	tol	wal	tzꞌeymoj	cꞌapax	cꞌu	max	yalon	Jesús	
bay	axca	tiꞌ:	A	nak	a	cꞌajol	tuꞌ,	ok	jaycan	cꞌul,	ẍi .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yaoc	
cham	cꞌul	yin	Jesús,	cꞌal	yetok	eb	ay	bay	yul	yatut .

54 A	ton	jun	yet	is	cab	milagro	txꞌoxbanil	el	is	yikbej	tiꞌ .	A	yet	petoj	bay	
Judea	yet	max	apni	bay	Galilea	max	yunen	jun	tiꞌ .

Max jaycan cꞌul jun yaꞌay bay tiꞌ aꞌ Betesda

5		1 Max	lajwi	tu	xin,	axa	toj	Jesús	bay	Jerusalén	tuꞌ,	max	toj	yilon	jun	kꞌin	eb	yet	israelal .	2 A	bay	Jerusalén	tuꞌ,	ay	jun	aej	pean	ajok,	Betesda	bi	yin	
is	tiꞌ	eb	israel .	A	cawilal	puertail	bay	chi	oc	no	calnel,	a	tuꞌ	ay	jun	aej	tuꞌ .	A	
bay	tilak	jun	aej	tuꞌ,	ay	oyeb	lanchu	cꞌam	yichlak .	3-4 Xiwil	eb	yaꞌay	telan	octok	
yulak	juntzan	lanchu	tuꞌ .	Ay	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi .	Ay	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	beyi .	
Ay	cꞌapax	eb	sicbinak	el	is	mimanil .	5 A	bay	tuꞌ	ayicꞌ	jun	winak	38	abilxa	tol	
yaꞌcꞌal	ay .	6 Max	yilon	Jesús	tol	telan	ay	sat	txꞌotxꞌ,	cax	max	yojtaknen	elok	tol	
najatilxa	tiempo	caytuꞌ	yayji	nak,	xan	max	kꞌanlej	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Chi	mi	ochej	chi	jaycan	a	cꞌul?	ẍi	bay	nak .
7 Axa	takꞌwi	nak	tuꞌ:
—Matawal	chi	jeꞌ	Mamin,	palta	a	yet	chi	bilaj	sat	aꞌ	aej	tiꞌ,	cꞌam	mac	

chi	okꞌ	cꞌul	win	quin	yaon	aytok	yul	aꞌ .	Junjun	el	a	yet	chi	wakꞌlen	in	toj	
yul	aꞌ,	txꞌokcꞌal	mac	chi	babji	yaytok	in	satak,	ẍi	nak	bay	Cham .

8 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Cham	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Ajan	wanok,	iaj	a	wayub,	beyan,	ẍi	Cham	bay	nak .
9 Ayman	max	jaycan	cꞌul	jun	winak	tuꞌ .	Max	yion	aj	is	wayub,	max	cꞌoli	
beyi .	Asan	tol	cꞌual	xewilal	yet	tuꞌ .	10 Yuj	tuꞌ	xan	ay	jaywan	eb	yajaw	bay	
Judea	max	alon	bay	nak	max	jaycan	cꞌul	tuꞌ	axca	tiꞌ:

  SAN JUAN 4 ,  5

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1668

—A	tinaniꞌ,	cꞌual	wal	xewilal .	Caw	wal	cꞌam	leyal	ekon	bey	a	wayub	tiꞌ,	
ẍi	eb	bay	nak .

11 —A	Cham	max	akꞌon	jaycan	in	cꞌul,	a	max	alon	ayin	axca	tiꞌ:	Iaj	a	
wayub,	beyan,	ẍi	ayin,	ẍi	nak	bay	eb .

12 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌanlej	eb	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Mactxel	jun	max	alon	ayach	tol	cheaj	a	wayub	tuꞌ	cax	chach	beyi?	

ẍi	eb	bay	nak .
13 Palta	man	yojtakok	nak	mactxel	max	akꞌon	jaycan	cꞌul	tuꞌ .	Yujtol	
xiwil	anima	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	xan	maj	yil	nak	bay	max	kꞌokcꞌay	ba	Jesús	xol	
anima .	14 Ato	yet	junelxa,	max	yil-len	el	ba	Jesús	yetok	nak	yul	templo	
Dios,	cax	max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Ilabi .	A	tinaniꞌ	watxꞌxa	a	cꞌul .	Manchakxa	on	yobtakil,	yet	watxꞌ	

cꞌamxa	chi	jay	junok	yailal	yel	miman	eban,	ẍi	bay	nak .
15 Axa	toj	nak	yalon	bay	eb	yajaw	tuꞌ,	tol	a	Jesús	max	akꞌon	jaycan	is	cꞌul .
16 Yuj	tu	xin,	caw	wal	max	oc	eb	ajcꞌulal	yin	Jesús,	yujtol	a	yet	cꞌual	

xewilal	max	yun	jun	tuꞌ .	17 Palta	max	yal	Jesús	bay	eb	aj	Judea	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	in	Mam,	cꞌam	bay	chi	oc	wanaj	mulnaji,	yuj	tuꞌ	xan	acꞌalaꞌ	in	
mulnaj	cꞌapax	ayin	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

18 A	yet	max	yalon	Jesús	axca	tuꞌ,	max	yochejxacꞌal	eb	max	yakꞌ	camok,	
man	asannejok	yuj	maj	yikej	cꞌual	xewilal,	palta	yuj	cꞌapax	max	lajbaj	ba	
yetok	Dios,	yet	max	yalon	oc	Dios	is	Mamok .

Yikbej Cham Cꞌajol Dios
19 Max	yalon	pax	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:	Wal	yel	chi	wal	ayex,	ayin	Cꞌajol	

Dios	in	tiꞌ,	cꞌam	tzet	chi	jeꞌ	wunen	in	txꞌoklil .	Asan	tzet	chi	wil	watxꞌnen	in	
Mam,	asan	chi	wunej .	Masanil	tzet	chi	yun	in	Mam	tuꞌ,	chi	wun	cꞌapax	ayin	
tiꞌ .	20 Chin	camcꞌulnelay	yuj	in	Mam .	Masanil	tzet	chi	el	yuneni,	chi	txꞌox	ayin .	
Ayto	wal	juntzanxa	tzet	ok	txꞌox	ayin,	ok	cꞌayaj	e	cꞌul	yet	ok	e	yiloni .	21 Yujtol	
a	in	Mam	chi	jeꞌ	yakꞌon	ictzoj	aj	eb	camnak,	cax	chi	yakꞌon	kꞌinal	eb .	Cayin	
cꞌapax	tuꞌ	ayin	Cꞌajolej	in	tiꞌ .	Ta	ay	eb	chi	wochej	chi	wakꞌ	is	kꞌinal,	chi	wakꞌaꞌ .	
22 A	in	Mam,	cꞌam	junok	anima	chi	beycꞌulnej,	palta	ayin	Cꞌajolej	in	tiꞌ,	ayin	
max	yakꞌcan	wopiso	in	beycꞌulnen	eb	masanil .	23 Max	yakꞌcan	in	Mam	wopiso	
yet	watxꞌ	lajan	welapnok	yetok	in	Mam	yul	sat	masanil	anima .	Ta	ay	mac	cꞌam	
welapnok	yul	sat,	cꞌam	cꞌapax	yelapnok	in	Mam	yul	sat,	yujtol	a	cheknejintek .

24 Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	mac	chi	aben	in	kꞌanej,	cax	chi	yaon	oc	cꞌul	yin	
Cham	cheknejintek,	a	ton	eb	chi	yican	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
Majxa	tok	eb	bay	yailal,	yujtol	mayal	colchajcan	el	eb	yul	kꞌab	camich,	cax	
max	chaoncan	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	25 Wal	yel	chi	wal	ayex,	
a	tinaniꞌ	mayal	jay	tiempoal	yaben	eb	camnak	yaj	waw	ayin	Cꞌajol	in	Dios	
tiꞌ .	A	eb	chi	ikeni,	a	ton	eb	tuꞌ	ok	chaꞌ	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
26 Yujtol	a	in	Mam	iquiscꞌaltaꞌ	yul	yet .	Max	yakꞌ	cꞌapax	can	jun	ikbej	tuꞌ	
ayin,	tol	ay	wiquisal	yul	wet .	27 Max	yakꞌ	cꞌapax	can	wikbej	in	beycꞌulnen	
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masanil	anima,	yujtol	ayin	ton	Chekbilintek	yuj	Cham	xol	eb	jet	animail .	
28 Manchak	cꞌayaj	e	cꞌul	yuj	juntzan	tzet	chi	wal	ayex	tiꞌ,	yujtol	ay	jun	
tiempoal	yet	yajtok	tuꞌ	ok	yab	eb	mukanxa	yaj	waw .	29 Axa	yaj	wan	eb	tuꞌ .	
A	eb	watxꞌ	tzet	max	ecꞌ	yun	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	ictzonelay	aj	eb,	axa	
chaon	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	tuꞌ .	Axa	eb	yob	max	ecꞌ	yut	ba	
xin,	ok	ictzonelay	cꞌapax	aj	eb,	palta	ok	tokcan	eb	bay	yailal	yin	junelnej .

Max yaltek Jesucristo is yikbej
30 Ayin	tiꞌ,	cꞌam	junok	tzet	yetal	chi	jeꞌ	wunen	yul	wet .	Axca	chi	yut	yalon	in	

Mam	ayin,	caytuꞌ	chi	yun	in	beycꞌulnewi .	Baycꞌal	ijan	chi	yun	in	beycꞌulnewi,	
yujtol	manak	tzet	chi	cha	in	cꞌul	chin	sayaꞌ,	palta	a	tzet	chi	cha	cꞌul	Cham	
cheknejintek,	a	ton	in	Mam .	31 Ta	ayincꞌal	chi	wakꞌ	testigoal	in	ba,	yet	chi	waloni	
tol	ay	wikbej,	cꞌam	yelapnok	tzet	chi	wal	tuꞌ .	32 Palta	ay	wal	junxa	chi	yakꞌ	ba	
testigoal	yin	wikbej .	A	jun	tuꞌ,	wojtak	tol	caw	yel	chi	yalaꞌ .	33 A	yet	max	bet	e	yakꞌ	
kꞌanlelay	el	bay	Juan	tzet	yikbej,	yelcꞌal	tzet	max	yal	win	tuꞌ .	34 Ayin	tiꞌ	cꞌam	chi	
waoc	yipok	in	cꞌul	tzet	chi	yal	anima	win .	Tocꞌal	chin	jek	e	naꞌ	tzet	max	yal	Juan	
ayex,	yet	watxꞌ	chex	colchaji .	35 A	Juan	tuꞌ,	lajan	axca	junok	tzektebal	ow	chaw	
yakan,	yuj	tuꞌ,	max	ex	tzaloj	jayeb	cꞌu	yetok .	36 Palta	ay	wal	tzet	ecꞌban	yelapnok	
yintak	is	kꞌanej	Juan	tuꞌ;	aꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnen	el	wikbej .	Yujtol	a	juntzan	tzet	yetal	
chi	yakꞌ	in	Mam	wunej,	a	chi	wunej .	Caytuꞌ	chi	yun	txecloj	elok	tol	a	in	Mam	tuꞌ	
cheknejintek .	37 Yetok	cꞌapaxok,	a	in	Mam,	Cham	cheknejintek	tuꞌ,	chi	yakꞌ	ba	
testigoal	win .	Ayex	tiꞌ,	cꞌam	junelok	max	e	yab	yoc	yul	nukꞌ	kꞌanjabi .	Cꞌam	bay	max	
e	yil	yin	junelok .	38 Maj	e	yaoc	is	kꞌanej	yin	e	cꞌul,	yujtol	maj	e	yaoc	e	cꞌul	win,	ayin	
chekbilintek	yuj	tiꞌ .	39 Yelcꞌulal	ton	che	cuy	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	yujtol	a	e	naoni,	
tol	a	tuꞌ	ok	ilchaj	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	palta	caxcꞌal	chi	yaltek	txꞌan	Un	
tuꞌ	wabixal,	40 cꞌam	chi	yal	e	cꞌul	chex	jay	pax	ayin	yet	che	cha	e	kꞌinal	tuꞌ .

41 Cꞌam	yelapnok	yul	in	sat	watxꞌilal	chi	yal	eb	anima	win .	42 Ayex	
tiꞌ,	wojtak	e	nabal,	cꞌam	che	camcꞌulnej	Dios .	43 Ayin	tiꞌ,	a	in	Mam	
cheknejintek,	palta	cꞌam	chin	e	chaꞌ .	Ta	ay	junokxa	mactxel	chi	jay	yul	
yet,	a	jun	tuꞌ	bian,	ok	e	chaꞌ .	44 Ayexcꞌal	oc	che	mimannej	e	ba	junjun	ex,	
cax	cꞌam	che	yochej	chex	mimanbilnelay	yuj	Cham	Dios	acaw	yel,	xan	
tokwal	ok	jeꞌ	in	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul .	45 Manchak	e	naꞌ	tol	ayin	ok	walaj	
e	yobtakil	bay	in	Mam .	Ay	junxa	ok	alon	aj	e	yobtakil	bay,	a	ton	Moisés,	
cham	che	tzꞌak	e	yaoc	yipok	e	cꞌul .	46 Kꞌinalok	ta	che	yaoc	yin	e	cꞌul	tzet	
tzꞌibbilcan	yuj	Moisés	tuꞌ,	chi	mi	e	yaoc	e	cꞌul	win,	yujtol	wabixal	max	
tzꞌibejcanok .	47 Ilab	cꞌam	che	yaoc	yin	e	cꞌul	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	tuꞌ,	xan	
¿tzet	wal	ok	e	yut	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul	yin	tzet	chi	walaꞌ?	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max akꞌlay low eb oyeb mil yuj Jesús 
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

6		1 Lajwi	tu	xin,	max	toj	Jesús	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ	mar	Galilea .	Chi	yik	cꞌapax	aꞌ	mar	tuꞌ	Tiberias .	2 Xiwil	anima	max	oc	tzakan	yintak,	yuj	max	
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yil	eb	juntzan	milagro	max	txꞌoxoꞌ,	yet	max	yakꞌon	jaycan	cꞌul	eb	yaꞌay .	3 A	
Jesús	max	toj	yetok	eb	is	cuywom	bay	jun	tzalan,	cax	max	ay	chotan	yetok	
eb	bay	tuꞌ .	4 Toxa	chi	jay	tiempoal	is	kꞌin	Pascua	eb	yet	israelal	yet	tuꞌ .	5 Axa	
max	yilon	Jesús	xiwil	anima	chi	jayoc	bay .	Yuj	tuꞌ	max	yal	bay	Felipe	axca	tiꞌ:
—¿Baytal	laj	ok	co	man	low	juntzan	anima	tiꞌ?	ẍi	bay .
6 Palta	tocꞌal	max	kꞌanlej	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	yabej	tzettax	chi	yal	

Felipe	tuꞌ	bay,	yujtol	yojtakxa	Cham	tzet	ok	yutej .	7 Axa	takꞌwi	Felipe	tuꞌ	
bay	axca	tiꞌ:
—Caxcꞌal	mi	ay	200	denariook	loj	ayicꞌ	juj,	tok	ok	yab	xol	eb,	cax	chi	
yion	eb	masanil	jab	jabok	yet,	ẍi .

8 Palta	ay	junxa	cuywom	Jesús	chi	yik	Andrés,	yuẍtak	ba	yetok	Simón	
Pedro,	aꞌ	max	alon	bay	Jesús	axca	tiꞌ:

9 —Ay	jun	nak	unin	ayicꞌ	co	xol	tiꞌ,	ay	oyeb	is	pan	cebada	nak	ibil,	
yetok	cacꞌon	is	yaliẍ	txay,	palta	tokwal	ok	yab	jab	tiꞌ	xol	masanil	anima .	
Ilab	caw	wal	xiwil	eb,	ẍi	bay	Jesús .

10 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ:
—Alek	bay	eb	anima	tuꞌ,	tol	chi	ay	chotan	eb	masanil,	ẍi	bay	eb .
Max	yiken	eb	yay	chotanok .	Ay	mi	oyebok	mil	winak .	A	jun	lugar	bay	
ayicꞌ	eb	tuꞌ,	ay	yacꞌunal .	11 Max	chaon	ecꞌ	Jesús	ixim	pan	tuꞌ,	cax	max	
yalon	yuj	diosalil	bay	Dios	yuj	ixim .	Max	pojon	ecꞌ	xol	eb	is	cuywom	tuꞌ,	
axa	eb	max	ecꞌ	pojon	xol	eb	max	ay	chotan	tuꞌ .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	max	yut	no	
txay,	yalcꞌal	jantak	max	yochej	cꞌul	eb .	12 A	yet	max	xew	low	eb	sicꞌlibil,	
max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Siqꞌuek	aj	masanil	ixim	bijquiltakil	maxto	cani,	yet	watxꞌ	cꞌam	jabok	

ixim	chi	etaxi,	ẍi	bay	eb .
13 A	yet	max	lajwi	ecꞌ	yion	aj	eb	ixim,	lajcawebto	motx	max	nojcan	yuj	

sobrail	ixim	oyeb	pan	cebada	tuꞌ .	14 Masanil	eb	anima	tuꞌ	max	ilon	jun	
milagro	max	txꞌox	Jesús,	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb:
—A	ton	jun	chekbej	Dios	tiꞌ	echbanebil	jay	juj	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	eb .
15 Palta	yojtakxa	Jesús	tol	chi	yochej	eb	chi	mitxꞌaꞌ,	cax	chi	yakꞌon	
pural	eb	yaon	oc	is	reyalok;	yuj	tuꞌ	max	el	xol	eb,	axa	toj	txꞌoklil	bay	jun	
tzalan	tuꞌ	junelxa .

Max bey Jesús yiban aꞌ mar 
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52)

16 Axa	yet	lananxa	kꞌekbi,	max	toj	eb	cuywom	Jesús	ti	aꞌ	mar .	17 Max	oc	eb	
yul	barco,	max	tꞌinlonen	ecꞌtok	ba	eb	bay	conob	Capernaum	bay	ti	aꞌ	mar	tuꞌ .	
Caw	wal	kꞌektaninakxa	yet	max	toj	eb .	A	pax	Jesús	xin,	cꞌamto	chi	jay	bay	eb .	
18 Ipan	bey	eb	yiban	aꞌ	tuꞌ,	cax	max	tit	jun	miman	cakꞌekꞌ	caw	wal	ow .	Axa	yaj	
pomnaj	aꞌ	mar	tuꞌ	yuj	jun	miman	cakꞌekꞌ	tuꞌ .	19 Ayxam	nanok	is	cab	leguaxa	
bay	ay	eb,	max	yilontek	eb	tol	ipan	yapni	oc	Jesús	yintak	eb .	Tocꞌal	chi	bey	
yiban	aꞌ .	Yuj	tuꞌ,	caw	wal	max	xiwaj	eb .	20 Palta	max	yal	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
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—Ayin	toni,	manchak	ex	xiwi,	ẍi	bay	eb .
21 Catatuꞌ	yin	masancꞌulalil	max	chaon	octok	eb	Cham	yul	barco	yetok .	
Ayman	max	ecꞌ	apnok	eb	kꞌaxepal	aꞌ	mar	bay	lanan	toj	eb	tuꞌ .

A eb anima max sayon ecꞌ Jesús
22 Aycꞌal	ecꞌ	eb	anima	max	akꞌlay	low	tuꞌ	yin	yewial	bay	junxa	kꞌaxepal	
ecꞌ	aꞌ	mar .	Axa	naontek	eb	tol	junchꞌan	te	barco	kꞌaxpojnak	ecꞌok .	Max	yil	
eb	tol	asan	chꞌan	eb	cuywom	Jesús	max	toj	yul	teꞌ,	cax	maj	octok	Jesús	
yetok	eb .	23 Palta	ay	juntzan	te	barco	max	tit	bay	conob	Tiberias,	cax	max	
jayoc	teꞌ	cawilal	jun	lugar	bay	max	lolay	ixim	pan	yet	max	yakꞌon	Cham	
Jajawil	yuj	diosalil	yuj	ixim .	24 Axa	yilontek	ba	eb	anima	tuꞌ,	cꞌamxa	ecꞌ	
Jesús	yetok	eb	is	cuywom	xol	eb .	Axa	yoc	eb	yul	juntzan	barco	tuꞌ,	cax	
max	toj	eb	sayon	ecꞌ	Cham	bay	conob	Capernaum .

Lajan Jesús axca loj, aꞌ chi akꞌwi kꞌinalej
25 Axa	yet	max	ecꞌapnok	eb	anima	tuꞌ	kꞌaxepal	ecꞌ	aꞌ	mar	tu	xin,	max	
ilchaj	oc	Jesús	yuj	eb .	Axa	kꞌanlen	eb	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	¿bakꞌini	max	ach	jay	caytiꞌ?	ẍi	eb	bay .
26 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	asan	yuj	max	noj	e	cꞌul	yuj	max	wakꞌ	pan	e	
loꞌ,	xan	chin	ul	e	sayicꞌok .	Man	yujok	tol	max	e	yil	juntzan	milagro	max	
in	txꞌoxoꞌ .	27 Manokabnak	tzet	chi	co	loꞌ	che	yaoc	e	nabal	e	sayoni,	yujtol	
tocꞌal	chi	lajwi	ayok .	Ay	wal	junxa	tzet	yetal	axca	tzet	chi	co	loꞌ	tuꞌ,	palta	
cꞌam	bakꞌin	chi	lajwi .	A	chi	akꞌon	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	
tuꞌ	xan	aokab	jun	tuꞌ	che	yiajtek	e	cꞌulok	e	sayoni .	Ayin	ok	wakꞌ	jun	tuꞌ	
ayex,	yujtol	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail;	max	in	txꞌoxkꞌabnej	
cꞌapax	el	co	Mam	Dios,	ẍi	Jesús	bay	eb .

28 Axa	kꞌanlen	eb	bay	tuꞌ:
—¿Tzet	chi	yun	jiken	jun	tzet	chi	yochej	cꞌul	Dios	chi	jun	tu	xin?	ẍi	eb	bay .
29 Tix	chi	yut	yochen	Dios	che	yun	tiꞌ:	Chi	yochej	tol	che	yaoc	e	cꞌul	
win,	yujtol	Chekbilintek	yuj,	ẍi	Jesús	bay	eb .

30 Lajwi	yaben	eb	jun	tuꞌ,	max	kꞌanlen	pax	eb	bay	junelxa	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	wal	milagroal	junok	cha	txꞌox	ayon	xin,	cax	chi	jaon	oc	co	cꞌul	

en?	¿Tzet	chi	jeꞌ	oj?	31 A	eb	jichmam,	ay	jun	milagro	ilbil	yuj	eb	yet	payxa,	
yet	max	loon	eb	maná	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	axca	yalon	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok:	
Aꞌ	anejtek	satcanil	loj	yuj	loon	eb,	ẍi	txꞌan	Un	tuꞌ,	ẍi	eb	bay	Jesús .

32 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Jesús	bay	eb:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	manak	Moisés	akꞌnej	jun	satcanil	loj	tuꞌ	bay	eb,	

palta	a	in	Mam,	aꞌ	chi	aontek	jun	acaw	loj	chi	tit	satcan	tuꞌ .	33 Yujtol	a	jun	loj	
chi	wal	tol	chi	yakꞌ	Dios	tiꞌ,	a	bay	satcan	max	aytek .	Ay	eb	bay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ	ok	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	yuj,	ẍi	Jesús	bay	eb .

34 —Mamin,	akꞌcꞌal	jun	loj	tuꞌ	ayon	masanil	tiempo,	ẍi	eb	bay	Cham .
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35 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Ayin	ton	tiꞌ	axca	wal	loj	wayji,	yujtol	akꞌom	in	kꞌinalej .	A	eb	chi	jay	ayin,	

cꞌamxa	oxlajon	bakꞌin	ok	tit	is	wajil	eb .	A	eb	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	cꞌamxa	
chi	tit	cꞌapax	takintial	eb .	36 Palta	axca	taꞌ	max	yun	walon	ayex,	caxcꞌal	
chin	e	yilaꞌ,	tok	yuj	tuꞌ	che	yaoc	e	cꞌul	win .	37 Masanil	eb	chi	yakꞌ	co	Mam	
Dios	ayin,	ok	jayoc	eb	ayin .	A	eb	chi	jayoc	ayin	tuꞌ,	cꞌam	junok	eb	man	ok	in	
chaꞌ .	38 Ayin	tiꞌ	max	in	tit	satcan	yuj	ul	wunen	yochwan	Cham	cheknejintek .	
Man	yujok	ul	wunen	wochwan	yul	wet,	xan	max	in	tita .	39 A	in	Mam	
cheknejintek,	chi	yochej	cꞌul	tol	cꞌam	junok	mac	xol	eb	chi	yakꞌ	ayin	tiꞌ,	ok	
cꞌaycan	elok .	Chi	yochej	tol	ayin	ok	wakꞌ	ictzoj	aj	eb	yet	lajub	cꞌual .	40 Ayin	tiꞌ,	
Cꞌajol	in	Dios;	yuj	tuꞌ,	a	masanil	mac	chin	iloni,	ta	chin	yaoc	eb	yin	is	cꞌul,	chi	
yochej	in	Mam	chi	chaꞌcan	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ	xan	
ayin	ok	wakꞌ	ictzoj	pax	aj	eb	yet	lajub	cꞌual	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

41 A	yet	max	yaben	aj	eb	aj	Judea	juntzan	tuꞌ,	yob	max	yal	eb	yin,	yujtol	
max	yal	Jesús	jun	tiꞌ:	Ayin	ton	axca	loj	wayji,	cax	a	bay	satcan	max	in	
aytek,	ẍi	bay	eb .

42 Yuj	tuꞌ	max	yal	eb	axca	tiꞌ:
—Palta	a	nak	tiꞌ,	a	ton	nak	Jesús,	nak	cꞌajol	José .	Jojtak	is	mam	cꞌal	is	

txutx	nak .	Palta	lanannaj	yalon	paxok	tol	a	bay	satcan	max	aytek	yaloni,	
ẍi	eb	aj	Judea	tuꞌ .

43 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Manchak	in	e	yalubtanej .	44 Cꞌam	junok	mac	tocꞌal	chi	yakꞌ	jay	ba	
ayin,	ta	manak	in	Mam	cheknejintek	chi	ion	jayok .	A	eb	chi	jay	ayin	
tuꞌ,	ok	wakꞌ	ictzoj	aj	eb	yet	lajub	cꞌual .	45 Ay	jun	xol	eb	chekbej	Dios	
tzꞌibnejcan	ay	axca	tiꞌ:	Cax	ok	cuylay	masanil	anima	yuj	Dios,	ẍicanok .	
Yuj	tuꞌ,	masanil	mac	chi	yacbaj	txiquin	yaben	tzet	chi	yal	co	Mam	Dios,	
ta	chi	nachaj	el	yuj	eb	tzet	chi	yalaꞌ,	ok	jay	eb	ayin .

46 Man	lananok	waloni	tatol	ay	junok	mac	max	ilon	yin	co	Mam	Dios,	
palta	ayin	tiꞌ,	a	bay	max	in	tita,	cax	asannej	in	wojtak	yili .	47 Wal	yel	chi	
wal	ayex,	a	mac	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	ay	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
48 Ayin	tiꞌ	axca	tol	loj	in,	yujtol	akꞌom	in	kꞌinalej .	49 A	eb	jichmam,	lobil	
maná	yuj	eb	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	palta	max	cam	eb	masanil .	50 A	pax	mac	
chi	loon	jun	loj	max	aytek	satcan	tu	xin,	cꞌam	oxlajon	bakꞌin	ok	cam	
eb .	51 Ayin	ton	max	in	aytek	satcan	tuꞌ,	lajan	in	axca	loj,	yujtol	akꞌom	in	
kꞌinalej .	Yuj	tuꞌ,	a	mac	chi	loon	jun	tiꞌ,	iquiscꞌal	eb	yin	tojbalkꞌinal .	A	jun	
lajan	axca	loj	chi	wakꞌ	lolay	tuꞌ,	a	ton	in	chibejal,	ẍi	Jesús	bay	eb .

52 Axa	teyelen	aj	ba	eb	aj	Judea	tuꞌ	yuj	tzet	max	yal	tuꞌ,	cax	chi	yalon	
eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	ok	yut	yakꞌon	jun	winak	tiꞌ	is	chibejal	co	chiꞌ	is	naoni?	ẍi	eb .
53 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	ta	cꞌam	che	chiꞌ	in	chibejal	tiꞌ,	cax	cꞌam	che	yucꞌ	

in	chiqꞌuil	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	maj	jeꞌ	e	chaon	
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e	kꞌinal .	54 Palta	tzancꞌal	mac	ok	chion	in	chibejal	tiꞌ,	cax	ok	yuqꞌuen	cꞌapax	
in	chiqꞌuil	tiꞌ,	ay	is	kꞌinal	eb	yin	tojbalkꞌinal .	Ayincꞌal	oc	ok	wakꞌ	ictzoj	aj	eb	
yet	lajub	cꞌual .	55 Yujtol	a	in	chibejal	tiꞌ,	caw	lajan	axca	loj,	cꞌal	in	chiqꞌuil	
tiꞌ,	lajan	axca	tzet	chi	ucꞌlayi .	56 Tzancꞌal	mac	ok	chion	in	chibejal	tiꞌ,	cax	
ok	yuqꞌuen	cꞌapax	in	chiqꞌuil	tiꞌ,	chi	ayjicꞌal	ecꞌ	win,	cax	chin	ayji	cꞌapax	
ecꞌ	yin .	57 A	co	Mam	Dios	iquiscꞌal	Cham	yul	yet,	a	Cham	cheknejintek .	Yuj	
Cham	xan	iquis	in	cꞌapaxok .	Cay	cꞌapax	tuꞌ,	a	mac	chi	chion	in	chibejal	tiꞌ,	
ok	wakꞌ	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	58 A	jun	axca	loj	max	aytek	satcan	
chi	waltek	tiꞌ,	man	lajanok	axca	maná,	tol	lobil	yuj	eb	jichmam	yet	payxa .	
Mimanok	tol	max	lo	eb,	palta	ilab	camnak	pax	eb .	Palta	a	mac	ok	loon	jun	
axca	loj	tiꞌ,	ok	cha	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	eb .	59 A	
juntzan	cuybanilej	tiꞌ,	a	bay	nail	culto	bay	conob	Capernaum,	a	tuꞌ	albil	yuj .

Max yaltek Jesús jun kꞌinalej cꞌam is lajub
60 A	yet	max	yaben	eb	is	cuywom	juntzan	kꞌanej	tuꞌ,	xiwil	eb	max	alon	

axca	tiꞌ:
—Caw	wal	yaꞌ	yoc	jun	chi	yal	tuꞌ .	¿Mac	ok	cha	cꞌul	yabeni?	ẍi	eb .
61 Palta	max	yojtaknej	el	Jesús	tzet	yetal	lanan	yalon	eb,	yuj	tuꞌ	xan	
max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tom	chi	somchaj	el	e	nabal	yuj	juntzan	kꞌanej	chi	wal	tiꞌ?	62 Akxa	tatol	
che	yil	in	paxaj	bay	max	in	tita,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	
tiꞌ .	63 A	Espíritu	chi	akꞌon	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	axa	co	mimanil	ti	
xin,	cꞌamcꞌal	bay	chi	oc	tzꞌaanok .	A	juntzan	kꞌanej	chi	wal	ayex	tiꞌ,	wal	yel	yet	
Espíritu .	Yuj	tuꞌ	xan	a	chi	jeꞌ	yakꞌon	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	64 Palta	
ay	jaywan	ex	cꞌam	chin	e	yaoc	yin	e	cꞌul,	ẍi	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .
Caytuꞌ	max	yut	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	yojtakxa	yet	yichbanil	

mactak	txel	eb	man	tꞌinanok	yaon	oc	cꞌul	yin .	Yojtakxa	cꞌapaxok	mactxel	
jun	tꞌinan	yaon	oc	Cham	yul	kꞌab	camich .	65 Max	yalon	cꞌapax	axca	tiꞌ:
—Yujtol	ayex	cꞌam	che	yaoc	e	cꞌul	win,	yuj	tuꞌ,	max	wal	ayex,	tol	cꞌam	junok	

mac	tocꞌal	chi	yakꞌ	jay	ba	ayin,	ta	manak	in	Mam	chi	ion	jayok,	ẍi	Jesús	bay	eb .
66 Yettaxcꞌal	tu	xin,	xiwil	eb	is	cuywom	tuꞌ	max	meltzoj	yintak	junelxa .	

Majxacꞌal	yal	cꞌul	eb	max	tzakloj	yintak	Cham .	67 Yuj	tuꞌ,	max	kꞌanlej	
Jesús	bay	eb	lajcawan	is	chekbej	axca	tiꞌ:
—¿A	pax	ex	ayex	tiꞌ,	ma	che	yochej	chex	meltzoj	e	yintak	cꞌapaxok?	ẍi	
bay	eb .

68 Xan	max	takꞌwi	Simón	Pedro	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿mac	wal	junokxa	ok	on	tok	yetok?	Yujtol	a	yin	juntzan	kꞌanej	

chal	ayon	tiꞌ,	a	tuꞌ	ay	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	69 Ayon	tiꞌ,	toxa	max	
ach	jaoc	yin	co	cꞌul .	Jojtak	tol	ach	tiꞌ,	Sicꞌbil	ach	el	yuj	Dios,	ẍi	Pedro	bay .

70 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayex	lajcawan	ex	tiꞌ,	ayin	max	ex	in	sicꞌcan	elok,	palta	ay	jun	e	xol	

tol	chekbej	diablo	yayji,	ẍi	bay	eb .
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71 Yuj	Judas	cꞌajol	Simón	Iscariote,	xan	cay	tuꞌ	max	yut	yaloni,	yujtol	a	
Judas	tuꞌ	tꞌinancꞌaltaꞌ	yalay	oc	Cham	yul	kꞌab	camich	yuj,	palta	ti	pax	yet	
cuywomal	ba	yetok	eb	uslucꞌwanxa	tuꞌ .

A eb yuẍtak Jesús maj yaoc cꞌul yin Cham

7		1 Max	lajwi	tuꞌ,	max	cꞌoli	yecꞌjab	Jesús	yulak	yet	Galilea;	a	pax	yulak	yet	Judea	xin,	maj	yal	cꞌul	max	eqꞌui,	yujtol	a	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ,	chi	
yochej	eb	chi	yakꞌ	camok .	2 Palta	cꞌuxancꞌal	tol	lanan	bey	jay	pax	jun	kꞌin	eb	
israel	chi	yik	kꞌinal	Chinama .	3 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	yuẍtak	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Manchak	ach	ayji	ecꞌ	caytiꞌ .	Asiꞌ	bay	Judea,	yet	watxꞌ	chi	yil	cꞌapax	
eb	a	cuywom	aj	lugar	bay	tuꞌ	juntzan	milagro	cha	txꞌoxoꞌ .	4 Ta	ay	junok	
mac	chi	yochej	cꞌul	chi	ojtaknelay	el	yuj	anima,	manak	bay	ewantak	
chi	yunej .	Yuj	tuꞌ,	cayokab	tuꞌ	chot	a	ba .	Ta	yel	ay	milagro	chi	el	oneni,	
yowalil	cha	txꞌoxil	a	ba	satak	anima,	ẍi	eb	bay .

5 Caytuꞌ	max	tzꞌak	yal	eb	yuẍtak	tuꞌ	bay,	toltax	ajun	eb	cꞌam	chi	yaoc	
cꞌul	yin	Cham .	6 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Manto	cꞌualok	in	txꞌoxon	el	in	ba .	Axa	ayex	xin,	tzancꞌal	mi	tzet	cꞌual	

chi	jeꞌ	e	naoni .	7 A	eb	e	yet	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	chichonbi	oc	cꞌul	
eb	e	yin,	palta	ayin	tiꞌ	chi	chichonbi	oc	cꞌul	eb	win,	yujtol	chin	txꞌoxocok	tol	
yob	tzet	chi	el	yunen	eb .	8 Asek	e	txꞌoklil	bay	jun	kꞌin	tuꞌ	ayex	tiꞌ .	Ayin	tiꞌ,	
maj	into	tok,	yujtol	manto	cꞌualok	in	txꞌoxon	el	in	ba,	ẍi	Jesús	bay	eb .

9 Cax	max	cancꞌaltaꞌ	bay	Galilea	tuꞌ	yet	max	lajwi	yalon	axca	tuꞌ .

Yet ayxa ecꞌ Jesús bay jun kꞌinal Chinama
10 Axa	yet	mayal	toj	eb	yuẍtak	tuꞌ	bay	jun	kꞌin	tuꞌ,	max	toj	Jesús	
cꞌapaxok,	palta	yin	ewantakil	max	yun	yapni .	11 Caw	wal	max	saylay	ecꞌ	
yuj	eb	yajaw	bay	Judea	bay	jun	kꞌin	tuꞌ:
—¿Baytal	laj	ay	jun	winak	tuꞌ?	ẍi	eb,	chi	ecꞌ	eb .
12 Xiwil	tzet	chi	al-lay	yin	Cham	xol	anima .	Ay	eb	chi	aloni:	Caw	wal	
watxꞌ	jun	winak	tiꞌ,	ẍi	eb;	palta	ay	pax	eb	chi	aloni:	Cꞌamak,	yob,	chi	ilay	
aytek	sat	eb	anima	yuj,	ẍi	eb .

13 Ewantakil	chi	yal	eb	axca	tuꞌ	yin	sajwal	tiejal,	yujtol	chi	xiw	eb,	talaj	
chi	yabaj	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ .

14 Nan	wal	ayoc	jun	kꞌin	tuꞌ,	cax	max	oc	Jesús	yul	yamakꞌil	templo	
Dios .	Axa	cꞌoli	cuywaj	xol	anima	tuꞌ .	15 Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	israel	
ayoctok	yul	tuꞌ	yabxalwi,	cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	laj	max	yut	yojtaknen	el	jun	tiꞌ	juntzan	chi	yal	tiꞌ,	ti	pax	wal	
man	cuywinakok?	ẍixacꞌal	eb .

16 Yuj	tu	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	juntzan	cuybanilej	chi	wal	ayex	tiꞌ,	man	wetok,	palta	yet	Cham	

max	in	chekontek .	17 Ta	ay	mac	chi	yal	cꞌul	chi	yun	yochwan	Dios,	ok	
nachaj	el	yuj	ta	yet	Dios	juntzan	cuybanilej	chi	wal	tiꞌ,	ma	tol	yulcꞌal	wet	
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chi	waloni .	18 A	mac	tol	yulcꞌal	yet	chi	kꞌanjabi,	chi	yochej	tol	chi	yi	can	
ba,	yet	watxꞌ	mimanxacꞌal	yelapnok	naoni .	Palta	ayin	tiꞌ,	chi	wochej	tol	a	
Cham	max	in	chekontek,	aokab	Cham	miman	yelapnok	yul	e	sat .	Yuj	tuꞌ	
xan	caw	yel	chi	walaꞌ .	Cꞌamcꞌal	lekꞌtial	chi	wunej .

19 Akꞌbilcan	ley	Dios	ayex	yuj	Moisés,	palta	ilab	cꞌam	junok	ex	che	yikej	tzet	
chi	yal	jun	ley	tuꞌ .	¿Tzet	xan	che	yochej	chin	e	yakꞌ	camok?	ẍi	Jesús	bay	eb .

20 Axa	takꞌwi	eb	anima	bulan	ecꞌ	tuꞌ	bay:
—Ach	tiꞌ	tekan	ay	junok	espíritu	yob	ayoc	en .	¿Mactxel	junok	chi	

ochen	chach	yakꞌ	cam	tuꞌ	chelaꞌ?	ẍi	eb	bay .
21 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	bay	eb:
—Asan	yuj	jun	tzet	max	el	wunen	yet	cꞌual	xewilal,	xan	caw	wal	max	cꞌayaj	

e	cꞌul	yuj .	22 Atax	eb	jichmam	yet	payxa,	a	eb	inejcan	el	yich	jun	beybalej	chi	
yik	circuncisión .	Axa	Moisés	alnejcanok	tol	yowalil	chi	co	beybalnej	jun	tuꞌ .	Yuj	
tuꞌ,	caxcꞌal	cꞌual	xewilal,	che	yakꞌ	circuncidar	eb	unin	chi	alji .	23 Yet	watxꞌ	cꞌam	
che	ten	tzet	chi	yal	ley	Moisés	tuꞌ,	xan	che	yakꞌ	circuncidar	eb	unin	tuꞌ	yet	cꞌual	
xewilal .	¿Tzet	yuj	xan	chi	tit	pax	e	yowal	win,	yuj	max	wakꞌ	jaycan	cꞌul	nak	
winak	tuꞌ	sicꞌlibil	yet	cꞌual	xewilal?	24 Manokab	comonok	chex	beycꞌulnewi .	Ta	
ay	mac	che	beycꞌulnej,	watxꞌokab	che	yut	e	beycꞌulneni,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max yaltek Jesús baytal titnak
25 Yuj	tuꞌ	xan	ay	jaywan	eb	aj	Jerusalén	max	alon	axca	tiꞌ:
—¿Manminak	jun	winak	tiꞌ	chi	saylay	ecꞌ	yuj	eb	chi	ochen	chi	akꞌon	

camok?	26 Palta	tix	ayicꞌ	tiꞌ,	lanan	kꞌanjab	co	xol,	cꞌamcꞌal	tzet	chi	al-
lay	pax	bay .	¿Chi	mi	na	eb	yajaw	tiꞌ	tol	a	ton	Cham	Cristo?	27 Palta	man	
cayok	tuꞌ	axca	tuꞌ,	yujtol	yet	ok	jay	Cham	Cristo	tuꞌ,	cꞌam	mac	ojtaknen	
bay	ok	ca	titocok,	palta	jun	winak	tiꞌ,	jojtak	baytal	max	ca	tita,	ẍi	eb .

28 A	yet	max	yaben	Jesús	juntzan	tuꞌ,	lanan	yakꞌon	juntzan	cuybanilej	
nan	xol	eb	ayoctok	yul	yamakꞌil	templo	Dios,	max	yaliltek	xol	eb	axca	tiꞌ:
—Yel	toni,	e	yojtak	in,	cax	e	yojtak	cꞌapax	bay	titnak	in,	palta	man	

yulok	wet	max	in	jayi .	A	Cham	acaw	yel,	a	Cham	max	in	chekontek,	palta	
man	e	yojtakok	Cham	tuꞌ .	29 A	pax	in	xin,	wojtak	Cham,	yujtol	a	tuꞌ	max	
in	tita .	A	Cham	cheknejintek,	ẍi	Jesús	bay	eb .

30 Lanan	wal	yalon	juntzan	tiꞌ,	ay	eb	max	ochen	max	aon	oc	preso,	
palta	cꞌam	junok	mac	max	oc	lacnaj	yin	Cham,	yujtol	manto	cꞌualok	cam	
Cham .	31 Xiwil	eb	anima	max	yaoc	cꞌul	yin,	cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	yet	ok	jay	Cham	Cristo,	¿tom	ecꞌban	milagro	ok	txꞌox	yintak	jun	
tiꞌ?	ẍi	eb .

Max chek eb fariseo eb policía toj yilay Jesús
32 A	yet	max	yaben	eb	fariseo	tzet	chi	yal	eb	anima	yin	Jesús,	tol	ajun	

eb	yetok	eb	yajawil	eb	sacerdote,	max	chekontok	eb	policía	taynemal	
templo,	yuj	toj	tit	Jesús	preso	yalon	eb .	33 Axa	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
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—Jayebxanej	cꞌual	ayin	ecꞌ	e	yetok .	Ok	lajwok	tu	xin,	ok	in	paxaj	bay	
ay	Cham	max	in	chekontek .	34 Ayex	tiꞌ	okto	in	e	sayicꞌok,	palta	man	ok	
inxa	ilchaj	e	yuj,	yujtol	man	ok	jeꞌ	e	yapni	bay	ok	in	apnok	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

35 Axa	yalubtanen	eb	aj	Judea	tuꞌ	xol	axca	tiꞌ:
—¿Baytal	laj	ok	tok	jun	tiꞌ	xan	chi	yalaꞌ	tol	man	ok	ilchaj	juj	naoni?	
¿A	mi	bay	eb	jet	conob	ayicꞌ	xol	eb	griego?	Tekan	chi	yochej	a	tuꞌ	ok	
tok	xol	eb,	cax	chi	toj	cuywaj	xol	eb	griego	tuꞌ	naoni .	36 Ilab	tol	max	yal	
ayon	axca	tiꞌ:	Ayex	tiꞌ,	okto	in	e	sayicꞌok,	palta	man	ok	inxa	ilchaj	e	yuj,	
yujtol	man	ok	jeꞌ	e	yapni	oc	bay	ok	in	apnok	tuꞌ,	ẍi	ayon .	¿Tzet	laj	chi	yal	
elapnok	juntzan	max	yal	ayon	tuꞌ	tinaniꞌ	xin?	ẍi	eb .

Jun axca aej chi ajol nukꞌ yin janimail
37 Axa	jun	cꞌual	yet	lajub	kꞌin,	xiwil	anima	chi	wajnaji .	Yuj	tuꞌ	xan	ato	yet	lajub	

cꞌual	kꞌin	tuꞌ	max	aj	wan	Jesús	nan	xol	eb,	cax	max	yalon	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ta	ay	ex	ayex	tiꞌ	caw	wal	che	yochej	Dios,	axca	tol	ay	e	takintial	yin,	
sebaxek	ayin,	cax	che	chaon	tzet	chi	yochej	e	cꞌul	tuꞌ .	38 Ta	ayex	che	yaoc	
e	cꞌul	win,	axca	wal	tol	ay	junok	aej	ok	ajol	nukꞌ	yin	e	yanimail,	cax	ok	
el	yakan .	A	ton	jun	tuꞌ	ok	akꞌon	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	yujtol	
axca	tuꞌ	yaloncan	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

39 Caytuꞌ	max	yut	yalon	axca	tuꞌ,	yujtol	a	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham,	chi	
cajbaj	oc	Cham	Espíritu	yin	eb .	A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	cꞌamto	chi	akꞌlay	
Espíritu	bay	eb	anima,	yujtol	manto	paxaj	Jesús	bay	satcan .

Max teyelej aj ba eb anima yujcꞌal Jesús
40 Lajwicꞌal	yaben	eb	anima	tuꞌ	tzet	max	yal	Jesús,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Wal	yel,	a	ton	jun	chekbej	Dios	echbanebil	jay	juj	tiꞌ,	ẍi	eb .
41 Ay	pax	eb	max	aloni:
—A	jun	tiꞌ,	a	ton	Cham	Cristo,	ẍi	eb .
—A	jun	Cristo	tuꞌ,	¿tom	aj	Galilea	axca	jun	tiꞌ	che	naꞌ?	42 Chi	yal	txꞌan	

Un	Tzꞌibbilcanok,	tol	a	Cham	Cristo	tuꞌ,	a	bay	conob	Belén	yowalil	chi	
alji,	bay	ecꞌnak	David	yet	payxa,	yujtol	yinatil	David,	ẍi	juntzanxa	eb	tuꞌ .

43 Xan	max	teyelej	ton	aj	ba	eb	anima	tuꞌ	yujcꞌal	Jesús .	44 Ay	jaywan	
eb	max	ochen	max	aon	oc	Cham	preso,	palta	cꞌam	junok	mactxel	max	oc	
lacan	yin	Cham .

Maj yaoc eb yajaw cꞌul yin Jesús
45 Asan	eb	policía,	eb	taynemal	templo	Dios	max	apni	oc	txꞌoklil	bay	eb	

fariseo,	yetok	bay	eb	yajawil	eb	sacerdote,	tutun	a	eb	tuꞌ	cheknej	eb .	Axa	
kꞌanlelay	el	bay	eb	tuꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	maj	e	yitek	Jesús	tuꞌ?	ẍi	eb	bay	eb .
46 —Yujtol	cꞌam	wal	junok	mac	chi	apni	kꞌanjab	axca	jun	tuꞌ,	ẍi	eb	

policía	tuꞌ .
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47 Axa	yalon	eb	fariseo	tuꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tom	che	yakꞌ	cꞌapax	e	ba	etnelay	ayex	tiꞌ?	48 ¿Ay	mi	junok	eb	co	

yajawil	tiꞌ	chi	yaoc	cꞌul	yin?	Acꞌalaꞌ	ayon	fariseo	on	tiꞌ,	cꞌam	junok	on	
chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	49 Asan	eb	comon	anima,	eb	man	yojtakok	jabok	ley	
Moisés,	asan	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin,	palta	ay	yowal	cꞌul	Dios	yiban	eb	tuꞌ,	ẍi	
eb	fariseo	tuꞌ .

50 Ay	jun	yet	fariseoal	eb	tuꞌ	chi	yik	Nicodemo,	jun	betnak	ecꞌ	kꞌanjab	
yetok	Jesús	yet	yalantok .	A	jun	tuꞌ	max	alon	bay	eb	axca	tiꞌ:

51 —A	yalon	co	ley,	tol	cꞌam	leyal	chi	jaoc	yailal	yiban	junok	mactxel,	
ta	manchak	jab	bay	tzet	is	mul,	ẍi	bay	eb .

52 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	eb	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	aj	Galilea	ach	yetok	jun	winak	tuꞌ?	Il	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok;	
a	tuꞌ	ok	elaꞌ,	tol	cꞌam	junok	chekbej	Dios	chi	tit	bay	Galilea,	ẍi	eb	bay .

Is yabixal jun ix ajmul ix
53 Cax	max	paxcan	junjun	eb	bay	yatut .

8		1 A	pax	Jesús	xin,	max	tojcan	bay	tzalan	Olivolak .	2 Ato	yet	max	kꞌinibi	aj	yet	junxa	cꞌual,	max	jay	pax	bay	templo	Dios	junelxa .	A	
yet	max	jay	tuꞌ,	masanil	eb	anima	max	jay	cꞌatan .	Max	ay	chotan	Cham	
cuyon	eb .	3 Ay	jun	ix	ix	lanan	wal	mulji	max	michchaj	elok,	cax	max	
yiontek	eb	fariseo	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	ix	ix	tuꞌ	satak	Jesús,	cꞌal	
satak	eb	ayicꞌ	abxalwok	bay	Cham .	4 Cax	max	yalon	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	a	jun	ix	tiꞌ,	lanan	wal	mulji	yet	max	ilchaj	elok .	5 A	ley	

Moisés	chi	aloni,	tol	a	eb	ix	ix	caytuꞌ	beybal	axca	tiꞌ,	yowalil	chi	
kꞌokchꞌennelay	cam	eb .	Axa	ach	tiꞌ,	¿tzet	cachi?	ẍi	eb	bay .

6 Palta	tocꞌal	max	tzꞌak	kꞌanlej	eb	axca	tuꞌ,	yuj	yakꞌlay	porobal	Cham	
yuj	eb,	yujtol	max	yochej	eb	chi	yakꞌ	queja	Cham .	A	Cham	xin,	tocꞌal	max	
ay	nojanok,	cax	max	tzꞌibli	ay	yetok	yiximal	kꞌab	sat	txꞌotxꞌ .	7 Axa	kꞌanlen	
wal	el	eb	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	wal	chi	yun	jun	ti	xin?	ẍi	eb	bay .
Yuj	tuꞌ,	max	aj	wanok,	cax	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ta	ay	junok	ex	cꞌam	jabok	e	mul,	aokab	jun	tuꞌ	chi	babji	kꞌokon	oc	

chꞌen	chꞌen	yin	ix,	ẍi	bay	eb .
8 Max	lajwi	yalon	axca	tuꞌ,	max	ay	pax	nojan	junelxa,	cax	max	tzꞌibli	ay	

junelxa	sat	txꞌotxꞌ .	9 A	yet	max	xew	yaben	eb	tzet	max	yal	tuꞌ,	max	naon	
ba	junjun	eb,	tol	ay	is	mul	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	junjunalxacꞌal	max	yun	pax	
eb .	A	eb	ichamtak	winak	max	babji	yeltok,	cax	tzakan	yeltok	eb	achꞌej .	
Txꞌoklilxacꞌal	Jesús	max	can	bay	lecan	oc	ix	ix	tuꞌ .	10 Lajwi	tu	xin,	max	
aj	wan	Jesús .	Axa	max	yiloni,	txꞌoklilxacꞌal	ix	ix	tuꞌ	lecancan	ocok;	max	
yalon	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Txo	ix,	¿baytal	ay	eb	chach	akꞌon	queja	tuꞌ?	¿Cꞌam	mi	junok	eb	max	
akꞌon	low	en?	ẍi	bay	ix .
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11 —Cꞌamak	Mamin,	cꞌam	junok,	ẍi	ix .
—Tamwal	in	cꞌapaxok,	maj	wakꞌ	low	en .	Asiꞌ,	manchakxa	a	say	a	mul	
junelxa,	ẍi	Jesús	bay	ix .)

A Jesús chi akꞌon sakkꞌinal bay janimail
12 Axa	yalon	Jesús	xol	eb	anima	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	axca	sakkꞌinal	wayji	xol	eb	jet	animail	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	A	mac	

chi	oc	in	cuywomok,	ok	wakꞌ	sakkꞌinal	bay	yanimail .	Yuj	jun	sakkꞌinal	tuꞌ,	xan	ok	
chaꞌ	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Majxa	ecꞌjab	eb	xol	kꞌekkꞌinal,	ẍi	Jesús .

13 Axa	yalon	eb	fariseo	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	yulcꞌal	et	chaloni	tol	ay	ekbej .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	yelapnok	jab	

et	chal	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .
14 Xan	max	yal	pax	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Caxcꞌal	mi	yulcꞌal	wet	chi	waloni,	tol	ay	wikbej;	palta	acaw	yel	chi	walaꞌ,	

yujtol	ayin	tiꞌ	caw	wal	wojtak	bay	max	in	tita .	Yetok	cꞌapaxok,	wojtak	bay	ok	
in	tok .	Ayex	tiꞌ	man	e	yojtakok	bay	titnak	in,	tamwal	bay	ok	in	tok .	15 Ayex	
tiꞌ	tocꞌal	che	comon	beycꞌulnej	junok	mactxel	yin	ayman .	Ayin	tiꞌ,	cꞌam	mac	
chin	beycꞌulnej .	16 Palta	kꞌinalok	ta	ay	mac	chi	wochej	chin	beycꞌulnej,	baycꞌal	
ijan	chi	wut	in	beycꞌulneni,	yujtol	man	in	txꞌoklilok	chin	beycꞌulnewi .	Ajun	in	
Mam	wetok,	Cham	cheknejintek .	17 A	co	ley	ayicꞌ	yul	co	kꞌab	chi	aloni,	tatol	
ay	cawanok	testigo	lajancꞌal	yaloni,	yowalil	chi	co	cha	jab	tzet	chi	yal	eb .	
18 Palta	ilabi,	ay	cawan	mac	chi	yakꞌ	ba	testigoal	win .	Chi	wakꞌ	in	ba	testigoal	
win;	testigo	cꞌapax	in	Mam	wetok,	Cham	cheknejintek,	ẍi	bay	eb .

19 —Palta,	¿baytal	ay	a	Mam	tu	xin?	ẍi	eb	bay .
Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayex	tiꞌ,	man	e	yojtakok	mac	in	txel .	Man	e	yojtakok	cꞌapax	in	Mam .	

Kꞌinalok	ta	e	yojtak	mac	in	txel,	e	yojtak	cꞌapax	mi	in	Mam,	ẍi	bay	eb .
20 A	yul	yamakꞌil	templo	Dios,	bay	cawilal	chabal	ofrenda,	a	tuꞌ	max	
yal	Jesús	juntzan	tiꞌ .	A	tuꞌ	max	cuywaj	xol	anima .	Cꞌam	junok	mac	max	
oc	lacan	yin,	yujtol	cꞌamto	chi	jay	is	cꞌual	cami .

Man ok jeꞌ e toj bay ok in tok, ẍi Jesús
21 Max	yal	Jesús	bay	eb	junelxa:
—Ok	in	tok	ayin	tiꞌ .	Okto	in	e	sayicꞌok,	palta	yin	e	yobtakil	ok	ex	
camok .	Man	ok	jeꞌ	tol	comoncꞌal	ok	ex	apnok	bay	ok	in	tok	tuꞌ,	ẍi	bay	
eb .

22 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Tekan	tol	ok	yakꞌ	cam	ba	jun	winak	tiꞌ,	xan	chi	yalaꞌ	tol	man	ok	jeꞌ	

japni	bay	ok	apnok	tuꞌ,	ẍi	eb .
23 Axa	yalon	pax	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Ayex	tiꞌ,	aj	sat	txꞌotxꞌ	ex,	yujtol	yet	ex	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Ayin	tiꞌ,	
mayin	yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yujtol	aj	satcan	in .	24 Yuj	tuꞌ	xan	max	wal	
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ayex	tol	yin	e	yobtakil	ok	ex	camok .	Ta	cꞌam	che	yaoc	yin	e	cꞌul,	tol	ayin	
toni,	yin	e	mul	ok	ex	camok,	ẍi	bay	eb .

25 —¿Mac	ach	wal	txel	xin?	ẍi	pax	eb	bay .
Axa	yalon	tuꞌ:
—Albilxa	wuj	ayex	yettax	yalantok	mac	in	txel .	26 Xiwiltocꞌal	tzet	chi	

jeꞌ	walontek	e	yin	cꞌal	ex	in	beycꞌulneni .	Palta	a	Cham	cheknejintek,	caw	
wal	yel	chi	yalaꞌ .	A	tzet	yalnak	ayin,	asan	chi	walaꞌ,	ẍi	bay	eb .

27 Palta	maj	nachaj	el	yuj	eb,	ta	a	co	Mam	Dios	chi	yalaꞌ .	28 Yuj	tuꞌ	xan	
max	yal	pax	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ato	yet	ok	in	e	locban	ajok,	cax	ok	nachaj	el	e	yuj,	tol	ayin	ton	

Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail .	Catatuꞌ	ok	e	yojtaknen	elok,	tol	cꞌam	
tzet	yulcꞌal	wet	chi	wunej .	Asan	juntzan	cuybanilej	yalnak	in	Mam	ayin,	aꞌ	chi	
walaꞌ .	29 A	Cham	cheknejintek	tuꞌ,	aꞌ	ayoc	wetok .	A	in	Mam	cꞌam	chin	is	bekcan	
in	txꞌoklil,	yujtol	a	tzet	chi	cha	cꞌul,	aꞌ	chi	wun	masanil	tiempo,	ẍi	bay	eb .

30 A	yet	max	yalon	juntzan	tiꞌ,	xiwil	eb	max	yaoc	cꞌul	yin .

Eb yuninalxa Dios yetok eb ayoc yin yobtakil
31 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	israel	max	yaoc	cꞌul	yin	axca	tiꞌ:
—Ta	aycꞌal	oc	e	nabal	masanil	tiempo	yin	tzet	chi	walaꞌ,	a	caw	in	

cuywom	ex	ton	sicꞌlibil .	32 Cax	ok	e	yojtaknen	el	kꞌanej	tol	caw	wal	yel .	
Yuj	jun	kꞌanej	yel	tuꞌ,	xan	ok	ex	bekchajok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

33 Axa	yalon	pax	eb	bay	tuꞌ:
—Ayon	tiꞌ,	yinatil	on	Abraham .	Cꞌam	junelok	chon	oc	mosook	junok	

anima .	Yuj	tu	xin,	¿tzet	yuj	xan	chalaꞌ	tol	ok	on	bekchajok?	ẍi	eb .
34 —Wal	yel	chi	wal	ayex,	tzancꞌal	mac	tol	acꞌalaꞌ	yunen	yobtakil,	caw	

wal	ayoc	eb	mosook	yobtakil	tuꞌ .	35 Kꞌinalok	ay	junok	mac	ayoc	mosejal	bay	
junok	anima	tinaniꞌ,	a	jun	mosejal	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	cajay	yetok	jun	anima	tuꞌ	
junelnej .	Palta	a	junok	is	cꞌajol	junok	anima	tuꞌ,	caw	wal	is	cꞌajol	ton	junelnej .	
36 Yuj	tuꞌ	xan	ta	ayin	chex	wakꞌ	bekchaj	can	el	yin	e	yobtakil,	wal	yel	ok	
ex	ton	bekchajok,	yujtol	Cꞌajol	in	Dios .	37 Ayin	tiꞌ	wojtak	toni,	tol	yinatil	ex	
Abraham;	palta	ilab	che	yochej	chin	e	yakꞌ	pax	camok,	yujtol	a	tzet	chi	wal	
ayex,	cꞌam	yelapnok	yul	e	sat .	38 A	tzet	ilbil	wuj	bay	in	Mam,	aꞌ	chi	wal	ayex .	
Ayex	tiꞌ,	txꞌok	e	mam .	A	yochwan	e	mam	tuꞌ	che	yunej,	ẍi	Jesús	bay	eb .

39 —Palta	ayon	tiꞌ,	yinatil	on	Abraham,	ẍi	eb	bay .
—Matawal	yel	yinatil	ex	Abraham	tuꞌ .	Ta	yel	yinatil	ex,	ami	yunben	
che	yunej .	40 Asan	juntzan	tzet	yetal	yel	albil	yuj	Dios	ayin,	aꞌ	chi	wal	
ayex,	palta	ijan	che	yochej	pax	chin	e	yakꞌ	camok .	A	Abraham	tuꞌ,	cꞌam	
junelok	caytuꞌ	max	yut	ba .	41 Axa	ayex	tiꞌ	xin,	a	tzet	chi	yun	e	mam,	aꞌ	
che	yun	yetok,	ẍi	Jesús	bay	eb .
—Palta	ayon	tiꞌ,	mayon	mitzꞌ	winakok .	Junnej	co	mam,	a	ton	Dios,	ẍi	eb	bay .
42 Matawal	yel	tol	a	Dios	e	mam .	Ta	yel	a	Dios	e	Mam,	ay	mi	e	camcꞌulal	win,	

yujtol	a	bay	Dios	max	in	tita,	cax	max	in	jay	caytiꞌ .	Man	tocꞌalok	max	in	jay	yul	
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wet,	a	Dios	max	in	chekontek .	43 ¿Tzet	xan	cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj	tzet	chi	wal	
ayex	tiꞌ?	Tekan	tol	cꞌam	chi	yal	e	cꞌul	che	cha	e	yab	tzet	chi	wal	tiꞌ .	44 A	e	mam	ayex	
tiꞌ,	a	ton	nak	diablo,	yuj	tuꞌ	xan	asan	yin	che	yaoc	e	nabal .	Asan	tzet	chi	yochej	
nak	che	yunej .	Makꞌom	cam	animaxa	nak	yettax	max	esnelay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	
Cꞌam	jabok	yelapnok	junok	tzet	yetal	yel	bay,	yujtol	cꞌam	junok	tzet	yetal	yel	chi	
yalaꞌ .	A	yet	chi	yakꞌon	junok	lekꞌtial,	a	bay	is	nabal	chi	tita,	yujtol	caw	wal	lekꞌtiꞌ .	
Aꞌ	ay	yet	masanil	lekꞌtial .	45 Axa	ayin	ti	xin,	caw	wal	yel	juntzan	tzet	yetal	chi	wal	
ayex,	palta	cꞌam	che	chaꞌ	pax	e	yabej .	46 ¿Mac	junok	ex	chi	jeꞌ	e	txꞌoxon	oc	jabok	in	
yobtakil?	Caw	wal	yel	juntzan	chi	wal	ayex	tiꞌ,	yuj	tuꞌ,	¿tzet	xan	cꞌam	che	cha	pax	
e	yabej?	47 A	eb	yet	Dios,	chi	yacbaj	eb	is	txiquin	bay	is	kꞌanej,	palta	ayex	tiꞌ,	mayex	
yetok	Dios .	Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	yal	e	cꞌul	che	yacbaj	e	txiquin	bay,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Ayxa ecꞌ Jesús yet manto aljok Abraham
48 Cax	max	yalon	pax	eb	aj	Judea	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Ila	xin,	yel	chi	jalaꞌ .	Tekan	tol	aj	Samaria	ach .	Tekan	ay	junok	

espíritu	yob	ayoc	en,	ẍi	eb	bay .
49 —Cꞌamak,	cꞌam	junok	espíritu	yob	ayoc	win .	Tol	lanan	wion	aj	can	

in	Mam .	Tocꞌal	chex	buchwaj	win	ayex	tiꞌ .	50 Ayin	tiꞌ,	cꞌam	chi	wochej	tol	
mimanxacꞌal	welapnok;	palta	ay	jun	mac	chi	aloni	tol	miman	welapnok	
yul	sat .	A	Cham	tuꞌ	chi	beycꞌulnen	mac	yel	chi	yalaꞌ .	51 Wal	yel	chi	wal	
ayex,	a	mac	chi	iken	tzet	chi	walaꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	cam	eb,	ẍi	Jesús	bay	eb .

52 —A	tinaniꞌ,	caw	wal	jojtak	sicꞌlibil	tol	ay	junok	espíritu	yob	ayoc	en .	
A	Abraham,	yetokcꞌal	eb	chekbej	Dios	yet	payxa,	max	cam	eb	masanil,	
cax	chalon	paxok:	Ta	ay	mac	chi	iken	tzet	chi	walaꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	cam	
eb,	cachito	wal	paxok .	53 ¿Tom	ecꞌban	ekbej	yintak	jichmam	Abraham	tuꞌ,	
cꞌal	yintak	eb	chekbej	Dios	yet	payxa?	Palta	ilabi,	max	cam	pax	eb	tuꞌ .	
¿Mac	ach	txel	a	naon	tinaniꞌ?	ẍi	eb	bay .

54 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ta	yulcꞌal	wet	chi	wiaj	can	in	ba,	cꞌam	jabok	welapnok,	palta	a	in	
Mam	chi	aloni	tol	ay	welapnok .	A	ton	in	Mam	che	yaloc	e	Diosalok .	
55 Palta	mimanokcꞌal	che	yaloc	Cham	e	Diosalok .	Man	e	yojtakok	Cham .	
A	pax	ayin	ti	xin,	caw	wal	wojtak	Dios .	Kꞌinalok	ta	chi	walaꞌ	tol	man	
wojtakok,	lekꞌti	in	mi	axca	ex	tuꞌ .	Palta	wal	yel,	wojtak	Cham .	A	tzet	chi	
yalaꞌ,	aꞌ	chi	wikej .	56 A	jichmam	Abraham,	max	tzaloj	ajok,	yujtol	tꞌinan	
chi	yil	in	jayi .	Max	ton	yilaꞌ,	xan	max	yakꞌ	tzaloj	cꞌul,	ẍi	bay	eb .

57 —Achxa	tiꞌ	tokwal	ayachxa	yin	50	abil,	¿tzet	wal	max	yun	elon	yin	
cham	Abraham?	ẍi	eb	bay .

58 —Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	yet	cꞌamto	chi	alji	Abraham	tuꞌ,	ayinxa	ecꞌ	
ayin	tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

59 Max	lajwi	tu	xin,	max	cꞌoli	sicꞌon	aj	eb	chꞌen,	cax	max	yochen	eb	
max	kꞌokchꞌennej	camok .	Max	cꞌuban	el	ba	Cham	bay	eb,	cax	max	eltek	
yul	templo	Dios .
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Nak max jakchajcan sat yuj Jesús

9		1 Axa	yet	junel,	ayoc	Jesús	yin	beyil	yetok	eb	is	cuywom,	max	yilon	eb	jun	winak	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	yettaxcꞌaltaꞌ	max	alji .	2 Axa	kꞌanlen	
eb	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	¿tzetlaj	yuj	xan	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	jun	winak	tiꞌ	yintax	yaljubal?	

¿Ami	eb	mamej	txutxej	ay	is	mul,	ma	a	nak	ay	is	mul?	ẍi	eb	bay	Jesús .
3 —A	jun	winak	tiꞌ,	man	yujok	mul	is	mam	ma	is	txutx,	xan	caytuꞌ	yayji,	

tamwal	yuj	cꞌapax	is	mul	nak,	palta	tol	chi	yochej	Dios	chi	txꞌox	is	maykꞌakꞌal	yin	
nak,	xan	caytuꞌ	yayji .	4 Yowalil	chin	watxꞌnej	is	mulnajil	Cham	max	in	chekontek,	
yakꞌban	ayto	cꞌu .	Yujtol	a	yet	mayal	toj	cꞌu,	cꞌamxa	mac	chi	jeꞌ	mulnaji .	5 Yet	
ayinto	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	axca	sakkꞌinalok	eb	anima	wayji,	ẍi	Jesús	bay	eb .

6 Max	lajwi	yalon	juntzan	tiꞌ,	axa	tzubli	ay	sat	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	cax	max	
watxꞌnen	jab	tzꞌotzꞌew	yetok	tzub	tuꞌ .	Axa	joonoc	yin	bakꞌ	sat	nak	cꞌam	
chi	jeꞌ	yilwi	tuꞌ .	7 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	nak:
—Asiꞌ	bay	aꞌ	najab	pean	ajok,	aꞌ	chi	yik	Siloé .	A	tuꞌ	cha	txꞌajil	a	sat	tuꞌ,	
ẍi	bay	nak .	(Siloé	chi	yal	elapnok,	Ibiltek .)
Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	toj	nak	txꞌajon	el	sat	bay	aꞌ	tuꞌ .	Axa	yet	max	meltzoji,	
chixa	jeꞌ	yilwi .	8 Axa	eb	is	vecino	nak,	cꞌal	jantak	eb	max	ilon	nak	yin	
kꞌanoj	limosna,	a	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	cochwal	tol	a	jun	chi	ay	chotan	kꞌanoj	limosna,	ẍi	eb .
9 —A	ton	nak,	ẍi	juntzanxa .
Palta	ay	juntzanxa	chi	alon	paxok:
—Cꞌamak .	Manak .	Tocꞌal	mi	lajan	yili	jun	tiꞌ	yetok	nak	cꞌam	chi	jeꞌ	
yilwi	tuꞌ,	ẍi	eb .
Axa	yalon	nak	tuꞌ:
—Ayin	toni,	ẍi	bay	eb .
10 —¿Tzet	max	yun	jakchaj	a	sat	tu	xin?	ẍi	eb	bay .
11 —A	jun	winak	chi	yik	Jesús	max	akꞌon	jakchajcan	in	sat	tiꞌ .	Max	watxꞌnej	

jab	tzꞌotzꞌew,	max	joonoc	yin	in	bakꞌ	sat	tiꞌ .	Max	lajwi	tuꞌ	max	yalon	ayin	axca	
tiꞌ:	Asiꞌ	bay	aꞌ	najab	pean	ajok,	aꞌ	chi	yik	Siloé .	A	tuꞌ	cha	txꞌajil	a	sat	bay	yul	aꞌ,	ẍi	
ayin .	Axa	bet	in	txꞌajon	el	in	sat	tiꞌ .	Caytuꞌ	max	yun	jakchajcanok,	ẍi	nak .

12 —¿Baytal	ay	jun	winak	tuꞌ	tinaniꞌ?	ẍi	eb	bay .
—Man	wojtakok,	ẍi	bay	eb .

A eb fariseo max kꞌanlen tzet max yun jakchaj sat nak
13 Lajwi	tuꞌ,	max	ilaytok	nak	yuj	eb	bay	eb	fariseo .	14 Cꞌual	xewilal	yet	
max	jakchajcan	sat	nak	yuj	jab	tzꞌotzꞌew	max	watxꞌnej	Jesús	yetok	is	
tzub .	15 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌanlej	eb	fariseo	tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	wal	max	yun	jakchaj	a	sat	tu	xin?	ẍi	eb .
—A	Jesús	max	joon	oc	jab	tzꞌotzꞌew	yin	in	bakꞌ	sat	tiꞌ .	Lajwi	tuꞌ,	max	in	

txꞌajon	elok .	Yuj	tuꞌ	xan	watxꞌxa	wilwi	tinaniꞌ,	ẍi	nak .
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16 Axa	yalon	jaywan	eb	fariseo	tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	max	jakon	a	sat	tuꞌ,	man	yetok	Dios,	yujtol	cꞌam	chi	
yikej	cꞌual	xewilal,	ẍi	eb .
Palta	ay	jaywanxa	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—Man	yobtakwomok	Cham	Jesús .	A	junok	yobtakwom,	¿xin	ta	chi	jeꞌ	

yuj	txꞌoxon	juntzanok	milagro	axca	juntzan	chi	txꞌox	tiꞌ?	ẍi	eb .
Xan	cab	pojan	max	eloc	eb	anima	tuꞌ .	17 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌanlej	eb	
junelxa	bay	nak	chixa	ilwi	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Axa	ach	ach	tiꞌ,	¿tzet	cachi	yuj	Cham	max	jakon	a	sat	tuꞌ?	ẍi	eb	bay	nak .
—Ayin	tiꞌ,	chekbej	Dios	yayji	in	naoni,	ẍi	nak .
18 Palta	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ,	maj	cha	eb	yabej,	tatol	tolto	max	ilwi	aj	
nak .	A	naon	eb,	tol	chi	ilwicꞌaltacꞌa .	Catatu	bian,	max	yawten	eb	is	mam	
cꞌal	is	txutx	nak .	19 Ata	wal	bay	eb	max	kꞌanlej	el	eb	axca	tiꞌ:
—¿A	mi	nak	e	yuninal	cꞌam	chi	ilwi	yintax	yaljubal	che	yal	tiꞌ?	¿Tzet	

xan	chixa	ilwi	pax	nak	xin?	ẍi	eb	bay	eb .
20 —A	ton	nak,	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	ilwi	yintax	yaljubal .	21 Palta	man	jojtakok	
tzet	max	yun	jakchaj	sat	nak .	Man	cꞌapax	jojtakok	mac	max	jakoncan	bay	
nak .	Ilabi,	ayxa	yabilal	nak .	¿Tzet	xan	manak	bay	nak	che	kꞌanlej	e	yabej?	
Ok	jeꞌ	yalon	ayex,	tzetbil	wal	max	yun	jakchajcan	sat	tuꞌ,	ẍi	eb .

22 Cacꞌal	tuꞌ	max	yut	yalon	eb,	yujtol	caw	wal	chi	xiw	eb	yuj	eb	yajaw	
xol	eb	aj	Judea	tuꞌ,	yujtol	toxa	max	yal	eb	yajaw	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Tatol	ay	mac	
ok	alonok	tol	a	Jesús,	a	ton	Cham	Cristo,	ẍi,	ok	juktej	eltok	yul	nail	culto	
tiꞌ,	ẍi	eb .	23 Yuj	tuꞌ	xan	asancꞌal	jab	tuꞌ	max	yal	is	mam	cꞌal	is	txutx	nak	tuꞌ:	
Ilabi,	ayxa	yabilal	nak,	¿tzet	xan	manak	bay	che	kꞌanlej	e	yabej?	ẍicꞌal	eb .

24 Lajwi	tu	xin,	max	awtelay	pax	nak	chixa	ilwi	tuꞌ	yuj	eb	junelxa,	cax	
max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	yel	chal	satak	Dios,	yujtol	jojtak,	caw	wal	yobtakwom	jun	

winak	chalaꞌ	tol	aꞌ	max	jakon	a	sat	tuꞌ,	ẍi	eb	bay	nak .
25 —Ayin	tiꞌ,	man	wojtakok	ta	yobtakwom,	ma	cꞌamak .	Cꞌam	chi	jeꞌ	
waloni .	Asan	jun	tiꞌ	wojtak,	tol	a	yet	yalantok,	cꞌam	chi	jeꞌ	wilwi	jabok,	
axa	tinaniꞌ,	chixa	jeꞌ	wilwi,	ẍi	nak .

26 —Palta,	¿tzet	wal	max	ach	yut	xin?	¿Tzet	max	yut	jakon	a	sat	tiꞌ?	ẍi	
eb	bay	nak .

27 —Mayal	wal	ayex	tzet	max	yun	jakchaj	in	sat	tiꞌ,	palta	cꞌam	che	
cha	e	yab	tzet	chi	walaꞌ .	¿Tzet	xan	che	yochej	chi	wal	pax	ayex	junelxa?	
¿Tom	che	yochej	chex	oc	is	cuywomok	cꞌapaxok?	ẍi	nak	bay	eb	yajaw	
tuꞌ .

28 A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tiꞌ,	cax	max	buchwaj	aj	eb	yin	nak,	max	
yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	is	cuywom	ach	ton	jun	winak	tuꞌ .	A	pax	ayon	ti	xin,	is	

cuywom	on	Moisés .	29 Jojtak	tol	max	kꞌanjabcan	Dios	bay	Moisés	tuꞌ,	
palta	a	Jesús	tuꞌ,	man	jojtakok	mac	akꞌnej	yikbej,	ẍi	eb .
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30 —¡E…!	¿tzet	chi	yal	tuꞌ?	Ayex	tiꞌ,	che	yalaꞌ	tol	man	e	yojtakok	mac	akꞌnej	
yikbej,	palta	ilabi,	max	jakchaj	pax	can	in	sat	tiꞌ	yuj .	31 Jojtak,	caw	wal	cꞌam	
chi	yab	Dios	is	txaj	eb	yob	is	beybal .	Asan	eb	chi	yal	ba	bay,	eb	chi	iken	tzet	
chi	yalaꞌ,	asan	eb	tuꞌ	chi	ablay	yet .	32 Yettaxcꞌal	yichbanil,	cꞌamto	junok	chi	jab	
kꞌumal	tol	chi	jak	sat	junok	mac	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	yintax	yaljubal .	33 Kꞌinalok	
ta	man	chekbejok	Dios	Jesús	tuꞌ,	cꞌam	mi	jabok	tzet	chi	jeꞌ	yuj,	ẍi	nak	bay	eb .

34 —Ach	tiꞌ,	yin	mulej	aljinak	ach,	¿tom	chochej	ach	ok	on	a	cuyuꞌ?	ẍi	
eb	bay	nak .
Cax	max	ilay	eltok	nak	yul	nail	culto	tuꞌ	yuj	eb,	cax	majxa	chaoctok	eb	xol .

A eb chi jakchajcan sat yin yet Dios
35 Axa	max	yaben	Jesús	tol	max	ilay	eltek	nak	max	jakchajcan	sat	tuꞌ	bay	yul	

nail	culto	yuj	eb,	yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	ilchaj	yuj,	max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Chim	aoc	a	cꞌul	yin	Cham	Chekbiltek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail?	ẍi	bay	nak .
36 —Mamin,	al	ayin	mactxel	jun	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	waoc	in	cꞌul	yin,	ẍi	nak .
37 —Maxax	el	yin .	Ayin	ton	chin	kꞌanjab	etok	tiꞌ,	ẍi	bay	nak .
38 Lajwi	yalon	Jesús	axca	tu	xin,	max	bekon	ay	jajnaj	ba	nak	satak	

Cham,	cax	max	yalon	nak	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	chi	waoc	in	cꞌul	en,	ẍi	nak .
39 Axa	yalon	Cham	bay	nak	tuꞌ:
—Yuj	watxꞌji	el	eb	anima	wuj,	xan	max	in	jay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	

yujtol	ay	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	yilon	yet	Dios	tinaniꞌ,	palta	ok	jakchaj	sat	eb	tuꞌ	
wuj .	Ay	nanxa	eb,	caw	wal	chi	jeꞌ	yilon	yet	Dios	naoni,	palta	a	eb	tuꞌ,	
axca	tol	ok	etax	el	sat	eb	wuj,	ẍi	Jesús .

40 A	yet	max	yaben	jaywan	eb	fariseo	ayicꞌ	bay	tuꞌ	juntzan	kꞌanej	tuꞌ,	
max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	cha	naꞌ	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	jilon	yet	Dios?	ẍi	eb .
41 —Matawal	chi	nachaj	el	e	yuj	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	e	yilon	yet	Dios,	cꞌam	
mi	chi	can	e	yobtakil	e	yiban .	Palta	yujtol	che	yalaꞌ	tol	chi	jeꞌ	e	yilon	yet	
Dios,	xan	chi	can	e	yobtakil	e	yiban .

Is yabixal jun corral calnel

10		1 Max	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:	Wal	yel	chi	wal	ayex,	kꞌinalok	ay	junok	corral	calnel	bay	chi	octok	junok	winak	tinaniꞌ,	ta	manak	bay	is	tiꞌ	
jun	corral	tuꞌ	chi	ca	yoctok,	palta	txꞌok	bay	chi	ca	yoctok,	elkꞌom	ton	jun	
axca	tuꞌ .	2 A	pax	mac	a	yul	tiꞌ	corral	chi	octok	xin,	a	ton	nak	yilomal	no	tuꞌ .	
3 A	nak	waynem	corral,	a	chi	jakon	tiꞌ	corral	bay	nak	ilom	calnel .	Yojtak	
no	calnel	yilomal .	Yojtak	nak	ilom	calnel	tuꞌ	bi	junjun	is	calnel .	A	chi	ion	
eltek	noꞌ .	4 Chi	xew	yion	eltek	nak	noꞌ	is	calnel,	cax	chi	babji	satak	noꞌ .	Chi	
oc	tzakan	noꞌ	yintak	nak,	yujtol	yojtakxa	noꞌ	yul	is	nukꞌ .	5 Palta	kꞌinalok	ay	
junokxa	winak	man	kꞌaynakok	noꞌ	yetok,	man	comonok	chi	oc	tzakan	noꞌ	
yintak .	Ta	man	kꞌaynakok	noꞌ	yetok,	chi	el	bulnaj	noꞌ	bay,	ẍi	Jesús .
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6 Max	yaltek	Cham	jun	abix	tiꞌ	bay	eb,	palta	maj	nachaj	el	yuj	eb	tzet	
chi	yal	elapnok .

Lajan Jesús axca junok watxꞌ ilom calnel
7 Cax	max	yalon	pax	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:	Wal	yel	chi	wal	ayex,	axca	tiꞌ	

corral	bay	chi	ecꞌ	oc	no	calnel,	cay	in	tuꞌ .	8 Ay	eb	babel	jaynak	in	satak,	max	
tzꞌak	yaloc	ba	eb	chekbejok	Dios .	Axca	wal	junok	elkꞌom	chi	oc	yul	corral,	
cay	wal	tuꞌ	eb	masanil,	palta	eb	yet-xa	Dios,	maj	yaoc	eb	cꞌul	yin	eb .	9 Ayin	tiꞌ,	
lajan	in	axca	junok	tiꞌ	corral	tuꞌ .	A	eb	a	ayin	chi	ca	yoqui,	ok	colchaj	eb .	Axca	
junok	calnel	chi	octok,	chi	eltek	yul	is	corral	sayon	low	ba,	caytuꞌ	ok	yun	eb .

10 Ay	eb	axca	junok	elkꞌom	chi	jayi,	chi	yelkꞌanentok,	cax	chi	yakꞌon	
camok .	Axa	in	ayin	tiꞌ,	max	in	jay	yuj	ul	wakꞌon	kꞌinal	eb,	tol	tzꞌakan	
yin	watxꞌilal .	11 Ayin	tiꞌ	lajan	in	axca	junok	ilom	calnel	caw	wal	watxꞌ,	
cax	bekan	cꞌul	cam	qꞌuexelok	noꞌ .	12 Ay	bay	tocꞌal	chi	manlay	junok	mac	
chi	ilwi	calnel,	palta	man	wal	acaw	aj	calnelok .	A	yet	chi	yilon	jay	no	
ok,	ayman	chi	bekcan	bulan	no	calnel	tuꞌ	txꞌoklil,	cax	chi	eli	yujtol	man	
yetok	noꞌ .	Chi	lajwi	tuꞌ	chi	uchlaycan	saklem	no	calnel	tuꞌ	yuj	no	ok .	13 A	
nak	ilom	calnel	tuꞌ,	chi	el	nak,	yujtol	asan	yuj	tojbil	cꞌu	nak	xan	chi	ilwi	
calnel,	man	wal	yujok	tol	ay	yelapnok	noꞌ	yul	sat .

14-15 Ayin	tiꞌ,	lajan	in	axca	junok	ilom	calnel	caw	wal	watxꞌ .	A	eb	wet,	axca	
tol	in	calnel	eb .	Ojtakbil	in	yuj	in	Mam .	Acꞌalaꞌ	in,	wojtak	in	Mam .	Axca	wal	
wojtaknen	in	ba	yetok	in	Mam,	caytuꞌ	wojtaknen	in	ba	yetok	eb	wet-xa	yayji .	
Ok	wakꞌ	in	ba	cam	qꞌuexelok	eb	wet	tuꞌ .	16 Ay	juntzanxa	eb	tolto	ok	yaoc	cꞌul	
win,	asan	tol	man	jet	conobok	eb .	Yowalil	ok	in	wajbaj	oc	eb .	Ok	yiken	eb	
ayin .	Junxanej	oyan	ok	yun	eb	wet	tuꞌ	masanil,	yujtol	asannej	in	ok	wil	eb .

17 Chi	camel	cꞌul	in	Mam	win,	yujtol	ok	wakꞌ	in	ba	camok,	cax	ok	
wiquisnen	pax	aj	in	ba	junelxa .	18 Ayin	tiꞌ,	chi	el	yin	in	cꞌul	wakꞌon	in	
ba	camok .	Cꞌam	mac	chi	jeꞌ	in	yakꞌon	camok,	ta	cꞌam	chi	yal	in	cꞌul .	Ay	
wikbej	wakꞌon	in	ba	camok .	Ay	cꞌapax	wikbej	wiquisbi	aj	junelxa,	yujtol	
caytuꞌ	max	yut	yakꞌoncan	in	Mam	jun	chekbanil	tiꞌ	ayin,	ẍi	Jesús	bay	eb .

19 A	yet	max	yalon	juntzan	tiꞌ,	max	teyelen	aj	ba	eb	aj	Judea	tuꞌ	yuj .	Ca	
pojan	max	yut	ba	eb	junelxa .	20 Ay	nan	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	xan	che	yab	tzet	chi	yal	jun	winak	tiꞌ?	Ilab	tol	ayoc	espíritu	yob	

yin .	Chabil	oybinak	sat	yuj,	ẍi	eb .	21 Palta	ay	pax	nanxa	eb	chi	alon	axca	tiꞌ:
—Ta	a	espíritu	yob	ayoc	yin,	¿xin	ta	chi	jeꞌ	yalon	axca	tiꞌ?	¿Tom	chi	jeꞌ	

jakon	espíritu	yob	tuꞌ	sat	junok	mac	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi?	ẍi	nanxa	eb	tuꞌ .

Cꞌam chi cha eb aj Judea Jesús
22 A	yet	tuꞌ	tiempoalxa	nabil	kꞌinal,	cꞌual	cꞌapax	chalay	kꞌinal	templo	
Dios	bay	Jerusalén .	23 Lanan	wal	yecꞌjab	Jesús	bay	templo	tuꞌ,	bay	jun	
tenta	chi	yik	tenta	Salomón .	24 Cax	max	oc	oyan	eb	aj	Judea	ayicꞌ	bay	tuꞌ	
yin	Cham,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
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—¿Bakꞌincꞌal	ok	on	a	bekil	yin	cabcꞌulal?	Ta	Cristo	ach,	baycꞌal	ijan	
chot	alon	ayon	tinaniꞌ,	ẍi	eb	bay .

25 Axa	takꞌwi	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Mayal	wal	ayex,	palta	cꞌam	che	yaoc	yin	e	cꞌul .	A	juntzan	milagro	chin	

txꞌoxoꞌ,	asan	yuj	yikbej	in	Mam	xan	chi	jeꞌ	wuj	in	txꞌoxoni,	cax	a	ton	juntzan	
tuꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnen	elok	mac	in	txel .	26 Palta	ayex	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	chin	e	
yaoc	yin	e	cꞌul,	yujtol	man	wetok	e	yayji .	27 A	eb	wet,	chi	yacbaj	eb	is	txiquin	
ayin,	cax	wojtak	eb	ayin	tiꞌ .	Axca	no	calnel	chi	oc	tzakan	yintak	yilomal,	
caytuꞌ	chi	yun	tzakloj	eb	wintak .	28 Ayin	chi	wakꞌ	is	kꞌinal	eb,	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	bakꞌin	ok	cꞌayil	eb .	Cꞌam	junok	mactxel	chi	
jeꞌ	yion	ecꞌ	eb	yul	in	kꞌab .	29 A	in	Mam,	ecꞌban	yelapnok	yintak	masanil,	a	
max	akꞌon	eb	ayin .	Cꞌam	junok	mactxel	chi	jeꞌ	yion	ecꞌ	eb	yul	kꞌab	in	Mam .	
30 Ayin	tiꞌ,	junnej	animail	wayji	yetok	co	Mam	Dios,	ẍi	Jesús	bay	eb	aj	Judea	
tuꞌ .

31 Yuj	tuꞌ	xan	max	sicꞌaj	eb	chꞌen,	cax	max	yochej	eb	max	kꞌokchꞌennen	
camok .	32 Palta	max	yal	Jesús	bay	eb:
—Xiwil	tzet	yetal	watxꞌ	max	el	wunen	yuj	is	yikbej	in	Mam	e	nan	e	xol .	

¿Mactet	junok	tuꞌ	tol	yuj	xan	che	yochej	chin	e	kꞌokchꞌennej	camok?	ẍi	bay	
eb .

33 —Man	yujok	junok	watxꞌ	max	el	onen	tuꞌ,	xan	chi	jochej	chach	co	
kꞌok	camok,	palta	asan	yuj	cha	buch	Dios .	Ach	tiꞌ,	comon	anima	ach,	
palta	ilab	chal	pax	oc	a	ba	Diosal,	ẍi	eb	bay .

34 Yuj	tu	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	yul	txꞌan	ley	ayicꞌ	ayon,	caytuꞌ	tzꞌibelaycan	ay	axca	tiꞌ:	Max	walaꞌ	tol	

dios	ex	ayex	tiꞌ,	ẍican	Dios	yul	txꞌan .	35 Jojtak,	a	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	
Un	tuꞌ,	maj	jeꞌ	tocꞌal	ok	co	tenaꞌ .	A	Dios	alnejcan	bay	eb	chanakcan	is	kꞌanej	
tuꞌ,	tol	dios	eb .	36 Akxa	ayin	tiꞌ,	a	Dios	sicꞌnej	in	elok,	aꞌ	max	in	chekontek	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	¿tzet	xan	che	yalaꞌ	tol	chin	buchwaj	yin	Dios,	yet	
chi	waloni	tol	Cꞌajol	in	Dios?	37 Ta	manak	tzet	chi	yun	in	Mam	chi	wunej,	
manchak	e	yaoc	e	cꞌul	win .	38 Palta	ayin	tiꞌ,	lanan	wunen	tzet	chi	yun	in	
Mam .	Yuj	tuꞌ	xan	caxcꞌal	mi	cꞌam	che	yaoc	e	cꞌul	yin	tzet	chi	walaꞌ,	palta	aek	
oc	e	cꞌul	win	yuj	juntzan	tzet	yetal	chi	wun	tuꞌ .	Catatuꞌ	ok	nachaj	el	e	yuj,	cax	
ok	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul	tol	ayoc	co	Mam	Dios	win,	cax	ayin	cꞌapax	oc	yin,	ẍi	
bay	eb .

39 Yuj	tuꞌ	xan	maxto	yakꞌlej	eb	mitxꞌon	junelxa,	palta	max	col	ba	Cham	
yul	kꞌab	eb .

40 Lajwi	tu	xin,	max	kꞌaxpoj	ecꞌ	yul	aꞌ	miman	Jordán,	axa	yayji	ecꞌ	bay	
yakꞌnak	bautizar	Juan	eb	anima	tuꞌ .	41 Xiwil	anima	max	ul	ilon	Cham,	cax	
chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	cham	Juan,	cꞌam	bay	max	txꞌox	junok	milagro,	palta	masanil	tzet	

max	yal	yuj	Jesús	tiꞌ,	yelcꞌal	ton	masanil,	ẍi	eb .
42 Xiwil	mactxel	max	yaoc	cꞌul	yin	Jesús	bay	jun	lugar	tuꞌ .
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Is camichal Lázaro

11		1 A	bay	jun	aldea	chi	yik	Betania,	ay	jun	winak	max	yaban	ayok,	chi	yik	Lázaro .	Ay	cawan	yanab	jun	winak	tuꞌ,	ay	jun	chi	yik	María,	ay	junxa	
chi	yik	Marta .	Aj	Betaniacꞌal	el	eb	yoxwanil .	2 (A	ix	María	tuꞌ	anej	oc	yal	sukꞌukꞌi	
jab	yin	yakan	Jesús	Jajawil,	cax	joontak	ix	yetok	is	xil .)	Caw	wal	yaꞌay	Lázaro	tuꞌ .	
3 Yuj	tuꞌ	xan	max	yatok	eb	ix	anabejal	tuꞌ	tiꞌ	bay	Jesús,	max	yaltok	eb	ix	axca	tiꞌ:
—Mamin,	a	nak	camcꞌulnebil	oj,	caw	wal	yaꞌay	nak	tinaniꞌ,	ẍitok	eb .
4 A	yet	max	yaben	Jesús	tzet	max	yaltok	eb	ix,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—A	jun	ilyaꞌ	tuꞌ,	maj	cam	nak	yuj	junelnej .	Max	michchaj	nak	yuj	

jun	ilyaꞌ	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnej	el	ba	is	maykꞌakꞌal	Dios,	cꞌal	yuj	
txꞌoxkꞌabnelay	el	cꞌapax	in	maykꞌakꞌal	ayin	Cꞌajol	in	Dios	tiꞌ,	ẍi	Jesús .

5 Caw	wal	ay	is	camcꞌulal	Jesús	yin	Lázaro	tuꞌ,	cꞌal	yin	María	yetok	Marta .	6 Palta	
a	yet	max	yaben	tol	caw	wal	yaꞌay	nak,	maj	tok	yin	ayman	yiloni .	Yinxa	cabjial	
max	toji .	7 A	yet	max	ajapnok	cꞌual	toj	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—Tonek	bay	yul	yet	Judea	junelxa,	ẍi	bay	eb .
8 Axa	yalon	eb	bay	tuꞌ:
—Palta	Mamin,	jayebixto	cꞌu	yakꞌlen	eb	aj	Judea	tuꞌ	ach	kꞌokchꞌenneni .	
¿Tom	chochej	chach	toj	pax	junelxa	bay	tuꞌ	tinaniꞌ?	ẍi	eb	bay .

9 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Jojtak	tol	ay	12	hora	yul	junjun	cꞌu .	Ta	yet	cꞌualil	chon	ecꞌjabi,	
man	comonok	chon	telcꞌoji,	yujtol	sakkꞌinal .	10 Palta	ta	chon	ecꞌjab	yet	
akꞌbalil	xin,	comoncꞌal	chon	telcꞌoji,	yujtol	cꞌam	sakkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	
eb .

11 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	paxtek	yuj	Lázaro:
—A	nak	jamigo	tuꞌ,	tol	chi	way	nak;	palta	ok	tok	in	tenil	wayan,	ẍi	bay	eb .
12 —Palta	Mamin,	tatol	chi	way	nak,	tekan	ok	jay	cꞌul	chi	yal	tuꞌ,	ẍi	eb	
cuywom	tuꞌ	bay .

13 A	yet	max	yalon	Jesús	tol	chi	way	Lázaro	tuꞌ,	a	is	camichal	chi	yalaꞌ;	
palta	a	naon	eb	xin,	tol	acaw	wayan	chi	yunej .	14 Yuj	tu	xan	max	watxꞌ	
alnej	junelxa	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Max	cam	nak	Lázaro .	15 Caw	chin	tzaloj	tinaniꞌ,	yujtol	cꞌam	in	ecꞌ	bay	tuꞌ	

yet	max	cami,	yet	watxꞌ	che	ya	wal	oc	e	cꞌul	win .	A	tinaniꞌ	tonek	jilaꞌ,	ẍi	bay	
eb .	16 Axa	Tomás,	nak	Tioẍ	jebil	bi,	max	yal	nak	bay	eb	yet	cuywomal	tuꞌ	axca	
tiꞌ:
—Tonek	yetok	Cham,	toj	jakꞌek	co	ba	cam	yetok,	ẍi	bay	eb .

A Jesús akꞌom kꞌinalej
17 Axa	yet	max	apni	eb	xin,	max	yaben	eb	tol	oxjitax	max	mukay	
Lázaro	tuꞌ .	18 Cawilal	Jerusalén	ay	conob	Betania,	axca	mi	nanok	legua	
xol	ba .	19 Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	eb	aj	Jerusalén	max	bet	mimancꞌulnen	María	
yetok	Marta,	yuj	is	nuej	eb	max	cam	tuꞌ .
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20 A	yet	max	yaben	Marta	tol	lanan	jay	Jesús	bay	na	eb,	axa	toj	ix	chaon	
tuꞌ .	A	pax	María	xin,	aycan	ecꞌ	yul	na .	21 Max	yalon	Marta	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ta	ayach	ecꞌ	caytiꞌ,	majmi	cam	nak	in	nuej	tuꞌ .	22 Palta	
tinaniꞌ,	wojtak,	tzancꞌal	tzet	ok	a	kꞌan	bay	Dios,	ok	yakꞌ	ayach,	ẍi	ix	bay .

23 —A	nak	a	nuej	tuꞌ,	ok	ictzoj	aj	nak,	ẍi	Jesús	bay	ix .
24 —Yel	toni,	wojtak .	A	yet	lajub	cꞌual,	yet	ok	ictzoj	aj	eb	camnak	
masanil,	cax	ok	ictzoj	aj	nak	yetok	eb,	ẍi	ix	bay .

25 Ayin	tiꞌ,	akꞌom	in	ictzoj	aj	camnak,	aj	kꞌinalej	in	cꞌapaxok .	Tzancꞌal	
mac	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	caxcꞌal	mi	ok	camok,	palta	ok	ictzoj	pax	ajok .	
26 Masanil	eb	iquis	tol	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	cꞌam	bakꞌin	ok	cam	eb .	
¿Chimi	aoc	jun	tiꞌ	yin	a	cꞌul?	ẍi	Jesús	bay	ix .

27 —Chi	ton	waoc	yin	in	cꞌul	Mamin,	tol	ach	tiꞌ	Cristo	ach,	Cꞌajol	ach	
Dios .	Ach	ton	tiꞌ	echbanebil	a	jay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	ix	bay .

Okꞌnak Jesús yuj Lázaro
28 Lajwi	yalon	ix	Marta	axca	tuꞌ,	max	pax	ix,	max	toj	yawtej	ix	is	nuej .	
Yin	ewantakil	max	yal	ix	bay	is	nuej	tuꞌ:
—Mayal	jay	Cham	Meẍtol,	chach	yawtej	Cham,	ẍi	ix .
29 Lajwicꞌal	yaben	María	axca	tuꞌ,	max	aj	lemnajok,	cax	max	toj	bay	
ayicꞌ	Jesús,	30 tutun	cꞌamto	chi	oc	Cham	xol	conob	tuꞌ .	A	bay	max	bet	
chalay	yuj	Marta,	a	tuꞌ	ayto	ecꞌok .	31 Palta	ayicꞌ	eb	aj	Judea	bay	na	yetok	
ix .	Max	ul	mimancꞌulnelay	ix	yuj	eb .	Axa	yet	max	yilon	eb	tol	max	aj	
lemnaj	ix	cax	max	toji,	ayman	max	tzakloj	eb	yintak	ix,	yujtol	a	naon	eb	
tol	a	bay	mukan	nak	is	nuej	tuꞌ	chi	toj	okꞌok .

32 A	yet	max	apni	oc	ix	bay	ayicꞌ	Jesús,	max	ay	jajan	ix	satak .	Axa	
yalon	ix	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ta	ayach	ecꞌ	caytiꞌ	majmi	cam	nak	in	nuej,	ẍi	ix	bay .
33 A	yet	max	yilon	Jesús	tol	chi	okꞌ	ix,	cax	chi	okꞌ	pax	eb	aj	Judea	max	

tzakloj	yintak	ix	tuꞌ,	axa	cus	cꞌapax	aj	Cham	yetok	eb	tuꞌ	sicꞌlibil .	34 Max	
kꞌanlen	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Baytal	max	e	muk	nak?	ẍi	bay	eb .
—Mamin,	ton	jilaꞌ,	ẍi	eb	bay .
35 Max	okꞌ	Jesús .	36 Axa	yalon	eb	aj	Judea	ayicꞌ	yilon	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ilab	wali,	caw	wal	camcꞌulnebil	yuj	Cham,	ẍixacꞌal	eb .
37 Ay	pax	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—Palta	a	Jesús	tiꞌ,	aꞌ	max	jakon	sat	jun	nak	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi .	¿Tom	maj	
jeꞌ	yakꞌon	jay	cꞌul	Lázaro	tiꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	cami?	ẍi	eb .

Max ictzoj aj Lázaro yuj Jesús
38 Caw	wal	max	tit	pitzꞌnaj	is	cuscꞌulal	Jesús,	cax	max	apni	oc	bay	

mukan	nak .	A	yul	jun	chꞌen	olbil,	a	tuꞌ	ayoctok	mimanil	nak	tuꞌ .	
Patxancan	oc	junxa	chꞌen	makilok .
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39 —Iek	el	chꞌen	makilej	tuꞌ,	ẍi	Jesús .
Max	yalon	Marta,	ix	yanab	nak	Lázaro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Palta	Mamin,	oxjitax	max	cam	nak,	tekan	ayxa	jabil	nak	tinaniꞌ,	ẍi	ix	bay .
40 —Mayal	wal	ayach,	tatol	chin	aoc	yin	a	cꞌul,	ok	ton	el	maykꞌakꞌal	
Dios,	ẍi	bay	ix .

41 Catatu	bian,	max	yion	el	eb	makil	bay	ayoctok	nak	tuꞌ .	Max	aj	tꞌanan	
Jesús	satcan,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Mamin,	yuj	wal	dios	ayach,	max	ab	tzet	max	walaꞌ .	42 Wojtakxa	tol	

masanil	tiempo	chabcꞌaltaꞌ	tzet	chi	walaꞌ,	palta	a	yuj	jantak	eb	anima	
bulan	ecꞌ	tiꞌ,	xan	chi	wal	juntzan	tiꞌ	ayach,	yet	watxꞌ	ok	yaoc	eb	yin	cꞌul	
tol	ach	cheknejintek,	ẍi	Jesús .

43 Lajwi	yalon	juntzan	tuꞌ,	cax	max	aj	yaw	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—¡Lázaro,	elantek!	ẍi .
44 Axa	yeltek	nak	camnak	tuꞌ .	Chulan	oc	juntzan	kꞌapej	yin	yakan	nak	cꞌal	

yin	is	kꞌab	nak .	Ay	cꞌapax	jun	an	xotan	oc	yalan	is	tiꞌ .	Max	yal	Jesús	axca	tiꞌ:
—Xuyek	el	juntzan	kꞌap	ayoc	yin	nak	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

Max say eb yajaw tzetbil chi yut yakꞌon cam Jesús 
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)

45 Cax	xiwil	eb	aj	Judea	ajun	yetok	María	tuꞌ,	max	yil	eb	tzetcꞌal	max	yun	
Jesús .	Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	eb	max	yaoc	cꞌul	yin .	46 Palta	ay	juntzanxa	eb	max	
bet	alon	yab	eb	fariseo,	tzetak	max	yi	ba	yuj .	47 Axa	lajtinen	el	ba	eb	fariseo	
tuꞌ	yetok	eb	yajawil	eb	sacerdote	cꞌal	eb	sat	yajaw,	cax	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	chi	jut	jun	winak	tuꞌ	che	naꞌ?	Yujtol	xiwil	juntzan	milagro	lanan	
txꞌoxon	tinaniꞌ .	48 Ta	tocꞌal	ok	jiloc	nak	tinaniꞌ,	masanil	eb	jet	conob	ok	
yaoc	eb	cꞌul	yin	nak .	Axa	eb	yajaw	bay	Roma,	ok	ul	yuchay	eb	jun	templo	
Dios	tiꞌ,	cax	ok	on	yakꞌon	lajwok	eb	yetok	eb	jet	conob	masanil,	ẍi	eb .

49 Palta	ay	jun	chi	yik	Caifás	xol	eb .	A	jun	tuꞌ	ayoc	sat	sacerdoteal	yet	
jun	abil	tuꞌ .	Aꞌ	max	alon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayex	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	jabok	tzet	e	yojtak .	50 Cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj,	

tol	yelmi	watxꞌ	chon	cani	ta	chi	cam	junok	winak	qꞌuexelok	anima	masanil .	
Ta	caytuꞌ	chi	yunej,	cꞌam	chi	lajwi	el	eb	jet	conob	masanil,	ẍi	Caifás	tuꞌ .

51 Palta	a	yet	max	yalon	juntzan	kꞌanej	tuꞌ,	man	yulok	yet	max	yalaꞌ,	
palta	yujtol	sat	sacerdote	yayji	yet	jun	abil	tuꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	max	akꞌlay	yal	
yuj	Dios	tol	ok	cam	Jesús	qꞌuexelok	eb	israel	masanil .	52 Man	asannejok	
yuj	eb	israel	tuꞌ,	xan	max	cami .	Max	cam	cꞌapax	yuj	wajban	oc	jantak	eb	
yuninal	Dios	sakleminak	yayji	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	junxanej	
chi	yuncan	eb .	53 Yuj	tu	xan,	a	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	max	chaon	el	eb	yajaw	
yich	sayoni,	tzetbil	ok	yut	eb	yakꞌon	cam	Jesús .

54 Yuj	tu	xan	cꞌamxa	chi	ecꞌ	Jesús	nan	xol	eb	aj	Judea	tuꞌ .	Axa	yel	bay	
jun	lugar	tuꞌ,	cax	max	toj	bay	jun	conob	chi	yik	Efraín,	bay	tilak	el	jun	
tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	Ata	tuꞌ	max	apni	oc	yetok	eb	is	cuywom .
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55 A	yet	lananxa	jay	tiempoal	jun	is	kꞌin	eb	israel	chi	yik	Pascua,	xiwil	
eb	najat	petoj,	max	jayoc	eb	bay	Jerusalén .	Cꞌamto	chi	oc	kꞌin	tuꞌ	yet	
max	apni	oc	eb,	yet	watxꞌ	chi	watxꞌnej	ba	eb	axca	taꞌ	is	beybalil .	56 A	yet	
ayicꞌ	eb	bay	tuꞌ,	caw	wal	max	saylay	ecꞌ	Jesús	yuj	eb .	Ay	eb	max	alon	yul	
yamakꞌil	templo	Dios	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	ẍi	e	cꞌul?	¿Okmi	jay	Jesús	tuꞌ	bay	kꞌin	tiꞌ,	ma	maj	jay	che	naꞌ?	ẍi	eb .
57 Axa	yion	eltek	eb	fariseo	cꞌal	eb	yajawil	eb	sacerdote	tuꞌ	jun	kꞌanej	tol	

chi	yal	axca	tiꞌ:	Ta	ay	bay	che	yil	yin	Jesús,	chi	ul	e	yal	ayon,	ẍi .	Caytuꞌ	
max	yun	saklemil	kꞌanej	yuj	eb,	yujtol	max	yochej	wal	eb	max	yaoc	preso .

Yabixal yet max secoc María jun ambal sukꞌukꞌi jab yin Jesús 
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9)

12		1 Obixokto	yoc	kꞌin	Pascua	bay	Jerusalén,	max	apni	oc	Jesús	bay	Betania	bay	cajan	Lázaro,	nak	max	ictzoj	aj	yuj	Jesús .	2 A	yet	max	apni	
oc	Jesús,	max	oc	jun	miman	loj	yuj	eb	yuj	Cham .	A	Lázaro	tuꞌ	max	low	yetok	
eb .	Axa	Marta	chi	iwi	eltek	loj .	3 A	pax	ix	María	xin,	max	yitek	nan	litro	ambal	
sukꞌukꞌi	jab,	chi	yik	nardo .	A	jun	ambal	tuꞌ,	caw	wal	can	is	tojol .	Max	jaycꞌal	ix	
bay	Jesús	cax	secon	oc	ix	yin	yakan	Cham .	Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	joontak	ix	yetok	is	
xil .	Jun	bek	max	nojil	yul	jun	na	tuꞌ	yuj	jabil .	4 Ay	jun	is	cuywom	Jesús	chi	yik	
Judas	Iscariote,	nak	tꞌinan	yaon	oc	Cham	yul	kꞌab	camich .	Aꞌ	max	alon	axca	tiꞌ:

5 —A	jun	ambal	sukꞌukꞌi	jab	tiꞌ,	aymi	junok	300	denario	is	tojol .	Matawal	
tol	max	co	txonilok,	cax	chi	jakꞌon	tojol	bay	eb	mebaꞌ,	ẍi,	chi	tzꞌak	yaloni .

6 Palta	tocꞌal	chi	tzꞌak	yalaꞌ,	man	yelok	chi	yalaꞌ,	ta	a	eb	mebaꞌ	tuꞌ	chi	
naꞌ .	Palta	yujtol	cꞌubom	tumin	yayji,	yuj	tuꞌ	xan	aꞌ	max	ochen	max	tzꞌak	
cꞌubaj	is	tojol	tuꞌ,	cax	chi	yioncan	el	jabok	yet	yin	chꞌen,	yujtol	tocꞌaltaꞌ	
elkꞌom	nak .	7 Axa	yalon	Jesús	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Bek	a	tzuon	ix,	yujtol	a	jun	yal	sukꞌukꞌi	jab	tiꞌ,	max	cꞌubaj	ecꞌ	ix,	yuj	
in	bonlay	yet	cꞌual	in	mukbanil .	8 A	eb	mebaꞌ	tuꞌ,	aycꞌal	ecꞌ	eb	e	yetok .	A	
pax	ayin	ti	xin,	man	tojbalkꞌinalok	ayin	ecꞌ	e	yetok,	ẍi	bay	nak .

Eb max ochen chi yakꞌ cam Lázaro
9 Xiwil	eb	israel	max	abeni	tol	ayicꞌ	Jesús	bay	Betania,	xan	max	toj	

eb	yilaꞌ .	Man	asannejok	Cham	chi	yochej	eb	chi	yilaꞌ,	palta	chi	yochej	
cꞌapax	eb	chi	yil	yin	Lázaro,	yujtol	max	ictzoj	aj	xol	eb	camnak	yuj	Jesús .	
10-11 Yuj	yictzojbail	Lázaro	tuꞌ,	xan	xiwil	eb	israel	max	yaoc	cꞌul	yin	Jesús .	
Cꞌamxa	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	eb	sacerdote .	Yuj	tuꞌ	xan	max	lajtinej	el	ba	eb	
yajawil	eb	sacerdote,	cax	chi	yochen	eb	chi	makꞌ	cam	Lázaro	tuꞌ	cꞌapaxok .

Chi oc Jesús bay conob Jerusalén 
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Lc 19.28-40)

12 Xiwil	anima	max	jay	bay	Jerusalén	yuj	kꞌin	Pascua .	Axa	yet	junxa	
cꞌual	max	yaben	eb	tol	lanan	yapni	oc	Jesús	bay	tuꞌ .	13 Yuj	tuꞌ	xiwil	eb	chi	
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ion	el	xaklak	an	palma .	Chi	yiontok	eb,	cax	chi	toj	eb	chaon	Jesús .	Max	
aj	yaw	eb	yin	ipejal,	chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Yuj	wal	dios .	Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	chekbiltek	yuj	Cham	

Jajawil	tiꞌ .	Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	co	Reyal	ayon	israel	on	tiꞌ,	ẍi	eb .
14 Max	ilchaj	jun	no	burro	yuj	Jesús,	max	aj	yiban	noꞌ	axca	tzꞌibelaycan	

yul	txꞌan	Un	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:
	 15	Ex	aj	Sión,	manchak	ex	xiwi .	Ilab	wal	jay	e	Reyal	e	xol .	Ayaj	yiban	

jun	no	yuneꞌ	burro,	ẍi	txꞌan	Un	tuꞌ .
16 A	yet	jun	cꞌu	tuꞌ,	maj	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	yuj	eb	cuywom	Jesús .	Ato	

yet	max	ilay	paxaj	Jesús	satcan,	cax	max	naontek	eb,	tol	a	yabixal	Jesús	
tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	tuꞌ,	axcacꞌal	tuꞌ	max	yun	yeloc	yuj	eb .

17 A	eb	ayicꞌ	yetok	Jesús,	yet	max	yawten	eltek	Lázaro	bay	mukan	yet	
max	ictzoj	ajok,	max	yalil	eb	tzet	max	yil	eb	tuꞌ .	18 Yuj	tu	xan	max	toj	eb	
anima	tuꞌ	chaon	Jesús,	yujtol	max	yab	eb	yabixal	jun	milagro	max	uji .

19 Max	yalon	eb	fariseo	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ	cꞌamxa	tzet	watxꞌ	chi	junej .	Ilab	wal	masanil	anima	chi	oc	
yetok,	ẍi	eb .

Chi yochej eb griego chi yil yin Jesús
20 Ay	juntzan	eb	griego	max	apni	bay	Jerusalén	bay	kꞌin	tuꞌ,	yuj	yalon	
ba	eb	bay	Dios .	21 A	eb	tuꞌ,	max	jayoc	eb	bay	Felipe	aj	Betsaida,	bay	yul	
yet	Galilea,	max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	chi	jochej	chi	jil	yin	Jesús,	ẍi	eb .
22 Max	toj	Felipe	yalon	bay	Andrés,	cax	max	toj	eb	cawanil	yalon	bay	

Jesús .
23 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	a	tinaniꞌ	lanan	jay	

yorail	txecloj	elok,	tol	yel	miman	welapnok .	24 Wal	yel	chi	wal	ayex,	kꞌinalok	
ay	junok	ixim	bakꞌ	trigo	chi	can	yiban	txꞌotxꞌ,	tocꞌal	chi	can	caktuꞌ .	Ta	chi	
muklayi,	axca	tol	chi	cami,	palta	chi	aj	pax	ulok,	mimanxa	bakꞌ	chi	yakꞌaꞌ .	25 A	
mac	asannej	wal	is	kꞌinal	ay	yelapnok	yul	sat,	ok	lajwokcan	el	is	kꞌinal	tuꞌ .	A	
pax	mac	cꞌam	yelapnok	is	kꞌinal	yul	sat	bay	yulyibankꞌinal	ti	xin,	a	ton	eb	tuꞌ	
ok	cha	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	26 Ta	ay	mac	chi	ochen	chin	akꞌon	
serbil,	tzaklojokab	wintak,	yet	watxꞌ	a	bay	ayin	ecꞌok,	a	tuꞌ	chi	ayji	cꞌapax	
ecꞌok .	Ta	ay	mac	chin	akꞌon	serbil,	a	in	Mam	ok	paktzen	bay	eb,	cax	miman	ok	
yun	yeloc	eb .

Max yaltek Jesús tzet ok yun cami
27 A	tinaniꞌ,	caw	wal	chi	oc	pitzꞌan	cuscꞌulal	win,	palta,	¿tzet	ok	wut	
waloni?	¿Tom	ok	wal	bay	Dios	axca	tiꞌ:	Mamin,	col	in	el	yul	kꞌab	jun	
yailal	ok	jay	wiban	tiꞌ,	xin	ta	quin	chi?	Yuj	ton	jun	tiꞌ	xan	ayintek	yuj .	
28 Mamin,	txeclojokab	elok	tol	miman	elapnok,	ẍi	Jesús .
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Lajwi	tu	xin,	max	yaben	eb	yoc	jun	kꞌanej	satcan,	tol	max	yal	axca	tiꞌ:	Mayal	in	
txꞌoxoꞌ	tol	miman	welapnok .	A	tinaniꞌ	xin,	ok	in	txꞌox	junelxa,	ẍi	jun	kꞌanej	tuꞌ .

29 Axa	eb	anima	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	max	yab	eb	jun	tuꞌ;	yuj	tuꞌ	xan	ay	eb	max	
alon	axca	tiꞌ:
—Tekan	cꞌu	jun	max	bil	tuꞌ,	ẍi	eb .
Ay	eb	xin:
—Tekan	ángel	junok	max	kꞌanjab	aytek	bay	Jesús	tiꞌ,	ẍi	eb .
30 Yuj	tu	xan	max	yal	Jesús	bay	eb:
—Man	wujok,	xan	max	al-lay	aytek	juntzan	tiꞌ,	palta	e	yuj	xan	max	al-

layi .	31 A	tinaniꞌ,	a	eb	ay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	beycꞌulnelay	eb,	cax	ok	in	
kꞌokon	el	jun	yajaw	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yin	yopiso .	32 A	pax	ayin	ti	xin,	a	
yet	ok	in	ilay	aj	bay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	ok	witek	masanil	anima	ayin,	ẍi	Jesús .

33 Max	yal	axca	tuꞌ,	yuj	txꞌoxon	elok	tzetbil	ok	yun	cami .	34 Axa	yalon	
eb	anima	bay	axca	tiꞌ:
—A	yul	txꞌan	ley	ayicꞌ	ayon,	a	tuꞌ	max	jabej	tol	a	Cham	Cristo,	aycꞌal	

ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ,	¿tzet	xan	chalaꞌ	tol	a	jun	Chekbiltek	yuj	Dios	
xol	eb	jet	animail,	yowalil	ok	ilay	ajok?	¿Mactxel	jun	Chekbiltek	yuj	Dios	
chal	tuꞌ?	ẍi	eb	bay .

35 Axa	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	chi	wakꞌ	sakkꞌinal	bay	e	yanimail,	ayin	ecꞌ	e	nan	e	xol	tinaniꞌ,	
palta	jabxanej	tiempoal	ayin	ecꞌok .	Caw	wal	che	watxꞌnej	e	beybal,	
yakꞌban	wal	tol	ayinto	ecꞌ	jayebokxa	cꞌual	e	yetok .	Ta	cꞌamak,	ok	somchaj	
el	e	cꞌul .	Axca	wal	junok	mac	chi	bey	xol	kꞌekkꞌinal,	cꞌam	chi	jeꞌ	yilon	
bay	chi	ca	toji,	caytuꞌ	ok	yun	e	yelocok .	36 Ayin	tiꞌ,	aj	sakkꞌinal	in .	Yuj	tuꞌ	
xan	aek	oc	e	cꞌul	win,	yakꞌban	wal	tol	ayinto	ecꞌ	e	yetok,	cax	chi	wakꞌon	
sakkꞌinal	bay	e	yanimail	yin	junelnej,	ẍi	Jesús	bay	eb .
Lajwicꞌal	yalon	juntzan	tiꞌ,	max	eli,	max	cꞌuban	el	ba	bay	eb .

Maj yaoc eb israel cꞌul yin Jesús
37 Caxcꞌal	xiwil	milagro	max	txꞌox	Jesús	bay	eb,	palta	tokwal	yuj	tuꞌ	
chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Cham .	38 Cay	ton	tuꞌ	max	yun	yeloc	tzet	albilcan	yuj	
Isaías,	is	chekbej	Dios,	yet	max	yaloncan	axca	tiꞌ:

Mamin,	¿mactxel	max	yaoc	cꞌul	yin	kꞌanej	max	al-layi?
¿Mactxel	max	nachaj	el	mulnajbal	Cham	Jajawil	yuj?	ẍican	Isaías	tuꞌ	
yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .

39 Xan	majcꞌaltaꞌ	jeꞌ	yaon	oc	eb	yin	cꞌul .	Ilab	tol	albil	pax	yuj	Isaías	
junelxa	axca	tiꞌ:
	 40	Axca	tol	a	Dios	chi	makchen	sat	eb,	chi	watxꞌ	akꞌnej	pitbok	eb,	yet	watxꞌ	

axca	tol	cꞌam	chi	ilwi	eb,	cax	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	
chi	meltzojtek	eb	bay	Cham	cax	chi	col-lay	eb	yuj	Cham,	ẍi .

41 Yalnakcan	Isaías	juntzan	tiꞌ,	yujtol	yilnak	is	maykꞌakꞌal	Jesús,	xan	a	
ton	yabixal	tiꞌ	albilcan	yuj .
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42 Caxcꞌal	albilcan	axca	tuꞌ,	palta	ay	eb	israel	max	yaoc	cꞌul	yin	Jesús .	
Toltax	eb	yajaw,	xiwil	eb	max	yaoc	yin	cꞌul .	Asan	tol	cꞌam	chi	txꞌoxil	ba	eb,	
yujtol	chi	xiw	eb	bay	eb	fariseo,	yujtol	talaj	chi	uktelay	eltek	eb	yul	nail	
is	culto	eb	yuj	eb .	43 Chi	yut	ba	eb	caktuꞌ,	yujtol	chi	yochej	eb	tol	miman	
yelapnok	eb	yul	sat	anima .	Cꞌam	chi	na	eb	tatol	ay	yelapnok	eb	yul	sat	Dios .

A is kꞌanej Jesús ok beycꞌulnen anima
44 Axa	Jesús	xin,	yin	ipejal	max	kꞌanjab	eltek	xol	anima	axca	tiꞌ:	A	eb	

chi	yaoc	cꞌul	win,	man	asannejok	win	chi	yaoc	eb	cꞌul .	Chi	ya	cꞌapax	oc	eb	
cꞌul	yin	Cham	cheknejintek .	45 A	eb	chin	iloni,	lanan	cꞌapax	yilon	eb	Cham	
cheknejintek	tuꞌ .	46 Ayin	tiꞌ,	max	in	jay	ul	wakꞌon	sakkꞌinal	bay	eb	anima	
bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	a	eb	chi	yaoc	cꞌul	win,	cꞌamxa	kꞌekkꞌinal	
yin	yanimail	eb .	47 A	eb	chi	aben	in	kꞌanej,	ta	cꞌam	chi	yikej	eb,	mayinnak	
ok	waoc	yailal	eb,	yujtol	man	yujok	waon	oc	yailal	anima	xan	max	in	jay	
bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	yuj	wakꞌon	colchaj	eb,	xan	max	in	jayi .	48 A	
eb	cꞌam	welapnok	yul	sat,	eb	cꞌam	chi	iken	in	kꞌanej,	ayxa	mac	ok	aon	oc	
yailal	eb,	a	ton	in	kꞌanej	chi	wal	tiꞌ .	A	in	kꞌanej	tiꞌ	ok	aon	oc	yailal	eb	yet	
lajub	cꞌual .	49 Yujtol	man	yulok	wet	chin	kꞌanjabi,	a	in	Mam	cheknejintek,	
aꞌ	akꞌnej	is	chekbanil	ayin	tzet	chi	ul	walaꞌ .	50 Wojtak,	yuj	is	chekbanil	tuꞌ,	
xan	chi	jeꞌ	chaoncan	eb	anima	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ,	
axca	max	yun	yalon	in	Mam	ayin,	caytuꞌ	chi	wut	walon	cꞌapaxok,	ẍi	Jesús .

Yabixal yet max txꞌaj Jesús yakan eb cuywom

13		1 Yecalokxacꞌal	kꞌin	Pascua,	max	yojtaknej	el	Jesús,	tol	max	jay	tiempoal	bekoncan	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cax	chi	paxaj	bay	co	Mam	
Dios .	A	eb	yet-xa	ayicꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	caw	wal	camcꞌulnebil	eb	yuj .	A	
tinaniꞌ,	ok	txꞌoxoꞌ	tol	jantakxa	wal	is	camcꞌulal	yin	eb .

2-4 Toxa	max	oc	nak	diablo	yin	is	nabal	Judas,	cꞌajol	Simón	Iscariote,	yuj	
yaon	oc	Jesús	yul	kꞌab	camich,	palta	a	Cham	yojtak	tol	a	bay	Dios	titnak,	
cax	acꞌalaꞌ	bay	ok	paxajok .	Yojtak	tol	a	co	Mam	Dios	max	akꞌon	masanil	
ikbejlak	yul	is	kꞌab .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	lanan	low	Cham	yetok	eb	is	cuywom,	
max	aj	wan,	max	yion	el	an	is	jokan	pichil,	cax	max	pixon	oc	jun	toalla	
yin	is	nan .	5 Lajwi	tuꞌ,	max	yaon	ay	aej	yul	jun	palangana .	Axa	txꞌajon	el	
yakan	eb	is	cuywom	tuꞌ,	max	joon	tak	yetok	an	toalla	tuꞌ .	6 Axa	yet	ijan	
toxa	ok	txꞌajil	yakan	Simón	Pedro	max	yalon	Pedro	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿tom	ijan	cha	txꞌajil	wakan	tiꞌ	aloni?	ẍi	bay .
7 —A	tinaniꞌ,	cꞌam	chi	nachaj	el	oj	tzet	yetal	jun	chi	wun	tiꞌ,	palta	

cꞌojancꞌulal	ok	nachaj	el	oj,	ẍi	Cham	bay .
8 —Cꞌam	oxlajon	bakꞌin	tol	ach	ok	a	txꞌajil	wakan	tiꞌ,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .
—Ta	cꞌam	chakꞌ	in	txꞌajil	xin,	cꞌam	alon	et	wetok,	ẍi	Cham .
9 —Ta	caytu	xin	Mamin,	manokab	asannejok	wakan	tiꞌ	cha	txꞌajaꞌ,	txꞌaj	

cꞌapax	in	kꞌab	tiꞌ	cꞌal	in	jolom,	ẍi	Pedro	tuꞌ .
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10 Axa	yalon	Cham	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ay	junok	mac	tolto	max	achinwi,	manxa	yowalilok	chi	
txꞌajlay	is	mimanil	masanil .	Asanxanej	yakan	chi	txꞌajlayi,	yujtol	a	is	
mimanil	sakxa	yayji .	Ayex	tiꞌ,	axca	junok	mayal	achinwi	tuꞌ,	caytuꞌ	e	
yayji,	yujtol	toxa	mayal	watxꞌji	e	nabal .	Palta	man	e	masanilok	max	
watxꞌji	e	nabal,	ẍi	Jesús .

11 Yojtakxa	mactxel	jun	ok	aon	oc	yul	kꞌab	camich .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	
axca	tiꞌ:	Man	e	masanilok	max	watxꞌji	e	nabal,	ẍi .

12 A	yet	max	lajwi	txꞌajon	yakan	eb	tuꞌ,	axa	yaon	pax	oc	an	is	jokan	pichil	
tuꞌ	junelxa .	Axa	yay	chotan	yetok	eb	tuꞌ,	max	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Chimi	nachaj	el	e	yuj,	tzet	yuj	xan	caytuꞌ	chex	wutej?	13 Ayin	tiꞌ,	
chin	e	yaloc	e	Meẍtolok,	cax	chin	e	yalon	oc	e	Yajawilok .	Yel	ton	che	
yalaꞌ .	14 E	Meẍtol	in	toni,	e	Yajawil	in	toni,	palta	ilab	max	in	txꞌajil	e	
yakan	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	moj	wal	caytuꞌ	che	yut	e	ba	cꞌapaxok .	15 Max	in	txꞌox	jun	
tiꞌ	ayex	yet	watxꞌ	axca	chex	wut	tiꞌ,	caytuꞌ	che	yut	e	ba	cꞌapaxok .	16 Wal	
yel	chi	wal	ayex,	cꞌam	junok	mosejal	ecꞌban	yintak	is	patrón .	Cay	cꞌapax	
tuꞌ	eb	chekbej,	cꞌam	junok	mac	ecꞌban	yintak	mac	chi	chekon	eb	tuꞌ .	17 Ta	
chi	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	e	yuj,	cax	che	yikeni,	caw	wal	watxꞌ	e	yet .

18 —Man	e	yujok	e	masanil,	xan	chi	wal	axca	tiꞌ,	yujtol	wojtak	mac	ex	
sicꞌbil	exxa	el	wuj .	Palta	yowalil	ok	yuncꞌaltaꞌ	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	
bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	A	jun	chi	low	wetok,	aꞌ	max	oc	ajcꞌulal	win,	ẍi	txꞌan .	
19 Ayokto	chi	waloncan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	a	yet	ok	jayoc	wiban,	
cax	ok	e	yaon	wal	oc	e	cꞌul	win,	tol	ayin	ton	Cristo	in .	20 Wal	yel	chi	wal	
ayex,	a	mac	chi	chaon	eb	in	chekbej,	ayin	ton	chin	is	cha	eb .	A	eb	chin	
chaon	tuꞌ,	chi	chaꞌ	cꞌapax	eb	Cham	cheknejintek,	ẍi	Jesús .

Max yalon Jesús mac ok aon oc yul kꞌab camich 
(Mt 26.20-25; Mr 14.17-21; Lc 22.21-23)

21 A	yet	max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ,	max	oc	pitzꞌan	cuscꞌulal	yin,	
xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	e	xol	ay	jun	ok	in	aon	oc	yul	kꞌab	camich,	ẍi	

bay	eb .
22 Axa	cꞌoli	yil-len	oc	ba	eb	cuywom	tuꞌ,	yujtol	man	yojtakok	eb	mac	
jun	chi	yal	tuꞌ .	23 Ay	jun	camcꞌulnebil	yuj	Jesús	sicꞌlibil,	chotan	ay	is	
tzꞌeyil	yet	lanan	low	eb	tuꞌ .	24 Max	yakꞌon	Simón	Pedro	yechel	bay,	yet	
watxꞌ	chi	kꞌanlej	bay	Jesús,	mactxel	jun	chi	yal	tuꞌ .	25 Yuj	tu	xin,	xan	max	
jitzxacꞌal	oc	ba	cꞌatan	Cham,	max	kꞌanlen	bay:
—Mamin,	¿mactxel	jun	chal	tuꞌ	tinaniꞌ?	ẍi	bay	Cham .
26 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	mac	bay	ok	wakꞌ	jabok	tiꞌ	pan	ok	in	laꞌ	xol	vinagre,	a	ton	jun	tuꞌ,	ẍi .
Max	lajwi	yalon	Jesús	axca	tu	xin,	axa	laon	jab	pan	tuꞌ,	max	yakꞌon	bay	
Judas,	is	cꞌajol	Simón	Iscariote .

  SAN JUAN 13

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1694

27 Lajwicꞌal	chaon	Judas	jab	pan	tuꞌ,	cax	max	oc	Satanás	yin,	axa	yalon	
Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	tzet	max	a	nabalnej	el	oneni,	chicꞌal	alaꞌ,	cax	chakꞌon	yun	yin	

ayman,	ẍi	bay .
28 A	eb	chi	low	yin	meẍa	tuꞌ	yetok,	cꞌam	junok	eb	max	nachaj	el	yuj,	tzet	

yuj	xan	caytuꞌ	chi	yal	bay .	29 A	Judas	tuꞌ	cꞌubom	tumin	yayji	xol	eb,	yuj	tuꞌ	
xan	ay	mac	max	naoni,	tol	chi	cheklaytok	manon	junok	tzet	yetal	bay	kꞌin	
tuꞌ,	ma	xin,	a	jabok	tumin	tuꞌ	chi	cheklay	toj	yakꞌ	bay	eb	mebaꞌ	naon	eb .	30 A	
Judas	tu	xin,	max	lajwicꞌal	loon	jab	pan	tuꞌ,	max	el	xol	eb,	yet	kꞌekbintakilxa .

Max yaltek Jesús jun acꞌ chekbanil
31 Axa	yet	max	eltok	Judas	tuꞌ,	max	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ,	ok	txꞌoxkꞌabnelay	elok,	tol	caw	wal	miman	welapnok	ayin	

Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	cax	ok	in	txꞌoxkꞌabnej	cꞌapax	
elok,	tol	miman	yelapnok	Dios .	32 Ta	chin	txꞌoxkꞌabnej	elok,	tol	miman	
yelapnok	Dios,	ok	txꞌoxkꞌabnej	el	Cham	tol	miman	cꞌapax	welapnok	cax	
yin	aymanil	ok	txꞌox	Cham .	33 Ex	in	camcꞌulnebil,	txenxanej	tiempoal	ayin	
ecꞌ	e	yetok .	Axca	max	yun	walon	bay	eb	aj	Judea,	axca	tuꞌ	chi	yun	walon	
cꞌapax	ayex:	Ok	in	e	sayicꞌok,	palta	majto	jeꞌ	e	yapni	bay	ok	in	apnok	tuꞌ .	
34 Ay	junxa	acꞌ	chekbanil	ok	walcan	ayex	tinaniꞌ,	tol	che	camcꞌulnelej	
e	ba	junjun	ex .	Axca	chex	wut	in	camcꞌulneni,	cayokab	tuꞌ	che	yut	e	
camcꞌulnen	cꞌapax	e	ba .	35 Ta	che	camcꞌulnelej	e	ba	junjun	ex,	ok	yojtaknej	
el	masanil	eb	anima,	tol	yel	toni	in	cuywom	ex,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max yaltek Jesús tol ok yiil Pedro yin 
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Lc 22.31-34)

36 Axa	kꞌanlen	Simón	Pedro	tuꞌ	bay:
—Mamin,	¿baytal	ok	ach	tok	xin?	ẍi	bay .
—A	bay	ok	in	apnok,	majto	jeꞌ	e	toj	wetok	tinaniꞌ .	Cꞌojancꞌulalto	ok	jeꞌ	e	
toj	wetok	bay	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay .

37 —Palta	Mamin,	¿tzet	xan	cꞌam	chi	jeꞌ	in	toj	etok	yin	ayman	tinani	
xin?	Caw	bekan	in	cꞌul	wakꞌlay	cam	oj,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .

38 —¿Yel	mi	bekan	a	cꞌul	akꞌlay	cam	wuj?	Wal	yel	chi	wal	ayach,	oxelxa	
quin	eon	el	en,	cax	ok	okꞌ	no	caẍlan	yet	jun	akꞌbal	tiꞌ,	ok	aloni	tol	mayin	
ojtakok,	ẍi	Jesús	bay .

Ok jeꞌ japni bay Dios yuj Jesús

14		1 Max	yal	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	Manchak	somchaj	el	e	cꞌul .	Aek	oc	e	cꞌul	yin	Dios,	cax	che	yaon	cꞌapax	oc	e	cꞌul	win .	2 A	bay	yatut	
in	Mam,	xiwil	lugar	bay	watxꞌ	chon	cajayi .	Kꞌinalok	ta	cꞌam	bay,	mayalxam	
wal	ayex .	A	tinani	xin,	toj	in	watxꞌnej	e	lugar	bay	ok	ex	apnok	ocok .	3 Ok	
lajwok	in	watxꞌnen	e	lugar	tuꞌ,	cax	ok	in	jay	pax	junelxa,	axa	ex	ul	wiontok	
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wetok	tuꞌ,	yet	watxꞌ	a	bay	ayin	ecꞌ	tuꞌ,	a	tuꞌ	ok	ex	ayjok	ecꞌ	wetok .	4 Ayex	tiꞌ,	e	
yojtakxa	bay	chin	toji,	e	yojtak	cꞌapax	beal	bay	chin	toj	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

5 Axa	yalon	Tomás	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	man	jojtakok	bay	ok	ach	tok	tuꞌ,	¿tzet	ok	jut	jojtaknen	el	jun	
be	tuꞌ?	ẍi .

6 Max	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	jun	be	chi	wal	tiꞌ,	ayin	toni .	Asan	in	chi	jeꞌ	ex	wiontok	bay	ayicꞌ	
co	Mam	Dios .	Ayin	ton	yelcꞌal	tzet	chi	walaꞌ,	cax	ayin	ton	aj	kꞌinalej	in .	
7 Matawal	chin	e	yojtaknej	elok .	Ta	chin	e	yojtaknej	elok,	ok	e	yojtaknej	
cꞌapax	el	in	Mam,	a	pax	tinaniꞌ	xin,	e	yojtakxa	in	Mam	tuꞌ,	yujtol	toxa	
max	e	yil	yin,	ẍi	bay	eb .

8 Max	yalon	Felipe	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	txꞌox	a	Mam	tuꞌ	jilaꞌ,	cax	kꞌokbilcꞌalnaj	tuꞌ,	ẍi .
9 Xan	max	yal	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Felipe,	mimanxa	tiempo	ayin	ecꞌ	e	yetok .	¿Tom	cꞌamto	chojtaknej	el	mac	

in	txel	xin?	A	eb	chin	iloni,	lanan	yilon	eb	yin	co	Mam	Dios .	Yuj	tuꞌ,	¿tzet	yuj	
xan	chal	ayin:	Txꞌox	a	Mam	tuꞌ	jilaꞌ,	cachi?	10 ¿Tom	cꞌam	chaoc	yin	a	cꞌul,	tol	
ayin	oc	yin	co	Mam	Dios,	cax	ay	pax	oc	Cham	win?	A	tzet	chi	walaꞌ,	man	yulok	
wet	chi	waloni,	palta	tol	a	co	Mam	Dios	ayoc	win	tuꞌ,	aꞌ	chi	akꞌon	wunej .	11 Aek	
oc	yin	e	cꞌul	tol	ayin	oc	yin	co	Mam	Dios,	cax	ay	pax	oc	win .	Ta	cꞌam	che	yaoc	
e	cꞌul	win	yuj	tzet	chi	wal	tiꞌ,	aek	oc	e	cꞌul	win	yuj	juntzan	milagro	chin	txꞌoxoꞌ .	
12 Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	mac	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	ok	yun	eb	juntzan	chi	
wunej .	Toltax	ay	juntzan	tzet	ecꞌban	ok	el	yunen	eb	yintak	juntzan	tiꞌ,	yujtol	ok	
in	paxaj	bay	ayicꞌ	co	Mam	Dios .	13 Tzancꞌal	tzet	ok	e	kꞌan	bay	Dios	yujtol	wet	
ex,	ok	in	watxꞌnej	el	ayex .	Ok	in	watxꞌnej	el	ayin	tiꞌ,	tol	Cꞌajol	in	Dios,	yet	watxꞌ	
ok	in	txꞌoxkꞌabnej	elok,	tol	caw	wal	miman	yelapnok	co	Mam	Dios .	14 Tzancꞌal	
tzet	ok	e	kꞌan	ayin	yujtol	wet	ex,	ok	in	watxꞌnej	el	ayex .

Max yal Jesús tol ok chektek Cham Espíritu Santo
15 Ta	chi	camil	e	cꞌul	win,	ikejek	in	chekbanil .	16 Ayin	tiꞌ	ok	in	kꞌan	

bay	co	Mam	Dios,	cax	ok	chekontek	junxa	mac	ok	colwaj	e	yetok,	a	ton	
Yespíritu	tol	yel	chi	yalaꞌ .	Aꞌ	ok	ayjokcꞌal	ecꞌ	e	yetok	yin	tojbalkꞌinal .	17 A	
eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	maj	jeꞌ	chaon	eb	jun	tuꞌ,	yujtol	cꞌam	chi	jeꞌ	yilon	
oc	eb	yin,	xan	man	yojtakok	eb .	A	pax	ayex	ti	xin,	e	yojtakxa	Yespíritu	
tuꞌ,	yujtol	ayicꞌ	e	yetok,	aꞌ	ok	ayjok	ecꞌ	e	yin .

18 Ayin	tiꞌ,	maj	ex	in	bekcan	e	txꞌoklil,	ok	in	jay	pax	ayex	junelxa .	
19 Txenxanej	tiempo,	catatuꞌ	bian,	manxa	ok	in	yil	eb	aj	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	A	pax	ex	ayex	ti	xin,	ok	in	e	yilaꞌ .	Yujtol	iquis	incꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	
yuj	tuꞌ	xan	iquis	ex	cꞌapax	yin	tojbalkꞌinal .	20 A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ	ok	nachaj	
el	e	yuj,	tol	ayin	oc	yin	in	Mam,	cax	ayoc	Cham	win .	Ok	nachaj	cꞌapax	
el	e	yuj,	tol	ayex	oc	win,	cax	ayin	pax	oc	e	yin .	21 A	mac	chi	aben	in	
chekbanil,	cax	chi	yiken	paxok,	a	ton	eb	tuꞌ	chi	camil	cꞌul	win .	A	eb	chi	

  SAN JUAN 14

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1696

camil	cꞌul	win,	a	ton	in	Mam	ok	camcꞌulnen	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	ok	in	
camcꞌulnej	eb,	cax	ok	in	txꞌoxon	in	ba	bay	eb,	ẍi	Jesús	bay	eb .

22 Ay	junxa	mac	chi	yik	cꞌapax	Judas,	manak	Judas	Iscariote,	aꞌ	max	
alon	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿tzet	xan	asan	ayon	ok	a	txꞌox	a	ba?	¿Tzet	xan	man	ok	a	
txꞌox	a	ba	bay	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ?	ẍi	bay	Cham .

23 Axa	yalon	Cham	axca	tiꞌ:
—A	mac	chin	camcꞌulneni,	chi	yikej	tzet	chi	walaꞌ .	Xan	axa	in	Mam	
chi	camcꞌulnen	pax	eb,	cax	ok	on	cajay	yetok	eb .	24 A	pax	eb	cꞌam	chin	
camcꞌulneni,	cꞌam	chi	yikej	eb	tzet	chi	walaꞌ .	A	juntzan	kꞌanej	chi	wal	
ayex	tiꞌ,	man	wetok,	yet	co	Mam	Dios,	Cham	cheknejintek .

25 Chi	walcan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yakꞌban	wal	tol	ayinto	ecꞌ	e	yetok .	26 A	co	
Mam	Dios	ok	chekontek	Yespíritu	ayex	in	qꞌuexelok .	Aꞌ	ok	colwaj	e	yetok,	
ok	ex	cuy	yin	masanil	tzet	yetal .	Ok	jek	e	na	jantak	tzet	albilcan	ayex	wuj .

27 A	tinani	xin,	chi	wakꞌcan	juncꞌulal	ayex .	A	caw	in	juncꞌulal	chi	wakꞌcan	
ayex .	Man	axcaok	juncꞌulal	chi	yakꞌ	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	man	cayoktuꞌ	wet	
chi	wakꞌcan	ayex .	Manchak	e	yakꞌ	somchaj	e	cꞌul,	cax	cꞌam	chex	xiwi .	28 Toxa	
mayal	wal	e	yabej,	tol	ok	in	paxok,	palta	ok	in	jay	pax	ayex .	Ta	yel	wali	chin	e	
camcꞌulnej,	ta	axca	tuꞌ,	moj	wal	chex	tzaloji	yet	che	yabeni	tol	ok	in	paxaj	bay	co	
Mam	Dios,	yujtol	ecꞌban	Cham	wintak .	29 Ayokto	chi	waloncan	juntzan	tiꞌ	ayex,	
yet	watxꞌ,	a	yet	ok	yunen	tzet	chi	wal	tiꞌ,	cax	ok	in	e	yaon	wal	oc	yin	e	cꞌul .

30 Manxa	mimanok	tzet	chi	walcan	ayex,	yujtol	lanan	jay	nak	yajaw	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	A	nak	tuꞌ	cꞌam	yalon	yet	win .	31 Palta	axcacꞌaltaꞌ	tuꞌ	ok	
yunej,	yet	watxꞌ	ok	yojtaknej	el	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	tol	ay	in	camcꞌulal	
yin	co	Mam	Dios	cax	chi	wikej	masanil	is	chekbanil	max	yakꞌ	ayin .
A	tinani	xin,	ajanek	wanok,	tonek,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yabixal jun txutxal uva cꞌal is kꞌablakil

15		1 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	Ayin	chin	is	txꞌox	jun	acaw	uva .	Axa	jun	winak	chi	ilwi	uva	tuꞌ,	a	in	Mam	chi	txꞌoxtek .	2 Ta	
ay	an	kꞌablak	cꞌam	chi	satni,	aꞌ	ayoc	yion	elok .	Ta	ay	an	kꞌablak	watxꞌ	satni,	aꞌ	
ayoc	yion	el	is	takinal,	yet	watxꞌ	chi	texacꞌal	satni .	Axca	chi	yut	watxꞌnen	el	nak	
an	tuꞌ,	caytuꞌ	chi	yut	watxꞌnen	el	in	Mam	eb	chi	ayji	oc	win .	3 Ayex	tiꞌ,	toxa	max	
watxꞌji	oc	e	nabal	yuj	juntzan	cuybanilej	albilcan	ayex	wuj	tiꞌ .	4 Ayjanekcꞌal	oc	
win .	Ayinxa	ok	in	ayjokcꞌal	ecꞌ	e	yin .	Axca	junok	kꞌab	an	chi	el	yin	is	txutxal,	
cꞌamxa	chi	jeꞌ	satni,	cay	cꞌapax	tuꞌ	che	yunej,	ta	cꞌam	chex	ayjicꞌal	ecꞌ	win .

5 Ayin	tiꞌ,	axca	txutxal	uva,	cayin	tuꞌ .	Ayexxa	xin,	axca	kꞌablak	ex .	A	
mac	aycꞌal	oc	win,	ayin	cꞌapax	oc	yin,	a	jun	tuꞌ	xiwil	tzet	watxꞌ	chi	txecloj	
el	yin	axca	junok	teꞌ	xiwil	sat	chi	yakꞌaꞌ .	Ta	cꞌam	in	oc	e	yin,	cꞌam	jabok	
tzet	chi	jeꞌ	e	yuj	e	txꞌoklil .	6 A	pax	eb	cꞌam	chi	ayjicꞌal	ecꞌ	win	xin,	lajan	
ok	yun	yeloc	eb	axca	junok	kꞌabej	chi	ilay	el	yin	is	txutxal;	chi	takajok,	
chi	lajwi	tuꞌ,	chi	wajlay	ajok,	cax	chi	tzꞌaꞌi .
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7 Ta	chex	ayjicꞌal	ecꞌ	win,	cax	aycꞌal	oc	e	cꞌul	yin	in	kꞌanej,	kꞌanek	tzet	
chi	yochej	e	cꞌul,	cax	ok	akꞌlay	ayex .	8 Ta	xiwil	tzet	watxꞌ	chi	txecloj	el	e	
yin,	cayton	tuꞌ	ok	e	yut	e	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	miman	yelapnok	in	Mam .	
Cay	cꞌapax	tuꞌ	ok	e	yut	e	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	in	cuywom	ex .	9 Axca	chin	
yut	camcꞌulnen	co	Mam	Dios,	caytuꞌ	chex	wut	in	camcꞌulnen	cꞌapaxok .	
Yuj	tuꞌ	xan	ayjanekcꞌal	ecꞌ	yin	in	camcꞌulal	tiꞌ .	10 Ta	che	yikej	in	chekbanil,	
ok	ex	ayjokcꞌal	ecꞌ	yin	in	camcꞌulal	tiꞌ,	yujtol	caytuꞌ	wakꞌon	yetok	in	Mam;	
chi	wikej	is	chekbanil,	yuj	tuꞌ	xan	ayincꞌal	ecꞌ	yin	is	camcꞌulal .

11 Chi	walcan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	axcaokab	in	tzaloji,	cayokab	
tuꞌ	e	tzaloj	cꞌapaxok,	cax	chi	tzꞌaknajxacꞌal	el	e	tzalojcꞌulal .	12 A	tinaniꞌ,	
ay	jun	in	chekbanil	ok	wakꞌcan	ayex,	tol	che	camcꞌulnelej	e	ba	axca	
chex	wut	in	camcꞌulneni .	13 Ta	ay	junok	mac	chi	yakꞌ	ba	cam	yuj	junok	
yamigo,	cꞌam	junokxa	mac	ecꞌban	is	camcꞌulal	yintak	jun	mactxel	tuꞌ .	
14 Ta	che	yikej	in	chekbanil,	wamigo	ex	toni .	15 A	tinaniꞌ,	chi	wal	ayex	tol	
manxa	mosejalok	e	yayji	ayin,	yujtol	a	junok	mosejal,	man	yojtakok	tzet	
chi	yun	is	patrón .	Palta	a	tinaniꞌ,	wamigo	ex,	yujtol	masanilcꞌal	tzet	max	
yal	in	Mam	ayin,	maxcꞌal	walil	ayex .	16 Mayexnak	max	quin	e	siqꞌuilok,	
palta	tol	ayin	max	ex	in	siqꞌuilok .	Max	waon	oc	e	yopiso	yin	e	yunencꞌal	
wochwan,	xan	a	tzet	che	yun	tuꞌ	chi	ayjicꞌal	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ	
xan	jantakcꞌal	tzet	ok	e	kꞌan	bay	co	Mam	Dios	ok	yakꞌ	ayex	yujtol	wet	ex .	
17 A	ton	jun	chekbanil	tiꞌ	chi	wakꞌcan	ayex,	tol	che	camcꞌulnelej	e	ba .

Is chichoncꞌulal eb yet yulyibankꞌinal
18 Ta	chi	chichon	oc	cꞌul	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	e	yin,	ojtaknejek	
elok	tol	a	win	max	babji	chichonbi	oc	cꞌul	eb .	19 Kꞌinalok	ta	yet	ex	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	yetok	eb,	tekan	chex	camcꞌulnej	eb;	palta	mayexxa	
yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yujtol	toxa	max	ex	in	siqꞌuil	xol	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	
chi	chichon	oc	cꞌul	eb	e	yin,	yujtol	manxa	e	yetbiok	e	ba	yetok	eb .	20 Caw	
wal	che	natek	jun	kꞌanej	max	wal	ayex	tiꞌ:	Cꞌam	junok	mosejal	ecꞌban	
yintak	is	patrón,	quin	chi	ayex .	Axca	max	yun	yoc	eb	ajcꞌulal	win,	caytuꞌ	
ok	yun	cꞌapax	yoc	eb	ajcꞌulal	e	yin .	Ta	max	yikej	eb	tzet	max	wal	ayin	tiꞌ,	
ok	yikej	cꞌapax	eb	tzet	ok	e	yalaꞌ .	21 Wujcꞌal	ok	e	yab	yail	masanil	juntzan	
tiꞌ	yuj	eb,	yujtol	man	yojtakok	eb	Cham	cheknejintek .

22 Kꞌinalok	ta	maj	ul	wal	bay	eb,	cꞌam	mi	is	mul	eb,	palta	tinaniꞌ,	cꞌamxa	
bay	watxꞌ	chi	col	ba	eb	yuj	is	mul .	23 Yujtol	a	mac	chi	chichon	oc	cꞌul	win,	
chi	chichon	cꞌapax	oc	cꞌul	yin	in	Mam .	24 A	juntzan	milagro	max	in	txꞌox	
xol	eb,	cꞌam	junokxa	chi	jeꞌ	yunen	axca	tuꞌ .	Kꞌinalok	ta	cꞌam	milagro	tuꞌ	
max	in	txꞌoxoꞌ,	cꞌam	mi	is	mul	eb .	A	pax	tinani	xin,	caxcꞌal	mi	max	yil	eb	
juntzan	tuꞌ,	palta	acꞌalaꞌcꞌal	chichon	oc	cꞌul	eb	win	cꞌal	yin	in	Mam .	25 Palta	
cacꞌaltaꞌ	tuꞌ	ok	yun	yunen	el	juntzan	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	yun	tzet	tzꞌibbilcan	
yul	txꞌan	ley	bay	chi	tzꞌak	yaoc	eb	is	cꞌul,	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	Max	chichon	
oc	cꞌul	eb	win,	palta	cꞌam	in	mul	bay	eb,	ẍi	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .
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26 Palta	ay	jun	ok	tit	bay	co	Mam	Dios,	a	ton	Cham	Espíritu	tol	yel	chi	
yalaꞌ .	Ok	jayok	cax	ok	colwaj	e	yetok .	Ok	tok	in	chektek	ayin	tiꞌ .	A	jun	tuꞌ	ok	
yakꞌ	testigoal	ba	win .	27 Acꞌalaꞌ	ex	cꞌapaxok,	ok	e	yakꞌ	cꞌapax	e	ba	testigoal	
win,	yujtol	ayexcꞌal	jun	wetok	yettaxcꞌal	max	el	yich	in	mulnajil	tiꞌ .

16		1 Chi	walcan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	somchaj	el	e	cꞌul .	2 Yujtol	ok	ex	yuktej	eltek	eb	jet	israelal	yul	nail	is	culto	eb .	Toltax	
ok	jay	jun	tiempoal	tzanxacꞌal	mac	ok	ex	akꞌon	camok,	a	ok	yut	naon	eb,	
tol	a	Dios	lanan	yakꞌon	serbil	eb .	3 Ok	yun	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	man	yojtakok	
eb	in	Mam,	cax	mayin	yojtakok	cꞌapax	eb .	4 Chi	walcan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	
watxꞌ	a	yet	ok	jay	juntzan	tiempoal	tuꞌ,	ok	e	natek	tol	albilcan	ayex	wuj .

Is mulnajil Cham Espíritu Santo

Maj	wal	juntzan	tiꞌ	ayex	yet	yalantok,	yujtol	ayinto	ecꞌ	e	yetok	yet	tuꞌ .	
5 Axa	tinani	xin,	ok	in	pax	bay	Cham	max	in	chekontek;	palta	cꞌam	junok	
ex	che	kꞌanlej	el	ayin,	bay	ok	in	tok .	6 A	tiꞌ	e	yet,	tol	caw	wal	chex	cusaj	yuj	
juntzan	chi	wal	tiꞌ .	7 Palta	wal	yel	chi	wal	ayex,	a	yuj	ok	in	tok,	xan	caw	
wal	watxꞌ	e	yet .	Ta	cꞌam	chin	toji,	cꞌam	chi	jay	jun	tꞌinan	colwaj	e	yetok	tuꞌ,	
palta	a	yet	ok	in	tok,	ok	in	chektek	Cham	ayex .	8 A	yet	ok	jayok,	ok	yakꞌ	
yojtaknej	el	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	tol	yobtakwom	eb .	Ok	yakꞌ	yojtaknej	
el	eb,	tol	watxꞌcꞌal	max	wut	in	ba,	cax	ok	yakꞌ	cꞌapax	yojtaknej	el	eb,	tol	ok	
beycꞌulnelay	eb	yuj	Dios .	9 Ok	yakꞌ	yojtaknej	el	eb	tol	yobtakwom	eb,	a	ton	
yuj	cꞌam	chin	yaoc	eb	yin	is	cꞌul .	10 Ok	yakꞌ	yojtaknej	el	eb,	tol	watxꞌcꞌal	
max	wut	in	ba,	yujtol	ok	in	pax	bay	ayicꞌ	co	Mam	Dios .	Cꞌamxa	bay	ok	e	
yil	win	caytiꞌ .	11 Ok	yakꞌ	cꞌapax	yojtaknej	el	eb,	tol	ok	beycꞌulnelay	eb	yuj	
Dios,	yujtol	mayal	beycꞌulnelay	jun	yajaw	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .

12 Xiwiltocꞌal	tzet	yetal	chi	yochej	in	cꞌul	chi	wal	ayex,	palta	majto	
nachaj	el	e	yuj	tinaniꞌ .	13 A	to	yet	ok	jay	Yespíritu	Dios	tol	yel	chi	yalaꞌ,	
catatuꞌ	ok	nachaj	el	e	yuj,	yujtol	man	munilok	ok	yal	yul	yet .	A	masanil	
tzet	ok	al-lay	bay,	a	ok	yalaꞌ .	Ok	yal	cꞌapax	e	yab	tzet	tolto	ok	jayok .	14 Aꞌ	
ok	txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	miman	welapnok .	Masanilcꞌal	tzet	ok	wal	bay,	
ok	yal	ayex .	15 Wetcꞌal	yayji	masanilcꞌal	tzet	ay	bay	co	Mam	Dios .	Yuj	tuꞌ,	
chi	wal	ayex,	masanilcꞌal	tzet	ok	wal	bay,	ok	yal	ayex .

Max yal Jesús bay eb is cuywom tol ok jay tzalojcꞌulal eb
16 Junxanej	bek	che	yil	oc	win,	axa	yet	junxa	bek	manxa	ok	e	yil	win,	

palta	ok	in	e	yil	yet	cabej	oxej,	ẍi	Jesús	bay	eb .
17 Lajwi	yalon	axca	tu	xin,	axa	cꞌoli	yalubtanen	jaywan	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—¿Tzetlaj	chi	yal	elapnok	juntzan	chi	yal	ayon	tiꞌ?	Ilab	tol	max	yalaꞌ:	

Yet	jun	bek	manxa	ok	e	yil	win,	a	pax	ato	yet	cabej	oxej	ok	in	e	yilaꞌ,	ilab	
ẍi .	Chi	yalon	cꞌapaxok:	Yujtol	ok	in	paxaj	bay	co	Mam	Dios,	ẍi	ayon .	18 A	
jun	chi	yal,	yet	jun	bek	tuꞌ,	¿tzetlaj	wal	chi	yal	elapnok	tinaniꞌ?	Caw	wal	
cꞌam	chi	nachaj	el	juj,	tzet	chi	yalaꞌ,	ẍi	eb .
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19 Max	yojtaknej	el	Jesús	tol	chi	yochej	eb	chi	kꞌanlej	bay,	tzet	chi	yal	
elapnok	tzet	max	yal	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Mayal	wal	ayex:	Yet	junxa	bek,	manxa	ok	e	yil	win,	a	pax	ato	yet	cabej	oxej	ok	

in	e	yilaꞌ,	quin	chi	ayex .	¿Tom	a	ton	juntzan	max	wal	ayex	tuꞌ	che	yalubtanej	e	xol?	
20 Wal	yel	chi	wal	ayex,	ok	ex	cusok,	ok	ex	okꞌok,	axa	eb	yet	yulyibankꞌinal	ti	xin,	
ok	tzaloj	eb .	Ok	ex	ton	cusok,	palta	a	jun	e	cuscꞌulal	tuꞌ,	tzalojcꞌulalxa	ok	yutaj	ba .	
21 Kꞌinalok	junok	ix	ix	tinaniꞌ,	lanan	yalji	yuneꞌ .	Yaꞌ	ton	chi	yabej,	yujtol	lanan	yecꞌ	
yaꞌ,	palta	a	yet	mayal	jay	yuneꞌ	tuꞌ,	tok	naanto	yailal	tuꞌ	yuj;	a	ti	yet,	caw	wal	chi	
tzaloji,	yujtol	mayal	jay	jun	unin	yuj	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	22 Axca	ton	junok	ix	tuꞌ,	
caytuꞌ	ok	e	yunej .	Chex	ton	cus	tinaniꞌ,	palta	a	yet	ok	ex	wilon	yet	junelxa	tuꞌ,	caw	
wal	ok	ex	tzaloj	pax	ajok .	Axa	jun	e	tzalojcꞌulal	tuꞌ,	cꞌam	mac	ok	jeꞌ	yion	ecꞌ	ayex .

23 A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	cꞌamxa	tzet	ok	e	kꞌanlej	el	ayin .	Wal	yel	chi	wal	
ayex,	masanilcꞌal	tzet	ok	e	kꞌan	bay	co	Mam	Dios,	ok	yakꞌ	ayex	yujtol	wet	
ex .	24 A	tinaniꞌ,	cꞌamto	tzet	che	kꞌan	bay	Dios	yin	in	bi .	Kꞌanek,	ok	e	chaꞌ .	
Ok	akꞌlay	ayex,	yet	watxꞌ	ok	tzꞌaknaj	el	e	tzalojcꞌulal .

Cannakxa eb yet yulyibankꞌinal tiꞌ yalan yuj Jesús
25 Yin	qꞌuexan	abix	max	yun	walon	juntzan	cuybanilej	tiꞌ	ayex;	palta	ay	
jun	tiempoal	ok	jayok	tol	manxa	cayok	tuꞌ	ok	wut	walon	axca	tuꞌ,	yujtol	
tojolxa	ok	wut	walon	yabixal	co	Mam	Dios	ayex .	26 A	ton	yet	ok	jay	jun	
cꞌual	tuꞌ,	ok	e	kꞌan	tzet	che	yochej	yujtol	wet	ex .	Man	lananok	walon	
ayex,	tol	ayin	ok	in	kꞌan	tzetak	yetal	bay	co	Mam	Dios	e	yuj .	27 Ilab	tol	
acaw	Cham	chi	camil	cꞌul	e	yin,	yujtol	chin	e	camcꞌulnej,	cax	che	yaon	
ton	oc	yin	e	cꞌul	tol	a	bay	Cham	titnak	in .	28 Yel,	a	bay	co	Mam	Dios	
titnak	in,	cax	max	in	jay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Axa	tinani	xin,	ok	in	
bekcan	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cax	ok	in	paxaj	bay	ayicꞌ	Cham,	ẍi	Jesús	bay	eb .

29 Axa	yalon	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay:
—A	tinaniꞌ,	watxꞌxa	max	ot	alon	ayon .	Manxa	qꞌuexan	abixok	max	ot	
alon	ayon	axca	yet	junel .	30 A	tinaniꞌ,	jojtak	tol	ojtak	masanil	tzet	yetal .	
Man	yowalilok	chi	co	kꞌanlej	el	ayach,	cax	ok	alon	ayon .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	
jaoc	yin	co	cꞌul	tol	a	bay	Dios	titnak	ach,	ẍi	eb	bay .

31 Xan	max	yal	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Chimi	e	yaoc	e	cꞌul	win	tinaniꞌ?	32 Palta	lananxa	jay	tiempoal	e	

saklemcantok .	Txꞌok	txꞌokxacꞌal	bay	ok	ex	tojcan	junjun	ex .	Axa	in	e	
bekoncan	in	txꞌoklil	tuꞌ;	palta	man	in	txꞌoklilok	ok	in	canok,	ayicꞌ	co	Mam	
Dios	wetok .	33 Max	wal	masanil	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	chex	can	yin	
juncꞌulalil	wuj .	A	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	ton	e	yil	yail,	palta	tecꞌbajek	e	ba,	
yujtol	a	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	mayal	can	eb	yalan	wuj,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Is txaj Jesús

17		1 Max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tuꞌ,	max	aj	tꞌanan	bay	satcan .	Axa	yalon	axca	tiꞌ:	Mamin,	mayal	jay	tiempoal	a	txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	
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miman	welapnok	ayin	a	Cꞌajol	in	tiꞌ,	cax	ok	in	txꞌoxkꞌabnen	cꞌapax	elok,	tol	caw	
wal	miman	elapnok,	2 yujtol	ach	akꞌnej	wikbej	yiban	masanil	anima,	yet	watxꞌ	
chi	jeꞌ	wakꞌon	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	bay	eb	max	akꞌ	ayin .	3 A	kꞌinalej	
yin	tojbalkꞌinal,	chi	yal	elapnok	tol	chach	yojtaknej	el	eb	anima,	ach	jun	cꞌotan	
acaw	Dios,	cꞌal	in	yojtaknen	el	eb,	ayin	Jesucristo	in,	tol	chekbilintek	oj .

4 A	yet	ayin	ecꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	in	txꞌoxkꞌabnej	elok	tol	caw	
miman	elapnok .	A	jun	mulnajil	akꞌbilcan	wun	oj	tiꞌ,	mayal	yi	ba	wuj .	5 A	
yet	manto	esnelay	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayinxacꞌaltaꞌ	ecꞌ	etok	bay	xol	co	
watxꞌilal .	Axa	tinani	xin	Mamin,	chaꞌ	in	paxaj	etok	bay	xol	co	watxꞌilal	
tuꞌ,	axcacꞌaltaꞌ	wayji	ecꞌ	etok .

6 A	eb	max	a	siqꞌuiltek	xol	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cax	max	akꞌon	eb	
ayin,	max	wakꞌ	yojtaknej	el	eb	tzetbil	wal	yoc	a	nabal .	A	eb	max	akꞌ	ayin	
tuꞌ,	tocꞌaltaꞌ	etcꞌaltaꞌ	eb .	Max	yikej	eb	a	kꞌanej .	7 A	tinaniꞌ,	masanilcꞌal	tzet	
akꞌbil	oj	ayin,	yojtak	eb	tol	a	ayach	max	tita .	8 A	wal	a	kꞌanej	akꞌbil	ayin	tuꞌ,	
a	maxcꞌal	wal	bay	eb,	cax	max	yaon	oc	eb	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	yojtak	eb	tol	
yel	toni	a	ayach	max	in	tita .	Chi	yaoc	eb	yin	cꞌul,	tol	ach	cheknejintek .

9 Yuj	tu	xin,	chin	txajli	yuj	eb .	Axa	eb	yet	yulyibankꞌinal	ti	xin,	cꞌam	chin	
txajli	yuj	eb .	Asannej	eb	max	akꞌ	ayin,	asan	eb	tuꞌ	chin	txajli	yuj,	yujtol	et-xa	
eb .	10 Masanilcꞌal	eb	wet,	et-xa	cꞌapax	eb .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	et,	wet-xa	cꞌapax	
yayji	eb	etok .	A	ton	eb	tuꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	caw	miman	welapnok .

11 Txenxanej	tiempoal	ayin	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	axa	in	paxaj	etok	tuꞌ .	
A	pax	eb	ti	xin,	okto	can	eb	jabokxa	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Mamin,	caw	
wal	watxꞌ	a	nabal .	Taynej	eb	yetok	ekbej,	a	ton	jun	ekbej	max	akꞌ	ayin,	
yet	watxꞌ	junxanejokab	nabal	eb	axca	wakꞌon	etok .	12 A	yet	ayin	ecꞌ	yetok	
eb	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	in	taynej	eb	yetok	ekbej	max	akꞌ	ayin .	
Yuj	tu	xan	cꞌam	junok	eb	max	cꞌayilok,	palta	asannej	nak	tꞌinancꞌaltaꞌ	
cꞌayilok,	yet	watxꞌ	chi	yun	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un .

13 Ok	in	pax	ayach .	Yakꞌban	wal	ayinto	ecꞌ	jabokxa	bay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ,	chi	walcan	juntzan	tiꞌ,	yet	watxꞌ	axcaokab	in	tzaloj	tiꞌ,	cayokab	tuꞌ	
chi	yun	tzaloj	aj	eb	yin	sicꞌlibil .	14 Mayal	wal	a	kꞌanej	bay	eb,	palta	a	
eb	anima	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	caw	wal	chi	chichon	oc	cꞌul	eb	yin	eb,	
yujtol	manxa	yetok	yulyibankꞌinal	eb	yetok	eb .	Axca	in	ton	cꞌapaxok,	
mayin	yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	15 Man	lananok	walon	ayach,	tol	cheil	eb	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	yin	aymanil,	palta	tol	chin	kꞌan	ayach,	tol	cha	taynej	
eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	eb	chi	etax	el	yuj	nak	yelxacꞌal	yob .	16 Ayin	tiꞌ	mayin	
yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb,	man	yetok	yulyibankꞌinal	ti	
eb .	17 Cha	pojcan	el	eb,	yuj	yoccan	eb	etok,	yuj	a	kꞌanej	tol	yel	chi	yalaꞌ .	
18 Axca	max	in	ot	a	chekontek	xol	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	axca	ton	
tuꞌ	max	wut	in	chekon	cꞌapax	tok	eb	xol	anima	tuꞌ .	19 Yuj	watxꞌilok	eb,	
xan	chi	wakꞌ	in	ba	ayach,	yet	watxꞌ	chi	oc	eb	etok	sicꞌlibil .

20 Man	asannejok	yuj	eb	chin	txajli;	palta	chin	txajli	cꞌapax	yuj	eb	tolto	ok	
yaoc	cꞌul	win	yuj	tzetak	ok	yal	eb	in	chekbej	tiꞌ .	21 Chin	kꞌan	ayach	xin,	tol	
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junxanejokab	chi	yun	nabal	eb	masanil .	Mamin,	junnej	wayji	etok,	junnej	
cꞌapax	ayji	wetok .	Matawal	axca	jayji	tiꞌ,	cayokab	tuꞌ	chi	yun	eb,	junxanej	
chi	yun	eb	jetok .	Axca	tu	xin,	ok	yaoc	eb	anima	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yin	
cꞌul,	tol	ach	cheknejintek .	22 A	a	watxꞌilal	akꞌbilcan	ayin,	a	max	wakꞌ	bay	eb,	
yet	watxꞌ	junxanej	chi	yuncan	nabal	eb,	axca	wayji	etok .	23 Ayin	tiꞌ,	ay	in	oc	
yin	eb,	achxa,	ayach	oc	win,	yet	watxꞌ	junxanej	ok	yun	nabal	eb .	Catatuꞌ	ok	
nachaj	el	yuj	eb	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	tol	ach	cheknejintek .	Ok	yil	
eb	tol	axca	chin	ot	a	camcꞌulneni,	axca	tuꞌ	chot	a	camcꞌulnen	cꞌapax	eb	tiꞌ .

24 Mamin,	a	eb	max	akꞌ	ayin	tuꞌ,	chi	wochej	tol	a	bay	ok	in	ayjok	ecꞌok,	a	tuꞌ	
chi	ayji	cꞌapax	ecꞌ	eb	wetok,	yet	watxꞌ	ok	yil	eb	watxꞌilal	akꞌbil	oj	ayin .	Yujtol	
camcꞌulnebil	inxa	oj	yettax	cꞌamto	chi	tzꞌunchaj	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	25 Mamin,	
tojol	ton	a	nabal .	A	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	man	ach	yojtakok	eb .	A	pax	in	
ayin	tiꞌ,	wojtak	ach .	Axa	pax	eb	ti	xin,	yojtakxa	eb,	tol	ach	cheknejintek .	26 Ayin	
max	wakꞌ	yojtaknej	el	eb	tzetbil	yoc	a	nabal .	Toltax	ok	wakꞌcꞌal	yojtaknej	el	eb,	
yet	watxꞌ	axca	chin	ot	a	camcꞌulneni,	axcaokab	tuꞌ	chot	a	camcꞌulnen	cꞌapax	
eb .	Axa	in	cajaycꞌal	ecꞌ	yin	eb	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	co	Mam	Dios	yin	txaj .

Is mitxꞌbanil Jesús 
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Lc 22.47-53)

18		1 Max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ,	axa	toj	yetok	eb	is	cuywom	tuꞌ .	Max	toj	eb	bay	kꞌaxepal	jun	aꞌ	aej	chi	yik	Cedrón	bay	xol	
juntzan	awbejal	teꞌ .	A	tuꞌ	max	apni	oc	eb .	2 Axa	Judas,	nak	tꞌinan	yaon	
oc	Jesús	yul	kꞌab	camich,	yojtak	nak	jun	lugar	tuꞌ,	yujtol	xiwil	el	max	bet	
Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	tuꞌ .	3 Yuj	tu	xan	max	toj	nak	bay	tuꞌ,	yetok	
jun	bulan	soldado,	cꞌal	juntzan	eb	taynemal	templo	Dios	max	cheklaytok	
yuj	eb	yajawil	eb	sacerdote .	Ajun	eb	fariseo	max	chekontok	eb .	Tzekbil	oc	
candil	eb	cꞌal	taj	eb,	yetbi	cꞌapax	oc	eb	mitxꞌkꞌabil	owal,	cax	max	apni	oc	
eb .	4 A	Jesús	xin,	yojtakxa	jantak	tzet	tꞌinan	jayoc	yiban .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
eltek	ul	chaon	eb	max	apni	oc	tuꞌ,	max	kꞌanlen	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Mactxel	che	sayaꞌ?	ẍi	bay	eb .
5 A	Jesús	aj	Nazaret,	aꞌ	chi	co	sayaꞌ,	ẍi	eb	bay .
—Ayin	toni,	ẍi	Cham	bay	eb .
Ajun	Judas	yetok	eb,	nak	lanan	yaon	oc	Cham	yul	kꞌab	camich .	6 Max	
lajwicꞌal	yalon	Cham	bay	eb	axca	tuꞌ,	max	toj	tecton	eb	yintak,	axa	toj	
pacꞌnaj	eb	tuꞌ .	7 Max	kꞌanlen	Cham	bay	eb	junelxa:
—¿Mac	wal	txel	che	say	xin?	ẍi	pax	bay	eb .
—A	Jesús	aj	Nazaret,	aꞌ	chi	co	sayaꞌ,	ẍi	eb	bay	junelxa .
8 —Palta	mayal	wal	ayex	tol	ayin	toni .	Ta	ayin	chin	e	sayicꞌok,	
bekekcan	el	eb	ayicꞌ	wetok	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

9 Axca	ton	tuꞌ	max	uj	xin,	yet	watxꞌ	chi	yun	tzet	max	yal	Jesús	yuj	eb	is	
cuywom,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	A	eb	max	akꞌ	ayin,	cꞌam	junok	eb	max	
cꞌaycan	elok,	ẍi .	10 Axa	yion	ajtek	Simón	Pedro	yespada	yul	tzꞌumal	tuꞌ,	max	
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tzocꞌon	oc	yin	jun	nak	chi	yik	Malco,	nak	is	moso	cham	sat	sacerdote .	Axa	is	
txiquin	nak	bay	is	watxꞌ	max	el	yuj .	11 Axa	yalon	Jesús	bay	Pedro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	aytok	espada	yul	tzꞌumal .	¿Chimi	a	naꞌ	tol	man	ok	wakꞌ	in	ba	yul	
kꞌab	jun	yailal	chi	bek	in	Mam	wiban	tiꞌ?	ẍi	bay .

Max ilaytok Jesús satak Anás 
(Mt 26.57-58; Mr 14.53-54; Lc 22.54)

12 Max	mitxꞌlay	Jesús	yuj	eb	soldado,	cꞌal	yuj	is	comandanteal	eb,	
yetok	eb	taynemal	templo	tuꞌ,	cax	max	cꞌalon	eb .	13 Lajwi	tu	xin,	cax	max	
yiontok	eb	bay	yatut	Anás,	cham	niꞌ	Caifás .	A	Caifás	tuꞌ,	sat	sacerdote	
yayji	yet	jun	abil	tuꞌ .	14 Aꞌ	ton	alnej	bay	eb	aj	Judea	tuꞌ,	tol	yowalil	chi	
cam	junok	mactxel	qꞌuexelok	masanil	anima .

Max yiil Pedro Jesús yin 
(Mt 26.69-70; Mr 14.66-68; Lc 22.55-57)

15 A	yet	max	yiontok	eb	Jesús,	tzakan	oc	Simón	Pedro	yintak,	yetok	junxa	
cuywom	Jesús .	A	jun	cuywom	tuꞌ,	yojtak	ba	yetok	cham	sat	sacerdote,	yuj	
tuꞌ	xan	max	octok	yetok	Jesús	bay	yamakꞌil	yatut	cham .	16 Axa	pax	Pedro	
xin,	max	cancan	ti	puerta .	Axa	jun	cuywom	Jesús	max	elol	bay	lecancan	
oc	Pedro	tuꞌ,	cax	max	yalon	bay	ix	makom	ti	na	tuꞌ,	tol	chi	octek	Pedro	tuꞌ	
yetok	eb .	17 Axa	yalon	ix	makom	tiꞌ	na	tuꞌ	bay	Pedro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	tekan	is	cuywom	ach	jun	winak	max	mitxꞌlay	tiꞌ,	ẍi	ix	bay	
Pedro	tuꞌ .
—Cꞌamak .	Mayin	is	cuywomok,	ẍi,	max	tzꞌak	yalon	bay	ix .
18 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	tiempoal	wal	sic .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yaoc	eb	moso	

cham	sat	sacerdote,	yetok	eb	taynemal	templo	is	kꞌakꞌ	yetok	tzakꞌakꞌ,	max	
oc	lecjab	eb	kꞌaẍnok .	Axa	yoc	cꞌapax	lecan	Pedro	kꞌaẍnok	yetok	eb	tuꞌ .

Max beticꞌ Jesús satak Anás 
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Lc 22.66-71)

19 Axa	cham	sat	sacerdote	max	kꞌanlen	el	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Mactak	txel	eb	a	cuywom?	¿Tzetak	cuybanilej	chakꞌ	cuy	eb?	ẍi	bay .
20 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	juntzan	in	cuybej	tiꞌ	max	walil	xol	masanil	eb	anima .	Masanilcꞌal	tiempo	

chi	walil	yulak	nail	culto,	cꞌal	yul	is	templo	Dios,	cꞌal	baycꞌal	chi	wajbaj	ba	eb	
jet	israelal	masanil .	Cꞌam	junok	tzet	yetal	max	wal	yin	ewantakil .	21 ¿Tzet	xan	aꞌ	
ayin	cha	kꞌanlej?	Kꞌanlej	bay	eb	max	aben	walon	el	tuꞌ .	Yalokab	eb	ayach,	tzetak	
ẍi	juntzan	in	cuybej	tuꞌ .	Ilab	tol	yojtakxa	eb	tzetak	max	walilok,	ẍi	Jesús	bay .

22 Lajwicꞌal	yalon	juntzan	tuꞌ,	cax	max	tzakꞌlaytok	sat	Jesús	yuj	jun	nak	
taynem	templo	Dios	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	cax	max	yalon	nak	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	xan	caytuꞌ	chot	takꞌwok	a	ba	bay	cham	sat	sacerdote?	ẍi	bay	
Jesús .
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23 —Ta	ay	tzet	yob	max	wal	max	abej,	alaꞌ	tzet	yetal	yob	max	wal	tuꞌ;	
palta	ta	watxꞌcꞌal	max	wut	kꞌanjab	in	ba	bay,	¿tzet	xan	comoncꞌal	chin	a	
makꞌaꞌ?	ẍi	Jesús	bay .

24 Lajwi	tu	xin,	max	yakꞌon	Anás	tuꞌ	yilaytok	bay	Caifás,	a	ton	cham	sat	
sacerdote .	Cꞌalancꞌal	yuj	eb	nak	yet	max	yiontok	eb .

Max yiil Pedro Jesús yin yet cayelal, cꞌal yet yoxelal 
(Mt 26.71-75; Mr 14.69-72; Lc 22.58-62)

25 Lecancꞌal	oc	Pedro	kꞌaẍnok	ti	kꞌakꞌ,	xan	max	yal	eb	bay:
—Ach	tiꞌ,	tekan	tol	cuywom	ach	Jesús	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .
Axa	yion	el	yin	tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Cꞌamak,	mayin	is	cuywomok,	ẍi,	max	tzꞌak	yaloni .
26 Lajwi	tuꞌ,	ay	jun	is	moso	cham	sat	sacerdote,	ayto	yuj	ba	yetok	nak	

tzocꞌbil	el	txiquin	yuj	Pedro	tuꞌ .	A	nak	max	alon	bay	Pedro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	¿tom	mayachnak	max	wil	ecꞌ	yetok	Jesús	bay	xolak	juntzan	

te	awbejal	teꞌ?	ẍi	bay	Pedro	tuꞌ .
27 Max	yion	pax	el	Pedro	tuꞌ	yin	junelxa .	Max	lajwicꞌal	yalon	axca	tuꞌ,	
max	okꞌaj	no	caẍlan .

Max ilaytok Jesús satak Pilato 
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Lc 23.1-5)

28 Axa	yet	max	sakbi	aj	xin,	cax	max	yion	eltek	eb	Jesús	yul	yatut	Caifás	
tuꞌ,	cax	max	yiontok	eb	bay	is	despacho	cham	yajaw,	palta	maj	oc	eb	yajaw	
bay	Judea	yul	despacho	tuꞌ,	talaj	chi	etaxtok	eb	yul	sat	ley,	cax	cꞌamxa	chi	
jeꞌ	low	eb	yet	kꞌin	Pascua	chi	jay	tuꞌ .	29 Yuj	tuꞌ	xan	max	eltek	cham	yajaw	chi	
yik	Pilato	bay	tiꞌ	is	despacho	tuꞌ .	Axa	kꞌanjab	cham	nan	xol	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	is	mul	jun	winak	chi	ul	e	yakꞌ	ayin	tiꞌ?	ẍi .
30 —Ta	man	yobok	jun	winak	tiꞌ,	maj	jeꞌ	comoncꞌal	ok	jitek	ayach,	ẍi	eb .
31 Xan	max	yal	Pilato	axca	tiꞌ:
—Iektok	nak	ayex	tiꞌ,	cax	beycꞌulnejek	ayex	tiꞌ	bay	tuꞌ	yin	atacꞌalaꞌ	
yalon	e	ley,	ẍi	bay	eb .
—A	ayon	israel	on	tiꞌ,	cꞌam	jikbej	jakꞌon	cam	junok	mactxel,	ẍi	eb	bay .
32 Axca	ton	tiꞌ	max	yun	yelcan	apnok	tzet	maxax	yal	Jesús	yin	tzetbil	

ok	yun	cami .	33 Axa	paxoc	Pilato	tuꞌ	yul	is	despacho,	cax	max	awtelay	
octok	Jesús	tuꞌ	yuj .	Axa	kꞌanlen	el	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	ach	tiꞌ	Reyal	ach	eb	israel?	ẍi	bay .
34 —¿Yulcꞌal	mi	et	chi	tita,	xan	cha	kꞌanlej	el	jun	tiꞌ	ayin,	ma	ay	mac	
max	alon	ayach?	ẍi	Jesús	bay .

35 —¿Tom	israel	in	chelaꞌ?	A	eb	et	conob	cꞌal	eb	yajawil	eb	sacerdote,	a	eb	
max	ach	ul	aon	oc	yul	in	kꞌab .	¿Tzet	max	a	say	a	mulnanej?	ẍi	bay	Jesús .

36 —Ayin	tiꞌ,	manak	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	rey	in .	Kꞌinalok	ta	a	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	rey	in,	chimi	aj	wan	eb	wakꞌomal	serbil	yin	owal,	yet	
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watxꞌ	cꞌam	chin	alay	oc	yul	kꞌab	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ,	palta	man	yetok	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	yayji	wikbej,	ẍi	Jesús	bay .

37 —¿Tom	wal	yel	rey	ach	xin?	ẍi	Pilato	tuꞌ	bay .
—A	toni,	rey	in	ton	axca	alon	tiꞌ .	Yuj	wal	tuꞌ	xan	max	in	alji .	Ayin	tiꞌ,	
chin	ulicꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yuj	ul	walon	tzet	yetal	caw	yel .	Masanilcꞌal	
eb	yikem	bay	kꞌanej	yel,	chi	yacbaj	eb	txiquin	bay	tzet	chi	walaꞌ,	ẍi	Jesús .

38 Axa	yalon	Pilato	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—A…	¿tzet	yetal	jun	yel	chakꞌ	binaj	tuꞌ?	ẍi	Pilato	bay	Jesús .

Max lowxacꞌal camich yiban Jesús 
(Mt 27.15-31; Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)

Max	lajwi	yalon	axca	tu	xin,	axa	yel	paxtek	tiꞌ	is	despacho	bay	ayicꞌ	eb	
aj	Judea	tuꞌ,	axa	yalon	eltek	xol	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	cꞌam	jabok	mul	chi	wilaꞌ .	39 Palta	ay	jun	e	ley,	tol	
a	yet	junjun	kꞌin	Pascua	tiꞌ,	che	kꞌan	bekchaj	junok	preso	yayji,	cax	chi	
bekchaji .	Yuj	tu	xin,	¿cꞌam	mi	wal	chi	yal	e	cꞌul	tol	a	jun	e	reyal	ayex	
israel	ex	tiꞌ	chin	bekil	tinaniꞌ?	ẍi	bay	eb .

40 Yuj	tuꞌ,	max	aj	yaw	eb	masanil,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	cꞌam	chi	jochej .	Aokab	Barrabás	chi	bekchaji,	ẍi	eb	
bay .	Palta	a	Barrabás	tuꞌ	a	ton	junok	eb	yob	is	nabal .

19		1 Max	yiontok	Pilato	tuꞌ	Jesús,	max	toj	yakꞌon	makꞌlayok .	2 Max	lajwi	tuꞌ,	max	paltxꞌonen	seyay	eb	soldado	tuꞌ	jun	qꞌuix,	cax	max	yaon	ajtok	
eb	yin	is	jolom	is	coronaok,	axa	yaon	oc	eb	jun	moradotak	pichilej	yin	tuꞌ .	
3 Lajwi	tuꞌ,	max	apni	oc	eb	is	cꞌatan,	cax	max	cꞌoli	tzꞌakon	yalon	eb	axca	tiꞌ	bay:
—Tzalojan	ach	Reyal	eb	israel,	ẍi	eb	bay .
Lajwi	tuꞌ,	max	tzakꞌontok	eb	sat .
4 Lajwi	tu	xin,	max	el	pax	ul	Pilato	tiꞌ	is	despacho	bay	ayicꞌ	eb	aj	Judea	

tuꞌ,	max	yalon	pax	eltek	nan	xol	eb	axca	tiꞌ:
Ilabi,	ti	chi	wiiltek	e	yilaꞌ,	cax	che	yojtaknen	elok	tol	cꞌam	jabok	is	mul	

chi	wilaꞌ,	ẍi	bay	eb .
5 Catatu	bian,	max	eltek	Jesús	tiꞌ	despacho	tuꞌ .	Ayajtok	jun	qꞌuix	tuꞌ	
is	coronaok	yuj	eb .	Ayoc	an	moradotak	pichilej	tuꞌ	yuj .	Axa	yalon	eltek	
Pilato	nan	xol	eb	axca	tiꞌ:
—Tix	nak	winak	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
6 Axa	yet	max	yilon	eb	yajawil	eb	sacerdote,	yetokcꞌal	eb	taynemal	

templo	tol	chi	elol	tiꞌ	despacho	tuꞌ,	axa	yaj	bulnaj	eb	yalon	yin	ipejal	axca	
tiꞌ:
—¡Curusnelayokabi!	ẍixacꞌal	eb .
Axa	yalon	Pilato	tuꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Iektok	ayex	tiꞌ,	cax	che	curusnen	tuꞌ	e	txꞌoklil;	axa	ayin	tiꞌ	xin,	cꞌam	

wal	jabok	is	mul	chi	wilaꞌ,	ẍi	bay	eb .
7 Palta	max	yalon	pax	eb	bay	axca	tiꞌ:
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—Ayon	tiꞌ	ay	co	ley,	cax	atacꞌalaꞌ	yalon	co	ley	tuꞌ,	tol	moj	chi	cami,	
yujtol	max	yaloc	ba	Cꞌajolok	Dios,	ẍi	eb	bay .

8 A	yet	max	yaben	Pilato	axca	tuꞌ,	caw	wal	max	xiwajok .	9 Yuj	tuꞌ,	max	
paxoc	yul	is	despacho	tuꞌ	junelxa,	cax	max	kꞌanlen	el	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Baytal	taꞌ	titnak	ach	xin?	ẍi	bay .
Palta	maj	takꞌwok	Jesús	bay .
10 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	cꞌam	chach	takꞌwi	ayin?	¿Tom	man	ojtakok	tol	ay	
wikbej	ach	in	curusneni,	cax	ay	cꞌapax	wikbej	ach	in	bekon	elok?	ẍi	bay .

11 Xan	max	yal	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Yujtol	a	Dios	akꞌnej	ekbej	tiꞌ,	ta	cꞌamak,	tamwal	ay	jabok	alon	et	win .	

Yuj	tu	xan,	a	jun	max	in	aon	oc	yul	a	kꞌab,	ecꞌban	mul	entak,	ẍi	Jesús	bay .
12 Xewcꞌal	yaben	Pilato	axca	tu	xin,	axa	naon	tuꞌ	tzetbil	chi	yut	bekon	el	

Jesús;	palta	axa	eb	aj	Judea	tuꞌ,	max	aj	pax	bulnaj	eb	yalon	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ta	cha	bekilok,	ajcꞌul	ach	yin	cham	yajaw	bay	Roma	chi	yal	tuꞌ .	A	
jun	tiꞌ	max	yaloc	ba	reyal,	palta	tzancꞌal	mac	chi	alon	axca	tuꞌ,	ajcꞌul	oc	
yin	cham	yajaw	bay	Roma	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .

13 Lajwi	yaben	Pilato	axca	tuꞌ,	axa	yakꞌon	yilay	eltek	Jesús	bay	ayicꞌ	tuꞌ;	
lajwi	tuꞌ,	axa	yay	chotan	bay	chi	beycꞌulnelay	mul	eb	anima	tuꞌ .	A	jun	
lugar	tuꞌ,	Gabata	bi	yin	hebreo,	chi	yal	elapnok,	latzꞌbil	ay	chꞌen .	14 A	yet	
max	ay	chotan	tuꞌ,	toxa	chi	chumay	cꞌu .	Tꞌinanxa	yoc	kꞌin	Pascua,	cax	
max	yalon	eltek	nan	xol	eb	aj	Judea	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ilabi,	tix	e	reyal	tiꞌ,	ẍi	eltek	bay	eb .
15 Palta	max	aj	pax	yaw	eb	yin	ipejal	junelxa	axca	tiꞌ:
—¡Camokabi!	¡Curusnelayokabi!	ẍixacꞌal	eb .
—¿Tom	ok	in	curusnej	e	reyal	tiꞌ	chi	yal	tuꞌ?	ẍi	bay	eb .
Cax	max	takꞌwitok	eb	yajawil	eb	sacerdote	axca	tiꞌ:
—Ayon	tiꞌ,	asan	cham	yajaw	bay	Roma	ayoc	co	yajawilok,	cax	cꞌam	

junokxa,	ẍi	eb .
16 Tay	bian,	max	alayxacꞌal	oc	Jesús	yul	kꞌab	eb,	yuj	toj	curusnen	eb .	

Yuj	tu	xin,	xan	max	ilaytok	yuj	eb	soldado .

Max aj locan Jesús yin curus 
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Lc 23.26-43)

17 Axa	Jesús	xin,	toxacꞌal	max	jolomxicꞌnejtok	is	curusal,	max	ilaytok	bay	
jun	lugar	chi	yik	Gólgota	yin	hebreo,	tol	chi	yal	elapnok:	Bakil	Jolomej .	18 A	
tuꞌ	max	yaoc	eb	Jesús	yin	curus .	Ay	cawanxa	mac	max	curusnelay	cꞌapax	
yetok	Cham,	jun	bay	junjun	tzꞌeyil	Cham,	xan	a	nan	xol	curusal	eb	tuꞌ	max	
curusnelay	Cham .	19 Axa	yakꞌon	Pilato	tzꞌibelay	oc	jay	belan	kꞌanej	jolomtak	
is	curusal	tol	max	yal	axca	tiꞌ:	A	ton	Jesús	aj	Nazaret	tiꞌ,	is	Reyal	eb	israel,	
ẍi .	20 Ti	conob	ay	jun	lugar	bay	max	bet	curusnelay	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	
eb	israel	max	ilon	tzet	chi	yal	jay	belan	kꞌanej	ayoc	jolomtak	is	curusal	tuꞌ .	
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Tzꞌibbil	oc	yin	is	tiꞌ	eb,	cꞌal	yin	is	tiꞌ	eb	griego,	cꞌal	yin	latín,	a	ton	is	tiꞌ	eb	aj	
Roma .	21 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	yajawil	eb	sacerdote	bay	Pilato	axca	tiꞌ:
—Matawal	manak	jun	kꞌanej	Reyal	eb	israel	max	akꞌ	tzꞌibelay	oc	

jolomtak	te	curus	tuꞌ .	Watxꞌ	mi	caytuꞌ	max	ot	a	tzꞌiben	oc	axca	tiꞌ:	A	nak	
tiꞌ,	max	yaloc	ba	nak	reyalok	eb	israel,	mata	cachi,	ẍi	eb	bay .

22 —A	jay	belan	kꞌanej	max	wakꞌ	tzꞌibelay	oc	tiꞌ,	canokab	axca	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .
23 Max	lajwi	curusnen	eb	soldado	tuꞌ	Jesús	xin,	axa	yion	aj	eb	is	pichil	
tuꞌ .	Max	pojon	ecꞌ	eb .	Caneb	max	eloc	an	yuj	eb,	xan	junjuncꞌal	liman	yet	
junjun	eb,	palta	an	jokan	pichil	chi	yacꞌaltaꞌ	oc	xin,	junnejcꞌal	yayji	an,	
cax	cꞌam	tzꞌisil	an .	24 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	tiꞌ	bian,	manchak	co	niqꞌuektok	an,	cax	chi	co	pojon	ecꞌ	an	jin .	
Watxꞌ	mi	ta	chi	jaoc	suerte	yin	an,	yalcꞌal	mac	chi	ioncan	an,	ẍi	eb .
Axca	ton	tiꞌ	max	yun	yunen	el	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un,	bay	chi	yal	

axca	tiꞌ:	A	in	pichil	max	pojcan	ecꞌ	eb	yin,	a	yin	in	jokan	pichil	max	yakꞌ	eb	
suerte,	ẍican	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	caytuꞌ	max	yut	eb	soldado	tuꞌ .

25 A	cawilal	bay	curusnebil	Jesús,	a	tuꞌ	ayicꞌ	is	txutx,	cax	ajun	jun	is	
nuej	yetok,	yetok	cꞌapax	María	yistzil	Cleofas,	cꞌal	ix	María	aj	Magdala .	
26 Ay	cꞌapax	jun	is	cuywom	Jesús	ayicꞌ	cꞌatan	is	txutx	tuꞌ,	jun	cuywom	
caw	wal	camcꞌulnebil	yuj .	Max	tit	tꞌannaj	Jesús	yin	eb,	cax	max	yalon	
bay	is	txutx	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Txutx,	a	jun	mac	ayicꞌ	etok	tiꞌ,	axca	oneꞌ	chot	a	cꞌul	yin,	ẍi	bay .
27 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	jun	is	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	in	txutx	tiꞌ,	axcaokab	a	txutx	chot	a	cꞌul	yin,	ẍi	bay .
Yuj	tu	xin,	xan	a	jun	is	cuywom	tuꞌ	max	ioncantok	xal	txutxej	tuꞌ	yetok	
bay	yatut,	cax	max	ayji	ecꞌ	xal	yintak .

Is camichal Jesús 
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 Lajwi	tu	xin,	yojtakxa	Jesús,	tol	toxa	chi	yi	ba	masanil	tzet	
tzꞌibbilcan	yin .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	chi	tak	in	tiꞌ,	ẍi .
Max	yal	axca	tuꞌ,	yuj	yunen	el	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .
29 Ay	jun	vaso	vinagre	ay	pax	ecꞌ	bay	tuꞌ,	max	laon	aytok	eb	jun	tzet	
pososi	xol .	Axa	yaon	oc	eb	chon	jun	te	hisopo	max	yaon	ajtok	eb	yin	tiꞌ	
Jesús .	30 Max	xew	tzꞌubon	elok,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Mayal	yi	ba	masanil,	ẍi .
Lajwi	tu	xin,	axa	yay	nojnaj	tuꞌ,	cax	max	yaoncan	oc	yanimail	yul	kꞌab	
Dios,	axa	cam	tuꞌ .

Max tektok jun soldado is lanza bay tzꞌeyil cꞌul Jesús
31 Yecalokxa	kꞌin	Pascua	yet	jun	cꞌu	tuꞌ,	cꞌual	cꞌapax	xewilal .	A	eb	yajaw	

bay	Judea,	cꞌam	chi	yochej	eb	chi	can	is	mimanil	eb	oxwan	tuꞌ	yin	curus,	
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yujtol	a	jun	cꞌu	lananxa	jay	tuꞌ,	caw	wal	miman	yelapnok	yul	sat	eb	israel .	
Yuj	tuꞌ	xan	max	toj	eb	kꞌanon	bay	Pilato,	ta	chi	yakꞌ	makꞌlay	poj	bakil	sat	
penec	eb,	yet	watxꞌ	ayman	chi	aytek	is	mimanil	eb	yin	curus	tuꞌ .	32 Yuj	
tu	xin,	xan	max	toj	eb	soldado,	cax	max	makꞌon	poj	eb	bakil	sat	penec	eb	
curusnebil	yetok	Jesús .	33 Palta	axa	yet	max	apni	oc	eb	yin	Jesús	xin,	max	
yilon	eb	tol	camnakxa .	Yuj	tuꞌ	xan	majxa	makꞌ	poj	eb	bakil	sat	penec	Cham .

34 Palta	ay	jun	soldado	max	tekon	ajtok	lanza	yin	tzꞌeyil	cꞌul	Cham .	
Ayman	max	eltek	chicꞌ	cꞌal	aej .	35 Ayin	tiꞌ,	caw	wal	max	wil	juntzan	tiꞌ,	
yuj	tuꞌ	xan	chi	wakꞌ	in	ba	testigoal	yin,	yet	watxꞌ	che	yaoc	yin	e	cꞌul	ayex	
tiꞌ .	A	juntzan	tzet	chin	tzꞌibejcan	tiꞌ,	caw	yel .	Ayin	tiꞌ,	wojtak	tol	caw	yel	
chi	walaꞌ .	36 Yuj	yunen	el	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un,	xan	caytuꞌ	max	
uji,	yujtol	chi	yal	yul	txꞌan	axca	tiꞌ:	Cꞌam	junok	is	bakil	ok	kꞌajcantok,	ẍi .	
37 Chi	yalon	cꞌapax	junxa	tiꞌ	yul	txꞌan	Un	tuꞌ:	A	eb	max	tekon	Cham,	ok	
yiloc	eb	yin,	ẍi .

Mukbanil Jesús 
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 Ay	jun	winak	chi	yik	José,	aj	conob	Arimatea .	A	jun	winak	tuꞌ,	
is	cuywom	Jesús,	asan	tol	cuywom	yin	ewantakil,	yujtol	caw	wal	chi	
xiwi,	ta	chi	yabaj	eb	yajaw	bay	Judea .	Aꞌ	max	jayoc	kꞌanon	bay	Pilato,	
yuj	yion	aytek	mimanil	Jesús	yin	curus,	cax	chi	mukoni .	Max	akꞌlay	
yuj	Pilato	tuꞌ;	yuj	tuꞌ	xan	max	bet	yiaytek,	cax	max	yiontok .	39 Max	jay	
cꞌapax	oc	Nicodemo	bay	tuꞌ,	yetbi	oc	oxeb	arroba	juntzan	sukꞌukꞌi	jab	
chi	yik	mirra,	soman	yetok	junxa	chi	yik	áloes .	A	jun	Nicodemo	tiꞌ,	a	ton	
betnak	ecꞌ	kꞌanjab	yetok	Jesús	yet	akꞌbalil .	40 Max	yion	aj	eb	mimanil	
Jesús,	cax	chulon	oc	eb	juntzan	mimek	kꞌap	yin,	max	yaon	cꞌapax	oc	eb	
juntzan	sukꞌukꞌi	jab	tuꞌ	yin,	yujtol	caytuꞌ	yoc	beybal	eb	israel	tuꞌ	mukon	is	
camnak .	41 A	cawilal	bay	max	curusnelay	Jesús,	ay	juntzan	awbejal	teꞌ .	A	
xol	tuꞌ,	a	tuꞌ	ay	jun	chꞌen	olbil	yul .	Cꞌamto	junok	camnak	maxax	oclejtok	
yul	jun	chꞌen	tuꞌ .	42 Yujtol	junxanej	bek	chaon	el	yich	cꞌual	xewilal	eb	
israel,	yuj	tuꞌ	xan	a	yul	jun	chꞌen	tuꞌ	max	bet	yacan	octok	eb	mimanil	
Jesús,	yujtol	cawil	ay	bay	max	cam	tuꞌ .

Is yictzojbail Jesús 
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)

20		1 Axa	yet	ayto	sakbi	yet	domingo	xin,	max	toj	María	aj	Magdala	bay	ayoctok	mimanil	Jesús .	Axa	yilon	yet	max	apni,	elnakxa	
makil	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	2 Yuj	tuꞌ	xan,	max	yakꞌ	yanej	meltzoji,	max	jayoc	
bay	Simón	Pedro .	Ayicꞌ	Pedro	yetok	jun	cuywom	camcꞌulnebil	tuꞌ .	Max	
yalon	ix	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Mayal	wal	ilay	eltek	mimanil	Cham	Jajawil	bay	max	alaycan	

octok .	¿Baytal	laj	max	ilaytok?	ẍi	bay	eb .	3 Max	yabcꞌal	Pedro	yetok	
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junxa	cuywom	tu	xin,	max	toj	eb	yilon	bay	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	4 Yanej	eb	
toj	cawanil;	palta	max	cancan	Pedro	tuꞌ	yuj	junxa	tuꞌ,	xan	a	jun	tuꞌ	max	
babji	yapni	yin	aymanil .	5 Max	octok	tꞌanan	yul	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	Axa	
yiloni,	asanxanej	an	kꞌap	max	chul-lay	oc	yin,	lanancanok .	Maj	octok	jun	
cuywom	tuꞌ	yul	chꞌen .	6 Tzakan	yapni	oc	Simón	Pedro	tuꞌ	yintak .	Max	
apnicꞌal	ocok,	max	octok	yul	chꞌen	chꞌen	tuꞌ,	axa	max	yiloni,	asanxanej	
an	kꞌap	tuꞌ	lanancan	ayok,	7 cꞌal	an	txꞌambalej	max	oc	pixan	yin	jolom	
Jesús,	chulancan	ay	an,	cax	najat	ta	cꞌotancantok	an .	8 Lajwi	tuꞌ	max	
octok	junxa	cuywom	max	babji	yapni	oc	tuꞌ .	Ato	yet	max	yilon	axca	
tuꞌ,	max	yaon	oc	yin	cꞌul .	9 Puralto	max	yaoc	eb	yin	cꞌul	tol	yel	max	
ictzonelay	aj	Jesús,	yujtol	cꞌamto	chi	nachaj	el	yuj	eb	tzet	tzꞌibbilcan	yul	
txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	tol	ok	ictzonelay	pax	aj	Jesús	xol	eb	camnak .	
10 Lajwi	tu	xin,	max	pax	eb	cuywom	tuꞌ	bay	yatut .

Max txꞌoxaj ba Jesús bay María aj Magdala 
(Mr 16.9-11)

11 A	pax	María	aj	Magdala	tu	xin,	max	cancan	cꞌatan	jun	chꞌen	tuꞌ .	Maj	
octok	ix	yul	chꞌen .	Tocꞌal	max	octok	tꞌanan	ix	yul,	cax	chi	okꞌ	ix .	12 Axa	
max	yiloni,	ayoctok	cawan	ángel	yul	chꞌen	tuꞌ,	caw	wal	sak	is	pichil	eb .	
Chotan	ay	eb	bay	max	ecꞌlej	mimanil	Jesús,	jun	bay	jolomtak,	cꞌal	junxa	
bay	yakantak .	13 Cax	max	kꞌanlen	eltek	eb	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Ach	ix,	¿tzet	yuj	xan	chach	okꞌi?	ẍi	eltek	eb .
—Chin	okꞌi,	yujtol	max	ilay	bey	is	mimanil	Cham	Wajawil	caytiꞌ .	
¿Baytal	wal	mi	max	ilaytok?	ẍi	ix	bay	eb .

14 Ato	wal	xew	yalon	ix	axca	tuꞌ,	max	meltzojtok	acan	ix	yintak,	axa	
yilontek	ix,	ayicꞌ	Jesús .	Palta	maj	yojtaknej	el	ix,	tatol	a	Cham .	15 Yuj	tuꞌ	
xan	max	kꞌanlej	el	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Ach	ix,	¿tzet	yuj	xan	chach	okꞌi?	¿Mac	cha	sayicꞌok?	ẍi	bay	ix .
A	naon	ix,	tol	a	nak	ilom	awbejal	teꞌ	lecan	ecꞌ	bay	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
yal	ix	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	mamin,	ta	ach	max	ul	eiltek	mimanil	Jesús,	al	wal	ayin	bay	max	
bet	akꞌcanok,	cax	chi	toj	wioni,	ẍi	ix	bay .

16 —¡María!	ẍi	Jesús	bay	ix .
Yuj	tuꞌ	xan	max	meltzojtok	acan	ix	bay .	Axa	kꞌanjab	aj	ix	yin	hebreo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Raboni,	ẍi	ix .	Chi	yal	elapnok .	Meẍtol .
17 Axa	yalon	Jesús	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Manchak	quin	a	mitxꞌaꞌ,	yujtol	manto	in	ajtok	bay	ayicꞌ	in	Mam;	palta	asiꞌ,	al	

bay	eb	wuẍtak,	cꞌal	bay	eb	wanab	masanil,	tol	ok	in	paxaj	bay	ayicꞌ	in	Mam .	A	in	
Mam,	e	Mam	cꞌapax	wetok .	A	in	Diosal,	e	Diosal	cꞌapax	wetok,	ẍi	Jesús	bay	ix .

18 Yuj	tuꞌ	max	toj	María	tuꞌ	yal	bay	eb	cuywom	Jesús	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	max	wil	yin	Cham	Jajawil,	ẍi	ix	bay	eb .	Cax	max	yalon	

cꞌapax	ix	bay	eb	tzetak	max	yal	Cham .
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Max txꞌoxaj ba Jesús bay eb is cuywom 
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Lc 24.36-49)

19 Acꞌalaꞌcꞌal	ton	yet	jun	domingoal	tuꞌ	yet	kꞌekbintakil,	max	wajbaj	ba	
eb	cuywom	Jesús .	Caw	wal	makaki	yayji	puertail	te	na	bay	wajan	ecꞌ	eb	
tuꞌ,	yuj	xiwcꞌulalil	eb	bay	eb	yajaw	bay	Judea .	Axa	yilontek	eb,	waanxa	
oc	Jesús	nan	xol	eb,	cax	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Juncꞌulalokab	ayex,	ẍi	bay	eb .
20 Lajwi	tu	xin,	max	txꞌoxon	yul	is	kꞌab	bay	eb	tuꞌ,	cꞌal	tzꞌeyil	bay	max	
toj	chꞌen	lanza .	Axa	yet	max	yilon	eb	cuywom	tuꞌ	tol	a	Cham	Jajawil,	caw	
wal	max	tzaloj	aj	eb	sicꞌlibil .

21 Axa	yalon	bay	eb	junelxa	axca	tiꞌ:
—Juncꞌulalokab	ayex .	Axca	max	quin	yut	chekontek	co	Mam	Dios,	
caytuꞌ	chex	wut	in	chekon	cꞌapaxtok,	ẍi	bay	eb .

22 Lajwi	yalon	juntzan	tiꞌ,	axa	xuontok	cakꞌekꞌ	yiban	eb	tuꞌ,	cax	max	
yalon	axca	tiꞌ:
—Chaekcan	Cham	Espíritu	Santo .	23 Ta	ay	mac	che	yakꞌ	tan	is	yobtakil,	
ok	yakꞌ	cꞌapax	tan	Dios	is	yobtakil	tuꞌ .	Ta	ay	mac	cꞌam	che	yakꞌ	tan	
yobtakil	xin,	ok	cancꞌaltaꞌ	is	yobtakil	tuꞌ	yiban,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max il-lay yin Jesús yuj Tomás
24 Ay	jun	yetbeyom	eb	cuywom	Jesús	chi	yik	Tomás,	cax	chi	al-lay	
cꞌapax	Tioẍ	yin .	Cꞌamicꞌ	yetok	eb	yet	max	ecꞌ	Jesús	yilon	eb .	25 Yuj	tuꞌ	xan	
max	yal	eb	yet	cuywomal	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Ayon	tiꞌ,	max	jil	yin	Cham	Jajawil,	ẍi	eb	bay .
—Ta	cꞌam	chi	wil	yechel	chꞌen	lawuẍ	yul	is	kꞌab	wal	ayin	caw,	cax	cꞌam	
chin	jektok	yiximal	in	kꞌab	yul	yolanil	chꞌen	tuꞌ,	cꞌal	in	jekontok	in	kꞌab	
bay	is	tzꞌeyil,	maj	waoc	yin	in	cꞌul,	ẍi .

26 Ukubixi	wal	tuꞌ,	max	wajban	pax	oc	ba	eb	bay	yul	te	na	tuꞌ	junelxa .	
Ayxa	ecꞌ	Tomás	tuꞌ	yetok	eb	yet	tuꞌ .	Caw	wal	makaki	yayji	puertail	jun	na	
tuꞌ,	axa	max	yilontek	eb,	lecanxa	oc	Jesús	nan	xol	eb .	Max	yalon	Cham	
bay	eb	axca	tiꞌ:
—Juncꞌulalokab	ayex,	ẍi	bay	eb .
27 Lajwi	tuꞌ,	axa	yalon	bay	Tomás	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ilab	in	kꞌab	tiꞌ .	Jektok	yiximal	a	kꞌab	yul	yolanil	tiꞌ,	cax	cha	jekontok	

cꞌapax	a	kꞌab	bay	yolanil	tzꞌeyil	in	cꞌul	tiꞌ .	Manchakxa	akꞌ	cabcꞌulal,	palta	
aoc	a	cꞌul	win,	ẍi	Jesús	bay .

28 Lajwi	tu	xin,	max	yalon	Tomás	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	Wajawil,	ach	in	Diosal,	ẍi	bay .
29 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Tomás,	max	aoc	a	cꞌul	win	yujtol	max	in	elaꞌ .	A	eb	man	yowalilok	
chin	iloni,	cax	chi	yaon	oc	eb	cꞌul	win,	yelxacꞌal	watxꞌ	yet	eb,	ẍi	bay .
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A tzet yuj xan max tzꞌibelaycan jun libro tiꞌ
30 Xiwiltocꞌal	milagro	max	el	yunen	Jesús	satak	eb	is	cuywom	tuꞌ,	palta	

maj	tzꞌibelaycan	yabixal	masanil	yul	jun	libro	tiꞌ .	31 Max	tzꞌibelaycan	
juntzan	tiꞌ,	yet	watxꞌ	che	yaoc	yin	e	cꞌul,	tol	a	Jesús,	a	ton	Cristo	Cham	
Cꞌajol	Dios .	Ta	cay	tuꞌ	ok	e	yut	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul,	ok	e	chaꞌ	kꞌinalej	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	bay .

Max txꞌoxaj ba Jesús bay ukwan eb is cuywom

21		1 Lajwi	tuꞌ,	max	txꞌoxon	aj	ba	Jesús	bay	eb	is	cuywom	junelxa,	yet	ayicꞌ	eb	ti	aꞌ	mar	Tiberias .	Tix	max	yut	txꞌoxon	aj	ba	bay	
eb	tiꞌ .	2 Junejcꞌal	ayicꞌ	Simón	Pedro	yetok	Tomás,	nak	chi	yik	Tioẍ,	cꞌal	
Natanael	aj	Caná	yul	yet	Galilea .	Ay	cꞌapax	ecꞌ	eb	cꞌajol	Zebedeo,	yetok	
cawanxa	yet	cuywomal	eb .	3 Axa	yalon	Simón	Pedro	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ok	in	tok	txaylok,	ẍi	bay	eb .
—Ok	on	tok	etok,	ẍi	eb	bay .
Axa	toj	eb	tuꞌ .	Max	oc	eb	yul	jun	barco,	palta	a	yet	jun	akꞌbal	tuꞌ,	cꞌam	
junok	txay	max	yiꞌ	eb .	4 Axa	yet	lananxa	sakbi,	ayicꞌ	Jesús	ti	aꞌ	mar	tuꞌ,	
palta	eb	cuywom,	cꞌamcꞌal	chi	yiltek	eb	ta	a	Cham	ayicꞌ	ti	aꞌ	tuꞌ .	5 Max	
yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	conob,	¿ay	xam	noꞌ	chi	ajtek	e	yuj?	ẍitok	bay	eb .
—Cꞌam	tzet,	tamwal	junok,	ẍi	eb	bay .
6 —Kꞌokek	aytok	e	txim	bay	e	watxꞌ	kꞌab .	A	tuꞌ	ok	e	yiꞌ	e	txay	tuꞌ,	ẍi	

Jesús	bay	eb .
Max	yikej	eb	axca	max	yut	yalon	Jesús .	Axa	yet	max	yakꞌlen	eb	tokꞌon	ajtek	

is	txim	tu	xin,	majxa	ajtek	yuj	yalil	no	txay	tuꞌ,	yujtol	caw	wal	max	noj	sicꞌlibil .
7 Axa	yalon	jun	cuywom	camcꞌulnebil	yuj	Jesús	bay	Pedro	axca	tiꞌ:
—A	ton	Cham	Jajawil	tuꞌ,	ẍi	bay .
Max	yabcꞌal	Simón	Pedro	axca	tuꞌ,	axa	yaon	oc	is	pichil	tuꞌ,	yujtol	asan	

yul	is	pichil	ayocok .	Axa	kꞌokon	el	ba	yul	barco	tuꞌ,	cax	max	el	ti	aꞌ .	8 Caneb	
tom	txꞌanil	yel	juntzanxa	eb	cuywom	yiban	aꞌ	yul	jun	te	yaliẍ	barco,	tokꞌbil	
oc	is	txim	eb,	nojnak	yuj	no	txay	tuꞌ .	9 Axa	yet	max	eltek	eb,	max	yilon	
eb	tol	ay	jun	kꞌakꞌ	ayoc	ti	aꞌ	tuꞌ	naba	tzakꞌakꞌ .	Batxantok	jun	txay	yiban	
tzakꞌakꞌ,	ay	cꞌapax	jayeb	ixim	pan	bay	tuꞌ .	10 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Iektek	jaycꞌonok	no	txay	max	e	mitxꞌ	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .
11 Axa	yoctok	Simón	Pedro	yul	barco	tuꞌ .	Max	tokꞌon	el	txꞌan	txim	tuꞌ	

tiel	aꞌ .	Nojnak	txꞌan	yuj	mimek	txay,	153	noꞌ	yin	masanil .	Ti	pax	wal	
xiwil	noꞌ,	palta	maj	nicꞌchajtok	txꞌan	txim	tuꞌ	yuj	yalil	noꞌ .	12 Lajwi	tu	xin,	
axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Sebaxek	lowok,	ẍi	bay	eb .
Cꞌam	junok	eb	cuywom	tuꞌ	max	kꞌanlen	el	bay	axca	tiꞌ:	¿Mac	ach	
txel	xin?	man	ẍiok	eb,	yujtol	yojtakxa	eb	tol	a	ton	Cham	Jajawil .	13 Axa	
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jitzontek	ba	Jesús	cꞌatan	eb	tuꞌ,	max	yion	aj	ixim	pan	tuꞌ,	max	cꞌoli	pojon	
ecꞌ	xol	eb,	cax	max	pojon	cꞌapax	ecꞌ	no	txay	tuꞌ .

14 Yet-xa	yoxelal	txꞌoxon	aj	ba	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tiꞌ,	yettaxcꞌal	
max	ictzoj	aj	xol	eb	camnak .

Max kꞌanjab Jesús yetok Simón Pedro
15 Axa	yet	max	lajwi	low	eb,	max	yalon	Jesús	bay	Simón	Pedro	axca	tiꞌ:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	chin	kꞌanlej	ayach,	¿yelxacꞌal	mi	chin	a	
camcꞌulnej	yintak	juntzan	tiꞌ?	ẍi	bay .
—A	ton	Mamin .	Ojtakxa	tol	chach	in	camcꞌulnej,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .
—Ta	axca	tu	xin,	axcaokab	junok	ilom	yuneꞌ	calnel,	cayokab	tuꞌ	chot	a	
cuyon	eb	wet-xa,	ẍi	Jesús	bay .

16 Lajwi	yalon	juntzan	tiꞌ,	max	yalon	junelxa	axca	tiꞌ	bay:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	¿chi	mi	in	a	camcꞌulnej?	ẍi .
—A	ton	Mamin .	Ojtakxa,	tol	chach	in	camcꞌulnej,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .
—Ta	axca	tu	xin,	axcaokab	junok	ilom	calnel,	cayokab	tuꞌ	chot	akꞌon	
cuenta	eb	wet-xa,	ẍi	Jesús	bay .

17 Max	yalon	pax	yet	yoxelal	axca	tiꞌ:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	¿chi	mi	in	a	camcꞌulnej?	ẍi	bay .
Axa	cusaj	cꞌul	Pedro	tu	bian,	yujtol	yoxelalxa	kꞌanlen	Jesús	bay,	ta	chi	
camil	cꞌul	yin,	xan	max	yal	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ojtakxa	taꞌ	masanil .	Ojtak	tol	chach	in	camcꞌulnej,	ẍi	bay .
—Ta	axca	wal	alon	tuꞌ,	axcaokab	junok	ilom	calnel,	axcaokab	tuꞌ	chot	
a	cuyon	eb	wet-xa	yayji .	18 Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	yet	achꞌej	achto,	
munilcꞌal	chaoc	a	pichil,	cax	chach	tojcꞌal	bay	chi	yal	a	cꞌul	chach	toji;	
palta	axa	yet	ok	ach	ichambok,	ok	el	jaan	a	kꞌab,	cax	txꞌokxa	mac	ok	
cꞌalon	a	nan,	cax	ok	ach	ilaytok	bay	man	ok	yal	a	cꞌul,	ẍi	Jesús	bay .

19 Max	yal	axca	tiꞌ,	yuj	tzetbil	ok	yun	cam	Pedro	tuꞌ,	cax	ok	
txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	caw	miman	yelapnok	Dios .	Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	
cꞌapax	bay	axca	tiꞌ:
—Ocan	tzakan	wintak,	ẍi	bay .

Jun cuywom camcꞌulnebil yuj Jesús
20 Axa	toj	tꞌannaj	Pedro	tuꞌ	yintak,	max	yiloni,	tol	a	jun	cuywom	

camcꞌulnebil	yuj	Jesús	tzakan	oc	yintak	eb .	(A	ton	jun	max	jitzxacꞌal	oc	ba	
cꞌatan	Jesús	yet	lanan	low	eb	yet	toxa	ok	mitxꞌlay	Cham,	cax	max	kꞌanlen	
el	bay	axca	tiꞌ:	Mamin,	¿mactxel	ok	ach	aon	oc	yul	kꞌab	camich?	ẍi .)	21 A	
yet	max	yilon	Pedro	jun	cuywom	tuꞌ,	max	kꞌanlen	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin,	a	jun	chi	jay	tiꞌ,	¿tzet	ok	on	pax	cami?	ẍi	bay .
22 Max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Ta	chi	yal	in	cꞌul	tol	iquistocꞌal	jun	tiꞌ	yet	ok	in	jay	junelxa,	cꞌam	alon	
et	yin .	Asan	tol	chach	tzakloj	wintak	ach	tiꞌ,	ẍi	bay	Pedro	tuꞌ .

  SAN JUAN 21

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1712

23 Yuj	tu	xin,	max	el	kꞌumal	xol	eb	creyente	tol	man	ok	cam	jun	
cuywom	tuꞌ;	palta	cꞌam	tzet	max	yal	Jesús	ta	maj	camok .	Asan	tol	max	
yal	axca	tiꞌ:	Ta	chi	yal	in	cꞌul	iquistocꞌal	yet	ok	in	jay	junelxa,	cꞌam	alon	
et	yin,	ẍi .

24 A	ton	jun	is	cuywom	tiꞌ	chi	yakꞌ	testigoal	ba	yin	juntzan	tiꞌ,	cax	
max	tzꞌiben	cꞌapax	canok .	Ayon	tiꞌ,	jojtak,	tol	caw	wal	yel	juntzan	max	
tzꞌibejcan	tiꞌ .

25 Xiwiltocꞌal	juntzanxa	tzet	yetal	max	el	yunen	Jesús .	Kꞌinalok	ta	
junjunal	max	yun	tzꞌibelaycan	yabixal,	a	chi	wut	in	naoni,	cꞌam	mi	chi	yab	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	bay	chi	ayji	txꞌan	un	bay	chi	tzꞌibelaycan	yabixal	tuꞌ .	

SAN JUAN 21  
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Max yal Jesús tol ok yakꞌ Cham Espíritu Santo bay eb is cuywom

1		1 Ayin	ton	Lucas	in	chin	tzꞌiblitok	ayach,	ach	Teófilo .	Ayxa	jun	txꞌan	babel	un	tzꞌibbilxatok	wuj	ayach,	bay	max	waltok	jantak	tzet	max	el	
yunen	Jesús,	cꞌal	jantak	tzet	max	yakꞌ	cuylayok,	yecheltaxcꞌal	max	chaon	
el	yich	Cham	cuywaji,	2 masantacꞌal	yet	max	jay	cꞌual	paxaj	satcan .	A	yet	
cꞌamto	chi	paxi,	max	yaloncan	juntzan	chekbanilej	bay	eb	is	chekbej,	eb	
sicꞌbil	el	yuj	atacꞌalaꞌ	max	yun	yikbelay	yuj	Cham	Espíritu	Santo .	3 A	yet	
maxax	ecꞌlej	yin	camich,	txꞌial	elcꞌal	maxto	txꞌoxaj	ba	bay	eb	is	chekbej	
tuꞌ .	Cawinakto	cꞌu	max	txꞌox	ba	bay	eb,	tol	yel	max	ictzonelay	ajok .	Max	
yaloncan	bay	eb,	tol	chi	occan	Dios	Yajawil	caytiꞌ .

4 A	yet	junel	yet	lanan	low	yetok	eb	is	chekbej	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Cananek	bay	conob	Jerusalén	tiꞌ .	Echbanejek	jun	tzet	albilcan	ayex	
yuj	Dios,	yet	max	yakꞌoncan	is	tiꞌ,	axca	max	wut	walon	ayex .	5 Yel	toni,	a	
Juan	max	akꞌwi	bautizar	yetok	aej,	palta	a	yet	jayeb	cꞌu,	ok	akꞌlay	Cham	
Espíritu	Santo	ayex,	cax	ok	ex	akꞌlay	bautizar	yuj,	ẍi	Jesús .

Paxubal aj Jesús satcan
6 A	yet	wajantocꞌal	ecꞌ	eb	cuywom	yetok	Jesús	max	kꞌanlen	el	eb	bay:
—Mamin,	¿ami	tinaniꞌ	ok	a	col	eb	jet	conob	israel,	yet	watxꞌ	munilcꞌal	

chi	jaoc	co	yajawil	yul	jet?	ẍi	eb	bay .
7 Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Maj	akꞌlay	e	yojtaknej	el	cꞌual,	cꞌal	is	tiempoal	yet	ok	uj	jun	tuꞌ,	
yujtol	a	jun	tiempoal	tuꞌ,	asan	co	Mam	Dios	ay	yalon	yet	yin .	8 Palta	ok	
yakꞌ	Dios	yipalil	ayex,	yet	ok	e	chaon	Cham	Espíritu	Santo	junjun	ex .	Ok	

A Yabixal

TZETAK YETAL 
MAX EL YUNEN EB 

CHEKBEJ JESÚS
	

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1714

lajwok	tuꞌ,	axa	e	yakꞌon	testigoal	win	bay	Jerusalén	tiꞌ,	yetok	bay	masanil	
makbej	Judea	tiꞌ,	cꞌal	yulak	yet	Samaria,	masantacꞌal	bay	chi	lajwican	
apnok	yulyibankꞌinal	tiꞌ	ok	e	yaloncan	elok,	ẍi	bay	eb .

9 A	yet	max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ,	axa	yilay	ajtok	satcan	tuꞌ .	
Tꞌanan	wal	ajtok	eb	yin,	cax	max	cꞌayxacꞌal	toj	xol	jun	asun .	Majxa	yil	eb	
yin .	10 Tꞌananto	ajtok	eb	satcan	yet	max	paxaj	Jesús,	axa	yilon	eb,	lecanxa	
oc	cawan	ángel	cꞌatan	eb,	axca	yili	anima .	Sak	lubinakxacꞌal	yili	pichil	eb .

11 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ	bay	eb:
—Ex	aj	Galileail	winak,	¿tzet	xan	tꞌanan	excꞌal	ajtok	satcan?	A	Jesús	tiꞌ,	

max	ilay	aj	e	xol,	cax	max	paxaj	satcan,	axca	wal	max	yun	e	yilon	toj	tiꞌ,	
caytuꞌ	ok	yun	jay	paxok,	ẍi	eb	bay	eb .

Max saylay qꞌuexel Judas
12 Lajwicꞌal	tu	xin,	axa	paxaytek	eb	is	cuywom	bay	tzalan	Olivo	tuꞌ,	

cax	max	meltzojtek	eb	bay	Jerusalén .	A	jun	tzalan	tuꞌ,	ay	mi	nanok	legua	
xol	ba	yetok	Jerusalén .	13 Lajwicꞌal	jay	eb	bay	yul	conob	tuꞌ,	max	ajtok	eb	
bay	jun	cuarto	ayajtok	can	bay	ay	is	posada	Pedro,	yetok	Jacobo,	Juan,	
Andrés	cꞌal	Felipe,	Tomás,	Bartolomé,	Mateo,	Jacobo	yuninal	Alfeo,	yetok	
Simón,	jun	partido	ba	yetok	eb	cananista	yet	yalantok,	ajun	cꞌapax	Judas	
yuẍtak	Jacobo .	Junnej	ay	is	posada	eb	masanil	bay	tuꞌ .	14 Junjuncꞌal	cꞌu	
chi	wajbaj	ba	eb	masanil,	yuj	txajli	eb	bay	Dios .	Ay	eb	ix	chi	txajli	yetok	
eb .	Ajun	María	is	txutx	Jesús	yetok	eb .	Ajun	cꞌapax	eb	yuẍtak	Jesús	tuꞌ .

15 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ay	mi	junok	120	eb	creyente	wajan	ocok .	Axa	yaj	wan	
Pedro	nan	xol	eb	tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:	16 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	yowalil	ton	
max	yun	tzet	albilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	yujtol	a	Cham	Espíritu	Santo	
akꞌnejcan	tzꞌibej	David	yuj	Judas,	nak	txꞌoxwajwom	bay	eb	mitxꞌwajwom	yin	
Jesús .	17 A	Judas	tuꞌ	ayoc	co	tzꞌakilok	yet	yalantok,	cax	junnej	jopiso	yetok .	18 Palta	
max	chaꞌ	tumin	yin	jun	tzet	yob	max	el	yuneni,	cax	max	manlay	jun	txꞌotxꞌ	yetok	
chꞌen	tumin	tuꞌ .	A	bay	tuꞌ	max	titcꞌay	pitxnajok,	axa	yeltek	secnaj	yul	cꞌul	tuꞌ .	19 A	
eb	aj	Jerusalén	tiꞌ,	pilan	max	yab	eb	kꞌumal	jun	tiꞌ .	Yuj	tu	xin,	xan	max	yakꞌ	eb	yik	
jun	txꞌotxꞌ	tuꞌ	Acéldama	yin	is	tiꞌ	eb .	Chi	yal	elapnok,	Txꞌotxꞌal	Chiqꞌuil	Anima .

20 Axca	tuꞌ	max	yunej	yujtol	chi	yal	axca	tiꞌ	yul	txꞌan	Libro	Salmos:
Canokab	is	cajlobal	yin	tzꞌinanil .	Cꞌamokab	mac	chi	cajay	bay,	ẍi .

Chi	yalon	cꞌapax	axca	tiꞌ:
Txꞌokxaokab	mactxel	chi	ioncan	is	yopiso,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

21-22 Yuj	tu	xin,	co	sicꞌ	junok	mac	chi	oc	qꞌuexelok	nak,	cax	chi	jaon	oc	
yopiso	yalon	elok	tol	yel	max	ictzoj	aj	Jesús .	A	jun	mactxel	ok	co	siqꞌuil	tuꞌ,	
yowalil	a	junok	jetbeyomcꞌaltaꞌ	co	ba	yetok,	yet	max	con	ecꞌ	yetok	Cham	
Jajawil	Jesús .	A	jun	mactxel	tuꞌ,	a	junok	acꞌal	jun	jetok,	yettaxcꞌal	max	akꞌlay	
bautizar	Jesús	yuj	Juan,	masantacꞌal	max	ilay	paxaj	satcan,	ẍi	Pedro	bay	eb .

23 Yuj	tu	xin,	ay	cawan	winak	max	satnej	oc	eb,	a	ton	José	chi	yik	
cꞌapax	Barsabás,	acꞌal	oc	chi	ikon	cꞌapax	Justo,	yetok	Matías .	24 Lajwi	

HECHOS 1  
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tuꞌ,	max	txajli	eb	masanil,	max	yalon	eb	yin	is	txaj	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Mamin,	
ojtakxa	tzetbil	yili	co	nabal	on	co	masanil .	Yuj	tu	xin,	xan	txꞌox	ayon,	
mac	junok	ok	a	siqꞌuil	xol	cawan	tiꞌ,	25 yet	watxꞌ	chi	oc	yopiso	cax	chi	oc	
chekbejok	Jesucristo .	Yujtol	max	ilay	el	Judas	yin	yopiso	yuj	is	yobtakil,	
cax	max	tojcan	bay	jun	lugar	bay	moj	toji,	ẍi	eb .

26 Lajwi	tuꞌ,	max	alay	oc	suerte	yin	eb	cawanil .	Max	txecloj	eltek	yuj	
jun	suerte	tuꞌ	tol	a	Matías	max	occan	yiban .	Axa	yoccan	tzꞌakilok	eb	
uslucꞌwan	chekbej	Jesucristo	tuꞌ .

Is jayubal Cham Espíritu Santo

2		1 A	yet	max	ayol	cꞌual	kꞌin	Pentecostés,	junej	max	wajbaj	ba	eb	creyente	masanil .	2 Ayman	max	bil	jun	tzet	yetal	satcan,	axca	junok	
cakꞌekꞌ	caw	wal	ow	yeqꞌui .	Pilan	max	nojil	yul	te	na	bay	wajan	ecꞌ	eb	tuꞌ	
yuj	jun	axca	cakꞌekꞌ	tuꞌ .	3 Ay	juntzan	tzet	yetal	max	yil	eb	axca	xak	kꞌakꞌej	
max	pukaxtok	xol	eb	masanil,	cax	max	jaycan	yiban	junjun	eb .	4 Max	oc	
wal	eb	yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo,	max	kꞌanjab	aj	eb	yin	juntzan	
txꞌok	tiejal,	atacꞌalaꞌ	tzet	chi	akꞌi	yal	eb	yuj	Cham .

5 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ay	eb	israel	ayicꞌ	bay	Jerusalén	tuꞌ,	txꞌok	
txꞌokcꞌal	lugaril	titnak	eb	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	A	ton	wal	bay	Dios	chi	
yal	ba	eb .	6 A	yet	max	ablay	bil	jun	axca	cakꞌekꞌ	tuꞌ,	xiwil	anima	max	
wajnaj	oc	bay	jun	na	tuꞌ .	Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb,	yujtol	junjuncꞌal	eb	
max	yab	tzet	chi	yal	junjun	eb	creyente	yin	is	tiꞌ .

7 Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb,	max	oc	tꞌanan	eb,	axa	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	eb	chi	kꞌanjab	tiꞌ,	aj	Galilea	eb	masanil .	8 Palta	¿tzet	xan	chi	jab	pax	tzet	

chi	yal	eb?	Tol	txꞌok	txꞌok	yel	pax	co	tiꞌ	junjun	on .	9 A	co	xol	ayon	wajan	on	ecꞌ	
tiꞌ,	ay	mac	aj	Partia .	Ay	mac	aj	Media,	ay	eb	xin	aj	Elam,	ay	eb	aj	Mesopotamia,	
ay	eb	aj	Judea,	ay	eb	aj	Capadocia,	ay	eb	aj	Ponto,	cꞌal	eb	aj	Asia .	10 Ay	cꞌapax	
eb	aj	Frigia,	cꞌal	eb	aj	Panfilia,	cꞌal	eb	aj	Egipto .	Ay	cꞌapax	eb	aj	yulak	yet	
Africa,	bay	cawilal	Cirene .	Ay	cꞌapax	juntzan	eb	aj	Roma	caytiꞌ,	ay	nanok	eb	jet	
israelal,	axa	nanxa	eb	xin,	man	israelok	eb,	palta	ocnakxa	eb	yin	co	religión .	
11 Ay	mac	xin,	aj	Creta,	yetok	eb	aj	Arabia .	Co	masanilcꞌal	chi	jab	yalon	eb	yin	
co	tiꞌ	junjun	on	masanil	tzet	max	el	yunen	Dios	yetok	is	yipalil,	ẍi	eb .

12 Tocꞌal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	masanil .	Max	somchaj	el	cꞌul	eb,	max	yalon	
eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzetlaj	yayji	juntzan	tiꞌ?	ẍixacꞌal	eb .
13 Palta	ay	juntzanxa	eb	xin,	tol	chi	buchwaj	eb,	cax	chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	juntzan	eb	tiꞌ,	uqꞌuem	an	eb,	ẍi	eb .

Max yalil Pedro is kꞌanej Dios
14 Yuj	tu	xin,	xan	max	aj	wan	Pedro	yetok	eb	uslucꞌwan	yet	chekbejal .	
Max	kꞌanjab	nan	xol	conob	yin	ipejal	axca	tiꞌ:	Ex	aj	Judeail	winak,	cꞌal	
jantak	ex	ayex	ecꞌ	bay	conob	Jerusalén	tiꞌ,	ti	chi	wakꞌ	e	yojtaknej	el	tzet	
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yayji	jun	tiꞌ .	Acbajek	e	txiquin	bay	tzet	ok	wal	ayex .	15 ¿Tom	che	naꞌ	tol	
uqꞌuem	an	on?	Cꞌamak .	Ilab	tol	tolto	chi	aj	cꞌu .	16 Palta	a	jun	tzet	chi	uj	
tiꞌ	max	yalcan	Joel,	jun	is	chekbej	Dios	yet	payxa,	ayokto	max	yaloncan	
yabixal	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	yet	max	yaloncan	axca	tiꞌ:
	 17	Max	yalon	Dios	axca	tiꞌ:	A	yet	ok	jay	lajub	tiempoal,	ok	waoc	

Wespíritu	yin	masanil	anima .
Ok	yal	eb	e	cꞌajol	cꞌal	eb	e	cutzꞌin	in	kꞌanej .	A	eb	achꞌej	ay	tzet	ok	txꞌoxlay	
yil	eb,	cꞌal	eb	icham	winak	ok	in	kꞌanjab	bay	eb	yin	wayichejal .

	 18	A	yet	juntzan	cꞌual	tuꞌ,	ok	wacan	oc	Wespíritu	yin	eb	nak	in	chekbej	
cꞌal	yin	eb	ix	in	chekbej,	cax	ok	yalon	el	eb	in	kꞌanej .

	 19	Ok	in	txꞌox	juntzan	tzet	yetal	bay	satcan,	ok	cꞌayaj	cꞌul	anima	yiloni,	
yetok	cꞌapax	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	in	txꞌox	cꞌapax	juntzan	tzet	chi	
txꞌoxon	el	wipalil .	A	ton	chicꞌ,	kꞌakꞌej,	cꞌal	miman	mub	axca	asun .

	 20	A	cꞌu	ok	kꞌekbok,	axa	xajaw	axcaxacꞌal	chicꞌ	ok	yuncan	elok,	ẍi	
Cham	Jajawil .	A	juntzan	tiꞌ	ok	yun	yet	cꞌamto	chi	jay	jun	cꞌual	yet	
yowal	cꞌul	Cham .	A	jun	cꞌual	tuꞌ,	caw	wal	miman	yelapnok,	cax	ok	
cꞌayaj	cꞌul	anima	yuj .

	 21	Axa	masanil	mac	chi	yal	ba	bay	Cham	Jajawil,	ok	colchaj	el	eb,	ẍi	
yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

22 Ex	wet	israelal,	acbajek	e	txiquin	bay	juntzan	ok	wal	ayex	tiꞌ .	Max	
txꞌoxkꞌabnej	el	Dios	yopiso	Jesús	aj	Nazaret	ayex,	yet	max	el	yunen	juntzan	
milagro,	juntzan	tzet	yetal	cꞌam	bay	chi	jilaꞌ,	yetok	juntzanxa	tzet	chi	txꞌoxon	
el	is	yipalil .	A	juntzan	tiꞌ	max	el	yunen	Dios	yetok	Cham .	E	yojtakxa	juntzan	
tiꞌ	ayex	tiꞌ .	23 Palta	a	Cham	max	alaycan	oc	yul	e	kꞌab,	yujtol	axca	tuꞌ	max	el	
yin	cꞌul	Dios .	Nabilxa	yuj	Dios	yettax	payxa,	tzet	ok	jayoc	yiban	Cham .	Ayex	
tiꞌ,	max	e	kꞌanbalnej	eb	yobtakwom,	yet	max	e	yakꞌon	mitxꞌlayok	cax	max	e	
locban	aj	yin	curus .	Caytuꞌ	max	e	yut	e	yakꞌon	camok .	24 Palta	max	ictzonelay	
aj	yuj	Dios	cax	max	elcan	yikbej	yailal	camich	yiban	yujtol	junelnej	cꞌam	
yalon	yet	camich	tuꞌ	yin .	25 A	cham	rey	David,	yalnakcan	yabixal	Jesús,	tol	
ok	ictzonelaycꞌaltaꞌ	ajok,	xan	max	yalcan	axca	tiꞌ:

Wojtak	tol	aycꞌal	oc	Cham	Wajawil	wetok .	Yujtol	ayicꞌ	Cham	bay	in	
watxꞌ	kꞌab,	xan	cꞌam	chi	somchaj	el	in	cꞌul .

	 26	Yuj	tuꞌ	xan	caw	chi	tzaloj	in	cꞌul,	cax	chin	bitni	yin	tzalojcꞌulal .	Cꞌam	
tzet	chin	naꞌ	yuj	in	mimanil	tiꞌ,	yujtol	chach	waoc	yipok	in	cꞌul .

	 27	Yujtol	man	ok	a	bekcan	wanimail	xol	eb	camnak,	tamwal	ok	a	chaꞌ	
kꞌatok	in	mimanil	tiꞌ,	ayin	tol	sicꞌbil	in	el	oj	tiꞌ .

	 28	Max	akꞌ	wojtaknej	el	beal	kꞌinalej .	Ok	in	akꞌ	tzalojbok	yet	ayin	ecꞌ	
etok,	ẍi	David	tuꞌ	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

29 Ex	wet	conob,	caw	miman	txequel	tzet	max	yun	yelcan	apnok	jichmam	
David	tuꞌ .	Jojtak,	tol	camnak,	cax	mukaynak	cꞌapaxok .	A	is	mukbanil	bay	
mukan	tuꞌ	acꞌalaꞌ	txequel	tinaniꞌ .	30 Palta	a	David	tuꞌ,	chekbej	Dios	yayji .	Yojtak	
tol	caw	yel,	akꞌbil	ton	can	tiꞌ	Dios	bay,	tol	a	Cham	Cristo	tꞌinan	yelcan	yinatilok,	
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cax	chi	occan	reyalil	is	qꞌuexelok .	31 Ayokto	max	yojtaknen	el	David	tuꞌ,	tzet	
ok	eloc	Cham	Cristo .	Yuj	tuꞌ	xan	yalnakcanok,	tol	tꞌinan	yictzonelay	aj	Cham .	
Yalnakcanok	tol	man	ok	beklaycan	yuj	Dios	xol	eb	camnak,	cax	man	ok	chalay	
kꞌatok	is	mimanil	cꞌapaxok .	32 A	Jesús,	a	Dios	max	ictzonen	ajok .	Co	masanil,	
chi	jakꞌ	co	ba	testigoal	yin	jun	tiꞌ,	yujtol	max	jilaꞌ .	33 Yetok	cꞌapaxok,	max	ilay	
paxaj	satcan	yuj	yipalil	Dios .	Max	yakꞌ	co	Mam	Dios	Yespíritu	bay,	axcataꞌ	
max	yut	yakꞌoncan	is	tiꞌ .	A	Jesús	max	aontek	jun	che	yil	tiꞌ,	cꞌal	che	yab	tiꞌ .	34 A	
cham	David,	maj	tok	satcan	yetok	is	mimanil,	palta	max	yalcan	axca	tiꞌ:

Max	yal	Dios	Jajawil	bay	Cham	Wajawil	axca	tiꞌ:	Ayan	chotan	bay	in	
watxꞌ	kꞌab	tiꞌ,

	 35	masantacꞌal	ok	wacan	oc	eb	ajcꞌul	oc	en	batxlubok	akan,	ẍi	Dios,	ẍi	
David	tuꞌ .

36 A	Jesús	tiꞌ,	max	e	curusnej,	palta	chi	wochej	che	yojtaknej	el	sicꞌlibil	
e	masanil	ex	wet	israelal,	tol	aꞌ	co	Yajawil	yuj	Dios,	aꞌ	ay	yopiso	yin	
Cristoal,	ẍi	Pedro	tuꞌ .

37 A	yet	max	yaben	eb	wajan	ecꞌ	bay	tuꞌ	juntzan	tiꞌ,	caw	wal	max	oc	
pitzꞌan	yail	yin	cꞌul	eb,	max	yalon	eb	bay	Pedro	yetok	bay	juntzanxa	eb	
chekbej	Jesucristo	axca	tiꞌ:
—Ex	jet	conob,	¿tzet	watxꞌ	chi	jun	tinaniꞌ?	ẍi	eb	bay	eb .
38 Xan	max	yal	Pedro	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Naek	e	ba,	cax	che	yakꞌon	bautizar	e	ba	junjun	ex	yin	bi	Jesucristo,	
yet	watxꞌ	chi	ilaycan	el	e	yobtakil .	Catatu	bian,	cax	ok	cajban	oc	Dios	
Yespíritu	e	yin	junjun	ex .	39 Yujtol	caytuꞌ	max	yut	yakꞌoncan	is	tiꞌ	ayex	
cꞌal	ayon,	cꞌal	bay	eb	e	yuninal,	yetok	masanil	bay	jantak	eb	cajan	bay	
najat,	yujtol	a	Cham	Jajawil	co	Diosal,	chi	yakꞌ	Yespíritu	bay	masanil	mac	
chi	yawtej	oc	Cham	yetok,	ẍi	Pedro	bay	eb .

40 Xiwiltocꞌal	tzet	yetal	max	yal	bay	eb,	cꞌal	yin	yakꞌon	na	ba	cꞌul	eb .
—¡Colek	e	ba	bay	jun	yailal	ok	jay	yiban	eb	jet	animail	yobtakwom!	ẍi	

Pedro	tuꞌ	bay	eb .
41 Yuj	tu	xin,	ay	eb	max	yaoc	yin	cꞌul,	tzet	max	yal	Pedro	tuꞌ,	xan	max	
yakꞌ	bautizar	ba	eb .	A	eb	max	oc	creyenteal	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	ay	mi	oxebok	
mil	eb .	42 Caw	wal	max	yaoc	eb	cꞌul	yin	juntzan	cuybanilej	max	yakꞌ	eb	
chekbej	Jesús .	Junxanej	max	yut	eb	nabal	masanil .	Chi	wajbancꞌal	ba	eb .	
Chi	loon	eb	ixim	pan,	ixim	nabaniltek	Cham	Jajawil,	cax	chi	txajlicꞌal	eb .

Is beybal eb babel creyente
43 A	eb	chekbej	Jesús,	xiwil	milagro	max	yun	eb,	yuj	txꞌoxon	el	eb	yipalil	

Dios .	Yuj	tu	xin,	max	xiwaj	eb	anima	masanil .	44 Masanil	eb	max	yaoc	cꞌul	yin	
Cristo,	junxanej	max	yut	ba	eb .	Junxanej	cꞌapax	max	yut	eb	is	tzetak	yetal .	
45 Aylaj	eb	chi	txonil	is	txꞌotxꞌ,	cꞌal	juntzanokxa	tzet	ay	eb,	cax	chi	pojon	ecꞌ	eb	
is	tojol	tuꞌ	xolak	eb,	atacꞌalaꞌ	is	cawxinakil	junjun	eb .	46 Junjuncꞌal	cꞌu,	caycꞌal	
tiꞌ	wajban	ba	eb	bay	yamakꞌil	templo	Dios .	Chi	wajbaj	cꞌapax	ba	eb	bay	nalak,	
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cax	chi	pojon	ecꞌ	eb	is	pan	xol .	Junxanej	loj	chi	yun	eb	yuj	tzalojcꞌulal .	Caw	
chi	aj	can	juncꞌulal	xol	eb .	47 Cax	chi	yalon	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	Caw	
wal	chi	tzaloj	masanil	anima	yetok	eb .	Caycꞌal	tiꞌ	max	yun	yakꞌlay	chꞌib	bisil	
iglesia	yuj	Cham	Jajawil	junjun	cꞌu,	yuj	eb	lanancꞌal	colchaji .

Max watxꞌjican yakan jun nak winak

3		1 A	yet	junel,	yet	mi	wal	a	las	tres	yet	lajwi	chuman,	junej	toj	Pedro	yetok	Juan	bay	templo	Dios,	yujtol	caytuꞌ	yorail	is	txaj	eb	israel	bay	
tuꞌ .	2 Ay	jun	winak	cꞌam	chi	jeꞌ	bey	yintaxcꞌaltaꞌ	yaljubal .	Junjuncꞌal	cꞌu,	
chi	bet	batxlaycan	bay	tiꞌ	jun	puertail	templo	Dios	chi	yik	Watxꞌ	Yili,	cax	
chi	kꞌanon	tumin	bay	eb	anima	chi	beticꞌ	bay	templo	tuꞌ .	3 Axa	max	yilon	
nak,	max	apni	oc	Pedro	yetok	Juan	bay	templo	tuꞌ .	Axa	wal	yoctok	eb,	max	
kꞌanon	nak	tumin	bay	eb .	4 Cax	max	oc	tꞌanan	Pedro	yetok	Juan	tuꞌ	yin	nak .
—Titan	tꞌanan	jin,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay	nak .
5 Axa	tit	tꞌanan	nak	yin	eb	tuꞌ .	A	naon	nak,	tol	ok	akꞌlay	jabok	tumin	
nak	yuj	eb	naoni .	6 Palta	max	yal	Pedro	tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Ayon	tiꞌ,	cꞌam	co	tumin,	palta	ay	jun	tzet	ay	ayon,	a	ok	jakꞌ	ayach .	
Yuj	yipalil	Jesucristo	aj	Nazaret,	ajan	wanok,	beyan,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay	nak .

7 Lajwi	tu	xin,	axa	yoc	mitxꞌan	Pedro	tuꞌ	yin	watxꞌ	kꞌab	nak,	max	tokꞌon	aj	
lecanok .	Ayman	max	yi	yip	yakan	nak,	max	occꞌal	yip	nukꞌ	yakan	nak	cabil .	
8 Max	ajcꞌal	jucnaj	nak,	max	aj	lecanok,	max	chaon	el	yich	beyi,	max	octok	yul	
yamakꞌil	templo	Dios	yetok	eb .	Chi	aj	tꞌuknajok	chi	beyi,	cax	chi	yalon	is	watxꞌ	
kꞌanej	bay	Dios .	9 Max	yil	masanil	eb	anima	ayicꞌ	bay	tuꞌ	bey	nak .	Max	yab	cꞌapax	
eb	yalon	nak	is	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	10 xan	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	sicꞌlibil,	
yuj	tzet	max	yun	watxꞌji	nak,	yujtol	yojtak	eb,	tol	junjuncꞌal	cꞌu	chi	ay	chotan	nak	
tiꞌ	jun	puertail	templo	chi	yik	Watxꞌ	Yili,	cax	chi	kꞌanon	tumin	bay	anima .

Max kꞌanjab Pedro bay tenta Salomón
11 A	nak	max	watxꞌjican	yakan	tuꞌ,	tzakanxacꞌal	nak	yintak	Pedro	cꞌal	yintak	

Juan .	Axa	masanil	anima	xin,	toxacꞌal	chi	cꞌaycan	aj	cꞌul	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
wajbaj	oc	ba	eb,	cax	max	jayoc	eb	yin	eb,	yet	ayicꞌ	eb	bay	tentail	templo	Dios	
chi	yik	yet	Salomón .	12 A	yet	max	yilon	Pedro	jun	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb:	Ex	wet	
israelal:	¿Tzet	xan	caw	wal	chi	cꞌayaj	e	cꞌul	yuj	jun	tiꞌ?	¿Tzet	xan	chi	cꞌayaj	e	cꞌul	
jin?	¿Tom	che	na	tol	yuj	jipalil	yul	jet,	ma	yuj	co	watxꞌil	yul	jet,	xan	max	beycan	
aj	jun	winak	tiꞌ?	13 A	co	Diosal,	acꞌal	ton	oc	is	Diosal	eb	jichmam	Abraham,	yetok	
Isaac,	cꞌal	Jacob .	Yuj	Dios	tuꞌ	xan	miman	yelapnok	Jesús,	is	Cꞌajol .	Palta	ayex	tiꞌ,	
max	e	yaoc	yul	kꞌab	eb	yajaw .	A	Pilato	max	nabalnej	bekon	elok,	palta	ayexxa	
maj	yal	e	cꞌul .	14 A	Jesús,	yetcꞌal	Dios	yayji,	caw	wal	tojol	is	beybal,	palta	ayex	
tiꞌ,	maj	yal	e	cꞌul	max	beklay	elok .	Axalaj	jun	makꞌom	cam	anima	max	e	kꞌan	
bekchajok .	15 Xan	caytuꞌ	max	e	yut	e	yakꞌon	makꞌlay	cam	Cham	Aj	Kꞌinalej .	Palta	
max	ictzonelay	aj	Cham	yuj	Dios	xol	eb	camnak .	Caw	chi	jakꞌ	co	ba	testigoal	
yin	jun	tiꞌ	bian .	16 A	nak	anima	che	yil	tiꞌ,	e	yojtakxataꞌ	nak .	A	Jesús	max	akꞌon	
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watxꞌjok	nak .	Asan	yuj	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Cham	xan	max	watxꞌji	nak	e	satak	e	
masanil	sicꞌlibil .

17 A	tinani	xin,	ex	wet	conob,	wojtak	tol	max	e	yakꞌ	cam	Cham	Jesús	yujtol	
man	ton	e	yojtakok	tzet	yetal	lanan	e	yuneni .	Ca	cꞌapax	tuꞌ	eb	co	yajawil,	man	
yojtakok	eb .	18 Palta	axca	ton	tiꞌ	max	yun	yunen	el	yuj	Dios	tzet	albilcan	yuj	eb	
is	chekbej	yin	ayokto .	Yujtol	yalnakcan	eb	tol	a	Cham	Cristo,	yowalil	chi	yab	
yail .	19 Yuj	tu	xin,	naek	e	ba .	Qꞌuexek	e	beybal,	aek	oc	e	nabal	yin	Dios,	yet	watxꞌ	
chi	jolay	cꞌay	e	yobtakil .	Xan	ta	chi	jut	axca	tuꞌ,	ay	jun	tiempoal	ok	jayok,	cax	ok	
yakꞌon	Dios	Jajawil	co	tzalojcꞌulal	ayon	israel	on	tiꞌ .	20 A	ok	chekon	paxtek	Jesús	
yet	cayelal,	a	ton	Cristo .	A	ton	Cham	max	akꞌlay	yopiso	yettax	babelal	ayex,	cꞌal	
ayon .	21 Palta	tinaniꞌ,	yowalil	chi	ayji	ecꞌ	Jesucristo	satcan,	masantacꞌal	chi	jay	
tiempoal	watxꞌji	oc	masanil	tzet	yetal	yuj .	Caytuꞌ	max	yut	yaloncan	Dios	yin	
yakꞌbalnen	eb	is	chekbej	yet	payxa,	eb	tol	yetcꞌaltaꞌ	Dios	yayji .	22 Axa	Moisés	
alnejcan	axca	tiꞌ	bay	eb	jichmam:	A	Cham	Dios	Jajawil	ok	siqꞌuil	junok	jet	conob	
tiꞌ	is	chekbejok,	axca	max	quin	yut	sicꞌon	el	ayin	tiꞌ .	Yowalil	che	yikej	masanil	
tzet	ok	yal	ayex .	23 Yujtol	tzancꞌal	mac	man	ok	yikej	bay	tzet	ok	yal	jun	chekbej	
Dios	tuꞌ,	ok	cꞌaylaycan	el	xol	eb	jet	conob,	ẍican	Moisés	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

24 Masanilcꞌal	eb	chekbej	Dios	ecꞌnak	payxa,	eb	chi	chatek	yin	Samuel,	
max	yalcan	el	eb	yabixal	jun	tiempoal	tiꞌ .	25 Ayex	tiꞌ,	ay	e	yalon	e	yet	jetok	
yin	is	yalben	Dios	albilcan	yuj	eb	is	chekbej .	A	yet	max	yakꞌoncan	Dios	trato	
yetok	eb	jichmam	tuꞌ,	max	yakꞌ	cꞌapax	can	ayon	yetok	eb .	Max	yal	jun	is	trato	
yakꞌnakcan	yetok	Abraham	axca	tiꞌ:	A	yujcꞌal	enatil	tuꞌ	xan	ok	chaꞌ	masanil	
nacionlak	in	watxꞌcꞌulalil,	ẍi	Dios	bay	Abraham	tuꞌ .	26 A	yet	max	txꞌoxon	aj	
Dios	is	Cꞌajol,	a	ayon	max	babji	chekontek,	yuj	yakꞌon	is	watxꞌcꞌulal	ayon	yuj	
on	yioncan	el	yin	co	yobtakil	junjun	on,	ẍi	Pedro	bay	eb	yet	conob	tuꞌ .

Max ilaytok Pedro yetok Juan satak eb yajaw

4		1 Lanan	wal	kꞌanjab	Pedro	yetok	Juan	nan	xol	anima,	cax	max	jayoc	eb	sacerdote	yin	eb,	yetok	cham	sat	taynemal	templo,	cꞌal	eb	
saduceo .	2 Caw	wal	max	tit	yowal	eb	sicꞌlibil,	yujtol	lanan	cuywaj	Pedro	
yetok	Juan	tuꞌ	xol	anima .	Cꞌuxan	lanan	wal	yalon	eb	tol	ok	ictzonelay	aj	
eb	camnak,	yujtol	caytuꞌ	max	yun	yictzonelay	aj	Jesús .	3 Yuj	tuꞌ	xan	max	
mitxꞌlaytek	eb	yuj	eb,	cax	max	alay	oc	eb	preso,	yujtol	yelcꞌulalxacꞌal	yay	
cꞌu,	xan	wayom	eb	jun	akꞌbal	yul	preso	tuꞌ .	4 Xiwil	eb	max	abxalwi	bay	
kꞌanej	Dios,	max	yaoc	eb	yin	cꞌul;	yuj	tuꞌ	xan	max	aj	can	bisil	eb	creyente	
tuꞌ .	Oyeb	mi	wal	mil	bisil	eb	winak .

5 Axa	yet	junxa	cꞌual	xin,	max	wajban	ba	eb	sat	yajaw	bay	Jerusalén	tuꞌ,	
yetok	eb	ichamtak	winak	ay	yopiso,	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	6 Ajun	
cham	sat	sacerdote	chi	yik	Anás,	max	jayoc	yetok	eb .	Ajun	cꞌapax	Caifás	
yetok	eb,	yetok	Juan,	cꞌal	Alejandro,	yetokcꞌal	juntzanxa	winak	tol	yican	
cham	sat	sacerdote .	7 Axa	yakꞌon	eb	yilaytek	Pedro	cꞌal	Juan	tuꞌ	is	satak,	
cax	max	jayoc	eb	nan	xol	eb .	Axa	kꞌanlen	el	eb	bay	eb	tuꞌ:
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—¿Bay	max	e	yiꞌ	jun	e	yopiso	tiꞌ,	xan	che	yun	juntzan	tiꞌ?	¿Mac	max	
akꞌon	e	yunej?	ẍi	eb	bay	eb .

8 Palta	ayoc	Pedro	yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo,	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Ex	yajawil	conob,	cꞌal	ex	yicham	winakil	israel,	9 yakꞌban	tol	che	kꞌanlej	el	
ayon	yuj	jun	watxꞌcꞌulalil	max	jakꞌ	bay	nak	winak	cꞌamta	chi	jeꞌ	bey	tiꞌ,	xan	tekan	
che	yochej	che	yab	tzet	max	yun	watxꞌjican	nak .	10 Yuj	tu	xin,	ok	jaltek	jun	ti	
ayex,	yet	watxꞌ	chi	yojtaknej	el	masanil	eb	jet	israelal .	A	nak	anima	ayicꞌ	e	satak	
tiꞌ,	asan	yuj	yipalil	Jesucristo	aj	Nazaret,	xan	max	watxꞌji	nak,	a	ton	Cham	max	
e	yakꞌ	curusnelayok;	palta	max	ictzonelay	aj	yuj	Dios	xol	eb	camnak .	11 Ayex	
tiꞌ,	axca	watxꞌnem	na	ex .	Axa	Jesús,	a	ton	jun	chꞌen	chꞌen	chi	binaji	tol	max	e	
yintaknej	elok;	palta	max	oc	yopiso	Cham	axca	chꞌen	jolom	txiquin	na .	12 Cꞌam	
junokxa	mac	chi	jeꞌ	co	colchaj	yuj,	yujtol	a	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌam	junok	
mactxel	max	yakꞌ	Dios	yopiso	yakꞌon	colbanilej,	palta	asannej	Jesús,	ẍi	Pedro .

13 Axa	yet	max	yilon	oc	eb	yajaw	tuꞌ,	tol	caw	wal	tecꞌan	chi	yut	
ba	Pedro	yetok	Juan	tuꞌ	kꞌanjabi,	max	yilon	cꞌapax	oc	eb	tol	man	
cuywinakok	eb,	palta	axca	tol	comon	animacꞌal	eb,	xan	caw	wal	max	
cꞌayaj	cꞌul	eb	yuj	eb .	Catatuꞌ	bian,	max	nachaj	el	yuj	eb	tol	max	ecꞌlej	eb	
yetok	Jesús .	14 Lecan	oc	nak	winak	max	watxꞌji	yakan	tuꞌ	cꞌatan	eb .	Yuj	
tuꞌ	xan	cꞌamxa	junok	tzet	max	jeꞌ	yaon	oc	eb	yiban	eb .	15 Xan	max	yal	
eb	tol	chi	ilay	el	Pedro	yetok	Juan	tuꞌ	xol	eb,	yakꞌban	chi	kꞌanjabcan	eb	
txꞌoklil .	16 Max	elcꞌal	eb	chekbej	Jesús	xol	eb	xin,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	watxꞌ	chi	jut	eb	cawanil	chi	co	naek	xin?	Yujtol	masanil	eb	aj	

Jerusalén	tiꞌ,	yojtak	eb	jun	milagro	max	el	yunen	eb	tiꞌ,	xan	a	tinaniꞌ,	
cꞌam	chi	jeꞌ	jaloni	tol	tocꞌal	chi	yal	eb .	17 A	tinani	xin,	manchakxaokab	
pukaxtok	jun	tiꞌ	xol	anima,	xan	co	xibtejek	eb,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	chi	yal	
eb	yabixal	Jesucristo	tuꞌ	bay	junokxa	mactxel,	ẍi	eb	yajaw	tuꞌ .

18 Lajwi	tu	xin,	max	yawten	eb	yajaw	tuꞌ	eb .	Max	cam	wal	yalon	eb	bay	
eb,	tol	cꞌamxa	bakꞌin	chi	yal	eb	jabokxa	yabixal	Jesús,	tamwal	cuywaj	eb	
bay	eb	anima .	19 Palta	max	takꞌwi	Pedro	yetok	Juan	tuꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Palta	chi	cam	wal	e	naoni .	¿Watxꞌ	mi	yul	sat	Dios	che	naꞌ,	ta	a	ayex	

chi	jikej,	axa	Dios,	cꞌam	chi	jikej	tzet	chi	yalaꞌ?	20 Yuj	tu	xin,	tutun	wal	
maj	jeꞌ	co	bekon	jalon	el	yabixal	tzet	max	jilaꞌ,	cꞌal	tzet	max	jabej,	ẍi	eb .

21 Yuj	tzet	max	yal	eb	tu	xin,	xan	max	xibtelay	aj	eb	yuj	eb,	catatuꞌ,	
max	beklay	el	eb .	Cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb	tzet	watxꞌ	bay	chi	can	
mitxꞌan	eb,	cax	chi	yaon	oc	eb	yailal	eb,	yujtol	masanilxacꞌal	anima	chi	
yal	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	yuj	jun	tzet	max	el	yunen	eb	tuꞌ .	22 A	nak	max	
watxꞌjican	yakan	yuj	jun	milagro	tuꞌ,	ecꞌbanxa	40	abil	nak .

Max kꞌan eb creyente is tecꞌanil bay Dios
23 Lajwicꞌal	bekchaj	Pedro	yetok	Juan	tu	xin,	axa	toj	eb	tuꞌ,	max	apni	oc	eb	

bay	ayicꞌ	juntzanxa	eb .	Max	yal	eb	bay	eb	masanil	tzet	max	al-lay	bay	eb	yuj	
eb	yajawil	eb	sacerdote,	yetok	eb	ichamtak	winak	ay	yopiso .	24 Max	yabcꞌal	
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eb	ajun	yetok	eb	tu	xin,	cax	max	txajli	eb	masanil	bay	Dios .	Max	yalon	eb	yin	
txaj	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Mamin	Jajawil,	ach	max	esnej	aj	satcan,	cꞌal	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	
yetok	aꞌ	mar,	cꞌal	masanil	tzetak	yetal .	25 Ach	max	akꞌbalnej	Cham	Espíritu	
Santo	yakꞌon	kꞌanjabcan	el	a	chekbej	David,	yet	max	yaloncan	axca	tiꞌ:

¿Tzet	wal	yuj	xan	chi	weklab	eb	conoblak?	¿Tzet	wal	yuj	xan	chi	
lajtinej	eb	tzet	yetal	tol	cꞌam	yechel	ok	yunej?

	 26	A	eb	cham	rey,	cꞌal	eb	yajawil	conoblak	chi	caktzaji	cax	chi	wajban	
oc	ba	eb .	Jun	lajanxacꞌal	chi	yun	lajtinen	ba	eb	yin	Cham	Jajawil,	
cꞌal	yin	Cham	Rey	Sicꞌbil	el	yuj	Cham	Jajawil	tuꞌ,	ẍi	yul	txꞌan	Un	
Tzꞌibbilcanok .

27 Wal	yel,	a	Herodes,	yetok	Poncio	Pilato,	cꞌal	eb	man	israelok,	yetok	
cꞌapax	eb	jet	israelal,	max	wajbaj	ba	eb	yul	conob	tiꞌ,	cax	max	kꞌanjab	
el	eb	yin	a	Cꞌajol,	tol	asannej	ach	et	yayji,	tol	sicꞌbilcan	el	oj .	28 Max	el	
yunen	masanil	tzet	albilcan	oj	payxa,	yujtol	max	el	yin	a	cꞌul	tol	axca	tuꞌ	
ok	el	yunen	eb .	29 Axa	tinani	xin	Mamin,	ila	wal	tzet	chi	na	eb	ajcꞌul	tiꞌ	
jin	on .	Yuj	tu	xin,	akꞌ	co	tecꞌanil	yet	watxꞌ	cꞌam	chon	xiw	jalon	el	a	kꞌanej,	
ilab	tol	a	chekbej	on .	30 Akꞌ	ikbej	ayon,	yet	watxꞌ	chi	jaycan	cꞌul	eb	yaꞌay	
juj,	cꞌal	junen	juntzan	milagro	chi	txꞌoxon	el	epalil	yuj	yipalil	Jesús	a	
Cꞌajol,	tol	asan	ach	et	yayji,	ẍi	eb	bay	Dios .

31 A	yet	max	lajwi	txajli	eb	tuꞌ,	axa	tziclay	jun	na	bay	wajan	ecꞌ	eb	tuꞌ,	
cax	max	can	eb	masanil	yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo .	Yuj	tu	xin,	
caw	tecꞌan	waay	eb,	chi	yalon	el	eb	kꞌanej	Dios .

Junejcꞌal yayji is tzetak yetal eb creyente
32 Jun	lajanxacꞌal	nabal	eb	creyente	masanil .	Caw	wal	ay	juncꞌulal	xol	eb .	

Cꞌam	junok	mactxel	chi	yaloc	junok	tzet	yetal	yetok	txꞌoklil,	yujtol	junnejcꞌal	
yayji	is	tzetak	yetal	eb	masanil .	33 Axa	eb	chekbej	Jesús,	caw	tecꞌancꞌal	chi	
yut	ba	eb	yalon	elok	tol	max	ictzoj	aj	Cham	Jajawil	Jesús .	Caw	chi	occꞌal	Dios	
yetok	eb	creyente	masanil .	34 Cꞌam	mac	mebaꞌ	xol	eb,	yujtol	tzancꞌal	mac	ay	
is	txꞌotxꞌ,	cꞌal	yatut,	chi	txonilok .	Chi	yiontek	tojol	tuꞌ,	35 cax	chi	yakꞌon	bay	
eb	chekbej	Jesús .	Axa	eb	chi	pojon	ecꞌ	xol	eb	creyente	tuꞌ,	atacꞌalaꞌ	tzetbil	
yili	is	cawxinakil	junjun	eb .	36 Ay	jun	creyente	chi	yik	José,	jun	max	occan	
Bernabé	jebilok	is	bi	yuj	eb	chekbej	Jesús	tuꞌ .	(Bernabé	chi	yal	elapnok	
Mimancꞌulnewom .)	A	Bernabé	tuꞌ,	yinatil	Leví,	aj	Chipre	nak .	37 Ay	jun	is	
txꞌotxꞌ	max	txonilok,	cax	max	ul	yakꞌon	is	tojol	bay	eb	chekbej	Jesús	tuꞌ .

Max oc yobtakil Ananías cꞌal Safira

5		1 Ay	jun	winak	chi	yik	Ananías .	Safira	bi	yistzil .	Ay	jun	is	txꞌotxꞌ	eb	max	txonilok .	2 A	yet	max	chaon	eb	tojol	is	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	max	yioncan	el	nan	
yet	yin,	xan	manxa	tzꞌakanok	max	yi	jay	chꞌen	bay	eb	chekbej	Jesús	xin .	Axa	
max	yut	yalon	bay	eb	chekbej	Jesús	tuꞌ	tol	tzꞌakan	max	yi	jay	chꞌen	masanil .	
Yojtak	ix	istzilej	tol	man	yelok	jun	tiꞌ .	3 Axa	yalon	Pedro	bay	Ananías	tuꞌ:
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—Ananías,	¿tzet	xan	max	a	chaoc	nak	diablo	yin	a	cꞌul	xan	chakꞌ	lekꞌtial	bay	
Cham	Espíritu	Santo,	cax	max	a	mitxꞌon	oc	tojol	a	txꞌotxꞌ	tuꞌ?	4 A	yet	cꞌamto	cha	
txon	txꞌotxꞌ,	yel	et	txꞌotxꞌ .	Acꞌalaꞌ	yet	mayal	a	txon	txꞌotxꞌ,	et	cꞌapax	tojol	txꞌotxꞌ	
tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan,	¿tzet	xan	max	a	naꞌ	jun	tzet	man	watxꞌok	tiꞌ	axca	tiꞌ?	Man	
animaok	bay	chakꞌ	a	lekꞌtial	tiꞌ,	palta	a	bay	Dios	chakꞌ	lekꞌtial,	ẍi	Pedro	bay .

5 Lajwicꞌal	yaben	Ananías	tuꞌ	juntzan	tiꞌ,	axa	yecꞌ	pocꞌnaj	tuꞌ,	cax	max	
cami .	A	masanil	eb	max	aben	kꞌumal	jun	tzet	max	uj	tuꞌ,	caw	wal	max	
xiwaj	eb	sicꞌlibil .	6 Max	lajwi	tuꞌ,	max	jay	jun	cawan	eb	nak	achꞌej .	Axa	
xoton	oc	eb	jun	kꞌap	yin	is	mimanil	Ananías	tuꞌ,	max	bet	mukoncan	eb .

7 Oxebxam	wal	hora	cami,	max	jayoc	ix	yistzil	nak	tuꞌ,	cax	max	oc	ix	yul	
na .	Man	yojtakok	ix	ta	mayal	cam	yichamil	ix	tuꞌ .	8 Max	kꞌanlen	Pedro	bay	ix:
—¿Yel	mi,	tol	axca	tiꞌ	max	oc	yin	txꞌotxꞌ	e	txꞌotxꞌ	max	e	txonoꞌ?	ẍi	bay	ix .
—Jaꞌ,	cayton	tuꞌ,	ẍi	ix	bay .
9 Yuj	tu	xin,	xan	max	yal	bay	ix	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	max	e	lajtinej	e	ba,	cax	che	yakꞌon	porobal	Cham	
Yespíritu	Cham	Jajawil?	Ab	jay	eb	nak	ti	na	tuꞌ,	a	ton	eb	max	bet	
mukoncan	echamil .	Axa	ach	ok	ach	yi	cꞌapaxtok	eb	nak	tiꞌ,	ẍi	bay	ix .

10 Lajwi	tuꞌ,	max	ecꞌ	pocꞌnaj	ix	satak	Pedro	tuꞌ,	max	cam	cꞌapax	ix .	
Axa	max	ocapnok	eb	nak	achꞌej	tu	xin,	camnakxa	ix	max	yilon	eb .	Axa	
yiontok	eb	nak	is	mimanil	ix	tuꞌ,	max	bet	mukoncan	eb	nak	ix	is	cawilal	
yichamil .	11 Yuj	tu	xin,	max	jay	jun	miman	xiwilal	yiban	eb	creyente	
masanil,	cꞌal	yiban	masanil	eb	max	aben	kꞌumal	tzet	max	uj	tuꞌ .

Xiwil milagro max yun eb chekbej Jesús
12 A	eb	chekbej	Jesús,	xiwil	milagro	max	txꞌox	eb .	Yelcꞌulal	wal	tol	max	

txꞌoxil	eb	yipalil	Dios	nan	xol	anima .	A	bay	jun	tentail	templo	Dios	chi	
yik	tol	yet	Salomón,	a	tuꞌ	chi	wajbaj	ba	eb	creyente	tuꞌ	masanil .	13 Cꞌam	
junok	man	creyenteok	chi	tecꞌbaj	ba	toj	xol	eb	yet	chi	wajban	ba	eb	tuꞌ,	
palta	yojtak	eb	tol	caw	wal	watxꞌ	eb	creyente	tuꞌ .	14 Xiwil	eb	winak,	cꞌal	
eb	ix	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham	Jajawil .	15 Cax	chi	yion	eltek	eb	anima	
is	yaꞌay	yulak	calle .	Aylaj	mac	satlak	txꞌat,	aylaj	mac	xin,	asan	satlak	
wayubej,	cax	chi	yechbanen	eb	yecꞌ	Pedro	is	cawilal	tuꞌ,	yet	watxꞌ	caxcꞌal	
acꞌal	yenel	chi	eqꞌuel	yiban	eb .	16 Xiwil	anima	max	tit	bay	conoblak	bay	is	
cawilal	Jerusalén	tuꞌ .	Ay	eb	ay	is	yaꞌay	ibil	ocok,	cꞌal	eb	ayoc	espíritu	yob	
yin	cꞌapaxok,	palta	maxcꞌal	jaycan	cꞌul	eb	masanil .

Max low yin eb chekbej Jesús
17 Axa	tit	yowal	cham	sat	sacerdote	yuj	sawenal	tuꞌ,	yetok	jantak	eb	
yetbeyom,	a	ton	eb	saduceo .	18 Yuj	tu	xin,	xan	max	yakꞌ	eb	mitxꞌlay	eb	
chekbej	Jesús	tuꞌ,	max	alay	oc	eb	preso	yuj	eb .	19 Palta	axa	yet	akꞌbalil	
xin,	ay	jun	yángel	Cham	Jajawil	max	ul	jakon	te	preso	tuꞌ .	Max	ilay	eltek	
eb	yuj,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	20 Asek,	ocanek	lecan	bay	yamakꞌil	
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templo	Dios,	cax	che	yalon	el	yabixal	jun	kꞌinalej	max	akꞌlay	ayex	tiꞌ	bay	
masanil	anima,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ	bay	eb .

21 Xan	axa	yet	lananxa	sakbi	xin,	max	toj	eb	bay	yamakꞌil	templo	Dios	
tuꞌ,	axa	cꞌoli	cuywaj	eb	yul	tuꞌ .
Axa	yawtelay	eb	yajawil	eb	israel	tuꞌ	yuj	cham	sat	sacerdote	cꞌal	yuj	jantak	

eb	yetbeyom .	Yuj	tu	xin,	xan	max	chektok	eb	yajaw	tuꞌ	jaywan	eb	policía,	yuj	
toj	yilay	eltek	eb	yul	preso	tuꞌ .	22 Palta	axa	yet	max	apni	oc	eb	bay	preso	tuꞌ,	
max	yilon	eb	tol	cꞌamxa	mac	ayoctok,	axa	toj	yalon	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:

23 —Ayon	tiꞌ,	max	jil	sicꞌlibil,	caw	wal	cꞌanani	yayji	te	preso	tuꞌ .	Lecan	
oc	eb	nak	taynem	preso	bay	tiꞌ	puerta	tuꞌ,	palta	axa	yet	max	co	jakon	teꞌ,	
cax	max	jiloni,	cꞌamxa	mac	ayoctok,	ẍi	eb	policía	tuꞌ .

24 A	yet	max	yaben	aj	cham	sat	sacerdote,	cꞌal	eb	yetbeyom,	cꞌal	cham	
sat	taynemal	templo	Dios,	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	sicꞌlibil .	Maj	nachaj	
el	yuj	eb	tzet	yayji	ocok .	25 Lanantocꞌal	wal	tuꞌ,	cax	max	jayoc	jun	winak	
bay	eb,	tol	max	yal	axca	tiꞌ:
—A	eb	max	e	yaoc	preso,	ayicꞌ	eb	yul	yamakꞌil	templo	Dios	wal	tinaniꞌ .	

Lanan	cuywaj	eb	nan	xol	anima,	ẍi	nak	tuꞌ .	26 Axa	toj	yilay	eb	yuj	cham	
sat	taynemal	is	templo	Dios	tuꞌ,	yetok	eb	yet	taynemal .	Palta	man	yinok	
yaxcꞌaynakil	max	yun	yilaytek	eb	yuj	eb,	yujtol	chi	xiw	eb	kꞌokchꞌennelay	
yuj	eb	anima .	27 Max	jaycꞌal	oc	eb	chekbej	Jesús	tuꞌ	yuj	eb	xin,	cax	max	ilay	
jay	eb	satak	eb	yajaw	tuꞌ .	Max	al-lay	bay	eb	yuj	cham	sat	sacerdote	axca	tiꞌ:

28 —Max	cam	jalon	ayex	tol	cꞌamxa	che	yalil	cuybej	Jesús	tuꞌ .	Palta	ilab	
tinaniꞌ,	pilan	mayal	saklem	jun	e	cuybej	tiꞌ	bay	Jerusalén	tiꞌ .	Toltax	che	
yochej	che	yatok	camichal	Jesús	tuꞌ	jiban,	ẍi	bay	eb .

29 Axa	takꞌwi	Pedro	tuꞌ	yetok	juntzanxa	eb	is	chekbej	Jesús	axca	tiꞌ:
—Yowalil	tol	a	tzet	chi	yal	Dios	chi	jikej .	A	pax	tzet	chi	yal	anima	xin,	ta	

cꞌam	chi	chalej	ba	yetok	tzet	chi	yal	Dios,	cꞌam	chi	jikej .	30 Ayex	tiꞌ,	max	e	yakꞌ	
makꞌlay	cam	Jesús	yet	max	e	yakꞌon	curusnelayok,	palta	a	Dios,	Cham	bay	
yalnak	ba	eb	jichmam,	aꞌ	max	akꞌon	ictzoj	aj	xol	eb	camnak .	31 Aꞌ	max	akꞌon	
yopiso,	cax	max	yion	paxaj	bay	is	watxꞌ	kꞌab .	Max	yaoc	co	Yajawilok,	cꞌal	co	
Colomalok .	Xan	a	Jesús	chi	akꞌon	co	na	co	ba	ayon	israel	on	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	
elcan	co	yobtakil	yuj .	32 Ayon	tiꞌ,	chi	jakꞌ	co	ba	testigoal	yin	juntzan	chi	jal	
ayex	tiꞌ .	Ilab	cꞌapax	Cham	Espíritu	Santo,	chi	yakꞌ	ba	Cham	testigoal	yin	jetok .	
Chi	yakꞌ	Dios	Yespíritu	tiꞌ	bay	masanil	mac	chi	iken	tzet	chi	yalaꞌ,	ẍi	eb .

33 A	yet	max	yaben	eb	yajaw	tuꞌ	juntzan	tiꞌ,	max	aj	jucnaj	eb	yuj	tit	
yowal .	Yochejxacꞌal	eb	tzet	max	yut	yakꞌon	cam	eb	ayman .	34 Palta	a	
xol	eb	yajaw	tuꞌ,	ay	jun	cham	fariseo	chi	yik	Gamaliel .	Cuywom	yin	ley	
Dios	sicꞌlibil .	Caw	wal	watxꞌ	cham	yul	sat	anima .	Max	aj	wan	cham	nan	
xol	eb,	cax	max	yakꞌon	cheklay	eltok	eb	chekbej	Jesús	yina	junok	bek .	
35 Lajwi	yeltok	eb,	cax	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	israelal,	chi	cam	co	naon	sicꞌlibil,	tzet	ok	jut	juntzan	winak	tiꞌ .	

36 Jaektok	co	nabal	yin	nak	chi	yik	Teudas	yet	payxa .	Tzꞌak	yalnak	oc	ba	yajawilal	
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xol	anima .	Tzꞌaknak	yalaꞌ	tol	aynaj	yopiso .	Ay	mi	400	anima	max	cuywi	yintak .	
Axa	yet	max	makꞌlay	cam	nak,	max	saklemcantok	eb	max	cuywi	yintak	tuꞌ,	max	
lajwi	ay	jun	yet	eb	tuꞌ .	37 Ayxataꞌ	wal	tuꞌ,	ay	junxa	nak	chi	yik	Judas	aj	Galilea .	
Max	tzꞌak	yaloc	ba	nak	yajawilal,	yet	max	ilay	aj	bisil	eb	anima	yuj	yajaw .	Xiwil	
cꞌapax	anima	max	cuywi	yintak	junxa	nak	tuꞌ .	A	yet	max	makꞌlay	cam	nak,	max	
saklemcantok	masanil	eb	max	cuywi	yintak .	38 Yuj	tu	xin,	xan	chi	wal	e	yabej:	Co	
bekek	jetnen	eb	nak	tiꞌ,	yilxa	eb	nak .	Ta	yet	anima	jun	bay	ayoc	eb	tiꞌ,	munilcꞌal	
ok	yakꞌ	lajwok	ay	ba .	39 Palta	ta	yet	Dios	xin,	maj	jeꞌ	jakꞌon	lajwok .	Ay	is	may,	axa	
talaj	chi	yunajok,	axa	yetok	Dios	lanan	jakꞌlen	owal,	ẍi	cham	bay	eb .

40 Max	cha	cꞌul	eb	yajaw	tuꞌ	tzet	max	yal	cham	Gamaliel	tuꞌ,	axa	
yawtelay	octok	eb	chekbej	Jesús	tuꞌ	yuj	eb,	cax	max	yikon	eb	tzꞌum .	Max	
al-lay	cꞌapax	bay	eb,	tol	manchakxa	yalil	eb	yabixal	Jesús .	Lajwi	tu	xin,	
max	beklay	el	eb .	41 Axa	yeltek	eb	satak	eb	sat	yajaw	tuꞌ,	caw	wal	chi	
tzaloj	eb,	yujtol	max	yal	cꞌul	Dios	tol	yujcꞌal	Jesús,	xan	chi	yil	eb	yailal .	
42 Maj	bek	eb	yalon	el	yabixal	Jesucristo	junjun	cꞌu .	Pilan	max	ecꞌ	yal	eb	
bay	yamakꞌil	templo	Dios,	cꞌal	bay	xolak	na .

Is sicꞌbanil el eb ukwan diácono

6		1 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	yelcꞌulal	wal	tol	max	chꞌib	bisil	eb	creyente .	Palta	a	eb	creyente	griego,	max	caklej	aj	ba	eb	yetok	eb	hebreo,	yujtol	a	
yet	chi	akꞌlay	low	eb	mebaꞌ	junjun	cꞌu,	man	tzꞌakanok	chi	akꞌlay	yet	eb	xal	ix	
camnakxa	yichamil	xol	eb	griego	tuꞌ .	2 Yuj	tu	xin,	max	wajbalay	oc	bulan	eb	
creyente	masanil	yuj	eb	chekbej	Jesús	lajcawanil,	max	yalon	eb	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Man	mojok	chi	co	bek	jalon	el	kꞌanej	Dios,	cax	asanxanej	iloj	loj	tiꞌ	
chi	junej .	3 Yuj	tu	xin	ex	wuẍtak,	che	satnej	oc	ukwanok	winak	e	xol	tiꞌ,	
cax	che	yaon	oc	yopiso	eb	yilon	jun	mulnajil	tiꞌ .	Ukwanok	wal	tol	watxꞌ	is	
beybal,	cax	chi	nachaj	el	yet	Dios	yuj	eb,	yowalil	tol	ayoc	eb	yalan	yikbej	
Cham	Espíritu	Santo .	4 Ayon	ti	xin,	ok	on	occꞌal	ijan	on	yin	txaj,	cax	ok	
jalon	el	kꞌanej	Dios,	ẍi	eb	lajcawan	tuꞌ .

5 Caw	max	tzaloj	aj	eb	masanil	yuj	jun	kꞌanej	tuꞌ,	xan	tixtak	bi	eb	max	siqꞌuil	
eb	tiꞌ:	Esteban,	jun	nak	caw	chi	yaoc	cꞌul	yin	Dios	sicꞌlibil,	cax	ayoc	yalan	yikbej	
Cham	Espíritu	Santo,	yetok	Felipe,	Prócoro,	Nicanor,	Timón,	Parmenas,	cꞌal	
jun	nak	chi	yik	Nicolás,	aj	Antioquía .	A	Nicolás	tiꞌ,	ocnakxa	taꞌ	yin	is	religión	eb	
israel	yet	yalan .	6 Lajwi	sicꞌlay	el	eb,	max	ilaytek	eb	satak	eb	chekbej	Jesús,	Axa	
yaon	oc	eb	chekbej	Jesús	tuꞌ	kꞌab	yiban	jolom	eb	yakꞌban	lanan	txajli	eb	yuj	eb .

7 Max	tojcꞌal	lebebok	kꞌanej	Cham	Jajawil	tuꞌ	xol	eb	anima .	Yuj	tu	
xin,	max	tecꞌal	aj	can	bisil	eb	creyente	bay	Jerusalén	tuꞌ .	Toltax	xiwil	eb	
sacerdote	max	oc	yin	creyenteal .

Yet max oc Esteban preso
8 Axa	Esteban,	xiwil	watxꞌcꞌulal	Dios	chabil	yuj .	Caw	wal	chi	occꞌal	

Dios	yetok .	Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	milagro	max	el	txꞌoxon	xol	anima .	9 Palta	
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ay	juntzan	eb	israel	chi	wajbaj	ba	bay	jun	nail	culto	jun	makan	eb	chi	
ikon	Eb	Yet-xa	Ba .	Ay	cꞌapax	juntzan	eb	aj	conob	Cirene,	cꞌal	juntzan	eb	
aj	conob	Alejandría,	yetok	juntzan	eb	aj	Cilicia,	cꞌal	juntzan	eb	aj	Asia .	
Max	jayoc	eb	tiꞌ	bay	Esteban	tuꞌ,	max	cꞌoli	teyelen	ba	eb	yetok .	10 Palta	
max	aycꞌay	eb	yuj,	yujtol	a	jelanil	Cham	Espíritu	Santo	max	yakꞌbalnej	
yet	max	kꞌanjabi .	11 Maxcꞌal	yil	eb	axca	tuꞌ,	axa	manon	eb	jaywan	lekꞌtiꞌ	
testigo	tuꞌ,	max	yakꞌon	eb	cꞌul	eb,	yet	watxꞌ	chi	yal	eb	axca	tiꞌ:
—Max	jab	buchwaj	Esteban	tiꞌ	yin	jichmam	Moisés,	cꞌal	yin	Dios,	ẍinaj	eb .
12 Caytuꞌ	max	yun	yaj	uchnaj	conob	yuj	eb,	yetok	eb	ichamtak	winak,	

cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés .	Yuj	tu	xin,	xan	max	tit	jucnaj	eb	yin	
Esteban	tuꞌ,	max	mitxꞌon	ay	eb,	axa	yiontok	eb	satak	yajaw	tuꞌ .	13 Lajwi	tu	
xin,	max	sayon	eb	jaywanxa	mac	chi	aon	oc	tzꞌakbal	kꞌanej	yiban	Esteban	
tuꞌ .	Max	jaycꞌal	eb,	max	yalon	eb	bay	eb	yajaw	tuꞌ:
—A	Esteban	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	chi	bek	jabok	buchwaj	yin	templo	Dios,	

tol	asan	Dios	ay	yet,	cax	chi	buchwaj	cꞌapax	yin	ley	Moisés .	14 Max	jab	
yalon	axca	tiꞌ:	A	Jesús	aj	Nazaret,	a	ok	uchon	ay	templo	Dios	tiꞌ .	Ok	
qꞌuexponej	juntzan	co	beybal	akꞌbilcan	ayon	yuj	Moisés .	Cay	wal	tuꞌ	max	
yut	yaloni,	ẍi	eb,	chi	tzꞌak	yalon	eb .

15 Axa	masanil	eb	chotan	ay	yin	kꞌumbalba	max	oc	tꞌanan	eb	yin	sat	
Esteban,	caw	lajan	yili	sat	tuꞌ	axca	sat	junok	ángel	max	yil	eb .

Max yal ba Esteban satak eb yajaw

7		1 Max	kꞌanjab	el	cham	sat	sacerdote	bay	Esteban	axca	tiꞌ:—¿Yel	mi	masanil	juntzan	tiꞌ?	ẍi	bay .
2 Axa	yalon	Esteban	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Ex	wet	conob,	cꞌal	ex	ichamtak	winak,	

abek .	A	Dios	miman	is	maykꞌakꞌal .	Txꞌoxnak	aj	ba	bay	jichmam	Abraham,	
yet	ayicꞌ	bay	Mesopotamia,	yet	cꞌamto	chi	toj	cajan	bay	conob	Harán .	
3 Yalnak	Dios	bay	axca	tiꞌ:	Bekcan	a	txꞌotxꞌal	tiꞌ,	cꞌal	jantak	eb	ecan,	cax	
chach	toj	bay	jun	txꞌotxꞌ	ok	in	txꞌox	ayach,	ẍi	Dios	bay .	4 Axa	yel	bay	
is	lugar	eb	caldeo	bay	ayta	ecꞌ	tuꞌ,	axa	bay	conob	Harán,	a	tuꞌ	max	toj	
cajayok .	Axa	yet	max	cam	is	mam	xin,	max	ilaytek	yuj	Dios	bay	jun	lugar	
bay	ayon	ecꞌ	tiꞌ .	5 Palta	cꞌam	jabok	is	txꞌotxꞌ	max	akꞌlay	is	satakok	yuj	Dios	
caytiꞌ,	cax	junelnej	cꞌam	jabok .	Asan	xin,	max	yakꞌ	Dios	is	tiꞌ	bay,	max	
yalon	bay	axca	tiꞌ:	Ok	wakꞌ	jun	txꞌotxꞌ	tiꞌ	ayach,	cꞌal	bay	eb	enatil,	ẍi	Dios	
bay .	Cꞌamto	junok	yuninal	yet	max	yalon	Dios	jun	tiꞌ	bay .	6 Max	yalon	
cꞌapax	can	Dios	bay	axca	tiꞌ:	A	eb	enatil,	ok	tok	cajan	eb	bay	junokxa	txꞌok	
conobal,	cax	yin	mosejal	ok	ayjok	ecꞌ	eb,	ok	etax	eb	sicꞌlibil	yin	400	abil .	
7 Palta	ok	waoc	yailal	yiban	jun	conobal	bay	ok	oc	eb	mosejal	tuꞌ .	Lajwi	tu	
xin,	cax	ok	eltek	eb	enatil	bay	tuꞌ .	Axa	in	yakꞌon	serbil	eb	bay	jun	lugar	tiꞌ,	
ẍi	Dios	bay .	8 Yetok	cꞌapaxok,	yakꞌnak	cꞌapax	can	Dios	trato	yetok	Abraham	
tuꞌ .	Yalnak	Dios	bay,	tol	chi	oc	jun	circuncisión	yin	eb,	yechelok	is	trato	
yetok	eb .	Yuj	tu	xin,	a	yet	max	alji	jun	yuninal	Abraham	chi	yik	Isaac,	
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ukubixial	yalji,	max	akꞌlay	circuncidar	yuj	Abraham	tuꞌ .	Yetok	cꞌapax	yet	
max	alji	nak	cꞌajol	Isaac	chi	yik	Jacob,	max	akꞌlay	cꞌapax	circuncidar	nak	
yuj	Isaac	tuꞌ .	Axa	Jacob	tuꞌ,	lajcawan	cꞌajol	aljinak,	max	yakꞌ	circuncidar	
eb	lajcawanil .	A	eb	lajcawan	tuꞌ,	a	ton	eb	jichmam	ayon	israel	on	tiꞌ .

9 A	eb	jichmam	tuꞌ,	ay	jun	yuẍtak	eb	chi	yik	José .	A	yet	junel,	max	
meltzoj	oc	eb	ajcꞌulal	yin .	Yuj	tuꞌ	xan	txonnaktok	eb	bay	conob	Egipto .	
Palta	aycꞌal	oc	Dios	yetok .	10 Aꞌ	colnej	el	José	tuꞌ	xol	yatakilal	ecꞌnak	
el	yiban .	Yakꞌnak	Dios	tuꞌ	is	jelanil	bay .	Ocnak	Dios	yetok,	yet	watxꞌ	
watxꞌcꞌal	max	eloc	satak	cham	faraón,	cham	reyal	Egipto .	Yuj	tuꞌ	xan	
yanak	oc	cham	yopiso	José	tuꞌ	yin	yajawilal	bay	Egipto,	max	yaon	cꞌapax	
oc	cham	yajawilal	bay	yatut	cham	faraón	tuꞌ .

11 Palta	a	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	jaynak	jun	miman	wajil	yiban	masanil	eb	
aj	Egipto	tuꞌ,	cꞌal	yiban	eb	aj	Canaán .	Caw	wal	yabnak	eb	yail	jun	wajil	tuꞌ .	
Cay	cꞌapax	tuꞌ	eb	jichmam	bay	Canaán	tuꞌ,	caw	wal	cꞌamxa	chi	ilchaj	tzet	
chi	lo	eb .	12 Axa	yet	yaben	Jacob	tol	ay	trigo	bay	Egipto,	max	chektok	eb	is	
cꞌajol	bay	tuꞌ .	A	ton	eb	cꞌajolej	tuꞌ,	jichmam	yayji .	Babelto	wal	toj	eb	junel	
tuꞌ .	13 Axa	max	cheklaytok	eb	yet	cayelal	xin,	max	yakꞌon	ba	José	yojtaknej	
el	eb	tol	yuẍtak	eb,	xan	caytuꞌ	max	yut	yojtaknencan	el	faraón	mactxel	
juntzan	yet	conob	José	tuꞌ .	14 Max	yakꞌon	José	tuꞌ	tit	is	mam,	a	ton	cham	
Jacob	tuꞌ .	Max	yakꞌon	cꞌapax	tit	eb	yuẍtak,	cꞌal	yistzil	eb,	yetokcꞌal	yuninal	
eb	masanil,	cax	75	bey	eb	yinatil	Jacob	tuꞌ	masanil .	15 Xan	caytuꞌ	max	
yun	yapnican	oc	Jacob	tuꞌ	bay	Egipto .	A	tuꞌ	max	cam	cham .	A	cꞌapax	tuꞌ	
max	cam	eb	is	cꞌajol	tuꞌ,	a	ton	eb	jichmam,	16 cax	max	ilay	pax	is	mimanil	
eb	bay	conob	Siquem,	bay	max	alay	octok	yul	jun	chꞌen	olbil .	A	jun	chꞌen	
chꞌen	tuꞌ,	a	Abraham	mannej	bay	eb	yuninal	Hamor	bay	Siquem	tuꞌ .

17 Axa	yet	lananxa	jay	tiempoal	yunen	tzet	yalnak	Dios	bay	Abraham	
xin,	caw	wal	max	aj	can	chꞌib	bisil	yinatil	bay	Egipto	tuꞌ .	18 Cꞌojancꞌulal	
max	oc	jun	rey	bay	Egipto	tol	man	ojtaknenok	yabixal	José .	19 A	jun	
rey	tuꞌ,	caw	wal	max	etnelay	eb	jichmam	tuꞌ	yuj .	Caw	wal	max	yakꞌ	
yobcꞌulalil	bay	eb .	Max	yal	bay	eb,	tol	yowalil	chi	kꞌokil	eb	jantak	is	
winak	unin	eb	chi	alji,	yet	watxꞌ	chi	lajwi	el	yinatil	eb .	20 A	yet	jun	
tiempoal	tuꞌ,	max	alji	Moisés,	unin	tol	caw	wal	watxꞌ	yili .	Oxebnej	xajaw	
max	il-lay	chꞌib	yuj	is	mam	cꞌal	is	txutx	bay	na .	21 Lajwi	tu	xin,	max	
yion	el	eb	bay	yatut;	palta	max	ilchajtek	yuj	ix	cutzꞌin	cham	rey	tuꞌ,	max	
yiontok	ix	bay	yatut,	max	yilon	chꞌib	ix	xin,	axca	tol	yuneꞌ .	22 Yuj	tu	xin,	
xan	a	Moisés	tuꞌ	pilan	max	cuylay	yin	jantak	tzet	yojtak	eb	aj	Egipto	tuꞌ,	
xan	caw	jelan	kꞌanjabi,	cax	jelan	watxꞌnen	masanil	tzetak	yetal .

23 A	yet	40	abilxa	is	kꞌinal,	max	jay	yin	cꞌul	toj	yilon	eb	yet	conob,	a	ton	
eb	jet	israelal .	24 Palta	axa	yet	max	apni	oc	xin,	max	yiloni,	tol	ay	jun	nak	
aj	Egipto	lanan	yetnen	jun	nak	yet	conob	Moisés	tuꞌ .	Max	col-lay	el	nak	yuj,	
max	ilay	ecꞌ	pak	nak	yuj	Moisés	tuꞌ	bay	nak	aj	Egipto	tuꞌ,	max	yakꞌonxacꞌal	
camok .	25 A	naon	Moisés	tuꞌ,	tol	max	nachaj	el	yuj	eb	yet	conob,	tol	aꞌ	
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ok	kꞌanabax	yuj	Dios	yet	chi	coloncan	el	eb,	palta	maj	nachaj	el	yuj	eb .	
26 Yewial	tuꞌ,	max	yilon	yin	cawanxa	yet	conob	tol	lanan	yakꞌlen	eb	owal .	
Max	yochej	Moisés	tol	max	oc	eb	yin	watxꞌcꞌulalil,	xan	max	yal	cham	bay	
eb	axca	tiꞌ:	Ex	wet	conob,	¿tzet	xan	che	yakꞌlej	owal?	Ilab	e	yet	conob	e	ba,	
ẍi	bay	eb .	27 Axa	tenlaytok	Moisés	tuꞌ	yuj	nak	tol	yelcꞌulal	wal	chi	akꞌwi	
owal	tuꞌ,	max	yalon	nak	bay	axca	tiꞌ:	¿Mac	max	ach	aon	oc	yajawil,	cꞌal	yin	
juezal	co	xol	on?	28 ¿Ma	tol	chi	yochej	a	cꞌul	chin	a	makꞌ	cam	axca	max	ot	
nak	aj	Egipto	ewi?	ẍi	nak	bay .	29 Max	yabcꞌal	Moisés	axca	tuꞌ,	axa	yelaj	tuꞌ .	
Max	toj	cajay	xol	eb	txꞌok	conobal	aj	Madián .	A	tuꞌ	aljinak	cawan	is	cꞌajol .

30 40	abilxa	yapni	oc	bay	tuꞌ,	cax	max	toj	bay	tzalan	Sinaí,	bay	cꞌam	
anima .	Ay	jun	ángel	max	txꞌoxaj	ba	bay	bay	tuꞌ .	Xol	xak	kꞌakꞌ	max	txꞌoxaj	
ba,	bay	jopan	oc	jun	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	yin	te	qꞌuix .	31 A	yet	max	yilontok	jun	tuꞌ,	
caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	yuj,	xan	max	toj	yil	wal	cawilal	tuꞌ .	Axa	yalon	Cham	
Jajawil	bay	axca	tiꞌ:	32 Ayin	tiꞌ	is	Diosal	in	eb	echmam,	is	Diosal	in	Abraham,	
yetok	Isaac,	cꞌal	Jacob,	ẍi	bay .	Axa	bilaj	Moisés	tuꞌ	yuj	xiwilal,	cax	majxa	oc	
tꞌanan	yin .	33 Max	yalon	Cham	Jajawil	tuꞌ	junelxa	bay	axca	tiꞌ:	I	el	a	xanab,	
yujtol	ayin	ecꞌ	ayin	tiꞌ	bay	jun	txꞌotxꞌ	tiꞌ .	34 Caw	wal	chi	wil	wali,	tol	lanan	
yilon	eb	in	conob	ayicꞌ	bay	Egipto	yailal .	Chi	wabej	tol	caw	wal	chi	kꞌakwi	
eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	in	ayolok	cax	chi	ul	in	colon	el	eb	xol	yailal	tuꞌ .	Xan,	asiꞌ .	
Ach	ok	ach	in	chektok	bay	Egipto	tuꞌ,	ẍi	Dios	bay	Moisés	tuꞌ .

35 A	yet	yalan,	yet	max	apni	oc	Moisés	bay	eb	yet	conob	tuꞌ,	maj	chalay	yuj	
eb,	xan	max	yal	eb	bay	axca	tiꞌ:	¿Mac	max	ach	aon	oc	yajawilal	cꞌal	juezal	
co	xol	on?	ẍi	eb	bay .	Palta	a	Dios	akꞌnej	yopiso	Moisés	tuꞌ	yin	yakꞌon	cuenta	
eb,	cax	max	yakꞌon	cꞌapax	yopiso	tuꞌ	yion	eltek	eb	xol	yailal	bay	ayicꞌ	eb	
yetnen	cꞌul	tuꞌ .	A	jun	yángel	max	txꞌoxaj	ba	bay	Moisés	tuꞌ	yin	te	qꞌuix,	aꞌ	
max	oc	yetok .	36 A	Moisés	bet	inej	eltek	eb	jet	conob	bay	Egipto	tuꞌ .	40	abil	
max	el	txꞌoxon	milagro	bay	Egipto,	yin	aꞌ	Cakyin	Mar,	cꞌal	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	
37 Acꞌaloc	Moisés	tuꞌ	alnej	bay	eb	jet	israelal	axca	tiꞌ:	Ok	chektek	Dios	junok	jet	
conob	tiꞌ	is	chekbejok	axca	max	quin	yut	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .	38 A	cham	tuꞌ	max	ecꞌlej	
nan	xol	anima	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	Ay	jun	ángel	ayicꞌ	yetok	eb,	jun	kꞌanjabnak	
yetok	bay	tzalan	Sinaí,	yet	ajun	eb	jichmam	yetok .	A	bay	Moisés	tuꞌ	yakꞌnakcan	
Dios	juntzan	kꞌanej	yet	kꞌinalej .	Yuj	tuꞌ	xan,	axa	akꞌnej	pax	can	ayon .

39 Palta	a	eb	jichmam	tuꞌ,	maj	yal	cꞌul	eb	max	yikej	tzet	max	yal	Moisés	
tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yintaknej	el	eb,	cax	max	yochen	eb	max	meltzoj	
yintak	junelxa	bay	Egipto .	40 Max	yalon	eb	bay	Aarón	axca	tiꞌ:	Chi	jochej	
tol	cha	watxꞌnej	juntzanok	co	diosal	chon	ikbani,	yujtol	a	Moisés	max	on	
ion	eltek	bay	Egipto	tuꞌ,	man	jojtakok	tzet	max	oni,	ẍi	eb .	41 Axa	watxꞌnen	
eb	yechel	jun	achꞌej	wacax	tuꞌ,	cax	max	yalon	oc	eb	is	diosalok .	Max	
yakꞌon	cam	eb	juntzan	no	noꞌ,	cax	max	yakꞌon	eb	xajanbalil	bay .	Max	
cꞌoli	chaon	eb	kꞌinal .	42 Yuj	tu	xin,	max	yi	el	ba	Dios	xol	eb,	cax	max	
beklaycan	eb	txꞌoklil	yuj,	yet	watxꞌ	chi	yi	ay	ba	eb	bay	waycanlak	ay	
satcan .	Axcataꞌ	max	yut	tzꞌibencan	jun	chekbej	Dios,	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:
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Ex	israel,	yin	cawinak	abil	max	ex	ecꞌ	bay	txꞌotxꞌ	takin	txꞌotxꞌ .	
Tokwal	a	ayin	max	e	yakꞌ	tzꞌa	xajanbal	cꞌal	ofrenda	bay	tuꞌ .

	 43	Cꞌamak .	Palta	max	e	yik	beyicꞌ	jun	e	diosal	chi	yik	Moloc,	cꞌal	jun	
yechel	waycan	e	diosal	chi	yik	Refán .	A	bay	juntzan	yechelej	max	
e	watxꞌnej	tuꞌ,	a	tuꞌ	max	e	yiay	e	ba .	Yuj	tuꞌ	xan	ok	ex	wiil	sat	e	
txꞌotxꞌal,	cax	ok	ex	waoncantok	sataktok	Babilonia,	ẍi	Dios	yul	
txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .

44 Palta	a	yet	max	ecꞌ	eb	jichmam	bay	jun	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	yetbi	oc	eb	jun	
mantiado	bay	ay	is	ley	Dios .	A	jun	mantiado	tuꞌ	watxꞌnebilcan	yuj	Moisés	axca	
max	yut	yalon	Dios	bay,	yet	max	txꞌoxon	jun	yechelej	bay .	45 A	jun	mantiado	
tuꞌ,	max	can	yul	kꞌab	juntzanxa	eb	jichmam .	Axa	Josué	max	iontok	jun	tuꞌ	
yetok	eb,	yet	max	yioncan	eb	is	txꞌotxꞌ	eb	txꞌok	conobal .	A	Dios	max	ion	el	
juntzan	txꞌok	conobal	tuꞌ	sat	txꞌotxꞌ .	Axa	eb	jichmam	max	ioncan	txꞌotxꞌ	eb	
tuꞌ .	A	jun	mantiado	tuꞌ	yetbicꞌal	oc	eb,	masantacꞌal	max	oc	David	reyalok	eb .	
46 A	David	tuꞌ,	caw	wal	max	tzaloj	Dios	yetok,	aꞌ	max	yochej	max	watxꞌnej	
jun	is	templo	is	Diosal	Jacob,	tol	co	Diosal	cꞌapaxok .	47 Palta	ata	wal	Salomón	
watxꞌnejnak	jun	templo	Dios	tuꞌ .	48 A	Dios	axacꞌal	oc	tuꞌ,	cꞌam	chi	ayji	ecꞌ	yulak	
na	chi	watxꞌnej	anima .	Axca	tuꞌ	max	yun	yaloncan	jun	is	chekbej	payxa:
	 49	A	satcan,	in	trono	yayji .	Axa	sat	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ,	axca	tol	batxlubal	

wakan	yayji .	Yuj	tuꞌ	xan	a	ayex	tiꞌ,	¿tzetto	wal	nail	ok	e	watxꞌnej	aj	
ayin?	¿Tzetto	wal	lugaril	ok	e	watxꞌnej	aj	bay	ok	in	xewok?

	 50	Yujtol	ayin	tiꞌ,	max	in	watxꞌnej	masanil	juntzan	tzet	yetal	tiꞌ,	ẍi	Dios	
yul	txꞌan	Un .

51 Palta	ayex	tiꞌ,	caw	wal	pit	ex .	Lajan	e	nabal	axca	eb	man	ojtaknenok	Dios	
jabok .	Caw	wal	cꞌam	che	yacbaj	jabok	e	txiquin	bay	is	kꞌanej .	A	tiꞌ	e	yet	tol	che	
tencꞌal	yochwan	Cham	Espíritu	Santo,	xan	lajan	ex	wal	axca	eb	jichmam .	52 A	
eb	chekbej	Dios	yet	payxa,	pilan	max	yab	eb	yail	yuj	eb	jichmam	tuꞌ,	a	ton	eb	
chekbej	Dios	max	aloni	tol	ok	jay	jun	mactxel	tojol	is	nabal,	palta	max	akꞌlay	
cam	eb	yuj	eb	jichmam .	Axa	yet	max	jay	jun	mactxel	tu	xin,	ayexxa	max	e	
yaoc	yul	kꞌab	eb	yajaw	cax	max	e	yakꞌon	camok .	53 Caxcꞌal	max	yakꞌ	eb	ángel	
juntzan	chekbanil	Dios	ayon,	palta	majcꞌal	e	yikej,	ẍi	Esteban	tuꞌ	bay	eb .

Is camichal Esteban
54 A	yet	max	yaben	eb	wajan	ecꞌ	bay	tuꞌ	juntzan	tiꞌ,	caw	wal	chi	cꞌuxay	
eb	ye	yuj	tit	yowal	eb	yin	Esteban	tuꞌ .	55 Palta	a	Esteban	tu	xin,	ayoc	
yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo,	yuj	tuꞌ	xan	max	aj	tꞌanan	satcan,	max	
yilon	ajtok	is	tzekekial	Dios .	Max	yiloni,	waan	oc	Jesús	bay	watxꞌ	kꞌab	
Cham,	56 xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Ilabi,	jakan	puertail	satcan	chi	wilaꞌ .	Ayicꞌ	Cham	Chekbiltek	yuj	Dios	

co	xol	bay	is	watxꞌ	kꞌab,	ẍi .
57 Axa	yaj	yaw	jantak	eb	bulan	ecꞌ	tuꞌ	yin	ipejal .	Max	makchen	eb	is	

txiquin .	Axa	tit	jucnaj	eb	yin	tuꞌ,	max	tzicontek	eb .	58 Axa	yiontok	eb	tiel	
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conob	tuꞌ .	A	eb	max	oc	testigoal	yin	Esteban	tuꞌ,	max	yiel	eb	an	jokan	pichilej	
chi	yaoc	yin	is	pichil,	max	yakꞌoncan	eb	taynej	jun	nak	chi	yik	Saulo,	max	
michchaj	oc	Esteban	tuꞌ	kꞌokchꞌennen	eb .	59 A	yet	lanan	wal	kꞌokchꞌennelay	
yuj	eb	tuꞌ,	max	txajli	axca	tiꞌ:	Mamin	Jesús,	chaꞌcan	wanimail	tiꞌ,	ẍi .

60 Lajwi	tu	xin,	max	ay	jajanok,	max	aj	yaw	txajli	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
Mamin,	manchak	atok	jun	is	yobtakil	eb	tiꞌ	yiban,	ẍi .
Lajwicꞌal	yalon	axca	tu	xin,	axa	yel	cꞌul	tuꞌ .

Yajcꞌulal Saulo yin eb creyente

8		1 A	Saulo,	max	cha	cꞌul	kꞌokchꞌennelay	cam	Esteban	tuꞌ .	Axacꞌal	yet	jun	cꞌu	tuꞌ	max	el	yich	yajcꞌulnelay	eb	creyente	sicꞌlibil	bay	Jerusalén .	
Yuj	tuꞌ	xan	max	el	eb .	Ay	eb	max	toj	bay	juntzan	conoblak	yul	yet	Judea,	
ay	eb	max	toj	yulak	yet	Samaria .	Asanxanej	eb	chekbej	Jesús	max	cancan	
bay	Jerusalén	tuꞌ .	2 Maxcꞌal	cam	Esteban	tuꞌ,	max	ilaytok	is	mimanil	
muklay	yuj	juntzan	winak	iom	can	Dios .	Caw	wal	chi	okꞌ	eb	yuj .	3 A	pax	
Saulo	xin,	caw	chi	aj	can	yakꞌon	ajcꞌulal	yin	eb	creyente .	Tojol	yoc	yulak	
na,	chi	jutxwi	eltek	winak	cꞌal	ix	yulak	na	tuꞌ,	cax	chi	ilaytok	eb	preso	yuj .

Max al-lay el kꞌanejal yet colbanilej
4 Axa	eb	max	saklemcantok	yel	bay	Jerusalén	tu	xin,	tzancꞌal	bay	max	

apni	eb,	max	yalil	eb	yabixal	colbanilej .	5 A	Felipe,	a	bay	conob	Samaria	
max	apni,	max	cꞌoli	yalon	el	yabixal	Cristo	nan	xol	eb	anima	bay	tuꞌ .	
6 Maxcꞌal	yacbaj	masanil	eb	anima	txiquin	bay	tzet	max	yal	tuꞌ .	Max	yilon	
cꞌapax	eb	juntzan	milagro	max	el	txꞌoxoni .	7 A	bay	jun	conob	tuꞌ,	xiwil	
anima	ayoc	espíritu	yob	yin,	palta	chicꞌal	elcan	yin	eb	yuj	Felipe	tuꞌ .	Yip	
yel	yaw	eb	espíritu	yob	tuꞌ,	cax	chi	el	eb .	Xiwil	mac	sicbinak	el	is	mimanil,	
cꞌal	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	beyi,	max	watxꞌjican	yuj	Felipe	tuꞌ .	8 Yuj	juntzan	tzet	
max	uj	tuꞌ,	xan	caw	wal	max	tzaloj	aj	eb	anima	bay	jun	conob	tuꞌ .

9 Ay	jun	winak	chi	yik	Simón	bay	tuꞌ .	Caw	wal	chi	etnewi	anima,	yujtol	
chi	yalaꞌ	tol	miman	yelapnok,	cax	ay	tzet	chi	jeꞌ	yuj .	10 Pilan	chi	yaoc	
anima	cꞌul	yin,	eb	yaynakil	cꞌal	eb	mimek	winak,	cax	chi	yalon	eb	axca	
tiꞌ:	A	cham	Simón	tiꞌ,	yel	wali,	caw	wal	ay	yipalil	Dios	yin	cham,	ẍi	eb .

11 Caw	wal	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	cham,	yujtol	payxataxcꞌal	max	cꞌoli	cham	
yakꞌoncꞌal	cꞌayaj	cꞌul	eb	anima,	cax	chi	yaloni	tol	tzꞌakan	ton	cꞌul .	12 Palta	axa	
Felipe	chi	alon	el	xol	eb,	tzetbil	chi	yun	yoc	eb	yul	kꞌab	Dios .	Chi	yalon	cꞌapax	el	
yabixal	Jesucristo	nan	xol	eb .	Yuj	tu	xin,	aylaj	winak,	cꞌal	ix	max	yaoc	cꞌul	yin	
tzet	chi	yal	tuꞌ .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	yakꞌon	bautizar	ba	eb .	13 Ilab	cꞌapax	Simón	
tuꞌ,	max	yaoc	yin	cꞌul	tzet	max	yal	Felipe	tuꞌ,	cax	max	akꞌlay	bautizar .	Max	lajwi	
tu	xin,	tzakanxacꞌal	yintak	Felipe .	Ay	juntzan	milagro	max	el	txꞌoxon	Felipe	tuꞌ	
tol	caw	miman	yelapnok .	Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	Simón	tuꞌ	yet	max	yiloni .

14 A	yet	max	yaben	eb	chekbej	Jesucristo	ayicꞌ	bay	Jerusalén,	tol	ay	mac	max	
yaoc	cꞌul	yin	kꞌanej	Dios	bay	Samaria	tuꞌ,	cax	max	chekontok	eb	Pedro	yetok	Juan .	
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15 A	yet	max	apni	oc	eb,	max	txajli	eb	yuj	eb	creyente	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	chacan	eb	
Cham	Espíritu	Santo .	16 Yujtol	cꞌamto	junok	eb	chi	chaon	Cham .	Asantocꞌal	yin	bi	
Cham	Jajawil	Jesús	max	akꞌlay	bautizar	eb .	17 Max	batxbaj	ajtok	Pedro	yetok	Juan	
is	kꞌab	yiban	jolom	eb,	cax	max	chaoncan	eb	Cham	Espíritu	Santo .

18 A	yet	max	yilon	Simón,	tol	a	yet	max	yaon	ajtok	eb	kꞌab	yiban	jolom	
eb	creyente	tuꞌ,	cax	max	chaoncan	eb	Cham	Espíritu	Santo;	axa	yalten	
tumin	bay	eb	chekbej	Jesucristo	tuꞌ .	19 Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Cꞌam	mi	chi	jeꞌ	e	yakꞌon	cꞌapax	wikbej	yet	watxꞌ	tzancꞌal	mac	chin	

batxbaj	ajtok	in	kꞌab	yiban	jolom,	chi	chacan	Espíritu	Santo	wuj?	ẍi	nak	bay	eb .
20 Axa	yalon	Pedro	bay	Simón	tuꞌ:
—Cꞌayokab	el	a	tumin	etok .	A	jun	sabalej	chi	el	yin	cꞌul	Dios	chi	yakꞌaꞌ,	

¿tom	chi	jeꞌ	a	manon	yetok	a	tumin	tuꞌ	a	naoni?	21 Caw	wal	cꞌam	alon	et	
yin	jun	tiꞌ	jetok,	yujtol	man	ton	wal	watxꞌok	a	nabal	yul	sat	Dios .	22 Yuj	tu	
xin,	na	a	ba	yin	jun	a	yobtakil	tiꞌ .	Al	bay	Dios,	ta	cꞌuxan	chi	jocꞌay	Dios	a	
mul	eban	yuj	tzet	cha	na	tuꞌ .	23 Yujtol	chi	wilaꞌ	tol	caw	wal	ayoc	sawenal	
en,	cax	asan	tzet	man	watxꞌok	lanan	akꞌon	serbil,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .

24 Max	yalon	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	che	kꞌan	bay	Cham	Jajawil	wuj,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	jayoc	
jabok	jun	yailal	che	yal	tuꞌ	wiban,	ẍi	bay	eb .

25 Max	lajwi	yalon	el	Pedro	cꞌal	Juan	yabixal	Jesús	cꞌal	is	kꞌanej	
Cham	Jajawil,	cax	max	meltzoj	eb	bay	Jerusalén .	Xiwil	aldealak	yul	yet	
Samaria	bay	max	ecꞌ	yalil	eb	kꞌanejal	yet	colbanilej .

Max yil-lej el ba Felipe yetok nak aj Etiopía
26 Ay	jun	yángel	Cham	Jajawil	max	alon	bay	Felipe	axca	tiꞌ:	Watxꞌnej	

a	ba .	Asiꞌ	bay	sur,	cax	chach	toj	yul	jun	be	chi	tit	bay	Jerusalén,	jun	chi	
apni	bay	conob	Gaza,	ẍi	bay .
A	jun	be	tuꞌ	a	ton	jun	chi	ecꞌ	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	27 Axa	toj	tuꞌ .	Max	yil-

len	el	ba	yetok	jun	winak	aj	Etiopía	yul	be	tuꞌ .	A	jun	winak	tuꞌ,	eunuco,	
yajaw	yuj	jun	xal	ix	chi	ikon	Candace,	xal	yajaw	bay	Etiopía	tuꞌ .	Cꞌubom	
tumin	yayji	bay	xal .	Petoj	cham	yion	ay	ba	bay	Dios	bay	Jerusalén,	28 cax	
lanan	pax	cham	bay	Etiopía .	Chotan	ajtok	yul	is	carruaje,	lanan	yilon	
cham	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	yuj	Isaías,	cham	chekbej	Dios .	29 Axa	yalon	
Cham	Yespíritu	Dios	bay	Felipe	axca	tiꞌ:	Jitztok	a	ba	cꞌatan	jun	carruaje	
tuꞌ,	ẍi	bay .

30 Axa	yet	max	apni	oc	cꞌatan,	max	yabeni,	tol	lanan	yawten	cham	
txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	yuj	Isaías .	Axa	yalon	Felipe	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—¿Chi	mi	nachaj	el	oj	tzet	chi	yal	txꞌan	Un	tuꞌ?	ẍi	bay .
31 Max	takꞌwi	cham:
—¿Tzet	wal	ok	wut	nachaj	elok	ta	cꞌam	mac	chi	cocꞌ	alnen	ayin?	Mata	

chach	ajtek	chotan	wetok,	cax	cha	cocꞌ	alnen	ayin,	ẍi	cham	bay .
32 A	txꞌan	un	lanan	yilon	cham	tuꞌ,	chi	yal	axca	tiꞌ:
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Max	ilaytok,	axca	chi	yun	yilaytok	no	calnel	bay	chi	makꞌlay	camok .	
Cꞌamcꞌal	tzet	max	yalaꞌ,	tzꞌincꞌal	ẍi	axca	no	calnel	yet	chi	tzuklayi .

	 33	Caw	qꞌuixwiltak	max	utlay	yuj	eb,	cax	man	baycꞌal	ijanok	max	yun	
beycꞌulnelayi .
Cꞌam	junok	mac	chi	jeꞌ	yaloni	tol	ay	yinatil	max	cani,	yujtol	max	
ilay	wal	el	bay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

34 Yuj	tu	xin,	xan	max	kꞌanlej	el	cham	bay	Felipe	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Chin	kꞌanlej	ayach,	¿mac	ay	yabixal	jun	max	yalcan	cham	chekbej	Dios	tiꞌ?	

¿Acꞌal	mi	oc	Cham	max	yalcan	yabixal,	ma	txꞌok	junok	mac	chi	yalaꞌ?	ẍi	bay .
35 Axa	Felipe	max	chael	yich	yalontek	yabixal	Jesús	yin	txꞌan	Un	lanan	
yilon	cham	tuꞌ .	36-37 Lanancꞌal	bey	eb	toj	yul	be	xin,	cax	max	apni	oc	eb	
bay	jun	aej .	Axa	yalon	cham	aj	Etiopía	tuꞌ	bay	Felipe	axca	tiꞌ:
—Ilab	jun	aꞌ	aej	tiꞌ,	¿cꞌam	mi	chi	jeꞌ	chin	akꞌxacꞌal	bautizar	tinaniꞌ?	ẍi	

cham	bay .
38 Lajwi	tu	xin,	max	yalon	cham	eunuco	tuꞌ	tol	chi	mitxꞌoc	wanaj	is	

carruaje,	axa	yaytok	eb	yul	aꞌ	tuꞌ	cawanil .	Axa	yakꞌoncan	bautizar	ba	
cham	yul	aꞌ	tuꞌ .	39 A	yet	max	lajwi	paxajtek	eb	yul	aꞌ	xin,	max	ilay	el	
Felipe	yuj	Yespíritu	Cham	Jajawil .	Majxa	yil	cham	aj	Etiopía	tuꞌ	yin .	Axa	
chaon	be	toj	tuꞌ,	max	tojcan	cham	yin	tzalojcꞌulal .	40 Axa	Felipe	tu	xin,	
max	apni	bay	jun	conob	chi	yik	Azoto .	Pilan	max	ecꞌ	yalil	kꞌanejal	yet	
colbanilej	bay	juntzanxa	conob,	masantacꞌal	max	apni	bay	conob	Cesarea .

Yocbanil Saulo yin creyenteal 
(Hch 22.6-16; 26.12-18)

9		1 Axa	Saulo	xin,	tol	chi	texacꞌal	aj	can	xibten	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham	Jajawil .	Chi	yalaꞌ	tol	ok	makꞌ	camok .	Max	jayoc	bay	cham	sat	
sacerdote,	2 yuj	ul	kꞌanon	juntzan	carta	bay	chi	akꞌlay	yikbej	yoc	yulak	
nail	culto	eb	israel	bay	conob	Damasco,	cax	chi	mitxꞌontek	masanil	eb	
chi	yaoc	cꞌul	yin	Jesús,	caxcꞌal	winak	ma	ix,	tojolcꞌal	yilaytek	eb	preso	
yuj	bay	Jerusalén .	3 Lajwi	tuꞌ	max	toji,	palta	lanan	wal	yapni	oc	cawilal	
conob	Damasco	tuꞌ,	ay	jun	sakkꞌinal	max	tit	jopnaj	satcan,	max	low	yin .	
4 Cax	max	aycꞌay	telnaj	sat	txꞌotxꞌ,	axa	yaben	yoc	jay	belan	kꞌanej,	max	
yal	bay	axca	tiꞌ:	Saulo,	Saulo,	¿tzet	xan	chin	oktej	ecꞌok?	ẍi	bay .

5 Mamin,	¿mac	ach	txel?	ẍi	aj	bay .	Ayin	ton	Jesús	in .	Ayin	lanan	in	
okten	ecꞌok .	6 Ajan	wan,	cax	chach	toj	yul	conob .	A	tuꞌ	ok	al-lay	ayach,	
tzet	yowalil	ok	onej,	ẍi	Jesús	bay .

7 A	pax	eb	ajun	yetok	Saulo	tu	xin,	caw	wal	max	cꞌaycan	el	cꞌul	eb .	Max	
yab	eb	yoc	jun	nukꞌej	tuꞌ,	palta	cꞌam	mac	max	yil	eb	yin .	8 Lajwi	tu	xin,	
max	aj	wan	Saulo	tuꞌ	sat	txꞌotxꞌ .	Axa	max	yun	ajok,	tol	a	wal	jakon	sat	
yaloni,	cꞌamxa	chi	jeꞌ	yilwi .	Axa	eb	ajun	yetok	tuꞌ,	max	oc	quetzan	yin	
kꞌab,	max	quetzontok	eb	yul	conob	Damasco	tuꞌ .	9 A	yet	max	apni	oc	yul	
conob	tu	xin,	oxeb	cꞌu	maj	ilwok	jabok,	cax	maj	lowok,	tamwal	yuqꞌuen	aꞌ .
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10 Axa	bay	Damasco	tu	xin,	ay	jun	creyente	chi	yik	Ananías .	Max	yalon	
cham	Jajawil	yin	axca	wayichejal	bay:	¡Ananías!	ẍi	bay .	Tix	in	tiꞌ	Mamin,	ẍi .

11 Ajan	wanok,	cax	chach	tojcꞌal	yul	jun	calle	chi	yik	Jichan .	A	yet	
ok	ach	apnok	bay	yatut	Judas,	cax	cha	kꞌanlen	bay	ayicꞌ	Saulo	aj	Tarso,	
yujtol	lanan	txajli .	12 Ay	jun	tzet	max	in	txꞌox	bay .	Max	wakꞌ	yilaꞌ	tol	ach	
ok	ach	apnok	oc	bay,	cax	ok	aon	ajtok	a	kꞌab	yiban	jolom,	axa	jakchajcan	
sat	tuꞌ,	ẍi	Cham	Jajawil	bay	Ananías	tuꞌ .

13 Palta	max	yal	Ananías	bay	axca	tiꞌ:	Mamin,	xiwil	mac	chi	alon	ayin	
yuj	Saulo	tuꞌ .	A	ab	bay	Jerusalén,	caw	wal	ab	xiwil	yobcꞌulalil	chi	yakꞌ	yin	
eb	chi	yaoc	cꞌul	en .	14 A	tinani	xin,	mayal	jay	caytiꞌ .	Max	akꞌlay	yikbej	yuj	
eb	yajawil	eb	sacerdote	yet	chi	mitxꞌon	masanil	eb	chi	yal	ba	ayach,	ẍi .

15 Axa	yalon	Cham	Jajawil	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:	Asiꞌ,	yujtol	a	Saulo	tuꞌ,	
sicꞌbilxa	el	wuj .	Aꞌ	ok	alon	el	wabixal	nan	xol	eb	man	israelok,	cꞌal	bay	eb	
rey,	yetok	nan	xol	eb	et	israelal .	16 Ok	wakꞌ	yojtaknej	elok	tol	wujcꞌal,	xan	
yowalil	ok	yil	xiwil	yailal,	ẍi	Cham	Jajawil	tuꞌ .

17 Catatuꞌ	bian	max	toj	Ananías	bay	na	tuꞌ .	A	yet	max	apni	oc	xin,	cax	max	oc	
yul	na .	Axa	batxban	ajtok	kꞌab	yiban	jolom	Saulo	tuꞌ,	cax	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Wuẍtak	Saulo,	a	Cham	Jajawil	Jesús,	Cham	max	txꞌoxaj	ba	ayach	
yul	be	bay	max	ca	a	jayi,	aꞌ	max	in	chekontek	ayach	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chach	
ilwican	ajok,	cax	chach	can	yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo,	ẍi	bay .

18 Yet	wal	jun	bek	tuꞌ,	max	el	tiẍnaj	juntzan	axca	sol	txay	yin	sat,	axa	
yilwi	pax	aj	tuꞌ .	Max	aj	wan,	axa	yakꞌlaycan	bautizar	tuꞌ .	19 Lajwi	tu	
xin,	axa	low	tuꞌ,	cax	max	oc	yip .	Txꞌialtocꞌal	cꞌual	max	ayji	ecꞌ	yetok	eb	
creyente	bay	Damasco	tuꞌ .

Max yalil Saulo kꞌanej Dios bay Damasco
20 Max	ecꞌ	Saulo	tuꞌ	yalon	el	kꞌanej	Dios	yulak	nail	culto	eb	yet	israelal .	
Chi	yaloni,	tol	a	Jesús	Cꞌajol	ton	Dios .	21 A	jantak	eb	chi	aben	yaloni,	
toxacꞌal	chi	cꞌayaj	cꞌul	eb	yuj,	cax	chi	yalon	eb:
—Palta	a	jun	winak	tiꞌ	max	ecꞌ	etnen	jantak	eb	chi	yal	ba	bay	Jesús	

bay	Jerusalén .	A	co	naoni,	tol	mitxꞌojtok	creyente	chi	ulicꞌ	caytiꞌ,	cax	chi	
yiontok	eb	satak	eb	yajawil	eb	sacerdote,	ẍi	eb .

22 Palta	a	Saulo	tu	xin,	tol	max	yiajtek	cꞌulok	yalon	elok,	yet	watxꞌ	chi	
txecloj	elok,	tol	a	Jesús,	a	ton	Cristo,	palta	eb	yet	israelal	bay	Damasco	
tuꞌ,	cꞌam	chi	nachaj	yuj	eb,	tzet	chi	yut	paktzen	bay .

Max colchaj Saulo yul kꞌab eb yet israelal
23 Tutun	txꞌialcꞌal	cꞌual	max	ecꞌ	Saulo	bay	tu	xin,	xan	axa	lajtinen	el	ba	
eb	yet	israelal	yin	tuꞌ .	Max	wajan	alnen	eb,	tol	ok	yakꞌ	cam	eb .	24 Chi	mak	
eb	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil	yulak	be	tiꞌ	conob,	cax	chi	yakꞌon	cam	eb	yaloni,	
palta	max	yab	Saulo	kꞌumal	tzet	chi	yal	eb	yin .	25 Yuj	tu	xin,	axa	eb	is	
cuywom	max	ion	el	yet	akꞌbalil .	Max	yaon	aytok	eb	Saulo	yul	jun	miman	
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motx .	Max	yion	eltek	eb	yul	wentenail	is	murallail	jun	conob	tuꞌ,	axa	
bekon	aytok	tꞌununok	eb	sat	jun	muralla	tuꞌ,	cax	caytuꞌ	max	yun	colchaji .

Ayicꞌ Saulo bay Jerusalén
26 Axa	yet	max	apni	oc	Saulo	tuꞌ	bay	Jerusalén,	max	yochej	max	

junanej	ba	yetok	eb	creyente	bay	tuꞌ,	palta	tol	max	xiwaj	eb	masanil	bay .	
Maj	cha	eb	yabej,	ta	yel	creyentexa .	27 Axa	Bernabé	max	iontok	Saulo	tuꞌ	
bay	eb	chekbej	Jesús,	cax	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	Saulo	tiꞌ,	max	yil	yin	Cham	Jajawil	yul	be .	Max	kꞌanjab	yetok .	Yuj	
tuꞌ,	caw	wal	max	tecꞌbaj	ba	yalon	el	yabixal	Jesús	bay	conob	Damasco	tuꞌ,	
ẍi	Bernabé	bay	eb .

28 Yuj	tuꞌ,	max	ayji	ecꞌ	Saulo	tuꞌ	bay	Jerusalén,	cax	max	ayji	ecꞌ	yetok	eb	
creyente	bay	tuꞌ .	29 Caw	wal	max	tecꞌbaj	ba	yalon	el	yabixal	Cham	Jajawil .	
Max	teyelej	ba	yetok	eb	yet	israelal	tol	griego	is	tiꞌ,	palta	max	lajtinej	ba	eb	
yin	tzet	chi	yut	yakꞌon	camok .	30 Axa	yet	max	yaben	eb	creyente	axca	tu	xin,	
max	yiontok	eb	Saulo	tuꞌ	bay	conob	Cesarea .	Max	apnicꞌal	eb	yetok	bay	tuꞌ,	
max	chekoncantok	eb	bay	conob	Tarso .	31 Cata	wal	tuꞌ	bian,	juncꞌulalxacꞌal	
ay	eb	creyente	masanil	bay	Judea,	cꞌal	bay	Galilea,	yetokcꞌal	bay	Samaria .	
Caw	wal	tecꞌanxacꞌal	waay	eb .	Ay	xiwcꞌulalil	eb	bay	Cham	Jajawil .	Yuj	colwal	
Cham	Espíritu	Santo	yetok	eb,	xan	yelcꞌulal	wal	tol	max	aj	can	bisil	eb .

Max jaycan cꞌul Eneas yuj Pedro
32 Axa	yet	junel,	yet	chi	ecꞌ	Pedro	yilon	eb	creyente,	max	apni	oc	bay	eb	

cajan	bay	conob	Lida .	33 Ay	jun	winak	chi	yik	Eneas	yil-lejnak	el	ba	Pedro	
yetok	bay	tuꞌ .	Waxakebxa	abil	toj	telan	jun	winak	tuꞌ,	yujtol	sicbinak	el	is	
mimanil .	34 Axa	yalon	Pedro	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Eneas,	a	Jesucristo	chi	akꞌon	jaycan	a	cꞌul .	Yuj	tu	xin,	ajan	wanok,	iaj	
a	wayub,	ẍi	bay	nak .
Cax	max	aj	wan	nak	yet	wal	jun	bek	tuꞌ .	35 Max	yil	masanil	anima	

aj	Lida	yetok	eb	aj	Sarón,	tol	max	watxꞌjican	nak .	Yuj	tu	xin,	max	
qꞌuexponej	eb	is	beybal,	cax	max	yaon	oc	eb	is	nabal	yin	Cham	Jajawil .

Yictzojbail Dorcas
36 A	bay	conob	Jope	ay	jun	xal	creyente	chi	yik	Tabita .	A	yin	griego,	

Dorcas	bi	xal .	Xiwil	tzet	watxꞌ	max	el	yunen	xal,	max	colwaj	bay	eb	mebaꞌ .	
37 Axa	max	yunaj	xin,	max	michchaj	aj	xal	yuj	jun	ilyaꞌ,	axa	cam	tuꞌ .	Max	
achinelaycan	xal,	max	ilay	ajtok	is	mimanil	tuꞌ	bay	jun	cuarto	can .	38 A	
conob	Jope	tuꞌ,	cawilal	conob	Lida	ay,	bay	ayicꞌ	Pedro .	A	yet	max	yaben	eb	
creyente	tol	a	tuꞌ	ayicꞌ	cham,	max	chekontok	eb	cawan	winak	bay,	yuj	bet	
yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:	Ton	jetok	bay	Jope	yin	ayman	tinaniꞌ,	ẍi	eb	bay .

39 Axa	tojxacꞌal	yetok	eb	tuꞌ .	Max	apnicꞌal	xin,	max	yion	ajtok	eb	bay	
jun	cuarto	can	bay	ayicꞌ	is	mimanil	xal	Dorcas	tuꞌ .	Ay	juntzan	eb	ix	ix	
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camnakxa	yichamil	ayicꞌ	yiloni .	Xiwil	chi	okꞌ	eb	yuj .	Ay	is	pichil	eb	cꞌal	is	
camiẍ	eb	max	watxꞌnej	Dorcas	tuꞌ	yet	ayicꞌ	yetok	eb,	cax	chi	cꞌoli	txꞌoxon	
eb	bay	Pedro	tuꞌ .	40 Max	lajwi	tu	xin,	axa	cheklay	aytek	eb	masanil	yuj	
Pedro	tuꞌ .	Max	ay	jajanok,	cax	max	txajli .	Max	oc	tꞌanan	yin	xal	Dorcas	
tuꞌ,	axa	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Tabita,	ajan	wanok,	ẍi	bay	xal .
Catatuꞌ	max	jakchaj	sat .	Axa	yet	max	yilon	oc	xal	yin	Pedro,	axa	yaj	
chotan	tuꞌ .

41 Yet	wal	jun	bek	tuꞌ,	max	oc	mitxꞌan	yin	kꞌab	xal .	Axa	tokꞌon	aj	wan	tuꞌ .	
Lajwi	tu	xin,	max	yawten	ajtok	eb	ix	camnakxa	yichamil	tuꞌ,	cꞌal	juntzanxa	
eb	creyente .	Max	txꞌoxlay	eltek	xal	yuj	Pedro	tuꞌ	bay	eb,	tol	mayal	ictzoj	aj	
xal .	42 Pilan	max	yab	eb	aj	Jope	tuꞌ	kꞌumal	jun	tiꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	xiwil	eb	max	
yaoc	cꞌul	yin	Cham	Jajawil .	43 A	Pedro	tu	xin,	max	can	jayebxa	cꞌu	bay	Jope	
tuꞌ .	A	tuꞌ	max	ayji	ecꞌ	bay	yatut	jun	winak	chi	yik	Simón,	watxꞌnem	tzꞌum .

Pedro yetok Cornelio

10		1 Ay	jun	winak	bay	conob	Cesarea	chi	yik	Cornelio .	A	jun	winak	tuꞌ,	yajawil	jun	bulan	eb	soldado	chi	yik	Aj	Italia .	2 Caw	wal	ayoc	
Dios	yin	cꞌul	jun	winak	tuꞌ .	Ay	is	xiwcꞌulal	bay	Dios,	yetok	masanil	is	
familia .	Xiwilcꞌal	tzet	chi	el	saon	bay	eb	mebaꞌ	xol	eb	israel .	Caw	wal	chi	
yiajtek	cꞌulok	txajli	bay	Dios .	3 A	yet	junel,	axca	wayich	max	yut	yilon	jun	
tzet	yetal	yet	jantak	mi	a	las	tres	yet	lajwi	chuman .	Ay	jun	yángel	Dios	max	
jayoc	bay	jun	cuarto	bay	ayicꞌ	tuꞌ .	Max	yalon	bay	axca	tiꞌ:	Cornelio,	ẍi	bay .

4 Axa	yoc	tꞌanan	Cornelio	tuꞌ	yin,	caw	wal	max	xiw	yuj .	¿Tzet	ẍi,	Mamin?	
ẍi	bay .	Axa	yalon	bay	axca	tiꞌ:	Mayal	yab	Dios	a	txaj .	Mayal	cꞌapax	yil	a	
sabal	bay	eb	mebaꞌ .	Maj	tok	cꞌaycꞌulal	juntzan	tiꞌ	yuj	Cham .	5 A	tinani	xin,	
chektok	jaywanok	winak	bay	Jope,	cax	chi	toj	yion	eb	Simón,	nak	chi	yik	
Pedro .	6 A	tuꞌ	ayicꞌ	bay	yatut	nak	chi	ikon	cꞌapax	Simón,	nak	watxꞌnem	
tzꞌum .	A	yatut	nak	tuꞌ	a	tuꞌ	ay	bay	ti	aꞌ	mar,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ	bay .

7 Lajwi	toj	jun	ángel	tu	xin,	max	yawtentek	cawan	eb	is	moso,	yetok	
jun	soldado	yakꞌomal	serbil .	A	jun	soldado	tuꞌ,	asan	yin	Dios	ayoc	nabal .	
8 Masanilcꞌal	tzet	max	al-lay	bay	yuj	jun	ángel	tuꞌ,	pilancꞌal	max	yal	bay	
eb .	Lajwi	tuꞌ	max	cheklaytok	eb	yuj	bay	conob	Jope .	9 Yewial	tu	xin,	yet	
chumanxa	cꞌu,	lananxa	yapni	oc	eb	cawilal	Jope	tuꞌ,	cax	max	ajtok	Pedro	
txajlok	yiban	pananil	yatut	Simón	tuꞌ .	10 Yet	ayxa	ajtok	bay	tuꞌ,	max	cꞌoli	tit	
is	wajil,	cax	max	kꞌanon	low	ba,	palta	yakꞌban	chi	watxꞌnelay	is	lobej,	ay	tzet	
max	akꞌi	yil	axca	junok	wayichej .	11 Cax	jakan	satcan	max	yilaꞌ .	Ay	jun	tzet	
axca	junok	miman	sábana	max	ulaytek .	Aycꞌal	oc	pixil	canebal	txiquin,	max	
ayol	bay	pananil	yiban	te	na	bay	ayajtok	Pedro	tuꞌ .	12 A	yul	jun	axca	sábana	
tuꞌ	ayoctok	masanil	makan	no	noꞌ	caneb	yakan,	no	labaj,	cꞌal	noꞌ	chi	ecꞌ	
jenenok .	13 Lajwicꞌal	yayol	tꞌununok	xin,	max	yaben	Pedro	tuꞌ	yoc	jay	belan	
kꞌanej	tiꞌ:	Pedro,	ajan	wanok .	Akꞌ	cam	juntzan	no	tiꞌ,	cax	cha	chioni,	ẍi .
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14 Max	yalon	Pedro	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Cꞌamak	Mamin,	yujtol	cꞌamto	junelok	chin	loꞌ	
ma	chin	chiꞌ	junok	comon	tzet	yetal,	cꞌal	junok	tzet	ay	yowalil	yuj	ley	Moisés,	ẍi .

15 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	junelxa	axca	tiꞌ:	A	tzet	chi	yal	Dios	tol	cꞌam	
yowalil,	manchak	akꞌ	yowalil	ach	tiꞌ,	ẍi .

16 Oxel	max	yun	jun	tuꞌ .	Max	lajwi	tu	xin,	max	ilay	paxaj	jun	axca	sábana	
tuꞌ	satcan .	17 Lananto	naon	Pedro	tzet	yayji	juntzan	max	akꞌi	yil	tuꞌ,	max	
jayoc	eb	chekbej	Cornelio	tiꞌ	na .	Lanan	kꞌanlen	eb	bay	ay	yatut	Simón	tuꞌ,	
yet	max	titcꞌal	eb	yulak	be .	18 Max	jayoc	eb	xin,	max	kꞌanlen	eb	axca	tiꞌ:
—¿A	mi	caytiꞌ	ayicꞌ	Simón,	nak	chi	yik	cꞌapax	Pedro?	ẍi	eb .
19 Acꞌalaꞌtocꞌal	naobtanen	Pedro	tzet	yayji	juntzan	max	akꞌi	yil	tuꞌ,	cax	

max	yalon	Cham	Espíritu	Santo	bay	axca	tiꞌ:	Ay	oxwan	winak	chach	
kꞌanlen	ecꞌok .	20 Ajan	wanok,	cax	chach	aytok .	Asiꞌ	yetok	eb .	Aoc	yin	a	
cꞌul	a	toj	yetok	eb,	yujtol	ayin	max	in	chektek	eb,	ẍi	bay .

21 Yuj	tuꞌ	xan	max	ayol	bay	ayicꞌ	eb	chekbej	Cornelio	tuꞌ,	cax	max	yalon	
bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	ton	chin	e	kꞌanlej	ecꞌok,	xan	tix	in	tiꞌ .	¿Tzet	ẍi	e	chekbanil	ayin,	
xan	chex	jayi?	ẍi	bay	eb .

22 Axa	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Ay	jun	cham	chi	yik	Cornelio,	yajawil	eb	soldado .	Caw	wal	watxꞌ	is	

beybal	cham .	Chi	xiw	cham	bay	Dios .	Watxꞌ	cham	yul	sat	masanil	eb	et	
israelal .	Ay	is	camcꞌulal	eb	yin .	Ay	jun	yángel	Dios	max	alon	bay	cham,	
tol	chi	chektek	cham	is	chekbej	yet	chach	ul	yitok,	cax	chach	toj	bay	na,	
yet	watxꞌ	chi	yabcan	oc	tzet	ok	al	bay,	ẍi	eb	bay	Pedro	tuꞌ .

23 Axa	yilay	oc	eb	yul	na	yuj	Pedro	tuꞌ .	A	tuꞌ	max	way	eb,	axa	yet	junxa	
cꞌual,	max	toj	yetok	eb,	max	toj	cꞌapax	jaywan	creyente	aj	Jope	yetok	eb .

24 Yewialxa	tuꞌ,	max	apni	oc	eb	bay	conob	Cesarea .	Echbanebil	yapni	
eb	yuj	Cornelio	tuꞌ .	Wajanxa	ecꞌ	jantak	eb	yican,	cꞌal	jantak	eb	yamigo .	
25 A	yet	max	apni	Pedro	bay	tuꞌ,	max	eltek	Cornelio	tuꞌ	chaoni,	cax	max	
ay	jajnaj	satak,	max	yion	ay	ba	bay	Pedro	tuꞌ .	26 Palta	axa	Pedro	max	
quetzon	aj	wanok,	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Ajan	wanok	yujtol	jet	animail	co	ba,	ẍi	Pedro	bay .
27 Lanan	kꞌanjab	eb	max	octok	eb	yul	na .	Axa	yilon	Pedro	xiwil	eb	

wajanxa	ecꞌok .	28 Axa	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—E	yojtak,	tol	ayon	israel	on	tiꞌ,	ay	leyal	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	co	junanej	co	

ba	yetok	junok	txꞌok	conobal .	Ay	leyal	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	chon	oc	yul	yatut,	
palta	max	yakꞌ	Dios	wojtaknej	elok,	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	waloni	ta	ay	junok	
mac	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	chin	junanej	in	ba	yetok .	29 Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	tzet	max	
wal	yet	max	quin	bet	e	yakꞌon	titok .	A	tinani	xin,	chi	wochej	chi	wabej,	
¿tzet	yuj	xan	max	quin	bet	e	yakꞌ	titok?	ẍi	bay	eb .

30 Axa	yalon	Cornelio	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Yab	mi	wal	axca	hora	tiꞌ	yet	oxji,	lanan	woc	yin	cꞌajbancꞌulal .	Lanan	in	

txajli	yul	watut	tiꞌ	yet	tzꞌeyanxa	cꞌu,	cax	ay	jun	mac	max	txꞌoxaj	ba	ayin,	caw	
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wal	chi	tzekeki	pichil .	31 Max	yal	ayin	axca	tiꞌ:	Cornelio,	max	yab	Dios	a	txaj,	
cax	max	naontek	juntzan	a	sabal	chakꞌ	bay	eb	mebaꞌ .	32 A	tinani	xin,	chektok	
jaywanok	winak	bay	conob	Jope,	cax	chi	toj	yiontek	eb	cham	Simón,	cham	
chi	ikon	Pedro .	A	tuꞌ	ayicꞌ	cham	bay	yatut	nak	chi	ikon	cꞌapax	Simón,	nak	
watxꞌnem	tzꞌum .	A	yatut	nak	tuꞌ	a	tuꞌ	ay	bay	ti	aꞌ	mar,	ẍi	ayin .	33 Lajwi	tu	xin,	
axa	in	chekontok	eb	in	chekbej	tuꞌ	ach	toj	sayon	ecꞌok .	Yuj	wal	dios	ayach,	
max	ekej	a	tita .	A	tinaniꞌ,	ayon	ecꞌ	co	masanil	satak	co	Mam	Dios	yet	watxꞌ	
chi	jab	masanil	tzet	max	chek	Cham	Jajawil	al	ayon,	ẍi	bay .

Is mensaje Pedro bay yatut Cornelio
34 Axa	chaon	el	Pedro	yich	kꞌanjab	nan	xol	eb	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ,	wojtak	tol	wal	yel,	lajan	yelapnok	masanil	anima	yul	sat	Dios .	

35 Tzancꞌal	mac	ay	yelapnok	Dios	yul	sat,	caxcꞌal	man	israelok,	caw	chi	tzaloj	
yetok	eb,	asan	tanej	watxꞌ	is	beybal	eb .	36 A	Dios	akꞌnejcan	is	kꞌanej	ayon	israel	
on	tiꞌ .	Yalnakcan	ayon,	tol	ay	juncꞌulal	yetok	Cham	yuj	Jesucristo,	Cham	tol	
Jajawil	co	masanil .	37 Ayex	tiꞌ,	e	yojtakxa	tzet	max	el	yunen	Dios	bay	co	lugar	
ayon	israel	on	tiꞌ .	A	bay	Galilea	elnakcan	yich,	yet	max	lajwi	yalon	el	Juan	
kꞌanej	Dios,	cꞌal	yakꞌwi	bautizar	anima .	38 E	yojtak,	tol	a	Dios	yakꞌnak	Cham	
Espíritu	Santo	bay	Jesús	aj	Nazaret,	cax	yakꞌnak	cꞌapax	ikbej	bay .	E	yojtak	
cꞌapaxok	tol	colwajnak	Jesús	bay	eb	anima .	Masanilcꞌal	mac	chi	etax	yuj	nak	
diablo,	pilan	max	watxꞌjican	eb	yuj .	Max	jeꞌ	yunen	masanil	juntzan	tuꞌ,	yujtol	
ayoc	Dios	yetok .	39 Ayon	tiꞌ,	chi	jakꞌ	co	ba	testigoal	yin	masanil	tzet	max	el	
yunen	bay	Judea	yetok	bay	conob	Jerusalén;	caw	wal	max	jilaꞌ .	Max	lajwi	tuꞌ,	
max	locban	aj	eb	jet	israelal	yin	curus .	Caytuꞌ	max	yun	yakꞌon	cam	eb .	40 Palta	
a	yet	yox	cꞌual	tuꞌ,	max	yictzonej	aj	Dios,	xan	yuj	is	yipalil	Cham	max	txꞌoxaj	
ba	ayon .	41 Palta	man	masanilok	anima	bay	max	txꞌoxaj	ba .	Asan	ayon	max	
txꞌoxaj	ba,	yujtol	atax	payxa,	sicꞌbil	on	el	yuj	joc	is	testigook .	Cax	max	onto	
low	yetok	yet	mayal	ictzonelay	aj	xol	eb	camnak	tuꞌ .	42 Max	yalcan	ayon,	tol	
yowalil	chi	ecꞌ	jalil	yabixal	bay	eb	anima,	tol	a	Dios	akꞌnej	yopiso	beycꞌulnen	
masanil	anima,	eb	iquis,	cꞌal	eb	camnak .	43 Yet	payxa,	ayokto	max	yaloncan	
el	eb	chekbej	Dios	yabixal	Jesús .	Yalnakcan	junjun	eb,	tol	masanilcꞌal	mac	ok	
yaoc	cꞌul	yin,	ok	akꞌlaycan	lajwok	yobtakil	eb	yuj,	ẍi	Pedro	bay	eb .

Max cha eb man israelok Cham Espíritu Santo
44 A	yet	lanan	kꞌanjab	Pedro	tuꞌ,	cax	max	ayol	Cham	Espíritu	Santo	yiban	

masanil	eb	chi	abxalwi	tuꞌ .	45 Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	creyente	israel	ajun	
yetok	Pedro	tuꞌ,	yujtol	max	yakꞌ	cꞌapax	Dios	Yespíritu	bay	eb	man	israelok .	
46 Max	yab	eb	tol	txꞌok	txꞌok	tiejal	chi	yal	eb,	cax	max	yaben	cꞌapax	eb	yalon	
eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	47 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	Pedro	axca	tiꞌ:
—¿Chi	mi	wal	jeꞌ	tenlay	oc	wanaj	eb	tiꞌ,	cax	cꞌam	chi	yakꞌ	bautizar	ba	

eb?	Palta	ilab	tol	max	akꞌlay	Cham	Espíritu	Santo	bay	eb	axca	max	yun	
yakꞌlay	ayon,	ẍi .
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48 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Pedro	tol	chi	akꞌlay	bautizar	eb	yin	bi	Jesucristo .	
Lajwi	yakꞌlay	bautizar	eb	tuꞌ,	cax	max	yalon	eb	bay,	tol	chi	can	jayebok	
cꞌu	yetok	eb .

A tzet max yal Pedro bay eb creyente aj Jerusalén

11		1 Max	yaben	eb	chekbej	Jesús	cꞌal	eb	creyente	aj	Judea	is	kꞌumal	tol	ay	eb	man	israelok	max	yaoc	cꞌul	yin	kꞌanej	Dios .	2 Xan	a	yet	
max	apni	oc	Pedro	bay	Jerusalén	junelxa,	max	al-lay	bay	yuj	juntzan	eb	
creyente	aj	israel,	tol	man	watxꞌok	max	yut	ba .	3 Max	yal	eb	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	max	ach	bet	kꞌanjab	yetok	eb	man	israelok,	cax	max	

ach	low	yetok	eb?	ẍi	eb	bay .
4 Axa	chaon	el	Pedro	yich	yalon	bay	eb	masanil	tzet	max	uj	tuꞌ .	Max	

yalon	axca	tiꞌ:
5 —Ayin	ecꞌ	bay	conob	Jope .	Lanan	wal	in	txajli	yet	jun	cꞌual,	axca	wayichej	

max	wut	wilon	yayol	jun	axca	mimek	sábana	bay	satcan .	Ayoc	pixbanil	canebal	
txiquin,	cax	max	ayol	tꞌununok	bay	ayin	ecꞌ	tuꞌ .	6 Max	in	oc	tꞌanan	yin,	yet	watxꞌ	
chi	wilaꞌ	tzet	ayoctok	yul .	Axa	max	wiloni,	ay	juntzan	no	noꞌ	caneb	yakan	
ayoctok .	Ay	noꞌ	ay	is	may .	Ay	labaj,	ay	cꞌapax	juntzan	noꞌ	chi	ecꞌ	jenenok .	7 Max	
lajwi	tuꞌ,	axa	waben	yoc	jay	belan	kꞌanej	axca	tiꞌ:	Pedro,	ajan	wanok,	akꞌ	cam	
juntzan	noꞌ	tiꞌ,	cax	cha	chioni,	ẍi .	8 Max	in	takꞌwi	axca	tiꞌ:	Cꞌamak	Mamin,	yujtol	
cꞌamto	junelok	chin	loꞌ	ma	chin	chiꞌ	junok	comon	tzet	yetal,	cꞌal	junok	tzet	yetal	
ay	yowalil	yuj	ley	Moisés,	quin	chi	bay .	9 Axa	yalon	aytek	bay	satcan	tuꞌ	junelxa	
ayin	axca	tiꞌ:	A	tzet	chi	yal	Dios	tol	cꞌam	yowalil,	manchak	akꞌ	yowalil	ach	tiꞌ,	
ẍi .	10 Oxel	max	yun	jun	tuꞌ .	Max	lajwi	tuꞌ,	axa	yilay	paxaj	jun	axca	sábana	tuꞌ	
satcan .	11 Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	max	apni	oc	oxwan	winak	bay	te	na	bay	ayin	ecꞌ	
tuꞌ .	A	oxwan	winak	tuꞌ,	a	bay	Cesarea	petoj	eb,	max	quin	bet	sayon	ecꞌ	eb	bay	
conob	Jope .	12 Axa	yalon	Yespíritu	Dios	ayin	axca	tiꞌ:	Asiꞌ	yetok	eb .	Aoc	yin	a	cꞌul	
a	toj	yetok	eb,	ẍi .	Max	toj	cꞌapax	wakwan	juẍtak	tiꞌ	wetok .	A	yet	max	on	apni	
oc	on	xin,	max	on	oc	yul	yatut	jun	winak	tuꞌ .	13 Axa	yalon	ayon	tuꞌ,	tol	ay	jun	
ángel	max	yilaꞌ	lecan	oc	yul	yatut .	Max	ab	yalon	bay	axca	tiꞌ:	Chektok	jaywanok	
winak	bay	conob	Jope,	tokokab	yi	eb	Simón,	cham	chi	yik	cꞌapax	Pedro .	14 A	ok	
ul	aloncan	jun	abix	ayach,	yuj	tzet	watxꞌ	ok	yun	a	colchaj	yetok	a	familia,	ẍi	ab	
jun	ángel	tuꞌ	bay .	15 Axa	yet	max	in	chaon	el	yich	in	kꞌanjab	nan	xol	eb,	max	ayol	
Cham	Espíritu	Santo	yiban	eb,	axca	max	yun	yayol	jiban	yet	babelal .	16 Axa	in	
naontek	tzet	albilcan	yuj	Cham	Jajawil	tuꞌ,	yet	max	yaloncan	axca	tiꞌ:	Yel	toni,	a	
Juan,	aej	max	yakꞌbalnej	yakꞌwi	bautizar,	palta	ayex	tiꞌ,	ok	akꞌlay	Cham	Espíritu	
Santo	ayex,	axca	tol	ok	ex	akꞌlay	bautizar	yuj,	ẍi .	17 Max	yakꞌ	Dios	Yespíritu	bay	
eb,	axca	max	yut	yakꞌon	ayon,	yet	max	jaon	oc	Cham	Jajawil	Jesucristo	yin	co	
cꞌul .	Yuj	tuꞌ,	¿tom	ok	jeꞌ	in	tenon	oc	wanaj	tzet	chi	el	yuneni?	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay	eb .

18 Axa	yet	max	yaben	eb	creyente	aj	Jerusalén	tuꞌ	juntzan	tiꞌ,	cꞌamxa	
tzet	max	yal	eb .	Asanxanej	tol	max	yal	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	Max	
yalon	eb	axca	tiꞌ:
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—Toltax	eb	man	israelok,	ay	eb	max	akꞌlay	na	ba	cꞌul	yuj	Dios,	yet	
watxꞌ	chi	cha	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	jetok,	ẍi	eb .

Eb creyente aj conob Antioquía
19 Atax	yet	max	kꞌokchꞌennelay	cam	Esteban	cax	max	el	yich	yilon	eb	

creyente	yailal	masanil .	Yuj	tu	xin,	max	saklem	toj	eb	elok .	Ay	eb	max	apni	
masantacꞌal	bay	Fenicia,	yetok	bay	Chipre,	cꞌal	bay	Antioquía .	Cax	max	cꞌoli	
yaloncan	el	eb	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	eb	yet	israelal	bay	max	ca	yapni	oc	
eb,	palta	cꞌam	tzet	max	yalcan	el	eb	bay	eb	man	israelok .	20 Palta	ay	jaywan	
eb	creyente	aj	Chipre	yetok	jaywan	eb	aj	Cirene	max	apnioc	bay	Antioquía .	
Max	yaloncan	el	eb	yabixal	Cham	Jajawil	Jesucristo	nan	xol	eb	man	israelok	
bay	tuꞌ .	21 Max	oc	Cham	Jajawil	yetok	eb	creyente	tuꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	xiwil	eb	
anima	max	qꞌuex	is	beybal,	cax	max	yaon	oc	eb	cꞌul	yin	Cham	Jajawil .

22 Max	yab	eb	creyente	aj	Jerusalén	kꞌumal	jun	tuꞌ,	xan	max	chektok	
eb	Bernabé	bay	Antioquía	tuꞌ .	23 A	yet	max	apniocok,	max	yiloni,	xiwil	
watxꞌcꞌulal	Dios	max	yakꞌ	yiban	eb	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	caw	wal	max	yiꞌ	is	
tzalojcꞌulal	yin	eb,	max	cꞌoli	yiptzelay	eb	masanil	yuj .	Max	yalon	bay	eb,	
tol	caw	wal	tecꞌancꞌal	chi	yut	ba	eb,	cax	chi	yaoncꞌal	oc	eb	cꞌul	yin	Cham	
Jajawil .	24 Caytuꞌ	max	yut	cuywaj	ba	Bernabé	tuꞌ	bay	eb,	yujtol	watxꞌ	is	
nabal .	Ayoc	cham	yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo .	Caw	chi	yaoc	cꞌul	yin	
Cristo,	yuj	tuꞌ	xan	xiwil	eb	aj	conob	tuꞌ	max	yaoc	cꞌul	yin	Cham	Jajawil	yuj .

25 Lajwi	tu	xin,	max	toj	Bernabé	tuꞌ	bay	conob	Tarso,	yuj	toj	sayon	
ecꞌ	Saulo	bay	tuꞌ .	Yet	max	ilchaj	yuj,	max	yiontok	bay	conob	Antioquía .	
26 Jun	abil	max	ayji	ecꞌ	eb	yetok	eb	creyente	bay	tuꞌ .	Xiwil	mac	max	cuy	
eb .	A	bay	jun	conob	tuꞌ	max	babji	yakꞌlay	yik	eb	creyente	Cristiano .

27 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ay	jaywan	eb	chi	yakꞌbalnej	Dios	yin	yal-lay	
el	is	kꞌanej .	A	bay	Jerusalén	petoj	eb,	max	apni	oc	eb	bay	Antioquía	tuꞌ .	
28 Ay	jun	yetbeyom	eb	chi	yik	Agabo,	max	aj	wan	nan	xol	eb	creyente	tuꞌ,	
max	akꞌlay	yal	yuj	Yespíritu	Dios	axca	tiꞌ:
—Ay	jun	miman	wajil	ok	jay	yiban	masanil	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	cham	Agabo .	

(A	tzet	max	yal	tuꞌ	max	yun	yet	ayoc	Claudio	yin	yajawilal .)	29 Yuj	tuꞌ	xan	max	el	
wal	yin	cꞌul	eb	creyente	aj	Antioquía	colwajtok	bay	eb	creyente	aj	Judea,	atacꞌalaꞌ	
jantak	chi	tzakay	junjun	yakꞌoni .	30 Xan	caytuꞌ	max	yut	yaontok	eb	yofrenda	tuꞌ	
bay	eb	anciano	aj	Judea .	A	ton	Bernabé	yetok	Saulo	max	iontok	jun	ofrenda	tuꞌ .

Is camichal Jacobo, cꞌal is presoal Pedro

12		1 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	max	chail	yich	cham	rey	Herodes	yetnen	eb	creyente .	2 Max	yakꞌon	cham	tzocꞌlay	el	jolom	Jacobo,	is	yuẍtak	
Juan .	3 A	yet	max	yilon	cham	rey	tuꞌ,	tol	max	cha	cꞌul	eb	israel	jun	tuꞌ,	axa	
yakꞌon	mitxꞌlay	Pedro .	A	yet	jun	is	kꞌin	eb	israel,	yet	chi	loon	eb	ixim	pan	
cꞌam	yich,	a	yet	tuꞌ	max	mitxꞌlayi .	4 Lajwicꞌal	michchaji,	max	alay	oc	yul	
preso,	waklajonwan	soldado	max	tayneni .	Cantakwan	eb	chi	taynen	junjun	
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el .	A	naon	Herodes	tol	a	yet	chi	lajwi	kꞌin	Pascua,	cax	chi	txꞌoxlay	eltek	
Pedro	nan	xol	anima,	cax	chi	beycꞌulnelayi .	5 Yuj	tuꞌ	xan	caw	wal	taynebil	
Pedro	yul	preso	tuꞌ .	Cacꞌal	tiꞌ	txajli	eb	creyente	yin	masanil	is	cꞌul	yuj	Pedro .

Max eltek Pedro yul preso
6 A	yet	jun	akꞌbal	yet	tꞌinanxa	yilay	eltek	Pedro	satak	conob	yuj	Herodes	

tuꞌ,	chi	way	Pedro	nan	xol	cawan	eb	soldado,	cꞌanani	yayji	yetok	cab	
cadena .	Ay	cꞌapax	oc	taynemal	tiꞌ	preso	tuꞌ .	7 Palta	ayman	max	jayoc	jun	
yángel	Cham	Jajawil .	Pilan	max	sakbi	yul	preso	tuꞌ	yuj .	Axa	tenon	tzꞌeyil	
cꞌul	Pedro	tuꞌ,	max	tenon	el	is	wayan .	Lajwi	tuꞌ	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:	Ajan	
wan	yin	ayman,	ẍi	bay .	Toxacꞌal	max	yakꞌ	elcꞌay	jolnaj	ba	chꞌen	cadena	
ayoc	yin	kꞌab	Pedro	tuꞌ .	8 Max	yalon	jun	ángel	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:	Cawxanej	oc	
a	cꞌalil,	cax	chaon	oc	a	xanab,	ẍi	bay .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	junelxa	
axca	tiꞌ:	Aoc	a	jokan	pichil,	cax	chach	tzakloj	wintak,	ẍi	bay .

9 Axa	yoc	tzakan	yintak	tuꞌ,	max	eltek	yul	jun	cuarto	bay	ayoctok	tuꞌ .	A	naoni,	
tol	chi	wayichli,	man	yojtakok	ta	yel	wali	tol	lanan	yeltek .	10 Max	eqꞌueltek	eb	
bay	cab	lugar	bay	ayicꞌ	eb	soldado	taynen	preso	tuꞌ,	cax	max	elol	eb	bay	jun	
chꞌen	puerta	bay	cawilalxa	tiꞌ	calle .	A	jun	chꞌen	puerta	tuꞌ,	munilcꞌal	max	jak	
ba	bay	eb,	max	eltek	eb .	A	yet	max	lajwi	yecꞌtok	eb	bay	junxa	calle,	cax	max	
beklaycan	Pedro	tuꞌ	txꞌoklil	yuj	jun	ángel	tuꞌ .	11 Axa	yilontek	Pedro	tuꞌ,	tol	caw	
wal	yel .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	axca	tiꞌ:	A	tinaniꞌ,	chi	nachaj	el	wuj,	tol	caw	yel	max	
chektek	Cham	Jajawil	jun	yángel	quin	ul	colon	el	yul	kꞌab	Herodes,	cꞌal	yuj	in	
colchaj	cꞌapax	el	yalan	jantak	tzet	chi	yochej	eb	wet	israelal	chi	yaoc	wiban,	ẍi .

12 Lananto	naobtanen	juntzan	tuꞌ,	max	apni	oc	bay	yatut	María,	is	txutx	
Juan,	nak	chi	yik	cꞌapax	Marcos .	Xiwil	mac	wajan	ecꞌ	txajlok	bay	jun	na	
tuꞌ	yuj	Pedro .	13 A	yet	max	cꞌoxcꞌon	octok	bay	babel	puerta	tiꞌ	calle,	ay	jun	
kꞌopoj	ix	chi	yik	Rode	max	eltek	takꞌwok .	14 Palta	a	yet	max	yaben	ix	tol	
a	Pedro,	maj	jak	ix	puerta	tuꞌ .	Caw	wal	max	tzaloj	aj	ix	sicꞌlibil,	cax	max	
yakꞌon	ix	yanej	paxoc	yul	na	yin	ayman .	Max	yalon	ix	bay	eb	wajan	ecꞌ	
tuꞌ,	tol	a	Pedro	chi	cꞌoxcꞌon	octek	tiꞌ	puerta .	15 Axa	yalon	eb	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Tekan	ay	a	yabil	chabil,	ẍi	eb	bay	ix .
Palta	max	tecꞌbaj	ba	ix	yaloni,	tol	wal	yel	a	ton	Pedro	tuꞌ	ayicꞌok,	axa	
yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Manak	Pedro	tuꞌ .	Tekan	a	jun	ángel	chi	tayneni,	tekan	aꞌ	chi	jayi,	ẍi	
eb	bay	ix .

16 Palta	Pedro,	acꞌalaꞌcꞌal	cꞌoxcꞌon	octok	bay	puerta	tuꞌ .	Axa	yet	max	
jakon	eb,	max	yilon	eb,	tol	a	Pedro	tuꞌ	ayicꞌok .	Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	
eb	yuj .	17 Max	yakꞌon	Pedro	yechel	yetok	kꞌab	bay	eb,	yet	watxꞌ	chi	numay	
eb .	Lajwi	tuꞌ	max	yalon	bay	eb	tzetbil	max	yun	yilay	eltek	yuj	Cham	
Jajawil	yul	preso	tuꞌ,	max	yalon	cꞌapax	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Che	yal	juntzan	tiꞌ	bay	Jacobo,	cꞌal	bay	juntzanxa	eb	juẍtak,	ẍi .
Lajwi	tu	xin,	max	el	xol	eb .	Axa	toj	bay	junxa	lugar .
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18 Axa	max	kꞌinibi	aj	junxa	cꞌual,	axacꞌal	chi	yal	eb	soldado,	yujtol	maj	
nachaj	el	yuj	eb,	bay	max	ca	toj	Pedro	tuꞌ .	19 Axa	Herodes	xin,	caw	wal	
max	yakꞌ	saylay	ecꞌ	sicꞌlibil;	palta	majcꞌal	ilchaj	yuj	eb	saywajwom	tuꞌ .	
Catatuꞌ	max	kꞌanlen	el	bay	eb	soldado	tuꞌ,	tzet	max	yun	yel	yet	lanan	
taynen	eb	tuꞌ .	Lajwi	tu	xin,	max	chekon	yakꞌlay	cam	eb .	Lajwi	tuꞌ,	max	el	
Herodes	yul	yet	Judea,	cax	max	toj	cajay	bay	conob	Cesarea .

Is camichal cham rey Herodes
20 A	yet	junel,	caw	wal	chi	tit	yowal	cham	rey	Herodes	yin	eb	anima	aj	Tiro	

cꞌal	yin	eb	aj	Sidón .	Yuj	tu	xin,	xan	max	lajtinej	el	ba	eb,	tzet	watxꞌ	chi	toj	
yut	yalon	ba	eb	bay	cham .	Max	monten	eb	jun	winak	chi	yik	Blasto,	nak	sat	
yakꞌomal	serbil	cham	rey	tuꞌ .	Axa	nak	max	yakꞌbalnej	eb,	max	bet	kꞌanon	nak	
mimancꞌulal	bay	cham	rey	tuꞌ	yin	eb .	Max	kꞌan	eb	mimancꞌulal	yujtol	a	bay	
conob	cham	rey	tuꞌ	chi	tit	masanil	tzet	chi	lo	eb .	21 Axa	yalon	cham	rey	tuꞌ	tzet	
cꞌual	chi	jayoc	eb	satak	cham .	Yet	jun	cꞌual	max	kꞌokcan	cham	tuꞌ,	max	yaoc	
cham	juntzan	is	pichil	caw	wal	watxꞌ,	axca	yet	masanil	eb	rey	chi	yaocok .	Lajwi	
tuꞌ	max	ay	chotan	cham	yul	junok	is	trono,	max	cꞌoli	kꞌanjab	eltek	cham	bay	eb	
anima	tuꞌ .	22 Yet	max	lajwi	yaben	eb	kꞌanjab	cham,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:	A	jun	
mac	chi	kꞌanjab	eltek	tuꞌ,	man	animaok,	palta	a	junok	eb	dios	chi	kꞌanjabi,	ẍi	eb .

23 Yet	wal	jun	bek	tuꞌ,	max	akꞌlaycan	yabok	ay	yuj	jun	yángel	Cham	
Jajawil,	cax	max	oc	is	patzil,	yujtol	maj	yalaꞌ,	tol	asan	co	Mam	Dios	miman	
yelapnok .	Catatu	bian,	max	camajok .	24 Palta	a	kꞌanej	Cham	Jajawil	xin,	
max	saklemcꞌaltok	xol	anima .	Pilancꞌal	max	al-lay	el	bay	junjun	lugar .

25 A	yet	max	xew	yion	ba	tzet	chi	yun	Bernabé	yetok	Saulo	bay	
Jerusalén,	max	toj	eb,	cax	max	yiontok	eb	Juan	yetok,	nak	chi	yik	
Marcos,	axa	meltzoj	eb	bay	Antioquía	tuꞌ .

Is babel viaje Bernabé yetok Saulo

13		1 A	xol	eb	creyente	aj	conob	Antioquía,	ay	juntzan	eb	chi	yakꞌ	Dios	yalil	is	kꞌanej,	ay	cꞌapax	juntzan	eb	meẍtol:	a	ton	Bernabé,	
yetok	Simón,	cham	chi	yik	Niger,	yetok	Lucio	aj	conob	Cirene,	yetok	
Saulo .	A	cꞌapax	jun	Manaén,	cham	junnej	chꞌibnak	yetok	Herodes,	cham	
ayoc	yajawil	bay	Galilea .	2 A	yet	junel,	lanan	yoc	culto	satak	Cham	
Jajawil,	cax	ay	cꞌapax	oc	eb	yin	cꞌajbancꞌulal,	max	yalon	Cham	Espíritu	
Santo	bay	eb	wajan	ecꞌ	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Che	siqꞌuil	Bernabé	yetok	Saulo,	cax	
ok	oc	eb	yin	mulnajil	bay	chi	wawtej	oc	eb,	ẍi	bay	eb .

3 Max	yakꞌon	eb	cꞌajbancꞌulal,	cꞌal	txajli	eb .	Lajwi	tu	xin,	max	yaon	ajtok	
eb	kꞌab	yiban	jolom	Bernabé	yetok	Saulo,	axa	cheklaytok	eb	yuj	eb	tuꞌ .

Max al-lay el kꞌanej Dios bay Chipre
4 Chekbiltok	Bernabé	yetok	Saulo	yuj	Cham	Espíritu	Santo,	xan	max	toj	eb	bay	

conob	Seleucia .	A	tuꞌ	max	oc	eb	yul	jun	barco,	yuj	toj	eb	bay	Chipre .	5 A	yet	max	
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apni	oc	eb	bay	conob	Salamina,	max	ecꞌ	yalcan	el	eb	kꞌanej	Dios	yulak	nail	culto	
eb	yet	israelal	bay	tuꞌ .	Ajun	Juan	Marcos	chi	colwaj	yetok	eb .	6 Lajwi	tuꞌ	max	toj	
eb,	max	kꞌaxponej	eb	Chipre	tuꞌ,	cax	max	apni	eb	bay	conob	Pafos .	A	tuꞌ	max	
yil-lej	el	ba	eb	yetok	jun	nak	israel,	chi	yik	Bar-jesús .	A	jun	winak	tuꞌ,	chi	yaloc	
ba	tol	tzꞌakan	cꞌul .	Chi	tzꞌak	yalaꞌ	tol	a	Dios	chi	akꞌon	yalil	is	kꞌanej .	7 A	jun	winak	
tuꞌ,	junnej	ay	yetok	cham	Sergio	Paulo,	cham	yajaw	bay	Chipre	tuꞌ .	Caw	wal	jelan	
nabal	cham	Sergio	tuꞌ .	Max	yawtejtek	cham	Bernabé	yetok	Saulo,	yujtol	chi	yochej	
cham	chi	yab	kꞌanej	Dios	bay	eb .	8 Palta	nak	chi	yal	tol	tzꞌakan	cꞌul	tu	xin,	chi	yik	
cꞌapax	Elimas,	max	teyelej	ba	yetok	eb,	yujtol	maj	yochej	nak	max	yaoc	Sergio	tuꞌ	
cꞌul	yin	kꞌanej	Dios .	9 Axa	Saulo	chi	ikon	cꞌapax	Pablo,	tol	ayoc	yalan	yikbej	Cham	
Espíritu	Santo,	cax	max	oc	tꞌanan	yin	nak	Elimas	tuꞌ,	10 Max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	caw	wal	chakꞌ	a	nabal	etnen	anima .	Caw	wal	a	nabal .	Cꞌajol	

ach	nak	diablo .	Ajcꞌul	ach	oc	yin	masanil	tzet	yetal	watxꞌ .	Axa	kꞌanej	Cham	
Jajawil,	yelcꞌal	elok .	Yuj	tu	xin,	¿tzet	yuj	xan	cꞌam	cha	bekcan	etneni?	11 A	
tinaniꞌ,	ay	tzet	ok	jay	eban	yuj	Cham	Jajawil .	Ok	yakꞌ	cꞌayil	a	sat	junok	
tiempoal .	Tamwal	yakan	cꞌu,	majxa	jeꞌ	elon	jabok,	ẍi	Pablo	tuꞌ	bay .
Yet	wal	jun	bek	tuꞌ,	max	cꞌayil	sat	nak .	Cꞌamxa	jabok	tzet	chi	jeꞌ	yiloni .	Axa	

yecꞌ	matxatxok	sayon	ecꞌ	junok	mac	chi	quetzon	bey	tuꞌ .	12 A	yet	max	yilon	
cham	yajaw	bay	Chipre	tuꞌ	jun	tiꞌ,	max	yaon	oc	cham	cꞌul	yin	Dios .	Caw	wal	
max	cꞌayaj	cꞌul	cham	yet	max	yaben	juntzan	cuybanil	Cham	Jajawil .

Pablo yetok Bernabé bay conob Antioquía yul yet Pisidia
13 Max	el	eb	bay	conob	Pafos	tuꞌ,	max	oc	Pablo	yul	jun	barco	yetok	eb	ajun	

yetok,	axa	yapni	eb	bay	conob	Perge	yul	yet	Panfilia .	Axa	Juan	Marcos	xin,	max	
beklaycan	eb	yuj,	cax	max	meltzoj	bay	Jerusalén .	14 Lajwi	tu	xin,	max	el	eb	bay	
Perge	tuꞌ,	axa	toj	eb	bay	conob	Antioquía	yul	yet	Pisidia	tuꞌ .	A	yet	cꞌual	xewilal	
max	oc	eb	yul	nail	culto	eb	yet	israelal	eb,	max	ay	chotjab	eb	yul	tuꞌ .	15 Lajwi	
yawtelay	ley	Moisés	yetok	juntzan	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	payxa,	max	
yakꞌon	eb	yajawil	nail	culto	tuꞌ	yal	jun	winak	bay	Pablo,	cꞌal	bay	Bernabé	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	conob,	ta	ay	junok	tzet	yetal	che	yochej	che	yakꞌ	cuy	eb	

anima,	chi	jeꞌ	e	yalon	tinaniꞌ,	ẍi	bay	eb .
16 Axa	yaj	wan	Pablo	tuꞌ,	max	yakꞌon	yechel	yetok	is	kꞌab,	yet	watxꞌ	chi	

cam	yaben	eb .	Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	israelal,	cꞌal	ex	ay	e	xiwcꞌulal	bay	Dios,	abek .	17 A	co	Diosal	

ayon	israel	on	tiꞌ,	aꞌ	sicꞌnakcan	el	eb	jichmam .	A	yet	ayicꞌ	eb	nan	xol	eb	
txꞌok	conobal	bay	Egipto,	aꞌ	akꞌnej	chꞌib	bisil	eb,	max	occan	eb	mimek	
conobal .	Lajwi	tuꞌ,	max	yion	eltek	eb	bay	Egipto	tuꞌ	yetok	is	yipalil .	
18 Cawinak	abil	max	akꞌlaycꞌal	techaj	beybal	eb	yuj	Dios	bay	tzꞌinan	
txꞌotxꞌ .	19 Yetok	cꞌapaxok,	max	yakꞌ	cꞌayil	ukeb	conobal	anima	yul	yet	
Canaán,	cax	max	yakꞌcan	txꞌotxꞌ	eb	max	cꞌaylay	el	tuꞌ	bay	eb	jichmam .

20 A	yin	masanil	juntzan	tiꞌ	max	ecꞌ	450	abil .	Lajwi	tuꞌ	max	yaon	oc	Dios	
juntzan	eb	juez	yuj	yakꞌwi	cuenta	eb	masantacꞌal	yul	is	tiempoal	Samuel	
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is	chekbej .	21 Lajwi	tu	xin,	max	kꞌanon	eb	junok	is	reyal	bay	Dios,	yet	watxꞌ	
aꞌ	chi	akꞌon	cuenta	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yakꞌ	Dios	cham	Saúl	reyalok	eb .	
A	Saúl	tuꞌ,	cꞌajol	jun	cham	chi	ikon	Cis,	yinatil	Benjamín .	Cawinak	abil	
ocnak	reyalok	eb,	22 Max	ilay	el	yin	yopiso	yuj	Dios,	axa	David	max	occan	
qꞌuexelok,	cham	mac	yalnaktek	Dios	axca	tiꞌ:	Max	ilchaj	David	wuj,	nak	
cꞌajol	Isaí .	A	jun	winak	tiꞌ,	caw	wal	chin	tzaloj	yetok .	Ok	yun	masanil	tzet	
chi	yochej	in	cꞌul,	ẍi .	23 A	jun	yinatil	David	tuꞌ	chi	yik	Jesús,	aꞌ	chekbiltek	
co	Colomalok	ayon	israel	on	tiꞌ	yuj	Dios,	axcataꞌ	max	yut	yakꞌoncan	is	tiꞌ .	
24 A	yet	cꞌamto	chi	chail	yich	mulnaj	Jesús,	cax	max	yalon	el	Juan	nan	xol	
eb	jet	israelal,	tol	yowalil	chi	na	ba	eb,	cax	chi	yakꞌon	bautizar	ba	eb .	25 Axa	
yet	lananxa	yajapnok	tiempoal	yoc	wanaj	yopiso	Juan	tuꞌ,	max	yalon	axca	
tiꞌ:	A	e	naoni	tol	Cristo	in,	titol	cꞌamak	paxok .	Palta	ay	jun	Cham	tzakan	jay	
wintak	tol	miman	yelapnok,	toltax	man	in	mojok	woc	yakꞌomalok	serbil	
Cham	tuꞌ,	toltax	in	xuyon	el	xanab,	tutun	man	in	mojok,	ẍi .

26 Ex	wet	animail,	ex	yinatil	Abraham	wetok,	cꞌal	ex	man	israelok	ay	e	
xiwcꞌulal	bay	Dios,	a	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	tiꞌ,	e	yet	wetok .	27 Palta	eb	aj	
Jerusalén,	yetok	eb	yajawil	eb,	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb,	tatol	co	Colomal	yayji	
Jesús .	Junjuncꞌal	cꞌual	xewilal,	cacꞌal	tiꞌ	yaben	eb	yabixal	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	
eb	chekbej	Dios,	palta	majcꞌal	nachaj	el	yuj	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	yaon	oc	
eb	camich	yiban	Jesús,	max	yakꞌon	eb	yun	tzet	tzꞌibbilcan	tuꞌ .	28 Cꞌam	jabok	
yobtakil	max	ilchaj	el	yin	Jesús	yuj	eb,	xan	man	mojok	yakꞌlay	camok,	palta	
max	occꞌal	tean	eb	yin	Pilato	kꞌanon	camich	yiban .	29 Pilan	max	yakꞌ	eb	yun	
axca	tzꞌibelaycan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .	Lajwi	tuꞌ,	cax	yion	aytek	eb	is	
mimanil	Cham	yin	curus,	axa	bet	yaon	octok	eb	yul	jun	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	30 Palta	
max	ictzonelay	aj	yuj	Dios	xol	eb	camnak .	31 Lajwi	tuꞌ,	txꞌial	cꞌualto	ecꞌnak	yetok	
eb	is	cuywom,	eb	titnak	yetok	bay	Galilea	cax	jaynak	eb	yetok	bay	Jerusalén	yet	
cꞌamto	chi	cami .	A	eb	tuꞌ,	lanan	yalon	el	eb	yabixal	nan	xol	anima	tinaniꞌ .

32-33 Ayon	tiꞌ	lanan	jalon	cꞌapax	ayex	jun	watxꞌ	abix	tiꞌ,	tol	max	yun	yuj	Dios	
co	satak	bay	max	yakꞌ	is	tiꞌ	bay	eb	jichmam .	Max	yi	wal	ba	jun	tiꞌ	yet	max	
ictzonelay	aj	Jesús	xol	eb	camnak,	axca	tzꞌibelaycan	bay	Salmo	2	bay	chi	yal	
axca	tiꞌ:	Ach	ton	in	Cꞌajol	ach,	ayin	max	ach	wakꞌ	iquisbok	tinaniꞌ,	ẍi	Dios	yul	
txꞌan	Un	tuꞌ .	34 Yalnak	cꞌapax	Dios,	tol	ok	yiaj	wan	Jesús	xol	eb	camnak,	yet	
watxꞌ	cꞌam	chi	kꞌatok	is	mimanil .	Yalnak	yul	txꞌan	Un	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Ok	in	txꞌox	
in	watxꞌcꞌulal	ayex,	axca	max	wut	wakꞌoncan	in	tiꞌ	bay	David,	ẍi .	35 Yuj	tu	xin,	
ayokto	max	yaloncan	David	yabixal	Cristo	yul	junxa	Salmo,	bay	chi	yal	axca	
tiꞌ:	Mamin,	man	ok	a	cha	kꞌatok	in	mimanil	tol	ayin	sicꞌbil	in	can	el	oj	tiꞌ,	ẍi .	
36 A	David	tuꞌ,	yakꞌnak	serbil	eb	anima	yul	is	tiempoal,	axca	wal	chi	yochej	cꞌul	
Dios .	Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	cami,	cax	max	muklay	bay	mukan	eb	yichmam .	A	is	
mimanil	max	kꞌaꞌi .	37 Palta	a	jun	max	yictzonej	aj	Dios	xol	eb	camnak	xin,	maj	
kꞌaꞌ	is	mimanil .	38 Yuj	tuꞌ	xan	chi	wochej	che	yojtaknej	elok,	tol	asan	Jesús	chi	jeꞌ	
yuj	yakꞌoncan	tan	co	yobtakil,	xan	lanan	yal-lay	jun	abix	tiꞌ	ayex .	39 A	ley	Moisés	
cꞌam	chi	jeꞌ	yakꞌon	tan	co	yobtakil,	palta	tzancꞌal	mac	chi	yaoc	cꞌul	yin	Jesucristo,	
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pilan	chi	akꞌlaycan	tan	is	yobtakil	yuj .	40 Yuj	tuꞌ,	ilekcꞌal	e	ba .	Ta	cꞌamak,	ok	jay	
tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	e	yiban,	yujtol	max	yal	junok	eb	axca	tiꞌ:
	 41	Ilabi	ex	buchwajwom,	cax	ilek	tonabi .	Cꞌayokab	aj	e	cꞌul	e	yiloni,	cax	

chex	cami .	Mayal	in	na	tzet	wal	ok	wun	yul	e	tiempoal	tiꞌ .	Palta	
man	ok	e	yaoc	yin	e	cꞌul	yet	ok	al-lay	ayex,	ẍi	Dios	yul	txꞌan	Un	
tuꞌ,	ẍi	cham	Pablo .

Caytuꞌ	max	yut	yalon	Pablo	bay	eb .
42 A	yet	lanan	yeltek	Pablo	tuꞌ	yetok	eb	ajun	yetok	tuꞌ	yul	nail	culto	eb	yet	

israelal,	ay	eb	man	israelok	max	tewi	bay	eb	tol	chi	yal	eb	juntzan	cuybanilej	
tuꞌ	junelxa	bay	eb	yet	junxa	cꞌual	xewilal .	43 Axa	yet	max	lajwi	culto	xin,	xiwil	
eb	israel	max	toj	yetok	Pablo	cꞌal	Bernabé .	Ay	cꞌapax	eb	ocnak	yin	religión	eb	
israel	tuꞌ	max	toj	cꞌapax	yetok	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	iptzelay	eb	yuj	Pablo	cꞌal	
yuj	Bernabé,	tol	tecꞌancꞌal	chi	yut	yaon	oc	eb	cꞌul	yin	is	watxꞌcꞌulal	Dios .

44 Axa	yet	junxa	cꞌual	xewilal	xin,	txenxanej	maj	waj	ba	eb	conob	
masanil,	yuj	yaben	eb	kꞌanej	Cham	Jajawil .	45 Palta	a	yet	max	yilon	eb	
israel	axca	tuꞌ,	tol	xiwil	anima	max	waj	ba,	max	chichon	aj	cꞌul	eb,	cax	
max	cꞌoli	yalon	eb	buchwal	kꞌanej	yin	tzet	chi	yal	Pablo .	46 Palta	Pablo	
yetok	Bernabé	xin,	tol	max	tecꞌbaj	ba	eb,	cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Yowalil	a	ayex	ex	jet	israelal	ex	tiꞌ,	max	babji	jalon	el	kꞌanej	Dios,	

palta	ilab	wal	tol	cꞌam	che	yaoc	yin	e	cꞌul .	Tekan	che	naꞌ	tol	man	e	mojok	
e	chaon	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ	xan	a	tinani	xin,	ti	chon	
toj	bay	eb	man	israelok,	cax	chi	toj	jalon	yabix	eb .	47 Yujtol	caytuꞌ	max	
yut	yaloncan	Cham	Jajawil	ayon	axca	tiꞌ:

Max	ach	waoc	yin	sakkꞌinalil	bay	eb	man	israelok,	yuj	eontok	
colbanilej	bay	masanil	anima,	masantacꞌal	lajubal	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ,	ẍi	
Cham	Jajawil,	ẍi	eb .

48 Axa	eb	man	israelok	xin,	caw	wal	max	tzaloj	aj	eb	yaben	juntzan	tiꞌ .	Max	
cꞌoli	yalon	eb	tol	caw	wal	watxꞌ	kꞌanej	Cham	Jajawil .	Axa	eb	sicꞌbilxacꞌaltaꞌ	el	
yuj	Dios	yuj	chaon	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	xin,	max	yaoc	eb	cꞌul	
yin .	49 Xan	cacꞌal	tuꞌ	max	yun	saklem	kꞌanej	Cham	Jajawil	bay	masanil	jun	lugar	
tuꞌ .	50 Palta	axa	eb	israel	max	akꞌon	cꞌul	eb	yajaw	bay	jun	conob	tuꞌ,	cꞌal	juntzan	
eb	xal	ix	ayoc	Dios	yin	cꞌul,	cax	miman	yelapnok	yul	sat	anima,	pilancꞌal	max	
akꞌlay	cꞌul	eb	yuj	eb .	Max	cꞌoli	yakꞌon	eb	yobcꞌulal	yin	Pablo,	cꞌal	yin	Bernabé,	
yuj	yuktelay	el	eb	yuj	eb	bay	jun	lugar	tuꞌ .	51 Axa	tziconcan	el	Pablo	cꞌal	Bernabé	
tuꞌ	pokokal	yakan,	yuj	txꞌoxkꞌabnen	el	eb,	tol	cꞌamxa	yalon	eb	yet	yin	eb	anima	
tuꞌ .	Lajwi	tu	xin,	max	toj	eb	bay	conob	Iconio .	52 Axa	eb	creyente	aj	Antioquía	tu	
xin,	caw	wal	chi	tzaloj	eb .	Ay	cꞌapax	oc	eb	yalan	yikbej	Cham	Espíritu	Santo .

Pablo yetok Bernabé bay conob Iconio

14		1 A	yet	max	apni	oc	Pablo	yetok	Bernabé	bay	conob	Iconio,	max	octok	eb	yul	nail	culto	eb	israel .	Caw	wal	watxꞌ	max	yut	yalon	el	eb	kꞌanej	Dios	
yul	tuꞌ .	Yuj	tu	xin,	xiwil	eb	israel	max	yaoc	yin	cꞌul,	cꞌal	eb	man	israelok .	2 Palta	
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eb	israel	tol	maj	yaoc	yin	cꞌul	xin,	max	yakꞌ	eb	cꞌul	juntzan	eb	man	israelok,	yet	
watxꞌ	chi	oc	eb	ajcꞌulal	yin	eb	creyente	tuꞌ .	3 Najatilcꞌal	tiempo	max	ayji	ecꞌ	Pablo,	
cꞌal	Bernabé	tuꞌ	yetok	eb	bay	jun	conob	tuꞌ .	Caw	tecꞌan	max	yut	ba	eb	yalon	elok,	
yujtol	max	yaoc	eb	Cham	Jajawil	yipok	cꞌul .	Max	oc	Cham	Jajawil	yetok	eb	yet	
max	yalon	el	eb	yabixal	is	watxꞌcꞌulal	Cham,	cax	max	yakꞌon	yipalil	eb,	yet	chi	jeꞌ	
txꞌoxon	eb	milagro,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok	tol	yel	chi	yal	eb .	4 Palta	eb	anima	
bay	jun	conob	tuꞌ,	ca	pojan	max	eloc	eb .	Nan	eb	max	oc	yetok	eb	israel,	cax	nan	
eb	max	oc	yetok	eb	chekbej	Jesús	tuꞌ .	5 Max	lajtinej	el	ba	eb	israel	yetok	eb	man	
israelok	tuꞌ,	yetok	eb	yajawil	conob	yin	wajan	alnen	eb,	tol	chi	baj	eb	Pablo	cꞌal	
Bernabé	tuꞌ .	Chi	lajwi	tuꞌ	cax	chi	kꞌokon	cam	eb	naoni .	6 Axa	yet	max	yaben	eb	
chekbej	Jesús	tuꞌ	kꞌumal	tzet	chi	lajtinelay	yin	eb	tu	xin,	max	toj	eb	elok .	Max	
apni	oc	eb	bay	Listra,	cꞌal	bay	Derbe,	yul	yet	Licaonia .	7 Max	ecꞌ	yaloncan	el	eb	
kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	juntzan	conoblak	bay	cawilal	tuꞌ .

Max kꞌokchꞌennelay Pablo bay conob Listra
8 A	bay	conob	Listra	tuꞌ,	ay	jun	winak	cꞌam	chi	jeꞌ	bey	yintaxcꞌal	yaljubal .	

Cꞌamcꞌaltaꞌ	bay	chi	bey	nak	jabok .	A	yet	junel,	chotan	ay	nak	yabxalwi	bay	
Pablo .	9 Max	oc	tꞌanan	Pablo	tuꞌ	yin	nak .	Axa	yiloni	tol	chi	yaoc	nak	yin	cꞌul	tol	
chi	jeꞌ	watxꞌjican	nak	yuj	Dios .	10 Yuj	tu	xan	max	yal	bay	nak	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ajan	wanok,	tojol	chot	aj	lecan	a	ba,	ẍi	Pablo	bay	nak .
Yet	jun	bek	tuꞌ,	max	aj	jucnaj	nak,	axa	beycan	aj	nak	tuꞌ .	11 Axa	yet	max	
yilon	eb	anima	tzet	max	el	yunen	Pablo	tu	xin,	max	aj	yaw	eb	yin	ipejal,	
cax	max	yalon	eb	yin	tiꞌ	eb	aj	Licaonia	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	cawan	co	diosal	tiꞌ,	max	yut	ba	eb	animail,	cax	max	ayol	eb	co	xol,	
ẍi	eb .	12 A	Bernabé,	max	yakꞌ	eb	yik	Júpiter .	Axa	Pablo	max	yakꞌ	eb	yik	
Mercurio,	yujtol	aꞌ	max	kꞌanjab	el	xol	eb .

13 Ay	jun	winak	ayoc	sacerdoteal	Júpiter,	yajaw	yayji	bay	templo	
Júpiter	tuꞌ	bay	tiel	conob .	Aꞌ	max	bet	iontek	juntzan	no	achꞌej	wacax,	
cꞌal	juntzan	xak	teꞌ .	Yochej	eb	max	yakꞌ	xajanbal	yetok	masanil	eb	
anima	bay	Pablo,	cꞌal	bay	Bernabé	tuꞌ .	14 Palta	a	yet	max	yaben	eb	
chekbej	Jesús	tuꞌ,	max	nicꞌtok	eb	is	pichil .	Max	yalon	eb	yin	ipejal	nan	
xol	anima	axca	tiꞌ:

15 —Ex	mamin	anima,	¿tzet	xan	caytuꞌ	che	yut	e	ba?	Ayon	tiꞌ,	naba	anima	
oncꞌal	axca	ex	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	ul	jal	ayex,	tol	bekekcan	e	beybalnen	
juntzan	tiꞌ,	yujtol	caw	wal	nabacꞌal	che	yetnej	e	ba .	Qꞌuexek	e	beybal,	cax	
che	yaon	oc	e	nabal	yin	Cham	Dios	iquiscꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	Cham	max	
esnen	satcan	cꞌal	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	aꞌ	mar	yetok	masanil	tzet	yetal	ay	bay .	
16 A	yet	payxa,	max	beklaycan	anima	yuj	Dios	yet	watxꞌ	junjunxacꞌal	chi	
beybalnej	atacꞌalaꞌ	tzet	chi	yochej .	17 Palta	max	yakꞌcꞌaltaꞌ	co	nabal	yin	
jojtaknen	tzetbil	yayji	oc	yin	yaontek	nab	jiban,	xan	chi	jeꞌ	masanil	tzet	chi	
jawaꞌ .	Aꞌ	chi	akꞌon	masanil	tzet	chi	co	loꞌ .	Chi	yakꞌon	cꞌapax	co	tzalojcꞌulal,	
ẍi	eb .

HECHOS 14  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1745

18 A	yet	max	lajwi	yalon	Pablo	yetok	Bernabé	juntzan	tuꞌ,	pural	wal	
max	tenchaj	oc	wanaj	eb	anima	tuꞌ	yuj	eb,	yujtol	nabal	wal	eb	yakꞌon	
cam	no	wacax	tuꞌ,	cax	chi	yakꞌon	eb	yin	xajanbalil	bay	eb .

19 Ay	jaywan	eb	israel	aj	Antioquía	max	jayocok,	cꞌal	jaywan	eb	aj	Iconio,	
max	cꞌoli	yakꞌon	eb	cꞌul	eb	anima	tuꞌ .	Yuj	tu	xin,	max	kꞌokchꞌennej	eb	Pablo	
tuꞌ .	A	max	yut	naon	eb	tol	camnakxa,	yuj	tuꞌ	xan	max	bet	kꞌokcan	el	eb	tiel	
conob .	20 Palta	max	bet	oc	oyan	eb	creyente	yin,	axa	yaj	wan	tuꞌ,	max	oc	yul	
conob	junelxa .	Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	toj	yetok	Bernabé	bay	conob	Derbe .

21 Max	yalil	eb	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	tuꞌ .	Xiwil	anima	max	yaoc	
cꞌul	yin	Cham	Jajawil	yuj	eb .	Lajwi	tuꞌ	max	toj	eb .	Max	ecꞌ	eb	junelxa	
bay	conob	Listra,	yetok	bay	Iconio,	cꞌal	bay	Antioquía .	22 Max	ecꞌ	eb	bay	
junjun	conob	tuꞌ,	yuj	ecꞌ	yiptzen	eb	eb	creyente .	Max	ecꞌ	alay	oc	nabal	eb	
yuj	eb,	max	yaloncan	eb	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Caw	tecꞌan	che	yut	e	nabal	yin	Cham	Jajawil,	yujtol	yowalil	miman	
yailal	ok	jay	jiban,	mac	on	chon	oc	yul	kꞌab	Dios,	ẍi	eb .

23 A	yet	max	ecꞌ	Pablo	yetok	Bernabé	bay	junjun	iglesia,	max	yacan	oc	
eb	yopiso	eb	chi	oc	ancianoal .	Max	txajli	eb	yuj	eb	bay	Dios,	cax	max	oc	
eb	yin	cꞌajbancꞌulal .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	yabenencan	oc	eb	eb	creyente	yul	
kꞌab	Cham	Jajawil,	Cham	bay	max	yaoc	eb	cꞌul .

Max jay Pablo yetok Bernabé bay Antioquía yul yet Siria junelxa
24 Max	lajwi	tuꞌ,	max	eqꞌuel	Pablo	yetok	Bernabé	yul	yet	Pisidia,	cax	max	apni	

eb	yul	yet	Panfilia .	25 Max	yalcan	el	eb	kꞌanej	Dios	bay	conob	Perge .	Lajwi	tuꞌ	
max	toj	eb,	max	apni	eb	bay	conob	Atalia .	26 A	tuꞌ	max	oc	eb	yul	jun	barco,	cax	
max	toj	eb	bay	conob	Antioquía	junelxa,	a	ton	jun	conob	bay	kꞌannak	eb	creyente	
watxꞌcꞌulal	Dios	yiban	Pablo,	cꞌal	Bernabé	tuꞌ	yin	is	viaje	bay	max	beticꞌ	eb	yalon	
el	kꞌanej	Dios .	27 A	yet	max	meltzoj	eb,	max	wajban	oc	eb	eb	creyente	aj	Antioquía	
tuꞌ,	cax	yalon	eb	bay	eb	jantak	tzet	max	el	watxꞌnen	Dios	yetok	eb .	Max	yalon	
cꞌapax	eb,	tol	max	cha	Cham	Jajawil	yaoc	eb	man	israelok	cꞌul	yin .	28 Najatil	
tiempo	max	ayji	ecꞌ	Pablo	cꞌal	Bernabé	tuꞌ	yetok	eb	creyente	bay	jun	lugar	tuꞌ .

Jun kꞌumbalba max oc bay Jerusalén

15		1 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ay	juntzan	winak	titnak	bay	Judea,	max	beticꞌ	eb	bay	conob	Antioquía,	axa	cꞌoli	yalon	eb	bay	eb	creyente	axca	tiꞌ:
—Ta	cꞌam	chi	oc	jun	yechelej	chi	yik	circuncisión	e	yin,	axca	yalon	ley	

Moisés,	man	ok	ex	colchajok,	ẍi	eb .
2 Axa	teyelen	ba	Pablo	cꞌal	Bernabé	yetok	eb	tuꞌ,	palta	majcꞌal	watxꞌjok	
ay	yuj	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	creyente	tol	chi	toj	Pablo	yetok	Bernabé	
bay	Jerusalén,	cax	chi	toj	cꞌapax	jaywanok	creyente	yetok	eb,	yuj	toj	
kꞌanlen	eb	bay	eb	chekbej	Jesús,	cꞌal	bay	eb	anciano	ay	bay	tuꞌ .

3 Lajwi	cheklaytok	eb	yuj	eb	creyente	tuꞌ,	max	ecꞌ	eb	bay	Fenicia	yetok	bay	
Samaria .	Max	ecꞌ	yalon	eb	bay	eb	creyente	bay	tuꞌ,	tol	ay	eb	man	israelok	
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max	qꞌuex	is	beybal,	cax	max	yaon	oc	eb	nabal	yin	Dios .	A	yet	max	yaben	
eb	creyente	jun	tuꞌ,	caw	wal	max	tzaloj	aj	eb	masanil .	4 Lajwi	yapni	oc	Pablo	
yetok	eb	ajun	yetok	bay	Jerusalén	tuꞌ,	max	chalay	apnok	eb	yuj	eb	creyente	
masanil,	cꞌal	eb	chekbej	Jesús	yetokcꞌal	eb	anciano,	cax	max	yalon	eb	jantak	
masanil	tzet	max	elcꞌal	yunen	Dios	yetok	eb .	5 Palta	ay	jaywan	eb	fariseo	tol	
max	yaoc	cꞌul	yin	Cristo,	max	aj	wan	eb	nan	xol	eb,	cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	eb	man	israelok	max	yaoc	cꞌul	yin	Cristo,	yowalil	chi	akꞌlay	

circuncidar	eb .	Yowalil	chi	jal	bay	eb,	tol	chi	yikej	eb	ley	Moisés,	ẍi	eb .
6 Axa	wajban	oc	ba	eb	chekbej	Jesús	yetok	eb	anciano	tuꞌ,	cax	chi	naon	
eb,	tzet	watxꞌ	chi	yuncan	jun	chi	ali	tuꞌ .	7 Mayaltaxcꞌal	cꞌoli	teyelen	ba	eb	
xin,	max	aj	wan	Pedro	nan	xol	eb,	cax	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Ex	wuẍtak,	e	yojtakxataꞌa,	tol	ayxa	tiempo	in	sicꞌlaycan	el	yuj	Dios,	yuj	

walon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	eb	man	israelok,	yet	watxꞌ	chi	yaoc	eb	
cꞌul	yin	Cristo .	8 A	Dios	yojtak	tzet	ay	yin	is	nabal	junjun	mactxel .	Yuj	tuꞌ	xan	
max	yakꞌ	Cham	Espíritu	Santo	bay	eb	man	israelok	tuꞌ,	axca	max	yut	cꞌapax	
yakꞌon	ayon,	xan	axca	tuꞌ	max	yut	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	watxꞌxa	eb	yul	sat .	
9 A	yul	sat	Dios,	caw	wal	lajanxa	eb	jetok,	yujtol	aꞌ	max	ion	el	yobtakil	eb	
yet	max	yaon	oc	eb	Cristo	yin	cꞌul	tuꞌ .	10 A	tinani	xin,	¿tzet	yuj	xan	cꞌam	che	
yochej	che	chaꞌ	tzet	max	el	watxꞌnen	Dios?	Axca	junok	ikatz	caw	al,	cꞌam	
chon	aj	yalan,	caytuꞌ	ley	Moisés	tuꞌ .	Maj	ikchaj	yuj	eb	jichmam .	Tamwal	
ayon	cꞌapaxok,	maj	ikchaj	juj .	Yuj	tu	xin,	¿tzet	yuj	xan	che	yochej	che	yaoc	
jun	tuꞌ	yiban	eb	creyente	man	israelok?	11 Manchak	e	yut	caktuꞌ,	yujtol	jojtak	
wal	sicꞌlibil,	tol	asan	yuj	watxꞌcꞌulal	Cham	Jajawil	Jesús	chon	colchaji,	xan	
cay	cꞌapax	tuꞌ	eb	man	israelok	tuꞌ,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay	eb .

12 A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tiꞌ,	max	ay	numnaj	eb	masanil .	Max	
yaben	eb	tzet	max	yal	Bernabé	yetok	Pablo,	yet	max	yalontek	eb	tol	xiwil	
milagro	max	el	yunen	Dios	yetok	eb,	yet	max	ecꞌ	eb	nan	xol	eb	man	
israelok .	13 Lajwi	yalon	eb,	max	yalon	Jacobo	axca	tiꞌ:
—Ex	wuẍtak,	abek	tzet	ok	wal	ayex	tiꞌ .	14 Max	yal	Simón	Pedro	ayon,	
tol	lananto	txꞌoxon	Dios	is	watxꞌcꞌulal	bay	eb	man	israelok .	Lananto	sicꞌlay	
el	eb	yuj,	cax	chi	oc	eb	yetok .	15 A	jun	tzet	chi	el	yunen	tiꞌ,	chi	chalej	ba	
yetok	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	payxa,	bay	yalnakcan	axca	tiꞌ:
	 16	Lajwi	tuꞌ	ok	in	meltzoj	paxtek,	cax	ok	ul	waoncan	oc	jun	yinatil	rey	

David	is	qꞌuexelok	yin	yopiso .
Yujtol	axca	junok	na	pilan	max	ecꞌ	bulnajok,	caytuꞌ	yunnakcan	
yopiso	David	tuꞌ,	palta	ok	in	watxꞌnej	aj	junelxa,

	 17	yet	watxꞌ	a	eb	man	israelok,	ok	yaoc	eb	nabal	win,	ayin	Yajaw	in	tiꞌ,	
a	ton	masanil	eb	sicꞌbilxa	el	wuj	yuj	yoc	wetok	bay	junjun	nación .

	 18	Caytuꞌ	yutnak	yaloncan	Cham	Jajawil,	Cham	akꞌnej	jojtaknej	el	
juntzan	tiꞌ	yettaxcꞌal	payxa,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

19 Yuj	tuꞌ,	chin	naꞌ	ayin	tiꞌ,	tol	manchak	jetnej	eb	man	israelok	chi	qꞌuex	
is	beybal,	cax	chi	yaon	oc	eb	nabal	yin	Dios .	20 Asannejokab	co	carta	
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chi	jatok	bay	eb,	chi	jalontok	bay	eb,	tol	manchakxa	chiꞌ	eb	tzet	max	
akꞌlay	yin	xajanbalil	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal .	Manchak	beybalnej	eb	
ajmulal .	Manchakxa	chiꞌ	eb	no	noꞌ	chi	sutꞌlay	camok .	Manchakxa	chiꞌ	
eb	chicꞌ .	21 Chi	wal	axca	tuꞌ,	yujtol	yettax	payxa,	ay	eb	chi	awten	aj	ley	
Moisés	bay	junjun	nail	culto	eb	jet	israelal .	Acꞌalaꞌ	tinaniꞌ,	acꞌalaꞌ	yalon	el	
eb	yet	junjun	cꞌual	xewilal,	ẍi	Jacobo	bay	eb .

A txꞌan carta bay eb man israelok
22 Yuj	tuꞌ	xan	max	wajan	alnej	eb	chekbej	Jesús,	yetok	eb	anciano,	
cꞌal	eb	creyente	masanil,	tol	chi	siqꞌuil	eb	jaywan	eb	creyente	chi	toj	
yucꞌlebok	Pablo	yetok	Bernabé	bay	conob	Antioquía .	Lajwi	tuꞌ,	max	sicꞌon	
el	eb	Judas,	nak	chi	yik	cꞌapax	Barsabás,	yetok	Silas .	A	cawan	eb	tuꞌ,	
miman	yelapnok	eb	nan	xol	eb	creyente .	23 A	eb	max	cheklaytok	toj	yakꞌ	
txꞌan	carta	tuꞌ .	Max	yaltok	eb	yul	txꞌan	axca	tiꞌ:

Ayon	chekbej	on	Jesús	yetok	eb	anciano,	tol	juẍtak	co	ba	e	yetok,	chi	
jatok	cawil	e	cꞌul	ex	jet	creyenteal	man	israelok,	ex	aj	conob	Antioquía,	
yetok	ex	aj	Siria,	cꞌal	ex	aj	Cilicia .	24 Max	jabej,	tol	ay	jaywan	eb	aj	
Jerusalén,	munilcꞌal	max	yaoc	yet	toj	ayex	tuꞌ;	mayonnak	max	co	chektok	
eb .	Max	jabej,	tol	chex	yetnej	eb	yuj	tzet	chi	yalaꞌ .	Tekan	ijan	chi	somchaj	
el	e	cꞌul	yuj	eb .	25 Yuj	tuꞌ	xan	max	co	lajtinej	co	ba,	cax	max	co	sicꞌon	el	
jaywan	eb	co	xol,	yuj	toj	eb	ayex	tuꞌ .	Junnej	toj	eb	yetok	juẍtak	Bernabé	cꞌal	
juẍtak	Pablo .	A	cawan	eb	tiꞌ,	caw	wal	ay	co	camcꞌulalil	yin	eb .	26 Bekanxa	
cꞌul	eb	yilon	yailal	yujcꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo .	Ayxa	bay	ijan	maxax	
akꞌlay	cam	eb .	27 A	ton	Judas	yetok	Silas	ok	co	chektok	ayex	tuꞌ .	A	eb	ok	tok	
alon	e	yabej,	tzet	max	co	lajtinej	caytiꞌ .	28 Chi	co	naꞌ,	tol	watxꞌ	man	xiwilok	
chekbanil	chi	jaltok	ayex .	Ca	cꞌapax	tuꞌ	max	yun	chaon	cꞌul	Cham	Espíritu	
Santo	jetok .	Yuj	tu	xin,	tix	wal	jayeb	tiꞌ	chi	jaltok	ayex,	tol	yowalil	che	
yikej:	29 Manchak	e	chiꞌ	no	chibej	chi	akꞌlay	yin	xajanbalil	bay	tzet	chi	al-
lay	oc	diosal .	Manchak	e	chiꞌ	chiqꞌuil	noꞌ .	Manchak	e	chiꞌ	no	noꞌ	chi	sutꞌlay	
camok .	Manchak	e	beybalnej	ajmulal .	Ta	che	yikej	juntzan	tiꞌ,	watxꞌ	chi	el	e	
yunen	chi	yal	tuꞌ .	Asan	jay	belan	tiꞌ	chi	jaltok	ayex,	ẍi	txꞌan	carta	tuꞌ .

30 Chekbiltok	eb	chekbej	tu	xin,	xan	max	toj	eb	bay	conob	Antioquía	tuꞌ .	
Max	apni	eb,	axa	yakꞌon	eb	wajbaj	oc	ba	eb	creyente	masanil	tuꞌ,	cax	max	
yakꞌon	eb	txꞌan	carta	tuꞌ	bay	eb .	31 Caw	wal	max	tzaloj	aj	eb	creyente	tuꞌ	
yet	max	yaben	eb	yawten	aj	eb	txꞌan,	yujtol	max	akꞌlay	mimanil	cꞌul	eb	yuj	
txꞌan	max	yabej .	32 Tutun	a	Dios	chi	akꞌon	yalil	Judas,	cꞌal	Silas	is	kꞌanej	
xin,	yuj	tuꞌ	xan	max	yakꞌ	cꞌapax	eb	mimanil	cꞌul	eb	creyente	tuꞌ .	Xiwil	tzet	
max	yal	eb	bay	eb,	yuj	yiptzelay	eb	creyente	tuꞌ .	33-34 Lajwi	yayji	ecꞌ	eb	
jayeb	cꞌu	bay	tu	xin,	max	takꞌelen	ba	eb	creyente	yetok	eb,	yuj	meltzoj	eb	
bay	ayicꞌ	eb	cheknejtek	eb	tuꞌ .	35 Maxto	cancan	cꞌapax	Pablo	yetok	Bernabé	
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bay	jun	conob	tuꞌ,	axa	cuywajcan	eb	nan	xol	eb	creyente	tuꞌ .	Max	yalon	el	
eb	kꞌanej	Cham	Jajawil .	Xiwil	eb	creyente	max	colwaj	yalon	el	yetok	eb .

Is cab viaje Pablo
36 Lajwi	yecꞌ	jayeb	cꞌual	xin,	max	yalon	Pablo	bay	Bernabé	axca	tiꞌ:
—Ton,	toj	jil	eb	creyente	bay	junjun	conob	bay	max	ecꞌ	jalil	kꞌanej	

Cham	Jajawil	yet	babelal .	Toj	jil	eb,	ta	tecꞌancꞌal	waay	eb,	ẍi	Pablo	tuꞌ .
37 Max	yochej	Bernabé	chi	toj	Juan	Marcos	yetok	eb,	38 palta	max	naꞌ	

Pablo	tol	man	mojok	nak	toj	yetok	eb .	Yujtol	a	yet	junel,	max	elcan	nak	
yintak	eb	bay	Panfilia,	cax	majcꞌal	lajwok	yilon	yopiso	yetok	eb .	39 Axa	
max	yunajok,	max	teyelen	aj	ba	eb	yujcꞌal	nak,	majxa	chalej	ba	kꞌanjab	eb .	
Yuj	tu	xin,	txꞌok	txꞌokxacꞌal	max	tojcan	junjun	eb .	A	Bernabé	max	oc	yul	
barco	max	toj	bay	Chipre .	Max	yicantok	Marcos	yetok .	40 A	pax	Pablo	xin,	
max	siqꞌuil	Silas	xol	eb	creyente,	yuj	toj	yetok .	Lajwi	yabenelay	oc	eb	yul	
kꞌab	Dios	yuj	eb	creyente	tuꞌ,	cax	max	toj	eb .	41 Max	ecꞌ	eb	bay	yul	yet	Siria	
yetok	bay	Cilicia .	Max	ecꞌ	yaoc	eb	nabal	eb	creyente	bay	junjun	iglesia .

Max toj Timoteo yucꞌlebok Pablo yetok Silas

16		1 Max	apni	oc	Pablo	yetok	Silas	bay	conob	Derbe .	Yet	max	el	eb	bay	tuꞌ	max	apni	oc	eb	bay	conob	Listra .	A	tuꞌ	max	ilchaj	jun	
creyente	chi	yik	Timoteo	yuj	eb .	A	Timoteo	tuꞌ,	yuneꞌ	jun	xal	ix	creyente	
israel .	A	pax	is	mam	xin,	griego	toni .	2 Watxꞌ	ab	is	beybal	Timoteo	tuꞌ,	
yal	masanil	eb	creyente	aj	conob	Listra,	cꞌal	eb	aj	Iconio .	3 Max	naꞌ	Pablo	
yiontok	Timoteo	tuꞌ	yetok .	Yuj	tuꞌ,	xan	max	yakꞌ	circuncidar,	yet	watxꞌ	
cꞌam	chi	tit	yowal	eb	israel	ay	bay	jun	lugar	tuꞌ,	yujtol	yojtak	eb	tol	griego	
is	mam	nak .	4 A	bay	junjun	conob	bay	max	ecꞌ	eb,	max	yalcꞌal	can	el	eb	
juntzan	chekbanil	albilcan	yuj	eb	chekbej	Jesús,	cꞌal	yuj	eb	anciano	aj	
Jerusalén .	Max	yalcan	Pablo	bay	eb	creyente	tuꞌ,	tol	yowalil	chi	yikej	eb	
juntzan	chekbanilej	tuꞌ .	5 A	eb	creyente	bay	junjun	conob	tuꞌ,	tecꞌancꞌal	
chi	yut	yaon	oc	eb	cꞌul	yin	Cristo .	Cacꞌal	tiꞌ	chꞌib	bisil	eb	junjun	cꞌu .

Jun tzet max yil Pablo axca yin wayichejal
6 Max	yochej	Pablo	yetok	Silas	max	toj	yalil	kꞌanej	Dios	bay	Asia,	palta	axa	

Cham	Espíritu	Santo	maj	chaontok	eb .	Yuj	tu	xin,	axa	bay	Frigia	yetok	bay	
Galacia	max	toj	eb .	7 A	yet	max	apni	oc	eb	yul	mojonal	Misia,	max	naon	eb	tol	
chi	toj	eb	bay	Bitinia,	palta	acꞌalaꞌ	maj	chalaytok	eb	yuj	Yespíritu	Jesús .	8 Yuj	tu	
xin,	tocꞌal	max	kꞌaxponej	eb	tiel	Misia	tuꞌ,	max	ayapnok	eb	bay	conob	Troas,	bay	
is	ti	aꞌ	mar .	9 Axa	yet	jun	akꞌbal,	ay	jun	winak	aj	Macedonia	max	oc	lecan	satak	
Pablo	axca	yin	wayichejal .	Max	oc	tean	yin	axca	tiꞌ:	Ecꞌan	bay	Macedonia,	cax	
chach	ecꞌ	colwaj	jetok,	ẍi	jun	winak	tuꞌ	bay .	10 Lajwicꞌal	yilon	Pablo	jun	tuꞌ,	cax	
max	watxꞌnen	ba	eb	wetok,	yet	chon	toj	bay	Macedonia	tuꞌ,	yujtol	max	jojtaknej	
elok,	tol	a	Dios	akꞌnej	jopiso	jalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	eb	anima	tuꞌ .
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Max oc Pablo cꞌal Silas preso bay Filipos
11 Lajwi	tu	xin,	axa	joc	on	yul	barco	bay	Troas	tuꞌ .	Co	tꞌinlonenxatok	co	

ba	bay	Samotracia .	Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	on	apni	bay	conob	Neápolis .	
12 Lajwi	tu	xin,	cax	max	on	toji,	max	on	apni	bay	conob	Filipos .	A	jun	conob	
tuꞌ,	yet	eb	aj	Roma .	Miman	yelapnok	jun	conob	tuꞌ	yintak	juntzanxa	ay	
yul	yet	Macedonia	tuꞌ .	Txꞌialcꞌal	cꞌual	max	on	ayji	ecꞌ	bay	jun	conob	tuꞌ .	
13 Ay	jun	cꞌual	xewilal	max	on	toj	bay	jun	aꞌ	miman	aej	tiel	conob,	bay	chi	
betcꞌaltaꞌ	anima	txajlok .	A	yet	max	on	apni	oc	ti	aꞌ	tuꞌ,	axa	jay	chotjabok	tuꞌ,	
max	jalon	el	is	kꞌanej	Dios	bay	juntzan	eb	ix	ix	wajanxa	ecꞌ	ti	aꞌ	tuꞌ .	14 Ay	jun	
xal	ix	aj	conob	Tiatira	chi	yik	Lidia	ayoc	xol	eb	ix	tuꞌ,	txonom	cakyin	kꞌap	
xal .	Caw	wal	chi	yiay	ba	xal	bay	Dios .	Yakꞌban	lanan	yabxalwi	xal	tuꞌ,	max	
jakchaj	nabal	xal	yuj	Cham	Jajawil .	Yuj	tuꞌ	xan	caw	wal	max	yaoc	is	nabal	
yin	tzet	chi	yal	Pablo	tuꞌ .	15 Yuj	tu	xin,	xan	max	yakꞌ	cꞌapax	can	bautizar	ba	
xal,	yetokcꞌal	eb	ayicꞌ	yetok	bay	yatut .	Lajwi	tuꞌ	max	yalon	xal	ayon	axca	tiꞌ:
—Ta	yel	wali	chi	waoc	in	cꞌul	yin	Cham	Jajawil	che	yilaꞌ,	tonek	akꞌek	e	
posada	bay	in	na,	ẍi	xal	ayon .
Caw	wal	max	occꞌal	tean	xal	jin .	Yuj	tu	xin,	max	on	toj	bay	yatut	xal	
tuꞌ,	axa	jayji	ecꞌ	bay	tuꞌ .

16 A	yet	junel,	yet	lanan	co	toj	bay	chi	oc	txaj,	max	jayoc	jun	ix	kꞌopoj	
ix	ayon .	Ayoc	jun	espíritu	yob	yin	ix .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	nachaj	el	kꞌanej	yuj	
ix .	Chekbej	yayji	ix	bay	juntzan	winak .	Xiwil	tumin	chi	yiꞌ	eb	is	patrón	ix	
tuꞌ	yin,	yujtol	chi	jeꞌ	yuj	ix	naon	el	kꞌanej .	17 Max	tzakloj	ix	jintak	yetok	
Pablo,	axa	yaj	yaw	ix	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—A	juntzan	winak	tiꞌ,	chekbej	yayji	eb	yuj	Dios	Cham	axacꞌal	ocok .	A	

eb	chi	alon	ayex,	tzet	chi	yun	e	colchaji,	ẍi	ix .
18 Txꞌialcꞌal	cꞌual	max	yal	ix	axca	tuꞌ .	Acꞌalaꞌcꞌal	tzet	chi	yal	ix	junjuntak	
el .	Majxa	techaj	yuj	Pablo	yabeni .	Yuj	tuꞌ	xan	max	meltzojtok	tucan	yin	
ix,	axa	yalon	bay	jun	espíritu	yob	ayoc	yin	ix	tuꞌ,	axca	tiꞌ:
—Chi	wal	ayach,	yuj	yikbej	Jesucristo,	elan	yin	ix	ix	tiꞌ,	ẍi	Pablo	tuꞌ .
Cax	max	elcan	yet	jun	bek	tuꞌ .
19 Palta	a	yet	max	yilon	eb	is	patrón	ix,	tol	max	el	jun	espíritu	yob	yin	

ix,	xan	cꞌamxa	chi	yi	eb	tumin	yin	ix,	max	jeẍlay	bey	Pablo	yetok	Silas	
yuj	eb	bay	txonbal	bay	ayicꞌ	eb	yajaw .	20 A	yet	max	apni	oc	eb	satak	eb	
yajaw	tuꞌ,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	eb	israel	tiꞌ,	tocꞌal	chi	ul	yakꞌ	somchaj	el	eb	cꞌul	anima	bay	co	
conob	tiꞌ .	21 Lanan	ul	yakꞌon	eb	cuylay	juntzan	beybalej	ay	yowalil	yuj	ley .	
Maj	jeꞌ	co	chaon	co	beybalneni,	yujtol	aj	Roma	on,	ẍi	eb .

22 A	jantak	anima	wajan	ecꞌok,	caw	wal	max	tit	yowal	eb	yin	Pablo	cꞌal	
yin	Silas	tuꞌ .	Axa	yakꞌlay	ilay	el	pichil	eb	yuj	eb	juez	tuꞌ .	Lajwi	tuꞌ,	max	
akꞌlay	yik	eb	cꞌax	yuj	eb .	23 Lajwi	yikon	eb	cꞌax	tuꞌ,	axa	bet	kꞌoklaycan	
octok	eb	preso	tuꞌ .	Max	yalon	eb	juez	bay	nak	taynem	preso	axca	tiꞌ:
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—Caw	wal	cꞌanani	chot	eb	nak,	ẍi	yutelay	nak	taynem	preso	tuꞌ	yuj	eb .	
24 Lajwicꞌal	yaben	nak	is	chekbanil	tuꞌ,	max	bet	yaoncan	octok	nak	eb	tacꞌal	
yul	jun	cuarto	yich	ocok,	max	yaon	octok	nak	yakan	eb	yul	lotꞌil	te	cepo .

25 Axa	yet	chuman	akꞌbal,	max	txajli	Pablo	yetok	Silas	tuꞌ,	max	bitnen	
cꞌapax	eb	juntzan	bit	bay	Dios .	Toxacꞌal	chi	abxalwi	masanil	juntzanxa	
eb	aj	preso .	26 Acꞌalaꞌ	yet	chuman	akꞌbal	max	ecꞌ	jun	miman	quixcab,	caw	
ow	max	yut	ba .	Toxanej	chi	yucxi	cimientoal	preso	tuꞌ	yuj,	axa	jakchaj	
puertail	preso	tuꞌ	masanil .	Axa	yelcꞌay	jol-lajbok	cadenail	eb	presowom	tuꞌ	
ayoc	yin	eb .	27 A	yet	max	el	wayan	nak	taynem	preso,	max	yilon	nak	tol	
jakanxa	puertail	preso	tuꞌ	masanil,	axa	yion	ajtek	nak	yespada	yul	tzꞌumal	
tuꞌ,	yuj	yakꞌon	cam	ba	yaloni,	yujtol	max	naꞌ	nak,	tol	max	eltek	masanil	
mac	ayoc	preso	tuꞌ .	28 Axa	yawji	eltek	Pablo	bay	nak	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Manchak	akꞌ	cam	a	ba,	ayon	ecꞌ	co	masanil,	ẍi	eltek .
29 Axa	kꞌanon	nak	junok	is	tzektebal	tuꞌ,	max	octok	nak	bay	ayicꞌ	eb	tuꞌ .	
Caw	wal	chi	bil	nak	yuj	xiwcꞌulalil,	axa	yay	jajnaj	nak	satak	Pablo	yetok	
Silas	tuꞌ .	30 Lajwi	tuꞌ,	max	yion	eltek	nak	eb .
—Ex	mamin	anima,	¿tzet	yowalil	chi	wunej,	cax	chin	colchaji?	ẍi	nak	
bay	eb .

31 —Aoc	a	cꞌul	yin	Cham	Jajawil	Jesucristo,	cax	ok	ach	colchajok,	cꞌal	
yetok	jantak	mac	ayicꞌ	etok	bay	a	na,	ẍi	eb	bay	nak .	32 Lajwi	tuꞌ,	max	
yalon	eb	kꞌanej	Cham	Jajawil	bay	nak,	cꞌal	bay	masanil	eb	cajan	bay	is	
na	yetok .	33 Acꞌal	oc	yet	jun	akꞌbal	tuꞌ	max	txꞌajil	nak	chiqꞌuil	yas	eb	yin .	
Lajwi	tuꞌ	axa	yakꞌon	bautizar	ba	nak	yetok	eb	ayicꞌ	bay	is	na	tuꞌ .	34 Max	
yion	octok	nak	eb	bay	is	na,	max	low	eb	yuj	nak .	Caw	wal	chi	tzaloj	nak	
yetokcꞌal	eb	cajan	bay	is	na	tuꞌ,	yujtol	max	yaoc	eb	cꞌul	yin	Dios .

35 Axa	yet	max	kꞌinibi	ajok,	max	cheklaytok	juntzan	eb	policía	yuj	eb	
yajaw .	Max	bet	yalon	eb	bay	nak	taynem	preso	tuꞌ,	tol	chi	beklay	el	Pablo	
cꞌal	Silas .	36 Xan	max	yal	nak	bay	Pablo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Max	yakꞌ	eb	yajaw	ul	al-lay	ayin,	tol	chex	in	bek	elok .	Yuj	tu	xin,	
asek .	Paxanek	yin	tzalojcꞌulal,	ẍi	nak	bay	eb .

37 Palta	max	yal	Pablo	bay	eb	policía	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ayon	tiꞌ	aj	Roma	on .	Palta	babel	max	jik	tzꞌum	yuj	eb	satak	conob .	
Maj	kꞌanlej	eb	yabej	ta	ay	co	mul .	¿Tom	chi	yochej	eb	yin	ewantakil	chon	
is	bekil	eb	tinaniꞌ?	Majcꞌal	bian .	Jayokab	eb	yajaw	tuꞌ,	acaw	eb	chon	ul	
ion	eltok,	ẍi	Pablo	bay	eb .

38 Yuj	tu	xin,	max	toj	eb	yalon	bay	eb	yajaw	tuꞌ .	A	yet	max	yaben	eb	yajaw	
tuꞌ	tol	aj	Roma	eb,	caw	wal	max	xiwaj	eb .	39 Max	toj	eb	kꞌanon	mimancꞌulal	
bay	Pablo	cꞌal	bay	Silas	tuꞌ .	Lajwi	tuꞌ	max	ilay	eltek	eb	yul	preso	yuj	eb .
—Acꞌal	chi	jal	ayex,	matawal	chex	el	yul	conob	tiꞌ,	ẍi	eb	bay	eb .
40 Lajwi	yeltek	eb	yul	preso	tuꞌ,	max	toj	eb	bay	yatut	xal	Lidia	junelxa .	

Axa	cꞌolicꞌal	kꞌanjab	eb	yetok	eb	creyente	tuꞌ,	cꞌal	yiptzelaycan	eb	yuj	eb .	
Lajwi	tu	xin,	axa	toj	eb	tuꞌ .
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Max aj somnaj eb anima bay Tesalónica

17		1 Max	ecꞌ	Pablo	yetok	Silas	bay	conob	Anfípolis	yetok	bay	conob	Apolonia .	Lajwi	tuꞌ	max	toj	eb	bay	conob	Tesalónica,	bay	ay	jun	
nail	culto	eb	yet	israelal	eb .	2 Max	octok	Pablo	yetok	eb	yul	nail	culto	eb	
tuꞌ,	axcacꞌal	chi	yun	bay	junjun	conob .	Oxeb	cꞌual	xewilal	max	bet	yal	
yabix	eb	israel	tuꞌ .	3 Max	yal	bay	eb,	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un,	tol	a	
Cristo,	yowalil	ton	max	yab	yail,	cax	max	akꞌlay	camok,	palta	yowalil	
cꞌapax	max	ictzonelay	aj	xol	eb	camnak .	Max	yalon	cꞌapax	bay	eb:
—A	Jesús	lanan	walon	yabixal	ayex	tiꞌ,	a	ton	Cristo,	ẍi	Pablo	tuꞌ	bay	eb .
4 Ay	eb	israel	max	yaoc	cꞌul	yin	Cristo,	xan	max	oc	eb	yetbeyomok	Pablo	

yetok	Silas	tuꞌ .	Xiwil	cꞌapax	eb	griego	chi	yiay	ba	bay	Dios	max	yaoc	yin	cꞌul .	
Xiwil	cꞌapax	juntzan	eb	xal	ix	mimanbil	yul	sat	anima .	5 Palta	a	eb	israel	tol	
maj	yaoc	yin	cꞌul,	a	yet	max	yilon	eb	axca	tuꞌ,	caw	wal	max	tit	yowal	eb,	max	
wajban	oc	eb	juntzan	eb	yobcꞌaltaꞌ	nabal .	A	eb	max	wajbaj	oc	eb	tuꞌ,	acꞌal	
yobtakil	chi	ecꞌ	say	eb	yulak	calle .	Lajwi	yakꞌon	eb	cꞌul	eb	yob	nabal	tuꞌ,	max	
yakꞌon	cꞌapax	eb	cꞌul	masanil	conob .	Max	yuchon	aj	somnaj	eb	eb	anima	yuj	
tit	yowal	eb .	Lajwi	tuꞌ	comonxacꞌal	max	oc	eb	yul	yatut	cham	Jasón,	yujtol	a	
naon	eb,	tol	a	tuꞌ	ayicꞌ	Pablo	yetok	Silas .	Yochwan	eb	chi	yieltek	eb,	cax	chi	
alay	oc	eb	yul	kꞌab	eb	conob .	6 Palta	cꞌam	pax	eb	ayicꞌ	yul	na	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	
axa	cham	Jasón,	yetok	jaywanxa	eb	creyente	max	mitxꞌ	eb,	axa	yilaytok	eb	
satak	eb	yajawil	conob	yuj	eb .	Max	yalon	eb	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ajun	Pablo	tuꞌ	yetok	Silas	tuꞌ,	pilan	chi	ecꞌ	eb	yakꞌ	somchaj	cꞌul	
anima	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Ilab	mayal	jayoc	eb	co	xol	tiꞌ .	7 Axa	cham	Jasón	
tiꞌ	max	chaon	eb	bay	yatut .	Cꞌam	chi	yikej	masanil	eb	tuꞌ	ley	cham	yajaw	
bay	Roma .	Ilab	tol	chi	yal	eb	tol	ay	junokxa	is	reyal	eb	chi	yik	Jesús,	ẍi	
eb	bay	eb	yajaw	tuꞌ .

8 A	yet	max	yaben	eb	conob	yetok	eb	yajaw	juntzan	tuꞌ,	axa	yaj	uchnaj	
eb	tuꞌ	yuj	tit	yowal	eb .	9 Axa	pax	Jasón	yetok	eb	max	mitxꞌlay	yetok	tu	
xin,	tumin	max	yacan	aytok	eb	preso	qꞌuexelok,	axa	beklay	el	eb	tuꞌ .

Ayicꞌ Pablo yetok Silas bay Berea
10 Axa	yet	max	kꞌekbiayok,	max	cheklaytok	Pablo	yetok	Silas	yuj	eb	creyente	
bay	conob	Berea .	A	yet	max	apni	oc	eb	bay	tuꞌ,	max	oc	eb	yul	nail	culto	eb	yet	
israelal .	11 Yel	watxꞌ	nabal	eb	israel	aj	Berea	tuꞌ	yintak	pax	eb	aj	Tesalónica .	
Ilab	tol	max	cam	wal	yaben	eb	yabixal	Dios,	cax	junjuncꞌal	cꞌu	cacꞌal	tiꞌ	cuyon	
eb	txꞌan	Un	bay	tzꞌib	yayjican	kꞌanej	Dios,	yuj	yilon	eb,	ta	yel	chi	yal	Pablo	
yetok	Silas	tuꞌ .	12 Yuj	tu	xin,	xiwil	eb	max	yaoc	cꞌul	yin	Cristo .	Xiwil	cꞌapax	eb	
griego	max	yaoc	yin	cꞌul .	Ay	eb	xal	ix	cꞌal	eb	winak	mimanbil	yul	sat	conob,	
max	yaoc	yin	cꞌul .	13 Palta	a	yet	max	yaben	eb	israel	aj	Tesalónica	tol	lanan	
yalon	el	Pablo	kꞌanej	Dios	bay	Berea	tuꞌ,	max	toj	eb	bay	tuꞌ .	A	yet	max	apni	oc	
eb,	max	yuchon	aj	somnaj	eb	eb	conob .	14 Ayman	max	cheklaytok	Pablo	yuj	
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eb	creyente	ti	aꞌ	mar,	yet	chi	toj	yul	barco .	Axa	pax	Silas	yetok	Timoteo	xin,	
max	cancan	eb	bay	Berea	tuꞌ .	15 Ay	eb	creyente	max	toj	yetok	Pablo	bay	conob	
Atenas .	Lajwi	yapni	eb	bay	tuꞌ,	max	yalon	Pablo	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Che	yal	bay	Silas	yetok	bay	Timoteo,	tol	chi	tit	eb	yin	ayman,	ẍi	yutelay	eb .
Lajwi	tu	xin,	max	meltzoj	eb .

Ayicꞌ Pablo bay conob Atenas
16 Yakꞌban	chi	yechbanej	Pablo	tuꞌ	yapni	Silas	yetok	Timoteo	bay	conob	
Atenas,	max	yiloni,	tol	xiwil	juntzan	tzet	chi	yaloc	anima	is	diosalok	bay	
conob	tuꞌ .	Caw	wal	max	cusaj	cꞌul	yet	max	yilon	axca	tuꞌ .	17 Max	octok	yul	
nail	culto	eb	yet	israelal .	Axa	cꞌoli	cuywaj	bay	eb	israel	tuꞌ,	cꞌal	yetok	bay	
eb	griego	chi	yiay	ba	bay	Dios	yetok,	cax	junjuncꞌal	cꞌu,	cacꞌal	tiꞌ	yalon	
el	nan	xol	anima	bay	txonbal .	18 Ay	juntzan	winak	caw	wal	chi	cuy	wal	
eb	jelanil,	eb	chi	yik	epicúreo	yetok	juntzan	eb	chi	yik	estoico,	max	cꞌoli	
kꞌanjab	eb	yetok	Pablo .	Axa	nanxa	eb	xin,	max	yalubtanen	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	xiwil	kꞌanjab	tiꞌ,	¿tzetlaj	ok	yal	ayon?	ẍi	eb .
Axa	juntzanxa	eb	xin,	max	yal	eb:
—Yabixal	juntzanxa	txꞌok	diosal	chi	ul	yalaꞌ,	ẍi	eb .
Caytuꞌ	max	yut	yalon	eb	axca	tuꞌ	yujtol	yabixal	Jesucristo	max	yal	Pablo	

nan	xol	eb .	Max	yal	cꞌapaxok	tol	chi	ictzonelay	aj	eb	camnak .	19 Axa	yilaytok	
Pablo	yuj	eb	jelan	tuꞌ	bay	jun	yaliẍ	tzalan	chi	yik	Areópago,	bay	chi	yakꞌ	eb	
kꞌumbalba .	Lajwi	yapni	eb	bay	tuꞌ,	max	kꞌanlen	el	eb	bay	axca	tiꞌ:
—A	jun	acꞌ	cuybanilej	chi	ul	alil	tiꞌ,	¿chi	mi	jeꞌ	jojtaknen	el	masanil?	

20 Yujtol	cꞌamto	bay	chi	jab	juntzan	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	jochej	chi	jojtaknej	
elok,	tzet	wal	chi	yal	elapnok,	ẍi	eb .

21 Caytuꞌ	max	yut	yalon	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	masanil	anima	bay	Atenas	
tuꞌ,	cꞌal	eb	txꞌok	conobal	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	txꞌok	yel	beybal	eb .	Tatol	ay	junok	
acꞌ	cuybanilej	chi	bet	al-lay	yab	eb,	caw	wal	chi	cha	cꞌul	eb	yabeni,	cꞌal	
yalon	elok .	Asan	jun	tuꞌ	bay	chi	yaoc	eb	nabal .

22 Axa	yaj	wan	Pablo	nan	xol	eb	bay	Areópago	tuꞌ,	cax	max	yalon	axca	tiꞌ:
Ex	mamin	aj	conob	Atenas	tiꞌ,	chi	wilaꞌ	tol	caw	wal	ayoc	e	nabal	yin	
tzet	che	yaloc	e	diosalok .	23 Ilab	tol	a	yet	chin	ecꞌ	lequecok	yul	e	conob	tiꞌ	
cax	chi	wilon	baycꞌal-laj	che	yiay	e	ba	bay	tzet	che	yaloc	e	diosalok	tuꞌ,	
max	wilon	cꞌapax	jun	batxlub	xajanbal,	bay	tzꞌibbil	oc	jay	belan	kꞌanej	
tiꞌ	e	yuj:	A	caytiꞌ	chi	jiay	co	ba	bay	jun	Dios	man	ojtakbilok	juj,	ẍi	oc	
yin .	Mimanokcꞌal	ton	che	yal	e	ba	bay	jun	Dios	tuꞌ,	palta	man	e	yojtakok	
Cham .	A	ton	jun	Dios	man	e	yojtakok	tuꞌ	chi	ul	wal	yabixal	ayex .

24 A	jun	Dios	tuꞌ	esnenej	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌal	masanil	tzetak	yetal .	
Yajaw	yayji	Cham	satcan,	yajaw	cꞌapax	yayji	Cham	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ .	A	Dios	
tuꞌ	cꞌam	chi	cajay	yulak	na	chi	watxꞌnej	anima .	25 Man	yowalilok	ay	tzet	
chi	akꞌlay	bay	yuj	anima,	yujtol	a	Cham	chi	akꞌon	co	cawil	co	masanil .	Aꞌ	
chi	akꞌon	co	cakꞌekꞌ,	cꞌal	masanil	tzetak	yetal	ayon .
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26 A	Cham	watxꞌnenej	nak	babel	winak,	nak	bay	max	titoc	yinatil	
junjun	conob	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	xan	ay	anima	bay	masanil	
yulyibankꞌinal .	Asan	Cham	chi	aloni,	tzet	tiempoal	chi	aj	can	junjun	
conobal .	A	Cham	chi	akꞌon	lugar	junjun	conobal	bay	chi	cajayi .	27 Chi	
yut	Cham	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	saylay	ecꞌ	Cham	yuj	eb	anima,	ta	cꞌuxan	
chi	ilchaj	Cham	yuj	eb,	palta	chi	wal	ayex,	tol	man	najatok	ay	Cham .	
Ayicꞌ	Cham	co	cawilal	junjun	on .	28 Asan	yuj	Cham	xan	iquis	on .	Ay	co	
cawil	yuj	Cham .	Yuj	cꞌapax	Cham,	xan	ayon	ecꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	
Ay	juntzan	eb	e	yet	conob	caw	jelan	kꞌanjabi,	alnejcan	axca	tiꞌ:	Yuninal	
on	Dios	co	masanil,	ẍi	eb .	29 Yel	ton	chi	yal	eb,	yuninal	on	ton	Dios .	Yuj	
tuꞌ	xan	manxa	mojok	co	naoni	tol	Dios	juntzan	yechelej	watxꞌnebil	yetok	
chꞌen	oro	tuꞌ,	ma	chꞌen	plata	tuꞌ,	ma	junokxa	tzet	chꞌenal	watxꞌnebil	yuj	
anima	yetok	is	jelanil .	30 A	yet	payxa,	man	yojtakok	eb	anima	Dios .	Yuj	
tuꞌ	xan	miman	yutnak	Cham	cꞌul	yin	eb .	Palta	tinaniꞌ,	yowalil	ab	chi	na	
ba	anima	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yalaꞌ .	31 Yujtol	yalnakcanok,	tol	ay	jun	cꞌual	ok	
beycꞌulnej	masanil	anima .	Baycꞌal	ijan	ok	yut	beycꞌulneni,	atacꞌalaꞌ	tzet	
chi	el	yunen	junjun	anima .	A	Dios	sicꞌnej	el	jun	mac	ok	beycꞌulnewok .	
Max	txꞌoxkꞌabnej	el	Dios	bay	masanil	anima,	tol	caw	wal	yel	jun	tiꞌ,	yet	
max	yictzonen	aj	Dios	Cham	tuꞌ	xol	eb	camnak,	ẍi	Pablo	bay	eb .

32 Palta	a	yet	max	yaben	eb	yaloni	tol	chi	ictzonelay	aj	eb	camnak,	ay	
eb	chi	buchwaj	yin .	Ay	eb	xin,	max	yal	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Okxa	co	kꞌanlej	jab	juntzan	tiꞌ	ayach	yet	junelokxa,	ẍi	eb	bay .
33 Lajwi	yaben	Pablo	tzet	max	yal	eb	tuꞌ,	cax	max	el	xol	eb .	34 Palta	ay	
jaywan	eb	max	yaoc	cꞌul	yin	Cristo .	Max	junanej	ay	ba	eb	yetok	Pablo	
tuꞌ .	Ay	jun	cham	ayoc	xol	eb	chi	yik	Dionisio,	yet	yajawil	ba	yetok	eb	
chi	wajbaj	ba	bay	Areópago .	Ay	cꞌapax	jun	xal	ix	chi	yik	Dámaris,	cꞌal	
juntzanxa	eb	max	ya	cꞌapax	oc	yin	cꞌul .

Ayicꞌ Pablo bay conob Corinto

18		1 Lajwi	tu	xin,	max	el	Pablo	bay	Atenas	tuꞌ,	axa	toj	bay	conob	Corinto .	2 A	bay	Corinto	tuꞌ	ayicꞌ	jun	cham	chi	yik	Aquila,	cax	israel	
cham .	A	bay	Ponto	aljinak,	Priscila	bi	yistzil .	Ecꞌlejnak	cham	yetok	yistzil	
bay	Italia .	Ayicꞌ	eb	bay	Italia	tuꞌ	yet	max	uktelay	el	masanil	eb	israel	yul	yet	
Roma	yuj	cham	yajaw	chi	yik	Claudio,	xan	max	el	eb	bay	Italia	tuꞌ,	max	apni	
eb	bay	Corinto .	A	bay	tuꞌ	max	bet	il-lay	eb	yuj	Pablo .	3 Palta	tutun	lajancꞌal	
mulnajil	eb	xin,	yet	watxꞌnem	mantiadoal	ba	eb,	xan	max	ayji	ecꞌ	Pablo	
yetok	eb	bay	tuꞌ,	cax	chi	mulnaj	yetok	eb .	4 Axa	yet	junjun	cꞌual	xewilal,	chi	
beticꞌ	Pablo	tuꞌ	yalon	yabix	eb	anima	bay	nail	culto	eb	yet	israelal .	A	bay	tuꞌ	
max	yakꞌlej	yakꞌon	is	nabal	eb	yet	israelal	cꞌal	eb	man	israelok .

5 Axa	yet	max	jayoc	Silas	yetok	Timoteo	bay	Corinto	tuꞌ,	yet	petoj	eb	
bay	Macedonia,	lanan	yakꞌon	Pablo	yip	yecꞌ	yalon	el	kꞌanej	Dios	yin	
masanil	is	cꞌul .	Caw	wal	max	yakꞌlej	yakꞌon	nachaj	el	yuj	eb	israel,	tol	
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a	Jesús,	a	ton	Cristo,	Cham	echbanebil	jay	yuj	eb .	6 Palta	tocꞌal	max	tit	
yowal	eb	yin,	max	cꞌoli	buchlay	yuj	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	tzicobtanej	Pablo	
is	pichil,	yuj	txꞌoxkꞌabnen	el	bay	eb,	tol	cꞌamxa	yalon	yet	yin	eb .	Max	
yalcan	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayexcꞌal	oc	che	yitek	e	yailal	e	yiban	junelnej .	Ayin	tiꞌ,	cꞌamxa	

walon	wet	e	yin .	A	tinani	xin,	ti	chin	chail	yich	in	toj	walon	bay	eb	man	
israelok,	ẍi	bay	eb .

7 Lajwi	yalon	axca	tuꞌ,	max	eltek	yul	nail	culto	eb	tuꞌ,	axa	toj	bay	yatut	
jun	cham	chi	ikon	Ticio	Justo .	Man	israelok	cham,	palta	chi	yiay	ba	cham	
bay	Dios .	Cawilal	nail	culto	tuꞌ	ay	yatut	cham .	8 Ay	jun	cham	yajawil	nail	
culto	tuꞌ	chi	yik	Crispo .	Max	yaoc	cham	cꞌul	yin	Cham	Jajawil	yetokcꞌal	
eb	cajan	yetok	bay	yatut .	Xiwiltocꞌal	eb	aj	Corinto	tuꞌ	max	yaoc	cꞌul	
yin	kꞌanej	Dios	yet	max	yaben	eb,	max	yakꞌonxacꞌal	cꞌapax	bautizar	ba	
eb .	9 Axa	yet	jun	akꞌbal	max	yalon	Cham	Jajawil	bay	Pablo	tuꞌ	axca	yin	
wayichejal	axca	tiꞌ:	Manchak	ach	xiwi .	Manchak	ach	oc	wanaj	alon	el	in	
kꞌanej,	10 yujtol	ayin	ecꞌ	etok .	Cꞌam	junok	mactxel	ok	in	cha	oc	jucnaj	en,	
yujtol	xiwil	mactxel	sicꞌbilxa	el	wuj	bay	jun	conob	tiꞌ,	ẍi	bay .

11 Yuj	tu	xin,	max	ayji	ecꞌ	Pablo	nan	is	cab	abil	bay	Corinto	tuꞌ,	max	
yakꞌon	kꞌanej	Dios	cuy	eb	bay	tuꞌ .

12 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	yet	ayoc	cham	Galión	gobernadoral	yul	
makbej	Acaya,	max	lajtinen	el	ba	eb	israel	yin	Pablo .	Axa	yiontok	eb	
satak	yajaw	tuꞌ .	13 Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	chi	ecꞌ	yakꞌ	cꞌul	eb	anima	yin	yalon	ba	eb	bay	Dios,	

palta	man	axcaok	yalon	co	leyal,	ẍi	eb .
14 A	yet	lanan	yalon	ba	Pablo	tuꞌ,	max	yalon	Galión	bay	eb	israel	axca	tiꞌ:
—Manchak	ex	awji	octek	ayin	caytiꞌ .	Kꞌinalok	ta	ay	junok	tzet	man	watxꞌok	

max	el	yunen	nak	tiꞌ,	ma	xin,	ay	wal	junok	yobtakil	max	el	yunen	nak	yul	sat	
ley,	chi	mi	in	chaꞌ	wab	tzet	che	yalaꞌ .	15 Palta	ilab	tocꞌal	ijan	che	txꞌemlej	aj	e	
ba	yuj	juntzan	kꞌanej	chi	yal	nak	tiꞌ,	cꞌal	yuj	biej	chi	binanejtek	nak,	yetokcꞌal	
yuj	e	ley .	Yuj	tu	xin	asek,	watxꞌnejek	yayji	juntzan	tiꞌ	e	txꞌoklil .	Ayin	ti	xin,	
cꞌam	chi	yal	in	cꞌul	chin	watxꞌnej	yayji	juntzan	tiꞌ	ayex,	ẍi	Galión	tuꞌ	bay	eb .

16 Lajwi	yalon	axca	tuꞌ,	axa	yuktelay	eltek	eb	yuj	yul	is	despacho	tuꞌ .	17 Axa	
mitxꞌlay	cham	Sóstenes	yuj	masanil	eb	griego	tuꞌ,	cham	ayoc	yajawilok	nail	
culto	tuꞌ,	cax	max	makꞌlay	cham	yuj	eb	bay	tiꞌ	despacho	cham	yajaw	bay	jun	
lugar	tuꞌ .	Palta	tocꞌal	max	oc	tucan	Galión	tuꞌ,	cꞌam	jabok	tzet	max	yal	bay	eb .

Is yox viaje Pablo
18 Txꞌialtocꞌal	cꞌual	max	ayji	ecꞌ	Pablo	bay	Corinto	tuꞌ .	Lajwi	tu	xin,	max	
yalon	toj	ba	bay	eb	creyente	tuꞌ,	axa	yoc	yul	jun	barco	tuꞌ,	cax	max	toj	
bay	Siria .	Max	toj	cꞌapax	Priscila	cꞌal	Aquila	yetok .	A	yet	cꞌamto	chi	octok	
eb	yul	barco	tuꞌ	bay	conob	Cencrea,	max	tzukon	el	ba	Pablo	bay	tuꞌ,	yuj	
txꞌoxbanilok	jun	is	trato	yakꞌnak	yetok	Dios .	19 A	yet	max	apni	oc	eb	bay	
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conob	Efeso,	max	cancan	Priscila	yetok	Aquila	bay	tuꞌ .	Axa	Pablo	max	
toj	bay	nail	culto	eb	yet	israelal	tuꞌ,	max	cꞌoli	kꞌanjab	yetok	eb	ayicꞌ	bay	
tuꞌ .	20 Max	oc	tean	eb	yin	Pablo	tol	chi	ayji	ecꞌ	jayebok	cꞌu	yetok	eb	bay	
tuꞌ,	palta	maj	yal	cꞌul .	21 A	yet	max	yalon	toj	ba	bay	eb,	cax	max	yaloncan	
axca	tiꞌ:	Ta	ok	el	yin	cꞌul	Dios,	ok	in	ecꞌ	ayex	tiꞌ	junelxa,	ẍican	bay	eb .
Lajwi	tuꞌ,	max	toj	yul	barco	junelxa	22 masantacꞌal	max	apni	oc	bay	

conob	Cesarea;	Lajwi	tuꞌ	max	ajapnok	bay	Jerusalén	tuꞌ	cax	max	yakꞌ	
cawil	cꞌul	eb	creyente	bay	tuꞌ,	axa	toj	bay	conob	Antioquía .	23 A	tuꞌ	max	
ayji	ecꞌ	jun	tiempoal	bay	tuꞌ .	Lajwi	tuꞌ,	max	toj	junelxa,	axa	yecꞌ	yul	
junjun	conob	ay	yul	yet	Galacia,	cꞌal	yul	yet	Frigia	tuꞌ .	Pilancꞌal	max	ecꞌ	
iptzelay	eb	creyente	yin	is	creyenteal	yuj,	tzancꞌal	bay	max	eqꞌui .

Max yalil Apolos kꞌanej Dios bay conob Efeso
24 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ay	jun	cham	israel	chi	yik	Apolos,	aj	conob	

Alejandría .	Max	apnioc	cham	bay	conob	Efeso .	Caw	wal	jelan	yin	kꞌanjab	
elok,	caw	wal	cuywinak	yin	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok	sicꞌlibil .	25 Cuywinak	
cham	yin	cuybej	Cham	Jajawil .	Yalnak	el	cham	watxꞌ	abix	yin	masanil	is	
cꞌul .	Baycꞌal	ijan	max	yut	yalon	el	cham	yabixal	Jesús,	palta	ti	pax	asan	ixto	
cuybej	Juan	cham	akꞌom	bautismo	yojtakxa	cham .	26 A	yet	junel,	max	toj	
yalil	cham	kꞌanej	Dios	bay	nail	culto	eb	yet	israelal .	Caw	tecꞌan	waayi,	cax	
chi	yalon	elok .	Axa	yet	max	lajwi	yaben	Priscila	yetok	Aquila	tzet	max	yut	
cuywaj	ba	cham	xin,	max	yiontok	eb	cham	is	txꞌoklil,	max	cꞌoli	cuyon	wal	
eb	yin	yet	Dios	sicꞌlibil .	27 Lajwi	tuꞌ,	max	el	yin	cꞌul	Apolos	tuꞌ	toj	bay	yul	yet	
Acaya .	Axa	colwaj	eb	creyente	yetok	tuꞌ,	yin	tzꞌiben	el	eb	jun	carta	max	yitok	
bay	eb	creyente	aj	lugar	bay	tuꞌ,	yet	watxꞌ	watxꞌ	chi	yut	chaon	apnok	eb .	A	
yet	max	apni	oc	bay	Acaya	tu	xin,	max	yiptzen	jantak	eb	maxax	yaoc	cꞌul	
yin	Jesucristo	yuj	is	watxꞌcꞌulalil	Dios .	28 Caw	wal	max	yakꞌ	yip	txꞌoxkꞌabnen	
elok,	tol	yelcꞌulal	cꞌaynaktok	eb	israel	tuꞌ .	A	kꞌanej	Dios	tzꞌib	yayjican	yul	
txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok	max	yakꞌbalnej,	yuj	yalon	bay	eb	anima	yet	watxꞌ	chi	
nachaj	el	yuj	eb,	tol	a	Jesús	a	ton	Cristo,	Cham	echbanebil	jay	yuj	eb .

Ayicꞌ Pablo bay Efeso

19		1 A	yet	ayicꞌ	Apolos	bay	Corinto,	max	cꞌoli	yecꞌ	Pablo	bay	juntzan	conoblak	ay	bay	tzalquiẍtak,	max	apni	oc	bay	conob	Efeso .	A	tuꞌ	
max	yil-lej	el	ba	yetok	juntzan	eb	creyente	bay	tuꞌ .

2 Max	kꞌanlen	el	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Xam	e	chaꞌ	Cham	Espíritu	Santo	yet	max	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin	Cristo?	

ẍi	bay	eb .
—Cꞌamak,	cꞌam	bay	chi	jabej	ta	ay	Cham	Espíritu	Santo,	ẍi	eb .
3 —Palta	a	yet	max	e	yakꞌon	bautizar	e	ba,	¿tzet	yayji	jun	bautismo	e	
chanak	tu	xin?	ẍi	Pablo	tuꞌ	bay	eb .
—A	bautismo	Juan	max	co	chaꞌ,	ẍi	eb	bay .
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4 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	Juan	tuꞌ,	yakꞌnak	bautizar	anima	yuj	txꞌoxbanilok	tol	chi	na	ba	
eb	yin	is	yobtakil .	Palta	yalnak	bay	eb,	tol	ay	jun	mac	tzakan	jay	yintak .	
Yowalil	a	yin	jun	mactxel	tuꞌ	chi	yaoc	eb	cꞌul .	A	jun	mactxel	tuꞌ,	a	ton	
Jesús,	ẍi	Pablo	tuꞌ	bay	eb .

5 A	yet	max	lajwi	yaben	eb	juntzan	tiꞌ,	max	yakꞌon	bautizar	ba	eb	yin	
bi	Cham	Jajawil	Jesús .	6 Lajwi	tu	xin,	max	yaon	ajtok	Pablo	kꞌab	yiban	
jolom	junjun	eb .	Catatu	bian,	max	chaoncan	eb	Cham	Espíritu	Santo .	Axa	
kꞌanjab	aj	eb	yin	txꞌok	tiejal	tuꞌ,	max	yalon	el	eb	kꞌanej	Dios .	7 A	eb	maxax	
aon	oc	yin	cꞌul	tuꞌ,	ay	mi	lajcawanok	eb .

8 Yin	oxeb	xajaw	cacꞌal	tiꞌ	bet	Pablo	tuꞌ	yalon	el	kꞌanej	Dios	yul	nail	
culto	eb	yet	israelal	tuꞌ .	Tecꞌan	max	yut	ba	cax	chi	yalon	yab	eb .	Chi	
yakꞌlej	yakꞌon	nachaj	el	yuj	eb,	tzetbil	chi	yun	yoc	eb	yul	kꞌab	Dios .	9 Palta	
ay	juntzan	eb	caw	wal	pit .	Tutun	cꞌam	chi	yal	cꞌul	eb	chi	yaoc	yin	cꞌul .	
Chi	yal	eb	bay	eb	anima,	tol	man	watxꞌok	jun	cuybej	bay	ayoc	eb	creyente	
tuꞌ .	Yuj	tu	xin,	xan	max	el	Pablo	nan	xol	eb .	Max	ilaytok	eb	creyente	tuꞌ	
yuj,	bay	yescuela	jun	cham	chi	yik	Tirano .	A	bay	tuꞌ	chi	bet	cuylay	eb	
yuj	junjun	cꞌu .	10 Cab	abil	max	yun	eb	axca	tuꞌ .	Yuj	tu	xin,	pilancꞌal	max	
yabcan	oc	eb	aj	lugar	bay	Asia	tuꞌ	yabixal	Cham	Jajawil	Jesús .	Pilancꞌal	
max	yabcan	oc	eb	masanil,	eb	israel	cꞌal	eb	man	israelok .	11 Cax	chi	
kꞌanbalnelay	Pablo	yuj	Dios	yin	txꞌoxon	juntzan	milagro	caw	wal	mimek	
yelapnok .	12 Ay	eb	ibil	oc	txꞌambalej	yuj,	cꞌal	pichilej	yuj,	cax	chi	ul	limon	
oc	eb	yin	Pablo	tuꞌ .	Chi	lajwi	tuꞌ	cax	chi	bet	yaon	oc	eb	yin	eb	yaꞌay	cax	
chi	jaycan	cꞌul	eb	yuj .	Ay	cꞌapax	espíritu	yob	chi	elcan	yin	eb	anima	yuj .

13 Ay	juntzan	eb	ecꞌjabwom	israel	chi	yakꞌlej	yion	el	espíritu	yob	yin	anima .	
Chi	yakꞌlej	eb	yawten	bi	Cham	Jajawil	Jesús,	yet	chi	yion	el	eb	eb	espíritu	yob	
tuꞌ	yaloni .	Chi	yal	eb	bay	eb	espíritu	yob	axca	tiꞌ:	Yuj	yikbej	Jesús	chi	jaloni:	
Elanek .	A	ton	Jesús,	Cham	chi	ecꞌ	yalil	Pablo	yabixal,	ẍi	eb,	chi	yalon	eb .

14 Ay	ukwan	cꞌajol	jun	cham	israel	chi	yik	Esceva,	a	ton	junok	yajawil	
eb	sacerdote	bay	israel .	Max	yakꞌlej	eb	nak	yion	el	jun	espíritu	yob	yin	
anima .	15 Palta	max	takꞌwi	bay	eb	nak	axca	tiꞌ:	A	Jesús	che	yal	tuꞌ,	wojtak .	
Wojtak	cꞌapax	Pablo	tuꞌ .	A	pax	ex	ayex	tiꞌ,	¿mac	ex	txel?	ẍi	bay	eb .

16 Axa	nak	bay	ayoc	jun	espíritu	yob	tuꞌ	max	tit	jucnaj	yin	eb,	max	
aycꞌay	eb	masanil	yuj	nak .	Max	yasjitok	eb,	axa	yel	eb	bay	te	na	bay	ayicꞌ	
eb	tuꞌ,	max	el	xuyuyok	eb	yin	tꞌiranil .	17 Pilan	max	yab	masanil	eb	aj	
Efeso	yabixal	tzet	max	uj	tuꞌ,	toltax	eb	man	israelok,	max	yab	eb .	Yuj	tuꞌ	
xan	max	xiwaj	eb	masanil .	Max	ilay	can	Cham	Jajawil	Jesús	yuj	eb .

18 Xiwil	eb	yanakxa	oc	cꞌul	yin	Cham	max	apni	oc	yuj	yalon	ajtek	eb	
masanil	tzet	man	watxꞌok	max	el	yunen	eb .	19 Ay	nanxa	eb	xin,	yakꞌlejnak	
eb	yin	ajtxumal .	Max	yitek	eb	is	libro	chi	yakꞌbalnej	yet	chi	txumli	eb	tuꞌ,	
cax	max	nison	tzꞌa	eb	satak	eb	masanil .	Max	yi	eb	cuenta	yin	jantak	tojol	
txꞌan,	ay	mi	50,000	dracma	ayoc	yin	txꞌan .	20 Xiwil	anima	max	yaoc	cꞌul	
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yin	kꞌanej	Dios	yet	tuꞌ,	xan	axca	ton	tiꞌ	max	yun	txecloj	elok	tol	caw	wal	
miman	yipalil	is	kꞌanej	tuꞌ .

21 Lajwi	juntzan	tu	xin,	max	naon	Pablo	tol	ok	ecꞌ	bay	yul	yet	Macedonia	
yetok	bay	yul	yet	Acaya,	cax	chi	toj	bay	Jerusalén .	Max	yalon	axca	tiꞌ:
—Ok	lajwok	tuꞌ,	yowalil	ok	in	apnok	bay	Roma,	ẍi .
22 Axa	chekon	babjok	cawan	is	chekbej	tuꞌ	bay	Macedonia,	a	ton	
Timoteo	yetok	Erasto .	A	pax	Pablo	tu	xin,	maxto	can	janicꞌxa	tiempoal	
bay	yul	yet	Asia	tuꞌ .

Max aj uchnaj conob bay Efeso
23 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	caw	wal	max	aj	uchnaj	eb	conob	Efeso	
masanil	yuj	tit	yowal	yin	is	cuybej	Cham	Jajawil .	24 Ay	jun	cham	anima	
chi	yik	Demetrio	chacꞌom	plata	cham .	Chi	watxꞌnej	cham	yechel	yatut	
jun	xal	diosal	eb	anima	tuꞌ	chi	yik	Diana .	Xiwil	tumin	chi	yiꞌ	eb	yet	
chacꞌom	platail	yin	juntzan	yechelej	tuꞌ .	25 Max	yawtej	oc	bulan	cham	
juntzanxa	eb	chi	watxꞌnen	juntzan	yechelej	tuꞌ	yetok,	cꞌal	juntzanxa	eb	
yet	chacꞌom	chꞌenal,	max	yalon	cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	chacꞌom	chꞌenal,	ti	wal	e	yojtak,	tol	xiwil	co	tumin	chi	jiꞌ	
yin	jun	jopiso	tiꞌ .	26 Palta	ti	wal	che	yilaꞌ	cax	che	yaben	cꞌapax	tzet	lanan	
yunen	Pablo .	Tolab	a	juntzan	dios	watxꞌnebil	yuj	anima,	man	ab	diosok	
yalaꞌ .	Xiwilxa	mactxel	mayal	akꞌchaj	cꞌul	yuj .	Man	asannejok	bay	Efeso	
tiꞌ,	palta	qꞌuexcꞌal	mayal	akꞌlay	cꞌul	masanil	eb	bay	yul	yet	Asia	tiꞌ	yuj .	
27 Caw	wal	ay	is	may	jun	tiꞌ .	Tekan	majxa	tok	co	txon	yuj	tzet	chi	yal	nak	
yin	tuꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	tekan	cꞌamxa	yelapnok	yatut	xal	co	diosal	Diana	
yul	sat	anima .	A	xal	co	diosal	tiꞌ,	caw	wal	miman	yelapnok	xal	yul	sat	
masanil	anima	bay	Asia	tiꞌ,	cꞌal	bay	masanil	yulyibankꞌinal .	Palta	tinaniꞌ,	
caw	wal	ay	is	may,	tekan	cꞌamxa	yopiso	yul	sat	eb,	ẍi	bay	eb .

28 A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tuꞌ,	caw	wal	max	tit	yowal	eb	sicꞌlibil,	
cax	max	aj	yaw	eb	yin	ipejal	axca	tiꞌ:	¡Caw	wal	miman	yelapnok	xal	co	
diosal	Diana,	ayon	aj	Efeso	on	tiꞌ!	ẍi	eb .

29 Axa	yaj	uchnaj	conob	tuꞌ	masanil	yuj	tit	yowal .	Max	mitxꞌon	eb	jun	cham	
chi	yik	Gayo	yetok	jun	cham	chi	yik	Aristarco .	Aj	Macedonia	eb	cawanil .	
Ajun	eb	yetok	Pablo	yet	max	jay	bay	Efeso	tuꞌ .	Max	jeẍlaytok	eb	cawanil	yuj	
conob	bay	jun	lugar	bay	chi	bet	anima	matzꞌlok .	30 Yochej	Pablo	max	toj	yal	
bay	eb	anima	tuꞌ,	palta	maj	chalaytok	yuj	eb	creyente .	31 Ay	jaywan	eb	yajaw	
bay	Asia	tuꞌ	yamigo	ba	yetok	Pablo,	a	eb	max	bet	yakꞌ	al-lay	bay	cham	tuꞌ,	
tol	manchak	toj	txꞌoxicꞌ	ba	bay	eb	anima	tuꞌ .	32 Txꞌok	txꞌokxacꞌal	tzet	chi	yal	
eb	anima	wajan	oc	tuꞌ,	yujtol	sombinak	ay	is	nabal	eb .	Ecꞌban	nan	eb	man	
yojtakok,	tzet	yuj	xan	wajan	ecꞌ	eb .	33 Palta	ay	jun	cham	chi	yik	Alejandro .	
Max	ilay	eltek	cham	satak	conob	yuj	eb	yet	israelal .	Max	al-lay	bay	tzet	yuj	
xan	wajan	ecꞌ	anima .	Lajwi	tuꞌ,	max	yakꞌon	yechel	yetok	kꞌab	bay	eb	anima,	
yet	watxꞌ	chi	numay	eb,	yujtol	yochej	cham	max	yal	ba	yetok	eb	yet	israelal .	
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34 Palta	a	yet	max	yilon	eb	anima	tuꞌ	tol	israel	cham,	caw	max	texacꞌal	aj	yaw	
eb	masanil .	Ay	mi	jun	cabok	hora	max	el	yaw	eb	yalon	axca	tiꞌ:	¡Caw	wal	
miman	yelapnok	xal	co	diosal	Diana	ayon	aj	Efeso	on	tiꞌ!	ẍixacꞌal	eb .

35 A	cham	yajtzꞌibal	conob,	cꞌojancꞌulal	max	montelay	eb	yuj,	yet	watxꞌ	
chi	numay	eb .	Lajwi	tuꞌ	max	yalon	cham	bay	eb	axca	tiꞌ:	Ex	wet	conob,	
masanil	anima	ojtakneni	tol	ayon	aj	Efeso	on	tiꞌ,	ayon	ayoc	jiban	co	taynen	
yatut	xal	co	diosal	Diana	tol	mimanbil,	yetok	jun	yechel	xal	tuꞌ	titnak	
satcan .	36 Cꞌam	junok	mac	chi	jeꞌ	yaloni	tol	lekꞌtial	juntzan	chi	wal	tiꞌ,	yuj	
tu	xin,	numayanek .	Naek	wal	sicꞌlibil,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	junok	tzet	yetal	
comoncꞌal	che	yunej .	37 Yujtol	a	eb	nak	che	yi	jay	tiꞌ,	cꞌam	junok	yobtakil	chi	
el	yunen	eb	nak	yin	co	diosal .	Cꞌam	eb	nak	chi	buchwaj	yin	xal .	38 Ta	chi	
yochej	Demetrio,	yetok	eb	yet	chacꞌom	chꞌenal	chi	yakꞌ	queja	junok	mactxel,	
chi	jeꞌ	toj	eb	bay	juzgado	toj	yalon	bay	cham	juez .	Chi	jeꞌ	toj	yalon	ba	eb	bay	
eb	yajaw .	39 Ta	ay	junokxa	tzet	che	yochej,	chi	jeꞌ	e	yakꞌon	junok	kꞌumbalba	
yetok	eb	yajaw,	cax	che	watxꞌnen	yayji	satak	eb,	40 yujtol	caw	wal	ay	is	may .	
Jun	bek	chi	naꞌ	eb	yajaw	tuꞌ	tol	a	yetok	eb	lanan	jakꞌlen	owal .	Ta	chi	kꞌanlej	
eb	ayon	axca	tiꞌ:	¿Tzet	yuj	xan	chex	aj	uchnaj	e	yakꞌon	owal?	ta	ẍi	eb,	cꞌam	
tzet	watxꞌ	jalon	bay	eb	yuj	co	colbanilok,	ẍi	cham	yajtzꞌibal	conob	tuꞌ	bay	eb .

41 Lajwi	yalon	bay	eb	axca	tu	xin,	max	chekon	pax	masanil	eb	anima	
tuꞌ	bay	yatut .

Viaje Pablo bay Macedonia cꞌal bay Grecia

20		1 A	yet	mayal	lajwi	jun	uchlejbail	tuꞌ,	cax	max	yakꞌon	Pablo	wajbaj	oc	ba	eb	creyente,	yuj	yiptzencan	eb .	Lajwi	tuꞌ,	max	takꞌli	bay	eb,	
axa	toj	yul	yet	Macedonia	tuꞌ .	2 A	yet	max	apni	oc	bay	tuꞌ,	pilan	max	ecꞌ	yil	
eb	creyente	bay	junjun	conob,	axa	yecꞌ	yalaycan	oc	nabal	eb	yuj	tuꞌ .	Lajwi	tuꞌ	
max	toj	bay	Grecia .	3 Oxeb	xajaw	max	ayji	ecꞌ	bay	tuꞌ .	Chi	yochej	chi	oc	yul	
barco	cax	chi	toj	bay	Siria,	axa	max	yabeni,	ay	eb	yet	israelal	chi	ochen	chi	
mitxꞌoni .	Yuj	tu	xin,	xan	max	naꞌ	tol	watxꞌ	chi	meltzoj	pax	bay	Macedonia	
junelxa .	4 A	yet	max	toji,	ay	juntzan	eb	creyente	max	toj	yetok,	a	ton	Sópater,	
cꞌajol	Pirro	cham	aj	Berea,	Aristarco,	cꞌal	Segundo	aj	Tesalónica,	yetok	Gayo	aj	
Derbe,	cꞌal	Timoteo .	Ay	cꞌapax	cawan	eb	aj	Asia	max	toj	yetok,	a	ton	Tíquico	
yetok	Trófimo .	5 A	yet	max	apni	oc	eb	bay	conob	Filipos,	max	can	Pablo	yuj	eb	
bay	tuꞌ,	max	babji	toj	eb	bay	conob	Troas .	Ata	tuꞌ	max	on	yechbanen	eb .	6 Axa	
ayon	ti	xin,	a	bay	conob	Filipos	max	jechbanej	jilon	jun	kꞌin,	yet	chi	lolay	ixim	
pan	cꞌam	yich .	Lajwicꞌal	yecꞌ	jun	kꞌin	tuꞌ,	max	on	toj	yul	barco .	Oyeb	cꞌu	max	
on	bey	yiban	aꞌ	mar,	catatuꞌ	bian,	max	on	apni	bay	conob	Troas .	A	ta	tuꞌ	max	
jil-lej	co	ba	yetok	eb	max	babji	toj	co	satak	tuꞌ .	Ukeb	cꞌu	max	on	ecꞌ	bay	tuꞌ .

Ayicꞌ Pablo bay conob Troas
7 Axa	yet	domingo,	max	co	wajban	oc	co	ba	yetok	eb	creyente	masanil,	
yuj	co	loon	ixim	pan,	yet	nabaniltek	Cham	Jajawil .	A	Pablo	max	akꞌon	
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cuybanil	eb	creyente .	Tutun	tol	tꞌinanxa	chi	toj	yet	yecal,	xan	xiwil	tzet	
max	yalcan	bay	eb,	masantacꞌal	max	chumay	akꞌbal .	8 A	yul	jun	cuarto	
yiban,	a	tuꞌ	max	co	wajbaj	co	ba .	Xiwil	tzektebal	eb	max	yaocok .	9 Ay	
jun	nak	achꞌej	chi	yik	Eutico .	Chotan	eltok	nak	ti	wentena .	Chi	nojxi	
nak	wayi,	yujtol	miman	yutnak	Pablo	yakan	is	mensaje .	Max	tojxacꞌal	
chememok	wayan	yiban	nak	sicꞌlibil,	axa	yel	pitxnaj	nak	tuꞌ .	Ata	bay	yet	
is	yox	piso	max	tit	nak .	Camnakxa	nak	yet	max	ul	sicꞌlay	aj	wan	nak .	
10 Max	ayol	Pablo	xin,	axa	yay	paknaj	yiban	tuꞌ,	cax	max	lakꞌlay	aj	nak	
yuj .	Axa	yalon	bay	eb	creyente	axca	tiꞌ:
—Manchak	ex	oc	il .	Mayal	ictzoj	aj	nak,	ẍi	bay	eb .
11 Lajwi	tuꞌ,	max	on	ajtok	yul	cuarto	tuꞌ	yetok	Pablo	junelxa .	Axa	pojon	

ecꞌ	ixim	pan	co	xol	tuꞌ,	max	co	loon	ixim .	Xiwiltocꞌal	tzet	max	yal	Pablo	
tuꞌ,	masantacꞌal	max	sakbi	ajok .	Lajwi	tuꞌ	cax	max	toji .	12 A	nak	achꞌej	
max	ictzoj	aj	tu	xin,	max	ilaytok	nak	bay	yatut .	Caw	wal	chi	tzaloj	eb,	
yujtol	max	ictzoj	aj	nak .

Co viaje bay Mileto
13 Ayon	tiꞌ,	max	on	oc	yul	barco,	max	on	toj	bay	conob	Asón .	A	tuꞌ	max	

jechbanej	yapni	Pablo,	axca	max	jut	jalon	yetok,	yujtol	yakan	max	yaocok	
max	toji .	14 A	yet	max	apni	Pablo	ayon	bay	conob	Asón	tuꞌ,	max	oc	yul	
barco	jetok,	axa	co	toj	yetok	bay	conob	Mitilene	tuꞌ .	15 Max	ton	toj	xin,	axa	
yet	junxa	cꞌual	max	on	ecꞌ	cawilal	conob	Quío .	Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	on	
apni	bay	junxa	conob	chi	yik	Samos	ayay	ti	aꞌ	mar	tuꞌ .	Yet	junxa	cꞌual	max	
on	toj	paxok,	catatu	max	on	apnioc	bay	conob	Mileto .	16 Maj	yal	cꞌul	Pablo	
max	on	ecꞌ	bay	conob	Efeso,	yujtol	max	yochej	yin	aymanil	chon	ecꞌ	bay	
Asia	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chon	tzakay	japni	jilon	kꞌin	Pentecostés	bay	Jerusalén .

A tzet max yalcan Pablo bay eb anciano aj Efeso
17 A	yet	max	on	apni	bay	conob	Mileto,	max	yaontok	Pablo	is	chekbej	

bay	eb	yancianoal	iglesia	bay	Efeso,	yuj	bet	yawtelay	eb .	18 A	yet	max	jay	
eb,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	Ayex	tiꞌ,	e	yojtakxa	in	beybal	yettaxcꞌal	max	
in	ulicꞌ	bay	Asia	tiꞌ .	19 Ayincꞌal	oc	wakꞌon	serbil	Cham	Jajawil	yin	ayilal .	
Ay	bay	max	in	okꞌ	sicꞌlibil	yuj	pitalil	anima .	Xiwil	el	max	in	akꞌlay	porobal	
yuj	juntzan	tzet	man	watxꞌok	max	yaoc	eb	wet	israelal	wiban .	20 Palta	
ti	wal	e	yojtak,	maj	in	bek	walon	juntzan	cuybanilej	watxꞌ	ayex,	tol	e	
watxꞌilalok	chi	yun	yelocok .	Pilan	max	wal	kꞌanej	Dios	ayex	satak	conob,	
cꞌal	bay	e	yatut .	21 Max	wal	bay	eb	wet	israelal,	cꞌal	bay	eb	man	israelok,	
tol	yowalil	chi	na	ba	eb	satak	Dios,	cax	chi	yaon	oc	eb	cꞌul	yin	Cham	
Jajawil	Jesucristo .	22 A	tinaniꞌ,	ok	in	tok	bay	Jerusalén,	yujtol	chin	ilaytok	
yuj	Cham	Espíritu	Santo .	Man	wojtakok	tzet	ok	jay	wiban	bay	tuꞌ .	23 Palta	
wojtak,	a	bay	junjun	conob	bay	chin	eqꞌui,	chi	yal	Cham	ayin,	tol	yowalil	
ok	in	oc	preso	bay	tuꞌ,	cax	xiwil	ab	yailal	ok	wilaꞌ .	24 Palta	cꞌam	chin	oc	il	
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yuj	juntzan	tuꞌ .	Caxcꞌal	chin	cam	yuj,	palta	cꞌam	yelapnok	jun	camich	tuꞌ	
yul	in	sat .	Asantanej	wal	chi	wakꞌ	lajwok	jun	in	mulnajil	mitxꞌbil	oc	tiꞌ	yin	
tzalojcꞌulal,	cax	chi	lajwi	wopiso	yakꞌnak	Cham	Jajawil	Jesús	ayin,	jun	
opiso	yin	aloj	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	yuj	is	watxꞌcꞌulal	Dios .

25 Ecꞌnak	in	wal	ayex,	tzet	chi	yun	e	yoc	yul	kꞌab	Dios .	A	tinaniꞌ,	
wojtak,	tol	cꞌamxa	bakꞌin	ok	jil-lej	co	ba	cay	tiꞌ .	26 Yuj	tu	xin,	a	tinaniꞌ	chi	
walcanok,	tol	cꞌamxa	walon	wet	yin	is	cꞌaynakilal	junok	mactxel .	27 Yujtol	
pilan	albil	cuybej	Dios	ayex	wuj .	Cꞌam	junok	tzet	max	in	cꞌubaj	el	ayex .	
28 Yuj	tu	xin,	taynejekcꞌal	e	ba,	cax	che	taynen	eb	creyente	masanil,	yujtol	
akꞌbil	e	yopiso	yuj	Cham	Espíritu	Santo	e	yilon	yiglesia	Cham	Jajawil,	eb	
max	man	yetok	is	chiqꞌuil	yet	max	cam	jujcꞌal .	29 Yujtol	wojtak,	tol	a	yet	
ok	in	tok,	ay	juntzan	eb	ok	jay	ayex .	Ok	yakꞌlej	eb	ex	yuchon	saklemok,	
axca	chi	yut	yakꞌon	cꞌayil	no	ok	no	calnel .	30 Yetok	cꞌapax	e	xol	ayex	tiꞌ,	ay	
juntzan	eb	ok	txecloj	ajok,	cax	ok	yakꞌon	eb	juntzan	lekꞌtial,	yuj	yakꞌon	eb	
cꞌul	eb	creyente,	yet	watxꞌ	chi	oc	eb	yetok	eb .	31 Yuj	tu	xin,	taynejekcꞌal	
e	ba .	Naektek,	tol	oxeb	abil	cacꞌal	tiꞌ	ex	in	cuyon	junjun	ex,	cꞌualil	cꞌal	
kꞌekbintakil .	Toltax	ay	bay	chin	okꞌi	chex	in	cuyoni .

32 A	tinani	xin,	ex	wuẍtak,	chex	wabenejcan	oc	yul	kꞌab	Dios .	A	ok	ex	
taynen	yetok	is	kꞌanej .	A	is	kꞌanej	tuꞌ,	caw	wal	max	txꞌox	watxꞌcꞌulalil	
ayon;	ay	yipalil	is	kꞌanej	tuꞌ	yakꞌon	co	tecꞌanil,	cꞌal	yakꞌon	co	satak,	yujtol	
ayxa	jalon	jet	yetok	eb	sicꞌbilxa	el	yuj .	33 Ayin	tiꞌ,	cꞌam	bay	max	wochej	
oc	tumin,	tamwal	pichil	junok	anima .	34 Ilab	e	yojtak,	caw	chin	mulnaj	
yetok	in	kꞌab,	yuj	tzet	chi	oc	yopiso	wuj,	cꞌal	tzet	chi	oc	yopiso	yuj	eb	
ajun	wetok .	35 Max	in	txꞌox	ayex,	tol	yowalil	chi	jilcꞌal	co	mulnajil,	yet	
watxꞌ	chi	jeꞌ	co	colwaj	bay	eb	chi	cawxi	elok .	Yowalil	chi	co	natek	tzet	
yalnak	Cham	Jajawil	Jesús	junel	axca	tiꞌ:	Watxꞌ	yet	eb	chi	saoni,	yintak	
eb	chi	chaon	sabalej	tuꞌ,	ẍi	Cham,	ẍi	Pablo	bay	eb	anciano	tuꞌ .

36 Lajwi	yalon	Pablo	juntzan	tiꞌ,	max	ay	jajanok,	axa	txajli	yetok	eb	masanil	
tuꞌ .	37 Lajwi	txajli	eb	xin,	cax	max	jichchaj	cꞌul	eb	yokꞌ	masanil .	Yin	junjunal	
chi	oc	lakꞌan	eb	yin	Pablo	tuꞌ,	max	tzꞌubon	el	eb	is	tiꞌ .	38 Caw	wal	max	cus	eb	
sicꞌlibil,	yujtol	max	yal	bay	eb	tol	cꞌamxa	bakꞌin	ok	yil-lej	ba	eb	yetok .	A	yet	
max	toj	Pablo	tuꞌ,	max	bet	alaycan	yuj	eb	masantacꞌal	bay	max	oc	yul	barco .

Is viaje Pablo bay Jerusalén

21		1 Max	can	eb	creyente	tuꞌ	juj	xin,	max	on	oc	yul	barco,	tꞌinan	max	on	apni	bay	conob	Cos .	Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	on	toji,	
axa	japni	on	bay	conob	Rodas .	Lajwi	tuꞌ,	max	con	toj	pax	junelxa,	max	
on	apni	on	bay	conob	Pátara .	2 A	tuꞌ	max	on	oc	yul	jun	barco	lananxa	toj	
bay	Fenicia,	max	on	toj	bian .	3 Lananxa	co	bey	yiban	aꞌ	xin,	max	jilontok	
bay	co	qꞌuexan	kꞌab	jun	sutan	txꞌotxꞌ	nan	aꞌ	mar,	chi	yik	Chipre .	Lajwi	tuꞌ,	
max	on	apni	bay	conob	Tiro	bay	yul	yet	Siria,	yujtol	a	tuꞌ	chi	ecꞌ	cancan	
yikatz	te	barco	tuꞌ	bay	tuꞌ .	4 A	yet	max	on	eltek	yul	te	barco	tuꞌ,	ay	eb	
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creyente	max	jil	yin .	Ukeb	cꞌu	max	on	ecꞌ	yetok	eb	bay	tuꞌ .	Ikbabil	eb	yuj	
Cham	Espíritu	max	yalon	eb	bay	Pablo	axca	tiꞌ:
—Matawal	cꞌam	chach	toj	bay	Jerusalén	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .	5 A	yet	max	
lajwi	ukeb	cꞌu	tu	xin,	max	on	toji .	Max	on	bet	yakꞌcan	eb	creyente	
masanil	yetokcꞌal	yistzil	cꞌal	yuninal,	tiel	conob .	A	tuꞌ	max	on	ay	jajan	
ti	aꞌ	mar	txajlok	yetok	eb .	6 Lajwi	tuꞌ,	max	co	takꞌelencan	co	ba	yetok	eb,	
max	on	occantok	yul	barco,	axa	meltzojcan	eb	bay	yatut	tuꞌ .

7 A	yet	max	on	el	bay	conob	Tiro	tuꞌ,	max	on	apni	bay	conob	Tolemaida .	A	
tuꞌ	max	con	elcantek	yul	barco	bay	tuꞌ,	max	on	can	yetok	eb	creyente	jun	cꞌu	
bay	tuꞌ .	8 Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	on	toji,	axa	japni	bay	conob	Cesarea .	A	bay	
yatut	Felipe	max	on	apni,	cham	yalomal	el	kꞌanejal	yet	colbanilej,	tol	max	
oc	cꞌapax	diáconoal	bay	Jerusalén	yetok	wakwanxa	eb .	9 Ay	canwan	cutzꞌin	
Felipe	tuꞌ	cꞌamto	yetbi,	kꞌopojto	eb .	Chi	yalil	eb	kꞌanej	Dios .	10 Yakꞌban	ayon	
ecꞌ	jayeb	cꞌu	bay	tuꞌ,	max	jay	jun	cham	chi	yik	Agabo,	petoj	cham	bay	yul	yet	
Judea .	Yalomal	cꞌapax	el	kꞌanej	Dios	yayji	cham .	11 Max	jayoc	cham	kꞌanjab	
jetok .	A	yet	lanan	co	kꞌanjab	yetok	tuꞌ,	max	yion	el	cꞌalil	Pablo,	acꞌal	oc	max	
cꞌal	is	kꞌab	cꞌal	yakan	yetok	an	cꞌalilej	tuꞌ .	Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—A	Cham	Espíritu	Santo	chi	alon	axca	tiꞌ:	Caytuꞌ	ok	yun	cꞌal-lay	ay	cham	

ay	yet	jun	cꞌalilej	tiꞌ	yuj	eb	israel	bay	Jerusalén .	Ok	lajwok	tuꞌ,	cax	ok	yaon	
oc	eb	yul	kꞌab	eb	man	israelok,	ẍi	Cham	Espíritu	Santo,	ẍi	cham	Agabo .

12 A	yet	max	jaben	yetok	eb	aj	Cesarea	tzet	chi	yal	cham	tuꞌ,	max	on	oc	
tean	yin	Pablo,	tol	cꞌam	chi	toj	bay	Jerusalén	tuꞌ .	13 Palta	max	yal	ayon	
axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	chex	okꞌi	cax	chin	e	txꞌemon	cus	axca	tiꞌ?	Tok	ay	
yelapnok	yul	in	sat	ta	chin	cꞌal-lay	ay	yuj	eb .	Caxcꞌal	chin	is	makꞌ	cam	eb	
bay	Jerusalén	tuꞌ	yuj	Cham	Jajawil	Jesús,	ok	wakꞌ	in	ba	bay	eb,	ẍi	ayon .

14 Tutun	maj	tenchaj	ay	juj	xin,	xan	yilxa	mi,	con	chi .	Max	jalon	axca	tiꞌ:
—Yunokab	bay	chi	el	yin	cꞌul	Cham	Jajawil	xin,	con	chi .
15 Lajwi	tu	xin,	cax	max	co	watxꞌnej	co	ba,	max	on	toj	bay	Jerusalén .	

16 Ay	jaywan	eb	creyente	aj	Cesarea	tuꞌ	max	toj	jetok,	max	toj	cꞌapax	jun	
cham	aj	Chipre	ayxatax	yoc	yin	creyenteal	jetok,	chi	yik	Mnasón .	A	yet	ok	
on	apnok	bay	Jerusalén,	a	bay	yatut	cham	tꞌinan	japniok	jakꞌ	co	posada .

Chi kꞌanjab Jacobo yetok Pablo
17 A	yet	max	on	apni	oc	bay	Jerusalén,	max	on	is	chaꞌ	apnok	eb	creyente	

yin	tzalojcꞌulalil .	18 Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	on	toj	yetok	Pablo	bay	yatut	
Jacobo .	Wajanxa	ecꞌ	eb	anciano	bay	tuꞌ,	max	on	apni	ocok .	19 Max	yakꞌon	
Pablo	cawil	cꞌul	eb .	Max	yal	bay	eb	masanil	tzet	max	el	yunen	Dios	yetok,	
nan	xol	eb	man	israelok .	20 A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tuꞌ,	max	yalon	eb	
watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	eb	bay	Pablo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Watxꞌ	ton	wuẍtak,	palta	ojtak,	tol	xiwil	milal	eb	jet	israelal	max	yaoc	Cristo	

yin	is	cꞌul .	Chi	yal	eb	masanil,	tol	yowalil	chi	jikej	juntzan	ley	Moisés .	21 Max	yab	
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eb	kꞌumal,	tol	ach	ecꞌnak	ach	cuywaj	xol	masanil	eb	jet	israelal	aytok	xol	eb	man	
israelok,	tolab	max	al	bay	eb	tuꞌ,	tol	manchakxa	yikej	eb	ley	Moisés	tuꞌ .	Tolab	max	
al	bay	eb,	tol	manchakxa	yakꞌ	circuncidar	eb	yuninal,	manchakxa	beybalnej	eb	
co	beybal	ayon	israel	on	tiꞌ .	22 ¿Tzet	ok	jut	tinaniꞌ?	Yujtol	ok	yabcꞌaltaꞌ	eb	tol	max	
ach	jayi .	23 Yuj	tuꞌ	ikej	tzet	ok	jal	ayach	ti	xin .	Ay	canwan	winak	co	xol	ayxa	is	
trato	yetok	Dios .	Yowalil	chi	yakꞌ	eb	yun	is	trato	tuꞌ .	24 Itok	eb	etok,	cax	chi	toj	a	
watxꞌnen	a	ba	yetok	eb	axca	yalon	ley	Moisés .	Cha	tojlanej	gasto	eb	chi	yakꞌbalnej	
manon	juntzan	xajanbal .	Chi	lajwi	tuꞌ,	cax	chi	yakꞌon	tzuklay	el	ba	eb	canwanil .	
Ta	caytuꞌ	chot	axca	tuꞌ,	ok	yil	eb	anima	masanil,	tol	a	tzet	max	al-lay	en	max	yab	
eb	tuꞌ,	lekꞌtial	toni,	cax	ok	yilon	eb	bian,	tol	chekej	ley	Moisés	tuꞌ .	25 A	pax	bay	eb	
man	israelok	maxax	yaoc	cꞌul	yin	Cristo	xin,	tzꞌibbilxa	tok	co	carta	bay	eb,	tol	man	
yowalilok	chi	yikej	eb	juntzan	tuꞌ .	Asan	jayeb	chekbanilej	tiꞌ	max	jaltok	bay	eb,	tol	
manchak	chiꞌ	eb	no	chibej	chi	akꞌlay	yin	xajanbalil	bay	juntzan	tzet	chi	al-lay	oc	
diosal .	Manchak	chiꞌ	eb	chicꞌ .	Manchak	chiꞌ	eb	no	noꞌ	chi	sutꞌlay	camok .	Manchak	
beybalnej	eb	ajmulal .	Caytuꞌ	max	jut	jalontok	bay	eb,	ẍi	eb	anciano	tuꞌ	bay	Pablo .

Max michchaj Pablo yul templo
26 Axa	yet	junxa	cꞌual	max	ilaytok	eb	canwanil	yuj	Pablo	tuꞌ,	max	

watxꞌnen	ba	yetok	eb	nak,	axca	yalon	ley	Moisés	tuꞌ .	Lajwi	tuꞌ,	max	oc	
yul	templo	Dios	yuj	yalon	bay	eb	sacerdote,	tzet	cꞌual	chi	lajwi	tiempoal	
watxꞌnen	ba	eb,	yet	chi	yakꞌon	junjun	eb	yofrenda	bay	Dios .

27 A	yet	lananxa	lajwi	yukeb	cꞌual	tu	xin,	ay	jaywan	eb	israel	aj	Asia	max	iloni	
tol	ayicꞌ	Pablo	yul	templo	Dios .	Axa	yuchon	aj	somnaj	eb	eb	anima	tuꞌ,	yuj	tit	
yowal	eb .	Axa	mitxꞌon	eb	Pablo	tuꞌ .	28 Caw	yip	eb	yalon	axca	tiꞌ:	Ex	jet	israelal,	
colwajanek .	A	ton	jun	winak	tiꞌ	chi	ecꞌ	cuyon	anima	bay	junjun	lugar .	Yob	chi	
yal	nak	jin	ayon	israel	on	tiꞌ .	Yob	chi	yal	nak	yin	ley	Moisés	cꞌal	yin	templo	Dios	
tiꞌ .	A	tinaniꞌ,	comoncꞌal	max	yi	octok	nak	jaywan	eb	griego	yul	templo	Dios	tiꞌ .	A	
jun	na	tiꞌ,	asan	Dios	ay	yet,	palta	mayal	etax	el	yuj	nak	yul	sat	Dios,	ẍi	eb .

29 Caytuꞌ	max	yut	kꞌanjab	ba	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	max	yil	eb,	tol	junejcꞌal	
chi	ecꞌ	Trófimo	yetok	Pablo	tuꞌ	yul	conob .	A	Trófimo	tuꞌ,	griego,	cax	aj	
Efeso .	A	naon	eb,	tol	max	yi	octok	Pablo	tuꞌ	yul	templo	Dios	tuꞌ	yetok .

30 Caw	wal	max	tit	yowal	masanil	conob,	cax	max	wajban	oc	ba	eb,	
max	bet	tzicon	eltek	eb	Pablo	yul	templo	Dios	tuꞌ,	cax	kꞌoklay	eltek	yina	
yuj	eb .	Ayman	max	makchej	eb	puerta	bay .	31 Lananxa	yochen	eb	tol	
ok	makꞌ	camok,	axa	bet	yal-lay	bay	cham	coronel,	tol	lanan	yaj	uchnaj	
conob	yuj	tit	yowal .	32 Yuj	tu	xin,	ayman	max	toj	cham	yetok	is	soldado,	
cꞌal	juntzanxa	yet	yajawilal .	Yanej	eb	toj	bay	lanan	wajban	oc	ba	anima	
tuꞌ .	A	yet	max	yilontok	eb	anima	tuꞌ,	tol	lanan	yapni	oc	cham	coronel	
yetok	is	soldado	masanil,	max	bekon	makꞌon	eb	Pablo	tuꞌ .	33 Max	apnicꞌal	
oc	cham	coronel	tu	xin,	cax	max	mitxꞌontek	cham	Pablo	tuꞌ,	cax	yakꞌon	
cham	alay	oc	cab	cadena	yin .	Lajwi	tuꞌ	max	kꞌanlen	cham	bay	eb	anima	
tuꞌ	axca	tiꞌ:
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—¿Mactxel	jun	winak	tiꞌ?	¿Tzet	mul	nak	che	yilaꞌ?	ẍi	bay	eb .
34 Palta	max	aj	bulnaj	eb	anima	tuꞌ	yaloni,	cax	txꞌok	txꞌokcꞌal	tzet	chi	

yal	junjun	eb .	Cꞌamxa	chi	yab	cham	tzet	chi	yal	eb,	yujtol	toxanej	chi	
wekeki	eb .	Yuj	tu	xin,	xan	max	yakꞌ	cham	ilaytok	Pablo	tuꞌ	bay	cuartel .	
35 A	yet	max	apni	oc	eb	bay	kꞌochal	chon	ajtok	janicꞌ	yet	chon	ajapnok	tiꞌ	
cuartel	tuꞌ,	max	batxlay	aj	Pablo	tuꞌ	yuj	eb	soldado,	yujtol	max	yochej	eb	
anima	tuꞌ	max	makꞌ	cam	bay	tuꞌ .	36 Yujtol	masanil	eb	tzakan	oc	yintak,	
chi	el	yaw	eb,	cax	chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:	Camokab	nak	ayman,	ẍixacꞌal	eb .

Max yal ba Pablo satak eb anima
37 A	yet	lanan	yion	octok	eb	Pablo	tuꞌ	yul	cuartel,	max	yalon	bay	cham	
coronel	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Chi	mi	jeꞌ	in	kꞌanjab	jabok	etok?	ẍi	bay	cham .
Axa	yalon	cham	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	chi	jeꞌ	alon	griego?	38 Mantok	tol	aj	Egipto	ach .	A	chi	wut	in	

naoni	tol	ach	inej	el	yich	jun	owal	yin	cham	yajaw	yet	payxa,	cax	max	eon	
bey	caneb	mil	eb	nak	makꞌom	cam	anima	bay	jun	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	ẍi	cham	
bay .

39 Axa	yalon	Pablo	tuꞌ	bay	cham	axca	tiꞌ:
—Cꞌamak .	Ayin	tiꞌ	israel	in .	A	bay	jun	miman	conob	Tarso,	yul	yet	
Cilicia,	a	tuꞌ	aljinak	in .	Acꞌal	chi	wal	ayach,	¿cꞌam	mi	chin	a	chaꞌ	kꞌanjab	
jay	belanok	bay	eb	anima?	ẍi .

40 —Kꞌanjaban	xin,	ẍi	cham	bay .
Axa	yeltek	lecan	Pablo	tuꞌ	bay	sat	kꞌochal	tiꞌ	cuartel	tuꞌ,	max	yion	

aj	kꞌab	can,	yuj	yakꞌon	yechel	yet	watxꞌ	chi	numay	anima	tuꞌ .	Max	ay	
numnaj	eb	xin,	axa	kꞌanjab	eltek	nan	xol	eb	tuꞌ	yin	is	tiꞌ	eb,	a	ton	hebreo,	
axca	tiꞌ:

22		1 Ex	wet	conob,	cꞌal	ex	mamin	ichamtak	winak,	abek	tzet	chi	wut	walon	in	ba,	ẍi	eltek .
2 A	yet	max	yaben	eb	tol	hebreo	chi	yalaꞌ,	max	texacꞌal	numay	eb,	cax	
max	yalon	cham	bay	eb	axca	tiꞌ:

3 Ayin	tiꞌ,	israel	in	cꞌapax	e	yetok .	A	tuꞌ	aljinak	in	bay	conob	Tarso,	yul	yet	
Cilicia,	palta	a	bay	Jerusalén	tiꞌ	max	in	chꞌibi .	In	meẍtolben	cham	Gamaliel .	
Max	quin	is	cuy	cham	yin	ley	eb	co	mam	jichmam	sicꞌlibil .	Caw	wal	chi	wakꞌ	
serbil	Dios	yin	masanil	in	cꞌul,	axca	ton	che	yut	e	ba	e	masanil	tiꞌ	tinaniꞌ .	4 A	yet	
yalantok,	max	wetnej	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin	Jesucristo .	Ay	bay	max	in	mitxꞌtek	eb .	
Caxcꞌal	winak,	ma	ix,	asantanej	chi	michchaji,	pilan	chi	watok	eb	preso .	Toltax	
ay	bay	max	wakꞌ	cam	eb .	5 A	cham	sat	sacerdote,	yetok	eb	yajaw	masanil,	chi	
jeꞌ	yalon	eb	tol	yel	chi	walaꞌ .	Yujtol	a	eb	akꞌnej	carta	ayin,	yuj	in	toj	wion	eb	jet	
israelal	bay	conob	Damasco .	Max	in	toj	Damasco	tuꞌ	yuj	in	sayon	ecꞌ	eb	creyente .	
Wochej	max	bet	in	cꞌaltek	eb,	cax	chi	wiontek	eb	bay	Jerusalén	tiꞌ,	cax	chi	alay	oc	
yailal	eb .
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Chi yaltek Pablo tzet max yun yoc yin creyenteal 
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 Yuj	tuꞌ,	max	in	toj	bet	wiontek	eb .	Palta	a	yet	lanan	wapni	oc	cawilal	
conob	Damasco	tuꞌ,	tekan	chuman	wal	cꞌu,	ay	jun	sakkꞌinal	max	tit	jopnaj	
satcan	cax	max	low	win .	Caw	wal	ow	chaw	yakan .	7 Max	in	aycꞌay	telnaj	
sat	txꞌotxꞌ	yuj .	Axa	wabeni,	max	oc	jay	belan	kꞌanej	axca	tiꞌ	ayin:	Saulo,	
Saulo,	¿tzet	yuj	xan	chin	oktej	ecꞌok?	ẍi	ayin .	8 ¿Mac	ach	txel,	Mamin?	
quin	chi	bay .	Ayin	ton	Jesús,	aj	Nazaret	in .	Lanan	in	okten	ecꞌok,	ẍi	ayin .	
9 A	eb	max	toj	wetok	max	yil	eb	jun	miman	sakkꞌinal	tuꞌ,	caw	wal	max	
xiw	eb,	palta	maj	yab	eb	yoc	jay	belan	kꞌanej	max	al-lay	ayin	tuꞌ .	10 Lajwi	
tu	xin,	max	walon	bay	axca	tiꞌ:	¿Tzet	chi	yochej	a	cꞌul	chi	wun	xin,	
Mamin?	quin	chi	bay .	Ajan	wanok,	cax	chach	toj	bay	Damasco .	A	tuꞌ	ok	
al-lay	ayach,	tzet	yowalil	ok	onej,	ẍi	Cham	Jajawil	tuꞌ	ayin .	11 Palta	cꞌam	
jabok	chi	jeꞌ	wilon	yuj	yowal	yakan	jun	sakkꞌinal	tuꞌ .	Axa	eb	ajun	wetok	
tuꞌ	max	in	quetzon	apnok	bay	Damasco .

12 Ay	jun	winak	bay	Damasco	tuꞌ	chi	yik	Ananías .	Caw	wal	yelcꞌulal	
wal	tol	yikem	bay	ley	Moisés .	Caw	wal	watxꞌ	is	beybal	yul	sat	masanil	
eb	jet	israelal	bay	Damasco	tuꞌ .	13 Max	jayoc	ayin,	max	yalon	axca	
tiꞌ:	Wuẍtak	Saulo,	jakchajokab	can	a	sat	tiꞌ,	ẍi	ayin .	Aycꞌalman	max	
jakchajcan	in	sat	tiꞌ,	cax	max	wilon	oc	yin .	14 Axa	yalon	ayin	axca	tiꞌ:	A	
Cham	co	Diosal,	acꞌal	ton	oc	Cham	tuꞌ	Diosal	eb	jichmam,	a	Cham	sicꞌnej	
ach	elok,	yet	watxꞌ	chojtaknej	elok	tzet	chi	yochej	Cham	en .	Yuj	cꞌapax	
tol	chi	yochej	Cham	tol	chel	yin	Jesús,	Cham	tojol,	cꞌal	yuj	chaben	yul	is	
nukꞌ	tzet	tꞌinan	yalon	ayach .	15 A	tinaniꞌ,	ok	al	yabixal	Jesús	yab	masanil	
anima .	Ok	al	tzet	max	elaꞌ,	cax	ok	alon	tzet	max	abej .	16 ¿Tzet	chechbanej	
tinani	xin?	Ajan	wanok .	Akꞌ	bautizar	a	ba .	Al	a	ba	bay	Jesucristo,	yet	
watxꞌ	chi	tancan	a	yobtakil	eban,	ẍi	Ananías	tuꞌ	ayin .

Tzet max yun cheklaytok Pablo bay eb man israelok
17 A	yet	max	in	jayoc	bay	Jerusalén	tiꞌ,	max	in	toj	txajlok	bay	templo	
Dios .	Palta	a	yet	lanan	in	txajli	tuꞌ,	axca	wal	tol	max	in	wayichli .	18 Max	
wil	yin	Cham	Jajawil,	cax	yalon	Cham	ayin	axca	tiꞌ:	Caw	wal	chakꞌ	ep	el	
bay	Jerusalén	tiꞌ,	yujtol	man	ok	cha	eb	yab	wabixal	ok	al	bay	eb,	ẍi	ayin .	
19 Axa	walon	bay	Cham	axca	tiꞌ:	Mamin,	yojtakxa	eb,	tol	max	in	ecꞌ	yulak	
junjun	nail	culto	eb	wet	israelal,	yuj	ecꞌ	in	sayon	eltek	eb	maxax	yaoc	cꞌul	
en .	Pilancꞌal	max	in	mitxꞌ	eb,	cax	max	waon	oc	eb	preso,	max	in	makꞌon	
cꞌapax	eb .	20 A	yet	max	kꞌokchꞌennelay	Esteban,	jun	yalomal	el	abixal,	
ayin	jun	max	in	taynej	pichil	eb	yet	lanan	kꞌokchꞌennen	eb	tuꞌ,	quin	chi	
bay	Cham	Jajawil	tuꞌ .	21 Palta	max	yalon	pax	ayin	axca	tiꞌ:	Asiꞌ,	yujtol	
najat	ok	ach	in	chektok,	a	ta	bay	xol	eb	man	israelok,	a	ta	tuꞌ	ok	ach	tok,	
ẍi	Cham	Jajawil	tuꞌ	ayin,	ẍi	Pablo	tuꞌ	bay	eb .
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Yet ayoc Pablo yul kꞌab cham coronel
22 Asannej	juntzan	tiꞌ	max	makcꞌal	yab	eb	anima	tuꞌ	yin	tzetcꞌal	chi	yal	

Pablo	tuꞌ	bay	eb .	Lajwi	tu	xin,	max	chaon	el	eb	yich	yaj	yaw	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Camokab	nak .	¿Tzetto	wal	yuj	xan	iquis	nak?	ẍi	eb .
23 Caw	max	aj	uchnaj	eb	tit	yowal .	Chi	tzicobtanej	eb	is	pichil .	Chi	
wotzaj	eb	pokok	cax	chi	tiẍon	aj	eb	can,	yujtol	caw	wal	chi	tit	yowal	
eb	yin	Pablo	tuꞌ .	24 A	yet	max	yilon	cham	coronel	tuꞌ	axca	tuꞌ,	max	yakꞌ	
cham	ilay	octok	Pablo	tuꞌ	yul	cuartel .	Max	chekon	cham	tol	chi	makꞌlayi,	
yet	watxꞌ	chi	yalajok	tzet	yuj	xan	chi	aj	weknaj	eb	anima	tuꞌ,	cax	chi	tit	
yowal	eb	yin .	25 A	yet	mayal	cꞌalchaj	Pablo	tuꞌ	yuj	eb,	yuj	ok	makꞌlayok	
xan	max	yalon	cham	bay	jun	cham	capitán	ayicꞌ	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tom	wal	ay	leyal	comoncꞌal	chin	e	makꞌ	xin?	Ti	pax	aj	Roma	in,	cax	

cꞌam	jabok	in	mul	chi	txecloj	elok,	ẍi	bay .
26 A	yet	max	yaben	cham	capitán	tzet	max	yal	tuꞌ,	max	bet	yalon	bay	

cham	coronel	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	ay	is	may	jun	chi	el	onen	tiꞌ .	Aj	Roma	ab	Pablo	tuꞌ	yalaꞌ,	ẍi	bay	cham .
27 Ayman	max	toj	kꞌanlej	cham	coronel	tuꞌ	bay	Pablo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tom	yel	aj	Roma	ach?	ẍi	bay .
—Yel	toni,	aj	Roma	in,	ẍi	bay	cham .
28 —Cay	in	cꞌapax	tuꞌ,	palta	caw	wal	miman	tumin	max	wakꞌaꞌ,	yet	max	
in	manon	oc	in	ba	aj	Romail,	ẍi	cham	bay .
—Axa	in	ayin	ti	xin,	romano	in	yintaxcꞌaltaꞌ	waljubal,	ẍi	Pablo	tuꞌ	bay	cham .
29 Axa	yel	besesok	eb	soldado	ijan	max	makꞌon	tuꞌ	cꞌatan,	axa	
beklaycan	yuj	eb	tuꞌ .	A	yet	max	yaben	cham	coronel	tol	aj	Roma	Pablo	
tuꞌ,	caw	wal	max	xiwaj	cham,	yujtol	comoncꞌal	max	yakꞌ	cꞌal-layok .

Max apni oc Pablo satak eb sat yajaw
30 Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	yochen	cham	coronel	tuꞌ	max	yabej	tzet	

yuj	xan	max	akꞌlay	queja	Pablo	tuꞌ	yuj	eb	israel .	Yuj	tu	xan	max	yiel	
cham	chꞌen	cadena	ayoc	yin .	Lajwi	tuꞌ,	max	yakꞌon	cham	wajbaj	oc	ba	eb	
yajawil	eb	sacerdote,	cꞌal	masanil	eb	sat	yajaw	xol	eb	israel	tuꞌ .	Max	ilay	
eltek	Pablo	tuꞌ	yuj	cham	yul	cuartel,	axa	yakꞌon	cham	bay	eb	tuꞌ .

23		1 Axa	yecꞌ	tꞌananok	Pablo	tuꞌ	xol	eb	sat	yajaw	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	conob,	watxꞌcꞌal	yayji	yikbomal	in	nabal	satak	Dios,	xan	cꞌam	

tzet	chin	naꞌ,	masantacꞌal	yet	jun	cꞌu	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
2 Max	yalon	cham	sat	sacerdote	chi	yik	Ananías	bay	eb	ayicꞌ	cawilal	
Pablo	tuꞌ,	tol	chi	makꞌtok	eb	tiꞌ .	3 Axa	yalon	Pablo	bay	Ananías	axca	tiꞌ:
—A	Dios	ok	ach	makꞌonok,	yujtol	cab	sat	ach .	Chotan	ach	ay	quin	a	

beycꞌulnen	axca	yalon	ley	Moisés,	palta	ilab	chin	a	chek	makꞌlayok,	man	
pax	cayok	tuꞌ	yalon	ley	tuꞌ,	ẍi	bay .
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4 Axa	yalon	juntzan	eb	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	axca	tiꞌ:
—¿Tom	chach	buchwaj	wal	yin	cham	sat	sacerdote	yayji	yuj	Dios?	ẍi	eb	bay .
5 Axa	yalon	Pablo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	conob,	man	wojtakok	tatol	sat	sacerdote	cham	tiꞌ .	A	yul	txꞌan	

Un	Tzꞌibbilcanok	chi	yal	axca	tiꞌ:	Manchak	e	yal	yobal	kꞌanej	yin	cham	
yajawil	e	conob,	ẍi	txꞌan,	ẍi	Pablo .

6 Axa	max	yiloni,	titol	saduceo	nan	eb	sat	yajaw	tuꞌ,	axa	nanxa	eb	xin,	
fariseo	eb .	Yuj	tu	xin,	xan	caw	yip	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	conob,	ayin	tiꞌ	fariseo	in,	fariseo	cꞌapax	in	mam .	Lanan	in	

beycꞌulnelayi	yujtol	chi	waoc	yin	in	cꞌul	tol	ok	ictzoj	aj	eb	camnak,	ẍi	bay	eb .
7 A	yet	max	yalon	axca	tuꞌ,	axa	teyelen	aj	ba	eb	yet	fariseoal	yetok	eb	
saduceo	tuꞌ .	Max	pojchajtok	eb,	cab	bulanxa	max	eloc	eb .	8 Yujtol	chi	yal	
eb	saduceo	tuꞌ,	tol	man	ok	ictzoj	aj	eb	camnak .	Chi	yalon	cꞌapax	eb	tol	
cꞌam	ángel,	tamwal	espíritu .	Axa	eb	fariseo	chi	aloni,	tol	ay	ton	juntzan	
tuꞌ .	9 Axa	yaj	bulnaj	eb	yel	yaw	masanil	tuꞌ .	Ay	juntzan	eb	meẍtol	yin	ley	
Moisés,	yetbeyom	ba	yetok	eb	fariseo	tuꞌ,	max	aj	bulnaj	eb	yalon	axca	tiꞌ:
—Cꞌam	jabok	yobtakil	chi	el	yunen	Pablo	tiꞌ .	Yamita	xin	ay	junok	

espíritu	ma	junok	ángel	max	kꞌanjab	bay,	ẍi	eb .
10 Max	lajwi	tuꞌ,	max	texacꞌal	caklen	aj	ba	eb	sicꞌlibil .	Caw	wal	max	
xiwaj	cham	coronel	yuj	eb .	A	naon	cham	tol	lanan	cocꞌ	tzilnelaytok	Pablo	
tuꞌ	yuj	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yawtejtek	cham	eb	is	soldado,	yuj	toj	ilay	el	
Pablo	xol	eb .	Lajwi	tuꞌ,	max	yiontok	eb	bay	cuartel	junelxa .

11 Axa	yet	akꞌbalil	xin,	max	ul	txꞌoxon	ecꞌ	ba	Cham	Jajawil	bay	Pablo	
tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:	Pablo,	manchak	ach	oc	il .	Axca	max	ot	alon	el	
wabixal	bay	Jerusalén	tiꞌ,	caytuꞌ	ok	ot	alon	el	bay	Roma,	ẍi	Cham	bay .

Chi yochej eb yajaw israel is camichal Pablo
12 Axa	yet	max	kꞌinibi	aj	xin,	ay	jaywan	eb	israel	max	wajbaj	oc	ba .	
Max	lajtinen	el	ba	eb,	tol	chi	makꞌ	cam	eb	Pablo .	Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Masantacꞌal	chi	cam	Pablo	tiꞌ	juj,	cax	ok	on	lowok,	cꞌal	juqꞌuen	aꞌ .	Ta	
cꞌam	chi	jakꞌ	yun	tzet	chi	jal	tiꞌ,	caxcꞌal	chi	yatek	Dios	yailal	jiban,	ẍi	eb .

13 Ecꞌban	40	bisil	eb	max	alon	axca	tuꞌ .	14 Axa	toj	eb	satak	eb	yajawil	
eb	sacerdote	tuꞌ	cꞌal	eb	ichamtak	winak	ay	yopiso	chekon	eb	israel,	max	
yalon	eb	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Max	jakꞌ	co	tiꞌ,	tol	man	ok	on	lowok,	masantacꞌal	chi	yal	cam	Pablo	

juj .	Max	co	kꞌanontek	yailal	jiban	bay	Dios,	ta	cꞌam	chi	jakꞌ	yun	tzet	max	
jal	tuꞌ .	15 A	tinani	xin,	che	kꞌan	ayex	tiꞌ	yetok	juntzanxa	eb	sat	yajaw	bay	
cham	coronel,	tol	chi	yitek	cham	jun	Pablo	tuꞌ	ayex	yecal .	Che	yal	bay	
cham,	tol	ayto	wal	tzet	che	yochej	che	yab	bay	Pablo	tuꞌ .	Ayonxa,	watxꞌxa	
pax	jayji	co	makon	bay	chi	ca	jayoc	tuꞌ,	ẍi	eb	israel	tuꞌ .

16 Palta	ay	jun	nak	yuneꞌ	yanab	Pablo	max	aben	kꞌumal	tzet	max	
lajtinej	el	eb .	Yuj	tu	xin,	max	toj	bay	cuartel	tuꞌ,	max	bet	yalon	yab	Pablo .	
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17 Max	yabcꞌal	Pablo	axca	tuꞌ,	cax	max	yawten	jun	cham	capitán,	axa	
yalon	bay	cham	axca	tiꞌ:
—Itok	jun	nak	achꞌej	tiꞌ	bay	cham	coronel .	Ay	tzet	chi	yochej	nak	chi	

toj	yal	bay	cham,	ẍi	bay .
18 Axa	yiontok	cham	capitán	tuꞌ	nak	bay	cham	coronel	tuꞌ .	Lajwicꞌal	
yapni	oc	eb,	max	yalon	cham	capitán	bay	cham	axca	tiꞌ:
—A	nak	ayoc	preso	chi	yik	Pablo,	max	in	awteni,	cax	max	kꞌanon	nak	
ayin,	yuj	wiontek	jun	nak	achꞌej	tiꞌ	ayach .	Tolab	ay	tzet	chi	yochej	nak	
chi	yal	ayach,	ẍi	cham	capitán	tuꞌ .

19 Axa	nicꞌlay	nak	yuj	cham	coronel	tuꞌ,	max	jitzon	el	ba	eb	txꞌoklil,	
max	yalon	bay	nak .
—¿Tzet	chochej	chal	ayin?	ẍi	cham	bay	nak .
20 Max	yalon	nak	axca	tiꞌ:
—Ay	eb	israel	max	lajtinej	el	ba .	Tolab	ok	kꞌan	eb	ayach,	cax	chaontok	

Pablo	satak	eb	sat	yajaw	yecal,	cax	ab	ok	tzꞌak	yalon	eb	ayach	tol	ayto	
wal	tzet	ok	kꞌanlej	el	eb	bay .	21 Palta	man	a	cha	abej .	Yujtol	ecꞌban	40	bey	
eb	ok	cꞌubaj	el	ba,	cax	ok	makꞌon	cam	eb	yul	be	yalaꞌ .	Tolab	max	yakꞌ	eb	
is	tiꞌ,	tol	man	ok	low	eb,	masantacꞌal	chi	cam	Pablo	tuꞌ	yuj	eb .	Toltax	max	
kꞌantek	eb	yailal	yiban	bay	Dios,	ta	cꞌam	chi	yakꞌ	eb	yun	jun	tzet	max	
lajtinej	eb	yunen	tuꞌ .	A	tinaniꞌ,	watxꞌxa	yayji	eb .	Lanan	makon	yab	eb,	ta	
chi	toj	Pablo	tuꞌ	satak	eb	sat	yajaw	tuꞌ,	ẍi	nak	achꞌej	tuꞌ .

22 Lajwi	tuꞌ	max	yalon	cham	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Cꞌam	junok	mac	bay	chalilok	yuj	max	ul	al	jun	tiꞌ	ayin,	ẍi	cham	bay	
nak .	Axa	cheklay	pax	nak	yuj	cham	tuꞌ .

Max alaytok Pablo satak cham Félix
23 Lajwi	tu	xin,	max	yawtentek	cham	coronel	tuꞌ	cawan	capitán,	max	
yalon	cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Che	chek	watxꞌnej	ba	200	eb	comon	soldado	yetok	70	eb	ok	aj	yiban	

chej,	cꞌal	200	eb	ok	yiꞌ	is	lanza,	yujtol	ok	tok	eb	bay	conob	Cesarea	yet	a	las	
nueve	yet	akꞌbalil .	24 Cax	che	yaon	aj	tzꞌum	no	chej	bay	ok	aj	Pablo,	yujtol	
yowalil	ok	e	yitok	satak	cham	Félix,	yujtol	a	yajaw	yayji .	Jelancꞌal	che	yut	e	
ba,	ayta	tzet	ok	on	Pablo	tuꞌ	yulak	be,	ẍi	cham	coronel	tuꞌ	bay	eb .

25 Max	yatok	cham	jun	carta	bay	Félix	tuꞌ,	max	yal	jun	carta	tuꞌ	axca	tiꞌ:

26 Ayin	Claudio	Lisias	in,	chin	tzꞌibejtok	jun	carta	tiꞌ	ayach	mamin	yajaw	
Félix .	Ti	chi	watok	cawil	a	cꞌul .	27 Chi	watok	jun	winak	chi	yik	Pablo	ayach .	
A	eb	israel	max	mitxꞌoni .	Ijan	wal	max	makꞌ	cam	eb,	palta	ayin	max	in	colil	
nak	yetok	eb	soldado,	yujtol	max	wabej	tol	aj	Roma	nak .	28 Max	wochej	
max	wab	tzet	yuj	xan	max	akꞌlay	queja	nak	yuj	eb	israel	tuꞌ .	Yuj	tu	xin,	max	
wakꞌ	tit	nak	satak	eb	sat	yajawil	eb .	29 Axa	max	wabeni,	tolab	yuj	ley	eb,	
xan	chi	yakꞌ	queja	eb,	palta	man	is	mojok	makꞌlay	camok,	tamwal	moj	yoc	
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preso .	30 Palta	max	wabej,	tol	ay	eb	israel	max	lajtinej	el	ba	yin,	tol	ok	makꞌ	
cam	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	watok	nak	ayach .	Max	wal	bay	eb	chi	akꞌon	queja	
nak	tuꞌ,	tol	chi	jeꞌ	toj	eb	ayach,	cax	chi	toj	yalon	eb,	tzet	wal	is	nabal	eb	yin	
nak .	Asan	janicꞌ	tiꞌ	chi	waltok	ayach;	xa	jil	co	ba,	ẍitok	yul	is	carta	tuꞌ .

31 A	eb	soldado	max	iontok	Pablo	tuꞌ,	akꞌbalil	max	yitok	eb	axca	max	
yun	yal-lay	bay	eb,	max	toj	eb	yetok	bay	conob	Antípatris .	32 Axa	yet	
junxa	cꞌual,	max	meltzoj	eb	comon	soldado	tuꞌ	bay	is	cuartel .	A	pax	eb	
ayaj	yiban	chej	xin,	max	tojcan	eb	yetok	Pablo	tuꞌ .	33 Max	apnicꞌal	eb	bay	
conob	Cesarea	tuꞌ,	max	yakꞌon	eb	txꞌan	carta	ibil	oc	yuj	eb	tuꞌ	bay	cham	
yajaw,	max	yakꞌon	cꞌapax	eb	Pablo	bay	cham .	34 Lajwi	yilon	cham	txꞌan	
carta	tuꞌ,	max	kꞌanlen	el	cham	bay	Pablo	tuꞌ	tzet	conobal	bay	cajan .	Max	
yaben	oc	cham	tol	aj	Cilicia .	35 Axa	yalon	cham	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Jayokab	eb	chach	akꞌon	queja	tuꞌ	bel .	Catatu	bian,	ok	waben	tzet	ok	

ot	alon	a	ba,	ẍi	cham	bay .
Lajwi	tuꞌ,	max	yakꞌon	cham	taynelay	bay	is	miman	na	cham	rey	Herodes .

Chi yal ba Pablo bay satak cham Félix

24		1 Oyebxa	cꞌual	yapni	Pablo	bay	Cesarea,	max	apni	cꞌapax	oc	cham	Ananías,	cham	sat	sacerdote .	Ajun	jaywan	eb	cham	
ichamtak	winak	ay	yopiso	yetok,	yetok	jun	cham	licenciado	chi	yik	
Tértulo .	Max	apni	oc	eb	satak	Félix	tuꞌ,	yuj	bet	yakꞌon	queja	eb	Pablo .	2 A	
yet	max	jayoc	Pablo	tuꞌ,	max	cꞌoli	yaon	oc	Tértulo	tuꞌ	queja	yiban .	Max	
yalon	bay	cham	Félix	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Yuj	wal	dios	ayach	mamin	yajaw .	Oj	xan	cꞌamcꞌal	owal	co	xol .	

Watxꞌcꞌal	akꞌon	cuenta	masanil	tzet	ayoc	yalan	ekbej,	yujtol	jelan	ach .	
3 ¡E…!	yelxacꞌal	watxꞌ	ach	mamin	Félix .	A	bay	junjun	lugar	chi	txecloj	elok,	
tol	watxꞌcꞌal	tzet	chi	el	a	watxꞌneni .	Yuj	wal	dios	ayach .	4 Palta	yet	watxꞌ	
man	mimanok	a	tiempo	chi	jiecꞌok,	¿cꞌam	mi	chi	el	yin	a	cꞌul	abenxacꞌal	jay	
belan	kꞌanej	chi	jochej	chi	jal	ayach?	5 A	nak	Pablo	tiꞌ,	caw	wal	chon	yetnej	
nak .	Ijanxa	cꞌam	chi	techaj	nak	juj .	Pilan	chi	ecꞌ	nak	uchoj	aj	owal	xol	eb	jet	
israelal	bay	junjun	lugar .	Yajaw	yayji	nak	yin	jun	qꞌuexan	religión,	a	ton	eb	
chi	yaoc	cꞌul	yin	jun	nak	aj	Nazaret .	6-7 Max	yakꞌlej	nak	yion	octok	eb	man	
israelok	yul	templo,	yet	watxꞌ	chi	etax	el	templo	tuꞌ	yul	sat	Dios .	Yuj	tu	xin,	
max	co	mitxꞌ	nak .	8 Ach	tiꞌ	chi	jeꞌ	a	kꞌanlen	ab	bay	Pablo	tiꞌ .	Catatu	bian,	cax	
ok	ojtaknen	elok,	tol	yel,	cax	man	tocꞌalok	chi	jalaj	yiban,	ẍi	Tértulo	tuꞌ .

9 —Caw	wal	yel	chi	yal	Tértulo	tiꞌ,	ẍi	eb	israel	ajun	yetok	tuꞌ .
10 Lajwi	tu	xin,	axa	cham	yajaw	tuꞌ	max	yakꞌbiltok	is	kꞌab	bay	Pablo	tuꞌ	
yet	chi	yalon	yet .	Axa	yalon	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	mamin	yajaw,	wojtak	tol	txꞌialxa	yabilal	juez	ach	bay	jun	nación	

tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	caw	wal	chin	tzaloji,	chi	walon	in	ba	ayach .	11 Chi	jeꞌ	ojtaknencan	el	
juntzan	tzet	ok	wal	ayach	tiꞌ,	tol	yel .	Lajcawebixto	chꞌan	cꞌu	wapni	bay	Jerusalén,	
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yuj	bet	wion	ay	in	ba	bay	Dios .	12 Cꞌam	junok	anima	chin	teyelej	in	ba	yetok .	
Cꞌam	cꞌapax	junok	lugar	bay	max	ecꞌ	wuchaj	somnaj	anima .	Tamwal	yul	
templo	Dios,	tamwal	yul	nail	culto	eb	wet	israelal,	tamwal	bay	junok	lugar	bay	
Jerusalén	tuꞌ .	Cꞌam	wal	jabok	in	mul	max	ilchaj	yuj	eb .	13 A	eb	nak	chin	akꞌon	
queja	tiꞌ,	cꞌam	jabok	tzet	chi	txꞌox	oc	eb	nak,	ta	yel	juntzan	chi	yalaj	eb	nak	win	
tiꞌ .	14 Yel	toni,	a	Dios	bay	yalnak	ba	eb	wichmam,	aꞌ	chi	wakꞌ	serbil,	atacꞌalaꞌ	jun	
cuybanilej,	a	ton	jun	tuꞌ	chi	yal	eb	nak	tiꞌ	qꞌuexan	religional .	Palta	ayin	tiꞌ,	chi	
waoc	in	cꞌul	yin	masanil	tzet	tzꞌibbilcan	yul	ley	Moisés,	cꞌal	jantak	tzet	tzꞌibbilcan	
yuj	eb	chekbej	Dios .	15 Caw	wal	chi	waoc	Dios	yipok	in	cꞌul,	tol	ok	ictzonelay	aj	
eb	camnak	masanil,	eb	watxꞌ	is	nabal	cꞌal	eb	yob	is	nabal .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	naon	eb	
nak	tiꞌ .	16 Yuj	tu	xan	caw	wal	chin	beycꞌulnej	tzet	chi	yal	yikbomal	in	nabal,	yet	
watxꞌ	manchak	oc	in	yobtakil	yul	sat	Dios,	cꞌal	bay	eb	wet	animail .

17 Ay	xam	jayebok	abil	cꞌam	inxa	ecꞌ	bay	Jerusalén .	Yuj	tuꞌ	xan	max	in	
apni	pax	oc	junelxa,	yuj	in	colwaj	bay	eb	mebaꞌ,	cꞌal	wakꞌon	jabok	in	sabal	
bay	Dios .	18 Yul	templo	Dios	ayin	octok	yuj	wakꞌon	in	sabal	tuꞌ .	Toxa	mayal	
in	watxꞌnej	in	ba	tuꞌ,	axca	yalon	co	ley .	Jaywannej	anima	ayoctok	wetok,	
cax	cꞌam	mactxel	bulan	ecꞌok,	cꞌamcꞌal	owal	chi	el	wuneni .	Palta	a	ton	yet	
tuꞌ	max	in	mitxꞌlay	yuj	juntzan	eb	israel	aj	Asia .	19 Ta	ay	wal	in	mul	max	yil	
eb,	titokab	eb	a	satak	tiꞌ,	ulokab	yal	eb	tzet	in	mul	tuꞌ .	Moj	wal	tol	a	eb	max	
jayi .	20 A	tinani	xin,	yalokab	eb	chin	akꞌon	queja	tiꞌ,	ta	ay	in	mul	max	ilchaj	
el	yuj	eb	sat	yajaw	eb	wet	israelal,	yet	max	quin	is	beycꞌulnen	eb .	21 Asan	ta	
yujtol	a	yet	ayin	ecꞌ	satak	eb	yajaw	tu	xin,	cax	max	walon	yin	ipejal	bay	eb	
axca	tiꞌ:	Lanan	in	beycꞌulnelayi,	yujtol	chi	waoc	yin	in	cꞌul,	tol	ok	ictzonelay	
aj	eb	camnak,	quin	chi	bay	eb,	talaj	yuj	jab	tuꞌ,	ẍi	Pablo	bay	Félix	tuꞌ .

22 A	Félix	tuꞌ,	yojtak	wal	is	cuybanil	eb	creyente	sicꞌlibil .	Yuj	tuꞌ	xan	a	
yet	max	yaben	cham	juntzan	axca	tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Jayokab	cham	coronel	Lisias,	cax	ok	yalon	cham	ayin,	tzet	yayji	oc	

jun	e	yowal	tiꞌ .	Canokab	axca	tuꞌ	bel,	ẍi	bay .
23 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	cham	bay	cham	capitán,	tol	acꞌalaꞌokab	taynelay	
Pablo	tuꞌ .	Palta	bekanokab	yayji	jabok,	cax	chi	je	kꞌanjab	yetok	eb	
yamigo,	cꞌal	yakꞌlaycan	serbil	jabok	yuj	eb .

24 Cab	oxebxa	semana	tu	xin,	max	jayoc	cham	Félix	bay	Cesarea	tuꞌ	junelxa .	
Ajun	yistzil	cham	yetok,	Drusila	bi	xal,	israel	xal .	Axa	yawten	cham	Pablo	tuꞌ,	
yuj	yaben	bay	tzet	chi	jut	jaon	oc	co	cꞌul	yin	Jesucristo .	25 Max	yalon	Pablo	tuꞌ	
bay	cham,	tol	yowalil	watxꞌ	chi	jut	co	beybal,	cax	chi	co	mitxꞌon	oc	wanaj	co	ba	
yin	yobtakil .	Max	yalon	cꞌapaxok,	tol	ok	beycꞌulnelay	masanil	anima .	A	yet	max	
yaben	cham	axca	tuꞌ,	max	xiwaj	cham,	max	yalon	cham	bay	Pablo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	tinani	xin,	kꞌokbilxa,	paxan	bela .	Ta	ay	bay	colan	in,	ok	ach	

wawten	junelxa,	ẍi	bay .
26 A	cham	Félix	tuꞌ,	yochej	cham	tol	chi	yakꞌ	Pablo	jabok	tumin	bay	yin	

ewantakil,	cax	chi	bekon	elok .	Yuj	tuꞌ	xan	txꞌial	elcꞌal	max	yawtej	kꞌanjab	
yetok .
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27 Yin	cab	abil	cacꞌal	tuꞌ	chi	yut	ba	yetok	Pablo	tuꞌ .	Lajwi	tu	xin,	max	el	
cham	yin	yopiso .	Axa	cham	Porcio	Festo	max	occan	qꞌuexelok .	A	yet	max	
el	Félix	tuꞌ	yin	yopiso,	tocꞌal	max	cancan	Pablo	yul	preso	yuj,	yet	watxꞌ	
chi	ochelay	Félix	tuꞌ	yuj	eb	aj	israel .

Max apni oc Pablo satak cham Festo

25		1 Axa	yapni	oc	cham	Festo	tuꞌ	bay	conob	Cesarea	tuꞌ	yuj	chaon	yopiso	yin	yoccan	yin	yajawil .	Cabjiixto	chaon	cham	yopiso	
tuꞌ,	max	toj	cham	bay	Jerusalén .	2 Axa	jayoc	eb	yajawil	eb	sacerdote	bay	
cham	tuꞌ	yetok	juntzanxa	eb	ay	yopiso,	yuj	ul	yakꞌlay	queja	Pablo	yuj	eb .	
3 Max	kꞌan	eb	bay	Festo	tuꞌ,	tol	chi	ilaytek	Pablo	bay	Jerusalén	tuꞌ .	Max	
yal	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	yochwan	eb	tol	a	yul	be	chi	makꞌ	cam	eb .	4 Palta	
max	yal	cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Preso	yayji	Pablo	bay	Cesarea	tinaniꞌ .	Ato	yet	jayeb	cꞌu	chin	apni	bay	
tuꞌ .	5 Ato	yet	tuꞌ	chi	jeꞌ	toj	eb	e	yajawil	bay	Cesarea	tuꞌ	wetok .	Tatol	ay	
mul	Pablo	tuꞌ,	chi	jeꞌ	toj	yalon	eb	bay	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

6 Ay	mi	waxakebok	cꞌu	ma	lajonebok	cꞌu	ayicꞌ	Festo	tuꞌ	bay	Jerusalén .	
Lajwi	tuꞌ,	axa	paxay	bay	Cesarea .	Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	oc	bay	is	
despacho	bay	chi	watxꞌnej	ay	owal .	Max	bet	yakꞌon	awtelay	Pablo .	7 A	yet	
max	octok	Pablo	tuꞌ	satak,	max	oc	oyan	eb	israel	max	tit	bay	Jerusalén	
tuꞌ	yin .	Xiwil	tzet	yetal	mimek	yelapnok	max	tzꞌak	naaj	eb	yin,	palta	cꞌam	
wal	jabok	tzet	chi	txꞌoxoc	eb	tatol	yel	chi	yal	eb .	8 Maxto	lajwi	yalon	eb	
yet	xin,	cax	max	yalon	ba	Pablo	axca	tiꞌ:
—Cꞌam	in	mul	chi	oc	in	tenon	tzet	chi	yal	txꞌan	ley	eb	wet	israelal .	
Cꞌam	in	mul	chi	oc	yin	templo	Dios .	Tamwal	cꞌapax	bay	cham	yajaw	bay	
Roma,	cꞌam	in	mul	chi	oc	bay	cham,	ẍi .

9 Palta	tutun	chi	yochej	Festo	watxꞌ	chi	can	yul	sat	eb	israel,	yuj	tuꞌ	xan	
max	kꞌanlej	bay	Pablo	axca	tiꞌ:
—¿Chi	mi	yochej	a	cꞌul	chach	toj	bay	Jerusalén,	yet	watxꞌ	a	ta	tuꞌ	
chach	in	beycꞌulnej?	ẍi	cham	bay .

10 Axa	takꞌwi	Pablo	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Satak	despacho	cham	yajaw	aj	Roma	moj	chin	apni .	Asan	bay	
tuꞌ	chi	jeꞌ	in	beycꞌulnelayi .	Ojtak	wali	tol	caw	wal	cꞌam	in	mul	chi	oc	
bay	eb	israel	tiꞌ .	11 Tatol	ay	junok	in	mul	tol	moj	chin	cam	yuj,	camok	
inabi .	Palta	ta	cꞌam	pax	in	mul	chi	txecloj	el	yuj	eb	israel	tiꞌ,	cꞌam	
junok	mac	chi	jeꞌ	quin	yaon	oc	yul	kꞌab	eb .	Chin	kꞌantok	in	ba	bay	
cham	yajaw	bay	Roma .	A	cham	ok	naon	tzet	ok	wunej,	ẍi	Pablo	tuꞌ	
bay .

12 Axa	kꞌanjab	Festo	tuꞌ	yetok	juntzan	eb	yet	yajawil	chi	akꞌoncꞌal	is	
nabal .	Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	Pablo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ti	wal	ach	cha	kꞌantok	a	ba	satak	cham	yajaw	bay	Roma .	Yuj	tu	xin,	

ok	ach	watok,	ẍi	bay .

HECHOS 24 ,  25  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1771

Max apni oc Pablo satak cham rey Agripa
13 Ay	xam	jayebok	cꞌu	tuꞌ,	catatuꞌ	max	apni	oc	cham	rey	Agripa	yetok	

xal	Berenice	bay	Cesarea	tuꞌ,	yuj	ul	eb	kꞌanjab	yetok	Festo,	yujtol	max	
chaꞌ	yopiso .	14 Txꞌialcꞌal	cꞌual	max	ayji	ecꞌ	eb .	Ay	jun	cꞌual	max	yaltek	
Festo	tuꞌ	bay	cham	rey	tuꞌ	tzet	yayji	oc	Pablo .	Axa	yalontek	axca	tiꞌ:
—A	yet	max	el	Félix	yin	yopiso,	ay	jun	winak	chi	yik	Pablo	aycan	oc	preso	

yuj .	15 A	yet	max	in	beticꞌ	Jerusalén,	max	jayoc	eb	yajawil	eb	sacerdote	ayin,	
yetok	eb	ichamtak	winak	ay	yopiso,	max	cꞌoli	yakꞌon	queja	eb	Pablo	tuꞌ	ayin .	
Yochej	eb	tol	max	wakꞌ	orden	yet	chi	cami .	16 Axa	walon	bay	eb	axca	tiꞌ:	Palta	
a	yalon	co	ley	ayon	aj	Roma	on	tiꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	tol	comoncꞌal	chi	akꞌlay	cam	
junok	mactxel .	Yowalil	chi	yil-lej	oc	eb	sat	yetok	eb	chi	akꞌon	queja	eb	tuꞌ	satak	
juez,	cax	chi	colon	ba	eb,	quin	chi	bay	eb	aj	Jerusalén	tuꞌ .	17 Yuj	tu	xin,	a	yet	
max	jayoc	eb	caytiꞌ,	maj	in	chaꞌ	mayjok	tiempo .	Yewial	tuꞌ,	max	in	octok	chotan	
yul	in	despacho	bay	chin	watxꞌnej	el	owal .	Axa	wakꞌon	bet	tit	Pablo	tuꞌ .	18 A	in	
naoni,	tol	miman	mi	is	mul .	Palta	axa	eb	chi	akꞌon	queja	tuꞌ,	cꞌam	tzet	max	yaoc	
eb	yiban	axca	max	wut	in	naon	tuꞌ .	19 Asan	janicꞌ	max	yal	eb,	tol	ay	tzet	yob	chi	
yal	yin	is	religión	eb .	Max	yalontek	eb	yuj	jun	nak	chi	yik	Jesús	tol	camnakxa .	
Palta	axa	ab	Pablo	tuꞌ	chi	aloni	tol	iquis	paxok .	Asan	yuj	juntzan	tuꞌ	xan	chi	
yakꞌ	queja	eb .	20 Ayin	tiꞌ,	maj	nachaj	wuj	tzet	chi	wut	in	watxꞌnen	ay	eb .	Yuj	tuꞌ	
xan	max	in	kꞌanlej	el	bay	Pablo	tuꞌ	axca	tiꞌ:	¿Chi	mi	yochej	a	cꞌul	chach	toj	bay	
Jerusalén,	yet	watxꞌ	a	ta	tuꞌ	chach	in	beycꞌulnej?	quin	chi	bay .	21 Axa	yalon	ayin	
axca	tiꞌ:	Chin	kꞌantok	in	ba	satak	cham	yajaw	bay	Roma .	A	cham	ok	naonok	
tzet	ok	wunej,	ẍi	Pablo	tuꞌ	ayin .	Yuj	tu	xin,	ayinxa	max	walaꞌ	tol	chi	can	preso	
jabokxa	tiempoal,	masantacꞌal	chi	watok	bay	cham	yajaw	tuꞌ,	ẍi	Festo	tuꞌ .

22 Lajwi	yaben	cham	rey	Agripa	juntzan	tu	xin,	axa	yalon	cham	bay	
Festo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Chi	wochej	chi	wab	cꞌapax	tzet	ẍi	Pablo	tuꞌ	ayin	tiꞌ,	ẍi	bay .
—Ta	axca	tuꞌ,	yecalto	ok	ab	tzet	ẍi,	ẍi	Festo	tuꞌ	bay .
23 Axa	yet	junxa	cꞌual	max	jayoc	cham	rey	Agripa	tuꞌ	yetok	xal	Berenice .	

Ayxa	may	yili	eb	yetok	is	pichil,	max	ocapnok	eb	yul	bay	chi	watxꞌji	yayji	
owal	tuꞌ	yetok	eb	yajawil	eb	soldado,	cꞌal	juntzan	eb	mimek	winak	mimanbil	
yuj	conob .	Axa	chekon	Festo	toj	tit	Pablo	tuꞌ .	24 Lajwi	tuꞌ	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Mamin	rey	Agripa,	cꞌal	jantak	ex	max	e	wajbaj	e	ba	jetok	tiꞌ,	tix	Pablo	tiꞌ .	

Xiwil	eb	israel	max	alon	yuj,	tolab	ay	is	mul .	Max	yal	eb	ayin	bay	Jerusalén,	
cax	chi	yalon	cꞌapax	eb	ayin	bay	Cesarea	tiꞌ .	Caw	wal	chi	aj	yaw	eb	kꞌanoncꞌal	
camich	yiban .	25 Palta	chin	naꞌ	ayin	tiꞌ,	cꞌam	junok	is	mul	moj	cam	yuj .	
Mayal	kꞌantok	ba	nak	satak	cham	Augusto,	yajaw	bay	Roma,	yet	watxꞌ	chi	
naꞌ	cham	tzet	chi	yunej .	Yuj	tu	xin,	chin	naꞌ	tol	ok	watok .	26 Palta	cꞌam	tzet	
watxꞌ	in	tzꞌibentok	yin	bay	cham	yajaw	tuꞌ .	Yuj	tu	xin,	xan	chi	witek	a	satak	
tiꞌ,	mamin	rey	Agripa,	cꞌal	e	satak	e	masanil .	A	tinaniꞌ,	kꞌanlejek	e	yab	bay,	ta	
cꞌuxan	ay	junok	is	mul	chi	ilchaj	el	e	yuj,	cax	chin	tzꞌibentok	bay	cham	yajaw	
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tuꞌ .	27 Yujtol	man	yetcꞌulalok	chi	wabej,	ta	ay	junok	mac	chi	watok	preso,	
palta	cꞌam	chin	tzꞌibej	paxtok	is	mul,	ẍi	Festo	tuꞌ .

Chi yal ba Pablo satak Agripa

26		1 Axa	yalon	Agripa	bay	Pablo	tuꞌ	axca	tiꞌ:—Chi	jeꞌ	chal	a	ba	tinani	xin,	ẍi	bay .
Axa	yion	aj	Pablo	tuꞌ	kꞌab,	max	chaon	el	yich	yalon	axca	tiꞌ:	2 Ach	

mamin	rey	Agripa,	xiwil	chin	tzaloji,	yujtol	cha	chaꞌ	walon	in	ba	ayach .	
Chi	wochej	chi	wiel	masanil	tzet	max	yaoc	eb	wet	israelal	tiꞌ	wiban .	3 Yel	
toni	watxꞌ	chi	wal	ayach,	yujtol	ojtakxa	co	ley	ayon	israel	on	tiꞌ .	Ojtakxa	
tzet	bay	chi	co	teyelej	co	ba .	Yuj	tu	xin,	chin	kꞌan	ayach	tol	miman	wal	
chot	a	cꞌul	win,	cax	chaben	tzet	ok	walaꞌ .

Is beybal Pablo yet manto creyenteok
4 Yojtak	masanil	eb	wet	israelal	tzetbil	yili	in	beybal	yet	max	in	titcꞌal	oc	

yaliẍal	bay	in	conob,	cꞌal	bay	Jerusalén .	5 Ta	chi	yochej	eb	chi	yalaꞌ,	chi	jeꞌ	
yalon	eb	tol	fariseo	in	yintax	wachꞌejal .	A	eb	fariseo	tuꞌ,	caw	wal	yikem	eb	
yin	beybalnen	juntzan	tzet	chi	cheklay	co	beybalnej	yuj	co	religión .	6 Axa	
pax	tinaniꞌ,	chi	cꞌoli	quin	yakꞌon	queja	eb,	yujcꞌal	tol	chi	waoc	yipok	in	
cꞌul,	tol	ok	yakꞌ	ictzoj	aj	Dios	eb	camnak,	axca	wal	max	yut	yakꞌoncan	is	
tiꞌ	bay	eb	jichmam .	7 A	lajcaweb	bulan	eb	jet	israelal,	echbanebil	yunen	el	
tzet	yalnakcan	Dios	yuj	eb	masanil .	Yuj	tu	xin,	chi	yiajtek	eb	cꞌulok	yakꞌon	
serbil	Dios	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil .	Mamin	rey	Agripa,	yujcꞌal	wal	tol	ayin	oc	
wechbanen	yunen	el	jun	tuꞌ,	xan	chin	yakꞌ	queja	eb	israel	tiꞌ	tinaniꞌ .	8 ¿Tzet	
xan	cꞌam	che	yaoc	yin	e	cꞌul	tol	chi	ictzonelay	aj	eb	camnak	yuj	Dios?

Tzetbil max yut yetnen Pablo eb creyente yet yalantok
9 A	in	naon	yet	yalantok,	tol	xiwil	tzet	tꞌinan	wunen	yuj	wajcꞌulal	yin	
eb	yet-xa	Jesús	aj	Nazaret .	A	in	naoni,	tol	watxꞌ	chi	wut	in	ba .	10 Cay	tuꞌ	
wutnak	in	ba	bay	Jerusalén .	Ocnak	wopiso	yuj	eb	yajawil	eb	sacerdote,	
yuj	tuꞌ	xiwil	eb	creyente	wanak	oc	preso .	Ayin	jun	chi	wal	wet	yet	chi	
makꞌlay	cam	eb .	11 Txꞌial	elcꞌal	etnebil	eb	wuj,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	chi	yaoc	
eb	cꞌul	yin	Jesús .	Cacꞌal	tuꞌ	ecꞌ	utbil	eb	wuj	bay	junjun	nail	culto	eb	wet	
israelal .	Caw	wal	chi	chichon	in	cꞌul	yin	eb .	Toltax	betnak	in	ecꞌ	bay	
juntzanxa	txꞌok	conobal	najat,	yujcꞌal	bet	wetnen	eb .

A tzetbil max yun yoc Pablo yin creyenteal 
(Hch 9.1-19; 22.6-16)

12 Yuj	in	chichoncꞌulal	tuꞌ,	xan	max	in	toj	bay	conob	Damasco	yet	junel .	
Max	akꞌlay	wikbej	yuj	eb	yajawil	eb	sacerdote,	cax	max	in	cheklaytok	yuj	
eb .	13 Palta	mamin	rey,	ok	waltek	ayach	tzet	onnak	in .	Lanan	in	bey	yet	
chuman	wal	cꞌu,	max	wilon	jun	sakkꞌinal	max	tit	jopnaj	satcan .	Ecꞌban	
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sakkꞌinalil	yintak	sakkꞌinalil	cꞌu,	max	low	jopnaj	win,	cꞌal	yin	eb	ajun	wetok .	
14 Max	on	telcꞌoj	co	masanil	yuj	jun	sakkꞌinal	tuꞌ .	Axa	waben	yoc	jay	belan	
kꞌanej	yin	hebreo	axca	tiꞌ:	Saulo,	Saulo,	¿tzet	yuj	xan	chin	oktek	ecꞌok?	
Munilcꞌal	chetnej	a	ba	a	txꞌoklil,	axca	junok	no	wacax	chi	teklay	oc	teꞌ	ay	
is	txam	yin,	cax	chi	tecꞌwaj	noꞌ	yin	txam	te	teꞌ	tuꞌ,	ẍi	ayin .	15 ¿Mac	ach	txel,	
Mamin?	quin	chi	bay .	Axa	yalon	Cham	Jajawil	tuꞌ	ayin	axca	tiꞌ:	Ayin	ton	
Jesús	in,	lanan	quin	okten	ecꞌok .	16 Palta	ajan	wan .	Chi	ul	in	txꞌox	in	ba	
ayach,	yet	watxꞌ	ok	in	akꞌ	serbil,	cax	ok	alon	el	yabixal	tzet	max	el	tiꞌ,	cꞌal	
jantak	tzet	tolto	ok	in	txꞌox	ayach .	17 A	tinaniꞌ,	ti	chach	in	chektok	bay	eb	
man	israelok .	Ok	ach	in	colil	yul	kꞌab	eb,	cꞌal	yul	kꞌab	eb	et	israelal .	18 Chach	
in	chektok	bay	eb,	yuj	toj	a	jakoncan	nabal	eb,	yet	watxꞌ	chi	bekcan	eb	
beybal	kꞌekkꞌinal,	cax	chi	oc	eb	yin	sakkꞌinalil	Dios .	Cꞌal	yuj	yelcan	eb	yul	
kꞌab	nak	Satanás	cax	chi	occan	eb	yul	kꞌab	Dios .	Yuj	cꞌapax	quin	yaon	oc	eb	
yin	cꞌul,	yet	watxꞌ	chi	akꞌlaycan	lajwok	yobtakil	eb	yiban .	Axca	tuꞌ	bian,	axa	
yoccan	eb	tzꞌakilok	eb	ocnakxa	yetok	Dios	tuꞌ,	ẍi	Jesús	ayin .

Max yikej Pablo tzet max al-lay bay yuj Jesús
19 Yuj	tu	xin,	mamin	rey	Agripa,	max	wikej	tzet	ul	yalnak	Cham	Jesús	

ayin,	petoj	satcan	cax	ul	txꞌoxon	ecꞌ	ba	ayin .	20 Yuj	tuꞌ	xan	a	bay	Damasco	
tuꞌ	max	in	babji	walon	el	kꞌanej	Dios .	Lajwi	tuꞌ	max	ecꞌ	walon	el	bay	
Jerusalén,	cꞌal	bay	junjun	conob	yul	yet	Judea,	cꞌal	bay	eb	man	israelok .	
Max	walon	yab	eb	tol	chi	na	ba	eb,	cax	chi	yaon	oc	eb	nabal	yin	Dios .	
Max	walon	cꞌapax	bay	eb,	tol	yowalil	watxꞌ	chi	yut	eb	is	beybal,	yet	watxꞌ	
miman	txequel	tol	chi	na	ba	cꞌul	eb .	21 Yujcꞌal	wal	kꞌanjabnak	in	el	tu	
xin,	xan	max	quin	is	mitxꞌ	eb	wet	israelal	bay	yul	templo	Dios,	cax	max	
yochej	eb	max	quin	yakꞌ	camok .	22 Palta	yuj	wal	colwal	Dios	wetok,	yuj	
tuꞌ	xan	tecꞌancꞌal	chi	wut	in	ba .	Acꞌalaꞌ	in	pax	tinaniꞌ,	tecꞌancꞌal	chi	wut	
in	ba	walon	el	kꞌanej	Dios	bay	masanil	anima .	Chicꞌal	wal	bay	eb	mimek	
winak,	cꞌal	bay	eb	yaynakil .	Asan	yabixal	tzet	tꞌinan	jayi,	tol	yin	ayokto	
max	tzꞌibencan	eb	chekbej	Dios	payxa	yetok	Moisés,	asan	chi	walilok .	
23 Tol	a	Cristo	yowalil	max	yab	yail	cax	max	cami .	Max	lajwi	cami,	cax	aꞌ	
max	oc	aj	babelal	yictzonelay	aj	xol	eb	camnak .	Catatu	bian,	max	yalon	
el	yabixal	colbanilej	bay	eb	jet	conob,	cꞌal	bay	masanil	anima,	ẍi	Pablo .

Chi yal Pablo yab Agripa tol chi oc yin creyenteal
24 Lanan	wal	yalon	ba	Pablo	tuꞌ,	cax	max	aj	jucnaj	Festo	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	loco	ach	Pablo .	Xiwil	tzet	chi	akꞌi	a	cuyuꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	chach	
oc	locoal	yuj,	ẍi	bay .

25 Axa	takꞌwi	Pablo	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin	yajaw	Festo,	mayin	locook .	A	juntzan	kꞌanej	chi	wal	ayex	

tiꞌ,	caw	yel,	baycꞌal	ijan	yayji	ocok .	26 A	cham	rey	Agripa	tiꞌ,	yojtak	cham	
juntzan	tiꞌ	sicꞌlibil .	Yuj	tu	xan	tecꞌan	chi	wut	in	ba	cax	chi	walon	juntzan	
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tiꞌ	e	satak .	A	juntzan	tzet	chi	wal	tiꞌ,	man	ewantakok	yayji,	yojtak	eb	
anima	masanil .	Yuj	tuꞌ	wojtak,	yojtak	cꞌapax	cham	rey	tiꞌ .	27 Axa	ach	
mamin	rey	Agripa,	¿chi	mi	aoc	yin	a	cꞌul	tzet	albilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	
payxa?	Wojtak	tol	chaoc	yin	a	cꞌul,	ẍi	Pablo	tuꞌ .

28 Axa	takꞌwi	cham	rey	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—A	naꞌ	talaji	tol	yuj	jab	chal	tiꞌ,	cax	chin	occan	creyenteal	etok,	ẍi	cham .
29 Max	yalon	Pablo	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Matawal	axca	max	yun	woc	creyenteal	ayin	tiꞌ	matawal	chi	el	yin	

cꞌul	Dios	tol	cay	tuꞌ	chi	yun	oc	cꞌapaxok .	Matawal	chi	oc	cꞌapax	eb	lanan	
yabxalwi	tiꞌ	masanil .	Caxcꞌal	ta	asan	yuj	janicꞌ	tiꞌ	chex	oqui,	ma	a	tocꞌal	
yet	mimantakto	tzet	ok	al-lay	ayex	xin .	Matawal	lajan	che	yuncan	axca	in	
tiꞌ,	palta	cꞌam	chex	pixay	yetok	cadena	axca	wayji	tiꞌ,	ẍi	Pablo	bay	eb .

30 Lajwi	yalon	Pablo	juntzan	tiꞌ,	axa	yaj	wan	cham	rey	tuꞌ	yetok	xal	
Berenice .	Max	aj	cꞌapax	wan	cham	Festo	yetok	masanil	eb	wajan	ecꞌ	
yetok	eb .	31 Max	jitzon	el	ba	eb	txꞌoklil	yuj	lajtinen	el	eb,	tzet	watxꞌ	chi	
yun	jun	tuꞌ .	Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Cꞌam	junok	is	mul	jun	winak	tiꞌ	moj	cam	yuj,	toltax	man	mojok	nak	

yoc	preso,	ẍi	eb .	32 Axa	Agripa	max	alon	bay	Festo	axca	tiꞌ:
—Matawal	maj	kꞌantok	ba	nak	satak	cham	yajaw	bay	Roma,	chi	mi	jeꞌ	

co	bekon	el	tinaniꞌ,	ẍi	bay .

Abiltok Pablo bay Roma

27		1 Max	wajan	alnej	eb	yajaw	tol	chi	alaytok	Pablo	bay	Italia,	bay	conob	Roma,	xan	max	alay	oc	Pablo	tuꞌ	yetok	jaywanxa	yet	aj	
presoal	yul	kꞌab	jun	cham	capitán	chi	yik	Julio .	A	cham	Julio	tuꞌ,	yetbeyom	ba	
yetok	jun	bulan	eb	soldado	chi	yik	yet	Augusto .	2 Max	in	toj	yetok	Pablo	tuꞌ	yet	
max	toj	tuꞌ .	Max	on	oc	yul	jun	barco	aj	conob	Adramitio .	A	te	barco	tuꞌ,	tꞌinan	
yecꞌ	teꞌ	bay	juntzan	lugar	bay	is	tilak	yet	Asia .	Ajun	Aristarco	max	toj	jetok,	
nak	aj	conob	Tesalónica	yul	yet	Macedonia .	3 Axa	yet	junxa	cꞌual	max	on	apni	
bay	conob	Sidón .	A	cham	Julio	tuꞌ,	caw	wal	watxꞌ	max	yut	cham	cꞌul	yin	
Pablo	bay	tuꞌ,	yujtol	max	yakꞌ	cham	is	permiso	bet	kꞌanjab	yetok	eb	yamigo,	
cax	chi	akꞌlay	serbil	jabok	yuj	eb .	4 Lajwi	tuꞌ,	max	on	el	bay	Sidón	tuꞌ,	max	on	
ecꞌ	cawilal	Chipre,	chi	jilcan	ecꞌtok	bay	co	qꞌuexan	kꞌab,	yujtol	man	jichanok	
on	yion	bey	cakꞌekꞌ .	5 Max	on	ecꞌ	yiban	aꞌ	mar	bay	is	ti	oc	jun	lugar	chi	yik	
Cilicia	yetok	Panfilia .	Max	on	apni	bay	conob	chi	yik	Mira,	yul	yet	Licia .

6 A	bay	tuꞌ	max	sayicꞌ	cham	capitán	tuꞌ	junokxa	barco .	Ay	jun	barco	aj	
Alejandría	toxa	chi	toj	bay	Italia	max	ilchaj	oc	yuj	cham,	xan	a	yul	max	on	oc	yuj,	
cax	max	on	toji .	7 Txꞌial	cꞌual	max	on	beyi,	yujtol	cꞌojancꞌulalcꞌal	yakꞌon	te	barco	
tuꞌ .	Pural	max	on	apni	satak	eltok	conob	Gnido .	Lajwi	tuꞌ,	max	on	ecꞌ	cawilal	
conob	Salmón,	cꞌal	cawilal	Creta,	yujtol	acꞌalaꞌ	man	tojolok	bey	jun	cakꞌekꞌ	tuꞌ .	
8 Tocꞌal	chi	co	ya	puralnejtok	co	ba	tilak	Creta	tuꞌ,	masantacꞌal	max	yal	japni	bay	
jun	lugar	chi	yik	Watxꞌ	Yocbal	Waan	Barco,	bay	cawilal	conob	Lasea .
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9 Caw	ayxa	is	may	yecꞌ	barco	yiban	aꞌ	yet	tuꞌ,	yujtol	caw	wal	max	ecꞌ	
tiempo,	cax	lananxa	yoc	nabil	kꞌinal .	Axa	yakꞌlen	Pablo	yalon	bay	eb	tuꞌ .	
10 Max	yalon	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	animail,	caw	wal	ay	is	may	co	bey	yiban	aꞌ	tinaniꞌ	chi	wilaꞌ .	

Ok	lajwok	el	te	barco	yetok	yikatz	masanil .	Toltax	ay	is	may	chon	cami,	
ẍi	bay	eb .

11 Palta	maj	cha	yab	cham	capitán	tuꞌ	tzet	max	yal	Pablo	tuꞌ .	Asan	tzet	
max	yal	cham	txꞌumom	barco	yetok	tzet	max	yal	cham	aj	barco,	asan	max	
cha	yabej .	12 A	bay	jun	lugar	tuꞌ,	cꞌam	bay	watxꞌ	chi	can	laan	barco	yiban	
aꞌ	yet	nabil	kꞌinal .	Yuj	tuꞌ	xan	txenxa	man	masanilok	eb	max	naoni	tol	
watxꞌ	chi	tojcꞌal	eb,	talaj	watxꞌto	pax	chi	yun	japni	bay	conob	Fenice	bay	
yul	yet	Creta .	A	Fenice	tuꞌ	a	ton	bay	chi	oc	waan	barco	tol	acantok	bay	
tzꞌeyil-lak	bay	chi	toj	cꞌu .	A	tuꞌ	yochej	eb	max	yechbanej	yecꞌ	nabilkꞌinal .

Jun miman cakꞌekꞌ max tit yiban aꞌ mar
13 Yin	cꞌojancꞌulal	max	yun	tit	jun	cakꞌekꞌ	bay	sur .	Max	naon	eb	tol	watxꞌ	

chon	toji,	axa	co	toj	tu	bian .	Max	on	ecꞌ	cawilal	is	tilak	Creta	tuꞌ .	14 Palta	
junixto	wal	bek	tuꞌ,	cax	max	tit	jun	miman	cakꞌekꞌ	chi	ecꞌ	bay	jun	txꞌotxꞌ	
tuꞌ .	15 Max	makꞌlay	ecꞌ	tzꞌeynaj	te	barco	tuꞌ	yuj	jun	miman	cakꞌekꞌ	tuꞌ .	
Manxa	jichanok	bey	teꞌ	yuj .	Yuj	tuꞌ	max	bek	eb	txꞌumoni,	munilxacꞌal	chon	
yitok	teꞌ	txꞌoklil .	16 Max	on	ecꞌ	yintak	jun	yaliẍ	oyan	txꞌotxꞌ	chi	yik	Cauda	
ayay	nan	aꞌ	mar .	Manxa	wal	owok	yecꞌ	cakꞌekꞌ	bay	tuꞌ	axca	max	yun	yet	
babelal .	Aynaj	jun	co	yaliẍ	barco	tokꞌbil	oc	yuj	teꞌ	miman	tuꞌ .	Puralxacꞌal	
max	elcan	juj	yiban	aꞌ .	17 Lajwi	co	tokꞌon	ajtek	teꞌ	xin,	axa	cꞌaloncan	
cawxok	eb	mulnajwom	yin	barco	teꞌ	miman	tuꞌ	yetok	mimek	lasu .	Tutun	
chi	xiw	eb	talaj	cꞌuxan	chi	makꞌay	ba	te	barco	tuꞌ	yiban	jun	makan	arena	
chi	yik	Sirte	bay	melemal	aꞌ	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	xuyaytek	eb	an	kꞌap	bay	
chi	low	cakꞌekꞌ .	Lajwi	tuꞌ	max	on	cancꞌal	axca	tuꞌ .	Munilxacꞌal	max	ilaytok	
teꞌ	jalan	yuj	cakꞌekꞌ .	18 Acꞌalaꞌ	yet	junxa	cꞌual,	owtocꞌal	yakꞌon	jun	cakꞌekꞌ	
tuꞌ,	xan	max	chail	eb	yich	kꞌokon	aytok	yikatz	teꞌ	yul	aꞌ .	19 Cabjitax	tu	xin,	
toltax	juntzan	mitxꞌkꞌabil	te	barco	tuꞌ,	pilan	max	co	kꞌokaytok	yul	aꞌ .

20 Txꞌial	cꞌual	maj	jil	yin	sat	cꞌu	yetok	waycan .	Tutun	caw	wal	ow	low	
jun	cakꞌekꞌ	tuꞌ	jin	xin,	cꞌamxa	chi	co	naꞌ	tatol	ok	onto	colchajcan	elok .	
21 Txꞌial	cꞌual	cꞌamxa	loj	chi	junej .	Axa	yaj	wan	Pablo	co	nan	co	xol	tuꞌ,	
max	yalon	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	animail,	matawal	tol	max	e	chaꞌ	e	yab	tzet	max	walaꞌ .	

Matawal	maj	on	el	bay	Creta	tuꞌ .	Man	mi	axcaok	tuꞌ	chi	junej,	cꞌam	cꞌapax	
mi	jabok	tzet	chi	lajwi	elok .	22 Palta	chi	wal	ayex,	tecꞌbajek	e	ba	yujtol	
cꞌam	junok	on	ok	on	camok .	Asan	te	barco	ti	xin,	ok	lajwok	el	teꞌ .	23 A	
maꞌi	akꞌbalil	tiꞌ,	max	ul	txꞌoxicꞌ	ba	jun	yángel	Dios	ayin,	Cham	Dios	chi	
wakꞌ	serbil	yujtol	yet	inxa .	24 Max	yal	jun	ángel	tuꞌ	ayin	axca	tiꞌ:	Manchak	
ach	xiw	Pablo,	yowalil	ok	ach	apnok	satak	cham	yajaw	bay	Roma .	Ojcꞌal	
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xan	ok	colil	Dios	eb	ayoc	yul	barco	tiꞌ	masanil,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ	ayin .	
25 Yuj	tu	xin,	ex	wet	animail,	tecꞌbajek	e	ba .	Chi	waoc	Dios	yipok	in	cꞌul	
tol	yowalil	ok	yun	tzet	max	ul	yalil	jun	ángel	tuꞌ	ayin .	26 Palta	yowalil	ok	
on	kꞌoklaycan	el	bay	jun	oyan	txꞌotxꞌ	nan	aꞌ,	ẍi	Pablo	tuꞌ	bay	eb .

27 Yinxa	canlajonejial,	lanan	co	kꞌaxpoj	ecꞌ	yuj	cakꞌekꞌ	yiban	aꞌ	mar	yet	
Adria .	Axa	yet	chuman	akꞌbal,	a	naon	eb	nak	chi	mulnaj	yul	te	barco	tuꞌ,	
tol	lananxa	japni	yetok	teꞌ	bay	junok	txꞌotxꞌ .	28 Max	yechen	eb	nak	jantak	
jun	yich	aꞌ .	Ay	mi	junok	40	vara	yich	aꞌ .	Max	beytok	teꞌ	janicꞌxa	satak,	
max	yechen	eb	nak	junelxa .	30	varaxanej	mi	yich	aꞌ	yet	tuꞌ .	29 Chi	xiw	eb	
talaj	cꞌuxan	chi	makꞌay	ba	teꞌ	yibanlak	chꞌen	chꞌen	yul	aꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
bekaytok	tꞌununok	eb	caneb	mitxꞌbanil	oc	wanaj	te	barco	tuꞌ	chopiltok	teꞌ .	
Lajwi	tuꞌ	max	yechbanen	eb	sakbi .	Yochejxacꞌal	eb	tol	ayman	max	sakbi	
elok .	30 Yochej	eb	chi	mulnaj	yin	te	barco	tuꞌ	yet	chi	eltek	eb	yin	ayman .	Yuj	
tuꞌ	xan	max	bekaytok	tꞌununok	eb	te	yaliẍ	barco	yul	aꞌ .	Axa	max	yut	yalon	
eb,	tol	a	chꞌen	mitxꞌomal	waay	te	barco	tuꞌ	satak,	a	chꞌen	chi	yaytok	eb	
yaloni,	yet	watxꞌ	cꞌam	mac	chi	ojtaknen	el	tzet	chi	yun	eb .	31 Palta	a	Pablo	
max	alon	aj	bay	cham	capitán	yetok	bay	eb	soldado	tzet	lanan	yunen	eb	tuꞌ .
Ta	chi	el	eb	nak	tiꞌ	yul	barco	tiꞌ,	maj	ex	colchaj	el	ayex	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
32 Ayman	max	cꞌup	eb	soldado	tuꞌ	txꞌanil	jun	yaliẍ	barco	tuꞌ,	cax	max	

toj	teꞌ	yul	aꞌ .	33 Axa	yet	lananxa	sakbi,	max	yalon	Pablo	bay	eb	masanil,	
tol	yowalil	chi	low	eb	jabok .	Max	yal	axca	tiꞌ:
—Cabxa	semana	cꞌamxa	chex	wayi,	cax	cꞌamxa	chex	lowi .	34 Yuj	tuꞌ	xan	
a	tinaniꞌ,	chin	oc	tean	e	yin,	lowanek	jabok,	yet	watxꞌ	ok	oc	e	yip .	Cꞌam	
junok	mac	ok	cam	co	xol	tiꞌ .	Toltax	cꞌam	junok	xil	co	jolom	ok	elcanok,	
ẍi	Pablo	tuꞌ	bay	eb .	35 Max	yalon	yuj	diosalil	bay	Dios	satak	eb	masanil,	
axa	bijon	ay	nan	ixim	pan,	cax	cꞌoli	lowi .	36 Catatu	bian,	max	yion	yip	
cꞌul	eb	masanil,	axa	low	cꞌapax	eb	tuꞌ .	37 276	co	bisil	ayon	oc	yul	te	barco	
tuꞌ .	38 Lajwi	co	lowi	yalcꞌal	jantak	max	yochej	co	cꞌul,	cax	max	kꞌokoncan	
aytok	eb	nanxa	ixim	trigo	yul	aꞌ,	yet	watxꞌ	chi	sebbican	aj	te	barco	tuꞌ .

Max makꞌay ba te barco sat txꞌotxꞌ
39 Axa	yet	max	sakbi	xin,	max	yilontok	eb	chi	mulnaj	yul	te	barco	tuꞌ	yin	

txꞌotxꞌ,	palta	man	yojtakok	eb	tzet	lugaril	bay	ay	jun	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tuꞌ .	Max	
yiltok	eb	jun	kꞌab	aꞌ	mar	chi	eli,	arenalakxacꞌal	tilak,	xan	max	na	eb	yakꞌlen	
yiontok	te	barco	tuꞌ	bay	tuꞌ,	talaj	cꞌuxan	chi	jeꞌ	yapni	oc	teꞌ .	40 Cax	max	cꞌupon	
tukchaj	eb	txꞌanil	chꞌen	mitxꞌomal	oc	waan	te	barco	tuꞌ,	cax	max	can	chꞌen	
yul	aꞌ .	Axa	xuyon	el	eb	txꞌanil	txꞌumbanil	te	ayaytok	yul	aꞌ	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	
txꞌumon	bey	eb	teꞌ	junelxa .	Max	yaon	aj	eb	kꞌapil	teꞌ	bay	chi	low	cakꞌekꞌ	yet	
watxꞌ	chi	bey	teꞌ .	Axa	toj	teꞌ	bay	is	tilak	el	aꞌ	bay	ay	arena	tuꞌ .	41 Palta	max	
makꞌay	ba	teꞌ	yiban	yarenail	yich	aꞌ .	Max	tojcan	txꞌapan	txam	teꞌ	yul	txꞌotxꞌ .	
Cꞌamxa	chi	bil	teꞌ	jabok .	Axa	pax	chop	teꞌ	xin,	max	makꞌlay	bulchaj	yuj	yipal	
aꞌ .	42 Max	yochen	eb	soldado	makꞌon	cam	eb	preso	ayoc	yul	teꞌ	tuꞌ,	yet	watxꞌ	
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cꞌam	junok	eb	chi	makꞌil	ba	yiban	aꞌ,	cax	chi	elajok .	43 Palta	max	yochej	cham	
capitán	max	colcan	el	Pablo .	Yuj	tu	xan	maj	chaꞌ	cham	makꞌlay	cam	eb	preso	
tuꞌ .	Max	yalon	cham	tol	a	eb	chi	jeꞌ	makꞌon	aꞌ,	a	eb	chi	makꞌil	ba	babelal,	cax	
chi	ecꞌapnok	eb	tiꞌ	txꞌotxꞌ .	44 Axa	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	makꞌon	aꞌ	xin,	ay	eb	max	ecꞌtok	
yiban	chem	teꞌ .	Ay	eb	max	ecꞌtok	yiban	teal	te	barco	tuꞌ .	Axca	tuꞌ	max	juticꞌtok	
co	ba,	xan	max	on	colchajcan	el	co	masanil,	axa	jecꞌapnok	ti	txꞌotxꞌ	tuꞌ .

Ayicꞌ Pablo bay jun lugar chi yik Malta

28		1 Axa	yet	maxax	on	colchaj	el	xin,	max	jabeni	tol	Malta	bi	jun	lugar	nan	aꞌ	tuꞌ .	2 Caw	wal	watxꞌ	max	yut	eb	aj	lugar	bay	tuꞌ	cꞌul	jin .	Max	
yaoc	eb	jun	miman	kꞌakꞌ,	max	con	yawten	eb	kꞌaẍnok,	yujtol	caw	wal	sic,	
cax	lanan	yay	pax	nab .	3 Axa	bet	wajontek	Pablo	cabxa	co	cꞌax	tuꞌ .	Lanan	
wal	yaontok	teꞌ	yiban	kꞌakꞌ,	max	eltek	jun	no	labaj	xol	teꞌ	yuj	kꞌakꞌ	tuꞌ .	Max	
chilay	kꞌab	yuj	noꞌ,	cax	yoccan	tꞌunan	noꞌ	yin .	4 Yujtol	max	yil	eb	aj	lugar	bay	
tuꞌ	tol	max	occan	tꞌunan	noꞌ	yin	is	kꞌab	tuꞌ,	xan	max	yal	eb	axca	tiꞌ:	A	jun	
winak	tiꞌ,	tekan	tol	makꞌom	cam	anima .	Caxcꞌal	max	jeꞌ	yuj	colchaj	el	yiban	
aꞌ,	palta	yowalil	ok	jaycꞌaltaꞌ	oc	yiban	yuj	is	mul	tuꞌ,	cax	ok	camok,	ẍi	eb .

5 Palta	a	Pablo	tuꞌ,	tocꞌal	max	tzic	is	kꞌab,	axa	yaycꞌay	jolnaj	noꞌ	xol	kꞌakꞌ	
tuꞌ	yuj .	Cꞌam	jabok	tzet	max	utlay	yuj	noꞌ .	6 Makbilxacꞌal	yuj	eb	masanil	
malaj	kꞌab	Pablo	tuꞌ .	Max	naꞌ	eb	tol	ok	camxacꞌal	yet	jun	bek	tuꞌ .	Cꞌucꞌal	
max	yechbanej	eb,	cꞌamcꞌal	pax	jabok	tzet	chi	oni .	Yuj	tu	xin,	max	qꞌuex	
eb	is	nabal,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	tekan	tol	dios,	ẍi	eb	yuj .
7 A	cawilal	bay	ayon	ecꞌ	tuꞌ,	a	tuꞌ	ay	is	txꞌotxꞌ	cham	yajaw	bay	Malta	tuꞌ .	

Publio	bi	cham .	Max	on	cha	apnok	cham	bay	yatut .	Caw	wal	watxꞌ	max	
yut	cham	cꞌul	jin .	Oxeb	cꞌu	max	on	ecꞌ	yetok	cham	bay	yatut	tuꞌ .	8 A	mam	
cham	Publio	tuꞌ,	caw	wal	yaꞌay .	Caw	wal	tol	chi	cam	yuj	kꞌakꞌ,	cꞌal	chicꞌ	
cꞌulej .	Axa	yoctok	Pablo	bay	is	cuarto	bay	telan	aj	tuꞌ,	max	txajli	yuj,	max	
yaon	cꞌapax	oc	is	kꞌab	yiban,	axa	jaycan	cꞌul	cham	yuj	tuꞌ .	9 Lajwi	jaycan	
cꞌul	cham	xin,	cax	max	jayoc	masanil	eb	yaꞌay	aj	lugar	tuꞌ	bay	Pablo .	
Pilancꞌal	max	watxꞌjican	eb	yuj .	10 Xiwil	camcꞌulal	eb	aj	lugar	bay	tuꞌ	jin .	
Axa	yet	max	jay	tiempoal	co	toj	yul	junxa	barco	xin,	maxcꞌal	yakꞌ	eb	co	
tzetak	yetal	chi	oc	yopiso	juj	yulak	be .

Max apni Pablo bay Roma
11 Oxeb	xajaw	max	on	ecꞌ	bay	jun	lugar	Malta	tuꞌ .	Ay	jun	Alejandríail	barco	

max	yechbanej	yecꞌ	nabil	kꞌinal	ayicꞌ	bay	tuꞌ .	Ayoc	yechel	cab	dios	satak	jun	
barco	tuꞌ,	jun	is	diosal	eb	chi	yik	Cástor,	yetok	jun	chi	yik	Pólux .	A	yul	jun	
barco	tuꞌ	max	on	oqui,	max	on	toji,	12 Max	on	apni	bay	conob	Siracusa .	Oxeb	
cꞌu	max	on	ecꞌ	bay	tuꞌ .	13 Lajwi	tuꞌ,	max	on	toj	junelxa,	acꞌal	tilak	txꞌotxꞌ	max	
on	toji,	masantacꞌal	max	con	apni	bay	conob	Regio .	Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	
tit	jun	cakꞌekꞌ	bay	sur .	Yuj	tuꞌ	xan	max	on	toji .	Axa	yet	yewial	tuꞌ	max	on	apni	
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bay	conob	Puteoli .	14 Ay	jaywan	eb	creyente	max	jil	yin	bay	tuꞌ .	Max	yochej	
eb	max	on	ayji	ecꞌ	yetok .	Yuj	tuꞌ	xan	ukeb	cꞌu	max	on	ayji	ecꞌ	yetok	eb .	Lajwi	
tuꞌ,	max	on	toj	bay	conob	Roma	yetok	jakan .	15 A	yet	max	yaben	eb	creyente	
aj	Roma	tuꞌ	tol	lanan	japni,	max	on	ul	chaon	eb	yul	be .	Ay	eb	max	on	ul	
chaon	bay	is	txonbal	eb	aj	Apio,	ay	eb	xin,	bay	aldea	chi	yik	Oxeb	Posada	
max	on	ul	chalay	yuj	eb .	A	yet	max	yilontok	Pablo	tol	lanan	jul	chalay	yuj	
eb,	max	yalon	yuj	diosalil	bay	Dios .	Caw	wal	max	yiꞌ	yip	cꞌul .	16 Axa	yet	max	
on	apni	bay	Roma	xin,	maj	cancan	Pablo	preso	yetok	juntzanxa	eb	aj	preso .	
Palta	max	cancan	bay	junok	na,	tocꞌal	max	taynelay	yuj	junok	soldado .

Max yalil Pablo kꞌanej Dios nan xol eb aj Roma
17 Cabjial	japni	bay	tuꞌ,	max	yawten	Pablo	eb	miman	txequel	yayji	xol	eb	

yet	israelal	aj	Roma	tuꞌ .	A	yet	max	jayoc	eb	bay,	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	conob,	caw	wal	cꞌam	jabok	in	mul	bay	eb	jet	israelal .	Cꞌam	

beybal	eb	jichmam	aycan	yul	co	kꞌab	chi	wetnejtok,	palta	max	quin	
mitxꞌlay	bay	Jerusalén	yuj	eb	jet	conob,	cax	max	in	yaon	oc	eb	yul	kꞌab	
eb	aj	Roma .	18 Max	kꞌanlej	yab	eb	aj	Roma	tuꞌ	ayin	tzet	in	mul,	palta	max	
yil	eb	tol	cꞌam	jabok	in	mul	tol	moj	in	cam	yuj,	xan	max	yochej	eb	max	
quin	is	bekilok .	19 Palta	axa	eb	jet	israelal	tuꞌ,	maj	yal	cꞌul	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	
max	in	kꞌantek	in	ba	satak	cham	yajaw	bay	Roma	tiꞌ;	a	cham	ok	naon	
tzet	ok	wunej .	Ayin	tiꞌ,	cꞌam	jabok	tzet	ok	in	kꞌan	yiban	eb	jet	conob	tuꞌ .	
20 Yujcꞌal	ton	jun	kꞌanej	ti	xin,	xan	chex	wawtej	oc	wajanok,	yujtol	chi	
wochej	chi	wiloc	e	yin,	cax	chin	kꞌanjab	e	yetok .	Ay	jun	Cham	echbanebil	
jay	juj	ayon	israel	on	tiꞌ .	Yujcꞌal	wal	tol	chi	waoc	in	nabal	yin	Cham	tuꞌ,	
xan	ayoc	chꞌen	cadena	tiꞌ	win,	ẍi	Pablo	tuꞌ	bay	eb .

21 Axa	yalon	eb	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Ayon	tiꞌ	cꞌam	carta	chi	jay	yul	co	kꞌab	yuj	eb	aj	Judea	tuꞌ	yet	chi	
yalontek	eb	tzetbil	ayji	ocok .	Cꞌam	cꞌapax	junok	eb	jet	aj	israelal	tuꞌ	chi	
ul	alon	junok	tzet	yetal	en .	22 Palta	chi	jochej	chi	jabej	tzet	lanan	a	naoni .	
Yujtol	chi	jab	kꞌumal,	tol	a	bay	junjun	lugar,	yob	chi	al-lay	yin	jun	a	
religión	tolto	chi	pitzcꞌoj	aj	tiꞌ,	ẍi	eb	bay	Pablo	tuꞌ .

23 Lajwi	tuꞌ	max	wajan	alnen	eb	tzet	cꞌual	chi	wajbaj	oc	ba	junelxa .	A	
yet	jun	cꞌual	max	txeclojcan	eltek	tuꞌ,	xiwil	mac	max	wajbaj	oc	ba	bay	
ayicꞌ	Pablo	tuꞌ .	Kꞌinibaliltocꞌal	chꞌan	max	chaon	el	Pablo	yich	kꞌanjab	bay	
eb;	masantacꞌal	max	toj	cꞌu	max	bekoni .	Max	yaltek	tzetbil	chi	yun	yoc	
eb	yul	kꞌab	Dios .	Max	yaltek,	tzetakcꞌal	tzꞌibbilcan	yul	ley	Moisés,	cꞌal	
tzetak	tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	payxa .	Caw	wal	max	yakꞌ	nabal	eb	
sicꞌlibil,	yet	watxꞌ	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Jesús .	24 Ay	eb	max	yaoc	yin	cꞌul .	
Ay	eb	xin,	maj	chaꞌ	eb	yab	tzet	chi	yalaꞌ .	25 Yujtol	maj	chalej	ba	nabal	eb	
xin,	xan	axa	cꞌoli	pax	eb	bay	yatut	tuꞌ .	Max	yalon	Pablo	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	Cham	Espíritu	Santo	akꞌnej	yal	cham	Isaías	is	chekbej	bay	eb	
jichmam	payxa .	Caw	wal	yel	tzet	yalnakcan	tuꞌ,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:
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	 26	Asiꞌ	xin	cax	chalon	bay	jun	conob	tiꞌ:	Wal	yel,	ok	e	yabcꞌal,	palta	
man	ok	nachaj	el	e	yuj .	Wal	yel	ok	e	yilcꞌal,	palta	man	ok	nachaj	
el	e	yuj	tzet	ok	e	yil	tuꞌ,	cachi	bay	eb .

	 27	Yujtol	a	juntzan	conob	tiꞌ,	toxa	mayal	pitbi	el	eb .	Axca	wal	tol	makan	
is	txiquin	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yab	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	axca	wal	
tol	chi	mutzꞌ	eb	sat,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	yil	eb .	Tamwal	chi	nachaj	
el	yuj	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	meltzojtek	eb	ayin,	cax	chin	colon	eb,	
ẍi	Cham	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

28-29 Yuj	tu	xin,	nachajokab	el	e	yuj,	tol	lanan	yakꞌon	Dios	jun	colbanilej	
tiꞌ	bay	eb	man	israelok .	Yujtol	chi	yacbaj	eb	tuꞌ	txiquin	bay,	ẍi	Pablo	bay	eb .

30 Cab	abil	max	ayji	ecꞌ	Pablo	yul	jun	na	max	majanej	bay	tuꞌ .	Chicꞌal	
chaꞌ	masanil	eb	chi	bet	kꞌanjab	yetok .	31 Caw	tecꞌan	chi	yut	ba	yalon	el	
tzet	chi	yun	yoc	eb	anima	yul	kꞌab	Dios,	cꞌal	yalon	el	juntzan	cuybej	
Cham	Jajawil	Jesucristo .	Cꞌam	mac	chi	tenon	oc	wanaj	jabok .	
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Max tzꞌibejtok Pablo is carta bay eb aj Roma

1		1 Ayin	ton	Pablo	in,	yakꞌomal	in	serbil	Jesucristo .	Yawtejnak	in	oc	is	chekbejok,	sicꞌbil	in	el	yuj,	yuj	walon	el	watxꞌ	abix	yet	Dios .
2 Payxatax	yakꞌnakcan	Dios	is	tiꞌ	yuj	jun	watxꞌ	abix	tiꞌ .	A	eb	is	chekbej	

yet	payxa	tuꞌ,	tzꞌibnejcan	yul	txꞌan	Un	asan	Dios	ay	yet .	3 A	jun	watxꞌ	abix	
tiꞌ,	a	ton	yabixal	Cham	Jajawil	Jesucristo,	Cham	Cꞌajol	Dios .	A	Jesucristo,	
yin	yinatil	cham	rey	David	titnak	is	mimanil,	xan	anima	toni .	4 Palta	a	
yespíritu	ayoc	yin	tol	yet	Dios	yayji,	max	txꞌoxon	elok	tol	yel	Cꞌajol	Dios,	
tol	caw	ay	is	maykꞌakꞌal,	yujtol	max	ictzoj	aj	xol	eb	camnak .	5 A	Jesucristo	
max	yakꞌbalnej	Dios	yin	txꞌoxon	el	is	watxꞌcꞌulal	ayon,	yet	max	on	yaon	
oc	chekbejok	Jesucristo,	yet	watxꞌ	aycꞌal	mac	chi	yaoc	cꞌul	yin	bay	junjun	
conob,	cax	chi	yiken	cꞌapax	eb	tzet	chi	yal	Cham .	6 Cayex	cꞌapax	tuꞌ	yetok	
eb .	Awtebil	ex	oc	yuj	Dios	jetok,	yuj	e	yoccan	yetok	Jesucristo	cꞌapaxok .

7 Ti	chin	tzꞌibejtok	jun	in	carta	tiꞌ	ayex,	e	masanil	ex	aj	Roma,	ex	
camcꞌulnebilxa	yuj	Dios .	Aꞌ	awtenej	ex,	yet	watxꞌ	asan	Cham	ayex	yet .	
Txꞌoxokab	co	Mam	Dios	yetok	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	
ayex,	cax	chi	yakꞌon	cꞌapax	Cham	is	juncꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .

Yochwan Pablo max toj yil eb aj Roma
8 Tix	jun	chi	babji	walontok	ayex	tiꞌ:	A	yuj	Jesucristo	chi	walon	yuj	

diosal	bay	co	Dios	e	yuj .	Yujtol	chi	ali	bay	junjun	conob,	tol	caw	wal	che	
yaoc	e	cꞌul	yin	Cristo .	9 Ayin	tiꞌ,	chi	wakꞌ	serbil	Dios	yin	masanil	in	cꞌul	
yin	walon	el	yabixal	is	Cꞌajol .	In	testigo	yayji	Dios,	tol	a	yet	chin	txajli	
junjuntak	el,	chin	txajli	cꞌapax	e	yuj .	10 Lananxa	in	kꞌanon	bay	Cham,	ta	ok	
el	yin	is	cꞌul,	ok	jeꞌ	ex	toj	wiloni .	11 Payxataxcꞌal	chi	wochej	chex	toj	wilaꞌ,	
yujtol	chi	wochej	chin	colwaj	jabok	ayex	tuꞌ	yin	yet	Dios,	cax	chi	texacꞌal	e	
yion	e	yip .	12 Chi	wochej	tol	a	yet	ok	in	apnok	oc	e	yetok	tuꞌ,	chi	jiptzelej	co	
ba	junjun	on,	yujtol	jun	lajancꞌal	chi	jut	jaon	oc	Cristo	yin	co	cꞌul .

A Txꞌan Is Carta San Pablo

BAY EB AJ ROMA
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13 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	wochej	che	yojtaknej	elok,	tol	txꞌial	elxa	
chi	wochej	chin	toj	ayex	tuꞌ,	palta	cꞌamtocꞌal	chi	jeꞌ	in	toji .	Chi	wochej	
chin	apni	oc	e	yetok	bay	tuꞌ,	yet	watxꞌ	ay	eb	chi	oc	yin	creyenteal	e	
xol	tuꞌ	wuj,	axca	max	yun	yoc	eb	yin	creyenteal	bay	conoblak .	14 Yujtol	
masanil	anima,	caxcꞌal	griego,	caxcꞌal	cꞌamak,	in	cuenta	yayji	eb .	In	
cuenta	yayji	eb	jelan	cꞌal	eb	man	jelanok .	15 Yuj	tuꞌ	bekanxa	in	cꞌul	in	toj	
walon	kꞌanejal	yet	colbanilej	e	xol	ayex	aj	Roma	ex	tuꞌ .

Is yipalil evangelio
16 Ayin	tiꞌ,	cꞌam	chin	qꞌuixwi	yuj	walon	el	jun	evangelio	tiꞌ,	a	ton	

kꞌanejal	yet	colbanilej,	yujtol	yipalil	Dios	yayji,	yet	watxꞌ	chi	colchaj	el	
masanil	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin .	A	eb	wet	israelal	ay	yalon	yet	babelal	yin	
jun	colbanilej	tiꞌ,	palta	ay	cꞌapax	yalon	yet	eb	man	israelok	yin .	17 A	jun	
kꞌanejal	yet	colbanilej	tiꞌ,	aꞌ	chi	akꞌon	nachaj	el	juj,	tol	watxꞌ	on	yul	sat	
Dios,	yujcꞌal	tol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	Yuj	tuꞌ,	chi	ja	wal	oc	yin	co	cꞌul	
sicꞌlibil .	Axca	tzꞌibelaycan	yul	txꞌan	Un:	A	eb	watxꞌ	yul	in	sat,	ok	ayjokcꞌal	
ecꞌ	eb,	yujtol	chin	yacꞌal	oc	eb	yin	cꞌul,	ẍi	Dios	yul	txꞌan .

Juntzan is mul eb anima bay Dios
18 Jojtak,	tol	chi	bektek	Dios	yowal	cꞌul	bay	satcan,	yiban	masanil	eb	cꞌam	chi	

yaoc	nabal	yin,	a	ton	eb	yob	tzet	chi	el	beybalneni .	Yuj	yob	tzet	chi	yun	eb	tuꞌ,	
xan	cꞌam	chi	cha	eb	al-lay	el	jun	cuybanilej	caw	yel .	19 Ayxa	yabixal	Dios	yojtakxa	
eb	sicꞌlibil,	yujtol	a	Cham	max	akꞌon	yojtaknej	el	eb .	20 Caxcꞌal	cꞌam	chi	jeꞌ	yil-lay	
oc	yin	Cham,	palta	axca	wal	tol	aꞌ	chi	il-lay	oc	yin	yet	chi	il-lay	oc	juntzan	tzet	
watxꞌnebil	yuj .	Yujtol	atax	yet	max	yesnen	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	txeclonen	
elok	tol	Dios	toni,	tol	ay	is	maykꞌakꞌal	masanil	tiempo .	Yuj	tuꞌ,	maj	jeꞌ	colon	ba	eb	
bay .	21 Yujtol	caxcꞌal	yojtak	eb	tol	ay	Dios,	palta	cꞌam	chi	yaloc	eb	is	Diosalok,	cꞌam	
yelapnok	yul	sat	eb .	Cꞌam	chi	yal	eb	yuj	diosalil	bay .	A	ti	yet	eb,	asancꞌal	tzet	cꞌam	
yelapnok	chi	na	eb .	Caw	wal	cꞌam	nabal	eb,	yujtol	kꞌekkꞌinal	yayji	is	nabal	eb .	
22 Caxcꞌal	chi	yal	ba	eb	jelanil,	palta	max	oc	pax	eb	yin	cꞌam	nabalil .	23 Yuj	tuꞌ	xan	
max	bekcan	eb	Dios,	a	ton	Cham	miman	yelapnok,	tol	cꞌam	bakꞌin	chi	cami,	axa	
yechel	anima	tol	cambejal	yayji,	axa	chi	yaloc	eb	is	diosalok .	Yetok	yechel	tzꞌiquin,	
cꞌal	yechel	labaj,	cꞌal	yechel	no	noꞌ	caneb	yakan,	aꞌ	chi	yaloc	eb	is	diosalok .

24 Yuj	tuꞌ,	max	beklaycan	eb	yuj	Dios	txꞌoklil,	yuj	tojcan	eb	yin	juntzan	
tzet	man	watxꞌok	chi	yochej	oc	eb	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	a	wal	juntzan	tzet	caw	
wal	qꞌuixwiltak	chi	el	yunen	eb	yetok	is	mimanil .	25 Yujtol	maj	yaoc	eb	
is	cꞌul	yin	kꞌanej	Dios	tol	yel .	A	tinaniꞌ,	axa	lekꞌtial	chi	yaoc	eb	yin	cꞌul .	
A	bay	tzet	watxꞌnebil	yuj	Dios	chi	yal	ba	eb,	cax	a	tuꞌ	chi	yiay	ba	eb .	
Axa	bay	Dios	cꞌam	chi	yal	ba	eb .	Palta	masanil	tiempo	moj	wal	tol	a	bay	
Cham	chi	jal	watxꞌ	kꞌanej .	Yunokabi .

26 Yuj	is	beybal	eb	tuꞌ,	xan	max	beklaycan	eb	yuj	Dios,	yuj	yunenxacꞌal	
eb	juntzan	tzet	caw	qꞌuixwiltak	chi	yochej	oc	eb	tuꞌ .	Ay	eb	ix	chi	

  ROMANOS 1

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1782

bekoncan	winak,	axa	yetok	yet	ixal	chi	yetnelej	ba .	Palta	caw	man	mojok	
caytuꞌ	chi	yut	ba	eb .	27 Cay	cꞌapax	tuꞌ	xol	eb	winak,	ay	eb	chi	bekcan	
ix,	axa	yetok	yet	winakil	chi	yetnelej	ba .	Winak	yetok	yet	winakil	chi	
mitxꞌlej	oc	ba,	yin	yunen	tzet	yetal	caw	wal	qꞌuixwiltak .	Yuj	tuꞌ	acꞌal	oc	
yin	is	mimanil	eb	chi	chaꞌ	pak	juntzan	tzet	man	mojok	yunen	eb	tuꞌ .

28 Cꞌam	chi	yochej	eb	ay	yelapnok	Dios	bay .	Yuj	tu	xan	chi	beklaycan	
eb	yuj	Cham	yet	watxꞌ	chi	texacꞌal	etax	el	nabal	eb,	cax	chi	tojcan	eb	
yin	juntzan	tzet	man	mojok	tuꞌ .	29 Kꞌaynak	eb	yetok	masanil	is	yob	nabal	
yetok	ajmulal,	xan	acꞌalaꞌ	naon	eb	tzet	man	watxꞌok .	Pekꞌ	eb	yin	tzet	
man	watxꞌok .	Caw	yob	eb .	Chi	yochej	oc	eb	tzet	ay	bay	junokxa	mactxel .	
Makꞌom	cam	anima	cꞌapax	eb .	Akꞌom	owal	eb .	Etnem	anima	eb .	Caw	wal	
yob	is	beybal	eb .	Alom	kꞌumal	eb .	30 Chi	yal	eb	yobtakil	yin	yet	animail .	
Chi	chichon	oc	cꞌul	eb	yin	Dios .	Buchwajwom	eb .	Chi	yiaj	can	ba	eb,	chi	
mimannej	ba	eb	chi	ecꞌ	eb .	Caw	wal	jelan	eb	tzꞌunon	yich	junok	yobtakil .	
Pit	eb	bay	is	mam	cꞌal	bay	is	txutx .	31 Succꞌal	chi	yut	ba	eb .	Cꞌam	chi	yun	
is	trato	eb	chi	yakꞌ	yetok	junok	mactxel .	Cꞌam	chi	okꞌ	cꞌul	eb	yin	junokxa .	
32 Yojtak	eb	jun	ley	Dios	chi	aloni,	tol	a	eb	chi	unen	juntzan	max	in	
txoltek	tiꞌ,	moj	ok	tokcan	eb	bay	camich	yin	junelnej,	palta	acꞌalaꞌ	yunen	
eb .	Chi	tzaloj	eb	yetok	eb	anima	chi	unen	juntzan	yobtakil	tuꞌ .

Chi beycꞌulnewi Dios yin baycꞌal ijanil

2		1 Tzancꞌal	junok	on	chi	co	beycꞌulnej	junokxa	mactxel,	maj	jeꞌ	jaloni,	tol	cꞌam	co	mul .	Yujtol	a	yet	chi	co	beycꞌulnen	junokxa	mactxel,	lanan	
jiontek	yailal	jiban .	Yujtol	lanan	co	beycꞌulnen	junok	mactxel	lajan	tzet	chi	el	
junen	yetok .	2 Jojtak,	ta	ayon	axca	tuꞌ	chi	jut	co	ba,	a	Dios	ok	on	beycꞌulnen	
yin	baycꞌal	ijanilal,	cax	ok	yakꞌon	low	jin .	3 Xan	a	ayex	che	beycꞌulnej	eb	chi	
unen	tzet	man	watxꞌok	tuꞌ,	¿tom	ok	jeꞌ	e	colon	el	e	ba	yalan	yowal	cꞌul	Dios	
ok	jay	e	yiban	e	naoni?	Palta	cay	tuꞌ	che	yut	cꞌapax	e	ba	axca	eb	tuꞌ .	4 A	Dios	
caw	wal	miman	is	watxꞌcꞌulal .	Caw	wal	ay	is	mimancꞌulal .	Man	comonok	
chi	tit	yowal .	Palta	tekan	ayex	cꞌam	yelapnok	juntzan	tiꞌ	yul	e	sat .	¿Tom	man	
e	yojtakok,	tol	chi	txꞌox	is	watxꞌcꞌulal	ayon	yet	watxꞌ	chi	yakꞌ	na	ba	co	cꞌul?	
5 Palta	ayex	tiꞌ	pit	ex .	Cꞌam	che	na	e	ba	jabok .	Yuj	tuꞌ,	lanan	e	wajbancꞌal	yowal	
cꞌul	Dios	e	yiban .	Axa	yet	ok	jayoc	jun	cꞌual	yailal,	e	yetcꞌal	ocok .	A	yet	jun	
cꞌual	tuꞌ,	ok	txecloj	el	beycꞌulal	Dios	yin	baycꞌal	ijanil .	6 A	yet	tuꞌ	junjun	on	ok	
co	cha	paktzil,	atacꞌalaꞌ	tzet	max	el	juneni .	7 Ok	yakꞌ	Dios	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal	ayon,	tatol	tecꞌan	chi	jut	co	ba	junen	watxꞌilal,	yujtol	chi	jochej	
ay	jalon	jet	yin	is	watxꞌilal	Dios .	Chi	jochej	tol	ay	jelapnok	yul	sat	Cham .	
Chi	jochej	tol	chi	co	cha	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	8 Palta	ay	eb,	a	
yowal	cꞌul	Dios	ok	yakꞌ	bay,	cax	ok	yakꞌon	yailal	eb .	A	ton	bay	eb	chi	yochej	
tol	asannej	oc	miman	yelapnok .	Cꞌam	chi	yikej	cuybanilej	caw	yel .	Asan	yin	
tzet	cꞌam	watxꞌil	ayoc	is	nabal	eb .	9 Masanilcꞌal	eb	chi	unen	tzet	man	watxꞌok,	
caw	ok	yab	eb	yail	sicꞌlibil .	Caw	cuscꞌulal	ok	yun	yeloc	eb .	Babel	ok	yab	eb	
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wet	israelal	yailal,	palta	ok	yab	cꞌapax	yailal	eb	man	israelok .	10 A	masanil	eb	
watxꞌ	max	yut	ba,	a	watxꞌilal	Dios	ok	yakꞌ	bay	eb,	cax	miman	yelapnok	eb	yul	
sat .	Juncꞌulalxacꞌal	ok	yun	yayji	ecꞌ	eb	yetok .	A	eb	wet	israelal	watxꞌ	max	yut	
ba,	babel	ok	yun	juntzan	tiꞌ	bay	eb,	cax	ok	yunen	cꞌapax	bay	eb	man	israelok .

11 Yujtol	a	yul	sat	Dios,	lajancꞌal	jelapnok	co	masanil .	12 Masanil	eb	man	
ojtaknenok	ley	Moisés,	tatol	cꞌam	watxꞌil	beybal	eb,	ok	alaycantok	eb	bay	
camich	yin	junelnej;	caxcꞌal	man	yujok	jun	ley	tuꞌ,	xan	ok	alaycantok	eb .	
Palta	masanil	eb	ojtaknen	jun	ley	tuꞌ,	cax	max	oc	pax	yobtakil	eb,	acꞌal	oc	
jun	ley	tuꞌ	ok	akꞌbalnelayok,	cax	ok	beycꞌulnelay	eb .	13 Yujtol	a	eb	tocꞌal	
chi	aben	ecꞌ	tzet	chi	yal	jun	ley	tuꞌ,	man	watxꞌok	eb	yul	sat	Dios .	A	eb	chi	
iken	tzet	chi	yalaꞌ,	a	ton	eb	tuꞌ	watxꞌ	yul	sat	Cham .	14 A	eb	man	israelok,	
man	yojtakok	eb	is	ley	Moisés,	palta	ay	bay	munilcꞌal	chi	beybalnej	eb	
axca	wal	yalon	jun	ley	tuꞌ .	Caxcꞌal	man	yojtakok	eb	jun	ley	tuꞌ,	munilcꞌal	
ayoc	yin	is	nabal	eb .	15 A	is	beybal	eb	chi	txꞌoxon	elok,	tol	ayoc	jun	ley	tuꞌ	
yin	is	nabal	eb .	A	yikbomal	is	nabal	eb	chi	tenchaneni .	Axca	tuꞌ	chi	yut	
txꞌoxon	el	ba	eb,	tol	ayoc	jun	ley	tuꞌ	yin	is	nabal	eb .	Munilcꞌal	chi	akꞌlay	
yojtaknej	el	eb	yuj	yikbomal	is	nabal,	ta	watxꞌ	tzet	chi	el	yunen	eb,	ma	
yob .	16 A	yet	ok	jay	jun	cꞌual,	ok	on	beycꞌulnej	Dios	co	masanil	yuj	tzetak	
ewancꞌuan	yayji	juj,	a	Jesucristo	ok	on	beycꞌulnenok	axca	yalon	jun	
kꞌanejal	yet	colbanilej	chi	wal	tiꞌ .

Eb israel yetok ley Moisés
17 Palta	ayex	che	maynej	e	ba	yujtol	israel	ex,	cax	asan	ley	Moisés	che	

yaoc	yipok	e	cꞌul,	caw	wal	che	yiꞌ	aj	can	e	ba	yujtol	conob	ex	Dios .	18 E	
yojtakxa,	tzet	chi	yochej	Dios .	E	yojtak	cꞌapaxok	baytet	ay	watxꞌ	tzet	chi	
el	juneni,	yujtol	cuywinak	ex	yin	ley	Moisés .	19 Ay	eb	man	ojtakbilok	Dios	
yuj,	axca	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	eb .	Cax	ay	exxa	chi	jeꞌ	e	txꞌoxon	Dios	bay	
eb	e	naoni .	Yetok	bay	eb	axca	tol	kꞌekkꞌinalto	ay	yanimail,	chi	jeꞌ	e	yakꞌon	
sakkꞌinal	bay	eb	e	naoni .	20 A	e	naoni	tol	chi	jeꞌ	e	cuyon	eb	cꞌam	tzet	yojtak,	
cax	chi	jeꞌ	e	yakꞌon	nachaj	el	yuj	eb	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj,	e	naoni .	Yuj	ley	
Moisés,	xan	caw	chi	nachaj	el	juntzan	cuybej	tuꞌ	e	yuj .	E	yojtakxa	baytet	
ay	cuybanilej	yel .	21 Caw	cuywajwom	ex	bay	juntzanok	mactxel,	palta	¿tzet	
xan	cꞌam	che	cuy	pax	wal	e	ba?	Che	yalaꞌ	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	jelkꞌani,	palta	
elkꞌom	ex	paxok .	22 Che	yalaꞌ	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	co	beybalnen	ajmulal,	palta	
che	beybalnej	pax	ajmulal .	Caw	wal	che	yajil	juntzan	tzet	chi	al-lay	oc	
diosal,	palta	elkꞌom	ex	pax	bay	templo .	23 Yujtol	e	yojtak	ley	Moisés,	xan	
caw	che	maynej	e	ba .	Palta	cꞌam	che	yikej	pax	tzet	chi	yal	jun	ley	tuꞌ .	Yuj	
tuꞌ	caw	wal	chi	buchlay	el	Dios	e	yuj .	24 A	yul	txꞌan	Un	chi	yalcan	axca	tiꞌ:	
Yuj	e	beybal	xan	chi	buchwaj	eb	man	israelok	yin	Dios,	ẍi	txꞌan .

25 Yel	toni,	ay	yopiso	jun	yechel	trato	chi	yik	circuncisión	ta	che	yikej	
masanil	tzet	chi	yal	ley	Moisés .	Palta	ta	cꞌam	che	yikej	jun	ley	tuꞌ,	axca	wal	tol	
cꞌamoc	circuncisión	tuꞌ	e	yin	yul	sat	Dios .	26 A	pax	eb	cꞌamoc	yechel	yin	xin,	ta	
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caw	chi	yikej	eb	tzet	chi	yal	jun	ley	tuꞌ,	axca	wal	tol	ocnak	jun	yechel	eb	tuꞌ	yin	
yul	sat	Dios .	27 Ay	ton	eb	axca	tuꞌ .	Cꞌam	jun	yechelej	tuꞌ	ocnak	yin,	palta	caw	
chi	yikej	eb	jun	ley	tuꞌ .	A	eb	ok	ex	beycꞌulnenok .	Caxcꞌal	ocnak	e	yechel,	caxcꞌal	
ay	jun	ley	tuꞌ	tzꞌibbilcan	ayex,	palta	tutun	cꞌam	che	yikej .	28 Manak	eb	chi	yik	
judío	yujcꞌal	yinatil,	manak	eb	tuꞌ	yel	wali	judío	yul	sat	Dios .	Manak	eb	ayoc	
jun	circuncisión	tuꞌ	yin,	manak	eb	tuꞌ	yel	wali	ayoc	yechel	yul	sat	Dios .	29 Palta	
a	eb	caw	yel	ayoc	nabal	yin	Dios,	a	ton	eb	tuꞌ	caw	wal	yel	judío	yul	sat .	Yujtol	
a	jun	acaw	circuncisión	yul	sat	Dios,	a	ton	jun	ayoc	yin	co	nabal .	Man	leyok	
tzꞌibbilcan	chi	aloni,	xan	chi	oc	jin,	palta	a	Cham	Espíritu	chi	akꞌon	ayon .	Yuj	
tuꞌ,	man	animaok	chon	alon	watxꞌil,	palta	a	Dios	chon	alon	watxꞌil .

3		1 Palta	¿xin	ta	man	watxꞌok	yet	eb	wet	israelal	che	naꞌ	tinaniꞌ?	Yetok	cꞌapax	jun	circuncisión	tuꞌ,	¿xin	ta	cꞌam	yopiso	che	naꞌ?	2 Cꞌamak .	Ok	waltek	ayex,	
tzet	yuj	xan	miman	yelapnok .	A	ayon	israel	on	tiꞌ	yakꞌnakcan	Dios	is	kꞌanej .	3 Ay	
ton	eb	man	yanakok	oc	cꞌul	yin,	palta	¿tom	yuj	tuꞌ	man	ok	yun	tzet	yalnakcan	
Dios?	4 Cꞌamak,	caw	wal	ok	yunej .	Caxcꞌal	cꞌam	chi	yun	tzet	chi	yal	junjun	
anima,	palta	chicꞌal	yun	Dios	tzet	chi	yalaꞌ .	A	txꞌan	Un	chi	alon	axca	tiꞌ:

A	xan	watxꞌ	ach	yin	in	akꞌon	cuenta .	Cꞌam	chi	jeꞌ	yal-lay	yob	en	yet	
chach	beycꞌulnelayi,	ẍi	txꞌan .

5 Ayon	tiꞌ,	man	tojolok	on,	xan	a	co	cꞌam	tojolal	tuꞌ,	chi	akꞌon	txecloj	
elok,	tol	asan	Dios	tojol .	Palta	¿tzet	quex	chi?	¿Tom	man	tojolok	Dios,	xan	
ok	yakꞌ	yailal	ayon	yuj	co	cꞌam	tojolal	tuꞌ?	(Ay	anima	caytuꞌ	naon	axca	
tuꞌ .)	6 ¡Palta	caw	wal	man	axcaok	tuꞌ!	Kꞌinalok	ta	man	tojolok	Dios	tinaniꞌ,	
maj	mi	jeꞌ	con	beycꞌulnen	Cham	ayon	aj	yulyibankꞌinal	on	tiꞌ .

7 Ay	eb	chi	naon	axca	tiꞌ:	A	yet	chi	wakꞌon	lekꞌtial,	lanan	in	txꞌoxon	
elok,	tol	asan	Dios	yel	chi	yalaꞌ .	Tatol	chi	ilay	can	Dios	yuj	lekꞌtial	chi	
wakꞌ	tu	xin,	¿tzet	xan	a	yet	chin	beycꞌulnelayi,	chin	al-lay	yobtakwomal?	
ẍi	eb .	8 Ay	eb	chi	tzꞌak	alon	win,	tolab	chi	wal	axca	tiꞌ:	Watxꞌ	chi	jun	
yobtakil,	yet	watxꞌ	chi	aj	can	watxꞌilal,	quin	chi	ab	yal	eb .	A	eb	chi	alon	
juntzan	tuꞌ,	caw	moj	ok	tokcan	eb	bay	yailal .

Cꞌam junok mac tojol nabal
9 ¿Tzet	quex	chi	xin?	¿tom	yel	watxꞌ	on	ayon	israel	on	tiꞌ	yintak	eb	man	

israelok?	Cꞌamak,	lajan	oncꞌal	el	yetok	eb .	Yujtol	toxa	max	walaꞌ,	tol	co	masanil,	
caxcꞌal	israel	on,	caxcꞌal	cꞌamak,	yobtakwom	on .	10 A	txꞌan	Un	chi	alon	axca	tiꞌ:

Cꞌam	junok	mactxel	watxꞌ,	tamwal	junok .
	 11	Cꞌam	junok	mactxel	chi	nachaj	el	yuj .

Cꞌam	junok	mactxel	chi	naon	Dios .
	 12	Masanil	eb,	max	bekcan	watxꞌ	beybalej,	jun	lajan	max	yun	

yetnentok	ba	eb .	Tok	aytowal	mactxel	chi	unen	watxꞌ	beybalej,	
tutun	cꞌam	mactxel,	tamwal	junok .

	 13	Yuj	tzet	chi	yal	eb	tuꞌ,	xan	chi	toj	anima	bay	cambal .	Tocꞌal	chi	yet	kꞌanenej	
eb	yet	animail .	A	is	kꞌanej	eb,	axca	wal	venenoal	no	txutx	labaj .
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	 14	Asan	catab	kꞌanej	yin	sawenal	chi	yal	eb .
	 15	Ayman	chi	toj	makꞌ	cam	eb	junok	yet	animail .
	 16	Tzancꞌal	bay	chi	ecꞌ	eb,	chi	etax	el	masanil	yuj	eb .	Chi	occan	cuscꞌulal	yuj	eb .
	 17	Man	yojtakok	eb	beybalej	yet	juncꞌulal .
	 18	Cꞌam	jabok	yelapnok	Dios	yul	sat	eb,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

19 Jojtak,	tol	a	masanil	tzet	tzꞌibbilcan	yul	ley,	aꞌ	chi	alon	bay	eb	ayoc	
yalan	ley	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	junok	mactxel	ok	jeꞌ	colon	ba;	chi	nachaj	el	
juj	co	masanil	tol	ay	co	yobtakil	satak	Dios .	20 Cꞌam	junok	mac	watxꞌ	yul	
sat	Cham	asan	yuj	chi	yikej	tzet	chi	yal	jun	ley	tuꞌ .	Yujtol	a	yopiso	ley	tuꞌ,	
tol	chi	txꞌox	ayon	tol	yobtakwom	on	co	masanil .

Chon colchaji, yujtol chi jaoc Cristo yin co cꞌul
21 A	tinaniꞌ,	mayal	txecloj	elok,	tzetbil	chi	yun	joc	watxꞌil	yul	sat	Dios .	Man	

yujok	jiken	ley	Moisés,	xan	chon	oc	watxꞌil	yul	sat	Cham,	palta	a	yul	txꞌan	Un	
bay	tzꞌibbilcan	ley	tuꞌ,	a	tuꞌ	chi	yalaꞌ,	tzet	chi	yun	joc	watxꞌil .	Yalnak	cꞌapaxcan	
eb	chekbej	Dios	payxa	yin	jun	tiꞌ .	22 Asan	yuj	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Jesucristo,	
xan	watxꞌ	on	yul	sat	Dios,	yujtol	tzancꞌal	mac	chi	yaoc	Cham	yin	cꞌul,	chi	oc	eb	
watxꞌil	yul	sat .	Lajan	oncꞌal	co	masanil	ayon	anima	on	tiꞌ	yul	sat	Dios .	23 Yujtol	
max	oc	co	yobtakil	co	masanil	bay	Cham,	xan	cꞌam	jalon	jet	yin	is	watxꞌilal .	
24 Palta	asan	yuj	watxꞌcꞌulal	Cham,	xan	watxꞌ	onxa	yul	sat	tinaniꞌ,	yujtol	
colchajnak	onxa	yuj	Cristo	Jesús .	25 A	Cristo	ocnak	xajanbalil	yuj	Dios .	Elnak	is	
chiqꞌuil,	yuj	yion	el	co	yobtakil,	ta	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	is	camichal	Cham .	Caytuꞌ	
chi	yun	txecloji,	tol	caw	wal	tojol	Dios	yin	yakꞌon	mimancꞌulal	yin	eb	ocnak	
yobtakil	bay	yet	payxa .	26 Chi	txecloj	cꞌapaxok,	tol	acꞌalaꞌ	tojol	Cham	tinaniꞌ,	
yin	yaloni,	tol	watxꞌ	on	yul	sat,	mac	on	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Jesús .

27 A	tinaniꞌ,	¿xin	ta	chi	jeꞌ	co	maynen	co	ba	che	naꞌ?	Tutun	wal	cꞌam	
chi	jeꞌ,	yujtol	man	yujok	chi	jikej	ley	Moisés	xan	chon	colchaji,	palta	asan	
wal	yuj	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Jesús,	xan	chon	colchaji .	Yuj	tu	xin,	maj	jeꞌ	co	
maynen	co	ba .	28 Yuj	tuꞌ,	jojtak	tol	asan	yuj	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Cham,	xan	
watxꞌ	on	yul	sat	Dios,	man	yujok	jiken	tzet	chi	yal	jun	ley	tuꞌ .

29 A	Dios,	tokwal	co	Diosal	ayon	israel	on	tiꞌ	co	txꞌoklil;	is	Diosal	cꞌapax	eb	
man	israelok .	Wal	yel	co	Diosal	co	masanil .	30 Yujtol	junnej	Dios	ay .	Tzancꞌal	
mactxel,	caxcꞌal	israel,	caxcꞌal	cꞌamak,	tatol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Jesús,	watxꞌ	
on	yul	sat	Dios .	31 Yel	toni,	asan	yuj	chi	jaoc	yin	co	cꞌul,	xan	chon	colchaji,	
palta	¿tom	yuj	tuꞌ	chi	jeꞌ	jaloni	tol	cꞌamxa	yopiso	ley	Moisés	tuꞌ?	Cꞌamak,	
maj	jeꞌ	jalon	axca	tuꞌ .	A	tiꞌ	jet,	tol	chi	co	txꞌoxoꞌ	tol	ay	yopiso	jun	ley	tuꞌ .

Co cuybanilok yayji Abraham

4		1 A	cham	jichmam	Abraham,	¿tzet	max	yun	yeloc	cham	yul	sat	Dios	che	naꞌ?	2 Watxꞌ	cham	yul	sat	Dios,	palta	man	yujok	tzet	watxꞌ	max	el	
yunen	yul	yet,	xan	watxꞌ	cham	yul	sat	Dios .	Kꞌinalok	ta	yuj	tuꞌ,	tekan	chi	
jeꞌ	maynen	ba	cham .	Palta	tinaniꞌ	maj	jeꞌ	maynen	ba	satak	Dios .	3 Yujtol	
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chi	yal	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Axa	yaon	oc	Abraham	yin	cꞌul	tzet	
max	yal	Dios	bay,	xan	watxꞌ	max	yun	cancan	yul	sat	Cham,	ẍi	yul	txꞌan .	
4 A	tinaniꞌ,	kꞌinalok	ta	chon	mulnaj	bay	junok	anima,	cax	chi	co	chaon	co	
tojol,	a	co	tojol	tuꞌ,	man	sabalok,	palta	tol	jecxa	nak	aj	mulnajil	tuꞌ .	5 Palta	
a	Dios,	caxcꞌal	cꞌam	tzet	chi	jun	bay,	tatol	chi	jaoc	yin	co	cꞌul,	watxꞌ	on	yul	
sat .	Caytuꞌ	chi	yun	junjun	yobtakwom	yul	sat	Dios,	tatol	chi	ya	wal	oc	eb	
yin	cꞌul .	6 A	cham	rey	David,	max	yalcan	elok,	tol	watxꞌ	yet	eb	mac	bay	chi	
al-lay	yuj	Dios	tol	watxꞌ	eb	yul	sat .	Man	yujok	tzet	watxꞌ	chi	el	yunen	eb,	
xan	chi	yal	Dios	axca	tuꞌ .	7 Max	yalcan	cham	David	tuꞌ	axca	tiꞌ:

Tzalojcꞌulal	yet	mactxel	max	jolaycꞌay	is	yecꞌnakilal	cax	max	tancan	
el	is	mul	yiban .

	 8	Tzalojcꞌulal	yet	mactxel	cꞌam	chi	oc	is	yobtakil	mulok	yuj	Cham	
Jajawil,	ẍican	cham	David	tuꞌ .

9 A	jun	tzalojcꞌulal	chi	yal	tiꞌ,	man	asannejok	eb	ayoc	circuncisión	yin	
ay	yet .	A	jun	tzalojcꞌulal	tuꞌ	yet	cꞌapax	eb	man	ocnakok	jun	yechelej	tuꞌ	
yin .	Mayal	wal	ayex,	tol	a	Abraham	max	yaoc	Dios	yin	cꞌul .	Asan	yuj	tuꞌ	
xan	yalnak	Dios	tol	watxꞌ	yul	sat .	10 Palta	naektek,	¿bakꞌini	yalnak	Dios	
axca	tuꞌ?	¿Tom	akꞌbilxa	circuncidar	Abraham	tuꞌ	yet	tuꞌ?	Cꞌamak,	manto	
akꞌlay	circuncidar	yet	tuꞌ .	11 Palta	cꞌojancꞌulalto	ocnak	jun	circuncisión	
tuꞌ	yin .	A	jun	tuꞌ	chi	txꞌoxon	tol	watxꞌ	cham	yul	sat	Dios	yet	manto	akꞌlay	
circuncidar,	asan	yuj	max	yaoc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ,	mamej	yayji	cham	
bay	jantak	eb	man	akꞌbilok	circuncidar,	tatol	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Dios .	
A	ton	eb	tuꞌ,	watxꞌ	eb	yul	sat	Dios	axca	Abraham	tuꞌ .	12 Yetok	cꞌapaxok	
mamej	yayji	cham	bay	eb	akꞌbil	circuncidar .	Chi	yal	elapnok,	eb	cꞌam	chi	
yaoc	jun	circuncisión	tuꞌ	yipok	cꞌul .	Palta	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Dios,	axca	
max	yun	Abraham	tuꞌ	yet	manto	akꞌlay	circuncidar .

Max yakꞌcan Dios tiꞌ bay mac chi yaoc cꞌul yin
13 Yakꞌnakcan	Dios	tiꞌ	bay	Abraham,	yetok	bay	eb	yinatil,	tol	ok	yakꞌ	

yulyibankꞌinal	tiꞌ	bay	eb .	Man	yujok	max	yikej	cham	ley	Dios,	xan	max	
yakꞌ	tiꞌ	bay,	palta	asannej	yuj	max	yaoc	Dios	yin	cꞌul,	xan	watxꞌ	cham	yul	
sat .	14 Kꞌinalok	ta	asan	bay	eb	ayoc	yin	ley	tuꞌ	ok	yakꞌ	Dios	yulyibankꞌinal	
tiꞌ,	nabacꞌal	mi	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	chi	yal	tuꞌ,	cax	mi	chi	tancan	el	tzet	
albil	yuj	tuꞌ .	15 Yujtol	a	jun	ley	tuꞌ,	chi	awi	oc	yailal	yiban	anima .	Kꞌinalok	
ta	cꞌam	jun	ley	tuꞌ	tinaniꞌ,	cꞌam	mac	chi	oc	yobtakil	bay	ley	tuꞌ .

16 Yakꞌnakcan	Dios	tiꞌ	bay	Abraham,	yujtol	max	yaoc	Dios	yin	cꞌul .	Axca	
ton	tuꞌ	chi	yun	txecloj	elok,	tol	asan	yuj	is	watxꞌcꞌulal	Dios,	xan	yakꞌnakcan	is	
tiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	a	ayon	yinatil	on	Abraham	on	tiꞌ,	ay	cꞌapax	jalon	jet	co	masanil	yin	
yetok .	Man	asannejok	eb	chi	yikej	jun	ley	tuꞌ	ay	yalon	yet	yin,	palta	ay	cꞌapax	
jalon	jet	yin	co	masanil	ayon	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios	axca	Abraham	tuꞌ .	
Yujtol	axca	tol	co	mam	yayji	Abraham	tuꞌ	yul	sat	Dios,	yujtol	a	yin	Dios	max	
yaoc	cꞌul .	17 Axca	yaloncan	Dios	yul	txꞌan	Un:	Ok	ach	wacan	oc	is	yichmamok	
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xiwil	nacionlak,	ẍi	Cham	bay	Abraham .	A	Dios	chi	akꞌon	ictzoj	aj	eb	camnak .	
Asan	tol	chi	yalaꞌ	cax	chi	pitzcꞌoj	juntzan	tzet	yetal	tol	cꞌamtacꞌa .

18 A	yunnak	Abraham	junel,	cꞌam	junok	tzet	yetal	max	jeꞌ	yakꞌon	yip	
is	cꞌul,	palta	max	yaoc	Dios	yin	cꞌul .	A	tzet	yalnak	Dios	bay,	aꞌ	max	yaoc	
yipok	cꞌul .	Yuj	tuꞌ,	max	oc	yichmamok	xiwil	nacionlak	axca	max	yut	
yaloncan	Dios	bay,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	Axca	ton	waycan	tuꞌ	ok	yun	
bisil	eb	enatil,	ẍi	bay .	19 A	Abraham	tuꞌ,	janicꞌxanej	man	100	abilok	max	
yilaꞌ .	Yojtak	tol	caw	wal	ichamxa .	Yojtak	cꞌapaxok	tol	caw	wal	ixnamxa	
xal	Sara .	Axca	wal	tol	cꞌamxa	bakꞌin	ok	aljok	junok	yuninal	eb,	palta	
acꞌalaꞌ	yaon	oc	cham	yin	is	cꞌul	tzet	max	yal	Dios	bay .	20 A	yet	max	yakꞌon	
Dios	tiꞌ	bay,	cax	man	cabcꞌulaltakok	max	yut	yabeni .	Caw	wal	tol	max	
yaoc	yin	cꞌul .	Caw	wal	tecꞌan	is	nabal .	Max	yal	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	
21 yujtol	yojtak	cham	sicꞌlibil,	tol	chicꞌal	jeꞌ	yuj	Dios	yunen	axca	yalon	
bay .	22 Yuj	wal	tuꞌ	xan	watxꞌ	max	yun	cancan	Abraham	tuꞌ	yul	sat	Cham .

23 Tzꞌibbilcan	yabixal	yul	txꞌan	Un,	tol	watxꞌ	cham	yul	sat	Dios,	yujtol	max	
yaoc	cham	yin	is	cꞌul .	Palta	man	asannejok	yuj	cham	xan	max	tzꞌibelaycanok .	
24 Palta	tol	ayon	jun	chon	al-lay	cꞌapaxok .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	yal	Dios	tol	watxꞌ	on	
yul	sat,	tatol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	A	Cham	akꞌnej	pax	ictzoj	aj	Cham	Jajawil	
Jesús	xol	eb	camnak .	25 Max	alay	oc	Jesús	yul	kꞌab	camich	yuj	co	yobtakil .	
Lajwi	tuꞌ,	max	ictzoj	pax	ajok,	yuj	joccan	watxꞌil	satak	Dios	yuj .

Watxꞌxa jakꞌon yetok Dios

5		1 A	tinaniꞌ,	toxa	mayal	yal	Dios,	tol	watxꞌ	on	yul	sat,	yujtol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	Yuj	tuꞌ,	juncꞌulalxa	ayon	yetok,	yujcꞌal	Cham	Jajawil	
Jesucristo .	2 Yuj	Cristo	xan	ay	jalon	jet	co	chaon	watxꞌcꞌulalil	Dios,	
yujtol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	Yuj	tuꞌ,	xiwil	is	watxꞌcꞌulalil	chi	txꞌox	ayon	
tinaniꞌ .	Caw	wal	chon	tzaloji,	yujtol	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul,	tol	ay	jalon	
jet	yin	is	watxꞌilal	Cham .	3 Man	asannejok	yuj	tuꞌ	xan	chon	tzaloji,	palta	
tzalojokonek	cꞌapax	yet	chi	jaben	yail	yuj .	Yujtol	jojtak,	tol	a	juntzan	
yailal	tuꞌ,	a	chi	texacꞌal	akꞌon	co	tecꞌanil .	4 Yuj	co	tecꞌanil	tuꞌ	xan	chi	tzaloj	
Dios	jetok .	Yuj	tuꞌ,	chi	jeꞌ	jaon	oc	Cham	yipok	co	cꞌul .	5 Maj	el	co	qꞌuixwil	
yet	chi	jaon	oc	Cham	yipok	co	cꞌul,	yujtol	tzꞌakaki	max	yut	yakꞌon	Cham	
is	camcꞌulal	yin	janimail	yet	max	yakꞌon	Cham	Espíritu	Santo	ayon .

6 Maj	jeꞌ	juj	yul	jet	jakꞌon	tzalojbok	cꞌul	Dios,	axa	yet	max	ajapnok	tiempoal	
xin,	max	cam	Cristo	juj,	ayon	cꞌam	Dios	yul	co	sat	tiꞌ .	7 Kꞌinalok	ay	junok	
mac	watxꞌ	is	beybal	tinaniꞌ,	tekan	cꞌam	mac	chi	yakꞌ	ba	cam	yuj .	Asan	ta	ay	
junok	mac	caw	wal	watxꞌ	is	nabal,	ay	mi	junok	ayman	chi	tecꞌbaj	ba	cam	yuj .	
8 Palta	txꞌoxnak	Dios	camcꞌulal	ayon,	yujtol	a	Cristo	max	yakꞌ	cam	ba	juj	yet	
caw	wal	yobtakwom	onto .	9 Axa	tinaniꞌ,	watxꞌ	onxa	yul	sat,	yujtol	jujcꞌal	max	
cam	Cristo .	Yuj	tuꞌ	xan	ok	on	colchaj	el	bay	jun	miman	yailal	tolto	ok	jay	yuj	
yowal	cꞌul	Dios .	10 A	yet	yalan,	caxcꞌal	ajcꞌul	on	oc	yin	Cham	palta	max	on	
oc	yin	watxꞌcꞌulalil	yetok,	yujtol	jujcꞌal	xan	max	cam	is	Cꞌajol .	A	pax	tinaniꞌ,	
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watxꞌxa	jakꞌon	yetok,	yuj	tuꞌ	xan	ok	on	colchaj	yuj	yiquisal	is	Cꞌajol	tuꞌ .	11 Man	
asannejok	yuj	juntzan	tiꞌ	chon	tzaloji,	palta	caw	chon	tzaloj	cꞌapax	yin	Dios	yuj	
Cham	Jajawil	Jesucristo .	Yujtol	yuj	Cham	xan	watxꞌxa	jakꞌon	yetok	Dios	tinaniꞌ .

A Adán yetok Cristo
12 Yuj	chꞌan	jun	winak	a	ton	Adán,	xan	max	el	yich	yobtakil	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yuj	yobtakil	tuꞌ,	xan	elnak	yich	camich,	xan	ayoc	
camich	jiban	co	masanil,	yujtol	max	oc	co	mul	co	masanil .	13 A	yet	manto	
akꞌlay	ley	Moisés,	ayxacꞌaltaꞌ	yobtakil	anima	chi	oqui .	Palta	a	is	yobtakil	
eb	tuꞌ,	maj	oc	is	mulok	eb,	yujtol	cꞌamto	ley .	14 Palta	yecheltaxcꞌal	yul	is	
tiempoal	Adán,	masantacꞌal	max	eltek	is	ley	Moisés,	aycꞌaltaꞌ	oc	camich	
jiban	co	masanil,	caxcꞌal	man	lajanok	co	yobtakil	axca	yet	Adán	tuꞌ	tol	
maj	yikej	tzet	max	al-lay	bay .	A	Adán	tuꞌ,	yenel	Cham	tꞌinan	jayi .

15 A	jun	is	yobtakil	Adán	tuꞌ,	caw	wal	man	lajanok	axca	co	colbanil	chi	yakꞌ	
Dios .	Yuj	is	yobtakil	jun	winak	tuꞌ,	xan	max	ijbelaycan	oc	camich	jiban	co	
masanil,	palta	jun	colbanilej,	tocꞌal	wal	chi	el	yin	cꞌul	Dios	yakꞌoni,	yelxacꞌal	
miman	yelapnok,	yujtol	yuj	chꞌan	jun	mactxel,	a	ton	Jesucristo,	xan	xiwil	on	chi	
co	chaꞌ	watxꞌcꞌulalil	Dios .	16 A	is	yobtakil	jun	winak	tuꞌ,	caw	wal	man	lajanok	axca	
jun	co	colbanil	chi	yakꞌ	Cham	ayon .	Yuj	wal	chꞌan	jun	is	yobtakil	jun	winak	tuꞌ,	
xan	max	jaycan	yowal	cꞌul	Dios	jiban	co	masanil .	Palta	caxcꞌal	xiwil	co	yobtakil	
max	oc	bay	Cham,	palta	chi	yakꞌ	Cham	co	colbanil	yin	tocꞌal	chi	el	yin	is	cꞌul,	xan	
watxꞌ	on	yul	sat	tinaniꞌ .	17 Asan	yuj	is	yobtakil	chꞌan	jun	winak,	xan	max	ijaycan	
camich	jiban	co	masanil .	Palta	yuj	chꞌan	junokxa	mactxel,	a	ton	Jesucristo,	xan	
ok	co	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	cꞌal	joc	yajawilal	yetok,	yujtol	caw	
miman	is	watxꞌcꞌulal	Dios	txꞌoxnak	ayon,	xan	max	yalaꞌ	tol	watxꞌ	on	yul	sat .

18 Yuj	is	yobtakil	Adán,	xan	ijancan	oc	yailal	jiban	co	masanil,	palta	
ay	wal	jun	tzet	caw	wal	watxꞌ	yunnak	Jesucristo .	Yuj	wal	jun	tuꞌ,	xan	
chi	yal	Dios,	tol	watxꞌ	on	yul	sat,	cax	chi	yakꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	19 Yuj	wal	tenomtakil	jun	winak	maj	iken	tuꞌ,	xan	ocnak	on	
can	yin	yobtakwomal	co	masanil .	Palta	ay	pax	jun	mac	max	ikeni .	Yuj	
yikemal	jun	tuꞌ,	xan	xiwil	on	chon	oc	watxꞌil	yul	sat	Dios .

20 Jaynak	ley	Moisés,	yet	chi	txecloj	el	yobtakil	sicꞌlibil .	Caxcꞌal	max	
texacꞌal	aj	can	yobtakil	tuꞌ,	palta	yelxacꞌal	max	aj	can	watxꞌcꞌulalil	
Dios	yintak	jun	tuꞌ .	21 Ayon	oc	co	masanil	yul	kꞌab	yobtakil .	Yuj	yipalil	
yobtakil,	xan	chon	cami,	palta	a	is	watxꞌcꞌulalil	Dios,	ay	cꞌapax	is	yipalil .	
Yuj	xan,	watxꞌ	on	yul	sat	tinaniꞌ .	Axca	tuꞌ	max	yut	yakꞌon	co	kꞌinal	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	yin	Cham	Jajawil	Jesucristo .

Cꞌamxa yalon yet yobtakil jin

6		1 ¿Tzet	con	chi	che	naꞌ	xin?	¿Tom	mi	watxꞌ,	ta	acꞌalaꞌ	junen	yobtakil,	yet	watxꞌ	chi	yakꞌcꞌal	Dios	mimancꞌulal	jin,	cax	chi	texacꞌal	txecloj	el	
is	watxꞌcꞌulalil	axca	tuꞌ?	2 Cꞌamak,	caw	wal	maj	jeꞌ .	A	yul	sat	Dios,	camnak	
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onxa,	cꞌamxa	yalon	yet	yobtakil	jin .	Yuj	tuꞌ,	¿tom	acꞌalaꞌ	chi	jeꞌ	co	beybalnen	
yobtakil?	3 E	yojtakxa,	tol	a	yet	max	on	akꞌlay	bautizar	junjun	on,	max	
txecloj	elok,	tol	junxanej	max	juncan	el	yetok	Cristo	Jesús .	A	tuꞌ	max	txecloj	
elok,	tol	a	yet	max	cam	Cham,	max	on	cam	cꞌapax	yetok .	4 A	yuj	co	bautismo	
tuꞌ	max	txecloj	elok,	tol	max	on	cami,	cax	junxanej	max	yun	co	mukay	yetok	
Cristo .	Yuj	tuꞌ	xan	axca	cꞌapax	max	yun	yictzoj	aj	Cristo	xol	eb	camnak	yuj	is	
miman	maykꞌakꞌal	co	Mam	Dios,	axca	cꞌapax	tuꞌ	max	yun	jictzoj	aj	cꞌapaxok .	
Chi	yal	elapnok,	a	wal	junok	acꞌ	beybalej	chi	co	beybalnej	tinaniꞌ .

5 Junnej	max	yun	co	cam	yetok	Cristo	yet	max	cami .	Yuj	tuꞌ	xan	axca	
max	yun	yictzoji,	axca	tuꞌ	ok	yun	jictzoj	cꞌapaxok,	yujtol	junxanej	jayji	
yetok .	6 Jojtak,	tol	a	tzet	jayji	yet	yalan,	a	yul	sat	Dios,	max	curusnelay	
yetok	Cristo	yet	watxꞌ	chi	ilaycan	el	yikbej	co	yob	nabal .	Axca	tuꞌ	max	
juncan	elok,	yet	watxꞌ	manchakxa	jakꞌ	serbil	yobtakil	tinaniꞌ .	7 Yujtol	a	
mac	camnakxa,	cꞌamxa	oc	yul	kꞌab	yobtakil .	8 Ayon	tiꞌ,	camnak	onxa	yetok	
Cristo	yul	sat	Dios .	Yuj	tuꞌ,	chi	jaoc	yin	co	cꞌul,	tol	ok	on	iquisbok	yetok	yin	
junelnej .	9 Yujtol	jojtak,	tol	yecheltaxcꞌal	max	ictzonelay	aj	Cristo	xol	eb	
camnak,	cꞌamxa	bakꞌin	ok	cam	junelxa,	yujtol	cꞌamxa	yalon	yet	camich	yin .

10 Yujtol	a	yet	max	cami,	max	cam	yuj	tojolok	yobtakilal	yin	junelnej .	
Axa	tinaniꞌ,	iquis	yin	junelnej,	yuj	yakꞌon	serbil	Dios .	11 Cayokab	on	tuꞌ,	
nachajokab	el	juj,	tol	camnak	onxa,	cꞌamxa	yalon	yet	yobtakil	jin .	Co	
naek	cꞌapaxok,	tol	iquis	on,	yuj	jakꞌon	serbil	Dios,	yujtol	junxanej	jayji	
yetok	Cristo	Jesús .

12 Yuj	tuꞌ,	manchakxa	co	chaꞌ	yajawbok	yobtakil	yin	co	mimanil	tol	
cambejal	yayji .	Caw	manchakxa	jikejek	junen	juntzan	yobtakil	chi	jochej	
ocok .	13 Manchakxa	co	bek	co	mimanil	yul	kꞌab	tzet	man	watxꞌok,	cax	chi	
junen	yobtakil .	Yowalil	asan	yul	kꞌab	Dios	chi	jaoc	co	ba,	yujtol	camnak	
onxa	yul	sat,	cax	max	on	ictzonelay	pax	ajok .	Yuj	tuꞌ,	jakꞌek	co	mimanil	
bay	Dios,	yet	watxꞌ	asan	tzet	watxꞌ	chi	el	junen	yetok .	14 A	yobtakil	
cꞌamxaokab	yalon	yet	jin,	yujtol	cꞌam	onxa	oc	yalan	yikbej	ley	Moisés .	A	
yalan	yikbej	watxꞌcꞌulalil	Dios	ayon	oc	tinaniꞌ .

Manxa yakꞌomalok serbil yobtakil jayji
15 A	tinaniꞌ,	ayon	oc	yalan	watxꞌcꞌulalil	Dios,	manxanak	yalan	ley	Moisés	

ayon	ocok .	Palta,	¿tzet	ẍi	e	cꞌul?	¿Tom	yuj	tuꞌ,	xan	chi	jeꞌ	tol	acꞌalaꞌ	junen	
yobtakil?	Cꞌamak,	caw	wal	cꞌamxa	chi	jeꞌ .	16 Jojtak,	tatol	ay	junok	mactxel	chi	
yakꞌ	ba	yakꞌomalok	serbil	junokxa	mactxel,	asan	jun	tuꞌ	ay	yalon	yet	yin	yin	
junelnej .	Yowalil	chi	yikej	tzet	chi	yal	is	patrón	tuꞌ .	Cayon	ton	tu	xin .	Tatol	
chi	jakꞌ	serbil	yobtakil,	chi	jikej	tzet	chi	yochej,	tutun	tol	asannej	ayon	yet .	
Axa	co	cam	yuj	tuꞌ	yin	junelnej .	Palta	tatol	a	Dios	chi	jakꞌ	serbil,	chi	jikej	tzet	
chi	yochej;	tatol	axca	tuꞌ,	asannej	ayon	yet .	Axa	watxꞌji	oc	co	nabal	yuj	tuꞌ .

17 Palta	chi	wal	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj .	Yujtol	caxcꞌal	max	e	yakꞌ	serbil	
yobtakil	yet	yalan,	palta	axa	tinaniꞌ,	lanan	e	yiken	yin	masanil	e	cꞌul	juntzan	
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cuybanilej	bay	max	ex	alaycan	ocok .	18 Max	ex	colchaj	el	yul	kꞌab	yobtakil,	
manxa	yakꞌomalok	serbil	e	yayji	tinaniꞌ,	palta	tol	yakꞌomalxa	serbil	watxꞌilal	
e	yayji .	19 A	juntzan	chi	waltok	ayex	tiꞌ,	axca	tol	comon	abixcꞌal	chi	wut	
walontok,	yujtol	cꞌam	wal	chi	nachaj	el	juntzan	cuybanilej	tiꞌ	e	yuj .	A	yet	
yalan,	max	jakꞌ	co	mimanil	yakꞌomalok	serbil	tzet	man	watxꞌok,	cꞌal	jaj	can	
yin	yobtakil .	Axa	tinaniꞌ,	yowalil	axcaokab	tuꞌ	chi	jut	jakꞌon	co	mimanil	tiꞌ	
yakꞌomalok	serbil	watxꞌil,	yet	watxꞌ	asan	yin	Dios	chi	jaoc	co	nabal .

20 A	yet	max	jakꞌ	serbil	tzet	man	watxꞌok	yet	yalan,	cꞌam	yalon	yet	watxꞌil	
jin	yet	tuꞌ .	21 Palta,	¿ay	mi	jabok	tzet	max	jiꞌ	yin	juntzan	max	jun	tuꞌ?	Caw	
chon	qꞌuixwi	yuj	juntzan	tuꞌ	tinaniꞌ .	Yujcꞌal	juntzan	tuꞌ,	xan	chi	tojcan	
eb	anima	bay	camich	yin	junelnej .	22 Axa	tinaniꞌ,	colbil	onxa	el	yul	kꞌab	
juntzan	tzet	man	watxꞌok	tuꞌ .	Cꞌamxa	yalon	yet	jin .	Max	on	oc	yakꞌomalok	
serbil	Dios .	Yuj	tuꞌ	caw	wal	ay	tzet	chi	jiꞌ	tinaniꞌ,	yujtol	aꞌ	chi	akꞌon	jaoc	co	
nabal	yin .	Cax	ok	co	chaon	pax	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	23 Tatol	a	
yobtakil	chi	junej,	ok	co	cha	is	tojol,	a	ton	camich	yin	junelnej .	Palta	a	jun	
is	sabal	Dios	chi	yakꞌ	ayon,	a	ton	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	yujtol	
junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús,	Cham	Jajawil .

Axca tol ichamilej yayji Cristo ayon

7		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	e	yojtakxa	ley	Moisés,	tol	a	jun	ley	tuꞌ,	ay	yalon	yet	yin	junok	mactxel	yet	iquisto	ecꞌok .	2 Kꞌinalok	junok	ix	ay	
yichamil .	A	yet	iquis	ecꞌ	yichamil	tuꞌ,	mojan	ix	yetok	yuj	jun	ley	tuꞌ .	Tatol	
chi	cam	yichamil	ix	tuꞌ,	cax	bekanxa	ix	yuj	jun	ley	tuꞌ .	3 Kꞌinalok	ta	iquisto	
yichamil	ix	tuꞌ,	cax	chi	toj	ix	bay	junokxa	winak,	chi	toj	ix	yin	ajmul	ixal	
axca	tuꞌ .	Palta	tatol	chi	cam	yichamil	ix	xin,	chi	bekchaj	el	ix	yalan	jun	
ley	tuꞌ .	Caxcꞌal	chi	yi	ix	junokxa	winak,	man	ajmulok	chi	yun	ix	axca	tuꞌ .

4 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	tinaniꞌ,	junxanej	jayji	yetok	is	mimanil	Cristo	
yet	max	cami .	Yuj	tuꞌ,	a	yul	sat	Dios,	camnak	onxa	el	bay	ley	Moisés .	Yuj	
tuꞌ,	ay	junxa	mac	axca	tol	jajawil	yayji,	a	ton	Cham	max	ictzoj	aj	xol	eb	
camnak .	Axca	ton	tuꞌ	jakꞌon	yetok,	yet	watxꞌ	ay	jopiso	yul	sat	Dios .	5 A	
yet	yalan,	asan	co	yob	ochwanilal	chi	co	beybalnej .	A	ley	Moisés	max	
pitzcꞌonej	aj	juntzan	tzet	man	watxꞌok	chi	yochej	oc	co	mimanil	tiꞌ .	A	
juntzan	tuꞌ	chon	iontok	bay	camich	yin	junelnej .	6 A	yet	yalan	tuꞌ,	a	jun	
ley	tuꞌ	ay	yalon	yet	jin .	Axa	tinani	xin,	camnak	onxa	el	bay	yul	sat	Dios .	
Yuj	tuꞌ,	bekan	on	tinaniꞌ,	yet	watxꞌ	asan	Dios	chi	jakꞌ	serbil .	Yuj	tuꞌ,	lanan	
co	beybalnen	jun	acꞌ	beybalej	max	yakꞌ	Cham	Espíritu	ayon .	Axa	jun	
icham	ley	tzꞌibbilcan	tuꞌ,	cꞌamxa	yalon	yet	jin	tinaniꞌ .

A yobtakil ayoc jin
7 Palta,	¿tzet	quex	chi?	A	ley	Moisés	tuꞌ,	¿tom	yob	che	naꞌ?	Cꞌamak	

toni .	Yuj	jun	ley	tuꞌ	xan	max	wojtaknej	elok,	tol	yob	tzet	max	el	wuneni .	
A	yet	max	wochen	oc	junok	tzet	yetal,	max	wojtaknej	elok,	tol	man	
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watxꞌok	tzet	chi	el	wuneni,	yujtol	chi	yal	ley	axca	tiꞌ:	Manchak	e	yochej	
oc	junok	tzet	yetal,	ẍi .	Kꞌinalok	ta	cꞌam	tzet	chi	yalaꞌ,	man	wojtakok	ta	
yob	jun	tuꞌ .	8 Palta	yuj	juntzan	chekbanilej	tuꞌ,	xan	max	texacꞌal	pitzcꞌoj	
aj	tzet	man	watxꞌok	win .	Yuj	tuꞌ,	xiwil	tzet	man	watxꞌok	max	wochej	
ocok .	Kꞌinalok	ta	cꞌam	jun	ley	tuꞌ,	cꞌam	mi	yelapnok	yobtakil .	9 A	yet	
manto	wojtakok	jun	ley	tuꞌ,	iquis	in	yul	sat	Dios	in	naoni .	Axa	yet	max	
wojtaknej	el	jun	ley	tuꞌ,	max	nachaj	el	wuj,	tol	cꞌam	jabok	in	watxꞌil .	
Catatu	bian,	max	wojtaknen	elok,	tol	camnak	in	yul	sat	Dios	yuj .	10 A	ley	
tuꞌ,	ay	yopiso	yakꞌon	kꞌinalej,	palta	aꞌ	max	iontek	camich	wiban .	11 Yuj	
jun	ley	tuꞌ,	xan	max	texacꞌal	pitzcꞌoj	aj	yobtakil	win .	Caw	wal	max	in	
etax	yuj	juntzan	tuꞌ .	A	yobtakil	tuꞌ	max	iontek	camich	wiban	yuj	jun	ley	
tuꞌ .

12 A	jun	ley	tuꞌ,	cꞌam	jabok	is	paltail .	Cacꞌapax	tuꞌ	masanil	is	chekbanil	tuꞌ,	
caw	wal	tojol,	caw	watxꞌ .	13 Palta,	¿tzet	quex	chi?	¿Tom	a	jun	tzet	watxꞌ	tuꞌ	max	
iontek	camich	wiban?	Cꞌamak,	manak .	A	yobtakil	ayoc	win,	aꞌ	max	iontek	
wiban .	Xan	tix	wal	max	yun	txecloj	el	tuꞌ,	tol	cꞌam	ton	watxꞌil	juntzan	tuꞌ .	A	
juntzan	tuꞌ	max	iontek	camich	wiban	yuj	jun	ley	watxꞌ	tuꞌ .	Axca	ton	tuꞌ	max	
yut	txꞌoxon	el	jun	ley	tuꞌ,	tol	a	tzet	man	watxꞌok	tuꞌ,	caw	wal	yob .	14 Jojtak	tol	
a	Cham	Yespíritu	Dios	anejtek	jun	ley	tuꞌ .	Palta	ayin	tiꞌ,	acꞌalaꞌ	ibilcꞌal	oc	jun	in	
yob	ochwanilal	tiꞌ .	Axca	tol	txonbil	in	oc	yakꞌomalok	serbil	yobtakil .	15 Yujtol	a	
tzet	chi	el	wuneni,	man	watxꞌok	chi	wilaꞌ .	Ay	tzet	watxꞌ	chi	wochej	chi	wunej,	
palta	cꞌam	chi	wun	paxok .	Axa	juntzan	tzet	man	watxꞌok	yul	in	sat,	axa	chi	
wunej .	16 Ta	chi	wabej	tol	yobtak	tzet	chi	wun	tuꞌ,	caytuꞌ	chi	yun	nachaj	el	wuj	
tol	a	ley	watxꞌ	toni .	17 Yujtol	mayin	wal	nak	acaw	chi	el	wunen	juntzan	tuꞌ .	A	
yobtakil	tocꞌaltaꞌ	ayoc	win,	aꞌ	chi	uneni .	18 Wojtak,	tol	cꞌam	jabok	tzet	watxꞌ	win,	
a	ton	yin	jun	in	yob	nabal	tiꞌ .	Yujtol	a	tzet	yetal	watxꞌ	chi	wochej	chi	wunej,	
palta	cꞌam	chi	jeꞌ	wuj .	19 Cꞌam	chi	wun	tzet	watxꞌ	axca	wal	chi	wochej	tuꞌ .	A	tzet	
man	watxꞌok,	cꞌam	chi	wochej	tuꞌ,	a	chi	wuncꞌal .	20 Palta	ta	chi	wun	tzet	cꞌam	
chi	wochej	tuꞌ,	chi	yal	elapnok,	tol	mayinnak	lanan	wuneni .	A	yobtakil	tocꞌaltaꞌ	
ayoc	win	tuꞌ,	aꞌ	chi	uneni .

21 Xan	tix	ton	wal	chin	on	tiꞌ .	Tol	a	yet	chi	wochej	chi	wun	junok	tzet	yetal	
watxꞌ,	axa	chi	wiloni,	a	tzet	man	watxꞌok	lananxa	wuneni .	22 A	in	nabal,	caw	
wal	chi	tzaloj	yetok	ley	Dios .	23 Palta	wojtak,	tol	ay	junxa	chi	yajawbi	yin	in	
mimanil	tiꞌ,	a	ton	yobtakil .	A	chi	yakꞌlej	owal	yetok	tzet	chi	yochej	in	nabal	
tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	axca	wal	tol	preso	wayji	yuj	yobtakil	chi	yajawbi	yin	in	mimanil	
tiꞌ .

24 Caw	okꞌbal	cꞌul	chi	wun	yuj .	A	jun	in	mimanil	tiꞌ	chin	iontok	bay	
camich	yin	junelnej .	Palta,	¿mac	chi	jeꞌ	yuj	on	colon	el	yul	kꞌab	co	
mimanil	tiꞌ?	25 Asan	Dios,	yin	yakꞌbalnen	Cham	Jajawil	Jesucristo .	Yuj	tuꞌ,	
caw	wal	chi	wal	yuj	diosalil	bay	Dios	tinaniꞌ .	Ti	pax	yetok	wal	in	nabal	
chi	wakꞌ	serbil	Dios,	palta	axa	in	yob	ochwanilal	tiꞌ,	ayoc	yakꞌomalok	
serbil	jun	chi	yajawbi	yin	in	mimanil	tiꞌ,	a	ton	yobtakil .
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Yowalil chi co beybalnej axca chi yochej Yespíritu Dios

8		1 A	tinaniꞌ,	junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús,	xan	cꞌamxa	yowal	cꞌul	Dios	jiban .	2 A	Yespíritu	Dios	chi	akꞌon	co	kꞌinal	yin	junelnej,	yujtol	junxanej	
jayji	yetok	Cristo	Jesús .	Yuj	yipalil	Yespíritu	tuꞌ,	xan	max	on	colchaj	el	yul	
kꞌab	yobtakil,	cꞌal	yul	kꞌab	camich .	3 Yuj	co	yob	ochwanilal	tiꞌ,	xan	cꞌam	chi	
jeꞌ	jiken	tzet	chi	yal	ley	Moisés .	Yuj	tuꞌ,	cꞌam	yopiso	jun	ley	tuꞌ	on	is	coloni .	
Palta	a	Dios	chon	coloni,	yuj	yanaktek	is	Cꞌajol	yuj	ul	yuten	ba	yin	animail .	
Lajan	is	mimanil	Cristo	axca	jet	ayon	anima	on	tiꞌ,	yuj	tuꞌ	max	jeꞌ	cam	yuj	co	
mul .	A	yet	max	cami,	tzꞌakan	max	yiꞌ	lowbanilej	yailal	mulej	yin	is	mimanil,	
tol	lajan	axca	jet .	4 Axca	tuꞌ	yutnak	ba,	yet	watxꞌ	tojolxacꞌal	chi	jut	co	ba	axca	
chi	yal	ley .	Yujtol	ayon	tiꞌ,	cꞌamxa	chi	co	beybalnej	axca	chi	yochej	co	yob	
ochwanilal .	Lanan	co	beybalnen	axca	chi	yochej	Yespíritu	Dios .

5-6 A	eb	chi	beybalnen	yob	ochwanilal,	acꞌal	yin	chi	yaoc	eb	is	nabal .	
Asan	yin	tzet	man	watxꞌok	chi	yaoc	eb	nabal	tuꞌ .	Yuj	wal	tuꞌ,	chi	tojcan	eb	
bay	camich	yin	tojbalkꞌinal .	Ayon	tol	lanan	co	beybalnen	axca	chi	yochej	
Yespíritu	Dios,	asan	yin	chi	jaoc	co	nabal .	Yuj	wal	tuꞌ,	xan	ok	co	chaꞌ	co	
kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	cax	chon	oc	yin	juncꞌulalil	yetok	Dios .	
7 Palta	a	eb	chi	beybalnen	yob	ochwanilal	xin,	tocꞌal	chi	yajcꞌulnej	aj	ba	
eb	yetok	Cham .	Cꞌam	chi	yochej	eb	chi	yikej	ley	Cham,	tamwal	chi	jeꞌ	yuj	
eb .	8 Yuj	tuꞌ,	a	eb	chi	beybalnen	yob	ochwanilal,	caw	cꞌam	chi	jeꞌ	yunen	
eb	axca	chi	yochej	Cham,	xan	cꞌam	chi	tzaloj	Cham	yetok	eb .

9 Palta	ayon	tiꞌ,	manchakxa	co	beybalnej	co	yob	ochwanilal .	
Asannejokab	tzet	chi	yochej	Yespíritu	Dios	chi	co	beybalnej,	yujtol	aꞌ	ayoc	
jin .	A	eb	cꞌam	oc	Yespíritu	Cristo	yin,	man	yetok	Cristo	eb .	10 Palta	ayon	
tiꞌ,	ayxa	oc	Cristo	jin .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	camnak	co	mimanil	tiꞌ	yuj	yobtakil,	
palta	iquiscꞌal	janimail,	yujtol	watxꞌ	on	yul	sat	Dios	tinaniꞌ .	11 A	Dios	
akꞌnej	ictzoj	aj	Jesucristo	xol	eb	camnak .	Tatol	ayoc	Yespíritu	Cham	jin,	ok	
yictzonej	pax	aj	Cham	co	mimanil	cambejal	yayji	yuj	Yespíritu	ayoc	jin .

12 Yuj	wal	tuꞌ,	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ayoc	jiban	co	beybalnen	axca	tzet	chi	
yochej	Yespíritu	Dios .	Cꞌamxa	oc	jiban	co	beybalnen	axca	chi	yochej	co	yob	
ochwanilal .	13 Ta	acꞌalaꞌ	co	beybalnen	tzet	chi	yochej	co	yob	ochwanilal,	ok	
on	cam	yuj	yin	junelnej .	Palta	ta	yetok	yipalil	Yespíritu	Dios	chi	co	bekoncan	
junen	yob	ochwanilal	tiꞌ,	ok	co	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

14 Tzancꞌal	mac	chi	beybalnej	tzet	chi	txꞌox	Yespíritu	Dios	bay,	a	ton	eb	
tuꞌ	yel	yuninal	Dios .	15 A	Cham	Espíritu	chabilxa	juj,	maj	on	yaoc	Cham	
yakꞌomalok	serbil	yin	xiwcꞌulal,	palta	max	on	yaoc	Cham	yuninalok	Dios .	
Yuj	Cham	Espíritu	tiꞌ,	xan	chi	jeꞌ	yaj	jaw	bay	Dios	axca	tiꞌ:	Mamin,	con	
chi	bay .	16 Jojtak	junjun	on	yin	janimail,	tol	yel	yuninal	onxa	Dios .	Yetok	
cꞌapaxok,	acaw	Espíritu	chi	akꞌon	jojtaknej	elok .	17 Yujtol	yuninal	onxa	Dios,	
yuj	tuꞌ	ok	co	chaꞌ	co	satak	ok	yakꞌaꞌ .	Acꞌal	oc	jet	ok	co	chaꞌ	yetok	Cristo .	
Tatol	chi	jab	yail	yetok	Cham,	junnej	ok	on	ayjok	yetok	xol	is	watxꞌilal .
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Is watxꞌil Dios ok txecloj el jin
18 Ayin	tiꞌ,	chin	naꞌ,	tol	a	juntzan	yailal	lanan	jaben	tiꞌ	tinaniꞌ,	caw	wal	

cꞌam	chi	apni	yintak	watxꞌil	Dios	ok	txecloj	el	jin	yet	yajtok	tuꞌ .	19 Masanil	
tzetak	yetal	watxꞌnebil	yuj	Cham,	caw	chi	makaꞌ	bakꞌin	ok	on	txeclonelay	
aj	ayon	yuninal	on	Cham	tiꞌ .	20 Yujtol	a	juntzan	tzet	watxꞌnebil	yuj	Cham,	
majxa	eloc	axca	naon	Cham	yin .	Man	yulok	yet	juntzan	tzet	yetal	tuꞌ	xan	
axca	tuꞌ	max	yunej;	palta	a	Cham	max	uteni .	Palta	ay	jun	tiempoal	makbil	
jayi .	21 Yujtol	masanil	juntzan	tuꞌ,	ok	colchaj	elok,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	tzet	
chi	oni .	Axca	tuꞌ	ok	yun	co	colchaj	el	ayon	yuninal	onxa	Dios	tiꞌ,	axa	
joc	yin	watxꞌil	tuꞌ .	Axca	tuꞌ	ok	yun	colchaj	cꞌapax	el	juntzan	tuꞌ	jetok .	
22 Jojtak,	tol	masanil	juntzan	tzet	watxꞌnebil	yuj	Cham	yettax	payxa,	ayoc	
yalan	yailal .	Axca	junok	ix	ix	lanan	yaben	yail	unin,	axca	tuꞌ	yaben	yail	
juntzan	tzetak	yetal	tuꞌ	tinaniꞌ .	23 Man	asannejok	juntzan	tuꞌ	lanan	yaben	
yail .	Palta	cayon	cꞌapax	tuꞌ .	Ayxa	oc	Cham	Espíritu	jin,	yet	watxꞌ	txequel,	
tol	ay	tzet	ok	yakꞌ	Dios	ayon .	Caxcꞌal	mi	axca	tuꞌ,	palta	lanan	jaben	yail	
tinaniꞌ .	Lanan	co	makon	bakꞌin	ok	on	oc	yuninalok	Cham	sicꞌlibil .	Cax	a	
yet	tuꞌ	ok	colchajcan	el	co	mimanil	tiꞌ .	24 Yettax	max	on	colchaji,	max	jaon	
oc	yipok	co	cꞌul,	tol	ok	co	cha	co	colbanil	sicꞌlibil .	Kꞌinalok	ta	mayal	co	
chaꞌ	jun	tuꞌ	tinaniꞌ,	manxa	yowalilok	chi	co	mak	jayi,	yujtol	a	tzet	mayal	
jilocok,	cꞌamxa	chi	co	mak	jayi .	25 Palta	ta	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul	tzet	cꞌam	
chi	jiloc	yin,	yowalil	tecꞌan	chi	jut	co	ba	co	makon	jayi .

26 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	Cham	Yespíritu	Dios,	caw	wal	chi	oc	Cham	jetok	bay	
man	tzꞌakanok	co	nabal .	Yujtol	man	jojtakok	tzet	chi	jut	txajlok	co	ba	
axca	chi	yochej	Dios .	Ay	bay	tocꞌal	chon	sikꞌson	aj	jay	co	cꞌul,	yujtol	cꞌam	
chi	nachaj	juj	tzet	chi	jut	jalon	co	ba	bay	Dios .	Palta	axa	Cham	Espíritu	
chi	txajli	juj	yin	co	kꞌakawil	tuꞌ .	27 Axa	Dios	chi	ilon	tzet	ay	bay	janimail	
junjun	on .	Chi	nachaj	cꞌapax	el	yuj,	tzet	chi	yal	Yespíritu,	yujtol	axca	wal	
chi	yochej	Dios,	caytuꞌ	chi	yun	txajli	Yespíritu	tuꞌ	juj	ayon	yet	onxa	tiꞌ .

Ay is camcꞌulal Cristo jin yin tojbalkꞌinal
28 Jojtak	tol	a	Dios	chi	yakꞌbalnej	masanilcꞌal	tzet	chi	jay	jiban,	yuj	
co	watxꞌilok,	ayon	ay	co	camcꞌulal	yin	tiꞌ,	ayon	awtebil	on	yuj	tiꞌ,	yuj	
jelapnok	axcatacꞌa	naoni .	29 Yojtakxa	Dios	yet	payxa,	tol	yet	on .	Atax	yet	
tuꞌ	sicꞌnej	on	can	elok,	yet	watxꞌ	lajan	chi	juncan	el	axca	is	Cꞌajol .	Max	
con	yut	Dios	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	a	is	Cꞌajol	tuꞌ	chi	oc	babel	winakil	co	xol	
ayon	yuninal	on	Dios	tiꞌ .	30 A	mac	on	sicꞌbil	on	el	yuj,	awtebil	on	cꞌapax	
yuj .	Aꞌ	cꞌapax	chi	alon	juj	ayon	awtebil	on	yuj	tiꞌ,	tol	watxꞌ	on	yul	sat,	cax	
chi	yakꞌoni	tol	ay	jalon	jet	yin	is	watxꞌil .

31 Yuj	juntzan	chi	wal	tiꞌ,	xan	caw	cꞌamxa	tzet	chi	co	naꞌ	tinaniꞌ .	Caw	wal	ayoc	
Dios	jetok .	Yuj	tuꞌ,	¿xin	ta	ay	mac	chi	tzakay	on	yaoncan	yalan?	32 A	Dios	max	
yacan	oc	is	Cꞌajol	yul	kꞌab	camich	jujcꞌal	co	masanil .	Caxcꞌal	is	Cꞌajol,	palta	maj	
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coloꞌ .	Yujtol	yanaktek	is	Cꞌajol	tuꞌ,	xan	jojtak,	tol	ok	yakꞌ	masanil	tzet	watxꞌ	ayon .	
33 A	mac	on	sicꞌbil	on	el	yuj	Dios,	¿xin	ta	ay	junok	mac	chi	jeꞌ	con	yakꞌon	queja	
bay?	A	Cham	chi	aloni	tol	watxꞌ	on	bay .	34 Yuj	tuꞌ	¿xin	ta	ay	junok	mac	ok	jeꞌ	
yaon	oc	jiban?	Yujtol	a	Cristo	max	cami,	max	akꞌlay	ictzoj	pax	ajok .	Axa	tinaniꞌ	
ayicꞌ	bay	is	watxꞌ	kꞌab	Dios,	lanan	tewi	juj .	35 Cꞌam	junok	tzet	yetal	chi	txꞌoxoꞌ	tol	
man	camcꞌulnebilok	on	yuj	Cristo .	Caxcꞌal	yailal,	caxcꞌal	junok	miman	cuscꞌulal,	
caxcꞌal	ay	mac	chi	aon	oc	junok	tzet	yetal	jiban,	caxcꞌal	chi	jay	wajil	jiban,	
caxcꞌal	cꞌam	co	pichil,	caxcꞌal	mi	ay	junok	tzet	yetal	ayxamay,	caxcꞌal	chon	
makꞌlay	camok,	acꞌalaꞌ	con	camcꞌulnen	Cristo .	36 Axca	yaloncan	txꞌan	Un:

Oj	wali,	xan	chon	yakꞌ	cam	eb	yin	junjun	txolan	axca	calnel	chi	
ilaytok	yet	chi	cami,	caytuꞌ	chon	yut	eb,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

37 Caxcꞌal	ok	jay	juntzan	tiꞌ	jiban,	palta	yelxacꞌal	chi	uj	juj	yuj	is	yipal	
Cham	chon	camcꞌulneni .	38 Yuj	tuꞌ	wojtakxa,	caxcꞌal	ay	tzet	yetal,	acꞌalaꞌ	
caw	camcꞌulnebil	on	yuj	Dios .	Caxcꞌal	camich,	caxcꞌal	co	kꞌinal,	caxcꞌal	
junok	ángel,	caxcꞌal	junok	ay	yikbej,	caxcꞌal	junok	tzet	yetal	ayicꞌ	tinaniꞌ,	
caxcꞌal	tzet	toxa	ok	jayok,	39 caxcꞌal	junok	ayicꞌ	bay	satcan,	caxcꞌal	junok	
ay	yalan	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	tzancꞌal	junok	tzet	yetal	watxꞌnebil	yuj	Cham,	tutun	
cꞌam	chi	jeꞌ	chi	yiay	co	nan	yetok	co	Mam	Dios,	acꞌalaꞌ	caw	camcꞌulnebil	
on	yuj	Cham	yuj	Cristo	Jesús,	a	ton	Cham	Jajawil .

A eb israel sicꞌbil el yuj Dios

9		1 Tutun	ayoc	Cristo	yin	in	cꞌul	e	yetok,	xan	a	juntzan	ok	waltok	ayex	tiꞌ,	caw	yel,	man	lekꞌtialok .	A	yikbomal	in	nabal	chi	akꞌon	wojtaknej	elok,	
tol	yel	juntzan	ok	waltok	ayex	tiꞌ,	yujtol	a	Cham	Espíritu	Santo	chi	akꞌon	in	
naꞌ .	2 Caw	chi	cus	in	cꞌul .	Pitzꞌancꞌal	oc	eb	wet	israelal	yin	in	cꞌul,	yujtol	caw	
wal	chi	wochej	chi	colchaj	eb .	3 Kꞌinalok	ta	chi	colchaj	eb	wet	conob	tuꞌ	yuj	
chin	kꞌantek	yowal	cꞌul	Dios	wiban,	cꞌal	wel	yin	Cristo,	chin	kꞌantek,	cax	chin	
el	yin,	yujcꞌal	eb .	4 Yinatil	israel	eb	wetok .	A	Dios	max	on	ion	oc	yuninalok	
on .	Max	txꞌox	is	tzekekial	ayon	on .	Ay	juntzan	is	trato	max	yakꞌ	jetok	on .	
Max	yakꞌ	cꞌapax	is	ley	ayon .	Yalnak	cꞌapax	ayon	tzet	chi	jut	jion	ay	co	ba	bay .	
Ay	juntzan	tzet	yetal	max	yakꞌ	Dios	is	tiꞌ	yakꞌon	ayon .	5 A	eb	jichmam,	a	ton	
eb	mimek	yelapnok	yul	sat	Dios	yet	payxa .	Ocnak	Cristo	jet	conobok	on	yet	
max	oc	animail .	A	Cristo	Dios	toni,	Yajaw	yayji	yiban	masanil	tzetak	yetal .	
Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	yin	Cham	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

6 Caxcꞌal	maj	colchaj	eb	wet	israelal	masanil,	palta	maj	jeꞌ	jaloni,	tol	
maj	yun	juntzan	tzet	bay	max	yakꞌcan	Dios	tiꞌ	ayon	on .	Yujtol	a	eb	wet	
israelal	tuꞌ,	man	masanilok	eb	yel	israel	yul	sat	Dios .	7 A	ayon	yinatil	on	
Abraham	tiꞌ,	man	co	masanilok	yel	yuninal	on	Abraham	yul	sat	Dios .	
Yujtol	yalnak	Dios	bay	Abraham	tuꞌ	axca	tiꞌ:	A	yin	nak	Isaac,	a	tuꞌ	ok	
beycꞌaltoj	enatil,	ẍi	Dios	bay .	8 A	jun	tiꞌ,	chi	yal	elapnok	tol	cꞌam	junok	
mac	tol	yujcꞌal	yichmam	chi	jeꞌ	yoc	yuninalok	Dios .	Ayon	yinatil	on	
Abraham	tiꞌ,	pitzcꞌojnak	on	el	yuj	yakꞌoncan	Dios	tiꞌ	bay,	asan	on	tuꞌ	
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caw	yel	yinatil	Abraham	on	tuꞌ	yul	sat	Dios .	9 Tix	tzet	yalnak	Dios	bay	
Abraham	tuꞌ	yet	max	yakꞌon	is	tiꞌ	bay:	Ok	in	jay	yet	jun	tiempoal	txequel	
yayjicanok .	A	yet	tuꞌ	ok	jay	junok	yuneꞌ	Sara,	tol	winak	unin,	ẍi	Dios	bay .

10 Chi	wal	cꞌapaxtok	ayex	yabixal	Isaac	jichmam	on .	A	Rebeca	ocnak	
yetbiok .	Ay	cawan	yune	xal	junnejcꞌal	max	yun	yalji .	Yet	Isaac	tuꞌ	eb	
cawanil .	11-13 A	yet	cꞌamto	chi	alji	cawan	unin	tuꞌ,	cꞌamto	junok	tzet	
watxꞌ,	ma	junok	tzet	yob	chi	el	yunen	eb,	max	yal	Dios	bay	Rebeca	tuꞌ	
axca	tiꞌ:	A	nak	babel,	ok	can	nak	yalan	is	chekbanil	nak	tzunan,	ẍi	bay .	
A	jun	tiꞌ	chi	chalej	ba	yalon	yetok	juntzanxa	tzet	tzꞌibbil	cꞌapax	can	yul	
txꞌan	Un	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	Max	in	camcꞌulnej	Jacob,	axa	Esaú	max	in	
cabcꞌulnejcan	elok,	ẍi	Dios	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	A	ton	juntzan	kꞌanej	tiꞌ	chi	
txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	ay	yalon	yet	Dios	sicꞌon	el	junok	mac	chi	yochej .	
Man	yujok	tzet	chi	el	juneni,	xan	chon	yawtej	oc	Dios	yetok .

14 Palta,	¿tzet	con	chi	che	naꞌ?	¿Xin	ta	man	tojolok	chi	yut	Dios	axca	tuꞌ?	
Cꞌamak,	tojol	toni .	15 Yujtol	yalnak	axca	tiꞌ	bay	Moisés:	Ok	wakꞌ	in	yabencꞌulal	
bay	mac	chi	yal	in	cꞌul,	cax	ok	okꞌ	in	cꞌul	yin	mac	bay	chi	yal	in	cꞌul,	ẍi	Dios .	
16 Caxcꞌal	chi	jochej	chon	colchaji,	caxcꞌal	caw	chi	jakꞌ	jip,	man	yujok	tuꞌ	chon	
colchaji,	palta	asan	yuj	chi	okꞌ	cꞌul	Dios	jin .	17 Tzꞌibbilcan	ay	yul	txꞌan	Un	tzet	
yalnak	Dios	bay	faraón,	cham	yajaw	bay	Egipto .	Max	yal	axca	tiꞌ:	Max	ach	waoc	
reyal	bay	jun	conob	tiꞌ,	yujtol	wochwan	chin	txꞌox	in	maykꞌakꞌal	en,	cax	ay	is	
may	in	binaj	bay	masanil	yulyibankꞌinal,	ẍi	Dios	bay .	18 Yuj	tu	xan	a	Dios	chi	okꞌ	
is	cꞌul	yin	mac	bay	chi	yal	is	cꞌul,	chi	yakꞌ	cꞌapax	pitbok	cꞌul	mac	bay	chi	yal	cꞌul .

19 Palta	tekan	ayex	ok	e	yal	axca	tiꞌ	ayin:	Ta	axca	tu	xin,	¿tzet	yuj	xan	chi	yal	
pax	Dios	tol	ayon	yobtakwom	on	xin?	¿Mac	junok	chi	jeꞌ	tenon	oc	wanaj	tzet	chi	
yochej	Dios?	tekan	quex	chi .	20 Palta	cꞌam	chi	jeꞌ	jalon	axca	tuꞌ .	Cꞌam	junok	mac	
chi	jeꞌ	teyelen	ba	yetok	Dios .	A	junok	txꞌotxꞌ	tol	tzꞌakbil,	xin	ta	chi	jeꞌ	yalon	txꞌotxꞌ	
bay	is	tzꞌakomal	axca	tiꞌ:	¿Tzet	yuj	xan	caytuꞌ	chin	otej?	¿xin	ta	ẍi	txꞌotxꞌ?	21 Yujtol	
a	jun	tzꞌaklom	tuꞌ,	chi	jeꞌ	tzꞌakon	junok	txꞌotxꞌ	axca	chi	yochej	cꞌul .	Caxcꞌal	junnej	
bay	chi	tit	is	txꞌotxꞌ	chi	kꞌanaꞌ,	palta	chi	jeꞌ	watxꞌnen	junok	txꞌotxꞌ	yuj	kꞌanlay	
yin	watxꞌil,	cꞌal	junokxa	yuj	kꞌanlay	yin	comoncꞌal .	22 Xan	caytuꞌ	Dios	yetok	eb	
anima .	Ay	eb	moj	chaon	yowal	cꞌul	Dios,	moj	eb	tojcan	bay	yailal	yin	junelnej .	
Caxcꞌal	chi	yochej	Dios	chi	txꞌoxkꞌabnej	el	yowal	cꞌul	yin	eb,	yuj	txꞌoxon	el	eb	is	
maykꞌakꞌal	Cham,	palta	caw	miman	chi	yut	cꞌul,	chi	yakꞌcꞌal	techaj	yobtakil	eb .	
23 Axca	ton	tiꞌ	max	yun	txꞌoxon	el	Dios	tol	caw	miman	yelapnok	is	watxꞌcꞌulal	
ayon,	yet	max	okꞌ	cꞌul	jin .	Yujtol	payxatax	max	on	yacan	oc	yetok,	yet	watxꞌ	ay	
jalon	jet	yin	is	watxꞌil .	24 Caxcꞌal	ayon	israel	on,	caxcꞌal	ayon	mayon	israelok,	
awtebil	onxa	yuj	joc	yetok .	25 Yuj	tu	xan	max	yal	Dios	yul	libro	Oseas	axca	tiꞌ:

A	juntzan	eb	man	in	conobok	yet	yalantok,	ok	wakꞌ	yik	eb	tol	in	
conob	eb .	A	eb	cꞌam	in	yabencꞌulal	yin	yet	yalantok,	axa	tinaniꞌ,	
ok	in	yabencꞌulnej	eb .

	 26	A	bay	max	wal	bay	eb	axca	tiꞌ:	Man	in	conobok	ex,	quin	chi,	a	bay	tuꞌ	ok	
al-lay	e	yin:	Tol	yuninal	ex	Cham	Dios	iquis,	ẍi,	ẍi	txꞌan	Un	tuꞌ .

  ROMANOS 9

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1796

27 Albilcan	yuj	Isaías	yabixal	eb	jet	israelal,	max	yalcan	axca	tiꞌ:	Caxcꞌal	
tol	cꞌamxa	chi	bischaj	eb	conob	axca	yarenail	tiꞌ	aꞌ	mar,	palta	jaywannej	
eb	ok	colchajcanok .	28 Yujtol	majxa	mayjok	tiempo	beycꞌulnen	Cham	
Yajaw	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yin	tzꞌakanil,	ẍi .	29 Acꞌal	ton	oc	Isaías	tuꞌ	alnej	
cꞌapaxcan	axca	tiꞌ:

Tolok	wal	maj	el	yin	cꞌul	Cham	Jajawil,	Yajaw	yin	masanil,	max	
yakꞌcan	jaywanokxa	jinatil,	axca	mi	wal	max	yun	cꞌaylay	el	conob	
Sodoma,	cꞌal	Gomorra	max	juncanok,	ẍi .

Maj yaoc eb israel jun kꞌanejal yet colbanilej yin cꞌul
30 Ti	chi	waltok	tzet	chi	yal	elapnok	juntzan	chi	wal	tiꞌ	ayex .	A	eb	man	

israelok,	cꞌam	chi	ecꞌ	nanon	cꞌul	eb	tzet	chi	yun	yoc	eb	watxꞌil	yul	sat	Dios,	
palta	chi	yal	Dios	tol	ay	eb	watxꞌ	yul	sat .	Chi	yal	Dios	yin	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	
chi	yaoc	eb	cꞌul	yin .	31 Yakꞌban	pax	eb	wet	israelal,	caw	chi	yaoc	eb	nabal	
yin	ley	Moisés,	yet	watxꞌ	chi	oc	eb	watxꞌil	yul	sat	Dios	yuj,	naoni .	Palta	maj	
yun	axca	tuꞌ .	32 ¿Tzet	yuj	xan	axca	tuꞌ	chi	elol	yiban	eb?	Yujtol	cꞌam	chi	yaoc	
eb	cꞌul	yin	Cristo .	A	naon	eb	tol	chi	jeꞌ	yoc	eb	watxꞌil	yul	sat	Dios	yuj	juntzan	
chi	el	yunen	eb	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	axca	junok	chꞌen	chꞌen	bay	chi	chipil	eb	yakan,	
caytuꞌ	Cristo	yul	sat	eb .	33 Yalnak	Dios	yabixal	Cristo	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Ayin	wal	max	wacan	oc	jun	chꞌen	chꞌen	bay	conob	Sión,	jun	chꞌen	
bay	chi	chipil	eb	yakan,	cax	chi	telcꞌojtok	eb	yuj .	Palta	a	mactxel	
ok	yaoc	cꞌul	yin,	cꞌam	bakꞌin	ok	somchaj	el	cꞌul	eb	yuj,	ẍi	Dios	yul	
txꞌan	Un	tuꞌ .

10		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	caw	chi	wochej	tol	chi	colchaj	eb	wet	israelal .	Chin	kꞌan	jun	tiꞌ	bay	Dios .	2 Yel	toni	caw	chi	yiajtek	eb	
cꞌulok	yakꞌon	serbil	Dios,	palta	man	yojtakok	eb	tzetbil	chi	yun	yakꞌlay	
serbil	Cham	axca	chi	yochej	tuꞌ .	3 Man	yojtakok	eb	tzetbil	chi	yun	yoc	eb	
watxꞌil	yul	sat	Cham .	Chi	yochej	eb	tol	munil	chi	yaoc	ba	eb	watxꞌil	yul	
sat	Dios	yul	yet .	Yuj	tuꞌ	cꞌam	chi	oc	eb	watxꞌil	yul	sat	Cham,	axcataꞌ	wal	
chi	yochej	Cham .	4 Yuj	Cristo	xan	cꞌamxa	yalon	yet	ley	Moisés	yin	yakꞌon	
watxꞌjok	anima	satak	Dios,	yujtol	tzancꞌal	mac	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cristo	chi	
watxꞌji	eb	satak	Dios .

5 Albilcan	yuj	Moisés	tzetbil	chi	jut	co	ba,	ta	chi	jochej	chon	oc	watxꞌil	
yul	sat	Dios	yuj	jun	ley	tuꞌ .	Chi	yal	axca	tiꞌ:	A	mactxel	ok	iken	tzet	chi	yal	
ley,	ok	iquisbokcꞌal	yuj,	ẍi .	6 Palta	ay	pax	junxa	chi	aloni,	tol	asan	chi	jaoc	
co	cꞌul	yin	Dios,	cax	chi	yalon	Dios	tol	watxꞌ	onxa	yul	sat .	Chi	yalaꞌ:	Cꞌam	
che	yal	axca	tiꞌ:	¿mactxel	chi	jeꞌ	yajtok	bay	satcan?	man	quex	chiok .	Chi	yal	
elapnok	tol	manchak	e	naꞌ	mac	chi	toj	ion	aytek	Cristo .	7 Chi	yalon	cꞌapax	
axca	tiꞌ:	Tamwal	che	yalaꞌ:	¿mac	wal	junok	ok	aytok	yul	txꞌotxꞌ?	man	quex	
chiok .	Chi	yal	elapnok	tol	manchak	e	naꞌ	mac	chi	aytok	toj	yion	ajtek	Cristo	
xol	eb	camnak .	8 Chi	yal	cꞌapax	axca	tiꞌ:	A	jun	kꞌanej	tiꞌ,	ayicꞌ	co	xol,	ayxa	oc	
yin	co	nabal,	chi	jeꞌ	e	yaloni,	ẍi .	A	jun	kꞌanej	chi	binaj	tiꞌ,	a	ton	jun	abix	chi	
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jalilok .	Jun	chi	aloni	tol	yowalil	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Cristo .	9 Ta	chi	jalaꞌ	tol	
a	Jesús	Jajawil,	cax	chi	jaon	oc	yin	co	cꞌul	tol	a	Dios	max	ictzonen	aj	Cham	
xol	eb	camnak,	ok	on	colchajok .	10 Watxꞌ	on	yul	sat	Dios	asan	yuj	chi	jaoc	co	
cꞌul	yin	Jesús .	Chon	colchaji,	yujtol	chi	jalaꞌ	tol	a	Cham	Jesucristo	Jajawil .

11 Chi	yal	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	A	mactxel	ok	yaoc	Cham	yipok	cꞌul,	
man	ok	somchaj	el	cꞌul	yuj,	ẍi .	12 Caxcꞌal	israel	on,	caxcꞌal	mayon	israelok,	
lajan	on	yul	sat	Dios	co	masanil .	Yujtol	a	Cham	Jajawil,	Yajaw	yayji	jiban	
co	masanil .	Tzancꞌal	mac	on	txel	chi	jal	co	ba	bay,	xiwil	is	watxꞌcꞌulal	
chi	yakꞌ	ayon .	13 Axcataꞌ	chi	yal	yul	txꞌan	Un:	Masanil	mac	chi	yal	ba	bay	
Cham	Jajawil	xin,	ok	colchaj	el	eb,	ẍi .	14 Palta	a	eb	manchak	yaoc	cꞌul	yin	
Cham	Jajawil,	¿tzet	ok	yut	yalon	ba	eb	bay?	¿tzet	ok	yut	yaon	oc	eb	cꞌul	
yin,	ta	manchak	yab	eb	yabixal?	Yetok	cꞌapaxok,	¿tzet	ok	yut	yaben	eb	
yabixal,	ta	cꞌam	mac	chi	alon	yabixal	bay	eb?	15 Palta,	¿tzet	ok	yun	toj	eb	
aloj	abix,	ta	cꞌam	mac	chi	chekontok	eb?	Yuj	tuꞌ	xan	chi	yal	cꞌapax	txꞌan	
Un	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Xiwil	watxꞌil	yili	yet	chi	jayoc	eb	chi	alon	watxꞌ	abix,	ẍi .

16 Palta	man	masanilok	eb	chi	iken	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	tiꞌ .	
Axcataꞌ	yaloncan	Isaías:	Mamin,	¿mactxel	max	yaoc	cꞌul	yin	kꞌanej	max	
al-lay	can	elok?	ẍi .	17 Asan	tzet	chi	jabej	chi	jaoc	yin	co	cꞌul .	A	jun	abix	
tol	yowalil	chi	al-laycan	elok,	a	ton	yabixal	Cristo .

18 Palta,	¿tzet	quex	chi?	A	eb	israel,	¿xin	ta	maj	yab	eb	jun	kꞌanejal	yet	
colbanilej	tiꞌ	che	naꞌ?	Cꞌamak,	max	yab	eb	masanil,	yujtol	caytuꞌ	yalaycan	
yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Chi	beytok	yabixal	yiban	txꞌotxꞌ	masanil,	cax	chi	apni	oc	
masantacꞌal	bay	lajub	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi .

19 Palta	majcꞌaltaꞌ	yaoc	eb	yin	cꞌul .	¿Tzet	quex	chi	yin	eb?	¿Xin	ta	maj	
nachaj	el	jun	abix	tuꞌ	yuj	eb	israel	che	naꞌ?	Max	nachaji .	Ilab	a	Moisés	
alnejcan	tzet	max	yal	Dios	bay	eb:

Ok	in	txꞌemtek	e	yowal	yuj	jun	conob	che	yalaꞌ	tol	man	conobok	
yayji .	Ok	wakꞌ	pax	tit	e	yowal	yuj	jun	conob	cꞌam	is	nabal,	ẍi	Dios	
yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

20 Ilab	cꞌapax	Isaías,	max	tecꞌbaj	ba	yalon	tzet	max	yal	Dios	yin	eb	man	
israelok .

A	eb	cꞌam	chin	kꞌanlen	ecꞌok,	max	quin	ilchaj	yuj	eb .	Yetok	cꞌapax	
bay	eb	cꞌam	chi	yal	ba	ayin,	max	in	txꞌox	in	ba	bay	eb,	ẍi	Dios .

21 A	Isaías	tuꞌ,	max	yal	cꞌapaxcanok,	tzet	max	yal	Dios	yin	eb	yet	
israelal:	Masanil	tiempo	batxancꞌaltok	in	kꞌab	yin	wawten	jun	conob	cꞌam	
jabok	chi	yikej,	yelxacꞌal	pit,	ẍi	Dios .

Ay eb israel ok colchajok

11		1 A	eb	conob	Dios	tuꞌ,	¿xin	ta	pilan	wal	max	intaknelay	el	eb	yuj	Cham?	Majcꞌal	bian .	Ilab	ayin	tiꞌ,	israel	in	yetok	eb .	Yinatil	in	cꞌapax	
Abraham	yetok	eb .	Yinatil	in	Benjamín .	2 Atax	yet	payxa	max	yalcan	Dios,	

  ROMANOS 10 ,  11

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1798

tol	yet	yayji	conob	israel,	xan	a	tinaniꞌ,	man	intaknebilok	el	is	conob	tuꞌ	yuj .	
Jojtak	yabixal	Elías	yul	txꞌan	Un .	A	yet	max	txajli	Elías	tuꞌ	bay	Dios	junel,	
max	yalon	tzet	is	mul	eb	yet	israelal	tuꞌ,	max	yal	axca	tiꞌ:	3 Mamin,	a	eb	wet	
conob	tiꞌ,	max	yakꞌ	cam	eb	juntzanxa	eb	a	chekbej,	cax	max	yuchontok	eb	a	
altar .	A	tinaniꞌ,	asan	in	max	in	cani,	palta	ilab	chi	yochej	eb	chin	yakꞌ	cꞌapax	
camok,	ẍi	bay	Dios .	4 Palta	max	yal	Dios	bay	axca	tiꞌ:	Cꞌamak .	Ayto	ukebokxa	
mil	eb	et	israelal	mitxꞌbil	waay	wuj	tol	majcꞌaltaꞌ	oc	eb	yin	ayilal	bay	Baal,	
ẍi	Dios	bay .	5 Acꞌalaꞌ	ton	cꞌapax	tinaniꞌ,	ay	jaywan	eb	xol	eb	wet	israelal,	tol	
sicꞌbil	el	yuj	Dios	yuj	is	watxꞌcꞌulal .	6 Yuj	is	watxꞌcꞌulal	Cham,	xan	max	sicꞌlay	
el	eb	yuj,	man	yujok	tzet	max	el	yunen	eb .	Kꞌinalok	ta	yuj	tzet	chi	el	yunen	
eb,	xan	chi	sicꞌlay	el	eb,	tita	tol	man	yujok	watxꞌcꞌulal	Dios	chi	yal	tuꞌ .

7 Palta,	¿tzettax	chi	eloc	eb	israel	che	naꞌ?	Max	yakꞌlej	eb	sayon	tzetbil	
chi	yun	yoc	eb	watxꞌil	satak	Dios,	palta	maj	jeꞌ	yuj	eb .	Ti	asan	eb	sicꞌbil	
el	yuj	Dios	xol	eb	tuꞌ,	asan	eb	tuꞌ	max	jeꞌ	yuj .	Axa	pax	juntzanxa	xin,	tol	
max	akꞌlay	pitbok	el	eb .	8 Yujtol	chi	yal	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	A	Dios	max	
akꞌon	pitbok	el	eb .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	chi	yilcꞌal	eb,	palta	cꞌam	chi	nachaj	el	
yuj	eb .	Caxcꞌal	chi	yabcꞌal	eb,	palta	majcꞌaltaꞌ	nachaj	el	yuj	eb .	Acꞌalaꞌ	eb	
tinaniꞌ,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	9 Yalnak	cꞌapax	can	David	axca	tiꞌ:

A	is	lobej	eb	yin	amigoal,	yutokab	ba	yin	yalil	bay	eb .	Telcꞌojokab	
tok	eb	xol	juntzan	is	kꞌin	tuꞌ .	Jayokab	yailal	yiban	eb .

	 10	Utcantok	eb	yin	cꞌamxa	chi	ilwi	eb .	Axcaokab	junok	anima	tenbil	ay	
nojan	yuj	tzet	ikbil	yuj,	cayokab	tuꞌ	chi	yuncan	eb	masanil	tiempo,	
ẍi	David	tuꞌ .

Tzetbil chi yun colchaj eb man israelok
11 Chin	kꞌanlej	ayex,	a	yet	max	etax	el	eb	wet	israelal	tuꞌ,	¿xin	ta	

junelnej	wal	max	etax	el	eb?	Cꞌamak .	Yujtol	max	pitbi	el	eb,	yuj	tuꞌ	xan	
ay	eb	man	israelok	chi	colchaji .	Axa	eb	wet	israelal	ok	ilonok,	ok	yochej	
oc	eb .	12 Yujtol	etaxnak	el	eb	wet	israelal	tuꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	watxꞌ	yet	masanil	
anima	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yujtol	cannakcan	eb	yalan,	yuj	tu	xan	caw	watxꞌ	
yet	eb	man	israelok .	Ta	axca	tu	xin,	ecꞌban	watxꞌil	jet	co	masanil	yet	ok	
meltzoj	pax	oc	nabal	masanil	eb	wet	israelal	junelxa .

13 Palta	ay	jun	tzet	chi	yochej	in	cꞌul	chi	wal	ayex,	ex	mayex	israelok .	A	
Dios	max	yakꞌ	wopiso	in	mulnaj	e	nan	e	xol .	Yuj	tuꞌ,	caw	miman	yelapnok	jun	
wopiso	tiꞌ	yul	in	sat .	14 Chi	wochej	chi	yil	eb	wet	conob	tol	lanan	e	colchaji,	
talaj	cꞌuxan	ayto	pax	eb	chi	yochej	ajok	tol	chi	colchaj	cꞌapaxok .	15 A	eb	wet	
israelal	tuꞌ,	intaknebil	el	eb	yuj	Dios	jun	tiempoal .	Yuj	tuꞌ	chi	jeꞌ	yoc	masanil	
juntzanokxa	anima	yin	juncꞌulal	yetok	Dios .	Txꞌokxam	wal	watxꞌil	yet	ok	
chalay	pax	oc	eb	junelxa	xin .	Axqꞌuijanxacꞌal	mi	tol	chi	ictzoj	aj	eb	anima	xol	
eb	camnak,	yujtol	miman	watxꞌilal	ok	cha	eb .	16 Kꞌinalok	a	ixim	babel	pan	chi	
eltek	yin	ixim	harina,	yet	ton	Dios	yayji,	ta	caytuꞌ,	yet	ton	Dios	ixim	masanil .	
Axca	junok	te	teꞌ,	ta	yet	Dios	te	xeej,	yet	Dios	te	kꞌablakej	cꞌapaxok .
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17 Palta	ay	eb	wet	conob	elnak	yul	is	kꞌab	Dios .	Axca	junok	te	kꞌab	olivo	
chi	tzocꞌlay	el	yin	is	txutxal,	caytuꞌ	eb .	Axa	ayex	tiꞌ	xin,	axca	junok	kꞌab	
te	xolakteal	olivo,	cayex	tuꞌ,	yujtol	mayex	israelok .	Palta	axca	tol	max	
quex	tzꞌunlaycan	oc	qꞌuexelok	eb	bay	max	tzocꞌlay	el	yin	te	txutxalej	tuꞌ,	
yujtol	ay	e	yalon	e	yet	yetok	eb	jichmam	on	ayon	israel	on	tiꞌ .	18 Palta	maj	
jeꞌ	e	naoni	tol	watxꞌ	ex	yintak	eb	ibil	el	tuꞌ .	Yujtol	axcacꞌal	junok	kꞌab	teꞌ,	
cayex	tuꞌ .	A	junok	kꞌab	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	tol	aꞌ	chi	akꞌon	yaxbok	te	xeej,	
palta	tol	a	te	xeej	chi	akꞌon	yaxbok	te	kꞌabej	tuꞌ .	19 Tekan	che	yal	axca	
tiꞌ:	A	eb	israel	tuꞌ,	axca	tol	tzocꞌbil	el	eb	yin	is	txutxal,	yet	watxꞌ	ayonxa	
chon	oc	qꞌuexelok	eb,	tekan	quex	chi .	20 Yel	toni,	axca	ton	tol	tzocꞌbil	el	
eb	wet	conob	tuꞌ,	yujtol	maj	yaoc	eb	cꞌul	yin	Dios .	Axa	ex	pax	xin,	yuj	
che	yaoc	e	cꞌul	yin,	xan	max	quex	occan	qꞌuexelok	eb .	Yuj	tuꞌ,	xe	yi	talaj	
aj	can	e	ba,	taynejekcꞌal	e	ba .	21 Ilab	maj	yakꞌ	Dios	mimancꞌulal	yin	eb	
yetcꞌaltaꞌa .	Akxam	ex	wali,	man	ok	yakꞌ	mimancꞌulal	e	yin	cꞌapaxok,	ta	
che	yiel	e	cꞌul	yin .	22 Ojtaknejek	elok	tol	miman	is	watxꞌcꞌulal	Dios,	palta	
akꞌom	cuenta	cꞌapax	Cham	sicꞌlibil .	A	eb	etaxnak	el	tuꞌ,	akꞌbil	cuenta	eb	
yuj .	Palta	xiwil	is	watxꞌcꞌulal	Cham	chi	txꞌox	ayex .	Yowalil	che	cawxanej	
oc	e	ba	yin	is	watxꞌcꞌulal	tuꞌ .	Ta	cꞌamak,	ok	ex	ilay	cꞌapax	el	yuj	ayex	
tiꞌ .	23 A	eb	wet	conob	tuꞌ,	ta	ok	ya	pax	oc	eb	cꞌul	yin	junelxa,	ok	yi	pax	
oc	eb	yetok	junelxa .	Axca	tol	ok	tzꞌunlay	oc	eb	yin	is	txutxal	junelxa .	
Yujtol	ay	is	yikbej	Dios	yuten	eb	axca	tuꞌ .	24 A	ex	mayex	israelok,	axca	
tol	a	yin	junok	te	xolakteal	olivo	tzocꞌbil	ex	elok,	cax	max	ex	tzꞌunlay	
oc	yin	te	awbejal	olivo .	Caxcꞌal	mayexcꞌaltaꞌ	is	mimanilok	teꞌ	yet	yalan,	
palta	max	ex	oc	is	mimanilok	teꞌ .	Ta	axca	tuꞌ	max	ex	utlayi,	acꞌalaꞌ	cꞌapax	
eb	wet	conob,	axca	tol	ok	tzꞌunlay	oc	eb	yin	is	txutxal	bay	elnak	tuꞌ,	is	
txutxalcꞌaltaꞌ	eb	yet	payxa .	Yuj	tuꞌ,	ok	watxꞌjok	oc	eb	yin	junelxa .

Ay jun tiempoal ok colchaj eb israel masanil
25 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	juntzan	chi	waltok	ayex	tiꞌ,	cꞌam	mac	
ojtaknen	payxa .	Palta	tinaniꞌ,	chi	wochej	che	yojtaknej	elok,	yet	watxꞌ	
cꞌam	che	yi	can	e	ba	yuj	e	jelanil .	A	eb	wet	israelal	tuꞌ,	xiwil	eb	pitbinak	
elok .	Ok	can	eb	axca	tuꞌ,	masantacꞌal	ok	yal	tzꞌaknaj	yoc	eb	man	israelok .	
26 Catatu	bian,	cax	ok	colchaj	masanil	eb	wet	conob,	yujtol	chi	yal	yul	
txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

A	bay	conob	Sión,	a	tuꞌ	ok	aj	jun	colwajwom .	Aꞌ	ok	ion	el	is	yobtakil	
eb	yinatil	Jacob .

	 27	Axca	tiꞌ	ok	wut	wakꞌon	in	trato	yetok	eb,	yet	ok	wakꞌon	tan	is	
yobtakil	eb,	ẍi	Dios .

28 A	eb	wet	conob	tuꞌ,	yajcꞌul	ba	eb	yetok	Dios,	yujtol	cꞌam	chi	yaoc	eb	jun	
kꞌanejal	yet	colbanilej	yin	cꞌul .	Caytuꞌ	yakꞌon	eb	axca	tiꞌ,	yet	watxꞌ	ayexxa	
chi	jeꞌ	e	colchaji .	Palta	acꞌalaꞌ	camcꞌulnebil	eb	yuj	Dios,	yujtol	aꞌ	sicꞌnejcan	
el	eb	jichmam	on .	29 Yujtol	a	tzet	chi	yakꞌ	Dios,	junelnej	chi	yakꞌaꞌ .	Cꞌamxa	
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chi	yiecꞌ	junelxa .	A	eb	chi	yawtej	oc	Dios	yetok,	junelnej	chi	yawtej	oc	eb	
yetok .	30 A	yet	yalan,	mayex	yikemok	bay	Dios .	Axa	tinani	xin,	chi	okꞌ	cꞌul	
Cham	e	yin,	yujtol	a	eb	wet	conob,	man	yikemok	eb	bay .	31 Caywal	tuꞌ	yayji	
eb	wet	conob	tuꞌ	tinaniꞌ,	caw	wal	man	yikemok	eb	bay	Dios,	yet	watxꞌ	a	yet	
ok	yilon	eb	tzetbil	chi	yun	e	yion	is	yabencꞌulal	Cham	ayex	tiꞌ,	ok	yi	cꞌapax	
eb	is	yabencꞌulal	Cham .	32 A	Dios	max	yalaꞌ	tol	cꞌam	junok	on	yikem	on .	
Max	con	yut	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	jun	lajan	yokꞌ	cꞌul	jin	co	masanil .

33 A	Dios,	¡manxa	jantakok	is	watxꞌil,	manxa	jantakok	is	jelanil,	manxa	
jantakok	tzet	yojtak!	Cꞌam	chon	tzakay	jalon	el	tzet	max	nabalnej	elok,	
cꞌal	tzet	chi	el	watxꞌneni .	Cax	cꞌam	cꞌapax	junok	chi	nachaj	el	is	beybal	
Cham	yuj .	34 Axca	chi	yal	yul	txꞌan	Un:	¿Mac	junok	maxax	ojtaknen	el	is	
nabal	Cham	Jajawil?	¿Mac	junok	max	akꞌon	nabal	Cham?	35 ¿Mac	junok	
max	akꞌon	junok	is	sabal	bay	Cham	yin	babelal,	cax	tzunanxa	chi	yakꞌ	
Cham	yet	bay?	ẍi	yul	txꞌan .	36 Yujtol	masanil	tzetak	yetal,	a	bay	Dios	chi	
tita .	A	Cham	watxꞌnenej	masanil	tzetak	yetal,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	el	is	
watxꞌil	Cham .	Mimanokabcꞌal	yelapnok	Cham	masanil	tiempo .	Yunokabi .

Tzetbil chi yun jakꞌon serbil Dios

12		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	caw	chi	okꞌ	cꞌul	Dios	jin .	Yuj	wal	tuꞌ,	chin	tewi	ayex,	tol	che	bekoc	e	ba	yul	is	kꞌab .	Axca	junok	xajanbal	iquis,	
tol	chi	akꞌlay	bay	Cham .	Ta	chi	co	bekoc	co	ba	bay	axca	tuꞌ,	chi	yal	elapnok	
tol	yet	on,	cax	chi	tzaloj	cꞌul	Cham	jin .	Axca	tuꞌ	is	mojal	chi	yun	joc	ayilal	
bay .	2 Manxaokab	lajanok	chi	jut	co	beybal	yetok	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	
Qꞌuexchajokab	co	nabal,	yet	watxꞌ	chi	watxꞌjicꞌal	oc	co	beybal	junelnej .	Ta	axca	
tuꞌ	chi	jut	co	ba,	ok	nachaj	el	juj	tzet	chi	yochej	Dios	jin .	A	juntzan	tzet	chi	
yochej	tuꞌ,	watxꞌcꞌal	elok,	chi	tzaloj	Cham	yuj,	cꞌam	jabok	tacnakil	yul	sat	Cham .

3 A	Dios,	max	yakꞌ	wopiso	yuj	is	watxꞌcꞌulal .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	waltok	juntzan	
tiꞌ	ayex	e	masanil .	Cꞌam	chi	jeꞌ	co	naon	junjun	on	tol	ecꞌban	jelapnok .	Yowalil	
yaynakilokab	on	co	naoni,	atacꞌalaꞌ	tzet	jopiso	max	yakꞌ	Dios	ayon	junjun	on,	
yuj	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	4 A	co	mimanil,	xiwil	yetbeyom,	palta	txꞌok	txꞌokcꞌal	
yopiso	junjun .	5 Axca	co	mimanil	tuꞌ,	cayon	ton	tuꞌ .	Caxcꞌal	xiwil	on,	palta	
axca	tol	junnej	animail	jayji	yul	is	kꞌab	Cristo .	Axca	ton	masanil	yetbeyom	co	
mimanil	tuꞌ,	junnej	yayji,	cayon	tuꞌ,	junnej	jayji	co	masanil .

6 Txꞌok	txꞌokcꞌal	jopiso	junjun	on,	atacꞌalaꞌ	tzet	chi	el	yin	cꞌul	Dios	chi	yakꞌ	ayon .	
Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	jil	jopiso	tuꞌ	junjun	on .	A	mac	a	aloj	el	kꞌanej	Dios	max	akꞌlay	
yunej,	yowalil	chi	yalilok,	atacꞌalaꞌ	jantak	wal	chi	yut	yaon	oc	is	cꞌul	yin	Cham .	7 A	
mac	a	akꞌoj	serbil	yet	creyenteal	max	akꞌlay	yunej,	yowalil	watxꞌ	chi	yut	yakꞌon	
serbil	eb .	A	mac	cuyomal	yet	creyenteal	max	akꞌlay	yunej,	yowalil	tol	chi	ya	wal	
oc	yin	cꞌul	cuyon	eb .	8 A	mac	chi	jeꞌ	yuj	yawi	oc	nabalej,	yowalil	chi	yil	yopiso	tuꞌ .	
A	mac	chi	jeꞌ	yuj	colwaj	bay	eb	mebaꞌ,	yakꞌokab	bay	eb	yin	masanil	is	cꞌul .	A	mac	
aꞌ	akꞌoj	cuenta	yet	creyenteal	yopiso,	yakꞌokab	yip	yakꞌon	cuenta	eb .	Yetok	cꞌapax	
mac	yojtak	chi	okꞌ	cꞌul	yin	eb	ayoc	yin	yailal,	colwajokab	bay	eb	yin	tzalojcꞌulal .
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Tix tzet chi co beybalnej
9 Co	camcꞌulnelej	co	ba	yetok	acaw	camcꞌulal .	Tzancꞌal	tzet	man	watxꞌok,	
co	yajcan	elok .	Axa	yin	tzetak	yetal	watxꞌ	chi	jaoc	co	nabal .	10 Watxꞌ	chi	jut	
co	camcꞌulnen	co	ba,	yujtol	junxanej	jayji	yin	Cristo .	Yowalil	chi	jiaytek	co	
ba	junjun	on,	yet	watxꞌ	ay	jelapnok	junjun	on	yul	co	sat .

11 Cꞌasan	chi	jut	co	ba	bay	Cham	Jajawil .	Manokab	isajok	chi	jut	co	ba	
bay	Cham .	Yinokab	masanil	co	cꞌul	chi	jakꞌon	serbil	Cham .

12 Tzalojok	on	masanil	tiempo,	yujtol	a	Dios	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul .	
Tecꞌan	chi	jut	co	ba	yet	chi	jilon	yail .	Manchakcꞌal	co	bek	co	txajli .

13 Colwajok	on	bay	eb	jet	creyenteal,	yet	ay	tzet	caw	yowalil	chi	oc	yuj	
eb .	Akꞌomokab	on	posada	bay	eb	chi	ecꞌ	ayon .

14 A	mac	yob	chi	yut	cꞌul	ayon,	aokab	watxꞌcꞌulal	Dios	chi	co	kꞌantek	
yiban,	cax	manokabnak	yowal	cꞌul	Dios	chi	co	kꞌantek	yiban,	palta	aokab	
is	watxꞌcꞌulal .

15 Tzalojokonek	yetok	eb	chi	tzaloji .	Cusokonek	yetok	eb	chi	cusi .
16 Juncꞌulalokabcꞌal	jayjiek	co	masanil .	Manchak	jiek	can	co	ba .	

Watxꞌokab	chi	jut	co	ba	yetok	eb	cꞌam	yelapnok	yul	sat	jet	animail .	
Manchak	co	naek	tol	caw	jelan	on .	17 Ta	ay	mac	chi	yakꞌ	yobcꞌulalil	
ayon,	manchak	co	pakek	co	ba	bay .	Watxꞌokabcꞌal	chi	jut	co	beybal	satak	
masanil	anima .	18 Jakꞌek	jip	jayji	ecꞌ	yin	juncꞌulal	yetok	eb	masanil .	19 Ex	
in	camcꞌulnebil,	cꞌam	chi	jeꞌ	co	pakon	co	ba	bay	junok	mactxel .	Yowalil	
chi	jechbanej,	yet	watxꞌ	munil	chi	yakꞌ	Dios	pak	bay .	Yujtol	yalnak	Cham	
yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ	ay	walon	wet	waon	oc	is	yailal	eb .	Ayin	ok	
wiecꞌ	pak	bay	eb,	ẍi	Cham	Jajawil,	ẍi	txꞌan .	20 Chi	yalon	cꞌapax	yul	txꞌan	
Un	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Ta	ay	is	wajil	mac	ajcꞌul	oc	en,	akꞌ	lowok .	Ta	ay	is	takintial,	
akꞌ	yucꞌaꞌ .	Caytuꞌ	ok	yun	cakbok	aj	sat	yuj	qꞌuixwilal,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	
21 Manchak	co	chaek	jakꞌlay	aycꞌay	yuj	junok	yobtakil	chi	jay	jiban .	A	ti	
jet,	watxꞌokab	chi	jut	co	ba,	yet	watxꞌ	ayon	chi	jakꞌ	aycꞌay	yobtakil	tuꞌ .

13		1 Yikemokab	chi	jut	co	ba	co	masanil	bay	eb	yajaw,	yujtol	a	Dios	chi	aon	oc	eb	yin	yopiso .	A	Dios	chi	aon	oc	yopiso	eb,	ta	cꞌamak	cꞌam	mi	
junok	eb	ay	yopiso .	2 Yuj	tuꞌ,	ta	ay	mac	chi	tenon	tzet	chi	yal	eb	yajaw	tuꞌ,	chi	
yal	elapnok	tol	a	bay	ikbej,	ma	bay	opiso	tzꞌunbilcan	el	yich	yuj	Dios,	a	chi	
tenaꞌ,	cax	acꞌal	oc	chi	yitek	yowal	cꞌul	ley	chi	ten	tuꞌ	yiban .	3 Yujtol	a	eb	yajaw	
tuꞌ,	ayoc	yopiso	yet	watxꞌ	chi	xiw	eb	cꞌam	watxꞌil	is	beybal	bay	eb .	Man	yujok	
xiw	eb	watxꞌcꞌal	tzet	chi	el	yunen	bay	eb,	xan	ayoc	yopiso	eb .	Yuj	tuꞌ,	ta	chi	
jochej	cꞌam	chon	xiw	bay	eb,	watxꞌokabcꞌal	chi	jut	co	beybal	tuꞌ .	Ta	watxꞌcꞌal	
chi	jut	co	beybal,	chi	tzaloj	eb	jetok .	4 Ayoc	yopiso	eb	yuj	Dios,	yuj	watxꞌilok	
masanil	anima .	Palta	ta	yob	tzet	chi	el	juneni,	moj	chon	xiw	bay	eb,	yujtol	
ay	yikbej	eb	yaon	oc	yailal	jiban .	Yujtol	ayoc	yikbej	eb	yuj	Dios	yakꞌon	yailal	
mac	yob	tzet	chi	el	yuneni .	5 Yuj	tuꞌ,	jikejek	tzet	chi	yal	eb	yajaw	tuꞌ .	Man	
asannejok	yujtol	chon	xiw	yaon	oc	eb	yailal	jin,	xan	chi	jikej,	palta	yujokab	
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tol	axca	tuꞌ	chi	cha	cꞌul	Dios .	6 Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	jakꞌ	co	tojlabal	axca	chi	yal	
ley,	yujtol	a	Dios	anej	oc	yopiso	eb	yin	yajawil,	cax	lanan	yilon	eb	yopiso	tuꞌ .

7 Tzancꞌal	yajawil	chi	kꞌanil	tumin	jin,	cax	ta	caytuꞌ	yalon	ley,	jakꞌek .	
Caxcꞌal	co	boleto,	ma	junok	co	licencia,	co	tojlanej	axca	yalon	ley .	Ta	
moj	co	xiw	bay	eb	yajaw	tuꞌ,	xiwokonek	bay	eb	xin .	Ta	moj	ay	yelapnok	
eb	yul	co	sat,	ayokab	yelapnok	eb	yul	co	sat .	8 Ta	ayon	ay	bay	ay	co	jec,	
jakꞌek	paxok .	Ay	jun	tzet	axca	tol	co	jec	yayji	bay	eb	jet	animail,	a	ton	co	
camcꞌulal,	yujtol	yowalil	chi	co	camcꞌulnelej	co	ba .	Ta	chi	co	camcꞌulnej	
co	ba,	chi	yal	elapnok	tol	lanan	jiken	ley	Dios	masanil .	9 Ay	juntzan	
chekbanil	chi	alon	axca	tiꞌ:	Manchak	e	yaoc	e	mul	yul	kꞌab	e	yetbi	junjun	
ex .	Manchak	e	makꞌ	cam	e	yet	animail .	Manchak	ex	elkꞌani .	Manchak	
e	yochej	oc	junok	is	tzet	yetal	e	yet	animail,	ẍi .	A	juntzan	tzet	max	in	
txoltek	tiꞌ,	cꞌal	juntzanxa,	chi	junanej	ay	ba	yin	jun	chekbanil	tiꞌ .	Che	
yaꞌilnej	e	yet	animail	axca	che	yut	e	yaꞌilnen	e	ba	junjun	ex,	ẍi .	10 A	mac	
chi	yaꞌilnej	yet	animail,	cꞌam	chi	yakꞌ	junok	yobcꞌulalil	bay	yet	animail	
tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	ta	chi	co	yaꞌilnej	eb,	cꞌam	tzet	chi	jakꞌ	palta	yul	sat	ley	Dios .

11 Ti	chi	wal	cꞌapax	junxa	tiꞌ	ayex .	Ojtaknejek	el	tzet	yayji	jun	tiempoal	tiꞌ	
tinaniꞌ .	Yujtol	a	tinaniꞌ,	tiempoalxa	naon	ba	co	cꞌul	axca	yel	co	wayan,	yujtol	
janicꞌxanej,	cax	ok	tzꞌaknajxacꞌal	co	colbanil .	Cawilxa	yintak	yet	max	jaon	
oc	co	cꞌul	yin	Cristo .	12 A	tinaniꞌ	lananxa	qꞌuexchaj	tiempo;	axca	tol	lanan	
yecꞌcan	el	akꞌbal,	toxa	chi	sakbi .	Yuj	tu	xin,	co	bekcan	junen	yobtakilal,	cax	
chi	co	watxꞌnen	co	ba	yin	jakꞌon	jip	junen	watxꞌilal .	13 Axcaokab	eb	watxꞌ	
chi	yut	ecꞌjab	ba	yet	cꞌualil,	axcaokab	tuꞌ	chi	jut	co	ba .	Tojolokabcꞌal	chi	
jut	co	beybal	yil	anima .	Manchak	on	ucꞌwi	an,	cax	chon	wekeki .	Manchak	
on	mulji,	manchak	el	junen	junokxa	tzet	man	watxꞌok	yetok	co	mimanil .	
Manchak	jakꞌlej	owal	yetok	junokxa	mactxel .	Manchak	on	sawenbi	oc	yin	
junok	mactxel,	yuj	tzet	ay	yul	is	kꞌab .	14 Yowalil	chi	co	cha	is	yipalil	Cham	
Jajawil	Jesucristo	axca	chi	yun	junok	soldado	yet	chi	chaon	is	mitxꞌkꞌab	yet	
owal,	cax	manchakxa	jaoc	co	nabal	yin	tzet	chi	yochej	oc	co	yob	ochwanilal .

Manchak co beycꞌulnej jet creyenteal

14		1 Ay	eb	creyente	manto	tecꞌanok	waayi,	yujtol	cꞌamto	chi	nachaj	el	cuybej	Cristo	sicꞌlibil	yuj	eb .	Chaek	oc	eb	e	yetok,	palta	man	
comonok	che	teyelej	e	ba	yetok	eb	yin	tzet	manto	nachaj	el	yuj	eb	tuꞌ .	
2 Yujtol	a	eb	creyente	tecꞌanxa	waayi,	yojtak	eb	tol	tzancꞌal	tzet	chi	jeꞌ	
loon	eb	ma	chion	eb,	palta	ay	eb	manto	tecꞌanok	waayi .	Yuj	tuꞌ,	chi	xiw	
eb	chion	chibej,	asan	itaj	chi	chi	eb .	3 A	ayon	mac	on	chi	co	chiꞌ	masanil	
tzetak	yetal,	maj	jeꞌ	jalon	kꞌumal	eb	cꞌam	chi	chion	masanil	tzet	yetal	tuꞌ;	
yetok	cꞌapaxok,	a	eb	cꞌam	chi	chion	masanil	tzet	yetal	tuꞌ,	maj	jeꞌ	yalon	
cꞌapax	eb	co	kꞌumal,	yujtol	chabil	oncꞌal	yuj	Dios	yetok	eb .	4 Kꞌinalok	ay	
junok	mac	chi	mulnaj	bay	is	patrón,	¿xin	ta	ay	jalon	jet	co	beycꞌulnen	nak	
tuꞌ	che	naꞌ?	Cꞌamak .	Asan	is	patrón	nak	tuꞌ	chi	jeꞌ	yaloni	ta	watxꞌ	nak	yul	
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is	sat,	ma	cꞌamak .	Xan	cayon	tuꞌ	bay	Cham	Jajawil .	Watxꞌ	ok	on	eloc	yul	
sat,	yujtol	ay	is	yipalil	Cham	ayoc	jetok,	yet	watxꞌ	watxꞌ	chon	elocok .

5 Ay	eb	creyente	chi	aloni	tol	ay	juntzan	cꞌu	miman	yelapnok	yintak	
juntzanokxa .	Ay	eb	chi	alon	xin,	tol	lajancꞌal	junjun	cꞌu,	cꞌam	junok	miman	
yelapnok .	Yuj	tuꞌ,	co	naek	yin	co	nabal	junjun	on	baytet	chon	cani .	6 A	
mac	chi	yikej	ba	yet	juntzan	cꞌual	chi	wal	tiꞌ,	chi	yikej	ba	yujtol	miman	
yelapnok	Cham	Jajawil	yul	sat .	Yetok	cꞌapax	junxa	tiꞌ,	a	mac	chi	chiꞌ	
tzancꞌal	tzet	yetal,	chi	chiꞌ,	yujtol	ay	yelapnok	Cham	Jajawil	yul	sat,	yujtol	
chi	yal	yuj	diosalil	bay	Dios	yuj,	cax	chi	looni	ma	chi	chioni .	A	pax	mac	
cꞌam	chi	chiꞌ,	ma	cꞌam	chi	loꞌ	masanil	xin,	cꞌam	chi	chiꞌ,	yujtol	ay	yelapnok	
Cham	Jajawil	yul	sat,	cax	chi	yal	cꞌapax	yuj	diosalil	yuj	bay	Dios .

7 Yakꞌban	iquis	on,	man	jetok	co	ba .	A	yet	chon	cami,	man	cꞌapax	jetok	
co	ba .	8 Ta	iquis	on	ecꞌok,	yuj	jion	can	Cham	Jajawil	xan	iquis	on .	Ta	chon	
cami,	yuj	jion	can	Cham	Jajawil	xan	chon	cami .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	iquis	
on	ecꞌok,	caxcꞌal	chon	cami,	yet	oncꞌaltaꞌ	Cham	Jajawil	tuꞌ .	9 Yujtol	max	
cam	Cristo,	cax	max	ictzoj	pax	ajok,	yet	watxꞌ	chi	oc	Cham	Yajawilok	eb	
camnak,	cꞌal	Jajawilok	mac	on	iquis	on	cꞌapax	tiꞌ .

10 Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	co	beycꞌulnen	junok	jet	creyenteal .	Cꞌam	cꞌapax	
chi	jeꞌ	jaloni,	tol	cꞌam	yelapnok	eb,	yujtol	co	masanil	yowalil	ok	on	apnok	
oc	satak	Dios,	cax	ok	on	beycꞌulneni .	11 Yujtol	chi	yal	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Ayin	Yajaw	in	tiꞌ,	chi	walaꞌ	cax	chi	wakꞌon	in	tiꞌ,	tol	ok	ay	jajan	
masanil	anima	in	satak,	cax	masanil	eb	ok	yakꞌ	tiꞌ	ayin,	ẍi	yul	
txꞌan	Un	tuꞌ .

12 Yuj	tuꞌ,	yowalil	junjun	on	ok	jal	tzetak	max	el	junen	bay	Dios .

Ay is may ta chi jakꞌ etax el nabal eb jet creyenteal
13 Yuj	tuꞌ,	manchakxa	co	beycꞌulnelej	co	ba .	Aokab	junxa	tiꞌ	chi	junej .	

Tol	watxꞌokab	chi	jut	co	beybal	yil	eb	jet	creyenteal,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	
junok	eb	chi	etax	el	jujcꞌal,	cax	cꞌam	junok	eb	chi	somchaj	el	nabal .	
14 Ayin	tiꞌ,	yujtol	ayoc	in	nabal	yin	Cham	Jajawil	Jesús,	xan	wojtak	sicꞌlibil	
tol	cꞌam	junok	loj	munilcꞌal	ay	yowalil	yuj,	palta	ta	ay	mac	chi	naoni	
tol	ay	yowalil	junok	loj	yuj	Dios,	cꞌam	chi	jeꞌ	loon	jun	tuꞌ,	yujtol	ay	ton	
yowalil	yuj	Dios	bay	xin .	15 Kꞌinalok	ay	junok	tzet	ay	yowalil	loji	ma	chiji	
yuj	juntzanok	eb	jet	creyenteal .	Ta	yuj	chi	co	loꞌ	ma	yuj	chi	co	chiꞌ,	cax	
chi	cus	cꞌul	eb,	cꞌam	co	camcꞌulal	yin	eb	chi	yal	tuꞌ .	Palta	max	cam	Cristo	
yuj	eb	cꞌal	juj .	Yuj	tuꞌ,	caw	ay	is	may,	ta	chi	etax	el	nabal	junok	anima	yuj	
junok	tzet	chi	co	loꞌ	ma	tzet	chi	co	chiꞌ .	16 Ayon	tiꞌ,	jojtak	tol	watxꞌ	juntzan	
tuꞌ,	palta	ta	ay	eb	chi	aloni,	tol	cꞌam	watxꞌil	yuj	chi	co	loꞌ	ma	yuj	chi	co	
chiꞌ,	manchak	co	loek,	manchak	co	chiek	satak	eb .	17 A	tinaniꞌ,	ayon	oc	
yul	kꞌab	Dios .	Yuj	tuꞌ,	manxa	mojok	chi	jaoc	co	nabal	yin	tzet	chi	co	loꞌ,	
ma	tzet	chi	co	chiꞌ,	cꞌal	tzet	chi	juqꞌuej .	Palta	mojxa	tol	tojol	chi	jut	co	
nabal,	juncꞌulalokab	ayon,	cax	chi	co	chaon	jun	tzalojcꞌulal	chi	yakꞌ	Cham	
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Espíritu	Santo	ayon .	18 Ta	axca	tuꞌ	chi	jut	jakꞌon	serbil	Cristo,	ok	tzaloj	
Dios	jetok,	cax	chi	yilon	cꞌapax	eb	jet	animail,	tol	watxꞌ	co	beybal .

19 Yuj	tuꞌ,	chi	cam	co	naon	tzet	watxꞌ	chi	jut	co	ba,	yet	watxꞌ	
juncꞌulalokabcꞌal	ayon	co	masanil .	Chi	cam	co	naon	cꞌapax	tzet	chi	jut	co	
wajan	anej	oc	co	tecꞌanil .	20 Caw	ay	is	may	chi	etax	el	is	mulnajbal	Dios	
yin	eb	jet	creyenteal,	yujcꞌal	tzet	chi	co	loꞌ	ma	tzet	chi	co	chiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	
manchak	jut	axca	tuꞌ .	Yel	toni,	cꞌam	junok	tzet	yetal	chi	co	loꞌ	ma	chi	co	
chiꞌ	ay	yowalil	yuj	Dios .	Palta	ta	ay	eb	chi	somchaj	el	nabal	yuj	tzet	chi	
co	loꞌ	tuꞌ	ma	chi	co	chiꞌ	tuꞌ,	co	bekcan	co	looni	ma	co	chioni .	21 Yuj	tuꞌ,	ta	
ay	eb	chi	somchaj	el	nabal,	yuj	chi	co	chiꞌ	chibej,	ma	yuj	chi	jucꞌ	vino,	ma	
yuj	junokxa	tzet	chi	el	juneni,	yelxacꞌal	watxꞌ	chi	co	bekcan	junen	juntzan	
tuꞌ .	22 Yujtol	ayoc	Dios	yin	co	cꞌul,	yuj	tuꞌ	jojtak	tol	cꞌam	junok	tzet	ay	
yowalil	yuj,	palta	munilokab	chi	co	na	juntzan	tiꞌ	yul	sat	Dios .	Ta	jojtak	
tol	cꞌam	yowalil	yuj	Dios	tzet	chi	el	junen	tuꞌ,	watxꞌ	jet .	23 Palta	a	yet	chi	
co	loꞌ	ma	chi	co	chiꞌ	junok	tzet	yetal,	ta	chi	co	naꞌ	tol	ay	yowalil	yuj	Dios,	
cax	chito	co	loon	paxok,	chi	oc	co	yobtakil	bay	Cham,	yujtol	cꞌam	chi	jaoc	
yin	co	cꞌul	tol	watxꞌ	chi	el	juneni .	Tzancꞌal	tzet	chi	junej,	ta	man	watxꞌok	
yul	sat	Dios	co	naoni,	cax	chi	junen	paxok,	chi	oc	co	yobtakil	bay	Cham .

Junek axca chi yochej eb jet creyenteal

15		1 Ayon	tiꞌ,	tecꞌan	onxa	yin	yet	Dios,	yujtol	chixa	nachaj	el	juj	tol	cꞌam	yowalil	juntzan	tuꞌ,	palta	ay	eb	manto	tecꞌanok	waayi,	chi	
xiw	eb	yuj .	Yuj	tuꞌ	co	cuenta	jakꞌon	techaj	is	cꞌam	tecꞌanilal	eb	tuꞌ,	yet	
watxꞌ	manchak	somchaj	el	eb	juj .	Cꞌam	chi	jeꞌ	comoncꞌal	chi	jut	tzet	chi	
yochej	co	nabal .	2 Junjun	on,	junek	tzet	chi	cha	cꞌul	eb	jet	creyenteal,	
yet	watxꞌ	watxꞌ	yet	eb,	cax	yuj	cꞌapax	yocbalok	tecꞌanil	eb .	3 Yujtol	a	
Cristo,	man	munilokcꞌal	max	yakꞌ	is	nabal	txꞌoklil .	Palta	jaynak	yiban,	
tzet	albilcan	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	A	yet	chi	buchwaj	eb	en,	ayin	jun	chi	
wab	cꞌapax	yail,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	4 Masanil	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	
Un	payxa,	ay	yopiso	con	is	cuyoni .	Chi	yakꞌ	co	tecꞌanil,	chi	yakꞌon	cꞌapax	
mimanil	co	cꞌul,	yet	watxꞌ	chi	jacꞌal	oc	Dios	yipok	co	cꞌul .	5 A	Dios	chi	
akꞌon	co	tecꞌanil,	cax	chi	yakꞌon	cꞌapax	mimanil	co	cꞌul .	Chi	wochej	chi	oc	
Cham	e	yetok,	yet	watxꞌ	jun	lajan	e	nabal	e	masanil,	axca	is	nabal	Cristo	
Jesús .	6 Ta	axca	tuꞌ,	junxanej	nabalej	ok	e	yunej .	Jun	lajanxacꞌal	ok	yun	e	
yalon	e	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	Cham	is	Mam	Cham	Jajawil	Jesucristo .

Albilcan el jun kꞌanejal yet colbanilej xol eb man israelok
7 Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	co	cha	masanil	eb	jet	creyenteal	co	nan	co	xol,	yujtol	

axca	tuꞌ	max	con	yut	chaon	Cristo	yuj	joc	yetok,	yuj	txecloj	elok	tol	xiwil	
watxꞌil	cꞌul	Dios .	8 Chi	wal	juntzan	tiꞌ	ayex,	yujtol	a	Cristo,	ul	yakꞌnak	ba	
yakꞌomal	serbil	eb	jet	israelal	on .	A	ul	akꞌnej	yun	tzet	yalnak	Dios	bay	eb	
jichmam	on,	yet	max	yakꞌon	is	tiꞌ	bay	eb .	Xan	axca	tiꞌ	max	yut	txꞌoxkꞌabnen	
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el	Cristo	tol	chicꞌal	yun	tzet	chi	yal	Dios .	9 Yetok	cꞌapaxok,	yuj	cꞌapax	eb	
man	israelok	xan	ulnak	ecꞌ	Cristo,	yet	watxꞌ	chi	yal	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	
Dios,	yujtol	max	okꞌ	cꞌul	yin	eb .	Ilab	tol	chi	yal	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Ok	wal	watxꞌ	kꞌanej	en	xol	mimek	conob .	Ok	in	bitnej	juntzan	bit	
ayach,	ẍi .

10 Chi	yalon	cꞌapax	junxa	tiꞌ:
Ex	nacionlak,	tzalojanek	yetok	is	conob	Cham	Jajawil,	ẍi .

11 Ay	bay	chi	yal	cꞌapax	axca	tiꞌ:
E	masanil	ex	nacionlak	cꞌal	ex	conoblak,	alek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	
Jajawil,	ẍi .

12 Tzꞌibbil	cꞌapaxcan	yuj	Isaías	yul	txꞌan	Un	tuꞌ	axca	tiꞌ:
Ay	jun	yinatil	Isaí	ok	txꞌoxaj	ba,	axca	chi	yun	yajol	junok	wolej .	Aꞌ	
ok	alay	oc	yajawilok	eb	man	israelok .	A	jun	tuꞌ	ok	ya	wal	oc	eb	
yipok	is	cꞌul,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

13 A	Cham	Dios	yipcꞌulal	yayji	juj .	A	Cham	chi	wochej	chi	akꞌon	e	
tzalojcꞌulal,	yetok	e	juncꞌulal,	yujtol	che	yaoc	Cham	yin	e	cꞌul .	Ta	axca	
tuꞌ,	a	Cham	ok	e	ya	wal	oc	yipok	e	cꞌul,	yujtol	a	Yespíritu	Cham	chi	akꞌon	
is	yipalil	ayex .

14 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	wojtak	sicꞌlibil	tol	watxꞌ	e	nabal,	cax	caw	
jelan	ex	yin	yet	Dios .	Wojtak	tol	caw	chi	jeꞌ	e	yalen	oc	e	nabal	e	xol	bay	
tuꞌ .	15 Caxcꞌal	caytuꞌ	e	beybal,	palta	cꞌam	chin	xiw	in	tzꞌibentok	juntzan	
cuybej	tiꞌ	ayex	yuj	in	jekon	e	naꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	toj	cꞌaycꞌulal	e	yuj .	
Chi	wun	axca	tiꞌ	yujtol	a	Dios	akꞌnej	jun	wopiso	tiꞌ	yuj	is	watxꞌcꞌulal .	16 Aꞌ	
akꞌnej	wopiso	wakꞌon	serbil	Jesucristo	nan	xol	eb	man	israelok .	A	wopiso	
akꞌbil	yuj,	a	ton	walon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	max	yakꞌ	Dios,	yet	watxꞌ	
ayokab	eb	man	israelok	ok	waoc	yul	is	kꞌab,	axca	junok	xajanbal	caw	
watxꞌ	yul	sat,	yujtol	a	Cham	Espíritu	Santo	chi	ion	oc	eb	yetok .

17 Yujtol	ayxa	oc	Cristo	Jesús	yin	in	cꞌul,	yuj	tuꞌ	xan	chi	jeꞌ	waloni	tol	
miman	yelapnok	jun	mulnajil	max	wun	bay	Dios	tiꞌ .	18 Cꞌam	chi	jeꞌ	in	maynen	
in	ba	yin	tzet	max	el	yunen	juntzanxa	eb	chi	akꞌon	serbil	Dios	cꞌapaxok .	Palta	
cꞌam	chin	xiw	walon	tzet	chi	el	yunen	Cristo	yin	quin	is	kꞌanbalneni	yet	max	
yakꞌon	yikej	eb	man	israelok .	Max	in	ecꞌ	waloncan	yabix	eb,	cax	ay	cꞌapax	
juntzan	tzet	yetal	max	in	txꞌox	xol	eb .	19 Ay	juntzan	milagro	txꞌoxbil	wuj	nan	
xol	eb,	cꞌal	juntzanxa	tzet	chi	txꞌoxon	el	yikbej	Dios,	yujtol	max	yakꞌ	Cham	
Espíritu	Santo	is	yipalil	ayin .	Axcacꞌal	tuꞌ	max	ecꞌ	wut	walon	el	is	watxꞌ	abix	
Cristo	bay	junjun	conob .	A	bay	Jerusalén,	a	tuꞌ	max	babji	walon	elok .	Max	
ecꞌ	walil	bay	junjun	conob,	masantacꞌal	max	yal	wapni	bay	yul	yet	Ilírico .	
20 Axcacꞌal	tiꞌ	max	wut	wakꞌon	wip	walon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	junjun	
lugar	bay	cꞌamto	chi	ablay	yabixal	Cristo .	Cꞌam	chi	wochej	tol	a	bay	albilxa	el	
yuj	juntzanokxa	chi	ecꞌ	walilok .	21 Axca	taꞌ	yaloncan	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Ok	yil	eb,	cꞌal	nachaj	el	yuj	eb,	tzet	yetal	tol	cꞌamcꞌaltaꞌ	bay	max	yab	
eb	kꞌumal,	ẍi .
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Yochwan Pablo chi toj Roma
22-23 Xiwil	el	chi	wochej	chex	toj	wilaꞌ .	Ayxa	yabilalcꞌal	cꞌoli	in	
naobtaneni,	palta	yuj	wopiso	tiꞌ,	xan	cꞌam	chi	jeꞌ	ex	toj	wiloni .	Xal	tinani	
xin,	cꞌamxa	in	mulnajil	bay	juntzan	lugarlak	tiꞌ .	24 Yuj	tuꞌ	xan	chin	naꞌ,	tol	
a	yet	ok	in	tok	bay	España,	cax	ok	ex	ecꞌ	wiloni,	yuj	ecꞌ	wakꞌon	tzalojbok	
in	cꞌul	e	yetok .	Ok	lajwok	wecꞌ	jayebok	cꞌu	e	yetok	xin,	cax	chi	wochej	
chex	colwaj	wetok,	yet	watxꞌ	chin	toj	bay	España	tuꞌ .	25 Palta	tinaniꞌ,	a	
bay	Jerusalén	ok	babjok	weqꞌui,	yuj	ecꞌ	wakꞌon	jun	ofrenda	bay	eb	yet-xa	
Dios	bay	tuꞌ .	26 Yujtol	max	el	yin	cꞌul	eb	aj	Macedonia,	yetok	eb	aj	Acaya	
yion	aj	jun	ofrenda,	cax	chi	toj	bay	eb	creyente	mebaꞌ	bay	Jerusalén	
tuꞌ .	27 Max	el	yin	cꞌul	eb	yaontok	jun	ofrenda	tuꞌ .	Watxꞌ	ton	axca	tuꞌ,	
yujtol	axca	tol	ay	is	jec	eb	bay	eb	aj	Jerusalén .	A	eb	aj	Jerusalén	tuꞌ,	a	
eb	colwajnak	bay	eb	man	israelok	yin	yet	espíritual .	Yuj	tuꞌ,	a	eb	man	
israelok,	cuenta	ton	eb	colwaj	yetok	yofrenda	bay	eb	wet	israelal	tuꞌ .	
28 Yuj	tuꞌ	xan	yowalil	chi	ecꞌ	wakꞌ	jun	ofrenda	tuꞌ	bay	eb	aj	Jerusalén .	Chi	
lajwi	tu	xin,	cax	chex	ecꞌ	wilon	yet	lanan	in	toj	bay	España .	29 Wojtak	tol	
a	yet	ok	in	apnok	oc	ayex	tuꞌ,	xiwil	watxꞌcꞌulal	Cristo	ok	yakꞌ	ayon .

30 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	Cham	Yespíritu	Dios	chi	akꞌon	co	camcꞌulnelej	
co	ba .	Yuj	jun	camcꞌulal	tuꞌ,	xan	chin	tewi	ayex,	caw	che	yakꞌ	e	yip	e	yoc	
yin	txaj	wetok .	Caw	chex	txajli	bay	Dios	wuj,	yujtol	axca	tiꞌ	chi	yochej	
cꞌul	Cham	Jajawil	Jesucristo .	31 Che	kꞌan	bay	Dios	tol	ok	in	is	colil	yul	kꞌab	
eb	man	creyenteok	cajan	bay	Judea .	Chex	txajli	cꞌapax	yuj	jun	ofrenda	
ok	witok	bay	eb	creyente	aj	Jerusalén	tuꞌ,	yet	watxꞌ	ok	tzaloj	eb	chaoni .	
32 Chex	txajli	cꞌapax	wuj,	yet	watxꞌ	tzalojcꞌulal	chi	yun	wapni	oc	ayex	tuꞌ,	
ta	axca	tuꞌ	chi	el	yin	cꞌul	Dios,	cax	chin	xew	jayebok	cꞌu	ayex	tuꞌ .	33 Ocokab	
Dios,	Cham	akꞌom	juncꞌulal,	e	yetok	e	masanil	bay	tuꞌ .	Yunokabi .

Chi yatok Pablo cawil cꞌulej

16		1 Chi	wabenej	oc	janab	Febe	tiꞌ	yul	e	kꞌab,	xal	diaconisa	bay	iglesia	bay	conob	Cencrea .	2 Watxꞌ	che	yut	e	chaon	apnok	xal	
ayex	tuꞌ,	yujtol	yet-xa	Cham	Jajawil	xal	jetok .	Ayon	creyente	on	tiꞌ,	moj	
axca	tuꞌ	chi	jut	co	chaon	eb	juẍtak	cꞌal	eb	janab	chi	ecꞌ	ayon .	Chex	colwaj	
bay	xal	yin	tzancꞌal	tzet	yetal	chi	kꞌanabax	oc	yuj,	yujtol	xiwil	mac	bay	
chi	colwaj	xal .	Ilab	tol	max	colwaj	cꞌapax	xal	ayin .

3 Ti	chi	watok	cawil	cꞌul	janab	Priscila	yetok	juẍtak	Aquila,	eb	wet	
mulnajwomal	yin	yobra	Cristo	Jesús .	4 Ijan	makꞌbil	cam	eb	junel,	yet	max	
bet	in	colon	el	eb	yul	kꞌab	camich .	Yuj	tuꞌ	caw	chi	wal	yuj	diosal	bay	eb .	Man	
asannejok	in	chi	wal	yuj	diosalil	bay	eb,	palta	chi	yal	cꞌapax	eb	creyente	bay	
junjun	iglesia	xol	eb	man	israelok	yuj	diosalil	bay	eb .	5 Chi	wakꞌ	cꞌapaxtok	
cawil	cꞌul	eb	creyente	chi	wajbaj	ba	bay	yatut	eb	yin	culto .	Chi	watok	cawil	
cꞌul	juẍtak	Epeneto,	tol	caw	ay	in	camcꞌulal	yin,	yujtol	aꞌ	babel	anej	oc	cꞌul	
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yin	Cristo	bay	Asia .	6 Chi	watok	cawil	cꞌul	María,	xal	max	yiajtek	cꞌulok	
mulnaj	e	nan	e	xol .	7 Chi	watok	cawil	cꞌul	eb	wet	conob	Andrónico	yetok	
Junias .	Wet	presowomal	in	ba	yetok	eb	junel .	Miman	yelapnok	eb	co	nan	co	
xol	ayon	chekbej	Cristo	on	tiꞌ .	Babel	yanak	oc	eb	cꞌul	yin	Cristo	in	satak .

8 Chi	watok	cawil	cꞌul	juẍtak	Amplias .	Ay	cꞌapax	in	camcꞌulal	yin,	yujtol	
ayoc	Cham	Jajawil	yin	is	cꞌul .	9 Chi	watok	cawil	cꞌul	juẍtak	Urbano,	yujtol	
chi	mulnaj	jetok	yin	yobra	Cristo	Jesús .	Chi	wa	cꞌapaxtok	yet	juẍtak	
Estaquis,	yujtol	ay	cꞌapax	in	camcꞌulal	yin .	10 Chi	watok	cawil	cꞌul	juẍtak	
Apeles .	A	jun	juẍtak	tuꞌ,	caw	miman	txequel	tol	ayoc	Cristo	yin	is	cꞌul .	Chi	
wa	cꞌapaxtok	cawil	cꞌul	eb	is	familia	Aristóbulo .	11 Chi	watok	cawil	cꞌul	wet	
conob	Herodión,	yetok	eb	is	familia	Narciso,	tol	creyentexa	eb .	12 Chi	wa	
cꞌapaxtok	cawil	cꞌul	janab	Trifena	yetok	Trifosa,	eb	tol	caw	chi	mulnaj	yin	
yobra	Cham	Jajawil .	Chi	wa	cꞌapaxtok	cawil	cꞌul	janab	Pérsida .	Caw	ay	in	
camcꞌulal	yin,	yujtol	caw	chi	yiajtek	cꞌulok	mulnaj	yin	yobra	Cham	Jajawil .	
13 Chi	watok	cawil	cꞌul	juẍtak	Rufo,	cham	ojtakbil	xol	yet	creyenteal,	
cꞌal	cawil	cꞌul	is	txutx	cꞌapaxok .	A	is	txutx	tuꞌ,	axca	cꞌul	yin	yuneꞌ,	caytuꞌ	
yutnak	cꞌul	win .	14 Chi	watok	cawil	cꞌul	juẍtak	Asíncrito,	Flegonte,	Hermes,	
Patrobas,	Hermas,	cꞌal	eb	juẍtak	ayicꞌ	yetok	eb .	15 Chi	wa	cꞌapaxtok	cawil	
cꞌul	juẍtak	Filólogo,	yetok	Julia,	yetok	juẍtak	Nereo,	cꞌal	ix	yanab	Nereo	tuꞌ,	
yetok	janab	Olimpas,	cꞌal	masanil	eb	yet-xa	Dios	ayicꞌ	yetok	eb .

16 A	yet	che	chalen	e	ba	che	yakꞌlen	cawil	e	cꞌul	yin	camcꞌulalil,	yujtol	yet	
exxa	Dios .	Ti	chi	yatok	eb	bay	junjun	yiglesia	Cristo	cawil	e	cꞌul	cꞌapaxok .

17 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ilek	e	ba	bay	eb	chi	yakꞌlej	e	pojchajtok,	a	
ton	eb	chi	yakꞌlej	somontok	e	nabal .	Yujtol	man	axcaok	tuꞌ	yalon	cuybej	
cuybil	e	yuj,	xan	pojek	el	e	ba	xol	eb .	18 Yujtol	a	eb	tuꞌ,	manak	Cham	
Jajawil	Jesucristo	chi	yakꞌ	serbil	eb;	asan	tzet	chi	yochej	oc	mimanil	
eb	chi	yakꞌ	serbil .	Chi	ilay	aytek	sat	eb	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj,	yuj	eb .	
Cꞌununixacꞌal	chi	yut	tzꞌak	yalon	eb .	Axca	tol	watxꞌ	tzet	chi	tzꞌak	yal	eb	
tuꞌ,	palta	titol	man	pax	watxꞌok .	19 Palta	ayex	tiꞌ,	masanil	anima	ojtakneni	
tzet	che	yut	e	yiken	bay	Dios .	Yuj	tuꞌ,	caw	chi	tzaloj	in	cꞌul	e	yuj .	Chi	
wochej	tol	bakꞌ	sat	che	yut	e	ba	e	yunen	tzet	watxꞌ .	A	pax	tzet	man	
watxꞌok	xin,	man	comonok	che	yunej .	20 A	Cham	Dios	akꞌom	juncꞌulal,	
aꞌ	ok	akꞌon	aycꞌay	Satanás	e	yuj	yin	ayman,	cax	ok	can	yalan	e	yuj .	
Txꞌoxokab	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .

21 Chi	yatok	Timoteo	cawil	e	cꞌul,	nak	wet	mulnajwomal,	cꞌal	Lucio,	wet	
conob,	yetok	Jasón,	cꞌal	Sosípater .

22 Ayin	Tercio	in,	lanan	in	tzꞌiben	el	jun	carta	tiꞌ .	Chi	wa	cꞌapaxtok	
cawil	e	cꞌul	yujtol	yet	exxa	Cham	Jajawil	jetok .

23-24 Chi	ya	cꞌapaxtok	juẍtak	Gayo	cawil	e	cꞌul .	Ti	a	bay	is	yatut	ayon	
ecꞌok .	A	bay	yatut	tiꞌ	chi	wajbaj	ba	eb	creyente	yin	culto	masanil .	Chi	
yatok	juẍtak	Erasto	cawil	e	cꞌul,	nak	tesorero	yul	conob,	yetok	cꞌapax	
juẍtak	Cuarto .
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Is watxꞌ kꞌanej Pablo max yal bay Dios
25 Axa	tinaniꞌ	xin,	jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	yujtol	a	Cham	chi	
jeꞌ	yakꞌon	co	tecꞌanil	masanil	tiempo .	Axca	tuꞌ	yalon	jun	kꞌanejal	yet	
colbanilej	chi	walcan	elok,	a	ton	yabixal	Jesucristo .	Atax	yet	manto	
watxꞌnej	Dios	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ewantakto	yayji	yabixal	Cristo	yuj .	
26 Palta	tinaniꞌ,	chi	yakꞌ	ojtaknelay	el	jun	abix	tuꞌ	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	
yuj	eb	is	chekbej .	A	Dios	aycꞌaltaꞌ	ecꞌ	masanil	tiempo .	Aꞌ	chi	aloni	tol	a	eb	
anima	bay	junjun	conob,	yowalil	chi	yojtaknej	el	eb	jun	abix	tiꞌ,	yet	watxꞌ	
chi	yaoc	eb	cꞌul	yin,	cax	chi	yiken	eb .

27 Asan	Dios	ojtaknej	masanil	tzetak	yetal .	Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	
yin	tojbalkꞌinal	yuj	Jesucristo .	Yunokabi .	
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Max tzꞌibejtok Pablo is carta bay eb aj Corinto

1		1 Ayin	ton	Pablo	in,	awtebil	in	oc	chekbejok	Cristo	Jesús,	yujtol	axca	tuꞌ	max	el	yin	cꞌul	Dios .	Ajun	juẍtak	Sóstenes	wetok,	2 cax	chi	co	
tzꞌibentok	jun	carta	tiꞌ	ayex,	ex	yiglesiaxa	Dios	bay	conob	Corinto .	Yet	exxa	
Dios,	yujtol	ayexxa	oc	yin	Cristo	Jesús .	A	Dios	awtenej	ex	oc	yetok,	jun	
lajan	e	yawtelay	oc	yetok	jantak	eb	tzancꞌal	baytal	chi	yal	ba	bay	Cham	
Jajawil	Jesucristo,	Cham	tol	Yajawil	cꞌapax	eb	jetok .	3 Txꞌoxokabcꞌal	co	Mam	
Dios,	cꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	watxꞌcꞌulalil,	cꞌal	juncꞌulalil	ayex	bay	tuꞌ .

Watxꞌcꞌulal chi co cha yin Jesucristo
4 Masanilcꞌal	tiempo	chi	wal	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj,	yujtol	

txꞌoxbilxa	is	watxꞌcꞌulal	ayex	yuj	Cristo	Jesús .	5 Xiwilxa	is	watxꞌcꞌulal	Dios	
mayal	txꞌox	ayex	yin	Cristo .	Yuj	tuꞌ,	tzꞌakan	max	yakꞌ	e	yalil	is	kꞌanej;	
yetok	cꞌapaxok,	tzꞌakan	max	yun	yakꞌon	nachaj	el	e	yuj .	6 Xan	a	yin	e	
beybal	chi	txecloj	elok,	tol	yel	a	kꞌanej	Cristo	chi	jalilok .	7 A	tinani	xin,	
lanan	e	makon	jay	cꞌual	is	jayubal	Cham	Jajawil	Jesucristo .	Cꞌam	junok	
sabal	Dios	chi	yakꞌ	palta	ayex	tinaniꞌ .	8 Ok	yakꞌcꞌal	Jesucristo	tecꞌanil	e	
nabal,	masantacꞌal	ok	yal	jay	jun	lajub	cꞌual	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	jabok	tzet	
yin	bay	moj	e	tzulay	yet	ok	jay	Cham .	9 A	Dios	chicꞌal	yun	masanil	tzet	
chi	yalaꞌ .	A	Cham	max	on	awten	oc	yetok,	yet	watxꞌ	ay	jalon	jet	yetok	
Cham	is	Cꞌajol,	a	ton	Cham	Jajawil	Jesucristo .

Pojlejbail xol eb creyente
10 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chin	tewi	ayex,	axcaokab	tol	a	Cham	Jajawil	

Jesucristo	chi	tewi	ayex,	junxanejokab	che	yut	e	nabal	e	masanil	bay	
tuꞌ .	Man	comonok	che	pojil	e	ba	xol	eb	juẍtak,	eb	janab	bay	tuꞌ,	palta	tol	
axcaokab	junxanej	animail	che	yut	e	ba,	cꞌal	e	nabal;	cax	jun	lajanokab	
chaon	e	cꞌul	masanil	tzetak	yetal .	11 Chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex	ex	wuẍtak,	

A Txꞌan Is Babel Carta San Pablo
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ex	wanab,	yujtol	max	wab	e	kꞌumal	yuj	eb	is	familia	Cloé,	tolab	lanan	
pitzcꞌoj	aj	owal	e	xol	bay	tuꞌ .	12 Txꞌok	txꞌokxacꞌal	e	kꞌanjab	junjun	ex	chi	
wabtok .	Ilab	tol	ay	ex	lananxa	e	yalon	aj	axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ	yet	in	Pablo,	quex	
chi .	Ay	ex	xin:	Ayin	tiꞌ	yet	in	Apolos,	quex	chi .	Ay	ex	pax	xin:	Ayin	tiꞌ	yet	
in	Pedro,	quex	chi .	Ay	ex	xin:	Ayin	tiꞌ	yet	in	Cristo,	quex	chi .	13 Palta,	¿tom	
pojquiẍtak	yayji	Cristo	che	naꞌ?	¿Ma	ayin	max	in	cam	yin	curus	e	yuj	che	
naꞌ?	Tokwal	cꞌapax	yin	in	bi	ayin	Pablo	in	tiꞌ,	max	ex	akꞌlay	bautizar .	14 Yuj	
wal	dios,	yujtol	man	xiwilok	ex	max	ex	wakꞌ	bautizar	bay	tuꞌ,	tiꞌ	asannej	
juẍtak	Crispo	yetok	juẍtak	Gayo	max	wakꞌ	bautizar .	15 Yuj	tu	xin,	cꞌam	chi	
jeꞌ	e	yaloni,	tol	yin	in	bi	akꞌbil	excan	bautizar .	16 A…	tochꞌoktaꞌ	tol	wakꞌnak	
cꞌapaxcan	bautizar	Estéfanas	yetokcꞌal	eb	cajan	yetok .	Asan	eb	tuꞌ	bian;	
cꞌamxa	junokxa	akꞌbil	bautizar	wuj	chi	wut	in	naontok .	17 Manwalnak	akꞌoj	
bautizar	tuꞌ	wopiso	yuj	Cristo,	palta	a	aloj	el	kꞌanejal	yet	colbanilej .	Manak	
yetok	kꞌanejal	jelanilal	walnak	jun	abix	tuꞌ,	yet	watxꞌ	aokab	camichal	
Cristo	yin	curus	miman	yelapnok	yul	sat	eb	chi	abxalwi	tuꞌ .

Ayoc yipal cꞌal jelanil Dios yin Cristo
18 A	yabixal	camichal	Cristo	yin	te	curus,	cꞌam	yelapnok	yul	sat	eb	
anima	chi	cꞌayicꞌok .	A	pax	yul	co	sat	ayon	lanan	co	colchaj	tiꞌ,	yipalil	Dios	
yayji	yabixal	tuꞌ .	19 Yujtol	chi	yal	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:

A	is	jelanil	eb	jelan,	ok	wakꞌ	cꞌayajok,	cꞌal	yetok	is	yaj	nabalil	eb	aj	
nabal,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

20 Yuj	tu	xin,	tok	ay	jabok	yopiso	eb	jelan,	yetok	eb	meẍtol .	Cꞌam	cꞌapax	
yopiso	eb	jelan	yin	teyelejbail .	Txꞌoxnakxa	Dios	tol	a	jelanil	yulyibankꞌinal	
tiꞌ,	cꞌam	jabok	yelapnok .	21 Yuj	jelanil	Dios	xan	max	el	yin	is	cꞌul,	tol	cꞌam	
chi	ojtaknelay	el	Cham	yuj	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yuj	is	jelanil	eb .	Palta	
max	el	yin	cꞌul	Cham	tol	ayon	chi	jaoc	Cham	yin	co	cꞌul,	chon	colchaj	yuj	
jun	kꞌanejal	yet	colbanilej,	tol	cꞌam	yelapnok	yul	sat	anima	tuꞌ .

22 A	eb	wet	israelal,	chi	yochej	eb	chi	yil	is	milagro	Dios .	A	pax	eb	
griego	xin,	a	jelanilal	chi	yochej	eb .	23 Axa	ayon	xin,	a	yabixal	is	camichal	
Cristo	yin	te	curus	chi	jalilok .	A	eb	wet	conob	tuꞌ,	yob	yali	chi	yab	eb .	
Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	man	israelok,	cꞌam	yelapnok	jun	abix	tiꞌ	yul	sat	eb .	
24 Palta	a	yul	co	sat	mac	on	awtebil	onxa	yuj	Dios	ti	xin,	caxcꞌal	israel	
on,	ma	maon	israelok,	jojtak,	tol	ayoc	yipalil	cꞌal	jelanil	Dios	yin	Cristo .	
25 Yujtol	max	yakꞌ	Dios	cam	Cristo	yin	curus,	xan	axca	tol	cꞌam	nabal	
Dios	naon	anima .	Palta	a	yin	camichal	tuꞌ	max	txꞌoxkꞌabnej	el	Cham,	tol	
ecꞌban	jelanil	Cham	yintak	jelanil	eb	anima .	Acꞌalaꞌ	chi	naon	eb	tol	cꞌam	
yipal	Dios,	palta	max	txꞌox	Dios	tol	ecꞌban	yipal	yiban	yipalil	anima .	26 Ex	
wuẍtak,	ex	wanab,	yowalil	chi	nachaj	el	juj,	tzetbil	jayji	mac	on	awtebil	
on	yuj	Dios .	Yujtol	jaywannej	eb	jelan	yul	sat	anima	chi	yawtej	oc	Dios	
yetok,	jaywannej	eb	yajaw,	jaywannej	mac	miman	yelapnok	max	yawtej	
oc	Dios	yetok .	27 Yujtol	a	eb	cꞌam	nabal	yul	sat	anima	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
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a	eb	chi	siqꞌuil	Dios,	yuj	yilay	el	qꞌuixwil	eb	jelan	naoni .	Yetok	eb	cꞌam	
yelapnok	jabok	yul	sat	anima,	a	eb	chi	siqꞌuil	Cham	yuj	yilay	el	qꞌuixwil	
eb	miman	yelapnok	naoni .	28 A	mac	cꞌam	jabok	yopiso	yul	sat	anima,	cꞌal	
mac	intaknebil	elok,	a	eb	tuꞌ	chi	siqꞌuil	Dios .	Tix	ton	chi	yut	txꞌoxon	el	
Dios	tiꞌ,	tol	a	mac	miman	yelapnok	yul	sat	anima,	cꞌam	jabok	yelapnok	
yul	sat	Cham .	29 Yuj	tuꞌ,	cꞌam	junok	mactxel	chi	jeꞌ	maynen	ba	satak	
Dios .	30 Palta	a	wal	caw	Cham	max	on	junanencan	yetok	Cristo	Jesús,	
cax	max	yakꞌon	jelanil	Cristo	co	jelanilok .	Yuj	Cristo	xan	watxꞌ	on	yul	
sat	Dios .	Yuj	cꞌapaxok,	xan	max	on	yioc	yetok .	Yetok	cꞌapaxok,	yuj	Cristo	
xan,	colchajnak	onxa	elok .	31 Tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	Man	yujok	
tzetbil	jayji,	xan	chi	jakꞌ	tzalojbok	co	cꞌul;	palta	chi	jakꞌ	tzalojbok	co	cꞌul	
yuj	tzetbil	yayji	Cham	Jajawil,	ẍi	txꞌan .

Asan yabixal Cristo ecꞌ yalnak el Pablo

2		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	yet	max	ecꞌ	walon	el	kꞌanej	Dios	e	nan	e	xol	tuꞌ,	man	jelanok	max	wut	in	ba	ayex .	Manak	juntzan	mimek	
kꞌanej	chi	yakꞌbalnej	eb	jelan	max	ecꞌ	wal	ayex .	2 A	yet	max	quin	ecꞌ	ayex	
tuꞌ,	cꞌam	junokxa	tzet	yetal	max	wochej	max	wojtaknej	elok,	palta	asan	
yabixal	Jesucristo	max	ecꞌ	walil	ayex,	tol	max	cam	yin	curus .	3 A	yet	max	
in	ecꞌ	ayex	tuꞌ,	cꞌam	welapnok	jabok	yul	sat	junok	anima,	chin	luklon	yuj	
xiwilal .	4 Max	wochej	tol	mayinnak	max	ex	in	montej .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	
max	in	kꞌanjab	e	yetok,	maj	ex	in	montej	yetok	jelanil	kꞌanej .	A	Cham	
Yespíritu	Dios	max	ex	monten	yetok	is	yipalil .	5 Yuj	tuꞌ	man	yujok	jelanil	
anima	xan	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Dios	tinaniꞌ,	palta	asan	yuj	is	yipalil	Cham .

A Cham Espíritu Santo chi akꞌon jojtaknej elok, tzetbil yayji oc Dios
6 Palta	a	xol	eb	creyente	tecꞌanxa	waayi,	ay	jun	jelanilal	chi	wal	xol	eb .	

Palta	a	jun	jelanilal	chi	wal	tiꞌ,	man	is	jelanilalok	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Man	
cꞌapax	is	jelanilalok	eb	yajaw,	yujtol	a	eb	yajaw	tuꞌ,	toxa	ok	cꞌayil	eb .	7 Palta	
a	jun	jelanilal	chi	wal	tiꞌ,	a	ton	is	jelanilal	Dios .	A	jun	jelanilal	tiꞌ,	cꞌam	
chi	nachaj	el	tzetbil	yayji	oc	yuj	eb	anima,	yujtol	cꞌubabil	el	bay	eb .	A	yet	
manto	yesnej	aj	Dios	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	naanxa	jun	jelanilal	tiꞌ	yuj,	yuj	co	
watxꞌilok .	8 Cꞌam	junok	eb	yajaw	yulyibankꞌinal	tiꞌ	max	ojtaknen	el	jun	tiꞌ,	
yujtol	kꞌinalok	ta	max	yojtaknej	el	eb,	maj	mi	curusnej	eb	Cham	Jajawil	
yelxacꞌal	miman	yelapnok .	9 Akxa	tinaniꞌ,	axca	taꞌ	tzꞌibelaycan	yul	txꞌan	Un:

Ay	wal	jun	tzet	watxꞌnebil	yuj	Dios,	yuj	yakꞌon	bay	eb	ay	is	
camcꞌulal	yin .
Cꞌam	junok	mactxel	chi	ilon	yin	jun	tuꞌ,	cꞌamto	mac	chi	aben	cꞌapaxok .	
Cꞌamto	cꞌapax	junok	mac	chi	nabalnen	el	jun	tuꞌ,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

10 Palta	max	yakꞌbalnej	Dios	Cham	Yespíritu	yin	yakꞌon	jojtaknej	el	jun	
tuꞌ .	Yujtol	a	Cham	Espíritu	chi	say	yil	Cham	masanil	tzet	yetal,	toltax	
juntzan	is	tzetak	yetal	Dios	tol	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb	anima .
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11 A	co	xol	co	masanil	cꞌam	junok	mac	ojtaknen	tzet	yayji	nabal	
junokxa	mactxel .	Yujtol	munilcꞌal	jojtak	junjun	on,	tzet	ay	yin	co	nabal .	
Cay	ton	tuꞌ	Dios,	asan	Cham	Yespíritu	ojtaknen	is	nabal .	12 A	ayon	tiꞌ,	
manak	junok	yespíritu	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chabil	juj,	palta	a	Cham	Espíritu	
titnak	bay	Dios,	aꞌ	chabil	juj .	Yuj	tuꞌ	xan	a	juntzan	tzet	yetal	chi	yakꞌ	Dios	
ayon	yuj	is	watxꞌcꞌulal,	a	chi	on	nachaj	el	juj .	13 A	juntzan	kꞌanej	chi	jal	
tiꞌ,	man	yujok	co	jelanil	xan	chi	nachaj	el	juj .	Palta	a	Cham	Espíritu	chi	
akꞌon	nachaj	el	juj .	A	juntzan	cuybanilej	tiꞌ,	yet	Cham	Espíritu;	yuj	tuꞌ	
xan	a	eb	bay	ayoc	Cham	Espíritu	tuꞌ,	a	bay	eb	chi	jeꞌ	co	cuywaji .

14 A	eb	cꞌam	oc	Yespíritu	Dios	yin,	cꞌam	chi	cha	yab	eb	cuybej	Cham	
Espíritu	yujtol	cꞌam	yelapnok	yul	sat	eb .	Cꞌam	chi	jeꞌ	comon	chi	nachaj	
el	juntzan	cuybej	tuꞌ	yuj	eb,	yujtol	asan	Cham	Yespíritu	Dios	chi	akꞌon	
nachaj	elok .	15 Palta	a	mac	ayoc	Cham	Yespíritu	Dios	yin,	chi	nachaj	el	
beycꞌulnen	el	masanil	tzet	yetal,	ta	watxꞌ	yul	sat	Dios	ma	cꞌamak .	Palta	
cꞌam	mactxel	chi	jeꞌ	beycꞌulnen	eb	satak	Dios .	16 Yujtol	tzꞌib	yayjican	yul	
txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	Tok	ay	junok	maxax	ojtaknen	el	is	nabal	Cham	Jajawil	
xan	max	jeꞌ	cuyon	Cham,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	Palta	ayon	tiꞌ,	a	Cham	
Espíritu	Santo	chi	akꞌon	co	nabalnej	nabal	Cristo .

Jet mulnajwomal co ba yin jakꞌon serbil Dios

3		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	yet	max	in	ecꞌ	e	nan	e	xol	tuꞌ,	maj	jeꞌ	axca	in	kꞌanjab	bay	eb	yikem	bay	Cham	Yespíritu	Dios,	caytuꞌ	max	wut	
kꞌanjab	in	ba	ayex .	Yujtol	a	e	nabal	chex	ikbani,	axca	tol	unin	extocꞌal	yin	
yet	Cristo .	2 Axca	wal	junok	aqꞌuiẍ	unin	cꞌamto	chi	jeꞌ	loon	tzet	yetal	caw,	
cayex	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	axca	wal	chi	yun	yakꞌlay	txutxwok	junok	aqꞌuiẍ	unin	
tuꞌ,	caytuꞌ	max	wut	walon	juntzan	cuybanilej	ayex .	A	cuybej	man	yaꞌok	
nachaj	elok,	aꞌ	ecꞌ	walnak	ayex,	yujtol	a	cuybej	yaꞌ	nachaj	elok,	tokwal	
max	nachaj	el	e	yuj .	Palta	acꞌalaꞌ	excꞌal	tinaniꞌ .	3 Yujtol	atocꞌal	e	nabal	chex	
ikbani .	Ilab	tol	ay	chichoncꞌulal	e	xol .	Acꞌalaꞌcꞌal	e	yochen	chex	pojchaji .	
Chi	yal	elapnok	tol	acꞌalaꞌ	e	nabal	chex	ikbani .	Lajan	wal	che	yut	e	ba	axca	
eb	man	creyenteok .	4 Yujtol	ay	ex	che	yal	axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ,	yet	in	Pablo,	
quex	chi .	Ay	ex	xin:	Ayin	tiꞌ	yet	in	Apolos,	quex	chi .	A	yet	che	yalon	axca	
tuꞌ,	caw	lajantocꞌal	e	nabal	axca	nabal	eb	manto	ojtaknenok	Dios .

5 ¿Tzet	welapnok	ayin	Pablo	in	tiꞌ?	¿Tzet	yelapnok	Apolos	tuꞌ?	Ayon	tiꞌ,	tocꞌal	
chꞌan	yakꞌomal	serbil	Dios	cꞌal	jayji .	Ayon	max	on	yakꞌbalnej	ayex,	xan	max	
e	yaoc	e	cꞌul	yin	Cham	Jajawil .	Junjun	oncꞌal	chi	jil	jopiso	atacꞌalaꞌ	tzet	max	
akꞌlay	jun	on	yuj	Cham .	6 A	yet	max	in	ecꞌ	e	xol	ayin	tiꞌ,	axca	tol	ecꞌ	wawnakcan	
inat .	Axa	Apolos,	axca	tol	aꞌ	ecꞌ	anej	oc	yal	tzet	ecꞌ	awbil	wuj	tuꞌ .	Palta	a	
Dios	max	akꞌon	e	chꞌibomal .	7 Yuj	tuꞌ,	a	junok	awalwom,	cꞌal	nak	chi	awi	oc	
yal	awoj	tuꞌ,	cꞌam	jabok	yelapnok	eb .	Asan	Dios	ay	yelapnok,	yujtol	aꞌ	chi	
akꞌon	chꞌibomal	awoj .	8 A	eb	awwom,	cꞌal	eb	chi	awi	oc	yal	awoj	tuꞌ,	lajancꞌal	
yelapnok	is	mulnajil	eb	tuꞌ .	Ok	chaꞌ	eb	paktzil	mulnajil	tuꞌ	bay	Dios,	palta	
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atacꞌalaꞌ	jantak	is	mulnajil	junjun .	9 Yuj	tuꞌ,	ayon	tiꞌ	jet	mulnajwomal	co	ba	on	
yin	jakꞌon	serbil	Dios .	Axa	pax	ex	ayex	ti	xin,	axca	tol	yawoj	Dios	e	yayji .
Acꞌalaꞌ	axca	junok	na	lanan	watxꞌnen	Dios,	caytuꞌ	e	yayji .	10 Axa	in	xin,	
lajan	in	axca	junok	mac	jelan	yin	watxꞌnen	na,	cay	in	tuꞌ	yuj	is	watxꞌcꞌulal	
Dios .	A	yet	max	quin	ecꞌ	e	xol	tuꞌ,	axca	tol	ecꞌ	wanak	ay	yich	junok	na .	Cax	
txꞌokxa	mac	chi	mulnaj	e	xol	tinaniꞌ .	A	mac	chi	mulnaj	tuꞌ	tinaniꞌ,	axca	tol	
lanan	latzꞌontok	xan	yiban	yich	ecꞌ	wanakcan	ay	tuꞌ .	A	junjun	mactxel	lanan	
mulnaj	oc	yin	tuꞌ,	yowalil	chi	cam	yiloni,	tzetbil	chi	yut	latzꞌon	juntzan	axca	
xan	tuꞌ .	11 Cꞌam	junokxa	mactxel	chi	jeꞌ	yaon	ay	junokxa	yich,	yujtol	a	jun	
yich	ayxa	ayok,	acaw	Jesucristo .	12 A	mac	chi	mulnaj	oc	yin	jun	mulnajil	tuꞌ,	
ay	mac	caw	wal	watxꞌ	is	mulnajil .	Axca	wal	tol	a	chꞌen	oro,	chꞌen	plata,	cꞌal	
juntzanokxa	chꞌen	can	is	tojol,	axca	tol	aꞌ	chi	tzꞌakajtok	eb	yiban	jun	yich	
ayxa	ay	tuꞌ,	yujtol	caw	wal	watxꞌ	is	mulnajil	eb .	Palta	ay	eb	man	watxꞌok	
is	mulnajil .	Axca	tol	teꞌ	chi	kꞌanbalnej	eb .	Ma	xin,	axca	cꞌun	chꞌim,	cꞌal	
yakan	trigo,	axca	tuꞌ	tzet	chi	yaajtok	eb .	13 Palta	a	co	mulnajil	junjun	on,	ok	
txecloj	el	yet	ok	jay	jun	cꞌual	beycꞌulal .	Axca	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	ok	yun	jay	jun	cꞌual	
beycꞌulal	tuꞌ .	Cax	ok	il-lay	co	mulnajil	junjun	on	yet	tuꞌ,	ta	watxꞌ,	ma	cꞌam	
yelapnok .	14 A	mac	man	ok	tzꞌaay	is	mulnajil	tuꞌ,	ok	chaꞌ	paktzil .	15 Palta	a	
mac	ok	tzꞌaay	is	mulnajil	xin,	cꞌam	jabok	paktzil	ok	chaꞌ .	Ok	colchaj	elok	
palta	axcacꞌal	colchaj	junok	mactxel	xol	kꞌakꞌ,	caytuꞌ	ok	yun	colchaji .

16 ¿Tom	man	e	yojtakok	tol	templo	ex	Dios,	cax	tol	cajanxa	ecꞌ	Cham	
Espíritu	e	xol?	17 Ta	ay	mac	chi	akꞌon	cꞌayil	jun	templo	Dios	tuꞌ,	a	Dios	ok	
akꞌon	cꞌayil	jun	anima	tuꞌ .	Yujtol	a	jun	templo	Dios	tuꞌ,	asan	Dios	ay	yet .	
A	jun	templo	chi	wal	tuꞌ,	ayex	toni .

18 Cꞌamokab	che	yetnej	e	ba	yul	e	yet .	Ta	ayex	che	naꞌ	tol	jelan	ex	yin	
yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yowalil	che	yiay	e	ba	cax	che	yuten	e	ba	axca	
tol	cꞌam	tzet	ujnak	ex,	yet	watxꞌ	ok	yakꞌ	Dios	e	jelanil .	19 Yujtol	a	is	
jelanil	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌam	jabok	yelapnok	yul	sat	Dios .	Yujtol	caytuꞌ	
tzꞌibelaycan	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	A	Cham	chi	akꞌon	aycꞌay	eb	jelan	yin	
yob	nabalej	nabil	yuj	eb,	ẍi .	20 Chi	yalon	cꞌapax	axca	tiꞌ:	Yojtak	Cham	
Jajawil,	tol	a	tzet	chi	na	eb	jelan,	tutun	wal	cꞌam	jabok	yelapnok,	ẍi	yul	
txꞌan	Un	tuꞌ .	21 Yuj	tuꞌ	maj	jeꞌ	e	yaon	oc	e	nabal	yin	junok	anima,	cax	che	
yion	can	e	ba	yuj .	Yujtol	mayal	yakꞌ	Dios	masanil	tzet	yetal	e	sataknej	
jetok .	22 A	xan	e	yakꞌomalok	serbil	wayji	yetok	Apolos,	cꞌal	Pedro,	xan	
axca	tol	e	yet	on .	Ilab	cꞌapax	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌal	co	kꞌinal,	cꞌal	camich,	
cꞌal	tzetak	yetal	ay	tinaniꞌ,	cꞌal	tzetak	yetal	tolto	ok	jayok,	max	yakꞌ	Dios	
masanil	ayon .	23 Yujtol	ayex	tiꞌ,	yet	exxa	Cristo	jetok .	Axa	Cristo,	yet	Dios .

Is mulnajil eb chekbej Jesucristo

4		1 Yuj	tuꞌ	manak	jin	che	yaoc	e	nabal	yujtol	yakꞌomalcꞌal	chꞌan	serbil	Cristo	jayji	on .	A	jopiso,	asan	tol	chi	jakꞌ	cuylay	cuybej	Dios,	juntzan	
akꞌbil	co	cuy	on	yuj .	2 A	mac	chi	akꞌlay	junok	opiso	yunej,	yowalil	tol	chi	yikej	
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mulnaj	bay	jun	mac	chi	akꞌon	yopiso	tuꞌ .	3 Palta	ayin	tiꞌ,	cꞌam	chin	oc	il	jabok,	
ta	ayex	chin	e	beycꞌulnej	yin	wopiso	tiꞌ .	Caxcꞌal	tol	txꞌok	juntzanokxa	mac	chin	
beycꞌulneni,	palta	cꞌam	jabok	chin	naꞌ .	Toltax	in,	maj	jeꞌ	in	beycꞌulnen	in	ba	
yin	wopiso	tiꞌ .	4 Ta	ay	junok	in	paltail,	man	wojtakok,	palta	maj	jeꞌ	waloni	tol	
cꞌam	jabok	in	paltail,	yujtol	asan	Cham	Jajawil	chi	jeꞌ	in	is	beycꞌulneni .	5 Yuj	tu	
xin,	cꞌam	chi	jeꞌ	e	beycꞌulnen	junok	mactxel	tinaniꞌ .	Jechbanejek	ato	yet	ok	jay	
Cham	Jajawil,	yujtol	a	Cham	ok	txꞌoxon	el	masanil	tzet	yetal .	Axca	junok	tzet	
yetal	eban	el	xol	kꞌekkꞌinal,	axa	chi	oc	jopnaj	sakkꞌinal	yin,	cax	masanilxacꞌal	
chi	txecloj	elok,	cayton	tuꞌ	ok	yun	txecloj	el	masanil	tzet	yetal	yet	tuꞌ .	A	Cham	
Jajawil	ok	akꞌon	txecloj	el	tzetak	yetal	ay	yin	co	nabal	co	masanil .	Catatuꞌ	ok	
al-lay	watxꞌ	kꞌanej	yin	junjun	yuj	Dios,	atacꞌalaꞌ	co	mulnajil	junjun	on .

6 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	max	waltek	ayex	tzet	wayji,	cꞌal	tzet	yayji	
Apolos,	yuj	e	watxꞌilok .	Yujtol	ayon	tiꞌ	txꞌoxbanilcꞌal	jayji	on	ayex,	yet	
watxꞌ	chi	nachaj	el	e	yuj	tol	cꞌam	chex	ecꞌ	yiban	e	yalon	yintak	tzet	chi	
yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	yet	watxꞌ	cꞌam	junok	mac	che	yi	can,	yuj	
e	yintaknen	el	junok	xa .	7 Cꞌam	junok	on	chi	jeꞌ	jion	can	co	ba,	yujtol	
lajancꞌal	jelapnok	co	masanil .	Tzancꞌal	tzet	chi	jeꞌ	juj,	a	Dios	chi	akꞌon	
ayon .	Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	jion	can	co	ba	yuj .	Cꞌam	chi	jeꞌ	jaloni,	tol	jet	yul	
jet,	yujtol	a	Dios	chi	akꞌon	ayon .

8 A	pax	ayex	tiꞌ	xin,	¿ma	tzꞌakanxa	ayex	che	naꞌ?	¿Ma	mayal	e	chaꞌ	
masanil	is	tzetak	yetal	Dios	tinaniꞌ	e	naoni?	Tekan	yajaw	exxa	e	naon	
tinaniꞌ .	Palta	ayon	tiꞌ,	cꞌam	on	chon	oc	yajawilal	e	yetok .	Yelok	wali	yajaw	
exxa,	chi	mi	jakꞌ	cꞌapax	yajawilal	e	yetok .	9 A	chi	wut	in	naoni,	tol	max	
txꞌoxkꞌabnej	el	Dios,	tol	a	ayon	chekbej	Cristo	on	tiꞌ,	yintakilxa	jayji .	Axca	
junok	mac	ayxa	oc	yul	kꞌab	camich,	yuj	makꞌlay	camok,	axca	tuꞌ	jayji	on .	
Axa	eb	jet	animail	ti	xin,	cꞌal	eb	ángel,	tocꞌal	chi	matzꞌli	eb,	cax	chi	cꞌayaj	
cꞌul	eb	yuj	tzetbil	jili .	10 Axca	wal	tol	cꞌam	jabok	co	nabal	yul	sat	eb	jet	
animail,	yujtol	ayoc	co	nabal	yin	Cristo .	Palta	ayex	tiꞌ,	caw	jelan	exxa	pax	
yin	yet	Cristo	e	naoni .	Jojtak,	tol	mayonto	tecꞌanok .	A	pax	ayex	ti	xin,	axca	
tol	caw	tecꞌan	exxa .	Ayon	tiꞌ,	intaknebil	on	elok,	palta	ayex	tiꞌ,	caw	miman	
e	yelapnok .	11 Toltax	tinaniꞌ,	ay	bay	caw	chi	jil	wajil,	cꞌal	takintial,	cꞌal	maj	
pichilejal .	Ay	bay	chon	makꞌlayi,	cax	cꞌam	cꞌapax	jatut	on .	12 Caw	chon	
cꞌunbi	yin	jilon	co	mulnajil .	Caw	wal	chon	buchlayi,	palta	a	watxꞌcꞌulal	Dios	
chi	co	kꞌan	on	yiban	eb	chon	buchwan	tuꞌ .	Ay	bay	caw	chi	yakꞌ	eb	ajcꞌulal	
jin	on,	palta	chicꞌal	techaj	juj .	13 Ay	bay	chi	yal	eb	co	kꞌumal	on,	caw	yob	chi	
yal	eb	jin	sicꞌlibil,	palta	acꞌalaꞌ	yincꞌal	mansocꞌulalil	chi	jut	jalon	yabix	eb	
on .	Axca	wal	kꞌalem	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	jayji	on	yul	sat	eb .	Toltax	tinaniꞌ,	
axca	tzet	cꞌam	yelapnok	yul	sat	eb	jet	animail	caytuꞌ	jayji	on .

14 Man	yujok	wion	el	e	qꞌuixwil,	xan	chin	tzꞌibejtok	juntzan	tiꞌ	ayex,	
palta	tol	chi	waloc	yul	e	jolom	axca	bay	junok	wuninal	tol	caw	chin	camel	
yin,	caytuꞌ	e	yayji	tinaniꞌ .	15 Caxcꞌal	mi	ay	lajonebok	mil	e	cuyomal	yin	yet	
Cristo,	palta	junnej	axca	tol	e	mam	yayji .	Ayin	tiꞌ,	axca	tol	e	mam	in,	yujtol	
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ayin	babel	max	wal	kꞌanejal	yet	colbanilej	ayex,	xan	max	e	yaoc	e	cꞌul	yin	
Cristo	Jesús .	16 Yuj	tu	xin,	chin	oc	tean	e	yin,	tol	che	beybalnej	in	beybal .

17 Yuj	jun	tiꞌ,	xan	chin	chektok	Timoteo	tiꞌ	ayex .	A	Timoteo	tiꞌ,	axca	tol	
in	cꞌajol	yul	sat	Cham	Jajawil .	Caw	ay	in	camcꞌulalil	yin,	yikemcꞌal	chi	yut	
ba .	A	ok	tok	jekon	e	naꞌ,	cax	ok	e	naontek	tzetbil	yili	in	beybal	yuj	ayxa	oc	
Cristo	yin	in	cꞌul .	Axcacꞌal	chi	wut	in	cuyon	eb	creyente	bay	junjun	iglesia,	
caytuꞌ	ok	ex	yut	cuyon	cꞌapaxok .	18 Ay	ab	jaywan	chi	yiaj	can	ba	e	xol,	
yujtol	a	naoni	tol	manxa	ok	ex	tok	wilaꞌ .	19 Palta	a	chi	wut	in	naoni	tol	toxa	
chex	toj	wilaꞌ,	ta	axca	tuꞌ	chi	el	yin	cꞌul	Cham	Jajawil .	Catatuꞌ	ok	wiloni,	
ta	yel	ay	tzet	chi	jeꞌ	yuj	eb,	ma	xin,	tocꞌal	chi	yal	eb .	20 Yujtol	man	yujok	
chon	ecꞌxacꞌal	yiban	jaloni,	xan	chi	txecloj	elok	tol	ayonxa	oc	yul	kꞌab	
Dios .	Palta	tatol	ayoc	yipalil	Cham	jetok,	titaꞌ	tol	yel	ayonxa	oc	yul	kꞌab	
Cham .	21 A	tinani	xin,	¿tzet	chi	yochej	e	cꞌul	chi	toj	wun	e	xol	tuꞌ?	¿Chi	mi	
e	yochej	chex	toj	wakꞌ	cuenta	yuj	e	yobtakil?	¿Ma	che	yochej,	chi	toj	in	
txꞌoxil	in	camcꞌulal	e	nan	e	xol,	cax	manso	chi	wut	in	ba	ayex?

Yabixal beycꞌulal yin jun mac max oc is mul

5		1 Max	wabej	tol	ay	jun	winak	ay	is	mul	e	xol .	Tolab	max	montej	el	nak	is	cab	txutx	yiꞌ .	A	jun	tu	bian,	junelnej	man	watxꞌok .	Toltax	xol	
eb	man	creyenteok,	cꞌam	bay	caytuꞌ	chi	yut	ba	eb	axca	tuꞌ .	2 E	yojtak	tol	
caytuꞌ	chi	yut	ba	nak,	palta	acꞌalaꞌ	e	yion	paxcan	e	ba .	Moj	wal	tol	chi	tac	
e	cꞌul	yuj	sicꞌlibil .	A	nak	chi	unen	jun	yobtakil	tuꞌ,	yowalil	che	yiel	nak	
e	xol .	3 Ayin	tiꞌ,	caxcꞌal	cꞌam	in	ecꞌ	yin	mimanilejal	e	yetok	bay	tuꞌ,	palta	
axca	wal	ayin	ecꞌ	e	yetok .	Yuj	tu	xan	mayal	in	beycꞌulnej	tzet	ok	yun	nak	
max	unen	jun	yobtakil	tuꞌ,	yujtol	axca	wal	tol	ayin	ecꞌ	e	yetok	bay	tuꞌ .	
4 Xan	yowalil	wal	che	wajbaj	oc	e	ba	yin	yikbej	Cham	Jajawil	Jesucristo .	
Ayinxa	xin,	axca	tol	ok	in	apnok	oc	e	yetok .	Yetok	cꞌapaxok,	ok	oc	Cham	
Jajawil	Jesucristo	e	yetok,	cax	ok	yakꞌon	yikbej	ayex .	5 A	nak	winak	max	
oc	is	mul	tuꞌ,	aekcan	oc	nak	yul	kꞌab	Satanás,	yuj	cꞌaycan	el	is	mimanil	
nak,	cax	ok	colchajcan	el	yanimail	nak	yet	ok	jay	Cham	Jajawil .

6 Yuj	jun	yobtakil	max	uj	e	xol	tuꞌ,	xan	man	mojok	che	yiꞌ	can	e	ba .	¿Tom	
man	e	yojtakok,	tol	jabnej	yich	pan	chi	akꞌon	pajboktok	junok	miman	xilan	
harina?	7 Yuj	tu	xin,	bekekcan	juntzan	e	beybal	yet	yalantok	tuꞌ .	Yujtol	a	
juntzan	tuꞌ,	lajan	axca	yich	pan .	Xan	ta	che	bekcan	axca	walon	tuꞌ,	ok	ex	occan	
axca	wal	ixim	pan	chi	lolay	yet	kꞌin	Pascua,	tol	cꞌam	jabok	paltail .	Yujtol	wal	
yel	cayex	ton	tuꞌ	yul	sat	Cristo,	yujtol	a	Cham	max	cam	co	qꞌuexelok .	Axcataꞌ	
no	calnel	chi	akꞌlay	cam	yin	xajanbalil	yet	is	Pascua	eb	wet	israelal,	axca	tuꞌ	
max	yun	cam	Cristo	juj .	8 Yuj	tu	xin,	xan	yowalil	chi	co	naektek	is	camichal	tuꞌ	
yin	masanil	co	cꞌul .	Ta	axca	tuꞌ	chi	jutej,	axca	junok	ixim	pan	cꞌam	yich,	cꞌam	
jabok	paltail,	caytuꞌ	co	beybal .	Ta	chi	co	naektek	is	camichal	Cham	tuꞌ,	cꞌamxa	
chon	toj	yin	yobtakil,	cꞌal	yin	tzet	man	watxꞌok	max	jun	yet	yalan .	Yujtol	a	
juntzan	tuꞌ,	lajan	axca	yich	pan,	cax	chi	pajbi	el	ixim	pan	tuꞌ	masanil .
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9 Max	waltok	yul	jun	in	carta	ayex,	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	junnej	chon	ecꞌ	yetok	eb	ayoc	
yin	ajmulal,	10 ma	eb	chi	yochej	oc	tzet	ay	bay	junokxa	mactxel,	ma	eb	elkꞌom,	ma	
eb	chi	yal	ba	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal .	Palta	manak	eb	manto	creyenteok	axca	
tuꞌ	beybal	chi	walaꞌ .	Kꞌinalok	ta	a	eb	tuꞌ	chi	walaꞌ,	yowalil	mi	chon	el	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	Akxa	tinani	xin,	manak	eb	man	creyenteok	tuꞌ	chi	walaꞌ .	Yakꞌban	ayon	ecꞌ	xol	
eb,	yowalil	chon	kꞌanjab	yetok	eb .	11 A	tzet	max	waltok	ayex	tuꞌ,	a	eb	chi	yaloc	ba	
creyenteal	tol	acꞌalaꞌ	yob	is	beybal,	a	eb	chi	walaꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	tol	junej	chon	ecꞌ	
yetok	eb	tuꞌ .	Mawal	axca	eb	ajmul,	ma	eb	pekꞌ	yin	tzet	man	watxꞌok,	ma	eb	chi	
yal	ba	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal,	ma	eb	bajwajwom,	ma	eb	uqꞌuem	an,	cꞌal	eb	
elkꞌom .	A	eb	axca	tuꞌ	is	beybal,	cax	chi	yalon	pax	eb	tol	creyente	eb,	tamwal	co	low	
yetok	eb,	cꞌam	chi	jeꞌ .	12-13 A	eb	man	creyenteok	cꞌam	jalon	jet	co	beycꞌulnen	eb,	
yujtol	a	Dios	ok	beycꞌulnen	eb .	Palta	eb	jet	creyenteal,	yowalil	chi	co	beycꞌulnej	eb .	
Yuj	tuꞌ	xan,	a	nak	yob	max	el	yunen	tuꞌ,	iek	el	nak	e	xol .

Eb chi yalej oc ba satak yajaw

6		1 Ay	ex	ab	tol	ay	owal	e	nan	e	xol,	chab	e	yalej	oc	e	ba	satak	yajaw .	¿Tzet	yuj	xan	che	tecꞌbaj	e	ba	e	toj	satak	eb	yajaw	man	creyenteok	
tuꞌ?	¿Tzet	yuj	xan	manak	satak	eb	yet-xa	Dios	chi	toj	e	watxꞌnej	ay	owal	
e	xol	tuꞌ?	2 ¿Tom	manto	e	yojtakok,	tol	ayon	yet	onxa	Dios	tiꞌ,	ayon	ok	on	
oc	yajawilal	co	beycꞌulnen	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ?	Yuj	tuꞌ	xan	moj	wal	
ayoncꞌal	oc	chi	co	watxꞌnej	yayji	juntzan	owal	e	xol	txennej	yelapnok	tuꞌ .	
3 ¿Tom	manto	e	yojtakok	cꞌapaxok,	tol	ayon	cꞌapax	ok	co	beycꞌulnej	eb	
ángel?	Yuj	tuꞌ	xan	a	juntzan	tzet	yetal	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	moj	cꞌapax	co	
watxꞌnen	yayji .	4 Yuj	tuꞌ,	a	yet	ay	owal	e	nan	e	xol,	¿tzet	yuj	xan	a	bay	eb	
cꞌam	yopiso	yuj	iglesia,	a	tuꞌ	chi	bet	e	watxꞌnej	yayji?	5 Chi	waltok	juntzan	
tiꞌ	ayex	yuj	e	qꞌuixwilok .	¿Tom	cꞌam	junok	mac	chi	nachaj	el	yuj	e	xol	tuꞌ	e	
naoni?	¿Tom	cꞌam	junok	creyente	chi	jeꞌ	watxꞌnen	yayji	e	xol	tu	xin?	6 Ilab	
ayex	chi	bet	e	yalej	oc	e	ba	satak	yajaw,	palta	man	creyenteok	pax	eb .

7 A	yet	chi	bet	e	yalen	oc	e	ba	satak	yajaw	tuꞌ,	yob	chex	can	yul	sat	Dios .	Ta	
ay	junok	e	yet	creyenteal	yob	chi	yut	ba	ayex,	matawal	tocꞌal	che	yakꞌ	techajok .	
Ta	ay	junok	mac	chi	elkꞌanen	junok	tzet	yetal	ayex,	akꞌek	mimancꞌulal	yin .	
8 Ilab	ayex	man	tojolok	cꞌapax	che	yut	e	ba .	Ay	ex	chex	elkꞌanwi	cꞌapaxok .	
Toltax	ay	bay	caytuꞌ	che	yut	e	ba	bay	eb	e	yet	creyenteal .

9 ¿Tom	man	e	yojtakok,	tol	a	eb	man	tojolok	chi	yut	ba,	cꞌam	yalon	yet	eb	
yoc	yul	kꞌab	Dios?	Manchak	e	yetnej	e	ba	yul	e	yet,	yujtol	a	eb	ok	waltek	tiꞌ,	
cꞌam	wal	jabok	yalon	eb	yet	yoc	yul	kꞌab	Dios:	Eb	chi	yun	mul	yin	tol	mantocꞌal	
yetbiok	ba,	eb	chi	yal	ba	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal,	eb	chi	yaoc	mul	yul	
kꞌab	yistzil	ma	yul	kꞌab	yichamil,	cꞌal	eb	chi	mitxꞌlej	oc	ba	yetok	yet	winakil,	
10 yetok	cꞌapax	eb	elkꞌom,	eb	chi	yochej	oc	tzet	ay	junokxa	mactxel,	eb	uqꞌuem	
an,	eb	bajwajwom,	cꞌal	eb	chi	tokon	ecꞌ	junok	tzet	yetal	ay	junokxa .	A	eb	tiꞌ,	
tutun	wal	maj	apnok	oc	eb	yul	kꞌab	Dios .	11 Ay	ex	caytuꞌ	e	beybal	yet	yalan .	
Axa	tinani	xin,	ibilxa	el	e	yobtakil	tuꞌ	e	yiban	jetok,	yet	exxa	Dios	jetok .	A	caw	
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chi	aloni	tol	watxꞌ	exxa	yul	sat	tinaniꞌ .	Axca	ton	tiꞌ	max	yun	e	yeloc	yuj	Cham	
Jajawil	Jesucristo,	cꞌal	yuj	Cham	Yespíritu	Cham	co	Diosal .

Yetcꞌal Dios yayji co mimanil
12 Tekan	ay	ex	che	yal	axca	tiꞌ	tinaniꞌ	Ayon	tiꞌ,	bekancꞌal	junen	masanil	tzet	yetal,	

tekan	quex	chi .	Yel	ton	che	yalaꞌ	palta	man	mojok	junen	masanil	tzet	yetal .	Yel	ton	
xin,	bekancꞌal	junen	masanil	tzet	yetal,	palta	ayin	tiꞌ,	cꞌam	junok	tzet	yetal	ok	in	
chaꞌ	yajawbok	win .	13 Tekan	ay	ex	cꞌapax	che	yal	axca	tiꞌ:	A	loj,	yet	cꞌulej	yayji,	axa	
cꞌulej	yet	loj	yayji,	quex	chi	mi .	Yel	ton	jun	kꞌanej	tiꞌ,	palta	a	Dios	ok	akꞌon	lajwok	
loj,	cꞌal	cꞌulej .	A	pax	co	mimanil	xin,	man	yetok	ajmulal	yayji,	palta	tol	yet	Cham	
Jajawil .	A	Cham	Jajawil	tuꞌ	chi	taynej	Cham	co	mimanil	tiꞌ .	14 Yuj	tuꞌ,	axca	max	
yut	yictzonen	aj	Dios	Cham	Jajawil,	caytuꞌ	ok	on	yut	cꞌapax	yictzonen	aj	yetok	
is	yipalil .	15 Ilab	tol	e	yojtakxa,	tol	a	co	mimanil	tiꞌ,	axca	tol	yetbeyom	is	mimanil	
Cristo	yayji .	Yuj	tuꞌ,	¿tom	is	moj	jiontok	yetbeyom	is	mimanil	Cristo,	cax	chi	toj	
jaon	oc	yetbeyomok	mimanil	junok	ix	ajmul	ix,	yet	watxꞌ	junxanej	chi	yuncan	el	
yetok	ix?	Majcꞌal	bian .	16 Yujtol	e	yojtakxa,	tatol	ay	junok	mac	chi	ion	junok	ajmul	
ix,	junxanej	mimanilejal	chi	yuncan	el	yetok	ix .	Yujtol	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	
axca	tiꞌ:	Junxanej	mimanilejal	ok	yuncan	el	eb	cawanil,	ẍi	txꞌan .	17 Palta	ta	chi	co	
junanej	co	ba	yetok	Cham	Jajawil,	junxanej	espiritual	chi	juncan	el	yetok	Cham .

18 Yuj	tu	xin,	bekekcan	ajmulal	tuꞌ .	Yujtol	tzancꞌal	tzet	junokxa	yobtakil	
chi	el	juneni,	cꞌam	chi	etaxtok	co	mimanil	yuj .	Palta	a	mac	chi	unen	
ajmulal	tuꞌ,	a	wal	caw	is	mimanil	tuꞌ	chi	etax	el	yuj .	19 E	yojtakxa,	tol	a	
co	mimanil	tiꞌ	templo	Cham	Espíritu	Santo	yayji .	Ayoc	Cham	yin,	yujtol	
a	Dios	anej	oc	Cham	jin	junjun	on .	Manxa	jetok	co	ba	tinaniꞌ,	20 yujtol	
manbil	onxa	elok .	Yuj	tuꞌ,	jiokab	can	Dios	yetok	co	mimanil	tiꞌ .

Is cuybanil eb chi oc yetbi

7		1 Ti	chin	paktzejtok	juntzan	tzet	max	e	kꞌanlej	ayin	yul	jun	txꞌan	e	carta	max	e	yatek	ayin .	Watxꞌ	toni,	ta	ay	eb	winak	cꞌam	chi	oc	
yistzil .	2 Palta	xin,	ay	wal	is	may	yaycꞌay	eb	yin	mulej;	yuj	tuꞌ	xan	watxꞌ	
chi	oc	yistzil	junjun	eb,	cꞌal	eb	ix	ix,	watxꞌ	chi	oc	yichamil	junjun	eb	
ix .	3 A	ex	ichamilej	exxa,	che	yakꞌ	yochwan	e	yistzil,	yujtol	e	yetbi	e	ba .	
Acꞌalaꞌ	ex	cꞌapax	ex	istzilej,	akꞌek	cꞌapax	yochwan	e	yichamil .	4 Yujtol	
mayexnak	yajaw	e	yayji	yin	e	mimanil .	A	e	yichamil	ay	yalon	yet	yin .	
Acꞌalaꞌ	ex	cꞌapax	ex	ichamilej,	mayexnak	yajaw	e	yayji	yin	e	mimanil .	A	
e	yistzil,	aꞌ	ay	yalon	yet	yin .	5 Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	e	tenon	tzet	chi	yochej	
e	yetbi	e	yin .	Asan	ta	lajtiꞌ	chex	el	bian,	cax	chi	oc	wanaj	e	yuj	jayebok	
cꞌual	yuj	e	txajli	bay	Dios	yin	masanil	e	cꞌul .	Chicꞌal	lajwi	jayeb	cꞌu	tuꞌ,	
junanejek	pax	e	ba	junelxa,	yet	watxꞌ	manchak	ex	etnelay	el	yuj	Satanás,	
tol	cꞌam	chi	jeꞌ	e	mitxꞌon	oc	waan	e	mimanil .

6 A	juntzan	chi	waltok	ayex	tiꞌ,	man	acaw	chekbanilok .	Tocꞌal	chi	
waltok	ayex	tol	bekan	e	yunen	juntzan	tuꞌ .	7 Ayin	tiꞌ,	a	chi	wut	in	naoni,	
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tol	watxꞌ	cꞌam	chi	oc	e	yetbi	e	masanil	axca	in	tiꞌ .	Palta	txꞌok	txꞌokcꞌal	co	
nabal	junjun	on	yuj	Dios .	Yujtol	ay	mac	yowalil	chi	oc	yetbi .	Ay	mac	xin	
man	yowalilok	chi	oc	yetbi .

8 Chi	walon	cꞌapaxtok	juntzan	tiꞌ	ayex,	mac	ex	cꞌamto	chi	oc	e	yetbi,	cꞌal	
ayex	mac	ex	camnakxa	e	yetbi .	Watxꞌ	chex	can	e	txꞌoklil	axca	in	tiꞌ .	9 Palta	
ta	cꞌam	chi	techaj	e	yuj	e	txꞌoklil	che	yab	xin,	ocokab	e	yetbi .	Yujtol	caw	
watxꞌ	tol	chi	oc	e	yetbi,	yintak	pax	tol	tocꞌal	che	yochej	mul	yin	ewantakil .

10 Axa	ex	ayxa	e	yetbi	xin,	ti	chi	waltok	juntzan	chekbanil	tiꞌ	ayex .	
A	juntzan	chekbanil	tiꞌ,	man	wetok,	yet	Cham	Jajawil .	Ex	wanab,	
manchakcꞌal	e	pojlej	e	ba	yetok	e	yichamil .	11 Palta	ta	ay	junok	ix	chi	
pojlej	ba	yetok	yichamil,	manchakxa	yiꞌ	junokxa	winak .	Asan	yetok	
yichamilcꞌaltaꞌ	tuꞌ	chi	jeꞌ	yilen	ba	junelxa .	Acꞌalaꞌ	ex	cꞌapax	wuẍtak,	cꞌam	
che	pojlej	e	ba	yetok	e	yistzil .

12 Ay	cꞌapax	juntzanxa	ex	ay	juntzan	tzet	ok	waltok	ayex .	Palta	man	
chekbanilok	Cham	Jajawil	yayji	juntzan	tiꞌ,	wetcꞌal	yul	wet .	Ta	ay	junok	
juẍtak	cꞌam	chi	oc	yistzil	yin	creyenteal	yetok,	palta	chi	chaꞌcꞌal	cꞌul	ix	
yayji	ecꞌ	yetok	nak,	cꞌamokab	chi	pojlej	ba	nak	yetok	yistzil	tuꞌ .	13 Yetok	
cꞌapaxok,	ta	ay	junok	janab	cꞌam	chi	oc	yichamil	creyenteal	yetok,	palta	chi	
chaꞌcꞌal	cꞌul	nak	yayji	ecꞌ	yetok	ix,	cꞌam	chi	jeꞌ	pojlen	ba	ix	yetok	yichamil	
tuꞌ .	14 Yujtol	caxcꞌal	man	creyenteok	nak	yichamil	ix	tuꞌ,	palta	axca	tol	yet	
Dios	yayji	nak	yetok	ix,	yujtol	junnejxa	yayji	nak	yetok	ix	creyente	tuꞌ .	
Acꞌalaꞌ	cꞌapax	junok	ix	man	creyenteok,	axca	tol	yet-xa	Dios	yayji	ix,	yujtol	
junxanej	yayji	ix	yetok	nak	creyente	tuꞌ .	Kꞌinalok	ta	axca	tol	man	yetok	Dios	
eb	cawanil,	comon	anima	mi	yayji	yuninal	eb,	palta	cꞌamak;	yet	cꞌapax	Dios	
eb	unin	tuꞌ .	15 Palta	ta	a	jun	mac	man	creyenteok	tuꞌ	chi	yochej	chi	pojlej	ba	
yetok	jun	mac	creyente	tuꞌ,	pojlejokab	ba	eb	xin .	Ta	chi	pojlej	ba	eb,	a	jun	
creyente	tuꞌ,	bekanxa	chi	yun	canok,	yujtol	chi	yochej	Dios	tol	juncꞌulalcꞌal	
ayon .	16 Yujtol	ayex	istzilej	ex	tiꞌ,	man	e	yojtakok	ta	ok	colchaj	el	e	yichamil	
tuꞌ	yuj	cꞌam	che	pojlej	e	ba	yetok .	Acꞌalaꞌ	ex	cꞌapax	ex	ichamilej,	man	e	
yojtakok	ta	ok	colchaj	el	e	yistzil	tuꞌ	yuj	cꞌamcꞌal	che	pojlej	e	ba	yetok .

17 Junjun	on,	atacꞌalaꞌ	tzet	jayji	yet	max	con	yawten	Cham	Jajawil,	canok	on	
axcacꞌal	jayji	tuꞌ .	Cacꞌal	tiꞌ	chi	wut	walon	bay	eb	creyente	bay	junjun	iglesia .	
18 Yuj	tuꞌ,	ta	ay	ex	ayxa	oc	jun	yechelej	chi	yik	circuncisión	yin	e	mimanil,	cax	
max	ex	awtelay	oc	yuj	Dios,	manchak	e	cꞌubaj	elok	tol	chabilxa	jun	tuꞌ	e	yuj .	
Acꞌalaꞌ	cꞌapaxok,	ta	ay	ex	manto	ocnakok	jun	yechelej	tuꞌ	e	yin,	cax	max	quex	
awtelayi,	manchak	e	chaꞌ	tinaniꞌ .	19 Caxcꞌal	ocnak	e	yechel	chi	yik	circuncisión	
tuꞌ,	caxcꞌal	cꞌamak,	cꞌam	yelapnok .	Palta	ay	jun	tzet	caw	miman	yelapnok,	tol	
chi	co	beybalnej	axca	chi	yochej	Dios .	20 Junjun	mactxel	awtebil	xin,	canokab	
axcacꞌaltaꞌ	yayji	yet	max	awtelay	yuj	Dios .	21 Ta	ay	ex,	ayex	oc	mosejal	yin	
junelnej	bay	junok	mactxel,	yet	max	ex	awtelay	yuj	Dios,	manchak	ex	oc	il .	
Palta	ta	chi	jeꞌ	e	yel	yin	mosejal	tu	xin,	watxꞌ	che	yakꞌ	e	yip	e	yel	yin	mosejal	
tuꞌ .	22 Yujtol	ay	mac	ayoc	mosejal	yin	junelnej	bay	junok	mactxel,	yet	chi	
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yawten	oc	Cham	Jajawil	eb	yetok .	Caxcꞌal	mosejaltocꞌal	yayji	eb	tinaniꞌ	bay	
is	patrón	tuꞌ,	palta	mayal	bekchaj	el	eb	yuj	Cham	Jajawil .	Ay	mactxel	xin,	yet	
ba	yet	max	awtelay	yuj	Dios .	Palta	tinaniꞌ,	ayoc	eb	yakꞌomalok	serbil	Cristo .	
23 Ayon	tiꞌ,	manbil	onxa	el	yuj	Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌamxa	chi	jaoc	co	ba	mosook	
junok	anima	yin	junelnej .	24 Yuj	tu	xin,	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	yul	sat	Dios,	
watxꞌcꞌaltaꞌ	co	can	junjun	on	axcacꞌaltaꞌ	jayji	yet	max	con	yawten	oc	yetok .

25 A	ayex	manto	oc	e	yetbi,	cꞌam	junok	chekbanil	Cham	Jajawil	ok	waltok	
ayex .	A	tzet	ok	waltok	ayex,	munilcꞌal	chin	naꞌ	yul	wet .	Palta	a	tzet	ok	wal	
tiꞌ,	moj	wal	tol	ay	yelapnok	yul	e	sat,	yujtol	max	okꞌ	cꞌul	Dios	win,	cax	max	
yakꞌon	wopiso	tiꞌ .	26 Yuj	juntzan	yailal	lanan	jay	jiban	tiꞌ,	xan	chin	naꞌ	tol	
watxꞌ	junjun	on	chon	can	axcacꞌaltaꞌ	jayji	tiꞌ .	27 Yuj	tuꞌ	xan	a	ayex	ayxa	e	
yetbi,	manchak	e	say	tzet	che	yut	e	pojon	e	ba .	Yetok	ex	cꞌamto	e	yetbi,	watxꞌ	
tatol	cꞌam	che	say	e	yetbi .	28 Palta	ta	ayex	che	say	e	yistzil	xin,	a	jun	tuꞌ	man	
yobok .	Cꞌal	ex	kꞌopojtak	ix,	ta	chi	oc	e	yichamil,	man	cꞌapax	yobok .	Palta	a	eb	
chi	oc	yetbi,	miman	yailal	ok	yil	eb	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	waltok	
juntzan	tiꞌ	ayex,	yujtol	chi	wochej	cꞌam	chi	jay	juntzan	yailal	tiꞌ	e	yiban .

29 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	tix	cꞌapax	juntzan	tzet	ok	waltok	ayex	tiꞌ,	
tol	cꞌotxanxa	tiempo .	Yuj	tuꞌ,	a	eb	ay	yistzil	tinaniꞌ,	maj	jeꞌ	tol	asan	yin	
yistzil	eb	chi	yaoc	nabal .	30 A	eb	chi	cusi,	maj	jeꞌ	asan	cusilal	chi	yil	yun	
eb .	Yetok	cꞌapax	eb	chi	tzaloji,	maj	jeꞌ	acꞌal	tzalojcꞌulal	tuꞌ	chi	yil	na	eb .	
Yetok	eb	chi	manji,	manokab	asannejok	yin	tzet	chi	man	eb	tuꞌ	chi	yaoc	
nabal .	31 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	chi	kꞌanbalnen	tzetak	yetal	ay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ,	manokab	asannejok	yin	juntzan	tzetak	yetal	tuꞌ	chi	yaoc	eb	nabal .	
Yujtol	a	jun	yulyibankꞌinal	chi	jil	tiꞌ,	lanan	jay	tiempoal	lajwi .

32 Chi	wochej	cꞌam	e	bilcꞌulal .	A	eb	cꞌam	yistzil,	chi	ecꞌ	nanon	nabal	eb	
tzet	ok	yut	yakꞌon	serbil	eb	Cham	Jajawil,	yuj	yakꞌon	eb	tzalojbok	cꞌul	
Cham .	33 A	pax	eb	ayxa	yistzil	xin,	a	tzet	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	na	eb,	
yuj	yakꞌon	eb	tzalojbok	cꞌul	yistzil	tuꞌ .	34 Yuj	tu	xin,	cab	chi	elok	is	nabal	
eb .	Cay	cꞌapax	tuꞌ,	txꞌok	yel	eb	ix	ayxa	yichamil,	txꞌok	cꞌapax	yel	eb	kꞌopoj	
cꞌamto	yichamil .	A	eb	ix	cꞌamto	yichamil	tuꞌ,	chi	ecꞌ	nanon	nabal	eb	tzet	
ok	yut	yakꞌon	serbil	eb	Cham	Jajawil,	yujtol	chi	bek	oc	eb	is	mimanil	cꞌal	
yanimail	yul	kꞌab	Dios .	A	pax	eb	ayxa	yichamil	xin,	a	yakꞌon	serbil	ba	eb	
yetok	yichamil	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	nanon	ecꞌ	cꞌul	eb	yin .

35 A	juntzan	chi	waltok	ayex	tiꞌ,	man	yujok	ex	in	tenon	oc	waanok,	
xan	chi	waltok;	cꞌamak .	Palta	yuj	e	watxꞌilok	xan	chi	waltok,	yujtol	chi	
wochej	che	beybalnej	axca	wal	chi	yochej	cꞌul	Cham	Jajawil,	cax	che	
yakꞌon	serbil	Cham	yin	masanil	e	cꞌul .

36 A	tinaniꞌ,	chi	waltok	ayex	ex	mamej,	cꞌal	ayex	ex	txutxej,	yujtol	ay	ex	ay	e	
cutzꞌin	ma	e	yuneꞌ	mojxa	yoc	yichamil .	Tatol	che	naꞌ	tol	watxꞌ	chi	oc	yichamil	
eb,	yujtol	che	yilaꞌ,	ay	is	may	yet	cꞌam	chi	oc	yichamil	eb	tuꞌ,	yunokab	axca	
che	naꞌ	tuꞌ .	Chi	jeꞌ	yoc	yichamil	eb,	yujtol	man	yobok .	37 Palta	tekan	ay	ex	ay	e	
cutzꞌin	ma	e	yuneꞌ	man	yowalilok	chi	oc	yichamil .	Bekan	ex	e	yunen	atacꞌalaꞌ	
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tzet	ẍi	e	nabal	ayex .	Ta	max	cam	e	nabalnen	elok	tol	cꞌam	che	yaoc	yichamil	e	
cutzꞌin	tuꞌ	ma	e	yuneꞌ	tuꞌ,	watxꞌ	tzet	che	yun	tuꞌ,	man	yobok .	38 Yuj	tu	xin,	a	eb	
chi	yaoc	yichamil	is	cutzꞌin	ma	yuneꞌ,	watxꞌ	jun	tuꞌ .	A	eb	cꞌam	chi	yal	cꞌul	chi	
oc	yichamil	is	cutzꞌin	ma	yuneꞌ	xin,	yelxacꞌal	watxꞌ	tzet	chi	yun	eb	tuꞌ .

39 A	junok	ix	iquis	yichamil,	axca	tol	cꞌalan	ix	yetok	nak	yuj	ley	Dios .	
Palta	ta	chi	cam	nak	xin,	bekanxa	ix .	Chi	jeꞌ	yion	ix	junok	mactxel	chi	
yochej,	asan	tatol	creyente	nak	winak	tuꞌ .	40 Palta	chin	naꞌ	ayin	tiꞌ,	tol	
watxꞌ	yet	ix	ta	cꞌamxa	chi	yiꞌ	ix	junokxa	winak .	A	chi	wut	in	naoni,	tol	
ajun	Cham	Yespíritu	Dios	ayoc	wetok,	cax	chi	walon	axca	tuꞌ .

Loj chi akꞌlay yin xajanbalil bay tzet chi al-lay oc diosal

8		1 A	tinaniꞌ,	ok	waltek	yuj	tzet	chi	akꞌlay	yin	xajanbalil	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal,	chi	lajwi	tuꞌ	cax	chi	chilay	paxok .	Yel	toni,	a	
juntzan	ok	waltek	tiꞌ,	jojtak	co	masanil .	Palta	a	yuj	tzet	jojtak	tuꞌ	tocꞌal	
chi	jiaj	can	co	ba .	A	pax	ta	ay	co	camcꞌulal,	caw	wal	chi	yi	yip	eb	jet	
creyenteal	yuj .	2 A	mac	caw	wal	yojtak	naoni,	cꞌam	pax	jabok	tzet	yojtak	
axca	wal	chi	yochej	Dios .	3 Palta	eb	chi	camcꞌulnen	Dios,	ojtakbil	eb	yuj .

4 Axa	tinani	xin,	ok	waltek	yuj	tzet	chi	chiji,	yet	chi	lajwi	yakꞌlay	yin	
xajanbalil	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal .	A	tzet	chi	al-lay	oc	diosal	tuꞌ,	jojtak	tol	
cꞌam	yopiso	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yujtol	asan	jun	Dios	ay,	cꞌam	cawan	oxwanok .	
5 Ay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal	chi	ecꞌ	satcan .	Ay	cꞌapax	tzet	chi	al-lay	oc	diosal	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yujtol	a	eb	anima,	xiwil	tzet	chi	yaloc	is	diosalok,	cꞌal	
yajawilok .	6 Palta	ayon	tiꞌ,	asan	jun	co	Diosal	ay,	a	ton	co	Mam	Dios .	A	co	
Mam	Dios	max	watxꞌnen	masanil	tzet	yetal .	Aꞌ	cꞌapax	max	on	watxꞌneni,	yuj	
co	txꞌoxon	el	is	watxꞌilal .	Asan	cꞌapax	jun	Jajawil,	a	ton	Jesucristo .	Yuj	Cham	
xan	ay	masanil	tzet	yetal .	Toltax	ayon	tiꞌ,	asan	yuj	Cham	xan	ayon	ecꞌok .

7 Palta	man	masanilok	creyente	chi	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	yuj .	Ay	eb	caw	
wal	kꞌaynak	yetok	tzet	chi	al-lay	oc	diosal	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	a	tzet	chi	akꞌlay	
yin	xajanbalil,	asan	tzet	chi	al-lay	oc	diosal	tuꞌ	ay	yet	naon	eb .	Manto	
tecꞌanok	waay	is	nabal	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	etax	el	nabal	eb,	yuj	chion	eb	tzet	
chi	akꞌlay	yin	xajanbalil	tuꞌ .	8 Palta	cꞌam	chon	is	beycꞌulnej	Dios	yuj	tzet	chi	
co	chiꞌ	tuꞌ .	Cꞌam	chon	texacꞌal	watxꞌji	aj	yul	sat	Dios,	ta	chi	co	chiꞌ .	Acꞌalaꞌ	ta	
cꞌam	chi	co	chiꞌ	cꞌapaxok,	cꞌam	chon	etax	cꞌapax	el	yul	sat	Cham .	9 Caxcꞌal	
bekan	jayji	co	chion	masanil,	palta	ay	is	may	chi	etax	el	nabal	eb	manto	
tecꞌanok	waay	juj .	Yuj	tuꞌ	xan	yowalil	chi	co	taynej	co	ba	yin	tzet	chi	junej .	
10 Ayex	e	xol	ayex	tiꞌ,	e	yojtak	tol	cꞌam	is	may	tzet	chi	chilay	tuꞌ,	palta	ta	ay	
mac	manto	tecꞌanok	waay	is	nabal,	man	yojtakok	eb	juntzan	tuꞌ .	Kꞌinalok	
chi	yil	eb	tol	chotan	ex	ay	e	low	satak	juntzan	tzet	chi	al-lay	oc	diosal	tuꞌ .	
Ay	is	may	chi	monchaj	nabal	eb	e	yuj,	cax	chi	chion	eb	tzet	akꞌbilxa	yin	
xajanbalil	tuꞌ .	11 Ta	caytuꞌ	che	yut	e	ba	axca	tuꞌ,	ok	etax	el	nabal	eb	manto	
tecꞌanok	waay	is	nabal	tuꞌ	yuj	tzet	e	yojtak	tuꞌ .	Palta	yuj	cꞌapax	eb	xan	max	
cam	Cristo .	12 Yuj	tuꞌ	xan	a	eb	manto	tecꞌanok	waay	is	nabal	tuꞌ,	ta	e	yujcꞌal	
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cax	chi	etax	el	nabal	eb,	a	bay	Cristo	chi	oc	e	mul .	13 Yuj	tuꞌ,	kꞌinalok	ta	ay	
junok	mac	chi	etax	el	is	nabal	yujcꞌal	tzet	chin	chiꞌ,	yel	mi	watxꞌ	cꞌamxa	
chin	chiꞌ	chibej,	yet	watxꞌ	cꞌam	junok	mac	chi	etax	el	nabal	wuj .

A tzet is moj junok chekbej Jesucristo yuneni

9		1 Ayin	tiꞌ,	wal	yel	chekbej	in	Jesucristo .	Ilbil	yin	Cham	Jajawil	Jesús	wuj .	Yuj	tuꞌ	xan	ay	walon	wet	axca	eb	is	chekbej	masanil .	Ayex	tiꞌ,	
max	ex	oc	creyenteal	yuj	in	mulnajil	yin	yet	Cham	Jajawil	tuꞌ .	2 Caxcꞌal	ay	
juntzanokxa	eb	chi	aloni	tol	mayin	chekbejok	Cham,	palta	e	yojtak	ayex	
tiꞌ	sicꞌlibil	tol	is	chekbej	wayji .	Txequel	wayji	e	yuj	tol	chekbej	in,	yujtol	
wuj	xan	max	e	yaoc	e	cꞌul	yin	Cham .	3 Ay	eb	yob	chi	alon	win,	palta	
cacꞌal	ton	tiꞌ	chi	wut	in	paktzen	bay	eb	axca	tiꞌ .

4 Yuj	tu	xan	ay	walon	wet	in	chaon	tzet	chin	loꞌ,	cꞌal	tzet	chi	wuqꞌuej .	
5 Kꞌinalok	ay	junok	janab	chi	oc	wistzilok	tinaniꞌ,	ay	walon	wet	wion	bey	
tzancꞌal	bay	chin	eqꞌui,	yujtol	caytuꞌ	chi	yut	ba	juntzanxa	eb	chekbej	
Cham	Jajawil,	cꞌal	eb	yuẍtak	Cham,	yetok	cꞌapax	Pedro .	6 ¿Xin	ta	asan	in	
yetok	Bernabé	cꞌam	jalon	jet	co	bekoncan	co	mulnajil	che	naꞌ?	¿Ma	asan	
juntzanokxa	eb	chekbej	ay	yalon	yet	che	naꞌ?	7 Ilab	eb	soldado	tinaniꞌ .	
¿Ma	ay	junok	eb	munilcꞌal	chi	yiil	gasto	yul	yet?	Yetok	cꞌapax	eb	chi	awon	
junok	tzet	yetal,	yowalil	chi	lo	eb	sat	yawoj	tuꞌ .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	ilom	noꞌ	
tinaniꞌ,	tokwal	cꞌam	chi	yucꞌ	eb	lecheal	noꞌ .	8 A	juntzan	chi	waltok	ayex	tiꞌ,	
man	yinok	nabal	anima	chi	titaꞌ .	A	yul	ley	Moisés,	a	tuꞌ	albilcan	juntzan	
tiꞌ	yuj	Dios .	9 A	yul	jun	ley	tuꞌ,	a	tuꞌ	tzꞌibbil	cꞌapaxcan	axca	tiꞌ:	Manchak	
e	yaoc	pa	yin	tiꞌ	no	noꞌ	chi	tecꞌwi	trigo,	ẍi .	Mannejcꞌalnak	yuj	noꞌ	tuꞌ	xan	
max	yalcan	Dios	juntzan	tiꞌ,	10 palta	juj	cꞌapaxok .	Max	tzꞌibelaycan	yul	
ley	tuꞌ	yet	chi	nachaj	el	juj .	Yujtol	a	eb	tꞌocom	txꞌotxꞌ	yetok	eb	tecꞌom	
trigo,	a	yet	chi	mulnaj	eb,	chi	yaoc	eb	yipok	cꞌul,	tol	ok	lo	eb	tzet	ok	yakꞌ	
is	mulnajil	tuꞌ .	11 Axca	ton	eb	chi	mulnaj	tuꞌ,	cayon	ton	tuꞌ	ayon	chekbej	
on	Cristo	tiꞌ .	A	yet	max	on	ecꞌ	e	xol,	axca	tol	ay	tzet	max	ecꞌ	jawcan	e	xol .	
A	tzet	ecꞌ	jawnakcan	e	xol	tuꞌ,	yet	espíritu .	Yuj	tuꞌ,	¿xin	ta	man	mojok	co	
chaon	co	gasto	ayex,	is	paktzilok	co	mulnajil	tuꞌ?	12 Ay	cꞌapax	juntzanxa	
eb	ay	yalon	yet	chaon	yet	ayex,	palta	yelxacꞌal	ay	jalon	jet	ayon	tiꞌ .
Caxcꞌal	ay	jalon	jet	co	chaon	co	gasto	ayex,	palta	cꞌam	junelok	max	co	kꞌan	
ayex .	Caw	chi	jakꞌcꞌal	techaj	masanil	tzet	yetal,	yet	watxꞌ	mimanokabcꞌal	
yelapnok	yabixal	Cristo	tzancꞌal	bay	chi	ecꞌ	jalilok .	13 E	yojtakxa,	tol	a	eb	chi	
mulnaj	bay	templo	Dios,	a	tuꞌ	chi	cha	eb	tzet	chi	loꞌ,	yujtol	a	eb	ay	yopiso	
yakꞌon	xajanbal,	chi	jeꞌ	chion	eb	chibejal	no	noꞌ	chi	yakꞌ	yin	xajanbalil	tuꞌ .	
14 Cay	cꞌapax	tuꞌ	eb	chi	ecꞌ	aloj	el	kꞌanejal	yet	colbanilej .	Yujtol	yalnakcan	
Cham	Jajawil	tol	yowalil	chi	cha	eb	is	gasto	yin	bay	chi	mulnaj	oc	eb	tuꞌ .	
15 Ayin	tiꞌ,	caxcꞌal	ay	walon	wet	in	chaon	in	gasto,	palta	cꞌam	mac	bay	max	
in	kꞌan	junelok .	Tocꞌal	ton	chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex .	Man	yujok	in	kꞌanon	
in	gasto	xan	chi	waltok,	cꞌamak .	A	chi	wut	in	naoni,	yel	mi	watxꞌ	chin	cami,	
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yintak	pax	tol	chin	kꞌan	in	gasto	tuꞌ	ayex .	Ilab	tol	yuj,	xan	ay	walon	wet	in	
tzaloj	satak	Dios .	Cꞌam	mac	chi	jeꞌ	yion	ecꞌ	jun	in	tzalojcꞌulal	tiꞌ .

16 Ayin	tiꞌ,	caxcꞌal	chi	ecꞌ	walil	kꞌanejal	yet	colbanilej,	man	yujok	tuꞌ	xan	
chi	jeꞌ	in	maynen	in	ba,	yujtol	yowalil	chi	ecꞌ	walilok .	Okꞌbal	in	cꞌul	ta	
cꞌam	chi	ecꞌ	wal	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	tiꞌ .	17 Kꞌinalok	ta	yul	wet	chi	ecꞌ	
walilok,	moj	tol	chin	chaꞌ	in	tojol .	Ta	man	yulok	wet	chi	walon	elok,	palta	
tocꞌaltaꞌ	ok	walilok,	yujtol	a	Dios	akꞌnejcan	jun	wopiso	tiꞌ .	18 Yuj	tuꞌ	xan	a	in	
tojol	lanan	in	chaon	tiꞌ	tinaniꞌ,	a	ton	in	tzalojcꞌulal,	yuj	chi	ecꞌ	walil	kꞌanejal	
yet	colbanilej	tiꞌ,	yin	tol	cꞌam	in	tojol	chin	chaꞌ .	Yujtol	caxcꞌal	ay	walon	wet	
in	kꞌanon	in	gasto	yin	wopiso	tiꞌ,	palta	cꞌam	chin	kꞌanaꞌ .	19 Caxcꞌal	cꞌam	mac	
ay	yalon	yet	win,	palta	chi	wakꞌ	in	ba	yakꞌomalok	serbil	masanil	anima,	
yuj	yoc	jaywanok	yin	creyenteal	yin	Cristo	wuj .	20 A	yet	ayin	ecꞌ	xol	eb	
wet	israelal,	axca	beybal	eb	tuꞌ,	caytuꞌ	chi	wut	in	beybal	cꞌapaxok,	yuj	in	
monten	jaywanok	eb .	A	eb	wet	israelal	tuꞌ,	caw	wal	ayoc	nabal	eb	yin	ley	
Moisés .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	ayin	ecꞌ	nan	xol	eb,	caxcꞌal	cꞌam	oc	in	nabal	yin	
jun	ley	tuꞌ	yetok	eb,	palta	chi	wikej	jun	ley	tuꞌ,	yuj	in	monten	jaywanok	
eb .	21 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	yet	ayin	ecꞌ	xol	eb	man	israelok,	eb	cꞌam	oc	nabal	yin	
jun	ley	tuꞌ,	lajan	chi	wut	in	nabal	yetok	eb,	yuj	in	monten	jaywanok	eb .	
Palta	masanil	tiempo,	yowalilcꞌaltaꞌ	chi	wikej	ley	Dios,	yujtol	ayoc	in	nabal	
yin	ley	Cristo	tinaniꞌ .	22 Acꞌalaꞌ	yet	ayin	ecꞌ	yetok	eb	man	tecꞌanok	waay	is	
nabal,	lajan	chi	wut	in	ba	yetok	eb .	Axca	tol	man	tecꞌanok	waay	in	nabal,	
caytuꞌ	chi	wut	in	ba,	yuj	in	monten	jaywanok	eb .	Xan	tzancꞌal	bay	chin	
eqꞌui,	axcacꞌal	chi	yut	ba	eb	bay	chin	ecꞌ	tuꞌ,	caytuꞌ	chi	wut	in	ba	yetok	eb,	
yet	watxꞌ	ta	cꞌuxan	ay	eb	chi	chaꞌ	is	colbanil	wuj .	23 Masanilcꞌal	tzet	chi	el	
wuten	in	ba	tuꞌ,	yuj	kꞌanejal	yet	colbanilej,	xan	caytuꞌ	chi	wut	in	ba,	yet	
watxꞌ	ayin	jun	chi	wiꞌ	watxꞌilal	ibil	oc	yuj	cꞌapaxok .

24 Kꞌinalok	eb	chi	sakchi	yin	yuktelen	ba	tinaniꞌ,	chi	yakꞌ	eb	yanej .	E	
yojtakxa,	tol	masanil	eb	chi	yakꞌ	yanej,	palta	asannej	mac	chi	babji	yapni	
bay	tꞌinan	chi	apni	eb	tuꞌ,	asan	chi	chaon	paktzil .	Yuj	tuꞌ	xan	axca	ton	eb	
chi	yakꞌ	yanej	tuꞌ,	yowalil	caytuꞌ	chi	jut	co	ba	yin	yet	Cristo,	yet	watxꞌ	
ok	co	chaꞌ	paktzil	jet	junjun	on .	25 Masanilcꞌal	mac	chi	oc	yin	sakach	tuꞌ,	
chi	taynej	ba	eb	yin	masanil	tzet	chi	on	yetax	el	mimanil	eb .	Chi	taynej	
ba	eb,	yujtol	chi	yochej	eb	chi	chaꞌ	paktzil .	A	paktzil	chi	cha	eb	tuꞌ,	jun	
chꞌan	bek	chi	etaxtok .	A	pax	paktzil	ok	co	chaꞌ	ayon	ti	xin,	cꞌam	bakꞌin	
chi	etaxtok .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	co	taynej	co	ba	yin	tzet	man	watxꞌok .	
26 Axca	wal	lajon	oc	eb	chi	yakꞌ	yanej	yin	sakach	tuꞌ,	caytuꞌ	chi	wut	in	
lajon	oc	ayin	tiꞌ	yin	yet	Dios .	Man	cabtakok	in	cꞌul	chi	wakꞌon	wanej .	
Axca	eb	ayoc	yin	sakach	chi	makꞌlej	ba,	yalcꞌal	mac	chi	akꞌon	ganar,	
caytuꞌ	chi	wut	cꞌapax	in	ba .	Yujtol	yin	masanil	in	cꞌul	chin	mulnaj	yin	yet	
Dios .	27 Caw	chin	mitxꞌoc	wanaj	in	mimanil	tiꞌ,	cax	chi	wakꞌon	wal	cuenta	
sicꞌlibil,	talaj	a	yet	chi	lajwi	wawten	xiwil	mactxel	yin	yakꞌon	yip	yin	yet	
Dios,	axa	talaj	chi	yunajok,	cꞌamxa	walon	wet	wion	tzet	uktebil	wuj	tuꞌ .
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Cꞌam chi jeꞌ jalon co ba bay tzet chi al-lay oc diosal

10		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	wochej	che	yojtaknej	elok,	tzet	yunnak	eb	jichmam	yet	payxa,	yet	tzakan	oc	eb	yintak	Moisés .	Masanil	eb	
max	beytoj	yalan	jun	asun,	cax	masanil	eb	ecꞌnaktok	eb	nan	aꞌ	mar .	2 Axca	
tol	akꞌbil	bautizar	eb	yuj	jun	asun	tuꞌ,	yetok	yuj	aꞌ	mar	tuꞌ .	Axca	tol	ocnak	
eb	yetok	Moisés	yet	jun	tiempoal	tuꞌ .	3 Masanil	eb,	max	lo	eb	jun	loj	axca	
tol	yin	esalil	akꞌbil	bay	eb	yuj	Dios .	4 Yetok	cꞌapaxok,	masanil	eb	yucꞌnak	
eb	jun	aꞌ	aej,	axca	tol	yin	esalil	akꞌbil	bay	eb	yuj	Dios .	Sat	chꞌen	elnaktek	
aꞌ	aej	tuꞌ .	A	jun	chꞌen	tuꞌ,	a	Cristo	chi	txꞌoxtek .	5 Caxcꞌal	axca	tuꞌ	yunnak	
eb,	palta	acꞌalaꞌ	xiwil	eb	man	watxꞌok	yul	sat	Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	sakleminak	
max	yuncantok	is	mimanil	eb	bay	takin	txꞌotxꞌ	bay	ecꞌnak	eb	tuꞌ .

6 A	tzet	jaynak	yiban	eb	tuꞌ,	co	txꞌoxbanilok	yayji,	yet	watxꞌ	manchak	jochej	
oc	tzet	man	watxꞌok,	axca	yutnak	ba	eb	tuꞌ .	7 Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	jalon	co	ba	
bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal,	axca	yutnak	ba	juntzan	eb	xol	eb	tuꞌ .	A	txꞌan	Un	
Tzꞌibbilcanok,	a	txꞌan	chi	alontek	yabixal	eb .	Chi	yal	txꞌan	axca	tiꞌ:	Max	ay	
chotjab	eb,	max	low	eb	cꞌal	yuqꞌuen	aꞌ	eb .	Lajwi	tuꞌ,	max	aj	bulnaj	eb	canalwi,	
cꞌal	yunen	eb	yobtakil	satak	is	diosal	tuꞌ,	ẍi	txꞌan	Un	tuꞌ .	8 Manchak	cꞌapax	
on	toj	yin	ajmulal,	yujtol	axca	tuꞌ	yutnak	ba	juntzan	eb	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	junnej	
cꞌu	max	yun	camay	latzꞌnaj	23,000	eb .	9 Manchak	jakꞌ	porobal	Cham	Jajawil	
axca	yutnak	ba	juntzan	eb	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	lajwinak	el	eb	yuj	juntzan	no	labaj .	
10 Man	comonok	chon	alxi	aj	yin	Cham	Jajawil,	axca	yutnak	ba	juntzan	eb	
tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	lajwinak	el	eb	yuj	jun	ángel	ay	yopiso	makꞌwi	cam	anima .

11 Masanilcꞌal	tzet	jaynak	yiban	eb	jichmam	tuꞌ,	co	txꞌoxbanilok	yayji .	
Tzꞌibbilcan	yabixal	yul	txꞌan	Un,	yet	watxꞌ	chi	jojtaknej	elok	tol	ay	is	may	
ta	chi	oc	co	yobtakil .	Yujtol	ayon	tiꞌ,	lajub	tiempoalxa	bay	ayon	ecꞌok .	
12 Yuj	tuꞌ,	a	mac	tecꞌan	waay	naoni,	camokab	yakꞌon	cuenta	ba,	yujtol	ay	
is	may	chi	etax	el	is	nabal .	13 Tzancꞌal	porobalil	chi	jay	jiban,	lajancꞌal	
yetok	porobalil	chi	jay	yiban	masanil	anima .	Palta	chicꞌal	yun	Dios	bay	
chi	yalaꞌ,	man	ok	on	is	chaꞌ	akꞌlay	porobal	yin	junok	tzet	yetal	tol	cꞌam	
chi	techaj	juj .	A	yet	chi	jay	junok	porobal	tuꞌ,	a	Cham	chi	colwaji,	yin	
tzetbil	chi	jut	co	colon	co	ba	bay,	yet	watxꞌ	chi	techaj	juj .

14 Yuj	tu	xin	ex	in	camcꞌulnebil,	caw	che	yiel	e	ba	bay	junok	tzet	chi	al-lay	
oc	diosal .	15 Chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex	tol	ayxa	e	jelanil .	Chi	cam	e	naobtanen	
sicꞌlibil	ta	yel	chi	walaꞌ .	16 A	jun	is	vaso	Dios	chi	jal	yuj	diosalil	yuj,	a	chi	txꞌoxoni,	
tol	junxanej	jayji	yetok	Cristo	yujtol	jujcꞌal,	xan	max	el	is	chiqꞌuil .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	
ixim	pan	chi	pojlay	ecꞌ	co	xol,	chi	txꞌox	cꞌapax	el	ixim,	tol	junxanej	ton	jayji	yetok	
Cham,	yujtol	jujcꞌal,	xan	max	akꞌlay	cam	is	mimanil .	17 Caxcꞌal	xiwil	on,	junnej	
ixim	pan	tuꞌ	chi	co	loꞌ	co	masanil .	Yuj	tuꞌ	xan	axca	ton	jun	pan	tuꞌ,	jun	chꞌan,	
cayon	cꞌapax	tuꞌ,	yujtol	axca	tol	junxanej	mimanil	Cristo	jayji	co	masanil .

18 Naek	jabok	wetok	tzet	chi	yut	ba	eb	wet	israelal .	A	eb	chi	chion	tzet	
chi	yakꞌ	yin	xajanbalil,	junxanej	yayji	oc	eb	yetok	Dios,	Cham	chi	chaon	
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xajanbalej	tuꞌ .	19 Man	lananok	waloni	tol	ay	yelapnok	tzet	chi	al-lay	oc	
diosal	tuꞌ,	acꞌalaꞌ	cꞌapax	tzet	chi	akꞌlay	yin	xajanbalil	tuꞌ,	man	lananok	
waloni	tol	ay	yelapnok .	20 Palta	tix	tzet	chi	yochej	in	cꞌul	chi	wal	tiꞌ .	A	yet	
chi	yakꞌon	eb	man	israelok	is	xajanbal,	manak	bay	Dios	chi	yakꞌ	eb,	palta	
tol	a	bay	eb	espíritu	yob	chi	yakꞌ	eb	is	xajanbal	tuꞌ .	Chi	wochej	cꞌam	junok	
ex	che	yaoc	e	ba	yetok	eb	espíritu	yob	tuꞌ .	21 Cꞌam	chi	jeꞌ	comoncꞌal	chi	
jucꞌbalnej	is	vaso	Cham	Jajawil,	ta	chi	jucꞌbalnej	pax	is	vaso	eb	espíritu	
yob	tuꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	cꞌam	chi	jeꞌ	comoncꞌal	chi	co	loꞌ	ixim	pan	chi	
eltek	ayon	yiban	meẍa	Cham	Jajawil,	ta	chi	co	chiꞌ	pax	tzet	chi	batxbalay	
ajtok	yiban	meẍa	yet	kꞌin	eb	espíritu	yob	tuꞌ .	22 ¿Ma	chi	jochej	chi	jitek	
yowal	cꞌul	Cham	Jajawil	jiban?	¿Xin	ta	yel	chi	lajoc	jipal	yintak	Cham?

Cꞌam chi jeꞌ jetnentok nabal junokxa mactxel
23 Tekan	ayex	che	yal	axca	tiꞌ	tinaniꞌ:	Bekan	jayji	junen	masanil	tzet	yetal,	

tekan	quex	chi .	Yel	toni,	palta	man	mojok	junen	masanil	tzet	yetal .	Yel	ton	
xin,	chi	jeꞌ	junen	masanil	tzetak	yetal,	palta	man	masanilok	tzetak	yetal	tuꞌ	
chi	akꞌon	tecꞌanil	co	nabal .	24 Man	mojok	tol	asan	co	watxꞌil	yul	jet	chi	co	
sayaꞌ .	Yowalil	chi	co	sayaꞌ	tzetbil	chi	jut	jakꞌon	tecꞌanil	juntzanokxa	eb .

25 A	tinaniꞌ,	tzancꞌal	tzet	chibejal	chi	txonlay	txonbal,	chi	jeꞌ	e	manon	e	
chiꞌ .	Manchak	e	kꞌanlej	bay	chi	ca	tita,	yet	watxꞌ	manchak	etax	el	nabal	
eb	chi	abeni .	26 Yujtol	a	Cham	Jajawil	ay	yet	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	cꞌal	masanil	
tzet	yetal	ibil	aj	yuj	txꞌotxꞌ,	cꞌal	eb	cajyom	bay .

27 Kꞌinalok	ay	junok	man	creyenteok	chex	awten	low	yetok	bay	yatut .	
Ta	chi	yochej	e	cꞌul	chex	toji,	chicꞌal	jeꞌ	e	loon	tzet	chi	yakꞌ	ayex .	Man	
e	kꞌanlej	bay,	bay	chi	ca	tit	tzet	chi	yetxbaj	eltek	e	satak	tuꞌ,	yet	watxꞌ	
manchak	etax	el	nabal	eb	chi	abeni .	28 Palta	ta	ay	junok	mac	chi	alon	
ayex	axca	ti	xin:	A	no	chibej	chi	yakꞌ	nak	tiꞌ	e	chiꞌ,	max	akꞌlay	noꞌ	yin	
xajanbalil,	ta	ẍi	ayex,	manchak	e	chiꞌ,	yujtol	a	mac	chi	alon	ayex	tuꞌ,	ay	
is	may	chi	etax	el	is	nabal	e	yuj	ta	che	chiꞌ .	29 Chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex,	
yet	watxꞌ	man	e	yujok	chi	somchaj	eb	cꞌamto	tecꞌanil	is	nabal .
Palta	tekan	ayex	ok	e	yal	axca	tiꞌ	tinaniꞌ:	Ayon	tiꞌ,	chicꞌal	jeꞌ	co	chion	
masanil	tzet	yetal .	Yuj	tuꞌ,	¿tzet	yuj	xan	chon	is	beycꞌulnej	eb	chi	xiw	
chion	chibej	tuꞌ?	30 Ta	chi	jal	yuj	diosalil	bay	Dios	yuj	no	chibej	tuꞌ,	cax	
chi	co	chion	noꞌ,	cꞌam	mac	ay	yalon	yet	yalon	tzet	yob	jin,	quex	chi	mi .	
31 Palta	chi	waltok	ayex,	caxcꞌal	chon	lowi,	ma	chi	jucꞌaꞌ,	ma	tzancꞌal	tzet	
yetal	junokxa	chi	el	juneni,	junokabi	yet	watxꞌ	chi	txecloj	el	is	watxꞌilal	
Dios .	32 Caxcꞌal	israel	junok	mactxel,	ma	caxcꞌal	man	israelok,	caw	cꞌam	
chi	jeꞌ	jakꞌon	etax	el	nabal	eb .	Yetok	cꞌapax	eb	jet	creyenteal,	maj	jeꞌ	
jakꞌon	etax	el	nabal	eb .	33 Ayin	tiꞌ,	chi	wakꞌlej	wakꞌon	tzaloj	cꞌul	eb	wet	
animail	yin	masanil	tzet	chi	el	wuneni .	Manak	tzet	chi	oc	in	watxꞌilok	
chin	sayaꞌ,	palta	a	tzet	chi	oc	watxꞌilok	juntzanokxa	anima	chin	sayaꞌ,	yet	
watxꞌ	talaj	ay	eb	chi	colchajcan	elok .
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11		1 Yuj	tuꞌ,	beybalnejek	in	beybal,	axca	chi	wut	cꞌapax	in	beybalnen	beybal	Cristo .

A tzet chi yut eb ix ix is beybal bay culto
2 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chex	wal	watxꞌil,	yujtol	naan	incꞌal	e	yuj	masanil	

tiempo,	cꞌal	yuj	lanan	e	beybalnen	juntzan	cuybej	walnakcan	ayex .	3 Palta	chi	
wochej	che	yojtaknej	elok,	tol	a	Cristo	ayoc	is	yajawilok	junjun	winak,	axca	
tol	is	jolom	yayji	ocok .	Axa	nak	yichamil	ix	ix,	a	nak	ayoc	is	yajawilok	ix,	axca	
Dios,	yajawil	Cristo	yayji .	4 Tzancꞌal	mac	winakil	ayaj	kꞌoxil	yet	chi	txajli,	ma	yet	
chi	yalon	el	kꞌanej	Dios,	acꞌal	oc	chi	yakꞌ	qꞌuixwan	ba .	5 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	ix	ix	tol	
cꞌam	aj	kꞌoxil	yet	chi	txajli	ma	yet	chi	yalon	el	kꞌanej	Dios,	chi	yakꞌ	qꞌuixwan	eb	
jolom,	axca	tol	tzukbil	el	jolom	eb	tuꞌ .	6 Ta	ay	eb	cꞌam	chi	yal	cꞌul	chi	yaj	kꞌoxil,	
tzukokab	el	eb	jolom	tu	xin .	Ta	chi	qꞌuixwi	eb	tzukon	el	jolom,	yaokab	aj	eb	is	
kꞌoxil .	7 A	ayon	winak	on	tiꞌ,	man	mojok	chi	jaaj	co	kꞌoxil,	yujtol	axca	tol	yechel	
Dios	jayji,	txꞌoxomal	el	is	mimanbilal	Cham	jayji .	Axa	eb	ix	ix,	txꞌoxomalok	el	
is	mimanbilal	nak	winak	yayji	eb	ix .	8 Yujtol	a	yet	max	watxꞌnen	Dios	nak	babel	
winak,	man	yinok	ix	ix	elnaktek	nak	winak	tuꞌ .	A	ix	ix	tuꞌ	a	yin	nak	winak	tuꞌ	
elnaktek	ix .	9 A	ix	ix	tuꞌ,	watxꞌnebil	ix	yuj	yoc	ix	yetbiok	nak	winak .	Man	yujok	
watxꞌilok	ix,	xan	max	watxꞌji	nak	winak	tuꞌ .	10 Yuj	tuꞌ	xan	moj	yaon	aj	eb	ix	
kꞌoxil	is	jolom,	yuj	txꞌoxkꞌabnen	el	eb	ix,	tol	ayoc	eb	ix	yalan	yikbej	yichamil .	
Moj	axca	tuꞌ	chi	yut	ba	eb	ix,	yuj	tꞌanan	cꞌapax	oc	eb	ángel	jin .	11 Palta	chi	
yochej	Cham	Jajawil	tol	ayokab	yelapnok	eb	ix	yul	co	sat	ayon	winak	on	tiꞌ,	cax	
chi	yochen	cꞌapaxok	tol	ayokab	jelapnok	yul	sat	eb	ix	cꞌapaxok .	12 Yel	toni,	a	
yin	nak	babel	winak	tuꞌ	elnaktek	ix	babel	ix,	palta	a	tinaniꞌ,	a	yin	eb	ix	ix	chon	
pitzcꞌoj	elok .	Palta	masanil,	acꞌal	ton	Dios	max	naoni .

13 Beycꞌulnejek	el	sicꞌlibil	ayex	caw,	¿moj	mi	chi	txajli	junok	ix	bay	
Dios,	ta	cꞌam	tzet	ayaj	yin	is	jolom?	14 Jojtak	co	masanil	tol	qꞌuixwil,	ta	
jokan	xil	co	jolom	axca	xil	jolom	eb	ix .	15 Watxꞌ	yili	eb	ix	ix,	yujtol	jokan	
tel	xil	jolom	eb .	A	xil	jolom	eb	ix	tuꞌ	ayoc	is	kꞌoxilok .	16 Ta	ayex	chi	tit	e	
yowal	yuj	juntzan	cuybanilej	tiꞌ,	yowalil	chi	nachaj	el	e	yuj,	tol	ayon	tiꞌ,	
cꞌam	chi	co	chaꞌ	junokxa	txꞌok	beybalej .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	creyente	bay	
junjun	yiglesia	Dios,	cꞌam	chi	cha	eb	junokxa	txꞌok	beybalej .

Eb man watxꞌok chi yut ba yet chi oc Santa Cena
17 Ay	juntzanxa	tzet	ok	waltok	ayex .	Palta	majto	jeꞌ	ex	walon	watxꞌil,	

yujtol	ayex	aytocꞌal	e	paltail .	Yujtol	a	yet	che	wajban	e	ba	bay	tuꞌ,	cꞌam	
jabok	watxꞌilal	che	chaꞌ,	tocꞌal	chex	etaxcan	el	yuj .	18 Yuj	tuꞌ	xan	a	jun	tiꞌ	
ok	babjok	walontok	ayex .	Chi	wabej	tol	a	ab	yet	che	wajban	e	ba	yin	e	
culto,	ay	ab	pojlejbail	e	xol .	A	chi	wut	in	naoni,	tekan	yel	juntzan	chi	wab	
tuꞌ .	19 (¡Tekan	yowalil	ok	ex	pojchajcꞌaltaꞌa,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok,	mac	
caw	yel	creyente!)	20 Yuj	tuꞌ,	a	yet	che	wajban	e	ba,	manak	cena	Cham	
Jajawil	jun	che	loꞌ	tuꞌ .	21 Yujtol	a	yet	chi	oc	yorail	cena	tuꞌ,	comonxacꞌal	che	
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loꞌ	e	yet	junjun	ex	yin	ayman .	Yuj	tuꞌ,	ay	ex	cꞌamxa	che	yiꞌ	e	yet,	cax	chi	
tit	e	wajil .	Ay	ex	xin,	chex	ucꞌwixacꞌal	aj	an	yuj .	22 ¿Tom	cꞌam	e	yatut	bay	
watxꞌ	chex	low	junjun	ex?	A	yet	che	yunen	axca	tuꞌ,	a	eb	e	yet	creyenteal	
che	yintaknej	elok,	palta	yiglesia	Dios	yayji	eb	e	yetok .	A	eb	caytuꞌ	chi	yut	
axca	tuꞌ,	cꞌam	tzet	chi	loꞌ	eb	e	yetok .	Yuj	tuꞌ,	qꞌuixwil	eb	che	yielok .	¿Xin	ta	
chi	jeꞌ	ex	walon	watxꞌil	yuj	jun	e	beybal	tuꞌ	che	naꞌ?	Caw	wal	maj	jeꞌ	bian .

Is Cena Cham Jajawil 
(Mt 26.26-29; Mr 14.22-25; Lc 22.14-20)

23 A	juntzan	cuybanil	yuj	tzet	chi	yun	chalay	cena	walnakcan	ayex,	a	Cham	
Jajawil	akꞌnejcan	ayin .	A	ton	juntzan	ok	waltok	ayex	tiꞌ .	A	yet	jun	akꞌbal	yet	
max	alay	oc	Cham	Jajawil	Jesús	yul	kꞌab	eb	tꞌinantaꞌ	yakꞌon	camok,	a	yet	manto	
michchajok,	max	yion	aj	jun	ixim	pan .	24 Axa	yet	max	lajwi	yalon	yuj	diosalil	bay	
Dios,	max	bijon	ay	ixim	pan	tuꞌ .	Axa	yalon	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	A	jun	tiꞌ,	a	
ton	in	mimanil	ok	akꞌlay	e	yuj .	Loek	ixim	xin,	yuj	in	e	naontek,	ẍi .	25 Acꞌalaꞌ	caytuꞌ	
max	yut	yion	cꞌapax	aj	jun	vaso,	yet	max	lajwi	low	eb .	Max	yalon	cꞌapax	bay	eb	
axca	tiꞌ:	A	tzet	ayay	yul	jun	vaso	tiꞌ	txꞌoxbanil	jun	is	cab	trato	Dios .	Yuj	in	chiqꞌuil	
xan	ok	yun	jun	is	trato	tiꞌ .	A	yet	che	yuqꞌuen	jun	tiꞌ	junjuntak	el,	naek	intek,	ẍi	
Jesucristo	bay	eb .	26 Yujtol	junjun	el	chi	co	lo	jun	pan	tiꞌ,	cꞌal	jucꞌbalnen	jun	vaso	tiꞌ,	
a	camichal	Cham	Jajawil	chi	co	txꞌoxkꞌabnej	elok,	masantacꞌal	chi	yal	jay	Cham .

A tzet yowalil chi jun yet cꞌamto chi co loꞌ Cena
27 Yuj	tuꞌ,	ta	ay	mac	man	watxꞌok	chi	yut	loon	jun	pan	Cham	Jajawil	tiꞌ,	cꞌal	

yucꞌbalnen	jun	vaso	Cham	tiꞌ,	chi	oc	is	mul	yin	mimanil	Cham	Jajawil,	cꞌal	
yin	is	chiqꞌuil	Cham .	28 Yuj	tu	xin,	a	yet	cꞌamto	chi	co	loꞌ	ixim	pan	tuꞌ,	cꞌal	yet	
cꞌamto	chi	jucꞌbalnej	jun	vaso	tuꞌ,	yowalil	chi	co	beycꞌulnej	co	ba	junjun	on	
yul	jet .	29 Yujtol	a	yet	chi	co	looni	cꞌal	juqꞌuen	jun	tiꞌ,	ta	cꞌam	chi	cam	co	naon	
is	mimanil	Cham	Jajawil,	chi	jitek	yailal	jiban .	30 Yuj	juntzan	tiꞌ,	xan	xiwil	
eb	yaꞌay	e	xol,	cꞌal	mac	tzꞌontak,	cax	xiwil	mac	chi	cami .	31 Palta	ta	chi	co	
beycꞌulnej	co	ba	junjun	on,	cꞌamxa	chon	beycꞌulnelay	yuj	Cham	Jajawil .	32 A	
yet	chon	beycꞌulnen	Cham	Jajawil,	chi	yaoc	Cham	co	yailal,	yet	watxꞌ	manxa	
ok	on	tokcan	bay	jun	miman	yailal	yetok	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ .

33 Yuj	tuꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	yet	che	wajban	oc	e	ba	e	loon	Cena	
tuꞌ,	che	yechbanelej	e	ba,	yet	watxꞌ	junnejcꞌal	e	loon	e	masanil .	34 Ta	ayex	
ay	e	wajil,	lowanekcan	bay	e	yatut,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	jay	yailal	e	yiban	
yuj	Dios,	yujcꞌal	tzet	che	yut	e	ba	bay	e	wajanil	tuꞌ .	Axa	juntzanxa	tzet	tol	
man	watxꞌok	bey	e	xol	xin,	okxa	in	watxꞌnej	oc	yet	ok	ex	tok	wiloni .

Juntzan tzet chi akꞌlay jun yuj Cham Espíritu Santo

12		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	wochej	che	yojtaknej	elok,	tzetak	opisoal	chi	yakꞌ	Cham	Espíritu	Santo	ayon	junjun	on .	2 E	yojtak,	
tol	a	yet	mayexto	creyenteok,	max	quex	ikbelaytok	bay	tzet	chi	al-lay	
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oc	diosal .	Chex	ayi,	chex	aji	e	sayon	ecꞌ	juntzan	cꞌam	chi	jeꞌ	kꞌanjab	tuꞌ .	
3 Yuj	tuꞌ	xan	chi	wochej	che	yojtaknej	cꞌapax	el	jun	tiꞌ .	Ta	ay	junok	mac	
chi	alon	axca	tiꞌ:	Titokab	yowal	cꞌul	Dios	yiban	Jesús,	ta	ẍi,	a	jun	chi	alon	
axca	tuꞌ,	cꞌamoc	Yespíritu	Dios	yetok	yet	chi	yaloni .	Ta	ay	mac	chi	alon	
pax	axca	tiꞌ:	A	Jesús,	Wajawil	yayji,	ta	ẍi,	asan	yuj	Cham	Espíritu	Santo	
chi	jeꞌ	yalon	axca	tuꞌ .

4 Ayon	tiꞌ,	txꞌok	txꞌokcꞌal	opiso	max	co	chaꞌ	junjun	on,	palta	junnej	mac	
chi	akꞌon	ayon,	a	ton	Cham	Espíritu .	5 Txꞌok	txꞌokcꞌal	jakꞌwi	serbil	junjun	
on,	palta	junnej	mac	chi	jakꞌ	serbil	co	masanil,	a	ton	Cham	Jajawil .	
6 Yetok	cꞌapaxok,	txꞌok	txꞌokcꞌal	co	mulnajil	junjun	on .	Palta	acꞌal	oc	Dios	
chi	oc	jetok	junjun	on	yin	tzet	chi	jun	tuꞌ .	7 Chi	akꞌlay	jopiso	junjun	on	yuj	
co	watxꞌilok	co	masanil,	yet	chi	txecloj	elok	tol	ayoc	Yespíritu	jin .	8 Ilab	
tol	yuj	Cham	Espíritu	tuꞌ,	xan	ay	mac	chi	jeꞌ	yalon	el	is	jelanil	Dios,	ay	
cꞌapax	mac	chi	nachaj	el	cuywaji,	acꞌal	ton	yuj	Cham	Espíritu	tuꞌ .	9 Yuj	
Cham	xan	ay	wal	mac	chi	yawal	oc	cꞌul	yin	Dios .	Acꞌalaꞌ	yuj	Cham,	xan	
ay	mac	chi	akꞌlay	yipalil	yakꞌoncan	watxꞌjok	cꞌul	eb	yaꞌay .	10 Ay	mac	chi	
akꞌlay	yipalil	txꞌoxon	el	milagro	yuj	Cham .	Ay	mac	xin,	a	aloj	el	kꞌanej	
Dios	chi	akꞌi	yun	yuj .	Ay	eb	chi	akꞌlay	yojtaknej	elok,	ta	a	Espíritu	Dios	
ayoc	yetok	junok	mactxel,	ma	a	espíritu	yob	xin .	Ay	mac	a	jeon	kꞌanjab	
yin	juntzanokxa	txꞌok	tiejal	chi	akꞌlay	yun	yuj .	Ay	mac	xin,	a	yoc	ajtial	
yin	juntzan	tiejlak	tuꞌ,	aꞌ	chi	akꞌlay	yun	yuj .	11 Xiwil	tzet	chi	akꞌlay	junej,	
palta	junnej	Cham	Espíritu	chi	akꞌon	junej .	Txꞌok	txꞌokcꞌal	tzet	chi	yakꞌ	
ayon	junjun	on,	atacꞌalaꞌ	tzet	chi	el	yin	cꞌul	Cham	yakꞌ	junej .

Axca tol junnej mimanilej jayji
12 A	co	mimanil	tiꞌ,	caxcꞌal	xiwil	yoc	bulan	yetbeyom	yin,	palta	junnej	

mimanilejal	yayji .	Axca	ton	yoc	bulan	yetbeyom	co	mimanil	tiꞌ,	axca	tuꞌ	joc	
cꞌapax	bulan	yin	Cristo .	Axca	tol	is	mimanil	Cristo	jayji	co	masanil .	13 Yujtol	
co	masanil,	caxcꞌal	israel	on,	caxcꞌal	cꞌamak,	junnej	jayji	co	masanil .	
Caxcꞌal	mosejal	jayji	bay	junok	mactxel,	caxcꞌal	jet	co	ba,	palta	junnej	jayji .	
Yujtol	a	yet	max	on	akꞌlay	bautizar,	junxanej	max	juncan	yetok	Cristo .	
Asan	yuj	Cham	Yespíritu	Dios,	xan	axca	tol	junnej	mimanilej	jayji,	yujtol	
max	akꞌlay	cajay	Cham	jin	co	masanil .	14 Ilab	co	mimanil	tiꞌ	tinaniꞌ .	Xiwil	
yetbeyom	bulan	oc	yin,	cax	man	junnejok .	15 Kꞌinalok	chi	jeꞌ	yalon	wakan	
axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ,	yuj	mayin	kꞌabejok,	xan	mayin	yetbeyomok	jun	mimanilej	
tiꞌ,	kꞌinalok	ta	ẍi .	Caxcꞌal	chi	yal	axca	tuꞌ,	palta	yetbeyom	in	mimanil	
tiꞌcꞌaltaꞌ	yayji .	16 Kꞌinalok	a	junok	in	txiquin	tiꞌ	chi	jeꞌ	yalon	axca	tiꞌ:	Ayin	
tiꞌ,	yuj	mayin	bakꞌ	satejok,	yuj	tuꞌ	xan	mayin	yetbeyomok	jun	mimanilej	tiꞌ,	
kꞌinalok	ta	ẍi .	Caxcꞌal	chi	yal	axca	tuꞌ,	palta	yetbeyom	in	mimanil	tiꞌcꞌaltaꞌ	
yayji .	17 Kꞌinalok	ta	bakꞌ	satejcꞌal	el	in	mimanil	tiꞌ,	¿tzet	laj	chi	wut	waben	
paxok?	Kꞌinalok	ta	txiquinejcꞌal	el	in	mimanil	tiꞌ,	¿tzet	laj	chi	wut	in	sukꞌten	
pax	jab	junok	tzet	yetal?	18 Palta	a	Dios	max	watxꞌnen	junjun	yetbeyom	co	
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mimanil	axca	max	yun	yel	yin	cꞌul	watxꞌneni .	19 Kꞌinalok	ta	junxanej	chi	
yutcan	aj	ba	masanil,	¿baytal	ayoc	mimanilej	tuꞌ	chi	yal	tuꞌ?	20 Jojtak	tol	
xiwil	yetbeyom	co	mimanil	tiꞌ,	palta	junnej	yayji	masanil .

21 A	co	bakꞌ	sat	tiꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	yalon	bay	co	kꞌab,	tol	cꞌam	yopiso	co	kꞌab	
tiꞌ	yuj .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	co	jolom,	maj	jeꞌ	yalon	bay	jakan	tol	cꞌam	yopiso	jakan	
tuꞌ	yuj .	22 Ay	juntzan	yetbeyom	co	mimanil	tiꞌ	axca	tol	cꞌam	wal	yelapnok,	
palta	titol	a	juntzan	tuꞌ	yel	ay	yopiso	juj .	23 Yetok	cꞌapax	juntzan	yetbeyom	co	
mimanil	tiꞌ,	axca	tol	cꞌam	yelapnok,	a	ton	juntzan	tuꞌ	caw	chi	co	yaꞌilnej .	A	
juntzan	man	watxꞌok	yili,	chi	co	makchej	elok,	yuj	co	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	
ay	ton	yelapnok	yul	co	sat .	24 Axa	juntzan	watxꞌ	yili	xin,	man	yowalilok	chi	
makchelay	elok .	Axca	ton	tiꞌ	max	yun	yel	yin	cꞌul	Dios	watxꞌnen	co	mimanil	
tiꞌ,	yet	watxꞌ	a	juntzan	yetbeyom	tol	cꞌam	yelapnok,	a	juntzan	tuꞌ	caw	ay	
yelapnok	yul	co	sat .	25 Yuj	tuꞌ	maj	jeꞌ	caklen	aj	ba	yin	co	mimanil	tiꞌ .	A	tiꞌ	yet,	
tol	moj	col-len	ba	junjun .	26 Kꞌinalok	ay	junok	yetbeyom	co	mimanil	tiꞌ	chi	
yab	yail	ma	chi	yasji,	jun	lajanxacꞌal	yaben	yail	masanil	yetok	jun	tuꞌ .	Ta	ay	
pax	junok	chi	al-lay	watxꞌil	xin,	jun	lajan	cꞌapax	tzaloj	masanil	yetok	jun	tuꞌ .

27 Yuj	tu	xin,	a	ayon	tiꞌ,	axca	tol	mimanil	Cristo	jayji .	Junjun	on	axca	tol	
yetbeyom	is	mimanil,	caytuꞌ	jayji	oc	yin .	28 Yuj	tuꞌ,	ayon	max	yakꞌ	Dios	
jopiso	xol	iglesia .	Yin	babelal,	ayon	chekbej	Cristo	jayji .	Yet	is	cab,	ayon	
yalomal	el	kꞌanej	Dios	jayji .	Yet	is	yox,	ayon	meẍtol	jayji .	Yetok	cꞌapaxok,	
ayon	chi	co	txꞌoxil	milagro .	Ayon	chi	jeꞌ	jakꞌon	watxꞌjok	cꞌul	eb	yaꞌay .	Ayon	
chi	jeꞌ	co	colwaji .	Ayon	watxꞌ	jakꞌwi	cuenta .	Ayon	xin,	chi	jeꞌ	co	kꞌanjab	yin	
juntzanokxa	txꞌok	tiejal .	29 Palta	mayon	chekbejok	Cristo	co	masanil .	Man	
co	masanilok	ay	jopiso	jalon	el	kꞌanej	Dios .	Mayon	meẍtolok	co	masanil .	
Cꞌam	chi	jeꞌ	co	txꞌoxon	el	milagro	co	masanil .	30 Man	co	masanilok	chi	
jeꞌ	jakꞌon	watxꞌjok	cꞌul	eb	yaꞌay .	Man	co	masanilok	chi	jeꞌ	co	kꞌanjab	yin	
juntzanokxa	txꞌok	tiejal .	Yetok	cꞌapaxok,	man	co	masanilok	chi	jeꞌ	joc	ajtial	
yin	juntzan	txꞌok	tiejal	tuꞌ .	31 Yuj	tuꞌ,	ochejek	wal	juntzan	opiso	xiwil	watxꞌil	
chi	yakꞌ	Dios .	Palta	ayto	wal	junxa	beybalej	yelxacꞌal	watxꞌ	ok	waltek	ayex .

A camcꞌulal

13		1 Kꞌinalok	ta	jelan	on	co	kꞌanjab	yin	masanil	tiꞌ	eb	anima,	cꞌal	yin	is	tiꞌ	eb	ángel,	palta	ta	cꞌam	pax	co	camcꞌulal,	lajan	oncꞌal	
mi	axca	junok	tambor	tocꞌal	chi	tinxi .	Ma	xin,	axca	juntzan	chꞌen	
patxquiẍtak,	tocꞌal	chi	tzinxi	yetbeyom	son,	cayon	mi	tuꞌ .	2 Caxcꞌal	akꞌbil	
jopiso	jalon	el	kꞌanej	Dios,	caxcꞌal	caw	chi	nachaj	el	juj	masanil	tzet	
cꞌamto	mac	ojtakneni,	caxcꞌal	jojtak	masanil	tzet	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
caxcꞌal	caw	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios	sicꞌlibil,	xan	chon	tzakay	jion	el	junok	
tzalan	bay	is	lugar,	palta	ta	cꞌam	pax	co	camcꞌulal,	caw	cꞌam	jabok	jopiso .	
3 Caxcꞌal	chi	co	saꞌ	masanil	tzet	ay	ayon	bay	eb	mebaꞌ,	caxcꞌal	inye	con	
chi,	chon	akꞌlay	camok,	cax	chi	akꞌlay	tzꞌa	co	mimanil	tiꞌ,	palta	ta	cꞌam	co	
camcꞌulal,	nabacꞌal	chi	jetnej	co	cꞌul,	cꞌam	jabok	qꞌuex	pak	ok	co	chaꞌ .
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4 Ok	waltek	tzet	chi	jut	co	beybal,	ta	yel	wali	ay	co	camcꞌulal .	Caw	
aycꞌal	co	mimancꞌulal	yin	eb	jet	animail,	cax	chi	co	txꞌoxon	cꞌapax	co	
watxꞌcꞌulal	bay	eb .	Man	comonok	chi	chichon	oc	co	cꞌul	yin	junok	mac	
xiwil	tzet	ay .	Cꞌam	chi	co	maynej	co	ba,	cax	chi	jion	can	co	ba .	5 Ta	caw	yel	
ay	co	camcꞌulal,	cꞌam	chi	jiel	qꞌuixwil	junok	mactxel .	Chi	jochej	tol	man	
asannejok	on	ay	jalon	jet .	Manokab	cꞌunok	tit	jowal .	Cꞌam	chi	co	naꞌ	jion	ecꞌ	
co	pak	bay	junok	mactxel .	6 Cꞌam	chon	tzaloj	yuj	junok	tzet	man	watxꞌok	
chi	el	yunen	junok	mactxel .	Asan	juntzan	tzet	yetal	caw	yel	chon	tzaloj	
yetok .	7 Ta	yel	ay	co	camcꞌulal,	okcꞌal	jakꞌ	techaj	masanil	tzet	yetal .	Chi	jaoc	
yin	co	cꞌul	tol	watxꞌcꞌal	tzet	chi	el	yunen	eb	jet	animail .	Chi	jaoc	eb	yipok	
co	cꞌul .	Tzancꞌal	junok	tzet	yetal	chi	jay	jiban,	tecꞌancꞌal	chi	jut	co	ba	bay .

8 A	jun	camcꞌulal	tiꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	lajwok .	Ay	jun	tiempoal	ok	jayok,	
yet	tol	manxa	yowalilok	tol	aytowal	mac	ok	yakꞌ	Dios	yopiso	yalon	el	
is	kꞌanej .	A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	manxa	yowalilok	tol	aytowal	mac	ok	
kꞌanjab	yin	txꞌok	tiejal .	Yetok	cꞌapaxok,	cꞌamxa	yopiso	co	jelanil	yet	tuꞌ .	
9 Yujtol	man	tzꞌakanok	co	jelanil	tinaniꞌ,	yetok	cꞌapaxok	man	tzꞌakanok	chi	
jut	jalon	el	kꞌanej	Dios	tinaniꞌ .	10 Palta	xin,	ay	jun	tzꞌakan .	A	yet	ok	jay	jun	
tuꞌ,	ato	yet	tuꞌ	ok	lajwok	yopiso	masanil	juntzan	man	tzꞌakanok	chi	jun	tiꞌ .

11 Kꞌinalok	ayin	tiꞌ	tinaniꞌ,	a	yet	unin	into,	axcacꞌal	kꞌanjab	unin	in	
kꞌanjabi .	Max	in	na	juntzan	tzet	chi	naꞌ	eb	unin,	yujtol	lajan	in	nabal	
yetok	eb .	A	tinani	xin,	icham	winak	inxa .	Yuj	tuꞌ	xan	mayal	in	bekcan	
beybal	uninal	tuꞌ .	Axca	in	ton	yet	unin	into	tuꞌ,	axca	on	ton	tuꞌ	co	masanil	
tinaniꞌ .	12 Yujtol	a	tinaniꞌ,	cꞌam	wal	chi	nachaj	el	yet	Dios	juj .	Axca	jilon	
oc	co	sat	yul	junok	chꞌen	chꞌen	jopopi,	kꞌektaninak	yili	co	sat,	axca	tuꞌ	
jayji .	Palta	a	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ok	nachaj	el	masanil	tzetak	yetal	yet	
Dios	juj,	axca	chon	yut	yojtaknen	el	Cham .	13 A	tinaniꞌ,	chi	jaoc	Dios	yin	
co	cꞌul,	cax	chi	jaon	cꞌapax	oc	yipok	co	cꞌul .	Chi	co	camcꞌulnen	cꞌapax	
eb	jet	animail .	A	oxeb	chi	jun	tiꞌ,	aycꞌal	yopiso	masanil	tiempo,	palta	a	
camcꞌulal,	ecꞌban	yelapnok	yintak	cabxa	tiꞌ	yul	sat	Dios .

Juntzan txꞌok tiejal

14		1 Akꞌek	e	yip	e	camcꞌulnelen	e	ba	junjun	ex .	Cax	ochejek	wal	juntzan	opiso	chi	yakꞌ	Cham	Yespíritu	Dios	ayex .	Ay	wal	jun	
opiso	yelxacꞌal	watxꞌ,	a	ton	jun	aloj	el	kꞌanej	Dios .	2 Ay	mactxel	chi	jeꞌ	
kꞌanjab	yin	juntzan	txꞌok	tiejal .	A	yet	lanan	yalon	eb	junok	tzet	yetal	yin	
txꞌok	tiejal	tuꞌ,	a	bay	Dios	lanan	kꞌanjab	eb,	manak	bay	anima,	yujtol	cꞌam	
mac	chi	aben	tzet	chi	yal	eb	tuꞌ .	A	Cham	Yespíritu	Dios	chi	akꞌon	yal	eb	
juntzan	tzet	yetal	tol	cꞌam	mac	ojtaknej .	3 Palta	a	mac	chi	alon	el	kꞌanej	
Dios,	a	bay	eb	chi	abeni,	a	tuꞌ	chi	kꞌanjabi,	yet	watxꞌ	chi	yiꞌ	eb	is	tecꞌanil,	
yet	chi	iptzelay	eb,	cax	chi	mimancꞌulnelay	eb .	4 A	mac	chi	kꞌanjab	yin	
juntzan	txꞌok	tiejal,	asancꞌal	chi	yiꞌ	can	tecꞌanil	txꞌoklil;	palta	axa	eb	chi	
alon	el	kꞌanej	Dios	xin,	a	eb	creyente	chi	yiꞌ	can	tecꞌanil	yuj	eb .
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5 Chi	yochej	in	cꞌul	chi	jeꞌ	e	yuj	e	kꞌanjab	yin	txꞌok	tiejal	e	masanil .	Palta	
yelxacꞌal	chi	yochej	in	cꞌul	tol	a	kꞌanej	Dios	che	yalilok,	yujtol	a	aloj	el	
kꞌanej	Dios	miman	yelapnok	yintak	pax	juntzan	txꞌok	tiejal	tuꞌ .	Ay	ton	
cꞌapax	yopiso	juntzan	txꞌok	tiejal	tuꞌ,	ta	ay	mac	chi	jeꞌ	yoc	ajtial	yin	tzet	
chi	yal	elapnok,	yet	watxꞌ	chi	aj	can	nabal	eb	creyente	yuj .	6 Ex	wuẍtak,	
ex	wanab,	kꞌinalok	ta	ayin	chin	apni	oc	e	xol	tinaniꞌ	cax	chi	walon	juntzan	
txꞌok	tiejal	¿tom	ay	jabok	tzet	ok	e	yican	yin?	Palta	ta	a	tzet	max	yakꞌ	Dios	
chi	wakꞌ	e	yojtaknej	elok,	ma	jelanilal,	ma	xin,	a	kꞌanej	Dios	chi	wal	ayex,	
ma	junokxa	cuybanilej,	asan	axca	tu	bian,	ay	watxꞌilal	chi	jeꞌ	e	yabencanok .

7 Jieltek	co	nabal	yin	juntzanok	son	tinaniꞌ .	Kꞌinalok	ta	chi	xulay	
chirima,	ma	chi	txal-lay	pax	junok	arpa,	ta	toxacꞌal	chi	somlabi	nukꞌ,	¿xin	
ta	chi	jab	tzet	bital	chi	yaoc	junjun?	8 Kꞌinalok	ta	ay	junok	owal	tinaniꞌ,	
cax	chi	toj	eb	soldado .	Chi	xulay	is	cornetail	eb,	yet	chi	toj	eb .	Ta	man	
yinok	is	bital	yet	owal	chi	yun	xulayi,	¿xin	ta	chi	watxꞌnej	ba	eb,	cax	chi	
toj	eb?	9 Cayon	tu	xin,	ta	a	kꞌanej	cꞌam	mac	chi	nachaj	el	yuj	tzet	chi	yal	
elapnok,	a	chi	jalaꞌ,	¿tzet	ok	yun	nachaj	el	yuj	eb	tzet	chi	jalaꞌ?	Nabacꞌal	
chon	kꞌanjab	chi	yal	tuꞌ .	10 A	tinaniꞌ,	xiwil	makanil	tiej	ay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	Masanil	tiejlak	tuꞌ,	ay	yelapnok	junjun .	11 Kꞌinalok	ta	ay	junok	mac	chi	
kꞌanjabi,	palta	cꞌam	chi	jab	pax	tzet	chi	yalaꞌ,	axca	tol	txꞌok	conobal	on	
yul	sat	eb	axca	tuꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	axca	tol	txꞌok	conobal	cꞌapax	eb	yul	
co	sat,	yujtol	cꞌam	chi	jab	tzet	chi	jal	yetok	eb .	12 Ayin	tiꞌ,	wojtakxa	tol	che	
yochej	juntzan	opiso	chi	yakꞌ	Cham	Yespíritu	Dios	ayex .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	
wal	ayex,	tol	che	yakꞌ	e	yip,	yet	watxꞌ	a	jun	opiso	caw	wal	watxꞌ	che	chaꞌ,	
yet	watxꞌ	ok	jeꞌ	e	yakꞌon	tecꞌanil	nabal	eb	e	yet	creyenteal .

13 Yuj	tuꞌ,	ta	ay	mac	chi	kꞌanjab	yin	txꞌok	tiejal,	yowalil	chi	kꞌan	is	jelanil	bay	
Dios,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	yalon	el	tzet	chi	yal	elapnok	tzet	chi	yal	tuꞌ .	14 Kꞌinalok	chin	
txajli	yin	junok	txꞌok	tiejal	tinaniꞌ .	Acꞌal	wanimail	chi	txajli,	palta	in	nabal,	cꞌam	
mi	chi	nachaj	el	jabok	yuj	tzet	chi	wal	tuꞌ .	15 Yuj	tuꞌ,	¿tzet	watxꞌ	chi	jun	che	naꞌ?	
Manokab	asannejok	yetok	janimail	chon	txajli .	Yowalil	chon	txajli	cꞌapax	yetok	
co	nabal,	yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	juj .	Yetok	cꞌapaxok,	a	yet	chon	bitni,	manokab	
asannejok	yetok	janimail	chon	bitni .	Yowalil	chon	bitni	cꞌapax	yetok	co	nabal,	
yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	juj .	16 Kꞌinalok	ay	junok	ex	che	yal	e	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	
tinaniꞌ,	yin	txꞌok	tiejal .	Acꞌal	ton	yetok	e	yanimail	chex	kꞌanjabi .	Axa	pax	mac	
ayicꞌ	e	yetok	xin,	maj	nachaj	el	yuj	eb	tzet	che	yal	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	a	yet	che	yalon	yuj	
diosalil	bay	Dios,	maj	jeꞌ	yalon	eb	yunokabi,	man	ẍiok	eb .	17 Tekan	watxꞌ	e	aloj	
yuj	diosalil	che	yal	yin	txajil	tuꞌ,	palta	cꞌam	junok	chi	yiꞌ	can	yip	nabal	yuj .	18 Yuj	
wal	dios	bay	co	Mam	Dios,	yujtol	xiwil	txꞌok	tiejal	chi	jeꞌ	wuj	e	yintak	e	masanil .	
19 Palta	a	yet	chi	co	wajban	co	ba	yin	culto,	watxꞌ	tol	a	e	tiꞌ	chi	wal	yet	chex	in	
cuyoni .	Yujtol	caxcꞌal	o	belannej	kꞌanej	Cham	chi	wal	yin	e	tiꞌ,	palta	ecꞌban	tzet	
che	yabcan	ocok,	yintak	pax	ta	10,000	kꞌanej	cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj	chi	walaꞌ .

20 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	manokab	axcaok	nabal	unin,	manokab	axcaok	
tuꞌ	che	yut	e	nabal	yin	juntzan	tiꞌ .	Axa	e	beybal	xin,	matawal	axca	unin	
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tol	cꞌam	bay	chi	yun	eb	junok	tzet	man	watxꞌok,	mata	caytuꞌ	che	yut	e	ba,	
cax	caw	tecꞌan	che	yut	e	nabal,	yujtol	may	ex	uninok .	21 Tzꞌib	yayjican	yul	
ley	Dios	axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ,	ok	in	kꞌanjab	bay	jun	conob	tiꞌ	yin	txꞌok	kꞌanejal,	
cꞌal	yin	is	tiꞌ	eb	txꞌok	conobal,	palta	majcꞌaltaꞌ	cha	yab	eb,	ẍi	Cham	Jajawil .	
22 Yuj	tuꞌ	xan	a	juntzan	txꞌok	tiejal	chi	al-lay	tuꞌ,	txꞌoxbanilcꞌal	yayji	bay	eb	
man	creyenteok,	cax	man	txꞌoxbanilok	yayji	bay	eb	creyentexa .	A	pax	yal-
lay	el	kꞌanej	Dios	tu	xin,	txꞌoxbanil	ton	yayji	bay	eb	creyente	jun	tuꞌ,	cax	
man	txꞌoxbanilok	bay	eb	man	creyenteok .	23 Kꞌinalok	ta	a	yet	che	wajban	e	
ba	e	masanil	ayex	creyente	ex	tiꞌ	bay	tuꞌ	tinaniꞌ,	cax	e	masanil	chex	kꞌanjab	
aj	yin	txꞌok	tiejal,	ta	chi	oc	apnok	junok	man	creyenteok	e	xol,	tol	man	
yojtakok	tzetbil	yoc	beybalil	jun	jet	tiꞌ,	tekan	ok	yal	axca	tiꞌ:	Axca	wal	tol	
loco	eb,	ẍi	mi .	24 Palta	kꞌinalok	ta	acꞌal	kꞌanej	Dios	che	yalil	e	masanil,	cax	
chi	ocapnok	junok	man	creyenteok	tuꞌ,	caxcꞌal	man	yojtakok	tzetbil	yoc	
beybalil	jun	jet	tiꞌ,	ok	nachaj	el	yuj,	tol	yobtakwom	toni .	Ok	beycꞌulnej	ba,	
yet	ok	yaben	tzet	ok	e	yal	junjun	ex .	25 Caytuꞌ	ok	yun	txecloj	el	tzet	ay	yin	
is	nabal .	Yuj	tuꞌ	ok	ay	jajanok,	cax	ok	yalon	ba	bay	Dios,	cax	ok	yalon	axca	
tiꞌ:	Yel	toni,	caw	wal	ayoc	Dios	e	yetok,	ẍi	mi .

Cuybanil yin tzetbil yoc txolilal culto
26 Yuj	tuꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ok	waltok	ayex	tzet	ok	e	yut	e	ba	yet	

che	wajban	e	ba	yin	culto .	Matawal	ay	ex	chex	bitni,	ay	ex	che	yakꞌ	junok	
cuybanilej,	ay	ex	che	yal	tzet	chi	yakꞌ	Dios	e	yojtaknej	elok,	ay	ex	chex	
kꞌanjab	yin	txꞌok	tiejal,	cax	ay	ex	cꞌapax	che	yal	tzet	chi	al-lay	yin	txꞌok	tiejal	
tuꞌ .	Matawal	yelcꞌulal	tol	chi	aj	can	e	nabal	yuj	masanil	tzet	che	yun	tuꞌ .	27 Ta	
ay	ex	chex	kꞌanjab	yin	txꞌok	tiejal,	kꞌokbilokab	cawanok	ma	oxwanok	ex	
chex	kꞌanjabi .	Cax	junjunalokab	e	yalon	e	yet .	Yetok	cꞌapaxok,	yowalilokab	
ay	junok	ex	chi	jeꞌ	e	yalon	tzet	chi	al-lay	yin	txꞌok	tiejal	tuꞌ .	28 Ta	cꞌam	mac	
chi	nachaj	el	yuj	tzet	chi	yal	elapnok	xin,	manchak	ex	kꞌanjab	yin	txꞌok	
tiejal	yet	che	wajban	e	ba	tuꞌ .	Watxꞌ	munilcꞌal	chex	txajli	bay	Dios	yul	e	cꞌul .	
29 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	ex	che	yal	kꞌanej	Dios,	kꞌokbilokab	cawanok,	ma	oxwanok	
ex	chex	kꞌanjabi .	Axa	e	masanil	xin,	chi	cam	wal	e	yacban	e	txiquin	bay	is	
kꞌanej	Dios	chi	al-lay	ayex	tuꞌ .	30 Kꞌinalok	ay	junok	ex	lanan	e	yalon	kꞌanej	
Dios	e	nan	e	xol,	cax	ay	junokxa	chi	akꞌlay	yal	junokxa	tzet	yetal	yuj	Dios,	
yowalil	chex	oc	wanaj	mac	ex	txel	lanan	e	kꞌanjab	tuꞌ,	cax	chi	yalon	junxa	
tuꞌ	yet .	31 Ta	axca	tuꞌ,	a	jantak	ex	chi	akꞌlay	e	yalil	kꞌanej	Dios,	yin	junjunal	
chi	jeꞌ	e	yalon	e	yet,	yet	watxꞌ	jun	lajan	e	yioncan	e	cuybanil	cꞌal	e	tecꞌanil	
e	masanil .	32 A	mac	ex	chi	akꞌlay	e	yalil	kꞌanej	Dios,	chi	jeꞌ	e	mitxꞌon	waay	
e	ba	yin	e	kꞌanjabi,	yet	watxꞌ	yin	junjunal	che	yal	e	yet .	33 Ta	toxacꞌal	chon	
wekeki	yet	chi	jalon	tuꞌ,	manak	Dios	chi	akꞌon	jun	axca	tuꞌ .	Yujtol	chi	yochej	
Dios	tol	yin	baycꞌal	ijanil	chi	jun	masanil	tzet	yetal .
A	beybal	eb	yet-xa	Dios	bay	junjun	iglesia,	tol	tzꞌincꞌal	ẍi	eb	ix	ix .	34 Xan	
cayokab	ex	tuꞌ,	tzꞌincꞌalokab	ẍi	eb	ix	bay	che	wajbaj	e	ba,	yujtol	cꞌam	chi	chalay	
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kꞌanjab	eb	ix	bay	culto .	Yikemokab	chi	yut	ba	eb	ix,	yujtol	axca	tuꞌ	yalon	ley	
Dios .	35 Ta	ay	junok	tzet	yetal	chi	yochej	eb	ix	chi	kꞌanlej	yabej,	kꞌanlejokab	eb	
ix	bay	yichamil	bay	na,	yujtol	mantaꞌ	wal	mojok	ix	kꞌanjab	bay	culto	tuꞌ .

36 Yowalil	che	natek,	tol	manak	ayex	max	babji	e	yalon	el	kꞌanej	Dios .	Yetok	
cꞌapaxok,	man	asannejok	ex	max	e	chaꞌ	kꞌanej	Dios	tuꞌ .	37 Ta	ayex	che	naꞌ,	tol	
ay	e	yopiso	e	yalon	el	kꞌanej	Dios,	ma	che	naꞌ	tol	chi	mulnaj	oc	Cham	Yespíritu	
Dios	e	yin,	ojtaknejek	elok,	tol	chekbanil	Cham	Jajawil	juntzan	chin	tzꞌibejtok	
ayex	tiꞌ .	38 Ta	ay	mac	cꞌam	yelapnok	juntzan	chekbanil	Cham	Jajawil	tiꞌ	yul	sat	
xin,	cꞌamokab	cꞌapax	yelapnok	eb	tuꞌ	yul	e	sat .

39 Yuj	tu	xin	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	che	yakꞌ	e	yip	yin	jeon	e	yuj	e	yalon	
el	kꞌanej	Dios,	cax	man	e	tenoc	wanaj	eb	chi	kꞌanjab	yin	txꞌok	tiejal .	
40 Unek	masanil	yin	baycꞌal	ijanil	cꞌal	yin	txolilal .

Yabixal yictzojbail Cristo

15		1 A	tinaniꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	wochej	che	natek	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	max	walcan	ayex .	A	jun	abix	tiꞌ,	chabilxa	e	
yuj .	Caw	tecꞌan	e	waay	yin	tinaniꞌ,	2 ta	aycꞌal	oc	e	nabal	yin	jun	abix	max	
walcan	ayex	tuꞌ,	ta	yel	wali	max	e	yaoc	e	cꞌul	yin,	ay	e	colbanil	yuj .

3 A	juntzan	cuybanilej	chabil	wuj,	a	max	babji	walon	ayex .	Tol	a	Cristo	
max	cam	yuj	co	mul,	axca	tzꞌibelaycan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .	4 Max	
mukayi,	palta	max	ictzonelay	pax	aj	yet	cabjial,	axca	tzꞌibelaycan	yul	
txꞌan	Un	tuꞌ .	5 Max	txꞌoxaj	ba	bay	Pedro .	Catatuꞌ	max	txꞌoxon	aj	ba	bay	
juntzanxa	eb	is	chekbej .	6 Max	lajwi	tuꞌ,	max	txꞌoxon	aj	ba	bay	ecꞌban	500	
eb	jet	creyenteal .	Wajan	ecꞌ	eb	cax	max	yilon	eb	masanil .	Xiwilto	eb	tuꞌ	
iquis	tinaniꞌ,	palta	ay	jaywan	eb	camnakxa .	7 Max	txꞌox	cꞌapax	aj	ba	bay	
Jacobo,	yetok	bay	masanil	juntzanxa	eb	is	chekbej	Cham .

8 Yintakilxacꞌal	tuꞌ,	max	txꞌoxon	aj	ba	ayin,	yujtol	axca	junok	unin	manto	
yaljubalok,	cayin	tuꞌ .	Yujtol	lajubxacꞌal	max	quin	oc	is	chekbejok .	9 Yuj	tuꞌ	xan	
ayin	tiꞌ,	yaynakil	wayji	xol	juntzanxa	eb	chekbej	Jesucristo	tuꞌ .	Toltax	man	in	
mojok	wal-lay	oc	chekbejok	yetok	eb,	yujtol	etnebil	eb	yiglesia	Dios	wuj	yetok	
yailal .	10 Axa	tinani	xin,	asan	yuj	is	watxꞌcꞌulal	Dios,	xan	ayin	oc	yin	wopiso	tiꞌ,	
palta	man	nabacꞌalok	max	txꞌox	is	watxꞌcꞌulal	tuꞌ	win,	yujtol	ecꞌban	in	mulnajil	
yintak	eb	wet	chekbejal	masanil .	Palta	man	in	txꞌoklilok	chin	mulnaji;	a	Dios	
chi	mulnaj	wetok	yuj	is	watxꞌcꞌulal .	11 Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	ayin	max	walaꞌ,	ma	tol	a	
juntzanxa	eb	chekbej	Jesús	max	aloni,	acꞌal	oc	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	tuꞌ	chi	
jalaꞌ .	A	ton	jun	tiꞌ	che	yaoc	yin	e	cꞌul .

Yet ok ictzoj aj eb camnak
12 A	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	chi	jal	tiꞌ,	a	chi	alontek	tol	max	ictzonelay	pax	

aj	Cristo	xol	eb	camnak .	Yuj	tuꞌ,	¿tzet	yuj	xan	ay	ex	che	yal	tinaniꞌ,	tol	cꞌam	chi	
jeꞌ	yictzoj	aj	eb	camnak?	13 Ta	yel	cꞌam	chi	jeꞌ	yictzoj	aj	eb,	axca	e	yalon	tuꞌ,	man	
mi	ictzonebilok	aj	Cristo	chi	yal	tuꞌ .	14 Yetok	cꞌapaxok,	ta	maj	ictzonelay	aj	Cham,	
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a	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	chi	jalil	tiꞌ,	cꞌam	mi	jabok	yelapnok .	Ta	axca	tu	xin,	
nabacꞌal	mi	che	yaoc	yin	e	cꞌul .	15 Yetok	cꞌapaxok,	lekꞌtiꞌ	testigo	on	mi	Dios,	yujtol	
max	jalaꞌ,	tol	max	ictzonelay	aj	Cristo	yuj	Dios .	Kꞌinalok	ta	cꞌam	chi	jeꞌ	yictzoj	aj	
eb	camnak	axca	e	yalon	jaywanok	ex	tuꞌ,	maj	mi	ictzonelay	aj	Cristo	yuj	Dios .	
16 Yujtol	ta	cꞌam	chi	jeꞌ	yictzoj	aj	eb	camnak	tuꞌ,	tamwal	cꞌapax	mi	max	ictzonelay	
aj	Cham .	17 Kꞌinalok	ta	maj	ictzonelay	aj	Cham,	nabacꞌal	mi	che	yaoc	e	cꞌul	yin,	
yujtol	aytocꞌal	mi	oc	e	yobtakil	e	yiban .	18 Yetok	cꞌapaxok,	junelnej	mi	camnak	el	eb	
creyente	camnakxa .	19 Ta	asan	yuj	jab	co	kꞌinal	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	xan	chi	jaoc	
Cristo	yipok	co	cꞌul,	yelxacꞌal	mi	okꞌbal	on	cꞌul	yintak	masanil	anima	chi	yal	tuꞌ .

20 Akxa	tinaniꞌ,	wal	yel	ictzonebil	aj	Cristo	xol	eb	camnak .	Axca	
junok	babel	sat	awoj,	caytuꞌ	max	yun	yictzonelay	aj	Cham	co	satak,	
yuj	txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	ok	on	ictzonelay	cꞌapax	ajok .	21 Asan	yuj	jun	
winak,	a	ton	Adán,	xan	max	titcan	camich	jiban	co	masanil .	Acꞌalaꞌ	
cꞌapax	asan	yuj	junxa	winak,	a	ton	Cristo	xan	ok	ictzonelay	aj	eb	maxax	
cami .	22 Masanil	anima	ok	camok,	yujtol	yinatil	Adán	masanil .	Axa	co	
masanil	tol	yet	onxa	Cristo	tiꞌ,	ok	on	ictzonelay	pax	ajok .	23 Junjuncꞌal	
yin	is	txolilal .	Babel	max	ictzonelay	aj	Cristo .	Axa	yet	ok	jay	Cham	yet	is	
cayelal,	cax	ok	on	ictzonelay	aj	ayon	yet	onxa	Cham	tiꞌ .	24 Ok	lajwok	tuꞌ,	
cax	ok	jay	lajubal,	cax	ok	akꞌlay	lajwok	el	masanil	eb	yajaw	yuj	Cristo,	cꞌal	
eb	ay	yopiso,	yetok	masanil	juntzan	eb	ay	yikbej .	Catatu	bian,	ok	yacan	oc	
yopiso	yul	kꞌab	Cham	Dios	Mamej .	25 Yujtol	a	Cristo,	yowalil	ok	oc	reyal,	
masantacꞌal	ok	can	masanil	mac	ajcꞌul	oc	yin	yalan	yuj .	26 Ay	cꞌapax	junxa	
tzet	axca	tol	ajcꞌul	oc	jin	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	a	ton	camich .	A	jun	lajub	
ajcꞌul	ok	lajwok	yuj	Cristo,	a	ton	camich	tuꞌ .	27 Yujtol	max	yacan	oc	Dios	
Mamej	masanil	tzetak	yetal	yul	kꞌab	Cristo .	Palta	caxcꞌal	ayoc	masanil	
tzetak	yetal	yul	is	kꞌab,	axca	taꞌ	chi	yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	cꞌam	yoc	
Cham	Dios	Mamej	xol	juntzan	tuꞌ,	yujtol	a	Dios	chi	akꞌon	masanil	tzetak	
yetal	tuꞌ	yul	is	kꞌab .	28 A	yet	mayal	yacan	oc	Cham	masanil	tzetak	yetal	
yul	kꞌab	is	Cꞌajol	tuꞌ,	catatuꞌ	a	wal	caw	Cham	Cꞌajolej	tuꞌ	ok	yaoc	ba	yul	
kꞌab	is	Mam,	Cham	beknej	oc	masanil	tzetak	yetal	tuꞌ	yul	is	kꞌab .	Catatu	
bian,	asanxanej	Dios	ok	yajawbok	yiban	masanil .

29 A	tinaniꞌ,	ay	eb	chi	akꞌlay	bautizar	qꞌuexelok	eb	camnak,	palta	
ta	man	ok	ictzoj	pax	aj	eb	camnak	tuꞌ,	¿tzet	yuj	xan	ay	eb	chi	akꞌlay	
bautizar	qꞌuexelok	eb	xin?

30 Yetok	on	cꞌapaxok,	¿tzet	yuj	xan	chi	jakꞌcꞌal	co	ba	yul	kꞌab	camich	
masanil	tiempo?	31 Ayin	tiꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	junjuncꞌal	cꞌu	ijan	chin	
makꞌlay	camok .	Wal	yel	chi	wal	ayex,	caw	wal	chin	tzaloj	e	yuj,	yujtol	
ayoc	Cham	Jajawil	Jesucristo	yin	e	cꞌul	wetok .	32 A	bay	Efeso	tiꞌ,	axca	tol	
max	wakꞌlej	owal	yetok	no	chiwajwom	noꞌ .	Ta	asan	yuj	tzet	yetal	yetcꞌal	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	¿tzet	wal	yuj	max	wetnej	in	cꞌul	axca	tuꞌ?	Ta	man	ok	ictzoj	
aj	eb	camnak,	yel	mi	watxꞌ	chi	jakꞌ	co	nabal	tinaniꞌ .	Kꞌinalok	tatol	man	ok	on	
ictzonelay	ajok,	lowokonek,	juqꞌuek	an,	yujtol	talaj	a	yet	yecal	chon	cami .
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33 Manchak	e	yakꞌ	e	ba	etnelay	yuj	junok	lekꞌtial .	Ta	ay	eb	yob	beybal	
chon	ecꞌ	yetok,	ok	etax	el	co	watxꞌ	beybal	yuj	eb .	34 Naek	e	ba	sicꞌlibil,	
cax	watxꞌnejek	oc	e	nabal .	Manchakxa	e	yun	tzet	man	watxꞌok .	Chi	wal	
jun	tiꞌ	yujtol	ay	ex	cꞌamto	wal	che	yojtaknej	el	Dios .	A	yuj	e	qꞌuixwilok,	
xan	chi	waltok .

A tzet ok yun jictzonelay ajok
35 Tekan	ay	junok	ex	ok	e	kꞌanlej	el	ayin	axca	tiꞌ:	A	eb	camnakxa	chal	tuꞌ,	

¿tzet	ok	yun	yictzonelay	aj	eb?	¿Tzetbil	yili	mimanil	eb	yet	ok	ictzonelay	
aj	eb	tuꞌ?	tekan	quex	chi .	36 Ta	ayex	che	na	axca	tuꞌ,	titaꞌ	tol	cꞌamto	e	nabal	
xin .	Kꞌinalok	junok	tzancꞌal	tzet	inatil	tinaniꞌ .	Ta	cꞌam	chi	jawaytok	yul	
txꞌotxꞌ,	¿tzet	ok	yun	yelol	xeꞌ	yin	comoncꞌal?	A	yet	chi	jawoni,	axca	tol	chi	
cam	chi	jilaꞌ .	37 A	yet	chi	jawon	jun	inat	tuꞌ,	manak	is	txutxal	chi	jawaytok .	
Caxcꞌal	trigo,	ma	junokxa	tzancꞌal	tzet	inatil	chi	jawaꞌ,	asan	bakꞌ	ma	sat	
chi	jawaꞌ .	38 Axa	Dios	chi	aon	oc	txutxal	junjun	inat	tuꞌ	axca	chi	yochej	
cꞌul,	atacꞌalaꞌ	tzet	inatil	junjun .	39 A	masanil	tzetak	yetal	yulyibankꞌinal	
tiꞌ,	txꞌok	txꞌokcꞌal	is	mimanil	junjun	makan .	Txꞌok	yel	co	mimanil	ayon	
anima	on	tiꞌ .	Txꞌok	yel	is	mimanil	no	noꞌ	caneb	yakan .	Txꞌok	pax	yel	is	
mimanil	no	tzꞌiquin .	Acꞌalaꞌ	txꞌok	cꞌapax	yel	is	mimanil	no	txay .	40 Ay	
satcanil	mimanilej,	ay	cꞌapax	sattxꞌotxꞌal	mimanilej .	A	satcanil	mimanilej	
tuꞌ,	ay	watxꞌilal	txꞌok	yel	yintak	sattxꞌotxꞌal	mimanilej .	41 A	juntzan	tzet	ay	
satcan	tuꞌ,	txꞌok	txꞌok	yel	tzekekial	junjun .	Txꞌok	yel	tzekekial	cꞌu,	txꞌok	yel	
tzekekial	xajaw .	Txꞌok	cꞌapax	yel	tzekekial	junjun	waycan .	42 Acꞌalaꞌ	cayton	
tuꞌ	ok	yun	eb	camnak	yet	ok	ictzonelay	aj	eb .	Chi	mukay	aytok	jun	co	
mimanil	tol	cꞌun	kꞌa	tiꞌ,	axa	yet	ok	ictzonelay	aj	tuꞌ,	cꞌamxa	oxlajon	bakꞌin	
ok	camok .	43 A	yet	ok	mukay	co	mimanil	tiꞌ,	cꞌam	jabok	watxꞌil	yoqui,	cax	
cꞌam	yelapnok	jabok .	Axa	yet	ok	ictzonelay	aj	xin,	yelxacꞌal	watxꞌ	ok	yun	
co	mimanil	tuꞌ	cax	mimanxa	yelapnok .	44 A	yet	ok	muklay	co	mimanil	tiꞌ,	
naba	chibejcꞌal	yayji	ocok .	Axa	jun	co	mimanil	ok	ictzonelay	aj	tu	xin,	
yet-xa	espíritu .	Ay	jun	co	mimanil	naba	chibejcꞌal	tiꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	jojtak	
cꞌapaxok	tol	ay	pax	jun	co	mimanil	yet-xa	espíritu .

45 Caytuꞌ	tzꞌibelaycan	yul	txꞌan	Un	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	A	nak	babel	winak,	
a	ton	Adán,	max	iquisbi	ajok,	ẍi .	Palta	ay	junxa	mac	tzunanxa	max	jayi,	
axca	Adán	tuꞌ	yayji;	a	junxa	tuꞌ,	espíritu	akꞌon	kꞌinalej	toni .	46 Manak	jun	co	
mimanil	yet	espíritu	max	babji	yakꞌlay	ayon .	Palta	tol	a	jun	chibej	mimanilej	
max	babji	yakꞌlayi .	Tzunanilto	ok	akꞌlay	co	mimanil	yet	espíritu	tuꞌ .	47 A	nak	
babel	winak,	yin	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	max	tit	nak .	Yuj	tuꞌ	xan	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	
yayji	nak .	Axa	jun	winak	yet	is	cab	tu	xin,	yet	satcan	yayji .	48 Axcacꞌal	jun	
mimanilej	tol	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	caycꞌal	tuꞌ	co	mimanil	tiꞌ,	yet	cꞌapax	yulyibankꞌinal	tiꞌ	
yayji .	Palta	axca	is	mimanil	Cham	aj	satcan	tuꞌ,	caytuꞌ	jun	co	satcanil	mimanil	
ok	co	chaꞌ .	49 A	tinaniꞌ,	lajan	co	mimanil	tiꞌ	yetok	jun	txꞌotxꞌ	mimanilej	tuꞌ .	Axa	
yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	lajanxa	ok	yun	co	mimanil	yetok	yet	Cham	aj	satcan .
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50 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	wochej	cꞌapax	chi	waltok	junxa	tiꞌ	
ayex .	A	co	mimanil	tiꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	yapni	bay	ayicꞌ	Dios .	A	co	mimanil	
tiꞌ,	cambejal	yayji,	yuj	tuꞌ	cꞌam	chi	jeꞌ	chaon	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	51 Palta	ay	jun	tzet	cꞌam	mac	ojtaknen	yul	yet .	Chi	wochej	
che	yojtaknej	el	tinaniꞌ .	Man	co	masanilok	ayon	creyente	on	tiꞌ	ok	on	
camok,	palta	co	masanil	ok	qꞌuexponelay	co	mimanil	tiꞌ .	52 A	jun	tuꞌ	yin	
aymanil	ok	ujok .	Yin	junnej	mutzꞌsatil	ok	yun	jayi,	yet	ok	xulay	chꞌen	
lajub	trompeta .	A	yet	ok	xulay	chꞌen	trompeta	tuꞌ,	cax	ok	ictzoj	aj	eb	
creyente	camnak .	Axa	yet	mayal	ictzoj	aj	eb	tuꞌ,	cꞌamxa	oxlajon	bakꞌin	ok	
cam	eb .	Axa	ayon	iquis	onto	yet	tu	xin,	toxacꞌal	ok	qꞌuexponelaycan	el	co	
mimanil	tiꞌ .	53 Yujtol	a	co	mimanil	tiꞌ,	cꞌun	yetaxtok .	Yuj	tuꞌ	xan	yowalil	
ok	co	chaꞌ	jun	co	mimanil	cꞌam	bakꞌin	ok	etaxtok	tuꞌ .	A	co	mimanil	tiꞌ,	
cambejal	yayji .	Yuj	tuꞌ	xan	yowalil	ok	co	chaꞌ	jun	co	mimanil	tol	cꞌamxa	
bakꞌin	ok	cam	tuꞌ .	54 A	yet	ok	co	chaon	junxa	co	mimanil	tuꞌ,	catatuꞌ	
bian	ok	yunen	el	jun	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	
A	camich	ok	can	yalan,	yuj	yipal	Dios,	55 xan	a	tinaniꞌ,	txꞌoxokabtek	
camich	tuꞌ	yipalil	yin	yakꞌon	cꞌayil	anima .	Txꞌoxokabtek	camich	tuꞌ	yikbej	
yin	cꞌaywajwomal,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	56 Yuj	co	yobtakil,	xan	ay	yipalil	
camich	tuꞌ	on	yakꞌon	camok .	A	ley	Dios	max	akꞌoncan	yikbej	co	yobtakil	
tuꞌ	co	cam	yuj .	57 Palta	yuj	wal	dios	bay	co	Mam	Dios,	yujtol	chi	occꞌal	
Jesucristo	is	Cꞌajol	jetok,	xan	chi	cancan	camich	yalan	juj .

58 Yuj	tuꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil,	caw	tecꞌancꞌal	che	yut	e	ba .	
E	yakꞌtaꞌ	cabcꞌulal .	Yinokab	masanil	e	cꞌul	chex	mulnajcꞌal	yin	yet	Cham	
Jajawil	yujtol	e	yojtakxa,	tol	a	co	mulnajil	yin	yet	Cham	mancꞌal	nabaok .

Chꞌen ofrenda chi aji

16		1 A	tinaniꞌ	ok	waltok	e	yab	yuj	jun	ofrenda	lanan	yilay	aj	co	xol	tiꞌ,	cax	ok	alaytok	bay	eb	jet	creyenteal .	A	juntzan	chekbanil	ok	
waltok	ayex	tiꞌ,	albilxa	wuj	bay	juntzan	iglesia	bay	yul	yet	Galacia .	Yuj	
tuꞌ,	axcaokab	yunnak	eb	tuꞌ,	cayokab	tuꞌ	che	yun	cꞌapax	ayex	tiꞌ .	2 A	yet	
junjun	domingo,	txꞌok	che	yican	el	e	yofrenda,	atacꞌalaꞌ	jantak	che	yiꞌ	
junjun	ex,	cax	che	wajban	ecꞌok,	yet	watxꞌ	manxa	yowalilok	tol	atocꞌal	
yet	chin	apni,	cax	che	yion	aj	e	yofrenda	tuꞌ .	3 Che	siqꞌuil	jaywanok	eb	ok	
in	chektok	bay	Jerusalén .	Asan	chin	apni	cax	chin	tzꞌiben	el	is	carta	eb	
bay	ok	waltok	tol	ay	yopiso	eb .	Acꞌal	ton	oc	eb	ok	iontok	e	yofrenda	tuꞌ	
bay	eb	aj	Jerusalén .	4 A	yet	ok	in	apnok	oc	ayex	tuꞌ,	catatuꞌ	ok	wiloni,	ta	
ayin	caw	chin	toj	bay	Jerusalén	tuꞌ .	Ta	chin	toji,	chi	toj	eb	wetok .

Chi beycꞌulnej el Pablo baycꞌal ok tok ecꞌjabok.
5 A	yet	ok	ex	tok	wiloni,	yowalil	ok	in	ecꞌ	cab	oxebok	cꞌu	yul	yet	

Macedonia .	Catatu	bian	cax	ok	in	apnok	oc	ayex	tuꞌ .	6 Talaj	cꞌuxan	chin	ayji	
ecꞌ	e	yetok	junok	tiempoal,	tekan	a	tuꞌ	ayin	ecꞌok	cax	ok	ecꞌ	nabilkꞌinal;	
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axa	yet	ok	in	tok	bay	juntzanokxa	lugar	xin,	ok	ex	colwajcꞌal	wetok	yin	
in	viaje .	7 Cꞌam	chi	wochej	tol	amancꞌuanxacꞌal	ok	ex	ecꞌ	wilcanok .	Chi	
wochej	wal	chin	ecꞌ	junok	tiempoal	e	yetok,	ta	chi	el	yin	cꞌul	Cham	
Jajawil .	8 Palta	ayinto	ecꞌ	bay	conob	Efeso	tiꞌ,	cax	ok	ecꞌ	kꞌin	Pentecostés .	
9 Yujtol	watxꞌcꞌal	chaon	ba	in	mulnaj	yin	yet	Cham	Jajawil	caytiꞌ	chi	wilaꞌ .	
Caxcꞌal	xiwil	mac	chi	chichon	oc	cꞌul	win,	palta	bekancꞌal	in	mulnaji .

10 Ta	ok	apnok	oc	Timoteo	ayex	tuꞌ,	yaꞌilnejek,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	
tzet	chi	naꞌ,	cax	chi	ayji	ecꞌ	e	yetok	yin	tzalojcꞌulalil,	yujtol	chi	mulnaj	
cꞌapax	yin	yet	Cham	Jajawil	axca	in	tiꞌ .	11 Yuj	tuꞌ,	cꞌam	junok	ex	chi	jeꞌ	e	
yintaknen	el	nak	bay	tuꞌ .	A	tiꞌ	e	yet,	tol	chex	colwaj	bay	nak,	yet	watxꞌ	
chi	tit	nak	yin	tzalojcꞌulalil .	Ti	lanan	wechbanen	jay	nak	yetok	juntzanxa	
eb	juẍtak	ok	tit	yetok .

12 Xiwil	max	in	oc	tean	yin	juẍtak	Apolos	yujtol	wochwan	wal	chex	
toj	il-lay	yuj	yetok	eb	juẍtak,	palta	maj	yal	cꞌul	max	quex	toj	yil	yet	jun	
tiempoal	tiꞌ .	Ato	ab	yet	ay	is	colanil,	cax	ok	ex	tok	yiloni .

Cawil cꞌulej
13 Makwajanekcꞌal .	Tecꞌanokabcꞌal	che	yut	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin	
Cham	Jajawil .	Manchak	ex	xiw	jabok .	Caw	che	tecꞌbaj	e	ba	junjun	ex .	
14 Masanilcꞌal	tzet	che	yunej,	unek	yin	camcꞌulalil .

15 A	tinaniꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	e	yojtak	tol	a	Estéfanas	yetok	masanil	
eb	cajan	yetok	bay	yatut,	a	eb	babel	creyente	bay	yul	yet	Acaya	tuꞌ .	A	eb	
tuꞌ,	caw	wal	chi	yakꞌ	serbil	eb	eb	creyente	yin	masanil	cꞌul .	16 Chin	tewi	
ayex,	tol	che	yikej	tzet	chi	yal	eb,	cax	che	yiken	cꞌapax	bay	juntzanxa	
eb	jun	lajan	yakꞌon	serbil	Cham	Jajawil	yetok	eb,	yujtol	caw	wal	chi	
colwaj	eb	cax	chi	mulnaj	eb	yin	yet	Cham	Jajawil .	17 Caw	chin	tzaloj	
tinaniꞌ,	yujtol	max	jayoc	Estéfanas,	yetok	Fortunato	cꞌal	Acayco	ayin	
caytiꞌ .	A	eb	tiꞌ,	caw	wal	chi	colwaj	eb	wetok .	Axca	tol	e	qꞌuexel	yayji	eb	
yin	colwaj	wetok .	Ilab	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	e	jayi .	18 Axca	wal	max	yun	yion	
can	yip	e	nabal	yuj	eb	bay	tuꞌ,	caytuꞌ	max	yun	cꞌapax	yion	yip	in	nabal	
yuj	eb	caytiꞌ,	xan	matawal	ay	yelapnok	eb	yul	e	sat .	Ta	ay	juntzanokxa	
mactxel	axca	eb	tiꞌ,	ayokab	cꞌapax	yelapnok	eb	yul	e	sat .	19 A	eb	juẍtak	
cꞌal	eb	janab	bay	junjun	iglesia	yul	yet	Asia	tiꞌ,	chi	yatok	eb	cawil	e	cꞌul	
e	masanil	bay	tuꞌ .	Yetok	cꞌapax	Aquila	cꞌal	Priscila,	cꞌal	eb	creyente	chi	
wajbaj	ba	yakꞌon	culto	bay	yatut	eb,	chi	yatok	eb	cawil	e	cꞌul	yin	bi	Cham	
Jajawil .	20 Masanil	eb	hermano	caytiꞌ,	chi	yatok	eb	cawil	e	cꞌul .	A	yet	che	
yil-len	e	ba,	che	yakꞌlej	cawil	e	cꞌul	yin	camcꞌulalil,	yujtol	yet	exxa	Dios .

21 A	jun	cawil	cꞌulej	chin	tzꞌibejtok	tiꞌ,	ayin	caw	Pablo	in	tiꞌ,	chin	
tzꞌibejtok .	22 Ta	ay	junok	mac	cꞌam	chi	camcꞌulnen	Cham	Jajawil	Jesucristo,	
titokab	yowal	cꞌul	Dios	yiban .	Ach	Jajawil,	matawal	chach	jay	yin	ayman .

23 Txꞌoxokab	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .	24 Chex	
in	camcꞌulnej	e	masanil	yin	Cristo	Jesús .	
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Is carta Pablo bay eb creyente aj Corinto

1		1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	chekbej	in	Jesucristo,	yujtol	axca	tuꞌ	max	el	yin	cꞌul	Dios .	Ajun	Timoteo	wetok	cax	chin	tzꞌibentok	jun	in	carta	tiꞌ	
ayex	ex	yiglesiaxa	Dios	bay	Corinto .	Chin	tzꞌibej	cꞌapaxtok	ayex	e	masanil	
ex	yet-xa	Dios	bay	yul	yet	Acaya .	2 Yakꞌokabcꞌal	co	Mam	Dios,	cꞌal	Cham	
Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal,	cꞌal	is	juncꞌulal	ayex .

Juntzan yatakilal max eqꞌuel yiban Pablo
3 Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	is	Mam	Cham	Jajawil	Jesucristo,	a	ton	

Cham	Mamej	tol	caw	chi	okꞌ	cꞌul	jin .	4 A	yet	chi	jay	yailal	jiban,	aꞌ	chi	akꞌon	
mimanil	co	cꞌul,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	jakꞌon	mimanil	cꞌul	eb	chi	jayoc	yailal	
yiban .	Axca	chi	yut	yakꞌon	Cham	mimanil	co	cꞌul,	cayokab	tuꞌ	chi	jut	cꞌapax	
jakꞌon	mimanil	cꞌul	eb .	5 A	tinaniꞌ,	caw	chi	jab	yail	yetok	Cristo,	palta	acꞌal	
oc	chi	akꞌon	pax	mimanil	co	cꞌul .	Axca	chi	jut	jaben	yail	tuꞌ,	caytuꞌ	chi	yun	
yakꞌlay	cꞌapax	mimanil	co	cꞌul .	6 Yuj	tuꞌ	chi	jab	yail	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	ex	co	
mimancꞌulneni,	cꞌal	yuj	e	colchaji .	Yetok	cꞌapaxok,	chi	yakꞌ	Dios	mimanil	co	
cꞌul,	yet	watxꞌ	jojtak	tzet	ok	ex	jut	co	mimancꞌulneni,	yet	watxꞌ	che	tecꞌbaj	e	
ba	e	yakꞌon	techaj	tzet	ok	jay	e	yiban,	axca	tzet	chi	jay	jiban .	7 Chicꞌal	jaoc	
Dios	yipok	co	cꞌul,	yet	chi	jiloni	tol	ayex	jun	che	yab	yail	jetok .	Jojtak,	tol	
axca	chi	yun	e	yaben	yail	tiꞌ,	caytuꞌ	ok	yun	e	mimancꞌulnelay	yuj	Dios .

8 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	jochej	che	yojtaknej	elok,	jantak	yailal	ecꞌ	jilnak	
bay	yul	yet	Asia,	yujtol	xiwil	yailal	ecꞌ	jilnak	bay	tuꞌ,	xan	ijan	wal	maj	techaj	
juj .	A	co	naoni	tol	maj	onxa	colchaj	el	yul	kꞌab	camich .	9 A	co	naoni,	tol	ok	on	
camxacꞌal	bay	tuꞌ .	Max	eqꞌuel	juntzan	tuꞌ	jiban,	yet	watxꞌ	asan	Dios	chi	jaoc	
yipok	co	cꞌul,	yujtol	aꞌ	chi	akꞌon	ictzoj	aj	eb	camnak .	Axa	on	xin,	cꞌam	chi	jaoc	
yipok	co	cꞌul	tol	chi	jeꞌ	co	colon	co	ba	yul	jet .	10 Jabxanej	man	camnakok	on	yuj	
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mimek	yailal	tuꞌ;	palta	axa	Dios	max	on	colon	elok .	Lanancꞌal	co	col-lay	el	yuj	
tinaniꞌ .	Ayoc	Cham	yipok	co	cꞌul	sicꞌlibil,	tol	ok	on	is	colcꞌal	bay	juntzan	yailal	
tuꞌ .	11 Ta	chex	colwaj	yin	txaj	jetok,	cax	xiwil	ex	ok	ex	txajlok	juj,	acꞌalaꞌ	xiwil	
ex	ok	e	yal	yuj	diosalil	bay	Dios	yuj	is	watxꞌcꞌulal	ok	yakꞌ	ayon,	chi	yal	tuꞌ .

Ay yuj xan maj tok Pablo bay Corinto
12 Caw	chon	tzaloji,	yujtol	yojtak	wal	co	cꞌul,	tol	tojolcꞌal	chi	jut	co	
beybal	on	bay	masanil	anima,	cꞌal	ayex .	Cꞌam	tzet	yob	yin	co	beybal,	
yujtol	max	yakꞌ	Dios	is	yipalil	ayon	yuj	is	watxꞌcꞌulal .	Man	yujok	co	
jelanil	xan	watxꞌ	co	beybal	tuꞌ,	cꞌamak .	13 A	yet	chi	co	tzꞌibentok	co	carta	
ayex,	asan	juntzan	tzet	chi	jeꞌ	e	yilon	ajok,	cax	chi	jeꞌ	nachaj	el	e	yuj,	
asan	chi	co	tzꞌibejtok	ayex .	Yelcꞌulalokab	chi	nachaj	el	e	yuj	sicꞌlibil	xin .	
14 Chi	waoc	yipok	in	cꞌul,	tol	ok	nachaj	el	e	yuj	sicꞌlibil,	tol	a	yet	ok	jay	
Cham	Jajawil	Jesús,	ok	ex	tzaloj	aj	juj,	cax	chon	tzaloj	cꞌapax	aj	e	yuj .

15 Ayoc	jun	tiꞌ	yipok	in	cꞌul,	yuj	tuꞌ	max	in	nabalnej	el	ex	ecꞌ	wilon	yin	
babelal,	yet	watxꞌ	cayel	chin	ecꞌ	ayman	ayex,	cax	chi	cam	wal	e	chaoncan	
is	watxꞌcꞌulalil	Dios .	16 Max	in	nabalnej	el	ex	ecꞌ	wiloni,	catatu	bian,	chin	
jayoc	bay	Macedonia	tiꞌ .	Axa	yet	chin	meltzoj	paxtok	caytiꞌ,	cax	chex	ecꞌ	
wilon	pax	junelxa	in	naoni .	Ta	axca	tuꞌ,	ok	jeꞌ	e	colwaj	ayin	yin	in	viaje	yet	
ok	in	tok	bay	Judea .	17 A	yet	max	in	nabalnen	el	axca	tiꞌ,	¿comoncꞌal	mi	
max	in	naꞌ,	e	naoni?	¿Chi	mi	e	naꞌ	tol	tocꞌal	chin	naꞌ	juntzan	tiꞌ	axca	chi	
yun	nabalnen	el	eb	comon	anima	junok	is	tzet	yetal?	¿Chi	mi	e	naꞌ	tol	Jaꞌ	
quin	chi	junok	bek,	Cꞌamak	quin	chixanaj	pax	yet	junokxa	bek?	18 Yojtak	
Dios,	tol	cꞌam	junelok	chi	jal	ayex	axca	tiꞌ:	Jaꞌ	con	chinaji,	palta	tekan	chi	
yal	elapnok,	Cꞌamak .	19 A	Cristo	Jesús	Cꞌajol	Dios,	aꞌ	ecꞌ	jalnak	on	yabixal	e	
nan	e	xol .	Ecꞌ	yalnak	cꞌapax	Silvano	yetok	Timoteo .	A	Cristo,	cꞌam	junelok	
max	yal	axca	tiꞌ:	Jaꞌ	ẍi	junok	bek,	axa	junokxa	bek	xin,	chi	qꞌuexon	is	tiꞌ	
cax	chi	yaloni:	Cꞌamakxa,	ẍi	paxok .	Yujtol	asan	tzet	yetal	yel	max	el	yaloni .	
20 Aꞌ	chi	akꞌon	yun	masanil	yalben	Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	chi	jalon	co	watxꞌ	
kꞌanej	bay	Dios,	Yunokabi	con	chi,	yujtol	jojtak,	tol	ok	yun	yuj	Cristo	Jesús .	
21 A	Dios	chi	akꞌon	tecꞌanil	e	nabal	jetok,	yujtol	ayon	oc	yul	kꞌab	Cristo .	A	
Dios	max	con	ion	oc	yetok .	22 A	Cham	max	aon	oc	co	selloal,	a	ton	Cham	is	
Yespíritu	max	cajbaj	oc	jin	junjun	on .	A	Cham	Yespíritu	chi	txꞌoxon	el	ayon,	
tol	yel	ok	co	chaꞌ	masanil	juntzan	tzet	max	yakꞌ	tiꞌ	yakꞌon	ayon .

23 Chi	wochej	tol	cꞌam	chex	wakꞌ	cusok;	yuj	tuꞌ,	cꞌamto	chin	toj	bay	
Corinto	tuꞌ .	Wal	yel	chi	walaꞌ,	in	testigo	Dios,	yujtol	yojtak	Cham	sicꞌlibil	tzet	
ay	yin	in	nabal .	24 Cꞌam	chi	jochej	tol	ayonxacꞌal	chi	jal	tzet	che	yut	e	yaon	
oc	e	cꞌul	yin	Dios,	yujtol	tecꞌan	exxa	yin	e	creyenteal .	Palta	chi	jochej	tol	
chex	co	coloꞌ	yin	co	jekon	e	naꞌ,	yet	watxꞌ	chi	texacꞌal	aj	can	e	tzalojcꞌulal .

2		1 Yuj	tuꞌ	xan	max	in	naꞌ,	tol	maj	inxa	tok	ayex	tuꞌ	yin	calan	cuscꞌulalil .	2 Yujtol	ta	chex	toj	in	txꞌem	cusok,	¿mac	pax	ok	jeꞌ	yakꞌon	
mimanil	in	cꞌul?	Yuj	tuꞌ	xan	maj	yal	in	cꞌul	chex	toj	in	txꞌem	cusok,	yujtol	
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asan	ex	ok	jeꞌ	e	yakꞌon	mimanil	in	cꞌul .	3 Yuj	tuꞌ	xan	axca	tuꞌ	max	wut	
in	tzꞌibentok	ayex	yin	jun	txꞌan	in	carta,	yet	watxꞌ	a	yet	chin	apni	oc	ex	
wiloni,	cꞌamokab	chin	cusaj	e	yuj,	tol	e	moj	e	yakꞌon	tzalojbok	in	cꞌul .	
Chi	waoc	yipok	in	cꞌul,	tol	ta	chin	tzaloj	aj	ayin	tiꞌ,	ayex	jun	chex	tzaloj	aj	
wetok .	4 A	yet	max	in	tzꞌibentok	jun	in	carta	tuꞌ	ayex,	caw	wal	chin	oc	il	
e	yuj .	Caw	chi	yab	yail	in	cꞌul	e	yuj,	toltax	chin	okꞌ	e	yuj	bian .	Palta	man	
yujok	ex	in	txꞌemon	cusok	xan	max	in	tzꞌibejtok	ayex .	Max	in	tzꞌibejtok	
ayex,	yet	watxꞌ	che	yojtaknej	elok,	tol	chi	camil	in	cꞌul	e	yin	sicꞌlibil .

Mimancꞌulal yin jun nak max oc is yobtakil
5 Ay	ton	jun	mac	max	txꞌemon	cus	co	cꞌul .	Man	asannejok	in	max	cus	in	

cꞌul	yuj,	palta	ayex	jun	max	txꞌemlay	cus	e	cꞌul	janicꞌ	yuj .	Janicꞌ	quin	chi,	
yujtol	cꞌam	chi	wochej	tol	chi	ajcꞌal	can	yiban	nak .	6 A	is	yailal	nak	max	e	
yaoc	yiban	yet	max	e	wajban	oc	e	ba,	kꞌokbilokabi .	7 Axa	tinani	xin,	yel	mi	
watxꞌ	che	yakꞌ	mimancꞌulal	yiban	nak,	cax	che	mimancꞌulneni,	yet	watxꞌ	
cꞌam	chi	somchaj	el	cꞌul	yuj	cuscꞌulal .	8 Yuj	tuꞌ	chin	tewitok	ayex	tol	che	
txꞌox	e	camcꞌulal	bay	nak	junelxa .	9 Yuj	jun	tuꞌ	xan	max	in	tzꞌibejtok	jun	
in	carta	ayex	yet	yalantok,	yuj	ex	wakꞌon	porobal,	yujtol	chi	wochej	chi	
wojtaknej	elok,	ta	che	yikej	masanil	tzet	chi	walaꞌ .	10 Axa	tinaniꞌ,	a	mac	
che	yakꞌ	mimancꞌulal	yin	yuj	junok	tzet	yetal	yob	max	el	yuneni,	ok	wakꞌ	
cꞌapax	mimancꞌulal	yin .	Caxcꞌal	manak	ayin	chi	oc	mul,	palta	e	yujcꞌal,	
xan	ok	wakꞌ	mimancꞌulal	yin,	yul	sat	Cristo .	11 Caytuꞌ	chi	wutej,	yet	watxꞌ	
cꞌam	chon	yakꞌ	aycꞌay	Satanás,	yujtol	jojtakxa	tzet	is	nabal	nak	jin .

Is somcꞌulal Pablo bay conob Troas
12 A	yet	max	quin	apni	oc	bay	conob	Troas	yuj	walon	el	yabixal	Cristo,	caw	

bekancꞌal	in	mulnaj	yin	yet	Cham	Jajawil	bay	tuꞌ .	13 Palta	max	oc	jabok	in	
somcꞌulal,	yujtol	maj	ilchaj	juẍtak	Tito	wuj	bay	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	max	in	takꞌelejcan	
in	ba	yetok	eb	creyente,	max	in	el	bay	tuꞌ,	axa	in	jay	bay	Macedonia	tiꞌ .

A Cristo chi oc jetok, xan chi uj juj
14 Palta	jalek	yuj	diosalil	bay	Dios,	yujtol	masanil	tiempo	chicꞌal	jeꞌ	co	

txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	caw	miman	yelapnok	Cristo	Jesús,	yujtol	max	ujcꞌal	
yuj .	Chon	is	kꞌanbalnej,	yet	watxꞌ	chi	pukax	el	yabixal	bay	junjun	lugar,	axca	
chi	yun	yel	jab	junok	tzet	yetal	sukꞌukꞌixacꞌal	yoc	jab .	15 Axca	yoc	jab	junok	
incienso	chi	yakꞌ	Cristo	bay	Dios,	caw	sukꞌukꞌi	jab,	cayon	tuꞌ	yet	lanan	ecꞌ	
jalon	el	yabixal	bay	eb	lanan	colchaji,	cꞌal	bay	eb	lananto	cꞌayicꞌok .	16 A	yet	
chi	jalon	bay	eb	chi	cꞌayicꞌok,	lajan	yoc	jabil	axca	junok	tzet	yetal	chon	cam	
yuj,	chi	yab	eb .	Axa	yet	chi	jalon	bay	eb	chi	colchaji,	lajan	yabixal	tuꞌ	axca	
junok	tzet	caw	sukꞌukꞌi	yoc	jab	chi	yab	eb,	yujtol	lanan	chaon	eb	is	kꞌinal	
yuj .	Yuj	tuꞌ,	¿mac	wal	junok	ok	jeꞌ	yalon	el	jun	abix	tiꞌ?	17 Ayon	tiꞌ	chi	jeꞌ	juj,	
yujtol	man	yujok	jion	tumin	yin	kꞌanej	Dios,	xan	chi	ecꞌ	jalilok,	axca	chi	yut	
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ba	nanxa	eb .	Mimanokcꞌal	chi	ecꞌ	yal	eb,	palta	soman	chi	yut	yalon	eb .	Palta	
ayon	tiꞌ,	yin	masanil	co	cꞌul	chi	ecꞌ	jalilok,	yujtol	akꞌbil	jopiso	yuj	Dios	jalon	
elok .	Satak	Dios	chi	ecꞌ	jalilok,	yujtol	yet	onxa	Cristo	e	yetok .

Yabixal jun is trato Dios tolto max oqui

3		1 A	yet	chi	jalontok	juntzan	tiꞌ	ayex,	¿chi	mi	e	naꞌ	tol	lanan	jalon	oc	co	ba	watxꞌil	ayex?	Man	yowalilok	chi	co	txꞌox	co	carta	chon	abenen	
oc	ayex	tamwal	yowalil	chi	co	kꞌan	e	carta	chex	abenen	oc	ayon	axca	chi	
yut	ba	juntzanxa	eb .	2 Yujtol	ayex	caw	lanan	e	txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	ay	ton	
jopiso .	Lajan	ex	axca	junok	carta	tzꞌibbil	oc	yin	janimail,	yujtol	chi	jeꞌ	yilon	
masanil	anima	tzet	e	yayji .	3 Axca	junok	carta	tzꞌibbilcan	yuj	Cristo,	ayonxa	
inen	ocok,	cayex	tuꞌ .	A	jun	axca	carta	tiꞌ,	man	tintaok	tzꞌibnejcanok,	palta	
tol	a	Cham	Yespíritu	Dios	iquiscꞌal	tojbalkꞌinal,	aꞌ	tzꞌibnejcanok .	Man	yinok	
chꞌen	tzꞌibbilcanok,	palta	tol	a	yin	janimail	tzꞌibbilcan	ocok .

4 Yuj	Cristo	xan	ay	yip	co	cꞌul	junjun	on	satak	Dios,	tol	axca	tuꞌ	jayji .	
5 Cꞌam	chi	co	na	on	tol	chi	jeꞌ	juj	yul	jet	co	txꞌoklil,	palta	asan	yuj	ayoc	
Dios	jetok,	xan	chi	jeꞌ	juj	junok	tzet	yetal .	6 A	akꞌnej	jopiso	jakꞌon	serbil	
yin	watxꞌil,	cꞌal	jaloncan	el	yabixal	jun	is	cab	trato .	A	jun	is	trato	tiꞌ,	
man	yujok	jiken	junok	tzet	yetal	tzꞌibbilcanok,	xan	chi	yuncan	elok,	
palta	asan	yuj	Cham	Yespíritu	Dios	xan	chi	jeꞌ	yunencan	elok .	A	jun	
ley	tzꞌibbilcanok,	asannej	yopiso	yaon	oc	camich	jiban,	palta	a	Cham	
Yespíritu	Dios	xin,	yopiso	Cham	yakꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

7 A	ley	Moisés	tzꞌibbilcan	yin	chꞌenej	patxan	yayji .	A	yet	max	akꞌlaycan	
jun	ley	tuꞌ,	max	jayoc	jopnaj	tzekekial	Dios	yet	max	akꞌlaycan	tuꞌ,	xan	
majxa	jeꞌ	yoc	tꞌanan	eb	wet	israelal	yin	sat	Moisés,	yujtol	chi	tzekeki	
cꞌapaxok .	Palta	cꞌojancꞌulal	max	ay	tananok	tzekekial	jun	chi	tzekeki	tuꞌ .	
Caxcꞌal	ay	yopiso	jun	ley	tuꞌ	con	yakꞌon	camok,	palta	miman	yelapnok	yet	
max	jayi .	8 Ta	miman	yelapnok	jun	ley	tuꞌ	yet	max	jayi,	yelxacꞌal	miman	
yelapnok	jun	abix	max	yi	jay	Cham	Yespíritu	Dios	ayon .	9 A	jun	ley	tuꞌ,	
caxcꞌal	chi	yaoc	camich	yiban	anima	palta	mimancꞌaltaꞌ	yelapnok .	Akxam	
wal	jun	abix	chi	aloni	tol	watxꞌ	on	satak	Dios .	10 Caxcꞌal	ay	yelapnok	jun	
ley	tuꞌ,	palta	cꞌamxa	yelapnok	yul	sat	junxa	tiꞌ,	yujtol	yelxacꞌal	miman	
yelapnok	jun	tiꞌ .	11 Ta	miman	yelapnok	jun	tol	txennej	tiempoal	max	
kꞌanabax	tuꞌ,	akxam	wal	jun	tol	aycꞌal	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal	tiꞌ .

12 Yuj	wal	tol	max	jaoc	jun	tiꞌ	yipok	co	cꞌul,	yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	chon	xiw	jalon	
elok .	13 Manchak	jut	co	ba	axca	yutnak	ba	Moisés .	Makchejnak	el	sat	yetok	jun	
kꞌap,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	chi	yil	eb	wet	israelal	yet	chi	lajwi	ay	kꞌakꞌal	jopopial	
sat,	yujtol	cꞌojancꞌulal	max	ay	tananok	jopopial	tuꞌ .	14 Majcꞌal	nachaj	el	yuj	eb	
tzet	max	al-lay	bay	eb	yujtol	kꞌekkꞌinal	ay	nabal	eb .	Acꞌalaꞌ	tinaniꞌ,	a	yet	chi	
awtelay	txꞌan	Un	bay	tzꞌib	yayjican	jun	is	babel	trato	Dios	yab	eb	wet	israelal,	
cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb,	yujtol	axca	wal	junok	kꞌap	tuꞌ	ayto	oc	maksatok	
eb .	A	jun	tzet	axca	kꞌap	tuꞌ,	cꞌam	chi	eli,	yujtol	asan	Cristo	chi	jeꞌ	yion	elok .	
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15 Toltax	tinaniꞌ,	a	yet	chi	yaben	eb	yawtelay	txꞌan	libro	Moisés,	axca	tol	aycꞌal	
oc	makil	nabal	eb	tuꞌ .	16 Palta	a	yet	chon	meltzoj	bay	Cham	Jajawil,	chi	ilay	
el	jun	axca	maksatej	tuꞌ	yin	co	nabal .	17 A	Cham	Jajawil	max	binaj	tuꞌ,	a	ton	
Cham	Espíritu .	A	mac	bay	ayoc	Cham	Yespíritu	Cham	Jajawil	Jesucristo	
yin,	jakanxa	sat	eb,	cax	bekanxa	yilon	eb .	18 Yuj	tuꞌ	xan	cꞌamxa	oc	jun	axca	
maksatej	tuꞌ	yin	co	sat	co	masanil .	A	tinaniꞌ,	lajan	onxa	axca	jun	chꞌen	espejo,	
yujtol	a	jin	chi	txecloj	el	watxꞌil	Cham	Jajawil .	Yuj	tuꞌ,	lananxa	tzꞌaknaj	el	co	
watxꞌil	axca	is	watxꞌil	Cristo	yuj	Cham	Jajawil,	a	ton	Cham	Espíritu .

4		1 Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	cabax	aj	co	cꞌul	on,	yujtol	max	okꞌ	cꞌul	Dios	jin,	cax	max	yakꞌon	jun	jopiso	tiꞌ	on .	2 Ay	juntzan	tzet	chi	el	yunen	eb	jet	animail	yin	
ewantakil,	yujtol	qꞌuixwiltak .	A	pax	ayon	ti	xin,	cꞌam	jalon	jet	yin	juntzan	tuꞌ	
yin	junelnej .	Cꞌam	junok	mac	chi	ecꞌ	ji	aytek	sat	on .	Cꞌam	junok	comon	kꞌanej	
chi	jatok	on	xol	kꞌanej	Dios,	yujtol	asan	wal	tzet	yetal	yel,	asan	chi	jal	on .	Axca	
ton	tiꞌ	chi	jut	co	txꞌoxkꞌabnencan	el	jopiso	on	bay	junjun	mactxel	satak	Dios,	yet	
watxꞌ	chi	nachaj	el	yuj	eb	tzet	jelapnok	on .	3 A	yet	chi	ecꞌ	jalon	el	on	kꞌanejal	
yet	colbanilej,	ay	ton	mac	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj,	a	ton	eb	lanan	cꞌayicꞌok .	4 A	
eb	tuꞌ,	cꞌam	chi	yaoc	eb	yin	cꞌul	yujtol	chi	akꞌlayxacꞌal	etax	el	nabal	eb	yuj	nak	
diosal	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Axca	tol	a	nak	chi	akꞌon	cꞌayil	sat	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	
chi	yil	eb	jun	sakkꞌinal	chi	tit	yin	yabixal	Cristo .	A	Cristo	caw	miman	yelapnok,	
caw	lajan	yetok	Dios .	5 A	yet	chi	ecꞌ	jalon	elok,	manak	jabixal	on	chi	ecꞌ	jalilok,	
palta	asan	chi	ecꞌ	jalilok,	tol	a	Jesucristo	Jajawil .	Chi	jalontek	tol	e	yakꞌomal	
serbil	jayji	on,	yujtol	ay	co	camcꞌulal	yin	Jesús .	6 Yalnak	Dios	axca	tiꞌ:	A	xol	
kꞌekkꞌinal	tiꞌ,	ayokab	sakkꞌinal,	ẍi .	Acaw	Dios	anejtek	sakkꞌinal	yin	janimail	yet	
watxꞌ	a	jun	sakkꞌinal	tuꞌ	chi	akꞌon	jojtaknej	elok,	tol	caw	miman	is	watxꞌil	Dios .	
A	yin	Jesucristo,	a	tuꞌ	chi	txecloj	el	watxꞌil	Cham	tuꞌ .

Asan Dios chi jaoc yipok co cꞌul
7 Ay	ton	jun	tzet	caw	watxꞌ	tuꞌ	ayon,	palta	ayon	tiꞌ,	lajan	on	axca	junok	
txꞌotxꞌ	cꞌuanbalej,	yujtol	cꞌam	jabok	jelapnok .	Yuj	tuꞌ,	chi	txecloj	elok	tol	
a	jun	miman	ikbej	tuꞌ,	man	jetok,	asan	Dios	ay	yet .	8 Axca	tol	oyanxanej	
oc	yailal	jin	on,	palta	cꞌam	chon	can	yalan	yuj .	Ayon	oc	yin	somcꞌulal,	
palta	cꞌam	chi	jakꞌcꞌal	somchaj	el	co	cꞌul	on .	9 Caw	chon	etnelay	bay	chon	
eqꞌui,	palta	cꞌam	chon	beklaycan	co	txꞌoklil .	Chon	makꞌlay	ecꞌ	telnaj	on,	
palta	cꞌam	chon	lajwi	el	yin	junelnej .	10 Tzancꞌal	bay	chon	eqꞌui,	chi	jab	
yail	yetok	co	mimanil	on,	axca	max	yun	yaben	Cristo	yailal	camich .	
Chi	eqꞌuel	juntzan	tiꞌ	jiban	on,	yuj	txecloj	elok,	tol	ayoc	is	kꞌinal	Jesús	
jin	on .	11 Yakꞌban	iquis	on,	chacꞌantek	camich	jiban	on	masanil	tiempo,	
yujtol	junxanej	jayji	yetok	Jesús .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	ok	cam	co	mimanil	tiꞌ	
on,	palta	lanan	txecloj	el	is	kꞌinal	Jesús	yin	co	mimanil	cambejal	yayji	tiꞌ .	
12 Yakꞌban	lanan	jayoc	camich	jin	on,	axa	ayex	xin,	lanan	e	chaon	e	kꞌinal .

13 A	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	ay	jun	mac	alnejcan	axca	tiꞌ:	Max	waoc	
Dios	yin	in	cꞌul,	xan	max	walaꞌ	ẍi .	Ayon	tiꞌ,	lajan	chi	jut	jaon	oc	co	cꞌul	on	yin	
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Cham	yetok	mac	max	alon	tuꞌ .	Chi	jalon	cꞌapax	elok,	yujtol	chi	ja	cꞌapax	oc	
Cham	yin	co	cꞌul	on .	14 Jojtak,	tol	a	Cham	mac	akꞌnej	ictzoj	aj	Jajawil	Jesús	
xol	eb	camnak,	a	ok	on	akꞌon	cꞌapax	ictzoj	ajok	yujtol	yet	on	Jesús .	Ok	ex	
ictzoj	cꞌapax	aj	jetok,	cax	ok	on	yiontok	bay	ayicꞌ	tuꞌ .	15 Masanil	juntzan	max	
wal	tiꞌ,	e	yuj	xan	chi	jay	jiban	on .	Axca	ton	tiꞌ	chi	elol	jiban,	yet	watxꞌ	xiwil	
mac	chi	chaon	watxꞌcꞌulal	Dios .	Yetok	cꞌapaxok,	xiwil	mac	chi	yal	yuj	diosalil	
bay	Dios	yuj .	Axca	ton	tiꞌ	ok	yun	txecloj	elok,	tol	caw	wal	watxꞌ	ton	Cham .

16 Yuj	tuꞌ,	caw	cꞌam	bay	chi	cabax	aj	co	cꞌul	on .	Caxcꞌal	lanan	yichambi	
co	mimanil	tiꞌ	on,	palta	a	janimail	on,	chi	yicꞌal	yip	junjun	cꞌu .	17 A	tzet	
chi	jay	jiban,	jabnej	yelapnok	yul	co	sat	on,	aymancꞌal	chi	eqꞌuelok,	palta	
yuj	tuꞌ	xan	ok	co	chaꞌ	jun	tzet	caw	miman	yelapnok .	A	jun	tzet	tuꞌ,	xiwil	
watxꞌil,	cax	aycꞌal	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal .	18 Cꞌam	chi	jaoc	co	nabal	on	yin	tzet	
chi	jilaꞌ,	yujtol	a	tzet	chi	jil	tuꞌ,	aymancꞌal	chi	lajwi .	A	tzet	cꞌam	chi	jilaꞌ,	
aokab	yin	chi	jaoc	co	nabal	on,	yujtol	a	juntzan	tuꞌ,	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

5		1 A	co	mimanil	tiꞌ,	lajan	axca	junok	lanchu	mantiado	ayman	chi	etaxtok .	Palta	jojtak	a	yet	ok	lajwok	jun	co	mimanil	tiꞌ,	ay	junxa	
ok	yakꞌ	Dios	ayon	bay	satcan .	A	junxa	tuꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	lajwok,	man	
animaok	watxꞌnenej .	Lajan	axca	junok	na	caw	wal	watxꞌ	cawxi .	2 Yel	toni,	
a	yet	ayon	ecꞌ	yin	co	mimanil	tiꞌ,	chon	alxi	yetok,	yujtol	chi	jochej	chon	
ecꞌtok	bay	junxa	co	mimanil,	a	ton	jun	ok	co	kꞌan	bay	satcan,	jun	axca	na	
tuꞌ .	3 Ok	alay	oc	jun	tuꞌ	jin	axca	junok	pichilej,	yet	watxꞌ	mayon	tꞌiranok	
elok .	4 A	yet	ayon	ecꞌ	yin	mimanilejal	tiꞌ,	chon	alxi	yet	chi	jilon	yailal .	
Man	tolok	chi	jochej	chi	ilay	ecꞌ	jun	co	mimanil	tiꞌ,	palta	chi	jochej	chi	
akꞌlay	junokxa	co	mimanil,	yet	watxꞌ	chi	cꞌayil	jun	cambejal	yayji	tiꞌ,	yet	
ok	co	chaon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	5 A	yuj	jun	tiꞌ,	xan	max	on	
is	watxꞌnej	Dios .	Max	yakꞌon	cꞌapax	Yespíritu	ayon,	yet	watxꞌ	chi	jojtaknej	
elok,	tol	caw	yel	ok	co	chaꞌ	juntzan	tiꞌ	bay .

6 Yuj	tuꞌ,	masanil	tiempo,	chi	jaoc	Dios	yipok	co	cꞌul .	Jojtak	on,	tol	yakꞌban	
ayon	ecꞌ	yin	mimanilejal	tiꞌ,	cꞌam	onto	ecꞌ	bay	ayicꞌ	Cham	Jajawil .	7 A	yet	
chon	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	asan	Dios	chi	jaoc	on	yipok	co	cꞌul .	Manak	tzet	chi	
jiloc	yin	bay	chi	jaoc	co	cꞌul	on .	8 Yuj	tuꞌ	caw	wal	ayoc	Dios	yipok	co	cꞌul .	Tol	
chi	jochej	chi	co	bekcan	co	mimanil	tiꞌ	on,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	co	toj	bay	ayicꞌ	
Cham	Jajawil .	9 Yuj	tuꞌ,	masanil	tiempo	chi	co	say	tzet	watxꞌ	chi	jut	co	ba	on,	
yet	watxꞌ	chi	tzalojbi	Cham	Jajawil	jetok,	caxcꞌal	ayon	ecꞌ	yin	mimanilejal	
tiꞌ,	caxcꞌal	cꞌamak .	10 Yujtol	yowalil	ok	on	ecꞌtok	satak	is	despacho	Cristo,	yet	
watxꞌ	junjun	on,	ok	co	chaꞌ	paktzil	tzet	max	el	junen	yet	ayon	ecꞌ	yetok	co	
mimanil	tiꞌ,	atacꞌalaꞌ	ta	ay	yopiso	tzet	max	el	juneni,	ma	cꞌamak .

Yabixal juncꞌulal
11 Ayon	tiꞌ,	a	bay	Cham	Jajawil	ay	co	xiwcꞌulalil	on .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	

jakꞌcꞌal	jip	on	co	jekon	na	eb	anima .	Yojtakxa	Dios	co	nabal	on .	Chi	wochej	
che	yojtaknej	cꞌapax	el	co	nabal	tuꞌ .	12 Man	lananok	jalon	oc	co	ba	watxꞌil	
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ayex,	palta	chi	jochej	tol	chex	tzaloj	jetok,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	e	pakon	e	
ba	bay	eb	chi	maynej	ba	yuj	juntzan	tzet	chi	jil	oc	yin .	Axa	tzet	ay	yin	
nabalej,	cꞌam	jabok	chi	na	eb,	ta	watxꞌ	ma	cꞌamak .	13 Ayon	tiꞌ,	ta	loco	jili	
oc	on,	palta	yuj	jakꞌon	serbil	Dios,	xan	caytuꞌ	jili	oc	on .	Ta	watxꞌ	co	jolom,	
palta	yuj	ex	jakꞌon	serbil	xan	caytuꞌ	jayji .	14 A	camcꞌulal	Cristo	chi	akꞌon	
junej,	yujtol	jojtakxa	on,	tol	ay	jun	max	cam	co	qꞌuexelok	co	masanil .	
Yuj	tuꞌ	xan	axca	tol	camnak	on	yetok,	co	masanil .	15 A	Cristo	max	cam	co	
qꞌuexelok	co	masanil,	yet	watxꞌ	a	ayon	ayxa	co	kꞌinal	yuj	tiꞌ,	cꞌamxa	chi	co	
beybalnej	axca	chi	jochej	junjun	on,	palta	chi	co	beybalnej	axca	chi	yochej	
Cham	max	cam	co	qꞌuexelok,	cax	max	ictzonelay	cꞌapax	aj	yuj	Dios	yuj	co	
watxꞌilok .	16 Yuj	tuꞌ,	ayon	tiꞌ,	cꞌamxa	chi	co	beycꞌulnej	on	junok	mactxel	
yuj	tzetbil	yili .	A	yet	yalan,	caxcꞌal	beycꞌulnebil	Cristo	juj,	yuj	tzetbil	yili,	
palta	man	axcaok	tuꞌ	chi	yun	co	na	on	tinaniꞌ .	17 A	junok	mactxel	ayoc	
yin	Cristo,	mayal	qꞌuexchaj	is	nabal,	axca	tol	max	acꞌbi .	A	is	beybal	yet	
yalantok	max	ecꞌcan	elok .	Pilan	max	watxꞌjican	oc	beybal	masanil .

18 Masanil	juntzan	chi	wal	tiꞌ,	a	Dios	chi	watxꞌnen	ayon .	Asan	yuj	Cristo	
xan	ayon	oc	yin	juncꞌulalil	yetok	Dios .	A	akꞌnej	jopiso	jalon	el	tzetbil	chi	
yun	yoc	eb	anima	yin	juncꞌulal	yetok .	19 Chi	yal	elapnok	jun	tiꞌ	tol	ayoc	Dios	
yin	Cristo	yet	max	ulicꞌok,	yet	watxꞌ	chi	oc	eb	anima	masanil	yin	juncꞌulal	
yetok .	Majxa	yatok	is	yobtakil	eb	yiban .	Aꞌ	anejcan	oc	jun	abix	tiꞌ	yul	co	
kꞌab	yuj	ecꞌ	jalon	elok,	tzetbil	chi	yun	yoc	anima	yin	juncꞌulal	yetok .	20 Yuj	
tuꞌ,	chekbej	Cristo	jayji	on .	Axca	tol	acaw	Dios	lanan	tewi	oc	e	yin	yet	lanan	
jalon	ayex	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	qꞌuexel	Cristo	chi	jakꞌon	yet	chon	tewitok	ayex,	yet	
watxꞌ	chex	oc	yin	juncꞌulalil	yetok	Dios .	21 A	Cristo	cꞌam	jabok	yobtakil	max	
el	yuneni .	Palta	ilaynakcan	ecꞌtok	masanil	co	yobtakil	yiban	Cristo	yuj	Dios,	
yet	watxꞌ	watxꞌ	onxa	yul	sat	Cham,	yujtol	junxanej	chi	juncan	yetok	Cristo .

6		1 Ayon	tiꞌ,	jet	mulnajwomal	co	ba	on	yetok	Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	chon	tewitok	ayex,	tol	manchak	e	yintaknejcan	el	watxꞌcꞌulal	Dios	
yakꞌnakxa	ayex .	2 Yujtol	a	wal	caw	chi	alon	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:

A	yet	max	ajapnok	tiempoal	in	txꞌoxon	in	watxꞌcꞌulal	max	waben	e	
tewilal .	A	yet	max	ajapnok	cꞌual	colbanilej,	max	in	oc	e	yetok,	ẍi	
Dios .

A	tinaniꞌ,	mayal	jay	jun	tiempoal	watxꞌ	yalnakcan	tuꞌ .	Mayal	jay	tiempoal	
yakꞌlay	colbanilej	tuꞌ	tinaniꞌ .

3 Chi	jochej	cꞌam	mac	chi	buchwaj	yin	co	mulnajil	on .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	junelok	
yob	chi	jut	co	ba	on	satak	junokxa	mactxel .	4 Masanil	tiempo	watxꞌ	beybalejcꞌal	
chi	co	txꞌoxil	on,	yujtol	yakꞌomal	serbil	Dios	jayji	on .	Tecꞌancꞌal	chi	jut	co	ba	
on	yin	jakꞌon	techaj	yailal .	Ay	bay	ay	tzet	chi	majax	ayon .	Ay	bay	xiwil	yailal	
oyanxanejtek	jin	on .	5 Ay	bay	max	on	makꞌlayi	cꞌal	joc	preso	on .	Ay	bay	chi	oc	
bulnaj	anima	jin	on .	Ay	bay	chi	pax	jip	on	co	mulnaji,	cꞌamxa	chon	way	yuj .	Ay	
bay	chi	jaytok	wajil	on .	6 Palta	tojolcꞌal	chi	jut	co	nabal	on .	Jojtakxa	on,	baytet	ay	
yel .	Mimancꞌal	chi	jut	co	cꞌul	on .	Watxꞌcꞌal	chi	jut	co	nabal	on .	Ayoc	Cham	Espíritu	
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Santo	jin	on .	Wal	yel	caw	ay	co	camcꞌulal	on .	7 Asan	jun	cuybanilej	caw	yel	chi	jal	
on .	Caw	wal	ayoc	Dios	jetok	on .	Axca	junok	soldado	chi	col	ba	yetok	is	mitxꞌkꞌab	
yet	owal,	cax	chi	cꞌoli	yakꞌon	owal	yetok,	axca	tuꞌ	chi	jut	co	ba	on,	yuj	jichan	chi	
jut	co	nabal .	8 Ay	bay	miman	jelapnok	on,	ay	bay	cꞌam	jabok	jelapnok .	Ay	bay	
chon	al-lay	watxꞌil	on,	ay	bay	tocꞌal	chon	buchlayi .	Ay	bay	tocꞌal	chi	co	naaj	on	
yalon	anima,	palta	asan	tzet	yel	chi	jal	pax	on .	9 Ay	bay	chi	yal	eb	anima	tol	may	
on	yojtakok	eb,	palta	caw	ojtakbil	on	yuj	eb	sicꞌlibil .	Ay	bay	chi	yakꞌlej	eb	on	yaon	
oc	eb	yul	kꞌab	camich,	palta	acꞌalaꞌ	iquis	oncꞌal .	Caw	wal	chi	alay	oc	yailal	jiban	
on,	palta	cꞌam	chon	cami .	10 Caxcꞌal	chon	txꞌemlay	cusok,	palta	chon	tzalojcꞌal	on	
masanil	tiempo .	Caxcꞌal	caw	mebaꞌ	on,	palta	xiwil	mac	chi	beyomax	yul	sat	Dios	
juj	on .	Caxcꞌal	cꞌam	jabok	tzet	ayon,	palta	a	yul	sat	Dios,	tzꞌakan	ayon .

11 Ex	aj	Corinto,	ti	wal	chi	co	leꞌ	co	cꞌul	ayex .	Masanil	tzet	ay	yin	co	cꞌul,	chi	
jaltok	ayex .	12 Caw	cꞌam	junokxa	tzet	chi	co	cꞌubaj	el	ayex,	palta	ayex	tiꞌ,	ay	juntzan	
tzet	che	cꞌubaj	el	ayon .	13 Chin	oc	tean	e	yin	axca	junok	mamej	chi	oc	tean	yin	
yuninal,	caw	che	yaltek	tzet	ay	yin	e	cꞌul	ayin,	axca	chi	wut	in	leon	in	cꞌul	ayex .

Yatut on Cham Dios iquis
14 Cꞌam	chi	jeꞌ	chi	co	junanej	co	ba	yetok	eb	man	creyenteok,	yujtol	caw	wal	

man	mojok	axca	tuꞌ,	yujtol	cꞌam	chi	chalej	ba	tojolal	yetok	yobtakil .	Axa	jun	
sakkꞌinal,	cꞌam	chi	jeꞌ	tol	junej	chi	ayji	ecꞌ	yetok	kꞌekkꞌinal .	15 A	Cristo	caw	cꞌam	
chi	chalej	ba	nabal	yetok	Satanás .	Ayon	creyente	on	tiꞌ,	man	lajanok	jet	yetok	
eb	man	creyenteok .	16 A	tzet	chi	al-lay	oc	diosal,	caw	cꞌam	yalon	yet	yetok	yatut	
Dios .	Yujtol	ayon	tiꞌ,	yatut	on	Cham	Dios	iquis,	axca	yaloncan	yul	txꞌan	Un .

Ayin	tiꞌ,	ok	in	cajay	ecꞌ	yin	eb,	cax	ok	in	ecꞌjabcꞌal	yetok	eb .
Tol	is	Diosal	in	eb,	axa	eb	in	conob	ok	yuncan	eb,	ẍi .

	 17	Yuj	tuꞌ,	yalnak	cꞌapax	Cham	Jajawil	axca	tiꞌ:
Elanek	xol	eb,	pojek	el	e	ba .	Manchak	e	mitxꞌ	tzetak	yetal	tol	man	
watxꞌok,	cax	ok	ex	in	chaon	oc	wetok .

	 18	Ok	in	oc	e	Mamok,	cax	ok	ex	oc	in	cꞌajolok	cꞌal	in	cutzꞌinok,	ẍi	Cham	
Jajawil,	Cham	tol	chi	jeꞌ	yuj	masanil,	ẍi	txꞌan	Un .

7		1 Ex	in	camcꞌulnebil,	a	ton	juntzan	tiꞌ	yalnak	Dios,	yet	max	yakꞌon	is	tiꞌ	ayon .	Yuj	tuꞌ,	co	bekekcan	tzet	chi	iontok	co	mimanil	yetok	co	nabal	yin	tzet	man	
watxꞌok .	Yowalil	tzꞌakan	chi	jaoc	co	ba	yul	kꞌab	Dios	yuj	chon	xiw	bay	Cham .

Is cuscꞌulal eb aj Corinto ocnak
2 Aek	oc	yin	e	cꞌul	tzet	chi	jalaꞌ .	Ilab	cꞌam	junok	ex	bay	ocnak	co	mul .	

Cꞌam	junok	ex	max	etax	el	e	nabal	juj .	Cꞌam	cꞌapax	junok	ex	max	ex	
jetnej .	3 Man	yujok	waon	oc	junok	tzet	yetal	e	yiban,	xan	chi	waltok	
juntzan	tiꞌ	ayex,	yujtol	toxa	mayal	waltok	ayex,	tol	caxcꞌal	tzet	chi	jayoc	
jiban,	ayexcꞌal	oc	yin	co	cꞌul	masantacꞌal	camich .	4 Caw	wal	yip	in	cꞌul	e	
yayji,	cax	chex	wal	watxꞌil .	Caxcꞌal	xiwil	tzet	chi	alay	oc	jiban,	palta	caw	
chi	wiꞌ	in	mimancꞌulal	e	yuj	chi	wabej .	Caw	chin	tzaloj	sicꞌlibil	e	yuj .
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5 A	yet	max	on	jayoc	bay	Macedonia	tiꞌ,	cꞌam	chi	xew	co	mimanil	tiꞌ,	
yujtol	xiwilxa	yailal	max	jay	jiban .	Owalcꞌal	max	alay	oc	jiban .	Ay	bay	
chi	jayoc	xiwilal	jin .	6 Palta	chi	mimancꞌulnej	Dios	masanil	mac	ayoc	yin	
cuscꞌulal,	xan	a	Cham	max	akꞌon	mimanil	co	cꞌul,	yuj	max	jayoc	Tito	
caytiꞌ .	7 Man	asannejok	yuj	max	jayoc	Tito	xan	max	jion	mimanil	co	cꞌul,	
palta	caw	chon	tzaloj	cꞌapaxok,	yujtol	max	e	mimancꞌulnej	Tito	tiꞌ	yet	max	
ecꞌ	ayex .	Aꞌ	max	alon	ayin,	tol	xiwil	che	yochej	che	yiloc	win .	Max	yalon	
cꞌapaxok,	tol	xiwil	chi	cus	e	cꞌul	yuj	jun	tzet	max	uj	e	xol	tuꞌ .	Max	yaloni,	
tol	caw	xiwil	chin	e	naꞌ .	Yuj	tuꞌ,	caw	max	aj	can	in	tzalojcꞌulal	e	yuj .

8 Caxcꞌal	max	cus	e	cꞌul	yuj	tzet	chi	yal	txꞌan	carta	wanaktok	ayex,	
palta	cꞌamxa	chin	cus	yuj	tinaniꞌ .	Max	in	cus	ton	yuj	yet	babelal,	yet	max	
wabeni	tol	max	ex	akꞌlay	cus	yuj,	janicꞌ	tiempoal .	9 Axa	tinani	xin,	caxcꞌal	
max	ex	cus	yuj,	palta	chin	tzaloji,	yujtol	a	e	cuscꞌulal	tuꞌ	max	on	e	naon	e	
ba .	Max	ex	cus	axca	chi	yochej	Dios .	Yuj	tuꞌ,	cꞌam	jabok	max	jakꞌ	etax	el	e	
nabal .	10 Ta	chon	cus	axca	chi	yochej	Dios,	a	jun	co	cuscꞌulal	tuꞌ	chi	akꞌon	
na	ba	co	cꞌul,	cax	chon	colchajcanok .	Ta	caytuꞌ	yelapnok,	maj	on	texacꞌal	
cusaj	yuj,	palta	a	is	cuscꞌulal	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	asancꞌal	camich	chi	yitek .	
11 Palta	ayex	tiꞌ,	max	ex	cus	axca	chi	yochej	Dios .	Yuj	tuꞌ	naektek,	tzet	max	
yun	e	yeloc	yuj .	Caw	yelcꞌulal	wal	tol	max	ex	oc	il,	cax	max	e	yalontek	
tzet	max	el	e	yunen	yuj	e	colon	e	ba .	Max	tit	e	yowal	yuj	jun	tzet	max	
uj	e	xol	tuꞌ,	max	ex	xiw	cꞌapax	aj	yuj .	Xiwil	max	e	yochej	max	ex	kꞌanjab	
wetok .	Max	el	yin	e	cꞌul	e	yakꞌon	cuenta	nak	max	oc	is	yobtakil	tuꞌ	yuj	e	
txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	cꞌam	e	locanil	yin	jun	is	mul	nak	tuꞌ .	12 Yuj	tu	xin,	a	
yet	max	in	tzꞌibentok	jun	in	carta	tuꞌ,	man	yujok	nak	max	oc	is	mul	tuꞌ	xan	
max	in	tzꞌibejtok,	tamwal	cꞌapax	yuj	jun	mac	bay	max	oc	mul	nak	tuꞌ .	Palta	
yuj	ok	nachaj	el	e	yuj,	tol	a	yul	sat	Dios,	caw	ay	ton	e	camcꞌulal	jin .	13 Yuj	
tuꞌ,	caw	max	jiꞌ	can	co	mimancꞌulal .	Palta	man	asannejok	co	mimancꞌulal	
max	jiꞌ .	Caw	wal	max	texacꞌal	aj	can	co	tzalojcꞌulal	yet	max	yalon	Tito,	tol	
caw	wal	max	yakꞌ	tzalojbok	cꞌul	e	yetok,	yujtol	cꞌam	tzet	max	naꞌ	e	yuj	e	
masanil .	14 Walnak	bay	Tito	tiꞌ	tol	watxꞌ	ex .	A	tinani	xin,	man	yobok	chin	
can	chi	wabej,	yujtol	walnak	axca	tuꞌ .	Masanilcꞌal	tzet	walnak	ayex	yelcꞌal	
elok .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	yet	max	wal	bay	Tito	tol	watxꞌ	ex,	tutun	yel,	xan	max	
walaꞌ .	15 A	Tito	tiꞌ,	caw	wal	ay	is	camcꞌulal	e	yin	tinaniꞌ,	yujtol	chi	natek	tol	
che	yikej	tzet	yalnakcan	ayex,	cax	chi	naon	cꞌapaxtek	tol	yin	ayilal	max	
e	yut	e	chaon	apnok	ayex	tuꞌ,	cax	miman	yelapnok	yul	e	sat .	16 Caw	chin	
tzaloj	tinaniꞌ,	yujtol	chi	jeꞌ	ex	waon	oc	yipok	in	cꞌul .

Tzetbil chi jut jakꞌon jofrenda

8		1 A	tinaniꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	jochej	chi	jaltok	ayex,	tzet	max	yun	txecloj	el	watxꞌcꞌulal	Dios	nan	xol	eb	creyente	bay	juntzan	iglesia	
bay	yul	yet	Macedonia	tiꞌ .	2 Caxcꞌal	caw	max	akꞌlay	porobal	eb	yuj	juntzan	
yailal	max	jayoc	yiban	eb,	palta	caw	chi	tzaloj	eb .	Caxcꞌal	caw	mebaꞌ	eb	
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sicꞌlibil,	palta	bekan	yel	yuj	eb,	axca	tol	beyom	eb	chi	jilaꞌ .	3 Chi	wakꞌ	testigoal	
in	ba	yin	eb,	tol	yelcꞌulal	wal	max	yakꞌ	eb	masanil	jantak	bay	max	tzakay	eb	
yakꞌoni .	Axa	max	yunej,	tol	max	ecꞌ	yiban	yakꞌon	eb .	4 Max	ocxacꞌal	tean	eb	
jin,	tol	chi	co	chaꞌ	yakꞌ	eb	is	colwal,	yujtol	caw	chi	yochej	eb	chi	colwajtok	
bay	eb	jet	creyenteal .	5 A	co	naoni,	tol	jantaknejcꞌal	minaj	jabok	ok	yakꞌ	eb,	
palta	titol	caw	miman	max	yut	yakꞌon	eb .	Yujtol	babel	max	bek	oc	ba	eb	bay	
Cham	Jajawil .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	bekon	cꞌapax	oc	ba	eb	ayon	axca	chi	yochej	
Dios .	6 Yuj	tuꞌ,	max	jal	bay	Tito,	tol	chex	toj	yilaꞌ,	cax	chi	toj	chaon	e	yofrenda	
ok	e	yakꞌ	yuj	e	watxꞌcꞌulalil	tuꞌ,	yujtol	aꞌ	max	chaon	el	yich	chaoni .	7 Xiwil	
watxꞌil	tzet	chi	el	e	yunen	tuꞌ .	Caw	che	yaoc	yin	e	cꞌul .	Caw	cuywajwom	ex,	
jelan	exxa .	Caw	watxꞌ	chi	yun	e	mulnaji .	Chon	e	camcꞌulnen	cꞌapaxok .	Yuj	
tuꞌ,	matawal	che	txꞌoxkꞌabnej	cꞌapax	el	e	watxꞌil	yin	e	yakꞌon	e	yofrenda .

8 A	jun	chi	waltok	ayex	tiꞌ,	man	chekbanilok	yayji .	Tocꞌal	chi	wochej	che	
yabej,	tzet	chi	yut	yakꞌon	eb	yofrenda	caytiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok,	ta	
yel	ay	e	camcꞌulal	bay	tuꞌ .	9 Yujtol	jojtak,	a	Cham	Jajawil	Jesucristo,	caw	
miman	is	watxꞌcꞌulal	Cham .	Xiwil	beyomal	Cham	bay	satcan;	palta	ul	
yutnak	ba	Cham	mebail	yuj	camcꞌulal	Cham	jin .	Max	yut	ba	Cham	axca	
tuꞌ,	yet	watxꞌ,	a	is	mebail	Cham	tuꞌ	chi	on	joccan	beyomal	yul	sat	Dios .

10 Chi	waltok	ayex	tzet	chin	naꞌ	yin	e	yofrenda	tuꞌ,	yet	watxꞌ	ok	e	
yojtaknej	elok .	Jun	abitax	max	e	chacan	el	yich	e	yakꞌon	e	yofrenda,	
yujtol	max	el	yin	e	cꞌul	e	yakꞌoni .	11 A	tinaniꞌ,	chi	wochej	tol	che	yakꞌ	e	yip	
e	lajoncan	e	yakꞌoni .	Axca	max	e	yut	e	chaon	el	yich	e	yakꞌon	yin	masanil	
e	cꞌul,	axcaokab	tuꞌ	che	yut	e	lajoncan	tinaniꞌ,	atacꞌalaꞌ	tzet	ayex .	12 Ta	yel	
chi	el	wal	yin	co	cꞌul	chi	jakꞌon	jofrenda	atacꞌalaꞌ	tzet	ay	yul	co	kꞌab,	caw	
chi	tzaloj	Dios	jetok .	Cꞌam	chi	kꞌan	Cham,	ta	cꞌam	tzet	ay	yul	co	kꞌab .

13 Cꞌam	chi	wochej	chi	oc	mebail	e	yin,	cꞌal	chi	lajwi	el	tzet	ay	ayex,	yujcꞌal	
e	colwaj	bay	juntzanokxa	mactxel .	14 Palta	chi	wochej	tol	jun	lajanokabcꞌal	jet	
co	masanil .	A	tinaniꞌ,	a	tzet	chi	yakꞌ	sobra	ayex,	chi	jeꞌ	e	yakꞌon	tzꞌakok	tzet	
ayto	palta	yul	kꞌab	eb	tuꞌ .	Axa	junelokxa,	axaokab	eb	chi	akꞌon	tzꞌak	tzet	ayto	
palta	ayex .	Ta	caytuꞌ	chi	jut	axca	tuꞌ,	lajancꞌal	yecꞌ	co	xol	co	masanil .	15 Yujtol	
chi	yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Maj	yakꞌ	sobra	bay	mac	miman	max	
wajajok,	cꞌuxancꞌal	max	yab	bay	eb	txennej	max	wajajok,	ẍi	txꞌan .

Tito cꞌal eb chi toj yetok
16 Chi	wal	yuj	diosalil	bay	Dios,	yujtol	aꞌ	max	akꞌon	jay	yin	cꞌul	Tito,	

cax	chex	yaꞌilneni,	axca	chi	wut	in	cꞌul	e	yin	ayin	tiꞌ .	17 A	yet	max	in	
kꞌanon	bay,	yuj	ex	toj	yiloni,	ayman	max	takꞌwej	toji .	Chi	yochej	chex	toj	
yil	yin	masanil	is	cꞌul,	yuj	tuꞌ	xan,	ok	tok .

18 Ay	junxa	juẍtak	ok	co	chektok	yetok .	A	junxa	tiꞌ,	chi	al-lay	watxꞌil	yuj	
eb	creyente	bay	junjun	iglesia,	yujtol	caw	wal	watxꞌ	mulnaj	yin	yalon	el	
kꞌanejal	yet	colbanilej .	19 Yetok	cꞌapaxok,	a	ton	jun	juẍtak	tiꞌ	sicꞌbil	el	yuj	eb	
creyente	bay	junjun	iglesia,	yuj	ecꞌ	chaon	chꞌen	ofrenda	tuꞌ	jetok .	Lanan	jion	
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aj	jun	ofrenda	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	el	watxꞌil	Cham	Jajawil	cax	chi	txecloj	
cꞌapax	el	e	watxꞌcꞌulal .	20 Chi	jochej	tol	cꞌam	junok	mactxel	chi	alon	junok	
tzet	jin,	yuj	tzet	chi	jut	ecꞌ	jion	aj	jun	ofrenda	tiꞌ .	21 Yuj	tuꞌ	watxꞌcꞌal	chi	jutej,	
yet	watxꞌ	cꞌamcꞌal	cabcꞌulal	jin .	Man	asannejok	satak	Cham	Jajawil	watxꞌcꞌal	
chi	jut	co	ba,	palta	watxꞌcꞌal	chi	jut	co	ba	satak	cꞌapax	eb	jet	animail .

22 Ay	junxa	juẍtak	ok	co	chektok	yetok	eb	tiꞌ .	A	jun	juẍtak	tiꞌ,	txꞌial	
elxa	chi	jilaꞌ	tol	watxꞌcꞌal	mulnaj	yin	yet	Cham	Jajawil .	A	tinaniꞌ,	caw	wal	
yochwan	chi	mulnaji,	yujtol	caw	wal	chex	yaoc	yipok	cꞌul .	23 Ta	ay	mac	
ok	kꞌanlen	el	ayex,	tzet	yayji	Tito	tiꞌ,	quex	chi	bay	eb	axca	tiꞌ:	Yetbi	ba	
yetok	Pablo,	cax	tol	ayicꞌ	mulnaj	co	xol	tiꞌ,	quex	chi .	Ta	ay	mac	ok	kꞌanlen	
yuj	eb	ok	apnok	yetok	Tito	tuꞌ,	quex	chi	bay	eb	axca	tiꞌ:	A	eb	tiꞌ,	a	eb	
creyente	bay	iglesialak	cheknejtek	eb,	a	watxꞌil	Cristo	caw	chi	txecloj	el	
yin	is	beybal	eb,	quex	chi .	24 A	yet	ok	apnok	oc	eb	ayex	tuꞌ,	caw	che	txꞌox	
e	camcꞌulal	bay	eb .	Ta	ok	e	txꞌox	e	camcꞌulal	axca	jalon	tiꞌ,	axca	tol	lanan	
e	txꞌoxon	el	bay	eb	creyente	bay	junjun	iglesia,	tol	yel	max	jalaꞌ,	yet	max	
jalon	on	tol	watxꞌ	ex .

Chꞌen ofrenda chi ilay ajok

9		1 A	yuj	e	yofrenda	ok	e	yakꞌ	bay	eb	jet	creyenteal,	man	yowalilok	chin	tzꞌibejtok	ayex	yuj .	2 Yujtol	wojtakxa,	tol	caw	wal	che	yochej	
chex	colwaj	bay	eb .	Lanan	ex	walon	watxꞌil	bay	eb	aj	Macedonia	tiꞌ .	Tix	
chi	wut	kꞌanjab	in	ba	e	yin	bay	eb	axca	tiꞌ:	A	eb	creyente	yul	yet	Acaya,	
junxa	abilcꞌal	cꞌoli	eb	yakꞌon	yofrenda,	quin	chi .	Axa	yet	max	yaben	eb	aj	
Macedonia	tiꞌ,	tol	yelcꞌulal	wal	lanan	e	yakꞌoni,	cax	xiwil	eb	max	bulchaj	
yakꞌon	yet .	3 Palta	ok	in	chektok	eb	juẍtak	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	manokabcꞌal	
nabaok	tzet	watxꞌ	max	el	walon	e	yin	tuꞌ .	Ok	in	chektok	eb,	yet	watxꞌ	
wajanxaokab	yayji	e	yofrenda	tuꞌ,	axca	max	wut	walon	e	yin	tuꞌ .	4 Ta	ay	eb	
aj	Macedonia	tiꞌ	chi	toj	wetok,	cax	axa	chi	yilon	eb	tol	cꞌamto	e	yofrenda	
tuꞌ,	ti	wal	qꞌuixwil	ok	on	can	yul	sat	eb,	yujtol	toxa	mayal	ex	jaoc	yipok	
co	cꞌul .	Man	lananok	waloni	ta	e	qꞌuixwil	ok	el	ayex	tiꞌ .	5 Yuj	tuꞌ,	max	in	
naꞌ,	tol	yowalil	chin	kꞌan	bay	eb	juẍtak	tiꞌ,	yet	watxꞌ	a	ayex	tuꞌ	chi	babji	
toj	eb .	Ok	tok	eb	colwaj	e	yetok	yin	chaon	e	yofrenda	tuꞌ,	axca	max	e	yut	
e	yakꞌon	e	tiꞌ .	Ta	caytuꞌ,	watxꞌxaokab	yayji	e	yofrenda	tuꞌ,	cax	ok	e	yakꞌon	
yuj	e	watxꞌcꞌulal,	yet	watxꞌ	mayonnak	ok	ex	tok	jakꞌ	pural	e	yakꞌoni .

6 Naektek	junxa	ok	wal	tiꞌ .	A	eb	txennej	tzet	chi	yawaꞌ,	txennej	tzet	chi	
waj	eb .	Axa	mac	miman	tzet	chi	yawaꞌ,	miman	tzet	chi	waj	eb .	7 Junjunokab	
on	chi	co	na	yul	jet	jantak	chi	el	yin	co	cꞌul	chi	jakꞌaꞌ .	Manokab	yinok	
cuscꞌulalil	chi	jakꞌaꞌ .	Mantok	tol	chon	akꞌlay	pural	chi	jabej,	xan	chi	jakꞌaꞌ,	
yujtol	a	Dios	chi	cam	cꞌul	yin	eb	chi	tzaloj	yakꞌoni .	8 A	Dios	chi	jeꞌ	yuj	
yakꞌon	masanil	tzet	yetal	ayex	yuj	is	watxꞌcꞌulal .	Chi	yakꞌ	masanil	tzet	caw	
chi	oc	yopiso	e	yuj	yin	masanil	tiempo .	Toltax	chi	yakꞌxacꞌal	sobra	ayex .	Yuj	
tuꞌ,	xiwil	bay	chi	jeꞌ	e	colwaj	ocok .	9 Ilab	tol	chi	yal	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:
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Yin	cꞌam	basil	max	colwaj	xol	eb	mebaꞌ .	A	is	watxꞌcꞌulal	tuꞌ	aycꞌal	
yin	tojbalkꞌinal,	ẍi .

10 A	Dios	chi	akꞌon	masanil	inat	chi	awlayi,	cax	chi	yakꞌon	cꞌapax	
masanil	tzet	chi	loji .	Aꞌ	ok	akꞌon	masanil	tzetak	yetal	ay	ayex	ok	e	yakꞌ	
e	yofrendaok .	Axca	tol	ok	e	yawcanok .	A	is	qꞌuexel	ok	e	chaꞌ	yuj	e	nabal	
watxꞌ	tuꞌ,	ok	chꞌib	yuj	Dios,	cax	ok	e	jatxꞌoni .	11 Yuj	tuꞌ	xiwil	watxꞌil	ok	e	
chaꞌ,	yet	watxꞌ	ok	jeꞌ	e	yakꞌon	janicꞌokxa .	Xiwil	eb	jet	creyenteal	ok	alon	yuj	
diosalil	bay	Dios	yet	ok	chaon	eb	jun	e	yofrenda	ok	jitok	bay	eb	tuꞌ .	12 Yujtol	
a	jun	colwal	ok	akꞌlay	bay	eb	tuꞌ,	a	yopiso	man	asannejok	yuj	col-lay	eltek	
eb	yalan	cawxinakil	yuj,	palta	ok	yal	eb	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj .	13 Ok	
yal	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	yujtol	a	jun	e	yofrenda	tuꞌ	ok	txꞌoxkꞌabnen	
elok,	tol	lanan	e	yiken	watxꞌ	abix	yet	Cristo .	Yetok	cꞌapaxok,	ok	yal	eb	watxꞌ	
kꞌanej	bay	Dios	yuj	jun	e	miman	colwal	che	yakꞌ	bay	eb	tuꞌ,	yujtol	ok	colwaj	
oc	bay	masanil	eb	jet	creyenteal .	14 Axa	eb	ok	chaon	tuꞌ,	ok	txajlok	eb	e	yuj .	
Caw	wal	ok	ex	camcꞌulnej	eb,	yujtol	ayex	chex	yakꞌbalnej	Dios	yin	e	txꞌoxon	
el	xiwil	is	watxꞌcꞌulalil	bay	eb .	15 Jalek	yuj	diosalil	bay	Dios,	yujtol	a	jun	
Colwajwom	max	yakꞌ	ayon,	cꞌamxa	chi	alchaj	elok,	jantak	watxꞌil .

A yopiso Pablo

10		1 A	Cristo,	yaynakil	yutnak	ba,	xiwil	is	watxꞌcꞌulal .	Axca	yutnak	ba	tuꞌ,	caytuꞌ	chi	wut	tewoktok	in	ba	ayex	ayin	Pablo	in	tiꞌ .	Chi	
al-layi,	tol	ayilal	ab	chi	wut	in	ba	yet	ayin	ecꞌ	e	yetok,	palta	axa	ab	yet	
ayin	ecꞌ	najat	xin,	tolab	caw	ow	in .	2 Palta	chin	tewitok	ayex,	yet	watxꞌ	a	
yet	ok	in	apnok	ayex	tuꞌ,	manokab	owok	ok	wut	in	ba,	yujtol	ay	ex	lanan	
e	yalon	jin,	tol	lajan	chi	jut	co	ba	axca	junok	comon	anima .	Palta	ayin	tiꞌ,	
man	ok	in	xiw	in	teyelen	in	ba	yetok	eb	chi	alon	axca	tuꞌ .	3 Yel	toni,	naba	
anima	oncꞌal,	palta	man	lajanok	chi	jut	jakꞌon	jip	axca	chi	yut	yakꞌon	eb	
comon	anima	yip	yul	yet .	4 Manak	tzet	yetal	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	co	
mitxꞌkꞌabnej,	cax	chi	jakꞌon	jip .	Palta	asan	tzet	bay	ayoc	yipalil	Dios	chi	co	
kꞌanbalnej,	yet	watxꞌ	a	juntzan	tzet	chi	ali	tol	ay	yip	tuꞌ,	chi	can	eb	yalan	
juj .	5 A	comon	jelanil	chi	can	yalan	juj .	Ay	cꞌapax	eb	tol	yuj	is	maynejbail	
chi	tenon	yin	yojtaknelay	Dios .	Palta	chi	can	cꞌapax	jun	maynejbailal	
tuꞌ	yalan	juj .	Axa	masanil	comon	nabalej,	chi	jacan	oc	masanil	yul	kꞌab	
Cristo,	yet	watxꞌ	yikemokabxacꞌal	chi	yut	ba	bay .	6 A	yet	chixa	e	yikej	
masanil	ayex	tiꞌ,	watxꞌxatacꞌa	jayji	on	yin	jakꞌon	cuenta	eb	cꞌam	chi	iken	
e	xol	tuꞌ .	7 Ayex	tiꞌ,	asan	tzet	che	yil	ocok	ayoc	e	nabal	yin .	Ta	ayex	che	
naꞌ	tol	yet	ex	Cristo,	ojtaknejek	elok	tol	yet	on	cꞌapax	Cristo	on	ayon	tiꞌ .	
8 Caxcꞌal	xiwil	chi	walubtanen	jopiso	ayex,	palta	maj	in	qꞌuixwok	aj	yuj,	
yujtol	a	Cham	Jajawil	akꞌnej	jopiso	on	tiꞌ,	yuj	ex	jiptzeni;	man	yujok	ex	
jakꞌon	etax	elok,	xan	max	yakꞌ	jopiso	tiꞌ .	9 Caytuꞌ	chi	wut	walontok	ayex,	
yet	watxꞌ	cꞌam	che	naꞌ	tol	tocꞌal	chex	in	xibtej	aj	yuj	juntzan	in	carta	chi	
watok	ayex .	10 Yujtol	ayex	ab	che	yal	win	axca	tiꞌ:	A	juntzan	is	carta	tuꞌ,	
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caw	ow	yaloni,	caw	ay	yip,	palta	cꞌam	jabok	yopiso	cham	chi	jilaꞌ .	A	is	
kꞌanjabi,	cꞌamxacꞌal	yelapnok	jabok	chi	jabej,	quex	chi	abi .	11 Palta	a	mac	
ex	che	yal	axca	tuꞌ,	nachajokab	el	jun	tiꞌ	e	yuj .	Axca	chi	wut	walontok	
ayex	tiꞌ	yet	najat	ayin,	caytuꞌ	ok	wut	in	ba	yet	ok	in	apnok	e	xol	tuꞌ .

12 Ayon	tiꞌ,	maj	co	tecꞌbaj	co	ba	co	naoni,	tol	lajan	on	axca	juntzanxa	eb	
chi	yaloc	ba	watxꞌil	yul	yet .	Cꞌam	chi	co	lajbaj	co	ba	yetok	eb .	A	eb	tuꞌ	cꞌam	
jabok	nabal	eb,	yujtol	junjuncꞌal	eb,	asancꞌal	is	nabal	chi	kꞌanbalnej	yin	
beycꞌulnen	ba .	Yetok	cꞌapaxok,	chi	tzꞌak	lajbaj	eb	nabal	yetok	juntzanxa	eb	
tuꞌ .	13 Ayon	tiꞌ,	cꞌam	chi	jakꞌ	tzalojbok	co	cꞌul	yuj	juntzan	tzet	cꞌam	jalon	jet	
yin .	Txꞌoxbil	ayon	yuj	Dios,	baytakcꞌal	lugaril	chon	ecꞌ	mulnajil .	Aꞌ	chanej	on	
tok	ayex	bay	Corinto	tuꞌ .	14 Yuj	tuꞌ,	man	lananok	jaon	oc	co	ba	yin	is	mulnajil	
junokxa	mactxel .	Kꞌinalok	ta	maj	on	beticꞌ	junelok	ayex,	cꞌam	mi	jalon	jet	
co	mulnaj	e	nan	e	xol	tinaniꞌ,	palta	ayon	babel	max	on	apni	oc	ayex	yetok	
yabixal	Cristo .	15 Cꞌam	bay	chi	jakꞌ	tzalojbok	co	cꞌul	yin	is	mulnajil	junokxa	
mactxel,	cꞌam	bay	chi	jaloc	jetok .	Palta	chi	jaoc	jun	tiꞌ	yipok	co	cꞌul,	tol	a	yet	
ok	aj	can	e	yaoncꞌal	oc	e	cꞌul	yin	Dios,	catatuꞌ	ok	jeꞌ	co	mulnaj	e	xol,	palta	a	
yin	axca	tuꞌ	manak	is	mulnajil	junokxa	mactxel	ok	jaloc	jetok .	16 Ok	lajwok	
tuꞌ,	cax	ok	on	tok	jalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	yinlak	el	e	conob	tuꞌ;	palta	
man	ok	jakꞌ	tzalojbok	co	cꞌul	yin	mulnajil	juntzanokxa	mac	ecꞌnakxa	bay	tuꞌ .

17 Man	yujok	tzet	chi	junej	xan	chi	jakꞌ	tzalojbok	co	cꞌul;	palta	jakꞌek	
tzalojbok	co	cꞌul	yuj	tzet	chi	yun	Cham	Jajawil .	18 Ay	eb	munilcꞌal	chi	
yal	ba	watxꞌil	yul	yet,	palta	manak	eb	tuꞌ	yel	watxꞌ .	Asan	mac	chi	al-lay	
watxꞌil	yuj	Cham	Jajawil,	asan	eb	tuꞌ	watxꞌ .

Eb chi tzꞌak yaloc ba chekbejok Cristo

11		1 Matawal	che	yakꞌ	techaj	juntzan	ok	waltok	ayex	tiꞌ .	Axca	tol	cꞌam	in	nabal	xan	chi	waltok	axca	tiꞌ,	palta	akꞌek	techajok .	2 Caw	wal	chex	
in	yaꞌilnej	axca	chex	yut	yaꞌilnen	Dios,	yujtol	toxa	max	wakꞌ	in	trato	yetok	
Cristo,	tol	ok	ex	waoc	yul	kꞌab .	Axca	wal	junok	ix	kꞌopoj	ix	cꞌamto	tzet	chi	el	
yuneni,	cax	chi	alay	oc	yul	kꞌab	yichamil,	matawal	cayex	tuꞌ	yet	ok	ex	waon	
oc	yul	kꞌab	Cristo .	3 Palta	chin	xiwi,	talaj	cꞌuxan	che	yakꞌ	e	ba	yilay	aytek	e	
sat	axca	max	yut	yakꞌon	ba	Eva	yilay	aytek	sat	yuj	jelanil	jun	mac	yutnak	ba	
labajil,	talaj	cꞌuxan	caytuꞌ	che	yut	e	yakꞌon	e	ba	etnelay	cꞌapaxok,	cax	yujcꞌal	
tuꞌ	xan	ayman	che	yiel	e	cꞌul	yin	Cristo,	cax	manxa	tojolok	che	yut	e	ba	axca	
chi	yochej	Cham .	4 Yujtol	ay	eb	chi	ecꞌ	alon	juntzanokxa	txꞌok	cuybanilej	ayex .	
Axca	tol	txꞌok	junokxa	Jesús	chi	ecꞌ	yal	eb,	cax	manak	jun	chi	ecꞌ	jalilok,	palta	
lanan	e	chaon	e	yab	bay	eb .	Lanan	e	chaon	junokxa	espíritu	bay	eb,	palta	man	
axcaok	Cham	chabilxa	e	yuj .	Lanan	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin	jun	yabixal	colbanilej,	
palta	manak	jun	e	yabnakcan	ayon .	5 A	eb	tuꞌ,	caw	wal	chekbej	Cristo	eb	
chi	tzꞌak	yalon	eb,	palta	chin	naꞌ,	tol	cꞌam	jabok	ecꞌban	yelapnok	eb	wintak .	
6 Caxcꞌal	man	jelanok	in	kꞌanjabi,	palta	a	tzet	wojtak,	caw	miman	yelapnok .	
Masanilcꞌal	tzet	ecꞌ	wunnak	e	xol,	a	chi	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	ay	tzet	wojtak .
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7 A	yet	max	ecꞌ	walon	el	is	watxꞌ	abix	Dios	e	nan	e	xol	tuꞌ,	cꞌam	jabok	tzet	
max	el	in	kꞌanon	ayex,	yuj	wion	aytek	in	ba,	yet	watxꞌ	ayexxa	mimanokab	e	
yelapnok .	¿Xin	ta	cꞌam	watxꞌil	wutnak	in	ba	axca	tuꞌ?	8 Axca	wal	tol	ocnak	
in	elkꞌan	bay	juntzanokxa	iglesia	e	yuj,	yujtol	a	tuꞌ	max	in	chaꞌ	in	gasto	yet	
max	quin	ecꞌ	e	xol	ex	wakꞌon	serbil .	9 A	yet	max	quin	ecꞌ	e	xol,	ay	tiempo	
ay	junok	tzet	caw	chi	oc	yopiso	wuj,	palta	cꞌam	junok	ex	max	wakꞌ	in	ba	e	
cargonej .	A	eb	juẍtak	aj	Macedonia	tiꞌ	max	bet	akꞌon	jab	tzet	chi	oc	yopiso	
wuj	bay	tuꞌ .	Cꞌam	junok	ex	max	wakꞌ	in	ba	e	cargonej	yuj	jabok	in	gasto .	
Acꞌalaꞌ	caytuꞌ	ok	wut	in	ba	tinaniꞌ .	10 Caxcꞌal	chi	wiꞌ	can	in	ba	walon	juntzan	
tiꞌ,	palta	cꞌam	junok	ex	aj	Acaya	ex	chi	jeꞌ	in	e	tenon	oc	wanajok .	Caw	yel	
chi	walaꞌ,	yujtol	ajun	Cristo	wetok .	11 ¿Tzet	xan	chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex	
che	naꞌ?	¿Xin	tatol	cꞌam	in	camcꞌulal	e	yin	che	naꞌ?	Yojtak	Dios	jantak	in	
camcꞌulal	e	yin .	12 Palta	acꞌalaꞌ	ok	wut	in	ba,	axcacꞌaltaꞌ	wutnak	in	ba	e	xol .	
Ok	wut	in	ba	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	a	eb	chi	say	tzetbil	chi	yun	yion	can	ba,	ok	
can	eb	yalan	yuj .	Yujtol	chi	tzꞌak	yal	eb,	tol	lajan	yopiso	eb	wetok .	13 A	eb	tuꞌ,	
tocꞌal	chi	tzꞌak	yaloc	ba	eb	chekbejok	Cristo .	Caw	etnem	anima	eb	yetok	is	
kꞌanej	tuꞌ .	14 Palta	a	tzet	chi	yun	eb	tuꞌ,	cꞌam	chi	cꞌayaj	co	cꞌul	yuj .	Yujtol	cay	
cꞌapax	tuꞌ	Satanás,	chi	tzꞌak	yaloc	ba	nak	is	watxꞌ	yángelok	Dios .	15 Yuj	tuꞌ,	
cꞌam	chi	cꞌayaj	co	cꞌul,	ta	chi	yal	eb	chi	akꞌon	serbil	nak	tuꞌ	tol	caw	wal	tojol	
beybal	eb .	A	eb	tuꞌ,	ok	cha	eb	paktzil,	atacꞌalaꞌ	tzet	max	el	yunen	junjun	eb .

Juntzan yailal max yil Pablo
16 Ti	chi	waltok	ayex	junelxa,	cꞌamokab	ex	che	naꞌ	tol	cꞌam	in	nabal .	
Ta	che	naꞌ	axca	tu	xin,	chaek	in	kꞌanjab	axca	junok	mac	cꞌam	is	nabal	
tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	wion	can	in	ba	jabok	axca	juntzan	eb	chi	yiꞌ	can	ba .	
17 A	juntzan	ok	waltok	ayex	tiꞌ,	manak	Cham	Jajawil	chi	akꞌon	waltok .	
Axcaokxacꞌal	tol	cꞌam	in	nabal	yet	chi	walontok	tiꞌ,	yujtol	tocꞌal	chi	wiꞌ	
can	in	ba	waloni .	18 Xiwil	eb	chi	yiꞌ	can	ba	yuj	tzet	ay	yul	is	kꞌab	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	ok	wiꞌ	can	in	ba	jabok	yetok	eb .	19 Yujtol	ayex	
tiꞌ,	caw	jelan	ex,	yuj	tuꞌ	xan	chi	techaj	e	yiklen	oc	eb	cꞌam	nabal	chi	
yut	ba	ayex,	toltax	chex	tzaloj	yetok	eb .	20 Ay	eb	chex	akꞌon	pural	yuj	e	
yakꞌon	serbil	eb,	cax	chi	tokꞌon	ecꞌ	eb	masanil	tzet	ayex .	Yajawxacꞌal	chi	
yut	ba	eb	e	yiban,	cax	chi	yion	aj	can	ba	eb .	Toltax	chi	pakꞌtok	eb	e	sat,	
palta	ayex	tiꞌ	che	yakꞌ	techaj	bay	eb .	21 Chin	qꞌuixwi	walontok	ayex,	tol	
maj	jeꞌ	co	tecꞌban	co	ba	junen	axca	chi	yut	ba	eb	tuꞌ	ayex .
Palta	axca	chi	yun	tecꞌban	ba	eb	tuꞌ	yaloni,	axca	tuꞌ	chi	wut	cꞌapax	in	tecꞌban	

in	ba	waloni,	palta	lanan	waloni	tol	axca	junok	mac	cꞌam	is	nabal .	22 Hebreo	
ton	eb,	hebreo	in	cꞌapaxok,	israel	ton	eb,	israel	in	cꞌapaxok .	Yinatil	Abraham	
eb,	yinatil	Abraham	in	cꞌapax	yetok	eb .	23 Ta	yakꞌomal	serbil	Cristo	eb,	ayin	tiꞌ	
ecꞌban	chi	yun	wakꞌon	serbil	Cristo	yintak	eb .	(A	yet	chi	walontok	juntzan	tiꞌ	
ayex,	axca	kꞌanjabtok	junok	mac	cꞌam	is	nabal	in	kꞌanjabtok .)	Palta	ecꞌban	in	
mulnajil	yintak	eb	tuꞌ .	Xiwil	el	max	in	makꞌlay	yintak	eb .	Xiwil	el	max	quin	oc	
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preso .	Toltax	xiwil	el	ijan	wal	max	in	cami .	24 Oyel	max	in	makꞌlay	yuj	eb	wet	
israelal,	39	jipan	tzꞌum	max	wik	yuj	eb	junjun	el .	25 Oxel	makꞌbil	in	yetok	cꞌax .	
Junel	max	in	kꞌokchꞌennelayi .	Oxel	paxnakay	lanaj	te	barco	walan	yet	ayin	oc	
yiban	aꞌ	mar,	max	in	cancan	nan	aꞌ .	A	junel,	jun	cꞌu	yetok	jun	akꞌbal	laan	in	can	
yiban	a .	26 Xiwil	bay	ecꞌnak	in .	Ay	wal	bay	caw	ay	is	may	yuj	aꞌ	mimek	aej,	cꞌal	
yuj	eb	elkꞌom .	Ay	bay	ay	is	may	yuj	eb	wet	conob,	cꞌal	yuj	eb	man	wet	conobok .	
Ay	bay	caw	ay	is	may	bay	juntzanok	conoblak,	yetok	bay	najatlak	elok,	cꞌal	
yiban	aꞌ	mar .	Ay	bay	ay	is	may	xol	eb	chi	yaloc	ba	juẍtakok .	27 Ay	bay	caw	chin	
cꞌunbi	yuj	mulnajil .	Caw	wilnak	yailal .	Txꞌial	el	cꞌam	wayan	chi	wunej .	Ay	bay	
max	tit	in	wajil	cꞌal	in	takintial .	Txꞌial	el	max	waytok	wajil .	Ay	bay	max	wetnej	
in	cꞌul	yuj	sic .	Ay	bay	cꞌamxa	chi	makchaj	in	pichil .

28 Man	asannejok	juntzan	yailal	tiꞌ	max	wilaꞌ,	yujtol	junjuncꞌal	cꞌu,	
cacꞌal	tiꞌ	waben	yail	yuj	in	naon	eb	creyente	bay	junjun	iglesia .	29 Ta	ay	
mac	cꞌamto	chi	yiꞌ	yip	yin	is	creyenteal,	caw	chin	oc	il	yuj	eb,	axca	tol	
cꞌamto	chi	wiꞌ	cꞌapax	wip	yetok	eb .	Ta	ay	eb	chi	akꞌlay	etax	el	is	nabal,	
caw	chi	oc	pitzꞌan	yail	yin	in	cꞌul	sicꞌlibil .

30 Ta	yowalil	chi	wiꞌ	can	in	ba,	ok	wiꞌ	can	in	ba	yin	juntzan	tzet	chi	
txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	cꞌam	jabok	welapnok .	31 Yojtak	Dios,	a	ton	is	Mam	Cham	
Jajawil	Jesucristo	tol	caw	yel	chi	walaꞌ .	¡Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	
yin	tojbalkꞌinal!	32 A	yet	max	in	ecꞌ	bay	conob	Damasco,	a	cham	gobernador	
mulnajnak	yetok	cham	rey	Aretas,	max	yal	cham	tol	chi	oc	makomal	junjun	
puertail	jun	conob	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chin	mitxꞌlay	yaloni .	33 Palta	a	yul	jun	xuc	
max	in	aytok,	cax	weltok	yul	wentenail	murallail	conob	tuꞌ,	cax	max	in	
ayapnok	tꞌununok	sat	txꞌotxꞌ .	Cacꞌal	tuꞌ	max	yun	in	colchaj	yul	kꞌab	cham	tuꞌ .

Juntzan tzet yetal max txꞌoxcan el Dios bay Pablo

12		1 Nabacꞌal	chi	wetnej	in	ba	walon	in	ba	watxꞌil .	Yel	watxꞌ	tol	a	juntzan	axca	wayichej	wilnak	chi	waltok	ayex,	cꞌal	juntzanxa	txꞌoxbil	ayin	
yuj	Cham	Jajawil .	2 Ay	jun	winak	wojtak	tol	caw	ayoc	yin	Cristo .	14	abilxa	
tinaniꞌ	max	ilay	ajtok	satcan	bay	ayicꞌ	Dios .	Man	wojtakok	ta	tojnak	yetok	is	
mimanil,	ma	cꞌamak .	Asan	Dios	yojtak .	3 Caxcꞌal	tojnak	yetok	is	mimanil,	ma	
cꞌamak,	man	wojtakok .	Asan	Dios	yojtak .	Asan	jun	wojtak,	4 tol	max	ilaytok	
bay	jun	lugar	chi	yik	paraíso .	A	bay	tuꞌ	max	yab	yoc	juntzan	kꞌanej	tol	cꞌam	
axca,	cax	cꞌam	chi	chalay	yal-lay	elok .	5 A	jun	winak	tuꞌ,	asan	ok	wiꞌ	can .	Axa	
ayin	xin,	maj	wiꞌ	can	in	ba .	Ay	juntzan	tzet	ayoc	win	chi	txꞌoxkꞌabnen	elok,	
tol	cꞌam	jabok	welapnok .	Asan	juntzan	tuꞌ	ok	waltok	yet	ok	in	maynen	in	ba	
jabok .	6 Kꞌinalok	yelcꞌulal	chi	wochej	chi	wiꞌ	can	in	ba	tinaniꞌ,	maj	in	kꞌanjab	
axca	junok	mac	cꞌam	is	nabal,	yujtol	asan	mi	tzet	yetal	yel	chi	walaꞌ,	palta	maj	
in	maynej	in	ba	axca	tuꞌ,	yujtol	chi	wochej	tol	cꞌam	junok	mac	chi	naoni,	tol	
yel	miman	welapnok	yintak	tzet	chi	yil	eb	win	cꞌal	tzet	chi	yab	eb	waloni .

7 A	juntzan	tzet	yetal	max	txꞌoxlay	ayin	bay	satcan	tuꞌ,	caw	miman	ton	
yelapnok .	Yuj	tuꞌ,	ay	is	may	wion	can	in	ba	yuj .	Yuj	tuꞌ,	ay	jun	in	yailal	
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max	yaoc	Satanás,	yuj	in	yetneni .	Axca	wal	junok	miman	qꞌuix	jekantok	
yul	in	chibejal	jun	yailal	tuꞌ .	Max	oc	jun	yailal	tuꞌ	win,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	
wiꞌ	can	in	ba .	8 Oxel	max	in	kꞌanil	jun	in	yailal	tuꞌ	win	bay	Cham	Jajawil .	
9 Palta	tix	max	yut	yalon	Cham	ayin	tiꞌ:	Kꞌokbilcꞌal	in	watxꞌcꞌulal	ayach	
yet	chi	techajcꞌal	oj .	Yujtol	a	yin	eb	cꞌam	jabok	yip	yul	yet,	a	tuꞌ	chi	txecloj	
wal	el	wipalil	ayin	tiꞌ,	ẍi	ayin .	Yuj	tuꞌ,	caw	chin	tzaloj	yuj	cꞌam	wipalil,	yet	
watxꞌ	chi	aj	can	yipal	Cristo	win .	10 Yuj	tuꞌ,	chin	tzaloj	tinaniꞌ,	yujtol	cꞌam	
wipalil .	Caxcꞌal	chin	buchlayi,	caxcꞌal	ay	tzet	caw	chi	oc	wuj,	caxcꞌal	chi	
wil	yailal,	caxcꞌal	chi	wab	yail	yuj	Cristo,	palta	caw	chin	tzalojcꞌal .	Yujtol	
a	yet	cꞌam	jabok	welapnok,	a	ton	yet	tuꞌ	chi	aj	can	yipal	Cristo	win .

Max oc is bilcꞌulal Pablo yuj eb creyente aj Corinto
11 Axca	tol	cꞌam	ton	in	nabal	yet	max	walon	oc	in	ba	watxꞌil	ayex,	palta	

ayex	max	quin	e	yakꞌ	pural	waloni,	yujtol	ayex	e	moj	quin	e	yalon	watxꞌil .	
Ay	mactxel	chi	tzꞌak	yaloc	ba	chekbejok	Cristo,	caw	miman	yelapnok	eb	e	
yaloni .	Caxcꞌal	cꞌam	jabok	welapnok,	palta	cꞌam	jabok	ecꞌban	yelapnok	eb	
tuꞌ	wintak .	12 A	yet	max	in	ecꞌ	e	xol,	max	in	tecꞌbaj	in	ba	in	mulnaji .	Max	
in	txꞌoxil	juntzan	milagro,	cꞌal	juntzan	tzet	yetal	chi	txꞌoxon	el	yikbej	
Dios .	Max	cꞌayaj	e	cꞌul	yuj	juntzan	max	el	wunen	tuꞌ .	A	juntzan	tuꞌ	chi	
txeclonen	elok	tol	chekbej	in	Cristo .	13 Axca	watxꞌil	max	ecꞌ	wut	in	ba	bay	
eb	creyente	bay	junjun	iglesia,	axca	tuꞌ	max	ecꞌ	wut	in	ba	ayex .	Asan	tol	
maj	wakꞌ	in	ba	e	cuentanej	yuj	in	gasto .	Palta	caw	che	yakꞌ	mimancꞌulal	
win	yuj	jun	in	paltail	max	oc	ayex	tuꞌ .

14 A	tinaniꞌ,	toxa	wal	chin	toj	yet	yoxelal	ayex	tuꞌ;	palta	man	ok	wakꞌ	in	
ba	e	cargonej,	yujtol	cꞌam	chi	wochej	oc	tzetak	yetal	ayex,	palta	a	ex	caw	
chex	wochej .	A	eb	mamej,	moj	chi	wajbaj	eb	is	tumin,	cax	chi	yakꞌon	eb	
bay	yuninal .	Manak	eb	uninalej	chi	wajbaj	is	tumin,	cax	chi	yakꞌon	bay	is	
mam	cꞌal	bay	is	txutx .	15 Ayin	tiꞌ,	chin	bek	in	cꞌulok	lajwi	el	masanil	tzet	
ayin,	asan	ta	chi	watxꞌjican	oc	e	nabal .	Caxcꞌal	ok	lajwok	in	mimanil	tiꞌ	
yin	ex	wakꞌon	serbil,	palta	ok	in	tzalojcꞌaltaꞌa,	caxcꞌal	a	yet	chi	aj	can	in	
camcꞌulal	e	yin,	chi	aytek	e	camcꞌulal	win .

16 Ay	juntzan	eb,	caxcꞌal	tol	yojtak	tol	cꞌam	bay	max	wakꞌ	in	ba	e	cargonej,	
palta	chi	yal	eb	tol	yetok	in	jelanil	max	wiaytek	e	sat	yin	wion	tzet	yetal	e	
yin .	17 ¿Mac	junok	eb	max	in	chektok	ayex	tuꞌ	max	ion	aytek	e	sat?	18 Max	
in	kꞌan	bay	Tito	yet	chex	toj	il-lay	yuj,	cax	max	in	chekontok	junxa	juẍtak	
yetok .	¿Tom	max	bet	yiaytek	Tito	tuꞌ	e	sat	xin?	Mantok	tol	lajancꞌal	max	ecꞌ	
jut	co	beybal	on	e	nan	e	xol .	Lajancꞌal	max	ecꞌ	jut	co	nabal	on .

19 Tekan	che	naꞌ	tol	tocꞌal	chi	jiil	jin	e	satak,	palta	cꞌamak	paxok .	Satak	wal	
Dios	lanan	walontok	juntzan	tiꞌ	ayex,	axca	chi	yochej	Cristo,	yet	watxꞌ	che	
yiꞌ	e	yip,	ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil .	20 Cꞌam	chi	wochej	chex	toj	wil	
tinaniꞌ,	a	wal	ta	cꞌam	che	yut	e	ba	axca	wal	chi	wochej,	a	wal	ta	cꞌam	cꞌapax	
chi	wut	in	ba	axca	wal	che	yochej .	Cꞌamto	chi	wochej	chin	toj	ayex	tuꞌ,	a	wal	
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ta	aytocꞌal	owal	e	xol,	cꞌal	chichoncꞌulal,	cꞌal	kꞌakꞌalcꞌulal .	Talaj	ay	ex	che	yiꞌ	
can	e	ba .	Talaj	ay	ex	che	yal-lej	e	kꞌumal .	Talaj	ay	ex	che	luesnej	e	ba,	talaj	
ay	ex	che	buchlej	e	ba,	cax	talaj	ay	ex	lanan	e	somchaj	elok .	21 Majto	yal	in	
cꞌul	chin	toj	ayex	junelxa,	a	wal	ta	chin	yakꞌ	qꞌuixwok	aj	co	Diosal	e	satak .	
A	wal	ta	chin	okꞌ	e	yuj,	yujtol	yettaxcꞌal	yalantok,	xiwil	ex	max	e	beybalnej	
tzet	man	watxꞌok .	Cꞌamcꞌal	wal	che	bekcan	e	beybalnen	yobtakil	tuꞌ	yetok	e	
mimanil,	axca	ajmulal,	yetokcꞌal	juntzan	tzet	tol	caw	wal	qꞌuixwiltak	chi	el	e	
yuneni .

Chi yakꞌ Pablo tenchebal

13		1 Yinxa	yoxelal	ok	ex	tok	wilaꞌ .	Junjuncꞌal	tzet	ok	watxꞌjok	yayji,	palta	yowalil	ay	cawanok	ma	oxwanok	testigo	ok	alon	is	mul	
junok	mactxel .	2 A	yet	max	quex	ecꞌ	wilon	yin	is	cayelal,	ay	jun	tzet	
albilcan	ayex	wuj .	Ti	chi	waltok	ayex	junelxa	tinaniꞌ .	Caxcꞌal	cꞌam	in	
ecꞌ	e	yetok	bay	tuꞌ,	palta	chi	waltok	ayex,	mac	ex	ocnak	e	yobtakil	yet	
yalan,	e	yet	cꞌapax	e	masanil	yayji	jun	kꞌanej	tiꞌ .	A	yet	ok	in	tok	ayex	
tuꞌ	yet	junelxa	tiꞌ	xin,	cꞌamxacꞌal	in	mimancꞌulal	e	yin	bian .	A	ton	jun	
tiꞌ	ecꞌ	walnakcan	ayex .	3 Lanan	e	yochen	che	yilaꞌ	ta	yel	a	Cristo	chin	
kꞌanbalnen	yet	chin	kꞌanjab	ayex .	A	ton	yet	ok	in	apnok	ocok,	cax	ok	e	
yiloni,	catatuꞌ	ok	nachaj	el	e	yuj,	yujtol	a	Cristo,	mantok	tol	cꞌam	tzet	chi	
jeꞌ	yuj	txꞌoxkꞌabnen	el	ayex,	palta	tol	masanilcꞌal	chi	jeꞌ	yuj	Cham	txꞌoxon	
el	e	nan	e	xol .	4 Yel	toni,	a	yet	max	curusnelay	Cham,	axca	wal	tol	cꞌam	
yip	Cham,	palta	yuj	yipal	Dios,	xan	iquis	Cham	tinaniꞌ .	Ilab	on	cꞌapaxok,	
axca	wal	tol	cꞌam	jabok	jelapnok	on	cꞌapax	yetok,	palta	yuj	yipal	Dios,	
xan	iquis	on	yetok	Cristo,	yet	watxꞌ	acꞌalaꞌ	ex	jakꞌon	serbil .

5 Caw	chi	cam	e	beycꞌulnen	e	ba	yul	e	yet	junjun	ex,	yet	watxꞌ	chi	
txecloj	elok,	ta	yel	wali	ayex	oc	yin	Cristo .	Caw	che	beycꞌulnej	e	ba	yul	e	
yet	junjun	ex .	¿Tom	man	e	yojtakok	tol	ayoc	Jesucristo	e	yin	junjun	ex?	
Asan	bian,	ta	mayex	acaw	creyenteok	sicꞌlibil,	cꞌam	oc	e	yin	chi	yal	tuꞌ .	
6 Palta	chi	wochej	tol	caw	che	yojtaknej	elok,	tol	ayon	tiꞌ,	acaw	creyente	
on	sicꞌlibil .	7 Chon	txajli	on	bay	Dios	e	yuj,	yet	watxꞌ	cꞌam	junok	tzet	man	
watxꞌok	chi	el	e	yuneni .	Man	tocꞌalok	chon	txajli	on	e	yuj,	yet	watxꞌ	chi	
txecloj	elok	tol	watxꞌ	co	mulnajil;	caxcꞌal	chi	txecloj	elok	tol	man	watxꞌok	
co	mulnajil,	palta	acꞌalaꞌ	yochen	co	cꞌul	tol	watxꞌ	che	yut	e	beybal .	8 Yujtol	
cꞌam	chi	jeꞌ	jajcꞌulnen	co	ba	yetok	cuybanilej	caw	yel .	A	tiꞌ	jet,	tol	chi	
jakꞌ	jip	co	mulnaj	oc	yin .	9 Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	cꞌam	wal	jelapnok,	palta	chon	
tzalojcꞌaltaꞌa,	ta	ay	e	yelapnok .	Yetok	cꞌapaxok,	ok	on	txajlok	e	yuj,	yet	
watxꞌ	chi	aj	can	watxꞌji	oc	e	nabal .	10 Yakꞌban	cꞌamto	chin	apni	ayex	tuꞌ,	
ti	chi	wakꞌ	babjok	jun	in	carta	tiꞌ	in	satak,	yujtol	chi	wochej	tol	man	
yowalilok	ow	chi	toj	wut	in	ba	ayex	tuꞌ	yuj	wopiso	tiꞌ .	A	Cham	Jajawil	
akꞌnej	jun	wopiso	tiꞌ,	yuj	waon	oc	e	tecꞌanil,	man	yujok	ex	wetnen	elok,	
xan	max	akꞌlayi .
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Cawil cꞌulej
11 Axa	tinani	xin,	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ayexokab	oc	yin	tzalojcꞌulal	bay	

tuꞌ .	Caw	che	watxꞌnej	oc	e	nabal .	Ayxaokab	e	mimancꞌulal .	Junxanejokab	
che	yut	e	nabal,	juncꞌulalokab	ayex	bay	tuꞌ .	A	Dios	akꞌom	juncꞌulal,	cꞌal	
akꞌom	camcꞌulal,	aꞌ	ok	oc	e	yetok .	12 Akꞌlejek	cawil	e	cꞌul	yin	e	txꞌoxoni	tol	
ay	e	camcꞌulal .	13 Chi	yatok	masanil	eb	creyente	caytiꞌ	cawil	e	cꞌul .

14 Yakꞌokab	Cham	Jajawil	Jesucristo	watxꞌcꞌulal	ayex,	cax	yakꞌokab	Dios	
is	camcꞌulal	ayex .	Ayokab	oc	Cham	Espíritu	Santo	e	yetok	e	masanil .	
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Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	chekbej	in	Jesucristo,	man	animaok	ayin	is	chekbej .	Yetok	cꞌapaxok,	man	animaok	akꞌnej	wopiso	tiꞌ,	palta	a	wal	caw	Jesucristo	
max	akꞌoni,	yetok	co	Mam	Dios,	Cham	max	ictzonen	aj	Jesucristo	xol	eb	
camnak .	2 Masanil	eb	juẍtak	ajun	wetok,	cax	chin	tzꞌibentok	jun	carta	tiꞌ	bay	
juntzan	iglesia	yul	yet	Galacia .	3 Yakꞌokab	co	Mam	Dios,	cꞌal	Cham	Jajawil	
Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal,	cꞌal	is	juncꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .	4 A	Jesucristo	ul	yakꞌnak	
ba	camok,	yujcꞌal	yioncan	el	co	yobtakil .	Axca	ton	tiꞌ	max	con	yut	colon	el	yul	
kꞌab	tzet	man	watxꞌok	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yujtol	axca	tiꞌ	max	yun	yel	yin	
cꞌul	co	Diosal,	co	Mam	cꞌapaxok .	5 Yuj	tuꞌ,	jalekcꞌal	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	yin	
tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

Cꞌam junokxa yabixal colbanilej
6 A	Dios	awtenej	on	yuj	is	watxꞌcꞌulal	Cristo	jin,	palta	caw	wal	chi	cꞌayaj	

in	cꞌul	e	yuj,	yujtol	yin	aymanil	che	bekcan	Dios .	Axa	tinaniꞌ,	lanan	e	tzꞌak	e	
yaon	oc	e	nabal	yin	junokxa	yabixal	colbanilej	tol	txꞌok	chi	yun	yal-lay	ayex .	
7 Palta	cꞌam	junokxa	yabixal	colbanilej	caw	yel .	Ay	eb	chi	ochen	chi	qꞌuexontok	
yabixal	Cristo;	palta	tocꞌal	chi	somchaj	el	e	nabal	yuj	eb .	8 Palta	mayal	ecꞌ	jalcan	
el	yabixal	colbanilej	ayex .	A	tinaniꞌ,	ta	ay	junokxa	mac	chi	ecꞌ	alon	el	junokxa	
txꞌok	abixal	ayex,	caxcꞌal	mi	ayin,	ma	junok	ángel	chi	tit	satcan	ul	yaloni,	
titokab	yowal	cꞌul	Dios	yiban .	9 Axca	taꞌ	wutnak	walon	ayex	junel,	caytuꞌ	chi	
wut	walontok	ayex	tinaniꞌ:	Ta	ay	junok	mac	chi	ecꞌ	alon	el	junokxa	yabixal	
colbanilej	man	lajanok	yetok	jun	chabilxa	e	yuj,	titokab	yowal	cꞌul	Dios	yiban	
jun	tuꞌ .

10 A	yet	chi	walontok	juntzan	tiꞌ	ayex,	¿xin	tatol	chi	wochej	chi	tzaloj	
anima	wetok	che	naꞌ?	¡Cꞌamak!	Asan	Dios	chi	wochej	chi	tzaloj	wetok .	
Cꞌam	jabok	chin	naꞌ	ta	chi	tzaloj	anima	wetok .	Kꞌinalok	ta	chi	wochej	chi	
tzaloj	eb	anima	wetok,	may	in	yakꞌomalok	serbil	Cristo	chi	yal	tuꞌ .

A Txꞌan Is Carta San Pablo
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Tzet max yun yoc Pablo chekbejok Cristo
11 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	wochej	che	yojtaknej	el	junxa	ok	waltok	

tiꞌ .	A	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	chi	ecꞌ	walilok,	man	yetok	anima .	12 Man	
animaok	junok	bay	chabil	jun	abix	tiꞌ	wuj .	Man	animaok	bay	cuybil	wuj,	
yujtol	asan	Jesucristo	akꞌnej	wojtaknej	elok .

13 E	yabnakxa,	tzet	max	el	wuten	in	ba	yet	yalan,	yet	ayoc	in	nabal	yin	is	
religión	eb	wet	israelal .	Caw	okꞌbal	cꞌul	max	wut	wetnen	yiglesia	Dios .	Max	
wakꞌlej	wakꞌon	lajwok	el	eb	masanil .	14 A	yin	is	religión	eb	wet	conob,	yelxacꞌal	
jelan	in	yintak	eb	wet	chꞌibomal,	yujtol	yelcꞌulal	wal	tol	max	waoc	in	cꞌul	yin	
beybal	eb	jichmam	on .	15 Palta	yettaxcꞌal	manto	in	aljok,	max	in	sicꞌlay	el	
yuj	Dios .	Yujcꞌal	is	camcꞌulal,	xan	max	in	is	yawtej	oc	yetok .	Axa	yet	max	jay	
tiempoal	axca	chi	yochej,	16 max	yakꞌon	wojtaknej	el	is	Cꞌajol,	yet	watxꞌ	chi	ecꞌ	
walil	yabixal	colbanilej	e	nan	e	xol,	ayex	man	israelok	ex	tiꞌ .	A	yet	max	xew	in	
chaon	Cristo,	cꞌam	junok	anima	max	quin	cuyoni .	17 Maj	in	bet	kꞌanjab	yetok	eb	
babel	ocnak	chekbejok	Cristo	in	satak	ayicꞌ	bay	Jerusalén,	palta	tol	ayman	max	
in	bet	bay	yul	yet	Arabia .	Lajwi	tuꞌ,	max	in	meltzoj	bay	Damasco .	18 Maj	in	bet	
yin	aymanil	bay	Jerusalén .	Oxebxa	abil	tuꞌ,	catatuꞌ	max	in	toji .	Ato	yet	tuꞌ	max	
babji	in	kꞌanjab	yetok	Pedro .	Asan	15	cꞌual	max	in	ayji	ecꞌ	yetok .	19 Cꞌam	junokxa	
eb	chekbej	Cristo	max	in	kꞌanjab	yetok,	ti	asan	Jacobo,	yuẍtak	Cham	Jajawil	
max	in	kꞌanjab	yetok .	20 Satak	Dios	chi	waltok	ayex,	caw	wal	yel	jun	chi	wal	tiꞌ .

21 Lajwi	wecꞌ	bay	Jerusalén	tuꞌ,	max	in	ecꞌ	cꞌapax	bay	Siria	yetok	bay	
Cilicia .	22 A	eb	bay	juntzan	yiglesia	Cristo	bay	yul	yet	Judea,	mayinto	
yojtakok	eb	yet	tuꞌ .	23 Acꞌal	wabixal	chixa	yab	eb,	yujtol	ay	eb	max	yal	
wuj	axca	tiꞌ:	A	jun	winak	max	con	etnen	yet	yalan,	yujtol	max	yochej	
tol	cꞌam	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Cristo,	axa	tinani	xin,	axa	jun	chi	ecꞌ	alon	el	
yabixal,	ẍi	eb	wuj .	24 Yuj	tuꞌ,	max	yal	eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	wuj .

Juntzanxa eb chekbej Cristo chi tzaloj cꞌul yetok Pablo

2		1 14	abilxa	wecꞌcan	bay	Jerusalén,	cax	max	in	toj	yetok	Bernabé	junelxa .	Max	jitok	Tito	jetok .	2 Max	on	toj	bay	tuꞌ,	yujtol	yalnak	Dios	
ayin	tol	yowalil	chin	tojicꞌok .	A	yet	max	in	apni	ocok,	a	eb	tol	ojtakbiltacꞌa	
tol	ikbajwom,	max	in	wajbaj	oc	eb	wetok .	Max	walcan	bay	eb	tzet	yayji	
oc	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	chi	walil	nan	xol	eb	man	israelok .	Max	wut	
in	ba	axca	tuꞌ,	yujtol	chi	wochej	tol	manokab	tocꞌalok	chi	wetnej	in	ba	in	
mulnaji .	3 Acꞌalaꞌ,	ajun	Tito	wetok .	Caxcꞌal	griego	nak,	palta	maj	akꞌlay	
pural	nak	yakꞌon	circuncidar	ba .	4 Yel	toni,	ay	juntzan	eb	chi	yaloc	ba	
creyenteal,	max	yochej	eb	tol	max	akꞌlay	circuncidar	Tito	tuꞌ .	Palta	a	eb	
tuꞌ,	titol	ewantakil	max	oc	eb	co	xol,	yuj	yilon	eb	tzet	chi	yun	co	colchaj	el	
yul	kꞌab	ley	Moisés	yuj	Cristo	Jesús,	yujtol	chi	yochej	eb	tol	chon	meltzoj	
yul	kꞌab	jun	ley	tuꞌ	junelxa .	5 Palta	maj	jikej	jabok	bay	chi	yal	eb,	yujtol	
chi	jochej	tol	asan	yin	jun	acaw	kꞌanejal	yet	colbanilej	che	yaoc	e	nabal .
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6 Palta	cꞌam	junokxa	chekbanil	max	yakꞌ	eb	ayin,	a	ton	eb	txequel	yayji	
tol	ikbajwom	xol	eb	tuꞌ,	(cꞌam	chin	naꞌ	tatol	ay	yopiso	eb,	yujtol	a	yul	sat	
Dios,	lajan	oncꞌal	el	co	masanil .)	7 Cꞌamxa	tzet	max	yal	eb,	yujtol	max	
yojtaknej	el	eb,	tol	a	Dios	akꞌnej	wopiso	walon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	
nan	xol	eb	man	israelok,	axca	max	yun	yakꞌon	yopiso	Pedro	yalon	el	
kꞌanejal	yet	colbanilej	nan	xol	eb	israel .	8 A	Dios	akꞌnej	yopiso	Pedro	tuꞌ	
yoc	chekbejok	Cristo	nan	xol	eb	israel .	Acꞌalaꞌ	in	cꞌapaxok,	a	Dios	akꞌnej	
wopiso	woc	chekbejok	Cristo	nan	xol	eb	man	israelok .

9 A	Jacobo	yetok	Pedro	cꞌal	Juan,	miman	yelapnok	eb	yul	sat	eb	
creyente	bay	tuꞌ .	Max	nachaj	el	yuj	eb,	tol	a	Dios	akꞌnej	jun	wopiso	tiꞌ	
yuj	is	watxꞌcꞌulal .	Yuj	tuꞌ	xan	max	co	mitxꞌlej	co	kꞌab	yetok	eb	yetok	
Bernabé,	yujtol	lajan	chaon	ba	nabal	eb	jetok .	Max	txꞌoxkꞌabnej	el	eb	yin	
mitxꞌlejkꞌabejal	tuꞌ,	tol	chi	cha	cꞌul	eb	co	toj	xol	eb	man	israelok,	cax	chi	
jeꞌ	cꞌapax	mulnaj	eb	xol	eb	jet	israelal	on .	10 Asan	jun	tiꞌ	yalnak	eb	ayon,	
tol	chi	co	naꞌcꞌaltek	eb	mebaꞌ .	A	jun	tiꞌ	ayxa	cꞌapax	oc	yin	in	cꞌul	wuneni .

Yabixal yet max teyelej ba Pablo yetok Pedro bay Antioquía
11 Palta	a	yet	ayicꞌ	Pedro	bay	Antioquía,	caw	max	in	teyelej	in	ba	yetok,	

yujtol	man	watxꞌok	max	yut	ba	bay	tuꞌ .	12 Yujtol	a	yet	max	apni	ocok,	
aymancꞌal	max	low	yetok	eb	creyente	man	israelok .	Palta	axa	yet	max	apni	
oc	juntzan	eb	chekbej	Jacobo	bay	Antioquía	tuꞌ,	max	yion	el	ba,	majxa	low	
yetok	eb,	yujtol	max	xiw	bay	juntzan	eb	aycꞌal	oc	nabal	yin	ley	Moisés .	
13 Axa	juntzanxa	eb	israel	tol	creyentexa	xin,	max	beybalnej	eb	beybal	
Pedro .	Cabsat	yutnak	ba	eb	yetok .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	Bernabé,	cabsat	max	yut	
ba	yetok	eb .	14 A	yet	max	wilon	ayin	tiꞌ,	tol	man	tojolok	chi	yut	ba	eb	axca	
yalon	kꞌanejal	colbanilej	caw	yel,	cax	max	walon	bay	Pedro	satak	masanil	eb	
creyente	axca	tiꞌ:	Ach	tiꞌ,	israel	ach,	palta	lajan	a	beybal	axca	eb	man	israelok .	
Man	lananok	a	beybalnen	beybal	eb	jet	israelal .	Yuj	tuꞌ,	¿tzet	xan	chochej	
chakꞌ	pural	eb	man	israelok	yet	watxꞌ	chi	beybalnej	eb	beybal	eb	jet	israelal?

15 Ayon	tiꞌ,	yinatil	on	israel,	yuj	tuꞌ,	may	on	lajanok	axca	eb	man	
israelok,	yujtol	cꞌam	yelapnok	leyal	Moisés	yul	sat	eb .	16 Palta	jojtak,	tol	
cꞌam	junok	mac	chi	oc	watxꞌil	yul	sat	Dios	yujcꞌal	chi	yikej	ley	Moisés .	
Asan	mac	chi	yaoc	cꞌul	yin	Jesucristo,	asannej	eb	watxꞌ	satak	Dios .	Ilab	
on	cꞌapax	ayon	tiꞌ,	chi	ja	cꞌapax	oc	co	cꞌul	yin	Jesucristo,	yet	watxꞌ	watxꞌ	
on	yul	sat	Dios .	Asan	yuj	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Jesucristo,	xan	watxꞌ	on	yul	
sat	Cham,	man	yujok	jiken	ley	Moisés,	xan	watxꞌ	on .	Yujtol	cꞌam	junok	
mac	watxꞌ	yul	sat	Dios,	yujcꞌal	tol	chi	yikej	jun	ley	tuꞌ .

17 Chi	jochej	tol	yuj	Cristo,	xan	chon	yal	Dios	watxꞌil .	Yuj	tuꞌ,	chi	txecloj	
elok,	tol	co	masanil	ayon	israel	on	tiꞌ,	yobtakwom	on	cꞌapaxok .	Palta	¿a	
mi	Cristo	chon	aontok	yin	yobtakil?	¡Cꞌamak!	18 Mayal	walaꞌ	tol	cꞌamxa	
yopiso	juntzan	icham	cuybanilej .	Kꞌinalok	ta	chi	walaꞌ	tol	chitocꞌal	
kꞌanabax	pax	junelxa,	chi	txecloj	elok	tol	yobtakwom	in	bay	ley	chi	yal	
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tuꞌ .	19 A	tinaniꞌ,	axca	tol	camnak	on	bay	ley	Moisés .	Yuj	jun	ley	tuꞌ,	axca	
tol	camnak	on,	yet	watxꞌ	iquis	on	yul	sat	Dios .	20 A	tinaniꞌ,	a	yul	sat	Dios	
curusnebil	on	yetok	Cristo;	yuj	tuꞌ	mayonxanak	on	iquis	on	tinaniꞌ .	Axa	
Cristo	iquis	oc	jin .	A	tzet	chi	jun	yetok	co	mimanil	tinaniꞌ,	chi	jun	yuj	
jaon	oc	co	cꞌul	yin	Cham	Cꞌajol	Dios,	Cham	max	camcꞌul	jin,	xan	max	yakꞌ	
cam	ba	juj .	21 Cꞌam	chi	jeꞌ	jaloni,	tol	nabacꞌal	max	txꞌox	Dios	is	watxꞌcꞌulal	
ayon .	Kꞌinalok	ta	yujcꞌal	jiken	ley	Moisés,	xan	chi	yal	Dios	tol	watxꞌ	on	yul	
sat,	nabacꞌal	mi	max	cam	Cristo	juj,	chi	yal	tuꞌ,	quin	chi	bay	Pedro .

Cꞌam chi jeꞌ jaon oc ley yipok co cꞌul

3		1 Ex	aj	Galacia,	caw	wal	cꞌam	jabok	e	nabal .	Tekan	ay	junok	mac	max	akꞌon	etax	el	e	nabal	axca	chi	yun	yetnelay	el	nabalej	yuj	eb	ajtxum .	Yuj	
tuꞌ	xan	mayexxa	yikemok	bay	jun	cuybanilej	caw	yel .	A	yet	max	con	ecꞌ	ayex	
bay	tuꞌ,	max	jalcan	ayex,	tol	camnak	Jesucristo	yin	te	curus .	Axca	wal	tol	caw	
yel	max	e	yil	cami .	2 Mata	che	yal	ayin,	¿tom	yuj	max	e	yikej	ley	Moisés,	xan	
max	e	chaꞌ	cham	Espíritu	Santo?	Cꞌamak .	Ato	yet	max	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul	jun	
kꞌanejal	yet	colbanilej	max	al-lay	ayex,	max	e	chaon	Cham .	3 ¿Tom	wal	junelnej	
cꞌam	jabok	e	nabal	xin?	A	Cham	Espíritu	Santo	max	chaon	el	yich	yakꞌon	e	
kꞌinal .	Axa	tinaniꞌ,	¿tom	che	yochej	che	tzꞌaktzej	e	kꞌinal	tuꞌ	yuj	e	yunben	yul	
e	yet?	4 Xiwil	yailal	e	yilnak	yujcꞌal	Cristo,	palta	ijan	wal	tol	nabacꞌal .	Matawal	
man	nabaok	max	e	yil	yailal	tuꞌ .	5 Max	yakꞌ	Dios	Cham	Espíritu	Santo	ayon,	max	
txꞌox	cꞌapax	milagro	co	xol .	Palta	¿tzet	yuj	xan	che	naꞌ?	Man	yujok	jiken	ley	
Moisés,	palta	yuj	jaon	oc	co	cꞌul	yin	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	max	al-lay	ayon .

6 Axa	yaon	oc	Abraham	yin	cꞌul	tzet	max	yal	Dios	bay,	xan	watxꞌ	max	
yun	cancan	yul	sat	Cham .	7 Yuj	tu	xin,	nachajokab	el	e	yuj	tol	a	mac	chi	
yaoc	cꞌul	yin	Dios,	a	ton	eb	tuꞌ	caw	yel	yinatil	Abraham	eb .	8 Ayokto	max	
al-laycan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	tol	ayex	mayex	israelok,	ok	ex	oc	
watxꞌil	yul	sat	Dios,	asan	yuj	che	yaoc	e	cꞌul	yin .	Yettax	payxa	albilcan	jun	
watxꞌ	abix	bay	Abraham	axca	tiꞌ:	Ojcꞌal	ok	wakꞌ	in	watxꞌcꞌulal	bay	masanil	
nacionlak,	ẍi .	9 Yuj	tuꞌ,	ta	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios,	lajan	chi	jut	co	chaon	is	
watxꞌcꞌulal	tuꞌ	axca	yutnak	chaon	Abraham	tuꞌ,	yujtol	yanak	oc	yin	cꞌul .

10 A	eb	chi	yaoc	yikemal	bay	ley	Moisés	yipok	cꞌul,	aytek	yowal	cꞌul	
Dios	yiban	eb .	Yujtol	chi	yal	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	Catabnelayokab	mactxel	
cꞌam	chi	ikencꞌal	masanil	tzet	tzꞌibbilcan	yul	ley,	ẍi	yul	txꞌan .	11 Palta	caw	
miman	txequel,	tol	cꞌam	junok	mac	watxꞌ	yul	sat	Dios,	yujcꞌal	tol	chi	yikej	
eb	ley	tuꞌ .	Yujtol	chi	yal	cꞌapax	axca	tiꞌ:	A	eb	watxꞌ	yul	in	sat,	ok	ayjokcꞌal	
ecꞌ	eb,	yujtol	chin	yacꞌal	oc	eb	yin	cꞌul,	ẍi	Dios	yul	txꞌan .	12 A	jun	ley	tuꞌ,	
cꞌam	tzet	chi	yalaꞌ	ta	yowalil	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios,	palta	chi	yal	axca	
tiꞌ:	A	eb	chi	iken	masanil	juntzan	chekbanil	tiꞌ,	ok	iquisbokcꞌal	eb	yuj,	ẍi .

13 Aytek	yowal	cꞌul	Dios	jiban	yuj	jun	ley	tuꞌ,	palta	a	Cristo	max	on	
colon	eltek	yalan	jun	yowal	cꞌulej	tuꞌ,	yujtol	max	chaoc	yowal	cꞌul	Dios	
tuꞌ	yiban	co	qꞌuexelok .	Yujtol	chi	yal	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:	Ayoc	catab	
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Dios	yiban	tzancꞌal	mactxel	chi	aj	locan	yin	junok	te	teꞌ,	ẍi .	14 Caytuꞌ	max	
utlay	Cristo	Jesús	yuj	txꞌoxon	Dios	is	watxꞌcꞌulal	ayex,	ex	mayex	israelok	
jetok	tiꞌ,	axca	yutnak	txꞌoxon	is	watxꞌcꞌulal	bay	Abraham	yet	payxa .	
Acꞌalaꞌ	yuj	Cristo	tiꞌ,	xan	chabilxa	Cham	Espíritu	Santo	juj	co	masanil,	
yujtol	max	jaoc	Dios	yin	co	cꞌul,	axca	max	yun	yaloncanok .

Is ley Moisés, yetok jun yalben Dios
15 Ex	wuẍtak	ex	wanab,	chi	wochej	ok	wakꞌ	binaj	co	beybal	ayon	anima	

on	tiꞌ .	A	yet	chi	co	watxꞌnen	junok	co	trato	yetok	junok	jet	animail,	chi	co	
watxꞌnejcan	yunal,	cax	chi	jaoncan	ay	co	kꞌab	yin	jun	un	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	cꞌam	
junok	mactxel	chi	jeꞌ	yetnentok,	cax	cꞌam	cꞌapax	mac	chi	jeꞌ	yaon	oc	tzꞌak .	16 A	
Dios	max	yakꞌ	tiꞌ	bay	Abraham,	cꞌal	bay	yinatil	Abraham	tuꞌ:	A	eb	enatil,	man	
ẍiok	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .	Yujtol	man	xiwilok	eb	yinatil	bay	max	yalaꞌ .	
Palta	chi	yal	axca	tiꞌ:	Bay	enatil,	ẍi,	yujtol	junnej	yinatil	Abraham	tuꞌ	bay	max	
yalaꞌ,	a	jun	tuꞌ	a	ton	Cristo .	17 A	ton	jun	tiꞌ	chi	wochej	chi	waltok	ayex,	tol	a	
Dios,	yakꞌnak	is	trato	yetok	Abraham,	txꞌoxkꞌabnejnak	elok	tol	yowalil	ok	
yunej .	430	abilxa	yakꞌon	jun	is	trato	tuꞌ,	cax	max	akꞌlay	ley	Moisés,	palta	maj	
etax	el	jun	trato	tuꞌ	yuj	jun	ley	tuꞌ .	A	jun	tzet	albilcan	yuj	Dios	yet	max	yakꞌon	
is	tiꞌ	tuꞌ,	maj	cꞌayil	yuj	jun	ley	tuꞌ .	18 Kꞌinalok	ta	yuj	max	yikej	Abraham	jun	ley	
tuꞌ,	max	mi	cha	tzet	yaltejnak	Dios	bay,	man	xam	yujok	tol	yakꞌnakcan	Cham	
is	tiꞌ	bay .	Palta	a	Cham	max	yakꞌ	is	tiꞌ	saon	watxꞌilal	tuꞌ	bay	Abraham .

19 Palta,	¿tzet	pax	yopiso	jun	ley	tuꞌ	che	naꞌ?	Akꞌbil	jun	ley	tuꞌ,	yet	watxꞌ	
chi	txeclonej	eltek	yobtakil	junjun	anima .	Txequelnej	jantak	tiempo	tꞌinan	
yoc	yopiso	jun	ley	tuꞌ,	masantacꞌal	yet	jaynak	jun	yinatil	Abraham,	jun	mac	
bay	yakꞌnak	Dios	is	tiꞌ .	A	eb	ángel	alnejcan	jun	ley	tuꞌ .	Axa	Moisés	max	occan	
yin	ajtial	nan	xol	Dios	yetok	eb	conob .	20 Palta	a	tinaniꞌ,	manxa	yowalilok	ay	
junok	mac	chi	oc	ajtial,	yujtol	junnej	mac	max	yakꞌ	is	trato,	a	ton	Dios .

Is yopiso ley Moisés
21 Palta	a	ley	Moisés	tuꞌ,	man	yajcꞌulok	ba	yetok	juntzan	tzet	albilcan	

yuj	Dios	yet	max	yakꞌon	is	tiꞌ .	Kꞌinalok	ta	akꞌbil	junok	ley	bay	chi	jeꞌ	jion	
co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	kꞌinalok	ta	axca	tuꞌ,	chi	mi	yal	Dios	tol	
watxꞌ	on	yul	sat,	yujcꞌal	chi	jikej	jun	ley	tuꞌ .	22 Palta	chi	yal	yul	txꞌan	Un,	tol	
masanil	anima,	ayicꞌ	eb	xol	yobtakil .	Caytuꞌ	yaloni,	yet	watxꞌ	a	ayon	mayal	
jaoc	co	cꞌul	yin	Jesucristo	tiꞌ,	chi	co	chaꞌ	jun	yalben	Dios	max	yal	yet	max	
yakꞌon	is	tiꞌ	tuꞌ .	Asan	yuj	chi	jaoc	Cham	yin	co	cꞌul,	xan	chi	co	chaꞌ .

23 A	yet	cꞌamto	chi	jayoc	jun	mac	yin	chi	jaoc	co	cꞌul	tuꞌ,	ayonto	oc	yul	
kꞌab	jun	ley	tuꞌ .	Axca	wal	tol	mitxꞌbil	on	tzakay	yuj,	masantacꞌal	max	
txecloj	aj	mac	bay	chi	jaoc	co	cꞌul	tuꞌ .	24 Yujtol	a	yopiso	jun	ley	tuꞌ,	tol	
chon	yakꞌ	cuenta,	masantacꞌal	max	jay	Cristo .	A	tinaniꞌ,	watxꞌ	on	yul	sat	
Dios,	yujtol	a	yin	chi	jaoc	co	cꞌul .	25 Cꞌam	onxa	oc	yul	kꞌab	jun	chon	akꞌon	
cuenta	tuꞌ,	yujtol	ayxa	oc	Cristo	yin	co	cꞌul	tinaniꞌ .
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26 Yujtol	chi	jaoc	Cham	yin	co	cꞌul,	yuj	tuꞌ	xan	yuninal	onxa	Dios,	
junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús	co	masanil .	27 A	yet	chon	akꞌlay	bautizar,	
junxanej	chi	juncan	el	yetok	Cristo .	Jantak	oncꞌal	chon	akꞌlay	bautizar,	
axca	tol	chi	oc	Cristo	co	pichilok .	28 Cꞌamxa	yelapnok	ta	israel	on,	ma	
griego	on .	Caxcꞌal	mosejal	on,	caxcꞌal	jet	co	ba,	caxcꞌal	winak,	caxcꞌal	ix,	
cꞌam	yelapnok,	yujtol	junxanej	jayji	co	masanil	yetok	Cristo	Jesús,	axca	
wal	tol	junxanej	animail	jayji	co	masanil .	29 Yujtol	yet	onxa	Cristo	xin,	
xan	yinatil	exxa	Abraham	jetok,	xan	a	jun	tzet	max	yalcan	Dios,	yet	max	
yakꞌon	is	tiꞌ	tol	ok	co	chaꞌ,	jet-xa	ok	yunej .

4		1 Chi	wochej	chi	wal	cꞌapaxtok	junxa	tiꞌ	ayex .	Kꞌinalok	ay	junok	unin	tinaniꞌ,	tol	ok	yiꞌ	can	masanil	tzet	ay	is	mam .	Caxcꞌal	ok	yiꞌ	can	
masanil,	palta	a	yet	yaliẍto,	lajancꞌal	axca	junok	mosejal,	2 yujtol	ay	mac	
chi	akꞌon	cuenta .	Akꞌbiltocꞌal	mandar	masantacꞌal	chi	jay	jun	cꞌual,	cax	
chi	yalon	is	mam	tol	ok	yiꞌ	can	tzet	ay	is	mam	tuꞌ .	3 A	yet	yalan,	axca	tol	
unin	on,	yujtol	a	beybal	jun	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chon	ikbani .	4 Palta	a	yet	
max	ajapnok	tiempoal,	max	yaontek	Dios	is	Cꞌajol,	max	ul	aljok	yin	jun	ix	
ix	axca	chi	yun	jalji	ayon	anima	on	tiꞌ .	Max	ul	yuten	ba	israelal .	Ayoc	yul	
kꞌab	ley	Moisés .	5 Caytuꞌ	max	yun	yulicꞌok,	yet	max	con	ul	colon	el	yul	
kꞌab	jun	ley	tuꞌ,	cax	chon	yion	oc	Dios	yuninalok .

6 Max	yatek	Dios	Cham	Yespíritu	is	Cꞌajol	jin	junjun	on,	yet	watxꞌ	chi	
txecloj	elok,	tol	yuninal	onxa .	A	Cham	Espíritu	ayoc	jin,	a	yet	chi	aj	
yaw	Cham:	Mamin,	Mamin,	ẍi	Cham .	7 Yuj	tuꞌ,	manxa	mosejalok	jayji	oc	
tinaniꞌ,	yujtol	yuninal	onxa	Dios .	Yuj	Cristo	xan	aj	satakwom	onxa	cꞌapax	
yin	is	tzet	yetal	Dios .

Is cuscꞌulal Pablo yuj eb creyente
8 A	yet	yalan,	manto	e	yojtakok	Dios .	Max	e	yakꞌ	serbil	juntzan	chi	al-lay	oc	

diosal;	palta	man	diosok .	9 Axa	tinani	xin,	e	yojtakxa	Dios,	yel	watxꞌ	ta	chi	jalaꞌ	
tol	a	Dios	ojtaknen	exxa .	Yuj	tuꞌ,	¿tzet	yuj	xan	chex	meltzoj	pax	bay	cuybej	cꞌam	
yelapnok	tol	cꞌam	tzet	chi	oqui?	¿Tzet	yuj	xan	chito	wal	e	yochej	che	yakꞌ	serbil,	
cax	chex	oc	pax	mosejal	bay	junelxa?	10 Ilab	tol	aytocꞌal	juntzan	cꞌu	miman	
yelapnok	yul	e	sat,	yet	chi	ecꞌ	junjun	xajaw .	Aytocꞌal	tiempolak	miman	yelapnok	
yul	e	sat,	cꞌal	abil .	11 Caw	chin	oc	wal	il	talaj	nabacꞌal	max	in	ecꞌ	mulnaj	e	nan	e	
xol	bay	tuꞌ .	12 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chin	tewitok	ayex,	tol	lajanokab	che	yut	e	
nabal	wetok,	yujtol	ayin	tiꞌ,	lajan	max	wut	in	nabal	e	yetok	yet	max	in	ecꞌ	ayex	
tuꞌ .	Watxꞌcꞌal	max	e	yut	e	ba	ayin .	13 E	yojtak,	tol	a	yet	max	quin	ecꞌ	ayex	tuꞌ	yet	
babelal,	yuj	jun	yailal	ayoc	win,	xan	max	walcan	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	e	nan	
e	xol .	14 Caw	wal	yob	max	e	yab	yuj	jun	in	yailal	tuꞌ,	palta	maj	quin	e	yintaknej	
el	yuj .	Cꞌam	tzet	max	e	yalaꞌ,	ta	cꞌam	welapnok	yul	e	sat .	Axca	chi	jut	co	chaon	
jay	junok	yángel	Dios,	cꞌal	Cristo	Jesús	chi	jayi,	caywal	tuꞌ	max	quin	e	yut	e	
chaoni .	15 Palta	¿tzet	yayji	e	tzalojcꞌulal	tuꞌ	tinani	xin?	Wal	yel	chi	waltok	ayex,	
caw	xiwil	e	tzalojcꞌulal	wetok	yet	max	in	beticꞌ	tuꞌ .	Ilabi	kꞌinalok	ta	max	jeꞌ,	max	
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e	yieltek	e	bakꞌ	sat,	cax	che	yakꞌon	ayin,	palta	maj	jeꞌ	e	yuj .	16 A	tinani	xin,	¿xin	
ta	chi	jajcꞌulnej	aj	co	ba	e	yetok	yujtol	chi	waltok	juntzan	kꞌanej	caw	yel	tiꞌ	ayex?

17 Ay	eb	chex	tzꞌak	camcꞌulneni,	palta	man	yinok	masanil	cꞌul	eb,	yujtol	
tocꞌal	chi	yochej	eb	che	yiel	e	nabal	jin,	cax	che	yaon	oc	e	nabal	yin	eb .	
18 Watxꞌ	toni,	ta	ay	mac	chi	co	camcꞌulnej,	palta	yinokab	masanil	co	cꞌul .	
Matawal	caytuꞌ	che	yut	e	ba	ayin	masanil	tiempo,	cax	mannejokabcꞌalnak	
yet	ayin	ecꞌ	e	yetok	bay	tuꞌ .	19 Ex	camcꞌulnebil	wuj,	axca	yaben	yail	junok	
ix	ix	yet	chi	alji	yuneꞌ,	axca	tuꞌ	waben	yail	e	yuj,	masantacꞌal	ok	lajtxꞌoj	
oc	e	nabal	axca	yet	Cristo .	20 Matawal	ayin	ecꞌ	e	yetok	bay	tuꞌ	tinaniꞌ,	yet	
watxꞌ	chi	wal	yin	baycꞌal	ijanil,	yujtol	a	tinaniꞌ	cꞌam	chi	nachaj	el	wuj	
tzet	chi	wal	ayex .

Ix Agar yetok xal Sara
21 Che	yochej	ayex	tiꞌ,	tol	a	ley	Moisés	che	yikej,	palta,	¿tom	cꞌam	che	
natek	xin,	tzet	chi	yal	jun	ley	tuꞌ?	22 Yujtol	aꞌ	chi	alontek	yuj	Abraham,	tol	
ay	cawan	is	cꞌajol .	Ay	jun	max	alji	bay	ix	mosejal	yayji,	ix	chi	yik	Agar .	
Ay	junxa	max	alji	bay	xal	is	yetbi .	A	xal	acaw	yetbi	Abraham	tuꞌ,	cꞌam	
mac	bay	ayoc	xal	yin	mosejal .	23 A	nak	aljinak	bay	ix	mosejal	yayji	tuꞌ,	
axcacꞌaltaꞌ	yalji	anima	max	yun	yalji,	palta	jun	chi	yik	Isaac,	aljinak	yin	
xal	yet	ba	yetok	yichamil	tuꞌ .	Yuj	yipalil	Dios	xan	aljinak,	yujtol	albil	yuj	
Dios	yin	ayokto .	24 A	jun	yabixal	eb	xal	tiꞌ,	txꞌoxbanil	yayji .	A	cawan	xal	
chi	binajtek	tiꞌ,	a	cab	is	trato	Dios	chi	txꞌoxtek	eb	yenel .	A	xal	Agar,	yenel	
jun	is	trato	Dios	chabilcan	bay	tzalan	Sinaí .	Axca	wal	tol	yuneꞌ	xal	eb	
ay	yet	jun	trato	tuꞌ,	yujtol	ayoc	eb	tuꞌ	yin	yakꞌomal	serbil .	25 A	xal	Agar	
tuꞌ,	yenel	jun	tzalan	Sinaí	yul	yet	Arabia	yayji	oc	xal,	yenel	cꞌapax	conob	
Jerusalén	yayji,	yujtol	a	eb	aj	conob	bay	tuꞌ,	yakꞌomalto	serbil	ley	yayji	
eb .	26 Axa	xal	yet	ba,	yenel	junxa	Jerusalén	ay	bay	satcan	yayji,	aꞌ	ayon	
yet .	Yuj	tuꞌ,	jetcꞌal	co	ba	co	txꞌoklil,	cꞌam	onxa	oc	yalan	jun	ley	tuꞌ .	27 Chi	
yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:

A	Jerusalén,	lajan	wal	axca	junok	ix	ix	tol	cꞌamcꞌaltaꞌ	yuneꞌ,	cax	
bekbilcan	yuj	yichamil .	Axa	tinaniꞌ	moj	tol	chi	awji,	chi	bitni	
yin	tzalojcꞌulal,	yujtol	xiwilxa	yuneꞌ	ok	yilaꞌ	yintak	junok	ix	ix	
cꞌamcꞌal	bay	max	beklaycan	yuj	yichamil,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

28 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	lajan	on	axca	nak	Isaac,	yujtol	yakꞌnak	Dios	
is	tiꞌ,	xan	max	con	occan	yuninalok .	29 Palta	a	yet	payxa	tuꞌ,	a	nak	tocꞌal	
aljinak	axcacꞌal	yalji	anima	tuꞌ,	yakꞌnak	nak	ajcꞌulal	yin	nak	aljinak	yuj	is	
yipalil	Cham	Espíritu	Santo .	Axca	ton	max	utlay	nak	tuꞌ,	caytuꞌ	chon	yut	
eb	chi	yikej	ley	tinaniꞌ .	30 Palta	chi	yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Uktej	el	
ix	mosejal	tiꞌ	yetok	is	yune	tuꞌ,	yujtol	man	ok	jeꞌ	yion	nak	yuneꞌ	ix	mosejal	
yayji	tuꞌ	is	satak	yetok	nak	yuneꞌ	xal	tol	yet	ba	yetok	yichamil,	ẍi	yul	txꞌan	
Un	tuꞌ .	31 Yuj	tuꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	mayon	lajanok	axca	nak	yuneꞌ	ix	
mosejal	tuꞌ,	palta	lajan	on	axca	nak	yuneꞌ	xal	yet	ba	yetok	yichamil	tuꞌ .
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Jet-xacꞌal co ba yetok Cristo tinaniꞌ

5		1 A	Cristo	max	on	colon	el	yul	kꞌab	ley	Moisés,	yet	watxꞌ	jet-xacꞌal	co	ba	yetok .	Yuj	tu	xin,	caw	tecꞌan	che	yut	e	ba .	A	jun	ley	bay	colbil	
onxa	el	tuꞌ,	lajan	wal	axca	junok	ikatz	caw	wal	al .	Manchakxa	e	chaoc	e	
yiban	e	yakꞌlay	cuenta	yuj .

2 Abek	tzet	ok	walaꞌ .	Ti	chi	waltok	ayin	Pablo	in	tiꞌ	junxa	tiꞌ	ayex .	Ta	che	
chaoc	jun	yechelej	chi	yik	circuncisión	yin	e	mimanil,	cꞌam	jabok	tzet	ok	
e	chaꞌ	bay	Cristo .	3 Tix	junxa	chi	waltok	ayex	tiꞌ .	Tzancꞌal	mac	chi	akꞌlay	
circuncidar,	yowalil	chi	yikej	masanil	tzet	chi	yal	ley	Moisés .	4 Axa	ex	mac	
ex	txel	che	naꞌ	tol	watxꞌ	ex	satak	Dios,	yujtol	che	yikej	tzet	chi	yal	jun	ley	tuꞌ,	
cꞌamxa	jabok	e	yalon	e	yet	yin	Cristo .	Cꞌamxa	watxꞌcꞌulalil	Dios	ok	e	chaꞌ .	
5 Axa	ayon	ti	xin,	yuj	Cham	Yespíritu	Dios,	xan	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul	tol	ok	
on	yal	Dios	watxꞌil .	A	ton	jun	tiꞌ	lanan	jechbanen	tinaniꞌ,	yujtol	chi	jaoc	co	
cꞌul	yin .	6 Ta	chi	co	junanej	co	ba	yetok	Cristo	Jesús,	cꞌamxa	yelapnok	ta	
akꞌbil	on	circuncidar	ma	cꞌamak .	Asannej	wal	jun	tiꞌ	caw	ay	yelapnok,	ta	
max	jaoc	co	cꞌul	yin	Cham	sicꞌlibil,	xan	chi	co	txꞌoxil	co	camcꞌulal	bian .

7 Caw	watxꞌ	max	e	yutlej	e	beybal	yet	yalantok .	Palta,	¿mac	xam	wal	
max	akꞌon	e	cꞌul,	yuj	tuꞌ	xan	mayexxa	yikemok	bay	jun	cuybej	a	caw	yel?	
8 Manak	Cham	awtenej	ex	oc	yetok,	max	akꞌon	e	yunej .	9 Naektek,	tol	a	
jabok	yich	pan,	pilan	chi	jumbi	ecꞌ	xol	ixim	harina .	10 A	Cham	Jajawil	chi	
waoc	yipok	in	cꞌul	e	yuj,	tol	man	ok	e	yaxacꞌaltok	e	nabal	yin	junokxa	txꞌok	
cuybanilej .	Palta	tzancꞌal	mac	chi	akꞌon	e	cꞌul	tuꞌ,	a	Dios	ok	aon	oc	yailal	eb .

11 A	pax	ayin	tiꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	kꞌinalok	ta	acꞌalaꞌto	waloni	tol	
yowalil	chi	akꞌlay	circuncidar	junok	mactxel,	maj	mi	incꞌaltaꞌ	yuktej	ecꞌ	
eb	wet	israelal .	Kꞌinalok	ta	caytuꞌ	chi	wut	cuywaj	in	ba	axca	tuꞌ,	cꞌam	mi	
chi	chichon	oc	cꞌul	eb	yin	yabixal	Cristo	yin	te	curus .	12 A	eb	chi	ecꞌ	akꞌon	
e	cꞌul,	tol	che	yakꞌ	circuncidar	e	ba,	matawal	chi	polxacꞌal	eltek	eb	is	
yetbeyom	is	mimanil	tuꞌ	junelnej .

13 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	awtebil	ex	yuj	Dios,	yet	watxꞌ	munil	e	yet	e	
ba	jetok .	Palta	caxcꞌal	munil	jet	co	ba,	man	yujok	tuꞌ,	ok	jeꞌ	jakꞌbalnen	co	
yob	ochwanilal .	Yelxacꞌal	watxꞌ	chi	jakꞌlej	serbil	co	ba,	yuj	co	camcꞌulal .	
14 Masanilcꞌal	tzet	ayay	yul	ley	Moisés,	pilan	chi	txecloj	el	yin	jun	
chekbanil	ok	waltek	tiꞌ:	Che	yaꞌilnej	e	yet	animail	axca	che	yut	e	yaꞌilnen	
e	ba	junjun	ex,	ẍi .	15 Palta	ta	acꞌal	owal	naan	e	yuj	e	nan	e	xol,	caw	wal	
ay	is	may	ok	e	yakꞌlej	cꞌayil	e	ba .

Cham Espíritu Santo, yetok co yob ochwanilal
16 Chi	wal	cꞌapaxtok	junxa	tiꞌ	ayex .	Co	beybalnejek	wal	tzet	chi	yochej	

cꞌul	Cham	Yespíritu	Dios .	Catatuꞌ	bian,	man	ok	co	beybalnej	tzet	chi	
yochej	co	yob	ochwanilal .	17 Yujtol	a	jun	co	yob	ochwanilal	tiꞌ,	yajcꞌul	ba	
yetok	Cham	Yespíritu	Dios .	Axa	Cham	Espíritu	tuꞌ,	ajcꞌul	cꞌapax	oc	yin	

GÁLATAS 5  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1863

co	yob	ochwanilal,	xan	caw	yajcꞌul	ba .	Yuj	tuꞌ,	ijan	wal	cꞌam	chi	jeꞌ	watxꞌ	
chi	jut	co	beybal	axca	chi	jochej .	18 Palta	ta	lanan	co	beybalnen	axca	chon	
yut	yikban	Cham	Yespíritu	Dios,	cꞌamxa	yalon	yet	ley	jin .

19 A	eb	chi	beybalnej	is	yob	ochwanilal,	caw	miman	txequel	tzet	chi	el	
yunen	eb:	Chi	say	eb	yix	yul	kꞌab	yistzil,	ma	chi	say	eb	yob	yul	kꞌab	yichamil,	
yetok	juntzanxa	tzet	cꞌam	watxꞌil	chi	el	yunen	eb	yetok	is	mimanil .	Asancꞌal	
tzet	qꞌuixwiltak	chi	el	yunen	eb .	20 Chi	yal	ba	eb	bay	juntzan	tzet	chi	yaoc	eb	
is	diosalok .	Chi	balnej	eb	junokxa	mactxel .	Chi	yajcꞌulnej	aj	ba	eb,	owalcꞌal	ay	
eb .	Chi	yakꞌ	eb	sawenal	yin	junok	mac	watxꞌ	ay .	Cꞌun	tit	yowal	eb .	Chi	yochej	
eb	tol	asannej	eb	ay	yelapnok .	Chi	pojchajtok	eb,	txꞌok	txꞌokxacꞌal	bay	chi	el	
botzan	eb .	21 Chi	yochej	oc	eb	tzet	ay	junokxa	mactxel .	Chi	ucꞌwi	an	eb .	Chi	
wekeki	eb,	cax	chi	el	yunen	eb	juntzanxa	axca	ton	juntzan	tiꞌ .	Caxcꞌal	max	wal	
jun	tiꞌ	ayex	yet	yalantok,	palta	tiꞌ	chi	waltok	ayex	junelxa:	A	eb	chi	el	yunen	
juntzan	chi	waltek	tiꞌ,	tutun	wal	cꞌam	jabok	yalon	eb	yet	yoc	yul	kꞌab	Dios .

22 A	pax	Cham	Yespíritu	Dios	xin,	aꞌ	chi	akꞌon	junej	tol	chi	co	
camcꞌulnen	co	ba,	chon	tzaloji,	chon	ayji	ecꞌ	yin	juncꞌulal .	Chi	yakꞌon	
cꞌapax	jakꞌ	techaj	tzancꞌal	tzet	chi	jay	jiban .	Yuj	Yespíritu	tuꞌ	xan	ay	co	
yabencꞌulal	bay	eb	jet	animail,	watxꞌ	chi	jut	co	nabal	yin	eb .	Yuj	cꞌapaxok,	
xan	yikem	on .	23 Yaynakil	chi	jut	co	ba .	Yuj	Cham,	xan	chi	jeꞌ	co	mitxꞌon	oc	
waan	co	ba .	A	juntzan	watxꞌ	beybalej	tiꞌ,	cꞌam	junok	ley	chi	aloni	tol	cꞌam	
chi	el	juneni .	24 A	mac	on	txel	yetonxa	Cristo	Jesús,	axca	tol	curusnebilxa	
co	yob	ochwanilal	yul	co	sat,	cꞌamxa	yelapnok	juntzan	tzet	man	watxꞌok	
chi	jochej	ocok .	25 A	Cham	Yespíritu	Dios	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	co	beybalnej	axca	chi	yochej	Cham .

26 Manchak	co	maynejek	co	ba,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	co	txꞌemlejek	co	ba .	
Manchak	jochejek	oc	tzet	ay	junokxa	jet	creyenteal .

Co col-lejek co ba

6		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ta	ay	junok	mac	chi	oc	yobtakil	chi	jilaꞌ,	a	mac	on	yikem	on	bay	Yespíritu	Dios,	ayon	chi	jaoc	is	nabal	yin	mansocꞌulalil,	yet	
watxꞌ	chi	watxꞌji	oc	is	nabal .	Caw	chi	jilcꞌal	co	ba	junjun	on,	yet	watxꞌ	cꞌam	chon	
ikbelaytok	yin	yobtakil	yetok,	cax	cꞌam	chon	aycꞌayi .	2 Co	col-lejek	co	ba,	yet	
watxꞌ	chi	techaj	yail	juj	co	masanil .	Ta	chi	co	col-lej	co	ba,	lanan	jiken	ley	Cristo	
masanil .	3 Ta	ay	mac	miman	yelapnok	naoni,	cꞌam	pax	jabok	yelapnok,	acꞌal	oc	
chi	yetnej	ba	naon	txꞌoklil .	4 Yowalil	chi	co	beycꞌulnej	co	beybal	yul	jet	junjun	
on .	Ta	chi	jut	axca	tuꞌ,	ok	jeꞌ	yaj	can	co	tzalojcꞌulal	yuj	co	beybal	junjun	on .	Man	
yowalilok	ok	co	naꞌ	yin	is	beybal	junokxa	mactxel,	ta	yel	watxꞌ	on	yintak .	5 Yujtol	
junjun	on,	yowalil	ok	jakꞌ	co	cuenta	bay	Dios,	atacꞌalaꞌ	tzet	abilcan	oc	yul	co	kꞌab .

6 A	eb	chon	cuyon	yin	kꞌanej	Dios,	yowalil	chon	colwaj	jakꞌon	masanil	
tzet	watxꞌ	bay	eb .

7 Manchak	jetnej	co	ba	co	naoni	tol	chi	jeꞌ	jion	aytek	sat	Dios .	Cꞌam	
junok	mac	chi	jeꞌ	yion	aytek	sat	Cham .	A	tzet	chi	jawaꞌ,	aꞌ	chi	co	waj	sat .	
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8 Ta	chi	jun	tzet	chi	yochej	co	yob	ochwanilal,	ok	co	chaꞌ	is	pak	yuj	co	
yob	ochwanilal	tiꞌ,	a	ton	camich .	Palta	ta	a	tzet	chi	yochej	Yespíritu	Dios	
chi	jun	xin,	ok	co	chaꞌ	is	pak	bay	Cham	Espíritu	tuꞌ,	a	ton	co	kꞌinal	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	9 Yuj	tuꞌ,	watxꞌokabcꞌal	chi	jut	co	beybal,	cꞌamokab	
chi	ispay	aj	juj .	Ta	cꞌam	chi	co	bekek	ay	co	watxꞌ	beybal	tiꞌ,	ok	co	chaꞌ	is	
pak	yet	ok	jay	tiempoal	paktzelayi .	10 A	tinaniꞌ,	yakꞌban	chi	jeꞌ	co	colwaj	
bay	eb	jet	animail,	yowalil	watxꞌokab	chi	jut	co	cꞌul	yin	eb .	Mawal	bay	eb	
jet	creyenteal,	yelokab	watxꞌ	chi	jut	co	cꞌul	yin	eb .

Cꞌamxa yelapnok circuncisión
11 Ilek	wal	juntzan	mimek	letra	chin	tzꞌibejtok	ayin	caw	ayex	tiꞌ .	12 Ay	eb	
chi	ochen	chex	yakꞌ	pural	e	yakꞌon	circuncidar	e	ba;	palta	tocꞌal	chi	yochej	eb	
watxꞌ	chi	can	eb	yul	sat	eb	yet	animail .	Cꞌam	chi	yochej	eb	chi	ajcꞌulnelayi,	
axca	chi	yun	yajcꞌulnelay	eb	tol	asan	yin	is	camichal	Cristo	yin	te	curus	ayoc	
is	nabal .	13 Caxcꞌal	chi	akꞌlay	circuncidar	eb,	palta	cꞌam	chi	ikchaj	masanil	
tzet	chi	yal	ley	Moisés	yuj	eb,	palta	chi	yochej	eb	che	yakꞌ	circuncidar	e	
ba,	yet	watxꞌ	chi	maynej	ba	eb	e	yin,	yujtol	max	pol-lay	oc	jun	yechelej	tuꞌ	
yin	e	mimanil .	14 Palta	ayin	tiꞌ,	cꞌam	junok	tzet	chi	wiꞌ	can	in	ba	yin .	Asan	
camichal	Cham	Jajawil	Jesucristo	yin	te	curus	chi	wiaj	can .	Yuj	is	camichal	
Cham	tuꞌ,	xan	cꞌamxa	yalon	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	win,	axca	tol	camnakxa	el	
yul	in	sat .	Cax	axca	tol	camnak	inxa	cꞌapax	el	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yujtol	
cꞌamxa	walon	wet	yin .	15 Ta	chi	co	junanej	co	ba	yetok	Cristo	Jesús,	cꞌamxa	
yelapnok,	ta	akꞌbil	on	circuncidar	ma	cꞌamak .	Ta	qꞌuexchajnakxa	co	nabal,	a	
wal	jun	tuꞌ	caw	miman	yelapnok .	16 Masanilcꞌal	mac	chi	beybalnen	juntzan	
cuybanilej	tiꞌ,	a	ton	eb	tuꞌ	yel	wali,	israel	eb	yul	sat	Dios,	yujtol	is	conob	yayji	
eb .	Yakꞌokab	Dios	juncꞌulal	bay	eb,	cax	okꞌokab	cꞌul	yin	eb	cꞌapaxok .

17 A	tinaniꞌ,	cꞌamokab	junok	mac	chin	etneni,	yujtol	a	juntzan	yechel	yas	
ayoc	win	tiꞌ,	aꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	yakꞌomal	in	serbil	Cham	Jajawil	Jesús .

18 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	yakꞌokabcꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	
watxꞌcꞌulal	ayex	e	masanil	bay	tuꞌ .	Yunokabi .	
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Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	chekbej	in	Jesucristo,	yujtol	axca	tiꞌ	max	el	yin	cꞌul	Dios .	Ti	chin	tzꞌibejtok	jun	in	carta	tiꞌ	ayex	ex	yet-xa	Dios	bay	
conob	Efeso .	Caw	yikem	ex	bay	Cristo	Jesús .	2 Yakꞌokab	co	Mam	Dios,	
yetok	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal,	cꞌal	is	juncꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .

Max yakꞌ Dios is watxꞌcꞌulal ayon yin Cristo
3 Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	co	Mam	Dios	Cham	is	Mam	Cham	Jajawil	Jesucristo .	

Max	yakꞌ	Cham	masanil	juntzan	watxꞌilal	yet	Cham	Espíritu	ayon,	juntzan	tzet	
yetal	ay	bay	satcan,	yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo	tinaniꞌ .	4 Sicꞌbilonxa	el	yuj	
Dios	yin	Cristo,	yettaxcꞌal	manto	tzꞌunchaj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	asannej	
Cham	ay	yalon	yet	jin,	cꞌamxa	jabok	co	paltail	yul	sat .	5 Xiwil	is	camcꞌulal	Cham	
jin .	Yuj	tuꞌ,	payxatax	max	naꞌ,	tol	ok	on	yaoc	yuninalok	yuj	Jesucristo,	yujtol	
axca	tuꞌ	max	el	yin	cꞌul .	6 Yuj	tuꞌ,	chi	jal	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham,	yujtol	caw	wal	
miman	yelapnok	is	watxꞌcꞌulal .	Max	yakꞌ	Cham	is	watxꞌcꞌulal	tiꞌ	ayon,	yujtol	
junxanej	jayji	yetok	is	Cꞌajol,	Cham	caw	wal	camcꞌulnebil	yuj .	7 Max	on	is	colil	
Cham	yetok	chiqꞌuil	is	Cꞌajol	tuꞌ,	yet	max	cam	Cham	juj .	Max	tan	co	yobtakil	
yuj,	yujtol	miman	is	watxꞌcꞌulal	Cham .	8 Max	yakꞌ	is	watxꞌcꞌulal	tuꞌ	ayon	yin	
cꞌamxa	yalbanil,	atacꞌalaꞌ	is	jelanil,	cꞌal	jantak	yojtak	Cham .	9 Ay	jun	tzet	nabilxa	
yuj	Dios,	tol	tꞌinan	yion	ba	yuj	Cristo	axca	chi	yochej .	Cꞌam	junok	mac	ojtaknen	
jun	tiꞌ	payxa .	Palta	tinaniꞌ,	aꞌ	chi	akꞌon	jojtaknej	elok .	10 A	yet	ok	jay	tiempoal,	
cax	ok	yunen	el	jun	is	yochwan	tuꞌ,	yujtol	a	yet	tuꞌ	ok	watxꞌnej	oc	masanil	
mactxel	yetok	masanil	tzetak	yetal,	a	ton	tzetak	yetal	ay	bay	satcan,	cꞌal	tzetak	
yetal	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Junxanej	ok	yut	yaoncan	oc	masanil	yalan	yikbej .	
11 Sicꞌbil	onxacꞌaltaꞌ	el	yuj	Dios	yettax	payxa,	yuj	co	chaon	co	satak	ok	yakꞌ	ayon,	
yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo .	Ok	yuncꞌaltaꞌ	jun	tiꞌ	axca	yochen	Dios,	yujtol	
aꞌ	chi	akꞌon	yun	masanil	tzet	axca	chi	yochej .	12 Ayon	tiꞌ,	babel	max	jaoc	Cristo	
yipok	co	cꞌul .	Yuj	tuꞌ,	max	el	yin	cꞌul	Dios,	tol	juj,	xan	chi	al-lay	watxꞌ	kꞌanej	bay,	

A Txꞌan Is Carta San Pablo
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tol	xiwil	is	watxꞌil .	13 Axa	pax	ex	ayex	tiꞌ	xin,	yet	max	e	yaben	jun	abix	caw	yel,	
jun	yabixal	co	colbanil,	max	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin	Cristo	jetok .	Yuj	tuꞌ,	junxanej	
max	e	yuncan	yetok .	Max	oc	Cham	Espíritu	Santo	e	yin	axca	chi	yun	yoc	selloal	
junok	tzet	yetal .	Yuj	tuꞌ,	miman	txequel,	tol	yet	exxa	Dios .	Yakꞌnakcan	Dios	is	tiꞌ,	
tol	tꞌinan	yaontek	Yespíritu	tuꞌ	ayon .	14 Yuj	Cham	Yespíritu	ayxa	oc	jin	tuꞌ,	xan	
jojtak	tol	yel	ok	co	chaꞌ	jun	co	satak	ok	yakꞌ	Dios	ayon .	A	yet	tuꞌ	ok	tzꞌaknaj	co	
colbanil,	xan	ok	al-lay	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	tol	xiwil	is	watxꞌil .

Max kꞌan Pablo jelanil eb creyente bay Dios
15 Max	wabej,	tol	caw	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Cham	Jajawil	Jesús .	Ay	ab	
cꞌapax	e	camcꞌulal	yin	jantak	eb	yet-xa	Dios	jetok .	16 Yuj	tuꞌ,	junjuntak	el	
chin	txajli	e	yuj,	chi	wal	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj .	17 A	Cham	is	Diosal	
Cham	Jajawil	Jesucristo,	a	ton	co	Mam	tol	caw	wal	miman	yelapnok,	
chin	kꞌan	bay,	tol	chi	yakꞌ	is	jelanil	ayex	yuj	is	Yespíritu,	yet	watxꞌ	chi	
teꞌxacꞌal	nachaj	el	e	yuj	tzet	akꞌbil	jojtaknej	elok .	Catatuꞌ	bian,	ok	e	
yojtaknej	wal	el	co	Mam	Dios .	18 Chin	kꞌan	bay	tol	chi	jak	e	nabal,	yet	
watxꞌ	chi	nachaj	el	e	yuj,	tzet	ayoc	yipok	co	cꞌul,	jun	bay	awtebil	on	
yuj	Dios .	Axa	nachaj	el	e	yuj	tuꞌ,	tol	xiwil	watxꞌil	jun	co	satak	ok	yakꞌaꞌ,	
yujtol	yetonxa .	19 Chin	kꞌan	cꞌapax	bay,	tol	che	yojtaknej	elok	tol	caw	
wal	miman	is	yipalil,	cax	chi	jeꞌ	yuj	masanil .	Ayoc	jun	is	yipalil	tuꞌ	jin,	
yujtol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	Txꞌoxbilxa	is	yipalil	tuꞌ	sicꞌlibil	20 yet	max	
yakꞌon	ictzoj	aj	Cristo	xol	eb	camnak,	cax	max	chotban	ay	bay	is	watxꞌ	
kꞌab	bay	satcan .	21 Yuj	tuꞌ	xan	caw	miman	yelapnok	Cristo	yintak	masanil	
eb	yajaw,	cꞌal	yintak	juntzanxa	eb	ayoc	yajawilal	yetok,	yintak	eb	ay	is	
yipalil	tol	man	txequelok,	cꞌal	yintak	eb	ay	yopiso	yin	yajawilal .	Miman	
yelapnok	yintak	masanil	eb	chi	binaj	yet	jun	tiempoal	tiꞌ,	cꞌal	yet	yajtok	
tuꞌ .	22 Maxcꞌal	yaoc	Dios	masanil	tzetak	yetal	yul	kꞌab	Cristo .	Max	yakꞌon	
cꞌapax	yopiso	yoc	Yajawilok	is	yiglesia,	axca	tol	is	jolom	iglesia	tuꞌ	yayji .	
23 A	yiglesia	tuꞌ,	axca	tol	is	mimanil	yayji .	Aꞌ	chi	akꞌon	tzꞌaknaj	el	Cristo,	
cax	axa	Cham	chi	akꞌon	tzꞌaknaj	el	masanil	tzetak	yetal .

Yuj is watxꞌcꞌulal Dios xan chon colchaji

2		1 A	yet	yalantok,	axca	tol	camnak	ex	el	yul	sat	Dios	yuj	e	yecꞌnakilal	cꞌal	yuj	e	yobtakil .	2 Yujtol	asannej	beybal	yulyibankꞌinal	tiꞌ	max	
e	beybalnej .	Max	e	beybalnej	axca	yochwan	nak	ay	yopiso	yajawbi	xol	
cakꞌekꞌ	tiꞌ .	Acꞌal	oc	jun	espíritu	tuꞌ	chi	akꞌwi	cꞌulej	bay	eb	man	yikemok	
bay	Dios	tinaniꞌ .	3 Axca	ton	tiꞌ	max	jut	co	ba	co	masanil	yet	yalan .	Max	
jun	axca	chi	yochej	co	nabal .	Asannej	yin	juntzan	tzet	man	watxꞌok	
chi	yochej	oc	co	mimanil	tiꞌ,	max	jaoc	co	nabal,	yujtol	comoncꞌal	chon	
yikbaj	co	nabal	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	tꞌinan	tit	jun	miman	yailal	jiban,	axca	ok	yun	
jay	yiban	juntzanxa	anima .	4 Palta	a	Dios,	caw	miman	is	watxꞌcꞌulal	jin .	
Xiwil	is	camcꞌulal	jin .	5 Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	axca	tol	camnak	on	yul	sat	yuj	co	
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yobtakil,	palta	max	yakꞌ	co	kꞌinal	yuj	Cristo,	xan	yuj	is	watxꞌcꞌulal	Dios	
chex	colchaj	jetok .	6 Aꞌ	max	con	ictzonen	aj	yetok	Cristo	Jesús .	Chotan	
onxa	ay	satcan	yetok	Cristo	yul	sat	tinaniꞌ .	7 Max	yun	Dios	axca	tiꞌ,	yet	
watxꞌ	a	yet	ok	jay	jun	tiempoal	yet	yajtok	tuꞌ,	cax	ok	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	
xiwil	is	watxꞌcꞌulal	jin,	cax	ok	txꞌoxkꞌabnen	cꞌapax	el	is	camcꞌulal	ayon,	
yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús .	8 Yuj	is	watxꞌcꞌulal	Dios	xan	max	
on	colchaji,	yuj	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	A	jun	tiꞌ,	mayonnak	max	co	watxꞌnej,	
asan	Dios	chi	akꞌon	ayon .	9 Man	yujok	junok	tzet	watxꞌ	chi	el	juneni,	xan	
chon	colchaji,	yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	junok	on	chi	jeꞌ	co	maynen	co	ba .	10 A	
Dios	max	on	watxꞌnen	oc	yin	Cristo	Jesús,	yet	watxꞌ	chi	jun	juntzan	watxꞌ	
unbenal .	Payxatax	nabil	yuj,	tzet	watxꞌ	unbenal	ok	yakꞌ	co	beybalnej .

Chon oc yin juncꞌulalil yetok Dios yuj Cristo
11 Yuj	tuꞌ,	naektek,	tzet	e	yayji	ayex	mayex	israelok .	A	eb	wet	israelal	
tol	akꞌbil	circuncidar,	yalnak	eb	e	yin	tol	mayex	yetok	Dios,	yujtol	man	
akꞌbilok	ex	circuncidar .	12 Naek	cꞌapaxtek	tol	a	yet	yalan,	cꞌamto	oc	Cristo	
e	yetok,	cꞌam	e	yalon	e	yet	yetok	eb	wet	israelal .	Cꞌam	cꞌapax	e	yalon	e	
yet	yin	juntzan	trato	Dios	max	yakꞌ	jetok,	yet	max	yakꞌon	is	tiꞌ	ayon	israel	
on	tiꞌ .	Ayex	ton	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	cꞌam	junok	tzet	watxꞌ	e	yaon	
oc	yipok	e	cꞌul,	yujtol	cꞌamto	oc	Dios	e	yetok .	13 Caxcꞌal	najatil	max	e	
yintaknej	el	Dios	yet	yalan,	palta	tinaniꞌ,	ayexxa	ecꞌ	cꞌatan,	yujtol	jujcꞌal	
max	cam	Cristo	yet	max	el	is	chiqꞌuil .	14 Asan	Cristo	akꞌom	juncꞌulal	
ayon .	Ayex	tiꞌ,	caw	wal	e	yajcꞌul	e	ba	yetok	eb	wet	israelal	yet	yalan,	
palta	a	Cristo	max	akꞌon	tan	jun	caklejbail	tuꞌ	co	xol .	Yuj	tuꞌ,	a	yul	sat	
Dios,	junxanej	conobal	e	yayji	jetok	tinaniꞌ .	15 A	yet	max	cam	Cristo,	max	
yakꞌoncan	lajwok	ley,	a	ton	juntzan	chekbanilej	tzꞌib	yayjicanok .	Yetok	
cꞌapaxok,	junxanej	max	ex	yutcan	yetok	eb	wet	israelal .	Yuj	tuꞌ,	junxanej	
conobal	jayji	yul	sat	Cham	tinaniꞌ,	yujtol	junnej	jayji	yetok,	xan	axca	
tiꞌ	max	yut	yakꞌon	juncꞌulal	ayon .	16 Yujtol	a	yet	max	cam	Cristo	yin	te	
curus,	max	yakꞌon	lajwok	caklejbail	e	nan	e	xol	yetok	eb	wet	conob .	Yuj	
tuꞌ,	junxanej	jayji	co	masanil	tinaniꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	yujtol	max	cami,	
xan	juncꞌulalxa	ayon	yetok	Dios	tinaniꞌ .

17 Max	ul	yalil	Cristo	is	watxꞌ	yabixal	juncꞌulal	ayon	co	masanil .	A	ayon	
israel	on	tiꞌ,	yettaxcꞌal	yalan,	axca	tol	cawilalxa	Dios	ayon	ecꞌok .	Yakꞌban	ex	
pax	xin,	axca	tol	najattocꞌal	ayex	elok,	palta	max	yakꞌ	Cristo	jojtaknej	elok,	
cax	max	txꞌoxkꞌabnen	cꞌapax	el	ayex,	tzetbil	chi	yun	joccan	yin	juncꞌulalil	
yetok	Dios .	18 Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	israel	on,	caxcꞌal	cꞌamak,	palta	yuj	Cristo,	
xan	ayxa	jalon	jet	jalon	co	ba	bay	Dios	tinaniꞌ,	yujtol	junnej	Cham	Espíritu	
max	yaoc	jin .	19 A	yet	yalan,	txꞌok	conobal	e	yayji	yul	sat	Dios .	Axa	tinani	
xin,	manxa	axcaok	tuꞌ	e	yayji,	yujtol	is	conob	exxa	yetok	masanil	eb	yet-xa	
tinaniꞌ,	cax	yuninal	exxa	cꞌapax	yetok	eb .	20 Axca	junok	na	mayal	watxꞌji,	
cayex	tuꞌ .	Ayon	chekbej	on	Jesús	tiꞌ,	cꞌal	yetok	eb	yalomal	el	is	kꞌanej	Dios,	
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axca	tol	ayon	anejcan	ay	yich .	Ayex	xa	xin,	axca	tol	chꞌen	latzꞌbil	ajtok	
yiban	jun	yichej	tuꞌ .	Axa	Jesucristo	xin,	axca	junok	chꞌen	ayoc	bay	txiquin	
na,	axca	tuꞌ	yayji	ayon .	21 Yuj	Cham	xan	watxꞌ	chi	yun	mitxꞌlen	ba	jun	na	
tuꞌ	yaji,	yet	watxꞌ	chi	oc	temploal	tol	asan	Cham	Yajaw	ay	yet .	22 A	tinaniꞌ,	
junxanej	e	yayji	yetok	Cristo,	xan	max	ex	oc	yatutok	co	Mam	Dios	jetok,	
yujtol	max	oc	cajan	jin	co	masanil	yujtol	cajan	oc	Cham	Yespíritu	jin .

Yopiso Pablo yalon yabix eb man israelok

3		1 Yuj	juntzan	chi	wal	tiꞌ,	xan	chin	txajli	e	yuj .	Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	preso	wayji,	yujcꞌal	tol	chi	wakꞌ	serbil	Cristo	Jesús	e	nan	e	xol	ex	
mayex	israelok .	2 E	yojtakxa,	tzetbil	tol	asan	yuj	watxꞌcꞌulalil	Dios	xan	
max	yaoc	evangelio	yul	in	kꞌab,	a	ton	kꞌanejal	yet	colbanilej,	yuj	walon	
el	e	nan	e	xol .	3 A	jun	tzet	manto	ojtakbilok	yet	yalan,	max	txꞌoxkꞌabnej	
el	Dios	ayin .	Max	yakꞌ	wojtaknej	elok,	axca	taꞌ	walontok	jabok	ayex	yul	
jun	in	carta	tiꞌ .	4 A	yet	ok	e	yilon	aj	tzet	chin	tzꞌibejtok	tiꞌ,	ok	nachaj	el	
e	yuj,	tol	wojtak	is	cuybej	Cristo,	yujtol	akꞌbilxa	ayin	yuj .	5 A	yet	payxa,	
maj	akꞌlay	ojtaknelay	el	jun	tiꞌ	axca	yayji	tinaniꞌ .	A	tinaniꞌ	a	Yespíritu	
Cham	max	akꞌon	wal	jojtaknej	el	juntzan	tiꞌ,	ayon	is	chekbej	on	tiꞌ,	
cꞌal	eb	yalomal	el	is	kꞌanej,	tol	yet	onxa	Cham .	6 Tix	ton	juntzan	max	
akꞌlay	jojtaknej	el	tiꞌ,	tol	ayex	mayex	israelok	tiꞌ,	a	yet	che	yaon	oc	e	
cꞌul	yin	is	kꞌanejal	yet	colbanilej	tiꞌ,	cax	chex	oc	yuninalok	Dios	jetok	
ayon	israel	on	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	tiꞌ .	Yuj	Cham,	xan	ok	e	chaꞌ	e	kꞌinal	
jetok .	Axca	tol	junxanej	animail	jayji	yul	sat .	Max	yakꞌ	Dios	is	tiꞌ	yuj	
tzet	tꞌinan	yakꞌon	ayon	yin	Cristo	Jesús .	Jun	lajanxa	e	chaon	jun	tuꞌ	
jetok .	7 Ayin	tiꞌ,	caxcꞌal	man	in	mojok,	palta	yakꞌnak	Dios	wopiso	walon	
el	kꞌanejal	yet	colbanilej	tiꞌ	e	nan	e	xol	yuj	is	yipalil .	8 Masanil	eb	yet-xa	
Dios	wetok,	ecꞌban	yelapnok	eb	wintak .	Caxcꞌal	cꞌam	junok	eb	miman	
welapnok	yintak,	palta	yuj	is	watxꞌcꞌulal	Dios,	xan	yakꞌnak	wopiso .	
Yuj	tuꞌ	xan	chi	ecꞌ	walcan	el	e	nan	e	xol,	ayex	mayex	israelok,	tol	cꞌam	
yalbanil	jantak	is	watxꞌil	Cristo .	9 A	Dios	watxꞌnejnak	masanil	tzetak	
yetal .	Palta	a	yet	cꞌamto	chi	watxꞌnej,	cax	max	naon	canok,	tzet	ok	yut	
yakꞌon	co	colbanil .	Cꞌamto	jun	tiꞌ	chi	akꞌlay	ojtaknelay	el	payxa,	palta	
tinaniꞌ,	yakꞌnakxa	wopiso	wakꞌon	ojtaknelay	elok .	10 Yuj	tuꞌ,	masanilcꞌal	
eb	yajaw	yayji	satcan,	cꞌal	jantak	eb	chi	akꞌon	cuenta	bay	tuꞌ,	yet	ok	
yilon	eb	tzetbil	jayji	ayon	yiglesia	onxa	tiꞌ,	ok	nachaj	wal	el	yuj	eb,	tol	
xiwil	ton	is	jelanil	Dios .	11 Yettax	manto	watxꞌjok	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
max	naoncanok	tzet	ok	on	yutej .	Yuj	Cham	Jajawil	Jesucristo	xan	max	
yuncan	el	jun	is	nabal	tuꞌ .	12 Yujtol	chi	jaoc	Cristo	yin	co	cꞌul	xan	ayxa	
jalon	jet	jalon	co	ba	bay	Dios .	Cꞌamxa	chon	xiw	co	txajli	bay,	yujtol	
junxanej	jayji	yetok	Cristo .	13 Yuj	tuꞌ,	chin	tewitok	ayex,	tol	manchak	e	
yakꞌ	somchaj	e	nabal	yuj	juntzan	yailal	ayoc	wiban	e	yujcꞌal	tiꞌ,	yujtol	
ok	oc	e	watxꞌilok .
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Is camcꞌulal Cristo
14 Yuj	tuꞌ,	chin	ay	jajan	satak	Dios,	a	ton	co	Mam	yayji	ocok .	15 Aꞌ	ayoc	
yin	txꞌoxbanilejal	masanil	makanil	eb	mamej	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌal	
bay	satcan .	16 Xiwil	watxꞌil	co	Mam	Dios .	Yuj	tuꞌ,	chin	kꞌan	bay,	tol	chi	
yakꞌ	wal	tecꞌanil	e	nabal	cꞌal	is	yipalil	ayex	yuj	Cham	is	Yespíritu .	17 Chin	
kꞌan	cꞌapax	bay,	tol	chi	ayjicꞌal	ecꞌ	Cristo	e	yin,	yujtol	che	yaoc	Cham	
yin	e	cꞌul .	Ta	axca	tu	xin,	ok	chꞌib	wal	e	camcꞌulal .	Axca	junok	te	teꞌ	caw	
mimek	yin	xeꞌ,	caytuꞌ	ok	e	yuncan	elok .	18 Axa	nachaj	wal	el	e	yuj	tuꞌ,	
cꞌal	yuj	masanil	eb	jet	creyenteal,	tol	a	is	camcꞌulal	Cristo	jin,	caw	wal	
miman,	cax	manxa	wal	jantakok .	19 Caxcꞌal	cꞌam	bakꞌin	ok	nachaj	el	juj,	
jantak	jun	is	camcꞌulal	tuꞌ,	palta	chi	wochej	che	yojtaknej	elok .	Yetok	
cꞌapaxok,	chi	wochej	chi	ayjicꞌal	oc	Dios	e	yin	sicꞌlibil .

20 A	tinaniꞌ,	jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	yujtol	ecꞌban	tzet	chi	jeꞌ	yunen	
Cham,	yintak	tzet	yetal	chi	co	kꞌan	bay,	ma	yintak	tzet	chi	co	naꞌ,	yujtol	
ay	ton	is	yipalil	jeon	yuj	yunen	masanil	tzetak	yetal	jin .	21 Mimanbilokab	
Dios	juj	yin	tojbalkꞌinal,	mac	on	ayon	oc	tzꞌakok	yiglesia	tiꞌ,	cꞌal	yuj	Cristo	
Jesús	cꞌapaxok .	Yunokabi .

Yuj Cham Espíritu Santo junxanej chi yun co nabal

4		1 Ayin	tiꞌ,	preso	wayji,	yujtol	chi	wakꞌ	serbil	Cham	Jajawil .	Chin	tewitok	ayex,	tol	caw	wal	watxꞌokab	cꞌal	che	yut	e	beybal .	Moj	tol	watxꞌ	che	yut	
e	ba,	yujtol	awtebil	ex	yuj	Dios	yuj	e	yoc	yetok .	2 Yaynakilokab	che	yut	e	ba,	
cax	manso	che	yut	e	ba .	Akꞌek	techaj	eb	yob	chi	yut	ba	ayex .	Miman	che	yut	
e	cꞌul	junjun	ex .	Yetok	cꞌapaxok,	camcꞌulnejek	e	ba .	3 A	Cham	Espíritu	Santo	
chi	akꞌon	chalej	ba	co	nabal .	Yuj	tuꞌ,	akꞌek	e	yip	yet	watxꞌ	juncꞌulalokabcꞌal	
ayex .	Ta	axca	tuꞌ,	junxanej	ok	e	yuncanok .	4 Yujtol	ayon	tiꞌ,	axca	tol	junnej	
animail	jayji .	Junnej	Cham	Espíritu	ayoc	jin .	Junnej	tzet	chi	jaoc	yipok	co	
cꞌul,	a	ton	jun	bay	awtebil	on	ocok .	5 Junnej	Cham	Jajawil .	Junnej	mac	chi	
jaoc	co	cꞌul	yin .	Junnej	mac	yin	akꞌbil	on	bautizar .	6 Yetok	cꞌapaxok,	junnej	
Dios,	Cham	co	Mam	co	masanil .	A	ton	Cham	Yajaw	yin	masanil .	A	Cham	
chon	kꞌanbalnen	junjun	on .	A	cꞌapax	Cham	ayoc	jin	co	masanil .

7 Palta	txꞌok	txꞌok	jopiso	chi	akꞌlayi,	atacꞌalaꞌ	tzet	chi	yakꞌ	Cristo	ayon	
junjun	on .	8 Yuj	tuꞌ,	a	yabixal	Cristo	tzꞌib	yayjican	yul	txꞌan	Un,	chi	yal	
axca	tiꞌ:

A	yet	max	ajtok,	max	yiajtok	yetok	eb	preso	yayji .	Yetok	cꞌapaxok,	
max	yakꞌ	sabal	bay	eb	anima,	ẍi .

9 Chi	waltok	ayex,	tzet	chi	yal	elapnok	jun	tol	max	ajtok .	Chi	yal	axca	tuꞌ,	
yujtol	a	yet	cꞌamto	chi	paxaj	Cristo,	max	bet	aytok	bay	jun	lugar	najat	yich	yul	
txꞌotxꞌ .	10 A	Cham	betnak	aytok	tuꞌ,	aꞌ	max	paxaj	bay	satcan,	yet	watxꞌ	tzꞌakan	
makbil	yuj	Cham	masanil .	11 A	juntzan	sabalej	chi	yalaꞌ,	a	ton	juntzan	opiso	chi	
yakꞌ	ayon	junjun	on .	Ay	on	is	chekbej	jayji .	Ay	on	chi	jeꞌ	jalon	el	is	kꞌanej .	Ay	on	
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chi	jalil	kꞌanejal	yet	colbanilej .	Ay	on	chi	akꞌlay	jakꞌ	cuenta	eb	jet	creyenteal,	
cax	chi	co	cuyon	cꞌapax	eb .	12 Axca	tiꞌ	max	yut	yakꞌon	juntzan	opiso	tiꞌ,	yet	
chon	cuylay	ayon	yet	onxa	Dios	tiꞌ,	yin	jakꞌon	serbil	Cham,	cꞌal	yin	jakꞌlen	
tecꞌanil	co	nabal	junjun	on,	yujtol	ayon	tiꞌ,	axca	tol	is	mimanil	Cristo	jayji .	
13 Chi	yakꞌ	juntzan	opiso	tiꞌ	ayon,	yet	watxꞌ	jun	lajan	jaon	oc	co	cꞌul	yin,	cax	ok	
jojtaknen	wal	el	Cham	Cꞌajol	Dios .	Ta	axca	tuꞌ,	ok	yiꞌ	wal	yip	co	nabal .	Lajanxa	
ok	yun	co	nabal	axca	Cristo,	tol	cꞌam	jabok	is	paltail .	14 Yujtol	chi	yochej	tol	
manxaokab	lajanok	on	axca	eb	unin	cꞌun	somchaj	el	is	nabal .	A	tinaniꞌ,	ay	eb	
chi	somchaj	el	nabal	yuj	juntzanokxa	txꞌok	cuybanilej	chi	al-lay	bay	eb .	Lajan	
eb	axca	junok	barco	tocꞌal	chi	tzꞌeytzꞌon	ecꞌ	yuj	cakꞌekꞌ .	Chi	ilay	aytek	sat	eb	
yuj	juntzan	eb	jelan	yin	lekꞌtial .	A	eb	tuꞌ,	chi	yochej	eb	chon	yitok	yin	junokxa	
comon	beybalej .	15 Palta	ayon	tiꞌ,	yowalil	asan	tzet	yetal	yel	chi	jalaꞌ,	co	txꞌoxek	
el	camcꞌulal .	Yowalil	chi	jicꞌal	jip,	yet	watxꞌ	lajan	chi	junel	axca	Cristo,	yujtol	
axca	co	jolom,	caytuꞌ	yayji	ayon .	16 Ayonxa	xin,	axca	tol	is	mimanil	jayji .	Axca	
co	mimanil	tiꞌ,	mitxꞌbomba	cꞌal	yayji	is	txꞌanil,	caw	watxꞌ	yayji	junjun	tzet	ayoc	
yin,	axca	tuꞌ	jayji	yuj	Cristo,	yujtol	aꞌ	chi	akꞌon	jip	co	masanil .	Lanan	co	mulnaj	
junjun	on,	yet	watxꞌ	chi	teꞌxacꞌal	yi	yip	co	nabal,	cax	chi	jay	wal	co	camcꞌulal .

Acꞌ beybalej yin Cristo
17 A	juntzan	ok	waltok	ayex	tiꞌ,	chekbanil	Cham	Jajawil .	Manxaokab	lajanok	

che	yut	e	beybal	axca	eb	manto	ojtaknenok	Dios,	yujtol	ikbabil	is	beybal	eb	
yuj	is	nabal	cꞌam	yelapnok .	18 Caw	kꞌekkꞌinal	ay	is	nabal	eb .	Cꞌam	chi	yakꞌ	
Dios	jabok	is	kꞌinal	eb	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	yujtol	cꞌam	jabok	chi	nachaj	
el	yuj	eb	yuj	is	pitalil	eb .	19 Cꞌam	jabok	chi	qꞌuixwi	eb .	Tol	chi	yaxacꞌaltok	ba	
eb	xol	ajmulal .	Tol	chi	ajcꞌal	can	eb	yunen	jantak	tzet	man	watxꞌok .	20 Palta	
ayex	tiꞌ,	man	axcaok	tuꞌ	max	e	yut	e	cuyon	yet	Cristo,	21 tatol	a	yabixal	Cham	
max	e	yabej,	cax	max	e	cuyon	is	beybal	tol	chi	chalej	ba	yetok	jun	kꞌanej	
yel .	22 Yowalil	che	bekcan	e	yicham	beybal	yin	junelnej,	yujtol	a	e	yicham	
beybal	tuꞌ,	etaxnak	el	yuj	juntzan	tzet	che	yochej	ocok .	23 Yuj	tuꞌ	yowalil	chi	
watxꞌjicꞌal	oc	e	nabal	junjun	cꞌu .	24 Yowalil	che	chaꞌ	qꞌuexchaj	e	nabal,	che	
chaon	junok	acꞌ	nabalej	chi	watxꞌnej	Dios	axca	chi	yochej .	Ta	axca	tu	xin,	
tutun	wal	yel,	watxꞌ	tzet	ok	e	beybalnej,	cax	watxꞌcꞌal	ok	e	yut	e	ba .

25 Yuj	tuꞌ,	manchakxa	e	yakꞌ	lekꞌtial .	Asannejokab	tzet	yetal	yel	che	yal-
lej	ayex	junjun	ex,	yujtol	axca	tol	junnej	animail	jayji	co	masanil .	26 Ta	ay	
bay	chi	tit	jowal,	manchak	jun	junok	tzet	yetal	man	watxꞌok	yuj	jowal	tuꞌ .	
Maj	jeꞌ	tol	aycꞌal	ecꞌ	jowal	yin	co	cꞌul	tuꞌ,	cax	chi	aycan	aj	cꞌu .	27 Manchak	
jakꞌ	yochwan	diablo	yetnen	el	co	nabal	yin	yayjicꞌal	ecꞌ	yowal	co	cꞌul .

28 Ta	ayon	elkꞌom	on	yet	yalantok,	manchakxa	on	elkꞌan	tinaniꞌ .	Palta	
watxꞌ	chon	mulnaj	yin	junok	mulnajil	watxꞌ,	yet	watxꞌ	ayonxa	ok	jeꞌ	co	
colwaj	bay	juntzanokxa	mac	cꞌam	tzet	ay .

29 Manchak	jal	juntzan	yobal	kꞌanej .	Asanokab	kꞌanej	watxꞌ	chi	jalaꞌ,	
yet	watxꞌ	chi	watxꞌji	oc	nabal	eb	chi	abeni,	cax	chi	yion	wal	eb	yip	juj .	
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30 Manchak	co	txꞌem	cus	Cham	Espíritu	Santo	yet	Dios	ayoc	jin	junjun	on,	
yujtol	a	Cham	max	alay	oc	jin	junjun	on,	axca	chi	yun	yalay	oc	selloal	
junok	tzet	yetal .	Yuj	Cham,	xan	jojtak	tol	yet	onxa	Dios,	yakꞌban	chi	
jechbanej	jay	cꞌual	yet	ok	tzꞌaknaj	el	co	colbanil .

31 Co	bekekcan	masanil	chichoncꞌulal,	cꞌal	kꞌakꞌalcꞌulal .	Manokab	
comonok	chi	tit	jowal .	Yetok	cꞌapaxok,	manokab	comonok	chi	aj	jaw	co	
tzuwaji .	Co	bekekcan	junen	masanil	tzet	man	watxꞌok .	32 Watxꞌ	chi	jut	
co	nabal	ayon	junjun	on .	Okꞌokab	co	cꞌul	jin	junjun	on .	Yetok	cꞌapaxok,	
co	joek	cꞌay	co	yobtakil	ayon	junjun	on,	axca	max	yut	joon	cꞌay	Dios	co	
yobtakil	yuj	Cristo .

Tix moj chi jut co beybal tiꞌ

5		1 A	ayon	yuninal	onxa	Dios	tiꞌ,	camcꞌulnebil	onxa	yuj .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	co	beybalnej	axca	is	beybal .	2 Co	txꞌoxkꞌabnej	el	co	camcꞌulal	
junjun	cꞌu,	yujtol	axca	tuꞌ	max	con	yut	camcꞌulnen	Cristo,	yet	max	yakꞌon	
ba	cam	juj .	Axca	no	calnel	chi	akꞌlay	cam	yin	xajanbalil	sumumi	yoc	jab	
chi	yab	Dios,	cax	chi	chaꞌ	cꞌul,	axca	tuꞌ	max	yun	Cristo	yet	max	cam	juj .

3 A	tinaniꞌ,	yet	onxa	Dios .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	tocꞌal	chi	jaltek	jabok	mulej,	
ma	junokxa	tzet	man	watxꞌok	chi	el	yunen	eb	anima	yetok	is	mimanil,	
ma	pekꞌalil	yin	yobal,	tutun	cꞌam	chi	jeꞌ	jalontek .	4 Yetok	cꞌapaxok,	cꞌam	
chi	jeꞌ	jalontek	tzet	qꞌuixwiltak	yali,	cꞌal	comon	kꞌanej .	Cꞌam	chi	jeꞌ	jalon	
yobal	kꞌanej,	yujtol	a	juntzan	tuꞌ,	manxa	co	mojok	jaloni .	A	ti	jet,	watxꞌ	
tol	chi	jal	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	5 Jojtakxa,	tol	a	eb	ajmul	cꞌal	eb	tzancꞌal	
tzet	man	watxꞌok	chi	el	yunen	yetok	is	mimanil,	cꞌal	eb	pekꞌ	yin	yobal,	
cꞌam	yalon	yet	eb	yoc	yul	kꞌab	Cristo,	cꞌal	yul	kꞌab	Dios .	Ta	pekꞌ	on	yin	
tzancꞌal	tzet	yetal,	axa	yul	sat	Dios,	axca	tol	lanan	yoc	jun	tuꞌ	co	diosalok .	
6 Manchak	e	yakꞌ	e	ba	etnelay	yuj	eb	chi	aloni	tol	cꞌam	yowalil	junen	
juntzan	chi	wal	tiꞌ .	Caw	man	yelok	chi	yal	eb,	yujtol	a	yiban	eb	chi	unen	
juntzan	tiꞌ,	ok	jay	jun	miman	yailal	yuj	yowal	cꞌul	Dios,	yujtol	cꞌam	chi	
yikej	eb	tzet	chi	yal	Cham .	7 Yuj	tuꞌ,	man	comonok	che	yaoc	e	ba	yetok	eb .

8 A	yet	yalan,	axca	tol	kꞌekkꞌinal	yayji	co	nabal .	Axa	tinani	xin,	axca	tol	
sakkꞌinalxa	yayji,	yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cham	Jajawil .	Yujtol	ayonxa	
oc	yin	sakkꞌinal	tinaniꞌ,	yuj	tuꞌ	yowalil	watxꞌ	chi	jut	co	beybal .	9 Ta	yel	
ayonxa	oc	yin	sakkꞌinal,	watxꞌokab	chi	jut	co	ba,	tojolokabcꞌal	chi	jut	co	
nabal .	Asanokab	tzet	yetal	yel	chi	jalaꞌ .	10 Co	cuy	co	ba	yin	juntzan	tzet	
caw	wal	watxꞌ	yul	sat	Dios .	11 Manchak	jaektok	co	ba	xol	juntzan	tzet	
chi	el	yunen	eb	kꞌekkꞌinalto	yayji	is	nabal,	yujtol	a	tzet	chi	el	yunen	eb,	
cꞌam	wal	jabok	yopiso .	Yel	watxꞌ	chi	jalaꞌ,	cax	chi	co	txꞌoxkꞌabnen	elok,	
tol	cꞌam	jabok	yopiso	juntzan	tuꞌ .	12 Yujtol	a	tzet	chi	el	yunen	eb	yin	
ewantakil,	qꞌuixwiltakxacꞌal	jalontek .	13 Tzancꞌal	tzet	yetal	chi	alay	oc	
bay	sakkꞌinal	caw	wal	miman	txequel	yili	ocok,	14 yujtol	a	sakkꞌinal	chi	
akꞌon	txecloj	el	masanil	tzetak	yetal .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	ali	axca	tiꞌ:
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Ach	axca	tol	waynak	ach	elok,	iel	a	wayan .	Ajan	wan	xol	eb	axca	tol	
camnak	yayji,	axa	Cristo	ok	akꞌon	sakkꞌinal	ayach,	ẍi .

15 Yuj	tuꞌ,	chi	cam	jilon	tzet	chi	el	co	beybalneni,	manokab	axcaok	eb	
cꞌam	is	nabal	yul	sat	Dios,	palta	ayokab	co	nabal .	16 Jakꞌek	jip	yin	yet	Dios,	
yakꞌban	wal	ayto	jabokxa	tiempo,	yujtol	a	jun	tiempo	tiꞌ,	yobxacꞌal	junjun	
cꞌu .	17 Manchak	jut	co	ba	yin	cꞌam	nabalil .	Jakꞌek	jip	jojtaknen	el	tzet	chi	
yochej	Dios	chi	co	beybalnej .	18 Manchak	jakꞌxacꞌal	cꞌay	co	cꞌul	yuj	an,	
yujtol	a	an	tuꞌ,	chi	etax	el	co	nabal	yuj .	A	tiꞌ	jet,	yajawokab	Cham	Espíritu	
Santo	jin .	19 A	yet	chi	co	wajban	co	ba,	co	bitnejek	salmo,	yetok	himno,	
cꞌal	juntzanokxa	bit	yet	Dios .	A	yet	chon	bitni,	lanan	jalon	watxꞌ	kꞌanej	bay	
Cham	Jajawil	yin	masanil	co	cꞌul .	20 Yinokab	bi	Cham	Jajawil	Jesucristo	chi	
jalek	yuj	diosalil	bay	Dios	yin	tojbalkꞌinal	yuj	masanil	tzet	chi	jay	jiban .

Co chekbanil junjun on yuj Dios
21 Yikemokab	chi	jut	co	ba	junjun	on	yuj	co	xiwcꞌulal	bay	Cristo .
22 Ex	istzilej,	yikem	che	yut	e	ba	bay	e	yichamil	junjun	ex,	axca	che	
yut	e	ba	bay	Cham	Jajawil .	23 Yujtol	a	e	yichamil	ay	yikbej	e	yiban,	axca	
cꞌapax	Cristo	ay	yikbej	yiban	is	yiglesia .	A	ton	co	Colomal	cꞌapaxok,	axca	
tol	is	mimanil	jayji .	24 Mac	on	ayon	oc	tzꞌakok	yiglesia	tiꞌ,	yikem	chi	jut	
co	ba	bay	Cristo .	Cay	ex	cꞌapax	tuꞌ	ex	istzilej,	yowalil	caytuꞌ	che	yut	e	ba	
bay	e	yichamil .	Yikem	che	yut	e	ba,	cax	che	yiken	masanil	tzet	chi	yal	e	
yichamil	ayex .

25 Axa	ayex	ex	ichamilej,	caw	che	camcꞌulnej	e	yistzil,	axca	chi	yut	
camcꞌulnen	Cristo	is	yiglesia .	Ilab	tol	max	yakꞌ	ba	cam	juj,	26 yuj	con	yion	
oc	yetok,	yet	max	on	sakbanen	yuj	aej	cꞌal	yuj	is	kꞌanej .	27 Axca	tiꞌ	max	con	
yut	ayon	yiglesia	on	tiꞌ,	yet	watxꞌ	watxꞌ	on	yul	sat,	yet	ok	on	apnok	oc	satak .	
Yujtol	a	bay	tuꞌ,	cꞌamxa	co	yobtakil,	tamwal	co	cꞌam	watxꞌilal .	Cꞌamxa	junok	
tzet	yob	ayoc	jin .	Asanxanej	yin	ok	jaoc	co	nabal .	Cꞌamxa	jabok	co	paltail	
bay	tuꞌ .	28 Acꞌalaꞌ	ex	ayex	ichamilej	ex,	cayokab	tuꞌ	che	yut	e	camcꞌulnen	e	
yistzil .	Ta	che	camcꞌulnej	e	yistzil,	axca	wal	tol	ayexcꞌal	oc	che	camcꞌulnej	
e	ba .	29 Tok	ay	junok	on	chi	jetnej	co	mimanil	palta	tol	chi	co	yaꞌilnej	co	
mimanil	co	masanil,	cax	chi	jakꞌon	cꞌapax	serbil .	Caytuꞌ	chon	yut	cꞌapax	
Cristo	ayon	yiglesia	on	tiꞌ,	30 yujtol	axca	wal	tol	is	mimanil	jayji .	31 Yuj	tu	xin,	
a	nak	winak,	ok	bekcan	is	mam	cꞌal	is	txutx,	yuj	junanen	ba	nak	yetok	yistzil,	
xan	axca	wal	tol	junxanej	mimanilejal	chi	yuncan	el	eb	cawanil,	ẍi	yul	txꞌan	
Un .	32 A	jun	tzet	chi	wal	tiꞌ,	caw	wal	miman	yelapnok,	palta	a	yin	tzetbil	
yayji	Cristo	yetok	yiglesia	chi	walaꞌ .	33 Ay	cꞌapax	yelapnok	e	yin	ex	ichamilej,	
tol	che	yaꞌilnej	e	yistzil,	axca	che	yut	e	yaꞌilnen	e	ba	junjun	ex .	Ay	cꞌapax	
yelapnok	e	yin	ex	istzilej,	tol	ayokab	yelapnok	e	yichamil	yul	e	sat	junjun	ex .

6		1 Ex	uninalej,	yikem	che	yut	e	ba	bay	e	mam	cꞌal	bay	e	txutx,	yujtol	yet	exxa	Cham	Jajawil,	e	moj	ton	axca	tuꞌ	che	yunej .	2 Ay	jun	
mandamiento	chi	alon	axca	tiꞌ:	Ayokab	yelapnok	e	mam	cꞌal	e	txutx	yul	e	
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sat,	ẍi,	a	ton	jun	babel	mandamiento	tol	ibil	oc	albenal	yuj	bay	eb	yikem,	
yujtol	chi	yal	cꞌapaxok:	3 Yet	watxꞌ,	watxꞌ	ok	ex	elocok,	cax	ok	najatilbok	e	
kꞌinal	bay	sat	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	ẍi	jun	mandamiento	tuꞌ .

4 Axa	ayex	tiꞌ	ex	mamej,	cꞌal	ex	txutxej,	man	comonok	che	txꞌem	
caktzajtek	yowal	e	yuninal .	A	tiꞌ	e	yet,	ilek	chꞌib	eb,	akꞌek	cuenta	eb,	che	
cuy	eb	yin	is	cuybej	Cham	Jajawil .

5 Axa	ex	mosejal	e	yayji,	ikejek	tzet	chi	yal	e	patrón	bay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	Ayokab	yelapnok	eb	yul	e	sat .	Xiwanek	bay	eb .	Yelcꞌulal	chex	mulnaj	
yin	is	mulnajil	eb,	axcaokab	tol	mulnajil	Cristo	che	yilaꞌ .	6 Manokab	
asannejok	yet	chex	yilon	eb	chex	mulnaji,	yet	watxꞌ	chi	tzaloj	oc	eb	e	
yin	e	naoni,	palta	mulnajanek	yin	masanil	e	cꞌul,	axca	chi	yochej	Dios,	
yujtol	a	Cristo	lanan	e	yakꞌon	serbil .	7 Mulnajanek	yin	tzalojcꞌulal,	yujtol	
axca	tol	a	bay	Cham	Jajawil	chex	mulnaji	cax	manak	bay	junok	anima .	
8 Jojtakxa,	tol	caxcꞌal	mosejal	on,	ma	caxcꞌal	jet	co	ba,	ok	co	chaꞌ	co	
paktzil	junjun	on	bay	Cham	Jajawil,	atacꞌalaꞌ	tzet	chi	el	junen	junjun	on .

9 Axa	ex	patronej,	axcaokab	tuꞌ	che	yut	cꞌapax	e	ba	bay	e	moso .	
Manokab	owok	che	yut	e	ba	bay	eb .	Naektek	tol	a	bay	satcan	ay	jun	chex	
chekon	yetok	eb,	a	ton	Cham	Jajawil .	A	yul	sat	Cham,	lajan	e	yelapnok	
yetok	eb	e	moso	tuꞌ .

Tecꞌancꞌal che yut e ba
10 A	tinaniꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	caw	tecꞌanokab	chi	jut	co	ba	yul	kꞌab	Cham	

Jajawil .	Jiꞌokab	co	tecꞌanil	yuj	is	yipalil .	11 Co	chaek	tzet	chi	yakꞌ	Dios	ayon;	axca	
is	mitxꞌkꞌab	soldado,	axca	tuꞌ	yopiso	juj	juntzan	tzet	chi	yakꞌ	ayon	tuꞌ,	yet	watxꞌ	
chi	jeꞌ	co	tecꞌban	co	ba	bay	nak	diablo,	yet	chi	yakꞌlej	on	yakꞌon	aycꞌay	yetok	
is	jelanil .	12 Manak	yetok	junok	comon	anima	lanan	jakꞌlen	owal,	palta	tol	a	
yetok	juntzan	espíritu	ay	is	yipalil	yunen	tzet	man	watxꞌok	xol	cakꞌekꞌ,	a	yetok	
eb	lanan	jakꞌlen	owal,	juntzan	eb	ay	yopiso	yin	yakꞌon	yajawilal,	cax	ayoc	eb	
yajawilok	tzet	man	watxꞌok	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	13 Yuj	tuꞌ,	axca	junok	soldado	
chi	kꞌanbalnej	is	mitxꞌkꞌabil	owal,	axcaokab	tuꞌ	chi	jut	co	mitxꞌkꞌabnen	juntzan	
tzet	chi	yakꞌ	Dios	ayon,	yet	watxꞌ	tecꞌan	chi	jut	co	ba,	yet	chi	jay	mimek	owal .	
Ta	chi	co	tecꞌbaj	co	ba,	acꞌalaꞌ	co	tecꞌanil	yet	ok	lajwok	owal .	14 Yuj	tuꞌ,	tecꞌancꞌal	
chi	jut	co	ba .	Caw	chi	jaoc	co	nabal	yin	kꞌanej	yel,	axca	eb	soldado	chi	yaoc	is	
cincho	yet	owal .	Axca	eb	soldado	chi	col	ba	yetok	jun	chꞌen	pichilej	chi	jenbaj	
oc	eb	txam	is	cꞌul,	axca	tuꞌ	chi	yun	co	colon	co	ba	yetok	tojolal	chi	yakꞌ	Dios	
ayon .	15 Axca	eb	soldado	chi	yaoc	eb	xanab,	cay	on	cꞌapax	tuꞌ .	Chi	jaoc	co	nabal	
yin	jeltok	jalon	el	kꞌanejal	yet	juncꞌulal .	16 Tix	junxa	caw	wal	yowalil	chi	jun	tiꞌ .	
Axca	kꞌanbalnen	eb	soldado	makbal	julbalej,	cay	wal	tuꞌ	chi	yun	co	colon	co	ba	
yin	jaon	oc	Dios	yin	co	cꞌul	masanil	tiempo .	Caytuꞌ	chi	yun	co	paktzen	julbal	
nak	diablo	ayoc	kꞌakꞌal .	17 Caw	wal	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul	tol	colchajnak	onxa .	
Ta	chi	jaoc	jun	tuꞌ	yipok	co	cꞌul,	lajan	on	axca	eb	soldado	chi	yaj	is	chꞌen	toctor,	
cax	a	kꞌanej	Dios	akꞌbil	ayon	yuj	Cham	Espíritu	chi	co	kꞌanbalnej,	axca	chi	yut	
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kꞌanbalnen	eb	soldado	is	yespada .	18 Yetok	cꞌapaxok,	chon	txajli	masanil	tiempo	
bay	Dios,	tol	ikbabil	on	yuj	Cham	Espíritu	Santo,	yin	co	kꞌanon	tzetak	yetal	
bay .	Caw	chi	jaoc	co	nabal	co	txajli .	Manchak	on	caktzaj	ajok .	Chon	txajlicꞌal	
yuj	masanil	eb	yet-xa	Dios	jetok .	19 Txajlanek	cꞌapax	wuj,	yet	watxꞌ	chi	yakꞌ	
Dios	nachaj	el	wuj,	tzet	ok	walaꞌ,	cꞌal	yet	watxꞌ	acꞌalaꞌ	tecꞌanokab	cꞌal	walon	el	
kꞌanejal	yet	colbanilej,	jun	txꞌoxbil	yuj	Dios	ayon .	20 A	Dios	akꞌnej	wopiso	walon	
el	jun	abix	tiꞌ .	Preso	wayji	tinaniꞌ	yujcꞌal	tol	chi	walilok .	Yuj	tuꞌ,	txajlanek	wuj,	
yet	watxꞌ	tecꞌanokab	in	yin	walon	el	axca	chi	yochej	Dios .

Chi toj cawil cꞌul eb aj Efeso
21 A	juẍtak	Tíquico	tiꞌ,	tol	camcꞌulnebil	juj,	caw	tecꞌan	waay	mulnaj	yin	
yet	Cham	Jajawil .	A	ok	tok	alon	e	yabej,	tzet	wayji	caytiꞌ,	cꞌal	tzet	lanan	
wuneni .	22 Yuj	tuꞌ,	tiꞌ	chin	chektok	ayex,	cax	ok	yalon	ayex	tzet	jayji	on,	
yet	watxꞌ	ok	tzaloj	aj	e	cꞌul	juj .

23 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	yakꞌokab	co	Mam	Dios	cꞌal	Cham	Jajawil	
Jesucristo	is	juncꞌulal,	cꞌal	is	camcꞌulal	ayex .	Chi	wochej	cꞌapax	chex	aj	
can	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin .	24 Ayokab	watxꞌcꞌulal	Dios	bay	masanil	eb	chi	
camcꞌulnen	Cham	Jajawil	Jesucristo	masanil	tiempo .	

EFESIOS 6  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1875

Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	yetok	Timoteo,	yakꞌomal	serbil	Jesucristo	jayji .	Ti	chi	jatok	jun	co	carta	tiꞌ	ayex	e	masanil	ex	yet-xa	Dios	aj	Filipos,	
ex	junxanej	e	yayji	yetok	Cristo	Jesús .	E	yet	cꞌapax	yayji	jun	carta	tiꞌ,	ex	
anciano	cꞌal	ex	diácono	aj	Filipos	tuꞌ .	2 Txꞌoxokabcꞌal	co	Mam	Dios	cꞌal	
Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	cꞌal	is	juncꞌulal	ayex .

Is txaj Pablo yuj eb creyente
3 A	yet	chex	in	naontek	junjuntak	el,	chi	wal	yuj	diosalil	bay	co	Diosal	e	yuj .	

4 A	yet	chin	txajli	junjuntak	el,	chin	txajli	yin	tzalojcꞌulal	e	yuj	e	masanil .	5 Yujtol	
yecheltaxcꞌal	max	e	chaon	Cristo,	masantacꞌal	tinaniꞌ,	junxanej	mulnajilal	chi	
jun	yin	is	kꞌanejal	yet	colbanilej	tinaniꞌ .	6 Mayal	chail	Dios	yich	mulnaj	oc	e	yin .	
A	tinaniꞌ,	wojtak	sicꞌlibil,	tol	ok	mulnajcꞌal	oc	e	yin,	masantacꞌal	yet	jun	cꞌual	yet	
ok	jay	Jesucristo .	7 Caw	wal	chex	in	camcꞌulnej;	watxꞌ	ton	tzet	chin	na	tiꞌ,	yujtol	
ayex	tiꞌ	ayoc	e	colwal	wetok	yin	wopiso	max	yakꞌ	Dios .	Max	ex	colwajcꞌal	wetok	
yet	bekan	wayji	yin	walon	elok	tol	yel	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej;	lanantocꞌal	e	
colwaj	wetok	caxcꞌal	ayin	oc	yul	preso	tiꞌ .	8 Yojtak	Dios	tol	caw	chex	in	camcꞌulnej	
e	masanil	yetok	is	camcꞌulal	Jesucristo	akꞌbil	ayin .	9 Chin	kꞌan	bay	Dios	e	yuj,	
tol	chi	aj	can	e	camcꞌulal,	cax	chi	yakꞌon	is	jelanil	ayex .	Chin	kꞌan	cꞌapax	bay,	
tol	chex	aj	can	yin	nachaj	el	masanil	is	tzetak	yetal,	10 yet	watxꞌ	che	yojtaknej	
wal	elok	baytet	ay	juntzan	tzetak	yetal	watxꞌ	yul	sat	Dios,	cax	chi	tojolbi	wal	oc	
e	nabal,	yet	watxꞌ	a	yet	ok	jay	Cristo,	cꞌamokab	jabok	e	paltail	yul	sat .	11 Ok	oc	
Jesucristo	e	yetok,	yet	watxꞌ	tojolcꞌal	ok	e	yut	e	beybal .	Ta	axca	tuꞌ,	ok	txecloj	el	e	
yin,	tzetbil	tol	caw	xiwil	watxꞌil	cꞌul	Dios,	cax	ok	al-lay	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham .

Maj oc Pablo il yaben yail
12 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	wochej	cꞌapax	chi	nachaj	el	junxa	tiꞌ	e	yuj,	

tol	a	tzet	max	jay	wiban	tiꞌ,	man	yobok	wet	yuj,	palta	tol	yuj,	xan	chi	aj	can	

A Txꞌan Is Carta San Pablo
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pukax	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	tinaniꞌ .	13 Ilab	tol	masanil	eb	soldado	cꞌal	eb	
yajaw,	cꞌal	juntzanxa	eb	anima	caytiꞌ,	maxcꞌal	yab	eb	masanil,	tol	asannej	
yujtol	chi	waoc	in	cꞌul	yin	Cristo	xan	ayin	oc	preso .	14 A	yet	max	yilon	
eb	creyente,	tol	tecꞌan	chi	wut	in	ba	yul	preso	tiꞌ,	xan	xiwil	eb	chi	yiꞌ	wal	
tecꞌanil	wuj .	Cꞌamxa	chi	xiw	eb	yalon	el	kꞌanej	Dios	caytiꞌ .	Caw	chi	tecꞌbaj	
ba	eb	yin	Cham	Jajawil .	15-17 Yel	toni,	ay	juntzan	eb	chi	chichon	oc	cꞌul	
win .	Yujcꞌal	tuꞌ	chi	yalon	el	eb	yabixal	Cristo .	Man	yinok	masanil	cꞌul	eb	
chi	yalon	el	eb,	palta	tocꞌal	chi	yiꞌ	can	ba	eb .	A	chi	yochej	eb	tol	chi	aj	can	
in	cuscꞌulal	yul	preso	tiꞌ .	Palta	ay	pax	juntzanxa	eb	xin,	yin	masanil	cꞌul	eb	
chi	yalon	el	eb,	yujtol	chin	is	camcꞌulnej	eb .	Yojtak	eb,	tol	ayin	ecꞌ	caytiꞌ	yuj	
walon	elok	tol	caw	yel	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	tiꞌ .	18 Palta	ayin	tiꞌ,	cꞌam	
tzet	chin	naꞌ	yuj	juntzan	tiꞌ .	Caxcꞌal	yin	masanil	cꞌul	eb	chi	yalon	el	eb,	
caxcꞌal	cꞌamak,	palta	chin	tzaloji,	yujtol	a	yabixal	Cristo	lanan	yalon	el	eb .
Ok	jay	wal	in	tzalojcꞌulal,	19 yujtol	wojtak,	tol	caxcꞌal	chi	wab	yail	tinaniꞌ,	
palta	watxꞌ	ok	in	elocok,	yujtol	lanan	e	txajli	wuj .	Watxꞌ	ok	in	elocok	yujtol	
ayoc	Cham	Yespíritu	Jesucristo	wetok .	20 Yin	masanil	in	cꞌul,	chi	wochej	tol	
cꞌam	chi	wakꞌ	in	qꞌuixwilok .	Chi	wochej,	caw	tecꞌancꞌal	chi	wut	walon	elok,	
axca	toncꞌal	chi	wut	in	ba	tiꞌ .	Ta	axca	tuꞌ,	caxcꞌal	iquis	in,	ma	chin	cami,	
palta	ok	txeclojcan	el	win,	tol	caw	miman	yelapnok	Cristo .	21 Yujtol	ayin	
tiꞌ,	a	yet	iquis	in	ecꞌok,	asan	Cristo	naan	wuj .	Axa	yet	ok	in	camok,	ecꞌban	
watxꞌil	ok	in	elocok .	22 Ta	iquis	into	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ	jabokxa,	chi	jeꞌ	in	
mulnaj	jabokxa	yin	yet	Cham	Jajawil,	palta	¿ma	txequel	baytal	mi	ay	junok	
ecꞌban	watxꞌil?	23 Cꞌam	chi	nachaj	el	wuj,	baytet	ay	junok	watxꞌ .	Chi	wochej	
chin	cami,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	wapni	ayman	bay	ayicꞌ	Cristo,	yujtol	ta	axca	
tuꞌ	yelxacꞌal	watxꞌ	wet .	24 Palta	yuj	e	watxꞌilok	ayex	tiꞌ,	xan	yowalil	iquis	
into	jabokxa	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	25 Yuj	tuꞌ,	wojtak	sicꞌlibil,	tol	ok	into	can	
janicꞌokxa	e	yetok .	Ok	ex	in	col	jabokxa,	yet	watxꞌ	che	yi	wal	e	yip,	cax	chi	
jay	wal	e	tzalojcꞌulal,	yujtol	che	yaoc	Cristo	yin	e	cꞌul .	26 Yuj	tuꞌ,	ok	in	tok	
ayex	junelxa,	yet	watxꞌ,	tol	wujcꞌal	che	yal	e	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cristo	Jesús .

27 Palta	caxcꞌal	ok	in	tok	ayex,	ma	cꞌamak,	watxꞌokabcꞌal	che	yut	e	
beybal	tol	chi	cha	ba	axca	yalon	Cristo	yin	is	kꞌanejal	yet	colbanilej .	
Ta	axca	tuꞌ,	ok	wab	e	kꞌumal,	tol	acꞌalaꞌ	tecꞌan	e	waayi,	cax	tol	acꞌalaꞌ	
junnej	nabalejal	e	yayji	bay	tuꞌ .	Ok	wab	cꞌapaxok,	tol	jun	lajancꞌal	e	
yaon	oc	e	cꞌul	yin	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	tuꞌ,	cax	caw	tecꞌan	e	waay	
yin .	28 Manchak	ex	xiw	bay	eb	chi	chichon	oc	cꞌul	jin .	Caytuꞌ	ok	e	yut	
e	txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	ok	cꞌaycan	el	eb	yin	junelnej .	Yetok	cꞌapaxok,	
caytuꞌ	ok	yun	txecloj	elok,	tol	ayxa	co	colbanil,	yujtol	caytuꞌ	ok	yut	Dios	
txꞌoxkꞌabnen	elok .	29 Yuj	is	watxꞌcꞌulal	Cristo	max	yakꞌ	ayon,	tol	man	
asannejok	tol	ay	jalon	jet	jaon	oc	co	cꞌul	yin,	palta	tol	ay	cꞌapax	jalon	
jet	jaben	yailal	yetok .	30 Ayex	tiꞌ,	jun	lajan	e	yakꞌon	e	yip	e	tecꞌban	e	ba	
wetok .	E	yilnak	in,	tol	caw	tecꞌan	wutnak	in	ba	e	nan	e	xol .	Axa	tinaniꞌ,	
lanan	e	yabeni,	tol	acꞌalaꞌ	tecꞌancꞌal	chi	wut	in	ba .
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Yin yaynakil max ul yut ba Cristo

2		1 Chon	yiptzej	Cristo .	Chi	yakꞌ	co	mimancꞌulal	yuj	is	camcꞌulal	jin .	Junxanej	jayji	yetok	Cham	Yespíritu	tinaniꞌ .	A	Cham	chi	akꞌon	co	
camcꞌulal	yet	watxꞌ	chi	okꞌ	co	cꞌul	yin	eb	jet	animail .	2 Yuj	juntzan	tiꞌ,	
xan	caw	wal	junxanejokab	che	yut	e	nabal	yin	Cham .	Jun	lajanokab	
che	yut	e	camcꞌulnen	e	ba .	Jun	lajanokab	che	yut	e	naon	masanil	tzetak	
yetal .	Jun	lajanokab	che	yut	e	cꞌul .	Ta	che	beybalnej	axca	tuꞌ,	ok	jay	in	
tzalojcꞌulal	e	yuj	caytiꞌ .	3 Cꞌam	chi	jeꞌ	jion	can	co	ba,	cax	chi	co	luesnen	co	
ba,	palta	tol	yaynakilokab	chi	jut	co	ba .	Aokab	chi	jut	co	nabal	junjun	on,	
tol	mimanokab	yelapnok	eb	jet	creyenteal	jintak .	4 Manokab	asannejok	
on	chi	co	na	co	ba	co	txꞌoklil,	palta	yowalilokab	chi	co	naꞌ	cꞌapax	tzet	
yayji	oc	eb	jet	creyenteal .	5 Lajanokab	chi	jut	co	nabal	axca	yutnak	ba	
Cristo	Jesús .	6 A	Cristo,	caxcꞌal	Dios	cꞌaltaꞌa,	palta	max	el	wal	yin	cꞌul,	
max	bekoncan	jun	bay	ay	yalon	yet	yetok	Dios .	Cꞌam	jabok	tzet	max	naꞌ	
yet	max	bekoncanok .	7 Yuj	tuꞌ,	max	bekcan	masanil	yet	tuꞌ,	cax	max	titaꞌ,	
max	ul	yuten	ba	chekbejal .	Max	ul	yakꞌ	ba	aljok	yin	animail .	8 A	yet	ayicꞌ	
yin	animail	tuꞌ,	caw	yaynakil	max	yutcꞌal	ba,	cax	yikemcꞌal	max	yut	ba,	
toltax	max	yikej	cami .	Caw	qꞌuixwiltak	max	yun	cam	yin	te	curus .	9 Yuj	
tuꞌ,	caw	mimanbil	yuj	Dios	tinaniꞌ .	A	akꞌnej	jun	is	bi	tol	ecꞌban	yelapnok	
yintak	masanil	biej .	10 Caytuꞌ	yutnak	Dios	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ,	a	masanil	
eb	ay	bay	satcan,	cꞌal	masanil	eb	ay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	cꞌal	eb	ay	yul	txꞌotxꞌ,	a	
yet	ok	yaben	eb	bi	Jesús,	ok	ay	jajan	eb	masanil	satak .	11 Cax	ok	yalon	eb	
masanil	axca	tiꞌ:	A	ton	Jesucristo	ayoc	Jajawilok,	ẍi	eb .	Axca	tuꞌ	ok	yun	
txecloj	elok,	tol	caw	miman	yelapnok	co	Mam	Dios .

Axca tzektebal yayji eb creyente
12 Yuj	tuꞌ,	ex	in	camcꞌulnebil,	yikemokabcꞌal	che	yut	e	ba,	axcacꞌaltaꞌ	e	

beybal	yet	ayin	ecꞌ	e	yetok	bay	tuꞌ,	cayokabcꞌal	tuꞌ	che	yut	e	ba	yet	cꞌam	
in	ecꞌ	e	yetok .	Ayokab	e	yelapnok	yul	e	sat	junjun	ex;	akꞌek	e	yip	yin	
yaynakilal,	yet	watxꞌ	chi	tzꞌaknaj	el	e	colbanil .	13 Yujtol	a	Dios	ayoc	jetok,	aꞌ	
chi	akꞌon	jochej	junen	watxꞌilal,	cax	aꞌ	chi	akꞌon	cꞌapax	jip	junen	is	yochwan .

14 A	yet	chi	akꞌlay	e	yun	junok	tzet	yetal,	manokab	yinok	chichoncꞌulal	
che	yunej .	Manokab	xiwilok	che	yalubtanej	tzet	yuj	xan	chi	akꞌlay	e	
yunej .	15 Manchak	e	yun	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	mac	ok	alxok	tol	ay	e	
mul	ma	e	paltail .	Caxcꞌal	ayex	ecꞌ	nan	xol	anima	yob	beybal,	cax	yob	is	
nabal,	axa	ayex	yuninal	exxa	Dios	tiꞌ,	cꞌamxaokab	tzet	man	watxꞌok	ayoc	
e	yin	axca	eb	tuꞌ .	Axca	waycan	chi	joplajbi	xol	kꞌekkꞌinal,	cayokab	ex	
tuꞌ	nan	xol	eb,	16 yujtol	che	yalil	is	kꞌanej	Dios	nan	xol	eb,	jun	kꞌanej	chi	
alontek	yuj	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Ta	axca	tuꞌ	che	yutej,	caw	
ok	in	tzaloj	aj	e	yuj	yet	ok	jay	Cristo,	yujtol	caw	wal	ok	txeclojok	tol	man	
nabacꞌalok	max	in	lajoc	wakꞌon	wip	in	mulnaj	e	nan	e	xol .	17 Caxcꞌal	ayin	
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tiꞌ	chin	cam	tzꞌakilok	e	xajanbal	che	yakꞌ	bay	Dios,	yujtol	che	yaoc	Cham	
yin	e	cꞌul,	chin	tzaloji .	Chi	wochej	tol	che	yab	jun	tzalojcꞌulal	tuꞌ	wetok .	
18 Cay	ex	tuꞌ	cꞌapaxok,	tzalojanek .	Akꞌek	wojtaknej	el	e	tzalojcꞌulal	tuꞌ .

A tzet max yaltek Pablo yuj Timoteo yetok Epafrodito
19 Chi	wochej	chin	chektok	Timoteo	tiꞌ	ayex	yet	jayeb	cꞌu,	ta	axca	tuꞌ	

chi	el	yin	cꞌul	Cham	Jajawil	Jesús,	yujtol	chi	wochej	chi	wabej	tzetbil	e	
yayji	bay	tuꞌ,	cax	chi	tzaloj	aj	in	cꞌul	e	yuj	caytiꞌ .	20 Yujtol	cꞌam	junokxa	
mac	lajan	naon	axca	Timoteo,	tol	caw	wal	chi	oc	il	e	yuj .	21 Yujtol	
junjuncꞌal	mactxel,	asan	yet	eb	chi	naꞌ .	Cꞌam	jabok	chi	naꞌ	eb	is	mulnajil	
Cristo	Jesús .	22 Palta	e	yojtakxa,	tol	a	Timoteo	tiꞌ	caw	ojtakbilxa	is	beybal .	
Axca	junok	cꞌajolej	yetok	is	mam,	axca	tuꞌ	yakꞌon	Timoteo	tiꞌ	wetok .	Caw	
chi	yakꞌ	serbil	Cham	Jajawil	wetok,	yin	yalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej .	
23 Yuj	tuꞌ,	ato	yet	ok	wiloni,	tzet	ok	yun	weloc	tinaniꞌ,	chi	wochej	ok	
in	chektok	Timoteo	tiꞌ	ayex	bay	tuꞌ .	24 Yetok	cꞌapaxok,	chi	waoc	Cham	
Jajawil	yipok	in	cꞌul,	tol	ayin	wal	caw	ok	ex	tok	wil	yin	aymanil .

25 Chin	naꞌ	cꞌapaxok,	tol	yowalil	ok	in	chektok	pax	juẍtak	Epafrodito,	
nak	chekbiltek	e	yuj,	yuj	quin	ul	yakꞌon	serbil .	Caw	tecꞌan	chi	yut	ba	
mulnaj	wetok	yin	yet	Cham	Jajawil .	26 Caw	chi	yochej	chex	toj	yilcanok .	
Chex	nalay	yuj,	yujtol	max	e	yabej	tol	caw	wal	yaꞌay	nak	caytiꞌ .	27 Yel,	
jabxanej	ton	maj	cam	nak,	palta	maxto	okꞌ	cꞌul	Dios	yin	nak .	Yuj	tuꞌ,	max	
watxꞌji	cꞌul	nak .	Man	asannejok	yin	Epafrodito	tiꞌ	max	okꞌ	cꞌul	Dios,	palta	
max	okꞌ	cꞌapax	cꞌul	win,	yuj	max	jaycan	cꞌul	nak	tuꞌ,	xan	cꞌamxa	chi	yik	
ba	in	cuscꞌulal	caytiꞌ .	28 Yuj	tuꞌ,	chi	wochej	chin	chektok	nak	ayex,	yet	
watxꞌ	chex	tzaloj	ajok,	cax	che	yilon	yapni	nak	ayex	junelxa .	Ta	axca	tuꞌ,	
ayinxa	ok	cꞌayaj	in	cuscꞌulal	caytiꞌ .	29 Chaek	apnok	nak	yin	tzalojcꞌulal	
e	nan	e	xol	tuꞌ,	yujtol	e	yuẍtak	cꞌapax	e	ba	yetok	nak	yin	Cham	Jajawil .	
Masanilcꞌal	eb	lajan	nabal	axca	Epafrodito	tiꞌ,	ayokab	yelapnok	eb	yul	e	
sat .	30 A	jun	juẍtak	tiꞌ,	tutun	wal	jabxanej	maj	camok,	yujcꞌal	tol	lanan	
yakꞌon	serbil	Cristo .	Caxcꞌal	ijan	max	cami,	yujtol	lanan	quin	yakꞌon	serbil	
caytiꞌ,	palta	cꞌam	jabok	tzet	chi	naꞌ,	caxcꞌal	chi	cami .	Ayex	tiꞌ,	maj	jeꞌ	quin	
ul	e	yakꞌon	serbil .	Yuj	tuꞌ,	aꞌ	aytek	quin	ul	yakꞌon	serbil	e	qꞌuexelok .

A tzet chi yun watxꞌji oc co nabal

3		1 A	tinaniꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	akꞌek	tzaloj	e	cꞌul	yin	Cham	Jajawil .	Ay	juntzanxa	tzet	ok	waltok	ayex,	tol	man	yobok	chi	wabej	tol	acꞌalaꞌ	ok	waltok	
ayex	junelxa,	yujtol	yowalil	che	watxꞌ	ojtaknej	elok .	2 Caw	che	yilcꞌal	e	ba	bay	
juntzan	eb	caw	yob	is	nabal,	axca	junok	txꞌiꞌ .	Caw	yob	chi	yut	ba	eb,	yujtol	chi	
yochej	eb	chi	polil	jabok	tzꞌumal	e	mimanil .	3 Palta	ayon	tiꞌ,	akꞌbil	onxa	circuncidar	
yin	yel	yul	sat	Dios,	ayon	tol	chi	jal	co	ba	bay	Dios	yuj	Cham	Espíritu .	Asan	yin	
Cristo	Jesús	chon	tzaloji,	axa	tzet	chi	jeꞌ	juneni	cꞌam	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul .	4 A	max	
wut	in	naon	ayin	tiꞌ,	tol	moj	chi	waoc	juntzan	tiꞌ	yipok	in	cꞌul,	yujtol	caw	yikem	
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wutnak	in	ba	yin	juntzan	tiꞌ .	Tekan	ay	eb	chi	naoni,	tol	moj	chi	colchaj	eb	yuj	
juntzan	chi	el	yunen	eb	tuꞌ,	palta	ayin	tiꞌ,	ecꞌban	yikem	wutnak	in	ba	yin	juntzan	
tuꞌ .	5 Jun	semana	walji	max	in	akꞌlay	circuncidar,	yujtol	israel	in .	Yinatil	into	
Benjamín,	hebreo	in,	yujtol	hebreo	in	mam	cꞌal	in	txutx .	Caw	yikem	in	yin	masanil	
ley	Moisés,	yujtol	fariseo	in .	6 A	yet	tuꞌ	caw	chi	waoc	in	nabal	yin	in	religión,	yuj	
tuꞌ	xan	etnebil	eb	yet-xa	Cristo	wuj .	Maxcꞌal	wikej	masanil	tzet	chi	yal	ley	Moisés,	
cꞌam	jabok	tzet	bay	moj	in	tzulayi .	7 Masanil	juntzan	max	wal	tiꞌ,	miman	yelapnok	
in	naoni,	palta	a	tinaniꞌ,	a	chi	wut	in	naoni,	cꞌam	jabok	yelapnok	juntzan	tuꞌ,	yujtol	
asan	yin	Cristo	chi	waoc	in	nabal .	8 Masanil	juntzan	tzet	max	walej	oc	yipok	in	
cꞌul	tuꞌ,	cꞌam	jabok	yelapnok	yul	in	sat	tinaniꞌ,	yujtol	ay	junxa	tzet	caw	watxꞌ	chi	
el	wunen	tinaniꞌ,	tol	chi	wojtaknej	el	Cristo	Jesús	Cham	Jajawil .	Yuj	Cristo	tiꞌ,	xan	
max	cꞌaycan	el	masanil	juntzan	walejnak	oc	yipok	in	cꞌul	tuꞌ .	Axa	tinaniꞌ,	axcaxa	
kꞌalem	yayji	yul	in	sat,	yujtol	chi	wochej	chi	wiꞌ	can	Cristo	junelnej,	9 junxanej	chi	
wuncan	el	yetok .	A	tinaniꞌ,	chi	yal	Dios,	tol	watxꞌ	in	yul	sat,	yujtol	chi	waoc	in	cꞌul	
yin	Cristo,	man	yujok	tol	chi	wikej	tzet	chi	yal	ley	Moisés .	Asan	yuj	chi	jaoc	co	
cꞌul	yin	Cristo,	xan	chon	occan	watxꞌil	yul	sat	Dios .	10 Chi	wochej	chi	wojtaknej	el	
Cristo	wal	sicꞌlibil,	yet	watxꞌ	a	ipejal	max	akꞌon	ictzoj	ajok,	aꞌ	chi	mulnaj	oc	win .	
Chi	wochej	chi	wab	yail	yetok,	cax	chin	ayji	axca	max	yun	yayji	Cristo	yet	max	
cami .	11 Yujtol	chi	wochej	tol	ay	cꞌapax	walon	wet	wictzonelay	aj	xol	eb	camnak .

Jakꞌek jip, yet watxꞌ ok co cha co paktzebal junjun on
12 Man	lananok	waloni	ta	mayal	wakꞌ	ganar	juntzan	chi	wal	tiꞌ,	yujtol	
manto	caw	tzꞌakanok	in	yin	masanil;	palta	acꞌalaꞌ	wakꞌon	wip	tinaniꞌ,	yet	
watxꞌ	chin	tzꞌaknaj	el	yin	masanil .	Yuj	tuꞌ	xan	max	in	sicꞌlay	el	yuj	Cristo	
Jesús .	13 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	manto	tzꞌakanok	in	yin	juntzan	tiꞌ	chi	
wut	in	naon	tinaniꞌ,	palta	ok	waltok	ayex,	tzet	chi	el	wuneni .	A	tinaniꞌ,	
cꞌamxa	chin	natek	juntzan	tzet	mayal	yi	ba	wuj .	Asan	juntzan	cꞌamto	chi	
yi	ba	wuj,	aꞌ	chin	naꞌ .	Caw	chi	wakꞌ	wip,	14 yet	watxꞌ	ok	in	chaꞌ	is	paktzil	
bay	satcan .	Yuj	is	paktzil	tuꞌ,	xan	chon	yawtej	oc	Dios	yetok,	yujtol	
junxanej	chi	juncan	el	yetok	Cristo	Jesús .

15 A	mac	on	caw	tecꞌan	onxa,	yowalil	axca	tuꞌ	chi	yun	co	naon	junjun	on .	Ta	
ayex	man	axcaok	tuꞌ	e	naoni,	ok	oc	Dios	e	yetok,	yet	watxꞌ	ok	nachaj	el	juntzanxa	
tuꞌ	e	yuj .	16 Yowalil	chi	co	beybalnejcꞌal	masanil	tzet	chi	akꞌlay	nachaj	el	juj	yuj	
Dios .	17 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	beybalnejek	in	beybal	tiꞌ .	Ayon	tiꞌ,	txꞌoxbilxa	jun	
watxꞌ	beybalej	e	yil	juj .	Yuj	tuꞌ	ilek	cꞌapax	is	beybal	eb	lajan	is	beybal	jetok,	yet	
watxꞌ	che	beybalnej	cꞌapax	axca	tuꞌ .	18 Ay	jun	tzet	txꞌial	elcꞌal	albilxa	ayex	wuj .	A	
yet	chi	walontok	ayex	tinaniꞌ,	caw	chin	okꞌi,	yujtol	xiwil	eb	yob	chi	yut	is	beybal,	
xan	txequel	tol	cꞌam	yelapnok	is	camichal	Cristo	yin	curus	yul	sat	eb .	19 Palta	a	eb	
tuꞌ,	yowalil	ok	cꞌaycan	el	eb	yin	junelnej .	Asan	tzet	chi	yochej	oc	mimanil	eb,	asan	
yin	tuꞌ	ayoc	nabal	eb,	axca	tol	is	diosal	eb	yayji	oc	juntzan	tuꞌ .	Ay	juntzan	tzet	chi	
el	yunen	eb,	caw	qꞌuixwiltak .	Asan	yin	juntzan	tuꞌ	chi	luesnej	ba	eb .	Asan	juntzan	
yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	na	eb .	20 Palta	ayon	tiꞌ,	a	bay	satcan	aytok	co	nabal,	

  FILIPENSES 3

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1880

yujtol	a	tuꞌ	ay	co	conobal .	Lanan	jechbanen	cꞌapax	jay	co	Colomal	bay	satcan	tuꞌ,	
a	ton	Cham	Jajawil	Jesucristo .	21 Aꞌ	ok	qꞌuexon	co	yaynakil	mimanil	tiꞌ,	yet	watxꞌ	
lajanxa	ok	yun	axca	yet,	yujtol	a	is	mimanil	tuꞌ,	caw	wal	watxꞌ	sicꞌlibil .	Caytuꞌ	ok	
on	yut	yetok	is	yipalil,	tol	ok	can	masanil	tzetak	yetal	yalan	yuj .

Tzalojokonek yin Cham Jajawil

4		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil	wuj,	caw	chi	wochej	chex	toj	wilaꞌ,	yujtol	in	tzalojcꞌulal	e	yayji	ocok .	E	yuj	xan	ay	in	paktzil	ok	in	
chaꞌ .	Yuj	tuꞌ,	ex	camcꞌulnebil	wuj,	caw	tecꞌan	che	yut	e	ba	e	yaon	oc	e	cꞌul	
yin	Cham	Jajawil .

2 A	tinaniꞌ,	chin	tewitok	bay	Evodia	yetok	bay	Síntique,	yet	watxꞌ	
junxanejokab	chi	yut	eb	nabal,	yujtol	nuej	ba	eb	yul	kꞌab	Cham	Jajawil .	3 Ach	
wuẍtak,	jet	mulnajwomal,	chin	kꞌan	ayach,	tol	chach	colwaj	a	watxꞌnen	el	
is	kꞌanej	eb	janab	bay	tuꞌ,	yujtol	a	cawan	eb	janab	tuꞌ,	caw	max	tecꞌbaj	ba	eb	
mulnaj	wetok,	yet	max	ecꞌ	walon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej .	Yetok	cꞌapaxok,	max	
mulnaj	nak	Clemente	wetok,	cꞌal	juntzanxa	eb .	A	eb	tuꞌ,	tzꞌibbilxatok	bi	eb	yul	
txꞌan	libro	bay	tzꞌibxa	yayji	co	bi	ayon	ayxa	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	tiꞌ .

4 Tzalojokonekcꞌal	yin	Cham	Jajawil .	Chi	wal	junelxa,	tol	caw	chon	
tzaloji .	5 Yowalil	caw	watxꞌ	chi	jut	co	nabal	yil	masanil	anima,	yujtol	
janicꞌxanej	ok	jay	Cham	Jajawil .

6 Manchak	on	oc	il	yuj	junok	tzet	yetal .	Jalek	masanil	tzet	chi	co	naꞌ	
bay	Dios	yet	chon	txajli .	A	yet	chi	co	kꞌanon	tzet	yetal	bay	Cham,	yowalil	
chi	jal	cꞌapax	yuj	diosalil	bay .	7 Ta	axca	tuꞌ	chi	jut	co	ba,	ok	yakꞌ	Dios	is	
juncꞌulal	ayon .	A	is	juncꞌulal	tuꞌ	cꞌam	chi	nachaj	el	juj,	yujtol	cꞌamxa	chi	
alchaj	elok	jantak .	A	is	juncꞌulal	tuꞌ,	chi	taynen	janimail	cꞌal	co	nabal,	
yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús .

Jaek oc co nabal yin juntzan tzet watxꞌ
8 Axa	tinaniꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	jaek	oc	co	nabal	yin	masanil	tzet	

yel,	yin	juntzan	moj	tol	ay	yelapnok	yul	co	sat,	yin	masanil	tzet	tojol,	
masanil	tzet	cꞌam	is	tacnakil,	cꞌal	yin	masanil	tzet	watxꞌ,	yetok	tzet	
miman	yelapnok,	yetok	cꞌapax	masanil	tzet	watxꞌ	yul	sat	Dios,	yetok	
juntzan	moj	yal-lay	watxꞌ	kꞌanej	yin .	A	yin	juntzan	tuꞌ	jaokab	oc	co	nabal .

9 Beybalnejek	juntzan	cuybanilej	yetok	juntzanxa	tzet	e	yabnakcan	
ayin .	Masanilcꞌal	tzet	max	e	yabcan	oc	ayin,	cꞌal	tzet	max	e	yil	cꞌapax	
win,	aꞌ	che	beybalnej .	Ta	axca	tuꞌ	chi	el	e	yuneni,	ok	oc	Dios	e	yetok,	
Cham	chi	akꞌon	co	juncꞌulal .

Juntzan ofrenda chabil yuj Pablo
10 A	tinaniꞌ	caw	chin	tzaloj	yin	Cham	Jajawil,	yujtol	max	quin	e	natek	

junelxa,	yet	max	e	yaontek	e	colwal	ayin .	Wojtak	tol	tocꞌaltaꞌ	naan	in	e	yuj;	
palta	cꞌam	wal	bay	che	yatek	e	colwal	ayin,	yujtol	maj	jeꞌ	e	yaontek .	11 Tocꞌal	
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chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex;	man	yujok	majilal	xan	chi	walaꞌ,	yujtol	mayal	
in	cuy	in	ba	wakꞌon	tzaloj	in	cꞌul	yin	tzet	ayin .	12 Chicꞌal	el	wakꞌlen	porobal	
masanil .	Ay	bay	cꞌam	jabok	tzet	ay	ayin;	ay	bay	xin,	caw	chi	yakꞌ	pax	sobra .	
Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	nojnak	in	cꞌul,	chi	yakꞌ	sobra	tzet	ayin,	caxcꞌal	chi	wakꞌ	wajil,	
cꞌam	jabok	tzet	chin	loꞌ,	palta	kꞌaynak	inxa,	chi	techaj	wuj .	13 Tzancꞌal	tzet	
yetal	chi	jeꞌ	wuj,	yujtol	chi	yakꞌ	Cristo	yipalil	ayin .	14 Palta	ayex	tiꞌ,	watxꞌ	tzet	
max	el	e	yuneni,	yujtol	max	e	yatek	e	colwal	ayin,	yet	ayin	oc	yin	yailal	tiꞌ .

15 Ex	aj	Filipos,	e	yojtakxa,	tol	a	yet	max	in	chaon	el	yich	walon	el	kꞌanejal	
yet	colbanilej,	yet	max	in	tit	bay	Macedonia,	asan	ex	colwajnak	ex	ayin .	
Asan	ex	anejtek	in	gasto	bay	tuꞌ .	16 Acꞌalaꞌ	yet	max	in	ecꞌ	bay	Tesalónica,	e	
yanaktok	junel	cayel	e	colwal	ayin	yuj	in	gasto	bay	tuꞌ .	17 Manak	e	colwal	
tuꞌ	chin	sayaꞌ,	ma	chi	wochej,	xan	chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex,	palta	tol	chi	
wochej	chi	mimanbi	is	pak	tzet	che	yakꞌ	tuꞌ	yul	sat	Dios .	18 Ayin	tiꞌ,	xiwil	tzet	
max	el	in	chaoni,	toltax	chi	yakꞌxacꞌal	sobra	ayin	tinaniꞌ .	A	jun	e	colwal	max	
ul	yakꞌ	Epafrodito	tiꞌ,	kꞌokbilcꞌal	chi	colwaj	ayin .	Axca	wal	junok	tzet	chi	
akꞌlay	bay	Dios,	tol	caw	sukꞌukꞌi	yoc	jab,	ma	axca	junok	xajanbal	caw	wal	
watxꞌ,	axca	tuꞌ	jun	e	colwal	tiꞌ,	yujtol	caw	wal	chi	tzaloj	Dios	yetok .	19 Yuj	
tuꞌ,	ok	yakꞌ	co	Diosal	masanilcꞌal	tzet	ay	chi	oc	e	yuj,	atacꞌalaꞌ	is	miman	
beyomal	chi	yakꞌ	ayon	yuj	Cristo	Jesús .	20 Mimanokab	yelapnok	co	Diosal	
yin	tojbalkꞌinal,	a	ton	Cham	co	Mam .	Yun	okabi .

Chi toj cawil cꞌul eb aj Filipos
21 Chi	watok	cawil	e	cꞌul	e	masanil	ex	yet	exxa	Dios	yuj	Jesucristo .	Ti	
chi	ya	cꞌapaxtok	eb	juẍtak	ayicꞌ	wetok	tiꞌ	cawil	e	cꞌul .	22 Yetok	cꞌapax	eb	
yet-xa	Dios	caytiꞌ,	mawal	eb	creyente	chi	mulnaj	bay	cham	yajaw	Roma	
tiꞌ,	ti	chi	ya	cꞌapaxtok	eb	cawil	e	cꞌul .

23 Ayokab	ecꞌ	watxꞌcꞌulal	Cham	Jajawil	Jesucristo	e	yetok	e	masanil	bay	tuꞌ .	
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Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	chekbej	in	Jesucristo,	yujtol	axca	tuꞌ	max	el	yin	cꞌul	Dios .	Ajun	juẍtak	Timoteo	wetok,	2 cax	chin	tzꞌibentok	jun	in	
carta	tiꞌ	ayex	ex	yet-xa	Dios	bay	conob	Colosas .	Caw	yikem	ex	yin	Cristo	
sicꞌlibil .	Yakꞌokabcꞌal	co	Mam	Dios	is	watxꞌcꞌulal	cꞌal	is	juncꞌulal	ayex .

Is txaj Pablo yuj eb creyente
3 A	yet	chon	txajli	junjuntak	el	e	yuj,	chi	jalon	yuj	diosalil	bay	Dios	Cham	

is	Mam	Cham	Jajawil	Jesucristo .	4 Yujtol	max	jab	e	yabixal,	tol	max	e	yaoc	
e	cꞌul	yin	Cristo	Jesús .	Max	jabej,	tol	caw	ay	e	camcꞌulal	yin	masanil	eb	yet-
xa	Dios	jetok .	5 Che	yun	axca	tuꞌ,	yujtol	lanan	e	yechbanen	tzet	ayoc	yipok	e	
cꞌul	cꞌubabil	bay	satcan .	Atax	yet	max	e	yaben	oc	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej	
caw	yel,	atax	yet	tuꞌ	max	e	chail	yich	e	yaon	oc	jun	tuꞌ	yipok	e	cꞌul .	6 A	jun	
yabixal	colbanilej	albilxa	e	yabej,	aꞌ	lanan	yal-lay	el	bay	junjun	lugar	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Axca	junok	te	teꞌ	chi	chꞌibi,	chi	yakꞌ	teꞌ	sat,	axca	tuꞌ	chi	
yun	yelapnok	jun	abix	tiꞌ	bay	eb	chi	abencan	ocok .	Yetok	cꞌapaxok,	axca	
tuꞌ	max	yun	yelapnok	ayex,	yettax	max	babji	e	yaben	yabixal	is	watxꞌcꞌulal	
Dios,	cax	max	nachaj	el	e	yuj	sicꞌlibil .	7 A	Epafras	max	ex	cuyon	yin	jun	abix	
tuꞌ .	A	Epafras	tuꞌ,	caw	wal	camcꞌulnebil	juj,	yujtol	jet	mulnajwomal	co	ba	
yetok .	Yikemcꞌal	chi	yut	ba	yin	yakꞌon	serbil	Cristo	e	nan	e	xol	tuꞌ .	8 Aꞌ	max	
alon	ayon	tol	caw	ay	e	camcꞌulal	yuj	Cham	Yespíritu	Dios .

9 Yuj	tuꞌ,	xan	atax	yet	max	jaben	e	yabixal,	caycꞌal	tiꞌ	co	txajli	e	yuj .	Chi	
co	kꞌan	bay	Dios	tol	chi	akꞌlay	e	jelanil	yuj	is	Yespíritu,	cax	chi	yakꞌon	
nachaj	el	e	yuj	sicꞌlibil	is	yochwan	Dios .	10 Ta	chex	eloc	axca	co	kꞌanon	
tuꞌ,	watxꞌ	ok	e	yut	e	beybal,	yet	watxꞌ	chi	tzaloj	wal	Cham	Jajawil	e	
yetok,	yujtol	moj	wali	tol	axca	tuꞌ	che	yut	e	ba .	Caw	watxꞌ	ok	el	e	yuten	
e	beybal,	axca	junok	te	teꞌ	watxꞌ	satni,	cax	ok	e	yojtaknej	el	wal	Dios	
sicꞌlibil .	11 Chon	txajli	cꞌapax	e	yuj,	yet	watxꞌ	chi	yakꞌ	Cham	e	tecꞌanil	
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yetok	is	miman	maykꞌakꞌal .	Ta	axca	tuꞌ,	ok	techaj	masanil	tzetak	yetal	
e	yuj .	Caw	tecꞌan	ok	e	yut	e	ba,	cax	ok	ex	tzalojok,	12 cax	ok	e	yalon	yuj	
diosalil	bay	co	Mam	Dios .	A	Dios	chi	watxꞌnen	oc	co	nabal	yet	watxꞌ	ay	
jalon	jet	yetok	masanil	eb	yet-xa	yayji,	yujtol	yet	onxa	sakkꞌinal .	13 Aꞌ	
max	on	colon	el	yul	kꞌab	kꞌekkꞌinal,	cax	max	on	yion	oc	yul	kꞌab	is	Cꞌajol,	
Cham	camcꞌulnebil	yuj .	14 A	Cham	is	Cꞌajol	tuꞌ,	colnej	on	elok,	yujtol	
jujcꞌal	max	cami .	A	Cham	akꞌnejcan	lajwok	co	yobtakil .

Watxꞌxa jakꞌon yetok Dios tinaniꞌ
15 Caxcꞌal	cꞌam	chi	jeꞌ	jilon	oc	yin	co	Mam	Dios,	palta	a	is	Cꞌajol	max	

txꞌoxon	Cham	ayon,	tzetbil	yayji,	yujtol	lajan	yetok .	A	is	Cꞌajol	tuꞌ,	ecꞌban	
yelapnok	Cham	yintak	masanil	tzetak	yetal	watxꞌnebil	yuj .	16 A	Cham	max	
akꞌbalnelay	yuj	Dios,	yet	max	watxꞌji	masanil	tzetak	yetal	bay	satcan,	
cꞌal	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ .	Juntzan	tzetak	yetal	chi	jeꞌ	jiloni,	cꞌal	juntzan	cꞌam	chi	
jeꞌ	jiloni,	acꞌal	ton	Cham	watxꞌnenej	masanil .	Cꞌal	yetok	masanil	juntzan	
eb	ayoc	yajawilal,	eb	ay	is	yipalil,	caxcꞌal	cꞌam	chi	jeꞌ	jilon	oc	yin	eb,	
palta	a	Cham	max	watxꞌnen	yuj	yakꞌlay	serbil	Cham	yuj .	17 A	yet	cꞌamto	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌ	Cristo .	Yuj	Cham,	xan	watxꞌ	yecꞌ	masanil	
tzetak	yetal .	18 Jolomej	yayji	Cham	bay	iglesia,	axa	ayon	iglesia	on	tiꞌ,	
axca	tol	is	mimanil	Cham	jayji,	yujtol	a	Cham	chi	akꞌon	co	kꞌinal .	A	Cham	
babel	ictzojnak	xol	eb	camnak,	yet	watxꞌ	miman	yelapnok	Cham	yintak	
masanil .	19 Caw	tzꞌakaki	ayoc	Dios	yin	Cristo	sicꞌlibil,	yujtol	axca	tuꞌ	chi	
yochej .	20 Chi	yochej	cꞌapax	Dios	tol	junxanej	chi	yuncan	el	masanil	tzet	
yetal	yetok	yuj	Cristo,	juntzan	tzet	yetal	ay	satcan,	cꞌal	tzet	yetal	ay	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	max	cam	Cristo	yin	te	curus,	max	el	is	chiqꞌuil,	
yet	watxꞌ	chi	oc	masanil	yin	watxꞌcꞌulalil	yetok	Dios .	21 A	yet	yalan,	najat	
ay	ex	el	cꞌatan	Dios,	caw	e	yajcꞌul	e	ba	yetok	yin	e	nabal,	yujtol	yob	e	
beybal	yet	tuꞌ .	Palta	tinaniꞌ,	juncꞌulalxa	e	yayji	yetok,	22 yuj	camichal	is	
mimanil	Cristo .	Axca	tuꞌ	max	yun	cami,	yuj	con	yion	oc	yetok,	yet	watxꞌ	
cꞌam	jabok	co	yobtakil,	cꞌal	jecꞌnakilal	yul	sat .	23 Palta	yowalil	tol	tecꞌan	
excꞌal	yin	jun	cuybanilej	max	e	yaoc	yin	e	cꞌul .	Caw	tecꞌancꞌal	che	yut	e	
nabal,	axca	junok	na	sicꞌlibil	tzꞌunlay	ay	yich .	Manchak	e	bek	e	yaon	oc	
yipok	e	cꞌul	jun	yabixal	colbanilej	e	yabnakxa .	A	jun	abix	tiꞌ,	lanan	yal-lay	
el	bay	masanil	yulyibankꞌinal .	Ayin	Pablo	in	tiꞌ	lanan	cꞌapax	walon	elok .

Max mulnaj Pablo xol eb yet creyenteal
24 A	tinaniꞌ,	lanan	wilon	yail	yuj	e	watxꞌilok,	palta	chin	tzaloji,	yujtol	

a	yet	chi	waben	yail	yin	in	mimanil	tiꞌ,	axca	tol	lanan	in	tzꞌaktzen	yailal	
Cristo,	jun	yailal	max	yab	Cham	juj	ayon	yiglesia	on	tiꞌ,	tol	axca	is	mimanil	
Cham	jayji .	25 Max	in	alay	oc	yakꞌomalok	serbil	eb	wet	creyenteal	masanil .	
Max	yakꞌ	Dios	jun	wopiso	tiꞌ,	yuj	ex	wakꞌon	serbil,	yujtol	chi	wochej	chin	
watxꞌ	alnej	el	is	kꞌanej .	26 Ay	jun	tzet	ewancꞌuan	yayji	yuj	Dios	yettax	cꞌamto	
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yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	tinaniꞌ,	mayal	yakꞌ	jojtaknej	el	ayon	yet	onxa	tiꞌ .	
Aꞌ	akꞌnej	wopiso	walon	el	jun	tiꞌ .	27 Tix	jun	miman	yelapnok	max	akꞌlay	e	
yojtaknej	el	ayex	ex	mayex	israelok	tiꞌ .	Tol	cajanxa	oc	Cristo	e	yin	junjun	ex	
jetok .	Yuj	Cristo	xan	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul,	tol	ok	co	cha	is	watxꞌil	Dios .

28 A	ton	Cristo	chi	jal	yabixal .	Yin	masanil	jelanil	chi	co	tenchanej	eb	
anima,	cax	chi	co	cuyon	cꞌapax	can	junjun	eb,	yujtol	chi	jochej	tol	caw	
chi	tecꞌanbi	nabal	junjun	eb	yuj	Cham .	29 Yuj	juntzan	tiꞌ	xan	caw	chi	
wiajtek	in	cꞌulok	in	mulnaji .	Caw	chi	wakꞌ	wip	yin	masanil	in	cꞌul,	yujtol	
chi	yakꞌ	Cham	wipalil .

2		1 Chi	wochej	chi	nachaj	el	e	yuj,	tol	caw	chin	lajoc	ex	wakꞌon	serbil	cꞌal	eb	aj	conob	Laodicea .	Chi	wakꞌ	cꞌapax	serbil	masanil	eb	creyente	
cꞌamto	bay	chin	iloni .	2 Chi	wochej	chi	akꞌlay	tecꞌanil	e	nabal	yetok	eb,	jun	
lajanxanejokab	e	camcꞌulnen	e	ba	e	masanil .	Chi	wochej	chex	jelanbi	yin	yet	
Dios,	yet	watxꞌ	chex	texacꞌal	tecꞌanbi .	Ta	axca	tuꞌ,	ok	nachaj	wal	el	e	yuj	jun	
man	ojtakbilok	yet	yalantok	tuꞌ,	tol	a	ton	Cristo .	3 Asan	yuj	Cham,	xan	chi	jeꞌ	
nachaj	el	masanil	jelanil	Dios	juj,	cꞌal	masanil	ojtakbilal .	4 Chi	waltok	juntzan	
tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	cꞌam	mac	chi	ion	aytek	e	sat	yetok	montebal	kꞌanej,	yujtol	
ay	mac	caw	jelan	yalon	yet	ayex .	5 Caxcꞌal	cꞌam	in	ecꞌ	yin	mimanilejal	e	yetok	
bay	tuꞌ,	palta	axca	tol	caw	ayin	ecꞌ	e	yetok .	Yuj	tuꞌ,	caw	chin	tzaloj	yet	chi	
wabeni	tol	watxꞌ	e	yakꞌon	bay	tuꞌ,	tecꞌan	che	yut	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin	Cristo .

6 Yuj	tuꞌ,	axca	max	e	yut	e	chaon	Cham	Jajawil	Jesucristo,	axcaokab	tuꞌ	
che	yut	e	beybal	yul	kꞌab	tinaniꞌ .	7 Axcaokab	junok	te	teꞌ	caw	xiwil	xeꞌ,	
caw	watxꞌ	chꞌibi,	axcaokab	tuꞌ	che	yut	e	nabal	yul	kꞌab	Cristo .	Tecꞌan	che	
yut	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin,	axca	max	yun	yakꞌlay	e	cuyuꞌ .	Alek	yuj	diosalil	
bay	Dios	yin	tojbalkꞌinal .

Chi yakꞌ Dios co kꞌinal yetok Cristo
8 Che	yilcꞌal	e	ba .	Manchak	e	chaꞌ	etax	el	e	nabal	yuj	juntzan	eb	chi	

yut	ba	cuywajwomal	yin	yalon	el	tzet	chi	cuyuꞌ .	Caw	jelan	eb	yin	lekꞌtial,	
palta	cꞌam	jabok	yelapnok	tzet	chi	yal	eb	tuꞌ,	yujtol	manak	bay	Cristo	
chi	tit	jun	yet	eb	tuꞌ .	Asan	beybal	yichmam	eb	chi	yalaꞌ,	cꞌal	juntzanokxa	
cuybej	yulyibankꞌinal	tiꞌ .

9 Tzꞌakan	yayji	oc	Dios	yin	is	mimanil	Cristo .	10 Yuj	tuꞌ,	caw	tzꞌakan	onxa	
tinaniꞌ,	yujtol	junnej	jayji	yetok .	A	Cham	ayoc	yajawilal	yiban	masanil	eb	
ayoc	yajawilal,	cꞌal	yiban	juntzan	eb	ay	yikbej	cꞌam	chi	jil	oc	yin .	11 Akꞌbil	
exxa	circuncidar	tinaniꞌ,	yujtol	junxanej	e	yayji	yetok	Cristo .	Manak	
circuncisión	chi	oc	yin	co	mimanil	chi	walaꞌ,	palta	a	co	colbanilal	el	yul	kꞌab	
co	yob	ochwanilal .	A	jun	tiꞌ	chi	walaꞌ	tol	akꞌbil	onxa	circuncidar	yuj	Cham .	
12 A	yet	max	ex	akꞌlay	bautizar,	junej	max	yun	e	muklay	yetok	Cristo	yul	sat	
Dios .	Yetok	cꞌapaxok,	ictzojnak	ex	yetok,	yujtol	che	yaoc	e	cꞌul	yin	is	yipalil	
Dios .	A	is	yipalil	tuꞌ	max	on	yictzoj	aj	Cristo	xol	eb	camnak .	13 A	yet	yalan,	
camnak	ex	el	yul	sat	Dios	yuj	e	yobtakil,	yujtol	mayex	akꞌbilok	circuncidar;	
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palta	tinaniꞌ,	junnej	max	yut	yakꞌon	Dios	co	kꞌinal	yetok	Cristo,	cax	max	
yakꞌon	lajwok	co	yobtakil .	14 Ay	jun	tzet	axca	tol	jequej	aytek	jiban	yet	yalan,	
yujtol	maj	jikej	juntzan	ley;	palta	a	Dios	max	akꞌon	lajwok	jun	axca	tol	yunal	
co	jec	tuꞌ .	Max	yiel	jiban .	Axca	tol	max	makꞌlay	oc	yin	curus	yetok	lawuẍ .	
15 A	yet	max	cam	Cristo	yin	te	curus	tuꞌ,	max	yakꞌ	aycꞌay	juntzan	ayoc	
yajawilal,	juntzan	ay	is	yikbej .	A	yul	sat	anima,	max	txꞌoxkꞌabnej	elok,	tol	
cꞌam	wal	jabok	yelapnok	eb .	Max	can	eb	yalan	yuj	yin	junelnej .

Yowalil chi jaoc co cꞌul yin tzet ay bay satcan
16 Yuj	tuꞌ,	ta	ay	mac	chex	beycꞌulnen	yuj	tzet	che	loꞌ	che	yuqꞌuej,	man	e	

chaꞌ	yal	eb	ayex .	Ta	chi	yaltek	eb	is	mimek	kꞌin	ayex,	cꞌal	kꞌin	yet	chi	alji	
xajaw,	ma	yuj	cꞌual	xewilal,	man	e	chaꞌ	yal	eb	ayex .	17 Masanil	juntzan	
tiꞌ,	cꞌam	jabok	yelapnok .	Yenelcꞌal	juntzan	tzet	yetal	tꞌinan	jayi	yayji	
ocok .	A	jun	ay	yenel	tuꞌ,	a	ton	Cristo .	18 Ay	eb	chi	ochen	chi	ion	ecꞌ	e	
paktzil	ok	yakꞌ	Dios,	palta	man	e	chaꞌ	e	yab	tzet	chi	yal	eb	ayex .	Caxcꞌal	
caw	yaynakilxacꞌal	chi	yut	ba	eb,	cax	chi	yaon	ay	ba	eb	bay	eb	ángel,	
comoncꞌal	chi	yatok	ba	eb	xol	tzet	man	yojtakok .	Comoncꞌal	chi	maynej	
ba	eb,	yujtol	caw	jelan	eb	naoni .	19 Yuj	tuꞌ,	cꞌamxa	chi	yaoc	eb	nabal	yin	
Cristo .	Palta	axca	co	jolom,	caytuꞌ	yayji	Cham	ayon,	yujtol	aꞌ	chi	akꞌon	
jip .	Yuj	Cham,	xan	junxanej	chi	juncan	el	co	masanil,	cax	chon	aj	can	
axca	chi	yochej	Dios .

20 A	tinaniꞌ,	camnak	exxa	yetok	Cristo	jetok	yul	sat	Dios,	cꞌamxa	
yelapnok	juntzan	comon	cuybanilej	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	ayon .	Yuj	tuꞌ,	
¿tzet	yuj	xan	axca	beybal	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cay	pax	tuꞌ	e	beybal?	
¿Tzet	yuj	xan	acꞌalaꞌ	e	yaon	oc	e	nabal	yin	comon	chekbanilej	yet	anima?	
21 A	juntzan	chekbanilej	tuꞌ,	comoncꞌal	chi	yakꞌ	yowalil	junok	tzet	tol	
cꞌam	pax	yowalil	yuj	Dios .	Ilab	tol	chi	yal	axca	tiꞌ:	Ay	juntzan	tzet	cꞌam	
chi	jeꞌ	che	mitxꞌaꞌ .	Ay	juntzan	tzet	cꞌam	chi	jeꞌ	che	loꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	che	
jekaꞌ,	ẍi .	22 Palta	a	juntzan	chi	al-layi	tol	ay	yowalil	tuꞌ,	cꞌam	yelapnok	
ayon,	yujtol	a	juntzan	tuꞌ,	chi	co	kꞌanbalnejcꞌaltaꞌa,	ayman	chi	lajwi	
cꞌapax	elok .	A	juntzan	chi	al-lay	tuꞌ,	comon	chekbanilej	yayji,	anima	chi	
naon	aj	juntzan	cuybanilej	tuꞌ	yul	yet .	23 Yel	toni,	cochwal	watxꞌ	juntzan	
chekbanilej	tuꞌ .	Chi	ton	yaltek	tol	yowalil	ay	junok	mac	bay	chi	jal	co	ba .	
Yowalil	chi	jiay	co	ba,	chi	jakꞌ	techaj	yailal	co	mimanil	tiꞌ;	palta	a	juntzan	
tuꞌ,	cꞌam	jabok	yopiso	con	is	tenon	oc	wanaj	junen	yochwan	co	mimanil	
yin	tzet	man	watxꞌok .

3		1 A	tinaniꞌ,	max	on	ictzonelay	aj	yetok	Cristo	yul	sat	Dios .	Yuj	tuꞌ,	jaokabtok	co	nabal	yin	juntzan	tzet	ay	bay	satcan,	bay	chotan	ay	Cristo	bay	is	watxꞌ	
kꞌab	Dios .	2 A	tinaniꞌ	jaokabtok	co	nabal	yin	tzet	yetal	ay	bay	satcan,	manokab	
yin	oc	tzet	ay	bay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	3 yujtol	camnak	onxa	yetok	Cristo	yul	sat	Dios .	
Axa	co	kꞌinal	tiꞌ	ebebil	el	yetok	Cristo	yin	Dios .	4 Yujtol	co	kꞌinal	yayji	Cristo .	A	yet	
ok	txꞌoxlay	aj	Cham	cax	ok	on	txꞌoxlay	cꞌapax	aj	yetok	yin	is	tzekekial .

  COLOSENSES 2 ,  3

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1886

Icham beybalej yetok acꞌ beybalej
5 Yuj	tuꞌ,	bekekcan	masanil	beybalej	yulyibankꞌinal	tiꞌ	ayoc	e	yin,	cꞌayekcan	el	

junelnej .	Caw	wal	manchakxa	e	beybalnej	ajmulal,	ma	junokxa	tzancꞌal	tzet	man	
watxꞌok	chi	el	yunen	e	mimanil .	Manchakxa	e	yaoc	e	nabal	e	toj	yin	mulej,	ma	yin	
junokxa	yobtakil .	Yetok	cꞌapaxok,	cꞌam	chi	jeꞌ	e	yochen	oc	beyomal,	yujtol	a	yet	chi	
jochej	oc	beyomal,	a	yul	sat	Dios,	axca	tol	lanan	jalon	oc	beyomal	tuꞌ	co	diosalok .	
6 Ok	tit	yowal	cꞌul	Dios	yiban	eb	chi	unen	juntzan	chi	wal	tiꞌ .	7 Ayex	tiꞌ,	max	e	
beybalnej	masanil	juntzan	chi	waltek	tiꞌ	yet	yalan .	8 A	tinaniꞌ,	yowalil	che	bekcan	
juntzanxa	ok	waltek	tiꞌ:	axca	owal,	chichoncꞌulal,	yobtakil,	bajwal,	cꞌal	tzancꞌal	tzet	
yob	kꞌanejal .	9 Manchak	e	yakꞌ	lekꞌtial	bay	junokxa	mactxel .	Man	e	yun	juntzan	
max	wal	tiꞌ,	yujtol	a	co	nabal	yet	yalan,	cꞌal	co	beybal,	bekbilxa	can	juj .	10 A	tinaniꞌ,	
qꞌuexpojnakxa	co	nabal .	Lanan	watxꞌji	oc	co	nabal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	lajanxa	chi	yun	
jeloc	yetok	Cham	mac	watxꞌnenej	on,	cax	chi	jojtaknen	wal	el	Cham .	11 Yuj	tuꞌ,	
cꞌam	yelapnok	ta	israel	on,	ma	mayon	israelok;	caxcꞌal	ay	mac	akꞌbil	circuncidar,	
caxcꞌal	cꞌamak;	caxcꞌal	txꞌok	conobal,	caxcꞌal	cabnal,	caxcꞌal	mosejal,	ma	yet	ba,	
cꞌam	yelapnok	juntzan	tiꞌ .	Asan	Cristo	ay	yelapnok,	yujtol	aꞌ	ayoc	jin	junjun	on .

12 Caw	ay	is	camcꞌulal	Dios	jin .	Max	on	sicꞌ	oc	yetok,	yet	watxꞌ	axa	
Cham	ayon	yet .	Okꞌokab	co	cꞌul	yin	jet	animail,	watxꞌokab	chi	jut	co	cꞌul	
bay	eb .	Yaynakilokab	chi	jut	co	ba .	Jakꞌek	mimancꞌulal	yin	eb	chi	oc	mul	
ayon .	13 Cꞌam	chi	jeꞌ	jion	ecꞌ	co	pak	bay	eb .	Ta	ay	mac	ijan	chi	jakꞌlej	aj	
owal	yetok,	jakꞌek	mimancꞌulal	yin .	Axca	max	yun	yakꞌon	mimancꞌulal	
Cham	Jajawil	jin,	axcaokab	tuꞌ	chi	jut	jakꞌon	cꞌapax	mimancꞌulal .	14 Yetok	
cꞌapax	wal	junxa	tiꞌ,	yowalilokab	chi	co	camcꞌulnelej	co	ba,	yujtol	a	
camcꞌulal,	chon	junanej	oc	sicꞌlibil .	15 Co	bek	co	ba	bay	Cristo	yin	con	
yikbani	yet	chi	ayji	juncꞌulalil	co	xol,	yujtol	axca	tuꞌ	is	yochwan	Cham	
jin,	xan	junxanej	jayji	oc	yin .	Yetok	cꞌapaxok,	jalokab	yuj	diosalil	bay .

16 Jaokab	wal	oc	co	nabal	yin	kꞌanej	Cristo,	catatuꞌ	chi	co	cuylen	co	
ba,	cꞌal	jiptzelen	co	ba	yin	masanil	jelanilal,	cꞌal	co	bitnenek	salmo,	
yetok	himno,	cꞌal	juntzanokxa	bit	yet	Dios	yuj	jalon	yuj	diosalil	bay	Dios	
yin	masanil	co	cꞌul .	17 Tzancꞌal	tzet	chi	el	juneni,	ma	tzet	chi	el	jaloni,	
axcaokab	moj	yunen	mac	tol	yet-xa	Cham	Jajawil	Jesús,	cayokab	tuꞌ	chi	
el	juneni .	Jalokab	yuj	diosalil	bay	Dios	Mamej	yuj	Cham	Jajawil .

A tzet chi yut eb creyente is beybal
18 Ex	istzilej,	ikejek	tzet	chi	yal	e	yichamil	ayex .	Moj	che	yikej,	yujtol	che	

yaoc	e	cꞌul	yin	Cham	Jajawil .	19 Acꞌalaꞌ	ayex	ichamilej	ex,	camcꞌulnejek	e	
yistzil	junjun	ex .	Manchak	e	yut	e	ba	tꞌukomcꞌulejal	bay	eb	ix .	20 Yetok	ex	
cꞌapax	ex	uninalej,	ikejek	masanil	tzet	chi	yal	e	mam	cꞌal	e	txutx	ayex,	yujtol	
caw	chi	tzaloj	Cham	Jajawil	e	yetok	axca	tuꞌ .	21 Axa	ayex	mamej	txutxej	ex,	
manchak	e	txꞌem	caktzaj	e	yuninal,	yet	watxꞌ	manchak	cabax	aj	cꞌul	eb	e	yuj .	
22 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	ex	mosejal	e	yayji,	ikejek	masanil	tzet	chi	yal	e	patrón	bay	
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yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Manokab	asannejok	yet	tꞌanan	oc	eb	e	yin,	cax	che	lajon	oc	
e	mulnaji,	yet	watxꞌ	chi	tzaloj	eb	e	yetok	e	naoni,	palta	yin	wal	masanil	e	cꞌul	
chex	mulnaji,	yujtol	a	bay	Dios	chex	xiwi .	23 Masanilcꞌal	tzet	chi	el	e	yuneni,	
unek	yin	masanil	e	cꞌul .	Axcaokab	tol	a	bay	Cham	Jajawil	chex	mulnaji,	
cax	mancꞌalnejnak	yin	mulnajil	junok	anima .	24 Yujtol	jojtakxa,	tol	ok	on	is	
paktzej	Cham	Jajawil	axca	max	yun	yakꞌon	is	tiꞌ	ayon	yuninal	onxa	tiꞌ,	yujtol	
chi	jakꞌ	serbil	Cristo	Cham	acaw	Jajawil .	25 Palta	a	mac	chi	unen	tzet	man	
watxꞌok,	ok	chaꞌ	eb	pak	tzet	man	watxꞌok	chi	el	yunen	tuꞌ .	Atacꞌalaꞌ	tzet	max	
el	yunen	junjun	mactxel,	caytuꞌ	paktzil	ok	chaꞌ	cꞌapaxok .

4		1 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	ayex	patronej	ex,	watxꞌokab	che	yut	e	cꞌul	yin	eb	e	moso;	baycꞌal	ijan	che	yut	e	ba	bay	eb .	Naektek,	tol	junnej	cꞌapax	e	
patrón	bay	satcan	yetok	eb,	a	ton	Cham	Jajawil .

2 Axa	ex	e	masanil,	yelcꞌulalokab	tol	chex	txajlicꞌal,	cax	che	yalon	
yuj	diosalil	bay	Dios .	3 Yetok	cꞌapaxok,	chex	txajli	juj,	yet	watxꞌ	chi	oc	
Cham	Jajawil	jetok,	cax	chi	jeꞌ	jalon	el	is	kꞌanej,	cꞌal	yabixal	Cristo	akꞌbil	
jojtaknej	elok .	A	tinaniꞌ,	yujcꞌal	walon	el	yabixal	tuꞌ,	xan	preso	wayji .	
4 Yuj	tuꞌ,	txajlanek	wuj,	yet	watxꞌ	jichanokab	chi	yun	walon	el	yabixal	
Cham	axca	wal	is	mojalil .

5 A	yet	chex	kꞌanjab	yetok	eb	man	creyenteok	watxꞌokabcꞌal	che	yut	
e	beybal	satak	eb .	6 Watxꞌ	che	yut	kꞌanjab	e	ba,	che	txꞌox	e	watxꞌcꞌulal	
bay	eb .	Ta	che	yut	axca	tuꞌ,	ok	nachaj	el	e	yuj,	tzet	ok	e	yut	e	paktzen	is	
kꞌanlebal	junjun	eb	ayex .

Cawil cꞌul eb aj Colosas chi alaytok
7 A	juẍtak	Tíquico	tiꞌ,	camcꞌulnebil	juj,	caw	yikemcꞌal	chi	yut	ba	mulnaj	

yin	masanil	yet	Dios .	Ayoc	yakꞌomalok	serbil	Cham	Jajawil	wetok .	Aꞌ	ok	
tok	yal	ayex	tzetbil	wayji	caytiꞌ .	8 Yuj	tuꞌ,	chin	chektok	toj	yal	ayex	tzetbil	
jayji	on,	yet	watxꞌ	chi	aj	can	e	tzalojcꞌulal .	9 Ok	tok	cꞌapax	juẍtak	Onésimo	
yetok .	A	Onésimo	tiꞌ,	caw	wal	yikem,	cꞌal	camcꞌulnebil	juj,	junxanej	jayji	
yetok .	A	ton	eb	cawan	tiꞌ,	ok	tok	alon	e	yabej,	tzetak	yetal	lanan	yuj	caytiꞌ .

10 A	Aristarco	ayoc	preso	wetok	caytiꞌ,	chi	yatok	cawil	e	cꞌul .	Cꞌal	
nak	Marcos,	nak	yican	Bernabé,	chi	ya	cꞌapaxtok	nak	cawil	e	cꞌul .	
Walnakxatok	ayex	yuj	Marcos	tiꞌ,	ta	ok	apnok	ayex	tuꞌ,	chaek	apnok	nak	
yin	tzalojcꞌulalil .	11 Chi	ya	cꞌapaxtok	nak	Jesús	cawil	e	cꞌul,	nak	chi	yik	
cꞌapax	Justo .	A	xol	eb	chi	mulnaj	wetok	yin	jalon	elok	tzetbil	chi	yun	
joc	yul	kꞌab	Dios,	ti	wal	asannej	eb	cawan	tiꞌ	wet	israelal,	cax	chi	wi	in	
mimancꞌulal	yin	eb .	12 A	nak	e	yet	conob	chi	yik	Epafras	tiꞌ,	ayoc	nak	
yakꞌomalok	serbil	Cristo	Jesús	wetok .	Caw	wal	chi	txajli	nak	e	yuj	sicꞌlibil,	
yet	watxꞌ	che	tecꞌbaj	e	ba	yet	watxꞌ	asan	yin	tzet	chi	yochej	Dios	che	ya	
wal	oc	e	nabal .	13 Ayin	tiꞌ,	chi	wakꞌ	in	ba	testigoal,	tol	wal	yel	chex	is	naꞌ .	
Chi	nalay	cꞌapaxtek	eb	aj	Laodicea	yetok	eb	aj	Hierápolis	yuj .	14 A	Lucas,	
cham	akꞌom	ambal	camcꞌulnebil	juj,	chi	yatok	cawil	e	cꞌul,	yetok	Demas .
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15 Akꞌek	cꞌapax	cawil	cꞌul	eb	jet	creyenteal	aj	Laodicea	co	kꞌanaꞌ .	Akꞌek	
cꞌapax	cawil	cꞌul	janab	Ninfas,	cꞌal	eb	creyente	chi	wajbaj	ba	yin	culto	bay	
yatut .	16 Chi	lajwi	e	yawten	jun	carta	ti	yab	masanil	eb	creyente	ayex	tuꞌ,	cax	
che	yaontok	bay	eb	aj	Laodicea,	yet	watxꞌ	chi	awtelay	cꞌapax	txꞌan	yab	eb	bay	
tuꞌ .	Acꞌalaꞌ	yet	ok	e	chaon	txꞌan	in	carta	ok	yatok	eb	aj	Laodicea	tuꞌ	ayex,	cax	
che	yawten	cꞌapax	txꞌan	e	yab	e	masanil .	17 Alek	bay	juẍtak	Arquipo	axca	tiꞌ:	
Akꞌ	ep	a	mulnaj	yin	opiso	max	yakꞌ	Cham	Jajawil	ayach,	quex	chi	bay .

18 Tiꞌ	ayin	wal	caw	Pablo	in	tiꞌ	chin	tzꞌibejtok	cawil	e	cꞌul	yetok	wal	in	
kꞌab .	Naek	in	tek,	tol	preso	wayji	caytiꞌ .	Yakꞌokabcꞌal	Dios	is	watxꞌcꞌulal	
ayex	bay	tuꞌ .	
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Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	yetok	Silvano,	cꞌal	Timoteo,	chi	jatok	jun	carta	tiꞌ	ayex,	ex	creyente	bay	conob	Tesalónica .	Yet	exxa	co	Mam	Dios .	Yet	
exxa	cꞌapax	Cham	Jajawil	Jesucristo .	Yakꞌokabcꞌal	Dios	is	watxꞌcꞌulal,	cꞌal	
is	juncꞌulal	ayex .

Is watxꞌ beybal eb aj Tesalónica
2 A	yet	chon	txajli	junjuntak	el,	chex	co	natek,	cax	chi	jaloncꞌal	yuj	

diosalil	bay	Dios	e	yuj	e	masanil .	3 Chex	co	natek	satak	co	Mam	Dios,	tol	
caw	wal	chex	mulnaj	yin	yet	Cham,	yujtol	caw	wal	che	ya	ton	oc	Cham	
yin	e	cꞌul .	Chi	co	natek,	tol	caw	wal	che	yakꞌ	serbil	Cham,	yujtol	xiwil	e	
camcꞌulal	yin .	Yetok	cꞌapaxok,	caw	wal	tecꞌan	che	yut	e	ba,	yujtol	asan	
Cham	Jajawil	Jesucristo	che	yaoc	yipok	e	cꞌul .	4 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	
camcꞌulnebil	ex	yuj	Dios,	jojtak	tol	a	Cham	sicꞌnej	excan	elok .	5 A	yet	max	
on	ecꞌ	jalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	ayex,	man	naba	kꞌanejok	max	ecꞌ	
jalil	ayex,	yujtol	a	Yespíritu	Dios	ayoc	jetok .	Jojtak	sicꞌlibil,	tol	caw	wal	
yel	jun	abix	tuꞌ .	E	yojtak	tzet	beybalejal	max	ecꞌ	co	beybalnej	e	xol,	yet	
watxꞌ,	watxꞌ	chex	elocok .

6 Ayex	tiꞌ,	max	e	chail	yich	e	beybalnen	co	beybal .	Max	e	beybalnej	cꞌapax	
beybal	Cham	Jajawil .	Caxcꞌal	caw	wal	max	e	yab	yail	yet	max	e	chaon	
kꞌanej	Dios,	palta	max	e	chaꞌ	yin	tzalojcꞌulalil,	yujtol	a	Yespíritu	Dios	akꞌnej	
e	tzalojcꞌulal	tuꞌ .	7 Yuj	tuꞌ	xan	a	tinaniꞌ,	max	e	txꞌox	jun	watxꞌ	beybalej	bay	
masanil	eb	jet	creyenteal	yul	yet	Macedonia	tuꞌ,	cꞌal	bay	eb	yul	yet	Acaya .	
8 Yuj	tuꞌ,	ayex	max	e	yakꞌ	ojtaknelay	el	yabixal	Cham	Jajawil	bay	junjun	
lugar .	Tzꞌakan	max	yab	eb	aj	Macedonia	tuꞌ,	yetok	eb	aj	Acaya,	tol	che	yaoc	
Dios	yin	e	cꞌul .	Man	asannejok	eb	max	abeni,	palta	max	ablay	bay	juntzanxa	
lugar .	Yuj	tuꞌ	xan	manxa	yowalilok,	tol	ayonto	wal	ok	jalil	e	yabixal .	9 A	
masanil	eb	max	abeni,	lanan	yalon	eb	e	yabixal,	tol	watxꞌ	max	on	e	yut	e	

A Txꞌan Is Babel Carta San Pablo
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chaon	apnok,	yet	max	on	beticꞌ	e	xol .	Lanan	cꞌapax	yalon	eb	tzet	max	e	yut	
e	bekoncan	juntzan	tzet	yetal	max	e	yal-lej	oc	e	diosalok,	cax	max	e	chaon	
el	yich	e	yakꞌon	serbil	Cham	Dios	iquis,	a	ton	Cham	acaw	Dios .	10 Chi	yal	
cꞌapax	eb	tol	lanan	e	yechbanen	yayol	Cham	Cꞌajol	Dios	bay	satcan,	a	ton	
Cham	Jesús,	tol	max	ictzonelay	aj	xol	eb	camnak	yuj	Dios .	A	Cham	chon	
coloncan	el	yul	kꞌab	jun	miman	yailal	ok	jay	yuj	yowal	cꞌul	Dios .

Is mulnajil Pablo bay Tesalónica

2		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	e	yojtak	tol	man	nabaok	ecꞌnak	ex	jilaꞌ .	2 Babel	ecꞌnak	on	bay	conob	Filipos,	cax	e	yojtak	tol	ecꞌ	jilnak	yailal	
bay	tuꞌ .	Max	on	yetnej	eb	sicꞌlibil .	Acꞌalaꞌ	yet	max	on	apni	bay	e	conob	tuꞌ	
max	jil	cꞌapax	yailal,	palta	max	oc	Cham	co	Diosal	jetok .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	
jabok	max	on	xiw	jalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	e	xol .	3 Man	ibilok	aytek	
co	sat	xan	max	jal	ayex .	Man	yujok	junok	tzet	yetal	yob	chi	jochej	oc	e	
yin,	xan	max	on	ecꞌ	ayex .	Man	yinok	etnewalil	xan	max	jal	ayex .	4 A	ti	jet,	
axca	wal	chi	yochej	cꞌul	Dios,	axca	tuꞌ	max	jut	ecꞌ	jalon	elok,	max	yil	Dios	
tol	co	moj	yaon	oc	jopiso	yin	aloj	el	kꞌanejal	yet	colbanilej .	Man	yujok	
jakꞌon	tzalojbok	cꞌul	anima,	xan	chi	ecꞌ	jalcan	elok,	palta	yuj	jakꞌon	tzaloj	
cꞌul	Dios,	yujtol	aꞌ	chi	ilon	yin	co	nabal	junjun	on,	ta	watxꞌ	ma	tatol	yob .	
5 E	yojtak,	tol	man	tocꞌalok	max	ex	ecꞌ	jal	watxꞌil .	Man	yujok	jion	tumin,	
xan	max	ecꞌ	jalcan	el	ayex .	Chi	yil	Dios,	tol	caw	wal	yel	chi	jalaꞌ .	6 Maj	co	
say	co	mimanbilal	e	xol	ayex	tiꞌ,	tamwal	xol	juntzanxa	eb	anima .	7 Max	
jeꞌ	jalon	oc	co	ba	yajawil	ayex,	yujtol	chekbej	on	Cristo .	Palta	yaynakil	
anima	max	jut	co	ba	e	xol .	Axca	junok	ix	ix	chi	yaꞌilnej	chꞌib	yuneꞌ,	caytuꞌ	
jutnak	co	ba	ayex .	8 Caw	wal	ay	co	camcꞌulal	e	yin .	Yuj	tuꞌ	xan	man	
asannejok	tol	max	jal	kꞌanej	yet	colbanilej	yet	Dios	e	yabej,	palta	max	co	
naꞌ	tol	watxꞌ	cꞌapax	chi	co	bek	oc	co	ba	yul	e	kꞌab,	yuj	co	camcꞌulal	e	yin .	
9 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	tekan	che	natek	tzet	max	jut	mulnaj	co	ba	e	xol .	
Caw	wal	max	jakꞌ	jip	co	mulnaji .	A	yet	max	ecꞌ	jal	kꞌanejal	yet	colbanilej	
tuꞌ	ayex,	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil	max	on	mulnaj	yuj	co	gasto .	Yujtol	max	
yochej	co	cꞌul	tol	cꞌam	mac	chi	yetnej	cꞌul	yakꞌon	co	gasto	tuꞌ .

10 A	yet	ayon	ecꞌ	e	yetok	tuꞌ,	watxꞌcꞌal	co	beybal .	Tojolcꞌal	max	jut	co	nabal	
e	xol .	Cꞌam	jabok	tzet	yetal	yob	max	ecꞌ	co	sayaꞌ .	E	yojtak	tol	caytuꞌ	max	ecꞌ	
jut	co	ba .	Yojtak	cꞌapax	Dios	tol	cay	ton	tuꞌ .	11 E	yojtak	cꞌapaxok,	tol	axca	chi	
yut	yiptzen	junok	mamej	is	yuninal,	cꞌal	mimancꞌulneni,	caytuꞌ	max	ex	jut	
jiptzencanok,	cꞌal	ex	co	mimancꞌulnen	canok .	12 Cax	max	jaloncan	ayex,	tol	
caw	wal	watxꞌcꞌal	che	yut	e	beybal,	axca	wal	is	mojalil	e	yawtebal	yuj	Dios .	
A	Cham	awtenej	ex	oc	yul	kꞌab	yet	watxꞌ	ay	e	yalon	e	yet	yin	is	watxꞌilal .

13 A	yet	max	jalon	el	kꞌanej	Dios	e	xol,	ayman	max	e	yaoc	yin	e	cꞌul,	
yujtol	yel	toni	is	kꞌanej	Cham,	man	yetok	anima .	Yuj	tuꞌ	xan	caw	wal	chi	
jal	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj .	Caw	wal	yel	yet	Dios	jun	kꞌanej	tuꞌ .	Chi	
watxꞌji	oc	co	nabal	ayon	creyente	on	tiꞌ	yuj .	14 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	lajan	
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wal	max	ex	utlay	axca	max	utlay	eb	creyente	bay	junjun	yiglesia	Dios	
yul	yet	Judea,	eb	tol	yet	cꞌapax	Cristo	Jesús .	Caw	wal	max	etnelay	eb	yuj	
eb	jet	israelal	on .	Cay	ex	cꞌapax	tuꞌ,	max	ex	etnelay	yuj	cꞌapax	eb	e	yet	
conob .	15 A	eb	jet	israelal	on	tuꞌ	akꞌnej	cam	Cham	Jajawil	Jesús,	yakꞌnak	
cꞌapax	cam	eb	eb	chekbej	Dios	yet	payxa .	Max	on	yuktej	cꞌapax	ecꞌ	eb	
ayon	tiꞌ .	Caw	wal	yob	eb	yul	sat	Dios .	Ajcꞌul	oc	eb	yin	masanil	anima .	16 A	
yet	chi	jochej	chi	jal	yabix	eb	man	israelok,	yet	watxꞌ	chi	colchaj	eb,	cꞌam	
chi	chaꞌ	eb	jet	conob	on	tuꞌ	jalon	elok,	xan	yelxacꞌal	chi	mimanbi	mul	eb	
yul	sat	Dios .	Yuj	tu	xin,	xan	a	tinaniꞌ,	mayal	yaoc	Dios	jun	miman	yailal	
yiban	eb	yin	tzꞌakanil,	yuj	yowal	is	cꞌul .

Yochwan Pablo
17 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ayxa	tiempo	e	can	e	txꞌoklil	juj .	Caxcꞌal	cꞌam	

chi	jil-lejek	oc	jin,	palta	caw	wal	chex	co	nacꞌaltek .	Caw	wal	chi	jochej	
chex	toj	jilaꞌ .	18 Max	jakꞌlej	co	toji .	Ilab	ayin	Pablo	in	tiꞌ,	txꞌial	el	max	
wakꞌlej	in	toji,	palta	a	Satanás	maj	on	cha	on	tok .	19 A	yet	ok	jay	Cham	
Jajawil	Jesucristo	cax	ok	on	ayjok	ecꞌ	satak,	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul	tol	e	
yuj	xan	ok	co	chaꞌ	co	paktzebal .	E	yuj	xan	ok	on	tzalojbok	aj	sicꞌlibil .	Ok	
co	chaꞌ	paktzil	co	mulnajil	max	jun	e	xol .	20 E	yujcꞌal	xan	caw	wal	watxꞌ	
jet,	cax	caw	wal	chon	tzaloj	e	yuj .

3		1 Palta	maj	ex	techaj	co	naoni,	xan	max	co	nabalnej	el	co	can	co	txꞌoklil	bay	conob	Atenas	tiꞌ,	2 cax	max	co	chekontok	Timoteo	tiꞌ	ayex,	yujtol	
yakꞌomal	serbil	Dios	jetok	yin	yalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	aycan	yuj	
Cristo .	Aꞌ	max	toj	yuj	yakꞌon	e	tecꞌanil .	Max	toj	yuj	yaon	oc	e	nabal,	yet	watxꞌ	
che	ya	wal	oc	Cristo	yin	e	cꞌul,	3 cꞌal	yuj	yalon	e	yabej,	yet	watxꞌ	cꞌam	ex	chi	
somchaj	el	e	nabal	yuj	tzet	bay	lanan	e	yaben	yail .	E	yojtakxa	tol	yowalil	chi	
jay	juntzan	yailal	tiꞌ	jiban .	4 A	yet	max	on	ecꞌ	ayex	tuꞌ,	max	jaloncan	ayex,	tol	
yowalil	chi	jab	yail,	xan	e	yojtakxa .	Mayal	wal	yun	axca	max	jut	jaloncan	
tuꞌ .	5 Yujcꞌal	wal	tuꞌ,	maj	ex	techaj	in	naoni,	xan	max	in	chektok	Timoteo	toj	
yabentek,	ta	aycꞌal	oc	Cristo	yin	e	cꞌul .	A	talaj	cꞌuxan	chi	akꞌlay	somchaj	el	e	
cꞌul	yuj	nak	diablo,	cax	nabacꞌal	mi	max	jetnej	co	ba	co	mulnaj	e	nan	e	xol .

6 Axa	tinani	xin,	tiꞌ	mayal	beticꞌ	Timoteo	ayex .	Max	yalaꞌ	tol	acꞌalaꞌ	aycꞌal	
oc	Cristo	yin	e	cꞌul,	cax	aycꞌal	e	camcꞌulal	yin .	Max	yalon	cꞌapaxok	tol	
naan	oncꞌal	e	yuj	masanil	tiempo,	cax	chon	e	camcꞌulnencꞌal,	cax	tolab	che	
yochej	che	yil	jin .	Ilab	on	cꞌapaxok,	caw	wal	xiwil	chi	jochej	chi	jil	e	yin .	
7 Ayon	tiꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	xiwil	tzet	yetal	chi	jayoc	jiban,	lanan	wal	
jilon	yailal	caytiꞌ,	palta	a	yet	max	jabeni	tol	aycꞌal	oc	Cristo	yin	e	cꞌul,	max	
jay	wal	co	tzalojcꞌulal	e	yuj .	8 A	yet	max	jabeni	tol	tecꞌancꞌal	waay	e	nabal	
yin	Cham	Jajawil,	axca	wal	tol	max	jiꞌ	jun	xikokxa	co	kꞌinal	e	yuj .	9 Yuj	tuꞌ	
xan	caw	wal	chi	jal	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj,	yujtol	caw	wal	chon	tzaloj	e	
yuj	satak	Cham .	10 Cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil	chi	jakꞌ	jip	co	txajli,	yuj	co	kꞌanontok	
co	ba	ex	toj	jiloni,	cax	chi	cam	wal	co	tzꞌaktzencan	e	tecꞌanil	tuꞌ .
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11 Chi	jochej	chi	oc	co	Mam	Dios,	cꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	jetok,	
yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	co	toj	ayex	tuꞌ .	12 Chi	jochej	chi	yakꞌ	mimanbok	Cham	
Jajawil	e	camcꞌulal,	yet	watxꞌ	che	camcꞌulnelej	e	ba	wal	sicꞌlibil,	cax	
ok	jeꞌ	e	camcꞌulnen	masanil	anima	axca	chex	jut	co	camcꞌulneni .	13 Chi	
jochej	tol	a	Cham	chi	akꞌon	tecꞌanbok	e	nabal,	yet	watxꞌ	acꞌalaꞌcꞌal	watxꞌil	
e	beybal,	cax	cꞌam	jabok	e	yobtakil	yul	sat	co	Mam	Dios	yet	ok	jay	Cham	
Jajawil	Jesucristo	yetok	eb	yet-xa	yayji .

Jun watxꞌ beybalej chi cha cꞌul Dios

4		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ilab	ecꞌ	albil	juj	ayex,	tol	watxꞌ	che	yutcꞌal	e	beybal,	yet	watxꞌ	chi	tzaloj	Dios	e	yetok .	A	tinani	xin,	yuj	chekbej	
on	Cham	Jajawil	Jesucristo,	xan	chi	cam	wal	jalontok	ayex,	tol	chex	
ajcꞌalcan	e	yiken	jun	chekbanil	tiꞌ .

2 E	yojtakxa	juntzan	chekbanil	Cham	Jajawil	Jesús	max	ecꞌ	jalcan	ayex .	3 A	
tzet	ok	waltok	ayex,	a	ton	chi	yochej	Dios	tol	chi	jikej .	Yowalil	tol	asan	yin	
chi	jaoc	co	nabal,	cax	cꞌam	chi	jeꞌ	co	toj	yin	ajmulal .	4 Junjun	ex,	ex	wuẍtak,	
yowalil	che	yojtaknej	elok,	tol	asan	yin	e	yistzil	che	yaoc	e	nabal .	Mimanokab	
yelapnok	e	yistzil	yul	e	sat	junjun	ex .	5 Cꞌam	chi	jeꞌ	chi	jochej	oc	yobtakil	yet	
co	mimanil,	axca	eb	man	ojtaknenok	Dios .	6 Caw	wal	manchak	jetnejek	junok	
jet	creyenteal	yuj	juntzan	tiꞌ .	Toxa	max	cam	wal	jalon	ayex,	ta	ay	mac	chi	
unen	juntzan	yobtakil	tiꞌ,	ok	oc	tzꞌumal	eb	yuj	Dios .	7 A	Cham	awtenej	on	el	
yet	chon	oc	yetok,	yet	watxꞌ,	watxꞌ	chi	jut	co	beybal .	Man	yujok	junen	yobtakil	
xan	max	on	yawtej .	8 Ta	ay	mac	cꞌam	yelapnok	juntzan	chekbanil	tiꞌ	yul	sat,	a	
Dios	chi	yintaknej	elok,	cax	manak	anima	chi	yintaknej	elok .	Palta	a	Dios	anej	
oc	Cham	Espíritu	Santo	jin .	9 Man	yowalilok	tol	ayinto	wal	chi	waltok	ayex,	
cax	che	camcꞌulnen	eb	jet	creyenteal,	yujtol	a	wal	caw	Dios	chi	akꞌon	nachaj	
el	e	yuj	tzetbil	che	yut	e	camcꞌulnelen	e	ba .	10 Ilab	lanan	e	camcꞌulnen	eb	jet	
creyenteal	yul	yet	Macedonia	tuꞌ .	Palta	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chon	tewitok	
ayex,	tol	chi	ajcꞌal	can	e	camcꞌulal	tuꞌ .	11 Akꞌek	e	yip	e	beybalnen	juncꞌulal .	
Man	e	bekay	e	yilon	e	mulnajil	junjun	ex .	Mulnajanek	yetok	e	kꞌab	axca	max	
jut	jaloncan	ayex,	12 yet	watxꞌ	ayokab	e	yelapnok	yul	sat	eb	comon	anima .	
Yetok	cꞌapaxok,	yet	watxꞌ	cꞌam	chex	oc	is	bilcꞌulalok	junokxa	mactxel .

Yabixal jayubal Cham Jajawil
13 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	jochej	tol	caw	wal	che	yojtaknej	elok	
tzetbil	yayji	eb	creyente	chi	wayi,	a	ton	eb	camnakxa,	yet	watxꞌ	man	
mimanok	chex	cus	yuj	eb,	axca	wal	chi	yun	cus	eb	cꞌam	jabok	tzet	chi	
yaoc	yipok	cꞌul .	14 Ayon	tiꞌ,	chi	jaoc	yin	co	cꞌul,	tol	a	ton	Jesús	max	
cami,	palta	max	ictzonelay	pax	ajok .	Caytuꞌ	ok	yun	cꞌapax	eb	creyente	
camnakxa	tuꞌ .	A	Dios	ok	aontek	eb	yetok	Jesús	yet	ok	jayok .

15 A	juntzan	lanan	jalontok	ayex	tiꞌ,	cuybej	Cham	Jajawil	yayji .	A	yet	ok	
jay	Cham,	a	ayon	iquis	onto	tiꞌ,	man	babelok	ok	on	tok	satak	eb	creyente	
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camnakxa	tuꞌ .	16 Ok	oc	jun	aw	yet	ok	akꞌlay	jun	chekbanil,	a	sat	ángel	ok	
aj	yaw	tuꞌ,	cax	ok	xuon	is	trompeta	Dios .	Axa	yayol	Cham	Jajawil	tuꞌ	bay	
satcan,	cax	ok	ictzonelay	aj	mimanil	eb	creyente	camnakxa	tuꞌ,	yujtol	a	
eb	babel	ok	ictzonelay	ajok .	17 Axa	on	mac	iquis	onto	tiꞌ,	junej	ok	yun	jilay	
ajtok	yetok	eb,	cax	ok	on	tok	xol	asun	yet	ok	co	chalen	co	ba	yetok	Cham	
Jajawil	bay	nan	satcan .	Axa	jayji	ecꞌ	yetok	yin	junelnej .	18 Yuj	tuꞌ	xan	
mimancꞌulnelejek	e	ba	yuj	juntzan	cuybanilej	tiꞌ .

5		1 Palta	man	yowalilok	chi	waltok	tiempoal	jayubal	Cham	Jajawil	tuꞌ	e	yab	ex	wuẍtak,	ex	wanab .	2 Yujtol	e	yojtakxa	sicꞌlibil,	tol	axca	wal	junok	elkꞌom	
chi	oc	elkꞌan	yet	akꞌbalil,	cꞌam	mac	ojtakneni	jantak	hora	chi	jayi,	cay	wal	tuꞌ	ok	
yun	jay	cꞌual	jay	Cham	Jajawil	tuꞌ .	3 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ok	tzꞌak	yal	anima	axca	
tiꞌ:	Ayon	tiꞌ,	caw	watxꞌ	ayon,	cꞌam	tzet	chi	co	naꞌ,	ẍi	mi	eb .	Palta	a	ton	yet	tuꞌ	yin	
ayman	ok	akꞌlay	cꞌayil	eb .	Axca	chi	yun	jay	tiempoal	yail	unin	yin	ix	ix,	caytuꞌ	ok	
yun	jay	tiempoal	yailal	eb	tuꞌ .	Tutun	wal	cꞌam	junok	eb	ok	colchajcan	el	bay	jun	
yailal	tuꞌ .	4 Palta	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	man	xolok	kꞌekkꞌinal	ayon	ecꞌok,	yujtol	chi	
nachaj	el	juntzan	tiꞌ	juj .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	axca	elkꞌom	ok	yun	jay	jun	cꞌual	tuꞌ;	palta	
moj	ton	tol	makbil	jay	juj .	5 Ayon	tiꞌ,	sakkꞌinalxa	yayji	co	nabal,	yet	onxa	cꞌualil .	
Wal	yel,	man	kꞌekkꞌinalok	jayji,	may	on	yetok	akꞌbalil .	6 Yuj	tuꞌ	xan	maj	jeꞌ	tol	lajan	
ok	jut	co	ba	axca	juntzanokxa	anima .	Axca	tol	waynak	el	eb,	yujtol	man	makbilok	
jay	jun	cꞌual	tuꞌ	yuj	eb .	Yowalil	chon	makwajekcꞌal	xin,	tecꞌan	chi	jut	co	nabal .	
7 Yujtol	a	eb	tol	chi	wayi,	yet	akꞌbalil	chi	way	eb;	axa	eb	tol	uqꞌuem	an,	yet	akꞌbalil	
chi	ucꞌwi	an	eb .	8 Palta	ayon	tiꞌ,	yet	onxa	cꞌualil .	Yuj	tuꞌ,	tecꞌanokab	chi	jut	co	nabal .	
Yowalil	chi	ja	wal	oc	Cristo	yin	co	cꞌul .	Yetok	cꞌapaxok,	ayokab	co	camcꞌulal .	Ta	
chi	jut	axca	tuꞌ,	lajan	on	axca	eb	soldado	chi	col	ba	yetok	is	chꞌen	pichilej	chi	jenbaj	
oc	txam	cꞌul .	Yowalil	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul,	tol	colchajnak	onxa .	Ta	chi	jaoc	jun	
tuꞌ	yipok	co	cꞌul,	lajan	on	axca	eb	soldado	kꞌoxbil	chꞌen	toctor	yuj .	Cayokab	tuꞌ	chi	
jut	co	colon	co	ba .	9 A	Dios,	man	yujok	yaon	oc	yowal	cꞌul	jiban,	xan	max	on	is	
siqꞌuilok .	Max	on	is	siqꞌuilok	yuj	co	chaon	co	colbanil	bay	Cham	Jajawil	Jesucristo .	
10 A	Cham	max	cam	co	qꞌuexelok .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	iquis	onto,	ma	camnak	onxa,	cax	
chi	jayi,	junxanej	ok	juncan	yetok	co	masanil .	11 Yuj	tu	xin,	iptzelejek	e	ba	junjun	
ex,	cꞌal	e	yalen	oc	e	tecꞌanil,	axcacꞌaltaꞌ	lananxa	e	beybalnen	tuꞌ .

Yabanil oc nabal eb creyente
12 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ay	eb	chi	mulnaj	e	nan	e	xol	yuj	Cham	Jajawil,	

lanan	ex	yakꞌon	cuenta	eb,	lanancꞌal	yaon	oc	eb	e	nabal .	Chon	tewi	ayex,	
tol	nachajokab	el	e	yuj,	tol	akꞌbil	yopiso	eb	yuj	Dios .	13 Xan	yowalil	tol	
miman	yelapnok	eb	yul	e	sat,	che	camcꞌulnej	eb,	yujtol	yin	yet	Cham	
Jajawil	chi	mulnaj	eb .	Cꞌamokab	owal	e	nan	e	xol	junjun	ex .

14 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	cam	wal	jalontok	ayex,	tol	che	tenchanej	
eb	cꞌam	chi	yal	cꞌul	chi	mulnaji .	Che	yakꞌ	tecꞌanil	nabal	eb	cabtak	cꞌul .	
Chex	colwaj	bay	eb	cꞌam	is	tecꞌanil	yin	yet	Dios .	Miman	che	yut	e	cꞌul	yin	
eb	masanil .
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15 Che	yilcꞌal,	manchak	e	pak	e	ba	bay	mac	chi	akꞌon	yobcꞌulal	ayex .	
Watxꞌcꞌal	che	yut	e	ba	ayex	junjun	ex,	yetokcꞌal	bay	masanil	eb	jet	animail .

16 Tzalojanekcꞌal .	17 Txajlanekcꞌal	tojbalkꞌinal .	18 Alek	yuj	diosalil	bay	
Dios	yuj	tzancꞌal	tzet	chex	oni .	A	ton	axca	tuꞌ	chi	yochej	Dios	tol	chi	jal	
yuj	diosalil	bay,	yujtol	yet	onxa	Cristo	Jesús .

19 Man	e	tenoc	wanaj	Yespíritu	Dios	ayoc	e	yin	junjun	ex .	20 A	eb	chi	
cheklaytok	yalil	kꞌanej	Dios	ayex,	manchak	e	yintaknej	el	tzet	chi	yal	eb	
tuꞌ .	21 Jantakcꞌal	juntzan	cuybanilej	chi	akꞌlay	ayex,	chi	cam	e	yabeni,	cax	
chi	cam	e	naoni,	ta	yel,	ma	man	yelok .	Asan	wal	juntzan	tzet	yetal	yel	
che	yaoc	yin	e	cꞌul .	22 Pojek	el	e	ba	xol	masanil	pojanil	yobtakil .

23 Chi	jochej	tol	aokab	Dios,	Cham	akꞌom	juncꞌulalil	chex	yi	wal	oc	
yetok	sicꞌlibil .	Chi	jochej	cꞌapaxok,	tol	aꞌ	chi	akꞌon	cuenta	e	yanimail,	cꞌal	
e	nabal,	yetokcꞌal	e	mimanil,	yet	watxꞌ	cꞌam	jabok	e	yobtakil	yet	ok	jay	
Cham	Jajawil	Jesucristo .	24 A	Cham	awtenej	on	elok,	chicꞌal	yun	bay	chi	
yalaꞌ .	Ok	yun	masanil	juntzan	tiꞌ	yuj	Cham .

Chi alaytok cawil cꞌul eb.
25 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	caw	wal	chex	txajli	juj	bay	tuꞌ .
26 A	yet	che	yil-len	e	ba,	che	yakꞌlej	cawil	e	cꞌul	yin	camcꞌulalil,	yujtol	
yet	exxa	Dios .

27 Yujtol	chekbej	in	Cham	Jajawil,	xan	chi	waltok	ayex,	tol	che	yawtej	
jun	in	carta	tiꞌ	xol	eb	creyente	masanil	bay	tuꞌ .

28 Yakꞌokabcꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .	

1 TESALONICENSES 5  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1895

Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ajun	Silvano	yetok	Timoteo	wetok	ayin	Pablo	in	tiꞌ,	cax	chi	waontok	jun	carta	tiꞌ	ayex,	ex	creyente	aj	Tesalónica .	Yet	exxa	co	Mam	Dios,	yet	
exxa	cꞌapax	Cham	Jajawil	Jesucristo .	2 Yakꞌokabcꞌal	co	Mam	Dios,	yetok	Cham	
Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .	Yakꞌokab	cꞌapax	is	juncꞌulal	ayex .

Yailal ok chaꞌ eb yob is beybal yet ok jay Cristo
3 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	yowalilcꞌaltaꞌ	chi	jal	yuj	diosal	bay	Dios	e	yuj .	

Moj	jalon	yuj	diosal	tuꞌ	e	yuj,	yujtol	junjun	cꞌu	che	yacꞌal	oc	Dios	yin	e	
cꞌul .	Yetok	cꞌapaxok,	yelxacꞌal	lanan	e	camcꞌulnelen	e	ba .	4 Ayon	jun	chex	
ecꞌ	jal	watxꞌil	xol	eb	creyente	bay	junjun	yiglesia	Dios,	yujtol	xiwil	tzet	
chi	alay	oc	e	yiban,	xiwil	yailal	lanan	e	yiloni;	palta	caw	wal	tecꞌan	che	
yut	e	yaon	oc	e	cꞌul	yin	Dios,	cax	lanan	e	yakꞌon	techajok .	5 Cayton	tuꞌ	chi	
yun	txecloj	elok,	tol	tojolcꞌal	chon	yut	beycꞌulnen	Dios .	Chi	yaltek	e	yuj	
tol	e	moj	e	yoc	yul	kꞌab	Dios,	Cham	lanan	e	yaben	yail	yuj	tuꞌ .

6 A	eb	chex	etnen	tinaniꞌ,	a	Dios	ok	aon	oc	yailal	eb .	Baycꞌal	ijan	ton	chi	
yut	Dios	axca	tuꞌ .	7 Lanan	ton	e	yaben	yail	jetok,	palta	ok	on	yiel	Dios	xol	
yailal	tuꞌ	yet	ok	jay	Cham	Jajawil	Jesús .	Ok	tit	Cham	bay	satcan	yetok	eb	
yángel	xiwil	is	yipalil .	Ok	ayol	Cham	xol	jun	kꞌakꞌ	chi	chaw	xak .	8 A	yet	
tuꞌ	ok	yaoc	yailal	eb	maj	ojtaknen	el	Dios,	cꞌal	eb	maj	iken	kꞌanejal	yet	
colbanilej	aycan	yuj	Cham	Jajawil	Jesús .	9 Ok	tokcan	eb	bay	cꞌaybanilal	yin	
tojbalkꞌinal .	Ok	ilay	el	eb	cꞌatan	Cham	Jajawil	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	oxlajon	
bakꞌin	ok	yil	eb	is	watxꞌilal	Cham,	cꞌal	is	yipalil .	10 A	yet	jun	cꞌual	yet	ok	
jay	Cham	Jajawil	tuꞌ,	caw	wal	miman	yelapnok	Cham	yul	co	sat	ayon	yet	
onxa	Cham	tiꞌ,	ok	ji	can	Cham	mac	on	creyente	onxa	tiꞌ .	Ay	e	yalon	e	yet	
yin	jun	tuꞌ	yujtol	max	e	yaoc	yin	e	cꞌul	jun	abix	ecꞌ	albilcan	ayex	juj .
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11 Yuj	ton	jun	tuꞌ	xan	chon	txajlicꞌal	e	yuj .	Chi	co	kꞌanon	bay	co	Diosal	
e	yuj,	yet	watxꞌ,	watxꞌokabcꞌal	ex	yul	sat,	yujtol	aꞌ	awtenej	ex	oc	yetok .	
Chi	co	kꞌanon	cꞌapaxok	yet	watxꞌ	chi	yakꞌ	yipalil	ayex,	yet	watxꞌ	che	
beybalnej	masanil	tzet	watxꞌ	axca	che	yochej,	cꞌal	yin	e	mulnajil	che	yun	
bay,	yujtol	che	yaoc	yin	e	cꞌul .	12 Ta	caytuꞌ	che	beybalnej,	ok	al-lay	watxꞌ	
kꞌanej	yin	Cham	Jajawil	Jesucristo	e	yuj,	cax	ok	ex	yalon	cꞌapax	Cristo	
watxꞌil .	Caytuꞌ	ok	ex	eloc	axca	tuꞌ,	yujtol	a	co	Diosal,	cꞌal	Cham	Jajawil	
Jesucristo	ok	txꞌox	watxꞌcꞌulal	ayex .

Is txeclobal aj jun yajaw caw yob

2		1 A	tinani	xin,	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ok	waltok	e	yabej	yuj	is	jayubal	Cham	Jajawil	Jesucristo,	cꞌal	yuj	co	wajbanilal	oc	yetok .	Chin	tewitok	
ayex	tol	2 manchak	somchaj	el	e	nabal,	ta	ay	eb	chi	alon	ayex,	tol	jaynakxa	
is	cꞌual	Cham	Jajawil .	Caxcꞌal	chi	yal	eb	tol	a	Yespíritu	Dios	max	alon	bay	
eb,	caxcꞌal	yul	yet	eb	txꞌoklil	chi	yalon	eb,	manchak	ex	oc	il	bay	chi	yal	eb .	
Caxcꞌal	chi	yal	eb	tol	max	apni	co	carta	bay	eb	yuj	jalon	jun	tiꞌ,	manchak	
e	cha	e	yabej .	3 Manchak	e	yakꞌ	e	ba	yilay	aytek	e	sat	yuj	junok	mactxel,	
yujtol	a	yet	manto	jay	jun	cꞌual	tuꞌ,	ay	jun	tiempoal	xiwil	mac	ok	meltzoj	oc	
ajcꞌulal	yin	Dios,	cax	ok	txꞌoxkꞌabnen	aj	ba	nak	yajaw	caw	wal	yob	tol	tꞌinan	
ok	alaycantok	bay	yailal .	4 Ok	yakꞌlej	nak	owal	yetok	Dios .	Ok	tit	yowal	yin	
masanil	tzet	chi	al-lay	oc	diosal	bay	chi	yal	ba	anima .	Ok	yiaj	can	ba	yiban	
juntzan	tuꞌ .	Toltax	ok	octok	chotan	nak	yul	templo	Dios,	cax	ok	yalon	oc	ba	
diosal .	5 Naektek	tol	a	yet	ayin	ecꞌ	e	yetok,	max	walcan	juntzan	tiꞌ	e	yabej .	
6 E	yojtak	tzet	cꞌamto	chi	chaon	jay	nak	yajaw	yob	tuꞌ,	xan	cꞌam	chi	txecloj	aj	
yet	manto	tiempoalok .	7 Palta	lananxa	mulnaj	yobtakil	yin	ewantakil	tinaniꞌ,	
masantacꞌal	ok	ilay	el	mac	chi	tenon	oc	wanaj	txꞌoxkꞌabnen	aj	ba	tuꞌ .	8 Catatu	
bian,	ok	txꞌoxkꞌabnen	aj	ba	nak	yajaw	yob	tuꞌ .	Palta	tocꞌal	ok	xulay	cam	yuj	
Cham	Jajawil	Jesús .	A	tzekekial	yili	Cham	Jajawil	yet	ok	jay	tuꞌ,	aꞌ	ok	akꞌon	
cꞌayil	jun	nak	tuꞌ .	9 A	yet	ok	txꞌoxkꞌabnen	aj	ba	jun	winak	yajawil	yobtakil	
tuꞌ,	ok	oc	Satanás	yetok .	Ok	yakꞌ	yipal	nak	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	ay	juntzan	
milagro	cꞌal	juntzanxa	tzet	ok	el	txꞌoxon	yuj	yetnen	anima .	10 Xiwil	tzet	
yobtak	ok	el	yuneni,	yuj	yion	aytek	sat	eb	ok	cꞌaycan	elok .	Ok	cꞌaycan	el	eb,	
yujtol	maj	yochej	eb	max	yaoc	cꞌul	yin	jun	cuybanilej	caw	wal	yel,	yet	watxꞌ	
chi	colchaj	eb .	11 Yuj	tu	xin,	ok	yakꞌ	Dios	yilay	aytek	sat	eb	yuj	yajnabalil	
nak	man	yelok	chi	yalaꞌ,	cax	ok	yaon	oc	eb	lekꞌtial	yin	is	cꞌul .	12 Yuj	tuꞌ,	
masanil	eb	mac	maj	yal	cꞌul	max	yaoc	cꞌul	yin	jun	cuybanilej	caw	wal	yel,	
ok	alaycantok	eb	bay	yailal,	yujtol	max	yakꞌ	tzalojbok	eb	cꞌul	yin	yobtakil .

Sicꞌbil onxa el yuj Dios
13 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	camcꞌulnebil	ex	yuj	Cham	Jajawil .	Yowalil	chi	

jal	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj,	yujtol	payxatax	sicꞌbil	ex	el	yuj	Dios	jetok,	yet	
watxꞌ	chex	colchaj	el	yuj	Yespíritu .	A	Yespíritu	tuꞌ	chex	aon	oc	yetok	Dios .	Yuj	
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tuꞌ	xan	chex	colchaj	jetok,	yuj	cꞌapax	che	yaoc	jun	cuybanilej	caw	wal	yel	yin	
e	cꞌul .	14 A	kꞌanejal	yet	colbanilej	ecꞌ	albil	ayex	juj,	aꞌ	max	yakꞌbalnej	Dios	ex	
yawten	oc	yetok,	yet	watxꞌ	ay	e	yalon	e	yet	yin	is	tzekekial	Jesucristo	jetok .

15 Yuj	tu	xin,	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	caw	wal	tecꞌan	che	yut	e	ba .	
Manchak	e	bek	cꞌaytok	juntzan	cuybanilej	ecꞌ	jalnak	ayex,	cꞌal	juntzan	
albiltok	yul	carta	juj .	16 A	Cham	Jajawil	Jesucristo,	yetok	co	Mam	Dios,	
caw	wal	ay	camcꞌulal	eb	jin .	A	is	watxꞌcꞌulal	chi	akꞌon	mimanil	co	cꞌul	
yin	tojbalkꞌinal,	cax	chi	yakꞌon	cꞌapax	jaon	oc	is	watxꞌilal	yipok	co	cꞌul .	
17 Yakꞌokab	Cham	e	tzalojcꞌulal,	cꞌal	e	tecꞌanil,	yet	watxꞌ	a	masanil	tzet	
che	yalaꞌ,	cꞌal	tzet	che	yunej,	watxꞌokabcꞌal	yul	sat	Cham .

Yochwan Pablo chi akꞌlay binaj yin txaj

3		1 A	tinaniꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	caw	wal	chex	txajli	juj,	yet	watxꞌ	yinokab	ayman	chi	toj	is	kꞌanej	Cham	Jajawil	xol	anima	masanil,	
cax	chi	chaon	eb	yin	masanil	is	cꞌul,	axca	max	e	yut	e	chaon	ayex	tiꞌ .	
2 Chex	txajli	cꞌapaxok,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	tzet	chon	utlay	yuj	eb	yob	is	
nabal,	yujtol	man	masanilok	anima	chi	yaoc	yin	cꞌul .	3 Palta	chicꞌal	yun	
bay	chi	yal	Cham	Jajawil .	A	Cham	chi	akꞌon	e	tecꞌanil .	Chex	colon	cꞌapax	
el	bay	yobtakil .	4 Chi	jaoc	Cham	Jajawil	yipok	co	cꞌul	tol	lanan	e	yiken	
e	beybalnen	juntzan	chekbanil	max	jal	ayex,	cax	ok	e	yikencꞌal	masanil	
tiempo .	5 Yakꞌokab	Cham	Jajawil	nachaj	el	camcꞌulal	Dios	e	yuj,	yet	watxꞌ	
caw	wal	tecꞌan	che	yut	e	ba,	axca	Cristo .

Yowalil chon mulnaji
6 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	yuj	chekbanil	Cham	Jajawil	Jesucristo,	xan	chi	

jaltok	juntzanxa	chekbanil	tiꞌ	ayex .	Ta	e	xol	tuꞌ	ay	junok	creyente	cꞌam	
chi	mulnaji,	ta	cꞌam	chi	beybalnej	juntzan	cuybanilej	max	ecꞌ	jalcan	ayex,	
manchak	e	junanej	e	ba	yetok .	7 E	yojtakxa,	tol	moj	che	beybalnej	co	beybal,	
tol	man	isajok	ecꞌ	jutnak	co	ba	e	xol .	8 E	yojtak,	cꞌam	bay	tocꞌal	max	co	kꞌan	
low	co	ba	ayex .	A	ti	jet,	max	on	mulnaj	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil .	Caw	wal	max	jakꞌ	
jip	co	mulnaji,	yujtol	maj	yal	co	cꞌul	max	jakꞌ	co	ba	e	cargonej	yuj	co	gasto .	
9 Caxcꞌal	ay	jalon	jet	co	kꞌanon	co	gasto	ayex,	palta	max	on	mulnaj	yetok	
co	kꞌab .	Cayton	tuꞌ	max	jut	co	txꞌoxoncan	el	jun	watxꞌ	beybalej	tuꞌ	ayex,	
yet	watxꞌ	che	beybalnej	cꞌapaxok .	10 Yujtol	a	yet	ayon	ecꞌ	e	xol,	max	jal	jun	
chekbanil	ayex,	jun	chi	alon	axca	tiꞌ:	Ta	ay	mac	cꞌam	chi	yal	cꞌul	chi	mulnaji,	
manchak	low	cꞌapaxok,	ẍi .	11 Chi	jaltok	juntzan	tiꞌ	ayex,	yujtol	chi	jab	kꞌumal,	
tol	ay	ex	ab	cꞌam	chi	yal	e	cꞌul	chex	mulnaji .	Tocꞌal	ab	comon	chex	toj	xol	tzet	
man	e	yetok .	12 A	ayex	mac	ex	txel	caytuꞌ	che	yut	e	ba,	a	tuꞌ	chi	jaltok	juntzan	
tiꞌ,	yujtol	max	yal	Cham	Jajawil	Jesucristo,	xan	chi	cam	jalontok	ayex,	caw	
chex	mulnaj	yin	tzalojcꞌulal,	yet	watxꞌ,	watxꞌcꞌal	chi	ecꞌ	tiempo	e	yuj .

13 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	manchak	ispay	aj	e	yunen	watxꞌil .	14 Ta	ay	mac	
cꞌam	chi	iken	tzet	chi	jaltok	yul	jun	co	carta	tiꞌ,	chi	cam	e	yiloni	mactxel,	
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yet	watxꞌ	cꞌam	chex	ecꞌ	yetok,	yuj	yelbalok	is	qꞌuixwil .	15 Palta	cꞌam	chi	
jeꞌ	tol	ok	e	yajcꞌulnej	e	ba	yetok	eb,	palta	alek	yab	eb,	yujtol	e	yuẍtak	eb,	
e	yanab	eb .

Yakꞌokab Cham Jajawil watxꞌcꞌulal bay eb
16 Yakꞌokabcꞌal	Cham	Jajawil,	Cham	akꞌom	juncꞌulal,	is	juncꞌulal	ayex	

yin	tzancꞌal	tzet	chex	oni .	Ocokabcꞌal	Cham	e	yetok	e	masanil	bay	tuꞌ .	
17 Ayin	caw	Pablo	in	tiꞌ	chin	tzꞌibejtok	in	bi	tiꞌ,	yuj	txecloj	elok	tol	yel	wet	
ton	jun	carta	tiꞌ .	Cacꞌal	tiꞌ	chi	wut	in	tzꞌibentok	in	bi	yin	junjun	in	carta .	
18 Yakꞌokabcꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayex	e	masanil	bay	tuꞌ .	
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Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	ton	Pablo	in,	chekbej	in	Jesucristo,	yujtol	axca	tuꞌ	yaloncan	Dios	co	Colomal,	cꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo,	Cham	chi	jaoc	yipok	
co	cꞌul .	2 Ach	Timoteo,	ti	chi	watok	jun	in	carta	tiꞌ	ayach .	Axca	tol	in	
cꞌajol	ach,	yujtol	wuj	xan	max	aoc	a	cꞌul	yin	Cristo .	Yakꞌokabcꞌal	co	Mam	
Dios	cꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayach .	Okꞌokab	cꞌul	en,	
cax	yakꞌokab	cꞌapax	is	juncꞌulal	ayach	bay	tuꞌ .

Is tenbanil oc waan yob cuybanil
3 Caw	chi	wochej	chach	can	bay	conob	Efeso	tuꞌ,	axcataꞌ	max	wut	

tewok	in	ba	ayach,	yet	max	in	toj	bay	Macedonia,	yujtol	chi	wochej	chi	
cam	wal	alon	bay	juntzan	cuywajwom,	tol	cꞌamokabxa	chi	cuywaj	eb	yin	
txꞌok	cuybanilejal .	4 Chal	bay	eb	tol	manchakxa	yaoc	eb	cꞌul	yin	comon	
abix,	cꞌal	yin	txolilal	yabixal	yichmam	eb,	tol	cꞌam	lajubal .	Comoncꞌal	chi	
teyelej	aj	ba	eb	yuj	yin	nabacꞌal .	A	juntzan	abix	tuꞌ,	cꞌam	yopiso	con	is	
cuyon	yin	tzet	chi	yochej	Dios	chi	junej,	ma	yin	jaon	oc	co	cꞌul	yin .

5 Chi	waltok	jun	chekbanil	ti	abej,	yet	watxꞌ	ok	ajwal	can	camcꞌulal	
eb	creyente	bay	tuꞌ .	Ta	chi	tojlonej	oc	ba	eb,	ta	cꞌam	chi	tzulay	eb	yuj	
yikbomal	is	nabal,	ta	caw	yel	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Dios,	ok	ajwal	can	is	
camcꞌulal	eb	tuꞌ .	6 Palta	ay	eb	chi	bekoncan	juntzan	watxꞌ	beybalej	chi	
waltek	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	comonxacꞌal	chi	yaoc	eb	nabal	yin	comon	kꞌanej	
cꞌam	yelapnok .	7 Chi	yochej	eb	chi	oc	meẍtolal	yin	ley	Moisés .	Caxcꞌal	chi	
tzꞌak	tecꞌbaj	ba	eb	yaloni,	palta	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb	tzet	chi	yalaꞌ .

8 Jojtak	tol	ay	yopiso	ley	Moisés	tuꞌ	ta	chi	jikej	tzet	chi	yalaꞌ .	9 Ojtaknej	elok	
tol	man	yujok	eb	watxꞌ	beybal	xan	max	akꞌlaycan	jun	ley	tuꞌ,	palta	yuj	eb	ok	
waltek	tiꞌ	xan	max	akꞌlaycanok:	Yuj	eb	tenomtak	chi	yut	ba	bay	Dios,	eb	man	
yikemok	chi	yut	ba	bay	tzet	chi	yalaꞌ,	eb	cꞌam	chi	beybalnen	axca	chi	yochej	
Dios,	eb	yob	is	beybal,	eb	cꞌam	yelapnok	Cham	yul	sat,	eb	comoncꞌal	chi	
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buchwaj	yin	junok	tzet	yetal	watxꞌ,	eb	chi	makꞌ	cam	is	mam	cꞌal	is	txutx,	cꞌal	
eb	chi	makꞌ	cam	juntzanxa	yet	animail,	10 eb	ajmul,	eb	chi	yun	mul	yetok	yet	
winakil,	eb	elkꞌom	anima,	eb	lekꞌti,	eb	chi	naaj	kꞌanej	yin	yet	animail,	chi	yal	
elapnok	eb	chi	beybalnen	tzet	yetal	cꞌam	chi	cha	ba	yetok	cuybej	caw	yel .	Yuj	
eb,	xan	max	akꞌlaycan	jun	ley	tuꞌ .	11 A	jun	cuybanilej	caw	yel	tiꞌ,	a	ton	kꞌanejal	
yet	colbanilej	tiꞌ	max	yakꞌcan	Dios	ayin	yuj	walon	elok .	A	jun	tiꞌ,	miman	
yelapnok .	A	chi	alontek	yabixal	Dios,	Cham	cacꞌal	tiꞌ	chi	tzaloji .

Max okꞌ cꞌul Dios yin cham Pablo
12 Ayoc	Cham	Jajawil	Jesucristo	wetok	yin	wopiso	tiꞌ .	Chi	wal	yuj	diosalil	

bay	Cham,	yujtol	yikem	in	yul	sat	Cham	yalaꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yakꞌ	wopiso	
wakꞌon	serbil .	13 A	yet	yalan	xin,	buchwajwom	in	yin	Cristo .	Caw	max	wakꞌ	
yobcꞌulal	yin,	toltax	bajwajnak	in	yin,	palta	max	okꞌ	cꞌul	Dios	win,	yujtol	
maj	nachaj	el	wuj	tzet	chi	el	wuneni,	yujtol	cꞌamto	chi	waoc	Cham	yin	in	
cꞌul	yet	tuꞌ .	14 Caw	miman	watxꞌcꞌulal	Cham	Jajawil	max	txꞌox	ayin .	Max	
yakꞌ	waoc	in	cꞌul	yin,	cax	max	yakꞌon	cꞌapax	in	camcꞌulal,	axcacꞌal	chi	yut	
yakꞌon	ayon	junjun	on,	yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús .

15 Ay	jun	tzet	caw	yel	ok	walaꞌ,	cax	moj	wal	chi	co	chaꞌ	jabej .	Ulnak	
ecꞌ	Jesucristo	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yuj	ul	colon	el	eb	yobtakwom .	Ecꞌban	
yobtakwom	in	xol	eb	yobtakwom	tuꞌ .	16 Yuj	ton	tuꞌ	xan	max	okꞌ	cꞌul	
Dios	win,	yet	watxꞌ	axcꞌa	oc	win	chi	txecloj	elok	tol	ay	is	mimancꞌulal	
Jesucristo .	Xan	txꞌoxbanil	wayji	bay	jantak	eb	tolto	ok	yaoc	cꞌul	yin,	yet	
watxꞌ	chi	chaꞌ	cꞌapax	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	17 A	Dios,	Yajaw	
yayji	yin	tojbalkꞌinal .	Cꞌam	bakꞌin	ok	cam	Cham .	Cꞌam	junok	mac	chi	jeꞌ	
yilon	oc	yin .	Asan	jun	Dios	tiꞌ,	cax	cꞌam	junokxa .	Mimanokab	yelapnok	
Cham	yul	co	sat .	Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

18 Ach	Timoteo,	camcꞌulnebil	ach	wuj	axca	tol	in	cꞌajol	ach .	Chi	waltok	
juntzan	chekbanil	tiꞌ	ayach,	yet	watxꞌ	ok	ot	mulnaj	a	ba	axca	max	yun	
chekon	Dios	yal-lay	en .	Yuj	tuꞌ,	axca	wal	junok	soldado	caw	watxꞌ	chi	yut	
ba	yin	is	yopiso,	caytuꞌ	chot	akꞌon	ep	a	mulnaj	yin	yet	Dios .	Tecꞌancꞌal	
chot	aon	oc	yin	a	cꞌul	tzet	max	a	cha	abej .	Chacꞌal	ab	tzet	chi	yal	yikbomal	
a	nabal .	19 Ay	eb	cꞌamxa	chi	cha	yab	tzet	chi	yal	yikbomal	is	nabal,	
xan	mayal	etax	el	eb	yin	tzet	chi	yaoc	eb	yin	cꞌul .	20 A	Himeneo	yetok	
Alejandro,	caytuꞌ	max	yut	ba	eb .	Yuj	tuꞌ	max	waoc	eb	yul	kꞌab	Satanás,	yet	
watxꞌ	chi	yojtaknej	el	eb	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	chi	jal	buchwal	kꞌanej	yin	Dios .

Tzetbil chi yun yoc txaj

2		1 A	tinaniꞌ,	tix	tzet	chi	babji	walontok	ayach	tiꞌ .	Yowalil	chon	tewi	bay	Dios,	chon	txajli	yuj	masanil	anima .	Yowalil	chi	co	kꞌan	bay	Cham,	cax	chi	jakꞌon	
cꞌapax	yuj	diosalil	yuj	eb	anima	tuꞌ .	2 Yowalil	chon	txajli	yuj	eb	mimek	yajaw,	cꞌal	
yuj	eb	yajaw	masanil,	yet	watxꞌ	chon	beytok	yin	numanil,	cꞌal	yin	masancꞌulalil .	
Yuj	tuꞌ	ok	jeꞌ	jaon	wal	oc	co	ba	yul	kꞌab	Dios,	cax	ok	jeꞌ	co	beybalnen	baycꞌal	ijanil .
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3 Ta	axca	tuꞌ	yayji,	watxꞌ	yul	sat	Dios	co	Colomal,	cax	caw	chi	tzaloj	
Cham	yuj .	4 Yujtol	chi	yochej	Cham	chi	colchaj	masanil	anima,	cꞌal	
yojtaknen	el	eb	jun	cuybej	acaw	yel .	5 Asan	jun	Dios	ay,	cax	asan	cꞌapax	
jun	yaomal	oc	co	tiꞌ	bay,	a	ton	Jesucristo,	a	ton	Cham	max	oc	animail,	
6 ul	yakꞌnak	ba	camok,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	colchaj	masanil	anima	yuj .	A	yet	
max	jay	tiempoal	jun	tiꞌ,	max	al-lay	el	yabixal .	7 Wal	yel	chi	walaꞌ,	cꞌam	
chin	naajok	tol	max	akꞌlay	wopiso	walon	el	jun	abix	tiꞌ .	Max	quin	alay	oc	
chekbejok	Jesucristo,	yuj	in	cuyon	eb	man	israelok	yin	cuybej	acaw	yel,	
yet	watxꞌ	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Cham .

8 Yuj	tuꞌ,	chi	wochej	chi	txajli	eb	winak	bay	junjun	lugar .	A	eb	chi	
yiaj	kꞌab	can	cax	chi	txajli,	yowalilokab	watxꞌ	is	beybal	eb	yul	sat	Dios .	
Cꞌamokab	chichoncꞌulal	eb .	Manokab	akꞌom	owalok	eb .	9 A	eb	ix	ix,	
baycꞌal	ijanokab	chi	yut	pichon	ba	eb	ix,	tojolokab	chi	yut	yaon	oc	eb	ix	
is	pichil .	Manokab	ayxa	mayok	chi	yut	eb	is	xil .	Manchak	luesnej	ba	eb	
yaon	oc	chꞌen	oro	chi	tzekeki	yili,	cꞌal	chꞌen	chꞌen	yelxacꞌal	can	is	tojol .	
Manchak	luesnej	ba	eb	yetok	pichilej	yelxacꞌal	can	is	tojol .	10 A	ti	yet	eb,	
aokab	watxꞌ	beybalej	chi	txꞌoxil	eb,	a	ton	beybalej	moj	chi	beybalnej	eb	
ix	ix	chi	oc	ayilal	bay	Dios .	11 Yabokab	eb	ix	ix	cuybanil	yin	ayilal,	cax	
tzꞌincꞌalokab	ẍi	eb	ix .	12 Ayin	chi	walaꞌ	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	cuywaj	eb	ix	xol	
winak .	Maj	jeꞌ	tol	a	eb	ix	ok	akꞌon	mandar	winak .	Abxalwokokab	eb	
ix	yin	tol	cꞌam	chi	yaltok	eb	ix	yet .	13 Yujtol	babel	watxꞌnebil	Adán	yuj	
Dios .	Tzunanilxa	watxꞌnebil	Eva .	14 Manak	Adán	max	ilay	aytek	sat	yuj	
nak	diablo,	palta	a	Eva,	xan	a	ix	max	aycꞌay	yin	tenomtakil	bay	Dios .	
15 Caxcꞌal	chi	yab	eb	ix	yailal	yalji	unin	yuj,	palta	ok	colchaj	yanimail	eb	
ix,	ta	chi	yaoc	eb	ix	Dios	yin	cꞌul,	ta	ay	is	camcꞌulal	eb	ix,	ta	watxꞌ	beybal	
eb	ix	yul	sat	Dios,	ta	chi	yakꞌ	cuenta	ba	eb	ix .

Is beybal eb anciano

3		1 A	junxa	kꞌanej	ok	waltok	ayach	tiꞌ,	caw	wal	yel .	Ta	ay	mac	chi	yochej	chi	oc	yilomalok	yet	creyenteal,	watxꞌ	jun	mulnajil	chi	yochej	eb	chi	
yun	tuꞌ .	2 Ok	waltek	tzet	yowalil	chi	el	beybalnen	eb	chi	oc	yin	jun	opiso	
tuꞌ .	Cꞌamokab	bay	chi	el	yunen	eb	junok	tzet	yetal	man	watxꞌok,	yet	watxꞌ	
cꞌam	tzet	yin	chi	jeꞌ	yakꞌlay	queja	eb .	Yowalil	tol	junnejokab	yistzil	eb .	
Tecꞌanokabcꞌal	chi	yut	eb	is	nabal,	yakꞌokabcꞌal	cuenta	ba	eb .	Yowalilokab	
watxꞌcꞌal	chi	yut	eb	is	beybal	satak	yet	animail,	akꞌom	posadaokab	eb .	
Watxꞌokab	chi	yut	cuyon	eb	eb	yet	creyenteal .	3 Manokab	uqꞌuemanok	eb .	
Manokab	makꞌwajwomok	eb .	Watxꞌokab	cꞌul	eb .	Manokab	akꞌom	owalok	
eb .	Manokab	asannejok	yin	akꞌoj	ganar	tumin	ayoc	nabal	eb .	4 Watxꞌokab	
yakꞌon	cuenta	ba	eb	yul	yatut,	yet	watxꞌ	yikemokabcꞌal	yuninal	eb	bay,	yet	
watxꞌ	ayokab	yelapnok	eb	yul	sat	yuninal	tuꞌ .	5 A	mac	man	yojtakok	tzet	chi	
yut	yakꞌon	cuenta	ba	yul	yatut,	¿tom	ato	wal	yakꞌon	cuenta	yiglesia	Dios	ok	
jeꞌ	yuj?	6 A	eb	unin	creyente,	cꞌamto	chi	jeꞌ	yalay	oc	yopiso	eb,	yujtol	ay	is	
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may	chi	yiꞌ	can	ba	eb .	Ta	chi	yiꞌ	can	ba	eb,	ay	is	may	chi	alay	oc	is	yailal	eb,	
axca	max	utlay	nak	diablo .	7 A	eb	ayoc	yopiso,	yowalilokab	watxꞌ	chi	yut	
eb	beybal	satak	eb	man	creyenteok,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	buchlay	eb,	cꞌal	yet	
watxꞌ	cꞌam	chi	aycꞌay	eb	yul	is	trampa	nak	diablo .

Is beybal eb diácono
8 Ti	chi	wal	cꞌapaxtok	ayach	tzet	yowalil	chi	el	beybalnen	eb	diácono .	

Yowalil	tol	watxꞌokab	chi	yut	eb	beybal	satak	yet	animail .	Manokab	cabok	
is	tiꞌ	eb .	Manokab	uqꞌuemanok	eb .	Cꞌamokab	chi	yiꞌ	eb	tumin	yin	tzet	man	
watxꞌok .	9 Yowalil	caw	chi	yaoc	eb	nabal	yin	juntzan	cuybej	akꞌbil	ayon	yuj	
Dios,	juntzan	bay	chi	jaoc	co	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	yowalilokab	chi	cha	yab	eb	tzet	chi	
yal	yikbomal	is	nabal .	10 Beycꞌulnelayokab	eb	chi	oc	diáconoal	tuꞌ	babelal .	Ta	
cꞌam	is	paltail	eb	chi	ilchaji,	chi	jeꞌ	yalay	oc	yopiso	eb .	11 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	ix	
ix	chi	oc	yopiso,	yowalil	watxꞌokab	chi	yut	eb	ix	is	beybal	satak	yet	animail .	
Manokab	alom	kꞌumalok	eb .	Yowalil	tecꞌanokab	chi	yut	eb	is	nabal .	Yetok	
cꞌapaxok,	yikemokabcꞌal	chi	yut	ba	eb	ix	watxꞌnen	masanil	tzet	chi	cheklay	
watxꞌnej .	12 Junnejokab	yistzil	junjun	diácono .	Watxꞌokab	yakꞌon	cuenta	ba	
eb	yul	yatut .	13 Ta	watxꞌ	yilon	eb	diácono	tuꞌ	yopiso,	miman	yelapnok	eb	yul	
sat	yet	creyenteal,	cax	cꞌam	chi	xiw	eb	yaloni	tol	ayoc	Cristo	Jesús	yin	is	cꞌul .

Akꞌbil jojtaknej co cuybanil.
14 Chin	toj	ayach	tuꞌ	yet	jayeb	cꞌu .	15 Palta	ta	cꞌuxan	chi	mayji	wapni,	
yuj	tuꞌ	chin	tzꞌibejtok	jun	in	carta	tiꞌ	ayach,	yet	watxꞌ	chojtaknej	elok	
tzet	chi	el	oten	a	beybal	yul	yatut	Dios,	a	ton	yiglesia	Cham	Dios	iquis .	A	
yiglesia	tuꞌ	ay	yopiso	yoc	yipomalok	cuybanilej	caw	yel .	16 Wal	yel,	caw	
miman	yelapnok	co	cuybanil	akꞌbil	jojtaknej	el	yuj	Dios .	Chi	yal	axca	tiꞌ:

Max	txꞌoxaj	ba	Dios	yin	mimanilejal	yet	anima .	Axa	Cham	Espíritu	
txꞌoxnak	elok,	tol	caw	tojol	is	nabal .	Ilbil	Cham	yuj	eb	ángel,	albil	
el	yabixal	bay	xolak	nación .	Ay	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	max	yaoc	
cꞌul	yin .	Yetok	cꞌapaxok	max	ilay	paxaj	Cham	satcan .

Ay creyente ok yican el ba yin is creyenteal

4		1 Yin	jichanil	chi	yut	yalon	Cham	Yespíritu	Dios,	tol	a	yet	lananxa	jay	lajub	tiempoal,	ay	eb	ok	yican	el	ba	yin	creyenteal,	cax	axa	yin	
cuybej	man	yelok	ok	yaoc	eb	nabal .	A	juntzan	cuybej	tuꞌ,	cuybej	demonio .	
2 Ok	yacbaj	eb	txiquin	yaben	tzet	chi	yal	anima	lekꞌtiꞌ .	Cabsat	juntzan	eb	
anima	tuꞌ .	Junelnej	wal	tol	etaxnak	el	nabal	eb	sicꞌlibil .	3 Ok	tzꞌak	yal	eb	
axca	tiꞌ:	Ay	yowalil	chi	oc	jetbi .	Ay	juntzan	tzet	ay	yowalil	co	looni,	ẍi	eb,	
ok	tzꞌak	yalon	eb	lekꞌtiꞌ	tuꞌ .	Palta	a	Dios	watxꞌnenej	juntzan	tzetak	yetal	
tuꞌ,	yuj	co	loon	ayon	creyente	on	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	chi	co	looni,	chi	jal	
yuj	diosalil	bay	Dios	yuj,	yujtol	jojtakxa	jun	cuybej	acaw	yel .	4 Masanil	
tzet	watxꞌnebil	yuj	Dios,	watxꞌcꞌal	elok .	Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	jaloni	tol	ay	
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tzet	man	watxꞌok	yul	sat .	Chi	jeꞌ	co	loon	masanil	tzetak	yetal,	asan	tol	chi	
jal	yuj	diosalil	bay	Dios	yuj .	5 Ta	chon	txajli,	cax	chi	jalon	yuj	diosalil	yuj	
tzet	chi	co	loꞌ	tuꞌ,	cꞌam	yowalil,	yujtol	caytuꞌ	yalon	kꞌanej	Dios .

Is beybal eb chekbej Jesucristo
6 Ta	ok	akꞌ	juntzan	cuybej	tiꞌ	cuy	eb	creyente	bay	tuꞌ,	cax	chakꞌon	ep	

yin	a	cuyon	a	ba	alon	juntzan	kꞌanej	chi	jaoc	yin	co	cꞌul,	a	ton	juntzan	
cuybej	caw	watxꞌ	bay	ayoc	co	nabal,	watxꞌ	chekbej	Jesucristo	ach	chi	
yal	tuꞌ .	7 Palta	manchak	a	chaꞌ	ab	juntzan	comon	abix	cꞌam	yelapnok .	
Acꞌal	oc	a	nabal	yin	Dios .	8 Ta	chi	co	kꞌaytzej	co	mimanil	yet	watxꞌ	ay	jip,	
watxꞌ	toni;	palta	yelxacꞌal	ecꞌban	watxꞌil	ta	chi	jaoc	co	nabal	yin	Dios .	
Ta	caytuꞌ	chi	jut	co	ba,	ay	is	watxꞌil	ok	co	chaꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌal	
bay	satcan .	9 A	jun	cuybej	tiꞌ,	caw	wal	yel .	Moj	chi	co	chaꞌ	jab	yin	masanil	
co	cꞌul .	10 Yujcꞌal	ton	jun	tiꞌ,	xan	chi	jiajtek	co	cꞌulok	jakꞌon	jip	co	mulnaj	
yin	yet	Dios,	yujtol	a	Cham	Dios	iquis	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul .	A	Dios,	is	
Colomal	masanil	anima	yayji .	A	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin,	ok	colchaj	eb	yuj .

11 A	juntzan	tzet	chi	waltok	ayach	tiꞌ,	caw	chi	cam	alon	bay	eb	creyente	
bay	tuꞌ,	cax	cha	cuyon	eb	yin .	12 Watxꞌcꞌal	chot	a	ba	satak	eb	creyente	
masanil,	yet	watxꞌ	cꞌam	mac	chach	alon	uninal .	Watxꞌ	chot	kꞌanjab	a	ba	
bay	eb .	Watxꞌ	chot	a	ba	satak	eb .	Watxꞌ	chot	a	camcꞌulnen	eb .	Asannejokab	
Cham	Jajawil	chaoc	yin	a	cꞌul .	Tojolcꞌal	chot	a	nabal	yil	eb,	yet	watxꞌ	
caytuꞌ	chot	a	txꞌoxon	watxꞌ	beybalej	yil	eb	bay	tuꞌ .	13 Yakꞌban	chin	apni,	
akꞌ	ep	awten	txꞌan	kꞌanej	Dios	yab	eb .	Chakꞌ	ep	a	jekon	oc	nabal	eb,	cꞌal	
a	cuyon	eb .	14 Manchak	a	bek	ilnej	opiso	akꞌbil	yuj	Dios	yet	max	batxban	
ajtok	eb	anciano	kꞌab	yiban	a	jolom .	A	Dios	akꞌnej	nachaj	el	yuj	eb	tol	ok	
ach	kꞌanbalnej,	xan	max	akꞌlay	cꞌapax	ojtaknej	elok	tzet	ok	ot	akꞌon	serbil .

15 Caw	chaoc	juntzan	chi	waltok	ayach	tiꞌ	yin	a	cꞌul,	yet	watxꞌ	ok	yil	eb	
masanil	bay	tuꞌ,	tol	cacꞌal	tiꞌ	eon	ep	junjun	cꞌu .	16 Taynej	a	ba,	cax	chi	cam	
eloni	tzet	cuybanilejal	chakꞌ	cuy	eb .	Tecꞌancꞌal	chot	a	ba	yet	watxꞌ	ok	a	
col	a	ba,	cax	ok	colchaj	cꞌapax	eb	chi	aben	tzet	chalaꞌ .

A tzet moj chi beybalnej masanil eb creyente

5		1 Manchak	a	tzu	eb	cham	ichamtak	winak .	Jek	oc	nabal	eb	yin	watxꞌcꞌulalil	axca	chot	alon	junok	tzet	yetal	bay	a	mam .	Cꞌal	bay	eb	
nak	achꞌejtak	winak,	watxꞌcꞌal	chot	alon	yab	eb	nak,	axca	chot	alon	yab	
junok	caw	oẍtak .	2 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	bay	eb	xal	ixnamil	ix,	watxꞌ	chot	alon	
yab	eb	axca	chot	alon	yab	a	txutx .	Cꞌal	bay	eb	ix	kꞌopoj	ix,	watxꞌcꞌal	chot	
alon	yab	eb,	axca	bay	junok	acaw	anab .	Manokab	cab	satok	chot	kꞌanjab	a	
ba	bay	eb .

3 Chi	wal	cꞌapaxtok	juntzan	chekbanil	tiꞌ	ayach	yuj	eb	ix	ix	camnakxa	
yichamil .	A	ton	eb	junelnej	wal	tol	txꞌoklil,	yowalil	chon	colwaj	bay	eb	ix .	
4 Ta	ay	eb	ix	ay	yuneꞌ,	ma	yitxiquin,	yowalil	cha	cuy	eb	uneej	tuꞌ	cꞌal	eb	
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itxiquinej	tuꞌ,	tol	a	eb	cuenta	yakꞌon	colwal	bay	is	mam,	cꞌal	bay	is	txutx,	yuj	
yakꞌon	eb	pak	tzet	max	akꞌlay	bay	eb .	Ta	chi	beybalnej	eb	axca	tiꞌ,	caw	watxꞌ	
yul	sat	Dios .	5 Ay	eb	xal	chi	cam	yichamil,	cax	caw	yel	tol	txꞌoklilxacꞌal,	
asanxanej	Dios	chi	yaoc	eb	yipok	cꞌul .	Cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil	txajcꞌal	chi	yun	eb	
bay	Dios,	yuj	kꞌanon	eb	tzet	chi	kꞌanabax	oc	yuj .	6 Palta	ay	eb	xal	camnakxa	
yichamil	chi	yakꞌ	is	nabal	yin	tzet	chi	yochej	cꞌul .	Caxcꞌal	iquis	eb	tuꞌ	yul	sat	
anima,	palta	yul	sat	Dios	camnak	el	eb .	7 Chi	cam	alon	juntzan	cuybej	tiꞌ	bay	
eb	xal	bay	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	mac	yob	tzet	chi	alon	yin	eb .	8 Ta	ay	eb	
creyente	cꞌam	chi	colwaj	bay	is	mam,	cꞌal	bay	is	txutx,	ma	bay	is	mam	yican,	
cꞌal	bay	eb	ayicꞌ	yetok	yul	yatut,	titol	cꞌam	jabok	yelapnok	cuybej	Cristo	bay	
eb	chi	yal	tuꞌ,	cax	ecꞌban	yobal	eb	yintak	eb	man	creyenteok .

9 A	eb	xal	camnakxa	yichamil	ok	waltek	tiꞌ,	chi	jeꞌ	yoc	eb	cargook	
iglesia:	Eb	xal	ayxa	60	abil	is	kꞌinal,	eb	xal	tol	cꞌamcꞌal	bay	max	say	is	
mul	yul	kꞌab	yichamil .	10 Eb	xal	miman	txequel	tol	watxꞌ	is	beybal	satak	
yet	creyenteal .	Eb	watxꞌ	max	yut	yilon	chꞌib	yuneꞌ,	eb	xal	max	beybalnej	
akꞌoj	posada .	Eb	max	yakꞌ	serbil	yet	creyenteal	yin	ayilal,	eb	max	colwaj	
bay	eb	ayoc	yin	yailal,	eb	watxꞌcꞌal	tzet	chi	el	yuneni .	Asan	ton	eb	xal	tiꞌ	
chi	jeꞌ	yoc	cargook	iglesia .

11 A	pax	eb	ix	kꞌopoj	ixto	xin,	cax	chi	cam	yichamil,	man	a	chaoc	eb	
cargook	iglesia .	Yujtol	ay	eb,	a	wal	tzet	chi	yochej	cꞌul	chi	beybalnej,	
cax	chi	bekoncan	eb	Cristo .	Asan	junokxa	yichamil	eb	chi	naꞌ .	12 Ok	
beycꞌulnelay	eb,	yujtol	cꞌam	chi	yikej	eb	bay	max	yakꞌ	is	tiꞌ .	13 Yetok	
cꞌapaxok,	chi	yilil	eb	ix	isajil .	Asanxanej	kꞌanej	chi	yil	yun	eb	ix	xolak	na .	
Man	asannejok	tol	chi	yilil	eb	ix	isajil,	palta	chi	yil	cꞌapax	el	eb	ix	wajoj	
kꞌanej,	cax	comon	chi	yaltok	eb	ix	yet	xol	junok	tzet	yetal	bay	cꞌam	yalon	
yet,	cax	chi	yalon	cꞌapax	eb	ix	tzet	man	watxꞌok .	14 Yuj	tuꞌ	xan	chi	wochej	
tol	a	eb	ix	kꞌopoj	ixto	camnakxa	yichamil,	watxꞌ	chi	yiꞌ	eb	ix	junokxa	
yichamil .	Unewokokab	eb	ix .	Yakꞌokab	cuenta	eb	ix	yul	yatut .	Ta	chi	
yikej	eb	axca	walon	tiꞌ,	cꞌam	tzet	chi	jeꞌ	yalon	eb	ajcꞌul	jin	yuj	eb	ix .	15 Chi	
waltok	juntzan	tiꞌ	ayach,	yujtol	ay	eb	ix	camnakxa	yichamil	meltzojnakxa	
yintak .	Axa	Satanás	chi	yakꞌ	serbil	eb	ix	tinaniꞌ .

16 A	jantak	creyente	aj	lugar	bay	tuꞌ,	caxcꞌal	winak,	ma	ix,	ta	ay	junok	xal	
ix	camnakxa	yichamil	ayicꞌ	yintak,	yowalil	chi	colwaj	eb	bay	xal .	Yujtol	man	
mojok	ta	a	iglesia	chi	cargonen	eb .	Asan	eb	xal	caw	is	txꞌoklil,	a	eb	moj	chi	
col-lay	yuj	iglesia,	yujtol	maj	tzakay	iglesia	cuentanen	eb	xal	masanil .

17 A	eb	anciano	watxꞌ	yakꞌon	cuenta	yet	creyenteal,	yowalil	ayokab	ay	
yelapnok	eb	yul	sat	yet	creyenteal	masanil .	Mawal	eb	chi	yakꞌ	yip	cuywaji,	
cꞌal	yalon	el	kꞌanej	Dios,	yelxacꞌal	ecꞌban	yelapnok	eb .	18 Yujtol	ẍi	txꞌan	Un	
axca	tiꞌ:	Manchak	e	yaoc	pa	yin	ti	no	noꞌ	yet	chi	tecꞌwi	trigo,	ẍi .	Cax	chi	
yalon	cꞌapax	txꞌan	axca	tiꞌ:	A	mac	chi	mulnaji,	moj	chaon	is	tojol,	ẍi .

19 Ta	ay	mac	chi	akꞌon	queja	junok	anciano,	yowalil	ayokab	cawanok,	
ma	oxwanok	testigo .	Ta	cꞌam	cawan	oxwan	testigo	tuꞌ,	man	a	chaꞌ	ab	tzet	
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chi	al-lay	aj	yin	tuꞌ .	20 Ta	ay	mac	cꞌam	chi	bekcan	yunen	yobtakil,	cha	
tenchanej	satak	eb	creyente	masanil,	yet	watxꞌ	chi	xiw	eb	masanil	yoc	is	
yobtakil .

21 Satak	Dios,	yetok	satak	Jesucristo,	cꞌal	satak	eb	is	yángel	sicꞌbilcan	el	
yuj,	chi	cam	walontok	ayach,	tol	chekej	juntzan	chekbanilej	tiꞌ,	yin	tol	cꞌam	
a	qꞌuexancꞌulal	yin	junjun .	22 Man	comonok	chaoc	yopiso	junok	mactxel	
yin	ayman,	yet	cꞌamto	chi	cam	elon	is	beybal,	yujtol	axa	talaj	chi	yunajok,	
chach	locaytok	xol	is	yobtakil .	I	el	a	ba	yin	tzancꞌal	tzet	man	watxꞌok .

23 Chi	waltok	ayach	yuj	a	cꞌul,	ilab	tol	yaꞌcꞌal .	Manokab	asannejok	aej	
choqꞌuej .	Chi	jeꞌ	oqꞌuen	jabok	vino,	yet	watxꞌ	chi	watxꞌji	a	cꞌul	tuꞌ .

24 Ay	mac	miman	txequelxa	is	yobtakil	yet	manto	beycꞌulnelayok .	Ay	mac	
xin,	masantacꞌal	chi	beycꞌulnelayi,	catatuꞌ	chi	txecloj	aj	is	yobtakil .	25 Cay	
cꞌapax	tuꞌ	eb	watxꞌ	is	beybal,	miman	txequelxa	eb	tol	watxꞌ	is	beybal	eb .	Ta	
ay	eb	watxꞌ	is	beybal	cꞌamto	chi	txecloj	elok,	yowalil	ok	txeclojcꞌaltaꞌ	el	eb .

6		1 Chi	wal	cꞌapaxtok	ayach	yuj	eb	creyente	ayoc	yin	mosejal .	Mimanokab	yelapnok	patrón	eb	yul	sat,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	buchlay	
Dios,	cꞌal	co	cuybej	bay	ayoc	co	nabal	yuj	beybal	eb .	2 Ta	ay	eb	ayoc	yin	
mosejal	yintak	yet	creyenteal,	mimanokabcꞌaltaꞌ	yelapnok	yul	sat	eb .	
Watxꞌokab	chi	yut	mulnaj	ba	eb	bay,	yujtol	yet	creyenteal	ba	eb	yetok	
mac	ay	tzet	chi	yiꞌ	yin	is	mulnajil	eb,	xan	camcꞌulnelayokab	eb	yuj	eb .	
Chi	cam	alon	juntzan	chekbanil	tiꞌ	bay	eb,	cax	cha	cuyon	eb	yin .

Manchak jaoc co nabal yin beyomal
3 A	cuybej	Cham	Jajawil	Jesucristo	caw	yel,	palta	ay	mac	cꞌam	chi	yaoc	

cꞌul	yin	juntzan	cuybej	tuꞌ .	Txꞌok	cuybej	chi	el	yalon	eb .	Cꞌam	chi	yochej	eb	
juntzan	cuybej	chi	alon	tzet	chi	jut	jaon	oc	co	nabal	yin	Dios .	4 A	mac	axca	
tuꞌ	chi	yut	ba,	cꞌam	jabok	tzet	yojtak	eb,	tocꞌal	chi	maynej	ba	eb .	Chi	yochej	
eb	comon	chi	yakꞌlej	owal	yetok	junokxa	mactxel .	Chi	yochej	cꞌapax	eb	chi	
teyelej	ba	yin	juntzan	kꞌanej .	Asan	juntzan	tiꞌ	chi	yilcꞌal	yun	eb .	Palta	yuj	
ton	juntzan	tzet	chi	el	yunen	eb	tuꞌ,	xan	chi	pitzcꞌoj	aj	chichoncꞌulal,	owal,	
buchwal,	yob	nabalejal,	cꞌal	teyelejbail .	5 Axca	ton	tiꞌ	chi	yut	ba	eb	etaxnak	
el	is	nabal,	eb	cꞌamxa	chi	yaoc	nabal	yin	cuybej	acaw	yel .	Chi	yochej	eb	chi	
yiꞌ	eb	tumin	yin	co	cuybanil .	6 Yel,	miman	ton	watxꞌil	chi	jiꞌ	yin	co	cuybanil,	
ta	chi	jakꞌ	tzalojbok	co	cꞌul	yetok	tzet	ayon .	7 A	yet	chon	alji,	cꞌam	jabok	tzet	
ibil	oc	juj	chon	jayi .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	yet	ok	on	paxok,	cꞌam	jabok	tzet	ok	jeꞌ	
jiontok	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	8 Yuj	tuꞌ,	ta	ay	tzet	chi	co	loꞌ	cax	ta	ay	co	pichil,	
tzalojokonek .	9 Akxa	tinaniꞌ,	ay	creyente	asannejok	beyomal	chi	yochej .	Yuj	
ton	tuꞌ	xan	cꞌun	yakꞌlay	etax	el	eb	yuj	tzet	man	watxꞌok .	Axca	tol	chi	aycꞌay	
eb	yul	junok	trampa,	yujtol	xiwil	juntzan	tzet	cꞌam	yopiso	chi	yochej	oc	eb .	
Caw	ay	is	may	chi	etax	el	eb	yuj .	Yuj	juntzan	tzet	chi	yochej	oc	eb	tuꞌ,	xan	
chi	etax	el	nabal	eb	junelnej .	Yuj	tuꞌ	caytuꞌ	ok	yun	cꞌaycan	el	eb .	10 Ta	pekꞌ	
on	yin	chꞌen	tumin,	chi	jeꞌ	chon	toj	yin	tzancꞌal	tzet	makanil	yobtakil	yuj	
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chꞌen .	Ay	eb	asan	tumin	chi	yochej	ocok .	Yuj	tuꞌ	xan	max	bekcan	eb	juntzan	
cuybej	bay	max	tzꞌak	yalej	oc	cꞌul .	Mimek	cuscꞌulal	wal	max	yitek	eb	yiban .

Tecꞌanokab chi jut jaon oc co cꞌul yin Jesucristo
11 Ach	Timoteo,	tol	yet	achxa	Dios,	ontawal	juntzan	tzet	cꞌam	watxꞌil	

max	waltek	tiꞌ .	Tojolcꞌal	chot	a	beybal .	Asanokab	yin	Dios	chaoc	a	cꞌul,	cꞌal	
a	nabal .	Ayokab	a	camcꞌulal .	Tecꞌbaj	a	ba	aben	yail .	Yaynakil	chot	a	ba .	
12 Axca	junok	soldado	caw	tecꞌan	chi	yut	ba,	cayokab	tuꞌ	chot	aon	oc	a	cꞌul	
yin	Cham	Jajawil .	Axca	tiꞌ	chot	a	chaon	a	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
Yuj	a	chaon	a	kꞌinal	tuꞌ,	xan	max	ach	yawtej	oc	Dios	yetok .	Caw	watxꞌ	
max	ot	alon	satak	masanil	eb	max	aben	aloni,	tol	Jajawil	ton	Jesucristo .	
13 Satak	Dios,	Cham	akꞌom	kꞌinalej,	cꞌal	satak	Jesucristo,	tol	watxꞌ	max	yut	
yakꞌon	ba	testigoal	satak	Poncio	Pilato,	chi	cam	walontok	ayach,	14 tol	caw	
chekej	juntzan	chekbanil	tiꞌ	sicꞌlibil .	Watxꞌcꞌal	chot	a	beybal,	masantacꞌal	
chi	jay	Cham	Jajawil	Jesucristo .	15 Ato	yet	ok	jay	jun	tiempoal	tol	nabil	
yuj	Dios,	catatuꞌ	ok	txꞌoxon	aj	Jesucristo .	Yujtol	asan	Dios	ay	is	yikbej,	cax	
tzalojcꞌulalcꞌal	ay .	A	ton	Dios	Reyal	eb	rey,	cꞌal	Yajawil	eb	yajaw	cꞌapaxok .	
16 Asan	Dios	man	cambejalok	yayji .	Xol	sakkꞌinal	ay	Cham .	Cꞌam	junok	
mac	chi	jeꞌ	yapni	is	cꞌatan .	Cꞌamto	junok	mac	maxax	ilon	yin	Dios,	yujtol	
cꞌam	junok	mac	chi	jeꞌ	yoc	tꞌanan	yin .	Mimanokab	yelapnok	Cham	yul	co	
sat .	Ayokab	yikbej	Cham	yul	co	sat	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

17 Al	juntzan	chekbanil	ok	waltek	tiꞌ	bay	eb	creyente	beyom	yin	tzetak	
yetal	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Chi	cam	alon	yab	eb,	tol	manchak	maynej	ba	
eb .	Manchak	yaoc	eb	beyomal	tuꞌ	yipok	cꞌul,	yujtol	man	tojbalkꞌinalok	
ay .	Cax	chalon	bay	eb	tol	asanokab	Dios	chi	yaoc	eb	yipok	cꞌul .	Yujtol	a	
Cham	chi	akꞌon	masanil	tzet	ayon,	yuj	jakꞌon	tzalojbok	co	cꞌul	yin	tzet	
chi	yakꞌ	ayon	tuꞌ .	18 Chal	bay	eb,	tol	watxꞌ	chi	yut	eb	is	beybal,	xiwil	tzet	
watxꞌ	chi	jeꞌ	el	yunen	eb .	Colwajokab	eb	bay	eb	mebaꞌ,	bekanokab	chi	yut	
eb	cꞌul	sawaj	bay	eb .	19 Ta	chi	beybalnej	eb	axca	chi	wal	tiꞌ,	ok	wajbaj	eb	
tzet	ok	yiꞌ	eb	yet	yajtok	tuꞌ,	ok	yiꞌ	cꞌapax	eb	jun	acaw	kꞌinalej .

Is lajub chekbanil Timoteo chi yaltok Pablo
20 Ach	Timoteo,	taynejcꞌal	tzet	max	abenelay	oc	yul	a	kꞌab .	Ay	eb	
comoncꞌal	chi	yal	tzetak	yetal	nabacꞌal .	Caw	cꞌam	jabok	yelapnok	tzet	chi	
yal	eb	chi	yaloc	ba	jelanil	tuꞌ .	Besil	a	ba	xol	eb .	21 Yujtol	ay	eb	chi	yaoc	
cꞌul	yin	juntzan	lekꞌtial	chi	yal	eb	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	xan	chi	bekcan	eb	cuybej	
max	yaoc	yin	cꞌul	yin	babelal .
Yakꞌokabcꞌal	Dios	is	watxꞌcꞌulal	ayach	bay	tuꞌ .	
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Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	ton	Pablo	in,	chekbej	in	Jesucristo,	yujtol	axca	tiꞌ	max	el	yin	cꞌul	Dios .	Yakꞌnakcan	Dios	is	tiꞌ,	tol	ok	yakꞌ	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal,	yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús .	2 Ach	Timoteo,	ti	chi	
watok	jun	in	carta	tiꞌ	ayach .	Caw	ay	in	camcꞌulal	en,	axca	tol	in	cꞌajol	ach .	
Yakꞌokabcꞌal	co	Mam	Dios	yetok	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	
ayach .	Okꞌokab	cꞌul	en .	Yakꞌokabcꞌal	cꞌapax	is	juncꞌulal	ayach	bay	tuꞌ .

Manchak on qꞌuixwi jalon el yabixal Cristo
3 Chin	txajli	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil	oj .	A	yet	chin	txajli	junjuntak	el,	oj	

wali	chi	walon	yuj	diosalil	bay	Dios .	A	yin	Cham,	tojol	chi	wut	in	nabal	
yin	wakꞌon	serbil,	axca	max	yun	yakꞌon	serbil	eb	wichmam .	4 A	yet	chin	
naontek	a	cuscꞌulal,	caw	chi	wochej	chi	wiloc	en	junelxa,	yet	watxꞌ	chi	
ajwal	can	in	tzalojcꞌulal .	5 Wojtak	wali,	tol	yelcꞌulal	wal	chaoc	Cham	
Jajawil	yin	a	cꞌul .	A	a	txutx	ixnam	Loida,	babel	yanak	oc	is	cꞌul	yin,	cꞌal	
a	txutx	Eunice .	Wojtak	tol	axca	ton	max	yut	yaon	oc	eb	cꞌul	yin	Cham	
Jajawil	tuꞌ,	caytuꞌ	chot	aon	cꞌapax	oc	a	cꞌul	yin	Cham	ach	tiꞌ .

6 Xan	chi	waltok	ayach	tinaniꞌ,	tol	chakꞌ	ep	elon	opiso	max	yaoc	Dios	eban	
yet	max	in	batxban	ajtok	in	kꞌab	yiban	a	jolom .	7 A	Dios,	manak	xiwcꞌulal	
max	yakꞌ	ayon .	Palta	tol	a	wal	caw	yipalil	max	yakꞌaꞌ,	yet	watxꞌ	tecꞌan	co	
waayi .	Max	yakꞌ	co	camcꞌulnelej	co	ba .	Max	yakꞌ	cꞌapax	jakꞌon	cuenta	co	ba	
yul	jet .	8 Yuj	tuꞌ,	manchak	ach	qꞌuixwi	alon	el	yabixal	Cham	Jajawil .	Yetok	
cꞌapaxok,	manchak	ach	qꞌuixwi,	yujtol	preso	wayji	yuj	Cham .	Manchak	ach	
xiw	elon	yail	yuj	kꞌanejal	yet	colbanilej,	yujtol	lanan	yakꞌon	Dios	yipalil	
ayach	wetok .	9 Colbil	on	el	yuj	Dios,	cax	awtebil	on	cꞌapax	el	yuj,	yet	watxꞌ	
watxꞌcꞌal	chi	jut	co	beybal .	Man	yujok	jabok	tzet	watxꞌ	max	el	juneni	xan	
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max	on	colchaji,	palta	yujtol	axca	tiꞌ	max	el	yin	cꞌul	Dios	chi	juncan	elok,	
cꞌal	yuj	is	camcꞌulal	jin,	yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús .	Ayxacꞌaltaꞌ	
camcꞌulal	Dios	jin	yet	cꞌamto	chi	tzꞌunchaj	yulyibankꞌinal .	10 Ato	yet	max	
ulicꞌ	co	Colomal	Jesucristo,	ato	yet	tuꞌ	max	txecloj	el	is	watxꞌcꞌulal	Dios	jin .	
A	Jesucristo	max	akꞌon	lajwok	el	yipalil	camich .	A	kꞌanejal	yet	colbanilej	
max	txeclonen	elok	tol	a	Cham	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

11 Max	yakꞌ	Dios	wopiso	walon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej,	cax	max	quin	
yaon	oc	chekbejok	Jesucristo,	yuj	chin	ecꞌ	cuywajok .	12 Yuj	tuꞌ	xan	chi	wil	
juntzan	yailal	chi	jay	wiban	tiꞌ;	palta	cꞌam	jabok	chin	qꞌuixwi,	yujtol	caw	
wojtak	Cham	ayoc	yipok	in	cꞌul .	Wojtak	tol	ay	yipalil	Cham	taynen	tzet	
max	yakꞌ	ayin,	masantacꞌal	chi	jay	cꞌual	jayubal	Cristo .

13 Yaꞌilnej	jun	acaw	cuybanilej	max	abcan	ayin .	Aokab	wal	aycꞌal	oc	
yichbanilok	cuybanilej	ok	akꞌaꞌ,	yujtol	ay	wal	oc	Dios	yin	co	cꞌul,	cꞌal	yuj	
camcꞌulal	akꞌbil	ayon	yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo .	14 Taynej	juntzan	
cuybanilej	max	alay	oc	yul	a	kꞌab	yuj	Dios	yetok	colwal	Cham	Espíritu	
Santo,	Cham	cajanxa	ecꞌ	jin	junjun	on .

15 Ojtakxa	tol	bekbil	inxa	can	in	txꞌoklil	yuj	masanil	eb	creyente	yul	yet	
Asia .	Ajun	Figelo	yetok	Hermógenes	yetok	eb	beknej	in	can	tuꞌ .	16 Okꞌokab	
cꞌul	Cham	Jajawil	yin	eb	cajan	yetok	Onesíforo	bay	yatut,	yujtol	txꞌial	elcꞌal	
max	ul	yakꞌ	mimanil	in	cꞌul .	Caxcꞌal	preso	wayji	palta	maj	qꞌuixwok	quin	
ul	yiloni .	17 Maxcꞌal	jay	bay	conob	Roma	tiꞌ,	cax	max	cꞌoli	in	saylay	ecꞌ	yuj,	
masantacꞌal	max	yal	wilchaj	yuj .	18 Okꞌokab	cꞌul	Cham	Jajawil	yin	Onesíforo	
tuꞌ	yetok	eb	ayicꞌ	yetok	bay	yatut	yet	ok	jay	cꞌual	jayubal	Cristo .	Ojtak	ach	tiꞌ	
tol	caw	xiwil	is	watxꞌcꞌulal	Onesíforo	tuꞌ	jin	bay	conob	Efeso	bay	ayach	ecꞌ	tuꞌ .

Tecꞌan chi jut co ba

2		1 Yuj	tu	xin,	ach	tol	axca	in	cꞌajol	ach,	tecꞌbaj	a	ba	yuj	watxꞌcꞌulalil	Dios	chi	yakꞌ	ayon,	yujtol	junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús .	2 A	
juntzan	cuybanilej	max	ab	walon	nan	xol	xiwil	eb	creyente	etok,	
abenejcan	oc	yul	kꞌab	eb	yikem,	eb	chi	jeꞌ	cuywaj	nan	xol	yet	creyenteal .

3 Axca	junok	soldado	tol	caw	watxꞌ,	axcaokab	tuꞌ	chot	akꞌon	techaj	
yailal	chelaꞌ,	yuj	lanan	akꞌon	serbil	Jesucristo .	4 Kꞌinalok	junok	soldado	
ayoc	yin	yopiso	tinaniꞌ,	maj	jeꞌ	comoncꞌal	ok	tok	yin	junokxa	comon	
mulnajil,	yujtol	asan	jun	yajaw	chi	jeꞌ	yakꞌon	serbil .	5 Kꞌinalok	junok	
winak	ayoc	yin	junok	sakach	tinaniꞌ,	caw	wal	chi	yochej	chi	yakꞌ	ganar,	
palta	ta	cꞌam	chi	yikej	axca	wal	yalon	leyal	jun	sakach	tuꞌ,	maj	jeꞌ	
chaon	is	paktzil .	6 Ilab	cꞌapax	eb	mulnajwom	tinaniꞌ .	A	eb,	moj	chaon	
yet	yin	babelal	yin	sat	awoj .	7 A	juntzan	chi	waltok	ayach	tiꞌ,	chi	cam	a	
beycꞌulnen	sicꞌlibil,	cax	ok	yakꞌon	Cham	Jajawil	nachaj	el	oj	masanil .

8 Natek	Jesucristo,	Cham	yinatil	David,	Cham	max	ictzonelay	aj	xol	eb	
camnak .	A	ton	jun	tiꞌ	kꞌanejal	yet	colbanilej	chi	walilok .	9 Yujcꞌal	chi	walil	
jun	tiꞌ,	xan	lanan	waben	yail	tinaniꞌ .	Toltax	cꞌalan	in	yetok	cadena,	axca	
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wal	tol	miman	in	mul	yul	sat	ley,	palta	a	kꞌanej	Dios	man	cꞌalanok	yetok	
cadena	axca	in	cꞌal-lay	tiꞌ .	10 Ay	juntzanxa	eb	sicꞌbilxa	el	yuj	Dios,	chi	
wochej	ok	chaꞌ	eb	watxꞌil	jetok .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	wakꞌ	techaj	jantakcꞌal	tzet	
chi	jay	wiban,	yet	watxꞌ	chi	chaꞌ	cꞌapax	eb	is	colbanil	miman	yelapnok .	
Jun	chi	akꞌlay	ayon	yin	junelnej,	yuj	junxanej	jayji	yetok	Cristo	Jesús .

11 A	juntzan	kꞌanej	ok	waltok	ayach	tiꞌ,	caw	yel .
Ta	camnak	on	yetok	Cham,	ok	on	iquisbokcꞌal	ecꞌ	yetok	yin	junelnej .

	 12	Ta	chi	jakꞌ	techaj	yail	yetok	Cham,	ok	jakꞌ	yajawilal	yetok .
Ta	chi	jiel	Cham	jin,	ok	on	yiꞌ	cꞌapax	el	Cham	yin .

	 13	Ta	ayon	cꞌam	chi	yun	tzet	chi	jalaꞌ,	palta	a	Cham	chicꞌal	yun	tzet	chi	
yalaꞌ .	Yujtol	cꞌam	chi	jeꞌ	qꞌuexon	Cham	is	tiꞌ	yin	tzet	chi	yalaꞌ .

A yochwan Dios yin eb yakꞌomal serbil
14 Jek	naꞌ	eb	creyente	bay	tuꞌ	juntzan	chi	waltok	ayach	tiꞌ .	Satak	Dios	chal	

bay	eb,	tol	man	comonok	chi	teyelej	ba	eb	yin	kꞌanej .	Nabacꞌal	chi	yetnej	
ba	eb	yin .	A	eb	chi	aben	teyelen	ba	eb,	tocꞌal	chi	somchajcan	el	cꞌul	eb	yuj	
eb .	15 Caw	chakꞌ	ep	a	mulnaj	yin	yet	Dios,	yet	watxꞌ	chi	yil	eb	tol	watxꞌ	a	
mulnajil,	cax	caw	watxꞌcꞌal	chot	alon	el	kꞌanej	Dios	acaw	yel .	Ta	chon	axca	
chi	wal	tiꞌ,	cꞌam	tzet	yuj	xan	ok	ach	qꞌuixwok	aj	satak	Dios .	16 Man	a	chaꞌ	ab	
tzet	chi	yal	eb	comoncꞌal	chi	kꞌanjabi,	eb	cꞌam	yelapnok	tzet	chi	yalaꞌ .	Yuj	is	
comon	kꞌanej	eb	tuꞌ,	xan	chi	texacꞌal	toj	eb	xol	tzet	man	watxꞌok .	17 Axca	wal	
junok	yax	kꞌayil	chi	el	lebebok,	caytuꞌ	chi	yun	yel	lebebok	juntzan	comon	
kꞌanej	chi	yal	eb	tuꞌ .	Caytuꞌ	yutnak	ba	Himeneo	yetok	Fileto .	18 Yuj	tuꞌ	xan	
max	bekcan	eb	jun	cuybej	acaw	yel,	cax	chi	tzꞌak	yalon	eb	tol	mayal	ictzoj	aj	
eb	camnak .	Axca	tuꞌ	chi	ecꞌ	somtok	eb	tzet	ayoc	yin	cꞌul	jaywanokxa .	19 Palta	
a	jun	yanak	ay	Dios	yich,	caw	ay	yip .	Axca	junok	yich	na	cꞌam	jabok	chi	bili,	
caytuꞌ	jun	tuꞌ .	Ayoc	jun	sello	yin,	tol	chi	yal	axca	tiꞌ:	Yojtak	Cham	Jajawil	
eb	yetcꞌaltaꞌ	yayji,	ẍi .	Cax	chi	yal	cꞌapax	axca	tiꞌ:	Tzancꞌal	mac	chi	yaloc	ba	
yetok	Cham	Jajawil,	yowalil	chi	bekcan	masanil	yobtakil,	ẍi	jun	sello	tuꞌ .

20 Kꞌinalok	ay	junok	miman	na	xiwil	mitxꞌkꞌabej	yul .	Ay	laj	chꞌen	
mitxꞌkꞌabej .	Ay	laj	oro	yetok	plata,	caw	ay	yopiso .	Palta	ay	pax	
te	mitxꞌkꞌabej,	cꞌal	txꞌotxꞌ	mitxꞌkꞌabej .	A	cabxa	makan	tuꞌ	comon	
mitxꞌkꞌabejcꞌal .	21 Axca	juntzan	mitxꞌkꞌabej	tuꞌ,	cayon	ton	tuꞌ .	Ta	chi	co	
bekcan	masanil	yobtakil,	caw	miman	jelapnok	satak	Cham	Jajawil .	Asan	
Cham	ayon	yet .	Ay	jopiso	yuj	Cham,	yujtol	tzancꞌal	tzet	opiso	miman	
yelapnok	chi	yochej	cꞌul	Cham	watxꞌxa	jayji	yet	chi	junej .

22 Besil	a	ba	yin	juntzan	tzet	chi	yochej	oc	eb	et	achꞌejal .	Ocan	yin	tojolal,	
yin	camcꞌulal,	yin	juncꞌulal,	cꞌal	yin	aon	oc	a	cꞌul	yin	Cham	Jajawil	axca	chi	
yut	ba	eb	cꞌam	jabok	is	paltail	satak	Cham,	yet	chi	yalon	ba	eb	bay .	23 Ay	eb	
comoncꞌal	chi	teyelej	aj	ba,	palta	nabacꞌal	toni .	Cꞌam	jabok	yelapnok	tzet	chi	
yal	eb .	Pojil	a	ba	xol	eb .	Ojtakxa	tol	owalxa	chi	yun	lajwi	aj	tzet	chi	yal	eb	tuꞌ .	
24 A	mac	chi	akꞌon	serbil	Cham	Jajawil,	cꞌam	chi	jeꞌ	tol	comoncꞌal	chi	yatok	
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ba	xol	owal .	Yowalil	manso	chi	yut	ba	eb	bay	masanil	anima .	Yowalil	watxꞌ	
chi	yut	cuywaj	ba	eb,	cax	miman	cꞌapax	chi	yut	eb	cꞌul .	25 Yetok	cꞌapaxok,	
watxꞌcꞌulalokabcꞌal	chi	yut	yalon	eb	bay	eb	chi	tit	yowal .	Yamita	ok	akꞌlay	na	
ba	cꞌul	eb	yuj	Dios,	cax	ok	yojtaknen	el	eb	jun	cuybej	acaw	yel .	26 Yujtol	a	eb	
tuꞌ,	axca	tol	mitxꞌbil	tzakay	eb	yuj	nak	diablo,	yet	watxꞌ	chi	yun	eb	tzet	chi	
yochej	nak,	palta	ta	chi	na	ba	cꞌul	eb,	ok	colchaj	eb	yul	kꞌab	nak	diablo	tuꞌ .

Is beybal eb anima yet lajub tiempoal

3		1 Yowalil	chi	jojtaknej	elok,	tol	a	yet	manto	jay	jun	lajub	cꞌual,	ay	wal	jun	tiempoal	ok	jayok	tol	caw	ay	is	may .	2 Ilab	tol	ay	anima	ok	
camcꞌulnej	ba	txꞌoklil .	Asan	yin	chꞌen	tumin	ok	yaoc	eb	nabal .	Ok	luesnej	
ba	eb,	ok	yiꞌ	can	ba	eb .	Comoncꞌal	ok	buchwaj	eb .	Manxa	ok	yikej	eb	
tzet	ok	yal	is	mam	cꞌal	is	txutx .	Manxa	ok	yal	eb	yuj	diosalil	yuj	tzet	ok	
chaꞌ .	Junelnej	wal	man	watxꞌok	ok	yut	eb	beybal .	3 Cꞌam	jabok	camcꞌulal	
eb,	cꞌam	bay	ok	okꞌ	cꞌul	eb	yin	junokxa	mactxel .	Ok	wajwok	kꞌanej	eb .	
Maj	jeꞌ	mitxꞌon	tzakay	eb	is	mimanil .	Axca	wal	junok	no	noꞌ	caw	ow,	
caytuꞌ	ok	yut	ba	eb .	Ok	oc	eb	ajcꞌulal	yin	masanil	tzet	watxꞌ .	4 A	yet	ok	
jay	jun	tiempoal	tuꞌ,	ok	naaj	eb	kꞌanej	yin	yamigo .	Maj	xiw	eb	yunen	tzet	
man	watxꞌok .	Ok	tzꞌak	yaloc	ba	eb	jelanil .	Asan	yin	tzet	ok	yochej	oc	eb	
yetok	is	mimanil	bay	ok	yaoc	eb	is	nabal .	Axa	yin	Dios	xin,	cꞌam	jabok	is	
camcꞌulal	eb .	5 Ok	tzꞌak	yal	eb	axca	tiꞌ:	A	yin	Dios	chi	jaoc	co	nabal,	ẍi	eb .	
Palta	a	beybal	eb	ok	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	manak	Dios	ayoc	yetok	eb .
Manchak	a	junanej	a	ba	yetok	eb,	a	ti	et,	tol	chach	el	xol	eb .	6 A	xol	eb	chi	

wal	tiꞌ,	ay	eb	ewantakcꞌal	chi	oc	yulak	na,	cax	chi	yetnen	eb	eb	ix	ix	cꞌam	is	
nabal,	eb	ix	etaxnakxa	el	is	nabal	yuj	tzet	man	watxꞌok .	A	eb	ix	tuꞌ,	xiwil	tzet	
man	watxꞌok	chi	yochej	oc	eb .	7 Chi	tzꞌak	cuywok	ba	eb	ix	masanil	tiempo;	
palta	cꞌam	bakꞌin	ok	yojtaknej	el	eb	ix	jun	cuybej	acaw	yel .	8 Axca	max	yun	
yakꞌlen	Janes	yetok	Jambres	tenon	oc	waan	Moisés,	axca	tuꞌ	chi	yun	tenon	oc	
waan	eb	anima	tuꞌ	cuybej	acaw	yel .	Toxa	ton	max	etax	el	is	nabal	eb .	Cꞌamxa	
chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Dios .	9 Palta	a	eb	tuꞌ,	man	ok	uj	yuj	eb,	yujtol	ok	txecloj	el	
eb	satak	masanil	anima,	tol	cꞌam	nabal	eb .	Axca	max	yun	txecloj	el	eb	max	
yakꞌlej	tenon	oc	wanaj	Moisés,	cayton	tuꞌ	ok	yun	txecloj	el	eb .

Juntzan lajub chekbanil Timoteo yuj Pablo
10 Palta	ach	tiꞌ	ojtak	ton	in	cuybanil,	cꞌal	in	beybal,	cꞌal	tzet	chi	wut	in	
nabal .	Max	elaꞌ	tzetbil	chi	wut	waon	oc	in	cꞌul	yin	Cham	Jajawil .	Max	
el	cꞌapax	in	mimancꞌulal	cꞌal	in	camcꞌulal .	11 Yetok	cꞌapaxok,	max	el	in	
tecꞌanil	xol	tzet	chi	alay	oc	wiban,	cꞌal	juntzanokxa	tzet	chi	wab	yail .	
Ojtakxa	tol	caw	wal	max	quin	etax	yet	max	quin	ecꞌ	bay	conob	Antioquía,	
yetok	bay	conob	Iconio	cꞌal	bay	Listra .	Xiwil	yailal	ecꞌ	wilnak	bay	juntzan	
conob	tuꞌ;	palta	colnak	in	el	Cham	Jajawil	yul	is	kꞌab	masanil .	12 Tzancꞌal	
mac	chi	yochej	tol	watxꞌ	chi	yut	beybal,	yujtol	chi	junanej	ba	yetok	Cristo	
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Jesús,	wal	yel	ay	tzet	ok	alay	oc	yiban	yuj	eb	yet	animail .	13 Axa	eb	man	
watxꞌok	beybal	xin,	cꞌal	eb	etnem	anima,	ok	texacꞌal	tojcan	eb	xol	tzet	
man	watxꞌok .	Etnewom	eb,	cax	etnebil	cꞌapax	eb .

14 Axa	ach	xin,	tecꞌancꞌal	chot	aon	oc	a	nabal	yin	juntzan	cuybej	cuybilxa	
oj,	juntzan	ojtak	mac	cuynej	ach	can	yin .	15 Yintaxcꞌal	a	yaliẍal	max	cꞌoli	
a	cuyon	txꞌan	is	libro	Dios .	Txꞌan	chi	akꞌon	jelanbok	co	nabal,	yet	watxꞌ	
chon	colchaji,	yet	chi	jaon	oc	co	cꞌul	yin	Cristo	Jesús .	16 A	Dios	max	akꞌon	
tzꞌibelay	txꞌan	Un	bay	aycan	is	kꞌanej .	Watxꞌ	txꞌan	yin	con	is	cuyoni	cꞌal	yin	
con	is	tenchaneni .	Chi	watxꞌji	oc	co	nabal	yuj .	Chon	is	cuy	txꞌan,	tzet	chi	jut	
co	jichlonen	oc	co	beybal .	17 Axca	ton	tiꞌ	yopiso	txꞌan,	yet	watxꞌ	tzꞌakan	chi	
nachaj	el	juj,	cꞌal	jeon	juj	junen	juntzan	yochwan	Dios	ayon	tol	yet	onxa	tiꞌ .

4		1 A	yet	ok	jay	Cham	Jajawil	Jesucristo	yet	cayelal,	ok	texacꞌal	oc	Cham	yin	reyal,	cax	ok	beycꞌulnen	Cham	masanil	eb	anima	camnakxa,	cꞌal	
eb	iquisto .	Yuj	tuꞌ	xan	satak	wal	Dios	cꞌal	satak	Cham	Jajawil	Jesucristo	chi	
cam	walontok	ayach	2 tol	chalil	kꞌanej	Dios	xol	anima .	Caxcꞌal	chi	yochej	eb	
chi	yabej,	caxcꞌal	cꞌam	chi	yochej	eb	chi	yabej,	palta	alilok .	Cha	tenchanej	
eb	yin	tzet	man	watxꞌok,	cha	jek	oc	nabal	eb .	Miman	chot	a	cꞌul	yin	eb,	
cha	cuy	cꞌapax	eb	yin	kꞌanej	Dios .	3 Yujtol	ay	jun	tiempoal	ok	jayok,	xan	
ay	mactxel	majxa	chaꞌ	al-lay	cuybej	acaw	yel	bay .	Asanxanej	comon	kꞌanej	
ok	yochej	eb	ok	yabej .	Yuj	tuꞌ,	xiwil	cuywajwom	ok	wajbajtek	eb;	palta	
juntzan	cuywajwom	tuꞌ,	tocꞌal	ok	tzꞌak	yal	eb	juntzanok	comon	kꞌanej,	axca	
chi	yochej	anima	tuꞌ .	4 Yuj	tuꞌ,	majxa	yacbaj	eb	txiquin	yin	cuybej	acaw	
yel,	asan	yin	comon	abix	ok	yaoc	eb	nabal .	5 Palta	ach	tiꞌ,	tecꞌancꞌal	chot	a	
nabal .	Akꞌcꞌal	techaj	yailal	chi	jay	eban .	Alcꞌal	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	nan	
xol	anima .	Mulnajan	sicꞌlibil,	yet	watxꞌ	cꞌam	tzet	chi	majax	aj	yin	opiso	tuꞌ .

6 Axa	ayin	ti	xin,	lananxa	jay	tiempoal	in	cami .	Axca	vino	chi	seclay	
ay	yin	ofrendail,	caytuꞌ	ok	wunej .	7 Axca	junok	mac	chi	oc	yin	junok	
anejbail,	axca	tuꞌ	max	wut	in	ba	in	mulnaj	yin	yet	Dios .	A	tinani	xin,	
mayal	yi	ba	wopiso	yin	watxꞌil .	Max	in	yaꞌilnej	masanil	tiempo	juntzan	
cuybej	max	jaoc	yin	co	cꞌul .	8 A	tinaniꞌ,	cꞌubanxa	ecꞌ	in	paktzebal,	yujtol	
tojolcꞌal	max	wut	in	beybal .	A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ	ok	in	chaꞌ	in	paktzil	tuꞌ	
bay	Cham	Jajawil,	Cham	Juez	tojol .	Man	asannejok	in	ok	in	chaꞌ	paktzil	
tuꞌ,	palta	ok	chaꞌ	cꞌapax	eb	chi	ochen	chi	jay	Cham	yet	is	cayelal	yet .

Juntzanxa chekbanil Timoteo yuj Pablo
9 Chi	wochej	chakꞌ	ep	a	sayon	tzet	chi	yun	a	tit	yin	ayman .	10 Yujtol	
max	quin	beklaycan	yuj	Demas	in	txꞌoklil .	Max	toj	bay	Tesalónica,	yujtol	
asan	tzet	yetal	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	yochej .	A	juẍtak	Crescente,	a	
bay	Galacia	max	toji .	A	pax	juẍtak	Tito	xin,	a	bay	Dalmacia	max	toji .	
11 Ti	asan	Lucas	ayicꞌ	wetok .	A	yet	chach	tita,	chi	ecꞌ	eꞌ	Marcos	etok,	
yujtol	caw	chi	oc	yopiso	nak	wuj	mulnaj	yin	yet	Cham	Jajawil .	12 Max	in	
chektok	juẍtak	Tíquico	bay	Efeso .	13 A	yet	chach	tita,	elokab	yin	a	cꞌul	chi	
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ecꞌ	eꞌ	jun	jokan	pichilej	max	in	bekcan	bay	Troas	bay	yatut	Carpo,	yetok	
juntzan	in	libro	cꞌal	juntzan	wun	yelxacꞌal	watxꞌ	tol	yowalil	chi	tita .

14 A	nak	Alejandro,	nak	tenom	chꞌen,	caw	yob	chi	yut	ba	nak	ayin,	palta	ok	
paktzej	Cham	Jajawil	yunben	nak	tuꞌ .	15 Ilcꞌal	a	ba	bay	nak	ach	tiꞌ,	yujtol	chi	
yakꞌ	nak	ajcꞌulal	yin	jun	abix	chi	jalilok .	16 A	yet	max	wal	in	ba	yet	babelal	satak	
cham	yajaw	bay	Roma,	cꞌam	junok	mac	max	oc	wetok .	Maxcꞌal	quin	is	bekcan	
eb	in	txꞌoklil .	Matawal	cꞌam	chi	tit	yowal	cꞌul	Dios	yin	eb	yuj	tzet	max	yun	eb	tuꞌ .	
17 Palta	max	oc	Cham	Jajawil	wetok .	Max	colwaj	Cham	wetok .	Yuj	tuꞌ	xan	max	jeꞌ	
waloncan	el	kꞌanejal	yet	colbanilej .	Maxcꞌal	yab	eb	man	israelok	masanil .	A	junel	
axca	wal	tol	max	in	michchaj	yuj	junok	no	coj,	cax	ijan	max	in	is	chiaytok	noꞌ,	
palta	max	in	col-lay	el	yul	tiꞌ	noꞌ	yuj	Cham	Jajawil .	18 Ok	in	is	colil	Cham	yul	kꞌab	
masanil	tzet	man	watxꞌok .	Watxꞌ	ok	in	yut	cꞌuban	aj	Cham,	yet	watxꞌ	ok	in	apnok	
yul	is	kꞌab	bay	satcan .	Mimanokabcꞌal	yelapnok	Cham	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

Eb chi yatok Pablo cawil is cꞌul
19 Chakꞌ	cawil	cꞌul	janab	Prisca	yetok	juẍtak	Aquila,	yetokcꞌal	eb	cajan	

yetok	Onesíforo	bay	yatut .	20 A	juẍtak	Erasto	max	can	bay	Corinto .	Axa	
juẍtak	Trófimo	xin,	a	bay	Mileto	max	wakꞌcanok,	yujtol	yaꞌay .	21 Chach	
nanon	a	tita,	yakꞌban	wal	cꞌamto	chi	oc	nabilkꞌinal .	Chi	yatok	nak	juẍtak	
Eubulo	cawil	a	cꞌul .	Ilab	cꞌapax	juẍtak	Pudente,	yetok	juẍtak	Lino,	cꞌal	
janab	Claudia,	cꞌal	masanil	eb	creyente,	chi	ya	cꞌapaxtok	eb	cawil	a	cꞌul .

22 Ayokab	oc	Cham	Jajawil	Jesucristo	etok .	Yakꞌokabcꞌal	Dios	is	
watxꞌcꞌulal	ayex .	
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Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	yakꞌomal	in	serbil	Dios,	chekbej	in	cꞌapax	Jesucristo,	yuj	wiontek	eb	sicꞌbilxa	el	yuj	Dios,	yin	yaon	oc	eb	cꞌul	yin .	Ay	wopiso	
in	cuyon	eb	yin	jun	cuybej	acaw	yel,	tol	chon	cuy	yin	watxꞌil .	2 Cayton	tuꞌ	
wopiso	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	yaoc	eb	yipok	cꞌul,	tol	ok	co	chaꞌ	kꞌinalej	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	A	Dios	cꞌam	bay	chi	yakꞌ	lekꞌtial	junelok .	A	yet	manto	
watxꞌnej	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	yakꞌon	is	tiꞌ	tol	ok	yakꞌ	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	
yin	tojbalkꞌinal	tuꞌ .	3 Mayal	jay	tiempoal	tinaniꞌ,	yakꞌon	ojtaknelay	el	is	
kꞌanej .	Yuj	tuꞌ,	a	Cham	co	Colomal	Dios,	a	Cham	max	akꞌon	walil	is	kꞌanej	tiꞌ .	
4 Ti	chi	watok	jun	in	carta	tiꞌ	ayach	Tito .	Wal	yel	axca	tol	in	cꞌajol	ach,	yujtol	
ayin	max	wal	abej,	xan	max	a	chaꞌ	Cristo	wetok .	Yakꞌokabcꞌal	co	Mam	Dios	
cꞌal	Jajawil	Jesucristo	co	Colomal	is	watxꞌcꞌulal	cꞌal	is	juncꞌulal	ayach .

Is mulnajil Tito yin yet Dios bay Creta
5 Max	ach	wakꞌcan	bay	Creta	tuꞌ,	yuj	a	watxꞌnen	oc	juntzan	tzet	ayto	
watxꞌji,	cꞌal	yuj	a	sicꞌon	oc	mac	chi	oc	ancianoal	xol	eb	creyente	bay	
junjun	conob .	Cha	sicꞌoc	eb	axca	max	wut	waloncan	ayach .	6 Ti	ok	waltok	
beybal	eb	moj	yoc	ancianoal	abej .	A	junok	anciano,	cꞌamokab	bay	chi	say	
junok	tzet	yetal	yobtak,	yet	watxꞌ	cꞌamcꞌal	queja	chi	aj	yin .	Junnejokab	
yistzil .	Creyenteokab	yuninal	masanil,	cax	man	comonok	chi	say	yun	eb	
junok	yobtakil .	Manokab	tenomtakok	chi	yut	ba	eb,	palta	tol	yikemokab	
chi	yut	ba	eb	yuninal	eb	tuꞌ .	7 Yujtol	a	eb	chi	oc	yilomalok	eb	jet	
creyenteal	tuꞌ,	yowalil	caw	wal	watxꞌ	chi	yut	eb	is	beybal,	yujtol	yakꞌomal	
cuenta	mulnajil	Dios	yayji	eb .	Maj	jeꞌ	tol	asanxanej	eb	chi	yochej	chi	yal	
yet .	Maj	jeꞌ	tol	cꞌun	chichon	aj	cꞌul	eb .	Manokab	uqꞌuemanok	eb .	Maj	jeꞌ	
tol	makꞌwajwom	cꞌapax	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	maj	jeꞌ	yion	tumin	yin	yobal .	
8 A	eb	ay	yopiso	tuꞌ,	akꞌom	posadaokab	eb .	Yowalilokab	a	tzet	watxꞌ	
chi	yun	eb,	cꞌamokab	chi	ecꞌ	eb	yiban .	Tojolokab	chi	yut	eb	is	beybal .	

A Txꞌan Is Carta San Pablo
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Asannejokab	yin	Dios	chi	yaoc	eb	nabal .	Yowalilokab	chi	mitxꞌoc	wanaj	
eb	mimanil	yin	tzet	man	watxꞌok .	9 Yowalilokab	chi	yaoc	eb	nabal	yin	
cuybej	acaw	yel,	jun	cuybej	akꞌbilxa	cuy	eb,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	yiptzen	eb	
juntzanokxa	mactxel	yetok	jun	cuybej	yel	tuꞌ,	cax	chi	jeꞌ	cꞌapax	yakꞌon	eb	
yojtaknej	el	eb	anima	chi	tenton	ecꞌ	bay	co	cuybej .

10 Yujtol	xiwiltocꞌal	anima	tenomtak	chi	yut	ba .	Tocꞌal	chi	comon	alnej	
junok	tzet	yetal	cꞌam	yelapnok,	caw	iom	aytek	satej	eb .	Mawal	axca	eb	
ayoc	nabal	yin	circuncisión,	xiwil	eb	caytuꞌ	chi	yut	ba .	11 Yowalil	chi	
tenlay	oc	wanaj	eb,	cax	cꞌamxa	chi	yal	eb,	yujtol	tzancꞌal	nail	bay	chi	ecꞌ	
eb,	chi	ecꞌ	yakꞌ	somchaj	eb	cꞌul	eb	creyente	tuꞌ .	Chi	ecꞌ	yakꞌ	eb	cuylay	tzet	
man	watxꞌok,	yet	watxꞌ	chi	yiꞌ	eb	is	tumin	yin	eb .

12 Ay	jun	nak	aj	Creta	tuꞌ,	aj	nabal	yayji	xol	eb,	max	yal	nak	axca	tiꞌ:	A	eb	
wet	aj	conobal	bay	Creta	tiꞌ;	tocꞌaltaꞌ	lekꞌtiꞌ	eb .	Caw	wal	lajan	eb	axca	junok	
no	noꞌ	caw	wal	ow .	Isaj	eb,	tocꞌal	chi	yochej	eb	chi	lowi,	ẍi	nak .	13 Yel	ton	
chi	yal	nak .	Yuj	tuꞌ	xan	yowalil	cha	tenchanej	eb	sicꞌlibil,	yet	watxꞌ	chi	yaoc	
eb	jun	cuybanilej	acaw	yel	yin	is	cꞌul .	14 Chal	bay	eb,	tol	manchak	yacbaj	eb	
txiquin	bay	juntzan	comon	abix	chi	yal	eb	wet	israelal .	Chalon	cꞌapax	bay	
eb,	tol	manchak	yikej	eb	tzet	chi	yal	eb	cꞌam	yelapnok	cuybej	yel	yul	sat .

15 A	yul	co	sat	ayon	watxꞌxa	co	nabal	tiꞌ,	watxꞌ	masanil	tzet	yetal;	palta	
a	eb	cꞌam	chi	yaoc	cꞌul	yin	Dios,	eb	yob	is	nabal,	cꞌam	junok	tzet	yetal	
watxꞌ	yul	sat	eb,	yujtol	a	is	nabal	eb	man	watxꞌok .	Cꞌam	jabok	chi	mitxꞌ	
waay	ba	eb	yetok	is	nabal	tuꞌ .	16 Chi	tzꞌak	yal	eb	tol	yojtak	eb	Dios,	palta	
a	is	beybal	eb	chi	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	man	yojtakok	eb	Cham .	Man	
watxꞌok	eb	yul	sat	Dios,	yujtol	cꞌam	chi	yikej	eb	jabok	tzet	chi	yalaꞌ .	Yuj	
tuꞌ	xan	cꞌam	junok	tzet	watxꞌ	chi	jeꞌ	el	yunen	eb .

Juntzan cuybanilej caw wal yel

2		1 Axa	ach	tiꞌ,	aokab	tzet	moj	cuylayi,	aokab	chakꞌ	cuylayok,	wal	juntzan	cuybanilej	caw	wal	yel .	2 Chal	bay	eb	ichamtak	winak,	tol	baycꞌal	ijan	
chi	yut	eb	is	nabal .	Watxꞌokab	chi	yut	ba	eb,	yet	watxꞌ	ayokab	yelapnok	eb	
yul	sat	yet	animail .	Aj	nabalokab	chi	yut	ba	eb .	Cawokab	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	
juntzan	cuybanilej	yel .	Ayokab	camcꞌulal	eb	yin	yet	animail .	Tecꞌanokab	chi	
yut	ba	eb	yet	chi	yilon	eb	yailal .	3 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	xal	ixnamil	ix,	chal	bay	
eb,	tol	watxꞌ	chi	yut	eb	is	beybal,	axca	wal	chi	yochej	cꞌul	Dios .	Man	comonok	
chi	yal	eb	kꞌumal	yet	animail .	Manokab	uqꞌuemanok	eb .	Meẍtolokab	eb	xal	
yin	tzet	watxꞌ,	4 cax	chi	cuywaj	eb	xal	xol	eb	ix	kꞌopoj	ixto	yin	tzet	chi	yut	
camcꞌulnen	ba	eb	ix	yetok	yichamil,	cꞌal	tzet	chi	yut	camcꞌulnen	eb	ix	yuneꞌ .	
5 Cax	aj	nabalokab	chi	yut	ba	eb	ix,	tojolokab	beybal	eb	ix .	Yaꞌilnejokab	eb	
ix	yatut .	Watxꞌokab	chi	yut	eb	ix	cꞌul	bay	yet	animail .	Yikemokab	eb	ix	bay	
yichamil,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	buchwal	kꞌanej	chi	al-lay	yin	kꞌanej	Dios .

6 Yetok	cꞌapaxok,	chi	cam	alon	bay	eb	achꞌejtak	winak,	tol	aj	nabalokab	
chi	yut	ba	eb .	7 Watxꞌ	chot	a	beybal	yin	masanil	yil	eb .	Aokab	yet	chach	
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cuywaj	xol	eb,	chach	cuywaj	yin	masanil	a	cꞌul,	cꞌal	yin	cꞌam	ejmachꞌil .	
8 Tojolcꞌal	chot	cuywaj	a	ba	bay	eb,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	mac	chi	alon	tol	
man	watxꞌok	juntzan	chakꞌ	cuy	eb	tuꞌ .	Yuj	tu	xin,	caxcꞌal	ay	eb	chi	tit	yowal	
en,	palta	ok	qꞌuixwok	aj	eb,	yujtol	cꞌam	junok	tzet	yob	ok	jeꞌ	yalon	eb	jin .

9 Chal	bay	eb	creyente	ayoc	yin	mosejal,	tol	yikemokab	chi	yut	ba	eb	
bay	is	patrón .	Watxꞌokab	chi	yut	ba	eb	axca	chi	yochej	cꞌul	patrón	eb	tuꞌ .	
Manchak	takꞌwej	eb	is	tiꞌ,	10 tamwal	chi	elkꞌan	eb	bay .	Tojolokab	chi	yut	
ba	eb	txꞌoxon	el	is	watxꞌ	beybal .	Axca	ton	tuꞌ	ok	yut	txꞌoxkꞌabnen	el	eb	
bay	eb	anima,	tol	caw	watxꞌ	cuybej	co	Colomal	Dios .

11 A	Dios,	max	txꞌox	is	watxꞌcꞌulalil	ayon,	aꞌ	inej	oc	colbanil	masanil	
eb	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	12 Yuj	is	watxꞌcꞌulal	tuꞌ,	xan	chi	nachaj	
el	juj,	tol	yowalil	chi	co	bekcan	masanil	tzet	man	watxꞌok	chi	jochej	oc	
bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cax	tol	aj	nabal	chi	jut	co	ba,	cꞌal	watxꞌ	chi	jut	
co	beybal .	Asan	yin	Dios	chi	jaoc	co	nabal .	13 Jechbanejek	jay	jun	cꞌual	
tzalojcꞌulal,	yet	ok	jay	Cham	co	Diosal	caw	miman	yelapnok,	a	ton	Cham	
co	Colomal	Jesucristo .	14 Max	yakꞌ	cam	ba	Cham	juj,	yuj	on	is	colon	el	yul	
kꞌab	yobtakil .	Max	yiel	Cham	masanil	co	mul,	yet	watxꞌ	asan	Cham	ay	
yalon	yet	jin,	cax	asanokab	tzet	watxꞌ	chi	jochej	chi	junej .

15 Al	juntzan	tiꞌ	xol	eb	creyente	bay	tuꞌ .	Cheptzej	eb,	cax	cha	tenchanen	
eb	yob	is	beybal,	yujtol	opiso	yayji .	Watxꞌcꞌal	chot	a	ba,	yet	watxꞌ	
cꞌamokab	mac	chi	aloni	tol	cꞌam	opiso .

Is beybal eb creyente

3		1 Cha	jek	na	eb	creyente	tuꞌ,	tol	yikem	chi	yut	ba	eb	bay	masanil	eb	yajaw .	Yowalil	chi	yikej	eb	bay	chi	yal	eb .	Tzancꞌal	tzet	mulnajilal	tol	
watxꞌ,	bekanokab	chi	yut	eb	cꞌul	watxꞌneni .	2 Manokab	comonok	chi	buchwaj	
eb	yin	yet	animail .	Manokab	comonok	chi	yakꞌlej	eb	owal	yetok	junok	mactxel .	
Watxꞌokab	chi	yut	eb	is	nabal,	mansookab	chi	yut	ba	eb	bay	masanil	anima .

3 Yujtol	a	yet	yalantok,	cꞌam	cꞌapax	co	nabal	ayon	tiꞌ .	Pit	on	bay	Dios .	
Cꞌaynak	on	tok	yet	tuꞌ .	Max	jakꞌ	serbil	tzancꞌal	tzet	yobtakil	max	jochej	
ocok .	Caw	wal	yob	co	beybal	yet	tuꞌ .	Chi	jakꞌ	sawenal	yin	eb	jet	animail	
watxꞌ	ay .	Yajbejtak	jili	yul	sat	eb	jet	animail,	yetok	cꞌapaxok,	ayonxacꞌal	
oc	max	co	yajlej	aj	co	ba .	4 Palta	max	txꞌoxaj	Cham	co	Colomal	Dios	is	
watxꞌcꞌulal,	cꞌal	is	camcꞌulal	bay	masanil	anima .	5 Yuj	tuꞌ,	max	on	colchaj	
el	yuj .	Man	yujok	junok	tzet	watxꞌ	max	el	juneni,	xan	max	on	is	coloꞌ;	
palta	asan	yuj	max	okꞌ	cꞌul	Cham	jin .	A	yet	max	txꞌajon	el	co	yobtakil	
jin,	axca	wal	tol	max	on	alji	yet	cayelal .	A	Yespíritu	max	qꞌuexon	co	
nabal .	6 Yuj	co	Colomal	Jesucristo	xan	max	yatek	Dios	Yespíritu	ayon	yin	
masanil	is	cꞌul .	7 Xan	watxꞌ	on	yul	sat,	yujcꞌal	is	watxꞌcꞌulal .	Yuj	tuꞌ	xan	ok	
yakꞌ	cꞌapax	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	jun	aycꞌal	oc	yipok	co	cꞌul .

8 A	juntzan	chi	wal	tiꞌ,	yel .	Xan	chi	wochej	tol	yayjicꞌal	alubtanen	
sicꞌlibil	juntzan	cuybanilej	tiꞌ,	yet	watxꞌ	a	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin	Dios,	chi	
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yaoc	eb	yin	cꞌul	yunen	tzet	watxꞌ .	Caw	watxꞌ	juntzan	cuybanilej	tiꞌ .	Caw	
chi	oc	yopiso	juj	co	masanil .	9 Manchak	aoc	a	ba	yetok	eb	comoncꞌal	chi	
teyelej	ba	yin	tzet	nabacꞌal,	cꞌal	xol	eb	asan	yabixal	eb	ichmamej	chi	
yaltek .	Manchak	a	cꞌapax	oc	a	ba	yetok	eb	comoncꞌal	chi	yakꞌlej	owal,	cꞌal	
yetok	eb	chi	teyelej	ba	yin	ley	Moisés .	Cꞌam	tzet	chi	yiꞌ	eb	yin	juntzan	chi	
yalubtanej	tuꞌ .	Nabacꞌal	chi	yetnej	ba	eb .

10 Ta	ay	eb	chi	ochen	chi	pojchaj	eb	creyente,	cha	tenchanej	eb	
junel	cayelok .	Ta	cꞌam	chi	yikej	eb,	che	yiel	eb	e	xol .	11 A	eb	caytuꞌ	chi	
beybalnej,	ojtaknej	elok	tol	etaxnakxa	el	eb .	Munilcꞌal	yojtakxa	eb	tol	
lownakxa	yin	eb	yuj	is	yobtakil .

Chekbanil Tito yuj Pablo
12 Ok	in	chektok	juẍtak	Artemas	ayach,	ma	xin,	a	juẍtak	Tíquico	ok	tok .	

A	yet	chi	apni	ocok,	chakꞌ	ep	a	toj	bay	conob	Nicópolis .	Ata	bay	tuꞌ	ok	on	
kꞌanjabok,	yujtol	chi	wochej	a	tuꞌ	ayin	ecꞌok	yet	chi	ecꞌ	nabil	kꞌinal .	13 A	yet	
chi	toj	nak	juẍtak	licenciado	Zenas	yin	is	viaje	yetok	juẍtak	Apolos,	colwajan	
yin	yet	mimanil	eb .	Jantakcꞌal	tzet	chi	kꞌanabax	yuj	eb	yulak	be,	akꞌ	bay	eb,	
majaxtaꞌ	aj	eb .	14 Cha	cuy	eb	jet	creyenteal	bay	tuꞌ,	tol	chi	yun	eb	tzet	watxꞌ,	
cax	chi	colwaj	eb	bay	eb	ay	is	majilal,	yet	watxꞌ	ay	yopiso	eb	yul	sat	Dios .

Chi toj cawil cꞌul eb creyente
15 Chi	yatok	masanil	eb	ayicꞌ	wetok	caytiꞌ	cawil	a	cꞌul .	Chakꞌ	cawil	

cꞌul	masanil	eb	creyente	chon	camcꞌulnen	bay	tuꞌ .	Yakꞌokabcꞌal	Dios	is	
watxꞌcꞌulal	ayex	e	masanil	bay	tuꞌ .	
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Is yichbanil carta Pablo
1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	preso	wayji	yujcꞌal	chi	wakꞌ	nabal	Cristo	Jesús .	

Ajun	juẍtak	Timoteo	wetok,	cax	chi	jaontok	co	carta	tiꞌ	ayach	Filemón .	
Camcꞌulnebil	ach	juj,	yujtol	jet	mulnajwomal	co	ba	yin	mulnajil	Dios .	2 Chi	
wal	cꞌapaxtok	bay	eb	creyente	chi	wajbaj	ba	bay	atut,	yetok	bay	janab	Apia,	
cꞌal	bay	juẍtak	Arquipo,	yujtol	chi	yakꞌ	yip	yin	yet	Dios	jetok .	3 Yakꞌokabcꞌal	
co	Mam	Dios	cꞌal	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	cꞌal	is	juncꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .

Is camcꞌulal Filemón
4 Caw	wal	chi	wal	yuj	diosalil	bay	Dios	oj,	yet	chin	txajli,	5 yujtol	chi	

wab	a	kꞌumal	caytiꞌ,	tol	caw	wal	ayoc	Cham	Jajawil	Jesucristo	yin	a	
cꞌul .	Ay	ab	a	camcꞌulal	yin,	cꞌal	yin	masanil	eb	yuninalxa	Dios .	6 Ay	eb	
chi	yaoc	cꞌul	yin	Cristo	oj,	yujtol	chi	yil	eb	tol	ayoc	yin	a	cꞌul .	Lanan	in	
kꞌanon	bay	Dios	yuj	eb,	yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	yuj	eb,	tol	a	Cristo	Jesús	
chi	akꞌon	masanil	tzet	watxꞌ	ayon .	7 Caw	wal	chin	tzaloj	oj,	yujtol	ay	ab	a	
camcꞌulal	bay	tuꞌ .	Caw	wal	chi	wiꞌ	in	mimancꞌulal	oj	caytiꞌ,	yujtol	ach	tiꞌ	
wuẍtak,	caw	wal	chakꞌ	tzalojbok	cꞌul	eb	creyente	bay	tuꞌ .

A tzet max kꞌan Pablo yuj Onésimo
8 Ayin	tiꞌ,	chekbej	in	Cristo .	Yuj	tuꞌ,	ay	walon	wet	ach	wakꞌon	pural	yin	
tzet	yowalil	chonej .	9 Palta	cꞌam	chach	wakꞌ	pural .	A	ti	wet	tol	chin	kꞌan	
favor	ayach,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	el	a	camcꞌulal .	Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	icham	
winak	inxa .	Preso	pax	wayji	tinaniꞌ	yujcꞌal	chi	wakꞌ	nabal	Cristo	Jesús .	
10 Chin	kꞌan	favor	ayach	yuj	Onésimo,	nak	axca	tol	max	oc	in	cꞌajolok,	
yujtol	max	chaꞌ	nak	Cristo	wuj	yul	preso	tiꞌ .

11 A	yet	yalantok,	cꞌam	jabok	yopiso	nak	ach	yakꞌon	serbil .	Axa	tinani	xin,	
caw	wal	chi	oc	yopiso	nak	oj,	cax	chi	oc	yopiso	nak	wuj .	12 Yuj	tuꞌ,	ti	chin	
chek	pax	nak	ayach .	Matawal	cha	chaꞌ	apnok	nak .	Axcaok	tol	ayin	chin	apni,	
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caytuꞌ	chot	a	chaon	apnok	nak .	13 Manak	in,	chi	wochej	chi	ayji	ecꞌ	nak	wetok	
caytiꞌ	yuj	in	yakꞌon	serbil .	Axcaok	tol	ach	chin	ul	akꞌ	serbil	yul	preso	tiꞌ .	Ilab	
tol	preso	wayji,	yujcꞌal	chi	walil	kꞌanejal	yet	colbanilej .	14 Palta	cꞌam	chi	yal	in	
cꞌul	chi	babji	wakꞌon	trato	yetok	nak,	masantacꞌal	chi	wab	ayach .	Yujtol	chi	
wochej	tol	yin	wal	a	cꞌul	chi	eli,	cax	chakꞌon	favor	ayin	yetok	nak,	cax	man	
yinok	akꞌbil	pural	chach	wutej .	15 Yel	toni,	max	el	nak	entak	jun	tiempoal;	
palta	yamita	caytuꞌ	chi	yunej,	yet	watxꞌ	chi	ayjixacꞌal	ecꞌ	nak	etok	junelnej .	
16 Manxa	mosejalok	chi	yun	yayji	ecꞌ	nak	entak	tinaniꞌ .	Mimanxa	yelapnok	
nak	yul	a	sat .	Ilab	juẍtakxa	nak,	caw	camcꞌulnebil	nak	wuj .	Yelokab	cha	
camcꞌulnej	nak	yet	ok	apnok	nak	ayach .	Man	asannejok	yujtol	jet	animail	nak,	
xan	ok	a	camcꞌulnej,	palta	yujtol	juẍtakxa	co	ba	yetok	nak	yin	Cham	Jajawil .

17 Ta	caw	jetbi	co	ba	cha	naꞌ,	cha	apnok	nak	entak	junelxa .	Axcaok	tol	
ayin	chin	a	chaꞌ	apnok	entak,	caytuꞌ	chot	a	chaon	apnok	nak .	18 Ta	ay	junok	
mul	nak	max	oc	ayach,	ma	jec	nak	max	oc	xin,	tzꞌibejcantok	wiban .	19 Ayin	
caw	Pablo	in	tiꞌ	ok	wakꞌ	pax	jec	nak	tuꞌ	ayach .	Yuj	tuꞌ	xan	tix	in	bi	chin	
tzꞌibejtok	ayach	tiꞌ .	Ojtakxa	tol	axca	tol	ay	cꞌapax	a	jec	ayin,	yujtol	ayin	max	
wal	abej,	xan	max	a	chaꞌ	Cristo .	20 Yuj	tuꞌ	wuẍtak,	tutun	creyente	achxa,	
xan	akꞌ	wal	jun	favor	tiꞌ	ayin .	Yujokab	Cristo	xan	chakꞌ	tzalojbok	in	cꞌul .

21 Chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayach,	yujtol	wojtak	tol	yikemcꞌal	chot	a	ba .	
Wojtak	tol	man	asannejok	tzet	chi	waltok	ayach	ok	ekej	oneni,	palta	ok	
ecꞌ	yiban	eken	onen	juntzanokxa	tzet	yetal .	22 Chi	wal	cꞌapaxtok	ayach,	
tol	cha	say	jabok	bay	chi	wakꞌ	in	posada	bay	tuꞌ .	Ta	ok	el	yin	cꞌul	Dios	ok	
in	tok	ayex	tuꞌ,	axcataꞌ	che	yut	e	kꞌanon	yin	txajil .

Max toj is cawil cꞌul Filemón
23 Chi	yatok	juẍtak	Epafras	cawil	a	cꞌul .	Ay	cꞌapax	oc	preso	wetok,	

yujcꞌal	tol	chi	jakꞌ	nabal	Cristo	Jesús .	24 Chi	ya	cꞌapaxtok	eb	wet	
mulnajwomal	cawil	a	cꞌul,	a	ton	Marcos,	Aristarco,	Demas,	cꞌal	Lucas .

25 Yakꞌokabcꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .	
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A mac max kꞌanjab yuj Dios ayon

1		1 A	yet	payxa,	xiwilcꞌal	tzet	max	yut	kꞌanjab	ba	Dios	bay	eb	jichmam .	Txꞌial	elcꞌal	max	kꞌanbalnej	eb	is	chekbej .	2 Axa	yet	jun	lajub	tiempoal	ti	
xin,	a	is	Cꞌajol	max	kꞌanbalnej	yuj	kꞌanjab	ayon .	A	is	Cꞌajol	tuꞌ	max	yakꞌbalnej	
watxꞌnen	yulyibankꞌinal,	cꞌal	masanil	tzetak	yetal	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cax	
max	yaon	oc	masanil	yul	kꞌab	is	Cꞌajol	tuꞌ .	3 A	yin	Cham	Cꞌajolej	chi	txꞌoxil	
Dios	is	watxꞌilal,	yujtol	caw	lajan	watxꞌil	Cham	yetok .	Caw	lajan	nabal	Cham	
yetok .	Asan	yuj	kꞌanej	Cham	Cꞌajolej	tuꞌ,	xan	watxꞌ	bey	masanil	tzetak	yetal,	
yujtol	a	is	kꞌanej	tuꞌ,	caw	miman	yikbej .	A	yet	max	xew	yioncan	el	Cham	co	
yobtakil	jin,	max	toj	ay	chotan	bay	watxꞌ	kꞌab	Dios	bay	satcan .

Miman yikbej Cham Cꞌajol Dios yintak eb ángel
4 A	Cham	Cꞌajol	Dios,	ecꞌban	yelapnok	Cham	yintak	eb	ángel,	yujtol	a	
is	yikbej	akꞌbil	yuj	is	Mam,	ecꞌban	yintak	yet	eb	ángel	tuꞌ .	5 Cꞌam	junok	
ángel	bay	max	yal	Dios	axca	tzet	max	yal	bay	is	Cꞌajol:

Ach	ton	in	Cꞌajol	ach .	Ayin	max	ach	wakꞌ	iquisbok	tinaniꞌ,	ẍi	bay	is	Cꞌajol .
A	yet	max	yal	Dios	cꞌapax	junxa	tiꞌ,	man	yujok	junok	ángel	xan	max	yalaꞌ,	
palta	yuj	is	Cꞌajol	tuꞌ,	xan	max	yal	axca	tiꞌ:

Tol	is	Mam	ok	wunej,	cax	in	Cꞌajol	ok	yunej,	ẍi .
6 A	yet	max	yion	jay	Dios	is	Cꞌajol	asannej	oc	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	
yalon	axca	tiꞌ:

Yiokab	ay	ba	masanil	eb	wángel	bay,	ẍi .
7 Yuj	tuꞌ	xan	yalnak	cꞌapax	yabixal	eb	ángel	tuꞌ	yuj	tzet	chi	yun	eb,	ẍi	axca	tiꞌ:

Chi	yaoc	eb	is	yángel	yin	cakꞌekꞌal .	Chi	ya	cꞌapax	oc	eb	yakꞌomal	
serbil	yin	xak	kꞌakꞌejal,	ẍi .

8 A	pax	yuj	Cham	is	Cꞌajol	tu	xin,	chi	yal	axca	tiꞌ:
Ach	Dios,	Rey	ach	yin	tojbalkꞌinal .	Yajaw	ach,	watxꞌcꞌal	chi	yun	a	
beycꞌulnewi .

A Txꞌan Carta Max Alaytok
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	 9	A	wal	tojolal	chi	cha	a	cꞌul;	cꞌam	chi	cha	a	cꞌul	yobtakil .	A	wal	yuj	tuꞌ	
xan	max	ach	siqꞌuil	Dios,	a	ton	a	Diosal .	Max	yakꞌ	miman	tzalojcꞌulal	
ayach	yintak	juntzanxa	eb	ay	yopiso	etok,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

10 Chi	yalon	cꞌapax	axca	tiꞌ:
Mamin	Jajawil,	atax	yet	yichbanil	max	a	watxꞌnej	ay	yich	txꞌotxꞌ	
txꞌotxꞌ	tiꞌ .	Ach	wal	caw	max	a	watxꞌnej	satcan .

	 11	Ok	cꞌaycan	el	masanil	juntzan	tiꞌ,	ach	xin,	tocꞌaltaꞌ	ayach	ecꞌok .	A	
juntzan	tuꞌ	ok	ichambok	axca	yichambi	an	pichilej .

	 12	Ok	a	pakaj	axca	junok	kꞌap .	Ach	ok	a	qꞌuexcanelok	axca	wal	qꞌuexon	
el	anima	icham	pichilej,	axa	ach	xin,	acꞌalaꞌ	achcꞌal .	Cꞌam	bakꞌin	
ok	lajwok	a	kꞌinal,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

13 Cꞌam	junok	ángel	bay	yalnak	Dios	cꞌapax	junxa	tiꞌ	axca	max	yut	yalon	
bay	is	Cꞌajol:

Ayan	chotan	bay	in	watxꞌ	kꞌab	tiꞌ,	masantacꞌal	ok	wacan	oc	eb	ajcꞌul	
oc	en	batxlubok	akan,	ẍi	bay	is	Cꞌajol .

14 Masanil	eb	ángel	tuꞌ,	espíritucꞌal	el	eb,	yakꞌomal	serbil	Dios	yayji	eb .	
Chekbiltek	eb	yuj	on	is	coloni,	ayon	mac	on	ok	co	chaꞌ	co	colbanil .

Manchak co bek ilnejek co colbanil

2		1 Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	jaoc	co	nabal	yin	juntzan	cuybej	abbilxa	juj .	Ta	cꞌamak,	ay	is	may	jab	jabil	ok	on	cꞌaycantok .	2 A	is	kꞌanej	Dios	yalnakcan	
bay	eb	ángel	payxa,	toltacꞌa	max	yunej .	Ay	eb	max	oc	is	yobtakil,	cax	max	
tenon	eb	tzet	chi	yalaꞌ .	Yuj	tuꞌ,	max	alay	oc	is	yailal	eb	axca	wal	is	mojalil .	3 Ta	
max	alay	oc	yailal	eb	tuꞌ,	¿tzet	wal	ok	jut	co	colon	co	ba	ayon	tiꞌ,	ta	chi	jiel	
co	nabal	yin	co	colbanil	caw	miman	yelapnok	tiꞌ?	A	wal	Cham	Jajawil	babel	
alnej	yabixal	co	colbanil	tiꞌ .	Axa	eb	max	abeni,	txꞌoxnak	el	eb,	tol	yel	jun	abix	
tiꞌ,	cax	max	yalon	eb	ayon .	4 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	Dios,	yakꞌnak	ba	testigoal	yin	jun	
abix	tiꞌ .	Txꞌoxnak	juntzan	milagro,	cꞌal	juntzan	tzet	chi	cꞌayaj	co	cꞌul	yuj	yet	
chi	jiloni,	yet	watxꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnej	elok	tol	miman	yelapnok	jun	abix	tiꞌ .	Ilab	
cꞌapax	Cham	is	Yespíritu,	chi	yakꞌ	cꞌapax	ba	Cham	testigoal	yin,	yujtol	chi	yakꞌ	
Cham	jopiso	junjun	on,	atacꞌalaꞌ	tzet	opisoal	chi	yal	cꞌul	Cham	chi	yakꞌ	ayon .

Max occan Jesucristo animail
5 Ti	wal	chi	waltek	yuj	junxa	yulyibankꞌinal	tolto	ok	jayok .	A	jun	

yulyibankꞌinal	tuꞌ,	man	yulok	kꞌab	eb	ángel	ok	yakꞌ	Dios .	6 Yujtol	a	yul	
txꞌan	Un,	ay	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:

¿Tzet	jelapnok	ayon	anima	on	tiꞌ,	xan	chon	a	natek,	cax	nanon	yecꞌ	a	
cꞌul	yuj	co	watxꞌilok?

	 7	Yaynakil	janicꞌok	yintak	eb	ángel	max	con	ot	a	watxꞌneni .	Palta	ach	max	
akꞌ	mimanbilal	cꞌal	maykꞌakꞌal	ayon .	Max	akꞌ	jikbej	yiban	onben .

	 8	Max	acan	oc	masanil	tzet	yetal	watxꞌnebil	oj	yul	co	kꞌab,	ẍi	yul	txꞌan	
Un	tuꞌ .
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Yuj	tuꞌ,	a	yet	max	yaon	oc	Dios	masanil	tzetak	yetal	yul	co	kꞌab,	cꞌam	
junok	tzet	yetal	tol	maj	yakꞌ	ayon .	Asan	tol	a	tinaniꞌ,	cꞌamto	chi	jilaꞌ	ta	
masanil	ayoc	yul	co	kꞌab .	9 Palta	chi	jiloc	yin	Jesús,	Cham	max	utlay	
yaynakil	janicꞌ	tiempoal	yintak	eb	ángel	yuj	Dios,	yet	max	oc	animail .	
Yuj	watxꞌcꞌulal	Dios,	xan	max	el	yin	cꞌul	cam	Jesús	jujcꞌal	co	masanil .	
Axa	tinaniꞌ	xin,	caw	ecꞌban	watxꞌil	max	utlay	Cham,	cax	miman	yelapnok	
Cham,	yujtol	max	yab	yail	camich .

10 Watxꞌnebil	masanil	tzetak	yetal	yuj	Dios,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok	
tol	miman	yelapnok	Cham .	Max	chaꞌ	cꞌul	Cham	tol	a	eb	is	yuninal,	ay	
yalon	yet	eb	bay	is	tzekekial .	Yuj	tuꞌ	xan	moj	tol	chi	tzꞌaknaj	el	Jesús	yuj	
yaben	yail,	yujtol	a	Cham	max	tzꞌunon	yich	co	colbanil .	11 Ayon	max	on	
oc	yetok	Dios,	junnej	co	Mam	yetok	Cham	max	on	aon	oc	yetok	tuꞌ,	a	ton	
Cham	Cꞌajol	Dios .	Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	qꞌuixwi	Cham	on	yalon	oc	yuẍtakok,	
ma	yanabok .	12 Axca	tuꞌ	yalon	bay	is	Mam	yul	txꞌan	Un:

Ok	walcan	el	abixal	bay	eb	wuẍtak,	bay	eb	wanab .	A	yet	ok	wajon	
ba	eb,	ok	ach	in	bitnej	xol	eb,	ẍi .

13 Yalnak	cꞌapax	axca	tiꞌ:
A	Dios	ok	waoc	yipok	in	cꞌul,	ẍi .

Max	yalon	cꞌapax	junelxa:
Tix	in	tiꞌ	yetok	eb	wuninal	max	yakꞌ	Dios	ayin,	ẍi	Cristo	yul	txꞌan	Un	
Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

14 Ayon	chon	oc	yuninalok	Dios	yetok	Cristo,	cambejal	yayji	co	mimanil	
tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	yowalil	max	oc	cꞌapax	mimanil	Jesús	cambejal	axca	co	
mimanil	tiꞌ,	xan	a	yet	max	cam	Cham,	max	yakꞌ	lajwok	jun	ayoc	yikbej	
on	yakꞌon	camok,	a	ton	nak	diablo .	15 A	yet	yalantok,	axca	tol	mosejal	
jayji	bay	nak	diablo	tuꞌ,	yujtol	chon	xiw	co	cami;	palta	a	Jesús	colnej	on	
el	tinaniꞌ .	16 Wal	yel,	man	yujok	ul	colon	el	eb	ángel	xan	max	ulicꞌok,	
palta	juj	ayon	yinatil	Abraham	on	tiꞌ .	17 Yuj	tuꞌ,	yowalil	lajan	max	utlay	
axca	ayon	uẍtakej	on	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	okꞌ	cꞌul	jin,	cax	tojol	chi	yut	yaon	
oc	co	tiꞌ	bay	Dios,	cꞌal	yuj	yakꞌon	ba	yin	xajanbalil	yuj	yion	el	co	yobtakil	
jin .	18 Cax	tutun	acaw	Cham	max	yab	yail	yet	max	akꞌlay	porobal	Cham,	
xan	a	tinaniꞌ	chi	jeꞌ	yoc	Cham	jetok	yet	chon	akꞌlay	porobal	cꞌapaxok .

A Jesús ecꞌban yintak Moisés

3		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ex	tol	yet	exxa	Dios	wetok,	yujtol	awtebil	on	oc	yuj	joc	yetok,	jaek	wal	oc	co	nabal	yin	Cristo	Jesús,	yujtol	aꞌ	chekbiltek	
ayon	yuj	Dios .	Jesús	sat	sacerdote	yayji,	atacꞌalaꞌ	yalon	co	cuybanil	chabil	
juj	tiꞌ .	2 A	Cham,	yikemcꞌal	bay	Cham	akꞌnej	yopiso,	axca	yikemal	Moisés	xol	
masanil	eb	yuninal	Dios	yetok .	3 A	junok	watxꞌnem	na,	ecꞌban	yintak	junok	na	
chi	watxꞌnej	tuꞌ .	Axca	tuꞌ	ecꞌban	Jesús	yintak	Moisés	tuꞌ .	4 Junjun	na	yowalil	ay	
mactxel	chi	watxꞌneni,	palta	a	Dios	watxꞌnenej	masanil	tzetak	yetal .	5 A	Moisés	
tuꞌ,	yikemcꞌal	yutnak	ba	yin	yakꞌwi	serbil	nan	xol	eb	yuninal	Dios	yetok .	
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Ayokto	max	yakꞌoncan	ba	testigoal	yin	juntzan	tzet	tolto	tꞌinan	yalon	Dios .	
6 Palta	a	Cristo,	yikem	cꞌapax	yutnak	ba,	Cꞌajol	ton	Dios	Cham .	A	Cham	ayoc	
Yajawilal	yiban	eb	yet	uninalej	ba	yetok .	Ta	tecꞌan	chi	jut	jaon	oc	co	cꞌul	yin,	
cax	chon	tzaloj	yin	Cham	ayoc	yipok	co	cꞌul,	titol	yuninal	on	Dios	chi	yal	tuꞌ .

Is xewilal eb yuninalxa Dios
7 Yuj	tuꞌ,	axca	taꞌ	yalon	Cham	Espíritu	Santo	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok:
Ta	che	yab	tzet	chi	wal	tinaniꞌ,

	 8	manchak	e	pitnej	e	ba	axca	max	yut	ba	eb	e	yichmam	yin	
tenomtakil	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	bay	max	in	yakꞌ	porobal	eb .

	 9	A	yet	tuꞌ	max	in	yakꞌ	wal	porobal	eb	e	yichmam	tuꞌ,	tiꞌ	pax	max	yil	
eb	juntzan	wunben	cꞌayubtak	yin	cawinak	abil .

	 10	Yuj	tuꞌ	caw	ow	incꞌal	bay	eb .	Max	walon	axca	tiꞌ:	A	juntzan	anima	tiꞌ	
txꞌokcꞌal	bay	ayoc	is	nabal	eb,	maj	yojtaknej	el	eb	in	cꞌulbal,	quin	chi .

	 11	Yuj	wal	tuꞌ,	yetok	wowal	max	wakꞌon	in	tiꞌ	bay	eb	tol	man	ok	oc	eb	
bay	ok	wakꞌ	xew	eb,	ẍi	Dios	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

12 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	xe	yilcꞌal	e	ba,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	junok	ex	
che	pitnej	e	ba,	cax	che	yakꞌon	cabcꞌulal	xan	che	yiel	e	cꞌul	yin	Cham	
Dios	iquis .	13 Yakꞌban	ayto	jabokxa	tiempo,	iptzelejek	e	ba	junjun	cꞌu,	yet	
watxꞌ	cꞌamokab	ex	chex	etnelay	yuj	tzet	man	watxꞌok,	cax	chex	pitbi	el	
yuj .	14 Yujtol	ta	tecꞌancꞌal	co	waay	masantacꞌal	yet	lajubal,	yin	tzet	janak	
oc	yipok	co	cꞌul	yettax	yichbanil,	ay	jalon	jet	yetok	Cristo .

15 Yujtol	axca	tiꞌ	tzꞌibelaycanok:
Ta	che	yab	tzet	chi	wal	tinaniꞌ,	manchak	e	pitnej	e	ba,	axca	max	yut	
ba	eb	e	yichmam	yin	tenomtakil,	ẍi	bay	tzꞌibbilcan	tuꞌ .

16 ¿Mactxel	eb	abnej	kꞌanej	Dios	che	naꞌ?	¿Mactxel	eb	tenomtak	yutnak	ba	bay	
tuꞌ?	A	ton	masanil	eb	ibil	eltek	yuj	Moisés	bay	Egipto .	17 ¿Mactxel	eb	titnak	
yowal	Dios	yin,	yin	cawinak	abil	tuꞌ	che	naꞌ?	A	yin	eb	yob	yutnak	ba	bay,	eb	
max	camcan	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	tuꞌ .	18 A	ton	eb	bay	yakꞌnak	Dios	is	tiꞌ	tol	man	
ok	oc	eb	xew	yetok .	A	ton	eb	man	yikemok	yutnak	ba	bay	tuꞌ .	19 Yuj	tuꞌ,	chi	
jojtaknej	elok,	tol	majcꞌal	oc	eb	xew	yetok,	yujtol	maj	yaoc	eb	cꞌul	yin .

4		1 Yakꞌnakcan	Dios	is	tiꞌ,	tol	chi	jeꞌ	joc	xew	yetok .	Yuj	tuꞌ,	jilekcꞌal	co	ba	sicꞌlibil,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	junok	on	tol	cꞌam	chon	oc	xew	yetok .	
2 Yujtol	max	al-lay	cꞌapax	kꞌanejal	yet	colbanilej	ayon,	axca	max	yun	yal-
lay	bay	eb	jichmam	tuꞌ;	palta	nabacꞌal	max	yab	eb,	yujtol	maj	yaoc	eb	yin	
cꞌul .	3 Palta	ayon	tiꞌ,	ok	on	oc	xew	yetok	yujtol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	Yalnak	
Dios	yuj	eb	jichmam	tuꞌ	axca	tiꞌ:

Yuj	wal	tuꞌ	yetok	wowal	max	wakꞌon	in	tiꞌ	bay	eb	tol	man	ok	oc	eb	
bay	ok	wakꞌ	xew	eb,	ẍi .

Palta	lajwinakxa	mulnajil	Dios	yettax	max	lajwi	watxꞌnen	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	4 Ay	bay	chi	yalcan	yuj	jun	yet	is	suk	cꞌual	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	
chi	yalon	axca	tiꞌ:
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A	yet	is	suk	cꞌual	xin,	max	xew	Dios	yin	masanil	is	mulnajil,	ẍi .
5 Cax	chi	yalon	cꞌapaxok:

Man	ok	oc	eb	bay	ok	wakꞌ	xew	eb,	ẍi .
6 A	eb	tuꞌ,	babel	abnej	jun	kꞌanejal	yet	colbanilej;	palta	maj	oc	eb	xew	
yetok	Dios,	yujtol	man	yikemok	yutnak	ba	eb .	Palta	yowalil	ay	mac	ok	oc	
xew	axcacꞌaltaꞌ	yaloncan	tuꞌ .	7 Yuj	tuꞌ,	ay	jun	tiempoal	kꞌokbilcan	yuj	Dios,	
a	ton	jun	tiempoal	tuꞌ	tinaniꞌ .	Payxatax	yalnakcan	Dios	yuj	jun	xewilal	
tuꞌ,	cax	max	yakꞌon	yal	David	axca	max	walaꞌ,	yet	chi	yalon	axca	tiꞌ:

Ta	che	yab	tzet	chi	wal	tinaniꞌ,	manchak	e	pitnej	e	ba	bay,	ẍi .
8 Kꞌinalok	ta	max	oc	eb	jet	israelal	bay	xewilal	tuꞌ	yuj	Josué,	majxam	yaltek	
Dios	junokxa	tiempoal .	9 Yuj	tuꞌ,	ay	wal	jun	co	xewilal	ok	yakꞌ	Dios	ayon	yet	
onxa	tiꞌ .	10 Yujtol	a	yet	ok	on	xew	yetok	Dios,	chon	xew	yin	co	mulnajil,	axca	
max	yun	xew	Cham	yin	is	mulnajil .	11 Yuj	tuꞌ,	jakꞌek	jip	joc	bay	jun	xewilal	
tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	junok	on	chi	jut	co	ba	axca	yutnak	ba	eb	maj	iken	tuꞌ .

12 Yujtol	a	is	kꞌanej	Dios	iquis,	chicꞌal	jeꞌ	yuj	masanil .	Lajan	is	kꞌanej	tuꞌ,	
axca	junok	chꞌen	espada	el	yayji	ye	ca	paqꞌuil .	Yujtol	chi	jeklay	octok	yin	co	
nabal	cꞌal	yin	janimail .	Chi	txꞌox	tzet	chi	co	naꞌ	junjun	on,	cꞌal	tzet	chi	jochej .	
13 Cꞌam	junok	mac	chi	jeꞌ	cꞌuban	el	ba	yul	sat	Dios .	Caw	miman	txequel	
masanil	tzetak	yetal	yul	sat	Cham .	A	bay	Cham	ok	jakꞌ	masanil	co	cuenta .

A Jesús co sat sacerdote
14 Ay	jun	co	sat	sacerdote	tol	miman	yelapnok,	a	ton	Jesús,	Cham	is	

Cꞌajol	Dios .	Paxnak	aj	Cham	satcan,	bay	is	watxꞌ	kꞌab	Dios .	Yuj	tuꞌ,	jiekcꞌal	
bey	co	cuybanil .	15 A	jun	co	sat	sacerdote	tuꞌ,	yojtak	chi	okꞌ	cꞌul	jin	yuj	
cꞌam	co	tecꞌanil,	yujtol	max	yakꞌlej	nak	diablo	yikban	Cham	yin	masanil	
yobtakil	axca	on	tiꞌ;	asan	xin,	cꞌam	junelok	max	oc	is	yobtakil .	16 Yuj	tuꞌ,	
manchak	on	xiw	japni	oc	satak	Dios	bay	chi	txecloj	el	is	watxꞌcꞌulal .	A	tuꞌ	
chi	txꞌox	is	cꞌulbal	ayon,	cꞌal	is	watxꞌcꞌulal,	mawal	yet	cawxinak	on	elok .

5		1 A	junjun	co	sat	sacerdote	ayon	israel	on	tiꞌ,	a	co	xol	sicꞌbil	elok .	Akꞌbil	yopiso	eb	yaon	oc	co	tiꞌ	bay	Dios,	cax	chi	akꞌwi	ofrenda	cꞌal	xajanbal	eb	yuj	co	
yobtakil .	2 Lajan	eb	jetok,	yujtol	cꞌam	cꞌapax	tecꞌanil	eb	axca	on	ayon	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	
chi	jeꞌ	yuj	eb,	tol	miman	chi	yut	eb	cꞌul	yin	eb	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj,	cꞌal	yin	eb	chi	
aycꞌay	yin	junok	paltail .	3 A	eb	sat	sacerdote,	naba	anima	eb,	yuj	tuꞌ	xan	yowalil	chi	
yakꞌ	cꞌapax	eb	xajanbal	yuj	is	yobtakil,	axca	chi	yut	yakꞌon	eb	yuj	co	yobtakil .

4 Cꞌam	junok	mac	chi	jeꞌ	comoncꞌal	chi	yaoc	ba	yin	jun	opiso	tuꞌ .	Asan	eb	
awtebil	yuj	Dios	chi	jeꞌ	yoc	yin,	axca	yunnak	Aarón	yet	max	awtelay	yuj	
Dios	yet	payxa .	5 Ilab	cꞌapax	Cristo,	maj	yaoc	ba	yul	yet	yin	sat	sacerdoteal,	
palta	tol	a	Dios	anej	oc	yopiso .	Axca	tuꞌ	max	yun	yalon	bay	axca	tiꞌ:

Ach	ton	tiꞌ,	in	Cꞌajol	ach .	Ayin	max	ach	wakꞌ	iquisbok	tinaniꞌ,	ẍi .
6 Ay	cꞌapax	junxa	lugar	bay	yalnak	cꞌapax	can	yul	txꞌan	Un	tuꞌ	axca	tiꞌ:

Ach	ton	sacerdote	ach	yin	tojbalkꞌinal,	axca	yopiso	Melquisedec,	ẍi	
Dios	bay .
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7 A	yet	ayicꞌ	Jesús	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chi	txajli,	chi	kꞌanon	tzetak	yetal	
bay	Dios .	Caw	yip	chi	txajli,	toltax	max	okꞌi .	Axa	Dios	tol	ay	is	yipalil	
colon	el	yul	kꞌab	camich,	yabnak	is	txaj	Jesús,	yujtol	yaynakil	yutnak	ba	
bay .	8 Caxcꞌal	Cꞌajol	Dios	Cham,	palta	yuj	juntzan	yailal	ecꞌnak	el	yiban	
tuꞌ,	xan	max	nachaj	el	yuj	tzet	yelapnok	ikemal .	9 Axa	yet	max	tzꞌaknaj	
el	xin,	max	akꞌlay	yopiso	yakꞌon	colbanilej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	bay	
masanil	eb	chi	iken	tzet	chi	yalaꞌ .	10 Xan	a	Dios	akꞌnej	yopiso	yin	sat	
sacerdoteal,	axca	yopiso	Melquisedec	yet	payxa .

Ay is may ta chon meltzoj jintak
11 Xiwilto	tzet	chi	wochej	chi	waltok	ayex	yuj	jun	tiꞌ,	palta	pural	ok	

nachaj	el	e	yuj,	yujtol	lanan	e	pitbi	elok .	12 Ilab	ayxa	tiempoal	e	yaon	oc	
yin	e	cꞌul .	Moj	wal	tol	cuywajwom	exxa	tinaniꞌ,	palta	acꞌalaꞌ	babel	cuyoj	
e	yabnak,	yowalil	acꞌalaꞌ	chi	al-lay	ayex .	Manto	tecꞌanok	e	waayi,	lajan	
extocꞌal	axca	junok	aqꞌuiẍ	unin	chito	txutxwi,	cꞌamto	jabok	tzet	chi	loꞌ .	
13 A	juntzan	cuybej	tuꞌ,	axcacꞌal	leche,	cacꞌal	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	a	eb	acꞌalaꞌ	
juntzan	tuꞌ	chi	yochej	chi	yabcꞌal,	axca	tol	aqꞌuiẍ	unincꞌal	eb .	A	juntzan	
cuybej	chi	alon	tzet	chi	jut	co	watxꞌnen	oc	co	beybal,	cꞌam	chi	nachaj	el	
yuj	eb .	14 A	cuybej	ya	nachaj	elok,	lajan	axca	tzet	chi	loꞌ	icham	anima .	Yuj	
tuꞌ	xan,	asan	eb	tecꞌanxa	is	nabal	chi	cuyon	juntzan	tuꞌ .	Yojtakxa	eb	chi	
nailok,	baytet	ay	watxꞌ,	baytet	ay	tzet	man	watxꞌok .

6		1 A	tinaniꞌ	xin,	tonek	co	satak,	yet	watxꞌ	chi	tecꞌanbi	co	nabal .	Canokab	juntzan	babel	cuybej	yin	Cristo	jabnak	tuꞌ .	Manchakxa	
co	cuyubtanejek	juntzan	babel	cuybanil	ok	waltek	tiꞌ,	axca	cuybanil	chi	
aloni	tol	chi	co	na	co	ba	yin	juntzan	tzet	chi	iontek	camich	jiban,	cax	chi	
yaloni	tol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios;	2 axca	cuybanil	chi	alon	yuj	bautismo,	
cꞌal	yalay	oc	kꞌabej	yiban	co	jolom,	yet	chi	oc	jopiso;	axca	cuybanil	chi	
aloni	tol	ok	on	ictzoj	aj	xol	eb	camnak,	cꞌal	cuybanil	chi	alontek	yailal	
eb	anima	yin	junelnej .	A	juntzan	cuybanilej	tiꞌ	yetzanxa	jaben	tinaniꞌ .	3 A	
tinaniꞌ,	ay	wal	junxa	makan	cuybanilej	ok	co	cuyuꞌ,	ta	chi	el	yin	cꞌul	Dios .

4 Ayon	tiꞌ,	axca	tol	tzektanebilxa	co	nabal .	Chabilxa	jun	sabal	Dios	caw	
watxꞌ	juj,	ay	jalon	jet	yin	Cham	Espíritu	Santo .	5 Jojtakxa	is	watxꞌ	abix	
Dios .	Jojtakxa	is	yipalil	ok	txꞌox	yet	jun	tiempoal	tolto	ok	jayok .	6 Yuj	tuꞌ,	
ta	chi	jiel	co	nabal	yin	Cristo,	¿tzet	ok	yun	co	meltzoj	oc	junelxa,	cax	chi	
co	naon	pax	co	ba?	Yujtol	a	yet	chi	jion	el	co	nabal	tuꞌ,	chi	yal	elapnok	
axca	wal	tol	ayon	lanan	co	locban	pax	aj	Cham	Cꞌajol	Dios	yin	curus	
junelxa .	Lanan	jion	el	is	qꞌuixwil	satak	anima .	7 Ayon	tiꞌ,	lajan	on	axca	
txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ .	A	yet	chi	yakꞌon	nab,	chi	yucꞌ	tan	txꞌotxꞌ	aꞌ .	Ay	txꞌotxꞌ	caw	
watxꞌ	yawojal	chi	yakꞌ	bay	mac	chi	mulnaj	sat .	Yuj	tuꞌ	chi	txꞌox	Dios	is	
watxꞌcꞌulal	yiban	txꞌotxꞌ	tuꞌ .	8 Palta	ay	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	qꞌuixcꞌal	chi	yakꞌaꞌ,	
cꞌal	comon	acꞌun;	cꞌam	jabok	yopiso .	Yuj	tuꞌ,	ok	jay	yowal	cꞌul	Dios	yiban,	
cax	ok	tzꞌaok .
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Tecꞌanokab chi jut co nabal yuj tzet ayoc yipok co cꞌul
9 Palta	ex	co	camcꞌulnebil,	caxcꞌal	max	jaltok	juntzan	tiꞌ	ayex,	chi	jaoc	

yipok	co	cꞌul,	tol	lanan	e	chaon	watxꞌcꞌulal	Dios .	Yuj	tuꞌ,	jojtak	tol	ayxa	e	
colbanil .	10 Yujtol	a	Dios	baycꞌal	ijan	chi	yutej .	Man	ok	tok	cꞌaycꞌulal	tzet	
max	el	e	yunen	yuj .	Man	ok	tok	e	camcꞌulal	max	e	txꞌox	bay,	yin	cꞌaycꞌulal	
yuj,	yet	max	ex	colwaj	bay	eb	yet-xa	Dios	jetok .	Acꞌalaꞌto	e	colwaj	tinaniꞌ	
cꞌapaxok .	11 Palta	chi	jochej	tol	junjun	ex,	tol	caytuꞌ	che	yut	e	ba	masanil	
tiempo,	yet	watxꞌ	tzꞌakaki	ok	e	yut	e	chaon	pax	tzet	che	yechbanej .	12 Chi	
jochej	tol	man	isajok	che	yut	e	ba	yin	yet	Dios .	Beybalnejek	is	beybal	eb	
caw	chi	yaoc	cꞌul	yin,	eb	caw	tecꞌan	chi	yut	ba .	A	eb	chi	beybalnen	axca	
chi	wal	tiꞌ,	chi	yi	eb	juntzan	tzet	yakꞌnak	Dios	is	tiꞌ	yakꞌoni .

13 A	yet	max	yakꞌon	Dios	is	tiꞌ	bay	Abraham	yet	payxa,	cꞌam	junokxa	
mac	max	loctek,	acꞌal	bi	Cham	max	loctek,	yujtol	cꞌam	junokxa	mac	ecꞌban	
yintak	Cham .	14 Max	yal	bay	Abraham	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Wal	yel,	ok	wakꞌ	miman	in	
watxꞌcꞌulal	eban,	ok	wiwal	aj	can	enatil,	ẍi	bay .	15 A	Abraham	tuꞌ,	mimancꞌal	
chi	yut	cꞌul	yechbaneni .	Yuj	tuꞌ,	max	chaꞌ	tzet	yakꞌnak	Dios	tiꞌ	yakꞌon	bay .	
16 A	yet	chi	co	loctek	bi	junokxa	mactxel,	asan	junok	mac	yelxacꞌal	miman	
yelapnok	jintak	chi	co	loctek	bi .	A	yet	chi	jalon	tzet	yetal	tol	yel,	chi	ton	co	
loctek	bi	junokxa	mactxel,	yet	watxꞌ	cꞌamcꞌal	tzet	chi	jal	yetok .	17 Xan	caytuꞌ	
yutnak	Dios	yakꞌon	is	tiꞌ,	cax	acꞌal	oc	max	loctek	is	bi,	yujtol	chi	yochej	chi	
txꞌox	jilaꞌ,	tol	yel	ok	co	chaꞌ	tzet	yakꞌnak	is	tiꞌ	yakꞌon	ayon,	cax	cꞌam	chi	qꞌuex	
is	tiꞌ .	18 Yakꞌnak	Dios	is	tiꞌ,	cax	max	locban	is	bi,	yuj	tuꞌ,	a	tzet	yalnakcanok,	
cꞌam	bakꞌin	tol	man	ok	yunej,	yujtol	a	Dios,	cꞌam	chi	jeꞌ	yakꞌon	lekꞌtial .	A	tzet	
yalnakcanok,	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul,	yujtol	janak	oc	co	ba	yul	kꞌab	yuj	on	is	
coloni .	Lanan	jechbanen	tzet	ok	yakꞌ	ayon,	cax	ayoc	yipok	co	cꞌul .	19 Yujtol	
chi	jaoc	yipok	co	cꞌul,	xan	tecꞌanxa	waay	co	nabal	tinaniꞌ .	Lajanxa	axca	
junok	barco	watxꞌ	mitxꞌlay	tzakay	yuj	is	mitxꞌbanil	ayaytok	yul	aꞌ .	A	jun	ayoc	
yipok	co	cꞌul	tuꞌ,	watxꞌxa	yayji	octok	yintak	oc	an	makil	nan	templo	Dios	bay	
satcan,	20 bay	babel	ocnaktok	Jesús	co	satak,	yuj	jakon	ayon .	Axca	tuꞌ	max	
yun	yoc	sat	sacerdoteal	yin	tojbalkꞌinal,	axca	yopiso	Melquisedec .

A Jesús sat sacerdote axca yopiso Melquisedec

7		1 A	Melquisedec,	reyal	conob	Salem	yet	payxa,	cax	sacerdote	bay	Dios	Cham	Axacꞌal	Ocok .	A	yet	junel,	betnak	ecꞌ	Abraham	yakꞌlej	owal	yetok	
juntzanxa	rey,	max	bet	aycꞌay	eb	yuj .	A	yet	max	meltzoji,	max	bet	chalay	yul	
be	yuj	Melquisedec .	Max	kꞌanon	watxꞌcꞌulal	Dios	yiban	Abraham	tuꞌ .	2 Max	
yakꞌ	Abraham	tuꞌ	is	diezmo	bay	Melquisedec	yin	tzet	max	bet	yiꞌ	bay	owal	tuꞌ .	
A	Melquisedec,	chi	yal	elapnok,	rey	tojol	beybal .	Reyal	cꞌapax	conob	Salem	
yayji .	Salem,	chi	yal	elapnok,	juncꞌulal .	Yuj	tuꞌ,	xan	chi	yik	cꞌapax	Melquisedec	
tuꞌ,	reyal	juncꞌulal .	3 Man	ojtakbilok	mactxel	is	mam	cꞌal	is	txutx,	tamwal	is	
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yichmam .	Cꞌam	tzet	chi	yaltek	yuj	yaljubal,	tamwal	yuj	is	camichal .	Yuj	tuꞌ,	
yenel	Cham	Cꞌajol	Dios	yayji,	Cham	sacerdote	yin	tojbalkꞌinal .

4 A	tinani	xin,	nachajokab	el	e	yuj,	tol	miman	yelapnok	Melquisedec	tuꞌ,	yujtol	
max	yakꞌ	jichmam	Abraham	is	diezmoal	tzet	max	yi	yin	owal	tuꞌ	bay .	5 Chi	yal	
yul	ley	Moisés,	tol	a	eb	sacerdote	yinatil	Leví,	ay	yalon	yet	chaon	is	diezmo	eb	
yet	conob .	Caxcꞌal	yinatil	Abraham	eb	yetok	eb,	palta	yowalilcꞌaltaꞌ	chi	yakꞌ	
eb .	6 A	Melquisedec	tuꞌ,	caxcꞌal	man	yinatilok	Leví	tuꞌ,	palta	chanak	is	diezmo	
Abraham,	cham	mac	bay	yakꞌnak	Dios	is	tiꞌ,	cax	max	kꞌanoncan	watxꞌcꞌulal	Dios	
yiban	Abraham	tuꞌ .	7 Jojtak,	tol	a	mac	chi	kꞌanon	watxꞌcꞌulal	Dios	yiban	junokxa	
mactxel,	wal	yel	miman	yelapnok	yintak	jun	mac	chi	kꞌantek	watxꞌcꞌulalil	Dios	
yin .	8 A	tinaniꞌ,	a	eb	chi	chaon	diezmo	eb	jet	conob,	naba	anima	eb,	cambejal	
yayji	eb;	palta	chi	yal	txꞌan	Un,	tol	a	Melquisedec,	axca	tol	iquisto .	9 A	Leví	chi	
chaon	diezmo	eb	jet	conob	yet	payxa,	palta	chi	jeꞌ	jaloni,	tol	ajun	Leví	tuꞌ	max	
yakꞌ	cꞌapax	is	diezmo	bay	Melquisedec	yet	max	yakꞌon	Abraham	tuꞌ	yet .	10 Yujtol	
a	yet	max	bet	chaon	Melquisedec	Abraham	tuꞌ,	cꞌamto	chi	alji	Leví,	palta	ayoc	
yin	mimanil	Abraham	tuꞌ,	yujtol	is	yichmam .

11 A	eb	jichmam,	max	cha	eb	ley	Moisés	yul	kꞌab	eb	sacerdote	yinatil	
Aarón,	tol	titnak	yin	Leví .	Kꞌinalok	ta	yuj	eb	chi	jeꞌ	watxꞌji	oc	eb	conob	
satak	Dios,	ta	axca	tuꞌ,	¿tzetto	wal	yuj	max	oc	junxa	sacerdote	axca	
Melquisedec,	cax	man	axcaok	Aarón?	12 Tatol	chi	qꞌuexlay	eb	sacerdote,	
yowalil	chi	qꞌuexlay	cꞌapax	ley	Moisés .	13 A	jun	mac	lanan	yal-lay	tiꞌ,	a	ton	
Cham	Jajawil .	A	Cham	Jajawil	tiꞌ,	man	yinatilok	Leví	Cham .	Txꞌok	junxa	
tribual	eb	israel	ay	yinatil	Cham .	A	xol	junxa	tribu	tuꞌ,	cꞌam	junok	sacerdote	
xol .	14 Jojtak,	tol	a	Cham	Jajawil,	yinatil	Judá	Cham;	palta	cꞌam	tzet	
yalnakcan	Moisés	ta	ay	junok	eb	yinatil	Judá	chi	jeꞌ	yoc	yin	sacerdoteal .

15 Caw	watxꞌ	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	juj,	yujtol	a	junxa	sacerdote	max	jay	
tuꞌ,	a	ton	Cham	Jajawil,	lajan	yopiso	axca	Melquisedec .	16 Max	oc	Cristo	
yin	sat	sacerdoteal	yujtol	cꞌam	bakꞌin	ok	lajwok	is	kꞌinal,	man	yujok	
yinatil	albil	yuj	ley .	17 Yujtol	yalnak	Dios	bay	axca	tiꞌ:

Sacerdote	ach	yin	tojbalkꞌinal,	axca	yopiso	Melquisedec,	ẍi	Dios	bay .
18 Yuj	tuꞌ,	a	jun	ley	yet	yalantok	tuꞌ,	lajwinakxa	yopiso,	yujtol	cꞌam	is	
yipalil,	nabacꞌal	ay .	19 Cꞌam	junok	tzet	max	watxꞌji	yuj	jun	ley	Moisés	tuꞌ,	
palta	ay	junxa	yelxacꞌal	watxꞌ	max	occan	is	qꞌuexelok,	a	ton	jun	ayoc	
yipok	co	cꞌul .	Yuj	jun	tuꞌ,	chi	jeꞌ	co	jitzon	oc	co	ba	cꞌatan	Dios .

20 A	yet	max	watxꞌnencan	yayji	Dios	jun	tiꞌ,	max	loctek	Cham	is	bi .	21 A	
yet	max	oc	eb	sacerdote	yin	yopiso	yet	payxa,	maj	loclaytek	is	bi	Dios;	
palta	a	yet	max	oc	Jesús	yin	sacerdoteal,	max	loctek	Cham	is	bi,	yujtol	
tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Max	yakꞌ	Cham	Jajawil	is	tiꞌ	cax	cꞌam	bakꞌin	ok	qꞌuexaꞌ .	Yalnak	Cham	
axca	tiꞌ:	Sacerdote	ach	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	Dios,	ẍi	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

22 Yuj	tuꞌ	a	junxa	is	trato	max	yakꞌ	tuꞌ,	ecꞌban	watxꞌil	yintak	jun	yakꞌnak	
yet	babelal .	A	Jesús	chi	akꞌon	yunel	jun	trato	tuꞌ .	23 Xiwil	mac	ecꞌlejnak	yin	
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sacerdoteal .	Cꞌam	junok	eb	chi	jeꞌ	yayjicꞌal	ecꞌ	yin	jun	opiso	tuꞌ	masanil	
tiempo,	yujtol	chi	cam	eb .	24 Axa	pax	Jesús	xin,	cꞌamxa	bakꞌin	ok	camok .	
Yuj	tuꞌ,	aycꞌal	oc	yin	sacerdoteal	yin	tojbalkꞌinal .	25 Yuj	tuꞌ,	a	mac	chi	alay	
oc	yul	kꞌab	Dios	yuj,	chi	jeꞌ	chaon	is	colbanil	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	yuj,	
yujtol	iquiscꞌal	Cham	yin	tojbalkꞌinal,	cax	chi	tewi	bay	Dios	juj .

26 A	wal	jun	sat	sacerdote	tiꞌ,	caw	ay	yopiso	juj .	Watxꞌ	Cham .	Cꞌam	jabok	is	
paltail	ayoc	yin .	Cꞌam	yobtakil	yin .	Man	lajanok	beybal	axca	eb	yobtakwom .	
Yel	miman	yelapnok	yintak	masanil	bay	satcan .	27 Man	lajanok	axca	eb	sat	
sacerdote	yinatil	Aarón,	yujtol	a	eb	tuꞌ,	yowalil	chi	yakꞌ	eb	xajanbal	junjun	
cꞌu .	Babel	chi	yakꞌcan	eb	yuj	is	yobtakil,	catatuꞌ	chi	yakꞌon	eb	yuj	yobtakil	
eb	yet	animail .	A	pax	Jesús	xin,	junel	chꞌan	yakꞌnak	ba	yin	xajanbalil	yuj	co	
yobtakil,	yet	max	yakꞌ	ba	bay	camich .	28 A	eb	ocnak	yin	sat	sacerdoteal	yuj	
ley	Moisés,	anima	ton	eb,	ay	is	paltail	eb;	palta	a	yet	max	lajwi	yopiso	jun	
ley	tuꞌ,	munilcꞌal	max	loctek	Dios	is	bi,	cax	max	yaon	oc	yopiso	junxa	sat	
sacerdote,	a	ton	is	Cꞌajol,	Cham	tol	tzꞌakaki	yin	watxꞌil	yin	tojbalkꞌinal .

Ay jun is cab trato Dios

8		1 A	ton	jun	tiꞌ	chi	wochej	chi	nachaj	el	e	yuj,	tol	axca	tuꞌ	yayji	oc	jun	co	sat	sacerdote .	A	tinaniꞌ,	chotan	ay	bay	watxꞌ	kꞌab	Dios	bay	is	despacho	
bay	satcan .	2 Lanan	yakꞌon	yopiso	bay	yul	acaw	templo	Dios,	jun	munilcꞌal	
watxꞌnebil	yuj	Cham	Jajawil	tuꞌ;	man	animaok	max	watxꞌneni .	3 Junjun	eb	
sat	sacerdote	ayoc	yopiso	eb	yakꞌwi	ofrenda	cꞌal	xajanbal .	Yuj	tuꞌ	yowalil	
cꞌapax	ay	tzet	chi	yakꞌ	Jesucristo	yin	xajanbalil .	4 Kꞌinalok	ta	aycꞌal	ecꞌ	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	tinaniꞌ,	cꞌam	mi	yopiso	yin	sacerdoteal,	yujtol	aytocꞌal	eb	
sacerdote,	cax	chi	akꞌwi	cꞌapax	ofrenda	eb	axca	chi	yal	ley	Moisés .	5 Palta	a	
yopiso	eb	tuꞌ,	yenelcꞌal	tzet	ay	satcan .	Jojtak	tol	enelejcꞌal	yayji,	yujtol	a	yet	
cꞌamto	chi	watxꞌnej	Moisés	jun	cajlub	Dios,	max	yalon	Dios	bay	axca	tiꞌ:	Chi	
cam	wal	eloni,	tol	lajan	wal	chi	yun	a	watxꞌnen	masanil	axca	yayji	yechel	
max	in	txꞌox	ayach	bay	jolom	witz	tiꞌ,	ẍi	bay .	6 Palta	a	jun	co	sat	sacerdote	
tinaniꞌ,	yelxacꞌal	ecꞌban	watxꞌil	yopiso	yintak	yet	eb	tuꞌ,	yujtol	aꞌ	chi	akꞌon	
yunel	jun	is	trato	Dios	yakꞌnak	ayon .	A	jun	is	trato	tuꞌ,	ecꞌban	watxꞌil	yintak	
jun	babel	trato,	yujtol	tzꞌunbil	ay	yiban	yalben	Dios	yelxacꞌal	watxꞌ .

7 Kꞌinalok	ta	cꞌam	junok	tzet	chi	yakꞌ	palta	yin	jun	is	babel	trato	tuꞌ,	
man	xam	yowalilok	max	yakꞌ	jun	yet	is	cab	trato	tiꞌ .	8 Palta	max	yil	Dios	
tol	yob	yutnak	ba	eb	anima	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	yal	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Axca	wal	tiꞌ	yalon	Cham	Jajawil:	Ok	ajapnok	jun	cꞌual	cax	ok	in	watxꞌnej	
junok	yet	is	cab	trato	yetok	eb	yinatil	Israel,	cꞌal	yetok	eb	yinatil	Judá .

	 9	A	jun	trato	tuꞌ,	man	lajanok	yetok	jun	max	in	watxꞌnej	yetok	
yichmam	eb,	yet	max	wion	eltek	eb	bay	Egipto .	Axca	tol	ocnak	in	
qꞌuetzan	yin	kꞌab	eb,	max	wion	eltek	eb .	Ayin	wal	caw	Yajaw	in	
chi	walaꞌ	tol	a	eb	tuꞌ	maj	yikej	eb	in	trato	max	in	watxꞌnej	yetok	
eb,	yuj	tuꞌ	xan	max	in	bekcan	eb	txꞌoklil .
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	 10	Tix	ok	wut	in	trato	yetok	eb	yinatil	Israel	yet	yajtok	tuꞌ .	Ayin	wal	
caw	Yajaw	in	chi	walaꞌ	tol	ok	waoc	juntzan	in	chekbanil	yin	is	
nabal	eb,	axca	tol	ok	in	tzꞌibejcan	oc	yin	yanimail	eb .	Ayin	ok	in	
oc	is	Diosalok	eb,	axa	eb	ok	oc	in	conobok .

	 11	Cꞌamxa	junok	ok	yal	bay	yet	conob:	Ojtaknej	el	Cham	Jajawil,	man	
ẍiok .	Yujtol	ayin	wal	caw	Yajaw	in	chi	walaꞌ	tol	masanil	eb	ok	in	
ojtaknen	elok,	caxcꞌal	unin,	caxcꞌal	icham	anima .

	 12	Ok	wakꞌ	tancan	is	mul	eb .	Cꞌamxa	bakꞌin	ok	in	natek	is	yobtakil	eb,	
ẍi	Cham	Jajawil,	ẍi	yul	txꞌan	Un .

13 A	yet	max	yalontek	Dios	yuj	jun	is	cab	trato	tiꞌ,	lanan	txꞌoxkꞌabneni	tol	
ichamxa	jun	is	babel	trato .	Kꞌinalok	ay	junok	tzet	chi	ichambi	tinaniꞌ,	chi	
lajwi	yopiso .	Ta	chi	lajwi	yopiso,	chi	cꞌay	cꞌapax	elok .

A is cajlobal Dios sat txꞌotxꞌ tiꞌ txꞌoxbanilcꞌal yayji

9		1 A	jun	babel	trato,	ay	juntzan	chekbanil	chi	yalaꞌ	yuj	tzet	chi	yun	yoc	eb	anima	yin	ayilal	bay	is	templo	Dios	bay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ .	2 Tix	max	yun	
watxꞌji	jun	cajlobal	Dios	tiꞌ .	A	jun	babel	lugar	bay	chi	babji	yocapnok	eb	
sacerdote	chi	yik	yet	Dios .	Ay	jun	batxlub	candil	bay	tuꞌ .	Ay	jun	meẍa,	yetok	
juntzan	ixim	pan	chi	akꞌlay	bay	Dios .	3 Axa	yintak	oc	jun	an	yet	is	cab	makil	
nan,	a	tuꞌ	ay	junxa	lugar	tol	asan	Dios	ay	yet .	4 Ay	jun	net	bay	tuꞌ,	orocꞌal	
elok .	A	tuꞌ	chi	tzꞌa	tzet	sukꞌukꞌi	jab .	A	tuꞌ	ay	cꞌapax	octok	caẍail	is	trato	Dios,	
ayoc	oro	yinlak	masanil .	Yul	caẍa	tuꞌ	ayaytok	jun	xij	oro	bay	ayaytok	maná .	
Ayaytok	teꞌ	is	kꞌokoch	cham	Aarón	max	wolji .	Ay	cꞌapax	aytok	chꞌen	chemteꞌ	
chꞌen	bay	tzꞌibbilcan	oc	is	trato	Dios .	5 Ayajtok	juntzan	yechel	querubín	
yiban	jun	caẍa	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok	tol	ayicꞌ	Dios	bay	tuꞌ .	Jenantok	
xicꞌ	juntzan	tuꞌ	yiban	bay	chi	akꞌlay	xajanbal	yuj	tancan	yobtakil	eb	jet	
conob .	Kꞌokbil	juntzan	tiꞌ	chi	waltok	ayex,	yuj	tzetbil	yili	juntzan	tuꞌ .

6 A	yet	chito	oc	yopiso	juntzan	tuꞌ,	junjuncꞌal	cꞌu	chi	octok	eb	sacerdote	
bay	jun	lugar	bay	chi	babji	yocapnok	eb	tuꞌ,	cax	chi	bet	yakꞌon	serbil	
eb	Dios	bay	tuꞌ .	7 Palta	a	bay	junxa	lugar	yintak	oc	jun	bay	chi	babji	
yocapnok	eb	tu	xin,	asan	jun	sat	sacerdote	chi	octok .	Asan	junel	chi	octok	
yet	junjun	abil .	A	yet	chi	octok	tuꞌ,	yowalil	ay	chiqꞌuil	noꞌ	ibil	oc	yuj,	yuj	
yakꞌon	yin	xajanbalil	yuj	is	yobtakil,	cꞌal	yuj	yobtakil	eb	jet	conob	chi	
yun	yin	man	naanok .	8 Axca	tuꞌ,	chi	yakꞌ	Cham	Espíritu	Santo	nachaj	
el	juj	tol	a	yet	chito	oc	yopiso	jun	lugar	bay	chi	babji	yocapnok	eb	tuꞌ,	
makanto	jun	lugar	asan	Dios	ay	yet	tuꞌ .	9 A	juntzan	tuꞌ,	txꞌoxbanilejcꞌal	
yayji	ayon	yet	jun	tiempoal	tiꞌ .	A	juntzan	ofrenda,	cꞌal	juntzan	xajanbal	
chi	akꞌlay	bay	Dios,	cꞌam	chi	jeꞌ	yakꞌon	xew	yikbomal	nabal	eb	chi	akꞌon	
tuꞌ .	10 Yujtol	a	juntzan	chekbanil	tuꞌ,	asan	yuj	tzet	chi	loji,	cꞌal	yuj	tzet	
chi	ucꞌlayi,	chi	yaltek .	Chi	yal	cꞌapaxtek	yuj	txꞌajbanilal	el	tzetak	yetal .	
A	juntzan	chekbanil	tuꞌ,	yetcꞌal	mimanil	eb	yayji .	Max	oc	yopiso	juntzan	
chekbanil	tuꞌ	yuj	eb,	masantacꞌal	max	yal	qꞌuexlay	yuj	Dios .
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11 Palta	ulnakxa	ecꞌ	Cristo	tinaniꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan,	axa	ayoc	co	sat	sacerdoteok .	
Caw	wal	watxꞌ	juntzan	tzet	akꞌbilcan	yuj	ayon,	yujtol	a	is	templo	Dios	bay	
chi	akꞌwi	serbil	tuꞌ,	caw	wal	watxꞌ,	cꞌam	is	tacnakil .	A	jun	lugar	tuꞌ,	man	
animaok	max	watxꞌneni,	yujtol	manak	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ	ay .	12 Ocnakxatok	
Cristo	bay	jun	lugar	asan	Dios	ay	yet	tuꞌ .	Man	chiqꞌuilok	junok	achꞌej	chiwo,	
tamwal	chiqꞌuil	junok	achꞌej	wacax	yakꞌnak	yin	xajanbalil,	palta	a	wal	caw	
is	chiqꞌuil	Cham	yakꞌnak	yin	xajanbalil .	Yuj	tuꞌ,	asan	yin	junel	max	occantok	
satak	Dios,	cax	watxꞌnejnakcan	co	colbanil	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	13 A	
chiqꞌuil	no	toro	cꞌal	chiqꞌuil	no	chiwo,	yetokcꞌal	tanil	no	kꞌopoj	wacax	chi	
tzꞌaꞌi,	chi	txijlaytok	yiban	eb	anima	man	watxꞌok	atacꞌalaꞌ	ley .	Caytuꞌ	chi	
utlay	eb,	yet	watxꞌ	watxꞌ	eb	satak	ley	tuꞌ,	palta	asancꞌal	yin	is	mimanil	eb .	
14 Ta	axca	tuꞌ	yopiso	chiqꞌuil	no	noꞌ	tuꞌ,	akxam	wal	chiqꞌuil	Cristo .	Yuj	Cham	
Espíritu	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	yakꞌnak	ba	Cristo	yin	xajanbalil	bay	Dios,	
axca	junok	xajanbal	cꞌam	jabok	is	tacnakil .	Yuj	tuꞌ,	a	is	chiqꞌuil	tuꞌ	chi	akꞌon	
xew	yikbomal	co	nabal,	yin	tzet	cꞌam	watxꞌil	chi	iontek	camich	jiban .	Yuj	tu	
xin,	a	tinaniꞌ,	chi	jeꞌ	jakꞌon	serbil	Cham	Dios	iquis .

15 Yuj	tuꞌ,	a	Jesucristo	chi	akꞌon	yi	ba	jun	is	cab	trato	tuꞌ .	A	yet	max	cam	
Cham,	max	yakꞌ	lajwok	Cham	yobtakil	eb	ayicꞌ	yalan	jun	babel	trato,	yet	
watxꞌ	a	ayon	awtebil	on	yuj	Dios,	chi	jeꞌ	jion	tzet	max	yakꞌ	tiꞌ	yakꞌon	ayon,	
a	ton	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	16 Yujtol	a	yet	ay	junok	yunal,	
yowalil	chi	txecloji	ta	camnakxa	jun	max	watxꞌnencan	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	
jeꞌ	yoc	yopiso	jun	un	tuꞌ .	17 Yujtol	a	junok	yunal,	cꞌam	chi	jeꞌ	yoc	yopiso	ta	
iquisto	ecꞌ	jun	mac	max	watxꞌnencan	tuꞌ .	Ato	yet	chi	cami,	catatuꞌ	chi	oc	
yopiso .	18 Yuj	tuꞌ,	axca	tuꞌ	yunnak	jun	babel	trato	tuꞌ .	A	yet	max	oc	yopiso,	
ay	chicꞌ	max	eli .	19 Max	yawtej	aj	Moisés	masanil	chekbanil	ley	yab	eb	
jichmam .	Lajwi	tuꞌ,	max	yion	aj	janicꞌ	no	cak	lana,	yetok	jun	liman	kꞌab	
te	hisopo .	Max	laon	aytok	xol	chiqꞌuil	no	achꞌej	wacax,	yetok	xol	chiqꞌuil	
no	achꞌej	chiwo	calan	yetok	aej,	max	tzicontok	yiban	txꞌan	ley,	cꞌal	yiban	
anima .	20 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	nan	xol	eb	axca	tiꞌ:	A	jun	chicꞌ	tiꞌ,	aꞌ	chi	
akꞌon	yunel	is	trato	Dios	max	yakꞌ	jetok,	ẍi .	21 Max	txij	cꞌapax	ay	Moisés	tuꞌ	
chicꞌ	tuꞌ	yiban	is	cajlobal	Dios,	cꞌal	yiban	juntzan	mitxꞌkꞌab	chi	kꞌanabax	
yet	chi	oc	ayilal .	22 Chi	jeꞌ	jaloni	tol	atacꞌalaꞌ	yalon	ley	tuꞌ,	ijanxacꞌal	chi	
sakbinelay	masanil	tzetak	yetal	yetok	chicꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	cꞌam	junok	
mac	chi	jeꞌ	yelcan	yobtakil,	ta	cꞌam	chicꞌ	chi	pul	yuj	is	yobtakil	tuꞌ .

Max yakꞌ ba Cristo xajanbalil yuj co yobtakil
23 Yowalil	yakꞌnak	eb	juntzan	xajanbal	yuj	sakbinelay	juntzan	tzetak	yetal	tuꞌ .	

Palta	a	juntzan	tuꞌ,	yenelcꞌal	tzet	ay	satcan .	Axa	tzet	ay	satcan	tuꞌ,	yowalil	chi	
sakbinelay	yuj	jun	xajanbal	caw	ecꞌban	yintak	juntzan	tuꞌ .	24 Yujtol	manak	yul	
jun	templo	watxꞌnebil	yuj	anima	bay	max	octok	Cristo,	yujtol	a	jun	tuꞌ,	yenelcꞌal	
jun	acaw	templo	Dios .	A	bay	satcan,	a	tuꞌ	max	octok .	A	tinaniꞌ,	ayicꞌ	satak	Dios	
yuj	tewi	juj .	25 A	cham	sat	sacerdote,	junjuncꞌal	abil	cax	chi	octok	cham	bay	jun	
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lugar	asan	Dios	ay	yet,	yuj	yakꞌon	chicꞌ	yin	xajanbalil,	palta	manak	is	chiqꞌuil	
max	yakꞌ	yin	xajanbalil .	Axa	Cristo,	man	xiwilok	el	max	cam	yin	xajanbalil .	
26 Kꞌinalok	ta	man	asannej	junelok	max	yakꞌ	ba	Cristo	yin	xajanbalil,	txꞌialxam	el	
chi	cam	yecheltaxcꞌal	max	watxꞌji	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Palta	a	yet	lajub	tiempoal	tiꞌ,	
asanixto	junel	yulicꞌok .	A	wal	caw	Cham	yakꞌnak	ba	yin	xajanbalil	yuj	yion	el	co	
yobtakil .	27 Masanil	anima	yowalil	chi	cam	junel .	Chi	lajwi	tuꞌ,	chi	beycꞌulnelay	
eb .	28 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	Cristo,	junel	chꞌan	akꞌbil	cam	yin	xajanbalil,	yet	watxꞌ	xiwil	on	
chi	ilay	el	co	yobtakil	yuj .	A	yet	ok	jay	Cham	yet	is	cayelal,	manxa	yujok	ul	yion	el	
co	yobtakil	xan	ok	jayok,	palta	yuj	on	ul	colon	el	ayon	lanan	jechbanen	jay	tuꞌ .

10		1 A	is	ley	Moisés	txꞌoxbanilej	yayji	yuj	juntzan	tzet	tzakan	jayi,	mantonak	juntzan	acaw	tuꞌ .	Yujtol	a	ley	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	watxꞌnen	oc	
eb	chi	yochej	chi	apni	oc	satak	Dios	yuj	juntzan	xajanbal	chi	akꞌlay	junjun	abil	
tuꞌ .	2 Kꞌinalok	ta	chi	watxꞌji	oc	eb	yuj	jun	ley	tuꞌ,	xam	oc	waan	juntzan	xajanbal	
tuꞌ .	Kꞌinalok	ta	yel	chi	sakbi	eb	yin	is	yobtakil	yuj	chi	yakꞌ	eb	xajanbal	tuꞌ,	
man	xam	yobtakwomok	eb	chi	yabej .	3 Akxa	xin,	a	juntzan	xajanbal	eb	tuꞌ	chi	
akꞌon	natek	eb	is	yobtakil	yin	junjun	abil .	4 Yujtol	a	is	chiqꞌuil	no	toro	tuꞌ,	yetok	
chiqꞌuil	no	achꞌej	chiwo	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	yion	el	co	yobtakil .

5 Yuj	tuꞌ,	a	yet	max	ulicꞌ	Cristo	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	yal	bay	Dios	
axca	tiꞌ:

Cꞌam	chochej	no	noꞌ	yin	ofrendail	tamwal	ixim	trigo,	palta	max	akꞌ	
in	mimanil .

	 6	Tokwal	ay	no	noꞌ	cha	kꞌan	yet	chi	tzꞌa	yin	xajanbalil,	tamwal	ofrenda	
yet	chi	tancan	el	mulej .

	 7	Yuj	tuꞌ	xan	max	walaꞌ:	Tix	in	chin	jay	tiꞌ	ach	in	Diosal,	yet	watxꞌ	chi	wun	
ochwan,	axca	ta	tzꞌibelaycan	wabixal	yul	txꞌan	Un,	quin	chi,	ẍi	Cristo .

8 A	yet	babelal	max	yalaꞌ,	tol	cꞌam	chi	yochej	Dios	juntzan	xajanbal	tuꞌ,	
juntzan	no	noꞌ	chi	akꞌlay	bay	tuꞌ,	cꞌal	juntzan	noꞌ	chi	yakꞌ	tzꞌa	eb	yuj	yion	
el	is	yobtakil	tuꞌ,	tamwal	chi	tzaloj	cꞌul	yetok .	Caytuꞌ	max	yut	yaloni,	
caxcꞌal	chi	yal	yul	ley	tol	chi	akꞌlay	juntzan	tuꞌ	bay	Dios .	9 Max	lajwi	tuꞌ	
max	yalon	pax	Cristo	axca	tiꞌ:	Tix	in	tiꞌ	ach	in	Diosal,	yet	watxꞌ	chi	wun	
ochwan,	ẍi .	Chi	yal	elapnok,	tol	ok	ul	yakꞌ	lajwok	yopiso	juntzan	xajanbal	
tuꞌ,	yuj	yakꞌon	junxa	xajanbal	qꞌuexelok .	10 Yujtol	a	Jesucristo	max	yakꞌ	
acaw	is	mimanil	yin	xajanbalil	yin	junelnej,	axca	chi	yochej	cꞌul	Dios,	
xan	a	yuj	jun	xajanbal	tuꞌ,	chon	can	yin	watxꞌil	yul	sat	Cham .

11 Masanil	eb	sacerdote,	waan	aj	eb	yin	watxꞌnen	eb	yopiso	junjun	cꞌu .	
Cacꞌal	tiꞌ	yakꞌon	eb	juntzan	xajanbal	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	yion	el	co	yobtakil .	
12 A	pax	Jesucristo	xin,	junchꞌan	xajanbal	yakꞌnak	yuj	co	yobtakil	yin	
junelnej .	Lajwi	tuꞌ,	max	toj	ay	chotan	bay	watxꞌ	kꞌab	Dios .	13 A	tuꞌ	lanan	
yechbaneni,	masantacꞌal	chi	can	eb	ajcꞌul	oc	yin,	yalan	yuj	Dios .	14 Yuj	
jun	xajanbal	yakꞌnak	tuꞌ,	xan	tzꞌaknajnak	on	el	yin	tojbalkꞌinal,	yujtol	
max	ilay	el	masanil	co	yobtakil	jin	yuj .	15 Chi	yakꞌ	ba	Cham	Espíritu	
Santo	testigoal	ayon	yin	juntzan	tiꞌ,	yujtol	chi	yal	yin	babelal	axca	tiꞌ:
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	 16	Tix	ok	wut	in	trato	yetok	eb	yinatil	israel	yet	yajtok	tuꞌ:	ayin	wal	
caw	Yajaw	in	chi	walaꞌ	tol	ok	waoc	juntzan	in	chekbanil	yin	
yanimail	eb,	axca	tol	ok	in	tzꞌibejcan	oc	yin	nabal	eb,	ẍi .

	 17	Max	lajwi	yalon	jun	tuꞌ,	cax	max	yalon	pax	axca	tiꞌ:	Cꞌamxa	bakꞌin	
ok	in	natek	is	mul	eb	cꞌal	is	yobtakil	eb,	ẍi .

18 Yuj	tuꞌ,	a	yet	mayal	akꞌlay	lajwok	co	yobtakil,	manxa	yowalilok	chi	jakꞌ	
junokxa	xajanbal	yuj	co	yobtakil	tuꞌ .

Co jitzek oc co ba cꞌatan Dios
19 Yuj	tuꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	manchak	on	xiw	joctok	bay	jun	lugar	asan	

Dios	ay	yet,	yujtol	yuj	chiqꞌuil	Jesucristo	chi	jeꞌ	joctok .	20 Chi	jeꞌ	co	toj	yul	jun	acꞌ	
be,	a	ton	jun	yet	kꞌinalej	max	jakcan	Cham	ayon,	yet	max	ay	nicꞌnaj	an	cortina .	
A	an	cortina	tuꞌ,	chi	txꞌoxtek	is	mimanil	Cristo .	21 Ay	jun	co	sacerdote	miman	
yayji	ocok	ayon	yuninal	onxa	Dios	tiꞌ .	22 Yuj	tuꞌ,	co	jitzektok	co	ba	bay	Cham	yin	
masanil	co	cꞌul .	Jaek	oc	Cham	yin	co	cꞌul	sicꞌlibil,	yujtol	sakbinebilxa	janimail	
yuj,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	xiwcꞌulalil	ayoc	yin	yikbomal	co	nabal	yuj	co	yobtakil,	cax	
sakbinebilxa	co	mimanil	yetok	jun	acaw	sak	aej .	23 Tecꞌan	chi	jut	jaon	oc	yipok	co	
cꞌul	jun	co	cuybanil	chabil	juj .	Cꞌamokab	co	cabcꞌulalil,	yujtol	a	Dios,	ok	yuncꞌaltaꞌ	
is	tiꞌ	yakꞌnakcan	ayon .	24 Co	say	tzet	chi	jut	jiptzelen	co	ba,	yet	watxꞌ	chi	aj	can	co	
camcꞌulal,	cax	chi	watxꞌjicꞌal	oc	co	beybal .	25 Manchak	co	bekay	co	wajban	co	ba,	
axca	beybal	juntzan	eb	co	xol .	Yowalil	chi	jiptzelejek	co	ba .	Jakꞌek	jip,	yujtol	lanan	
jilon	juntzan	yechel	chi	txꞌoxon	tol	toxa	chi	jay	cꞌual	jayubal	Cham	Jajawil .

26 A	tinaniꞌ,	jojtakxa	jun	cuybej	caw	yel .	Yuj	tuꞌ,	ta	acꞌalaꞌ	jaon	oc	co	nabal	
junen	yobtakil,	cꞌam	junokxa	xajanbal	chi	jeꞌ	cam	yuj	co	yobtakil	junelxa .	
27 Ta	axca	tuꞌ,	asanxanej	jun	yailal	ay	is	may	chi	jechbanej	chi	yal	tuꞌ,	cꞌal	
kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	chi	nilxi,	moj	wal	caw	chon	xiw	yuj .	A	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	tuꞌ	ok	akꞌon	
lajwok	el	eb	ajcꞌul	oc	yin	Dios .	28 Ta	ay	mac	cꞌam	chi	iken	ley	Moisés,	cax	ta	
ay	pax	cawanok	ma	oxwanok	testigo	chi	ilon	tol	cꞌam	chi	yikej,	tojol	cami,	
yin	cꞌamxacꞌal	yabencꞌulal .	29 Akxa	tinaniꞌ,	ta	chi	jintaknejcan	el	Cham	
Cꞌajol	Dios,	ta	cꞌam	yelapnok	chiqꞌuil	Cham	yul	co	sat,	ta	chi	jiel	qꞌuixwil	
Cham	Yespíritu	Dios	chon	camcꞌulneni,	¿jantakto	ecꞌban	yailal	moj	co	
chaon	yintak	eb	maj	iken	ley	Moisés	tuꞌ?	Yujtol	yuj	is	chiqꞌuil	Cristo	tuꞌ,	xan	
yunnak	trato	Dios	jetok .	Yuj	xan	yet	onxa	Dios	tinaniꞌ .	30 Jojtak	tol	axca	tiꞌ	
yaloncan	Cham	Jajawil:	Ayin	ay	walon	wet	waon	oc	is	yailal	eb .	Ayin	ok	
wiecꞌ	pak	bay	eb,	ẍi .	Cax	yalnak	cꞌapax	axca	tiꞌ:	A	Cham	Yajaw	ok	beycꞌulnej	
is	conob,	ẍi .	31 Caw	wal	ayxa	is	may	ta	chon	aycꞌay	yul	kꞌab	Cham	Dios	iquis .

32 Palta	naektek	yet	yalantok,	yet	max	e	chaon	sakkꞌinal	yin	e	yanimail	yin	
babelal .	Caw	tecꞌan	e	waay	nan	xol	yailal,	caw	max	e	yakꞌ	e	yip .	33 Ilab	tol	
ay	ex	max	ex	buchlayi,	ay	ex	max	ex	etnelay	satak	conob .	Ay	ex	xin,	ya	yoc	
max	e	yab	yet	max	e	yilon	yoc	yailal	eb	tuꞌ .	Jun	lajan	e	yaben	yailal	yetok	eb .	
34 Caw	okꞌnak	e	cꞌul	yin	eb	ocnak	preso .	Yin	tzalojcꞌulal	max	techaj	e	yuj	yet	
max	ilay	ecꞌ	e	tzetak	yetal,	yujtol	max	e	natek	tol	a	ayon	tiꞌ	ay	co	tzetak	yetal	

  HEBREOS 10

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1932

satcan	tol	ecꞌban	watxꞌil,	cax	tol	cꞌam	chi	lajwi .	35 Yuj	tuꞌ,	manchak	e	bekay	
tecꞌanil	e	waay	tuꞌ .	Yujtol	yuj,	xan	ok	e	chaꞌ	mimek	paktzebal .	36 Yowalil	che	
tecꞌbaj	e	ba,	yet	watxꞌ	ok	jeꞌ	e	yunen	masanil	tzet	chi	chaꞌ	cꞌul	Dios,	cax	ok	e	
chaon	tzet	yakꞌnak	is	tiꞌ	yakꞌon	ayon .	37 Yujtol	chi	yal	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Janicꞌxanej	wali,	cax	chi	jay	Cham	yowalil	ok	jayok,	man	ok	ecꞌ	
tiempoal	jayi .

	 38	A	mac	watxꞌ	yul	in	sat,	ok	ayjokcꞌal	ecꞌok	yujtol	chin	yacꞌal	oc	eb	yin	
is	cꞌul;	palta	ta	chi	meltzoj	eb	yintak,	maj	inxa	tzaloj	yetok	eb,	ẍi	
Dios	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

39 Palta	ayon	tiꞌ,	mayonnak	chon	meltzoj	jintak,	axca	eb	chi	meltzoj	
yintak	tuꞌ,	cax	chi	cꞌaycan	el	eb	junelnej .	Yujtol	ayon	tiꞌ,	chi	jacꞌal	oc	yin	
co	cꞌul,	yuj	tuꞌ	chon	colchaji .

Juntzan eb max yaoc cꞌul yin Dios

11		1 A	yet	chi	jaon	oc	junok	tzet	yetal	yin	co	cꞌul,	chi	yal	elapnok	tol	caw	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul	tol	ok	co	chaꞌ	tzet	lanan	jechbaneni,	cax	
tol	jojtak	sicꞌlibil,	tol	a	juntzan	tzet	manchak	jiloc	yin,	ay	ton	ecꞌok .	2 A	eb	
jichmam,	ocnak	eb	watxꞌil	satak	Dios,	yujtol	yanak	oc	eb	cꞌul	yin	Cham .

3 Yujtol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios,	xan	jojtak	tol	asan	yetok	is	kꞌanej	
max	watxꞌnej	Cham	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌal	juntzan	tzet	chi	ecꞌ	satcan .	A	
juntzan	tzet	chi	jil	tinaniꞌ,	man	yinok	tzet	txequel	tinaniꞌ	max	tita .

4 A	Abel,	yanak	oc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	a	is	xajanbal	yakꞌnak	bay,	
ecꞌban	watxꞌil	yintak	yet	Caín,	xan	yalnak	Dios	tol	watxꞌ	Abel	tuꞌ	yul	sat;	
yuj	tuꞌ	max	chaꞌ	is	xajanbal .	Caxcꞌal	camnakxa	Abel	tuꞌ,	palta	axca	tol	
acꞌalaꞌ	kꞌanjab	ayon,	yujtol	yanak	oc	yin	cꞌul .

5 A	Enoc,	yanak	oc	Dios	yin	cꞌul;	yuj	tuꞌ	xan	max	ilaytok	yuj	Dios	yin	
yiquisal .	Majxa	ilchajok,	yujtol	max	ilaytok	yuj	Dios .	Chi	yaltek	yabixal	
yul	txꞌan	Un,	tol	a	yet	cꞌamto	chi	ilaytok	tuꞌ,	max	tzaloj	Dios	yetok .	6 Ta	
cꞌam	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios,	cꞌam	chi	jeꞌ	tzaloj	jetok .	Yujtol	a	mac	chi	
jay	bay	Dios,	yowalil	chi	yaoc	yin	cꞌul,	tol	ay	ton	Dios .	Cax	chi	yaon	
cꞌapax	oc	yin	cꞌul,	tol	chi	paktzej	Cham	bay	eb	chi	yochej	chi	jayoc	bay .

7 A	Noé,	yanak	oc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	yalon	Dios	bay	tol	
ok	jay	tzet	cꞌamto	chi	il-layi,	caw	wal	max	xiwi,	xan	max	yikej	watxꞌnen	
jun	arca	bay	ok	col	ba	yetok	is	yuninal	yetok	yetbi	eb .	Yuj	jun	tuꞌ	xan	
max	lowcan	camich	yiban	masanil	anima .	Max	yalon	Dios	tol	watxꞌ	Noé	
tuꞌ	yul	sat,	asan	yuj	max	yaoc	cꞌul	yin .

8 A	Abraham,	yanak	oc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	awtelay	yuj	
Cham	max	yikej,	cax	max	toj	bay	jun	lugar	yakꞌnak	Cham	is	sataknej .	
Caxcꞌal	man	yojtakok	bay	chi	toji,	palta	max	bekcan	is	txꞌotxꞌal	cax	max	
toji .	9 Yujtol	yanak	oc	yin	cꞌul,	xan	ecꞌlejnak	cajan	bay	jun	lugar	yakꞌnak	
Dios	is	tiꞌ	yakꞌon	bay	tuꞌ .	Mantiado	max	oc	is	yatutok .	Axca	tuꞌ	yutnak	
cꞌapax	ba	Isaac	yetok	Jacob,	yujtol	ay	yalon	yet	eb	chaon	jun	tzet	yakꞌnak	
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Dios	tiꞌ	yakꞌoni .	10 A	Abraham	tuꞌ,	chi	yechbanej	jun	conob	cimiento	yich	
ayayok .	A	Dios	max	naon	watxꞌjubal	jun	conob	tuꞌ,	cax	max	watxꞌneni .

11 A	xal	Sara,	yanak	oc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	man	uniwomixok,	
palta	maxto	akꞌlay	yip	yet	ixnamxa,	maxto	jay	yuneꞌ .	Yuj	tuꞌ,	ay	jun	yuneꞌ	
maxto	alji,	yujtol	yanak	oc	yin	cꞌul,	tol	a	Cham	yakꞌnak	tiꞌ	bay,	chicꞌal	
yun	bay	chi	yalaꞌ .	12 Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	caw	ichamxa	Abraham	tuꞌ	sicꞌlibil,	
palta	xiwil	max	yun	beytok	yinatil	axca	wal	bisil	waycan,	ma	axca	bisil	
yarenail	ti	aꞌ	mar,	cꞌamxa	chi	bischaji .

13 A	junjun	mac	max	waltek	yabixal	tiꞌ,	cꞌamto	chi	chaꞌ	tzet	yakꞌnak	Dios	
tiꞌ	yakꞌon	bay	eb,	cax	max	cam	eb,	palta	yanak	oc	eb	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ,	axca	
tol	yilnaktok	eb	yin	juntzan	tzetak	yetal	tuꞌ	najat,	caw	chi	tzaloj	eb	yuj .	Axca	
ton	tiꞌ	yutnak	yakꞌon	ba	eb	testigoal	tol	a	yulyibankꞌinal	tiꞌ	man	is	conobok	
eb,	palta	tol	tocꞌal	ecꞌjabwom	yayji	eb	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	14 Yujtol	a	eb	chi	alon	
axca	tiꞌ,	chi	txꞌoxkꞌabnej	el	eb	sicꞌlibil	tol	lanan	sayon	ecꞌ	eb	junok	conob	tol	
yet	eb	yayji .	15 Kꞌinalok	ta	acꞌalaꞌ	naontok	eb	is	txꞌotxꞌal	bay	max	ca	tita,	tekan	
max	jeꞌ	meltzojtok	eb	bay	tuꞌ .	16 Palta	yochejnak	eb	junokxa	is	conob	yelxacꞌal	
watxꞌ,	a	ton	jun	conob	bay	satcan .	Yuj	tuꞌ,	a	Dios	cꞌam	chi	qꞌuixwi	aj	yet	chi	
yalon	oc	eb	is	Diosalok,	yujtol	watxꞌxa	yayji	jun	is	conob	eb	tuꞌ	yuj .

17 A	Abraham,	yanak	oc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	akꞌlay	porobal	
yuj	Dios,	max	yitok	Isaac,	cax	tꞌinan	bet	yakꞌon	yin	xajanbalil	yaloni .	Caxcꞌal	
yakꞌnak	Dios	is	tiꞌ	yuj	Isaac	tuꞌ,	palta	bekanxa	cꞌul	Abraham	tuꞌ	yakꞌon	jun	
cꞌotan	is	cꞌajol	yin	xajanbalil .	18 Yalnakxa	Dios	bay	Abraham	tuꞌ	axca	tiꞌ:	A	
yin	nak	Isaac,	a	tuꞌ	ok	beycꞌaltok	enatil,	ẍi	bay .	19 A	Abraham	tuꞌ,	max	naꞌ	wal	
sicꞌlibil	tol	chicꞌal	jeꞌ	yuj	Dios	yictzonen	aj	eb	camnak .	Yuj	tuꞌ	chi	jeꞌ	jaloni,	axca	
tol	ictzojnak	aj	Isaac	tuꞌ,	cax	axca	tol	max	akꞌlay	bay	Abraham	tuꞌ	junelxa .

20 A	Isaac,	yanak	oc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	yin	ayokto	max	
yaloncanok,	tzetak	watxꞌilal	tꞌinan	chaon	Jacob	yetok	Esaú .	21 A	Jacob,	
yanak	oc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	toxa	chi	cami,	max	yaloncan	
tzetak	watxꞌilal	tꞌinan	chaon	junjun	eb	yuninal	José .	Maxto	yakꞌ	ayilal	bay	
Dios,	max	ay	nojan	yiban	jolom	is	kꞌokoch .	22 A	José,	yanak	oc	Dios	yin	
cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	toxa	chi	cami,	max	yaloncanok	tol	tꞌinan	ok	el	eb	
israel	bay	Egipto .	Max	yalon	cꞌapax	canok,	tzet	yowalil	ok	yut	eb	is	bakil .

23 A	eb	is	mam	cꞌal	is	txutx	Moisés,	yanak	oc	eb	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	a	
yet	max	alji	Moisés	tuꞌ,	max	yeban	el	eb	oxeb	xajaw,	yujtol	max	yil	eb,	tol	caw	
wal	watxꞌ	yili .	Maj	xiw	eb	bay	jun	is	ley	cham	rey,	chi	aloni	tol	chi	akꞌlay	cam	
eb	winak	unin	chi	alji .	24 A	Moisés	tuꞌ,	yanak	cꞌapax	oc	Dios	yin	is	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	
xan	a	yet	icham	winakxa,	cꞌamxa	chi	yochej	chi	al-lay	oc	yuneok	ix	cutzꞌin	
cham	reyal	Egipto .	25 Maj	yochej	max	yakꞌ	tzalojbok	cꞌul	yin	yobtakil,	yujtol	a	
tzalojcꞌulal	tuꞌ	chi	eqꞌuelok .	A	ti	yet,	tol	max	cha	cꞌul	yaben	yail	yetok	eb	conob	
Dios .	26 Max	naon	cꞌapaxok,	tol	caxcꞌal	chi	yab	yail	buchlay	yuj	Cristo,	palta	
watxꞌ	yet .	A	masanil	beyomal	Egipto	tuꞌ,	cꞌam	yelapnok	yul	sat,	yujtol	yanaktok	
is	nabal	yin	is	paktzebal	ok	yakꞌ	Dios .	27 Max	yaoc	cꞌul	yin	Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
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el	bay	Egipto	tuꞌ .	Maj	xiw	jabok	yuj	yowal	cꞌul	cham	rey	tuꞌ .	Caw	tecꞌan	max	yut	
is	nabal,	axca	tol	chi	yiloc	yin	Cham	cꞌam	chi	jeꞌ	jilon	oc	yin,	a	ton	Dios .

28 A	Moisés	tuꞌ,	yujtol	max	yaoc	Dios	yin	cꞌul,	xan	max	yikej	chaon	el	
yich	jun	kꞌin	chi	yik	Pascua .	Yalnak	bay	eb	yet	israelal,	tol	chi	txij	oc	eb	
chicꞌ	yinlak	is	puerta,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	makꞌlay	cam	eb	is	babel	unin	eb	
yuj	jun	ángel	ay	yopiso	yin	makꞌoj	cam	anima .	29 A	eb	israel	tuꞌ,	yanak	
oc	eb	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	max	ecꞌtok	eb	nan	aꞌ	chi	yik	Cakyin	Mar,	
axca	co	bey	bay	cꞌam	aej .	A	yet	max	yochej	eb	aj	Egipto	max	ecꞌtok	axca	
eb	tuꞌ,	max	jikꞌbi	eb	yuj	aꞌ .

30 Yuj	max	yaoc	eb	jichmam	Dios	yin	cꞌul,	xan	a	yet	max	xew	yoyon	
ba	eb	ukeb	cꞌu	yinlak	murallail	conob	Jericó,	max	aycꞌay	bulnaj	yuj	eb .	
31 A	ix	Rahab,	ix	ajmul	ix,	max	yaoc	Dios	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	maj	cam	
ix	yetok	eb	pit	max	yut	ba,	yujtol	watxꞌ	max	yut	chaon	ix	eb	israel	max	
beytzen	jun	conob	tuꞌ .

32 Xiwiltocꞌal	tzet	yetal	chi	jeꞌ	walontok	ayex .	Palta	cꞌamxa	tiempo	walontek	
yabixal	Gedeón,	Barac,	Sansón,	Jefté,	David,	Samuel,	cꞌal	eb	chekbej	Dios .	33 A	
eb	max	in	txoltek	bi	tiꞌ,	max	yaoc	eb	cꞌul	yin	Dios .	Yuj	tuꞌ,	ay	eb	yakꞌnak	aycꞌay	
juntzan	nacionlak,	yet	yakꞌlen	eb	owal	yetok	eb .	Ay	eb	watxꞌcꞌal	yutnak	yakꞌon	
yajawilal .	Ay	eb	max	chaꞌ	yalben	Dios .	Ay	eb	max	makchej	tiꞌ	no	coj .	34 Ay	eb	
max	yakꞌ	tan	mimek	kꞌakꞌej .	Ay	eb	max	colchaj	el	yet	tꞌinanxa	cam	eb	yetok	
espada .	Ay	eb	cꞌam	yip,	max	akꞌlay	yip	eb .	Max	akꞌlay	cꞌapax	yip	eb	yakꞌwi	
owal .	Yuj	tuꞌ	xan	a	eb	soldado	max	yakꞌlej	owal	yetok	eb,	max	can	eb	yalan .	
35 Ay	eb	ix	ix	max	ictzoj	aj	is	camnak,	max	chaon	eb	junelxa	yin	yiquisal .
Palta	ay	juntzanxa	eb,	camnak	yuj	juntzanok	yailal	ocnak	yiban	eb .	Bekan	cꞌul	

eb	yaben	yail,	yet	watxꞌ	chi	yi	eb	ictzojbail,	cax	chi	chaon	eb	jun	is	kꞌinal	ecꞌban	
watxꞌil .	36 Ay	juntzan	eb	yabnak	yail	buchlayi,	cꞌal	makꞌlayi .	Toltax	max	cꞌal-lay	
ay	eb	yetok	cadena,	max	oc	eb	preso .	37 Ay	eb	tol	max	kꞌokchꞌennelay	camok .	Ay	
eb	tol	max	cꞌuplay	ay	nan	yetok	serrucho .	Ay	eb	caw	max	akꞌlay	porobal	sicꞌlibil .	
Ay	eb	max	cam	yuj	espada .	Ay	eb	chi	elicꞌok	yuj	colon	ba .	Asanxanej	tzꞌumal	
calnel	cꞌal	tzꞌumal	chiwo	chi	yaoc	eb	is	pichilok .	Max	yil	eb	mebil .	Xiwil	yailal	
max	el	yilon	eb,	max	etax	eb .	38 Man	mojok	eb	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yecꞌ	juntzan	
anima	watxꞌ	tiꞌ	xol	eb .	Xiwil	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	cꞌal	tzalanlak	bay	max	ecꞌ	cajan	eb .	
Max	cajaylej	eb	yulak	na	chꞌen	cꞌal	yulak	xab	olan .	39 Masanil	eb	tiꞌ,	max	al-lay	
eb	watxꞌil	yuj	Dios,	yujtol	max	yaoc	eb	cꞌul	yin .	Caxcꞌal	watxꞌ	eb,	palta	majto	cha	
eb	tzet	yakꞌnak	Dios	is	tiꞌ	yakꞌon	bay	eb .	40 Yujtol	ay	jun	tzet	yetal	ecꞌban	watxꞌil	
nabilxa	yuj	Dios	jin .	Yuj	tuꞌ	xan	majtocꞌal	yi	ba	tzet	nabil	yuj	Cham	yin	eb	tuꞌ	
txꞌoklil .	Masantacꞌal	chon	is	junanej	Cham	yetok	eb	tuꞌ,	catatuꞌ	ok	yion	ba .

Jaek oc co nabal sicꞌlibil yin Jesús

12		1 Xiwil	ton	mac	txꞌoxnak	el	ba	tol	max	ya	ton	oc	cꞌul	yin	Dios .	A	eb	yanak	oc	yin	cꞌul	tuꞌ,	axca	tol	oyan	oc	eb	jinlak	tinaniꞌ .	Ayon	
lananxa	jakꞌon	jip	axca	eb	chi	yakꞌ	yanej .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	jiek	el	jiban	
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juntzan	axca	ikatz	ikbil	aj	juj,	yujtol	yuj	juntzan	tuꞌ	xan	yob	co	beyi .	Yetok	
cꞌapaxok,	yowalil	chi	co	bekekcan	yobtakil,	yujtol	a	yobtakil	tuꞌ,	lajan	axca	
tzet	chi	toj	bacꞌan	xol	jakan,	cax	chon	aj	telnaj	yuj .	Yowalil	tecꞌan	chi	jut	co	
ba	jakꞌon	jip,	axca	eb	chi	yakꞌ	yanej	tuꞌ .	2 Jaek	oc	co	nabal	yin	Jesús,	Cham	
chi	akꞌon	jaon	oc	co	cꞌul	yin .	Yuj	Cham	xan	tzꞌakaki	chi	jut	cꞌapax	jaon	oc	
yin	co	cꞌul .	Max	yab	yail	Cham	yin	curus .	Cꞌam	yelapnok	ta	qꞌuixwiltak	
max	yun	cami,	yujtol	yojtak	Cham	tol	a	yet	ok	lajwok	yaben	yail	tuꞌ,	caw	
tzalojcꞌulal	yet .	A	tinaniꞌ,	chotan	ay	Cham	bay	is	watxꞌ	kꞌab	Dios .

3 Yuj	tuꞌ,	naektek	beybal	Jesús,	tzet	max	yut	yakꞌon	techajok,	yet	max	
yaben	yail	yuj	eb	yobtakwom .	Ta	che	natek,	man	ok	ex	cꞌunbok	ajok,	
tamwal	ok	somchaj	el	e	cꞌul .	4 Caxcꞌal	tecꞌan	che	yut	e	yajcꞌulnen	e	ba	
yetok	yobtakil,	palta	cꞌamto	chex	cam	yuj .	5 Tekan	mayal	toj	cꞌaycꞌulal	e	
yuj	tzet	yalnakcan	Dios	ayon,	yet	max	yaon	oc	co	nabal,	yujtol	yuninal	
onxa .	Chi	yalcan	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Ach	in	cꞌajol,	manchak	entaknej	el	is	tenchebal	Cham	Jajawil .	
Manchak	cabax	aj	a	cꞌul	yet	chach	yakꞌon	cuenta .

	 6	Yujtol	a	mac	ay	is	camcꞌulal	Cham	yin,	chi	yakꞌ	cuenta,	cax	chi	yaon	
oc	yailal	tzancꞌal	mac	chi	chaoc	yuninalok,	ẍi	yul	txꞌan .

7 Yowalil	chi	jakꞌ	techaj	juntzan	yailal	chi	yal	tiꞌ,	yujtol	yuninal	on,	xan	
caytuꞌ	chon	yutej .	¿Xin	ta	ay	junok	uninalej	cꞌam	chi	akꞌlay	cuenta	yuj	
is	mam?	8 Kꞌinalok	ta	cꞌam	chon	yakꞌ	cuenta	axca	chi	yut	yakꞌon	cuenta	
yuninal	masanil,	mayon	yuninalok	chi	yal	tuꞌ,	axca	mi	mitzꞌ	unin	on	yul	sat .	
9 A	yet	max	con	yakꞌon	cuenta	eb	co	mam	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	maj	jintaknej	el	
is	cuenta	eb	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	yelokab	yikem	chi	jut	co	ba	bay	co	Mam	bay	satcan,	
yet	watxꞌ	ok	co	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	10 A	co	mam	junjun	
on	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	con	yakꞌ	cuenta	eb	jabok	tiempoal	axca	max	
yochej	cꞌul .	Palta	a	Dios,	chon	yakꞌ	cuenta	yuj	co	watxꞌilok,	yet	chi	watxꞌji	oc	
co	nabal	axca	is	nabal .	11 Yel	toni,	a	yet	chi	alay	oc	co	yailal	tuꞌ,	cꞌam	junok	
on	chon	tzaloj	yuj	co	yailal	tuꞌ	yin	aymanil,	palta	ta	chi	watxꞌji	oc	co	nabal	
yuj,	cꞌojancꞌulal	chon	jichloj	oc	yuj,	cax	chi	jay	co	juncꞌulal .

Caw wal ay is may ta chi jintaknej el Dios
12 Yuj	tu	xin,	ayex	axca	tol	cꞌamxa	yip	e	kꞌab,	ma	axca	tol	sicbinak	el	e	
yakan,	tecꞌbajek	e	ba	xol	yailal .	13 Iek	beybalej	watxꞌ	cꞌal	tojol,	yet	watxꞌ	
man	ok	etaxxacꞌal	el	eb	axca	tol	coxan	yakan,	palta	tol	ok	tecꞌbaj	ba	eb .

14 Akꞌek	e	yip	e	yayji	yin	juncꞌulal	yetok	masanil	anima .	Akꞌek	cꞌapax	e	yip	
yet	watxꞌ	watxꞌ	che	yut	e	beybal,	yujtol	a	eb	man	watxꞌok	is	beybal	maj	yil	eb	
yin	Cham	Jajawil .	15 Xe	yilcꞌal	e	ba,	talaj	ay	mac	e	xol	cꞌamxa	chi	yochej	chi	
chaꞌ	is	colwal	Dios,	yuj	tuꞌ	xan	chi	pitzcꞌoj	aj	yobcꞌulalil	e	xol,	cax	xiwil	ex	chex	
etax	el	yuj .	A	jun	yobcꞌulalil	e	xol	tuꞌ,	lajan	axca	junok	te	teꞌ	cꞌaꞌ	sat	chi	yakꞌaꞌ .	
16 Cꞌamokab	junok	ex	che	yut	e	ba	ajmulal .	Cꞌamokab	ex	che	yintaknej	el	tzet	
yetal	yet	Dios,	axca	yutnak	ba	Esaú .	A	Esaú	tuꞌ,	yin	junnej	lojal	max	qꞌuextok	is	
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satak	tꞌinan	chaon	bay	is	mam	yuj	babel	cꞌajolejal .	17 Jojtak,	tol	yintakilto	paxok,	
max	yochento	max	akꞌlay	pax	yet	yuj	is	mam,	palta	cꞌamxa	tzet	max	akꞌlay	bay .	
Caxcꞌalmi	xiwil	max	okꞌi,	palta	cꞌamxa	chi	jeꞌ	qꞌuexon	tzet	yetal	max	yun	tuꞌ .	18 A	
on	tiꞌ,	man	lajanok	chi	jun	axca	eb	jet	conob	israel	yet	payxa .	Yujtol	a	eb	tuꞌ,	max	
beticꞌ	bay	jun	tzalan	chi	jeꞌ	jilon	oc	yin	bay	ay	jun	kꞌakꞌ	nilnon	yaji,	a	ton	Sinaí .	A	
bay	tuꞌ	caw	wal	kꞌekkꞌolinak,	cax	max	ecꞌ	jun	cak	xuchum	cakꞌekꞌ .	19 Yabnak	eb	
yokꞌ	jun	trompeta .	Yabnak	cꞌapax	eb	yoc	yul	nukꞌ	Dios,	yet	max	kꞌanjab	bay	eb .	A	
eb	max	aben	kꞌanjab	tuꞌ,	max	oc	tean	eb	yin	Moisés,	tol	manchakxa	kꞌanjab	Dios	
bay	eb .	20 Yujtol	maj	techaj	yaben	eb	jun	chekbanil	tiꞌ:	Ta	ay	junok	chi	jitzxacꞌaltek	
ba	bay	yichlak	witz	tiꞌ,	caxcꞌal	noꞌ,	yowalil	chi	kꞌokchꞌennelay	camok,	ma	xin	tol	
chi	teklay	cam	yetok	lanza,	ẍi .	21 Caw	max	xiw	eb	yet	max	yilon	eb	juntzan	tuꞌ .	
Toltax	a	Moisés	yalnak	axca	tiꞌ:	Caw	chin	luklon	yuj	xiwilal,	ẍi .

22 Palta	ayon	tiꞌ,	manak	bay	jun	tzalan	tuꞌ	aytok	co	nabal .	Yujtol	a	bay	tzalan	
Sión,	a	ton	is	conob	Cham	Dios	iquis,	a	tuꞌ	chi	toj	co	nabal .	A	jun	conob	tuꞌ,	a	ton	
Jerusalén	ay	bay	satcan,	23 bay	manxa	jantakok	ángel	chi	waj	ba,	yet	chi	yalon	
eb	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	A	tuꞌ	wajan	cꞌapax	ecꞌ	eb	yuninalxa	Dios,	eb	tzꞌibbilxa	
bi	bay	satcan .	A	bay	tuꞌ	ayicꞌ	Dios,	Cham	Juezal	masanil	anima .	A	tuꞌ	ayicꞌ	
yanimail	eb	watxꞌ	yutnak	is	beybal,	eb	tol	watxꞌjinakxa	el	yuj	Dios .	24 A	cꞌapax	
tuꞌ	ayicꞌ	Jesús,	Cham	chi	akꞌon	yunel	jun	is	cab	trato	Dios .	A	chiqꞌuil	Jesús,	axca	
tol	txijbiltok	jiban,	aꞌ	chi	ion	el	co	yobtakil	jin .	A	is	chiqꞌuil	tuꞌ,	axca	tol	chi	kꞌan	
mimancꞌulal	jin,	man	axcaok	is	chiqꞌuil	Abel	tol	max	kꞌan	paktzebal .

25 Yuj	tuꞌ	jilekcꞌal	co	ba,	yet	watxꞌ	manchak	jintaknejek	el	Cham	chi	kꞌanjab	
ayon	tuꞌ .	A	eb	max	intaknen	el	Dios	yet	payxa,	yet	max	tenchelay	eb	yuj	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	majxa	uj	yel	eb	bay	yailal .	Akxam	wal	ayon	tiꞌ,	majcꞌaltaꞌ	
uj	jel	bay	yailal,	ta	chi	jintaknej	el	Cham	chi	kꞌanjab	aytek	satcan	ayon .	26 A	
yet	max	kꞌanjab	yet	payxa	tuꞌ,	caw	bilnak	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tiꞌ	yuj	yoc	yul	is	nukꞌ .	
Palta	tinaniꞌ,	chi	yal	axca	tiꞌ:	Junelxanej,	man	asannejok	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	tiꞌ	ok	
wakꞌ	bilok,	palta	ok	wakꞌ	cꞌapax	bil	satcan,	ẍi .	27 A	jun	chi	yal	junelxanej	tuꞌ,	
chi	yal	elapnok	tol	a	masanil	tzet	watxꞌnebil	yuj,	ok	yakꞌ	bilok,	cax	ok	yakꞌon	
lajwok	elok .	Axa	pax	juntzan	cꞌam	chi	jeꞌ	bil	xin,	ok	can	yin	junelnej .	28 Ay	
jalon	jet	yin	bay	yajaw	yayji	Dios;	a	jun	tuꞌ	cꞌam	chi	jeꞌ	yakꞌlay	bilok .	Yuj	tuꞌ,	
jalek	yuj	diosalil	bay	Dios;	jiek	ay	co	ba	bay	axca	chi	cha	cꞌul .	Xiwokonek	bay,	
29 yujtol	a	co	Diosal,	lajan	axca	junok	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	chi	lajwi	masanil	yuj .

Tzetbil chi jut jakꞌon tzalojbok cꞌul Dios

13		1 Manchak	co	bekek	co	camcꞌulnelen	co	ba,	yujtol	juẍtak	co	ba,	janab	co	ba .	2 Co	naektek	tol	bekanokab	yel	posada	juj	bay	eb	chi	
ecꞌ	ayon .	Ay	eb	axca	tuꞌ	yutnak	ba,	yakꞌnak	eb	posada	eb	ángel	yin	man	
yojtakok	tatol	ángel	eb .

3 Co	naektek	eb	jet	creyenteal	ayoc	preso,	axcaokab	tol	ayon	oc	preso	
yetok	eb .	Co	naek	cꞌapaxtek	eb	chi	ilon	yailal,	axcaok	tol	ayon	jun	chi	jab	
yail	yetok	eb .
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4 A	yet	chi	jilen	co	ba	yetok	jetbi	junjun	on,	ayokab	yelapnok	jun	ilejbail	tuꞌ	
yul	co	sat .	Asanokab	yin	jetbi	tuꞌ	chi	jaoc	co	nabal	junjun	on,	yujtol	a	mac	chi	
yaoc	mul	yul	kꞌab	yistzil	ma	yul	kꞌab	yichamil,	ok	beycꞌulnelay	eb	yuj	Dios,	
cꞌal	eb	tol	manto	yetbiok	ba	cax	chi	mulji,	ok	beycꞌulnelay	cꞌapax	eb	yuj	Dios .

5 Manokab	asannejok	chꞌen	tumin	chi	jil	co	naobtanej	cꞌal	co	sayoni .	
Jakꞌek	tzaloj	co	cꞌul	yetok	tzet	ay	ayon,	yujtol	yalnak	Dios	axca	tiꞌ:	Cꞌam	
bakꞌin	ok	ex	in	bekcanok,	tamwal	ok	ex	wakꞌcan	e	txꞌoklil,	ẍi .	6 Yuj	tuꞌ,	
cꞌam	chon	xiw	jalon	axca	chi	yal	yul	txꞌan	Un:

Chi	colwaj	Cham	Jajawil	wetok,	xan	cꞌam	chin	xiwi .	Tok	ay	tzet	chi	
jeꞌ	quin	yuten	eb	anima,	ẍi .

7 Naektek	eb	ecꞌnak	e	nan	e	xol	ex	yakꞌon	cuenta,	a	ton	eb	yalomal	el	
kꞌanej	Dios	ayex .	Naektek	tzet	max	yun	yeloc	beybal	eb	e	nan	e	xol .	Axca	
max	yut	yaon	oc	eb	cꞌul	yin	Dios,	cayokab	tuꞌ	che	yut	cꞌapax	e	ba .

8 A	Jesucristo,	acꞌalaꞌ	Cham	yet	payxa,	yetok	tinaniꞌ,	cꞌal	yet	yajtok	tuꞌ .	
9 Manchak	e	yakꞌ	e	ba	etnelay	yuj	juntzanokxa	txꞌok	cuybanilejal	chi	ali .	
Caw	watxꞌ	ta	chi	akꞌlay	tecꞌanil	co	nabal	yuj	watxꞌcꞌulal	Dios	chi	txꞌox	
ayon .	Axa	pax	juntzan	comon	chekbanilej	yuj	tzet	chi	co	loꞌ	xin,	cꞌam	
jabok	yopiso	watxꞌnen	oc	nabal	eb	chi	beybalneni .

10 Ayon	tiꞌ,	txꞌok	yel	jun	co	xajanbal .	A	eb	sacerdote	chi	akꞌon	serbil	Dios	
yul	is	templo,	cꞌam	yalon	yet	eb	chion	jun	xajanbal	tiꞌ .	11 Yujtol	a	cham	sat	
sacerdote	chi	ion	octok	chiqꞌuil	no	noꞌ	bay	jun	lugar	asan	Dios	ay	yet	yin	
ofrendail	yet	chi	yion	el	yobtakil .	Axa	tiel	conob,	ata	tuꞌ	chi	tzꞌa	mimanil	
no	noꞌ	tuꞌ .	12 Axca	ton	tuꞌ	max	yut	yaben	Jesús	yail,	yet	max	cam	tiel	conob,	
yet	watxꞌ	a	is	chiqꞌuil	chi	ion	el	yobtakil	anima .	13 Yuj	tuꞌ,	elokonektok	
axca	bay	max	ilay	eltok	Jesús	bay	tiel	conob	tuꞌ,	chi	yal	elapnok,	jun	
lajanokab	jintaknelay	el	yetok .	14 Yujtol	manak	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	ay	
co	conob	yin	junelnej .	Palta	ay	jun	co	conob	tolto	ok	jayok .	A	ton	jun	tuꞌ	
lanan	jechbaneni .	15 Yuj	tuꞌ,	jalekcꞌal	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	yuj	Jesucristo .	A	
watxꞌ	kꞌanej	chi	jal	bay	Dios,	a	ton	juntzan	tuꞌ	co	xajanbal	bay .	16 Manchak	
toj	cꞌaycꞌulal	juj	junen	watxꞌil,	cꞌal	co	colwaj	bay	eb	jet	animail .	Yujtol	a	
juntzan	tiꞌ,	co	xajanbal	cꞌapax	bay	Dios,	cax	caw	chi	tzaloj	Cham	yetok .

17 Ikejek	tzet	chi	yal	eb	chex	akꞌon	cuenta .	Bekek	oc	e	ba	yul	kꞌab	eb .	
Yujtol	a	eb	chi	taynencꞌal	e	yanimail .	Yojtak	eb	tol	ok	yakꞌ	eb	cuenta	bay	
Dios .	Watxꞌokab	che	yut	e	ba,	yet	watxꞌ	chi	tzaloj	eb	yilon	jun	mulnajil	tuꞌ,	
cax	cꞌam	chi	cusaj	cꞌul	eb .	Ta	chi	cusaj	cꞌul	eb	e	yuj,	man	watxꞌok	e	yet .

18 Txajlanek	wuj,	yujtol	wojtak	tol	watxꞌ	yayji	yikbomal	in	nabal,	yujtol	
chi	wochej	tol	caw	watxꞌcꞌal	chi	wut	in	beybal .	19 Chin	tewi	ayex	tol	caw	
chex	txajli	wuj,	yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	wapni	ayex	junelxa	yin	ayman .

Chi alaytok is cawil cꞌul eb
20 A	Dios	akꞌom	juncꞌulal,	aꞌ	akꞌnej	ictzoj	aj	Cham	Jajawil	Jesucristo	xol	
eb	camnak .	A	Jesucristo,	Jilomal	yayji	Cham	tol	miman	yelapnok .	Yuj	is	
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chiqꞌuil	Cham,	xan	max	yun	jun	is	trato	Dios	tol	cꞌam	bakꞌin	chi	lajwi .	
21 Chi	wochej	tol	chi	watxꞌji	wal	oc	e	nabal	yuj	Dios,	yet	watxꞌ,	watxꞌcꞌal	
che	yut	e	ba,	cax	a	tzet	chi	chaꞌ	cꞌul	Cham	che	yunej .	Chi	wochej	cꞌapax	
tol	yujokab	Jesucristo,	xan	watxꞌokab	on	yul	sat,	yet	watxꞌ	chi	tzaloj	
Cham	jetok .	Mimanokabcꞌal	yelapnok	Cham	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

22 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chin	tewi	ayex,	miman	che	yut	e	cꞌul	yuj	
juntzan	kꞌanej	chi	waltok	ayex	tiꞌ .	Txenchꞌan	tzet	chi	waltok	ayex	yul	jun	
in	carta	tiꞌ .	23 Chi	waltok	e	yabej	tol	mayal	bekchaj	juẍtak	Timoteo .	Ta	ok	
jay	caytiꞌ	yin	aymanil,	ok	in	tok	yetok,	yuj	ex	toj	wiloni .

24 Chi	watok	cawil	cꞌul	junjun	eb	chex	ikban	bay	tuꞌ,	cax	chi	waon	
cꞌapaxtok	cawil	e	cꞌul	e	masanil	ex	yet	exxa	Dios	wetok .	Yetok	eb	aj	
Italia,	tiꞌ	chi	ya	cꞌapaxtok	eb	cawil	e	cꞌul .

25 Yakꞌokab	Dios	is	watxꞌcꞌulal	ayex	e	masanil	bay	tuꞌ .	
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Is yichbanil carta Santiago

1		1 Ayin	ton	Santiago	in,	yakꞌomal	serbil	Dios	wayji,	yakꞌomal	cꞌapax	serbil	Cham	Jajawil	Jesucristo	wayji .	Chi	watok	cawil	e	cꞌul	e	
lajcaweb	makanil,	ex	wet	israelal,	ex	tol	sakleminak	e	yayji	ecꞌ	bay	
junjun	conob .

Jun jelanilal chi yakꞌ Dios
2 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	yet	chi	jayoc	tzancꞌal	tzet	porobalil	e	yiban,	

akꞌek	wal	tzalojbok	e	cꞌul	sicꞌlibil .	3 Ay	wal	bay	chon	akꞌlay	porobal,	yet	
watxꞌ	chi	txecloj	elok	tatol	yel	asannej	wal	yin	Dios	chi	jaoc	co	cꞌul .	Jojtak	
wali,	tol	a	ton	yuj	tuꞌ	chi	jiꞌ	co	tecꞌanil .	4 Yuj	tu	xin,	caw	wal	tol	che	ya	
wal	oc	e	cꞌul	yin	Dios,	yet	watxꞌ	ok	watxꞌjokcꞌal	oc	e	nabal .	Tatol	caytuꞌ	
che	yut	caktuꞌ,	watxꞌ	ex	ton	wal	satak	Dios .	Cꞌam	jabok	palta	ayex .	5 Tatol	
ayon	manto	tzꞌakanok	co	jelanil	xin,	co	kꞌan	bay	Dios .	Ok	akꞌlay	ayon,	
yujtol	ok	yakꞌ	Cham	ayon	co	masanil	yin	masanil	is	cꞌul,	tatol	chi	co	kꞌan	
bay .	Man	ok	on	tzulay	yuj .	6 A	yet	chi	co	kꞌanon	co	jelanil,	yowalil	tol	chi	
jaoc	yin	co	cꞌul	tol	ok	co	chaꞌ .	Manchak	jakꞌ	cabcꞌulal	yet	chi	co	kꞌanoni .	
A	eb	tol	chi	yakꞌ	cabcꞌulal	yin	Dios,	lajan	eb	axca	wal	aꞌ	mar	tol	chi	aj	
pomnaj	sat	yuj	cakꞌekꞌ,	cax	tol	chi	meltzojtakbi	sat .	7 Tatol	ay	ex	caytuꞌ	che	
yut	e	ba	caktuꞌ,	man	e	naꞌ	tol	ay	jabok	tzet	ok	e	chaꞌ	bay	Cham .	8 A	mac	
chi	yakꞌ	cabcꞌulal,	man	tecꞌanok	waay	nabal	yin	tzancꞌal	tzet	chi	yunej .

9 Mac	ex	tol	mebaꞌ	ex	chꞌan,	tzalojanek,	yujtol	ay	e	yelapnok	yul	sat	
Dios .	10 A	pax	ex	tol	beyom	ex	xin,	tzalojanek	yujtol	a	Dios	chi	akꞌon	
nachaj	el	e	yuj,	tol	yaynakil	ex,	yujtol	lajan	wal	ok	yuncan	el	eb	beyom	
axca	xumaquil	an	acꞌun .	11 A	yet	chi	aj	can	cꞌu,	chi	takay	bulnaj	yuj	yowal	
kꞌakꞌ,	cax	junnej	bek	chi	pukil	xumaquil,	cax	manxa	watxꞌok	yili .	Axca	
wal	chi	yun	takil	xumaquil	an	acꞌun	tuꞌ,	cay	wal	tuꞌ	ok	yun	lajwok	ay	eb	
beyom	tuꞌ,	yet	lanan	wajban	eb	is	tumin .

A Txꞌan Is Carta
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A yet chon akꞌlay porobal
12 Tatol	chi	techaj	juj	yet	chon	akꞌlay	porobal,	caw	wal	watxꞌ	jet .	A	yet	
chi	xew	jakꞌlay	porobal	tuꞌ,	ok	co	chaꞌ	is	pak,	a	ton	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	A	ton	jun	tuꞌ	altebilcan	yuj	Dios	bay	eb	chi	camcꞌulneni .	13 A	
yet	chon	ikbelay	junen	junok	yobtakil,	manchak	co	naꞌ	tol	a	Dios	chon	
ikbani,	yujtol	cꞌam	chi	jeꞌ	yikbelay	Dios	yin	yunen	yobtakil .	Cꞌam	cꞌapax	
junok	mactxel	chi	yikbaj	Cham	yin	yunen	yobtakil .	14 Yujtol	a	tzet	chi	
jiloc	co	cꞌulok	yin	chon	ikbani .	A	ton	juntzan	tuꞌ	chon	montencantok	yin	
yobtakil .	15 Axa	yet	chi	junen	juntzan	tzet	yetal	chi	jiloc	co	cꞌulok	yin	
tuꞌ,	chi	occan	co	yobtakil .	A	ton	yet	tuꞌ	chi	etaxcan	el	co	nabal	yuj	co	
yobtakil	tuꞌ .	Yujcꞌal	wal	tuꞌ	bian,	chon	tojcan	bay	camich .

16 Ex	wuẍtak,	cꞌal	ex	wanab	camcꞌulnebil	wuj,	manchak	e	yakꞌ	cꞌaytok	
e	ba .	17 A	bay	Dios	chi	tit	masanil	tzet	yetal	watxꞌ,	tol	tocꞌal	chi	saꞌ	ayon .	
A	ton	Cham	max	watxꞌnen	juntzan	satcanil	tzektebal .	Caxcꞌal	mi	tol	chi	
qꞌuexlabi	yili	eb,	cax	chi	oc	ewan	yin,	palta	man	cayok	tuꞌ	Dios .	Cꞌam	
bay	chi	qꞌuexlabi	nabal	Cham .	18 Chon	yi	aj	wan	Cham	yuninalok,	yin	
yakꞌbalnen	is	kꞌanej	tol	caw	wal	yel,	yujtol	axca	tuꞌ	max	el	yin	cꞌul	max	
on	yutej,	yet	watxꞌ	aj	babel	on	satak	masanil	tzet	yetal	max	yesnej	ajok .

Yowalil chi co beybalnej tzet chi yal is kꞌanej Dios
19 Ex	wuẍtak,	cꞌal	ex	wanab	camcꞌulnebil	wuj,	naektek	juntzan	chi	wal	

tiꞌ .	Acbajek	e	txiquin	e	yabeni .	Man	comonok	che	yal	junok	tzet	yetal	yin	
aymanil .	Manokab	cꞌapax	comonok	chi	tit	e	yowal .	20 Yujtol	a	yet	chi	tit	jowal,	
man	yochwanok	Dios	chi	junej .	21 Yuj	tu	xin,	bekekcan	masanil	yobtakil,	cꞌal	
beybalej	man	watxꞌok	yet	yalantok .	Chaek	wal	yin	mansocꞌulalil	is	kꞌanej	
Dios,	jun	tol	abilxa	oc	jin,	yujtol	chi	jeꞌ	co	colchajcan	el	yuj .

22 Jikejek	tzet	chi	yal	kꞌanej	Dios	tu	xin .	Manokab	tocꞌalok	chi	jabicꞌok .	
Tatol	tocꞌal	chi	jabicꞌok,	ayoncꞌal	oc	chi	jetnej	co	ba .	23 Ay	mac	chi	aben	
kꞌanej	Dios,	palta	cꞌam	chi	yikej	pax	eb,	lajan	wal	eb	axca	junok	mactxel	
chi	yil	sat	yul	junok	espejo .	24 Chicꞌal	lajwi	yilon	sat	tuꞌ,	cax	chi	toji;	
yin	aymanil	chi	toj	cꞌaycꞌulal	yuj,	tzetbil	yili	sat .	25 Ay	jun	ley	tol	caw	
tzꞌakaki .	A	ton	chi	akꞌon	co	bekbanilal .	Tatol	chi	cam	co	cuyoni,	cax	cꞌam	
chi	toj	cꞌaycꞌulal	juj	tzet	chi	yalaꞌ,	cax	chi	co	beybalneni,	tatol	caytuꞌ	chi	
junej,	ok	jakꞌ	tzalojbok	co	cꞌul	yin	masanil	tzet	chi	junej .

26 Tatol	chi	co	naꞌ	tol	ayon	oc	yin	jun	acaw	akꞌoj	serbil	Dios,	palta	cꞌam	chi	
co	mitxꞌ	pax	tzakay	co	tiꞌ	yin	tzet	chi	jalaꞌ,	ayoncꞌal	oc	chi	jetnej	co	ba	cax	
nabacꞌal	ton	wal	chi	jalaꞌ	tol	ayon	oc	yin	jun	acaw	akꞌoj	serbil	Dios .	27 Tatol	
ay	eb	unin	tol	cꞌamxa	is	mam	cꞌal	is	txutx,	cꞌal	eb	ix	tol	camnakxa	yichamil,	
cax	ayoc	eb	yin	yailal,	yowalil	chi	toj	jil	eb,	cax	chon	colwaj	bay	eb .	Yetok	
cꞌapaxok,	chi	co	pojil	co	ba	xol	masanil	yobtakil	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Tatol	
chi	jun	juntzan	tiꞌ,	titaꞌ	wal	tol	yel	chi	jakꞌ	serbil	co	Mam	Dios	chi	yal	tuꞌ .
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Lajanokabcꞌal chi jut co cꞌul yin anima

2		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	tatol	wal	yel	chi	ja	wal	oc	Cham	Jajawil	Jesucristo	yin	co	cꞌul,	Cham	tol	miman	yelapnok,	yowalil	lajanokabcꞌal	chi	jut	co	
cꞌul	yin	anima	masanil .	2 Kꞌinalok	tinaniꞌ,	ay	junok	beyom	chi	ocapnok	bay	chi	
co	wajbaj	co	ba,	ayoc	oro	col	kꞌabej	yuj,	cꞌal	pichilej	ayxa	may	tojol	ayoc	yuj,	cax	
chi	oc	pax	apnok	junok	mebaꞌ,	tol	yaynakil	pichilejchꞌan	ayoc	yuj .	3 Kꞌinalok	tol	
asannej	yetok	jun	ayoc	pichilej	ayxa	may	tojol	yuj	tuꞌ	chon	tzaloj	yetok,	cax	chi	
jalon	bay:	Ayan	chotan	bay	puch	watxꞌ	tiꞌ,	con	chi	bay,	cax	chi	jalon	bay	jun	mebaꞌ	
tuꞌ	axca	tiꞌ:	Watxꞌ	oc	lecan	bay	tuꞌ;	ta	cꞌamak	xin,	ayan	chotan	bay	wakantak	
tiꞌ,	ta	con	chi	bay .	4 Tatol	caytuꞌ	chi	jut	axca	tuꞌ,	chi	yal	elapnok	tol	ay	mactxel	
ay	yelapnok	yul	co	sat,	cax	ay	mactxel	tol	cꞌam	yelapnok	yul	co	sat .	Lanan	co	
beycꞌulnewi	yin	man	watxꞌok	chi	yal	tuꞌ .	5 Ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil	wuj,	
abek .	A	eb	mebaꞌ	yul	sat	eb	ay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	a	ton	eb	chi	sicꞌlaycan	el	yuj	
Dios,	yet	watxꞌ	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Cham .	Axca	ton	tuꞌ	max	yun	beyomnelaycan	
eb	yuj	Dios,	yujtol	ok	yican	eb	satak	xol	eb	ayoc	yul	kꞌab	Cham,	jun	satakej	max	
yalcantek,	tol	ok	yakꞌ	bay	eb	tol	chi	camcꞌulneni .	6 Axa	pax	ex	tol	cꞌam	yelapnok	
eb	mebaꞌ	yul	e	sat,	naek .	¿Mactxel	eb	chon	etneni,	cax	chon	iontok	satak	yajaw?	A	
ton	eb	beyom .	7 A	ton	eb	tuꞌ	chi	buchon	is	bi	Cristo	Cham	bay	ayonxa	oc	tiꞌ,	ti	pax	
tol	caw	miman	yelapnok	jun	biej	tuꞌ .	8 Palta	ay	jun	is	ley	Cham	co	Reyal	yul	txꞌan	
Un	Tzꞌibbilcanok	tol	chi	yal	axca	tiꞌ:	Che	yaꞌilnej	eb	e	yet	animail,	axca	che	yut	e	
yaꞌilnen	e	ba	junjun	ex,	ẍi .	Tatol	chi	jikej	bay	chi	yal	jun	ley	tuꞌ,	watxꞌ	chi	jut	co	
ba	chi	yal	tuꞌ .	9 Palta	tatol	man	lajanok	chi	jut	co	camcꞌulnen	anima	masanil,	yob	
chi	jut	co	ba .	Acꞌal	oc	jun	ley	tuꞌ	chi	aloni,	tol	yob	chi	jut	co	ba .	10 Ta	ay	junok	tzet	
yetal	chi	cheklay	jun	yuj	jun	ley	tuꞌ,	cax	cꞌam	chi	jun	paxok,	yujcꞌal	chꞌan	jun	tuꞌ	
xan	chi	titcan	bulnaj	masanil	ley	tuꞌ	jiban .	11 Max	yalcan	Dios	axca	tiꞌ:	Manchak	
e	yaoc	e	mul	yul	kꞌab	e	yetbi	junjun	ex .	Manchak	e	makꞌ	cam	e	yet	animail,	ẍi .	
A	ton	Dios	max	aloncan	cabil .	Yuj	tu	xin,	caxcꞌal	tol	cꞌam	chon	mulji,	palta	tatol	
chi	jakꞌ	cam	junok	jet	animail,	chi	yal	elapnok	xin,	tol	mayal	co	ten	tzet	chi	yal	
jun	ley	tuꞌ .	12 Yuj	tu	xin,	xan	watxꞌokabcꞌal	chi	jut	kꞌanjab	co	ba,	watxꞌokab	chi	jut	
co	beybal .	Yujtol	ok	on	beycꞌulnelay	yuj	jun	ley	chi	akꞌon	co	bekbanilal .	13 Tatol	
cꞌam	chi	okꞌ	co	cꞌul	yin	eb	jet	animail,	man	ok	okꞌ	cꞌapax	cꞌul	Dios	jin,	yet	ok	on	
beycꞌulnenok,	palta	tatol	chi	okꞌ	co	cꞌul	yin	eb	jet	animail	xin,	ok	okꞌ	cꞌapax	cꞌul	
Cham	jin	yet	cꞌual	beycꞌulal	tuꞌ .

Man kꞌokbilok tol chi jalaꞌ tol ayoc Dios yin co cꞌul
14 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	tatol	chi	jalaꞌ	tol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios,	

cax	cꞌam	pax	chi	jun	tzet	yetal	watxꞌ,	tocꞌal	chi	jal	chi	yal	tuꞌ .	Ta	cacꞌal	
tuꞌ	chi	jut	jaon	oc	co	cꞌul	yin	Dios,	tok	mi	wal	chon	colchaj	yuj	che	naꞌ .	
15 Kꞌinalok	ta	ay	junok	juẍtak,	ma	junok	janab	tol	mebaꞌchꞌan,	cꞌam	is	
pichil,	cax	cꞌam	cꞌapax	lobej,	16 cax	chi	jalon	bay	axca	tiꞌ:	Xel	a	ba	xin,	
manchak	ach	oc	il,	kꞌaẍnan,	lowan,	ta	con	chi	bay,	palta	cꞌam	pax	jabok	
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tzet	chi	jakꞌ	bay	yuj	is	cawxinakil	tuꞌ,	¿xin	ta	watxꞌ	axca	tuꞌ?	17 Yuj	tu	xin,	
xan	ta	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios,	cax	cꞌam	pax	tzet	yetal	watxꞌ	chi	junej,	
nabacꞌal	ton	wal	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios	chi	yal	tuꞌ .

18 Tekan	ay	mactxel	ok	alon	axca	tiꞌ:	Ach	tiꞌ,	asannej	wal	chaoc	a	cꞌul	yin	
Dios .	Axa	pax	ayin	tiꞌ	xin,	a	watxꞌ	unbenal	chi	el	wuneni,	ẍi .	Palta	chi	wal	
ayin	tiꞌ,	tol	cꞌam	mactxel	chi	jeꞌ	txꞌoxkꞌabnen	elok,	ta	yel	wali,	ayoc	Dios	yin	
cꞌul,	tatol	cꞌam	tzet	yetal	watxꞌ	chi	yunej .	Ay	mactxel	xin,	tol	a	yin	is	watxꞌ	
unbenal	chi	txecloj	elok,	tol	yel	wali,	ayoc	Dios	yin	cꞌul .	19 Ay	mactxel	chi	
yaoc	yin	cꞌul,	tol	junnej	Dios;	watxꞌ	ton	tzet	chi	naꞌ	tuꞌ .	Acꞌalaꞌ	eb	espíritu	
yob	chi	ya	cꞌapax	oc	eb	jun	tuꞌ	yin	cꞌul,	cax	chi	bilaj	eb	yuj	xiwilal	yuj .	20 Ay	
jaywan	ex,	axca	wal	tol	cꞌam	e	nabal,	nachajokab	el	juntzan	tiꞌ	e	yuj	xin .	
Tatol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios	jaloni,	cax	cꞌam	tzet	yetal	watxꞌ	chi	junej,	cꞌam	
jabok	yelapnok	chi	yal	tuꞌ .	21 A	cham	jichmam	Abraham	yet	payxa,	max	
yitok	is	cꞌajol	Isaac,	yuj	yakꞌon	tzꞌa	yin	xajanbalil	naoni,	yujtol	caytuꞌ	max	
yun	yalon	Dios	bay .	Yuj	wal	tzet	max	yun	Abraham	tu	xin,	xan	watxꞌ	ton	
cham	satak	Dios .	22 Co	naek	xin,	tol	max	yaoc	Abraham	is	cꞌul	yin	Dios,	yuj	
tuꞌ	xan	max	jeꞌ	yiken	tzet	max	akꞌlay	yunej .	Ato	wal	yet	max	yun	cham	jun	
tuꞌ,	max	txeclojcan	el	sicꞌlibil	tol	ay	ton	wal	oc	Dios	yin	cꞌul .	23 Axca	ton	tiꞌ	
max	yun	yunencan	el	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	Axa	yaon	
oc	Abraham	yin	cꞌul,	tzet	max	yal	Dios	bay,	xan	watxꞌ	max	cancan	yul	sat	
Cham,	ẍi .	Acꞌalaꞌ,	yalon	cꞌapax	canok,	tol	a	Abraham,	yamigo	ba	yetok	Dios .

24 Yuj	tu	xin,	nachajokab	el	jun	tiꞌ	e	yuj,	tol	watxꞌ	on	satak	Dios	yuj	tzet	
watxꞌ	chi	junej,	mannejcꞌalnak	yuj	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	25 Cay	cꞌapax	tuꞌ	
max	yun	jun	ix	ix	chi	yik	Rahab	yet	payxa,	ajmul	ix	ton	ix,	palta	akꞌbil	
posada	eb	chekbej	eb	israel	yuj	ix .	Acꞌal	oc	ix	max	chekon	meltzoj	eb	
bay	junxa	be,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	michchaj	eb .	Yuj	jun	is	watxꞌcꞌulal	ix	tuꞌ	
bay	eb,	xan	max	al-lay	ix	watxꞌil	yuj	Dios .	26 Axca	wal	junok	mimanilej	
camnakxa,	yuj	cꞌamxa	yanimail,	cayton	tuꞌ	jayji	ocok,	tatol	tocꞌal	chi	jaoc	
co	cꞌul	yin	Dios,	cax	cꞌam	pax	tzet	yetal	watxꞌ	chi	junej .

A tzet chi jalaꞌ

3		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	manokab	xiwilok	ex	che	yaoc	e	ba	meẍtolal,	yujtol	e	yojtak,	tol	ayon	meẍtol	on	tiꞌ,	ok	cam	co	beycꞌulnelay	yuj	
Dios .	2 Yujtol	co	masanil,	caw	cocꞌtakcꞌal	chi	oc	co	yobtakil .	Tatol	cꞌam	bay	
chon	aycꞌay	yin	tzet	chi	jalaꞌ,	watxꞌ	on	ton	wal	satak	Dios	chi	yal	tuꞌ,	cax	
chi	jeꞌ	co	mitxꞌon	oc	wanaj	co	mimanil	masanil .	3 A	yet	chi	jaon	oc	freno	
junok	no	chej,	yujcꞌal	ton	chꞌen	freno	tuꞌ,	xan	yikemcꞌal	noꞌ	bay	chi	jiꞌ	
beyok .	4 Kꞌinalok	junok	te	barco,	caxcꞌal	caw	miman	teꞌ,	cax	chi	low	tinnaj	
cakꞌekꞌ	yin	teꞌ,	palta	asannej	wal	yuj	is	yaliẍ	txꞌumbanil,	xan	yalcꞌal	bay	
chi	jeꞌ	yilay	bey	yuj	nak	chi	txꞌumon	tuꞌ .	5 Axca	ton	tuꞌ	yayji	co	tiꞌ .	Yaliẍ	
wal	chꞌan,	palta	a	caw	wal	tol	chi	maynej	ba	yin	tzet	mimek	chi	jeꞌ	yuneni .	
Kꞌinalok	ay	junok	tzꞌit	kꞌakꞌ	chi	aycꞌay	bay	junok	kꞌaktelak,	manxa	jantakok	
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teꞌ	chi	tzꞌatok	yuj .	6 Caytuꞌ	yayji	co	kꞌanej,	lajan	wal	yetok	kꞌakꞌej .	Masanil	
yobtakil	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	jeꞌ	yuj .	Yetbeyom	co	mimanil	yayji	co	
tiꞌ	tiꞌ .	Acꞌal	oc	chi	iontok	co	mimanil	yin	yobtakil	yin	masanil	co	kꞌinal .	
Axca	tol	a	bay	kꞌakꞌal	infierno	chi	tit	kꞌanej	axca	kꞌakꞌej	chi	jalaꞌ .	7 A	junjun	
makan	no	noꞌ,	no	tzꞌiquin,	no	labaj,	cꞌal	no	noal	aꞌ	mar,	chicꞌal	ton	wal	jeꞌ	
mansonelay	noꞌ,	max	tzakay	wal	eb	anima	mansoneni .	8 Axa	pax	on	ayon	
anima	on	tiꞌ,	cꞌam	wal	junok	on	chi	jeꞌ	co	mansonen	co	tiꞌ .	Caw	yob,	cꞌam	
mactxel	chi	tzakay	mitxꞌon	waayok .	Lajan	axca	labaj	ay	venenoal,	tol	chi	
cam	eb	anima	yuj .	9 A	yetok	co	tiꞌ	chi	jal	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	Jajawil,	a	
ton	co	Mam	Dios,	acꞌal	pax	oc	yetok,	chi	co	kꞌantek	yowal	cꞌul	Dios	yiban	
eb	jet	animail,	tol	watxꞌnebil	yuj	Cham	axca	yayji	oc	Cham	tuꞌ .	10 Acꞌal	oc	
co	tiꞌ	chi	jakꞌbalnej	yin	jalon	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	acꞌal	oc	chi	jakꞌbalnej	
pax	yin	bajwal .	Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	man	mojok	tol	chi	co	beybalnej	
axca	tuꞌ .	11 Tok	chi	ajol	aꞌ	aej	watxꞌ,	cꞌal	aꞌ	aej	cꞌachiꞌ	bay	junnej	nukꞌ	aej .	
12 Yetok	cꞌapaxok,	kꞌinalok	ta	ay	junok	mocꞌan	te	higo,	tokwal	ok	jeꞌ	tol	sat	
olivoxa	ok	yakꞌ	teꞌ .	Ma	junok	mocꞌan	uva	xin,	tokwal	ok	jeꞌ	tol	higoxa	sat	
an	ok	yakꞌaꞌ .	Cꞌam	junok	nukꞌaꞌ	chi	ajol	aej	cꞌachiꞌ	cꞌal	watxꞌ	aej	bay .

Jun jelanilal chi tit bay Dios
13 Ta	ay	junok	ex	jelan	ex,	chi	nachaj	el	junok	tzet	yetal	e	yuj,	yowalil	

tol	watxꞌ	che	yut	e	beybal	xin .	Che	txꞌoxkꞌabnej	el	e	jelanil	tuꞌ	yin	e	yunen	
masanil	tzet	yetal	yin	man	maynejbailok .	14 Palta	tatol	tocꞌal	chi	tit	e	yowal,	
cax	asannejcꞌal	e	yet	che	yochej,	che	yochej	tol	asan	ex	che	yalaꞌ,	ta	axca	
tuꞌ,	man	e	yaloc	e	ba	jelanilal .	Ta	caytuꞌ	che	yut	e	ba,	miman	txequel	tol	
lanan	e	yakꞌon	lekꞌtial	yin	e	yalon	oc	e	ba	jelanilal	tuꞌ .	15 Tatol	caytuꞌ	che	
yut	e	ba,	manak	bay	Dios	chi	tit	jun	e	jelanilal	tu	xin,	titol	yet	sat	txꞌotxꞌ	
tiꞌ,	yet	eb	comon	anima .	A	jun	e	jelanilal	tuꞌ,	yet	nak	diablo	chi	yal	tuꞌ .	
16 Yujtol	a	eb	tol	axacꞌal	yet	chi	yochej,	cax	chi	yochen	axacꞌal	chi	aloni,	a	
ton	bay	tuꞌ	chi	jay	somcꞌulal	yuj	eb	xin,	cax	xiwil	juntzanxa	yobtakil	chi	
oqui .	17 A	pax	jun	jelanil	chi	tit	bay	Dios	xin,	man	cayok	tuꞌ	yoqui .	Tatol	
ayoc	jun	jelanil	tuꞌ	jin,	watxꞌ	oncꞌal	yul	sat	Dios,	juncꞌulalxacꞌal	ayon	yetok	
jet	animail .	Manso	on,	pakaki	on	yin	tzancꞌal	tzet	chi	junej .	Chi	okꞌ	co	cꞌul	
yin	eb	jet	animail .	Watxꞌcꞌal	chi	jut	co	cꞌul	bay	eb .	Cꞌam	chi	jut	co	ba	yin	
cabcꞌulaltak	bay	eb,	man	cabsatok	chi	jut	cꞌapax	co	ba .	18 Ta	asan	juncꞌulal	
chi	jiꞌ	can,	ok	co	chaꞌ	paktzil	co	watxꞌ	beybal	tuꞌ,	yuj	chi	jiꞌ	can	juncꞌulal	tuꞌ .

Manchak co camcꞌulnej jun yulyibankꞌinal tiꞌ

4		1 ¿E	yojtak	mi	wali,	bay	chi	ca	titoc	juntzan	owal,	cꞌal	caklejbail	ay	e	xol?	Tokwal	manak	bay	juntzan	yob	ochwanilej	chi	yakꞌ	owal	e	
yin,	chi	titaꞌ .	2 Che	yochej	wal	oc	junok	tzet	yetal,	palta	cꞌam	chi	akꞌlay	
pax	ayex .	Yujcꞌal	tuꞌ,	xan	ayex	ok	ex	makꞌwok	cam	anima .	Caw	ayoc	yin	e	
cꞌul	e	yochen	oc	tzetak	yetal,	palta	majcꞌal	akꞌlay	ayex,	yujcꞌal	wal	tuꞌ	xan	
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che	lajoc	e	yakꞌlencꞌal	owal .	Cꞌam	chi	akꞌlay	ayex,	yujtol	cꞌam	che	kꞌan	bay	
Dios .	3 Caxcꞌal	mi	tol	che	kꞌanaꞌ,	palta	majcꞌaltaꞌ	akꞌlay	ayex,	yujtol	txꞌok	
yoc	e	nabal,	xan	che	kꞌanaꞌ .	A	e	naoni,	tol	ok	akꞌlay	ayex,	cax	ok	e	yakꞌon	e	
nabal	yin	juntzan	tzet	che	kꞌan	tuꞌ .	4 Ayex	lajan	ex	wal	axca	junok	ix	ajmul	
ix,	caywal	tuꞌ	e	yili	yul	sat	Dios .	¿Tom	man	e	yojtakok	xin,	tol	a	yet	chi	co	
camcꞌulnen	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chon	occan	ajcꞌulal	yin	Dios?	Yuj	tuꞌ,	tzancꞌal	
mactxel	chi	yochej	watxꞌ	yakꞌon	yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	chi	occan	ajcꞌulal	
yin	Dios .	5 ¿Tom	che	naꞌ	xin,	tol	cꞌamcꞌal	jabok	tzet	chi	yal	elapnok	is	kꞌanej	
Dios	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok	tol	chi	yal	axca	tiꞌ:	A	ton	Dios	max	cajban	
can	oc	Cham	Espíritu	Santo	jin,	cax	chi	yochen	Yespíritu	tuꞌ	tol	yet	on	yin	
junelnej,	ẍi?	6 Yuj	tuꞌ	xan	caw	miman	is	watxꞌcꞌulalil	Dios	chi	yakꞌ	ayon,	
yujtol	chi	yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ	axca	tiꞌ:	A	Dios	chi	tenicꞌ	is	nabal	eb	
mimek	winak	chi	yut	ba,	axa	bay	eb	yaynakil	chi	yut	ba	xin,	a	is	watxꞌcꞌulal	
Cham	chi	yakꞌ	bay	eb,	ẍi .	7 Yuj	tuꞌ,	yikemokab	chi	jut	co	ba	bay	Dios,	cax	
tecꞌancꞌalokab	chi	jut	co	ba	bay	nak	diablo,	cax	ok	el	ayon .	8 Co	jitzek	oc	co	
ba	cꞌatan	Dios,	cax	ok	jitzontek	ba	Cham	co	cꞌatan .	Watxꞌnejek	oc	e	beybal,	
ex	tol	yob	e	beybal .	Watxꞌnejek	oc	e	nabal	mac	ex	tol	chi	cabax	aj	e	cꞌul .	
9 Ocanek	yin	cuscꞌulal,	jichchajokab	e	cꞌul	e	yokꞌ	sicꞌlibil .	Meltzojokab	oc	e	
tzeꞌ	yin	okꞌil .	Meltzojokabcan	oc	e	tzalojcꞌulal	yin	cuscꞌulalil .	10 Iek	ay	e	ba	
satak	Cham	Jajawil,	catatu	bian,	ok	ex	ilay	aj	can	yuj	Cham .

Manchak jal kꞌumal junok jet creyenteal
11 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	manchak	e	yal-lej	e	kꞌumal .	A	mactxel	chi	yal	

kꞌumal	junok	yet	creyenteal,	ma	chi	beycꞌulnej,	chi	yal	elapnok,	tol	a	ley	
Dios	lanan	yalon	kꞌumal,	cꞌal	beycꞌulneni .	Tatol	chi	co	beycꞌulnej	ley	Dios	
xin,	man	ipanok	co	beybalnen	tzet	chi	yalaꞌ,	palta	lanan	wal	jaon	oc	co	ba	
yin	juezalil	chi	yal	tuꞌ .	12 Palta	junnej	mactxel	max	watxꞌnen	ley,	cax	junnej	
juez,	a	ton	Cham	chi	jeꞌ	con	coloni,	cax	chi	jeꞌ	cꞌapax	cꞌayil	masanil	anima	
yuj .	Yuj	tu	xin,	xan	¿tom	ay	e	yalon	e	yet	e	beycꞌulnen	e	yet	animail?

Man jojtakok tzet ayon yet yecal cabej
13 Abek	xin,	ex	tol	lanan	e	yalon	caktiꞌ:	A	tinaniꞌ,	ma	yecal,	ok	on	tok	bay	

junok	conob,	jun	abil	ok	on	ayjok	bay	tuꞌ .	Ok	jaon	oc	co	txon,	cax	ok	jion	co	
tumin,	quex	chi .	14 Palta	man	pax	jojtakok	tzet	ayon	yet	yecal	tuꞌ,	yujtol	a	co	
kꞌinal,	junnejchꞌan	bek	chi	cꞌay	aj	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Lajan	wal	axca	xob	
txꞌotxꞌ,	junchꞌan	bek	txequel	yaj	wacacok,	cax	chi	cꞌay	pax	ajok .	15 Yelxacꞌal	
watxꞌ	ta	caytuꞌ	chi	jut	kꞌanjab	co	ba	axca	tiꞌ:	Ta	chi	el	yin	cꞌul	Cham	Jajawil,	
cax	tatol	iquis	onto	ecꞌok,	ok	jun	jun	tiꞌ,	cꞌal	jun	tuꞌ,	quex	chiokabi .	16 Akxa	
tinaniꞌ,	ay	ex	maynejbail	che	yunej	yet	caytuꞌ	che	yut	kꞌanjab	e	ba	axca	tuꞌ .	
Masanilcꞌal	mactxel	chi	kꞌanjab	yin	maynejbail	axca	tu	xin,	man	watxꞌok	chi	
yut	ba	eb	satak	Dios .	17 Tatol	jojtak	wal	tzet	chi	yochej	cꞌul	Dios	chi	junej,	
palta	cꞌam	chi	jun	paxok,	ipan	wal	yoc	co	yobtakil	bay .
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Tzetbil ok yuncan el eb beyom

5		1 Abek	ex	beyom .	Elokab	wekꞌekꞌok	e	yaw	e	yokꞌ	tinaniꞌ,	yujtol	ay	mimek	yailal	chi	bey	jay	e	satak .	2 Lananxa	kꞌatok	e	beyomal .	A	e	
pichil	bulan	ecꞌok,	olquiẍtakxacꞌal	yuj	no	noꞌ .	3 Cay	cꞌapax	tuꞌ	e	tumin,	
caxcꞌal	mi	oro	chꞌen,	ma	plata	chꞌen,	kꞌuxtakxa .	A	kꞌuxtakil	chꞌen	tuꞌ	chi	
txꞌoxon	el	e	yobtakil .	Axca	wal	chi	yun	tzꞌa	junok	tzet	yetal	yuj	kꞌakꞌej,	
cay	wal	tuꞌ	ok	yuncan	el	e	mimanil	yuj	chꞌen .	Toxa	chi	jay	lajub	tiempo;	
axa	pax	ayex	tiꞌ,	asan	e	wajban	e	beyomal	che	yunej .	4 Tocꞌal	chi	ul	saꞌ	
eb	e	majan	cꞌu	ayex,	tokwal	che	tojlanej	cꞌu	eb,	tocꞌal	che	yetnej	eb .	Chi	
aj	yaw	eb	bay	Dios	tinaniꞌ,	cax	chi	yalon	aj	eb	e	mul .	Max	ablay	tzet	
max	yal	eb	yuj	Cham	Yajaw	yin	Masanil .	5 Watxꞌ	max	ecꞌ	yulyibankꞌinal	
tiꞌ	e	yuj	ayex	tiꞌ,	nojnak	wal	el	yul	e	yatut	yuj	masanil	tzet	yetal	ay	
ayex .	Tocꞌal	chi	etax	el	e	yuj .	Lajan	ex	axca	junok	wacax	chi	akꞌlay	
serbil	sicꞌlibil,	chi	xew	bakꞌechbi	xin,	cax	chi	akꞌlay	camok .	Janicꞌxanej	
tiempoal	che	yakꞌ	e	nabal .	6 Ayex	wal	max	e	yacantok	yiban	eb	tol	watxꞌ	
is	nabal,	ay	eb	max	e	yakꞌ	camok,	palta	majcꞌal	wal	col	ba	eb	ayex .

Makwal yin mimancꞌulal, cꞌal txaj
7 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	miman	che	yut	e	cꞌul;	echbanejek	masantacꞌal	

ok	jay	Cham	Jajawil .	Ilab	eb	mulnajwom	tinaniꞌ,	chi	yechbanej	eb	jay	
babel	nab,	cꞌal	lajub	nab .	Mimancꞌal	chi	yut	eb	cꞌul	yin	yechbanen	yelol	
yawoj .	8 Axcaokab	chi	yut	ba	eb	mulnajwom	tuꞌ,	cayokab	tuꞌ	che	yut	e	
yechbanen	jay	Cham	Jajawil .	Tecꞌan	che	yut	e	ba,	yujtol	toxa	wal	chi	jayi .	
9 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	manchak	ex	alxi	e	yin	junjun	ex,	yet	watxꞌ	man	
ok	ex	beycꞌulnelayok,	yujtol	toxa	wal	ok	jay	Cham	ok	on	beycꞌulnenok .	
10 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	eb	max	alon	el	kꞌanej	Dios	yet	payxa,	max	
techaj	wal	yuj	eb	yiklen	oc	yatakilal,	cax	max	yakꞌon	eb	mimancꞌulal .	
Yuj	tu	xin,	techajokab	e	yuj	axca	eb	tuꞌ .	11 Jojtak	wali,	tol	a	eb	max	techaj	
yuj	tuꞌ,	tzalojcꞌulal	ay	eb	tinaniꞌ .	Ay	bay	max	e	yab	yabixal	cham	Job,	
tol	tecꞌan	max	yut	ba	cham	yet	max	yaben	cham	yail .	E	yojtak	cꞌapaxok,	
tzetbil	max	yun	yeloc	cham	yinxa	lajubal	yuj	Cham	Jajawil .	Max	okꞌ	cꞌul	
Cham	Jajawil	tuꞌ	yin,	cax	max	cusoc	cꞌul	Cham	yin .

12 Palta	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ay	wal	junxa	tzet	caw	yowalil	ok	wal	ayex .	
Man	comonokcꞌal	che	loctek	bi	Dios	Cham	aj	satcan,	ma	bi	junokxa	mactxel,	
ma	junokxa	tzet	yetal	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Cayokab	tuꞌ	chi	yun	e	kꞌanjab	
axca	ti	xin:	Tatol	yel,	Jaꞌ	quex	chi .	Tatol	man	yelok	xin,	Cꞌamak	quex	chi .	
Cayokabcꞌal	tuꞌ	che	yut	kꞌanjab	e	ba,	yet	watxꞌ	cꞌam	tzet	chi	jayoc	e	yiban .

13 Ta	ayex	lanan	e	yaben	yail	tinaniꞌ,	txajlanek .	Ta	ay	ex	pax	ayex	oc	yin	
tzalojcꞌulal	xin,	bitnejek	junok	e	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios .	14 Ta	ay	ex	yaꞌ	ex	ay,	
awtejek	eb	yancianoal	iglesia .	Axa	ex	anciano	ex	tiꞌ,	txajlanek	yuj	eb .	Che	yaoncan	
oc	aceite	yin	eb,	yin	bi	Cham	Jajawil .	15 Tatol	che	yaoc	yin	e	cꞌul	yet	lanan	e	txajli	
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yuj	eb	tuꞌ,	ok	ton	colchajcan	el	eb	xol	is	yailal .	Axa	Cham	Jajawil	ok	akꞌoncan	
jay	cꞌul	eb .	Ta	ay	junok	yobtakil	max	el	yunen	eb,	ok	jolaycꞌay	yiban	eb	yuj	Dios .	
16 Yuj	tu	xin,	alek	ajtek	e	yobtakil	ayex	junjun	ex .	Cax	txajlanek	e	yuj	junjun	ex,	
yet	watxꞌ	ok	jay	e	cꞌul .	A	eb	watxꞌ	beybal,	tol	chi	kꞌan	juntzanok	tzet	yetal	bay	Dios	
yin	masanil	is	cꞌul,	xiwilxa	tzet	yetal	chi	watxꞌjican	el	yuj	is	txaj	eb	tuꞌ .	17 A	yet	
max	ecꞌ	cham	Elías	yet	payxa,	naba	anima	cham	axca	oncꞌal	tiꞌ .	Yin	masanil	is	cꞌul	
max	txajli,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	chi	yakꞌ	nab .	Nan	is	can	abil	wal	majxa	yakꞌ	nab	bay	
jun	lugar	tuꞌ .	18 Atocꞌal	yet	max	kꞌanon	nab	yin	txajil	junelxa,	catatu	bian,	max	jay	
pax	nab .	Atowal	yet	tuꞌ	max	yaxbi	pax	aj	jun	lugar	tuꞌ	junelxa .

19 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ta	ay	junok	mactxel	e	nan	e	xol	chi	yican	el	ba	
yin	is	kꞌanej	Dios,	matawal	ay	junok	ex	che	yaoc	nabal	eb,	yet	chi	oc	pax	
eb	junelxa .	20 Ojtaknejek	el	jun	tiꞌ,	ta	ay	eb	chi	yetnejtok	beybal,	cax	che	
yaon	oc	nabal	eb	yuj	watxꞌji	oc	beybal	eb	tuꞌ,	lanan	wal	e	colon	el	yanimail	
eb	yul	kꞌab	camich .	Yuj	wal	tuꞌ	xan	ok	akꞌlay	cꞌay	jantak	yobtakil	eb .	
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Cawil cꞌulej

1		1 Ayin	ton	Pedro	in,	chekbej	in	Jesucristo,	chin	tzꞌibejtok	jun	in	carta	tiꞌ	ayex,	ex	sakleminak	e	yayji	yulak	makbej	Ponto,	yulak	
yet	Galacia,	yulak	yet	Capadocia,	yulak	yet	Asia,	cꞌal	yulak	yet	Bitinia .	
2 Ayon	tiꞌ,	sicꞌbil	onxa	el	yuj	co	Mam	Dios,	axcataꞌ	max	yut	naon	oc	jin	
yettax	payxa .	A	Cham	Espíritu	Santo	max	con	aon	oc	yetok,	yet	watxꞌ	chi	
jikej	tzet	chi	yalaꞌ,	cax	chi	elcan	co	yobtakil	jiban	yuj	chiqꞌuil	Jesucristo .	
Mimanokab	watxꞌcꞌulal,	cꞌal	juncꞌulal	Dios	chi	yakꞌ	ayex	bay	tuꞌ .

Chi jaoc Jesucristo yipok co cꞌul
3 Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	is	Mam	Cham	Jajawil	Jesucristo,	yujtol	

max	okꞌ	cꞌul	Cham	jin .	Max	con	yakꞌ	aljok	Cham	yet	cayelal,	yuj	yictzojbail	
Jesucristo	xol	eb	camnak .	Yuj	tu	xan	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul,	tol	aꞌ	ok	akꞌon	
co	kꞌinal .	4 Ok	yakꞌ	Dios	jun	co	satak	tol	cꞌubabilxa	yuj	bay	satcan .	A	jun	
satakej	tuꞌ,	aycꞌal	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal .	Man	ok	etaxtok,	tamwal	ok	tactok	yili	
axca	junok	xumac	cꞌun	tac	yili .	5 Yujtol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Dios,	xan	taynebil	
oncꞌal	yuj	yetok	is	yipalil,	masantacꞌal	ok	tzꞌaknaj	co	chaon	co	colbanil .	A	co	
colbanil	tuꞌ,	watxꞌxa	yayji,	yet	watxꞌ	ok	txeclonelay	aj	yet	lajub	tiempoal .

6 Yuj	tuꞌ	xan	caw	chon	tzaloji .	Caxcꞌal	mi	yowalil	chi	jab	yail	mimek	porobal	
janicꞌok	tiempoal,	palta	acꞌalaꞌ	co	tzaloji .	7 Ilab	chꞌen	oro	tinaniꞌ,	yowalil	chi	akꞌlay	
porobal	chꞌen	xol	kꞌakꞌej,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok	ta	watxꞌ	chꞌen,	ma	yob	chꞌen .	
Cayon	cꞌapax	tuꞌ,	yowalil	chon	akꞌlay	porobal,	cax	chi	txecloj	elok,	tatol	yel	wali	
chi	jaoc	Dios	yin	co	cꞌul	ma	cꞌamak .	Ta	chi	techaj	juntzan	porobal	tiꞌ	juj,	ecꞌban	
yelapnok	jaon	oc	co	cꞌul	yin	Dios	yintak	chꞌen	oro	chi	yal	tuꞌ,	yujtol	a	chꞌen	oro	tuꞌ,	
txennej	tiempoal	chꞌen .	Ta	chi	techaj	porobalil	tuꞌ	juj,	ok	on	al-lay	watxꞌil	yet	ok	
jay	Jesucristo .	Mimanbil	ok	junej,	miman	ton	ok	yun	jelapnok	yet	tu	xin .

A Txꞌan
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8 Caxcꞌal	tol	cꞌam	bay	max	e	yil	yin	Jesucristo	ayex	tiꞌ,	palta	che	
camcꞌulnej	pax	Cham .	Cꞌam	ton	bay	max	e	yil	yin,	palta	che	yaoc	e	cꞌul	
yin	Cham .	A	xan	chex	tzaloj	wal	sicꞌlibil,	manxa	jantakok	is	watxꞌil	jun	
tzalojcꞌulal	tuꞌ,	tol	cꞌamxa	axca	chi	yun	yal-lay	elok .	9 A	co	colbanil	ok	co	
cha	tuꞌ,	a	ton	tuꞌ	uktebil	juj,	xan	chi	jaoc	Cham	yin	co	cꞌul .

10 A	eb	chekbej	Dios	yet	payxa,	max	yakꞌ	eb	yip	sayon	yil	tzetbil	wal	
yayji	oc	co	colbanil	tiꞌ .	Max	yakꞌlej	eb	naon	el	tzet	lanan	yaloncan	el	eb	yin	
ayoktocꞌal,	tol	ok	txꞌox	Dios	watxꞌcꞌulalil	ayon .	11 A	Yespíritu	Cristo	ayoc	yin	
eb,	aꞌ	max	akꞌon	yojtaknej	el	eb	jantak	yailal	tꞌinan	yilon	Cristo .	Lajwi	tu	
xin,	axa	Cham	ok	yakꞌ	Yajawilal .	A	eb	chekbej	Dios	tuꞌ,	max	yakꞌlej	eb	naon	
elok,	mactxel	jun	ok	jay	tuꞌ,	cꞌal	tzet	tiempoal	ok	jayok .	12 Palta	max	akꞌlay	
yojtaknej	el	eb	yuj	Dios,	tol	a	juntzan	max	yalcan	el	eb	tuꞌ	man	yujok	nachaj	
el	yuj	eb	xan	max	yal	eb,	palta	yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	juj	ayon	tiꞌ .	A	tinaniꞌ	
xin,	ayon	chi	jalil	kꞌanejal	yet	colbanilej	mayal	co	watxꞌ	alnej	el	juntzan	tuꞌ	
ayex .	A	Espíritu	Santo	chekbiltek	satcan,	aꞌ	max	oc	jetok	yet	max	jaloncan	
elok .	Ilab	eb	ángel,	chi	yochej	cꞌapax	eb	chi	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	yuj .

Chi yochej Dios tol watxꞌcꞌal chi jut co ba
13 Yuj	tu	xin,	watxꞌnejek	e	nabal .	Baycꞌal	ijan	che	yut	e	ba .	Caw	che	yaoc	

yipok	e	cꞌul	tzet	ok	yakꞌ	Dios	ayon	yuj	is	watxꞌcꞌulalil	yet	ok	jay	Jesucristo .	
14 Ayex	tiꞌ,	yuninal	exxa	Dios	wetok,	cax	yikem	ex	bay .	A	yet	yalan,	xiwil	
tzet	max	e	yochej	ocok,	yujtol	manto	e	yojtakok	Dios .	Axa	tinani	xin,	majxa	
e	beybalnej	axca	tuꞌ .	15 A	Cham	mac	awtenej	on,	caw	wal	watxꞌcꞌal	Cham,	
cax	cꞌam	jabok	is	paltail .	Axcaokab	Cham	tuꞌ,	cayexokab	tuꞌ,	watxꞌcꞌal	che	
yut	e	ba .	16 Yujtol	chi	yal	Dios	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:	Watxꞌcꞌal	che	
yut	e	ba,	yujtol	watxꞌ	incꞌal	ayin	tiꞌ,	ẍi .	17 A	Dios	ok	beycꞌulnej	junjun	anima,	
atacꞌalaꞌ	is	beybal	junjun .	Man	txꞌok	txꞌokok	ok	yun	beycꞌulnelay	junjun	yuj .	
Yuj	tu	xin,	tatol	chi	jaloc	Cham	co	Mamok,	xiwokonek	bay	yet	ayon	ecꞌ	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	18 A	juntzan	beybal	eb	e	yichmam	beybalnebil	e	yuj	yet	
yalantok,	caw	nabacꞌal	max	e	yetnej	e	ba	yin .	Axa	tinaniꞌ	xin,	colchajnak	
exxa	el	yul	kꞌab	juntzan	tuꞌ .	E	yojtakxa	tol	a	co	colbanil	tiꞌ,	cꞌam	chi	manchaj	
yetok	tzet	cꞌun	lajwi,	ma	axca	chꞌen	oro	ma	chꞌen	plata .	19 Palta	a	chiqꞌuil	
Cristo	caw	wal	miman	yelapnok,	aꞌ	max	con	manoncan	elok .	Ilab	tol	max	
makꞌlay	cam	Cham	yin	xajanbalil	axca	junok	calnel	cꞌam	jabok	tacnakil,	
tamwal	jabok	tzet	yob	yili	oc	yin .	20 A	yet	manto	yesnej	aj	Dios	yulyibankꞌinal	
tiꞌ,	nabilxa	yuj	tol	caytuꞌ	ok	yun	yelol	yiban	Cristo .	Palta	ato	yet	juntzan	
lajub	tiempoal	tiꞌ	max	alaytek,	yet	chi	txecloj	el	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yuj	
co	watxꞌilok .	21 Yuj	Cristo,	xan	max	jeꞌ	jaon	oc	Dios	yin	co	cꞌul	tinaniꞌ,	yujtol	
a	Cham	max	ictzonen	aj	Cristo	xol	eb	camnak,	cax	max	yion	aj	can .	Yuj	tuꞌ,	
caw	wal	chi	jaoc	Dios	yin	co	cꞌul,	cax	chi	jaon	cꞌapax	oc	yipok	co	cꞌul .

22 A	tinaniꞌ,	lanan	jiken	jun	cuybej	acaw	yel .	Axca	tuꞌ	chi	jut	co	
jichlonen	oc	co	beybal,	yet	watxꞌ	yel	wali,	ayokab	co	camcꞌulal	yin	eb	
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juẍtak,	cꞌal	yin	eb	janab .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	co	camcꞌulnej	co	ba	yin	
masanil	co	cꞌul,	cꞌal	yin	masanil	jip .	23 Yujtol	aljinak	onxa	yet	cayelal .	
Man	yinok	co	mam	co	txutx	cambejal	yayji	max	con	alji	yin	cayelal	tuꞌ,	
palta	yujcꞌal	kꞌanej	Dios	xan	aljinak	on,	yujtol	aꞌ	aj	kꞌinalej	yayji .	A	is	
kꞌanej	tiꞌ,	aycꞌal	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal .	24 Axca	yalon	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

Masanil	anima,	lajan	axca	an	acꞌun .	Ayman	chi	etax	el	is	watxꞌilal	
eb	axca	wal	chi	yun	yetax	el	an	xumac	bay	xolak	acꞌun .	A	an	
acꞌun	chi	takcan	el	an,	axa	is	xumaquil	an	chi	pukilok .

	 25	Palta	a	pax	kꞌanej	Cham	Jajawil	xin,	aycꞌal	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	
txꞌan	Un	tuꞌ .

A	is	kꞌanej	tiꞌ,	a	ton	jun	yabixal	colbanilej	watxꞌ	yoqui	maxax	al-lay	el	ayex .

2		1 Yuj	tuꞌ,	yowalil	che	bekcan	masanil	pojanil	tzet	man	watxꞌok .	Manchakxa	e	yet	kꞌanenej	junok	anima .	Manxaokab	cabsatok	che	yut	e	
ba .	Manchakxaokab	e	yakꞌ	sawenal	yin	junok	mac	ay	tzet	ay	bay .	Manchakxa	
ex	buchwaj	yin	junokxa	mactxel .	2-3 Ta	yel	wali	maxax	e	yojtaknej	el	sicꞌlibil	
tol	watxꞌ	Cham	Jajawil,	axca	yochen	junok	aqꞌuiẍ	unin	yim,	axcaokab	tuꞌ	e	
yochen	jun	cuybej	Dios	cꞌam	somil,	yet	watxꞌ	che	yi	e	yip	yin	e	colbanil .

Chi lajbelay Cristo yetok jun chꞌen
4 Co	jitzek	oc	co	ba	cꞌatan	Cham	Jajawil	xin,	axca	chi	yun	yajtok	
juntzanok	chꞌen	yiban	junok	miman	chꞌen	chi	aycantok	yipomalok	yich	
na .	A	jun	mac	axca	miman	chꞌen	tiꞌ,	a	ton	Cristo,	Cham	tol	iquis,	cax	
iquis	on	cꞌapax	yetok	ayon	tiꞌ .	A	ton	Cham	max	intaknelay	el	yuj	eb	
anima,	palta	sicꞌbil	el	yuj	Dios,	cax	miman	yelapnok	yul	sat	Cham .	5 Yuj	
tuꞌ	xan	aek	oc	e	ba	yul	kꞌab	Dios,	yet	chex	oc	is	templook	bay	ok	ex	oc	
yin	sacerdotealok	Dios,	yuj	e	yakꞌon	xajanbal	bay	Cham	yin	espíritu	yuj	
Jesucristo .	Caw	wal	chi	tzalojbi	Cham	yetok	juntzan	xajanbal	tuꞌ .	6 Yuj	tu	
xan	caytuꞌ	yaloncan	Dios	yin	Cristo	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:

Ayin	wal	chi	wacan	oc	jun	chꞌen	chꞌen	bay	Sión	yet	chi	oc	bay	jolom	
txiquin	na,	tol	sicꞌbil	el	wuj,	cꞌal	miman	yelapnok .	A	mactxel	chi	yaoc	
chꞌen	yipok	cꞌul,	man	ok	somchaj	el	cꞌul	yuj,	ẍi	Dios	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .

7 Caw	miman	yelapnok	Cristo	yul	co	sat,	mac	on	txel	chi	jaoc	co	cꞌul	
yin,	palta	ay	pax	eb	cꞌam	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham .	A	ton	yin	juntzan	tiꞌ	chi	
yal	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	axca	tiꞌ:

A	chꞌen	chꞌen	max	yintaknej	el	eb	watxꞌnem	na,	a	chꞌen	max	oc	yin	
jolomok	txiquin	na,	ẍi .

8 Chi	yalon	cꞌapax	junelxa	axca	tiꞌ:
Axca	junok	chꞌen	chꞌen	bay	chi	chipil	anima	yakan,	cax	chi	telcꞌojtok	
eb	yuj,	caytuꞌ	yayji	Cham,	ẍi	txꞌan	Un	tuꞌ .

Yujtol	caytuꞌ	yayji	Cristo	yul	sat	eb	cꞌam	chi	yaoc	cꞌul	yin	tuꞌ,	xan	tocꞌal	
chi	somchaj	el	eb	yuj,	yujtol	cꞌam	chi	yikej	eb	is	kꞌanej .	Miman	txequelxa	
yayji	yet	payxa,	tol	tꞌinancꞌaltaꞌ	caytuꞌ	ok	yut	ba	eb .
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Conob onxa Dios tinaniꞌ
9 Palta	ayon	tiꞌ,	axca	tol	junxanej	inatilej	jayji,	sicꞌbil	on	oc	yin	
sacerdoteal,	yuj	jakꞌon	serbil	co	Reyal,	chi	yal	elapnok	a	ton	Dios .	
Conobxa	Dios	jayji,	pojbil	on	el	yuj	joccan	yetok,	yuj	jalon	el	is	watxꞌilal	
Cham .	Yujtol	aꞌ	max	on	ion	eltek	xol	kꞌekkꞌinal,	cax	max	on	yaoncan	oc	
bay	is	sakkꞌinalil	cꞌayubtak	yoqui .	10 Man	conobok	Dios	e	yayji	yet	yalan .	
Axa	pax	tinani	xin,	is	conob	exxa .	A	yet	yalantok	tuꞌ,	cꞌam	mac	max	okꞌ	
cꞌul	e	yin,	palta	tinani	xin,	chi	okꞌ	cꞌul	Dios	e	yin	jetok .

Asannejokab Dios chi jakꞌ serbil tinaniꞌ
11 Ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil,	man	co	conobok	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	

yujtol	ecꞌjabwomcꞌal	jayji	bay .	Yuj	tuꞌ	xan	chin	tewitok	ayex,	tol	manchak	
e	beybalnej	juntzan	tzet	chi	yochej	oc	e	mimanil .	Yujtol	a	juntzan	yob	
ochwanilal	tuꞌ,	chi	yakꞌlej	owal	yetok	janimail .	12 Watxꞌokab	chi	jut	co	beybal	
yil	eb	manto	ojtaknenok	Dios .	Yuj	tu	xin,	caxcꞌal	chi	yal	eb	tol	yob	chi	jut	
co	ba	tinaniꞌ,	palta	tatol	chi	yil	eb	co	watxꞌ	beybal,	ok	yal	eb	watxꞌ	kꞌanej	
yin	Dios	yet	ok	jay	cꞌual	beycꞌulal .	13 Yuj	co	camcꞌulal	yin	Cham	Jajawil,	xan	
yikemokab	chi	jut	co	ba	bay	masanil	eb	co	yajawil	sicꞌbil	oc	yin	opiso	yuj	
eb	anima .	Chi	jikej	tzet	chi	yal	cham	rey,	cham	sat	yajaw .	14 Chi	jiken	cꞌapax	
bay	juntzanxa	eb	yajaw,	yujtol	akꞌbil	yopiso	eb	yuj	cham	rey,	yuj	yaon	oc	
eb	yailal	yin	eb	chi	oc	is	mul,	cꞌal	yuj	yalon	eb	watxꞌ	kꞌanej	yin	eb	watxꞌ	
tzet	chi	el	yuneni .	15 Chi	yochej	Dios	tol	caw	wal	watxꞌ	chi	jut	co	beybal,	yet	
watxꞌ	cꞌam	bay	chi	can	mitxꞌan	eb	cꞌam	is	nabal,	yet	chon	al-lay	yobal	yuj	
eb .	16 Ayon	tiꞌ	bekanxa	jayji,	xan	jakꞌek	txecloj	el	xin	tol	bekan	onxa .	Asan	
bian,	manchak	co	naek	tol	yuj	bekan	onxa,	cax	bekanxacꞌal	junen	tzancꞌal	
tzet	man	watxꞌok .	Co	naektek	tol	ayonxa	oc	yakꞌomalok	serbil	Dios .	17 Ayokab	
yelapnok	junjun	jet	animail	yul	co	sat,	cax	chi	co	camcꞌulnen	cꞌapax	eb	jet	
creyenteal .	Xiwokonek	bay	Dios .	Ayokab	yelapnok	cham	rey	yul	co	sat .

Max yab yail Cristo juj
18 Ex	mosejal,	ikejek	bay	chi	yal	e	patrón .	Ayokab	yelapnok	eb	yul	e	sat .	Man	

asannejok	bay	eb	watxꞌ	is	nabal	cꞌal	bay	eb	manso	cꞌul	che	yikej,	palta	ikejek	
cꞌapax	bay	eb	yob	is	nabal .	19 Ta	asan	yuj	ayoc	co	nabal	yin	Dios	xan	comoncꞌal	
chon	etnelayi,	palta	ta	chi	jakꞌ	techajok,	caw	wal	chi	tzaloj	Dios	jetok .	20 Kꞌinalok	
yuj	junok	tzet	yob	max	el	juneni	cax	chon	makꞌlay	tinaniꞌ,	¿xin	ta	yujcꞌal	ok	jakꞌ	
techaj	jun	yailal	tuꞌ	xan	watxꞌ	on?	Palta	kꞌinalok	ta	comoncꞌal	chi	alay	oc	yailal	
jiban	yuj	junok	tzet	watxꞌ	chi	el	junen	tinaniꞌ,	ta	chi	jakꞌ	techaj	jun	yailal	tuꞌ,	a	
ton	jun	tuꞌ	watxꞌ	yul	sat	Dios .	21 Tutun	a	yuj	jun	tiꞌ,	xan	max	con	yawtej	oc	Dios	
yetok,	yuj	jakꞌon	techaj	yatakilal .	Ilab	tol	jujcꞌal	max	yab	yail	Cristo .	Axca	tuꞌ	max	
yut	txꞌoxoncan	is	watxꞌ	beybal	ayon,	yet	watxꞌ	caytuꞌ	chi	yun	co	beybalneni .	22 A	
Cham,	cꞌam	junok	yobtakil	max	yunej,	tamwal	ay	junok	lekꞌtial	kꞌanej	max	yalaꞌ .	
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23 A	yet	max	buchwaj	eb	yin	Cham,	maj	buchwaj	Cham	yin	eb .	A	yet	max	alay	
oc	Cham	yin	yailal	yuj	eb,	maj	yakꞌ	Cham	yowal	pakon	ba .	Tocꞌal	max	bek	oc	
ba	Cham	yul	kꞌab	Dios,	Cham	watxꞌ	beycꞌulnewi .	24 A	Cristo	max	ikon	can	aj	co	
yobtakil	yetok	is	mimanil,	yet	max	aj	locan	yin	te	curus,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	yalon	
yet	tzet	man	watxꞌok	jin,	yujtol	axca	tol	camnakxa	jayji	bay	yobtakil .	Axca	tuꞌ	max	
con	yutej,	yet	watxꞌ,	watxꞌcꞌal	chi	jut	co	beybal .	Caw	max	yab	yail	Cham	juj,	yujcꞌal	
co	colchajcan	elok .	25 A	yet	payxa,	lajan	on	wal	axca	junok	calnel	cꞌaynakcantok .	A	
pax	tinaniꞌ,	mayal	on	meltzojtek	bay	Cham	Jilomal,	Cham	chi	taynen	janimail .

Is cuybanil eb yetbixa ba

3		1 Ex	istzilej,	yikem	che	yut	e	ba	bay	e	yichamil,	yujtol	ayex	cꞌamto	chi	yaoc	e	yichamil	cꞌul	yin	kꞌanej	Dios .	Caxcꞌal	cꞌam	tzet	ok	e	yal	bay	e	yichamil	
tuꞌ,	palta	tekan	ok	monchaj	oc	eb	e	yuj .	2 Yujtol	ok	yil	eb	tol	tojol	e	beybal,	cax	
tol	caw	wal	chex	xiw	bay	Dios .	3 Ayokab	e	watxꞌil,	palta	manak	e	watxꞌnen	aj	e	
yili	chi	walaꞌ .	Manokab	ayxa	mayok	che	yut	e	xil .	Manchak	e	yaoc	e	nabal	yin	
chꞌen	oro	che	kꞌanbalnej,	tamwal	yin	pichilej	ayxa	may	tojol .	Yujtol	manak	yetok	
juntzan	tuꞌ	ok	ex	watxꞌjok	ocok .	4 Palta	aokab	e	cꞌulbal	che	yakꞌ	e	yip	e	watxꞌnen	
ocok,	yet	watxꞌ,	watxꞌ	e	yili	yul	sat	Dios .	A	watxꞌil	e	cꞌulbal	tuꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	
etaxtok .	Tatol	manso	ex,	tatol	numumi	ex,	miman	ton	yelapnok	yul	sat	Cham .	5 A	
yet	payxa,	ay	juntzan	eb	xal	ix	tol	yet-xa	Dios	yayji .	Watxꞌ	yili	cꞌulbal	eb	xal	yul	
sat	Cham,	yujtol	asan	Cham	yanak	oc	eb	xal	yipok	is	cꞌul,	cax	yikemcꞌal	max	yut	
ba	eb	xal	bay	yichamil .	6 Ilab	xal	Sara,	yikemcꞌal	max	yut	ba	xal	bay	Abraham:	
Ach	wetbi,	ẍi	xal	bay .	Watxꞌcꞌal	che	yut	e	nabal	ayex	tiꞌ	xin	ex	istzilej .	Cꞌamokab	
junok	tzet	bay	chex	xiw	jabok .	Ta	axca	tuꞌ,	lajan	e	nabal	axca	xal	Sara	chi	yal	tuꞌ .

7 Acꞌalaꞌ	cꞌapax	ayex	ex	ichamilej	ex	tiꞌ,	watxꞌ	che	yut	e	cꞌul	yin	e	
yistzil .	Ojtaknejek	elok,	tol	lajan	eb	ix	axca	junok	vaso	cꞌun	poji .	Ayokab	
yelapnok	eb	ix	yul	e	sat,	yujtol	aj	satakwom	cꞌapax	eb	ix	yin	kꞌinalej	max	
yakꞌ	Dios	ayon	yuj	is	watxꞌcꞌulalil .	Caytuꞌ	che	yut	e	cꞌul	yin	eb	xin,	yet	
watxꞌ	cꞌam	jabok	tzet	chi	tenon	oc	wanaj	e	txaj	yetok	eb	ix .

Ay bay chi jil yailal yujcꞌal co watxꞌ beybal
8 Yetok	cꞌapaxok,	chi	waltok	junxa	tiꞌ	ayex:	tol	jun	lajanxanejokab	chi	jut	co	

nabal	co	masanil .	Tatol	ay	eb	chi	cusi,	colwajokonek	bay	eb .	Co	camcꞌulnelejek	
co	ba,	yujtol	jet	creyenteal	co	ba .	Okꞌokab	co	cꞌul	jin	junjun	on .	Yaynakilokab	chi	
jut	co	ba	ayon	junjun	on .	9 Ta	ay	eb	yob	chi	yut	ba	ayon,	manokab	yobok	chi	jut	
co	ba	bay	eb .	Tatol	ay	eb	chon	buchoni,	manchak	on	buchwaj	yin	eb .	A	ti	jet,	tol	
chi	co	kꞌan	watxꞌcꞌulalil	Dios	yiban	eb .	Yujtol	awtebil	on	yuj	Cham,	yuj	joccan	
yetok,	yuj	txꞌoxon	is	watxꞌcꞌulal	ayon,	10 yujtol	tix	wal	yalon	yul	txꞌan	Un	tiꞌ:

Ta	ay	mac	chi	yal	cꞌul	chi	najatilbi	is	kꞌinal,	ta	chi	yochej	tzalojcꞌulalcꞌal	chi	
ecꞌ	junjun	cꞌu	yuj,	cꞌayokab	el	aloj	yobal	kꞌanej .	Cꞌamokab	chi	yakꞌ	lekꞌtial .

	 11	Besokab	el	ba	bay	yobtakil,	axa	watxꞌilal	chi	yunej;	cꞌamokab	owal	
chi	yunej,	beybalnejokab	juncꞌulalil .
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	 12	Yujtol	a	Cham	Jajawil,	chi	taynen	eb	anima	watxꞌ	beybal,	cax	chi	
yacbaj	txiquin	yet	chi	yalon	ba	eb	bay,	palta	ow	chi	yut	Cham	sat	
yin	mac	chi	unen	yobal,	ẍi .

13 Ta	asan	watxꞌ	beybalej	chi	el	co	beybalneni,	¿mactax	junok	ok	akꞌon	
yobtakil	ayon?	14 Palta	ta	chi	jab	yail	yujcꞌal	co	watxꞌ	beybal,	caw	wal	watxꞌ	jet .	
Yuj	tuꞌ,	manchak	ex	xiw	yin	tzet	bay	chi	xiw	eb,	manchak	e	yakꞌ	somchaj	el	e	
nabal,	ẍi	txꞌan	Un .	15 Jiek	can	Cristo	Jajawilok .	Co	naek	tol	asanxanej	oc	Cham .	
Txꞌijanokabcꞌal	chi	jut	co	ba	jalon	yab	mactaktxel	chi	kꞌanlej	yab	ayon	tzet	yuj	
xan	chi	jaoc	Cristo	yipok	co	cꞌul .	Yin	mansocꞌulalil,	cꞌal	yin	cꞌununi	kꞌanejal	chi	
jut	jalon	bay	eb .	16 Ay	eb	chon	buchon	yuj	co	watxꞌ	beybal,	yujtol	ayoc	Cristo	yin	
co	cꞌul;	palta	watxꞌ	chi	jut	co	beybal	yet	watxꞌ	cꞌam	chon	tzulay	yuj	yikbomal	
co	nabal,	xan	a	yet	chon	buchon	eb,	ok	qꞌuixwok	aj	eb .	17 Caw	wal	watxꞌ	ta	chi	
jab	yail	yuj	co	watxꞌ	beybal,	tatol	axca	tuꞌ	chi	el	yin	cꞌul	Dios .	Palta	ta	yuj	co	yob	
beybal	xin,	cax	chi	jaben	yail,	nabacꞌal	toni .

18 Yujtol	asan	junel	max	yab	yail	Cristo	cam	yuj	co	yobtakil .	A	Cham,	caw	wal	
watxꞌ	ton	Cham .	Ayon	tiꞌ	xin,	caxcꞌal	man	watxꞌok	on,	palta	max	yab	yail	Cham	juj,	
yuj	con	yion	apnok	Cham	bay	Dios .	A	is	mimanil	max	cami,	palta	max	ictzonelay	
pax	aj	yin	yespíritu .	19 A	yespíritu	tuꞌ,	betnak	ecꞌ	yalon	el	kꞌanej	Dios	bay	is	pixan	
eb	presoxa	yayji .	20 A	eb	tuꞌ,	man	yikemok	yutnak	ba	eb	bay	Dios	yet	yalantok	yul	
tiempoal	Noé .	A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	mimancꞌal	max	yut	Dios	is	cꞌul	yin	eb,	yet	
max	yechbanen	watxꞌji	jun	miman	barco .	A	yul	jun	barco	tuꞌ	max	colchajcan	el	
jaywan	anima	bay	aꞌ	aej .	Waxakwan	eb	max	colchajcanok .	21 A	jun	tzet	ujnak	tuꞌ,	
txꞌoxbanilej	yayji	ocok,	yujtol	a	yuj	aꞌ	aej	yet	bautismo	chon	colchaj	tinaniꞌ	yujtol	
max	ictzoj	aj	Jesucristo .	A	jun	bautismo	tiꞌ,	man	yopisook	yion	el	tzꞌilal	co	mimanil,	
palta	a	yuj	txꞌoxon	el	jochwan	tol	cꞌam	chon	tzulay	yuj	yikbomal	co	nabal	satak	
Dios .	22 Max	paxaj	Cham	bay	satcan .	A	tuꞌ	ayicꞌ	Cham	bay	watxꞌ	kꞌab	Dios	tinaniꞌ .	
Aꞌ	chi	ikban	eb	ángel,	yetok	juntzanxa	eb	ay	yikbej,	cꞌal	eb	ay	yipalil .

Watxꞌokab chi jut jakꞌon kꞌanabax jikbej akꞌbil yuj Dios

4		1 Tutun	caw	yabnak	Cristo	yail	yin	is	mimanil,	cax	max	cami .	Yuj	tuꞌ,	co	naek	tol	camnak	onxa	cꞌapax	yetok	ayon	tiꞌ .	A	eb	camnak,	cꞌamxa	chi	
beybalnej	eb	tzet	man	watxꞌok .	2 Yuj	tu	xin,	axcaokab	tuꞌ	chi	jut	co	ba,	yet	watxꞌ	
aokab	tzet	chi	chaꞌ	cꞌul	Dios	chi	junej,	yakꞌban	tol	ayon	ecꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	
Manchakxa	junej	axca	chi	yochej	oc	co	mimanil	tiꞌ .	3 A	yet	yalan,	miman	tiempo	
max	e	yun	juntzan	tzet	bay	ayoc	nabal	eb	man	ojtaknenok	Dios .	Palta	canokab	
juntzan	tuꞌ	tinaniꞌ .	Yujtol	a	yet	tuꞌ,	asancꞌal	yobtakil	max	el	e	yuneni,	asancꞌal	
tzet	man	watxꞌok	max	e	yochej	ocok .	Caw	wal	uqꞌuem	ex	an,	caw	pekꞌ	ex	yin	an .	
Max	quex	wekeki	yin	e	kꞌin .	Yetok	cꞌapaxok,	max	e	yakꞌ	serbil	juntzan	tzet	chi	
al-lay	oc	diosal,	tol	manxa	yobalok .	4 A	eb	man	ojtaknenok	Dios,	chi	cꞌayaj	cꞌul	eb	
tinaniꞌ,	yujtol	cꞌamxa	chi	co	waj	watxꞌnej	juntzan	tzet	caw	man	watxꞌok	tuꞌ	yetok	
eb .	Yuj	tuꞌ,	chi	buchwaj	eb	jin .	5 Palta	yowalil	ok	yakꞌ	eb	is	cuenta	bay	Dios,	Cham	
tol	watxꞌxa	yayji	beycꞌulnen	masanil	anima,	eb	iquis	cꞌal	eb	camnak .	6 Yuj	ton	tuꞌ	
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xan	max	al-lay	kꞌanejal	yet	colbanilej	bay	eb	camnakxa .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	mi	max	
cam	is	mimanil	eb	yuj	is	beycꞌulal	Dios,	axcacꞌaltaꞌ	chi	yun	masanil	anima,	palta	
is	yanimail	eb,	chi	jeꞌ	chaon	is	kꞌinal,	axca	is	kꞌinal	Dios .

7 A	tinaniꞌ,	janicꞌxanej	chi	jay	is	tiempoal	is	lajubal	masanil	tzet	yetal .	
Yuj	tuꞌ,	watxꞌokab	chi	jut	co	ba	tinaniꞌ .	Tecꞌancꞌal	chi	jut	co	nabal	co	txajli .	
8 Axa	junxa	tol	ecꞌban	yelapnok,	chi	co	camcꞌulnelejek	co	ba	yin	masanil	co	
cꞌul .	Caxcꞌal	caw	wal	miman	is	mul	junok	mactxel	ayon,	palta	tatol	ay	co	
camcꞌulal,	ok	jakꞌ	mimancꞌulal	yin .	9 Jakꞌek	posada	eb	juẍtak	eb	janab,	palta	
man	ok	on	alwokcan	kꞌumal	yintak	eb .	10 Jakꞌlejek	serbil	co	ba	junjun	on,	
atacꞌalaꞌ	tzet	opisoal	max	akꞌlay	ayon	yuj	Dios .	Watxꞌ	chi	jut	co	kꞌanbalnen	
jopiso	max	yakꞌ	Cham .	Yujtol	txꞌok	txꞌokcꞌal	jopiso	max	yakꞌ	Cham	ayon	
junjun	on	yuj	is	watxꞌcꞌulal .	11 Tatol	ayon	chi	jeꞌ	co	kꞌanjab	elok,	aokab	is	
kꞌanej	Dios	chi	jalilok .	Tatol	ayon	chi	jeꞌ	jakꞌwi	serbil,	akꞌwok	on	serbil	
yetok	jip	chi	yakꞌ	Dios .	Watxꞌcꞌal	chi	jut	co	watxꞌnen	masanil	tzet	yetal,	yet	
watxꞌ	chi	al-lay	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios	yuj	Jesucristo .	Al-layokabi	tol	miman	
yelapnok	Cham,	caw	ay	is	maykꞌakꞌal	Cham	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

Yailal chi jilaꞌ yuj creyente on
12 Ex	in	camcꞌulnebil,	a	yet	chon	akꞌlay	porobal	yuj	juntzan	yailal	

caw	wal	yaꞌ	yoqui,	cꞌam	chi	jeꞌ	cꞌayaj	co	cꞌul	yuj .	Manchak	co	naꞌ	tol	
cꞌamcꞌaltaꞌ	bay	chi	jayoc	juntzan	tuꞌ .	13 Palta	caw	wal	tzalojokonek,	yujtol	
jun	lajanxa	jaben	yail	yetok	Cristo,	xan	axa	yet	ok	jilon	jay	Cham	xol	is	
tzekekial,	tol	ok	aj	wal	can	co	tzalojcꞌulal .	14 Tatol	ay	eb	chon	buchoni	
yujtol	ayoc	co	nabal	yin	Cristo,	caw	wal	tzalojcꞌulejal	jet,	yujtol	a	Cham	
Espíritu	miman	yelapnok,	a	ton	Cham	Yespíritu	Dios	cajan	ecꞌ	jin .	15 Ta	
ay	junok	on	chi	jil	yailal,	manokab	yujok	makꞌoj	cam	anima,	manokab	
yujok	elkꞌan,	manokab	yujok	junen	juntzan	tzet	ay	yowalil	yuj	eb	yajaw,	
manokab	yujok	comoncꞌal	chi	jaoc	co	ba	yin	junok	tzet	yetal	bay	cꞌam	
jalon	jet .	16 Palta	ta	ayon,	yujcꞌal	yet	on	Cristo	xin,	cax	chi	jilon	yailal,	
manchak	on	qꞌuixwi .	Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios,	yujtol	yet	onxa	Cristo .

17 Toxa	ok	jay	tiempoal	beycꞌulnelay	masanil	anima .	A	ayon	yuninal	
onxa	Dios	tiꞌ,	ok	on	beycꞌulnelay	yin	babelal .	Tatol	ok	babjok	co	
beycꞌulnelay	ayon	tiꞌ,	¿akxam	wal	eb	maj	cha	yab	kꞌanejal	yet	colbanilej	
yet	Dios?	18 A	ayon	tojol	co	nabal	tiꞌ,	puralxacꞌal	ok	on	colchajok .	Ta	caytuꞌ	
ok	yun	co	colchaj	el	ayon	tiꞌ,	¿akxam	wal	eb	cꞌam	yelapnok	Dios	yul	sat,	
cꞌal	eb	ajmul?	19 Yuj	tuꞌ,	a	yet	chi	jayoc	junok	yatakil	jiban	axca	chi	yochej	
cꞌul	Dios,	yowalil	acꞌalaꞌ	watxꞌokabcꞌal	chi	jut	co	beybal .	Chi	co	bekoc	co	
ba	yul	kꞌab	Cham	max	con	watxꞌneni,	yujtol	chicꞌal	yun	bay	chi	yal	Cham .

Juntzan cuybanilej chi akꞌlay bay junjun creyente

5		1 A	tinani	xin,	ti	chi	waltok	juntzan	chekbanil	tiꞌ	ayex	ex	anciano,	yujtol	ayin	tiꞌ,	anciano	in	cꞌapax	e	yetok .	Caw	wal	max	wil	yaben	Cristo	yail .	Ay	
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walon	wet	in	chaon	is	watxꞌil	e	yetok,	jun	tolto	ok	txecloj	elok .	2 Axca	junok	ilom	
calnel,	cayokab	tuꞌ	che	yut	e	yiloni,	ma	e	taynen	eb	max	akꞌlay	e	taynej,	yujtol	
axca	tol	is	calnel	Dios	yayji	eb	yul	e	kꞌab .	Manokab	yujok	chex	akꞌlay	pural,	
ma	manokab	yujok	e	yochen	oc	tumin	xan	chex	mulnaj	yin	e	yopiso	tuꞌ .	Palta	
yujokab	tol	e	yochwan	chex	mulnaji,	yujtol	axca	tuꞌ	chi	yochej	Dios .	Mulnajanek	
yin	tzalojcꞌulal .	3 Maj	jeꞌ	tol	yajaw	ok	e	yut	e	ba	yiban	eb	chi	akꞌlay	e	yakꞌ	cuenta	
tuꞌ,	palta	tol	che	txꞌox	junok	watxꞌ	beybal	yil	eb,	yet	watxꞌ	chi	beybalnej	cꞌapax	
eb .	4 Ta	caytuꞌ	chi	el	e	yunen	axca	chi	wal	tiꞌ,	axa	yet	ok	jay	Cham	Sat	Ilom	
Calnel,	ok	e	cha	paktzil,	tol	xiwil	watxꞌil .	A	is	paktzil	tuꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	lajwok .

5 Axa	ayex	ex	achꞌej,	cꞌal	ex	kꞌopoj,	yikemokabcꞌal	che	yut	e	ba	bay	eb	
anciano .	Co	masanil	xin,	ayilokab	chi	jut	co	ba	ayon	junjun	on,	yujtol	chi	
yal	yul	txꞌan	Un	axca	tiꞌ:

A	Dios	chi	tenicꞌ	is	nabal	eb	mimek	winak	chi	yut	ba,	axa	pax	eb	
yaynakil	chi	yut	ba	xin,	a	is	watxꞌcꞌulal	Cham	chi	yakꞌ	bay	eb,	ẍi .

6 Yuj	tuꞌ,	yaynakilokab	chi	jut	co	ba	yul	kꞌab	Dios,	yujtol	caw	wal	miman	
yipalil	Cham,	yet	watxꞌ	ok	on	mimanbinelay	yuj,	yet	ok	jay	tiempoal .	
7 Jaektok	masanil	co	bilcꞌulal	yul	kꞌab	Cham,	yujtol	a	Cham	ayoc	il	con	yiloni .

8 Caw	txꞌijanokab	chi	jut	co	nabal,	cax	makwajokonek,	yujtol	axca	wal	
junok	coj	chi	el	yaw,	cax	chi	sayon	is	chibej,	axca	tuꞌ	yecꞌ	nak	ajcꞌul	jin,	a	
ton	nak	diablo .	9 Caw	tecꞌanokab	chi	jut	co	ba	bay .	Tecꞌanokab	chi	jut	jaon	
oc	co	cꞌul	yin	Dios,	yujtol	jojtakxa,	tol	a	eb	juẍtak	cꞌal	eb	janab	sat	txꞌotxꞌ	
tiꞌ,	lanan	yaben	cꞌapax	eb	yail	axca	on .	10 A	yet	ok	lajwok	jaben	yail	janicꞌ	
tiempoal	tiꞌ,	axa	wal	on	tzꞌaktzen	oc	Dios	yin	masanil,	ok	yakꞌ	co	tecꞌanil,	
cꞌal	jip .	Ok	on	is	wajbaj	oc	yet	tuꞌ,	yujtol	xiwil	is	watxꞌcꞌulal	chi	txꞌox	
ayon .	Ilab	tol	aꞌ	max	on	awten	oc	yetok,	yet	watxꞌ	a	is	acaw	watxꞌil	ok	
yakꞌ	ayon	yin	junelnej,	yujtol	junxanej	jayji	yetok	Jesucristo .	11 A	Cham,	
puch	miman	yelapnok,	miman	is	yikbej	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

Chi alaytok cawil cꞌul eb.
12 A	juẍtak	Silvano	tiꞌ,	wojtakxa	is	nabal,	caw	wal	puch	yikem .	Aꞌ	ok	

iontok	jun	in	carta	tiꞌ	ayex .	A	jay	belan	kꞌanej	max	waltok	tiꞌ,	a	ok	iptzen	
e	nabal .	A	caw	wal	is	watxꞌcꞌulalil	Dios	jun	chi	wal	yabixal	tiꞌ .	Tecꞌancꞌal	
che	yut	e	ba	yin	is	watxꞌcꞌulalil	tiꞌ .

13 A	eb	juẍtak,	cꞌal	eb	janab	aj	conob	chi	yik	Babilonia	tiꞌ,	sicꞌbil	cꞌapax	
el	eb .	Tiꞌ	chi	yatok	eb	cawil	e	cꞌul .	Chi	ya	cꞌapaxtok	nak	Marcos	cawil	
e	cꞌul .	A	ton	nak	axca	in	cꞌajol	yayji	ocok .	14 A	yet	che	yil-len	e	ba,	che	
yakꞌlej	cawil	e	cꞌul	yuj	e	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	che	camcꞌulnej	e	ba .
Yakꞌokab	Dios	is	juncꞌulal	ayex	e	masanil,	ex	tol	yet	exxa	Jesucristo .	
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Cawil cꞌulej

1		1 Ayin	ton	Simón	Pedro	in,	yakꞌomal	in	serbil	Jesucristo .	Is	chekbej	in	cꞌapaxok .	Ti	chin	tzꞌibejtok	jun	in	carta	tiꞌ	ayex,	ex	che	yaoc	e	cꞌul	
yin	Dios	jetok	on,	xan	lajan	wal	watxꞌil	e	yet	axca	jet	tiꞌ .	Tix	yuj	tiꞌ	xan	
watxꞌ	jet,	yujtol	a	co	Diosal,	a	ton	Cham	co	Colomal	Jesucristo,	caw	watxꞌ	
ton	Cham .	2 Yakꞌokab	Dios	miman	watxꞌcꞌulal,	cꞌal	juncꞌulal	ayex,	yujtol	e	
yojtakxa	Cham,	yetok	Cham	Jajawil	Jesús .

Is beybal eb yet-xa Dios
3 Ay	juntzan	tzet	yetal	caw	yowalil	chi	oc	juj,	yet	watxꞌ	chi	ja	wal	oc	co	
nabal	yin	Dios,	yakꞌban	ayon	ecꞌ	caytiꞌ .	Mayal	yakꞌ	Cham	masanil	juntzan	
tzet	yetal	tuꞌ	ayon	yuj	yipalil,	yujtol	mayal	yakꞌ	jojtaknej	el	Jesucristo .	A	
awtenej	on	oc	yetok,	yujtol	miman	yelapnok	Cham,	cax	xiwil	is	watxꞌilal .	
4 Yuj	is	watxꞌil	tuꞌ,	xan	tol	max	yakꞌcan	Cham	is	tiꞌ	ayon .	A	juntzan	tzet	
albilcan	tuꞌ,	caw	wal	miman	yelapnok,	cax	xiwil	watxꞌil .	Yuj	juntzan	tuꞌ,	
xan	chi	jeꞌ	co	colchaj	el	yul	kꞌab	juntzan	yob	ochwanilej	bay	sat	txꞌotxꞌ	
tiꞌ,	yujtol	a	is	nabal	Dios	ayoc	jin	yuj	juntzan	tzet	albilcan	tuꞌ .	5 Yuj	tu	
xin,	man	kꞌokbilok	tol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	Yowalil	chi	jakꞌ	cꞌapax	jip	co	
watxꞌnen	oc	co	beybal .	Chi	cam	wal	co	cuyon	jelanil	Dios .	6 Co	mitxꞌek	
waay	co	ba	yin	tzet	man	watxꞌok .	Caw	tecꞌan	chi	jut	co	ba .	Asanokab	yin	
Dios	chi	jaoc	co	nabal .	7 Watxꞌokabcꞌal	chi	jut	co	nabal	yin	eb	juẍtak,	cꞌal	
yin	eb	janab,	chi	co	camcꞌulnelej	cꞌapax	co	ba	yetok	eb .

8 Ta	a	juntzan	tiꞌ	yelcꞌulal	wal	tol	chi	jiꞌ	can	junjun	cꞌu,	caw	ay	jopiso	yuj	Dios	
chi	yal	tuꞌ .	Man	nabaokcꞌal	max	jojtaknej	el	Cham	Jajawil	Jesucristo	chi	yal	
tuꞌ .	9 Palta	a	mac	manchak	beybalnen	juntzan	tiꞌ,	axca	tol	makantocꞌal	sat	eb,	
ma	xin,	axca	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	yilontok	eb	junok	tzet	yetal	najat,	yujtol	cꞌamxa	
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chi	natek	eb	tatol	ibilxa	el	is	yobtakil	eb	yet	yalantok .	10 Yuj	tuꞌ	ex	wuẍtak,	ex	
wanab,	caw	jakꞌokab	jip	jojtaknencan	el	sicꞌlibil	tol	yel	awtebil	onxa,	cꞌal	sicꞌbil	
onxa	el	yuj	Cham .	Tatol	axca	tuꞌ	chi	jut	co	ba,	cꞌam	bakꞌin	ok	etax	el	co	nabal .	
11 Ta	axca	tuꞌ,	cꞌam	tzet	ok	on	tenon	oc	wanaj	yin	joc	yul	kꞌab	Cham	Jajawil	
Jesucristo	Cham	co	Colomal .	A	yikbej	Cham,	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

12 Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	e	yojtakxa	juntzan	tiꞌ,	caxcꞌal	tecꞌanxa	e	waay	yin	
juntzan	cuybanilej	caw	yel	bay	ayoc	e	nabal,	ok	in	jek	e	naꞌ .	13 Chin	naꞌ	
tol	watxꞌ	chex	wiptzej,	cax	chin	jekon	e	naꞌ	juntzan	tiꞌ,	yakꞌban	tol	iquis	
into	ecꞌok .	14 Yujtol	a	Cham	Jajawil	Jesucristo	max	akꞌon	nachaj	el	wuj,	
tol	manxa	mimanok	tiempo	ayin	ecꞌok .	15 Yuj	tu	xin,	xan	chi	wakꞌ	wip,	
yet	watxꞌ	ok	jeꞌ	e	naoncꞌaltek	juntzan	cuybanilej	tiꞌ	masanil	tiempo,	yet	
maxax	in	cam	tuꞌ .

A eb max ilon mimanbilal Cristo
16 Albilxacan	juj	ayex,	tol	ay	yip	Cham	Jajawil	Jesucristo,	cax	tol	

yowalil	ok	jay	Cham	yet	is	cayelal,	palta	a	juntzan	tuꞌ,	man	comon	
kꞌanejok .	Man	yulok	jet	max	co	naon	ajok,	yujtol	ayon	wal	caw	max	jil	
Cham	Jajawil	tuꞌ	tol	xiwil	watxꞌil .	17 Acaw	ilbil	juj,	yet	max	ilay	can	yuj	
co	Mam	Dios .	Max	jab	yalon	Dios	tol	miman	yelapnok	Cham	Jajawil	
tuꞌ .	Max	yal	aytek	Dios	xol	tzekekial	axca	tiꞌ:	A	ton	jun	in	Cꞌajol	tiꞌ,	
camcꞌulnebil	wuj .	Caw	chin	tzaloj	yetok,	ẍi	aytek .	18 A	jay	belan	kꞌanej	
albil	satcan	tuꞌ,	caw	max	cam	jaben	on,	yujtol	ayon	ecꞌ	yetok	Cham	
Jajawil	bay	jun	tzalan	bay	max	ulaytek	Dios .

19 Yetok	cꞌapaxok,	ayokto	jay	Cham	Jajawil	tuꞌ	cax	max	tzꞌibelaycan	
yabixal	yuj	eb	chekbej	Dios .	Ayicꞌ	txꞌan	Un	bay	Tzꞌibbilcan	tuꞌ	tinaniꞌ .	
A	tzet	chi	yal	txꞌan	Un	tuꞌ,	a	caw	yel .	Caw	watxꞌ	chi	jut	co	ba,	ta	acꞌalaꞌ	
jaon	oc	co	nabal	yin	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	eb	tuꞌ,	yujtol	a	txꞌan	Un	tuꞌ,	lajan	
txꞌan	axca	junok	co	tzektebal	chi	co	tzek	xol	kꞌekkꞌinal .	Chon	is	tzektanej	
masantacꞌal	chi	sakbi,	yet	chi	ajol	cꞌu .	Axca	cꞌu	tuꞌ,	caytuꞌ	yet	ok	jay	
Cristo,	axa	yakꞌon	mimanbok	sakkꞌinal	yin	janimail	tuꞌ .	20 A	eb	chekbej	
Dios	yet	payxa	tuꞌ,	ayoktocꞌal	max	tzꞌibencꞌalcan	eb	yul	txꞌan	Un	juntzan	
tzet	tꞌinan	jayi,	palta	yowalil	chi	jojtaknej	elok,	tol	cꞌam	junok	mac	chi	jeꞌ	
comoncꞌal	chi	yal	txꞌoklil	tzet	chi	yal	elapnok	juntzan	tzet	tzꞌibbilcan	tuꞌ .	
21 Yujtol	a	eb	tuꞌ,	cꞌam	junok	tzet	yulcꞌal	yet	eb	max	naaj	eb	yin	is	nabal,	
max	tzꞌibencan	ay	eb,	palta	a	Dios	sicꞌnej	el	eb .	Axa	Cham	Yespíritu	Dios	
chi	akꞌon	nachaj	el	yuj	eb,	tzetbil	chi	yut	yaloncan	el	eb	is	kꞌanej	tuꞌ,	cax	
max	tzꞌibencan	ay	eb .

A eb cuywajwom yin lekꞌtial

2		1 A	eb	wet	israelal	yet	payxa,	ay	eb	max	tzꞌak	yaloc	ba	chekbejok	Dios .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	co	xol,	ay	eb	ok	yaloc	ba	meẍtolal,	cax	yin	ewantakil	ok	
yakꞌon	eb	cuylay	lekꞌti	cuybanilej	co	xol,	yet	watxꞌ	ayon	ok	on	etax	el	yuj	
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eb .	Caw	wal	cꞌam	yelapnok	Cham	Jajawil	yul	sat	eb	tuꞌ,	palta	ti	pax	wal	a	
Cham	max	cam	yuj	tojolok	is	yobtakil	eb .	Yuj	tu	xin,	munilcꞌal	chi	yitek	eb	
yiban .	Ayman	ok	cꞌaycan	el	eb	yin	junelnej .	2 Xiwil	mactxel	ok	beybalnen	
jun	is	yob	beybal	eb	tuꞌ .	Yujcꞌal	ton	eb,	xan	ok	al-layok	tol	cꞌam	yelapnok	
jun	beybalej	yel	bay	ayon	oc	tiꞌ .	3 Yuj	pekꞌ	tuminal	eb,	xan	watxꞌxacꞌal	ok	
yut	yalon	eb	lekꞌtial	kꞌanej	ayex,	a	ton	juntzan	kꞌanej	tol	yulcꞌal	yet	eb	max	
naon	aj	eb .	Palta	payxatax	beycꞌulnebil	eb	yuj	Dios .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	ok	
cꞌaycan	el	eb	yin	junelnej .	Maj	jeꞌ	colon	ba	eb	bay	jun	cꞌaybanilal	tuꞌ .

4 Co	naektek	tzet	max	yun	yeloc	eb	ángel	ocnak	is	yobtakil	bay	Dios .	
Tutun	wal	maj	yakꞌ	mimancꞌulal	yin	eb .	A	ti	yet	eb,	tol	max	kꞌoklaytok	eb	
bay	jun	lugar	chi	yik	Tártaro	yuj	Cham .	Cꞌanani	max	yun	eb	yetok	cadena .	
Preso	yayji	eb	xol	kꞌekkꞌinal	tinaniꞌ,	masantacꞌal	ok	beycꞌulnelay	eb .	5 Yetok	
cꞌapaxok,	maj	yakꞌ	Dios	mimancꞌulal	yin	eb	anima	yet	payxa .	Yanaktek	jun	
owal	aej	mukwajwom	yiban	eb	yobtakwom	tuꞌ .	Asan	Noé	colchajnakcan	el	
yetok	ukwan	is	familia .	A	Noé	tuꞌ,	yalnak	el	xol	anima	tuꞌ,	tol	watxꞌokabcꞌal	
chi	yut	eb	is	nabal .	6 Yetok	cꞌapaxok,	yanaktek	Dios	is	cꞌaybanilal	el	eb	aj	
Sodoma	yetok	eb	aj	Gomorra .	Pilan	lajwinak	el	cab	conob	tuꞌ,	max	tzꞌatok	
yuj	kꞌakꞌej .	Tanxacꞌal	max	yuncantok	masanil .	A	eb	lajwinak	el	tuꞌ,	is	
txꞌoxbanilok	eb	cꞌam	Dios	yul	sat .	7 Asannej	Lot	colchajnak	el	xol	eb,	yujtol	
watxꞌ	yayji	is	nabal .	A	yet	cꞌamto	chi	lajwi	el	eb	tuꞌ,	max	oc	pitzꞌan	cuscꞌulal	
yin	yuj	eb .	8 Watxꞌcꞌal	is	beybal	Lot	tuꞌ,	palta	junjuncꞌal	cꞌu,	cacꞌal	tiꞌ	yiloni,	
cꞌal	yaben	juntzan	tzet	man	watxꞌok	chi	el	yunen	eb	anima	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	
cuscꞌulalcꞌal	ay	yuj	eb .	9 Cacꞌapax	tuꞌ	tinaniꞌ .	Yojtak	Cham	Jajawil	tzetbil	chi	
yut	colon	el	eb	ayoc	nabal	yin,	yet	chi	akꞌlay	porobal	eb .	Yojtak	cꞌapax	tzet	
chi	yut	yaoncantok	eb	man	watxꞌok	is	nabal	bay	yailal,	bay	chi	tojcan	eb,	
masantacꞌal	ok	jay	jun	cꞌual	yet	ok	beycꞌulnelay	eb .

10 Ay	eb	caw	chi	yaoc	yin	cꞌul	yunen	juntzan	tzet	man	watxꞌok	chi	
yochej	oc	yetok	is	mimanil .	Cꞌam	wal	jabok	yelapnok	Cham	Jajawil	yul	sat	
eb .	A	ton	eb	tiꞌ	ok	alaycantok	bay	yailal	tuꞌ .	Cꞌamxa	chi	xiw	eb	yunen	tzet	
man	watxꞌok .	Comoncꞌal	chi	yun	eb	tzet	chi	yochej .	Toltax	cꞌam	chi	xiw	eb	
buchwaj	yin	juntzan	mac	caw	miman	yelapnok .	11 Toltax	eb	ángel,	ti	pax	
wal	xiwil	yipal	eb,	cax	miman	cꞌapax	yelapnok	eb,	palta	cꞌam	chi	tecꞌbaj	
ba	eb	yalon	aj	is	mul	juntzan	tuꞌ	yin	buchwal	kꞌanej	satak	Cham	Jajawil .

12 Axca	wal	junok	no	noꞌ	cꞌam	is	nabal,	caytuꞌ	eb	anima	tuꞌ,	yujtol	
asancꞌal	tzet	chi	yochej	oc	is	mimanil	eb	chi	el	yuneni .	Comon	chi	
buchwaj	eb	yin	juntzan	tzet	man	yojtakok	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	ok	cꞌaylay	el	
eb,	axca	chi	yun	cꞌaylay	el	no	noꞌ	tol	chi	alji	noꞌ	yuj	mitxꞌlayi,	cꞌal	cꞌaylay	
elok .	13 Axca	chi	yut	yaon	oc	eb	yailal	yiban	juntzanokxa,	caytuꞌ	ok	yun	
yalay	cꞌapax	oc	yailal	eb .	Caxcꞌal	cꞌualil,	chi	yaoc	eb	nabal	yunen	tzet	
chi	yochej	ocok,	yuj	yakꞌon	eb	tzalojbok	cꞌul	yin .	Caw	wal	qꞌuixwiltak	
yayji	eb	e	xol,	yob	e	yili	yul	sat	Dios	yujcꞌal	eb .	Yujtol	comoncꞌal	chi	low	
eb	e	yetok	yet	che	yakꞌon	waj	loj .	A	yet	chi	oc	eb	e	yetok,	tocꞌal	chi	yakꞌ	
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eb	tzalojbok	cꞌul	yin	tzet	chi	yochej	oc	eb	tuꞌ .	14 Asanxanej	mulej	chi	na	
eb	yet	chi	yilon	eb	junok	ix .	Caw	wal	cꞌam	chi	jeꞌ	mitxꞌon	oc	waan	ba	
eb	yunen	ajmulal .	Chi	akꞌlay	cꞌul	eb	cꞌamto	tecꞌanil	yuj	eb .	Kꞌaynak	eb	
yochen	oc	tzet	man	watxꞌok .	Yuj	tuꞌ	xan	caw	wal	aytek	yowal	cꞌul	Dios	
yiban	eb .	15 Max	bekcan	eb	watxꞌ	beybalej,	cax	max	cꞌaycantok	eb .	Yuj	
tuꞌ	xan	a	is	beybal	cham	Balaam,	cham	cꞌajol	Beor,	aꞌ	chi	beybalnej	eb .	
A	cham	Balaam	tuꞌ	max	yaloc	ba	chekbejok	Dios,	palta	asan	yion	tumin	
yin	tzet	man	watxꞌok	max	yochej	cham .	16 Axa	laj	no	burro	tol	jojtak	tol	
cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	jeꞌ	kꞌanjabi,	a	noꞌ	max	tzuon	yuj	is	yobtakil	tuꞌ,	max	kꞌanjab	
aj	noꞌ	axca	anima .	A	noꞌ	tennej	oc	waan	yin	is	cꞌam	nabalil	chi	yun	tuꞌ .

17 A	eb	akꞌom	lekꞌtial	co	xol	tiꞌ,	axca	wal	junok	nukꞌ	aej	tannakxa,	cay	wal	
tuꞌ	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	axca	wal	junok	asun	tocꞌal	chi	lanani	ecꞌ	yuj	cakꞌekꞌ,	
cay	wal	tuꞌ	eb .	Cꞌam	chi	ecꞌ	tojcan	eb	bay	kꞌekkꞌinal	yin	junelnej .	18 Tocꞌal	chi	
yiaj	can	ba	eb	yalon	tzet	cꞌamxacꞌal	yelapnok .	Ilab	chi	yal	eb	axca	tiꞌ:	Chi	jeꞌ	
junen	tzet	man	watxꞌok,	chicꞌal	jeꞌ	junen	tzet	chi	jochej	oc	yetok	co	mimanil	
tiꞌ,	ẍi	eb,	chi	tzꞌak	yalon	eb .	Caytuꞌ	chi	yut	yakꞌon	eb	cꞌul	eb	lanan	colchaj	el	
xol	tzet	man	watxꞌok .	19 Chi	yal	eb	axca	tiꞌ:	Bekancꞌal	junen	tzet	chi	jochej,	
ẍi	eb,	chi	tzꞌak	yalon	eb;	palta	a	eb	tuꞌ,	man	bekanok	yayji	eb,	yujtol	ayoc	eb	
yakꞌomalok	serbil	tzet	man	watxꞌok	tuꞌ,	yujtol	a	mac	chi	can	yalan	yuj	junok	
tzet	yetal,	chi	yal	elapnok	tol	chi	oc	yakꞌomalok	serbil	jun	tzet	tuꞌ .	20 A	yet	
max	jojtaknej	el	Jajawil	Jesucristo	co	Colomal,	atax	yet	tuꞌ	max	con	colchaj	
el	yul	kꞌab	juntzan	tzet	man	watxꞌok	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ;	palta	ta	chi	jaoc	co	ba	yul	
kꞌab	juntzan	tuꞌ	junelxa,	ta	chon	can	yalan	yuj,	yelxacꞌal	yob	jet	yintak	pax	
yet	yalan .	21 A	eb	axca	tuꞌ	chi	yut	ba,	matawal	maj	yaoc	eb	nabal	yin	jun	watxꞌ	
beybalej	tiꞌ .	Watxꞌto	wal	yet	eb	jabok	yet	yalan .	Akxa	xin,	max	yaoc	eb	nabal	
yin .	Chi	lajwi	tuꞌ	cax	chi	bekoncan	eb	chekbanil	Dios	akꞌbil	bay	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	
yelxacꞌal	yob	yet	eb	tinaniꞌ .	22 Ay	wal	jun	kꞌanej	caw	wal	yel,	chi	yal	axca	tiꞌ:	A	
no	txꞌiꞌ,	chi	meltzoj	noꞌ,	chi	lekꞌon	aj	is	xaw .	Yetok	cꞌapax	no	txitam,	chi	lajwi	
txꞌajlay	noꞌ,	ayman	chi	toj	noꞌ	xol	tzꞌotzꞌew,	ẍi .	Axca	ton	wal	noꞌ	txꞌi	tuꞌ	ma	no	
txitam	tuꞌ,	cay	wal	tuꞌ	eb	tiꞌ,	yujtol	chi	toj	pax	eb	xol	tzet	man	watxꞌok	junelxa .

Jaybanil Cham Jajawil

3		1 Ex	in	camcꞌulnebil,	yet-xa	is	cab	jun	in	carta	chi	watok	ayex	tiꞌ,	tol	acꞌalaꞌ	chin	jek	e	naꞌ	juntzan	cuybanilej	e	yojtakxa,	yet	watxꞌ	
chi	watxꞌji	oc	e	nabal	sicꞌlibil .	2 Yuj	tuꞌ,	yowalil	che	natek	juntzan	tzet	
tzꞌibbilcan	yuj	eb	chekbej	Dios	yet	payxa,	eb	is	chekbej	sicꞌbil	el	yuj .	
Naek	cꞌapaxtek	chekbanil	Cham	Jajawil	co	Colomal .	A	is	chekbanil	tuꞌ,	
albilxacan	ayex	juj	ayon	is	chekbej	on	tiꞌ .

3 A	junxa	ok	waltok	tiꞌ,	caw	wal	chi	wochej	che	yojtaknej	elok .	A	yet	jun	
lajub	tiempoal,	ok	aj	wan	mac	comoncꞌal	ok	buchwaj	yin	yet	Dios .	Asan	
tzet	man	watxꞌok	chi	yochej	oc	eb	bay	ok	yaoc	is	nabal .	4 Ok	yal	eb	axca	
tiꞌ;	Yakꞌnakcan	Cristo	tuꞌ	is	tiꞌ,	tol	ok	jayok .	Palta,	¿baytal	ay	tinaniꞌ?	Ilab	
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tol	yanak	oc	eb	jichmam	yin	cꞌul,	palta	camnakxa	pax	eb .	Ilek	tonabi,	
tzetbil	yayji	masanil	tzet	yetal,	yecheltaxcꞌal	max	watxꞌji	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
acꞌalaꞌcꞌal	yayji	masanil	tinaniꞌ,	acꞌalaꞌ	tol	cꞌamcꞌal	mac	chi	jay	cꞌapaxok,	
ẍi	eb,	ok	yalon	eb .	5 Palta	a	eb	chi	alon	axca	tuꞌ,	cꞌam	chi	yochej	eb	chi	
natek	tzet	maxax	uj	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yet	payxa	tuꞌ .	Asan	kꞌanej	Dios	
max	on	watxꞌji	satcan,	cꞌal	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	cax	max	txecloj	aj	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	
nan	aꞌ,	cax	watxꞌ	yayji	nan	aꞌ	tuꞌ .	tinaniꞌ .	6 Palta	lajwi	tuꞌ,	pilan	lajwinak	el	
masanil	tzet	ay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yuj	aꞌ,	yujtol	pilan	paxnak	ay	yich	aꞌ .	
A	ton	juntzan	tiꞌ	cꞌam	chi	yal	cꞌul	eb	chi	natek .	7 A	satcan	yetok	sat	txꞌotxꞌ	
tiꞌ,	aycꞌal	ton	ecꞌ	tinaniꞌ .	Palta	yalnakcan	Dios	tol	watxꞌokab	yayji	bel,	
masantacꞌal	ok	beklaytek	kꞌakꞌ	yiban .	Yet	ok	jay	jun	cꞌual	beycꞌulal,	cax	ok	
cꞌaycan	el	eb	cꞌam	jabok	yelapnok	Dios	yul	sat	yin	junelnej .

8 Ex	in	camcꞌulnebil,	chi	wochej	chi	nachaj	el	e	yuj,	tol	a	yul	sat	Cham	
Jajawil,	a	jun	cꞌu,	lajan	axca	yecꞌ	junok	mil	abil .	Junok	mil	abil	tuꞌ,	lajan	
yecꞌ	axca	junok	cꞌual .	9 Ay	eb	chi	naoni,	tol	lanan	mayji	Cham	Jajawil	tuꞌ,	
cꞌam	chi	yun	axca	max	yut	yakꞌoncan	is	tiꞌ	tuꞌ	naon	eb,	palta	man	yelok	
axca	chi	yut	naon	eb	tuꞌ .	Cꞌamto	chi	jay	Cham,	yujtol	lanantocꞌal	yakꞌon	
mimancꞌulal	jin	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Chi	yochej	tol	cꞌam	junok	on	ok	on	
cꞌaycan	elok,	palta	tol	chi	yochej	chi	co	na	co	ba	co	masanil .

10 Palta	axca	wal	jay	junok	elkꞌom	yet	akꞌbalil,	caytuꞌ	ok	yun	jay	cꞌual	
jay	Cham	Jajawil	tuꞌ .	Ok	lajwok	ay	satcan	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	ayxa	may	nilili	
yet	ok	eqꞌuelok .	Axa	tzet	ay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	pilan	ok	uljoktok	yuj	jun	miman	
kꞌakꞌej .	Pilan	ok	tzꞌatok	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	yetok	masanil	tzetak	yetal	ayay	sat .

11 Caytuꞌ	ok	yun	lajwok	masanil	tzet	yetal .	Yuj	tuꞌ	xan	yowalil	tojol	chi	
jut	co	beybal .	Asanokab	yin	Dios	chi	jaoc	co	nabal .	12 Jechbanejek	jay	jun	
cꞌual	yet	Dios	tuꞌ .	Jakꞌek	jip	co	mulnaj	yin	yet	Cham,	yet	watxꞌ	chi	jay	
yin	ayman .	A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	ok	lajwok	satcan	yuj	kꞌakꞌej,	cax	pilan	ok	
uljok	masanil	tzet	ayay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ	yuj	kꞌakꞌ	tuꞌ .	13 Palta	ayon	tiꞌ,	lanan	
jechbanen	junxa	acꞌ	satcan,	cꞌal	jun	acꞌ	yulyibankꞌinal,	yujtol	axca	tuꞌ	
yaloncan	Dios .	Asan	eb	watxꞌxacꞌal	is	nabal	ok	cajonok .

14 Ex	in	camcꞌulnebil,	lanan	jechbanen	jay	juntzan	mayal	waltek	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	
xan	jakꞌek	jip,	yet	watxꞌ	cꞌamokab	jabok	co	yobtakil	cꞌal	jabok	co	paltail	yul	
sat	Cham	yet	jun	cꞌual	tuꞌ .	Tatol	axca	tuꞌ,	juncꞌulalxacꞌal	ay	on	yetok	Cham .	
15 Nachajokab	el	e	yuj,	tol	ay	is	mimancꞌulal	Cham	Jajawil,	xan	cꞌamto	chi	jay	
Cham,	yet	watxꞌ	ayto	mac	ok	colchajok .	Ilab	cꞌapax	juẍtak	Pablo	camcꞌulnebil	
juj,	cay	cꞌapax	tuꞌ	chi	yut	tzꞌibentok	ayex,	yujtol	caytuꞌ	yakꞌlaycan	jelanil	yuj	
Dios .	16 Tzꞌibbilcꞌalcan	juntzan	tiꞌ	yul	junjun	is	carta,	palta	ay	bay	caw	wal	yaꞌ	
nachaj	elok .	A	mac	cꞌamto	wal	nabal,	mac	manto	wal	tecꞌanok	waay	yin	is	
creyenteal,	chi	qꞌuexcantok	eb	is	kꞌanejal .	Acꞌalaꞌ	chi	yun	eb	yin	juntzanokxa	
kꞌanej	Dios	tzꞌibbilcanok .	Yuj	tuꞌ	xan	ok	cꞌaycan	el	eb .

17 A	pax	ayex	tiꞌ,	ex	in	camcꞌulnebil,	ayokto	max	e	yabeni	tzetak	yetal	ok	
jayok .	Yuj	tuꞌ,	ilekcꞌal	e	ba	bay	eb	yob	is	nabal	max	waltek	tiꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	
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chex	somchaj	el	yuj	juntzan	yob	cuybanil	eb	tuꞌ .	Ta	cꞌamak,	caw	wal	ok	
etax	el	e	nabal,	cax	ok	ex	aycꞌay	yin	tecꞌanil	e	waayi .	18 Jakꞌek	jip	jojtaknen	
el	Cham	Jajawil,	co	Colomal	Jesucristo	wal	sicꞌlibil .	Yetok	cꞌapaxok,	
yelokabcꞌal	tol	tzꞌakan	chi	co	cha	is	watxꞌcꞌulal	junjun	cꞌu .	Mimanokab	
yelapnok	Cham	Jajawil	tuꞌ	tinaniꞌ,	cꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .	
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Yabixal Cham Akꞌom Kꞌinalej

1		1 Ti	chi	co	tzꞌibejtok	ayex	is	yabixal	Cham	chi	yik	Kꞌanej	Akꞌom	Kꞌinalej .	A	yet	cꞌamto	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayxacꞌaltaꞌ	Cham .	Max	jab	
kꞌanjabi .	Max	jil	wal	oc	yin	on .	Max	con	oc	tꞌanan	yin,	max	con	oc	cꞌapax	
mitxꞌan	yin .	2 A	Cham	Aj	Kꞌinalej	tuꞌ	max	txꞌoxlay	ajok,	cax	max	jilon	oc	
yin	on,	xan	chi	jakꞌ	co	ba	testigoal	yin,	cax	chi	jalon	e	yabej,	tol	a	Cham	chi	
akꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	A	Cham	tuꞌ,	aycꞌaltaꞌ	ecꞌ	yetok	co	
Mam	Dios,	palta	max	txꞌoxlay	el	Cham	ayon .	3 Xan	a	Cham	max	jil	on	tuꞌ,	
cꞌal	max	jab	kꞌanjab	tuꞌ,	aꞌ	chi	jalil	ayex,	yet	watxꞌ	watxꞌxacꞌal	jakꞌoni .	Yujtol	
wal	yel,	watxꞌxacꞌal	jakꞌon	yetok	co	Mam	Dios,	cꞌal	yetok	Jesucristo	is	Cꞌajol .	
4 Yuj	tuꞌ	xan	chi	co	tzꞌibejtok	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	chi	texacꞌal	aj	can	co	
tzalojcꞌulal .

A Dios axca tol sakkꞌinal yayji, yujtol watxꞌ is nabal
5 Ok	jaltok	e	yabej,	tzet	albilcan	yuj	Jesucristo	ayon .	Max	yalcanok,	

tol	a	Dios,	sakkꞌinal	yayji,	cax	cꞌam	jabok	kꞌekkꞌinal	yin .	6 Ta	chi	jalaꞌ	tol	
watxꞌ	jakꞌon	yetok	Cham,	palta	kꞌekkꞌinalcꞌal	pax	yayji	co	nabal,	tocꞌal	
chi	jal	chi	yal	tuꞌ,	cax	man	yelok	co	beybal	tuꞌ .	7 A	Dios	sakkꞌinal	yayji .	
Ta	a	sakkꞌinal	tuꞌ	chi	co	beybalnej,	cax	ta	watxꞌcꞌal	jakꞌon	junjun	on,	axa	
chiqꞌuil	Jesucristo	is	Cꞌajol,	aꞌ	chi	sakbanen	el	masanil	co	yobtakil	jin .

8 Ta	chi	jalaꞌ	tol	cꞌam	co	yobtakil,	ayoncꞌal	oc	chi	jetnej	co	ba,	yujtol	
man	yelok	chi	jalaꞌ	tol	cꞌam	co	yobtakil .	9 Ta	chi	jalajtek	co	yobtakil	bay	
Dios,	chi	jocꞌay	Cham	co	yobtakil	tuꞌ	jiban,	cax	chi	yion	cꞌapax	el	Cham	
masanil	tzet	man	watxꞌok	jin .	Yujtol	tojol	ton	Cham,	cax	chicꞌal	yun	bay	
chi	yalaꞌ .	10 Ta	chi	jalaꞌ	tol	cꞌam	bay	chi	oc	jabok	co	yobtakil,	axca	tol	chi	
jut	Dios	yin	lekꞌtial,	cax	man	lananok	jaon	oc	co	cꞌul	yin	is	kꞌanej .

A Txꞌan
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A Cristo chi aon oc co tiꞌ bay Dios

2		1 Ex	axca	tol	wuninal	e	yayji,	chin	tzꞌibejtok	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	manchakxa	e	yun	yobtakil	xin .	Palta	ta	cꞌuxan	ay	bay	chi	jun	junok	
yobtakil,	ay	jun	chi	aon	oc	co	tiꞌ	bay	co	Mam	Dios,	a	ton	Jesucristo .	A	Cham,	a	
caw	wal	tol	watxꞌ	ton	Cham .	2 Axca	wal	junok	xajanbal,	axca	tuꞌ	max	yun	cam	
Cristo	tojolok	co	yobtakil .	Man	asannejok	yuj	co	yobtakil	ayon	tiꞌ,	xan	max	
cami,	palta	yuj	is	yobtakil	masanil	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	xan	max	cami .

3 Ta	chi	jikej	tzet	chi	cheklay	co	beybalnej	yuj	Dios,	titaꞌ	tol	jojtakxa	Dios	
sicꞌlibil	chi	yal	tuꞌ .	4 Ta	chi	jalaꞌ	tol	jojtakxa	Dios,	palta	cꞌam	chi	jikej	pax	tzet	chi	
cheklay	co	beybalnej,	lekꞌti	on	chi	yal	tuꞌ,	cax	cꞌam	jabok	yel	ayoc	jin .	5 Ta	chi	
jikej	tzet	chi	al-lay	xin,	wal	yel	ay	ton	wal	co	camcꞌulal	yin	Cham	sicꞌlibil .	Axca	
ton	tiꞌ	chi	yun	jojtaknen	elok,	tol	ayon	ton	oc	yin	Cham .	6 Ta	ayon	chi	jalaꞌ:	Ayin	
tiꞌ,	ay	in	oc	yin	Cristo,	ta	con	chi,	yowalil	chi	co	beybalnej	beybal	Cham .

Jun chekbanilej caw wal miman yelapnok
7 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	a	jun	chekbanil	ok	waltok	ayex	tiꞌ,	man	aokto	
tinaniꞌ	ok	e	yabej,	yujtol	a	jun	chekbanil	tiꞌ,	albilxa	ayex	yettaxcꞌal	max	
ex	oc	yetok	Dios .	E	yabnakxa	jun	chekbanilej	tiꞌ	yet	payxa,	tol	yowalil	chi	
co	camcꞌulnelej	co	ba .	8 Palta	chi	waltok	jun	chekbanil	tiꞌ	ayex	junelxa .	
Lanan	co	beybalnen	jun	chekbanilej	axca	max	yut	beybalnen	Jesucristo,	
yujtol	lanan	yel	kꞌekkꞌinal	jin .	Axa	acaw	sakkꞌinal	ayoc	jin .

9 Ta	chi	jalaꞌ	tol	sakkꞌinalxa	yayji	co	nabal,	palta	cacꞌal	tiꞌ	pax	chichon	oc	
co	cꞌul	yin	junok	juẍtak	ma	yin	junok	janab,	kꞌekkꞌinalto	yayji	co	nabal	chi	
yal	tuꞌ .	10 Ta	ay	co	camcꞌulal	yin	eb	juẍtak	cꞌal	yin	eb	janab,	ti	tol	sakkꞌinalxa	
yayji	co	nabal	chi	yal	tuꞌ,	xan	cꞌam	junok	tzet	ayoc	jin	tol	chon	akꞌon	aycꞌayok .	
11 Axa	eb	cacꞌal	tiꞌ	chichon	oc	cꞌul	yin	junok	juẍtak	xin,	ma	yin	junok	janab,	
kꞌekkꞌinalto	yayji	is	nabal	eb .	Axca	wal	junok	mac	chi	bey	xol	kꞌekkꞌinal,	cax	
cꞌam	chi	yil	bay	chi	ca	toji,	cay	wal	tuꞌ	eb,	yujtol	etaxnak	el	is	nabal	eb .

12 Ex	acꞌ	creyente,	chin	tzꞌibejtok	juntzan	tiꞌ	ayex,	yujtol	a	Dios	max	
jooncan	cꞌay	e	yobtakil	yuj	Jesucristo .	13 Ex	icham	creyentexa,	chin	tzꞌibej	
cꞌapaxtok	ayex	yujtol	e	yojtakxa	Cham	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌ	yet	manto	yesnej	
aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Acꞌalaꞌ	ex	creyente	tecꞌanxa	e	waayi,	chin	tzꞌibej	
cꞌapaxtok	ayex,	yujtol	max	cancan	nak	diablo	yalan	e	yuj .
Acꞌalaꞌ	ex	acꞌ	creyente,	chin	tzꞌibejtok	juntzan	tiꞌ	ayex,	yujtol	e	yojtakxa	

co	Mam	Dios .	14 Ex	icham	creyentexa,	chin	tzꞌibejtok	ayex,	yujtol	e	yojtakxa	
Cham	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌ	yet	manto	yesnej	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Ex	creyente	
tecꞌan	waayi,	chin	tzꞌibejtok	ayex,	yujtol	ayxa	e	yip	yin	e	creyenteal,	cꞌal	
chabilxa	kꞌanej	Dios	e	yuj	wetok,	cax	max	cancan	nak	diablo	yalan	e	yuj .

15 Cꞌamokab	co	camcꞌulnejek	co	ba	yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	tamwal	
yetok	juntzan	tzetak	yetal	ay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Ta	chi	co	camcꞌulnelej	
co	ba	yetok,	cꞌamxa	co	camcꞌulal	yin	co	Mam	Dios	chi	yal	tuꞌ .	16 A	eb	yet	
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yulyibankꞌinal	tiꞌ,	asan	yet	is	mimanil	eb	chi	yochej	ocok,	cax	chi	yochen	
cꞌapax	oc	eb	tzetak	yetal	chi	yil	is	sat,	cax	chi	say	eb	mimanbilal .	Palta	a	
juntzan	beybalej	tuꞌ,	man	yetok	co	Mam	Dios,	palta	tol	yet	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	17 A	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌal	masanil	yob	yochwan	eb	anima,	lanan	lajwi	
ecꞌok,	palta	tatol	chi	jun	yochwan	Dios,	iquis	oncꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

Eb ok yaloc ba Cristoal
18 Ex	camcꞌulnebil	wuj,	lajubxacꞌal	tiempo	bay	ayon	ecꞌ	tiꞌ .	Max	jabej	tol	
a	nak	ajcꞌul	yin	Cristo,	ok	txꞌoxaj	ba	nak .	A	tinaniꞌ,	xiwilxa	eb	ajcꞌul	yin	
Cristo	mayal	txꞌoxaj	ba .	Yuj	tuꞌ	xan	jojtakxa,	tol	lajubxa	tiempo	bay	ayon	
ecꞌ	tiꞌ .	19 A	co	xol	max	el	eb	ajcꞌul	yin	Cristo,	yujtol	mancꞌaltaꞌ	jetbiok	eb .	
Kꞌinalok	ta	caw	wal	jetbi	eb,	tocꞌaltaꞌ	max	ayjicꞌal	ecꞌ	eb	jetok,	palta	max	
el	eb,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok	tol	mancꞌaltaꞌ	jetbiok	eb .

20 A	pax	ex	ayex	ti	xin,	max	yakꞌ	Cristo	Cham	Espíritu	Santo	ayex	
jetok .	Yuj	tuꞌ	xan	jojtak	co	masanil	jun	cuybej	acaw	yel .	21 Cꞌam	junok	ex	
tol	man	e	yojtakok	jun	cuybej	yel	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	chin	tzꞌibejtok	ayex .	E	
yojtakxa	cꞌapaxok,	tol	cꞌam	junok	lekꞌtial	xol	jun	cuybej	acaw	yel	tuꞌ .

22 Chi	waltok	e	yabej	mactak	txel	chi	akꞌon	lekꞌtial:	A	eb	chi	aloni	tol	
a	Jesús	man	Cristook,	chi	yal	elapnok	tol	man	chekbiloktek	Cham	yuj	
Dios,	a	eb	tuꞌ	ajcꞌul	yayji	oc	eb	yin	Cristo,	yujtol	a	yet	chi	yintaknen	el	eb	
Cham	Cꞌajolej,	chi	yintaknej	cꞌapax	el	eb	Cham	Mamej .	23 Tzancꞌal	mac	
chi	aloni	tol	a	Jesucristo	man	Cꞌajolok	Dios,	cꞌam	oc	Dios	yin	eb .	A	pax	eb	
chi	alon	xin,	tol	Cꞌajol	ton	Dios	Cham,	ay	ton	oc	Dios	yin	eb .

24 Yuj	tuꞌ	xan	a	jun	cuybej	max	jab	yettax	max	on	oc	yetok	Dios,	yowalil	
asan	chi	jaoccꞌal	yin	co	cꞌul .	Ta	caywal	tuꞌ	chi	jut	jaon	oc	yin	co	cꞌul,	ok	
on	ayjokcꞌal	ecꞌ	yin	co	Mam	Dios,	cax	ok	on	yaon	cꞌapax	oc	yin	is	Cꞌajol .

25 Max	yakꞌcan	Jesucristo	is	tiꞌ	ayon,	tol	ok	yakꞌ	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .

26 Ti	chi	waltok	e	yab	yuj	juntzan	eb	chi	ochen	chex	etneni,	xan	
chin	tzꞌiblitok	ayex .	27 Max	yakꞌ	Jesucristo	Cham	Espíritu	Santo	ayon	
junjun	on .	Yuj	tuꞌ	xan	man	yowalilok	tol	txꞌokto	wal	junok	anima	chon	
cuyoni,	yujtol	a	Cham	Espíritu	tuꞌ	chon	cuyon	yin	masanil	tzet	yetal .	A	
cuybanilej	chi	yakꞌ	ayon,	yelcꞌal	elok,	cꞌam	junok	lekꞌtial	aytok	xol .	Yuj	
tuꞌ,	ayjanekcꞌal	ecꞌ	yin	Cristo,	yujtol	caytuꞌ	yalon	Cham	Espíritu	ayon .

28 A	tinaniꞌ,	ex	camcꞌulnebil	wuj,	yowalilokab	ayoncꞌal	ecꞌ	yin	Cristo,	yet	watxꞌ	
cꞌam	on	chon	xiwaj	yet	ok	jayok,	cax	cꞌam	chon	qꞌuixwi	aj	satak,	yet	ok	jay	tuꞌ .	
29 Jojtakxa	tol	caw	wal	watxꞌ	ton	Jesucristo .	Yuj	tuꞌ,	tix	wal	chi	yun	nachaj	el	juj	
tiꞌ,	tatol	watxꞌ	chi	jut	co	beybal	axca	ton	Cham	tuꞌ,	yuninal	onxa	Dios	chi	yal	tuꞌ .

Yuninal onxa Dios

3		1 Ilab	wali,	caw	wal	chon	is	camcꞌulnej	co	Mam	Dios,	ilab	tol	chon	yaloc	yuninalok .	Yel	toni,	yuninal	onxa .	A	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
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cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb,	tatol	yuninal	onxa	Dios,	yujtol	man	yojtakok	
eb	Dios .	2 Ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil	wuj,	yuninal	onxa	Dios	
tinaniꞌ .	Palta	manto	txequelok	tzetbil	ok	yun	jelocok .	Palta	jojtak	tol	a	yet	
ok	jay	Jesucristo,	lajanxa	ok	jun	axca	Cham,	yujtol	ok	jiloc	tzetbil	yili .	
3 Co	masanil	on	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul	tol	axca	tuꞌ	ok	yunej,	lanan	wal	co	
watxꞌnen	oc	co	beybal,	yet	watxꞌ	caw	wal	watxꞌ	on	axca	Jesucristo .

4 A	mac	chi	beybalnen	yobtakil,	man	lananok	yiken	chekbanil	Dios .	
Yujtol	a	mac	cꞌam	chi	iken	juntzan	chekbanil	tuꞌ,	a	yobtakil	chi	el	yuneni .	
5 Jojtakxa,	tol	yuj	yion	el	Jesucristo	co	yobtakil,	xan	max	ulicꞌ	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Cꞌam	jabok	yobtakil	yin	Cham .	6 Yuj	tu	xin,	ta	yel	wali	
ayon	oc	yin	Cham,	manchakxa	co	beybalnej	yobtakil .	Palta	tzancꞌal	mac	
acꞌalaꞌ	beybalnen	yobtakil	xin,	cꞌam	chi	yaoc	nabal	yin	Cham,	cax	manto	
ojtakbilok	Cham	yuj .	7 Ex	in	camcꞌulnebil,	manchak	e	yakꞌ	e	ba	etnelay	yuj	
junok	mactxel .	Tatol	watxꞌcꞌal	chi	jut	co	beybal,	watxꞌ	on	ton	axca	Cristo	
xin,	yujtol	watxꞌcꞌal	beybal	Cham .	8 A	mac	acꞌalaꞌ	beybalnen	yobtakil,	
acꞌalaꞌ	yettocꞌaltaꞌ	nak	diablo	chi	yal	tuꞌ,	yujtol	aꞌ	chanej	el	yich	yobtakil	tuꞌ .	
Toltax	tinaniꞌ,	acꞌalaꞌ	yunen	yobtakil .	Yuj	tu	xan	max	ulicꞌ	Cham	Cꞌajol	Dios	
bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yuj	ul	yakꞌon	lajwok	tzet	chi	el	yunen	nak	diablo	tuꞌ .

9 Tatol	yel	yuninal	onxa	Dios,	majxa	co	beybalnej	yobtakil,	yujtol	a	is	
cꞌulbal	Cham	ayoc	jin .	A	tinaniꞌ,	cꞌamxa	chi	jeꞌ	co	beybalnen	yobtakil,	
yujtol	yuninal	onxa .	10 Axca	ton	tiꞌ	chi	yun	txecloj	elok,	mactak	txel	
eb	yuninalxa	Dios,	mactak	txel	eb	yuninal	cꞌapax	nak	diablo .	Ta	man	
watxꞌok	co	beybal,	ta	cꞌam	chi	co	camcꞌulnej	eb	juẍtak	eb	janab,	wal	yel	
mayon	yetok	Dios	chi	yal	tuꞌ .

Yowalil chi co camcꞌulnelej co ba
11 A	jun	chekbanil	ok	waltok	ayex	tiꞌ,	atax	yet	max	ex	oc	yetok	Dios	cax	

max	e	chaon	el	yich	e	yabeni:	Co	camcꞌulnelejek	co	ba,	ẍi	jun	chekbanil	
tiꞌ .	12 Yuj	tuꞌ,	maj	jeꞌ	caytuꞌ	chi	jut	co	ba	axca	max	yut	ba	Caín .	Yet	nak	
diablo	nak	Caín	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	makꞌ	cam	nak	tuꞌ	jun	yuẍtak .	Yujcꞌal	
tol	watxꞌ	is	nabal	nak	yuẍtak	nak	tuꞌ	xan	max	makꞌ	camok .	Axa	nak	xin,	
yob	nabal	nak .

13 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	manchak	cꞌayaj	e	cꞌul	yet	ok	chichon	oc	cꞌul	eb	
yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	e	yin .	14 A	yet	yalan	ayontocꞌal	oc	yin	camich .	Axa	
tinaniꞌ	xin,	jojtakxa,	tol	mayal	akꞌlay	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	
yujtol	ayxa	co	camcꞌulal	yin	eb	juẍtak	cꞌal	yin	eb	janab .	Ta	cꞌam	co	
camcꞌulal	yin	eb,	acꞌalaꞌ	yet	ontocꞌal	camich	chi	yal	tuꞌ .	15 Ta	cacꞌal	tiꞌ	
chichon	oc	co	cꞌul	yin	junok	juẍtak	ma	yin	junok	janab,	makꞌom	cam	
anima	on	yul	sat	Dios .	Palta	jojtakxa	tol	cꞌam	junok	makꞌom	cam	anima	
ay	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	16 Jojtak	tzetbil	yayji	oc	is	camcꞌulal	
Dios	jin,	tol	max	yakꞌ	ba	Jesucristo	cam	juj .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	cayokab	tuꞌ	chi	
jut	co	camcꞌulnen	eb	juẍtak,	eb	janab,	jakꞌokab	co	ba	cam	qꞌuexelok	eb .	
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17 Kꞌinalok	watxꞌ	ayon,	axa	chi	jilon	junok	juẍtak,	ma	junok	janab	tol	ayoc	
yin	majilal .	Ta	cꞌam	tzet	chi	jakꞌ	pax	bay,	cꞌam	jabok	co	camcꞌulal	yin	Dios	
chi	yal	tuꞌ .	18 Ex	in	camcꞌulnebil,	cꞌam	chi	jeꞌ	tol	tocꞌal	chi	jalaꞌ	tol	aynaj	co	
camcꞌulal,	palta	yowalil	chon	colwaj	bay	eb	juẍtak	cꞌal	bay	eb	janab .	Axca	
ton	tiꞌ	ok	jut	co	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	yel	chi	jalaꞌ	tol	ay	co	camcꞌulal .

Cꞌamxa xiwcꞌulal eb creyente satak Dios
19 Ta	ay	co	camcꞌulal,	jojtakxa	chi	yal	tuꞌ,	tol	yet	onxa	jun	cuybej	caw	

yel,	cax	cꞌamxa	co	xiwcꞌulalil	satak	Dios,	20 caxcꞌal	chi	yal	co	nabal	tol	
ay	co	yobtakil .	Palta	ecꞌbanxa	yojtaknen	el	Dios	jintak .	Yojtak	masanil	
tzetak	yetal .	21 Ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil,	ta	jojtak	tol	watxꞌ	co	
beybal	yul	sat	Dios,	cꞌam	chon	xiw	co	txajli	bay,	22 cax	tzancꞌal	tzet	ok	co	
kꞌan	bay,	ok	yakꞌ	ayon,	yujtol	lanan	jiken	is	chekbanil,	cax	lanan	junen	
masanil	tzet	chi	chaꞌ	cꞌul .	23 Tixton	is	chekbanil	tiꞌ,	tol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	
Jesucristo	is	Cꞌajol,	cax	chi	co	camcꞌulnelen	co	ba,	axca	max	yut	yaloncan	
ayon .	24 Ta	chi	jikej	is	chekbanil,	titaꞌ	wal	tol	ayon	oc	yin	Cham,	cax	ayoc	
Cham	jin	junjun	on .	Jojtak	tol	ayoc	Cham	jin,	yujtol	max	yakꞌ	Cham	
Espíritu	ayon .

Eb yet-xa Dios yetok eb yet yulyibankꞌinal tiꞌ

4		1 Ex	in	camcꞌulnebil,	ta	ay	eb	chi	aloni	tol	yet	Dios	tzetak	yetal	chi	ecꞌ	yalaꞌ,	man	comonok	che	chaꞌ	e	yab	bay	eb	yin	ayman .	Yowalil	
che	yakꞌ	porobal	eb	babelal,	ta	yel	a	Dios	ayoc	yetok	eb .	Yujtol	xiwil	eb	
lekꞌtiꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	tol	chi	tzꞌak	yaloc	ba	eb	chekbejok	Dios .	
2 Ti	chi	waltok	e	yabej,	tzetbil	chi	yun	jojtaknen	elok	mactxel	eb	ayoc	
Cham	Yespíritu	Dios	yin .	Ta	chi	yal	eb	axca	tiꞌ:	Yel	toni,	ocnak	Jesucristo	
animail	yet	max	ulicꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ta	ẍi	eb,	titaꞌ	tol	ayoc	Cham	
Yespíritu	Dios	yin	eb	xin .	3 Palta	a	pax	mac	man	cayok	tuꞌ	yalon	yin	Jesús	
xin,	cꞌam	oc	Cham	Yespíritu	Dios	yin	chi	yal	tuꞌ .	Ti	tol	lajan	is	nabal	yetok	
nak	ajcꞌul	oc	yin	Cristo .	E	yabnakxa,	tol	a	nak	ok	oc	ajcꞌulal	yin	Cristo	
yowalil	ok	pitzcꞌoj	ajok .	A	tinaniꞌ	ayxa	eb	lajan	is	nabal	axca	ok	yut	ba	
nak	chi	wal	tuꞌ .

4 Ex	camcꞌulnebil	wuj,	yet	onxa	Dios	tinaniꞌ .	Cannakxacan	eb	lekꞌtiꞌ	
tuꞌ	yalan	juj .	Yujtol	a	Cham	ayoc	jin,	ecꞌban	is	yipal	yintak	jun	ayoc	yin	
eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	5 A	eb	tuꞌ,	yetcꞌal	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yayji	eb .	Yuj	
tuꞌ	xan	asan	tzet	yetal	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	yal	eb .	Xiwil	anima	chi	
yacbaj	txiquin	yabxalwi	bay	eb,	yujtol	yettocꞌal	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yayji	
eb	yetok	eb .	6 Palta	ayon	ti	xin,	yet	onxa	Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	a	mac	yet-xa	
Dios	jetok,	chi	yacbaj	eb	txiquin	yin	tzet	chi	jalaꞌ .	Axa	eb	man	yetok	Dios	
xin,	tok	chi	yacbaj	eb	txiquin	yin	tzet	chi	jal	bay .	Axca	ton	tuꞌ	chi	yun	
jojtaknen	elok	mactxel	eb	ayoc	Cham	Espíritu	yin,	a	ton	Cham	yel	chi	
yalaꞌ,	cꞌal	mactxel	eb	tol	a	lekꞌtiꞌ	espíritu	ayoc	yin .
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A Dios camcꞌulal toni
7 Ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil,	co	camcꞌulnelejek	co	ba,	yujtol	a	
jun	camcꞌulal	tuꞌ,	a	bay	Dios	chi	tita .	Ta	ay	co	camcꞌulal,	titaꞌ	tol	yuninal	
onxa	Dios,	cax	jojtakxa	Cham	chi	yal	tuꞌ .	8 Ta	cꞌam	co	camcꞌulal,	manto	
jojtakok	Dios	chi	yal	tuꞌ,	yujtol	aycꞌaltaꞌ	is	camcꞌulal	Dios .	9 Ilab	tol	max	
txꞌox	Cham	is	camcꞌulal	ayon,	yin	chekontek	jun	cꞌotan	is	Cꞌajol	cam	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yuj	yakꞌoncan	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	10 A	is	
camcꞌulal	tuꞌ,	acaw	camcꞌulal	toni,	yujtol	mayonnak	max	babji	co	txꞌoxon	
co	camcꞌulal	bay	Cham,	palta	tol	a	Cham	max	babji	txꞌoxon	camcꞌulal	
ayon .	Max	chektek	is	Cꞌajol,	ul	yakꞌon	cam	ba	tojolok	co	yobtakil .

11 Ex	wuẍtak,	ex	wanab	camcꞌulnebil,	tix	ton	max	con	yut	camcꞌulnen	
Dios	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	yowalil	chi	co	camcꞌulnelejek	co	ba	cꞌapaxok .	12 Caxcꞌal	
mi	cꞌamto	junok	chi	ilon	yin	Dios	junelok,	palta	ta	chi	co	camcꞌulnejek	
co	ba,	cajan	oc	Cham	jin	chi	yal	tuꞌ,	cax	chicꞌal	yi	yip	is	camcꞌulal	tuꞌ	
jin .	13 Yuj	Cham	Yespíritu	max	cajbaj	oc	jin,	xan	jojtak	tol	ayon	ton	
oc	yin	Cham,	cax	ay	cꞌapax	oc	Cham	jin	junjun	on .	14 Jilnak	on	Cham	
Cꞌajol	Dios,	yuj	tuꞌ	xan	chi	jakꞌ	co	ba	testigoal	yin,	tol	a	co	Mam	Dios	
cheknejtek	is	Cꞌajol	tuꞌ,	yuj	con	ul	coloncan	el	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	15 A	
mac	chi	alon	axca	tiꞌ:	A	Jesucristo	Cꞌajol	ton	Dios,	ta	ẍi,	ti	tol	ayoc	yin	
Dios	chi	yal	tuꞌ,	cax	ay	cꞌapax	oc	Dios	yin .

16 Chi	jaoc	yin	co	cꞌul,	tol	a	Dios	chon	is	camcꞌulnej .	Caw	wal	jojtak	jun	
tiꞌ	sicꞌlibil .	A	Dios	aycꞌaltaꞌ	is	camcꞌulal,	yuj	tuꞌ	xan	ta	ay	co	camcꞌulal	ayon	
tiꞌ,	titaꞌ	tol	ayon	oc	yin	Cham	chi	yal	tuꞌ,	cax	ay	cꞌapax	oc	Cham	jin .	17 Cay	
ton	tiꞌ	chi	yun	tzꞌaknajxacꞌal	el	co	camcꞌulal,	yet	watxꞌ	a	yet	ok	jay	jun	cꞌual	
beycꞌulal,	cꞌam	chon	xiwaj	satak	Dios .	Yujtol	axca	is	beybal	Cristo,	caytuꞌ	max	
jut	co	beybal	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	18 Ta	yel	wali	ay	co	camcꞌulal,	cꞌamxa	
chon	xiwi .	A	mac	tzꞌakanxa	is	camcꞌulal	yin	Dios,	cꞌamxa	chi	xiwi .	Yujtol	a	
yet	chon	xiwi,	chi	yal	elapnok	tol	chon	xiw	bay	yailal	ok	jay	yuj	yowal	cꞌul	
Dios .	Yuj	tuꞌ,	a	eb	chito	xiwi,	cꞌamto	chi	tzꞌaknaj	el	is	camcꞌulal	eb	chi	yal	tuꞌ .

19 Ay	co	camcꞌulal	yin	Dios	tinaniꞌ,	yujtol	a	Cham	max	babji	on	is	
camcꞌulneni .	20 Kꞌinalok	ta	chi	jalaꞌ,	tol	lanan	co	camcꞌulnen	Dios,	palta	
chi	chichon	pax	oc	co	cꞌul	yin	junok	jet	animail,	lekꞌtiꞌ	on	chi	yal	tuꞌ .	Ta	
cꞌam	chi	co	camcꞌulnej	eb	jet	animail	tol	chi	jiloc	yin	tuꞌ,	¿tzet	wal	ok	
jut	co	camcꞌulnen	Dios	tol	cꞌam	chi	jiloc	yin?	21 A	Cristo	akꞌnejcan	jun	
chekbanilej	tiꞌ	ayon,	cax	chi	yalon	axca	tiꞌ:	A	eb	chi	camcꞌulnen	Dios,	
yowalil	chi	camcꞌulnelej	pax	ba	eb	yetok	yet	animail,	ẍi .

Chi jeꞌ jakꞌon aycꞌay masanil tzet man watxꞌok

5		1 Aꞌ	ayon	chi	jaoc	yin	co	cꞌul	tol	a	Jesús,	a	ton	Cristo,	ayon	ton	yuninal	onxa	Dios .	Kꞌinalok	tinaniꞌ,	ta	chi	co	camcꞌulnej	junok	
mamej,	chi	co	camcꞌulnej	cꞌapax	eb	is	yuninal .	2 Yuj	tuꞌ	xan	jojtak,	
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ta	lanan	co	camcꞌulnen	Dios,	ta	lanan	jiken	tzet	chi	yalaꞌ,	lanan	ton	
co	camcꞌulnelen	co	ba	ayon	yuninal	onxa	ti	xin .	3 Ta	yel	wali	chi	co	
camcꞌulnej	Dios,	ok	jikejlaj	is	chekbanil .	Man	yaok	jiken	tzet	chi	cheklay	
co	beybalnej .	4 A	tzet	man	watxꞌok	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cannakxa	yalan	
juj	ayon	yuninal	onxa	Dios	tiꞌ .	Yujtol	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Cham,	xan	chi	
can	juntzan	tuꞌ	yalan	juj .	5 Asan	eb	chi	yaoc	yin	cꞌul	tol	a	Jesús	Cꞌajol	ton	
Dios,	asan	eb	chi	jeꞌ	yakꞌoncan	tzet	man	watxꞌok	tuꞌ	yalan .

Chi yakꞌ ba Dios testigoal yin Jesucristo is Cꞌajol
6 Ulnak	ecꞌ	Jesucristo	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Ul	yakꞌnak	bautizar	ba .	Elnak	

cꞌapax	is	chiqꞌuil .	Man	asannejok	tol	ul	yakꞌnak	bautizar	ba,	palta	max	el	
cꞌapax	is	chiqꞌuil .	Chi	yakꞌ	ba	Cham	Espíritu	testigoal	tol	yel	ton	juntzan	tiꞌ .	A	
Cham	Espíritu	tuꞌ,	yelcꞌal	chi	yal	Cham .	7-8 Chi	yakꞌ	ba	Cham	Espíritu	testigoal	
yin .	Ay	cꞌapax	cabxa	tzet	chi	yakꞌ	ba	testigoal	yin,	a	ton	is	bautismo,	cꞌal	is	
chiqꞌuil	max	eli .	A	oxeb	tiꞌ,	jun	lajancꞌal	chalen	ba	yaloni	tol	a	Jesucristo	Cꞌajol	
ton	Dios .	9 Toltax	chi	co	chaꞌ	jab	tzet	chi	yal	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Akxa	
wal	tzet	chi	yal	Dios,	yelxacꞌal	ecꞌban	yelapnok .	A	wal	caw	max	yakꞌ	testigoal	
yin	is	Cꞌajol .	10 A	ayon	chi	jaoc	co	cꞌul	yin	Cham	Cꞌajol	Dios	tuꞌ,	lanan	yalon	
Cham	Espíritu	yin	janimail	tol	yel	ton	chi	yal	Dios	yuj	is	Cꞌajol	tuꞌ .	Palta	a	eb	
cꞌam	chi	yaoc	cꞌul	yin	is	Cꞌajol	xin,	axca	tol	lekꞌti	Dios	yul	sat	eb,	yujtol	cꞌam	
chi	yaoc	eb	yin	cꞌul	tzet	max	yal	Cham	yin	is	Cꞌajol .	11 Tixton	jun	yalnakcan	
Dios	tiꞌ,	tol	chi	yakꞌ	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	A	jun	kꞌinalej	tuꞌ,	a	yin	
is	Cꞌajol	tuꞌ	ay	ocok .	12 Yuj	tuꞌ,	ta	ayoc	Cham	Cꞌajol	Dios	jin,	ay	co	kꞌinal	yin	
tojbalkꞌinal .	Axa	eb	cꞌamoc	Cham	yin	xin,	cꞌam	is	kꞌinal	eb	yin	tojbalkꞌinal .

Jojtak tol ay co kꞌinal yin tojbalkꞌinal
13 Chin	tzꞌibejtok	juntzan	tiꞌ	ayex	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Cham	Cꞌajol	Dios,	
yet	watxꞌ	che	yojtaknej	elok	tol	ay	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

14 Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chon	xiw	co	txajli	bay	Dios,	yujtol	jojtak	tol	tzancꞌal	tzet	
chi	co	kꞌan	bay,	ok	yabej,	ta	a	yochwan	chi	co	kꞌanaꞌ .	15 Jojtak,	tol	chi	
yab	Cham	co	txaj;	yuj	tuꞌ,	jojtak	cꞌapaxok	tol	chicꞌal	yakꞌ	Cham	tzet	chi	
co	kꞌan	bay .	16 Kꞌinalok	ta	che	yil	junok	juẍtak,	ma	junok	janab	chi	yun	
yobtakil,	palta	man	yetok	camich	jun	yobtakil	tuꞌ,	cax	chex	txajli	yuj,	
okto	yakꞌ	Dios	is	kꞌinal .	Palta	ay	yobtakil	tojolxacꞌal	co	cam	yuj .	Cꞌam	tzet	
chi	wal	ayex	tol	chex	txajli	yuj	eb	chi	unen	juntzan	tuꞌ .	17 Masanil	tzet	
man	watxꞌok,	yobtak	yul	sat	Dios,	palta	ay	yobtakil	cꞌam	chon	cam	yuj .

18 Jojtak,	ta	yel	wali	tol	yuninal	onxa	Dios,	cꞌamxa	chi	co	beybalnej	yobtakil,	
yujtol	taynebil	on	yuj	is	Cꞌajol .	Yuj	tuꞌ	cꞌamxa	chi	jeꞌ	on	yetnen	nak	diablo .

19 Jojtak	tol	yet	onxa	Dios,	axa	masanil	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayto	oc	
eb	yul	kꞌab	nak	diablo .

20 Yetok	cꞌapaxok,	jojtakxa	tol	max	ulicꞌ	Cham	Cꞌajol	Dios .	Aꞌ	max	
jakon	co	nabal,	yet	watxꞌ	chi	jojtaknej	el	Cham	acaw	Dios .	Yuj	tuꞌ	xan	
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ayonxa	oc	yin	Cham	acaw	yel,	a	ton	Jesucristo	is	Cꞌajol .	A	is	Cꞌajol	tuꞌ,	
caw	wal	Dios	toni .	Aꞌ	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	21 Ex	in	
camcꞌulnebil,	manchak	e	yaoc	e	nabal	yin	tzet	chi	al-lay	oc	diosal .	
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Camcꞌulal
1 Ayin	ton	anciano	in	chin	tzꞌibejtok	jun	in	carta	tiꞌ	ayach,	ach	wanab	
sicꞌbilxa	el	yuj	Dios,	cꞌal	yetok	bay	eb	oneꞌ .	Wal	yel	ay	in	camcꞌulal	e	yin .	
Man	asannejok	in	ay	in	camcꞌulal	e	yin,	palta	masanil	cꞌapax	eb	ojtaknen	
jun	cuybej	caw	wal	yel,	ay	cꞌapax	is	camcꞌulal	eb	e	yin .	2 Ay	co	camcꞌulal	
e	yin	yuj	jun	abix	caw	wal	yel,	tol	ayxa	oc	jin	yin	junelnej .	3 Yakꞌokabcꞌal	
co	Mam	Dios,	yetok	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayex .	Okꞌokab	
cꞌul	eb	e	yin,	yakꞌokab	cꞌapax	eb	is	juncꞌulal	ayex	bay	tuꞌ,	yujtol	ayoc	co	
nabal	yin	tzet	yetal	tol	yel,	cax	ay	pax	co	camcꞌulal .

4 Caw	wal	max	tzaloj	aj	in	cꞌul	yet	max	wabeni,	tol	ay	eb	oneꞌ	lanan	
beybalnen	jun	cuybej	caw	wal	yel,	axca	wal	yaloncan	co	Mam	Dios	ayon .	5 A	
tinani	xin,	chin	tewi	ayach,	tol	wal	chi	co	camcꞌulnelejek	co	ba	co	masanil .	
A	jun	chekbanil	chi	waltok	ayach	tiꞌ,	man	aokto	jaben	tiꞌ,	yujtol	atax	yet	
max	jaon	oc	Dios	yin	co	cꞌul	max	jaben	jun	tiꞌ .	6 Ta	lanan	co	beybalnen	tzet	
chi	yal	chekbanil	Dios,	ay	co	camcꞌulal	chi	yal	tuꞌ .	A	jun	chekbanil	max	jab	
yettax	max	on	oc	yetok	Dios,	aꞌ	chi	aloni	tol	chi	co	camcꞌulnelejek	co	ba .

Eb lekꞌtiꞌ
7 A	tinaniꞌ,	xiwil	eb	lekꞌtiꞌ	chi	ecꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Chi	ecꞌ	yal	
eb	axca	tiꞌ:	Man	ocnakok	Jesucristo	animail	yet	max	ulicꞌok,	ẍi	eb,	chi	
tzꞌakon	yal	eb .	A	eb	chi	alon	axca	tuꞌ,	tocꞌal	chi	yal	eb;	chita	yal	eb	
axca	tuꞌ	yujtol	ajcꞌul	oc	eb	yin	Cristo .	8 Ilekcꞌal	e	ba	bay	eb	ayex	tiꞌ,	yet	
watxꞌ	man	nabaok	e	mulnajil	bay	tuꞌ .	Ta	axca	wal	walon	tiꞌ	che	yut	e	ba,	
tzꞌakancꞌal	ok	e	chaꞌ	e	paktzil	bay	Dios .

9 Tzancꞌal	mac	chi	pitnej	ba	bay	cuybej	yalnakcan	Cristo,	cax	chi	bekoncanok,	
cꞌam	oc	Dios	yin	chi	yal	tuꞌ .	Palta	ta	aycꞌal	oc	co	nabal	yin	is	cuybej	tu	xin,	ayoc	
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co	Mam	Dios	jin	chi	yal	tuꞌ,	cax	ay	cꞌapax	oc	is	Cꞌajol	jin .	10 Ta	ay	mac	chi	jayoc	
ayex,	tol	txꞌok	cuybanilej	chi	ecꞌ	yalaꞌ,	manchak	e	cha	eb	bay	e	yatut,	tamwal	
che	kꞌan	is	watxꞌcꞌulal	Dios	yiban .	11 Ta	che	kꞌan	is	watxꞌcꞌulal	Dios	yiban,	axca	
wal	tol	che	yaltok	e	yet	yin	is	cuybej	man	watxꞌok	tuꞌ	yetok .

Chi alaytok cawil cꞌul eb
12 Xiwiltocꞌal	juntzanxa	tzet	chi	yochej	in	cꞌul	chi	waltok	ayex,	palta	

man	ok	in	tzꞌibejtok	yul	jun	in	carta	tiꞌ .	Yujtol	chin	naꞌ,	tol	chok	wal	jeꞌ	ex	
toj	wiloni .	Catatuꞌ	chin	watxꞌ	alnencan	juntzanxa	tzet	yetal	ayex,	cax	chi	
texacꞌal	tzꞌaknajcan	el	co	tzalojcꞌulal	bay	tuꞌ .

13 A	eb	yuneꞌ	xal	a	nuej	ayicꞌ	caytiꞌ,	a	ton	xal	sicꞌbilxa	el	yuj	Dios,	chi	
yatok	eb	cawil	a	cꞌul	bay	tuꞌ .	
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Watxꞌ kꞌanej chi al-lay yin cham Gayo
1 Ayin	ton	anciano	in	chin	tzꞌibejtok	jun	in	carta	tiꞌ	ayach,	ach	wuẍtak	
Gayo .	Chach	in	camcꞌulnej	yin	masanil	in	cꞌul .

2 Ach	wuẍtak	camcꞌulnebil,	wojtak	tol	caw	wal	tecꞌan	yakꞌon	a	nabal	
satak	Dios .	Chin	txajli	bay	Dios	oj,	yet	watxꞌ,	watxꞌokabcꞌal	chi	ecꞌ	oj	yin	
masanil	tzet	yetal,	cax	watxꞌokabcꞌal	a	cꞌul,	axca	yakꞌon	a	nabal	tuꞌ .	3 A	
yet	max	ul	yalon	ecꞌ	eb	juẍtak	tzetbil	ayji	ocok,	caw	wal	max	tzaloj	aj	in	
cꞌul	caytiꞌ,	yujtol	max	yal	eb	tol	caw	wal	ayoc	a	nabal	yin	cuybej	acaw	
yel,	cax	asan	ab	jun	cuybej	yel	tiꞌ	cha	beybalnej .	4 A	yet	chi	wabeni	tol	a	
eb	max	chaꞌ	Cristo	wuj,	acꞌalaꞌ	beybalnen	eb	cuybej	acaw	yel,	xan	chin	
tzaloji .	Cꞌam	junokxa	tzet	bay	yel	chi	tzaloj	in	cꞌul	axca	tuꞌ,	yujtol	axca	tol	
wuninal	yayji	oc	eb .

5 Ach	wuẍtak	camcꞌulnebil,	watxꞌ	ton	lanan	oten	a	nabal	bay	tuꞌ	chi	
wabej .	Chach	ab	colwaj	bay	eb	juẍtak,	cꞌal	bay	eb	janab,	caxcꞌal	man	ojtakok	
eb,	palta	cayab	tuꞌ	chot	a	cꞌul	yin	eb .	6 Ay	eb	max	alon	satak	iglesia	tiꞌ,	tol	
yel	toni,	tol	ay	a	camcꞌulal	bay	tuꞌ .	Matawal	chach	colwajcꞌal	bay	eb,	yet	ay	
bay	chi	toj	eb	ecꞌjabok .	Moj	axcacꞌal	tuꞌ	chot	colwaj	a	ba	bay	eb,	yujtol	caytuꞌ	
chi	yochej	Dios .	7 A	eb	tuꞌ,	asan	yuj	yakꞌon	serbil	eb	Jesucristo,	xan	chi	ecꞌ	
eb .	Cꞌam	jabok	tzet	yetal	chi	chaꞌ	eb	bay	eb	man	creyenteok .	8 Yuj	tuꞌ	xan	co	
cuenta	co	colwaj	bay	eb .	Ta	chon	colwaj	bay	eb,	axca	tol	ayon	jun	lanan	co	
mulnaj	yetok	eb,	yet	lanan	yecꞌ	eb	yalon	el	cuybej	acaw	yel .

Is yob beybal Diótrefes
9 Max	in	tzꞌibejtok	jun	in	carta	ayex,	mac	ex	che	wajbaj	e	ba	bay	tuꞌ,	palta	

axacꞌal	Diótrefes	chi	yochej	chex	ikban	bay	tuꞌ .	A	tzet	chi	jal	ayon	tiꞌ,	cꞌam	jabok	
yelapnok	yul	sat	nak .	10 Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	ok	in	apnok	ayex	tuꞌ,	cax	ok	walon	tzet	
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is	mul	nak,	yujtol	chi	ecꞌ	naaj	nak	kꞌanej	ayex	jin .	Man	asannejok	juntzan	tuꞌ	chi	
yal	nak,	palta	cꞌam	chi	chaꞌ	pax	nak	eb	juẍtak	chi	apni	ayex	tuꞌ .	Ilab	ta	ayex	che	
yochej	che	chaꞌ	eb,	chi	tit	yowal	nak	e	yin,	toltax	chex	yuktej	el	nak	xol	iglesia	tuꞌ .

11 Ach	wuẍtak	camcꞌulnebil,	manchak	a	beybalnej	beybal	eb	man	
watxꞌok	is	beybal .	Asan	beybal	eb	watxꞌ	cha	beybalnej .	Ta	watxꞌ	chi	jut	
co	ba,	titaꞌ	tol	yet	onxa	Dios	chi	yal	tuꞌ .	Palta	a	pax	mac	man	watxꞌok	chi	
yut	ba,	man	ojtakbilok	Dios	yuj .

Is watxꞌ beybal Demetrio
12 Axa	pax	juẍtak	Demetrio,	watxꞌ	ab	yul	sat	eb	masanil,	yujtol	miman	

txequel	tol	lanan	yiken	jun	cuybej	a	caw	yel .	Ilab	on	tiꞌ	cꞌapaxok,	watxꞌ	
nak	yul	co	sat .	E	yojtak	tol	yel	tzet	chi	jalaꞌ .

Chi toj cawil cꞌul yuj Juan
13 Xiwiltocꞌal	tzet	yetal	chi	wochej	chi	waltok	ayach,	palta	maj	in	
tzꞌibejtok	yul	jun	in	carta	tiꞌ .	14 Yujtol	chin	naꞌ,	tol	chok	wal	jeꞌ	ach	toj	
wiloni,	cax	ato	yet	tuꞌ	chin	watxꞌ	alnejcan	juntzanxa	tzet	yetal	tuꞌ	ayach .

15 Ayokab	a	juncꞌulal	bay	tuꞌ .	Chi	yatok	eb	creyente	caytiꞌ	cawil	a	cꞌul .	
Ti	chi	ja	cꞌapaxtok	cawil	cꞌul	eb	creyente	bay	tuꞌ .	
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Cawil cꞌulej
1 Ayin	Judas	in	tiꞌ,	yakꞌomal	in	serbil	Jesucristo .	Wuẍtak	in	ba	yetok	

Jacobo .	Ti	chin	tzꞌibejtok	jun	in	carta	tiꞌ	ayex	ex	awtebilxa	yuj	co	Mam	Dios .	
Camcꞌulnebil	ex	yuj .	Taynebil	ex	yuj	Jesucristo .	2 Mimanokab	chi	yun	yokꞌ	
cꞌul	Dios	e	yin .	Mimanokab	cꞌapax	is	juncꞌulal,	cꞌal	is	camcꞌulal	e	yin	bay	tuꞌ .

Eb yob is beybal xol eb creyente 
(2 P 2.1-7)

3 Ex	in	camcꞌulnebil,	max	wochej	aj	waontok	junok	in	carta	tiꞌ	ayex,	yuj	
walontok	e	yab	yuj	co	colbanil .	Palta	axa	tinaniꞌ,	ay	wal	jun	tzet	caw	yowalil	
ok	waltok	ayex .	Chin	tewitok	ayex,	tol	caw	che	yakꞌ	e	yip,	e	yaꞌilnen	juntzan	
cuybanilej	bay	max	jaoc	co	cꞌul	yin,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	somchajtok	yobtakil	
xol .	Yujtol	a	mac	on,	yet	onxa	Dios,	a	ayon	akꞌbilcan	juntzan	cuybanilej	tuꞌ	
yin	junelnej .	4 Chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex,	yujtol	ayxa	mactxel	mayal	oc	co	
xol	yin	ewantakil .	A	eb	tuꞌ,	caw	wal	yob	eb .	Ilab	tol	chi	yal	eb	axca	tiꞌ:	Colbil	
onxa	yuj	is	watxꞌcꞌulalil	Dios .	Yuj	tuꞌ,	chicꞌal	jeꞌ	junen	tzancꞌal	tzet	yobtakilal	
chi	yochej	co	cꞌul,	ẍi	eb .	Asan	Jesucristo	chon	ikbani,	cax	asannej	Cham	
Jajawil,	palta	caw	wal	chi	yintaknej	el	eb .	A	ton	eb	tuꞌ	tzꞌibbilcan	yabixal	
yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	yet	payxa,	tol	yowalil	ok	tokcan	eb	bay	yailal .

5 Caxcꞌal	e	yojtakxa	jun	ok	waltok	tiꞌ,	palta	chi	wochej	che	natek	jabok	
wetok .	A	eb	wet	israelal	payxa,	colchajnak	el	eb	masanil	bay	Egipto	
yuj	Cham	Jajawil .	Palta	lajwi	tuꞌ,	max	cꞌaylay	el	eb	maj	yaoc	cꞌul	yin	
Cham .	6 Yetok	cꞌapaxok,	naektek	tzet	yayji	juntzan	eb	ángel,	eb	maj	
mayjok	yin	yopiso,	palta	tol	max	bekcan	eb	is	cajlobal .	A	tinaniꞌ,	cꞌanani	
pixay	eb	yetok	cadena	yin	tojbalkꞌinal .	Preso	yayji	eb	xol	kꞌekkꞌinal	yuj	
Dios,	masantacꞌal	ok	jay	jun	cꞌual	caw	wal	miman	yelapnok,	catatuꞌ	ok	
beycꞌulnelay	eb .	7 Naek	cꞌapaxtek	tzet	yunnak	eb	aj	Sodoma,	yetok	eb	
aj	Gomorra,	cꞌal	juntzanxa	conoblak	cawilal	tuꞌ .	Tojnak	eb	yin	ajmulal .	
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Toltax	muljinak	eb	yetok	yet	winakil .	Axca	eb	ángel	yob	tuꞌ,	cay	cꞌapax	
tuꞌ	eb .	Yakꞌbanilok	jay	nabal	masanil	anima	yayji	eb	tinaniꞌ,	yujtol	lanan	
yaben	eb	yail	xol	kꞌakꞌ	yin	tojbalkꞌinal .

8 Axa	eb	ayicꞌ	co	xol	tiꞌ	tinaniꞌ,	acꞌal	yobtakil	chi	yil	naobtanej	eb .	Yuj	tuꞌ	
xan	chi	bektok	ba	eb	xol .	Cꞌam	yelapnok	yikbej	Cham	Jajawil	yul	sat	eb .	
Tocꞌal	chi	buchwaj	eb	yin	juntzan	eb	tol	caw	miman	yelapnok	bay	satcan .	
9 Chi	co	natek	jun	sat	ángel	chi	yik	Miguel .	Yakꞌlejnak	owal	yetok	nak	diablo	
junel,	yet	max	teyelen	ba	yetok,	yujcꞌal	mimanil	Moisés .	Caxcꞌal	caw	wal	
miman	yikbej	Miguel	tuꞌ,	palta	maj	tecꞌbaj	ba	buchwaj	yin	nak	diablo	tuꞌ .	
Maj	yaloc	is	mul,	palta	cacꞌal	tuꞌ	max	yut	yalon	bay	axca	tiꞌ:	Aokab	Cham	
Jajawil	chach	tzuoni,	ẍi	bay .	10 Palta	eb	tiꞌ,	comoncꞌal	chi	buchwaj	eb	yin	
junok	tzet	man	yojtakok .	A	tzet	yojtak	eb,	asancꞌal	axca	tzet	yojtakcꞌaltaꞌ	no	
noꞌ	cꞌam	is	nabal;	a	yin	juntzan	tuꞌ	chi	texacꞌal	yakꞌ	etax	el	ba	eb .

11 Caw	wal	okꞌbal	cꞌul	eb,	yujtol	lajan	wal	tzet	chi	beybalnej	eb,	axca	tzet	
max	beybalnej	nak	Caín .	Yujcꞌal	tumin	xan	chi	yut	ba	eb	axca	yutnak	ba	
Balaam .	Axca	yunnak	Coré,	tol	akꞌbil	camok	yujtol	yakꞌlejnak	owal	yetok	
Dios,	cacꞌapax	tuꞌ	ok	yun	yakꞌlay	cam	eb	yuj	is	tenomtakil .	12 Qꞌuixwiltak	
yayji	ecꞌ	eb	e	xol,	yet	che	yakꞌon	e	waj	loj,	yuj	e	txꞌoxkꞌabnen	el	e	camcꞌulal .	
Yujtol	comoncꞌal	chi	oc	eb	low	e	xol,	cꞌam	jabok	chi	xiw	eb .	Axca	wal	junok	
ilom	calnel	acꞌal	chi	yil	ba,	cay	wal	tuꞌ	eb .	Axca	junok	takin	asun	tocꞌal	chi	
ecꞌ	lananok	yuj	cakꞌekꞌ,	cay	wal	tuꞌ	eb .	Lajan	eb	axca	junok	te	teꞌ	cꞌam	bay	
chi	satni .	Tocꞌal	chi	takajok,	cax	chi	camilok .	Chi	lajwi	tuꞌ,	pilancꞌal	chi	
tokꞌlay	ajtek	yetok	xeꞌ	masanil,	cax	chi	texacꞌal	camil	yin	junelnej .	13 Axca	
wal	yipal	yaj	pomnaj	sat	aꞌ	mar,	cay	wal	tuꞌ	eb,	yujtol	cꞌamxa	chi	tenchanej	
ba	eb	yin	yobtakil .	Axca	wal	sukuwal	aꞌ	chi	elcan	tilak	aꞌ,	inej	oc	kꞌalem,	
cay	wal	tuꞌ	eb,	yuj	juntzan	tzet	qꞌuixwiltak	chi	yun	tuꞌ .	Kꞌinalok	ay	junok	
waycan	chi	cꞌaytok	yin	is	be,	caytuꞌ	eb .	Yowalil	ok	apnok	eb	xol	kꞌekkꞌinal	
yin	junelnej,	cax	ok	ayjok	ecꞌ	eb	bay	tuꞌ	yin	tojbalkꞌinal .

14 A	Enoc,	cham	yet	suk	inatilej	yecheltaxcꞌal	Adán,	a	Dios	akꞌnejcan	yal	
cham	yabixal	eb	ayicꞌ	co	xol	tiꞌ .	Max	yalcan	cham	axca	tiꞌ:	Abek .	A	yet	ok	jay	
Cham	Jajawil,	xiwil	milal	eb	yet-xa	ok	jay	yetok .	15 Ato	yet	tuꞌ	ok	beycꞌulnej	
masanil	anima .	Ok	alay	oc	yailal	eb	yobtakwom	yuj	is	yobtakil	eb,	cꞌal	yuj	
is	yob	kꞌanej	eb	yin	Cham	Jajawil,	yujtol	man	watxꞌok	is	nabal	eb,	ẍican	
cham	Enoc	tuꞌ .	16 A	eb	ayicꞌ	co	xol	tiꞌ,	owalcꞌal	ay	eb .	Comoncꞌal	chi	yal	eb	
yobtakil	yin	junokxa	mactxel .	Asan	yin	juntzan	tzet	chi	yochej	oc	eb	yetok	is	
mimanil,	asan	yin	tuꞌ	chi	yaoc	eb	is	nabal .	Jelan	ton	chi	yut	ba	eb	kꞌanjabi .	
Tzancꞌal	mac	chi	yal	eb	watxꞌil,	yujtol	chi	yochej	eb	chi	yiꞌ	jabok	tzet	yin	eb .

Juntzan tzet chi cheklay yun eb yuninalxa Dios
17 A	pax	ayex	tiꞌ	ex	in	camcꞌulnebil,	naektek	juntzan	ok	waltok	ayex	tiꞌ .	Atax	

yet	payxa	albilcan	yuj	eb	chekbej	Cham	Jajawil	Jesucristo	axca	tiꞌ:	18 A	yet	lajubal	
tiempo,	ay	mac	comoncꞌal	ok	buchwajok .	Ok	beybalnej	eb	juntzan	yobtakil	chi	
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yochej	ocok,	ẍican	eb .	19 Ok	pojchajtok	eb	yet-xa	Dios	yuj	eb .	Asan	tzet	chi	yochej	
oc	eb	yetok	is	mimanil,	aꞌ	chi	yaoc	eb	is	nabal	yin .	Cꞌam	oc	Yespíritu	Dios	yin	eb .

20 Palta	ayex	tiꞌ	ex	in	camcꞌulnebil,	tecꞌanokabcꞌal	che	yut	e	ba	yin	jun	
cuybanilej	max	e	yaoc	e	cꞌul	yin,	yujtol	asan	jun	cuybanilej	tiꞌ	yet	Dios .	
Caw	chex	txajlicꞌal,	yetok	yipalil	Espíritu	Santo .	21 Che	yilcꞌal	e	ba,	yet	
watxꞌ	cꞌam	chex	el	yin	is	camcꞌulal	co	Mam	Dios .	Jechbanejek	jay	jun	
cꞌual	yet	ok	texacꞌal	txecloj	aj	watxꞌcꞌulal	Cham	Jajawil	Jesucristo	jin,	cax	
ok	yakꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

22 Jaek	oc	nabal	eb	chi	cabax	aj	cꞌul,	yet	watxꞌ	chi	tecꞌban	pax	ba	eb	
junelxa .	23 Yetok	cꞌapax	eb	axca	tol	aytok	xol	kꞌakꞌej,	co	colek	el	eb .	Axca	
tol	lanan	co	tokꞌoncan	eltek	eb	xol	kꞌakꞌ	tuꞌ .	Ay	cꞌapax	juntzanxa	eb	
yowalil	chi	okꞌ	co	cꞌul	yin,	palta	xiwokonek	yuj	eb,	yujtol	ay	is	may	chon	
etax	el	yuj	is	beybal	eb .	Co	yajek	el	juntzan	yob	chi	el	yunen	eb	tuꞌ,	axca	
chi	jut	co	yajon	el	junok	pichilej	caw	wal	tzꞌiltak .

Jalek watxꞌ kꞌanej bay Dios
24-25 Junnej	Dios	ay,	a	ton	Cham	co	Colomal .	Asannej	ton	Cham	jelan .	
Chi	jeꞌ	yuj	con	is	tayneni	yet	watxꞌ	a	yet	ok	on	yiontok	satak,	ok	on	apnok	
bay	is	watxꞌilal	yin	cꞌam	co	paltail .	Caw	wal	ok	on	tzaloj	yet	tuꞌ .	Yuj	
Cham	Jajawil	Jesucristo	xan	jalek	tol	a	Dios	caw	miman	is	watxꞌilal,	caw	
miman	yelapnok,	caw	ay	is	yikbej .	Asan	Cham	Yajaw	yin	masanil .	Cayton	
tuꞌ	yayji	Cham	yet	cꞌamto	chi	watxꞌnej	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Acꞌalaꞌ	Cham	
tinaniꞌ .	Acꞌalaꞌ	Cham	yin	tojbalkꞌinal .	Yunokabi .	
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A yikbej jun libro tiꞌ

1		1 A	jun	libro	tiꞌ	chi	alontek	juntzan	tzet	akꞌbil	bay	Jesucristo	yuj	Dios,	yuj	yakꞌon	jojtaknej	el	mac	on	yakꞌomal	on	serbil .	A	juntzan	
chi	yaltek	tiꞌ,	yowalil	toxa	ok	yunej .	Max	chektek	Jesucristo	jun	is	yángel	
ayin	Juan	in	tiꞌ,	is	yakꞌomal	in	serbil	Cham,	yuj	ul	yakꞌon	wojtaknej	el	
juntzan	tiꞌ .	2 A	juntzan	ok	wal	tiꞌ,	a	ton	tzet	max	wilaꞌ	yetokcꞌal	is	kꞌanej	
Dios	max	yakꞌ	Jesucristo	testigoal	ba	yin .

3 A	mac	chi	awten	aj	tzet	chi	yal	Dios	yin	jun	libro	tiꞌ,	cꞌal	eb	chi	abeni,	caw	wal	
watxꞌ	yet	eb	ta	chi	yikej	eb	tzet	chi	yalaꞌ,	yujtol	toxa	ok	yun	tzet	chi	yal	txꞌan	tiꞌ .

A txꞌan is carta Juan max yatok bay ukeb iglesia
4 Ayin	Juan	in	tiꞌ,	ayin	ton	chin	tzꞌiblitok	ayex	ex	creyente	bay	ukeb	iglesia	

bay	yul	yet	Asia .	Yakꞌokabcꞌal	Dios	is	watxꞌcꞌulal	ayex,	cꞌal	is	juncꞌulal .	Ayicꞌ	
Dios	tinaniꞌ,	aycꞌaltaꞌ	ecꞌ	Cham	cax	tꞌinan	ok	jayok .	Yakꞌokab	eb	ukwan	espíritu	
ayicꞌ	satak	is	trono	is	watxꞌcꞌulal	ayex .	5 Yakꞌokabcꞌal	Jesucristo,	Cham	acaw	
testigo	is	watxꞌcꞌulal	cꞌal	is	juncꞌulal	ayex .	A	Cham	babel	ictzonebil	aj	xol	
eb	camnak,	Yajaw	yayji	yiban	eb	rey	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Caw	wal	ay	is	
camcꞌulal	Cham	jin .	Max	yiel	Cham	co	yobtakil	yetok	is	chiqꞌuil .	6 A	Cham	
max	on	aon	oc	yin	reyal .	Max	yakꞌ	Cham	jopiso	junjun	on	yin	sacerdoteal	bay	
Dios,	Cham	is	Mam .	Caw	mimanbilokab	Cham,	ayokab	is	yikbej	Cham	yin	
tojbalkꞌinal .	Yunokabi .

7 Ilabi,	toxa	ok	jay	Cristo	xol	asun .	Ok	yil	masanil	anima	jayi,	toltax	
eb	max	tekon	cam	Cham,	ok	yil	eb	jay	Cham .	A	yet	ok	yilon	anima	bay	
junjun	conob	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	okꞌ	eb .	Wal	yel,	caytuꞌ	ok	ujok .	
Yunokabi .

A Tzet Akꞌbil Yojtaknej El 
San Juan Yuj Jesucristo
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8 Chi	yal	Dios:	Ayin	ton	babel	in	satak	masanil,	cax	lajub	in	cꞌapaxok .	
Axca	yayji	letra	A,	yetok	Zeta,	cayin	tuꞌ,	ẍi	Dios	Cham	Jajawil,	Cham	chi	
jeꞌ	yuj	masanil .	Ayicꞌ	Cham	tinaniꞌ,	aycꞌaltaꞌ	ecꞌ	Cham,	cax	tꞌinan	ok	jayok .

Max yil Juan yin Cristo yetok is tzekekial
9 Ayin	Juan	in	tiꞌ,	wuẍtak	in	ba	e	yetok .	Jetbeyom	co	ba	jaben	yail,	cax	

jetbeyom	cꞌapax	co	ba	yul	kꞌab	Dios .	Jun	lajan	chi	jut	co	chaon	co	tecꞌanil	
chi	yakꞌ	Jesucristo .	A	yet	junel,	preso	wayji	bay	jun	lugar	chi	yik	Patmos,	
aycan	nan	xol	aej,	yujcꞌal	walon	el	yabixal	Dios,	cꞌal	yuj	wakꞌon	in	ba	
testigoal	yin	Jesucristo .	10 Axa	yet	cꞌual	Cham	Jajawil,	ay	tzet	max	yakꞌ	
Cham	Espíritu	wilaꞌ .	Axa	max	wabeni,	ay	jun	aw	caw	ip	max	oc	wintak	max	
wabej,	axca	yoc	nukꞌ	junok	trompeta .	11 Max	yalon	ayin	axca	tiꞌ:	A	tzet	chel	
tiꞌ,	tzꞌibejcan	yin	junok	un,	cax	chaontok	bay	eb	creyente	bay	ukeb	iglesia:	
bay	eb	aj	Efeso,	bay	eb	aj	Esmirna,	bay	eb	aj	Pérgamo,	bay	eb	aj	Tiatira,	bay	
eb	aj	Sardis,	bay	eb	aj	Filadelfia,	cꞌal	bay	eb	aj	Laodicea,	ẍi	ayin .

12 Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	in	meltzojtok	acan	wintak	wiloni	mactxel	jun	chi	
alon	ayin	tuꞌ .	Axa	max	wiloni,	ay	ukeb	batxlub	candil	tol	naba	oro .	13 A	nan	
xol	juntzan	batxlubal	tuꞌ,	ay	jun	mac	lajan	wal	yili	axca	anima .	Ayoc	jun	
jokan	pichilej	yuj,	chita	ayol	xol	yakan .	Ayoc	jun	miman	sat	cincho	oro	yin	
txam	is	cꞌul .	14 A	is	xil,	caw	wal	sak	axca	sak	lana,	ma	axca	sakil	sakbat .	A	
is	bakꞌ	sat,	lajan	yili	axca	xak	kꞌakꞌ .	15 A	yakan,	caw	wal	chi	tzekeki	axca	
chꞌen	bronce	mayal	niklay	el	tzꞌilal,	cax	chi	tzꞌa	yul	horno,	toxanej	chi	
tzekeki	yili .	A	yul	is	nukꞌ,	toxanej	chi	nilili	bili	axca	bil	bey	mimek	aej .	
16 Ibil	aj	ukeb	waycan	yuj	yul	is	watxꞌ	kꞌab .	Ayiltek	jun	espada	cab	ye	caw	
wal	el	yul	is	tiꞌ .	Chi	jopopi	sat	axca	jopopial	yakan	cꞌu	yet	caw	ow	yakan .

17 Axa	yet	max	wilon	yin	tuꞌ,	max	in	ay	telnaj	bay	yakantak,	axca	junok	
camnak;	palta	max	yatok	kꞌab	wiban,	max	yalon	ayin	axca	tiꞌ:	Manchak	
ach	xiwi .	Ayin	ton	babel	in	satak	masanil,	cax	lajub	in	cꞌapaxok .	18 Iquis	
in	ecꞌok .	Caxcꞌal	max	in	camlej,	palta	iquis	in	yin	tojbalkꞌinal	tinaniꞌ .	
Ayin	tiꞌ,	yajawil	in	camich,	yajaw	in	cꞌapax	jun	lugar	bay	wajan	ecꞌ	
pixan	eb	camnak .	19 Tzꞌibejcan	juntzan	tzet	mayal	el	tiꞌ,	juntzan	ayicꞌ	yet	
jun	tiempoal	tiꞌ,	cꞌal	juntzan	tolto	ok	ujok .	20 Ok	wal	ayach	tzet	chi	yal	
elapnok	ukeb	waycan	max	el	yul	in	watxꞌ	kꞌab,	cꞌal	ukeb	batxlub	candil	
tol	naba	oro	max	elaꞌ .	A	ukeb	waycan	tuꞌ,	yenel	eb	ukwan	in	chekbej	bay	
ukeb	iglesia .	A	pax	ukeb	batxlub	candil	tu	xin,	yenel	ukeb	iglesia	tuꞌ .

A tzet max tzꞌibejtok bay eb creyente aj Efeso

2		1 Max	yalon	Jesús	ayin:	Tix	chot	a	tzꞌibentok	tiꞌ	bay	jun	in	chekbej	ayicꞌ	nan	xol	iglesia	bay	conob	Efeso:	A	Cham	mitxꞌnej	aj	ukeb	waycan	
yul	is	watxꞌ	kꞌab,	cax	chi	ecꞌjab	nan	xol	ukeb	batxlub	candil	tol	naba	oro,	
aꞌ	chi	alon	ayex	axca	tiꞌ:	2 Wojtak	masanil	tzet	chi	el	e	yuneni .	Wojtak	tol	
caw	wal	che	yiajtek	e	cꞌulok	e	mulnaj	yin	yet	Dios,	cax	tol	chi	techajcꞌal	
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mimancꞌulal	e	yuj,	cax	cꞌam	cꞌapax	che	chaoc	eb	man	watxꞌok	e	nan	e	xol .	
Wojtak	cꞌapaxok,	tol	che	yakꞌlej	porobal	eb	chi	tzꞌak	yaloc	ba	in	chekbejok .	
Max	aycꞌay	eb	yin	is	lekꞌtial	e	yuj .	3 Caw	max	techajcꞌal	mimancꞌulal	e	yuj .	
Xiwil	yailal	max	e	yil	wujcꞌal,	palta	maj	ex	caktzaj	ajok .	4 Palta	ay	wal	
jab	in	cꞌul	e	yin,	yujtol	manxa	lajanok	e	camcꞌulal	axca	yet	babelal .	5 Yuj	
tuꞌ,	naektek	tzetbil	e	yayji,	yet	watxꞌ	manchak	etax	el	e	nabal .	Naek	e	ba,	
watxꞌnejek	oc	e	beybal	axca	yet	yalan .	Ta	man	ok	e	na	e	ba,	ayman	ok	in	
jay	ayex,	cax	ok	ul	wion	el	e	tzektebal	bay	is	lugar .	6 Yujtol	a	is	beybal	eb	
Nicolaíta,	cꞌam	watxꞌil	yul	e	sat,	ilab	cꞌapax	ayin	tiꞌ,	cꞌam	watxꞌil	yul	in	sat .	
7 ¡Masanilcꞌal	mac	chi	aben	juntzan	tiꞌ,	yacbajokab	eb	txiquin	bay	tzet	chi	
yal	Cham	Espíritu	bay	junjun	iglesia!	Chi	yal	Cham	axca	tiꞌ:	A	eb	ok	yakꞌ	
techajok,	ok	wakꞌ	sat	te	teꞌ	yet	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	lo	eb .	A	jun	
te	tuꞌ,	a	bay	paraíso	Dios	ayicꞌok,	cha	tzꞌibejtok,	ẍi	Jesús .

A tzet max tzꞌibejtok bay eb creyente aj Esmirna
8 Max	yalon	cꞌapax	Cham	ayin:	Tix	chot	a	tzꞌibentok	tiꞌ	bay	jun	in	chekbej	

ayicꞌ	nan	xol	iglesia	bay	conob	Esmirna:	A	Cham	babel	satak	masanil,	cax	
lajub	cꞌapaxok,	Cham	max	cami,	palta	max	ictzonelay	pax	ajok,	a	Cham	chi	
alon	ayex	axca	tiꞌ:	9 Wojtak	tol	wujcꞌal	che	yab	yailal .	Caw	mebaꞌ	ex,	palta	
wal	yel,	beyom	ex	yul	sat	Dios .	Wojtak	cꞌapaxok,	tzet	chi	yun	e	buchlay	
yuj	eb	chi	tzꞌak	yaloc	ba	israelal .	Palta	a	is	wajayil	eb	tuꞌ,	yet	Satanás	yayji .	
10 Manchak	ex	xiw	yuj	juntzan	yailal	ok	jayoc	e	yiban .	Ay	ex	ok	ex	alay	
oc	preso	yuj	nak	diablo,	yuj	ex	yakꞌon	porobal .	Ok	e	yab	yail	lajonebok	
cꞌu,	palta	yikemokabcꞌal	che	yut	e	ba	masantacꞌal	camich .	Ok	in	paktzej	e	
yikemal	tuꞌ,	a	ton	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	11 ¡Masanilcꞌal	mac	chi	
aben	juntzan	tiꞌ,	yacbajokab	eb	txiquin	bay	tzet	chi	yal	Cham	Espíritu	bay	
junjun	iglesia!	Chi	yal	Cham	axca	tiꞌ:	A	eb	ok	yakꞌ	techajok,	manxa	ok	yab	
eb	yail	jun	yet	is	cab	camich,	cha	tzꞌibejtok,	ẍi	Jesús .

A tzet max tzꞌibejtok bay eb creyente aj Pérgamo
12 Max	yalon	cꞌapax	Cham	ayin:	Tix	chot	a	tzꞌibentok	tiꞌ	bay	jun	in	chekbej	

ayicꞌ	nan	xol	iglesia	bay	conob	Pérgamo:	A	Cham	ay	yespada	cab	ye	tol	caw	
el,	a	chi	alon	ayex	axca	tiꞌ:	13 Wojtak	tol	ayex	ecꞌ	bay	jun	conob	bay	caw	chi	
yakꞌ	Satanás	yajawilal,	palta	acꞌalaꞌ	e	yiken	ayin .	Yel	ton	wali,	max	yakꞌ	
Antipas	testigoal	win,	max	makꞌlay	cam	e	xol,	bay	ayicꞌ	Satanás	tuꞌ,	palta	
majcꞌaltaꞌ	e	bek	e	yaon	oc	e	cꞌul	win .	14 Palta	ay	juntzan	e	paltail	chi	wilaꞌ .	
Ilab	tol	ay	ex	che	yaoc	e	nabal	yin	is	cuybej	Balaam,	nak	akꞌnej	cꞌul	Balac,	
yuj	yakꞌon	etax	el	eb	israel,	yuj	yoc	eb	chion	tzet	max	xajanelay	bay	tzet	chi	
al-lay	oc	diosal,	cax	max	toj	cꞌapax	eb	yin	mulej .	15 Yetok	cꞌapaxok,	ay	ex	che	
yaoc	e	nabal	yin	is	cuybej	eb	Nicolaíta .	16 Yuj	tuꞌ,	naek	e	ba .	Ta	cꞌamak,	ok	in	
jayoc	lemnaj	ayex,	cax	ok	wakꞌlen	owal	e	yetok,	mac	ex	caytuꞌ	che	yut	e	ba	
axca	tuꞌ .	Ok	wakꞌbalnej	jun	espada	ay	eltek	yul	in	tiꞌ .	17 ¡Masanilcꞌal	mac	chi	
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aben	juntzan	tiꞌ,	yacbajokab	eb	txiquin	bay	tzet	chi	yal	Cham	Espíritu	bay	
junjun	iglesia!	Chi	yal	Cham	axca	tiꞌ:	A	eb	ok	yakꞌ	techajok,	ok	wakꞌ	lo	eb	
jun	maná	ebebil	elok .	Ok	wakꞌ	cꞌapax	junjunok	chꞌen	chꞌen	caw	sak	bay	eb .	
A	yin	junjun	chꞌen	tuꞌ,	tzꞌibbil	oc	jun	acꞌ	biej,	cꞌam	mac	ojtakneni .	Asan	eb	
chi	chaꞌ	yet,	a	eb	ok	ojtaknen	elok,	cha	tzꞌibejtok,	ẍi	Jesús .

A tzet max tzꞌibejtok bay eb creyente aj Tiatira
18 Max	yalon	cꞌapax	Cham	ayin:	Tix	chot	a	tzꞌibentok	tiꞌ	bay	jun	in	chekbej	

ayicꞌ	nan	xol	iglesia	bay	conob	Tiatira:	A	Cham	Cꞌajol	Dios,	Cham	axca	xak	
kꞌakꞌ	yul	sat,	Cham	lajan	yakan	axca	chꞌen	bronce	chi	tzekeki,	a	Cham	chi	
alon	ayex	axca	tiꞌ:	19 Wojtak	masanil	tzet	chi	el	e	yuneni .	Wojtak	tol	ay	e	
camcꞌulal .	Caw	chin	e	yaoc	yin	e	cꞌul .	Chin	e	yakꞌ	serbil .	Caw	chi	techaj	
mimancꞌulal	e	yuj .	Wojtak	tol	ecꞌban	e	mulnajil	tinaniꞌ,	yintak	yet	yalan .	
20 Palta	ay	in	cꞌul	e	yin,	yujtol	che	chaoc	ix	Jezabel	e	nan	e	xol .	A	jun	ix	
tuꞌ,	chi	tzꞌak	yaloc	ba	chekbejok	Dios,	palta	tocꞌal	chi	yakꞌ	lekꞌtial	bay	eb	
wakꞌomal	serbil,	yujtol	chi	akꞌwi	cꞌulej	bay	eb	yet	watxꞌ	chi	toj	eb	yin	mulej,	
cax	chi	chion	eb	tzet	max	xajanelay	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal .	21 Maxto	
wakꞌcꞌal	mimancꞌulal	yin	ix,	yet	watxꞌ	chi	na	ba	cꞌul	ix	yin	is	yajmulal,	palta	
maj	na	ba	ix	jabok .	22 Yuj	tuꞌ,	ok	watok	ix	sat	txꞌat .	Axa	eb	chi	unen	mul	
yetok	ix,	ok	waoc	miman	yailal	yiban	eb .	Ok	wut	eb	axca	tuꞌ,	ta	cꞌam	chi	
na	ba	eb,	ta	mancꞌal	ok	bekcan	eb	is	beybal	axca	ix	tuꞌ .	23 Yetok	cꞌapaxok,	
ok	wakꞌ	cꞌapax	cam	eb	yuneꞌ	ix .	Axca	tu	xin,	ok	yojtaknej	el	junjun	iglesia	
tol	ayin	tiꞌ,	wojtak	masanil	tzet	chi	ecꞌ	yin	e	nabal	cꞌal	yin	e	yanimail .	Ok	in	
paktzej	ayin	tiꞌ,	atacꞌalaꞌ	tzet	chi	el	e	yunen	junjun	ex .	24 Palta	a	ex	aj	Tiatira,	
ex	tol	cꞌam	che	yaoc	e	nabal	yin	is	cuybej	ix	ix	tuꞌ,	jun	cuybej	chi	yal	eb	tol	
cuybej	Satanás	yaꞌ	nachaj	elok,	cꞌam	junokxa	chekbanilej	chi	waltok	ayex .	
25 Asan	jun	tiꞌ	chi	waltok	ayex .	Tol	acꞌalaꞌ	watxꞌokabcꞌal	che	yut	e	beybal,	
masantacꞌal	chin	jayi .	26 A	eb	ok	yakꞌ	techajok,	eb	acꞌalaꞌ	yunen	axca	chi	
wochej	masantacꞌal	lajubal,	a	eb	ok	waoc	yajawilok	juntzan	mimek	conob .	
27 Axca	yutnak	in	Mam	yakꞌon	wikbej	ayin	tiꞌ,	caytuꞌ	ok	wut	wakꞌon	yikbej	
eb .	Yuj	tuꞌ,	ok	yakꞌ	eb	yajawilal	yin	cꞌam	mimancꞌulalil .	Ok	yakꞌ	lajwok	eb	
juntzan	mimek	conob	tuꞌ,	axca	chi	yun	pojtok	junok	txꞌotxꞌ	xij	yuj	junok	
chꞌen	kꞌokoch .	28 Yetok	cꞌapaxok,	ok	wakꞌ	cꞌapax	jun	miman	puj	bay	eb .	
29 ¡Masanilcꞌal	mac	chi	aben	juntzan	tiꞌ,	yacbajokab	eb	txiquin	bay	tzet	chi	
yal	Cham	Espíritu	bay	junjun	iglesia!	cha	tzꞌibejtok,	ẍi	Jesús .

A tzet max tzꞌibejtok bay eb creyente aj Sardis

3		1 Max	yalon	cꞌapax	Cham	ayin:	Tix	chot	a	tzꞌibentok	tiꞌ	bay	jun	in	chekbej	ayicꞌ	nan	xol	iglesia	bay	conob	Sardis:	A	Cham	ayoc	ukwan	
Yespíritu	Dios	yin,	Cham	ibil	aj	ukeb	waycan	yuj,	a	Cham	chi	alon	ayex	
axca	tiꞌ:	Wojtak	masanil	tzet	chi	el	e	yuneni .	Wojtak	tol	a	yul	sat	eb	e	yet	
animail,	caw	iquis	ex	sicꞌlibil .	Palta	a	yul	in	sat,	camnak	ex	elok .	2 Yuj	
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tuꞌ,	naek	e	ba .	Caxcꞌal	ayto	wal	jabokxa	e	watxꞌ	beybal	chi	wilaꞌ,	palta	
ijan	wal	ok	lajwokxacꞌal	ayok .	Yuj	tuꞌ,	akꞌek	wal	e	yip	e	yunen	juntzan	
tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	texacꞌal	lajwi	ayok .	Chi	waltok	juntzan	tiꞌ	ayex,	
yujtol	a	juntzan	tzet	lanan	el	e	yuneni,	man	watxꞌok	yul	sat	in	Diosal .	
3 Yuj	tuꞌ,	naektek	juntzan	cuybanilej	max	e	yaoc	yin	e	cꞌul	yet	yalan .	Naek	
e	ba,	aek	oc	e	nabal	yin	junelxa .	Ta	cꞌam	chex	makwaji,	ok	in	jay	ayex .	
Axca	chi	yun	jay	junok	elkꞌom,	tol	cꞌam	mac	ojtakneni	janicꞌ	chi	jayi,	
axca	tuꞌ	ok	yun	in	jay	ayex .	4 Palta	ay	jaywan	ex	bay	Sardis	tuꞌ,	tol	maj	ex	
etax	elok .	Axca	junok	mac	cꞌam	jabok	bay	chi	tzꞌilnejtok	is	pichil,	cayex	
tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	ok	oc	e	pichil	caw	sak	sicꞌlibil,	cax	ok	ex	ecꞌ	wetok,	yujtol	
e	moj	toni .	5 A	eb	ok	yakꞌ	techajok,	ok	alay	oc	junjun	is	pichil	eb	caw	
wal	sak .	Man	ok	in	jocꞌay	bi	eb	yul	txꞌan	libro	yet	kꞌinalej,	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	Ok	walaj	satak	in	Mam,	cꞌal	satak	eb	is	yángel,	tol	wet	eb .	
6 ¡Masanilcꞌal	mac	chi	aben	juntzan	tiꞌ,	yacbajokab	eb	txiquin	bay	tzet	chi	
yal	Cham	Espíritu	bay	junjun	iglesia!	cha	tzꞌibejtok,	ẍi	Jesús .

A tzet max tzꞌibejtok bay eb creyente aj Filadelfia
7 Max	yalon	cꞌapax	Cham	ayin:	Tix	chot	a	tzꞌibentok	tiꞌ	bay	jun	in	

chekbej	ayicꞌ	nan	xol	iglesia	bay	conob	Filadelfia:	A	Cham	caw	watxꞌcꞌal,	
Cham	caw	yel,	Cham	inej	aj	is	lawe	cham	rey	David,	Cham	a	yet	chi	
jakoni,	cꞌam	mac	comoncꞌal	chi	jeꞌ	makcheni,	axa	yet	chi	makcheni,	cꞌam	
mac	comon	chi	jeꞌ	jakoni,	a	Cham	chi	alon	ayex	axca	tiꞌ:	8 Wojtak	masanil	
tzet	chi	el	e	yuneni .	Ay	jun	puerta	max	in	jak	e	satak .	Cꞌam	mac	comon	
chi	jeꞌ	makcheni .	Wojtak,	caxcꞌal	txennej	e	tecꞌanil,	palta	yikem	ex	bay	
in	kꞌanej .	Cꞌam	bay	max	e	yalaꞌ	tol	mayin	e	yojtakok .	9 Yuj	tuꞌ,	a	eb	ayoc	
yin	wajayil	yet	Satanás,	eb	chi	yaloc	ba	israelal,	ok	watok	eb	ayex,	cax	
ok	ay	jajan	eb	e	satak .	Ok	wut	eb	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	nachaj	el	yuj	eb,	
tol	camcꞌulnebil	ex	wuj .	10 Max	e	yikej	in	chekbanil,	yet	max	walon	ayex	
tol	caw	che	tecꞌbaj	e	ba .	Yuj	tuꞌ,	ok	ex	in	taynej	yul	kꞌab	jun	miman	yailal	
ok	jay	yuj	yakꞌon	porobal	masanil	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	11 Toxa	
ok	in	jayok .	Yuj	tuꞌ,	acꞌalaꞌokabcꞌal	watxꞌ	che	yut	e	beybal,	axcacꞌaltaꞌ	che	
beybalnej,	yet	watxꞌ	cꞌam	mac	ok	jeꞌ	yion	ecꞌ	e	paktzebal .	12 A	eb	ok	yakꞌ	
techajok,	axca	juntzan	yoyal	yul	yatut	in	Diosal,	axca	tuꞌ	ok	yun	yeloc	eb	
wuj,	yujtol	cꞌam	bakꞌin	ok	eltek	bay	tuꞌ .	Ok	in	tzꞌibej	oc	bi	in	Diosal	yin	
eb,	cꞌal	bi	is	conob	Cham,	a	ton	jun	acꞌ	Jerusalén	ok	ayol	satcan,	bay	ayicꞌ	
in	Diosal	tuꞌ,	cax	ok	in	tzꞌiben	cꞌapax	oc	in	acꞌ	bi	yin	eb .	13 ¡Masanilcꞌal	
mac	chi	aben	juntzan	tiꞌ,	yacbajokab	eb	txiquin	bay	tzet	chi	yal	Cham	
Espíritu	bay	junjun	iglesia!	cha	tzꞌibejtok,	ẍi	Jesús .

A tzet max tzꞌibejtok bay eb creyente aj Laodicea
14 Max	yalon	cꞌapax	Cham	ayin:	Tix	chot	a	tzꞌibentok	tiꞌ	bay	jun	in	chekbej	

ayicꞌ	nan	xol	iglesia	bay	conob	Laodicea:	A	Cham	caw	yel,	Cham	caw	watxꞌ	chi	
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yut	yakꞌon	ba	testigoal,	tol	asan	yel	chi	yalaꞌ,	asannej	Cham	watxꞌnenej	masanil	
tzetak	yetal	yet	Dios .	A	Cham	chi	alon	ayex	axca	tiꞌ:	15 Wojtak	masanil	tzet	chi	el	
e	yuneni .	Lajan	ex	axca	junok	tzet	chi	loji	man	sicok,	tamwal	kꞌaxan .	Matawal	sic	
ex;	ta	cꞌamak	xin,	matawal	kꞌaxan	ex .	16 Akxa	tinaniꞌ	lajan	ex	axca	junok	tzet	yetal	
tol	sic	labinak;	yuj	tuꞌ,	axca	wal	tol	ok	ex	in	xayej	elok .	17 Yujtol	lanan	e	yalon	axca	
tiꞌ:	Ayon	tiꞌ,	caw	beyom	on .	Caw	watxꞌ	on .	Cꞌam	tzet	chi	majax	ayon,	quex	chi,	che	
yaloni .	Palta	cꞌam	jabok	chi	nachaj	el	e	yuj,	tol	axca	wal	junok	mac	cꞌam	jabok	
tzet	ay,	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi,	cax	tꞌiran	elok,	cayex	wal	tuꞌ .	18 Yuj	tuꞌ,	chi	wal	ayex,	
watxꞌnejek	wal	e	ba .	Ta	che	watxꞌnej	e	ba,	axca	wal	tol	ok	e	man	oro	txicbilxa	el	
is	tzꞌilal	ayin,	yet	watxꞌ	ok	e	chaꞌ	e	beyomal	wal	yin	yel .	Axca	tol	ok	e	man	cꞌapax	
jun	e	pichil	caw	wal	sak	ayin,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	chex	qꞌuixwi,	ilab	tol	axca	tol	
tꞌiran	ex	elok .	Yetok	cꞌapaxok,	axcaok	tol	ok	e	man	yanil	e	sat	ayin,	yet	watxꞌ	chex	
ilwi .	19 A	masanil	mac	chi	cam	in	cꞌul	yin,	chin	tenchanej	eb,	cax	chi	waon	cꞌapax	
oc	yailal	eb .	Yuj	tuꞌ,	naek	wal	e	ba,	cax	che	yaon	oc	e	nabal	win .	20 Abek .	Axca	wal	
tol	lanan	wawji	octok	tiꞌ	puerta .	Ta	ay	mac	chi	aben	wawji	octok,	cax	chi	jakon	
is	puerta	tuꞌ	ayin,	ok	in	octok	yetok .	Ok	in	low	yetok,	cax	ok	low	cꞌapax	wetok .	
21 A	eb	ok	yakꞌ	techajok,	ok	in	chotbaj	ay	eb	bay	in	despacho	wetok,	axca	cꞌapax	
max	yun	wakꞌon	techajok,	xan	max	in	ay	chotan	yetok	in	Mam	bay	is	despacho .	
22 ¡Masanilcꞌal	mac	chi	aben	juntzan	tiꞌ,	yacbajokab	eb	txiquin	bay	tzet	chi	yal	
Cham	Espíritu	bay	junjun	iglesia!	cha	tzꞌibejtok,	ẍi	Jesús	ayin .

Ayicꞌ jun trono bay satcan

4		1 Max	lajwi	tuꞌ,	max	wiloni	tol	ay	jun	puerta	bay	satcan	jakan	in	satak .	A	jun	babel	max	kꞌanjab	aj	ayin,	tol	lajan	wal	yoc	yul	nukꞌ	
axca	yul	nukꞌ	trompeta,	aꞌ	max	alon	aytek	ayin	axca	tiꞌ:	Ajantek	caytiꞌ .	Ok	
in	txꞌox	ayach	juntzan	tzet	tolto	ok	ujok,	ẍi	ayin .

2 Ay	tzet	max	yakꞌ	Cham	Espíritu	wil	yin	aymanil .	Max	wilon	jun	trono	
bay	satcan	tol	ay	mac	chotan	ay	yul .	3 A	Cham	chotan	ay	max	wil	tuꞌ,	
lajan	yili	axca	junok	chꞌen	jaspe,	ma	junok	chꞌen	cornalina,	tol	caw	wal	
chi	tzekeki	yili .	Xoyan	oc	jun	makꞌbal	nabich	chi	tzekeki	yin	jun	trono	tuꞌ	
max	wilaꞌ,	axca	junok	chꞌen	esmeralda .	4 A	is	cawilal	tuꞌ,	a	tuꞌ	oyan	oc	24	
ẍila .	A	tuꞌ	chotan	ay	24	icham	winak	max	wilaꞌ .	Caw	sak	is	pichil	eb .	Ayaj	
junjun	is	corona	oro	eb	yin	is	jolom .	5 Chi	el	joplajbok	rayo	yin	jun	trono	
tuꞌ .	Caw	chi	nilili	axca	yet	chi	nilili	bil	cꞌu .	Ay	ukeb	mimek	tzektebal	chi	
chaw	kꞌakꞌal	satak,	a	ton	Yespíritu	Dios	yukwanil .	6 Ay	cꞌapax	junxa	tzet	
ayicꞌ	satak,	lajan	axca	junok	najab	chi	jil	tzet	ay	yul	axca	chꞌen	vidrio .
A	nan	yul	jun	trono	tuꞌ,	cꞌal	yinlak,	ay	canwan	querubín	ayicꞌok,	nojnak	el	

satak	eb,	cꞌal	yintak	eb	yuj	is	bakꞌ	sat .	7 A	jun	babel,	lajan	yili	axca	yili	junok	no	
coj .	A	jun	yet	is	cab,	lajan	yili	axca	junok	achꞌej	wacax .	A	jun	yet	is	yox,	lajan	yili	
sat	axca	yili	sat	anima .	Axa	jun	yet	is	can	xin,	lajan	yili	axca	junok	no	águila	chi	
ecꞌ	jenenok .	8 A	canwan	querubín	tuꞌ,	wakeb	is	xicꞌ	junjun .	Nojnak	el	yin	cꞌal	yul	
is	mimanil	eb	yetok	bakꞌ	satej .	Cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil,	chicꞌal	yal	eb	axca	tiꞌ:
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Asanxanej	ocok,	caw	wal	asanxanej	oc	Cham	Jajawil	co	Diosal,	
chicꞌal	jeꞌ	yuj	masanil	tzet	yetal .
Aycꞌaltaꞌ	ecꞌ	Cham,	ayicꞌ	Cham	tinaniꞌ,	cꞌal	tꞌinan	ok	jayok,	ẍi	eb .

9 Junjuntakcꞌal	el	chi	yal	eb	querubín	tuꞌ	canwanil	tol	caw	miman	
yelapnok,	cax	mimanbil	jun	Cham	chotan	ay	yul	jun	trono	tuꞌ,	cax	chi	
yalon	cꞌapax	eb	yuj	diosalil	bay	Cham	tol	aycꞌal	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal	tuꞌ .	
Junjuncꞌal	el	chi	yal	eb	axca	tuꞌ,	10 cax	chi	ay	nojan	eb	24	icham	winak	
tuꞌ	satak	cham .	Chi	yion	ay	ba	eb	bay	Cham	aycꞌaltaꞌ	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal	
tuꞌ .	Chi	batxban	ay	eb	is	corona	satak,	cax	chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:

	 11	Ach	Jajawil,	ach	co	Diosal,	a	moj	ton	yal-lay	en	tol	caw	miman	
elapnok,	tol	mimanbil	ach,	cax	tol	miman	ekbej .	Yujtol	ach	
watxꞌnenej	masanil	tzet	yetal .	Ay	masanil	tzet	yetal,	yujtol	axca	tiꞌ	
chi	yun	yel	yin	a	cꞌul,	yuj	tuꞌ	xan	watxꞌnebil	oj,	ẍi	eb .

A Cham chi yik Calnel yetok jun txꞌan un

5		1 A	yet	max	wilon	yin	Cham	chotan	ay	yul	jun	trono	tuꞌ,	ay	jun	un	chulbil,	ibil	aj	yul	is	watxꞌ	kꞌab .	Tzꞌibbil	yul	jun	un	tuꞌ,	cꞌal	yin .	Ayoc	
ukeb	is	selloal,	yuj	tuꞌ	cꞌam	chi	jeꞌ	xuylaytok .	2 Ay	cꞌapax	jun	ángel	caw	ay	
is	yikbej	max	wil	yin .	Caw	yip	kꞌanlen	axca	tiꞌ:	¿Mac	junok	moj	nicꞌontok	
juntzan	sello	tuꞌ,	cax	chi	jakon	aj	txꞌan	un	tuꞌ?	ẍi .

3 Palta	tamwal	bay	satcan,	tamwal	bay	sat	txꞌotxꞌ,	tamwal	yalan	txꞌotxꞌ,	
cꞌam	junok	mac	chi	jeꞌ	xuyon	ajok,	yuj	yilon	tzet	chi	yalaꞌ .	4 Caw	wal	max	
in	okꞌ	sicꞌlibil,	yujtol	cꞌam	junok	chi	jeꞌ	yuj	xuyon	aj	jun	un	tuꞌ,	yuj	yilon	
tzet	chi	yalaꞌ .	5 Palta	ay	junok	eb	icham	winak	max	alon	ayin	axca	tiꞌ:	
Manchak	ach	okꞌi .	A	nan	xol	eb	yinatil	Judá	ay	jun	chi	yik	Coj,	a	ton	jun	
yinatil	cham	rey	David,	aꞌ	max	yi	yikbej	xan	aꞌ	ok	jeꞌ	yuj	nicꞌontok	ukeb	
sello	tuꞌ,	cax	ok	xuyon	aj	txꞌan	un	tuꞌ,	ẍi	ayin .

6 Axa	nan	yul	jun	trono	tuꞌ,	yetok	nan	xol	canwan	eb	querubín	tuꞌ	yetok	eb	
icham	winak,	a	tuꞌ	max	wil	yin	Cham	chi	yik	Calnel,	tol	lecan	ocok;	txequel	tol	
makꞌbil	camok,	palta	iquis .	Ukeb	yucꞌaꞌ,	ukeb	cꞌapax	bakꞌ	sat .	A	ukeb	bakꞌ	sat	tuꞌ,	
a	ton	Yespíritu	Dios	yukwanil	chekbiltok	bay	masanil	yulyibankꞌinal .	7 A	Cham	
chi	yik	Calnel	tuꞌ,	a	max	bet	chaon	ecꞌ	jun	un	tuꞌ	yul	is	watxꞌ	kꞌab	Cham	chotan	
ay	yul	jun	trono	tuꞌ .	8 Max	chaon	ecꞌ	jun	un	tuꞌ,	axa	yay	jajan	eb	querubín	tuꞌ	
canwanil,	yetok	eb	24	icham	winak	tuꞌ	satak	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ .	Ay	yarpa	
eb	junjun,	cꞌal	junjun	is	oro	secꞌ	eb,	nojnak	yuj	sukꞌukꞌi	jab	chi	tzꞌaꞌi .	A	juntzan	
sukꞌukꞌi	jab	tuꞌ,	a	ton	yechel	is	txaj	eb	yet-xa	Dios .	9 Max	bitnej	eb	tuꞌ	jun	acꞌ	bit	tiꞌ:

Ach	tiꞌ,	a	moj	ton	a	chaon	ecꞌ	jun	un	tuꞌ,	yuj	a	nicꞌon	el	selloal .
Yujtol	ach	makꞌbil	ach	camok,	cax	max	a	manon	oc	eb	anima	
yuninalok	Dios	yetok	a	chiqꞌuil .
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Xiwil	eb	yin	junjun	inatilejal,	yin	junjun	tiejal,	yin	junjun	conobal,	
yetok	junjun	nación	max	a	colcan	el	tuꞌ .

	 10	Ach	max	aoc	eb	yin	jun	conobal	cꞌal	yin	sacerdoteal	yin	yakꞌon	
serbil	eb	Dios .
Ach	max	aoc	eb	yajawilalok	yulyibankꞌinal,	ẍi	eb	yin	bit	tuꞌ .

11 Max	lajwi	tuꞌ,	max	wiloni,	xiwil	ángel	oyan	oc	yin	jun	trono	tuꞌ,	
yetok	eb	querubín,	cꞌal	eb	icham	winak	tuꞌ .	Max	wab	yoc	yul	nukꞌ	eb	
masanil .	Xiwil	milal,	cꞌal	millonal	bisil	eb .	12 Caw	yip	eb	yalon	axca	tiꞌ:

A	Cham	chi	yik	Calnel,	tol	max	makꞌlay	camok,	caw	moj	chi	jal	yin	
tol	ay	yikbej,	ay	is	beyomal,	ay	is	jelanil,	cꞌal	yip .	Mimanbil	Cham,	
caw	miman	yelapnok .	Caw	moj	ton	jalon	watxꞌ	kꞌanej	bay,	ẍi	eb .

13 Max	wab	cꞌapax	yoc	yul	nukꞌ	jantak	tzet	watxꞌnebil	yuj	Dios	bay	
satcan,	cꞌal	bay	yulyibankꞌinal,	juntzan	ay	yul	txꞌotxꞌ,	cꞌal	yulak	aꞌ	mar .	
Masanil	watxꞌnebil	yuj	Dios	bay	juntzan	lugar	tiꞌ,	max	aj	yaw	masanil,	
cax	max	yalon	axca	tiꞌ:

Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	chotan	ay	yul	is	trono,	cꞌal	bay	
Cham	chi	yik	Calnel .	Al-layokabi	tol	mimanbil	Cham,	miman	
yelapnok;	asan	Cham	ay	yikbej	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi .

14 Axa	yalon	eb	querubín	tuꞌ	canwanil	axca	tiꞌ:	Yunokab	axca	tuꞌ,	ẍi	eb .	
Axa	yay	jajnaj	eb	icham	winak	tuꞌ,	cax	max	yalon	ba	eb	bay	Cham .

Ukeb sello

6		1 Cax	max	wilon	nicꞌon	el	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ	jun	babel	sello .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	waben	yalon	junok	eb	querubín	tuꞌ,	axca	wal	
nilili	bil	cꞌu,	caytuꞌ	yoc	yul	nukꞌ,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	Sebach,	ẍi .

2 Cax	max	wiloni,	tol	ay	jun	sakyin	chej,	cax	ayaj	jun	mactxel	yiban,	ay	
jun	julbal	ibil	aj	yuj .	Max	akꞌlay	jun	is	corona .	Lajwi	tuꞌ,	max	toj	yakꞌon	
owal,	yuj	yakꞌon	aycꞌayok .

3 Axa	yet	max	nicꞌon	el	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ	jun	yet	is	cab	sello	xin,	
cax	max	waben	yalon	jun	yet	is	cab	querubín	axca	tiꞌ:	Sebach,	ẍi .

4 Ay	junxa	chej,	cakyin	yili	max	wilaꞌ .	A	jun	mac	ayaj	yiban	jun	chej	
tuꞌ,	max	chaꞌ	is	yikbej	yin	yion	el	juncꞌulal	bay	masanil	yulyibankꞌinal,	
cax	chi	yakꞌlen	cam	ba	anima .	Ay	jun	miman	espada	max	akꞌlay	bay .

5 Axa	yet	max	nicꞌon	el	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ	jun	yet	is	yox	sello,	
max	waben	yalon	jun	yet	is	yox	querubín	axca	tiꞌ:	Sebach,	ẍi .
Cax	max	wiloni,	ay	junxa	chej	kꞌekyin	yili	max	wilaꞌ .	A	jun	mac	ayaj	

yiban	jun	chej	tuꞌ,	ay	jun	libra	ibil	aj	yuj .	6 Max	waben	yoc	jun	aw	nan	xol	
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eb	querubín	tuꞌ	canwanil	axca	tiꞌ:	Kꞌokbil	cab	libra	trigo	yin	jun	denario,	cꞌal	
wakebok	libra	cebada	yin	jun	denario .	Manchak	etnej	aceite	yetok	vino,	ẍi	bay .

7 Axa	yet	max	nicꞌon	el	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ	jun	yet	is	can	sello,	cax	
max	waben	yalon	jun	yet	is	can	querubín	axca	tiꞌ:	Sebach,	ẍi .

8 Cax	max	wiloni,	ay	junxa	chej	kꞌanyin	yili	max	wilaꞌ .	A	jun	chi	yik	
Camich,	a	ayaj	yiban	jun	chej	tuꞌ .	Tzakan	oc	jun	lugar	bay	ayicꞌ	pixan	
eb	camnak	yintak .	A	jun	mactxel	tuꞌ,	max	akꞌlay	yikbej	yiban	jun	can	
makanil	anima	bay	yulyibankꞌinal .	Can	makan	ok	yun	eb .	Ay	jun	makan	
ok	makꞌlay	camok .	Ok	cam	eb	yuj	owal,	yuj	wajil,	ma	yuj	ilyaꞌ,	ma	xin,	
yuj	no	noꞌ	ay	is	may .

9 Axa	yet	max	nicꞌon	el	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ	jun	yet	soꞌ	sello,	cax	max	
wilon	jun	altar .	A	yalan,	a	tuꞌ	ayoctok	pixan	eb	makꞌbil	cam	yujcꞌal	kꞌanej	
Dios,	yujtol	yakꞌnak	ba	eb	testigoal	yin .	10 Yin	ipejal	max	yalon	eb	axca	
tiꞌ:	Ach	Jajawil,	watxꞌ	ach	toncꞌaltaꞌa .	Chicꞌal	yun	tzet	chalaꞌ .	¿Bakꞌin	ok	a	
beycꞌulnej	eb	aj	yulyibankꞌinal	yuj	co	camichal	on,	cax	ok	eon	ecꞌ	co	pak	
bay	eb?	ẍi	eb .	11 Catatuꞌ	max	akꞌlay	junjun	sak	pichil	eb .	Max	al-lay	bay	eb	
tol	chi	xew	eb	jabokxa,	masantacꞌal	chi	tzꞌaknaj	bisil	eb	yet	creyenteal	eb	
tꞌinan	makꞌlay	cam	axca	eb	tuꞌ,	eb	yakꞌomal	serbil	Cristo	yetok	eb .

12 Axa	yet	max	wilon	nicꞌon	el	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ	jun	yet	is	wak	sello,	
max	ecꞌ	jun	miman	quixcab	caw	ow .	Max	kꞌekkꞌolil	cꞌu,	axca	junok	kꞌek	kꞌapej .	
Axa	xajaw,	max	cakbi	el	sicꞌlibil	axca	chicꞌ .	13 Cax	max	titcꞌay	cꞌotlajbok	waycan	
satcan,	max	aycꞌay	bay	yulyibankꞌinal,	axca	chi	yun	titcꞌay	cꞌotlajbok	sat	te	
higo	tzunanxa	chi	kꞌinbi	yuj	mimek	cakꞌekꞌ .	14 Axca	chul-lay	aj	junok	un,	axca	
tuꞌ	max	yun	cꞌaylay	el	satcan .	Masanil	tzalanlak,	cꞌal	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	oyquiẍtak	
can	nanlak	aꞌ	aej,	maxcꞌal	bili,	max	el	txꞌotxꞌ	bay	ayicꞌok .	15 A	eb	rey	bay	
yulyibankꞌinal,	max	cꞌubaj	el	ba	eb	yulak	mimek	nachꞌen,	yetok	xolak	chꞌen	
bay	tzalanlak .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	max	yut	ba	masanil	eb	mimek	winak,	eb	beyom,	
eb	yajaw,	cꞌal	eb	ay	yelapnok .	Caxcꞌal	eb	mosejal	yayji,	cꞌal	eb	yet	ba,	max	
toj	eb	elaj	masanil .	16 Max	cꞌoli	yalon	eb	yuj	tzalanlak	cꞌal	yuj	chꞌen	mimek	
nachꞌen	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Matawal	chi	titcan	jiban,	cax	chon	is	cꞌuban	el	satak	Cham	
chotan	ay	yul	is	trono,	yujtol	a	yowal	cꞌul	Cham	chi	yik	Calnel,	caw	cꞌam	chi	
jochej	chi	jay	jiban .	17 Yujtol	max	jay	jun	cꞌual	caw	miman	yelapnok,	yet	chi	
yatek	Dios	yowal	cꞌul	jiban .	¿Mac	ok	techaj	jun	cꞌual	tuꞌ	yuj?	ẍi	eb .

Eb max sellonelay xol eb israel

7		1 Max	lajwi	tuꞌ,	max	wilon	canwan	ángel	tol	leclom	ba	oc	junjun	bay	junjun	txiquinlak	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ .	Chi	tenoc	waan	eb	canebal	cakꞌekꞌal	
yulyibankꞌinal .	Yuj	tuꞌ,	cꞌamxa	jabok	cakꞌekꞌ	chi	ecꞌ	sat	txꞌotxꞌ,	cꞌal	yiban	aꞌ	mar .	
Cꞌamxa	junok	te	teꞌ	chi	bil	jabok .	2 Cax	max	wilon	yajol	junxa	ángel	bay	chi	
ajol	cꞌu .	Ibil	oc	is	sello	Cham	Dios	iquis	yuj .	Caw	wal	yip	max	yun	yawji	bay	eb	
ángel	canwanil,	a	ton	eb	akꞌbil	yikbej	yetnentok	tzetak	yetal	sat	txꞌotxꞌ,	cꞌal	yetok	
tzetak	yetal	yulak	aꞌ	mar .	Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:	3 ¡Manchakto	e	yetnejtok	
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tzetak	yetal	ay	sat	txꞌotxꞌ,	cꞌal	tzetak	yetal	yulak	aꞌ	mar,	cꞌal	te	teꞌ,	masantacꞌal	ok	
jaoc	selloal	nan	sat	junjun	eb	yakꞌomal	serbil	co	Diosal!	ẍi	bay	eb .

4 Axa	max	waben	bisil	eb	max	sellonelayi,	tol	144	mil	eb .	A	eb	tuꞌ,	wet	
israelal	eb .	Aycꞌal	yet	junjun	tribual .	5 12	mil	eb	yinatil	Judá	max	oc	is	
selloal .	12	mil	eb	yinatil	Rubén;	12	mil	eb	yinatil	Gad .	6 12	mil	eb	yinatil	
Aser,	12	mil	eb	yinatil	Neftalí,	12	mil	eb	yinatil	Manasés .	7 12	mil	eb	
yinatil	Simeón,	12	mil	eb	yinatil	Leví,	12	mil	eb	yinatil	Isacar .	8 12	mil	eb	
yinatil	Zabulón,	12	mil	eb	yinatil	José,	12	mil	cꞌapax	eb	yinatil	Benjamín .

Eb anima sak is pichil
9 Lajwi	tuꞌ,	max	wiloni,	tol	xiwil	anima	ayicꞌ	satak	jun	trono	tuꞌ,	yetok	

satak	Cham	chi	yik	Calnel .	A	xol	eb	tuꞌ,	ay	eb	aj	junjun	nación,	junjun	
yinatil,	junjun	tiejal,	cꞌal	junjun	conobal .	Cꞌamxa	chi	alchaj	el	jantak	bisil	
eb .	Saklubinakxacꞌal	yili	is	jokan	pichil	junjun	eb .	Ibil	aj	is	xak	palma	
junjun	eb .	10 Max	aj	yaw	eb	masanil,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:

¡A	Cham	co	Diosal	chotan	ay	yul	is	trono .	A	ton	Cham	max	akꞌon	
co	colbanil .	A	cꞌapax	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ,	aꞌ	max	akꞌon	co	
colbanil	tuꞌ!	ẍi	eb .

11 Lecan	aj	masanil	eb	ángel,	cax	oyan	oc	eb	yin	jun	trono	tuꞌ,	yetok	
eb	icham	winak,	cꞌal	eb	querubín	canwanil .	Max	ay	nojan	eb	sat	txꞌotxꞌ	
satak	jun	trono	tuꞌ .	Max	cꞌoli	yalon	eb	axca	tiꞌ:

	 12	¡Yunokabi!	¡Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Dios!	¡Al-layokabi,	tol	
miman	yelapnok,	cꞌal	jelan	Cham!	Moj	tol	chi	al-lay	yuj	diosalil	
bay,	tol	mimanbil	Cham,	xiwil	is	yikbej,	cax	xiwil	yip	Cham	yin	
tojbalkꞌinal .	¡Yunokabi!	ẍi	eb .

13 Max	lajwi	tuꞌ,	max	kꞌanlen	jun	eb	icham	winak	ayin	axca	tiꞌ:	¿Mactxel	eb	sak	
pichil	tiꞌ	cha	naꞌ?	¿Baytal	tax	titnak	eb	cha	naꞌ?	ẍi	ayin .	14 Mamin,	ach	ojtak .	Ayin	
tiꞌ	man	wojtakok,	quin	chi	bay .	Yuj	tu	xin,	xan	max	yal	ayin	axca	tiꞌ:	A	eb	tiꞌ,	a	ton	
eb	petoj	xol	jun	miman	yailal .	Max	ilay	el	is	yobtakil	eb	yuj	is	chiqꞌuil	Cham	chi	yik	
Calnel .	Axca	tol	max	txꞌajil	eb	is	pichil,	caw	sak	max	yuncan	el	yuj	is	chiqꞌuil	tuꞌ .

	 15	Yuj	tuꞌ,	ayicꞌ	eb	satak	is	trono	Dios	bay	is	templo .	Cacꞌal	tiꞌ	yakꞌwi	
serbil	eb	bay	tuꞌ	yet	cꞌualil	cꞌal	yet	akꞌbalil .	Axa	Cham	chotan	ay	
yul	is	trono	tuꞌ	chi	taynen	eb,	yujtol	aycꞌal	ecꞌ	yetok	eb .

	 16	Majxa	yakꞌ	eb	wajil,	cꞌal	takintial .	Majxa	tzꞌa	eb	yuj	yakan	cꞌu .	
Cꞌamxa	kꞌakꞌ	ok	yab	eb .

	 17	Yujtol	a	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ,	aꞌ	ayicꞌ	yul	nan	is	despacho,	xan	aꞌ	
chi	ilon	eb	axca	junok	ilom	calnel .	Aꞌ	chi	iontok	eb	bay	aꞌ	aej	yet	
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kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	cax	ok	jolay	el	masanil	yal	sat	
eb	yuj	Dios,	ẍi	ayin .

Jun yet is suk sello

8		1 A	yet	max	nicꞌon	el	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ	jun	yet	is	suk	sello,	nan	mi	hora	tzꞌininixacꞌal	max	yun	bay	satcan .	2 Axa	max	wiloni,	
lecan	ecꞌ	ukwan	ángel	satak	Dios .	Max	akꞌlay	is	trompeta	junjun	eb .	
3 Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	jay	junxa	ángel,	yetbi	oc	jun	oro	txayib	bay	chi	tzꞌa	
sumumi	jab .	Max	jayoc	lecan	yetok	satak	jun	altar	naba	oro .	Caw	miman	
sukꞌukꞌi	jab	max	akꞌlay	bay,	yet	chi	yakꞌ	tzꞌa	yiban	jun	altar	tuꞌ .	A	tuꞌ	ayicꞌ	
satak	jun	trono .	A	yet	max	toj	woyoyok	mubal	jun	sukꞌukꞌi	jab	tuꞌ,	max	
toj	cꞌapax	txaj	eb	yuninalxa	Dios	yetok .	4 A	yul	kꞌab	jun	ángel	tuꞌ	max	aj	
woyoyok	mubal	sukꞌukꞌi	jab	tuꞌ	yetok	txaj	eb	yet-xa	Dios	tuꞌ,	satak	Cham .	
5 Lajwi	tuꞌ	max	yakꞌon	noj	jun	ángel	tuꞌ	is	txayib	yetok	tzakꞌakꞌ	max	yi	
aytek	yiban	jun	altar	tuꞌ .	Lajwi	tuꞌ,	cax	max	kꞌokon	aytok	sat	txꞌotxꞌ .	Max	
lajwi	tu	xin,	max	cꞌoli	nilili	bil	cꞌu,	cꞌal	juntzanxa	tzet	chi	nilili .	Chi	aj	
jopnaj	rayo,	cax	chi	ecꞌ	jun	quixcab .

Chi xulay juntzan chꞌen trompeta
6 Axa	watxꞌnen	ba	eb	ukwan	ángel	tuꞌ,	yuj	xuon	eb	is	trompeta .
7 Max	xuꞌ	jun	babel	ángel	is	trompeta,	cax	ayman	max	jay	sakbat,	yetok	

kꞌakꞌej,	calan	yetok	chicꞌ .	Max	aycꞌay	juntzan	tuꞌ	sat	txꞌotxꞌ .	Yuj	tuꞌ,	txenxanej	
man	nanok	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	max	tzꞌaꞌi .	Yetok	cꞌapax	te	teꞌ	masanil,	jabxanej	
man	nanok	teꞌ	max	tzꞌaꞌi .	Axa	an	acꞌun	xin,	pilan	max	tzꞌa	an	masanil .

8 A	yet	max	xuon	jun	yet	is	cab	ángel	is	trompeta,	ay	jun	tzet	yetal	axca	
junok	miman	witz	ayoc	kꞌakꞌal,	max	kꞌoklay	aytok	yul	aꞌ	mar .	Yuj	tuꞌ,	
txenxanej	man	nanok	aꞌ	mar	tuꞌ	max	chicꞌbitok .	9 Xan	a	no	noꞌ	yulak	aꞌ	
mar	tuꞌ,	txenxanej	man	nanok	noꞌ	max	cami .	Yetok	cꞌapax	juntzan	barco,	
txenxanej	man	nanok	max	lajwi	elok .

10-11 A	yet	max	xuon	jun	yet	is	yox	ángel	is	trompeta,	max	titcꞌay	jun	
miman	waycan	bay	satcan,	chi	yik	Ixaj .	Caw	chi	jopxi	kꞌakꞌ	yin	tzꞌaꞌi,	axca	
tzꞌa	taj .	Txenxanej	man	nanok	aꞌ	mimek	aej	chi	beyi,	yetokcꞌal	aꞌ	nukꞌlak	aej	
bay	max	aycꞌayi .	A	aꞌ	aej	bay	max	aycꞌay	tuꞌ,	lajan	max	yuncan	el	aꞌ	axca	yal	
ixaj .	Xiwil	anima	max	cam	yuj	aꞌ	aej	tuꞌ,	yujtol	caw	cꞌaꞌ	max	yuncantok	aꞌ .

12 A	yet	max	xuon	jun	yet	is	can	ángel	is	trompeta,	txenxanej	man	
nanok	cꞌu	max	etax	elok,	cꞌal	xajaw,	yetok	waycan,	txenxanej	man	nanok	
max	kꞌekbi	elok .	Yuj	tuꞌ,	junjun	cꞌu	yetok	junjun	akꞌbal,	txenxanej	man	
nanok	max	te	kꞌekbi	elok .

13 Max	lajwi	tuꞌ,	max	wiloni,	ay	jun	ángel	chi	jeneni	ecꞌ	nan	satcan .	
Axa	max	wabeni,	caw	yip	yaj	yaw	axca	tiꞌ:	¡Ay,	ay,	ay,	okꞌbal	wal	cꞌul	eb	
anima	bay	yulyibankꞌinal,	yuj	oxebto	mimek	yailal	ok	ujok	yet	ok	xuon	
oxwanxa	eb	ángel	is	trompeta!	ẍi .

APOCALIPSIS 7 ,  8  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1987

9		1 Max	lajwi	tuꞌ,	axa	xuon	jun	yet	is	soꞌ	ángel	is	trompeta .	Axa	max	wiloni,	ayxa	ecꞌ	jun	waycan	titnakcan	satcan	yiban	txꞌotxꞌ .	Max	
akꞌlay	laweal	jun	xab	olan	bay	jun	waycan	tuꞌ,	2 cax	ayman	max	jak	
jun	xab	olan	tuꞌ .	Max	cꞌoli	yajol	wacacok	mub	yul	jun	olan	tuꞌ,	axca	yaj	
wacacok	mubal	junok	miman	horno .	Max	kꞌekkꞌolil	cꞌu	yuj	jun	mub	tuꞌ .	
3 Xiwil	juntzan	no	noꞌ	axca	no	tzacꞌ	max	eltek	xol	mub	tuꞌ .	Max	saklem	noꞌ	
bay	yulyibankꞌinal .	Max	akꞌlay	yikbej	juntzan	noꞌ	tuꞌ	chiwaji,	axca	chiwaj	
no	alacrán .	4 Max	al-lay	bay	noꞌ	tol	manchak	yetnejtok	noꞌ	an	acꞌun,	yetok	
tzetak	yetal	yaxculinak	chꞌibi,	cꞌal	te	teꞌ .	Asan	eb	anima	cꞌamoc	sello	Dios	
yin	is	nan	sat,	asan	eb	chi	jeꞌ	chilay	yuj	noꞌ .	5 Maj	beklay	yakꞌ	cam	noꞌ	
junok	anima,	palta	max	beklay	yaoc	noꞌ	yailal	eb	yin	oyeb	xajaw .	A	wal	
yail	bay	chi	chiꞌ	noꞌ	tuꞌ,	caw	lajan	axca	bay	chi	chiꞌ	no	alacrán .

6 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ok	sayicꞌ	anima	tzet	chi	yun	cami,	palta	man	ok	
ilchaj	yuj	eb .	Caxcꞌal	caw	ok	yochej	eb	ok	camok,	palta	man	ok	jeꞌ	cam	eb .

7 A	juntzan	noꞌ	axca	no	tzacꞌ	tuꞌ,	watxꞌxa	yayji	noꞌ	axca	no	chej	watxꞌxa	
yayji	toj	yin	owal .	Ayaj	jun	tzet	yetal	axca	oro	corona	yin	is	jolom	noꞌ .	
Lajan	yili	sat	noꞌ	axca	sat	anima .	8 Axa	xil	noꞌ,	lajan	axca	xil	ix .	Axa	ye	
noꞌ,	lajan	axca	ye	no	coj .	9 Ay	jun	tzet	yetal	ayoc	yin	is	mimanil	noꞌ	axca	
chꞌen	chꞌen	pichilej	chi	yaoc	eb	soldado .	Lajan	wal	nilili	bil	xicꞌ	noꞌ	axca	
nilili	bil	carruaje	tokbil	yuj	xiwilok	chej	chi	yakꞌ	yanej	toj	yin	owal .	10 Ay	
quisbal	noꞌ	yin	txam	ne,	axca	no	alacrán .	A	quisbal	noꞌ	tuꞌ	chi	etnen	
anima	yin	oyeb	xajaw .	11 A	yul	jun	xab	olan,	a	tuꞌ	max	ajol	jun	ángel	ayoc	
yajawilok	no	noꞌ	tuꞌ .	A	is	yajawil	no	tuꞌ,	chi	yik	Abadón	yin	hebreo,	axa	
yin	griego	xin,	chi	yik	Apolión .	Chi	yal	elapnok,	Cꞌaywajwom .

12 Axca	ton	tiꞌ	max	yun	yecꞌ	jun	babel	yailal .	Palta	ayto	wal	cabxa	tolto	
ok	jayok .

13 A	yet	max	xuon	jun	yet	is	wak	ángel	is	trompeta,	max	wab	yoc	jun	
aw	nan	xol	caneb	is	txiquin	jun	altar	oro	ayicꞌ	satak	Dios .	14 A	yin	jun	aw	
tuꞌ,	max	al-lay	axca	tiꞌ	bay	jun	yet	is	wak	ángel	tuꞌ:
—Xuyil	eb	canwan	ángel	pixan	bay	ti	aꞌ	miman	Éufrates,	ẍi	bay .
15 Axa	toj	xuyon	el	eb	canwan	ángel	tuꞌ,	yet	chi	toj	eb	makꞌoj	cam	
anima .	Txenxa	maj	nanjok	cam	anima	yuj	eb	bay	sat	txꞌotxꞌ .	Txequelxa	
is	yorail,	is	cꞌual,	is	xajawil	cꞌal	is	yabilal	yet	chi	oc	eb	yin	makꞌoj	cam	
anima .	16 Max	waben	bisil	eb	soldado	ayaj	yiban	chej	chi	colwaj	yetok	eb	
ángel	tuꞌ,	tol	cab	ciento	millón	eb .

17 A	no	chej	max	akꞌi	wil	tuꞌ	yetok	eb	ayaj	yiban	chej	tuꞌ,	ayoc	chꞌen	
makil	txamcꞌulej	yin	junjun	eb,	cak,	yax,	cꞌal	kꞌan	yili	chꞌen .	Lajan	jolom	
chej	eb	tuꞌ	axca	jolom	no	coj,	chi	eltek	kꞌakꞌ	yetok	mub	cꞌal	azufre	yul	
tiꞌ	chej	eb	tuꞌ .	18 Txenxa	man	nanok	anima	max	cam	bay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ	yuj	oxeb	tzet	chi	eltek	yul	tiꞌ	chej	eb	tuꞌ,	a	ton	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	tuꞌ,	mub	tuꞌ,	
yetok	azufre	tuꞌ .	19 A	juntzan	noꞌ	tuꞌ,	a	yin	is	tiꞌ	ayoc	is	yikbej,	yetok	yin	
ne .	A	ne	tuꞌ,	ay	jolom	axca	labaj .	Caw	chi	yetnej	noꞌ	eb	anima	yetok	ne	tuꞌ .
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20 Axa	eb	anima	maj	cam	yuj	juntzan	yailal	tuꞌ,	cꞌam	wal	jabok	max	na	
ba	cꞌul	eb	yin	is	yobtakil	chi	el	yuneni .	Maj	bek	eb	yalon	ba	bay	eb	espíritu	
yob .	Tamwal	max	bek	cꞌapax	eb	yalon	ba	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal,	
juntzan	chi	watxꞌnej	eb	yetok	oro,	yetok	plata,	cꞌal	yetok	bronce,	chꞌen	
dios	cꞌal	te	dios,	cꞌam	chi	ilwi,	tamwal	yabeni,	tamwal	chi	jeꞌ	beyi .	21 A	xol	
eb	anima	tuꞌ,	ay	eb	makꞌom	cam	anima,	ay	eb	ajtxum .	Ay	eb	mulwom,	ay	
cꞌapax	eb	elkꞌom,	palta	cꞌam	wal	jabok	max	na	ba	eb	yin	is	yobtakil	tuꞌ .

Jun ángel ibil oc jun txꞌan yaliẍ un yuj

10		1 Max	wilon	yaytek	jun	ángel	bay	satcan,	tol	xiwil	is	yipalil,	cax	max	ayol	sat	txꞌotxꞌ .	Bocꞌan	oc	asun	yin	axca	tol	is	pichil	yayji .	Ayaj	
jun	makꞌbal	nabich	yin	is	jolom .	Caw	wal	chi	tzekeki	sat	axca	chaw	yakan	
cꞌu .	Axa	yakan,	axca	xak	kꞌakꞌej	chi	aj	tobobok .	2 Ay	jun	txꞌan	yaliẍ	un	jakan,	
ibil	aj	yuj	yul	is	kꞌab .	Max	wabaj	ay	is	yakan	bay	is	watxꞌ	yiban	aꞌ	mar .	Axa	
is	qꞌuexan	max	wabaj	ay	sat	txꞌotxꞌ .	3 Max	lajwi	tuꞌ,	max	awji .	Caw	yip	yawji	
axca	no	coj	yet	chi	el	yaw	noꞌ .	A	yet	max	lajwi	yawji	tuꞌ,	ukel	max	bil	cꞌu	
kꞌanjabi .	4 Lajwi	kꞌanjab	yin	ukel	tu	xin,	cax	ijan	max	in	tzꞌibej	tzet	max	wab	
tuꞌ,	palta	ay	jun	nukꞌej	max	kꞌanjab	bay	satcan	ayin	axca	tiꞌ:	Tocꞌal	cha	cꞌubaj	
yul	a	cꞌul	tzet	max	yal	ukeb	nilili	bil	cꞌu	tuꞌ,	cax	manchak	a	tzꞌibej,	ẍi	ayin .

5 Axa	qꞌuetxban	aj	jun	ángel	lecan	oc	yiban	aꞌ	mar	tuꞌ	cꞌal	sat	txꞌotxꞌ	
tuꞌ	is	watxꞌ	kꞌab	satcan .	6 A	yet	max	kꞌanjabi,	max	locontek	bi	Cham	iquis	
yin	tojbalkꞌinal,	Cham	watxꞌnenej	satcan,	sat	txꞌotxꞌ,	cꞌal	aꞌ	mar,	cꞌal	
masanil	tzet	ay	bay	junjun,	max	yaloni:	7 Manxa	ok	mayjok	yunen	tzet	
nabilxacꞌaltaꞌ	yuj	Dios .	A	yet	ok	chaon	el	yich	jun	yet	is	suk	ángel	xuon	is	
trompeta,	axa	yunen	tzet	nabilxataꞌ	yuj	tuꞌ,	albilxa	yuj	bay	eb	yakꞌomal	
serbil,	a	ton	eb	is	chekbej,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ .

8 A	jun	nukꞌej	max	wab	yoc	bay	satcan	tuꞌ,	max	kꞌanjab	pax	aj	ayin	junelxa,	
max	yalon	axca	tiꞌ:	Asiꞌ,	cax	cha	chaon	txꞌan	yaliẍ	un	jakan	tuꞌ,	txꞌan	mitxꞌbil	
aj	yuj	jun	ángel	lecan	oc	yiban	aꞌ	mar,	cꞌal	sat	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	ẍi	ayin .	9 Yuj	tuꞌ,	max	
in	toj	bay	jun	ángel	tuꞌ,	max	in	kꞌanon	ecꞌ	txꞌan	yaliẍ	un	tuꞌ	bay,	max	yalon	
ayin	axca	tiꞌ:	Tix	txꞌan	tiꞌ,	loꞌ	txꞌan .	Caw	chiꞌ	julinakxacꞌal	ok	yun	toj	txꞌan	yul	
a	tiꞌ,	axca	yalcab,	palta	ok	cꞌabok	el	txꞌan	yul	a	cꞌul,	ẍi	ayin .

10 Max	lajwi	tuꞌ,	max	in	chaon	ecꞌ	txꞌan	un	tuꞌ	bay,	cax	max	in	loon	
txꞌan .	Chiꞌ	julinakxacꞌal	yoctok	yul	in	tiꞌ,	axca	yalcab,	palta	max	cꞌabi	
el	yul	in	cꞌul	yuj .	11 Max	lajwi	tuꞌ,	max	al-lay	ayin	axca	tiꞌ:	Yowalil	ok	
alil	junelxa,	tzetak	yetal	ok	jay	yiban	conoblak,	yiban	nacionlak,	yiban	
junjun	tiejlak,	cꞌal	yiban	juntzan	eb	rey,	ẍi	ayin .

Eb cawan testigo

11		1 Axa	yakꞌlay	jun	te	aj	lajan	axca	vara	ayin .	Max	lajwi	tuꞌ,	max	al-lay	ayin	axca	tiꞌ:	Ajan	wan .	Echej	templo	Dios,	cax	chechen	cꞌapax	
jun	altar,	cax	cha	bison	eb	chi	yal	ba	bay	Dios	yul	tuꞌ .	2 Palta	manchak	echej	
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yamakꞌil	templo	tuꞌ,	yujtol	a	yamakꞌil	tuꞌ,	akꞌbilxa	bay	eb	man	israelok .	A	
eb	tuꞌ	42	xajaw	ok	tecꞌay	eb	is	conob	Dios .	3 Ok	waoc	yopiso	cawan	mac	ok	
yakꞌ	ba	testigoal	win .	1260	cꞌu	ok	ecꞌ	yalil	eb	in	kꞌanej .	A	an	el	pichilej	ok	
yaoc	eb	yet	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	elok	tol	ayoc	eb	yin	cuscꞌulal,	ẍi .

4 A	cawan	testigo	tuꞌ,	a	ton	cab	te	txutxal	olivo	albil	yuj	Zacarías .	Yetok	
cꞌapaxok,	a	ton	cab	tzektebal	jopan	oc	satak	Cham	Yajawil	sat	txꞌotxꞌ .	5 Ta	ay	mac	
ok	yochej	ok	etnen	eb,	ok	eltek	kꞌakꞌej	yul	tiꞌ	eb .	Axa	eb	ok	chichon	oc	cꞌul	yin	
eb,	ok	tzꞌaay	eb	yuj	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	tuꞌ	junelnej .	Caytuꞌ	ok	yun	cam	masanil	mac	ok	
yochej	ok	etnen	eb .	6 A	eb	testigo	tuꞌ,	ay	yikbej	eb	tenon	oc	wanaj	nab,	yet	watxꞌ	
cꞌamxa	chi	yakꞌ	nab	tuꞌ,	yakꞌban	chi	ecꞌ	eb	yalon	el	kꞌanej	Dios .	Ay	cꞌapax	yikbej	
eb	yuten	oc	aej	yin	chicꞌal .	A	bay	sat	txꞌotxꞌ	chi	jeꞌ	yuj	eb	yakꞌon	tzancꞌal	tzet	
yailal	yin	xiwil	elal,	atacꞌalaꞌ	yochwan	eb .	7 Palta	a	yet	ok	lajwok	yalon	el	eb	kꞌanej	
Dios,	a	jun	chi	yik	Noꞌ,	a	ton	jun	ok	ajol	yul	jun	xab	olan,	aꞌ	ok	tok	jucnaj	yin	eb,	
cax	ok	yakꞌlen	owal	yetok	eb .	Ok	uj	yuj	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ	makꞌon	cam	eb .	8 Ok	
can	teljab	mimanil	eb	cawanil	yul	calleal	jun	miman	conob	bay	max	curusnelay	
Cham	Jajawil .	A	jun	conob	tuꞌ	chi	yik	Sodoma,	cax	chi	yikon	cꞌapax	Egipto,	yuj	
txꞌoxkꞌabnelay	el	tzetbil	yayji .	9 Yin	nan	is	can	cꞌual,	xiwil	anima	ok	ecꞌ	ilon	oc	is	
mimanil	eb	camnak	tuꞌ .	Xiwil	conoblak	cꞌal	nacionlak	bay	petoj	eb	ok	matzꞌen	
tuꞌ;	txꞌok	txꞌokcꞌal	yel	is	tiꞌ	eb .	Maj	chaꞌ	mukay	eb	anima	tuꞌ	mimanil	eb	cawan	
camnak	tuꞌ .	10 Ok	tzaloj	masanil	anima	bay	yulyibankꞌinal,	yujtol	max	cam	eb .	
Toltax	ok	salej	ecꞌ	eb	tzetak	yetal	xol .	Caw	ok	tzaloj	eb	yuj	max	oc	camich	tuꞌ,	
yujtol	caw	wal	max	yab	eb	yail	yuj	cawan	eb	chekbej	Dios	tuꞌ .	11 Palta	a	wal	lajwi	
nan	is	can	cꞌual	cam	eb	tu	xin,	cax	ok	ictzonelay	aj	eb	yuj	Dios,	cax	ok	aj	pax	wan	
eb .	Caw	wal	ok	xiw	jantak	eb	mac	ok	ilonok .	12 Lajwi	tuꞌ,	cax	ok	oc	jun	nukꞌej	bay	
satcan,	caw	yip	yalon	bay	eb	cawan	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Ajanektek	bay	satcan	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
Yuj	tuꞌ	xan	ok	tok	eb	xol	jun	asun	bay	satcan	tuꞌ .	Toxacꞌal	tꞌanan	ajtok	eb	

ajcꞌul	tuꞌ	yin	eb .	13 A	wal	yet	jun	bek	tuꞌ,	ok	ecꞌ	jun	quixcab .	Caw	ow	ok	yun	
yeqꞌui .	Xiwil	na	ok	aycꞌay	bay	jun	miman	conob	tuꞌ .	Yin	lajlajon	bulan	ok	yun	
yaycꞌay	junjun	bulan .	Ukeb	mil	anima	ok	cam	yuj .	A	pax	juntzanokxa	anima	
xin,	caw	ok	xiw	eb	sicꞌlibil .	Ok	yalon	eb	tol	caw	miman	yelapnok	Dios	ayicꞌ	bay	
satcan .

14 Axca	ton	tiꞌ	ok	yun	yecꞌ	jun	yet	is	cab	yailal,	palta	ayto	wal	junxa	ok	
jay	yin	aymanil .

Jun suk trompeta chi xulayi
15 Axa	yet	max	xuon	jun	yet	is	suk	ángel	tuꞌ	is	trompeta,	max	oc	
juntzan	aw	bay	satcan .	Caw	yip	yalon	axca	tiꞌ:

A	eb	yajaw	bay	yulyibankꞌinal,	wal	tinaniꞌ	chi	can	yikbej	eb	yul	
kꞌab	Dios	Jajawil,	chi	can	cꞌapax	yul	kꞌab	Cristo,	a	ton	Cham	
akꞌbil	yikbej	yuj	Dios .	Aꞌ	ok	akꞌon	yajawilal	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	
eb .
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16 Axa	yay	nojan	eb	24	icham	winak	chotan	ay	yul	is	ẍila	ayicꞌ	satak	Dios,	
max	cꞌoli	yalon	ba	eb	bay	Cham .	17 Max	yal	eb	axca	tiꞌ:

Ach	Dios	Jajawil,	tol	chicꞌal	jeꞌ	oj	masanil .	Ayach	ecꞌ	tinaniꞌ,	ayachcꞌaltaꞌ	
ecꞌok .	Chi	jal	yuj	diosalil	ayach	ach	Jajawil,	yujtol	max	a	txꞌoxkꞌabnej	
elok	tol	caw	miman	ekbej,	max	a	chaon	el	yich	akꞌon	Yajawilal .

	 18	Max	tit	yowal	juntzan	nacionlak,	palta	max	jay	cꞌual	aon	oc	yailal	
yiban	eb .	Max	jay	cꞌapax	tiempoal	a	beycꞌulnen	eb	camnak .	Ok	
paktzej	junjun	eb	chach	akꞌon	serbil,	a	ton	eb	a	chekbej,	yetok	
eb	et-xa	yayji,	cꞌal	eb	yikem	ayach,	eb	ay	yelapnok,	cꞌal	eb	cꞌam	
yelapnok,	ok	akꞌ	paktzil	bay	junjun	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	max	jay	
tiempoal	akꞌon	lajwok	el	eb	chi	akꞌon	lajwok	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ,	ẍi	eb .

19 Max	lajwi	tuꞌ,	max	jakchaj	templo	Dios	ayicꞌ	bay	satcan .	Caw	txequel	
caẍail	is	trato	Dios	yul	templo	tuꞌ .	Max	cꞌoli	nilili	bil	cꞌu,	chi	aj	rayo .	Aylaj	
juntzanxa	tzet	yetal	chi	nilili .	Max	ecꞌ	cꞌapax	jun	quixcab;	max	jay	jun	
owal	sakbat .

Jun ix ix yetok jun no dragón

12		1 Max	lajwi	tuꞌ,	max	txecloj	aj	jun	txꞌoxbanil	bay	satcan	caw	miman	yelapnok .	Ay	jun	xal	ix,	tol	a	cꞌu	ayoc	is	pichilok,	axa	xajaw	ayoc	
batxlubok	yakan,	cax	ay	lajcaweb	waycan	ayaj	is	coronaok .	2 Yobixxa	xal,	caw	
chi	el	yaw	xal	yuj	yail	aljil;	xiwil	chi	yochej	chi	colchaji .	3 Ayman	max	txecloj	aj	
junxa	txꞌoxbanil	bay	satcan	tuꞌ .	Ay	jun	miman	cakyin	dragón,	ay	ukeb	jolom,	
cax	ay	lajoneb	yucꞌaꞌ .	Aycꞌal	aj	corona	junjun	is	jolom	tuꞌ .	4 Txenxanej	man	nanok	
waycan	max	loctek	yetok	ne	bay	satcan,	cax	max	kꞌokon	ay	sat	txꞌotxꞌ .	Lajwi	tuꞌ,	
max	apni	oc	lecan	satak	xal	yobixxa	tuꞌ,	yuj	chion	aytok	jun	unin	tuꞌ	yet	wal	ok	
aljok	yaloni .	5 Winak	unin	jun	max	alji	yuj	xal	tuꞌ .	A	ton	ok	ikban	masanil	nación	
yetok	jun	is	chꞌen	kꞌokoch .	Max	aljicꞌal	jun	unin	tuꞌ,	max	ilaytok	bay	Dios	bay	
satak	is	trono .	6 A	jun	xal	tuꞌ	max	elajok,	cax	max	toj	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	Ata	tuꞌ	
watxꞌxa	yayji	jun	is	lugar	yuj	Dios .	1,260	cꞌu	max	bet	akꞌlay	low	bay	tuꞌ .

7 Max	oc	cꞌapax	jun	miman	owal	bay	satcan .	A	jun	sat	ángel	chi	yik	
Miguel,	yetok	eb	yet	ángelal,	a	eb	max	yakꞌlej	owal	yetok	jun	dragón	tuꞌ,	cax	
max	wajon	ba	jun	dragón	tuꞌ	yetok	is	yángel	yin	eb .	8 Palta	maj	uj	yuj	jun	
dragón	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	cꞌamxa	lugar	eb	max	akꞌlay	bay	satcan .	9 Axca	ton	tiꞌ	max	
yun	kꞌoklay	eltok	jun	miman	dragón	tuꞌ	yina .	Acꞌal	ton	oc	jun	tuꞌ	yutnak	ba	
labajil	payxa .	A	ton	nak	diablo,	chi	yik	cꞌapax	Satanás,	jun	chi	etnen	masanil	
anima	bay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ .	Kꞌokbil	aytek	sat	txꞌotxꞌ	yetokcꞌal	eb	yángel .

10 Max	lajwi	tuꞌ,	max	waben	yoc	jun	aw	bay	satcan,	caw	yip	yalon	axca	tiꞌ:

A	tinaniꞌ,	mayal	txecloj	aj	jun	colbanilej	chi	yakꞌ	co	Diosal .	A	tinaniꞌ	
mayal	txꞌoxkꞌabnej	elok,	tol	caw	ay	yipalil,	cax	Yajaw	yayji .	A	
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Cristo	Cham	akꞌbil	yikbej	yuj	Dios,	aꞌ	max	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	aꞌ	
chi	ikban	masanil .	Yujtol	max	kꞌoklay	aytok	nak	chi	akꞌon	queja	
eb	juẍtak,	eb	janab	bay	Dios	yet	cꞌualil	cꞌal	yet	akꞌbalil .

	 11	A	eb	tuꞌ	max	yakꞌ	techaj	eb,	yujtol	yujcꞌal	eb	xan	max	cam	Cham	chi	
yik	Calnel	tuꞌ,	cax	elnak	is	chiqꞌuil .	Max	uj	yuj	eb,	yujtol	tecꞌan	
max	yut	ba	eb	yakꞌon	ba	testigoal	yin .	Cꞌam	jabok	max	xiw	eb	
cami,	a	tiꞌ	yet	eb	tol	bekan	max	yut	eb	cꞌul .

	 12	Yuj	tuꞌ,	tzalojokab	satcan	yetok	masanil	mac	ayicꞌ	bay	tuꞌ .	Palta	
okꞌbal	ex	cꞌul	ex	ayex	ecꞌ	bay	sat	txꞌotxꞌ,	cꞌal	ex	ayex	ecꞌ	yibanlak	
aꞌ	mar .	Yujtol	max	ayapnok	nak	diablo	ayex	tuꞌ .	Caw	chi	tit	yowal	
sicꞌlibil,	yujtol	yojtak	tol	txenxanej	is	tiempoal,	ẍi	jun	aw	tuꞌ .

13 A	yet	max	yilon	jun	dragón	tuꞌ,	tol	max	kꞌoklay	aytok	sat	txꞌotxꞌ,	max	
cꞌoli	yuktelay	ecꞌ	xal	aljinak	yuneꞌ	tuꞌ	yuj .	14 Palta	max	alay	oc	cab	xicꞌ	
xal	caw	mimek,	lajan	wal	axca	xicꞌ	no	txꞌacbaj,	cax	max	toj	jenenok	xal	
bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	michchaj	xal	yuj	jun	labaj	tuꞌ .	A	
ta	tuꞌ	max	akꞌlay	low	xal	yin	nan	is	can	abil .	15 Axa	max	yunajok,	a	jun	
labaj	tuꞌ,	ay	wal	jun	miman	aej	max	pitzcꞌoj	aj	yuj,	a	yul	is	tiꞌ	chi	eltek .	
A	yochwan	tol	max	iklaytok	xal	ix	tuꞌ	yuj	jun	aej	tuꞌ .	16 Palta	a	txꞌotxꞌ	
txꞌotxꞌ	max	coloncan	el	xal,	max	tojcan	aꞌ	yulak	txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ .	17 Cax	
max	tit	yowal	jun	dragón	tuꞌ	yin	xal	sicꞌlibil,	xan	max	toj	yakꞌlej	owal	
yetok	juntzanxa	eb	yinatil	xal,	a	ton	eb	chi	iken	chekbanil	Dios,	tol	tecꞌan	
chi	yut	yakꞌon	testigoal	yin	Jesucristo .	18 Lajwi	tu	xin,	max	oc	lecan	jun	
dragón	tuꞌ	xol	yarenail	ti	aꞌ	mar .

A eb cawan chi yik Noꞌ

13		1 Axa	max	wiloni,	max	ajol	jun	chi	yik	Noꞌ	yul	aꞌ	mar .	Ay	ukeb	jolom,	cax	ay	lajoneb	yucꞌaꞌ .	Aycꞌal	aj	corona	junjun	yucꞌaꞌ	tuꞌ .	
Tzꞌibbil	oc	jun	is	bi	yin	junjun	jolom	tuꞌ .	Caw	wal	yob	yoc	is	bi	tuꞌ	chi	yab	
Dios .	2 A	jun	chi	yik	Noꞌ	max	wil	tuꞌ,	lajan	yili	axca	junok	no	mimek	tzꞌib	
coj .	Lajan	yakan	axca	yakan	no	oso .	Lajan	tiꞌ	axca	tiꞌ	no	coj .	Max	yakꞌ	
no	dragón	is	yikbej	bay,	cax	max	yaon	oc	Noꞌ	yin	yajawilal	is	qꞌuexelok .	
Miman	yikbej	Noꞌ	max	yakꞌ	bay .	3 Ay	jun	is	jolom	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	
yasjinak .	Axca	tol	camnak	el	jun	is	jolom	tuꞌ	yuj	yas	tuꞌ;	palta	max	anchaj	
jun	yas	yayji	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	anima	bay	masanil	
yulyibankꞌinal	yuj,	cax	max	yaon	oc	ba	eb	yetok .	4 Max	yiay	ba	eb	bay	
jun	dragón	tuꞌ,	yujtol	aꞌ	max	akꞌon	yikbej	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	xan	max	
yi	cꞌapax	ay	ba	eb	bay	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ .	Max	yalon	eb	axca	tiꞌ:	Tok	ay	
junok	chi	apni	axca	jun	chi	yik	Noꞌ	tiꞌ .	¿Xin	ta	ay	junok	chi	jeꞌ	yakꞌlen	
owal	yetok?	ẍi	eb .

5 Max	chalay	cꞌapax	kꞌanjab	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ	yin	maynejbail,	cꞌal	yalon	
buchwal	kꞌanej	yin	Dios .	42	xajaw	max	akꞌlay	yikbej	yakꞌon	yajawilal .	
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6 Max	oc	ijan	kꞌanjabi	yin	buchwaj	yin	Dios,	cꞌal	yin	is	cajlobal	Cham .	Max	
buchwaj	cꞌapax	yin	jantak	eb	cajan	satcan .	7 Max	akꞌlay	cꞌapax	yikbej	yakꞌwi	
owal	yetok	eb	yet-xa	Dios,	toltax	max	can	eb	yalan	yuj .	Max	akꞌlay	yikbej	
yiban	masanil	bay	junjun	conob,	cꞌal	junjun	nación .	Caxcꞌal	txꞌok	txꞌok	
inatilejal	eb,	caxcꞌal	txꞌok	txꞌok	is	ti	eb,	pilan	max	yajawbi	yin	eb .	8 Max	yiay	
ba	masanil	anima	sat	txꞌotxꞌ	bay	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ .	A	pax	eb	tzꞌibbil	ay	is	bi	
yul	txꞌan	un	yet	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	maj	yiay	ba	eb	bay .	A	eb	
tuꞌ	max	tzꞌibelaycantok	bi	eb	yul	txꞌan	un	yet	Cham	chi	yik	Calnel,	Cham	
makꞌbil	cam	yettax	manto	tzꞌunchaj	yulyibankꞌinal	atacꞌalaꞌ	is	nabal	Dios .

	 9	Masanil	mac	chi	aben	juntzan	tiꞌ,	yacbajokab	eb	txiquin	bay	sicꞌlibil .
	 10	A	mac	yet	yayji	yin	yilaytok	preso,	ok	ilaytok	preso .	A	mac	yet	yayji	

yin	teklay	cam	yetok	espada,	espada	ton	ok	on	cami .

Yuj	tuꞌ,	a	ayon	yet	onxa	Dios	tiꞌ,	tecꞌanokab	chi	jut	co	ba	jaben	yail,	cax	
chi	jaoncꞌal	oc	co	cꞌul	yin	Dios .

11 Lajwi	tuꞌ,	max	wilon	yajol	junxa	chi	yik	Noꞌ	yul	txꞌotxꞌ .	A	junxa	tuꞌ,	cabnej	
yucꞌaꞌ,	lajan	axca	is	yucꞌaꞌ	calnel,	palta	lajan	kꞌanjab	axca	kꞌanjab	junok	dragón .	
12 Caw	lajan	is	yikbej	yetok	jun	babel	Noꞌ	cꞌapax	is	bi .	Max	yakꞌ	pural	masanil	
anima	bay	sat	txꞌotxꞌ	yion	ay	ba	bay	jun	babel	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	jun	yasjinak	jun	
is	jolom,	palta	anchajnak .	13 Ay	juntzan	milagro	max	el	txꞌoxon	tol	caw	miman	
yelapnok .	Toltax	max	yitek	kꞌakꞌej	bay	satcan,	cax	max	ayol	sat	txꞌotxꞌ	yil	anima .	
14 Max	chalay	txꞌox	juntzan	milagro	tuꞌ	satak	jun	babel	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ .	Caytuꞌ	max	
yun	yion	aytek	sat	anima	bay	sat	txꞌotxꞌ .	Max	yalon	cꞌapax	bay	eb,	tol	yowalil	
chi	watxꞌnej	eb	junok	yechel	jun	babel	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	jun	tol	caxcꞌal	yasjinak	yuj	
espada,	palta	iquiscꞌal .	15 Max	akꞌlay	yikbej	jun	yet	is	cab	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ	yakꞌon	
pitzcꞌoj	aj	yechel	jun	babel	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ,	max	kꞌanjab	ajok .	Max	yakꞌon	cam	masanil	
mac	maj	yiay	ba	bay .	16 Max	yakꞌ	pural	masanil	anima	yoc	is	yechel	junjun	yin	is	
watxꞌ	kꞌab,	ma	yin	is	nan	sat .	Caxcꞌal	unin	ma	icham	anima,	caxcꞌal	beyom	ma	
mebaꞌ,	caxcꞌal	yet	ba	ma	mosejal,	max	oc	yechel	eb	masanil .	17 A	jun	yechelej	tuꞌ,	
a	ton	is	bi	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	ma	is	númeroal	chi	txꞌoxon	is	bi	tuꞌ .	A	eb	cꞌamoc	jun	
yechelej	tuꞌ	yin,	maj	jeꞌ	manji	eb,	tamwal	cꞌapax	txonji	eb .	18 Ta	ayex	jelan	ex,	ta	
chi	nachaj	el	e	yuj,	ok	jeꞌ	nachaj	el	e	yuj	tzet	chi	yal	elapnok	númeroal	jun	chi	yik	
Noꞌ	tuꞌ,	yujtol	a	jun	número	tuꞌ,	a	junok	anima	chi	txꞌoxoꞌ .	666	jun	número	tuꞌ .

Eb chi bitnej jun acꞌ bit

14		1 Lajwi	tuꞌ	max	wiloni,	ay	jun	chi	yik	Calnel,	tol	lecan	ecꞌ	bay	tzalan	Sión .	Ayicꞌ	144	mil	eb	yetok .	Tzꞌibbil	oc	bi	jun	chi	yik	Calnel	tuꞌ,	cꞌal	
bi	is	Mam	yin	nan	sat	junjun	eb .	2 Axa	max	wabeni,	max	oc	jun	nukꞌej	bay	
satcan .	Caw	chi	nilili	axca	bil	mimek	aej,	ma	axca	nilili	bil	cꞌu .	Axca	wal	tol	
ay	xiwilok	anima	chi	txalon	xiwilok	arpa .	3 A	eb	chi	bitnen	jun	acꞌ	bit	satak	is	
despacho,	yetok	satak	eb	querubín	canwanil,	cꞌal	satak	eb	icham	winak .	Cꞌam	
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junok	mactxel	chi	jeꞌ	cuychaj	jun	bit	tuꞌ	yuj .	Asannej	eb	144	mil	colchajnak	el	
xol	anima	sat	txꞌotxꞌ,	asan	eb	chi	jeꞌ	yuj	bitneni .	4 A	eb	tuꞌ,	cꞌam	junelok	max	
say	eb	yix .	Cꞌam	bay	max	el	yunen	eb	jun	yobtakil	tuꞌ .	Tzakancꞌal	eb	yintak	jun	
chi	yik	Calnel	tuꞌ	baycꞌal	chi	ca	toji .	Max	colchaj	el	eb	xol	anima .	Yuj	tuꞌ,	lajan	
eb	axca	junok	babel	sat	awoj	chi	akꞌlay	bay	Dios,	cꞌal	bay	jun	chi	yik	Calnel	tuꞌ .	
5 Cꞌam	is	lekꞌtial	eb	chi	ilchaji .	Cꞌam	junok	is	yobtakil	eb	max	txecloj	ajok .

A tzet ok yal oxwan ángel bay eb anima
6 Max	lajwi	tuꞌ,	max	wilon	yecꞌ	jenenok	junxa	ángel	bay	nan	satcan .	

A	watxꞌ	abix	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	ibil	oc	yuj,	yuj	yalon	el	nan	xol	
anima	bay	junjun	nación,	cꞌal	bay	junjun	conob	bay	yulyibankꞌinal,	
caxcꞌal	txꞌok	txꞌok	yinatil	eb,	caxcꞌal	txꞌok	txꞌok	tiꞌ	eb .	7 Caw	yip	yalon	bay	
eb	axca	tiꞌ:	Xiwanek	bay	Dios .	Alek	watxꞌ	kꞌanej	bay,	yujtol	toxa	chi	jay	
tiempoal	e	beycꞌulnelay	yuj .	Alek	e	ba	bay,	yujtol	aꞌ	watxꞌnenej	satcan,	
yetok	sat	txꞌotxꞌ	cꞌal	aꞌ	mar,	yetok	nukꞌlak	aej,	ẍi .

8 Ay	junxa	ángel	tzakan	jay	yintak	jun	babel	tuꞌ,	max	yalon	cꞌapax	axca	
tiꞌ:	¡Mayal	wal	aycꞌay	jun	conob	chi	yik	Babilonia .	Cꞌam	junok	axca,	palta	
max	aycꞌay	wali .	A	jun	conob	tuꞌ	max	etnen	el	masanil	nacionlak	yetok	is	
yajmulal .	Axca	wal	tol	max	oc	junjun	nación	tuꞌ	yin	uqꞌuem	anil	yuj!	ẍi .

9 Lajwicꞌal	tuꞌ,	ay	junxa	yet	is	yox	ángel	tzakan	yintak	jun	yet	is	cab	tuꞌ .	Caw	
yip	cꞌapax	yalon	junxa	tuꞌ	axca	tiꞌ:	A	eb	chi	yiay	ba	bay	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	cꞌal	
bay	is	yechel,	eb	max	chaoc	yechel	nan	sat	ma	yin	is	kꞌab,	10 yowalil	ok	jayoc	jun	
miman	yailal	yiban	eb	yuj	Dios .	Axca	an	vino	caw	ow,	cꞌam	jabok	somil	aytok,	
cay	wal	tuꞌ	yowal	cꞌul	Dios	ok	jay	yiban	eb .	Caw	wal	ow	sicꞌlibil .	Caw	ok	yab	eb	
yail	nan	xol	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	yetok	azufre	satak	eb	yángel	Dios,	yetok	satak	jun	chi	yik	
Calnel	tuꞌ .	11 A	bay	ok	cha	eb	yailal	tuꞌ,	wacaquicꞌal	yaj	mubal	yin	tojbalkꞌinal .	
Cꞌam	xewilal	eb	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil,	a	ton	eb	max	yiay	ba	bay	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ	
cꞌal	bay	yechel,	a	ton	eb	max	chaoc	bi	jun	No	tuꞌ	yechelok,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ .

12 Xan	a	mac	ex	txel	yet	exxa	Dios,	mac	ex	yikem	ex	bay	tzet	chi	yal	is	
chekbanil,	tol	che	yaoc	e	cꞌul	yin	Jesús,	yowalil	caw	tecꞌan	che	yut	e	ba	
yet	che	yaben	yail .

13 Max	lajwi	tuꞌ,	max	waben	yoc	jun	aw	bay	satcan .	Max	yalon	ayin	
axca	tiꞌ:	Tzꞌibej	junxa	tzet	ok	wal	ayach	tiꞌ:	A	tinaniꞌ,	caw	watxꞌ	yet	eb	
aycꞌal	oc	yul	kꞌab	Cham	Yajaw,	cax	chi	cami,	cha	tzꞌibej,	ẍi	jun	aw	tuꞌ .
Chi	yalon	Cham	Yespíritu	Dios:	Caw	yel	axca	ton	tuꞌ,	yujtol	ok	xew	eb	
yin	mulnajil .	A	jun	axca	un	bay	tzꞌibbil	tzetak	yetal	watxꞌ	max	el	yunen	
eb,	ok	jay	yetok	eb	bay	satcan	tiꞌ,	ẍi	Cham .

Wajbanilal aj anima
14 Max	lajwi	tuꞌ,	max	wilon	jun	sak	asun .	Ay	jun	Cham	lajan	wal	yili	axca	

anima	chotan	oc	yiban	jun	asun	tuꞌ .	Ayaj	jun	oro	corona	yuj,	cax	mitxꞌbil	aj	
jun	polbal	trigo	caw	el	ye	yuj .	15 Axa	yeltek	junxa	ángel	yul	templo	Dios .	Max	
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yalon	yin	ipejal	bay	jun	chotan	ay	yiban	asun	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Poloc	a	polbal	yin	a	
wajon	aj	eb	anima	tol	watxꞌxa	yayji,	yujtol	tiempoxa	wajlay	aj	eb,	ẍitok	bay .

16 Aymancꞌal	max	poloc	jun	chotan	oc	yiban	asun	tuꞌ	is	polbal	tuꞌ	bay	
sat	txꞌotxꞌ .	Max	yion	aj	anima	axca	yaj	ixim	trigo .

17 Lajwi	tuꞌ,	max	eltek	junxa	ángel	yul	templo	Dios	bay	satcan .	Ibil	
cꞌapax	oc	jun	polbal	trigo	yuj,	caw	el	ye	cꞌapaxok .	18 Max	eltek	junxa	
ángel	bay	ayoctok	jun	altar .	A	jun	tuꞌ	ay	yikbej	yiban	kꞌakꞌ	kꞌakꞌej .	Caw	
yip	yalontok	bay	junxa	ángel	mitxꞌbil	aj	is	polbal	tuꞌ:	Poloc	a	polbal	caw	
el	ye	tuꞌ,	yujtol	a	an	uva	bay	sat	txꞌotxꞌ,	caw	kꞌinxa	an,	ẍi	bay .

19 Max	polon	oc	jun	ángel	tuꞌ	is	polbal	bay	yulyibankꞌinal .	Axa	yion	aj	
juntzan	uva	tuꞌ	masanil,	max	yaon	octok	an	yul	jun	miman	tecꞌbal	uva .	
A	jun	tuꞌ,	chi	yal	elapnok	yowal	cꞌul	Dios .	20 A	jun	tecꞌbal	uva	tuꞌ,	a	tiel	
conob	ay .	Axca	chi	yun	tecꞌlay	eltek	yal	uva	sicꞌlibil,	axca	tuꞌ	max	utlay	
eb	anima	tuꞌ .	Caw	najat	max	aj	pian	chiqꞌuil	eb	max	el	tuꞌ	axca	canil	bay	
chi	oc	freno	no	chej,	caytuꞌ	bay	max	aj	pianok .	72	legua	wal	bay	max	toj	
pianok,	axcaxacꞌal	junok	najab .

Ukwan ángel yetok ukeb yailal

15		1 Max	lajwi	tuꞌ,	max	wilon	junxa	txꞌoxbanil	bay	satcan	tol	caw	miman	yelapnok .	Caw	wal	max	cꞌayaj	in	cꞌul	yet	max	wiloni:	Ay	ukwan	ángel	
yetok	ukeb	lajub	yailal .	A	yin	ukeb	yailal	tuꞌ	ok	tzꞌaknaj	yunen	yowal	cꞌul	Dios .

2 Max	wilon	cꞌapax	jun	tzet	yetal	axca	aꞌ	mar,	axca	vidrio	calan	yetok	kꞌakꞌ,	
caytuꞌ	yili .	Ay	juntzan	eb	lecan	ecꞌ	cawilal	tuꞌ .	A	eb	tuꞌ,	a	ton	eb	max	tecꞌbaj	ba	
satak	Noꞌ	tuꞌ,	majcꞌal	cha	eb	yechel,	cꞌal	númeroal	is	bi .	Lanan	sonli	eb	yetok	
junjun	yarpa	max	yakꞌ	Dios	bay	eb .	3 Chi	bitnen	eb	bit	Moisés,	cham	yakꞌomal	
serbil	Dios .	Chi	bitnen	eb	is	bit	Cham	chi	yik	Calnel .	Ẍi	jun	bit	tuꞌ	axca	tiꞌ:

Ach	Jajawil,	ach	co	Diosal,	masanil	tzetak	yetal	chicꞌal	jeꞌ	oj .	Caw	
miman	yelapnok	jantak	tzet	chonej,	caw	chi	cꞌayaj	co	cꞌul	jiloni .	
Caw	yel,	cꞌal	caw	tojol	a	beybal,	ach	Reyal	masanil	nación .

	 4	Tok	ay	junok	mac	man	ok	xiw	ayach	Mamin .	Tok	ay	junok	mac	man	
ok	alon	watxꞌ	kꞌanej	ayach,	yujtol	asan	ach	caw	watxꞌ	achcꞌal .	Ok	
tit	anima	bay	junjun	nación,	cax	ok	ul	yion	ay	ba	eb	ayach,	yujtol	
txequelxa	yayji	oc	a	beycꞌulal,	ẍi	eb .

5 Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	wilon	jakchaj	templo	bay	satcan,	a	ton	mantiado	
yet	is	trato	Dios .	6 A	tuꞌ	max	wil	yeltek	ukwan	ángel .	Yetbioc	eb	ukeb	
yailal,	junjuncꞌal	yet	junjun	eb .	Ayoc	junjun	is	sak	pichil	junjun	eb	caw	
chi	tzekeki .	Ay	junjun	oro	cꞌalan	oc	yin	txamcꞌul	junjun	eb .	7 Ay	jun	xol	
eb	canwan	querubín	max	akꞌon	junjun	oro	secꞌ	bay	junjun	eb	ángel	tuꞌ .	
A	junjun	secꞌ	eb	max	akꞌlay	tuꞌ,	nojnak	yetok	yowal	cꞌul	Dios,	Cham	Dios	
iquiscꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	8 Max	nojil	yul	templo	tuꞌ	yuj	mubal	tzekekial,	cꞌal	
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is	maykꞌakꞌal	Dios .	Cꞌam	junok	mac	comoncꞌal	chi	jeꞌ	yoctok	yul	templo	tuꞌ,	
masantacꞌal	max	yal	lajwi	ukeb	yailal	ibil	oc	yuj	eb	ángel	tuꞌ	yukwanil .

Ukeb secꞌ yet yailal

16		1 Cax	max	waben	yoc	jun	aw	bay	templo	tuꞌ .	Caw	yip	yalon	bay	eb	ángel	tuꞌ	yukwanil	axca	tiꞌ:	Asek,	che	secon	ay	yowal	cꞌul	Dios	
ayay	yul	ukeb	secꞌ	tuꞌ	bay	yulyibankꞌinal,	ẍi .

2 Axa	toj	jun	babel	ángel	tuꞌ,	max	bet	secon	ay	tzet	ayay	yul	is	secꞌ	tuꞌ	
sat	txꞌotxꞌ .	Axa	pitzcꞌoj	aj	juntzan	mimek	yabil	yin	mimanil	jantak	eb	bay	
ayoc	is	yechel	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	cax	chi	yion	cꞌapax	ay	ba	eb	bay	yechel .	
Caw	yob	juntzan	yabil	tuꞌ,	cax	caw	yaꞌ .

3 Lajwi	tuꞌ,	max	secon	ay	jun	yet	is	cab	ángel	tzet	ayay	yul	is	secꞌ	yiban	
aꞌ	mar .	Max	oc	aꞌ	mar	tuꞌ	chicꞌal,	axca	chiqꞌuil	junok	anima	camnak .	Yuj	
tuꞌ,	max	cam	masanil	tzet	ay	yulak	aꞌ .

4 Lajwi	tuꞌ,	max	secon	ay	jun	yet	is	yox	ángel	tzet	ayay	yul	is	secꞌ	yiban	
aꞌ	mimek	aej,	cꞌal	yiban	nukꞌlak	aꞌ .	Max	oc	cꞌapax	aꞌ	chicꞌal .	5 Axa	wabeni,	
max	yalon	jun	ángel	yajawil	aꞌ	axca	tiꞌ:

Mamin,	ach	Dios,	asan	ton	ach	watxꞌ	ach .	Ay	ach	ecꞌ	tinaniꞌ,	ay	achcꞌaltaꞌ	
ecꞌok .	Watxꞌcꞌal	max	ot	a	beycꞌulnen	eb	yetok	jun	tzet	max	el	onen	tiꞌ .

	 6	Yujtol	a	eb	anima,	max	makꞌtek	eb	chiqꞌuil	eb	et-xa,	cꞌal	yetok	eb	a	
chekbej .	Yuj	tuꞌ	xan	chicꞌ	chakꞌ	yucꞌ	anima	tiꞌ	tinaniꞌ,	xan	moj	ton	
caytuꞌ	chi	utlay	eb,	ẍi .

7 Axa	max	wabeni,	max	eltek	jun	kꞌanej	bay	altar	axca	tiꞌ:	Yel,	ach	Dios	
Jajawil,	chicꞌal	jeꞌ	oj	masanil,	caw	watxꞌ	ton	max	ot	a	beycꞌulnen	eb	yin	
baycꞌal	ijan	yel,	ẍi .

8 Lajwi	tuꞌ,	max	secon	ay	jun	yet	is	can	ángel	tzet	ayay	yul	is	secꞌ	yiban	
cꞌu .	Axa	yakꞌlay	yikbej	cꞌu	tuꞌ	yakꞌwi	tzꞌa	anima	yetok	is	kꞌakꞌal .	9 Caw	
wal	max	tzꞌa	anima	masanil	yuj	sicꞌlibil,	palta	majcꞌaltaꞌ	na	ba	eb	jabok .	
Tamwal	max	yal	eb	tol	miman	yelapnok	Dios .	A	tiꞌ	yet	eb,	tol	max	bajwaj	
aj	eb	yin,	yujtol	ay	is	yikbej	yakꞌon	juntzan	yailal	tuꞌ .

10 Lajwi	tuꞌ,	max	secon	ay	jun	yet	soꞌ	ángel	tzet	ayay	yul	is	secꞌ	yiban	is	
despacho	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ .	Xan	max	kꞌekkꞌolcan	el	masanil	tzet	ayoc	yul	is	
kꞌab	bay	chi	yakꞌ	cuenta .	A	eb	anima	tuꞌ,	caw	wal	chi	chiay	eb	yakꞌ	yuj	yail .	
11 Palta	acꞌalaꞌ	majcꞌaltaꞌ	na	ba	eb	jabok .	Tol	max	aj	can	eb	bajwaj	yin	Dios	aj	
satcan	yuj	yail	chi	yab	eb,	cꞌal	yuj	juntzan	yabil	max	eltek	yin	is	mimanil	eb	tuꞌ .

12 Lajwi	tuꞌ,	cax	max	secon	ay	jun	yet	is	wak	ángel	tzet	ayay	yul	is	secꞌ	
yiban	aꞌ	miman	aej	chi	yik	Éufrates .	Max	tanaj	aꞌ	Éufrates	tuꞌ,	yuj	yoc	is	
be	aꞌ	tuꞌ	beok	eb	yajaw	ok	tit	bay	chi	ajol	cꞌu .

13 Axa	max	wiloni,	ayicꞌ	jun	dragón,	yetok	jun	chi	yik	Noꞌ,	cꞌal	jun	chi	
tzꞌak	yaloc	ba	chekbejok	Dios .	Chi	eltek	junjun	espíritu	yob	yul	is	tiꞌ	eb .	

  APOCALIPSIS 15 ,  16

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1996

Axca	wal	yili	no	pekey,	caytuꞌ	yili	juntzan	espíritu	tuꞌ	yoxwanil .	14 A	
juntzan	tuꞌ,	a	ton	espíritu	yob	tol	chi	jeꞌ	yuj	txꞌoxwi	milagro .	Max	toj	eb	toj	
yakꞌ	wajban	oc	ba	jantak	mimek	yajaw	yulyibankꞌinal,	yuj	yakꞌlen	eb	owal	
yet	jun	cꞌual	miman	yelapnok	tol	yet	Dios,	Cham	chicꞌal	jeꞌ	yuj	masanil .

15 Max	yalon	Cham	chi	yik	Calnel	axca	tiꞌ:	Abek,	axca	wal	chi	yun	jay	
tzacꞌnaj	junok	elkꞌom,	axca	tuꞌ	ok	yun	in	jay	tzacꞌnajok .	Caw	watxꞌ	e	yet	
mac	ex	chex	makwaji .	Che	yaꞌilnej	e	pichil	talaj	axca	tol	tꞌiran	ex	elok	
yet	ok	in	jayok,	cax	ok	ex	ecꞌ	tꞌirtꞌon	satak	masanil	anima .	Caw	ok	e	yakꞌ	
e	qꞌuixwilok,	ẍi .	16 A	eb	espíritu	yob	tuꞌ,	max	yakꞌ	eb	wajbaj	oc	ba	eb	
mimek	yajaw	bay	jun	lugar	chi	yik	Armagedón	yin	is	tiꞌ	hebreo .

17 Lajwi	tuꞌ,	max	secon	ay	jun	yet	suk	ángel	tzet	ayay	yul	is	secꞌ	xol	
cakꞌekꞌ,	cax	max	eltek	jun	kꞌanej	bay	is	trono	Dios,	bay	yul	templo,	chi	
yalon	axca	tiꞌ	yin	ipejal:	¡Mayal	yi	ba!	ẍi .

18 Cax	ayman	max	aj	joplajbok	rayo .	Max	cꞌoli	bil	cꞌu .	Ay	juntzanxa	tzet	
max	nilili	ajok .	Ay	wal	jun	miman	quixcab	max	eqꞌui .	Yecheltaxcꞌal	cꞌamto	
anima	yulyibankꞌinal,	cꞌamto	bay	chi	ecꞌ	junok	quixcab	axca	jun	tuꞌ .	19 Axa	
jun	miman	conob,	ox	pojan	max	yunej .	Pilan	max	aycꞌay	masanil	conoblak	
bay	yulyibankꞌinal .	Max	nalaytek	is	yobtakil	miman	conob	Babilonia	yuj	
Dios .	Cax	max	yaontok	jun	miman	yailal	yiban	eb	yuj	yowal	is	cꞌul .	Axca	
wal	tol	max	yakꞌ	Dios	yucꞌ	eb	vino	caw	ow .	20 Pilan	max	cꞌayil	masanil	
txꞌotxꞌ	txꞌotxꞌ	sutquiẍtak	nanlak	aꞌ,	cꞌal	masanil	witzlak .	21 Lajwi	tuꞌ,	max	
jay	mimek	sakbat,	ay	mi	junjunok	quintal	yalil	junjun .	Max	bajwaj	aj	eb	
anima	yin	Dios	yuj	sakbat	tuꞌ,	yujtol	caw	wal	yaꞌ	chi	yab	eb .

Jun ix ajmul ix

17		1 Cax	max	jayoc	kꞌanjab	wetok	junok	eb	ukwan	ángel	inejnak	aj	chꞌen	ukeb	secꞌ	tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:	Sebach,	ok	in	txꞌox	ayach	
jun	miman	yailal	ok	jay	yiban	ix	yajawil	ajmul	ix,	ix	chotan	ay	yiban	aꞌ	
mar .	2 Pilan	max	aycꞌay	eb	mimek	yajaw	yin	mul	yetok	ix,	cax	max	etax	
el	anima	bay	masanil	yulyibankꞌinal	yuj	ix .	Axca	tol	max	oc	eb	uqꞌuem	
anil	yuj	yajmulal	ix	max	yakꞌ	yucꞌ	eb	axca	vino,	ẍi	ayin .

3 Lajwi	tuꞌ,	max	quin	yiontok	jun	ángel	tuꞌ	bay	jun	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	cax	ay	
tzet	max	akꞌi	wil	yuj	Cham	Espíritu .	A	tuꞌ	max	bet	wil	yin	jun	ix	ayaj	yiban	
jun	chi	yik	Noꞌ,	cakyin	yili .	Xiwil	is	bi	tzꞌibbil	oc	yin	is	mimanil	Noꞌ .	Caw	
yob	yali	junjun	is	bi	tuꞌ	chi	yab	Dios .	Ukeb	jolom,	cax	lajoneb	yucꞌaꞌ .	4 Calan	
morado	yetok	cak	yili	pichil	jun	ix	tuꞌ .	Xiwil	juntzan	chꞌen	chi	tzekeki	ayoc	
yin .	Aylaj	oro,	aylaj	juntzan	chi	yik	perla,	cꞌal	juntzanxa	chꞌen	caw	can	is	tojol	
ayoc	yin .	Mitxꞌbil	aj	jun	secꞌ	oro	yuj	ix .	Nojnak	jun	secꞌ	tuꞌ	yuj	juntzan	tzet	
yetal	tol	yajbejtak	yuj	Dios,	a	ton	yobtakil	yajmulal	ix .	5 Tzꞌibbil	oc	jun	biej	
yin	nan	sat	ix,	tol	cꞌam	mac	chi	nachaj	el	yuj .	Tix	yoc	jun	biej	tuꞌ:	A	miman	
Babilonia,	is	txutx	eb	ix	ajmul	ix	masanil .	Is	txutx	cꞌapax	masanil	tzet	yajbejtak	
yulyibankꞌinal,	ẍi .	6 Axa	max	wiloni,	caw	uqꞌuem	an	ix	yuj	chiqꞌuil	eb	yet-xa	
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Dios,	eb	max	makꞌ	cam	ix,	yujcꞌal	tol	max	yakꞌ	ba	eb	testigook	Jesús .	Caw	wal	
max	cꞌayaj	in	cꞌul	yet	max	wilon	jun	tuꞌ .	7 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	jun	ángel	tuꞌ	ayin	
axca	tiꞌ:	¿Tzet	yuj	xan	caw	chi	cꞌayaj	a	cꞌul	elon	jun	tiꞌ?	Ok	wal	ayach	tzet	chi	
yal	elapnok	jun	ix	tiꞌ,	cꞌal	jun	chi	yik	Noꞌ	bay	ayaj	ix,	tol	ay	ukeb	jolom	tuꞌ,	cꞌal	
lajoneb	yucꞌaꞌ	tuꞌ .	8 A	jun	chi	yik	Noꞌ	max	el	tuꞌ,	aycꞌaltaꞌ	ecꞌ	payxa,	palta	cꞌamxa	
ecꞌ	tinaniꞌ .	Palta	ok	aj	pax	ul	yul	jun	xab	olan,	yet	manto	toj	bay	cꞌaybanilal	yin	
junelnej .	A	anima	tol	man	tzꞌibbilok	is	bi	yul	txꞌan	un	yet	kꞌinalej	yet	cꞌamto	chi	
tzꞌunchaj	yulyibankꞌinal,	caw	wal	ok	cꞌayaj	cꞌul	eb	yet	ok	yilon	eb	jun	chi	yik	
Noꞌ	tol	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌ	yet	payxa	tuꞌ .	Yujtol	caxcꞌal	cꞌamicꞌ	tinaniꞌ,	palta	ok	jay	
pax	yet	is	cayelal .

9 A	mactxel	jelan,	ok	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	yuj .	A	ukeb	jolom	jun	chi	
yik	Noꞌ	tuꞌ,	a	ukeb	tzalan	bay	chotan	ajtok	ix	ajmul	ix	tuꞌ	chi	txꞌoxtek .	
10 A	cꞌapax	ukwan	mimek	yajaw	chi	txꞌoxtek .	Owan	eb	yajaw	tuꞌ	mayal	
eqꞌuelok .	Ay	jun	ayto	oc	yajawilal	tinaniꞌ .	Cax	ay	junxa	tolto	ok	oc	
yajawilal .	A	yet	ok	jay	junxa	tuꞌ,	manxa	najatok	tiempo	ok	yakꞌ	yajawilal .	
11 Axa	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	ayicꞌ	yet	payxa	tuꞌ,	palta	tol	cꞌamxa	pax	ecꞌ	
tinaniꞌ;	aꞌ	ok	oc	yet	is	waxak	yajawilal,	palta	tol	a	ton	junok	eb	ukwan	tuꞌ .	
Ok	lajwok	tuꞌ,	cax	ok	tok	bay	ok	cꞌayil	yin	junelnej .

12 A	lajoneb	yucꞌaꞌ	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	a	lajonwan	mimek	yajaw	manto	
chail	yich	yakꞌon	yajawilal	chi	txꞌoxtek .	Palta	ok	akꞌlay	yikbej	eb	yetok	
jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	cax	ok	yakꞌon	eb	yajawilal	yin	txennej	tiempoal	
yetok .	13 A	eb	lajonwan	tuꞌ,	ok	chalej	ba	nabal	eb,	cax	ok	yakꞌon	eb	
yikbej	yin	yajawilal	bay	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ .	14 Ok	yakꞌlej	eb	owal	yetok	
jun	Cham	chi	yik	Calnel,	palta	a	Cham	ok	akꞌon	aycꞌay	eb .	Yujtol	a	
Cham,	Yajawil	eb	yajaw,	cꞌal	Reyal	eb	rey	yayji	Cham .	A	eb	ayicꞌ	yetok	
Cham,	awtebil	el	eb,	cax	sicꞌbil	el	eb	yuj	Dios,	cax	a	ton	eb	yikem	bay,	ẍi	
jun	ángel	tuꞌ	ayin .

15 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	pax	ayin	axca	tiꞌ:	A	aꞌ	mar	max	el	tuꞌ	bay	chotan	
ajtok	ix	ajmul	ix	tuꞌ,	a	ton	conoblak,	nacionlak,	cꞌal	anima	txꞌok	txꞌok	is	
tiꞌ	chi	txꞌoxtek .	16 A	lajoneb	yucꞌaꞌ	jun	chi	yik	Noꞌ	max	el	tu	xin,	ok	oc	eb	
ajcꞌulal	yin	ix	ajmul	ix	tuꞌ .	Ok	yi	ecꞌ	eb	masanil	tzet	ay	ix .	Ok	can	tꞌiran	
ix	yuj	eb .	Ok	chi	eb	chibejal	ix,	cax	ok	nison	cꞌapax	tzꞌa	eb .	17 Yujtol	a	
Dios	max	akꞌon	yochej	eb,	axca	wal	chi	yochej	cꞌul	Cham .	Yuj	tuꞌ,	jun	
lajan	chalen	ba	nabal	eb	yunen	axca	tuꞌ,	xan	max	yakꞌ	cꞌapax	eb	yikbej	
bay	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	masantacꞌal	chi	yuncan	el	tzet	albilxataꞌ	yuj	
Dios .	18 A	ix	ix	max	el	tuꞌ,	a	ton	jun	miman	conob	chi	ikban	eb	yajaw	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	chi	txꞌoxtek,	ẍi	ayin .

Yaycꞌaybal conob Babilonia

18		1 Lajwi	tuꞌ,	max	wilon	tit	junxa	ángel	bay	satcan,	max	ayol	sat	txꞌotxꞌ .	Caw	xiwil	yipalil .	Max	sakbi	yulyibankꞌinal	yuj	is	
tzekekial .	2 Max	yalon	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
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¡Mayal	wal	aycꞌay	conob	Babilonia,	cꞌam	junok	axca,	palta	mayal	
aycꞌayi!	Mayal	oc	cajlubok	eb	espíritu	yob .	Mayal	occan	bay	chi	
wajbaj	ba	junjun	makan	eb	espíritu	yob .	Mayal	occan	wayubok	no	
tzꞌiquin	caw	yajbejtak,	tol	man	watxꞌok .

	 3	Yujtol	max	oc	masanil	nación	uqꞌuemanil	yuj	is	vinoal,	a	ton	is	
yajmulal,	cax	yuj	max	mulji	eb	mimek	yajaw	sat	txꞌotxꞌ	yetok,	cax	
max	oc	eb	txonjom	sat	txꞌotxꞌ	beyomal	yuj,	yujtol	cꞌamxa	yalbanil	
tzet	max	man	bay	eb	yuj	yakꞌon	nabal,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ .

	 4	Lajwi	tuꞌ,	max	waben	yoc	junxa	aw	bay	satcan,	max	yalon	aytek	
axca	tiꞌ:	Ex	in	conob,	elanek	bay	tuꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	e	locanil	xol	
masanil	tzet	man	watxꞌok	chi	el	yuneni,	cax	cꞌam	chex	tzakaytok	
yet	ok	jay	yailal	yiban .

	 5	Yujtol	a	is	mul	tuꞌ,	caw	max	aj	bululok,	masantacꞌal	max	ajol	bulan	
satcan	tiꞌ,	cax	max	nalaytek	is	yobtakil	tuꞌ	yuj	Dios .

	 6	Axca	max	yut	juntzanxa	mactxel,	caytuꞌ	che	yut	e	yion	ecꞌ	pak	bay .	
Toltax	cayelokab	che	yiecꞌ	pak	bay	yuj	is	yunben .	A	tzet	ayay	yul	
jun	is	secꞌ	max	yakꞌ	yucꞌ	juntzanxa	mactxel,	cayelokab	caw	ow	che	
yut	e	yakꞌon	pak	bay .

	 7	Yuj	max	yiaj	can	ba	sicꞌlibil,	cax	asan	yin	beyomal	max	yaoc	is	
nabal,	xan	caytuꞌ	che	yut	e	yaon	oc	yailal	cꞌal	cuscꞌulal	yin .	
Ilab	tol	max	naꞌ	axca	tiꞌ:	Ayin	tiꞌ,	reina	in .	Chotan	in	ay	bay	in	
despacho .	Mayin	lajanok	axca	junok	ix	ix	camnakxa	yichamil .	
Cꞌam	bakꞌin	ok	wil	yailal	jabok,	ẍi .

	 8	Yuj	tuꞌ,	junnej	cꞌual	ok	yun	jay	yailal	yiban,	a	ton	camich,	okꞌilal,	
cꞌal	wajil .	Ok	nislay	tzꞌa	xol	kꞌakꞌ,	cax	ok	lajwok .	Caytuꞌ	ok	yun	jay	
yiban	axca	tuꞌ,	yujtol	xiwil	yipalil	Cham	Dios	Jajawil,	Cham	ok	
beycꞌulnenok,	ẍi	jun	aw	tuꞌ .

9 A	eb	mimek	yajaw	bay	yulyibankꞌinal	max	mulji	yetok	jun	chi	binaj	
axca	ix	tuꞌ,	locan	eb	yetok	is	beyomal,	palta	a	yet	ok	yilon	eb	yaj	wacacok	
mubal	tzꞌaꞌi,	caw	ok	okꞌ	eb,	cax	ok	cꞌuyuyok	eb	yuj .	10 Najattaꞌ	ok	tit	lecjab	
eb	yuj	xiwilal	yuj	jun	yailal	tuꞌ,	cax	ok	yalon	eb	axca	tiꞌ:

¡Ay,	ay,	okꞌbal	wal	cꞌul	jun	miman	conob	Babilonia!	Caw	miman	
yelapnok	jun	conob	tuꞌ,	palta	jun	wal	bek	max	jay	yailal,	ẍixacꞌal	eb .

11 Ok	cus	eb	comerciante	yuj,	cax	ok	okꞌ	eb	yuj,	yujtol	cꞌamxa	mac	ok	manon	
txon	eb	tuꞌ .	12 Tixtak	tzetak	yetal	chi	txon	eb	tiꞌ:	Oro,	plata,	juntzan	chꞌen	can	is	
tojol,	perla,	an	lino	caw	watxꞌ,	cꞌal	juntzanxa	kꞌap	caw	watxꞌ,	sera,	morado	cꞌal	
cak .	Masanil-laj	teꞌ	sukꞌukꞌi	yoc	jab,	masanil	tzet	chi	watxꞌji	yetok	marfil,	cꞌal	
te	teꞌ	caw	wal	caw,	chꞌen	bronce,	chꞌen	hierro,	cꞌal	chꞌen	mármol .	13 Ay	cꞌapax	
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canela,	yetok	juntzanxa	teꞌ	sukꞌukꞌi	cꞌuxi,	cꞌal	juntzan	sukꞌukꞌi	jab	yet	chi	tzꞌaꞌi,	
mirra,	cꞌal	yal	sukꞌukꞌi	jab .	Ay	cꞌapax	vino,	aceite,	yetok	harina	caw	watxꞌ,	cꞌal	
trigo .	Ay	cꞌapax	no	iktzom	noꞌ,	aylaj	calnel,	yetok	chej .	Ay	cꞌapax	carreta .	Toltax	
eb	mosejal	chi	txonlayi .	14 Ok	yal	eb	comerciante	tuꞌ	yin	jun	conob	tuꞌ	axca	tiꞌ:

¡A	juntzan	sat	teꞌ	chi	yochej	ocok,	mayal	cꞌayilok .	Masanil	is	beyomal,	cꞌal	
juntzan	tzetak	yetal	watxꞌ	ay,	pilan	max	cꞌayil	masanil	junelnej!	ẍi	eb .

15 A	eb	max	txonon	juntzan	tzetak	yetal	tuꞌ,	max	oc	eb	beyomal	yuj	jun	
conob	tuꞌ,	najattaꞌ	ok	can	eb	yuj	xiwilal	yuj	jun	yailal	tuꞌ .	Ok	cꞌuyuyok	eb	
cax	ok	okꞌ	eb	yuj .	16 Cax	ok	yalon	eb	axca	tiꞌ:

¡Ay,	ay,	okꞌbal	wal	cꞌul	jun	miman	conob	ti!	Lajan	wal	axca	junok	ix	
ix	aꞌ	ijan	is	pichil	ayocok .	Ay	moradotak	yili,	aylaj	cak .	Xiwil	oro	
ayoc	yinlak,	aylaj	juntzanxa	chꞌen	can	is	tojol,	cꞌal	juntzan	chꞌen	
chi	yik	perla .

	 17	¡Palta	junnej	bek	max	lajwi	el	masanil	is	beyomal	tuꞌ!	ẍi	eb,	ok	yalon	eb .

Masanil	eb	yajaw	barco,	yetok	masanil	eb	ayoc	yul,	cꞌal	eb	chi	mulnaj	oc	
yin	mitxꞌbanil	barco	tuꞌ,	yetok	eb	chi	mulnaj	yulak	aꞌ	mar,	maxcꞌal	can	eb	
masanil	najat .	18 A	yet	max	yilon	yaj	wacacok	mubal	jun	conob	tuꞌ	tzꞌaꞌi,	max	
aj	yaw	eb	yin	ipejal	axca	tiꞌ:	Tok	ay	junokxa	conob	chi	apni	axca	jun	miman	
conob	tiꞌ,	ẍi	eb .	19 Max	tiẍajtok	eb	pokok	xol	is	xil	yuj	cuscꞌulal .	Caw	max	
jichchaj	cꞌul	eb	yokꞌi,	cax	chi	cꞌuyuyi	eb,	cꞌal	wekꞌon	el	eb	yaw	axca	tiꞌ:

¡Ay,	ay,	okꞌbal	wal	cꞌul	jun	miman	conob	tiꞌ!	¡Max	beyomax	jantak	eb	ay	is	
barco	yuj;	palta	junnej	wal	bek	max	lajwi	ay	jun	conob	tiꞌ	tinaniꞌ!	ẍi	eb .

	 20	Max	wab	al-layi:	Tzalojanek	yuj	tzet	max	utlay	jun	conob	tiꞌ	ex	aj	satcan,	
yetok	ex	chekbej	ex	Jesucristo,	cꞌal	ex	chekbej	ex	Dios,	yetok	e	masanil	
ex	yet	exxa,	tzalojanek .	Yujtol	axca	max	ex	utlay	yuj,	axca	tuꞌ	max	yun	
beycꞌulnelay	jun	conob	tiꞌ	yuj	Dios,	cax	max	yakꞌon	is	yailal,	ẍi .

21 Max	lajwi	tuꞌ,	ay	jun	ángel	caw	xiwil	is	yipalil .	Max	yiaj	jun	miman	
chꞌen,	axca	suyay	junok	chꞌenal	molinoal	trigo .	Max	kꞌokon	aytok	jun	
chꞌen	tuꞌ	yul	aꞌ	mar .	Max	yalon	axca	tiꞌ:

Cayton	tuꞌ	ok	yun	kꞌoklay	ay	miman	conob	Babilonia .	Cꞌamxa	bakꞌin	
ok	il-laytek	junelxa .

	 22	Cꞌamxa	bakꞌin	ok	ablay	yoc	arpa,	cꞌal	flauta	yetok	trompeta	bay	tuꞌ .	
Cꞌamxa	junok	mac	ok	mulnaj	bay	tuꞌ .	Cꞌamxa	bakꞌin	ok	ablay	yecꞌ	
suyuyok	junok	chꞌenal	molino .
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	 23	Cꞌamxa	sakkꞌinalil	tzektebalej	ok	oc	bay	tuꞌ,	cꞌamxa	bakꞌin	ok	ablay	
wekeki	anima	yin	junok	kꞌin	nupayil	bay	tuꞌ .	Caytuꞌ	ok	utlay	jun	conob	
tuꞌ,	yujtol	a	jantak	eb	is	comerciante	yet	yalantok,	caw	miman	yelapnok	
eb	yintak	masanil	eb	bay	masanil	sat	txꞌotxꞌ .	Yetok	cꞌapaxok,	yujtol	
maxcꞌal	etnewi	anima	bay	junjun	nación	yuj	yajtxumal	jun	conob	tuꞌ .

	 24	A	bay	jun	conob	tuꞌ	max	il-lay	chiqꞌuil	eb	chekbej	Dios,	cꞌal	chiqꞌuil	eb	yet-
xa	Cham .	Masanil	jantak	eb	makꞌbil	cam	bay	masanil	yulyibankꞌinal,	
ok	oc	chiqꞌuil	eb	cargonej	jun	conob	tuꞌ,	ẍi	jun	ángel	tuꞌ .

19		1 Lajwi	tuꞌ,	max	waben	yoc	nukꞌ	jun	miman	bulan	eb	ayxa	ecꞌ	bay	satcan .	Caw	yip	eb	yalon	axca	tiꞌ:

¡Aleluya!	A	co	Diosal	max	akꞌon	co	colbanil .	Caw	miman	yelapnok	
Cham,	miman	cꞌapax	yipalil	Cham .

	 2	Baycꞌal	ijan	chi	yut	beycꞌulnewok	ba	Cham	yin	yel .
Alek	watxꞌ	kꞌanej	bay,	yujtol	max	beycꞌulnej	jun	ix	yajawil	ajmul	ix,	
ix	max	etnen	el	anima	bay	yulyibankꞌinal	yuj	yajmulal	tuꞌ .	Mayal	
yiicꞌ	Dios	pak	eb	is	chekbej	max	makꞌ	cam	ix,	ẍi	eb .

	 3	Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	cꞌapax	eb	axca	tiꞌ:
¡Aleluya!	Cꞌam	bakꞌin	ok	oc	waan	yaj	wacacok	mubal	jun	conob	tuꞌ	
tzꞌaꞌi,	ẍi	eb .

4 Axa	yay	nojan	eb	24	icham	winak	tuꞌ	sat	txꞌotxꞌ	yetok	eb	querubín	
canwanil .	Max	yion	ay	ba	eb	bay	Dios,	Cham	chotan	ay	yul	is	trono .	Max	
cꞌoli	yalon	eb	axca	tiꞌ:	¡Amén!	¡Aleluya!	ẍi	eb .

5 Max	waben	yoc	jun	kꞌanej	chi	eltek	bay	is	despacho	Dios	tol	max	yal	axca	
tiꞌ:

¡Alek	watxꞌ	kꞌanej	bay	co	Diosal	e	masanil	ex	che	yakꞌ	serbil,	a	ton	
ex	chex	xiw	bay,	caxcꞌal	yaynakil	ex,	ma	miman	e	yelapnok!	ẍi .

Is kꞌinal nupayil Cham chi yik Calnel
6 Max	waben	cꞌapax	yoc	junxa	bit,	axca	wal	yoc	yul	nukꞌ	xiwilok	

anima .	Caw	chi	nilili	eb,	axca	wal	bil	junok	miman	aej .	Axca	wal	nilili	bil	
cꞌu,	caytuꞌ	yoc	yul	nukꞌ	eb,	cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:

¡Aleluya!	Yujtol	a	Cham	Jajawil	co	Diosal,	max	chail	yich	yakꞌon	
Yajawilal .	Masanil	tzet	yetal	chi	jeꞌ	yuj	Cham .

	 7	Tzalojokonek,	ayokab	co	tzalojcꞌulal .	Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay .	Yujtol	
max	ajapnok	yorail	nupay	jun	Cham	chi	yik	Calnel .	A	yistzil	ok	yiꞌ	
tuꞌ,	watxꞌxa	yayji .
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	 8	Mayal	akꞌlay	yaoc	jun	pichilej	caw	wal	watxꞌ	sicꞌlibil .	Caw	sak,	caw	
tzekeki	yili,	ẍi	eb .

(A	jun	pichilej	caw	sak	tuꞌ,	chi	yal	elapnok	is	watxꞌilal	akꞌbil	bay	eb	yet-xa	
Dios .)

9 Ay	jun	ángel	max	alon	ayin	axca	tiꞌ:	Tzꞌibej	juntzan	ok	wal	tiꞌ:	A	eb	
awtebil	yin	kꞌinal	nupayil	Cham	chi	yik	Calnel,	caw	wal	watxꞌ	yet	eb,	cha	
tzꞌibej,	ẍi .	A	juntzan	kꞌanej	tiꞌ,	wal	yel,	yet	ton	Dios,	ẍi	cꞌapax	ayin .

10 Max	lajwi	tuꞌ,	max	in	ay	jajan	satak	jun	ángel	tuꞌ .	Palta	a	yet	max	
wion	ay	in	ba	bay,	max	yalon	ayin	axca	tiꞌ:	Man	ot	axca	tuꞌ,	yujtol	ayin	
tiꞌ,	yakꞌomal	in	cꞌapax	serbil	Dios	etok,	yetok	eb	oẍtak	tecꞌan	chi	yut	
ba	yakꞌon	ba	testigoal	yin	Jesús .	A	bay	Dios,	a	tuꞌ	cheay	a	ba .	Yujtol	a	
yabixal	Jesús,	a	chi	iptzen	eb	chekbej	Dios,	ẍi .

Cham ayaj yiban jun sakyin chej
11 Axa	max	wiloni,	jakan	satcan;	cax	max	wilon	jun	sakyin	chej .	A	

Cham	ayaj	yiban,	chi	yik	Chicꞌal	Yun	Tzet	Chi	Yalaꞌ .	Chi	yikon	cꞌapax	Yel .	
Yujtol	yin	tojolal	chi	yun	beycꞌulnewi,	cꞌal	yakꞌwi	owal .	12 A	is	bakꞌ	sat,	
lajan	axca	xak	kꞌakꞌej .	Xiwil	corona	ayaj	yin	jolom .	Ay	jun	is	bi	tzꞌibbil	oc	
yin,	tol	asannej	ojtaknej	jun	biej	tuꞌ .	13 Max	bonaxtok	is	pichil	ayocok	yuj	
chicꞌ .	Chi	yik	Cham	Kꞌanej	Dios .	14 Tzakan	oc	eb	soldado	aj	satcan	yintak .	
Caw	watxꞌ	pichil	eb	ayocok,	cax	caw	wal	sak .	Cꞌam	jabok	tzꞌil	ayoc	yin .	
Aycꞌal	aj	eb	yiban	junjun	is	sakyin	chej .	15 Ayiltek	jun	espada	caw	el	ye	
yul	is	tiꞌ	Cham	bay	tzakan	oc	eb	tuꞌ,	cax	chi	makꞌon	junjun	nación	yetok .	
A	ok	oc	Yajawilok	eb	yetok	is	chꞌen	kꞌokoch .	Axca	chi	yun	tecꞌlay	eltek	
yal	an	uva,	caytuꞌ	ok	utlay	eb	yuj .	Caw	wal	ok	alay	oc	yailal	eb	sicꞌlibil	
yuj	yowal	cꞌul	Dios,	Cham	chicꞌal	jeꞌ	yuj	masanil .	16 A	yin	is	pichil	bay	sat	
xub,	a	tuꞌ	tzꞌibbil	oc	jun	biej	tiꞌ:	Reyal	eb	rey,	Yajawilal	eb	yajaw,	ẍi .

17 Axa	max	wiloni,	ay	jun	ángel	lecan	oc	bay	cꞌu,	cax	max	yalon	yin	
ipejal	bay	masanil	no	noꞌ	chi	jeneni	ecꞌ	bay	nan	satcan	axca	tiꞌ:	Sebaxek,	
wajbajek	oc	e	ba	yuj	jun	miman	loj	ok	yakꞌ	Dios .	18 Cax	chi	ul	e	chion	
chibejal	eb	rey,	cꞌal	chibejal	eb	mimek	yajawil	eb	soldado,	cꞌal	eb	mimek	
winak,	cꞌal	chibejal	no	chej,	cꞌal	chibejal	eb	ayaj	yiban	noꞌ,	a	ton	chibejal	
eb	yet	ba,	eb	mosejal,	eb	cꞌam	yelapnok,	cꞌal	eb	mimek	yelapnok .	Ok	e	
chiꞌ	chibejal	eb	masanil,	ẍi	bay	noꞌ .

19 Cax	max	wiloni,	ayicꞌ	jun	chi	yik	Noꞌ,	yetok	eb	reyal	sat	txꞌotxꞌ,	cꞌal	eb	
is	soldado	eb .	Max	wajbaj	oc	ba	eb	masanil,	yuj	yakꞌlen	eb	owal	yetok	Cham	
ayaj	yiban	chej	tuꞌ,	cꞌal	yetok	eb	soldado	tzakan	oc	yintak	tuꞌ .	20 A	jun	chi	yik	
Noꞌ	tuꞌ,	aꞌ	max	babji	michchaji,	cax	max	michchaj	cꞌapax	jun	chi	tzꞌak	yaloc	
ba	chekbejok	Dios,	jun	txꞌoxnak	juntzan	milagro	satak	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ .	A	
juntzan	milagro	tuꞌ	max	yakꞌbalnej,	yuj	yetnen	eb	max	chaoc	bi	jun	chi	yik	
Noꞌ	tuꞌ	yin,	eb	max	yiay	ba	bay	yechel .	A	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	cꞌal	jun	max	
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tzꞌak	yaloc	ba	chekbejok	Dios	tuꞌ,	yin	wal	yiquisal	eb,	max	kꞌoklaytok	eb	xol	
jun	miman	kꞌakꞌ	chi	nilxi	yetok	azufre,	axcaxacꞌal	yili	junok	najab .	21 Axa	
juntzanxa	eb	xin,	max	akꞌlay	cam	eb	masanil	yuj	chꞌen	espada	ayiltek	yul	is	tiꞌ	
jun	ayaj	yiban	chej	tuꞌ,	cax	max	nojcan	cꞌul	no	noꞌ	masanil	yuj	chibejal	eb	tuꞌ .

Mil abil

20		1 Lajwi	tuꞌ,	max	wiloni,	tol	ay	jun	ángel	max	aytek	bay	satcan,	max	ayol	sat	txꞌotxꞌ .	Ibil	oc	laweal	jun	xab	olan	yuj,	yetok	jun	
miman	cadena,	2 cax	max	mitxꞌlay	ay	jun	dragón	yuj .	A	jun	dragón	tuꞌ,	a	
ton	jun	max	yut	ba	labajil	yet	payxa,	a	ton	jun	chi	yik	diablo,	cꞌal	Satanás .	
Mil	abil	max	pixlaycan	ay	yuj	jun	ángel	tuꞌ .	3 Max	kꞌoklay	aytok	yul	jun	
xab	olan .	Lajwi	tuꞌ,	cax	max	makchencan	jun	ángel	tuꞌ	is	tiꞌ	jun	xab	olan	
tuꞌ,	max	yaon	oc	selloal,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	chi	etnewi	anima	nak	diablo	tuꞌ	
bay	junjun	nación,	masantacꞌal	chi	yal	lajwi	mil	abil	tuꞌ .	Ato	yet	ok	lajwok	
mil	abil	tuꞌ,	cax	chi	beklay	ajtek	nak	Satanás	tuꞌ	jabokxa	tiempoal .

4 Axa	max	wiloni,	ay	juntzan	tronolak .	Chotan	ay	juntzan	eb	akꞌbil	yikbej	
beycꞌulnewi .	Max	wilon	cꞌapax	is	pixan	juntzan	eb	xikbil	el	jolom,	yujcꞌal	tol	
yakꞌnak	ba	eb	testigoal	yin	Jesús,	cax	yalnak	el	eb	kꞌanej	Dios .	A	eb	tuꞌ,	maj	yiay	
ba	eb	bay	jun	chi	yik	Noꞌ	tuꞌ,	cꞌal	bay	yechel .	Maj	chaoc	eb	yechel	yin	is	nan	
sat,	ma	yin	is	kꞌab .	Axa	max	wiloni,	max	ictzoj	aj	eb,	max	yakꞌon	eb	yajawilal	
yetok	Cristo	yin	mil	abil .	5 A	eb	yet-xa	Cristo,	a	eb	tuꞌ	babel	ictzonebil	ajok .	(Axa	
juntzanxa	eb	camnak	xin,	majto	ictzonelay	aj	eb,	masantacꞌal	yet	max	lajwi	mil	
abil	tuꞌ .)	6 Caw	watxꞌ	yet	eb	babel	ok	ictzonelay	aj	tuꞌ .	Asan	Dios	ay	yet	eb .	Cꞌam	
yalon	yet	jun	yet	is	cab	camich	yin	eb .	Ok	akꞌlay	yikbej	eb	yoc	yin	sacerdoteal	
bay	Dios,	yetok	bay	Cristo,	cax	ok	yakꞌon	eb	yajawilal	yetok	Cristo	yin	mil	abil .

Yaycꞌaybal nak Satanás
7 A	yet	ok	tzꞌaknaj	mil	abil	tuꞌ,	cax	ok	jaklay	ajtek	Satanás	bay	ayaytok	preso	

tuꞌ .	8 Pilan	ok	ecꞌ	yetnej	eb	anima	bay	junjun	nación	bay	yulyibankꞌinal .	Ok	
yetnej	jun	chi	yik	Gog	yetok	eb	chi	yik	Magog .	Cax	ok	yakꞌon	Satanás	wajbaj	
oc	ba	eb	tuꞌ	yin	owal .	Xiwil	eb	soldado	tuꞌ,	axca	bisil	yarenail	ti	aꞌ	mar .	9 A	yet	
ok	tok	eb	yin	owal	tuꞌ,	caw	ok	nojil	sat	txꞌotxꞌ	yuj	eb .	Ok	apnok	oc	oyan	eb	bay	
jun	lugar	eb	yet-xa	Dios	makbilxa	el	yuj,	jun	is	conob	camcꞌulnebilxa	yuj	Cham,	
cax	ok	bekon	aytek	Cham	kꞌakꞌ	bay	satcan,	cax	ok	ayol	yiban	eb	soldado	tuꞌ .	
Pilan	ok	tzꞌa	eb	masanil .	10 Axa	nak	diablo,	jun	max	etnen	eb	tuꞌ,	ok	kꞌoklaytok	
xol	jun	miman	kꞌakꞌ	chi	nilxi,	calan	yetok	azufre,	axca	yili	mimek	najab,	bay	
kꞌokbil	cꞌapaxtok	jun	chi	yik	Noꞌ,	cꞌal	jun	tzꞌak	yalnak	oc	ba	chekbejok	Dios .	Ok	
yab	eb	yail	bay	tuꞌ	yet	cꞌualil,	cꞌal	yet	akꞌbalil	yin	tojbalkꞌinal .

Beycꞌulal yiban masanil eb anima
11 Lajwi	tuꞌ,	max	wilon	jun	miman	trono	caw	wal	sak,	yetok	jun	Cham	chotan	

ay	yul .	Pilan	max	cꞌayil	sat	txꞌotxꞌ	cꞌal	satcan	satak	Cham	chotan	ay	yul	jun	
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miman	trono	tuꞌ .	Cꞌamxa	jabok	cꞌajil	max	txeclojcanok .	12 Max	wilon	cꞌapax	
yin	masanil	eb	camnak,	tol	lecan	oc	eb	masanil	satak	Dios,	eb	mimanbil	cꞌal	eb	
cꞌam	yelapnok .	Lajwi	tuꞌ,	max	jaklay	juntzan	txꞌan	libro,	cax	ay	junxa	txꞌan	max	
jaklay	cꞌapaxtok,	a	ton	txꞌan	libro	yet	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	cax	max	
beycꞌulnelay	tzetak	yetal	max	el	yunen	junjun	eb	camnak	tuꞌ,	atacꞌalaꞌ	tzet	tzꞌibbil	
ay	yul	juntzan	libro	tuꞌ .	13 Cax	max	bekon	eltek	aꞌ	mar	masanil	eb	camnak	ay	bay .	
Acꞌalaꞌ	cꞌapax	camich,	cꞌal	cajlub	pixan	eb	camnak,	pilancꞌal	max	bekiltek	jantak	
camnak	ayicꞌ	bay,	cax	max	beycꞌulnelay	eb	masanil,	atacꞌalaꞌ	tzet	max	el	yunen	
junjun	eb .	14 A	camich	tuꞌ,	cꞌal	cajlub	pixan	eb	camnak	tuꞌ,	max	kꞌoklaycantok	nan	
xol	jun	miman	kꞌakꞌ	chi	nilxi,	lajan	yili	axca	junok	miman	najab .	A	jun	kꞌakꞌ	tuꞌ,	
a	ton	jun	tuꞌ	chi	ikon	yet	is	cab	camich .	15 Masanil	mac	man	tzꞌibok	yayji	bi	yul	
txꞌan	libro	yet	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	tuꞌ,	acꞌal	tuꞌ	max	kꞌoklaycantok	eb .

Acꞌ satcan, cꞌal acꞌ yulyibankꞌinal

21		1 Lajwi	tuꞌ,	max	wilon	jun	is	cab	satcan,	cꞌal	jun	is	cab	yulyibankꞌinal,	yujtol	a	babel	satcan	cꞌal	babel	yulyibankꞌinal,	max	cꞌaylay	elok .	Toltax	
aꞌ	mar,	cꞌamxa	aꞌ .	2 Ayin	Juan	in	tiꞌ,	max	wil	jun	is	conob	Dios	tol	asan	Cham	ay	
yet,	a	ton	acꞌ	Jerusalén,	petoj	satak	Dios	bay	satcan,	cax	max	ayolok .	Caw	wal	
watxꞌ	max	yun	watxꞌji	el	axca	junok	ix	ix	toxa	chi	toj	nupayok .	3 Cax	max	waben	
yoc	jun	nukꞌej	caw	yip	yoc	bay	satcan,	tol	max	yal	axca	tiꞌ:	Ilabi .	A	Dios	ayicꞌ	nan	
xol	anima	tinaniꞌ .	Ok	cajay	ecꞌ	yetok	eb .	A	eb	tiꞌ	is	conob	yayji .	A	wal	caw	Dios	ok	
ayjok	ecꞌ	nan	xol	eb,	Cham	tol	acaw	is	Diosal	eb .	4 Cax	ok	joon	el	Dios	yal	sat	eb .	
A	yet	tuꞌ	cꞌamxa	camich	ok	ocok,	cꞌamxa	okꞌil,	cꞌamxa	cuscꞌulal,	cꞌamxa	cꞌapax	
yailal,	yujtol	masanil	tzet	yetal	yet	yalantok,	mayal	ecꞌcan	elok,	ẍi .

5 Cax	max	yalon	Cham	chotan	ay	yul	is	trono	tuꞌ	ayin	axca	tiꞌ:	Ilabi,	
masanil	tzetak	yetal	chi	wakꞌ	acꞌbok,	ẍi .
Max	yalon	cꞌapax	ayin	axca	tiꞌ:	Tzꞌibej	juntzan	lanan	aben	tiꞌ,	yujtol	
caw	yel	juntzan	kꞌanej	tiꞌ .	Chi	jeꞌ	aon	oc	yipok	a	cꞌul,	ẍi .

6 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	pax	ayin	axca	tiꞌ:	Mayal	yi	ba .	Ayin	ton	babel	in	satak	
masanil	tzetak	yetal,	cax	is	lajub	in	cꞌapaxok .	Axca	yayji	letra	A	yetok	Zeta,	
cayin	ton	tuꞌ .	A	mac	chi	tak	is	tiꞌ,	ok	wakꞌ	aꞌ	nukꞌ	aej	chi	akꞌwi	kꞌinalej	tol	aycꞌal	
yin	tojbalkꞌinal	yucꞌ	eb	yin	sabejal .	7 A	eb	chi	yakꞌ	techajok,	ok	chaꞌ	masanil	
juntzan	tiꞌ	is	satakok	ayin,	yujtol	is	Diosal	in	eb	ayin	tiꞌ,	cax	wuninal	eb .	8 Palta	
eb	comoncꞌal	chi	xiwi,	eb	cꞌam	chi	yaoc	cꞌul	win,	eb	yajbejtak,	eb	makꞌom	cam	
anima,	eb	ajmul,	eb	ajtxum,	eb	chi	yal	ba	bay	tzet	chi	al-lay	oc	diosal,	cꞌal	eb	
lekꞌtiꞌ,	a	bay	nan	xol	kꞌakꞌ	kꞌakꞌ	chi	culxi	chaw	yetok	azufre,	kꞌakꞌ	kꞌakꞌej	axca	
yili	najab,	a	tuꞌ	ok	cha	eb	paktzil .	A	ton	jun	tuꞌ	yet	is	cab	camich,	ẍi	Dios .

Acꞌ Jerusalén
9 Ay	junok	eb	ukwan	ángel	inejnak	aj	ukeb	vaso	nojnak	yuj	juntzan	

yailal,	aꞌ	max	alon	ayin	axca	tiꞌ:	Sebach .	Ok	in	txꞌox	ayach	jun	ix	ix	ok	
nupayok .	A	ix	ok	oc	yistzilok	jun	Cham	chi	yik	Calnel,	ẍi	ayin .
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10 Lajwi	tuꞌ,	ay	tzet	max	akꞌi	wil	yuj	Yespíritu	Dios .	Max	quin	yiontok	
jun	ángel	tuꞌ	chon	jun	miman	tzalan	can	ayajok .	A	tuꞌ	max	bet	txꞌox	jun	
miman	conob	Jerusalén	ayin,	jun	is	conob	Dios,	petoj	satak	Cham	lanan	
yayolok .	11 Caw	chi	tzekeki	jun	conob	tuꞌ	yuj	sakkꞌinalil	Dios .	Caw	chi	
tzekeki	axca	junok	chꞌen	caw	can	is	tojol,	axca	chꞌen	jaspe .	Lajanxacꞌal	
yili	axca	vidrio	chi	kꞌaxpoj	ecꞌ	co	sat	yul .	12 Oyan	oc	jun	muralla	can	ayaj	
is	tel	yinlak	jun	conob	tuꞌ .	Lajcaweb	is	puertail	ayocok .	Junjuncꞌal	ángel	
ayicꞌ	bay	junjun	is	puertail	tuꞌ .	Tzꞌibbil	oc	bi	eb	lajcaw	makan	yinatil	Israel	
yinlak	is	puertail	tuꞌ .	13 Oxeb	is	puertail	yetcꞌulal	bay	chi	ajol	cꞌu,	oxeb	
bay	norte,	oxeb	bay	sur,	cꞌal	oxeb	bay	yetcꞌulal	bay	chi	toj	cꞌu .	14 Lajcaweb	
mimek	chꞌen	aycan	aytok	yichok	murallail	jun	conob	tuꞌ .	Tzꞌibbil	oc	bi	
junjun	eb	chekbej	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ	lajcawanil	yin	junjun	chꞌen	tuꞌ .

15 A	jun	ángel	lanan	kꞌanjab	wetok	tuꞌ,	ibil	aj	jun	vara	oro	yuj,	axca	aj	
yili .	Yujtol	tꞌinan	yechen	jun	conob	tuꞌ	yetok	is	puertail,	cꞌal	murallail .	
16 A	jun	conob	tuꞌ,	lajancꞌal	bisil	varail	can	paqꞌuil .	Max	yechej	jun	ángel	
tuꞌ	yetok	yechbal	ibil	aj	tuꞌ .	550	legua	max	eloc	junjun	pacꞌ .	Lajancꞌal	
yechel	yetok	is	tel	aytok	can .	17 Lajwi	tuꞌ,	max	yechen	jantak	jun	is	
murallail	tuꞌ .	78	varas	max	elocok .	A	is	vara	jun	ángel	tuꞌ,	lajan	axca	is	
vara	anima	chi	yakꞌbalnej .

18 A	is	murallail	tuꞌ,	jaspecꞌal	elok .	A	jun	conob	tu	xin,	oroxacꞌal	elok,	
lajanxacꞌal	yili	axca	chꞌen	sak	vidrio .	19 A	chꞌen	mimek	chꞌen	aycan	aytok	
yichok	tuꞌ,	xiwil	chꞌen	chꞌen	can	is	tojol	ayoc	yelbubok .	A	chꞌen	babel,	
jaspecꞌal	el	ayoc	yelbubok .	Chꞌen	yet	is	cab,	safiro .	Chꞌen	yet	is	yox,	ágata .	
Chꞌen	yet	is	can,	esmeralda .	20 Chꞌen	yet	soꞌ,	ónice .	Chꞌen	yet	is	wak,	
cornalina .	Chꞌen	yet	is	suk,	crisólito .	Chꞌen	yet	is	waxakeb,	berilo .	Chꞌen	yet	
is	baloneb,	topacio .	Chꞌen	yet	is	lajoneb,	crisoprasa .	Chꞌen	yet	is	yusluqꞌueb,	
jacinto .	Chꞌen	yet	is	lajcaweb,	amatista .	21 Axa	is	puerta	xin,	perlacꞌal	el	
lajcawebal .	Junjun	puerta	junnej	perlail	yayji .	A	is	calleal	jun	conob	tuꞌ,	
oroxacꞌal	elok,	axcaxacꞌal	yili	chꞌen	vidrio	chi	kꞌaxpoj	eqꞌuel	co	sat	yul .

22 Maj	wil	templo	Dios	bay	jun	conob	tuꞌ,	yujtol	ayicꞌ	Cham	Jajawil	Dios	
yetok	Cham	chi	yik	Calnel	bay	jun	conob	tuꞌ .	A	Dios	chicꞌal	jeꞌ	masanil	
tzetak	yetal	yuj .	23 A	jun	miman	conob	tuꞌ,	cꞌam	tzet	chi	oc	yakan	cꞌu	yuj,	
cꞌam	cꞌapax	tzet	chi	oc	yakan	xajaw	yuj,	yujtol	a	is	sakkꞌinalil	Dios	chi	
tzektaneni,	cꞌal	sakkꞌinalil	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ .	24 A	anima	bay	junjun	
nación,	ok	ecꞌjab	eb	yin	is	sakkꞌinal	jun	conob	tuꞌ .	Ok	jayoc	eb	mimek	
yajaw	bay	tuꞌ,	ok	yitek	eb	is	beyomal	yetok .	25 A	is	puertail	jun	miman	
conob	tuꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	makayok,	yujtol	cꞌualilcꞌal,	cax	cꞌamxa	akꞌbalil .	
26 A	mac	ok	tit	bay	junjun	nación	ok	yitek	eb	is	beyomal	bay	tuꞌ .	27 Cꞌam	
junok	yobtakil	ok	uj	yul	jun	conob	tuꞌ .	Cꞌam	junok	mac	chi	unen	tzet	
yajbejtak	yuj	Dios	ok	oc	bay	tuꞌ .	Cꞌal	mac	lekꞌtiꞌ,	tutun	wal	cꞌam	junok	ok	
oc	bay	tuꞌ .	Asannej	eb	tzꞌibbil	ay	is	bi	yul	txꞌan	libro	yet	kꞌinalej	tol	aycꞌal	
yin	tojbalkꞌinal,	asan	eb	ok	ocok .	A	txꞌan	libro	tuꞌ,	yet	Cham	chi	yik	Calnel .
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22		1 Lajwi	tuꞌ,	max	txꞌoxon	jun	ángel	tuꞌ	jun	miman	aej	ayin,	caw	wal	sak	axca	vidrio,	a	ton	aꞌ	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	A	bay	is	trono	Dios,	yetok	Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ,	a	tuꞌ	chi	
eltek .	2 A	bay	yul	nan	jun	is	miman	calleal	jun	conob	tuꞌ	chi	bey	yakan	aꞌ .	A	
bay	capaqꞌuil	ti	aꞌ	tuꞌ,	ay	te	teꞌ	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	A	
te	teꞌ	tuꞌ,	lajcaw	el	chi	satni	teꞌ	yul	abil,	xan	junjun	xajaw	chi	satni	teꞌ .	Chi	oc	
xak	teꞌ	yambalok	nacionlak .	3 Cꞌam	junok	tzet,	tamwal	junok	mac	catabnebil	
yuj	Dios	ok	oc	bay	tuꞌ .	A	bay	jun	conob	tuꞌ,	a	tuꞌ	ayay	is	trono	Dios	cꞌal	yet	
Cham	chi	yik	Calnel	tuꞌ .	A	eb	yakꞌomal	serbil,	ok	yiay	ba	eb	bay .	4 Ok	yil	eb	
sat .	Ok	oc	is	bi	yin	is	nan	sat	eb .	5 A	bay	tuꞌ,	cꞌam	akꞌbalil .	A	eb	ok	oc	bay	
tuꞌ,	cꞌamxa	yopiso	tzektebal	yuj	eb .	Cꞌamxa	yopiso	yakan	cꞌu	yuj	eb,	yujtol	a	
Cham	Jajawil	Dios	ok	tzektanen	eb,	cax	ok	yakꞌ	eb	yajawilal	yin	tojbalkꞌinal .

Toxa ok jay Jesucristo
6 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	jun	ángel	tuꞌ	ayin	axca	tiꞌ:	Caw	yel	juntzan	kꞌanej	

tiꞌ .	Chi	jeꞌ	aon	oc	yipok	a	cꞌul .	A	Cham	Jajawil	Dios,	aꞌ	akꞌnejcan	yal	eb	is	
chekbej .	A	Cham	cheknejtek	jun	yángel,	aꞌ	max	ul	akꞌon	yojtaknej	el	eb	
yakꞌomal	serbil	juntzan	tzetak	yetal	toxa	ok	ujok,	ẍi .

7 ¡Yin	aymanil	ok	in	jayok!	Caw	watxꞌ	yet	eb	chi	iken	tzet	chi	yal	jun	
libro	tiꞌ,	yujtol	a	Dios	max	akꞌon	ojtaknelay	el	tzet	chi	yalaꞌ,	ẍi	Jesucristo .

8 Ayin	Juan	in	tiꞌ	max	wabej,	cax	max	wilon	juntzan	tiꞌ .	A	yet	max	lajwi	
wabeni,	cꞌal	lajwi	wilon	juntzan	tiꞌ,	axa	way	jajnaj	satak	jun	ángel	max	
akꞌon	wojtaknej	el	tuꞌ,	cax	max	wion	ay	in	ba	bay .	9 Palta	max	yal	ayin	
axca	tiꞌ:	Man	ot	axca	tuꞌ,	yujtol	ayin	tiꞌ,	yakꞌomal	in	cꞌapax	serbil	Dios	
etok,	cꞌal	yetok	eb	oẍtak,	a	ton	eb	is	chekbej,	cꞌal	jantak	eb	chi	iken	tzet	
tzꞌibbilcan	yul	jun	libro	tiꞌ .	A	bay	Dios	cheay	a	ba,	ẍi .

10 Max	yal	cꞌapaxok:	Manchak	a	cꞌubaj	el	juntzan	tzet	tzꞌibbil	ay	yul	
jun	libro	tiꞌ,	yujtol	toxa	ok	yun	tzet	chi	yalaꞌ .	11 A	tinaniꞌ,	a	mac	chi	yun	
yobtakil,	yunokabcꞌal	yobtakil	tuꞌ .	Yetok	cꞌapax	eb	yajbejtak,	yunokabcꞌal	
eb	yajbejtakil	tuꞌ .	Axa	eb	watxꞌ	tzet	chi	yun	xin,	yunokabcꞌal	eb	watxꞌilal	
tuꞌ .	Cꞌal	eb	ayoc	nabal	yin	Dios,	yaokabcꞌal	oc	eb	nabal	yin	Cham,	ẍi .

12 Max	yal	Jesucristo	axca	tiꞌ:	Abek,	yin	aymanil	ok	in	jayok .	Ibil	oc	is	
paktzil	junjun	mactxel	wuj,	atacꞌalaꞌ	tzet	max	el	yunen	junjun .	13 Ayin	tiꞌ,	
babel	in	satak	masanil	tzetak	yetal,	cax	is	lajub	in	cꞌapaxok .	Axca	yayji	
cab	letra,	a	ton	A,	yetok	Zeta,	cayin	tuꞌ,	ẍi	Cham .

14 A	eb	chi	ilaycan	el	is	yobtakil,	axca	tol	chi	txꞌajil	eb	is	pichil,	caw	
watxꞌ	yet	eb,	yujtol	ay	yalon	yet	eb	loon	sat	te	teꞌ	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Ok	jeꞌ	yoc	eb	bay	puertail	jun	conob	tuꞌ .	15 Ay	
juntzan	eb	man	ok	jeꞌ	yoqui,	a	ton	eb	yob	is	nabal,	axca	junok	txꞌiꞌ,	yetok	
eb	ajtxum,	eb	ajmul,	eb	makꞌom	cam	anima,	eb	chi	yiay	ba	bay	tzet	chi	
al-lay	oc	diosal,	yetok	eb	chi	ochen	lekꞌtial	cax	chi	yakꞌon	cꞌapax	lekꞌtial	
tuꞌ .	A	jantak	eb	tiꞌ,	maj	jeꞌ	yoc	eb .
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16 Ayin	ton	Jesús	in	max	in	chektek	jun	wángel	ul	yalon	juntzan	tiꞌ	
ayach,	yet	watxꞌ	chi	al-lay	bay	eb	creyente	bay	junjun	iglesia .	Ayin	tiꞌ,	
yinatil	in	David,	palta	yuj	wipalil	xan	pitzcꞌojnak	el	David	tuꞌ .	Lajan	in	
axca	jun	miman	puj	chi	tzekeki,	ẍi	Cham .

17 A	Cham	Yespíritu	Dios,	yetok	eb	ok	oc	axca	yetbiok	Cham	chi	yik	
Calnel	tuꞌ,	chi	yal	eb	axca	tiꞌ:	¡Sebach!	ẍi	eb .	Yetok	eb	chi	abeni:	¡Sebach!	
ẍiokab	cꞌapax	eb .	A	mac	chi	tak	is	tiꞌ,	jayokab	eb,	ta	chi	yochej	eb .	Yucꞌokab	
eb	aꞌ	aej	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	aꞌ	tocꞌal	chi	akꞌlayi .

18 Axa	ayex	e	masanil,	mac	ex	che	yab	tzet	chi	yal	jun	libro	Dios,	a	
ayex	ok	waltok	junxa	tiꞌ:	Ta	ay	mac	ok	aon	oc	tzꞌakil	juntzan	kꞌanej	tiꞌ,	a	
juntzan	yailal	chi	yaltek	jun	libro	tiꞌ,	aꞌ	ok	yatek	Dios	yiban	eb .	19 Ta	ay	
mac	ok	ion	el	junok	tzet	tzꞌib	yayji	yul	jun	libro	Dios	tiꞌ,	ok	yiel	Dios	is	
satak	eb	yin	te	teꞌ	yet	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	cꞌal	yin	is	conob	
Cham	tol	chi	binaj	yul	jun	libro	tiꞌ .

20 A	Cham	max	alon	juntzan	tiꞌ,	acꞌal	oc	chi	alon	cꞌapax	axca	tiꞌ:	Wal	yel	
ok	in	jay	yin	aymanil,	ẍi	Cham .
Yunokabi,	sebach	ach	Jajawil	Jesús .
21 Yakꞌokab	Cham	Jajawil	Jesús	is	watxꞌcꞌulal	ayon	co	masanil .	
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